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INTRODUCTION 


This is the seventeenth issue of the Statistical 
Yearbook for Asia and the Pacific, prepared by the 
Statistics Division of the Economic and Social Com- 
mission for Asia and the Pacific. Data appearing in the 
publication have been compiled from periodic 
statements provided by the national sources and the 
national statistical publications supplemented, where- 
ver necessary, by data compiled or published by the 
United Nations Statistical Office and the specialized 
agencies of the United Nations. The data up to the end 
of 1984, wherever available, have been included in the 
tables. The statistics of the following members and 
associate members of ESCAP are published in the Year- 
book: Afghanistan, Australia, Bangladesh, Bhutan, 
Brunei Darussalam, Burma, China, Cook Islands, 
Democratic Kampuchea, Fiji, Hong Kong, India, 
Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, Kiribati, 
Republic of Korea, Lao People’s Democratic Republic, 
Malaysia, Maldives, Mongolia, Nauru, Nepal, New 
Zealand, Niue, Trust Territory of the Pacific Islands 
(tables entitled “Pacific Islands”), Pakistan, Papua New 
Guinea, Philippines, Samoa, Singapore, Solomon Islands, 
Sri Lanka, Thailand, Tonga, Tuvalu, Vanuatu and Viet 
Nam. In addition, statistics of the Democratic People’s 
Republic of Korea are published in an annex to the 
Yearbook. It should be noted that the data for the 
above country have been obtained from several sources, 
official and unofficial, and should therefore be used with 
caution. The term “developing ESCAP region” excludes 
Australia, Japan and New Zealand; the term “ESCAP 
region” includes Australia, Japan and New Zealand. 


CONTENTS 


The statistics cover a wide variety of subjects, viz., 
population, manpower, national accounts, agriculture, 
forestry and fishing, industry, energy, consumption, 
transport and communications, internal trade, external 
trade, wages, prices and household expenditures, finance 
and social statistics. Summary tables, entitled “Regional 
statistical indicators’, one relating to the ESCAP region 
in relation to the world and the other two relating to the 
whole of the ESCAP region and to the developing 
ESCAP region respectively, are published together for 
easy reference. Summary tables, entitled “Statistical 
indicators’, for each country together with detailed 
country tables, are presented subsequently in respect of 
38 countries and territories (some of the data series 
contained in the “Statistical Indicators” may have 
qualifying remarks which will be found against the 
series concerned in the detailed country tables). 


The statistical series included in this Yearbook 
have been selected on considerations of availability and 


importance. Readers desiring more detailed or com- 
prehensive statistics in any particular field are referred to 
annex II, which shows the principal sources and publica- 
tions. 


PRESENTATION OF STATISTICS 


In most cases, data are published in the form in 
which they are available, subject to a broad standard 
pattern. In a few cases, however, the data have had to 
be suitably grouped. Index numbers have been shifted 
to a common base wherever possible to facilitate interna- 
tional comparison. National indexes of agricultural 
production have been supplemented by index numbers 
compiled by the Food and Agriculture Organization of 
the United Nations in terms of calendar years. Time 
series are published wherever possible in respect of 11 
years to facilitate computation of decennial growth 
rates. Statistics based on censuses and sample surveys 
are published in respect of the latest period for which 
they are available. 


SOURCES 


The sources of information are given in annex II to 
this Yearbook. The ESCAP secretariat wishes to thank 
the international organizations and the national agencies 
for making the data available for publication. It is 
grateful, in particular, to the national statistical offices 
for their co-operation and prompt response in updating 
and revising the tables compiled by the secretariat. 


CONVERSION COEFFICIENTS AND FACTORS 


Annex III gives the imperial British and United 
States equivalents of the principal metric weights and 
measures, together with a number of derived and con- 
ventional coefficients and other conversion factors 
employed in compiling the Yearbook tables. More 
extensive information can be found in the United 
Nations World Weights and Measures,* which provides 
a comprehensive survey of international and national 
systems of weights and measures with their British and 
metric equivalents. 


NOTE ON GEOGRAPHICAL AREAS 


The designations employed and the presentation 
of the material in this publication do not imply the 
expression of any opinion whatsoever on the part of 
the Secretariat of the United Nations concerning the 


* Statistical Office of the United Nations, Statistical 
Papers, Series M, No. 21, Rev. 1, New York, 1966. 


legal status of any country, territory, city or area, or of 
its authorities, or concerning the delimitation of its 
frontiers or boundaries. 


Where the designation ‘“‘country or area” appears 
in the headings of tables, it covers countries, territories, 


cities or areas. 


In some tables, the designations “developed” and 
“developing” economies are intended for statistical 
convenience and do not necessarily express a judgement 
about the stage reached by a particular country or 
area in the development process. 


EXPLANATION OF SYMBOLS 


Three dots (...) indicate that data are not available 
or are not separately reported. 


A dash ( — ) indicates that the amount is nil or 
negligible. 


One dot ( . ) indicates that the item is not appli- 
cable. 


A hyphen ( - ) between dates representing years, 
e.g., 1974-1984, is used to signify the full 


period involved, including the beginning and 
end years. 


A slash ( / ) indicates a crop year or fiscal year, 


e.g., 1974/75. 

Figures in italics are provisional, preliminary or 
unofficial. 

Decimal figures are always preceded by a 
period(. ). 


Thousands, millions and billions are separated by 
a space. 


Substantial breaks in the homogeneity of a series 
are indicated either by a horizontal line across 
the column or by vertical double lines in a 
row of figures. 


The ESCAP secretariat would welcome comments 
from users, with a view to introducing improvements 
in forthcoming issues 


Statistics Division 

Economic and Social Commission for Asia 
and the Pacific 

Bangkok, May 1985 


INTRODUCTION 


Le présent volume constitue la dix-septième 
édition de l'Annuaire statistique pour l'Asie et le Paci- 
fique, établi par la Division de statistique de la CESAP. 
Les données présentées dans la publication ont été 
dérivées des états périodiques fournis par les sources de 
chaque pays et des publications statistiques nationales 
complétées, dans tous les cas nécessaires, à l’aide de 
données réunies ou publiées par le Bureau de statistique 
et par les institutions spécialisées de l'Organisation des 
Nations Unies. On y a inclus les données relatives aux 
périodes allant jusqu’à 1983 partout où cela est dis- 
ponible. On trouvera dans le présent Annuaire les 
Statistiques des membres et membres associés de la 
CESAP énumérés ci-après: Afghanistan, Australie, 
Bangladesh, Bhoutan, Birmanie, Brunéi Darussalam, 
Chine, Fidji, Hong-kong, Iles Cook, Iles du Pacifique 
(Territoire sous tutelle) (tableaux intitulés “Îles du 
Pacifique”), Iles Salomon, Inde, Indonésie, Iran (Répub- 
lique islamique d’), Japon, Kampuchea démocratique, 
Kiribati, Malaisie, Maldives, Mongolie, Nauru, Népal, 
Nioué, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Papouasie Nouvelle- 
Guinée, Philippines, République de Corée, République 
démocratique populaire lao, Samoa, Singapour, Sri 
Lanka, Thaïlande, Tonga, Tuvalu, Vanuatu et Viet Nam. 
On a publié les statistiques de la République démocra- 
tique populaire de Corée dans une annexe à /’Annuaire. 
Il convient de noter que les données relatives à ce pays 
proviennent de différentes sources, officielles et non 
officielles, et doivent, en conséquence, être utilisées avec 
prudence. L’expression “secteur en développement de le 
CESAP” exclut l’Australie, le Japon et la Nouvelle- 
Zélande, mais l’expression “région de la CESAP” com- 
prend ces pays. 


MATIERES 


Les statistiques ont trait à une large variété de 
sujets: population, main-d'oeuvre, comptabilité 
nationale, agriculture, sylviculture et pêche, industrie, 
énergie, consommation, transports et communications, 
commerce intérieur, commerce extérieur, salaires, prix 
et dépenses des ménages, finances et secteurs sociaux. 
Pour plus de clarté, les tableaux récapitulatifs intitulés 
“Indicateurs statistiques régionaux”, dont lun se 
rapporte à la région de la CESAP par rapport au monde 
et les deux autres qui se rapportent respectivement à 
l’ensemble de la région et aux pays en développement 
de la région, sont publiés simultanément. Les tableaux 
récapitulatifs intitulés “Indicateurs statistiques” pour 
chaque pays ainsi que les tableaux détaillés pour 38 pays 
et territoires, sont présentés dans les chapitres suivants 
(certaines des séries de données publiées dans les “Indica- 
teurs statistiques” peuvent être accompagnées de remar- 


iit 


ques, que l’on trouvera en regard des séries en question 
dans les tableaux détaillés par pays). 


Les statistiques ont été choisies en fonction de leur 
disponibilité et de leur importance. Les lecteurs 
désireux d’obtenir des statistiques plus détaillées ou 
plus complètes dans un domaine particulier trouveront 
à l’annexe II une liste des sources des données et des 
publications principales. 


PRESENTATION 


Les données sont publiées presque toujours telles 
qu’elles sont communiquées, compte tenu de la nécessité 
d’une certaine uniformité. Cependant, dans un petit 
nombre de cas, il a fallu les grouper. Pour faciliter la 
comparaison internationale, tous les indices sont 
rapportés à une base commune partout où cela est 
possible. Les indices nationaux de la production agricole 
sont complétés par ceux de la FAO pour les années 
civiles. Chaque fois qu’on l’a pu, on a publié des séries 
chronologiques sur 11 ans afin de faciliter le calcul des 
taux de croissance décennaux. On a publié les statis- 
tiques les plus récentes tirées de recensements et de 
sondages. Les “Notes explicatives générales” qui sui- 
vent |” “Introduction”, doivent faciliter l’intelligence des 
tableaux dans une grande mesure. 


SOURCES 


Les sources de renseignements sont indiquées à 
l’annexe II de l'Annuaire. Le secrétariat de la CESAP 
tient à remercier les organisations internationales et les 
organismes nationaux de lui avoir communiqué les 
renseignements disponibles aux fins de publication. 
II sait gré en particulier aux services nationaux de la 
statistique de leur coopération et de la promptitude 
avec laquelle ils ont mis à jour et corrigé les tableaux 
établis par ses soins. 


COEFFICIENTS ET FACTEURS DE CONVERSION 


L’annexe III contient des équivalences britanni- 
ques et américaines des principaux poids et mesures du 
système métrique, ainsi qu’un nombre de coefficients 
conventionnels ou dérivés et autres facteurs de conver- 
sions utilisés pour établir l'Annuaire. On trouvera des 
renseignements plus complets à cet égard dans World 
Weights and Measures* qui est un catalogue complet 
des systèmes internationaux et nationaux de poids et 


mesures, et de leurs équivalences en unités métriques et 
britanniques. 


* . . . * 
Bureau de statistique des Nations Unies, Etudes statisti- 
ques, Série M. No. 21, Rev. 1, New York, 1966. 


REGIONS GEOGRAPHIQUES 


Les appellations employées dans cette publication 
et la présentation des données qui y figurent n’impliquent 
de la part du Secrétariat de l'Organisation des Nations 
Unies aucune prise de position quant au statut juridique 
de tel ou tel pays, territoire, ville ou zone, ou de ses 
autorités, ni quant au tracé de ses frontières ou limites. 


Les appellations “pays ou zone” en tête des 
tableaux désignent les pays, les territoires, les villes ou 
les zones. 


Les appellations “pays développés” et “pays en 
développement” qui figurent dans certains tableaux sont 
employées pour la commodité de la présentation statis- 
tique et n’impliquent pas nécessairement de prise de 
position quant au niveau de développement atteint par 
tel ou tel pays ou région. 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes ci-après ont été utilisés dans l'Annuaire: 


Aucune donnée disponible ou indiquée 
séparément. 


— = Zéro ou négligeable. 


Ne s'applique pas. 


wv 


Entre deux dates: (par exemple 1974- 
1984): la période indiquée comprend 
l’année initiale et l’année finale. 


/ = (par exemple 1974/75): campagne agricole 
ou exercice fiscal. 

Les chiffres en italiques ont un caractère provi- 
soire, préliminaire ou officieux. 

Les décimales sont toujours précédées par un 
point (.). 

Les milliers, les millions et les milliards sont 
séparés par un espace. 

Les discontinuités notables dans l’homogénéité 


des séries sont indiquées par un trait horizontal 
dans la colonne ou par un double trait vertical 
en regard des chiffres d’une colonne. 


Le secrétariat de la CESAP invite les utilisateurs de 
l’Annuaire à lui communiquer leurs observations pour 
lui permettre d’améliorer les éditions futures. 


Division de Statistique 

Commission économique et sociale pour l’Asie 
et le Pacifique 

Bangkok, mai 1985 


GENERAL EXPLANATORY NOTES 


I. Population 
Population changes 


Midyear population: Unless otherwise stated, the 
official estimates shown refer to the midyear (i.e., 30 
June or 1 July) or are averages of year-end estimates. 
As far as possible, the data include national armed forces 
and diplomatic personnel and their dependants stationed 
outside the territory, and exclude alien armed forces, 
prisoners of war, alien diplomatic personnel and their 
dependants stationed in the country. 


Annual crude rates of live births and deaths: Data 
refer to the number of live births and deaths per 1,000 
population which occurred or were registered during the 
period indicated. The definitions of live births and 
deaths are in accordance with the recommendation of 
the Principles for a Vital Statistics System (Statistical 
Papers, Series M., No. 19). 


Infant mortality rate: The number of deaths 
under | year of age per 1,000 live births which occurred 
during the same time period. Data exclude foetal deaths. 
Rates have been computed in the Statistical Office of 
the United Nations. 


Crude marriage rate: The number of legal (recog- 
nized) marriages performed and registered, i.e., excluding 
unions established by mutual consent or by tribal or 
native customs, per 1,000 population. 


Crude divorce rate: The number of final divorce 
decrees granted under civil law, per 1,000 population. 
Annulments and legal separations are excluded, unless 
otherwise specified. 


Gross reproduction rate: The average number of 
live daughters that would be born per woman in a 
group of women, all of whom survive to the end of 
the potentially reproductive period of life and bear 
daughters at each age in accordance with the rates 
prevailing among women of various ages in the area and 
during the period under consideration. An inherent 
assumption is that mortality before the end of the 
reproductive period is zero. 


Net reproduction rate: The average number of 
live daughters that would be born during their reproduc- 
tive lifetime to a hypothetical female birth cohort 
which would be subjected not only to the current 
agespecific fertility schedule but also to the current 
mortality rates. It indicates the rate at which the 
number of births would eventually grow per genera- 
tion if the fertility and mortality rates on which the 


calculation is based should remain in operation indefi- 
nitely. 


Population, area and density 


These series show the results of the latest one or 
two population censuses by sex or midyear population 
with total area and density. Density is the number of 
persons in the total population per square kilometre of 
the total area. The total population may differ from 
other population series owing to some omissions or 
additions as indicated in foot-notes. 


Population by age and sex 


The figures shown are the results of the latest 
census, post-censal estimates or results of a sample 
survey of population. The data are presented by five- 
year age groups and by sex. Unless otherwise specified, 
age is defined as age at last birthday (completed years). 


Live birth rates specific for age of mother 


The rates are the number of live births to mothers 
of specified ages per 1,000 female population of the 
same ages. 


Death rates specific for age and sex 


The rates are the number of deaths in each age- 
sex group per 1,000 population of the same age and 
Sex. 


Economically active population 


The statistics presented are the results of the 
latest census, post-censal estimates or results of a sample 
survey of population. Data classified by industry and 
by occupation and cross-classified by sex and age groups 
of the economically active are shown separately. “Eco- 
nomically active” is defined as all persons of either sex 
who furnish the supply of labour available for the 
production of economic goods and services. 


“Industry” refers to the kind of establishment in 
which the person works (or worked previously, if unem- 
ployed). The one-digit classification set forth in the 
country table is that of the United Nations /nternational 
Standard Industrial Classification of all Economic 
Activities (ISIC): 


Division code, 1958 revision (extended) 


0 — Agriculture, forestry, hunting and fishing 
1 — Mining and quarrying 
2—3 — Manufacturing 


— Construction 

— Electricity, gas, water and sanitary services 
— Commerce 

— Transport, storage and communication 

— Services 

— Activities not adequately described 


© CON DNF 


X — Workers not classifiable by industry 

Y— Unemployed persons not previously em- 
ployed 

Z — Members of the armed forces 

U— Unemployed 


Division code, 1968 revision (extended) 


1 — Agriculture, hunting, forestry and fishing 

2 — Mining and quarrying 

3 — Manufacturing 

4 — Electricity, gas and water 

5 — Construction 

6 — Wholesale and retail trade and restaurants 
and hotels 

7 — Transport, storage and communication 

8 — Financing, insurance, real estate and business 
services 

9 — Community, social and personal services 

0 — Activities not adequately defined 


X — Workers not classifiable by industry 

Y — Unemployed persons not previously em- 
ployed 

Z— Members of the armed forces 

U — Unemployed 


“Occupation” refers to the kind of work done by 
the person employed (or performed previously by the 
unemployed) irrespective of the branch of economic 
activity. In the table, occupation is classified according 
to the /nternational Standard Classification of Occupa- 
tion (ISCO): 


Major group code, 1958 revision (extended) 


0 — Professional, technical and related workers 

1 — Administrative, executive and managerial 
workers 

2 — Clerical workers 

3 — Sales workers 

4 — Farmers, fishermen, hunters, loggers and 
related workers 

5 — Miners, quarrymen and related workers 

6 — Workers in transport and communication 
occupations 

7—8 — Craftsmen, production-process workers, and 

labourers not elsewhere classified 

9 — Service, sport and recreation workers 

X— Workers not classifiable by occupation 


vi 


Y — Unemployed persons not previously em- 
ployed 

Z — Members of the armed forces 

U — Unemployed 


Major group code, 1968 revision (extended) 


Professional, technical and related workers 

— Administrative and managerial workers 

— Clerical and related workers 

Sales workers 

— Service workers 

— Agriculture, animal husbandry and forestry 
workers, fishermen and hunters 

Production and related workers, transport 
equipment operators and labourers 

X — Workers not classifiable by occupation 


7-89 — 


Y — Unemployed persons not previously em- 
ployed 

Z — Members of the armed forces 

U — Unemployed 


Expectation of life at specified ages 


Expectation of life is defined as the average num- 
ber of years of life which would remain for males and 
females reaching the ages specified if they continued to 
be subject to the same mortality conditions as obtained 
in the period mentioned. Male and female expectations 
are shown separately for selected ages beginning at birth 
(age 0) and proceeding with ages 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 
20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80 and 
85 years. These data come from the official life-tables 
of the countries concerned. 


Survivors at specified ages 


Survivors are shown for males and females separa- 
tely and for ages beginning with zero and proceeding 
with ages 1,2,3,4,5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 
55, 60, 65, 70, 75, 80 and 85 years. They represent 
the number of persons who would survive to the exact 
age specified, out of 100,000 born alive and subject 
to mortality conditions of the period indicated. These 
data come from the official life-tables of the countries 
concerned. 


Il. Manpower 


Employment 


Persons employed in major divisions of economic 
activity: Absolute figures based on labour force sample 
surveys or on statistics of establishments are shown by 
branch of economic activity (industry). Industrial 
groups are arranged generally according to ISIC. In 
some countries, the tables are extended to total labour 
force and employed persons by age groups and occupa- 
tion. 


Unemployment 


The figures shown under this heading are based on 
three main types of unemployment statistics: 


1. Labour force sample surveys; 


2. Employment office statistics. These statistics 
relate to the number of applicants for work 
on the ‘live’ register or of unemployed persons 
registered; 


3. Unemployment relief statistics. These statis- 
tics show the number of persons who receive 
unemployment benefits from special relief 
funds, usually administered by employment 
offices. 


Definitions and descriptions of the various 
national series, their scope, methods of compilation 
etc., are available in ILO Technical Guide, vol. II 
(Geneva, 1980) 


Hours of work 


Data generally show the average number of hours 
of work per week per wage earner in non-agricultural 
sectors; manufacturing; mining and quarrying; con- 
struction; and transport, storage and communication. 
In a few cases, hours per day or per month have been 
shown in the absence of hours per week. Some of the 
series refer to average hours per week for all employees 
or even for all categories of workers, as indicated in foot- 
notes. Unless otherwise stated, the series relate to 
workers of both sexes, irrespective of age. 


Ill. National accounts 


The statistics presented are based on replies 
received from various Governments to the questionnaire 
on national accounts issued by the Statistical Office of 
the United Nations. The official estimates for each 
country have been adjusted to conform to the United 
Nations System of National Accounts and Supporting 
Tables (SNA). Important deviations from SNA, where 
known, are indicated in the foot-notes to the relevant 
tables. The principal definitions are: 


Gross domestic product in current and constant prices 


The sum of the items in respect of final expen- 
diture on goods and services, in purchasers’ values, less 
the c.if. value of imports of goods and services; or the 
sum of value added of resident producers (including 
distributive — trade and transport units), in producers’ 
values, plus import duties. The value added by resident 
producers is equivalent to the difference between the 
value of their gross output, in producers’ values, and the 
value of their intermediate consumption, in purchasers’ 
values; or to the sum of their compensation of em- 


vil 


ployees, operating surplus, consumption of capital 
assets and excess of indirect taxes over subsidies. 


National income at market prices 


The sum of compensation of resident employees, 
the excess of property and entrepreneurial income 
receivable by resident economic agents over the pro- 
perty and entrepreneurial income payable by them, and 
indirect taxes reduced by subsidies. 


National disposable income 


The net receipts of residents from employment, 


entrepreneurship and property, and unrequited current 
transfers. 


Domestic factor income 


The sum of the compensation of employees and 
the operating surplus originating in domestic produc- 
tion. 


For definitions of the items in the standard 
tables on the gross domestic product and expenditure, 
national income and national disposable income, capital 
transactions of the nation, the gross domestic product 
by kind of economic activity and composition of gross 
capital formation, the reader may refer to the United 
Nations Yearbook of National Accounts Statistics, 1981. 


IV. Agriculture 


Land use and irrigated area 


The source of most of the basic data on land use 
and irrigated area is FAO. It should be noted that the 
definitions used by the reporting countries vary consi- 
derably and that even items classified under the same 
category often relate to greatly differing kinds of land. 


Index numbers of agricultural production 


Two sets of agricultural production indexes are 
shown side by side, one compiled by reporting coun- 
tries and the other by FAO. These indexes are not 
comparable because of differences in concepts to pro- 
duction, reference period, coverage, weights and 
methods of calculation. 


Area and production of principal crops 


Unless otherwise stated, statistics are on a calendar- 
year basis; some of them are reported on a crop-year 
basis but adjusted by FAO. Figures for crop areas 
generally refer to harvested areas. 


Livestock and products 


The figures presented are generally based on 
census reports. The census period varies from country 
to country. 


Agricultural machinery in use 


The series, the source for which is FAO, show four 
types of agricultural machinery in use, viz., tractors, 
garden tractors, combined harvester-threshers and 
milking machines. Data refer, as far as possible, to the 
position at the end of the year stated. Figures from a 
census carried out during the first quarter of a year have 
been included with those for the preceding year. 


Pesticides 


Data, the source for which is FAO, refer to quanti- 
ties of pesticides used in, or sold to, agriculture. 


Roundwood removals and forest products 


Basic data are supplied by reporting national 
statistical offices. For certain non-reporting countries, 
data are obtained from FAO. 


Removals: Quantities removed during the calendar 
year or during the forestry year, from forests and from 
trees outside the forest, but excluding losses and unuti- 
lized waste in logging and roundwood transportation; 
include recorded volumes, as well as estimated unre- 
corded volumes, unless otherwise indicated. Figures 
are given in solid volume of roundwood without bark. 


Forest products: Definitions of terms used in this 
Yearbook are the same as in the FAO Yearbook of 
Forest Products Statistics. 


Fish catch 


The figures presented are supplied by the national 
reporting offices. For some non-reporting countries, 
basic data source is FAO. The following definitions 
are used in this Yearbook: The term “‘catch”, unless 
otherwise specified, refers to the “nominal catch”, 
i.e., the live weight equivalent of the landings. The term 
“landings” refers to the weight of fish and fish products 
brought ashore, i.e., the actual weight of the quantities 
landed. This weight represents the net weight of the 
gutted, eviscerated, filleted, frozen, cured and canned 
fish products at the time of landing. Exceptions are 
foot-noted. 


Water resources development and expenditures 


Data presented in the table “Water resources 
development and expenditures” for certain countries 
or areas of the region were supplied by the government 
agencies handling development and management of 
water-resources in the ESCAP region in response to the 
ESCAP Natural Resources Division questionnaire. 


V. Industry 


Index numbers of industrial production 


The index numbers are shown for the categories 
“Mining”, “Manufacturing” and “Electricity, gas and 
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water” as defined by Division 2, 3 and 4 respectively, of 
ISIC. In a few countries building construction is also 
included. The “General index” covers Mining, Manufac- 
turing and Electricity, gas and water and does not cover, 
unless otherwise indicated, Construction. 


Detailed descriptions of the national series are 
given in the United Nations 1977 Supplement to the 
Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of 
Statistics. 


Mining and manufacturing production 


The series, shown in absolute figures in the Year- 
book, refers to selected items of mining and manufac- 
turing activity. 


Construction 


The figures relate to public and private, residential 
and non-residential building construction. For some 
countries, the figures are given by stages of construction 
work, as follows: building construction completed; 
building construction authorized; dwelling construction 
authorized and dwellings completed. The units of 
measurements also vary; some series are expressed in 
square metres (m°) relating to area, while some others 
are expressed in value relating to cost of construction. 
For detailed explanatory notes see United Nations 
Construction Statistics Yearbook, 1982. 


Gross output, value added and gross fixed capital forma- 
tion at current prices. 


Data are based on the replies to the United 
Nations Questionnaire on General Industrial Statistics 
from national statistical offices. The concepts, defini- 
tions and classification by branches of industry are 
generally in accordance with United Nations standards. 
For detailed explanatory notes on each country, see 
United Nations Yearbook of Industrial Statistics, 1981. 


VI. Energy 


Production, 
energy 


trade and consumption of commercial 


Production and consumption data, shown in units 
of coal equivalent, are based on the production and con- 
sumption of primary energy: solids, liquids, gas and 
electricity. Where possible, data on bunkers are taken 
into account. They refer to fuel supplied to foreign- 
bound ships and aircraft, irrespective of the flag of the 
vessel or plane, and are excluded from export data. To 
be consistent, it is therefore necessary to include move- 
ment into entrepot (much of which may go out again 
as bunkers) in imports, and re-exports of imported fuel 
in exports. The trade figures are thus on the “general 
trade” system where possible. 


Electricity 


Installed capacity: The data represent the nominal 
end-of-year capacity of all generators available for 


simultaneous operation in hydroelectric and thermoelec- 
tric plants: 


Production: Refers to total gross production of 
electricity generated by public utilities (i.e. privately or 
publicly owned enterprises generating primarily for 


public use) and by industrial establishments generating 
for their own use. 


Code: P = enterprises generating primarily for 
public use 


I = industrial establishments generating 
primarily for own use 


I+ P = total installed capacity or total gross 
generation of electricity 


Type: 


from “Total”. 


VII. Consumption 


Consumption of selected commodities 


The series refer to the consumption of selected 
commodities in quantity for each country. For more 
detailed explanatory notes on each commodity, 
reference should be made to United Nations Statistical 
Yearbook. 


VIII. Transport and communications 


Railways 


Length of railways: Generally the figures as 
reported by Governments refer to route length of 
railways (irrespective of gauge) open to traffic at end of 
working year. Double or treble lines are counted only 
once. 


Rolling stock: The figures show stock which, at 
the end of the working year, was under the control of 
the railway administration of the countries (i.e., stock 
belonging to railways plus stock hired from others, less 
stock leased to others). The railways to which the 
figures refer are those open to public traffic excluding 
urban and suburban tramways, cable and funicular 
railways. Rolling stock includes: 


Locomotives relating to all rail vehicles 
equipped either with motive power and engines, 
or with motors only (e.g., electric locomotives) 
intended exclusively for hauling other vehicles, 
excluding railcars. 


Passenger cars relating to all passenger- 
carrying cars and railcars, baggage cars and railway- 
owned postal vans. 


“Total (Th)” means entirely thermal. 
“Thermal” can be derived by subtracting “Hydro” 


Wagons (freight cars) relating to all goods- 
carrying cars, excluding railway service wagons. 


Railway traffic: Unless otherwise stated, the 
figures relate to the domestic and international traffic 
on all railway lines within the country irrespective of 
gauge, except railways entirely within an urban unit; 
railways exclusively serving a plantation, forest, mine 
or industrial plant; rack and pinion, cable and funicular 
railways. The series relating to passenger-kilometres 
include all passengers except military, government and 
railway personnel when carried without revenue; those 
relating to net ton-kilometres include goods and 
livestock carried by fast or ordinary trains, except 
service traffic, mail, baggage and non-revenue govern- 
mental stores. 


Roads 


Length of roads: The figures show length of roads 
by type. 


Motor vehicles in use: The series shown in this 
Yearbook relate to passenger cars and commercial 
vehicles in use, according to census or registration figures 
for years when census or registration took place. The 
reference period is variable generally, motor vehicles 
exclude two-wheeled or three-wheeled cycles and motor- 
cycles, trams, trolley buses, ambulances, hearses, 
military vehicles, vehicles operated by police or other 
governmental security organizations and special-purpose 
vehicles. 


Passenger cars are motor-cars seating less than 
eight persons, including taxis, jeeps and station 
wagons. 


Commercial vehicles are lorries (trucks), 
buses, tractor and semi-trailer combinations. 


Shipping 


Merchant fleets: The figures relate to merchant 
fleets registered in each country on 30 June of the year 
stated. They are given in gross registered tons (100 
cubic feet or 2.83 cubic metres) and represent the total 
volume of all the permanently enclosed spaces of the 
vessels. Vessels without mechanical means of propulsion 
are excluded, but sailing vessels with auxiliary power are 
included. Ships trading on the Caspian Sea, not entered 
in Lloyd’s Register, are excluded. 


International sea-borne shipping: Unless otherwise 
stated, the figures represent the weight of all goods 
(including packing) and livestock in external trade 
loaded on and unloaded from sea-going vessels of all 
flags at the ports of the country in question. (A vessel 
is said to be sea-going if at least part of its voyage while 
carrying the goods in question is by sea). The goods 
excluded are: mail, bullion, specie, passengers’ baggage, 
bunkers, ships’ stores, ballast, ships and other floating 
appliances when delivered as goods without being 


loaded on other ships, government stores when carried 
in government vessels or without revenue in merchant 
vessels, and goods transshipped from an importing 
vessel to an exporting vessel. Goods unloaded into or 
loaded from bonded warehouses are included. 


Civil aviation 


Number of aircraft: The figures relate to the total 
fleet operated by the airline irrespective of whether the 
aircraft are engaged in international or domestic opera- 
tions. 


Number of personnel: The figures relate to all 
personnel, whether temporary or permanent, on the 
payroll of the airline at the end of each year. 


Number of hours flown: The data represent the 
total number of hours flown by all aircraft during the 
year. 


Revenue refers to hours flown on flights 
operated for the purpose of carrying revenue loads. 


Non-revenue refers to hours flown on posi- 
tioning flights, test flights, training flights etc. 


Total scheduled services: The figures refer to 
revenue scheduled traffic of the airline(s) registered in 
the country for total operations (international and 
domestic). Revenue scheduled traffic is traffic for which 
remuneration is received and which is carried on flights 
performed according to a published time-table. 


International scheduled services: The series refer 
to traffic carried by the airline(s) to, from, between 
or in countries other than the one in which the airline 
is registered. 


International tourist travel 


The “number of tourists’ refers to persons 
travelling for pleasure, health, business, meetings, study 
(including students and young persons staying abroad) 
etc. and stopping for a period of 24 hours or more ina 
country (“country of arrival”) other than that in which 
they usually reside. The figures do not, therefore, 
include immigrants, residents in a frontier zone, persons 
domiciled in one country and working in an adjoining 
country, and travellers passing through a country 
without stopping. Where available, the figures are 
classified by nationality and figures for cruise passengers 
are given separately in a foot-note. The data are based, 
generally, on a frontier check. In the absence of frontier 
check figures, data based on hotel registration (“arrivals 
at hotels”) are given, but these are not strictly com- 
parable with frontier check data as they exclude certain 
types of visitors such as campers and visitors staying in 
private home, while they may contain some duplication 
when a visitor moves from one hotel to another, 


Communications 


Letter mail: The series refer to the volume of 
domestic and foreign mail carried. The figures cover 
letters (air mail, ordinary mail and registered), post- 
cards, printed matter, business papers, small merchan- 
dise samples, small packets and phonopost packets. 
They include mail carried without charge, but exclude 
ordinary packages and letters and packages with a 
declared value. 


Domestic mail relates to mail carried for dis- 
tribution within the national territory. 


Foreign mail relates to mail received from 
outside the national territory (“received”) or 
mailed for distribution outside the national 
territory (“sent”). Mail in transit is not included. 


Telegraph service: The series refer to the volume 
of domestic and foreign telegram traffic applying only to 
the public telegraph network operated either by the 
Governments directly or by recognized private agencies. 
The figures cover, in general, all types of telegrams 
including cablegrams and radiograms, but excluding 
messages in transit. The series on domestic traffic relate 
to telegrams dispatched to points within the national 
territory. The series on foreign traffic relate to 
telegrams received from outside the national territory or 
dispatched abroad. 


Telephone service: 


Telephones in use refer to the number of 
public and private telephones installed which can 
be connected to a central exchange. The method 
and date of count may vary from country to 
country. 


Long-distance calls refer to the volume of 
domestic and foreign long-distance calls operated 
by the Governments or by recognized private 
agencies in the type of wire or radio. The series on 
domestic long-distance calls relate to the services 
within the national territory. The series on foreign 
long-distance calls relate to the services received 
from or sent to the foreign countries. 


Telex service: The series relate to the number 
of subscribers or the volume of telex traffic in a system 
of telegraphy in which printed signals or messages are 
exchanged by teleprinters connected to the public 
telecommunication network. 


IX. Internal trade 


Characteristics of wholesale and retail trade 


The statistical series relate to basic data on activity 
in wholesale and retail trade as defined in Groups 610 
and 620 of ISIC (revised). The detailed explanation for 


each item will be found in the United Nations 1977 
Supplement to the Statistical Yearbook and the Monthly 
Bulletin of Statistics. 


Index numbers of value of wholesale and retail trade 


The index series show the changes of sales value in 
wholesale and retail trade as defined in Groups 610 and 
620 of ISIC (revised). Further details on formula, 
weights and composition etc., of the national indexes, 
are available in the United Nations 1977 Supplement to 


the Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of 
Statistics. 


X. External trade 


The general definitions, territory, system of trade, 
coverage, valuation and terms used in this Yearbook are 
the same as in the United Nations Yearbook of Interna- 
tional Trade Statistics, 1977 Supplement to the Statis- 
tical Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics, 
and the Foreign Trade Statistics of Asia and the Pacific 
prepared by the ESCAP secretariat. 


Index numbers of quantum, unit value and terms of 
trade 


The index numbers of quantum and unit value are 
the official indexes which show the changes in the 
volume of the aggregate imports or exports and changes 
in the average price of aggregate imports or exports. 
The indexes of terms of trade result from dividing the 
export unit value indexes by the import unit value 
indexes. To facilitate comparison, the indexes shown 
have, where possible, been switched from their various 
original bases to 1980 calendar year as base. 


Direction of trade 


Regrouping of data by regions is effected by the 
ESCAP secretariat based on Direction of Trade 
published by the International Monetary Fund. The 
figures are given in US dollars. As a complete break- 
down is not generally shown, the sum of total trade of 
a country with different regions may not agree with 
figures in other relevant tables. 


Composition of imports and section 


The data shown in the tables are reclassified into 
five categories by the ESCAP secretariat on the basis of 
government trade statistics. The total of the five groups 
may not add up to total imports and exports as 
published in national trade returns because (a) in a few 
countries a small part of the imports and exports (in no 
case more than 4 per cent) is not included, and (b) of 
rounding. 


Value of imports and exports by SITC section 


Owing to the limitation of space, the data are 
shown here according to the one-digit code of the 
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Standard International Trade Classification (SITC). 
The section code of SITC is as follows: 


Section 0 : Food and live animals 

Section 1 : Beverages and tobacco 

Section 2 : Crude materials, inedible, except 
fuels 

Section 3 : Mineral fuels, lubricants and related 
materials 

Section 4 : Animal and vegetable oils and fats 

Section 5 : Chemicals 

Section 6 : Manufactured goods classified chiefly 
by material 

Section 7 : Machinery and transport equipment 

Section 8 : Miscellaneous manufactured articles 

Section 9 : Commodities and transactions not 


classified according to kind 


XI. Wages, prices and household expenditure 


Wages 


The figures shown in absolute value and as index 
numbers generally represent minimum daily or weekly 
wage rates payable to workers or average monthly 
earnings of wage-earners. 


Average earnings, generally taken from establish- 
ment payrolls, usually cover cash payments received 
from employers (before deduction of taxes and social 
security and other types of contributions payable by 
workers), such as remuneration for normal working 
hours, overtime pay, incentive pay, earnings of piece- 
workers, remuneration for time not worked, bonuses 
and gratuities. In some cases, data include the payments 
in kind. 


Wage rates are based on collective agreements, 
arbitration awards or decisions of wage-fixing authorities, 
which generally specify minimum rates for particular 
occupations or groups of workers, irrespective of age. 


Some of the series include salaried employees as 
well as wage-earners. While most of the series relate 
to manufacturing industries, some , include non- 
manufacturing industries. 


The definition of earnings and coverage may vary 
from country to country. 


Index numbers of wholesale prices 


The figures which are meant to measure changes 
in the level of commodity prices at a non-retail stage of 
distribution show breakdown by major subdivisions. 
They may represent prices charged by representative 
manufacturers or producers to wholesalers, the prices 
charged by wholesalers to retailers and the prices paid by 
importers to producers etc. 


Commodities included in the indexes also vary 
widely from country to country. 


The original indexes are converted to the base 
1975 = 100, whenever possible. 


For further details on formula, weights and com- 
position, price specifications etc., refer to the United 
Nations 1977 Supplement to the Statistical Yearbook 
and the Monthly Bulletin of Statistics. 


Index numbers of prices received and paid by farmers 


The index series of prices received by farmers 
generally cover commodities in two groups: farm crops 
and livestock and its products. The index series of 
prices paid generally include production expenses 
and living expenses. Commodity coverage and weights 
for the index series vary from one country to another. 
The parity ratio is also published. 


Price quotations of major export commodities 


The series which show individual commodity 
prices are designated as export price f.o.b., import price 
c.i.f., unit value of exports/imports and wholesale 
prices. 


A description of the type of price and the com- 
plete specification for each series is also published under 
the table for each country. 


Consumer price index numbers 


The index numbers, which are subdivided into 
several main categories, are designed to show changes 
over time in the cost of selected goods and services 
considered as representative of the consumption habits 
of the population concerned. The methods of compu- 
tation used by various statistical offices vary from one 
country to another. 


For further details on formula, weights and com- 
position, price data etc., see the United Nations 1977 
Supplement to the Statistical Yearbook and the Monthly 
Bulletin of Statistics. 


Household expenditure 


The results of household expenditure surveys are 
based on the reports of household expenditure surveys 
of reporting countries. Generally, the figures show 
number of households, average family size and distribu- 
tion of household expenditure, with breakdowns by 
income class. 


The surveys included in the tables vary widely in 
scope: some cover the whole country; others cover one 
city or an urban area only, as indicated in the tables. 


In presenting the results of these surveys, the 
reporting countries have utilized varying types-of classi- 
fication of consumption items. 
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Generally these classifications are adjusted to 
conform to the standard classification used in the ILO 
Yearbook of Labour Statistics. 


XII. Finance 


Currency and banking and balance of payments 


The source of basic data and detailed descriptive 
notes of each item is the International Monetary Fund 
and national Governments. 


Government revenue and expenditure 


The tables on government revenue and expendi- 
tures presented in the Yearbook are mostly abridged 
versions of the government budget reports received from 
the countries, and relate to central government transac- 
tions only. 


XIII. Social statistics 


Education 


The source of data published in this Yearbook is 
UNESCO and, in some cases, national Governments. 


Data usually relate to both official (public) and 
independent (private) schools, and refer to the school 
year stated. They generally exclude adult education, 
apprenticeship courses and correspondence schools. 


The following definitions are employed for the 
different levels of education: 


Pre-school: Education preceding the first level 
provided for children who are not old enough to enter a 
school at the first level (e.g., at nursery school, kinder- 
garten, infant school); 


First level: Education whose main function is to 
provide basic instruction in the tools of learning (e.g., 
at elementary school, primary school). Its length may 
vary from 4 to 9 years, depending on the school system 
in the country; 


Second level: Education based upon at least four 
years of previous instruction at the first level, and pro- 
viding general or specialized instruction, or both (e.g., 
at middle school, secondary school, high school, 
vocational school, teacher training school at this level); 


(a) General education does not aim at pre- 
paring the pupils directly for a given trade or 
occupation; 


(b) Vocational education aims at preparing 
the pupils directly for a trade or occupation other 
than teaching; 


(c) Teacher training aims at preparing the 
pupils directly for teaching; 


Third level: Education which requires, as a 
minimum condition of admission, the successful com- 
pletion of education at the second level, or evidence of 
the attainment of an equivalent level of knowledge 


(e.g., at university, teachers’ college, higher professional 
school); 


Special education: Education covering all general 
Or vocational education given to children who are 
physically handicapped, mentally handicapped, socially 
maladjusted or in other special categories. 


Inter-country comparisons are subject to caution 
Owing to variations in school systems, as well as due to 
differences in the criteria adopted in gathering and 
presenting the data. 


Scientists and technicians 


The series show total stock of scientific and 
technical manpower and the number of personnel 
engaged in research and experimental development. 
Most of the data were obtained from replies to annual 
surveys of manpower and expenditure for research 
and experimental development sent to the member 
States of UNESCO. For the type of personnel, the 
following definitions are employed. 


Scientist and engineer: Include any person who 
has received scientific or technical training at the pro- 
fessional level (usually completion of third-level educa- 
tion) in any field of science, viz., natural sciences, 
engineering, agricultural, medical sciences, social 
sciences, law, humanities education and arts; 


Technician: Includes any person who is consi- 
dered qualified as a scientific or technical assistant on 
the basis of having received specialized vocational or 
technical training in any branch of knowledge or tech- 
nology of a specified standard (usually at least three 
years after the second-level education); 


Total stock: Total number of scientists, engineers 
and technicians as described above, without regard to 
age, economic activity or any other characteristics; 


Research and experimental development: In 
general, R and D is defined as any creative and systema- 
tic activity undertaken to increase the stock of scientific 
and technical knowledge and to devise new applications. 
It includes fundamental research, applied research in 
such field as agriculture, medicine and industrial 
chemistry, and experimental development work leading 
to new devices, products or processes. 


For further information, the reader may refer to 
the UNESCO Statistical Yearbook, 1984. 


Libraries 


The statistics relating to libraries refer to the latest 
year for which information is available. As the organiza- 
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tion of library services and the definitions used in 
national statistics vary greatly from one country to 
another, caution is called for in making international 
comparisons. 


Libraries are generally classified according to their 
primary functions in the following categories: 


National libraries: Libraries which, irrespective of 
their title, are responsible for acquiring and conserving 
copies of all significant publications published in the 
country and functioning as a “deposit” library, either 
by law or under other arrangements; 


Libraries of institutions of higher education: 
Those primarily serving students and teachers in universi- 
ties and other institutions of education at the third level; 


Other major non-specialized libraries: Non- 
specialized libraries of a learned character which are 
neither libraries of institutions of higher education nor 
national libraries, though they may fulfil the functions 
of a national library for a specified geographical area; 


School libraries: Those attached to all types of 
schools below the level of education at the third level 
and serving primarily the pupils and teachers of such 
schools, even though they may also be open to the 
general public; 


Special libraries: Those maintained by an associa- 
tion, government service, parliament, research institution 
(excluding university institutes), learned society, profes- 
sional association, museum, business firm, industrial 
enterprise, chamber of commerce etc., or other 
organized group — the greater part of their collections 
being in a specific field or subject, e.g., natural sciences, 
social sciences, agriculture, chemistry, medicine, 
economics, engineering, law, history; 


Public (or popular) libraries: Those which serve 
the population of a community or region free of charge 
or for a nominal fee; they may serve the general public 
or special categories of users, such as children, members 
of the armed forces, hospital patients, prisoners, workers 
and employees. 


Mass communications 


The series show the number of book productions 
and translations, number of daily newspapers and their 
circulation, number of cinemas, and number of radio 
and television receivers. 


Book production: Data generally cover printed 
non-periodical publications (books and pamphlets) 
which are published in a particular country and made 
available to the public, with the exception of publica- 
tions issued for advertising purposes, those of transitory 
interest and those in which the text is not the most 
important part. Unless otherwise stated, they refer to 
first editions and re<ditions of originals and translations. 


Book translations: The series show the number of 
translations published, each title counting as a unit, 
broken down into the main subject groups. 


Daily newspapers: Publications containing general 
news and appearing at least four times a week. The 
total circulation represents the total daily circulation 
and refers to the number of copies sold both inside and 
outside the country. 


Long films: The series refer to the number of long 
films produced in each country. International co- 
productions are included and shown separately where 
available; they may, in some cases, also be included in 
the data for the countries concerned. 


Cinemas: Number of cinemas refers to fixed 
cinemas regularly used for the commercial exhibition of 
35 mm and 16 mm films. Seating capacity refers to the 
total number of seats in cinemas and excludes data 
relating to “drive-in” cinemas. 


Radio: The data show either the number of 
licences issued or the estimated number of receivers 
(radio sets) in use. Data relate to all types of receivers 
for radio broadcasts to the general public including 
receivers connected to a “‘radio redistribution system”. 


Television: The series refer either to the number 
of licences issued or to the estimated number of televi- 
sion receivers in use. 


Medical facilities 


The series published in this Yearbook show the 
number of physicians, dentists, midwives, nurses and 
pharmacists registered at the government offices and 
the number of hospitals and hospital beds. 


Deaths by major causes 


Cause of death is defined as the morbid condition 
or disease process, abnormality, injury or poisoning 
leading directly, or indirectly, to death. Both the 
immediate and the underlying causes are reported on 
the medical certificate of death, but the underlying 
cause is the one recommended for tabulation of 
mortality statistics. It is defined as (a) the disease or 
injury which initiated the train of morbid events leading 
directly to death or (b) the circumstances of the 
accident or violence which produced the fatal injury. 


Deaths, excluding foetal deaths, are classified 
according to the 1965 revision of the ‘‘Abbreviated list 
of 50 causes for tabulation of mortality” of the Interna- 
tional Statistical Classification of Diseases, Injuries and 
Causes of Death. 
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Abbreviated list, 1965 revision 


Cause of death 


Cholera 

Typhoid fever 

Bacillary dysentery and amoebiasis 

Enteritis and other diarrhoeal diseases 

Tuberculosis of respiratory system 

Other tuberculosis, including late effects 

Plague 

Diphtheria 

Whooping cough 

Steptococcal sore throat and scarlet fever 

Meningococcal infections 

Acute poliomyelitis 

Smallpox 

Measles 

Typhus and other rickettsioses 

Malaria 

Syphilis and its sequelae 

All other infective and parasitic diseases 

Malignant neoplasms, including neoplasms 
of lymphatic and haematopoietic tissue 

Benign neoplasms and neoplasms of unspe- 
cified nature 

Diabetes mellitus 

Avitaminoses and other nutritional deficiency 

Anaemias 

Meningitis 

Active rheumatic fever 

Chronic rheumatic heart disease 

Hypertensive disease 

Ischaemic heart disease 

Other forms of heart disease 

Cerebrovascular disease 

Influenza 

Pneumonia 

Bronchitis, emphysema and asthma 

Peptic ulcer 

Appendicitis 

Intestinal obstruction and hemia 

Cirrhosis of the liver 

Nephritis and nephrosis 

Hyperplasia of prostate 

Abortion 

Other complications of pregnancy, child- 
birth and the puerperium. Delivery 
without mention of complication 

Congenital anomalies 

Birth injury, difficult labour and other 
anoxic and hypoxic conditions 

Other causes of perinatal mortality 

Symptoms and ill-defined conditions 

All other diseases 

Motor vehicle accidents 

All other accidents 

Suicide and self-inflicted injuries 

All other external causes 


Life insurance 


The series published in this Yearbook show the 
number of policies outstanding, sums insured, premium 
receipts and benefit payments. 


Co-operative societies 


The series show the number of co-operative 
societies, the number of members, share capital, working 
capital, assets and liabilities and loans issued during the 
year. 


Damages from natural disasters and accidents 


The series show damages on persons and property 
caused by natural disasters, traffic accidents, mining 
accidents and industrial accidents. 


Housing 


Unless otherwise stated, the data are intended to 
refer to conventional dwellings only and not to other 
classes of living quarters. In many countries, however, 
the data also include non-permanent structures and 
improvised shelters, and, in a few countries, refer instead 
to living quarters or to household accommodation, i.e., 
to the space occupied by a household, whether the 
household occupies an entire dwelling or only part of a 
dwelling. 


Living quarters are structurally separate and 
independent places of abode. They may (a) have been 
constructed, built, converted or arranged for human 
habitation, provided that they are not at the time of the 
census used wholly for other purposes and that, in the 
case of mobile housing units, improvised housing units 
and living quarters other than housing units, they are 
occupied at the time of the census, or /b) although not 
intended for habitation, be actually in use as such at the 
time of the census. 


A conventional dwelling is a room or suite of 
rooms and its accessories in a permanent building or 
structurally separated part thereof, which by the way it 
has been built, rebuilt or converted, is intended for 
habitation by one household and is not, at the time of 
the census, used wholly for other purposes. It should 
have a separate access to a street or to a common space 
within the building. A dwelling is considered to be 
occupied when it is inhabited on the date to which the 
census refers. 


A housing unit is a separate and independent place 
of abode intended for habitation by one household, or 
one not intended for habitation but occupied as living 
quarters by a household at the time of the census. Thus, 
it may be an occupied or vacant dwelling, an occupied 
mobile or improvised housing unit or any other place 
occupied as living quarters by a household at the time 
of the census. 
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The concept of household is based on the 
arrangements made by persons, individually or in groups, 
for providing themselves with food or other essentials 
for living. A household may be either: (a) a one-person 
household, i.e., a person who makes provision for his 
own food or other essentials for living without combin- 
ing with any other person to form part of a multiperson 
household or /b) a multiperson household, i.e., a group 
of two or more persons who make common provision 
for food or other essentials for living. The persons in 
the group may pool their incomes and have a common 
budget to a greater or lesser extent; they may be related 
or unrelated persons, or a combination of both. Persons 
occupying hotels, boarding and lodging houses should be 
distinguished as members of one-person or multiperson 
households on the basis of arrangements which they 
make for providing themselves with the essentials for 
living. Personnel of institutions, not living in dormito- 
ries or similar accommodation, should be treated in the 
same way. 


Tenure refers to the arrangements under which the 
household occupies the living quarters, that is, whether 
the accommodation that it occupies is owned by a 
member of the household, rented, subrented, occupied 
free of charge etc. 


A room is defined as a space in a housing unit or 
other living quarters enclosed by walls reaching from the 
floor to the ceiling or roof covering, or at least to a 
height of two metres, of a size large enough to hold a 
bed for an adult, i.e., 4 square metres at least. The total 
number of rooms, therefore, includes bedrooms, dining 
rooms, livingrooms, studies, habitable attics, servants’ 
rooms, kitchens and other separate spaces used or in- 
tended for dwelling purposes, so long as they meet the 
criteria of walls and floor space. Passageways, verandahs, 
lobbies, bath-rooms and toilet rooms should not be 
counted as rooms even if they meet the criteria. When 
separate information is available, rooms used for pro- 
fessional or business purposes are included in calculating 
the average number of rooms per dwelling and excluded 
in calculating the number of persons per room. 


Piped water refers to water laid on to the living 
quarters by pipes from a community-wide system or an 
individual installation, such as a pressure tank, pumps 
etc., inside the living quarters or outside but within 100 
metres, 


A toilet may be defined as an installation for the 
disposal of human excreta. 


A flush toilet is an installation connected with 
piped water, arranged for humans to discharge 
their wastes and from which the wastes are flushed 
by water. 


Fixed bath or shower refers to a fixed bath or 
shower within the premises or the living quarters. 


Electric lighting refers to the type of lighting used 
in the living quarters. 


NOTES EXPLICATIVES GENERALES 


1. Population 


Mouvement de la population 


Population au milieu de l'année: Sauf indication 
contraire, les estimations se rapportent au milieu de 
l’année considérée (30 juin ou ler juillet) ou sont des 
moyennes d’estimations de fin d’année. Autant que 
possible, les données comprennent les militaires et le 
personnel diplomatique hors du pays et les membres de 
leurs familles les accompagnant, et ne comprennent pas 
les militaires étrangers, les prisonniers de guerre, le per- 
sonnel diplomatique étranger et les personnes à leur 
charge sur le territoire. 


Taux annuels bruts de natalité [naissances vivantes) 
et de mortalité: Les données se rapportent au nombre 
(pour 1,000 habitants) de naissances vivantes et de décès 
survenus ou enregistrés au cours de la période indiquée. 
Les définitions relatives aux naissances vivantes et aux 
décès sont celles qui ont été recommandées dans les 
Principes directeurs d'un système de statistiques de l'état 
civil (Etudes statistiques, Série M, No. 19). 


Taux de mortalité infantile: Le nombre de décès 
d'enfants de moins d’un an (pour 1,000 naissances 
vivantes) survenus au cours de le même période, à 
l'exclusion des morts foetales. Les taux ont été calculés 
par le Bureau de statistique de l'ONU. 


Taux brut de nuptialité: Le nombre de mariages 
légaux (reconnus) conclus et enregistrés (pour 1,000 
habitants), à l’exclusion des unions contractées par 
consentement mutuel ou selon la coutume tribale ou 
locale. 


Taux brut de divortialité: Le nombre de jugements 
de divorce définitifs prononcés par les tribunaux pour 
1,000 habitants. Sauf indication contraire, il n’est pas 
tenu compte des annulations ni des séparations légales. 


Taux brut de reproduction: Le nombre moyen 
de filles que mettrait au monde chaque femme d’un 
groupe de femmes déterminé qui survivraient toutes 
jusqu’ à la fin de la période de procréation et mettraient 
au monde des filles aux âges successifs dans les condi- 
tions de fécondité (taux et âge) propres à la région et à 
la période considérées. Ce taux est donc établi en par- 
tant de l'hypothèse que la mortalité est nulle jusqu” à la 
fin de la période de procréation. 
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Taux net de reproduction s'entend du nombre 
moyen de filles qui naittraient, au cours de la période de 
procréation, d’une cohorte hypothétique de filles 
nouveau-nées qui seraient soumises non seulement aux 
conditions de fécondité par âge, mais également aux 
conditions de mortalité du moment. Il donne une 
indication du rythme auquel le nombre des naissances 
augmenterait à chaque génération si les taux de fécon- 
dité et de mortalité, sur lesquels repose le calcul, se 
maintenaient indéfiniment. 


Population, superficie et densité 


Ces séries indiquent les résultats, par sexe ou la 
population au milieu de l’année du dernier ou des deux 
derniers recensements de la population, ainsi que la 
superficie totale et la densité. La densité est le rapport 
entre la population totale et la superficie totale (ex- 
primée en kilomètres carrés). L’effectif total peut n'être 
pas identique à celui d’autres séries démographiques par 
suite de certaines omissions ou additions signalées dans 
les notes de bas de page. 


Population, par âge et par sexe 


Les chiffres indiqués sont tirés du dernier recense- 
ment, d’estimations postcensitaires ou d’une enquête par 
sondage sur la population. Les données sont présentées 
par groupes, d’âge quinquennaux et par sexe. Sauf 
indication contraire, l’âge indiqué est celui du dernier 
anniversaire (années révolues). 


Naissances vivantes, taux selon l'âge de la mère 


Les taux représentent le nombre de naissances 
vivantes parmi les mères appartenant aux groupes d'âge 
indiqués pour 1,000 femmes de ces groupes d'âge. 


Taux de mortalité selon l'âge et le sexe 


Les taux représentent le nombre de décès des per- 
sonnes d’age et de sexe donnés pour 1,000 personnes du 
même âge et du même sexe. 


Population active 


Les chiffres indiqués sont tirés du dernier recense- 
ment, d’estimations postcensitaires ou d’une enquête par 
sondage de la population. Les données sont classées 
séparément par branche d'activité et par profession et 
ventilées par sexe et par groupes d’âge. 


Par “population active” on entend toutes les 
personnes de l’un ou de l’autre sexe qui constituent la 


main-d'oeuvre disponible pour la production de biens 
et de services. 


Par “industrie” on entend le type d'établissement 
ou la personne travaille (ou a travaillé antérieurement, 
si elle est en chômage). La classification à un chiffre 
indiquée dans le tableau des pays est conforme à la 
Classification internationale type, par industrie, de 
toutes les branches d activité économique (CITI): 


Branches, révision de 1958 (classification élargie) 


O — Agriculture, sylviculture, chasse et pêche 

1 — Industries extractives 

3 — Industries manufacturières 

4 — Bâtiment et travaux publics 

S — Electricité, gaz, eau et services sanitaires 

6 — Commerce, banques, assurances, affaires 


immobilières 
7 — Transports, entrepôts et communications 
8 — Services 
9 — Activités mal désignées 


X — Travailleurs ne pouvant être classés selon la 
branche d’activité économique 

Y — Chômeurs n’ayant jamais travaillé. 

Z — Membres des forces armées 

U — Chômeurs 


Branches, révision de 1968 (classification élargie) 


1 — Agriculture, chasse, sylviculture et pêche 

2 — Industries extractives 

3 — Industries manufacturières 

4 — Electricité, gaz et eau 

5 — Bâtiment et travaux publics 

6 — Commerce de gros et de détail, restaurants et 
hôtels 

— Transports, entrepôts et communications 

8 — Banques, assurances, affaires immobilières et 
services fournis aux entreprises 

9 — Services fournis a la collectivité, services 


sociaux et services personnels 
O — Activités mal définies 
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X — Travailleurs ne pouvant étre classés selon la 
branche d’activité économique 

Y — Chômeurs n’ayant jamais travaillé 

Z — Membres des forces armées 

U — Chomeurs 

Par “profession” on entend le type de travail 
effectué par la personne employée (ou effectué an- 
térieurement par la personne en chômage) indépendam- 
ment de la branche d’activité économique. Dans le 
tableau, les professions sont classées selon la Classifica- 
tion internationale type des professions (CITP): 
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Grands groupes, révision de 1958 (classification 
élargie ) 


O — Personnes exerçant une profession libérale, 
techniciens et assimilés 

1 — Directeurs et cadres administratifs supérieurs 

2 — Employés de bureau 

3 — Vendeurs 

4 — Agriculteurs, pêcheurs, chasseurs, forestiers 
et travailleurs assimilés 


5 — Mineurs, carriers et travailleurs assimilés. 
6 — Travailleurs des transports et des commu- 
nications 
7—8 — Artisans, ouvriers de métier, ouvriers à la 
production et manoeuvres non classées 
ailleurs 


9 — Travailleurs spécialisés dans les services, les 
sports et les activités récréatives 

X — Personnes ne pouvant être classées selon la 
profession 


Y — Chômeurs n'ayant jamais travaillé 
Z — Membres des forces armées 
U — Chômeurs 


Grands groupes, révision de 1968 (classification 
élargie ) 


O—1 — Personnel des professions scientifiques, tech- 
niques, libérales et assimilées 
2 — Directeurs et cadres administratifs supérieurs 
3 — Personnel administratif et travailleurs as- 
similés 
4 — Personnel commercial et vendeurs 
5 — Travailleurs spécialisés dans les services 
6 — Agriculteurs, éleveurs, forestiers, pêcheurs et 
chasseurs 
7—8—9 — Ouvriers et manoeuvres non agricoles et 
conducteurs d’engins de transport 
X — Travailleurs ne pouvant être classés selon la 
profession 


Y — Chômeurs n’ayant jamais travaillé 
Z — Membres des forces armées 
U — Chômeurs 


Espérance de vie à divers âges 


Par espérance de vie, on entend le nombre moyen 
d’années de vie qui resterait aux hommes et aux femmes 
atteignant les âges précisés s’ils continuaient d’être 
soumis aux mêmes conditions de mortalité que celles de 
la période mentionnée. L’espérance de vie pour les 
hommes et les femmes est indiquée séparément pour des 
âges déterminés à la naissance (âge 0) puis à 1, 2,3,4, 5, 
10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80 
et 85 ans. Ces données proviennent de tables de morta- 
lité officielles des pays intéressés. 


Survivants à divers âges 


Les survivants sont indiqués (hommes et femmes 
séparément) à l’âge 0 puis à 1, 2,3, 4, 5, 10, 15, 20, 25, 
30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80 et 85 ans. Ils 
représentent le nombre de personnes qui, pour 100,000 
naissances vivantes, vivraient jusqu’à l’âge exact indiqué 
étant donné les conditions de mortalité de la période 
indiquée. Ces données proviennent de tables de morta- 


lité officielles des pays intéressés. 


II. Main-d’oeuvre 


Emploi 


Personnes actives, par branche d activité écono- 
mique: Chiffres absolus tirés d’enquêtes par sondage 
sur la main-d'oeuvre ou de statistiques d'établissements, 
par branche d’activité économique. Le classement par 
groupe industriel est généralement conforme à la CITI. 
Dans certains pays, les tableaux comprennent aussi la 
main-d'oeuvre totale et les personnes actives par groupes 
d’âge et par profession. 


Chômage 


Les chiffres indiqués sous cette rubrique sont tirés 
de trois types principaux de statistiques de l’emploi: 


1. Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre. 

2. Statistiques des bureaux de placement. Ces 
statistiques indiquent le nombre de demandes 
d’emploi enregistrées ou de chômeurs inscrits. 

3. Statistiques des chômeurs secourus. Ces 


statistiques indiquent le nombre de personnes 
qui reçoivent des allocations de chômage de 
caisses spéciales de secours habituellement 
gérées par les bureaux de placement. 


Les définitions et descriptions des diverses séries 
nationales, la portée et les méthodes d'établissement de 
ces series, etc., sont disponibles dans le Guide technique 
de l'OIT, vol. II (Genève, 1980). 


Temps de travail 


D'une manière générale, les données indiquent le 
nombre moyen d'heures de travail hebdomadaire par 
salarié dans les secteurs non agricoles, les industries 
manufacturières, les industries extractives, le bâtiment et 
les travaux publics et les transports, les entrepôts et les 
communications. Dans quelques cas peu nombreux, on 
a indiqué le nombre d’heures de travail journalier ou 
mensuel. Certaines séries se rapportent au nombre 
moyen d'heures de travail hebdomadaire pour tous les 
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employés ou méme pour toutes les catégories de tra- 
vailleurs; ces exceptions sont indiquées dans des notes 
de bas de page. Sauf indication contraire, les séries se 
rapportent aux travailleurs des deux sexes et de tous 
ages. 


III. Comptabilité nationale 


Les statistiques présentées sont fondées sur les 
réponses des gouvernements au questionnaire du Bureau 
de statistique de l'ONU sur la comptabilité nationale. 
Les estimations officielles de chaque pays ont été 
ajustées en fonction du Système de comptabilité 
nationale et tableaux connexes de l'ONU (SCN). Les 
divergences importantes, lorsqu'elles sont connues, sont 
indiquées dans les notes qui accompagnent chaque 
tableau. Les principales définitions sont: 


Le produit intérieur brut aux prix courants et à 
prix constants est le total des emplois finals de biens et 
services aux prix d'acquisition, diminué des importations 
c.a.f., ou la somme des valeurs ajoutées par les produc- 
teurs résidents (y compris les entreprises du secteur de la 
distirbution et du commerce et celles du secteur des 
transports), aux prix à la production, augmentée des 
droits d'importation. La valeur ajoutée par les produc- 
teurs résidents est équivalente à la différence entre la 
valeur de leur production, mesurée aux prix à la produc- 
tion, et la valeur de leur consommation intermédiaire, 
mesurée aux prix d'acquisition, ou à la somme des 
rubriques rémunération des salariés, excédent net 
d'exploitation, consommation de capital fixe et impôts 
indirects nets des subventions d'exploitation. 


Le revenu national aux prix du marché est la 
somme de la rémunération des salariés résidents, de 
l'excédent du revenu de la propriété et de l’entreprise 
que les agents économiques résidents doivent recevoir 
sur le revenu de la propriété et de l’entreprise qu'ils 
doivent payer et des impôts indirects diminués des 
subventions d'exploitation. 


Le revenu national disponible est la somme des 
recettes nettes des résidents au titre de l’emploi, de 
l’entreprise et de la propriété, et au titre des transferts 
courants non contractuels. 


Le revenu des facteurs issu de la production in- 
térieure est la somme de la rémunération des salariés et 
de l’excédent net d'exploitation. 


Pour les définitions relatives aux rubriques des 
tableaux suivants: produit intérieur brut et ses 
emplois, revenu national et revenu national disponible, 
opérations en capital de la nation, produit intérieur brut 
par genre d'activité économique et éléments de la forma- 
tion brute de capital, on peut se référer à Yearbook of 
National Accounts Statistics, 1981, de l'ONU. 


IV. Agriculture 


Utilisation des terres et superficie irriguée 


La source de presque toutes les données de base 
concernant l’utilisation des terres et la superficie irriguée 
est la FAO. Il convient de noter que les définitions dont 
se servent les divers pays varient beaucoup et que, selon 
les pays, une méme rubrique englobe des catégories de 
terre trés différentes. 


Indices de la production agricole 


Deux séries d’indices de la production agricole 
sont indiquées côte à côte: l’une établie par les pays et 
l’autre par la FAO. Ces indices ne sont pas comparables 
en raison des divergences existant dans les notions rela- 
tives à la production, à la période de référence, à la 
portée des statistiques et aux coefficients de pondéra- 
tion, et dans les méthodes de calcul. 


Cultures principales: superficie cultivée et production 


Sauf indication contraire, la période de référence 
est celle de l’année civile, sauf dans certains cas pour 
lesquels les données se rapportent à la campagne agri- 
cole, après ajustement par la FAO. Il s’agit en général de 
la superficie récoltée. 


Elevage et produits de l'élevage 


Les chiffres indiqués sont généralement tirés des 
bulletins de recensement. La période sur laquelle porte 
le recensement varie selon les pays. 


Machines agricoles en usage 


Les séries dont la source est la FAO, montrent 
quatre types de machines agricoles en usage: les trac- 
teurs, les motoculteurs, les moissonneuses-batteuses et 
les trayeuses. Autant que possible, les données se rap- 
portent à la situation à la fin de l’année indiquée. Les 
chiffres empruntés à un recensement effectué au cours 
du premier trimestre d’une année ont été totalisés avec 
les chiffres de l’année précédente. 


Produits antiparasitaires 


Les données dont la source est la FAO, se rap- 
portent aux quantités de produits antiparasitaires utilisés 
ou achetés par les agriculteurs. 


Abattages de bois ronds et produits forestiers 


Les données de base sont fournies par les bureaux 
nationaux de statistique. Pour certains pays qui ne 
publient pas de données, les statistiques sont obtenues 
de la FAO. 
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Abattages: Quantités enlevées des foréts pendant 
l’année civile ou l’année forestière, y compris le bois 
provenant d’arbres poussant hors forêt, mais à l’exclu- 
sion des pertes et des déchets inutilises lors des opéra- 
tions d’abattage, de débardage et de transport des 
bois ronds. Dans ces quantités sont compris, sauf 
indication contraire, le volume enregistré et le volume 
non enregistré. Les chiffres donnés correspondent au 
volume solide de bois rond écorcé. 


Produits forestiers: La définition des termes 
utilisés dans le présent Annuaire correspond à celle de 
l’Annuaire statistique des produits forestiers de la FAO. 


Péche 


Les chiffres indiqués ont été communiqués par les 
bureaux nationaux de statistique. Pour certains pays qui 
ne publient pas de données, la source des statistiques de 
base est la FAO. Les définitions suivantes sont utilisées 
dans cet Annuaire: sauf indication contraire, l’expression 
“quantités péchées” désigne la “pêche nominale”, 
c'est-à-dire l'équivalent en poids vif des quantités 
débarquées. L'expression ‘quantités débarquées” 
désigne le poids du poisson et des produits de la pêche 
mis a terre, c’est-a-dire le poids effectif des quantités 
débarquées. Ce poids est le poids net, au moment de la 
mise à terre, du poisson ou autres produits de la pêche 
vidés, éviscérés, découpés en filets, congelés, salés, 
fumés, séchés et en boites, etc. Les exceptions sont 
indiquées en bas de page. 


Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y rela- 
tives 


Les données qui figurent dans le tableau “Mise en 
valeur des ressources en eau et dépenses y relatives” pour 
certains pays ou zones de la région ont été fournies par 
les organismes publics chargés de la mise en valeur et de 
la gestion des ressources en eau de la région de la CESAP 
en réponse au questionnaire de la Division des Res- 
sources Naturelles de la CESAP. 


V. Industrie 
Indices de la production industrielle 


Les indices se rapportent aux catégories “indus- 
tries extractives’, “industries manufacturiéres” et “‘élec- 
tricité et gaz’’ correspondant aux branches 2, 3 et 4 de 
la CITI. Certains pays ajoutent aussi le bâtiment. 
L’indice général porte sur les industries extractives, les 
industries manufacturières et l’électricité, le gaz et l’eau 


à l'exception, sauf indication contraire, du bâtiment. 


Des descriptions détaillées des indices nationaux 
sont données dans le 1977 Supplément à l'Annuaire 


statistique et au Bulletin mensuel de statistique de 
ONU. 


Industries extractives et manufacturières: production 


La série exprimée en valeur absolue dans le présent 
Annuaire, se rapporte à quelques branches d’activités 
minières et manufacturières. 


Bâtiment 


Les chiffres se rapportent à la construction de 
bâtiments publics et privés, résidentiels et autres. Pour 
certains pays, les chiffres sont indiqués selon le stade 
des travaux de construction: construction de bâtiments 
achevée; construction de bâtiments commencée; 
construction de logements autorisée et achevée. Les 
unités de mesure diffèrent aussi: certaines séries sont 
exprimées en métres carrés (m?}), d’autres en unités de 
valeur ayant trait au coût de la construction. On trouvera 
des notes explicatives détaillées dans le Construction 
Statistics Yearbook 1982, de l'ONU. 


Production brute, valeur ajoutée et formation brute de 
capital fixe aux prix courants 


Les données sont fondées sur la réponse des 
bureaux nationaux de statistique au questionnaire de 
l'ONU sur les statistiques industrielles générales. Les 
concepts, définitions et classements par branche 
d’activité sont généralement conformes aux normes des 
Nations Unies. On trouvera des notes explicatives 
détaillées pour chaque pays dans le Yearbook of Indus- 
trial Statistics, 1981, de l'ONU. 


VI. Energie 


Production, commerce et consommation d'énergie com- 
merciale 


Les données relatives à la production et la con- 
sommation, exprimées en unités d’équivalent — houille, 
sont fondées sur la production et la consommation 
d'énergie primaire: solides, liquides, gaz et électricité. 


On tient compte chaque fois que possible des 
données relatives aux chargements dans les soutes. Ces 
dernières se rapportent aux combustibles chargés dans 
les soutes des navires à destination de l’étranger et des 
aéronefs, quel que soit leur pavillon; ces données ne sont 
pas comprises dans les exportations. Il est donc logique 
et nécessaire de compter dans les importations les quan- 
tités de combustible déposées dans les entrepôts (et dont 
une grande partie est susceptible d’en ressortir sous 
forme de chargement de soutes) et de compter parmi les 
exportations les réexportations de combustible importé. 
Chaque fois que possible, les chiffres relatifs au com- 
merce sont ainsi fondés sur le “système commercial 
général”. 
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Electricité 


Puissance installée: Les données représentent la 
puissance nominale en fin d’année de tous lesgénérateurs 
qui peuvent fonctionner simultanément dans les usines 
hydroélectriques et les centrales thermiques; 


Production: se rapporte à la production brute totale 
d'électricité des entreprises de services publics (c’est-a- 
dire des entreprises privées ou publiques produisant 
surtout pour les réseaux publics) et des entreprises 
industrielles produisant pour leur propre usage 


P = entreprises produisant surtout 


pour les réseaux publics. 


Code: 


entreprises industrielles  pro- 
duisant surtout pour leur propre 
usage. 


puissance totale installée ou pro- 
duction brute totale d'électricité. 

Type: “Total (Th)’ signifie entièrement 
thermique. La production “thermique”” s'obtient 
en déduisant la production “hydroélectrique” de 
la production “totale”. 


VII. Consommation 


Consommation de certains produits 


Les séries concernent les quantités de certains 
produits consommées dans chaque pays. Pour des notes 
explicatives plus détaillées sur chaque produit, il y aurait 
lieu de consulter l’Annuaire statistique des Nations 
Unies. 


VIII. Transports et communications 


Chemins de fer 


Longueur du réseau: Les chiffres communiqués par 
les gouvernements se rapportent généralement à la 
longueur des voies (de tout écartement) ouvertes au 
trafic en fin d’année d'exploitation. Les voies doubles 
ou triples ne sont comptées qu'une fois. 


Matériel roulant: Les chiffres portent sur le 
matériel à la disposition des administrations des chemins 
de fer du pays à la fin de l’exercice (c’est-à-dire matériel 
de ces administrations augmenté des véhicules loués et 
diminué des véhicules prétés à d’autres). Les administra- 
tions auxquelles les données se rapportent sont celles 
qui sont accessibles au public à l’exclusion des tram- 
Ways urbains et suburbains, des téléfériques et des funi- 
culaires. Le matériel roulant comprend: 


Locomotives: Total des véhicules sur rail à 
force motrice ou à moteur seul (par exemple 


locomotives électriques) destinés exclusivement a 
remorquer d’autres véhicules. Non compris les 
automotrices. 


Voitures-voyageurs: Total des voitures servant 
au transport des voyageurs, des automotrices, des 


fourgons et des wagons postaux appartenant aux 
chemins de fer. 


Wagons (marchandises): Total des wagons 
servant au transport des marchandises, à l’exclu- 
sion des wagons de service des chemins de fer. 


Trafic ferroviaire: Sauf indication contraire, les 
données représentent le trafic intérieur et le trafic inter- 
national de toutes les lignes de chemin de fer dans le 
pays quelle que soit la largeur des voies, à l’exception 
des lignes entièrement urbaines ou desservant une plan- 
tation, une forêt, une entreprise industrielle ou minière, 
les chemins de fer à crémaillère, les funiculaires et les 
téléfériques. La série relative aux kilométres-voyageurs 
comprend tous les voyageurs à l’exclusion des militaires, 
des fonctionnaires et du personnel des chemins de fer 
transportés gratuitement; les chiffres relatifs aux tonnes- 
kilomètres nettes comprennent les marchandises et les 
animaux vivants transportés par grande vitesse ou petite 
vitesse à l’exception du trafic de service, du courrier, des 
bagages et des approvisionnements transportés à titre 
gratuit pour l’administration. 


Routes 


Longueur du réseau: Les chiffres indiquent la 
longueur du réseau par type de routes. 


Véchicules automobiles en circulation: La serie 
indiquée dans le présent Annuaire comprend les voitures 
particulières et les véhicules utilitaires en circulation, 
d’après les chiffres de recensement ou d’enregistrement 
pour les années pendant lesquelles un recensement ou un 
enregistrement est intervenu. La période de référence 
varie. En général, les bicyclettes, tricycles et moto- 
cycles, les tramways, trolleybus, ambulances, corbillards, 
véhicules militaires, véhicules de la police ou d’autres 
services de sécurité et les véhicules spéciaux sont exclus. 


Les voitures de tourisme sont les véhicules 
automobiles ayant moins de huit places, y compris 
les taxis, les jeeps et les breaks. 


Les véhicules utilitaires sont les camions 
(légers et lourds), les autobus et les ensembles 
tracteur-remorque et semi-remorque. 


Transports maritimes 


Flotte marchande: Les données se rapportent à la 
flotte marchande enregistrée dans chaque pays au 30 
juin de l’année indiquée. Elles sont exprimées en ton- 
neaux de jauge brute (100 pieds cubes ou 2,83 mêtres 
cubes) et représentent le volume total de tous les espaces 
clos en permanence dans les navires auxquels elles 


xxi 


s’appliquent. Les navires sans moteurs ne sont pas 
compris, mais les voiliers avec moteurs auxiliaires sont 
compris. Les navires en service sur la mer Caspienne et 
non inscrits au “Lloyd’s Register” ne sont pas compris. 


Transports maritimes internationaux: Sauf indica- 
tion contraire, les chiffres représentent le poids de toutes 
les marchandises (emballages compris) et de tous les 
animaux vivants embarqués ou débarqués dans les ports 
du pays considéré à destination ou en provenance de 
l'étranger quelle que soit la nationalité du navire de 
transport. (On dira qu’une personne ou un lot de mar- 
chandises ont voyagé par mer si une partie au moins du 
voyage du bateau sur lequel les marchandises ou la per- 
sonne ont été transportées se fait sur mer). Sont exclues 
les marchandises suivantes: le courrier, les métaux 
précieux en lingots, les espèces, les bagages des passagers, 
le combustible de soute, les provisions de bord, le lest, 
les bateaux ou autres engins flottants acheminés comme 
marchandises sans être embarquées, les fournitures et 
approvisionnements pour l’administration s’ils sont trans- 
portés par des navires de l’Etat ou à titre gratuit par des 
navires marchands, les marchandises transbordées 
directement d’un navire venant de l'étranger sur un 
navire partant pour l’étranger. Les marchandises débar- 
quées ou embarquées qui entrent en entrepôt ou en 
sortent sont comprises. 


Aviation civile 


Nombre d'aéronefs: Les chiffres se rapportent au 
nombre total d’aéronefs utilisés par la compagnie de 
transport aérien en trafic international comme en trafic 
intérieur. 


Personnel: Les chiffres se rapportent à l’ensemble 
du personnel, temporaire ou permanent, figurant sur les 
états de paie de la compagnie à la fin de chaque année. 


Nombre d'heures de vol: Les données se rap- 
portent à l’ensemble des heures de vol de tous les 
aéronefs au cours de l’année. 


Le terme “Payant” s'applique aux heures de 
vol des appareils transportant des marchandises, 
des passagers payants. 


Le terme “Non payant ” s'applique aux vols de 
mise en place, d’ essai, d'entraînement, etc. 


Ensemble des services réguliers: Les chiffres se 
rapportent au trafic payant de tous les services réguliers 
(internationaux et intérieurs) des compagnies de 
transport aérien immatriculées dans le pays considéré. 
Le trafic régulier payant représente les transports effec- 
tués contre rémunération par les avions des services 
réguliers selon un horaire publié. 


Services internationaux réguliers: La série porte sur 
le trafic des compagnies de transport aérien, en direction 
de pays autres que celui dans lequel la compagnie est 
enregistrée, en provenance de ces pays ou entre ces pays. 


Tourisme international 


Les données se rapportent aux personnes (“vi- 
siteurs””) voyageant pour les raisons suivantes: plaisir, 
santé, affaires, conférences, études (y compris les 
étudiants et jeunes gens séjournant à I’étranger), etc., et 
s’arrétant 24 heures ou plus dans un pays (“d’arrivée’’) 
autre que leur pays de résidence habituelle. Elles ex- 
cluent donc les immigrants, les frontaliers, les nationaux 
d’un pays travaillant dans un pays voisin et les voyageurs 
traversant un pays sans s’y arréter. Les voyageurs sont 
classés par nationalité et le nombre de voyageurs en croi- 
siére est indiqué séparément en note, s’il est disponible. 
Ces données reposent en général sur un controle aux 
frontiéres. A défaut, les données sont tirées des regis- 
tres d’hôtel (‘arrivées aux hôtels”), mais elles ne sont 
pas alors strictement comparables à celles du contrôle 
aux frontières car elles excluent, d’une part, certaines 
catégories de visiteurs tels les campeurs et les visiteurs 
séjournant dans les maisons privées, et, d’autre part, elles 
peuvent faire double emploi si un visiteur change 
d'hôtel. 


Communications 


Courrier postal: La série porte sur le volume de 
courrier intérieur et de courrier étranger. Les données 
comprennent: lettres (ordinaires, par avion, et recom- 
mandées), cartes postales, imprimés, papiers d'affaire, 
petits échantillons, petits paquets et paquets phono- 
postes. Elles comprennent les envois en franchise mais 
non les colis, ni les lettres et paquets à valeur déclarée. 


Courrier intérieur: Courrier envoyé pour dis- 
tribution dans le pays même. 


Etranger: Courrier reçu de l’étranger (“regu”) 
ou courrier envoyé à l'étranger (“envoyé”). Le 
courrier en transit nest pas compris dans les 
données. 


Service télégraphique: Les données portent sur le 
volume de télégrammes intérieurs et étrangers intéressant 
seulement le réseau télégraphique public exploité par 
l'Etat ou par des agences privées agréées. Les chiffres 
englobent, en général, toutes les sortes de télégrammes, y 
compris les câblogrammes et radiogrammes, mais non les 
messages en transit. Les séries relatives au trafic in- 
térieur portent sur les télégrammes envoyés pour distri- 
bution dans le pays même. La série relative au trafic 
étranger porte sur les télégrammes reçus de l’étranger ou 
envoyés à l'étranger. 


Téléphone: nombre d'appareils en service: Les 
données se rapportent au nombre de téléphones publics 
et privés en service qui peuvent être reliés à un bureau 
central. La méthode et la date du dénombrement 
varient d’un pays à l’autre. 


Téléphone: communications à grande distance: 
Les séries se rapportent au nombre de communications 
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téléphoniques à grande distance intérieures et interna- 
tionales, assurées sur ligne téléphonique ou par radio, par 
des services publics ou des organismes privés agréés. Les 
communications intérieures à grande distance intéressent 
le territoire national. Les communications à grande 
distance avec l'étranger concernent les appels en prove- 
nance ou à destination de l’étranger. 


Télex: Les séries se rapportent au nombre d’abon- 
nés ou au volume du trafic télex (le télex étant un sys- 
téme télégraphique permettant l'envoi de signaux ou de 
messages imprimés au moyen d’appareils téléimprimeurs 
reliés au réseau public de communications). 


IX. Commerce intérieur 


Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


La série statistique porte sur les données de base 
relatives à l’activité dans le commerce de gros et de 
détail, suivant les définitions de la CITI révisée (groupes 
610 et 620). On trouvera des explications détaillées 
pour chaque rubrique dans le 1977 Supplément à l'An- 
nuaire statistique et au Bulletin mensuel de statistique 
de l'ONU. 


Indices de la valeur de commerce de gros et de détail 


Les séries d’indices mesurent les variations de la 
valeur des ventes dans le commerce de gros et de détail, 
suivant les définitions de la CITI révisée (groupes 610 et 
620). Des renseignements plus détaillés sur la formule, 
les coefficients de pondération et la composition, etc. 
des indices nationaux figurent dans le 1977 Supplément 
à l'Annuaire statistique et au Bulletin mensuel de statis- 
tique de l'ONU. 


X. Commerce extérieur 


Les définitions générales, le territoire, le système 
de commerce, le champ, l'évaluation et les termes em- 
ployés dans le présent Annuaire sont conformes à ceux 
de l’Annuaire statistique du commerce international de 
l'ONU, du 1977 Supplément à l'Annuaire statistique et 
au Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, et des 
Statistiques du commerce extérieur de l'Asie et du Paci- 
fique établies par le secrétariat de la CESAP. 


Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes 
de l'échange 


Les indices du quantum et de la valeur unitaire 
sont les indices officiels qui indiquent comment varient 
le volume de l’ensemble des importations ou des ex- 
portations et le prix moyen de l’ensemble des importa- 
tions ou des exportations. Les indices des termes de 
l'échange s’obtiennent en divisant les indices de la valeur 
unitaire des exportations par les indices de la valeur 


unitaire des importations. Aux fins de comparaison, les 
indices ont été ramenés, dans la mesure du possible, de 
leurs bases initiales à la base 1980 = 100 (année civile). 


Direction des échanges 


Le secrétariat de la CESAR a regroupé les données 
par région en se fondant sur la Direction des échanges 
publiée par le Fonds monétaire international. Les 
chiffres sont indiqués en dollars EU. Comme on n’a pas, 
en général, présenté de ventilation complète, il se peut 
que la somme de commerce total d’un pays avec les 
différents régions ne coïncide pas avec les chiffres 
figurant dans les autres tableaux pertinents. 


Composition des importations et des exportations 


Le secrétariat de la CESAP a reclassé les données 
figurant dans les tableaux en cinq catégories en se 
fondant sur les statistiques commerciales des gouverne- 
ments. Il se peut que le total des cinq groupes ne corres- 
ponde pas au total des importations et des exportations 
tel qu’il est indiqué dans les recettes du commerce 
national, pour les raisons suivantes: a) les importations 
et les exportations peu importantes (en aucun cas plus 
de 4%) sont omises; b} les chiffres sont arrondis. 


Valeur des importations et des exportations par section 
de la CTCI 


Le code par section de la CTCI est le suivant: 


Section 0: Produits alimentaires et animaux 


vivants 


Section 1: Boissons et tabacs 


Section 2: Matières brutes non comestibles, car- 
burants non compris 

Section 3: Combustibles minéraux, lubrifiants et 
produits connexes 

Section 4: Huiles et graisses d’origine animale ou 
végétale 

Section 5: Produits chimiques 

Section 6: Articles manufacturés classés prin- 
cipalement d’après la matière première 

Section 7: Machines et matériel de transport 

Section 8: Articles manufacturés divers 

Section 9: Articles et transactions non classés par 


catégories 


XI. Salaires, prix et dépenses des ménages 


Salaires 


Les chiffres indiqués en valeur absolue et en 
nombres indices représentent généralement les salaires 
minimaux, quotidiens ou hebdomadaires, payables aux 
ouvriers ou les gains mensuels moyens des salariés. 
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Les gains moyens, établis en général d’après les 
bordereaux de salaires des entreprises, comprennent 
normalement les paiements en espéces versés par les 
employeurs (avant déduction des charges fiscales, et 
des cotisations aux assurances sociales et autres payables 
par les personnes employées), tels que la rémunération 
des heures de travail normales et des heures supplémen- 
taires, les primes, le salaire aux piéces, la compensation 
des jours chômés, les suppléments spéciaux et gratifica- 
tions. Dans certains cas, ils comprennent les paiements 
en nature. 


Les statistiques des salaires reposent en général sur 
les indications fournies par les conventions collectives, 
les sentences arbitrales et autres décisions réglementant 
les salaires, qui, en général, fixent des taux minimaux 
pour chaque profession ou groupe de travailleurs, sans 
considération d’âge. 


Dans certaines des séries, figurent les employés 
aussi bien que les ouvriers. La plupart des séries con- 
cernent les industries manufacturières, mais certaines 
portent aussi sur des industries non manufacturières. 


La définition des gains et la portée peuvent varier 
d’un pays à l’autre. 


Indices des prix de gros 


Les données qui doivent permettre de mesurer les 
variations du cours des produits à un stade autre que 
celui de la vente au détail sont ventilées par grandes 
catégories. Les prix relevés peuvent étre ceux que les 
fabricants ou producteurs importants demandent aux 
grossistes, ceux que les grossistes facturent aux détail- 
lants et ceux que les importateurs paient aux produc- 
LEUISNCLC. 


Les articles sur lesquels portent les indices varient 
aussi beaucoup d’un pays à l’autre. 


Les indices ont été ramenés, si possible, a la base 
1975 = 100. 


Des renseignements plus détaillés sur la formule, 
les coefficients de pondération et la composition, les 
prix, etc., figurent dans le 1977 Supplément à l’An- 
nuaire statistique et au Bulletin mensuel de statistique 
de l'ONU. 


Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 


La série d’indices des prix payés aux agriculteurs 
concerne généralement deux groupes de produits: ré- 
coltes et élevage ou produits de l'élevage. La série 
d'indices des prix payés par les agriculteurs comprend en 
général les dépenses de production et les dépenses essen- 
tielles des ménages. Les produits et les coefficients de 
pondération de la série d'indices varient d’un pays à 
l’autre. Le taux de parité est également indiqué. 


Cours des principaux produits d exportation 


Il s’agit du prix a l’exportation f.o.b., du prix a 
l'importation c.a.f., de la valeur unitaire des exportations 
et des importations et des prix de gros. 


Au-dessous du tableau pour chaque pays figurent 
aussi la description du type de prix et les détails com- 
plets pour chaque série. 


Indices des prix à la consommation 


Les indices sont subdivisés, en plusieurs grandes 
catégories et ont pour but d'indiquer la variation dans le 
temps du coût d’un certain nombre de biens et services 
jugés représentatifs des habitudes de consommation de la 
population considérée. Les méthodes de calcul utilisées 
par les divers bureaux de statistique varient d’un pays à 
l’autre. 


Pour plus amples détails sur la formule, les coeffi- 
cients de pondération et la composition, les données 
relatives aux prix, voir le 1977 Supplément à l'Annuaire 
statistique et au Bulletin mensuel de statistique de 
ONU. 


Dépenses des ménages 


Pour l'enquête sur les dépenses des ménages, on 
s’est fondé sur les rapports envoyés par les pays qui ont 
procédé à des enquêtes. En général, sont indiqués le 
nombre de ménages, la taille moyenne de la famille et la 
ventilation des dépenses des ménages, selon les classes 
de revenus. 


La portée des études figurant dans les tableaux 
varie beaucoup: comme il est indiqué, certaines saisissent 
l’ensemble du pays, d’autres, une ville ou seulement une 
zone urbaine. 


Pour présenter les résultats de ces enquêtes, les 
pays ont employé différents types de classification des 
postes de consommation. 


On a adapté généralement ces classifications pour 
se conformer à la classification type employée dans 
l'Annuaire des statistiques du travail de l'OIT. 


XII. Finances 


Monnaie et banque et balance des paiements 


La source des données essentielles et des notes 
descriptives détaillées pour chaque poste est le Fonds 
monétaire international et les gouvernements nationaux. 


Recettes et dépenses de l'Etat 


La plupart des tableaux sur les recettes et dépenses 
de l’Etat figurant dans l'Annuaire sont basés sur les rap- 
ports reçus des pays, abrégés et se rapportant aux trans- 
actions du gouvernement central uniquement. 
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XIII. Statistiques sociales 


Enseignement 


La source des données publiées dans le présent. 
Annuaire est l'UNESCO et, dans certains cas, les gouv- 
ernements nationaux. 


Les données portent d'ordinaire sur les écoles de 
l'Etat (publiques) et les écoles indépendantes (privées) et 
se rapportent à l’année scolaire indiquée. En général, 
elles ne concernent pas l’enseignement des adultes, les 
stages d’apprentissage et les cours par correspondance. 


Pour les différents niveaux d'enseignement, on a 
utilisé les définitions ci-après: 


Enseignement (dispensé, par exemple, dans les 

précédant le écoles maternelles, les écoles gar- 

premier degré: diennes ou les jardins d’enfants): 
il assure l’éducation des enfants 
trop jeunes pour étre admis dans 
les établissements du premier 
degré; 

Enseignement (dispensé, par exemple, dans les 

du premier écoles élémentaires ou les écoles 

degré: primaires): il a pour fonction prin- 
cipale de fournir les premiers 
éléments de l'instruction. Sa 
durée est de 4 à 9 ans suivant les 
pays; 

Enseignement (dispensé, par exemple, dans les 

du deuxième écoles moyennes, les lycées, les 

degré: collèges, les gymnases, les 
athénées, les écoles techniques, les 
écoles complémentaires et les 


écoles normales): il implique qua- 
tre années au moins d'études 
préalables dans le premier degré et 
donne une formation générale ou 
spécialisée (ou les deux): 


a) L'enseignement général ne vise pas à pré- 
parer les élèves directement à un métier ou à une 
profession; 


b) L'enseignement professionnel vise à pré- 
parer les élèves directement à un métier ou à une 
profession autre que l’enseignement ; 


Es 


c) La formation pédagogique vise à préparer 


les élèves directement à l’enseignement. 


Enseignement (dispensé, par exemple, dans les 
du troisième universités, les “grandes écoles” et 
degré: instituts supérieurs, y compris les 


écoles normales supérieures): il 
exige comme condition normale 
d'admission d’avoir suivi avec 
succès un enseignement complet 


de second degré ou de faire preuve 
de connaissances équivalentes. 


Enseignement 
spécial: 


Enseignement qui englobe tout 
enseignement général ou profes- 
sionnel destiné aux diminués 
physiques ou mentaux, aux in- 
adaptés sociaux et à toutes autres 
catégories spéciales d'enfants. 


Les comparaisons entre les pays sont sujettes à 
caution par suite des différences entre les systèmes 
scolaires et dans les critères adoptés pour ressembler et 
présenter les données. 


Scientifiques et techniciens 


La série porte sur l'effectif total du personnel 
scientifique et technique et celui du personnel employé 
aux travaux de recherche et de développement expéri- 
mental. Ces données proviennent pour la plupart des 
réponses à un questionnaire que l'UNESCO a adressé 
aux Etats membres pour réaliser les enquêtes annuelles 
sur le personnel et les dépenses de recherche et de 
développement expérimental. Pour la classification du 
personnel, on a utilisé les définitions ci-après: 


Scientifique et ingénieur: Toute personne ayant 
reçu une formation scientifique ou technique au niveau 
professionnel (d’ordinaire des études complètes du 
troisième degré) dans n'importe quel domaine des 
sciences, viz., les sciences exactes et naturelles, les 
sciences de l'ingénieur, les sciences agronomiques, 
médicales ou sociales, le droit, les sciences humaines, 
l'éducation et les arts. 


Technicien: Toute personne pourvue du titre 
d'assistant scientifique ou technique à la suite d’avoir 
reçu une formation professionnelle ou technique spé- 
cialisée dans n’importe quel domaine de connaissance ou 
de technologie d’un niveau spécifié (d’ordinaire au moins 
trois années d’études après achèvement du second degré). 


Effectif total: Nombre total des scientifiques, 
ingénieurs et techniciens répondant aux définitions ci- 
dessus, indépendamment de l’âge, de l’activité écono- 
mique ou de toutes autres caractéristiques. 


Recherche et développement expérimental: En 
général, l'expression ‘Recherche et développement 
expérimental” enveloppe toutes les activités créatrices et 
systématiques visant à accroître le stock de connaissances 
scientifiques et techniques et à en imaginer de nouvelles 
applications. Elle comprend la recherche fondamentale, 
la recherche appliquée dans des domaines tels que l’agri- 
culture, la médecine, la chimie industrielle, etc., et le 
développement expérimental conduisant à la mise au 
point de nouveaux dispositifs ou procédés. 


Pour plus de renseignements, on peut se référer à 
l'Annuaire statistique, 1984, de l'UNESCO. 
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Bibliothèques 


Les statistiques relatives aux bibliothèques, tirées 
de l'Annuaire statistique de l'UNESCO se rapportent à 
la dernière année pour laquelle on dispose de renseigne- 
ments. L'organisation des services de bibliothèque ainsi 
que les définitions utilisées dans les statistiques na- 
tionales variant beaucoup d’un pays à l’autre, il importe 
de procéder avec prudence si l’on cherche à établir des 
comparaisons entre pays. 


Les bibliothèques sont généralement classées, 
suivant leurs fonctions principales, dans les catégories 
suivantes: 


Bibliothèques nationales: Bibliothèques, quelle 
que soit leur appellation qui sont responsables de l’acqui- 
sition et de la conservation d'exemplaires de toutes les 
publications éditées dans le pays et fonctionnant comme 
bibliothèques de “dépôt” soit en vertu d’une loi, soit en 
vertu d’accords particuliers. 


Bibliothèques d'établissements d'enseignement 
supérieur: Bibliothèques qui sont, en premier lieu, au 
service des étudiants et du personnel enseignant des 
universités et autres établissements d’enseignement du 
troisième degré. 


Autres bibliothèques importantes non spécialisées: 
Bibliothèques non spécialisées, de caractère savant, qui 
ne sont ni des bibliothèques d'établissements d’enseigne- 
ment supérieur ni des bibliothèques nationales, même si 
certaines remplissent les fonctions d’une bibliothèque 
nationale pour une aire géographique déterminée. 


Bibliothèques scolaires: Bibliothèques qui dépen- 
dent d’établissements d’enseignement de n’importe quel 
type au-dessous du niveau de l’enseignement du troi- 
sième degré et qui doivent avant tout être au service dés 
élèves et des professeurs de ces établissements même si 
elles sont, par ailleurs, ouvertes au public. 


Bibliothèques spécialisées: Bibliothèques qui 
relèvent d’une association, d’un service gouvernemental, 
d’un parlement, d’une institution de recherche (à 
l'exclusion des instituts d’université), d’une société 
savante, d’une association professionnelle, d’un musée, 
d’une entreprise commerciale ou industrielle, d’une 
chambre de commerce, etc., ou d’un autre organisme, la 
plus grande partie de leurs collections concernant une 
discipline ou un domaine particulier, par exemple 
sciences naturelles, sciences sociales, agriculture, chimie, 
médecine, sciences économiques, sciences de l’ingénieur, 
droit, histoire. 


Bibliothèques publiques (ou populaires): Biblio- 
thèques servant gratuitement ou contre une cotisation de 
principe une collectivité, et notamment une collectivité 
locale ou régionale, et s'adressant soit à l’ensemble du 
public, soit à certaines catégories d’usagers, telles que les 
enfants, les membres des forces armées, les malades des 
hôpitaux, les prisonniers, les ouvriers et les employés. 


Information de masse 


Les séries indiquent le nombre d’ouvrages publiés 
et de traductions, le nombre de quotidiens et leur tirage, 
le nombre de cinémas et le nombre de postes récepteurs 
de radio et de télévision. 


D'une manière générale, les données 
se rapportent aux publications non 
périodiques (livres et brochures) im- 
primées qui sont éditées dans le pays 
et offertes au public, à l’exception 
des publications éditées à des fins 
publicitaires, celles de caractère 
éphémère et celles dont le contenu 
prédominant n’est pas le texte. Sauf 
indication contraire, elles sont cen- 
sées comprendre les premières 
éditions et les rééditions d'ouvrages 
originaux et de traductions. 


Livres: 


Traductions de livres: Les séries indiquent le nom- 
bre de traductions publiées, chaque 
titre représentant une unité, réparties 
par groupes de principaux sujets. 


Publications relatant les événements 
courants et paraissant au moins qua- 
tre fois par semaine. Le tirage total 
représente le tirage total par jour et 
se rapporte au nombre d'exemplaires 
vendus dans le pays et à l’étranger. 


Quotidiens: 


Films de long métrage: Les séries indiquent le 
nombre de films de long métrage 
produits dans chaque pays. Les co- 
productions internationales sont 
comprises dans les séries des pays et 
aussi indiquées séparément lorsque ce 
reseignement est disponible; elles 
peuvent, dans certains cas, être com- 
prises dans les données des pays co- 
producteurs, 


Cinémas: Le nombre de cinémas se rapporte 
aux établissements fixes d’exploita- 
tion pour la projection commerciale 
des films de 35 mm et de 16 mm. Le 
nombre de sièges se rapporte au total 
des places assises dans les cinémas, 
non compris les cinémas de plein air 
pour automobiles. 


Les données représentent soit le 
nombre de licences délivrées, soit le 
nombre estimatif de postes récep- 
teurs en service. Les données se rap- 
portent à tous les types de postes 
récepteurs d’émissions radiophoni- 
ques publiques, y compris les postes 
récepteurs reliés à un “réseau de 
redistribution radiophonique .” 


Radio: 
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Les séries représentent soit le nom- 
bre de licences délivrées, soit le nom- 
bre estimatif de postes récepteurs de 
télévision en service. 


Télévision: 


Services médicaux 


Les séries publiées dans le présent Annuaire indi- 
quent le nombre de médecins, dentistes, sages-femmes, 
infirmières et pharmaciens immatriculés dans les services 
officiels, le nombre d’hôpitaux et de lits d’hôpital. 


Décès selon les causes principales 


On entend par cause de décès un état morbide ou 
un processus pathologique, une anomalie, un trauma- 
tisme ou un empoisonnement ayant provoqué, directe- 
ment ou indirectement, la mort. Les causes immédiates 
et initiales du décès sont mentionnées dans le certificat 
de décès délivré par le médecin, mais la cause initiale est 
recommandée pour l'établissement des statistiques de la 
mortalité. Elle peut être définie comme: a) la maladie 
ou le traumatisme ayant provoqué l'enchaînement des 
phénomènes morbides qui ont abouti directement à la 
mort ou, b) les circonstances de l accident ou du trauma- 
tisme qui ont entraîné la mort. 


Les décès, non compris les morts foetales, sont 
classés selon la révision de 1965 de la “Liste abrégée de 
SO rubriques pour la mise en tableaux des causes de 
mortalité” du Classement statistique international des 
maladies, traumatismes et causes de décés. 


Liste abrégée, révision de 1965 


Numéro 
dans la Cause de décès 
Liste 
B I Choléra 
B 2 Fièvre typhoide 
B 3 Dysenterie bacillaire et ambiase 
B 4 _ Entérites et autres maladies diarrhéiques 
B 5 Tuberculose de l’appareil respiratoire 
B 6 Autres formes de tuberculose et leurs sé- 
quelles 
B 7 Peste 
B 8  Diphtérie 
B 9 Coqueluche 
B10 Angine à streptocoques et scarlatine 
B11 Infections à méningocoques 
B12 Poliomyélite aigüe 
B13  Variole 
B14 Rougeole 
B15 Typhus et autres rickettsioses 
B16 Paludisme 
B17 Syphilis et ses séquelles 
B18 Toutes autres maladies infectieuses et para- 
sitaires 
B19 Tumeurs malignes, y compris les tumeurs des 


tissus lymphatiques et hématopoiétiques 


B20 


B2] 
B22 
B23 
B24 
B25 
B26 
B27 
B28 
B29 
B30 
B31 
B32 
B33 
B34 
B35 
B36 
B37 
B38 
B39 
B40 
B41 


B42 
B43 


B44 
B45 
B46 
BE47 
BE48 
BE49 


BESO 


Tumeurs bénignes et tumeurs de nature non 
précisée 

Diabéte sucré 

Avitaminoses et autres états de carence 

Anémies 

Méningite 

Rhumatisme articulaire aigu 

Cardiopathies rhumatismales chroniques 

Maladies hypertensives 

Maladies ischémiques du coeur 

Autres formes de cardiopathies 

Maladies cérébro-vasculaires 

Grippe 

Pneumonie 

Bronchite, emphyséme et asthme 

Ulcére de l’estomac et du duodénum 

Appendicite 

Occlusion intestinale et hernie 

Cirrhose du foie 

Néphrite et néphrose 

Hypertrophie de la prostate 

Avortements 

Autres complications de la grossesse, de 
l'accouchement et des suites de couches. 
Accouchement sans mention de compli- 
cation 

Anomalies congénitales 

Lésions obstétricales, accouchements dysto- 
ciques et autres états anoxémiques et 
hypoxémiques 

Autres causes de mortalité périnatale 

Symptômes et états morbides mal définis 

Toutes autres maladies 

Accidents de véhicule à moteur 

Tous autres accidents 

Suicide et lésions faites volontairement à 
soi-même 

Toutes autres causes extérieures 


Assurance sur la vie 


La série publiée dans le présent Annuaire repré- 
sente le nombre de polices existantes, les sommes as- 
surées, les primes et les prestations. 


Coopératives 


Nombre de coopératives, nombre d’adhérents, 
capital-actions, fonds de roulement, actif et passif et 
prêts accordés pendant l’année. 


Dommages causés par les catastrophes naturelles et les 


accidents 


Les séries se rapportent aux dommages personnels 
ou matériels causés par les catastrophes naturelles, les 
accidents de transport et les accidents du travail, etc. 
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Habitation 


Sauf indication contraire, les données sont censées 
se rapporter uniquement aux logements classiques et à 
nulle autre catégorie d’unités d’habitation. Dans de 
nombreux pays, cependant, les données portent égale- 
ment sur les bâtiments non permanents ainsi que sur les 
abris improvisés, et, dans quelques pays, elles ne se rap- 
portent, au contraire, qu’aux locaux à usage d’habitation 
ou à l'installation matérielle des ménages, c’est-adire à 
l’espace occupé par un ménage privé, que celui-ci occupe 
la totalité ou une partie seulement du logement. 


Par locaux à usage d'habitation, on entend des 
locaux distincts et indépendants utilisés comme habita- 
tion. Ces locaux peuvent a) avoir été construits, trans- 
formés, ou aménagés pour être habités par des êtres 
humains, à condition qu'ils ne soient pas entièrement 
utilisés à d’autres fins au moment du recensement et — 
dans le cas des unités d’habitation mobiles, unités d’habi- 
tation improvisées ou locaux à usage d'habitation autres 
que les unités d’habitation — à condition qu’ils soient 
occupés au moment du recensement, ou b) ne pas étre 
destinés à servir d'habitation, mais être néanmoins 
utilisés comme habitation à la date du recensement. 


L'unité d habitation est un local distinct et indé- 
pendant qui est destiné a étre occupé par un ménage ou 
qui est occupé par un ménage au moment du recense- 
ment sans y avoir été destiné à l’origine. Ce peut être, 
par conséquent, un logement oocupé ou vacant, une 
unité d’habitation mobile ou improvisée effectivement 
occupée ou tout autre local utilisé comme habitation par 
un ménage a la date du recensement. 


Par logement classique, il faut entendre une piéce 
ou un ensemble de piéces et leurs annexes dans un 
bâtiment permanent, ou une partie distincte du point de 
vue structural dudit bâtiment qui, étant donné la ma- 
nière dont il a été construit, reconstruit ou transformé, 
est destiné à servir d'habitation à un ménage et n’est pas 
entièrement utilisé à d’autres fins au moment du re- 
censement. Un tel logement doit avoir une entrée 
indépendante d’où l’on ait accès à une rue ou à un 
passage commun dans le bâtiment. On considère un 
logement comme occupé lorsqu'il est habité à la date à 
laquelle le recensement se réfère. 


Le ménage est défini en fonction de la manière 
dont les personnes pourvoient individuellement ou en 
groupe à leurs besoins alimentaires et autres besoins 
vitaux. Un ménage peut être soit: a) un ménage com- 
posé d’une seule personne, c’est-à-dire une personne qui 
pourvoit à ses propres besoins alimentaires et autres 
besoins vitaux, sans s'associer avec d’autres personnes 
pour former un ménage multiple, soit b) un ménage 
multiple, c’est-à-dire un groupe de deux ou plusieurs 
personnes qui pourvoient en commun à leurs besoins 
alimentaires et autres besoins vitaux. Les membres du 
groupe peuvent, dans une mesure variable, mettre leurs 


revenus en commun et avoir un budget unique. Le 
groupe peut se composer soit de personnes apparentées, 
soit de personnes non apparentées, soit de personnes 
appartenant à l’une et à l’autre catégorie. 


Les personnes qui vivent dans des hôtels, pensions 
de famille ou logements meublés n’entrent pas dans cette 
catégorie, mais doivent être considérées comme membres 
d’un ménage composé d’une ou de plusieurs personnes, 
selon la manière dont elles pourvoient à leurs besoins 
vitaux. II faut traiter de la même manière le personnel 
des institutions qui ne vit pas dans des dortoirs ou des 
installations analogues. 


Par modalités de jouissance, on entend les disposi- 
tions en vertu desquelles le ménage occupe les locaux à 
usage d'habitation, c’est-à-dire que le logement qu'il 


occupe peut appartenir à un membre du ménage, être 
loué, sous-loué, occupé à titre gratuit, etc. 


On définit la pièce comme un espace d’une unité 
d'habitation ou autres locaux à usage d’habitation 
entouré de murs allant du plancher au plafond (ou, éven- 
tuellement, au toit) ou tout au moins jusqu’à une hau- 
teur de deux mètres au-dessus du sol, assez grand pour 
contenir un lit d’adulte (4 métres carrés au moins). Sont 
compris dans cette définition les chambres à coucher, les 
salles à manger, les salles de séjour, les cabinets de travail, 
les greniers habitables, les chambres de domestiques, les 
cuisines et autres espaces séparés utilisés pour l’habita- 
tion ou destinés à l'habitation, à condition qu'ils ré- 
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pondent aux critères relatifs à la surface habitable et aux 
murs. Les couloirs, vérandas, vestibules, les salles de 
bain et cabinet d’aisances ne doivent pas étre comptés 
comme pièces, même s'ils répondent à ces critères. 
Quand on dispose de données distinctes, on tient 
compte, pour le calcul du nombre moyen de pièces par 
logement, des pièces servant à l’exercice d’une activité 
professionnelle, mais on n’en tient pas compte pour le 
calcul du nombre de personnes par pièce. 


Par eau sous conduite, on entend le système 
d’adduction d’eau alimentant les locaux à usage d’habi- 
tation au moyen de canalisations reliées à un réseau qui 
dessert toute la collectivité ou à des installations privées 
telles que réservoirs à pression, pompes, etc., à l’in- 
térieur des locaux à usage d’habitation ou à l’extérieur, 


mais à moins de 100 mètres. 


Un cabinet d aisances est une installation d’évacua- 
tion des déchets humains. 


Un cabinet d'aisances à chasse d'eau est une 
installation qui est reliée à un réservoir d’eau 
canalisée et au moyen de laquelle les déchets 
humains sont évacués par l’eau. 


Par baignoire ou douche fixes, on entend une 
baignoire ou une douche fixes situées à l’intérieur du 
local à usage d’habitation. 


Par éclairage électrique, on entend le type d’éclai- 
rage utilisé dans les locaux à usage d'habitation. 


WORLD AND ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS 
MONDE ET REGION DE LA CESAP : INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
OPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 
‘ey Monde. . . Te a ed 51957 4 076 4 107 4212 4 284 4 378 4 453 4530 4607 4 685 4 763 
AP countries — Pays de la CESAP a ee Sams 2 202 2 249 2 293 2 338 2 383 2 426 2470 2 516 2 561 2 605 2 660 
Developing ESCAP countries —Pays en dévelopoement 
delaGES APE PT hee ee ee, 2 075 2 120 2 163 2 207 2 251 21293 2 335 2 380 2 424 2 468 2521 
\GRICULTURE 
Production index’ — Indice de la production! {2974-1976 = 100) 
Total agricultural production? — Production agricole totale? 
World —- Monde . . ee ET US 98 100 102 104 109 110 110 114 117 117 123 
ESCAP countries — Pays Be la CESAP ns 96 102 102 106 111 113 113 119 122 130 136 
Developing ESCAP countries — Pays en Geveloppeneit 
della, CESAR) a Vowkes fe. Sc yous gece Ge 96 102 102 106 113 115 17 124 129 137 144 
Total food production? — Production alimentaire totale ® 
World — Monde . . Soe hoe  - 98 100 102 104 109 110 110 114 118 118 123 
ESCAP countries — Pays ie la CESAP Ane SMS 96 102 102 106 112 113 113 119 122 130 135 
Developing ESCAP countries — Pays en aevelonnenien’ 
dela\GESAP Ta. a SS ae ww Oe 95 102 103 106 113 115 NY 124 128 137 142 
Per capita agricultural production — Production agricole par habitant 
World —Monde . . ert RUE mr 100 100 100 100 103 102 101 102 104 102 105 
ESCAP countries — ne ae la CESAP PRESS 98 102 100 101 105 105 103 106 108 113 116 
Developing ESCAP countries — Pays en ditcloppement 
dedaiCBSAP a Gea a 2 a 4 ws © 6 os 8 98 102 100 102 106 106 106 111 115 118 122 
Per capita food production — Production alimentaire par habitant 
World — Monde . . er NS 100 100 100 100 103 103 101 102 104 102 105 
ESCAP countries — Pays ae la CESAP oy CE 98 102 100 102 105 105 103 107 107 113 115 
Developing ESCAP countries — Pays en dbrcloppement 
ACRCESAP ks shoe Css à 98 102 101 102 106 107 107 TEL 113 118 120 
Production of cereals? (million metric tons) — Production de céréales* (millions de tonnes) 
World — Monde . . SE 1338.5 1372.3 1481.6 1472.1 16046 1556.1 1568.1 16535 1702.9 1644.4 1 801.7 
ESCAP countries — Pays à la CESAP 1 + 503.3 545.3 546.6 554.3 608.3 608.9 610.8 644.1 652.0 740.5 762.1 
Developing ESCAP countries — Pays en dénispenent 
dota CESAR EU cheer oa LUS HP Bes 469.8 509.3 512.4 SAS 565.7 568.8 580.4 605.8 622.9 694.4 716.4 
Rice — Riz 
World — Monde . . MU TRS cule 333.1 358.8 350.6 37479) 387.8 377.2 399.0 412.2 423.6 450.4 470.0 
ESCAP countries — Pays æ la CESAP eh: . 300.3 322.9 313.7 335.6 351.0 338.6 357.3 370.0 380.3 412.4 428.1 
Developing ESCAP countries — Pays en Rela uk! 
delaGES AP Eee 7 ven da Bebe ere cats 284.0 305.4 298.0 318.0 334.8 32279 344.5 356.5 366.6 398.9 412.6 
Wheat — Froment 
World—Monde . . LOR ae Bz 364.2 360.0 425.8 387.3 451.2 4285 446.3 454.6 485.2 494.7 521.7 
ESCAP countries — Pave ite la CESAP ae Oe ; 90.3 98.9 110.3 98.4 1222 13570 119.8 136.2 138.8 17172 174.4 
Developing ESCAP countries — Pays en dbieloppentant 
COIACES ADEME Bee tes yore Tr Sa eae 785 86.5 97.9 88.5 103.5 118.0 108.1 118.9 128.9 148.1 154.7 
Barley — Orge 
World — Monde . . ia > Ean ees 152.7 1879 1722 160.3 180.0 158.2 160.1 155.3 162.3 168.6 171.6 
ESCAP countries — Paya ie la CESAP See , 112 13.6 13.4 10.8 13.5 13.4 10.2 12.6 MER 14.6 14.3 
Developing ESCAP countries — Pays en donnent 
de la CESAP Hh cha ae Rae ar ee a et Ve 8.2 9.9 10.1 8.0 8.9 9.0 6.9 8.5 8.4 8.9 7.8 
Maize — Mais 
World — Monde . . ASUS DU 307.1 342.4 351.5 371.6 394.6 419.3 39822 450.1 448.3 347.8 449.2 
ESCAP countries — Pays de la CESAP NE ; 59.9 66.4 66.1 66.7 75.8 78.8 83.6 81.3 80.5 923 96.3 
Developing ESCAP countries — Pays en FA 
delaGESAP = ee on Gee cee ONU 59.6 66.1 65.8 66.3 VEY) 78.5 83.3 81.0 80.1 92.0 9529 
Millet and sorghum — Millet et sorgho 
World — Monde . . AR ME ar 86.4 90.0 90.9 94.6 96.9 9339 83.8 101.8 ls ae ae 
ESCAP countries — Pay: is la CESAP s po 35.6 soil 36.6 37.6 38.6 35.8 34.0 37.0 3 ; 5 
Developing ESCAP countries — Pays en PR 
TNA CÉSAPE EN NT CT CT 34.6 36.2 355 36.7 37.8 34.6 33.0 357. 34.0 41.3 39: 
Production of natural rubber (thousand metric tons) — Production du caoutchouc naturel (milliers de tonnes) Rane Fee 4178 
World — Monde . . ae a ae Be rc a a Ais - 3 Ne 3775 3908 
ESCAP countries — Pas as la CESAP cee ae 3 185 3519 3 569 3 406 3 486 3 640 
Developing ESCAP countries — Pays en evelonpement 
de Ni RS TU A Ca mae me 3185 31319 3 569 3 406 3 486 3 640 3 509 3 506 3 545 3 775 3 908 


WORLD AND ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
MONDE ET REGION DE LA CESAP : INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Index numbers of industrial production” *6 _ Indices de la production industrielle” (1980 = 100) 
ini i lectricity, gas and water — Industries extractives, manufacturières, électricité, gaz et eau 
Mining, manufacturing, electricity, gas 100 100 100 97 100 
World — Monde CA nc ay a ae pis es 102 106 
ESCAP countries — Pays ae la CESAP wee: : 81 76 83 87 92 96 100 102 
Developing ESCAP countries — Pays en ibeloveontent 
de la CESAP . RL 96 97 100 107 108 115 
Mining — Industries extractives - 
World—Monde . . ee ae ie Sie ome take ae rx 102 100 95 87 
ESCAP countries — Pays de la CESAP I: ; 99 91 101 103 98 99 100 102 96 94 
Developing ESCAP countries —Pays en hope 
deld'CPSAPR AR ya. an notte nt SP cs ee er “EN RE sue 96 98 100 102 94 90 
Manufacturing — Industries manufacturières 
World — Monde . . Peat ae et eee Pre ae ee Cu LS 100 100 100 98 102 
ESC AP countries — Pays de la CESAP eae 78 13 81 85 91 96 100 102 103 108 
Developing ESCAP countries — Pays en dÉtélonpenient 
AelACESAPE PR CRE CU CE A ve ie 24 96 96 100 108 113 127 
Mining production — Industries extractives: production 
Coal (million metric tons) — Charbon (millions de tonnes) 
World —Monde . . RE ee oi 2 207 2 372 2418 2498 2537 2 682 2 728 2 728 2 829 2 829 
ESCAP countries — Pays de la CESAP s Us ; 613 702 710 763 832 852 845 876 931 
Developing ESCAP countries — Pays en en 
ACCES API NUS ical Er ay ea coe oun 553 639 645 691 760 778 771 789 839 
Crude petroleum (million metric tons) — Pétrole brut (millions de tonnes) 
World — Monde . . . eo ee Dee Ter de 2 788 2 645 2 876 2 970 2 958 3 138 2979 2 795 2 674 2 648 
ESCAP countries — Pays de la CESAP cr: : 475 451 $10 509 451 417 312 306 168 
Developing ESCAP countries — Pays en FAP Er 
den CESAR te at cia cals, ate EN CL 456 432 490 488 432 398 294 288 151 
Iron ore (Fe content) (million metric tons) — Minerai de fer (teneur de Fe) (millions de tonnes) 
World — Monde . . Pc Dee 528 539 535 512 522 552 555 534 483 
ESCAP countries — Pays de la CESAP Ted : 129 141 135 139 143 142 148 142 139 
Developing ESCAP countries — Pays en PARTIR 
CGOIVCESAP tn 4 Ge moss wm Us oe TL 80 1% 78 88 88 87 83 84 
Tin ore (Sn content) (thousand metric tons) — Minerai d’étain {teneur de Sn) (milliers de tonnes) 
World —- Monde . . SUR ce ve 220 213 214 218 227 229 227 228 229 230 
ESCAP countries — Pays de la CESAP an à 149 138 140 139 152 158 158 158 144 
Developing ESC AP countries — Pays en dolor 
TÉADOESABR Os Sok SUR L PAM. eR 138 127 129 128 140 145 146 145 131 
Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
Pig-iron, steel-making (million metric tons) — Fonte d’affinage (millions de tonnes) 
World - Monde . . Ae ee ee 478 449 478 474 494 $15 496 487 434 
ESCAP countries — Pays de la CESAP a a a 127 129 129 132 134 144 148 141 140 
Developing ESCAP countries — Pays en développement 
Ce CESS Be gt, fe ig RD, Moc” oe 31 36 37 40 50 53 55 55 57 
Crude steel, ingots (million metric tons) — Acier brut, lingots (millions de tonnes) 
World—Monde . . baba ence « 692 633 661 655 693 720 685 673 608 
ESCAP countries — Pays de la CESAP « ah 156 146 150 149 157 172 175 165 164 
Developing ESCAP countries — Pays en Shbloppenteht 
Gola CESAR “ia ey i cea en ver Ur eRe 33 37 36 40 49 54 56 56 58 
Cement (million metric tons) — Ciment (millions de tonnes) 
World —- Monde . . SFr a ere 713 712 746 786 833 859 867 872 876 880 
ESCAP countries — Pays de la CESAP «thee 167 174 184 203 228 246 250 260 272 
Developing ESCAP countries — Pays en disicopenast 
Gets CSAP era ay a A sear exe, 87 103 110 124 137 152 156 168 184 
Newsprint (thousand metric tons) — Papier journal (milliers de tonnes) 
World —- Monde . . PRE Ne 22631 21156 22575 22468 23784 24634 25326 26293 24771 
ESCAP countries — Pays de la CESAP cg ee ake 3 387 3 929 4 239 3477 3 628 3730 3 969 3 872 3 858 
Developing ESCAP countries — Pays en Seslovoaiaens 
dota CESAR ie ogc ue Te fate eee 744 1 354 1417 625 661 696 755 760 652 


1984 


2997 


2716 


237 


889 


WORLD AND ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
MONDE ET REGION DE LA CESAP : INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
INDUSTRY (continued) — INDUSTRIES (suite) 
Manufacturing production (continued) — Industries manufacturiéres : production (suite) 
Sugar, raw (thousand metric tons) — Sucre brut (milliers de tonnes) 
Se — Monde . . a oe eee ee 74654 76983 80640 84175 86770 83677 81078 88954 95 936 
SCAP countries — Pays de laCESAP . . 15360 16603 17628 17709 20111 18367 17270 20428 26 302 
Developing ESCAP countries — Pays en developement 
GEEKGSSIN2 6 THe ohn ee iy ee oe 12208 13295 14266 13855 16123 14653 13480 16293 22045 
Electricity (billion kWh) — Electricité (milliards de kWh) 
World — Monde . . A MEET 6316 6530 6 990 they 7700 8 019 8 247 8 397 8477 
ESCAP countries — Pays la CESAP a tte ae 931 1 008 1 082 1149 1 252 1 328 1 363 1407 1456 
Developing ESCAP countries — Pays en ren 
COBEN GOSS PEL TE NN. 384 438 472 512 580 626 667 698 744 
FERTILIZERS — ENGRAIS 
All fertilizers” (thousand metric tons) — Tous engrais” (milliers de tonnes) 
Production 
World — Monde . . PCM ER 89583 93051 94220 99700 106 344 113473 118716 124717 119610 119945 130 257 
ESC AP countries — “aa a la CESAP Zan: Mae? 1280912509 12925 99 13'459) 16655) 191142) 2170023 191245305057 2605.87 
Developing ESCAP countries — Pays en aevetapoement 
HE A CES PER RE en Ae ok es 0 8 148 8 062 IS2ALOS T4 = 1315S: SSS 709 7958s 1919525 21) 17 O22 186623688 
Consumption -- Consommation 
World — Monde . . . Pee TER 85201 82040 90404 95525 100364 108102 112202 116473 114 812 114552 125 170 
ESCAP countries — Pays de FA CESAP LA PE : 17080 15481 16479 17741 21866 24822 28323 30444 31208 32906 36526 
Developing ESCAP countries — Pays en deeclappsincnt 
(HE TA CBS APTE RE ee ES ws we. he 12642 12103 13440 14146 18169 20934 23985 26998 27722 29317 32 764 
Imports — Importations 
World — Monde . . Ser eee 24985 24297 26348 29529 32797 33958 35874 33288 33791 
ESCAP countries — Pas de a CESAP Se : 6 916 5 628 4731 6 595 7 864 8 390 9 983 8 619 8 930 
Developing ESCAP countries — Pays en Fr te 
HÉROS ARE ne che 2 ay LS 5 736 4 822 3 614 51521 6 748 7170 8 863 7 608 7 675 
Exports — Exportations 
World — Monde . . SAPIN" A Fa NE 25540 22834 26646 30778 34177 34356 37377 32881 33 593 
ESC AP countries — Pays de la CESAP Le, RE : 1477 906 823 1351 1488 1479 1457 894 1053 
Developing ESC AP countries — Pays en Pr por 
NEN oo. he Sud een! 15 17 61 514 639 740 826 373 644 
ENERGY — ENERGIE 
Total production of primary energy (million metric tons of coal equivalent) — Production totale de l’énergie primaire (millions de tonnes, équivalence en houille) 
World —Monde . . Oe TS : 8 199 8087 8 573 8 859 9014 9 445 9 265 9062 8986 8 969 
ESC AP countries — Pays sé la CESAP SPA gr 1477 1 265 1 369 1452 1485 1374 1 224 1 248 1 347 1 493 
Developing ESCAP countries — Pays en seen 
delarCE SAP sem, MEET AN Gg?) à Mine 1 330 1130 1225 1 301 1 328 1210 1 062 1 074 1141 1 306 
Total consumption of commercial energy® (million metric tons of coal equivalent) — Consommation totale de I’ énergie commerciale® (millions de tonnes, équivalence en houille) 
World —-Monde . . Cae ere ee 7 395 7440 7 872 8 076 8 370 8 653 8 544 8 456 8 429 8 524 
ESCAP countries — Pays ag la CESAP x à & is 1 370 1193 IU 1295 1 424 1473 1 453 1 449 1511 1 620 
Developing ESCAP countries — Pays en Anloopeuent 
HElCES APE Re ee et 854 713 741 816 903 938 924 928 978 1112 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 
World Mod 4 a6 2 6 = «= & G@ a =m m à 3313 3 072 3 366 3 468 3 622 3 825 Susi 3 555 32275 de 
ESCAP countries” — Pays de la CESAR Sg 45 à 415 434 476 507 515 534 556 549 572 580 
Developing ESCAP countries — Pays en développe- oe 
tytn ey) DRE PR RE 196 197 234 252 262 278 284 288 312 
Goods unloaded — Marchandises débarquées 
Word MON 6 sl ius er 2 Ce os à. à 3 261 3 056 5352 3 442 3 574 3 814 3 684 3 512 31992 see 
ESCAP countries” — Pays de la CESAP” On” eee 786 740 777 814 826 908 919 889 875 898 
set 
Developing ESCAP countries — Pays en développe- 
Hienbdeli CESAPIT ue à , » + + 161 164 177 203 241 271 280 285 298 322 


WORLD AND ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
MONDE ET REGION DE LA CESAP : INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Total value billion US dollars) — Valeur totale (milliards de dollars EU) 
Imports — Importations 
World® — Monde? . Pet A ey tae 860.7 901.3 10148 1163.0 13504 1692.5 2054.9 2042.0 1909.1 1885.0 1983.0 
ESCAP countries! ! — Pays dela CESAP’?. . . . . 136.8 1388 153.8 1734 202.8 2624 3340 3584 343.3 3414 369.3 
Developing ESCAP countries! ? — Pays en développe- 
Mentdela CES AP TT ner 56.0 67.8 74.1 870 105.8 130.7 167.7 185.7 1814 190.3 203.7 
Exports — Exportations 
Wotld = Monde ws + russ soak os cas 841.8 874.4 992.3 11268 12995 1642.8 1996.6 1972.6 1835.0 1809.9 1916.0 
ESCAP countries! ! — Pays de la CESAP!! . . . . . 139.0 138.3 166.2 192.8 222.1 2584 316.9 3479 338.7 348.9 3904 
Developing ESCAP countries! ? — Pays en dévelop 
Mentde MOI Re 2 oe oo Ae 70.3 68.4 83.3 95.7 106.4 132.0 159.6 1686 172.2 176.3 1908 


General notes: The series of world aggregates occur in statistical publications of the United Nations and specialized 


Dw 
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agencies. Reference should be made to these sources for details of compilation and coverage. In general, the 
statistical series shown for the world, the ESCAP countries or areas and the developing ESCAP countries or 
areas follow the definitions as described in the ‘‘General explanatory notes’ section of the Yearbook. The 
countries or areas comprising the region are defined in the ‘‘Introduction"’. The series relate to the corresponding 
data reported in the ‘‘Regional statistical indicators’’ and in the country or area sections To maintain 
comparability, the countries or areas included in different periods for each series are the same, unless otherwise 
stated. 


Series constructed by the Food and Agriculture Organization of the United Nations have been based on a calendar 
year time reference period by applying national average producer prices 1974-1976 as weights for computation 
of aggregate production of each country or area. Deductions were made for feed and seed used in the production 
process. 


The Total Agricultural Production Index includes food products, tea, coffee, industrial oil-seeds, tobacco, fibres 
(vegetable and animal) and rubber. 


The Food Production Index relates to cereals, starchy roots, sugar, pulses, edible oil crops, nuts, fruit, 
vegetables, wine, cocoa, livestock and livestock products 


Data furnished by the Food and Agriculture Organization of the United Nations on a calendar year time 
reference basis. That is to say, the data for any particular crop refer to the calendar year in which the entire 
harvest or bulk of the harvest of the crop takes place. Data relate to crops harvested for grains only, 


Data compiled by the United Nations Statistical Office. 


World: Excluding Albania, China, Mongolia, the Democratic People's Republic of Korea and Viet Nam. 
ESCAP countries: cover Australia, Burma, Democratic Kampuchea, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran 
(Islamic Republic of), Japan, the Republic of Korea, Malaysia, Naura, New Zealand, Pakistan, the Philippines, 
Singapore, Sri Lanka and Thailand. Developing ESCAP countries: cover Burma, Democratic Kampuchea, Fiji, 
Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), the Republic of Korea, Malaysia, Nauru, Pakistan, 
the Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. 


Comprising nitrogen (N), phosphate (P,05) and potash (K,0) fertilizers. Data furnished by the Food and 
Agriculture Organization of the United Nations on a fertilizer year basis ending June of the year stated 

Data are based on the ‘‘apparent’’ consumption of solids, liquids, gas and electricity. 

Comprising Australia, Bangladesh, Brunei Darussalam, Burma, China, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, 
Japan, the Republic of Korea, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Samoa, Solomon Islands, Sri Lanka, Thailand 
and Tonga. 

Comprising the countries or areas mentioned in foot-note 9 with the exception of Australia and Japan. 
Comprising Afghanistan, Australia, Bangladesh, Brunei Darussalam, Burma, China, Cook Islands, Fiji, Hong Kong, 
India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, Kiribati, the Republic of Korea, Malaysia, Nepal, New 


Zealand, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Samoa, Singapore, Solomon Islands, Sri Lanka, 
Thailand, Tonga and Vanuatu. 


Comprising the countries or areas mentioned in foot-note 11 with the exception of Australia, Japan and New 
Zealand. 


Notes générales: Les séries pour le monde paraissent aussi dans d'autres publications statistiques de l'Organisation 
des Nations Unies et des institutions spécialisées. Il convient de se référer à ces sources pour obtenir des infor- 
mations détaillées sur les méthodes de calcul et la portée des statistiques. En général, les séries statistiques 
présentées pour le monde, les pays ou zones de la CESAP et les pays ou zones en développement de la CESAP sont 
conformes aux définitions qui figurent dans la section “Notes explicatives générales" de l'Annuaire. Les pays ou 
zones de la région sont énumérés dans “‘I’ Introduction”. Les séries correspondent aux données parues dans les 
‘‘Indicateurs statistiques régionaux" et dans les tableaux par pays ou par zone. Aux fins de comparabilité, sauf 
indication contraire, il s'agit des mêmes pays ou zones dans les différentes périodes de chaque série. 


Ces indices ont été établis par la FAO pour l'année civile en utilisant des prix moyens nationaux à la production 


(1974-1976) comme coefficients de pondération pour calculer la production globale de chaque pays ou zone. 
(Déduction faite des quantités de produits utilisés comme semences et pour l'alimentation des animaux). 


nN 


L'indice de la production agricole totale comprend les produits alimentaires, le thé, le café, les oléagineux (huiles 
industrielles), le tabac, les fibres (végétales et animales) et le caoutchouc. 


a 


L'indice des produits alimentaires comprend les céréales, les racines et tubercules, le sucre, les légumineuses, les 
oléagineux (huiles comestibles), les noix, les fruits, les légumes, le vin, le cacao, le bétail et les produits de 
l'élevage 

4 Les données se rapportant à l'année civile ont été fournies par la FAO, En d'autres termes, les données relatives 
à chaque culture se rapportent a l'année civile au cours de laquelle l'intégralité ou le gros de la récolte s'effectue. 
Les séries se rapportent uniquement aux céréales récoltées pour le grain. 


un 


Données établies par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies. 


a 


Monde: non compris l'Albanie, la Chine, la Mongolie, la République populaire démocratique de Corée et le 
Viet Nam. Pays de la CESAP: portant sur les pays ou territoires suivants: Australie, Birmanie, Fidji, Hong-kong, 
Inde, Indonésie, Iran (République islamique d’), Japon, Kampuchea démocratique, Malaisie, Nauru, Nouvelle- 
Zélande, Pakistan, Philippines, République de Corée, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. Pays en développement 
de le CESAP: portant sur les pays ou territoires suivants: Birmanie, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran 
(République islamique d'), Kampuchea démocratique, Malaisie, Nauru, Pakistan, Philippines, République de 
Corée, Sigapour, Sri Lanka et Thailande. 


7 Engrais azotes (N), engrais phosphatés (P50) et engrais potassiques (K,0). Les données se rapportant à la 
campagne se terminant en juin de l'année indiquée, ont été fournies par la FAO. 


oo 


Les données sont fondées sur la consommation ‘‘apparente”’ des solides, liquides, gaz et électricité. 


9 Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi Darussalam, Chine, Fidji, Hong-kong, Iles Salomon, Inde, Indonésie, 
Japon, Malaisie, Pakistan, Philippines, République de Corée, Samoa, Sri Lanka, Thaïlande et Tonga. 

10 Tous les pays ou zones mentionnés dans la note 9 ci-dessus, sauf Australie et Japon. 

11 Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi Darussalam, Chine, Fidji, Hong-kong, Iles Cook, Iles 
Salomon, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d"), Japon, Kiribati, Malaisie, Népal, Nouvelle-Zélande, 


Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, Samoa, Singapour, Sri Lanka 
Thaïlande, Tonga et Vanuatu 


12 Tous les pays ou zones mentionnés dans la note 11 ci-dessus, sauf Australie, Japon et Nouvelle-Zélande, 


ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS — 
REGION DE LA CESAP : INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX 


deine NE Cae: eee - GEE? * GIE: 1 764 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
?OPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 2169 2 243 2 286 2331 2 374 2417 2 461 2 502 2 559 
ATIONAL ACCOUNTS! — COMPTABILITE NATIONALE! 
“Gat caste US dollars at 1975 purchasers’ values) — PIB 
milliards de dollars EU aux valeurs d'acquisition de 1975) . 833.4 855.7 905.6 957.1 9992082 8 07 SNMP Sele lores allel 9529 
Per capita GDP (US dollars) — PIB par habitant (dollars EU) . 685 688 714 739 756 765 782 802 7193 803 
AGRICUL TURE 
Production index? — Indice de la production? (1974-1976 = he 
ee ou des produits . . . : 96 102 102 106 111 113 113 119 122 130 136 
eee GEL EEG. es Fae ig Rk Ss Ge 96 102 102 106 112 113 113 119 122 130 135 
ereals — Céréales . . . ot gles 95 104 101 104 110 108 105 111 111 126 131 
a capita food — Denrées Minsentaines par hahitani nee Oe 98 102 100 102 105 105 103 107 107 113 115 
. er capita cereals — Céréales par habitant . . . 97 104 372 100 104 100 95 99 98 109 111 
toduction of selected crops” (million metric tons) — Quelques produits agricoles: production” (millions de tonnes) 
Cereals — Céréales 
ices Riz paday) an ER EN EN NE. 300.3 322.9 313.7 335.6 351.0 338.6 85129 370.0 380.3 412.4 428.1 
Wbeat=T OMR ED Pe, oe 90.3 98.9 110.3 98.4 12272 1351 119.8 136.2 138.8 1102 174.4 
Ban ECS RER CAEN. OF, | 317. 1102 13.6 13.4 10.8 135 13.4 10.2 12.6 11a 14.6 14.3 
Maize — Maïs . . MORE devs, oe BE. 39.9 66.4 66.1 66.7 75.8 78.8 83.6 81.3 805 92 96.3 
Millet and sorghum — Millet et sorgho es eee ei ees 35.6 cya 36.6 37.6 38.6 35.8 34.0 37.0 35.3 42.3 41.9 
Starchy root crops — Féculents 
Potatoes — Pommes de terre. . . es ee 46.2 $2.1 56.7 60.3 68.5 66.4 66.4 64.0 67.4 70.0 ides 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames PIERRE 120.6 118.7 105.9 116.7 120.3 108.2 107.7 Ce? CH 107.7 109.1 
Cassava — Manioc. . ; ils 31.6 36.0 38.9 44.2 40.7 46.5 474 45.8 46.7 50.2 
Oil-seeds (thousand metric tons) - | Graines oléagineuses (milliers de tonnes) 
Soybeans — Fèves de soja. . Re. rs 8 826 8758 8 069 8 683 9 360 9 343 9794 11297 10971 11872 12 104 
Groundnuts (in shell) — Arachides fen coque) EE TUE 8988 10734 8 755 9759 10389 10289 10334 12882 11147 13166 13 808 
Cottonseed — Graines de coton . . . PRET 9441 8 590 7 647 8 294 8 513 8 994 9945 10709 12051 13121 17 261 
Sesame seed — Graines de sésame . . . . . . . . 931 940 979 1 022 1 124 1 145 967 1410 17239 1 338 1415 
Copra — Coprah . . ie 3 094 4168 4 880 4 336 4 466 3 877 4 088 4 269 4 355 4 102 3323 
Tea (thousand metric tons) = Thé (milliers de tonnes) . renege 1 168 1 200 1 232 1319 1 349 1352) 1 399 1 463 1480 1 512 1661 
Tobacco (thousand metric tons) — Tabac {milliers de tonnes) . 2 131 2 047 2 083 2 246 2561 2 178 2 085 2711 3 489 2 770 2 819 
Fibres (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Cotton (lint) — Coton (fibre) . . LR ee re 4 733 4 314 3 829 4160 4278 4 521 4 992 5 362 6 054 6 582 8 678 
Jute and subsitutes — Jute et substituts. . 2989 3 009 31198 21525 4 323 4 289 3 913 4 038 5515 3 708 3 967 
Natural rubber (thousand metric tons) — Caoutchouc naturel | 
(milliers de tonnes) . . : 3 185 3340 3 569 3 406 3 486 3 640 3 509 3 506 3 545 SS 3 908 
Wool (thousand metric tons) — ‘Laine ‘(milliers de tonnes) 
Greasy basis — Laine en suint . . . . . . . . . 1 238 1 349 1531 1 276 1 260 1 316 1 384 1412 1 426 1413 1 428 
Cleanbasis Laine DIODES . . : à ©. . 780 811 858 820 816 856 892 907 932 923 932 
NDUSTRY — yk? es 
Production index Indice de la production* (1980 = 100) 
Mining, manufacturing, electricity, gas and water — Industries 
extractives, manufacturières, électricité, gaz eteau . . . 81 76 83 87 92 96 100 102 102 106 116 
Mining —Industriesiextractives || 99 91 101 103 98 99 100 102 96 94 94 
Coal—Charbon. . . ; 86 89 92 94 97 96 100 110 114 120 128 
Crude petroleum and natural gas — “Pétrole brut ‘et gaz 
ALCOR ot eee eM en os de for ee 1 Le 115 104 116 116 109 104 100 101 88 90 86 
Metal— Métal . . LE Re 82 83 82 90 90 95 100 102 98 88 87 
Manufacturing — Industries manufacturières Lente 78 73 81 85 91 96 100 102 103 108 118 
Light manufacturing — Industrie légère . . . . . . 84 83 89 92 97 99 100 101 103 108 ibs} 
Heavy manufacturing — Industrie lourde. . . : 76 68 76 81 88 94 100 103 103 107 121 
Food, beverages, tobacco — Denrées alimentaires, Los 
TE mer NN RC ew EE 80 83 87 90 96 98 100 104 108 ills} 116 
Textiles = : 85 86 94 93 97 98 100 100 98 102 104 
Wearing apparel, leather ‘and footwear — Articles d’habille- 
ment, cuir et chaussures . . DORE, 87 88 95 94 97 98 100 109 108 116 125 
Wood products, furniture — Bois et meubles . DE 95 91 97 99 100 104 100 93 91 96 94 
Paper — Papier . . : 82 ts) 82 85 il 99 100 96 98 103 109 
Chemicals, petroleum, coal, rubber and ‘plastic products 
— Produits chimiques, pétrole, charbon, caoutchouc et 
plastiques . . ; a gl 76 87 94 99 100 100 102 108 117 
Non-metallic mineral roducts = Produits minéraux non 
métalliques. . . ‘ aay pest Pe ae eee 82 74 82 86 91 96 100 98 97 101 106 
Basic metals — Métaux communs . . . . . . = + 86 77 86 87 91 98 100 96 94 93 100 
Metal products — Ouvragesen métaux . . > (48: 73 65 73 78 85 91 100 106 107 ie 131 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz eteau . . gi . 75 - . 87 92 97 100 104 107 114 121 
Mining production (thousand metric tons) — Industries extrictives: production (milliers de tonnes, 
Coal (million see tons) — Charbon (millions ge “Tent 613 702 710 763 832 852 845 876 931 
d brown coal” (million metric tons) — Lignite e 
aa, (millions le tonnes). . ne 41 43 46 71 75 a , sey ; xe ’ or 
Natural gas (petajoules) — Gaz naturel ferme : ‘ : 5 862 5 366 6 585 6 904 7 076 dP 5S 
Petroleum, crude (million metric tons) — Pétrole bru 
(millions de tonnes) 475 451 510 509 451 417 312 306 168 
Manganese ore (Mn content) — Minera de manganése (teneu 1690 1875 1923 1692 1822 2188 1797 1649 


ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
REGION DE LA CESAP : INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
Mining production (thousand metric tons) (continued) — Industries extractives: production (milliers de tonnes) (suite) 
Iron ore (Fe content) (million metric tons) — Minerai de fer 
cul se LR 129 141 135 139 143 142 148 142 PA 
Copper ore (Cu content) — Minerai de cuivre (eu de Cu) . 1 022 1 006 1 034 1 089 1 084 1 098 1 066 1 100 1 139 
Lead ore (Pb content) — Minerai de plomb {teneur de Pb). . 742 806 762 800 796 794 774 753 828 
Tin ore (Sn content) — Minerai d’étain {teneur de Sn). . . 149 138 140 139 152 158 158 158 144 
Bauxite (million metric tons — millions de tonnes). . . . 23 26 24 28 29 30 33 31 30 
Salt (million metric tons) — Sel (millions de tonnes) . . . 30 31 29 33 38 33 35 38 35 
Manufacturing production (thousand metric tons) — Industries manufacturiéres: production (milliers de tonnes) 
Beef and veal, fresh — Boeuf et veau, frais . . . . . . 5 683 6153 6631 6 791 7 141 7 079 6 710 6 817 1293 
Mutton and lamb, fresh — Mouton et agneau, frais. . . . 1 784 2 805 2 945 2 936 2 993 3072 3 240 3 421 3 404 
Por fresh Porcitras NT Re 15341 15823 16758 17635 17916 19275 20282 20542 21195 
Sugar, raw — Sucre brut ...... . . . + . 15360 16603 17628 17709 20111 18367 17270 20428 26 302 
Sugar, refined — Sucre raffiné . . . ‘ 10885 11269 11514 12163 13678 12935 11195 12481 16 233 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers Phectolisrex)i ; 71514 75521 75006 83061 87589 92910 94025 96436 104 636 
Cigarettes ROUES = pe Bards) no eo) Gs) eyo a € 645 657 688 705 718 746 762 788 816 
Wool yarn® — Filés de laine . . . . . . . . . . 267 278 309 319 313 310 332 357 388 
Cotton yarn’ — Filés de coton” . . pele, Ve eee 4359 4673 4690 4813 5153 5618 6088 6214 6409 
Woven cotton fabrics’ — Tissus de coton® 
Series A (million metres) — Série A (millions de mètres). . 18 19 19 19 21 22 24 25 26 
Series B (million square metres) — Série B (millions de 
MOTS CITES) Re 14214 14092 14468 13065 13652 13929 14783 14385 14 032 
Woven woolen fabrics” — Tissus de laine? 
Series A (thousand metres) — Série A {milliers de mètres) . 84 102 105 143 156 162 186 215 232 
Series B (million square metres) — Série B (millions de 
Mtiena aie to at) | De EAN. O0 480 498 547 544 563 565 512 554 582 
Newsprint — Papier journal. . . . ; 3 387 3929 4239 3477 3 628 3 730 3 969 3 872 3 858 
Other printing and writing paper — PER papiers di im- 
primerie et d'écriture . . . Sc ie ees 5 308 5 225 5 595 5 813 6 288 7 001 7416 7 967 8 308 
Sulphuric acid — Acide sulfuriqhe . ewer ur nue de it 16581 15264 14964 17218 18932 19831 20885 17356 20812 
Caustic soda — Soude caustique . . . . . . . . . 4 962 4 932 4 895 5 038 5 234 5 687 5 972 5 806 5 830 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . . . 7 850 8 674 8810 10977 13736 15745 17154 16954 18 204 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 
Motongasolenc Essen oO « « 49307 52269 54163 57384 62700 65551 65129 65836 67376 
Kerosene — Kérosène . . PORT PT © 32663 33038 37519 40379 40390 43785 40328 38950 39 889 
Distillate fuel oils — Huiles légères pies rege, Nast ere 80604 81468 88239 96040 104634 110043 106199 107531 109088 
Residual fuel oil — Huile lourde . . . . ; 199768 191550 199747 204 350 207 833 213139 205968 184603 171 877 
Cement (million metric tons) — Ciment (millions de tonnes) : 167 174 184 203 228 246 250 260 272 
Pig iron, steel-making (million metric tons) — Fonte d’affinage 
(millionsdetonnes) . . : 127 129 129 132 134 144 148 141 140 
Crude steel, ingots (million metric tous) _ ‘Adios bout lingats 
(millions de tonnes) . . ey ae 156 146 150 149 157 172 175 165 164 
Tin, unwrought — Etain, non travaillé : 151 147 147 139 152 158 159 158 140 
Electricity (billion kWh) — Electricité: (milliards de KW). . 931 1008 1082 1149 1252 1328 1363 1407 + 1456 
TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
Railways — Chemins de fer 
Rolling stock! ° (thousands) — Matériel roulant! © (milliers) 
Locomotives . . CPS PL ET 22 22 22 22 22 22 21 21 20 
Passenger cars — Voitures voyageur P'n ES Dents 84 84 82 83 85 84 79 80 78 
Wagons. . . AR Je ie Me, à dal: 749 748 747 738 723 719 714 702 
Railway traffic! ! (billions) — Trafic ferroviaire! ! (milliards) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres mie ae 593 623 641 654 682 694 737 758 776 
Freight nee 17 _ Marchandises tonnes-kilo 
mètres © . . TT RS PORC DE UT Ya 631 686 659 729 798 825 841 850 892 
Road vehicles!  — Véhicules routiers! ? 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme Lee CDS 24629 26462 28128 29990 32128 34184 35716 37386 39174 
ue ©? ee vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 14281 14435 15527 16560 17612 18651 20080 21128 22285 
Shipping * — Transports maritimes! * 
International sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . . . 415 434 
476 507 513 534 556 549 572 
Goods ‘unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 786 740 777 814 826 
Civil aviation! * — Aviation civile! * (millions) 908 919 889 875 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . EP ee EL 
Passenger-kilometres — Paie ition dias erst a cae 19 + 86 sn ve py obi neti ce — oo 
Cargo ton-kilometres — Fret t Pas 20 96697 109145 123346 141193 153314 164961 172 819 
i 1 et tonnes-kilomètres . PC 2009 2457 2951 3 194 3851 4474 5103 8 266 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . cage 152 172 188 200 216 yok 
Communication! 6 = id 299 316 
else number in use (thousands) — Téléphone: nombre 
a 
ppareils en service (milliers) . . . . . | | |. 55002 59486 63537 67050 69920 74289 79 598 


1983 


see 


1984 


ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
REGION DE LA CESAP : INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1974 


1975 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
pe value! ? (million US dollars) — Valeur totale! al de dollars EU) 
Bes ae — Hes leh 136792 138841 153801 173380 202774 262423 334035 358435 343323 341447 369 300 
p xportations us ave 139043 138316 166215 192779 222101 258438 316897 347903 338724 348903 390364 
Quantum index! ® — Indice du guantun!® Ë be he 1 
Imports — Importations ; ‘ À 134 122 134 
Exports — Exportations CE 149 153 185 
Unit value index! ® — Indice de la valeur unitaire! ® (1970 = 100) 
Imports — Importations Ma 222 236 238 
Exports — Exportations : 196 190 194 
Terms of trade! — Termes de l’échange! (1970 = 100) 88 81 82 
Direction of trade’? (million US dollars) — Courants d'échanges! ? (millions de dollars EU) 
Imports from: — Importations en provenance de: 
All countries or areas — Tous pays ou zones 136 638 138035 151726 172615 209267 261149 336282 360890 346424 348194 372626 
ESCAP region — Région de la CESAP. 56071 55633 64084 72798 85915 106613 134930 145114 143230 147 841 161 955 
ESCAP 0e — Secteur en développement de la 
CESAP 31902 30364 35620 40195 45631 61672 80442 83556 85788 86688 94 466 
ESCAP developed = vs develoupe de la CESAP . 24169 25269 28464 32603 40284 44942 54488 61558 57442 61154 67489 
North America - Amérique du Nord . sae 31012 30334 31012 33048 41737 52395 64394 69897 68835 68552 75104 
South America — Amérique du Sud 2476 2 324 2851 4071 3412 4868 6533 7 494 7131 8459 8 940 
Africa — Afrique. 3 963 3 363 3169 3 657 3468 4869 6 545 WSS 6121 5811 569] 
Western Europe — Europe Denis 22141 24397 26129 30226 40589 42974 48671 52281 34616 55570 58825 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe Dents 3 707 3 593 3 118 4 040 5 427 312) 8 331 8 104 7 874 AS 7 871 
USSR — URSS. ; ; : ESOP 2 108 1179 2513 3 002 3603 4863 4898 4581 4349 4527 
Exports to: — Exportations a destination de: 
All countries or areas — Tous pays ou zones 134684 134549 162170 189231 222181 255968 313748 341483 334409 348 849 392161 
ESCAP region — Région de la CESAP. 54801 54634 60612 70177 86135 104759 133241 141105 139010 144460 158 789 
ESCAP developing — Secteur en nn a 
CESAP 30436 31660 34007 41512 54474 63669 83084 89902 87194 94501 103 704 
ESCAP developed — Ds ae: ie 7 CESAP . 24365 22974 26605 28665 31661 41096 50157 51203 51816 49959 55085 
North America — Amérique du Nord . te i 32075 29367 39169 48028 57486 61528 70135 82887 79281 92452 120567 
South America — Amérique du Sud 3 474 2 997 3 072 4153 4490 5764 7 034 FAST 5 353 3853 4062 
Africa — Afrique. 4966 5674 5 795 7240 7669 81823, 18658 116697, 91125795) 101851 7 695: 
Western Europe — Europe occidentale : 28334 28056 36357 40183 44402 49082 56786 55722 57444 59106 61171 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe ne 3910 4617 5796 5 867 7 008 8442 11006 10623 10700 9318 9648 
USSR — URSS. RTS PRE = 2 388 2940 2 837 3678 4249 5155 7 282 7 258 71.588 6332 61235 
Composition of imports?° (million US dollars) — Composition des importations” ° (millions de dollars EU) 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires 14049 15822 15981 16597 18709 23131 25588 28 864 : 
Others — Divers 12338 11963 13518 15896 20064 25940 32167 35907 z 
Materials chiefly for motion er - te Fe 
principalement pour la Fe. de biens de consom- 
mation . 49893 50189 53999 63378 71459 97897 136659 143915 
Materials chiefty. for pagal ds = Mann: premres, 
principalement pour la production de biens hist’ 16982 14751 18574 19353 20279 28130 35934 39324 
Capital goods — Biens d’équipement . 24574 26604 28375 32269 40649 52368 58107 71445 : 
Exports by SITC section and selected commodity AT nn US dollars) - 
Exportations par section de la CTCI et groupes de produits sélectionnés? 1 (millions de dollars EU) 
Food, beverages and tobacco (0 + 1) — Produits alimentaires, 
boissons et tabacs (0 +1). . SNS 14469 15401 17124 19353 20607 25978 30532 30382 29555 27451 
Cereals (041 to 045) — Céréales (041 à 045) 3220 3014 3 073 3 043 2982 4891 6160 5720 5516 4051 
Mineral fuels and related materials (3) — Conbustibles 
minéraux et produits connexes (3) . . : 10492 11379 13083 15708 17554 23202 35259 39975 42510 42443 
Crude materials, local fuels; and oils aad fats Q a A _ 
Matières brutes, carburants locaux; et huiles et graisses 
CFA 14776 12486 15875 17593 19560 26175 29015 25932 23575 25 828 
Chemicals (5) — Produits one (5). d 6 203 5797 6155 7196 8603 10311 13681 14263 13950 12688 
Machinery and transport equipment (7) — aches et 
matériel de transport (7) - à 30608 32812 43541 54134 67970 71830 98959 111355 103 841 117 051 
Other manufactured goods (6 + 8) — Autres Er ue 
nee (68 ‘i ae 43684 43004 53632 61667 75630 90475 110689 125904 120362 122937 LO. 
Textile yarn and fabrics (65). En Filés et Hees (65) 7 585 7156 9 035 9827 11704 14316 17232 19611 17 826 3 428 ar 
Iron and steel (67) — Fer et acier (67) . 12162 11434 12156 12242 ZA a a a 2 a “ a . Zz re wae 
Non-ferrous metal (68) — Métaux non ferreux (68) 3 316 2 543 2 810 3 263 
Clothing (84) — Habillement (84) 4 852 Suet 8091 8746 10738 12576 15216 18090 17922 18116 noes 


ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
REGION DE LA CESAP : INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1974 1975 
FINANCE — FINANCES 
International reserves? ? (end of period, million US dollars) 
— Réserves internationales ? ? (fin de période, en millions 
30322 28144 


defdoOlsrS EU) EC 


General notes: In general, the regional statistical series cover the countries or areas of the ESCAP region which are 
described in the ‘‘Introduction'' to the Yearbook, They related to the series shown in the corresponding tables in 
the country or area section. To maintain comparability, the countries or areas included in different periods for 
each series are the same, unless otherwise stated. 


1 The estimates cover Australia, Burma, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, the 
Republic of Korea, Malaysia, Nepal, New Zealand, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka and 
Thailand. The population figures used in the calculation are generally midyear estimates reported in the United 
Nations Monthly Bulletin of Statistics 


The rates of exchange used in converting the estimates into US dollars are 1970 official rates 


2 Series constructed by the Food and Agriculture Organization of the United Nations have been based on a calendar 
year time reference period by applying national average producer prices 1974-1976 as weights for computation 
of aggregate production of each country or area. Deductions were made for feed and seed used in the production 
process. 


Index numbers of food production cover cereals, starchy roots, sugar, pulses, edible oil crops, nuts, fruit, 
vegetables, wine, cocoa, tea, coffee, livestock and livestock products. The index numbers of all commodities 
cover all of the items included in food production and in addition, industrial oil-seeds, tobacco, fibres (vegetable 
and animal) and rubber. 


3 Data furnished by the Food and Agriculture Organization of the United Nations on a calendar year time 
reference basis. That is to say, the data for any particular crop refer to the calendar year in which the entire 
harvest or bulk of the harvest of the crop takes place. 


4 Index compiled by the United Nations Statistical Office. Covers Australia, Burma, Democratic Kampuchea, 
Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, the Republic of Korea, Malaysia, Nauru, New 
Zealand, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. 


5 Comprising Australia, Burma, China, India, Japan, Democratic People’s Republic of Korea, Mongolia, New 
Zealand, the Philippines and Thailand. 


6 Comprising Afghanistan, Australia, China, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, 
the Republic of Korea and New Zealand. 


7 Comprising Afghanistan, Australia, Bangladesh, Burma, China, Democratic Kampuchea, Hong Kong, India, 
Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, the Republic of Korea, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka, 
Thailand and Viet Nam. 


8 Series A: comprising Afghanistan, Bangladesh, Burma, China, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), 
Malaysia, Nepal, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka and Viet Nam. 
Series B: comprising Australia, Hong Kong, India, Japan, the Republic of Korea, Malaysia, Pakistan, Sri 
Lanka, Thailand and Viet nam. 


9 Series A: comprising Afghanistan, China, India, Iran (Islamic Republic of) and Mongolia. 
Series B: comprising Afghanistan, Australia, China, Hong Kong, Japan, the Republic of Korea, Mongolia, New 
Zealand and Pakistan. 


10 Comprising Australia, Bangladesh, Burma, China, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), 
Japan, the Republic of Korea, Malaysia, New Zealand, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka and Thailand. 


11 Comprising Bangladesh, Burma, China, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, 
the Republic of Korea, Malaysia, Mongolia, New Zealand, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka, Thailand and Viet 
Nam. 


12 Including Australia. 


13 Comprising Afghanistan, Australia, Bangladesh, Brunei Darussalam, Burma, China, Fiji, Hong Kong, India, 
Indonesia, Japan, the Republic of Korea, Malaysia, Maldives, New Zealand, Pakistan, Papua New Guinea, the 
Philippines, Samoa, Singapore, Solomon Islands, Sri Lanka and Thailand. 


14 Comprising Australia, Bangladest., Bru. Darussalam, Burma, China, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, 
Japan, the Republic of Korea, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Samoa, Singapore, Solomon Islands, Sri Lanka 
and Thailand. 


15 Comprising Afghanistan, Australia, Bangladesh, Burma, Fiji, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of) 
Japan, the Republic of Korea, Malaysia, Nepal, New Zealand, Pakistan, Papua New Guinea, the Philipines, 
Singapore and Thailand. 


16 Comprising Afghanistan, Australia, Bangladesh, Brunei Darussalam, Burma, Cook Islands, Fiji, Hong Kong 
India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, Kiribati, the Republic of Korea, Malaysia, Maldives 


Mongolia, Nauru, New Zealand, Niue, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Samoa, Singapore 
Solomon Islands, Thailand and Tonga. ; 


1976 


37 832 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


49950 65550 59891 70363 69261 67083 71745 74971 


Notes générales: En régle générale, les séries statistiques régionales se rapportent aux pays ou zones de la CESAP 


~ 


w 


LL 


14 


16 


tels qu'ils figurent dans ‘I’ Introduction" de /'Annuaire. Elles correspondent aux séries des tableaux par pays ou 
par zone. Aux fins de comparabilité, sauf indication contraire, il s'agit des mêmes pays ou zones dans les 
différentes périodes de chaque série 


Les estimations se rapportent aux pays suivants: Australie, Bi manie, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran 
(République islamique d'}, Japon, Malaisie, Népal, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, Republique de 
Corée, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. Les chiffres de la population utilisés dans le caleul sont généralement 
les estimations de milieu d'année figurant dans le Bulletin mensuel de statistique de l'Organisation des Nations 


Unies. 


Les taux de conversion en dollars EU sont les taux officiels de 1970. 


Ces indices ont été établis par la FAO pour l'année civile en utilisant des prix moyens nationaux à la production 
(1974-1976) comme coefficients de pondération pour calculer la production globale de chaque pays ou zone. 
(Déduction faite des quantités de produits utilisés comme semence et pour l'alimentation des animaux.) 


Les nombres-indices de la production alimentaire comprennent céréales, racines et tubercules, sucre, 
légumineuses, oléagineux (huiles comestibles), noix, fruits, légumes, vin, cacao, thé, café, bétail et produits de 
l'élevage. Pour obtenir les nombres-indices de l’ensemble des produits, on ajoute à la production alimentaire, les 
oléagineux (huiles industrielles), le tabac, les fibres (végetales et animales) et le caoutchouc. 


Les données se rapportant à l'année civile ont été fournies par la FAO. En d'autres termes, les données relatives 
à chaque culture se rapportent à l’année civile au cours de laquelle l'intégralité ou le gros de la récolte s’effectuc. 


Indice établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies, portant sur les pays ou territoires 
suivants: Australie, Birmanie, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d'), Japon, 
Kampuchea démocratique, Malaisie, Nauru, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, République de Corée, 
Singapour, Sri Lanka et Thailande 


Australie, Birmanie, Chine, Inde, Japon, Mongolie, Nouvelle-Zélande, Philippines, République démocratique 
populaire de Corée et Thailande 


Afghanistan, Australie, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d'}, Japon, Nouvelle- - 
Zélande et République de Corée 


Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Chine, Kampuchea démocratique, Hong-kong, Inde, Indonésie, 
Iran (République islamique d'}, Japon, Pakistan, Philippines, République de Corée, Sri Lanka, Thaïlande et 
Viet Nam. 


Serie A: Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Chine, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d'}, Malaisie, 
Nepal, Pakistan, Philippines, Sri Lanka et Viet Nam. 


Série B: Australie, Hong-kong, Inde, Japon, Malaisie, Pakistan, République de Corée, Sri Lanka, Thailande et 
Viet Nam. 


Série A: Afghanistan, Chine, Inde, Iran (République islamique d*) et Mongolie. 


Serie B: Afghanistan, Australie, Chine, Hong-kong, Japon, Mongolie, Nouvelle-Zélande, Pakistan et République 
de Corée 


Australie, Bangladesh, Birmanie, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d’). Japon, 
Malaisie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, République de Corée, Sri Lanka et Thaïlande. 


Bangladesh, Birmanie, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d'}, Japon, Malaisie, 
Mongolie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, République de Corée, Sri Lanka, Thaïlande et Viet Nam. 


Y compris Australie 


Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi Darussalam, Chine, Fidji, Hong-kong, Iles Salomon, Inde 
Indonésie, Japon, Malaisie, Maldives, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinee, Philippines. 
Republique de Corée, Samoa, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 


Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi Darussalam, Chine, Fidji, Hong-kong, Iles Salomon, Inde, Indonésie, 
Japon, Malaisie, Pakistan, Philippines, République de Corée, Samoa, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 


Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Fidji, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d'), Japon 


Malaisie, Népal, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée 
Singapour et Thaïlande. h 


Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi Darussalam, Fidji, Hong-kong, the Cook, Iles 
Salomon, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d'}, Japon, Kiribati, Malaisie, Maldives, Nauru, Nioué 


Nouvelle-Zélande, Pakistan Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippi 1 
‘ à , a ppines, Républi di 
Singapour, Thailande et Tonga. He 07 Pan 


ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
REGION DE LA CESAP : INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


ee 


} Comprising Afghanistan, Australia, Bangladesh, Brunei, Darussalam, Burma, China, Cook Islands, Fiji, Hong 
Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, Kiribati, the Republic of Korea, Malaysia, Nepal, 
New Zealand, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Samoa, Singapore, Solomon Islands, Sri Lanka, 
Thailand, Tonga and Vanuatu. 


This index compiled by the United Nations Statistical Office covers Afghanistan, Australia, Bangladesh, Brunei 
Darussalam, Burma, Democratic Kampuchea, Hong Kong, India, Indonesia, Israel, Japan, the Republic of 
Korea, Lao People’s Democratic Republic, Macau, Malaysia, New Zealand, Pakistan, the Philippines, 
Singapore, Sri Lanka and Thailand. The quantum indexes are of the Laspeyres type and the unit value indexes of 
the Paasche type. The index of terms of trade is the result of dividing the export unit value index by the import 
unit value index. For more detailed statistics and explanatory notes on the methods of construction, see the 
United Nations /977 Supplement to the Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics. 


9 Comprising Afghanistan, Australia, Bangladesh, Brunei Darussalam, Burma, China, Democratic Kampuchea, 
Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, the Republic of Korea, Lao People’s 
Democratic Republic, Malaysia, Nepal, New Zealand, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Samoa, 
Singapore, Sri Lanka, Thailand, Vanuatu and Viet Nam. 


D Comprising Australia, Burma, Hong Kong, India, Indonesia, Japan, the Republic of Korea, Malaysia, New 
Zealand; Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. 


1 Comprising Afghanistan. Australia, Bangladesh, Brunei Darussalam, Burma, China, Democratic Kampuchea, 
Hong Kong, India, Indonesia, Japan, Democratic People’s Republic of Korea, the Republic of Korea, Lao 
People’s Democratic Republic, Macau, Malaysia, Mongolia, New Zealand, Pakistan, the Philippines, 
Singapore, Sri Lanka and Thailand. 


2 Including gold holdings, reserve position in International Monetary Fund, foreign exchange and special drawing 
rights. Comprising Afghanistan, Australia, Bangladesh, Burma, Fiji, India, Indonesia, the Republic of Korea, 
Malaysia, Nepal, New Zealand, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Samoa, Singapore, Sri Lanka 
and Thailand. 


17 Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunei Darussalam, Chine, Fidji, Hong-kong, Iles Cook, Iles Salomon. 
Inde, Indonésie, Iran (République islamique d'), Japon, Kiribati, Malaisie, Népal, Nouvelle-Zélande, Pakistan, 
Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, Samoa, Singapour, Sri Lanka, Thailande, 
Tonea et Vanuatu 


IR Cet indice, établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies, porte sur les pays ou zones 
suivants: Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi Darussalam, Hong-kong, Inde, Indonésie, 
Israël, Japon, Kampuchea démocratique, Macao, Malaisie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, République 
de Corée, République démocratique populaire lao, Singapour, Sri Lamka et Thailande. Les indices du 
quantum sont du type Laspeyres et les indices de la valeur unitaire du type Paasche. L'indice des termes de 
l'échange s'obtient en divisant l'indice de la valeur unitaire des exportations par l'indice de la valeur unitaire des 
importations, Pour des statistiques plus détaillées et des notes expliquant le mode d'établissement de cet indice, 
se reporter au /977 Supplément à l'Annuaire statistique et au Bulletin mensuel de statistique de l'ONU. 


19 Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi Darussalam, Chine, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, 
Iran (République islamique d’), Kampuchea démocratique, Japon, Malaisie, Népal, Nouvelle-Zélande, 
Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, République démocratique populaire 
lao, Samoa, Singapour, Sri Lanka, Thailande, Vanuatu et Viet Nam. 


20 Australie, Birmanie, Hong-kong, Inde, Indonésie, Japon, Malaisie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, 
République de Corée, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 


21 Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi Darussalam, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, 
Japon, Kampuchea démocratique, Macao, Malaisie, Mongolie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, 
République de Corée, République démocratique populaire de Corée, République démocratique populaire lao, 
Singapour, Sri Lanka et Thailande. 


22 Y compris disponibilités en or, position de réserve au Fonds monétaire international, devises et droits de tirage 
spéciaux, Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Fidji, Inde, Indonésie, Japon, Malaisie, Népal, 
Nouvelle-Zélande, Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, Samoa, 
Singapour, Sri Lanka et Thailande. 


DEVELOPING ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS — 
SECTEUR EN DEVELOPPEMENT DE LA CESAP : INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


POPULATION 
Midyear estimates — alg au milieu de l’année gg 2076 2120 2 163 
NATIONAL ACCOUNTS? — COMPTABILITE NATI ONALE! 
GDP (billion US dollars at 1975 purchasers’ values) — PIB 
(milliards de dollars EU aux valeurs d'acquisition de 1975) . 259.3 268.1 2895 311.6 321.7 3245 334.9 
Per capita GDP (US dollars) — PIB par habitant (dollars EU] . 238 240 254 268 270 267 


AGRICULTURE à 
Production index? — Indice de la production” (1974- 1976 = ee 
All commodities — Ensemble des produits 


2 207 2250 2292 2 335 2 374 2 435 ie ae 


96 102 102 106 113 115 117 124 129 137 144 


Food — Denrées alimentaires. . . . . . . . as 95 102 103 106 113 115 A) 124 128 Una 142 

Cateats days SA eis FC 95 103 102 105 112 111 112 118 122 135 138 
Per capita food — Denrées alimentaires par habitant ee 98 102 101 102 106 107 107 112 113 118 120 
Per capita cereals — Céréales par habitant . . . 97 103 00 100 106 103 102 105 107 116 117 


Production of selected crops” (million metric tons) — Quelques ‘produits agricoles: production” (millions de tonnes) 
Cereals — Céréales 


Rice — Riz (padd. SO ee nese events 284.0 305.4 298.0 318.0 334.8 322.9 3445 356.5 366.6 398.9 412.6 

Wheat — illest A eat ce sta Eee ah RE 78.5 86.5 97.9 88.5 103.5 118.0 108.1 118.9 128.9 148.1 154.7 

Bar =OrRe se) ee) 1 8.2 9.9 10.1 8.0 8.9 9.0 6.9 8.5 8.4 8.9 7.8 

Maize — Maïs . . PL ur 59.6 66.1 65.8 66.3 75.5 785 83.3 81.0 80.1 92.0 95.9 

Millet and sorghum — Millet et sorgho Rua ek tr Bare ce 34.6 36.2 35.5 36.7 37.8 34.6 33.0 35.7 34.0 41.3 39.9 
Starchy root crops — Féculents 

Potatoes — Pommes de terre. . . D 42.4 47.8 52.0 55.8 64.2 62.0 61.9 59.8 625 65.3 72.6 

Sweet potatoes and yams — Patates et ignames 5 Wests, Te Lou 119.0 i i it 104.5 115.1 118.8 106.7 106.2 95.6 96.2 106.2 107.6 

Cassava—Manioc. . . : 31.1 31.6 36.0 38.9 44.2 40.7 465 474 45.8 46.7 50.2 
Oil-seeds (thousand metric tons) oo | Graines oléagineuses (milliers de tonnes) 

Soybeans — Fèves de soja. . 5 ke aS 8 630 8 558 7915 8 517 9 093 9053 9539 11012 10668 11602 11 782 

Groundnuts (in shell) — Arachides (en coque) MS le 8868 10631 8 655 9658 10288 10160 10240 12778 11043 13094 13 705 

Cottonseed — Graines de coton . . . CHERE 9 391 8 536 7 607 8 249 8 441 8915 9809 10547 11832 12957 17071 

Sesame seed — Graines de sésame . . . . . . . . 931 940 978 1021 1 124 1 144 967 1410 1 238 1531 1 415 

Copra — Coprah . . ives (im tlt) (ee, 4g, 3094 4168 4 880 4 336 4 466 3 877 4 088 4 269 4 355 4 102 3.323 
Tea (thousand metric tons) - Thé (milliers de tonnes). . . 1073 1095 1132 1217 1 244 1 254 1 297 1 361 1 382 1 409 1 559 
Tobacco (thousand metric tons) — Tabac {milliers de tonnes) . 1 960 1 863 1 888 2054 2 370 2 006 1 925 2 556 3 335 2 618 2 668 
Fibres (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Cotton {lint) — Coton (fibre) . . Or HE DAT Det 4 703 4281 3 804 4132 4 233 4 468 4 908 5 263 5920 6 481 8 537 

Jute and substitutes — Jute et substituts 9 LS : 2 989 3 009 3192 3525 4 322 4 289 3 913 4 038 35175 3 707 3 967 
Natural rubber (thousand metric tons) — Caoutchouc naturel 

(Diller GEONes ER eR ae ee Cat 3185 3 319 3 569 3 406 3 486 3 640 3 509 3 506 3 545 $775 3 908 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indice de la production* (1980 = 100) 
Mining, manufacturing, electricity, gas and water — Indus- 


tries extractives, manufacturiéres, électricité et as UN oem ere stare bias 96 97 100 107 108 115 125 

Mining — Industries extractives . . . Aarne ree sa sets «és 96 98 100 102 94 90 90 
Coal — Charbon . . . : “iF 1 " ss 93 95 100 109 113 115 125 
Crude petroleum and natural gas - Pétrole brut ‘et gaz 

HAUTE pel 6 : : : nae +. Hs cn 108 103 100 101 88 90 86 

Metal — Métal . . LR) ot ire Sd es + + 87 94 100 102 95 83 80 

Manufacturing — Industries manufacturières MR ee ae rer See Te 96 96 100 108 113 127 142 
Light manufacturing — Industrie légère . . . . . . RS swe Ao #5 98 96 100 108 112 126 140 
Heavy manufacturing — Industrie lourde. . . : eas aoa a Lex 94 96 100 110 115 128 144 
Food, beverages, tobacco — Denrées alimentaires, boissons, 

LY RS A TR AR 1 dr ns + “us 7 91 94 100 111 124 136 148 
Textiles . . . » Sts es a ae 94 94 100 102 99 109 111 
Wearing apparel, leather ‘and footwear — Articles d” habille- 

ment, cuir et chaussures . . ine See Pied ihe ous ue sé 94 92 100 2 
Wood products, furniture — Bois et meubles . Pe & SE 5 ae iia 88 92 100 38 105 1 as 
Paper —Papier . . : ists sa wee ma 88 94 100 110 113 114 127 


Chemicals, petroleum, coal, rubber and ‘plastic products 
— Produits chimiques, pétrole, charbon, caoutchouc et 


Neaineaite mineral products - Produits minéraux non a + = < ra we oo sas = 
TS 22]! ] eR oe ee 
eee ae oe ee a oe eae ace ane <7 96 97 100 113 118 134 157 
a eal on care eau. : ne 89 95 100 110 120 135 145 
Coal (million HAL tons) — Charbon ds tonne ces pendcion Fri a me 691 760 778 771 789 
gem lion etme eos Qt ut gM dt «dt dt LE a , ; 
Seep ae tee ER RS 5 à 
er a (Mn content) — “Mineral de manganèse (teneur ae Fr ries on Te rT om: = és 
ae gree portent Imation ae tons) - - Minerai de ‘fer a à see si | 
Copper ore {Cu content) — Minerai de a cuivre (teneur ‘de i db és 5 se a i ss : 
Lad ore (Pb content) — - Minerai ‘de plomb (teneur de = bs ee i's ss . gs + ps 
Le a las content) - Minerai d'étain (teneur de Sn) . ; i 13 es is al 140 rt 146 Ms 13 hb 
Salt (million metric tons) - Sel (millions de tonnes) : 4 : u : "| s ge : gp + x at : ie | 2 : zs : = 
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DEVELOPING ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
SECTEUR EN DEVELOPPEMENT DE LA CESAP : INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
Manufacturing production (thousand metric tons) — Industries manufacturiéres: production {milliers de tonnes) 
Beef and veal, fresh — Boeuf et veau, frais . . . . . . 3 635 3 745 3 865 3 884 3 992 4 147 4 232 4 381 4 583 
Mutton and lamb, fresh — Mouton et agneau, frais. . . . 107107 1 785 1 843 1 887 1 976 2065 2 130 2214 D277 
Bork freshe Pore traisaee ns ne 13998 14574 15495 16242 16395 17609 18552 18879 19506 
Sugatraw—iSuctebrut | 2 = . « . .. =. s+ « 12208 13295 14266 13855 16123 14653 13480 16293 22045 
Sugar, refined — Sucre raffiné . . . : SS) 7 860 8022 8292 10197 9 237 7 874 9421 13204 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers es : 12594 13036 14808 16632 19275 22483 24421 27326 32572 
Cigarettes enions SIEGES TER mie ee os) are 316 332 361 365 378 402 419 441 464 
Wool yar” — Filés de laine® . is, de) Sete ct ad: 87 100 106 151 167 147 175 204 227 
Cotton yarn’ — Filés de coton” . . . . . . . . . 3816 4189 4166 4350 4683 SI0O0NS ES CSSS 5917 
Woven cotton fabrics® — Tissus de coton® 
Series A (million metres) — Série A (millions de mètres). . 18 19 19 19 21 22 24 25 26 
Series B (million square metres) — Série B (millions de 
MME IFES COLT CS)! RE CT Te NOT ET. 1990) LS 12 LS LOSI 299 eS SON 12S 388 122755 195963 si 
Woven woollen fabrics” — Tissus de laine” 
Series A (thousand metres) — Série A (milliers de mètres) . 84 102 105 143 156 162 186 215 232 
Series B (million square metres) — Série B (millions de 
REPOS COT CS) MW ae a MES 0 CO in, ees 102 125 156 183 214 226 203 248 274 
Newsprint — Papierjournalé®’ 2 . 5 =< . % = = = = 744 1 354 1417 625 661 696 755 760 652 
Other printing and writing paper — Autres papiers 
d'imprimerie et.décriture. . . . . . . +. . . . 2161 2 259 2 390 2518 2 697 3 007 3 036 3 102 3 208 
Sulphuric acid — Acide sulfurique. . . . . . . . . 7025 7 494 7 574 9074 10658 11309 11955 8808 12242 
Caustic soda — Soude caustique . . . . . . . . . 1753 1 932 1 939 2118 2 410 2 625 2 770 2 883 2 984 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . . . 5 254 6 302 7 063 9104 11714 13755 15318 15308 16 738 
Petroleum products — Produits dérivés du petrole 
Motor gasolene — Essence +. 9. : . - «© . . . . 19226 20445 21455 23295 26287 28393 27647 27939 28 791 
Kerosene — Kérosène . . . RE EME. 13978 15476 17214 18923 18704 21545 20471 20471 21109 
Distillate fuel oils — Huiles ee RE re 43309 45353 49369 55565 61516 64348 61375 64064 66 382 
Residual fuel oil — Huile lourde. . . . . . . . . 80958 80776 92196 101419 105052 111138 115672 107993 105 333 
Cement (million metric tons) — Ciment (millions de tonnes) . 87 103 110 124 137 152 156 168 184 
Pig iron, steel making (million metric tons) — Fonte daffinage 
{millions de tonnes) . . . . . . , 31 36 51 40 50 53 55 55 57 
Crude steel, ingots (million metric tons) — Acier pied ne 
(MATOS AETONMES) De EE CENT EN TU, EE 33 37 36 40 49 54 56 56 58 3 
Tin, unwrought — Etain, non travaillé . . . : 142 140 140 132 145 151 152 152 134 
Electricity (billion kWh) — Electricité: (milliards de kWh) . : 384 438 472 512 580 626 667 698 744 
TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
Raïlways — Chemins de fer 
Rolling stock! ° /thousands) — Matériel roulant © (milliers) 
Rocomotvess ICS CSC OMC AMEUTS 216 16 16 15 15 15 15 15 15 14 14 
Passenger cars — Voituresvoyageurs . . - . + + + 48 47 47 48 49 49 45 45 44 45 
Wagons ere Ne RAR ENTRE NE, LEE TRUE 517 519 523 522 523 524 519 510 
Railway traffic! ! (billions) — Trafic ferroviaire * (milliards) ! 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 265 296 314 339 370 394 423 441 460 475 
Freight ton-kilometres — Marchandises tonnes-kilomètres . 545 605 577 652 122 748 768 ile) 821 877 
Road vehicles!” — Véhicules routiers! ? 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers ) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . - . . 3 050 3 200 9915 3 687 4134 4 579 4 934 5 388 5 922 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 2 484 2763 3 079 3 483 3842 4377 4965 5147 5413 
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1984 


DEVELOPING ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
SECTEUR EN DEVELOPPEMENT DE LA CESAP : INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
TRAN pies AND COMMUNICATIONS (continued) - TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
Shipping’ * — Transports maritimes! * 
International sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . - - - 196 197 234 252 262 278 284 288 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . - 161 164 177 203 241 271 280 285 
Civil aviation! * — Aviation civile! * (millions) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus. . . . . + - 325 392 441 465 505 519 538 563 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . . 24634 32217 38617 44512 52595 58415 68865 77349 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 789 1 fy 1 359 1 529 1917 2255 2 678 3 061 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . . 51 62 70 76 83 92 107 126 
Communications! ° 
Telephones: number in use (thousands) — Téléphone: nombre 
d’appareils en service (milliers) . . . . . . . . = 6 566 7 094 7 930 8 874 9125 10460 12638 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Total value! $ (million US dollars) — Valeur totale! (millions de dollars EU) 
Imports—Importations <2 . . =. © « « » «= e 59951 67826 74673 86984 105814 130678 167704 185 695 
Exports — ed ag Pas Ak Sat. | keh 70295 68380 83331 95737 106397 132035 159636 168557 
Quantum index! ? — Indice du Me 7 {1970 = 100) 
IMPOTS — Importation’ “Se. =< eu “=< woes » w. & 127 128 140 
EXDOITS — ExportationS. le. 20 « =r = sare 155 158 194 
Unit value index! ? — Indice de la valeur unitaire! ? (7970 = 100) 
Imports=-importations OC « fe = ee 221 228 232 
EXDOFS = EXDOTAUONS ‘se tances) is ene he a es 208 198 213 : 
Terms of trade!’ — Termes de l'échange!” (1970=100) . . 94 87 92 
Direction of trade! (million US dollars) — Courants d échanges! " (millions de dollars EU) 
Imports from: — Importations en provenance de: 
All countries or areas — Tous pays ou zones . . . . . 59752 67054 72419 85672 111756 129311 169827 188 131 
ESCAP region — Région de la CESAP. . . 27248 29205 32918 39389 49379 58154 76681 85699 
ESCAP developing — Secteur en béhionbénént de 1 
GCESAP: Aa ee EARS HQE es. 12S. 11096 11498 14102 16552 19412 25026 35968 39992 
ESCAP developed — Secteur développé de la CESAP. . 16152 17707 18816 22837 29967 33128 40713 45707 
North America — Amérique du Nord. . . . . . . 11474 12581 12616 13449 18656 21626 27781 30738 
South America — Amérique du Sud . . . . . . . 632 569 479 987 1105 1 428 2153 2 689 
Africa — Afrique. . . . tr = ere 882 927 967 1 340 1 065 1 454 1 835 2 322 
Western Europe — Europe ie se . 12101 15466 16938 20003 27215 26678 31578 34123 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe nloniai ‘ 1 923 2151 1 685 2 322 3 648 4 928 6 080 5 700 
USSREURSSE M wi; geo +: oy 1 089 929 627 1 068 1 535 1 620 2 971 2 859 
Exports to: — Exportations à destination de: 
All countries or areas — Tous pays ou zones. . . . . 65647 64764 78903 91593 105687 129510 155750 162 070 
ESCAP region — Région de la CESAP . . . 28975 28104 31402 36591 43184 57968 76506 78766 
ESCAP developing — Secteur en Svciorioetent de i‘. 
CESAR PF. ws : 11583 11871 13356 16625 20725 27396 38741 42035 
ESCAP developed — Rctens éondé de à CESAP 4 17392 16233 18045 19967 22459 30572 37765 36731 
North America — Amérique du Nord . . . . . . 13613 12729 17192 21116 24403 26859 27881 31771 
South America — Amérique du Sud. . , . . . . 396 426 631 896 1 047 2 008 2 034 1 673 
Africa — Afrique . . . ee ae ae 2011 2312 2454 2 810 2 678 3 044 4 819 5 833 
Western Europe — Europe ee DORE LES . 16856 17002 21850 23437 25760 28317 30531 27906 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe etats : 1781 1 887 2219 2 449 3 189 4150 5 793 5 422 
USSRÆURSS ER MEET, a SE 977 924 988 1 259 1 345 1 931 3 122 3 049 
Composition of imports! 4 (million US dollars) — Composition des importations! ' (millions de dollars EU) 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food Produits alimentaires . 29)". 10. FM 5 807 6842 6563 6 264 7 202 8613 10658 12640 
ONDES = DIVERS RE ieee ee TUE S 01959311 6 666 7882 10290 13404 17913 20 293 
Materials chiefly for consumption goods — Matières pre- 
mières, principalement pour la production de biens de 
CONSOMMAUONSE EE fy Ueda es CA. UT On 15077 15789 17679 22511 26694 34857 47549 53495 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement 3 642 3 297 3 961 4 842 5 877 8709 12269 13143 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 14687 15678 17583 20510 27170 34379 38327 48538 
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1982 


312 
298 


586 

84 309 
3 327 
129 


181 379 
172 236 


184 529 
84 909 


43 038 
41 871 


31 106 
2 797 
2179 

17 308 
5 838 
2 872 


167 944 
82 008 


44 015 
37 993 
31 388 
1 100 
5 180 
31 263 
5 037 
2 690 


1983 


319 


190 329 
176 264 


197 230 
92 471 


45 826 
46 645 


31 448 
4 219 
2 394 

38 455 
5 927 
2 880 


176 316 
82 406 


45 990 
36 416 
38 715 
1 309 
4 326 
31 697 
4 830 
2 803 


1984 


203 681 
190 798 


206 581 
100 362 


49 625 
50 737 


33 510 
4 406 
2 358 

38 404 
5 940 
3 114 


193 035 
90 393 


50 856 
39 537 
46 441 
1 397 
4 500 
32 553 
5714 
3 168 


DEVELOPING ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
SECTEUR EN DEVELOPPEMENT DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1 


974 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
EXTERNAL TRADE (continued) -COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
Exports by SITC section and selected commodity group? ° (million US dollars) — 
Exportations par section de la CTCI et groupes de produits sélectionnés? © {millions de dollars EU) 
Food, beverages and tobacco (0 + 1 ) — Produits alimentaires, 
eve pee ir : we ee ed DR ; 748 9497 10828 12979 13773 16636 19260 19401 19033 18699 
Sabie aie ‘ 569 1157 1399 1 618 1 813 2 580 3 055 3 308 2 793 2 589 
Mineral fuels and related materials (3) — CE 
minéraux et produits connexes (3) . . . . . Z 9 276 9780 11326 13740 15242 20529 32337 36072 38247 37551 
Crude materials, local fuels; and oils and fats (2 + 4) — 
Matiéres brutes, carburants locaux; et huiles et graisses 
pce saint: Se ES oe ee a TRS oe 7904 10240 11748 13569 19151 21154 17913 15759 17303 
et oe 70 1178 1455 1 860 2 334 3255 5 105 5 547 5 840 5111 
Machinery and transport equipment (7) — Machines 
etimaterieldeitransport(7)) = = = « . « = . = « 4 589 4 657 6 961 8728 11676 15521 20483 23616 24805 30988 
Other manufactured goods (6 + 8) — Autres articles manu- 
factures (6 8)" 5 2: ST ees 18709 19261 26778 30854 39500 49456 60050 68426 67117 69317 
Textile yarn and fabrics (65) — Filés et tissus (65) are ne 4430 4166 5 645 6018 7735 10124 11889 13512 12496 12 858 
Iron and steel (67) — Fer et acier (67) . Us ee 957 759 1198 1201 1 570 2 391 2 830 3 590 3 935 3 434 
Non-ferrous metal (68) — Métaux non ferreux (68) . . . 1 421 1 299 1419 1 603 2 128 2 729 3 500 2 866 2 388 2 421 : 
Clothing (84) — Habillement (84) . . . . . . . . 4518 5170 7653 8253 10223 12193 14675 17464 17331 17414 
Exports of primary products? ! — Exportations de produits primaires? ! 
Quantum index — Indice du quantum /(/ 975 = 100) 
General — Indice général . 118 100 94 81 79 59 57 57 56 55 52 
Food — Denrées alimentaires. 92 100 119 135 114 129 122 130 141 153 157 
Agricultural materials — Produits ur. 100 100 113) 107 116 110 111 102 99 107 98 
Mineral products — Produits minéraux . 126 100 85 66 65 36 Sp) 34 2 31 28 
Unit value index — Indice de la valeur unitaire a 9 75 = 1 00) 
General — Indice général . 83 100 102 109 95 151 199 198 177 169 172 
Food — Denrées alimentaires. 101 100 90 108 112 124 143 141 IIS 120 129 
Agricultural materials — Produits RTS 127 100 115 134 144 212 214 181 160 160 180 
Mineral products — Produits minéraux . 74 100 102 102 73 134 226 248 257. 214 207 
Quantity of exports (thousand metric tons) — Quantité des exportations {milliers de tonnes) 
Food — Produits alimentaires 
Fish, fresh or simply preserved — Poisson, frais ou conservé 
paiement ae ae ee 358 576 511 754 769 774 739 754 620 777.3 FOIS) 
Cereals?? — Céréales? FER oc. 4 368 3 882 5912 6 087 4 813 6820 6684 7467 8 170 8 419 9 620 
Fruits, fresh and dried — Fruits frais et à séchés ETES 1221 1 408 1977 1 265 1 356 1 451 12599 1 605 1476 2207817270 
Sip tee Cle mre eee ese eae ve 2741 2 844 3 696 4476 2 954 8299) 2 704 2882 4067 3042 2765 
Coffee — Café Se oo SR lee 193 227 235 250 330 334 378 342 346 373 425 
Heath sel met et enr Die chutes de 463 503 514 499 460 479 523 579 504 479 545 
Spices —Epices . : 129 119 149 152 185 207 187 187 189 200 189 
Agricultural materials — Produits Robe 
Tobacco, unmanufactured — Tabac non manufacturé . 199 188 192 218 211 193 200 207 231 229 222 
Hides and skins, raw — Cuirs et peaux bruts . A: 26 25 29 28 30 30 18 20 16 iy 18 
Oil-seeds, oil nuts and oil kernels — Graines oléagineuses . 576 (121 1 234 967 635 435 500 435 432 257 268 
Rubber, natural — Caoutchouc naturel . . . . . . 2 879 2125 2911 2 961 3 024 3 138 3 056 2 888 2 847 3 084 3 187 
Wood and lumber— Boiss .0 Go mn. ne De 20 27127 22467 31227 31895 34785 32134 28372 22374 21857 22231 20951 
Wool — Laine a 11 11 14 9 10 10 9 11 12 14 15) 
Cotton, raw — Coton brel 3 - 248 406 25? 110 217 203 498 342 302 Su 157 
Jute and allied fibres — Jute et fibres siputeneben 790 541 577 530 423 485 435 456 410 510 631 
Hemp, raw — Chanvre brut . sree Ie 44 28 44 43 38 42 38 34 34 30 30 
Vegetable oils, not essential — Huiles végétsiant non essen- 
EU RO MEN RE Gd Soc ee ots OG 1654 2 043 2241 1 901 2421 2112 2202571 Beby) Bp) AL see 
Mineral products — Produits minéraux 
Iron ore (million metric tons) — Minerai de fer (millions 
GENOMICS) eens a ne Un à 21.74 22.14 23.06 24.97 22.79 27.88 DNS 2530 GUAR AOR RIOD) 
Iron concentrates — Concentrésdefer. . . . . . . 1 709 2 280 1 250 347 342 1 002 917 484 223 224 224 
Copper concentrates — Concentrés de cuivre . . . - - 1 550 1611 19799) 1 786 1 738 1 784 1 828 12923 1 861 1 653 1190 
Tin ore — Minerai d’étain . : 12 10 2 2 1 2 5 1 1 1 3 
Tin concentrates — Concentrés d’étain . 1 1 1 1 1 li 1 il 1 1 il 
Manganese ore — Minerai de aa HOME “ay oe 1444 19129 1 029 880 711 672 670 586 563 581 582 
Coal — Charbon . . . : 414 425 482 647 484 152 221 270 Sn 544 1 002 
Petroleum, crude (million metric vi = Beiaole brut 
(millions de tonnes). . + . . + + + + + 3 = 289.2 227.6 193.0 145.9 1450 75.1 7272 72.1 65.8 63.4 58.6 
FINANCE — FINANCES 
International reserves ?? (end of period, million US dollars) — 
Réserves internationales” ? (fin de période, en millions de 
AO EU 3 2 2 6 5 8 a > 12073 11647 17566 22959 27915 33639 37880 34473 32279 33558 35 943 
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DEVELOPING ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
SECTEUR EN DEVELOPPEMENT DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 
So a SS COE 


Notes générales: En règle générale, les séries statistiques régionales se rapportent aux pays ou zones de la CESAP 


General notes: In general, the regional statistical series cover the countries or areas of the ESCAP region which are 
described in the ‘‘Introduction’’ to the Yearbook. They relate to the series shown in the corresponding tables in 
the country or area section. To maintain comparability, the countries or areas included in different periods for 


each series are the same, unless otherwise stated. 


The estimates cover Burma, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), the Republic of 
Korea, Malaysia, Nepal, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. The population figures 
used in the calculation are generally mid-year estimates reported in the United Nations Monthly Bulletin of 


Statistics. 


The rates of exchange used in coverting the estimates into US dollars are 1970 official rates. 


2 Series constructed by the Food and Agriculture Organization of the United Nations have been based on a calendar 
year time reference period by applying national average producer prices 1974-1976 as weights for computation 
of aggregate production of each country or area. Deductions were made for feed and seed used in the production 
process. 

Index numbers of food production cover cereals, starchy roots, sugar, pulses, edible oil crops, nuts, fruit, 
vegetables, wine, cocoa, tea, coffee, livestock and livestock products. The index numbers of all commodities cover 
all of the items included in food production and, in addition, industrial oil-seeds, tobacco, fibres (vegetables and 
animal) and rubber. 


3 Data furnished by the Food and Agriculture Organization of the United Nations on a calendar year time 
reference basis. That is to say, the data for any particular crop refer to the calendar year in which the entire 
harvest or bulk of the harvest of the crop takes place. 


a 


Index compiled by the United Nations Statistical Office. Covers Burma, Democratic Kampuchea, Fiji, Hong 
Kong, India, Iran (Islamic Republic of), the Republic of Korea, Malaysia, Nauru, Pakistan, the Philippines, 
Singapore, Sri Lanka and Thailand. 


5 Comprising Burma, China, India, Democratic People's Republic of Korea, Mongolia, the Philippines and 
Thailand. 


6 Comprising Afghanistan, China, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of) and the Republic of 
Korea. 


= 


Comprising Afghanistan, Bangladesh, Burma, China, Democratic Kampuchea, Hong Kong, India, Indonesia, 
Iran (Islamic Republic of), the Republic of Korea, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka, Thailand and Viet Nam 


oo 


Series A: comprising Afghanistan, Bangladesh, Burma, China, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), 
Malaysia, Nepal, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka and Viet Nam 

Series B: comprising Hong Kong, India, the Republic of Korea, Malaysia, Pakistan, Sri Lanka, Thailand and 
Viet Nam. 


© 


Series A: comprising Afghanistan, China, India, Iran (Islamic Republic of) and Mongolia. 
Series B: comprising Afghanistan, China, Hong Kong, the Republic of Korea, Mongolia and Pakistan 


10 Comprising Bangladesh, Burma, China, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), the Republic of 
Korea, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka and Thailand. 


11 Comprising Bangladesh, Burma, China, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), the Republic of 
Korea, Malaysia, Mongolia, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka, Thailand and Viet Nam. 


12 Comprising Afghanistan, Bangladesh, Brunei Darussalam, Burma China, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, 
the Republic of Korea, Malaysia, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Samoa, Singapore, Sri Lanka and 
Thailand. 


13 Comprising Bangladesh, Brunei Darussalam, Burma, China, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, the Republic of 
Korea, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Samoa, Solomon Islands, Sri Lanka, Thailand and Tonga. 


14 Comprising Afghanistan, Bangladesh, Burma, Fiji, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), the Republic of 
Korea, Malaysia, Nepal, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Singapore and Thailand. 


15 Comprising Afghanistan, Bangladesh, Brunei Darussalam, Burma, Cook Islands, Fiji, Hong Kong, India, 
Indonesia, Iran (Islamic Republic of) Kiribati, the Republic of Korea, Malaysia, Maldives, Mongolia, Nauru, Niue, 
Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Samoa, Singapore, Solomon Islands, Thailand and Tonga. 


16 Comprising Afghanistan, Bangladesh, Brunei Darussalam, Burma, China, Cook Islands, Fiji, Hong Kong, India, 
Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Kiribati, the Republic of Korea, Malaysia, Maldives, Mongolia, Nauru, 


Nepal, Niue, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Samoa, Singapore, Solomon Islands, Thailand and 
Tonga. 


17 This index compiled by the United Nations Statistical Office covers Afghanistan, Bangladesh, Brunei 
Darussalam, Burma, Democratic Kampuchea, Hong Kong, India, Indonesia, the Republic of Korea, Lao 
People's Democratic Republic, Macau, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. 
The quantum indexes are of the Laspeyres type and the unit value indexes of the Paasche type. The index of 
terms of trade is the result of dividing the export unit value index by the import unit value index. For more 


detailed statistics and explanatory notes on the method of construction, see the United Nations /977 Supplement 
10 the Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics. 


18 Comprising Afghanistan, Bangladesh, Brunei Darussalam, Burma, China, Democratic Kampuchea, Fiji, Hong 
Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), the Republic of Korea, Lao People’s Democratic Republic 


Malaysia, Nepal, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines moa, Singapore, Sri Lanka, Thailand 
, , Sai , Singa PE 
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tels qu'ils figurent dans ‘‘l' Introduction"" de /'Annuaire. Elles correspondent aux séries des tableaux par pays ou 
par zone. Aux fins de comparabilité, sauf indication contraire, il s'agit des mêmes pays ou zones dans les 
différentes périodes de chaque série. 


Les estimations se rapportent aux pays suivants: Birmanie, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République 
islamique d'), Malaisie, Népal, Pakistan, Philippines, République de Corée, Singapour, Sri Lanka et Thailande. 
Les chiffres de la population utilisés dans le calcul sont généralement les estimations de milieu d'année figurant 
dans le Bulletin mensuel de statistique de l'Organisation des Nations Unies. 


Les taux de conversion en dollars EU sont les taux officiels de 1970. 


Ces indices ont été établis par la FAO pour l’année civile en utilisant des prix moyens nationaux à la production 
(1974-1976) comme coefficients de pondération pour calculer la production globale de chaque pays ou zone. 
(Déduction faite des quantités de produits utilisés comme semence et pour l'alimentation des animaux), 


Les nombres-indices de la production alimentaire comprennent: céréales, racines et tubercules, sucre, 
légumineuses, oléagineux (huiles comestibles), noix, fruits, légumes, vin, cacao, the, café, bétail et produits de 
l'élevage. Pour obtenir les nombres-indices de l'ensemble des produits, on ajoute à la production alimentaire, les 
oléagineux (huiles industrielles), le tabac, les fibres (végétales et animales) et le caoutchouc. 


Les données se rapportant à l'année civile ont été fournies par la FAO, En d’autres termes, les données relatives 
à chaque culture se rapportent à l'année civile au cours de laquelle l'intégralité ou le gros de la récolte s'effectue. 


Indice établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies, portant sur les pays ou territoires 
suivants: Birmanie, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d'), Kampuchea démocratique, 
Malaisie, Nauru, Pakistan, Philippines, République de Corée, Singapour, Sri Lanka et Thailande. 


Birmanie, Chine, Inde, Mongolie, Philippines, République démocratique populaire de Corée et Thaïlande. 
Afghanistan, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d') et République de Corée. 


Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Chine, Kampuchea démocratique, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran 
(République islamique d'}, Pakistan, Philippines, République de Corée, Sri Lanka, Thailande et Viet Nam. 


Série A: Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Chine, Inde, Indonèsie, Iran (République islamique d'), Malaisie, 
Népal, Pakistan, Philippines, Sri Lanka et Viet Nam 
Série B: Hong-kong, Inde, Malaisie, Pakistan, République de Corée, Sri Lanka, Thailande et Viet Nam. 


Série A: Afghanistan, Chine, Inde, Iran (République islamique d') et Mongolie. 
Série B: Afghanistan, Chine, Hong-kong, Mongolie, Pakistan et République de Corée 


Bangladesh, Birmanie, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d"), Malaisie, Pakistan, 
Philippines, République de Corée, Sri Lanka et Thaïlande 


Bangladesh, Birmanie, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d'}, Malaisie, 
Mongolie, Pakistan, Philippines, République de Corée, Sri Lanka, Thaïlande et Viet Nam. 


Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Brunëi Darussalam, Chine, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Malaisie, 
Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, Samoa, Singapour, Sri Lanka et 
Thailande 


Bangladesh, Birmanie, Brunei Darussalam, Chine, Fidji, Hong-kong, Iles Salomon, Inde, Indonèsie, Malaisie, 
Pakistan, Philippines, République de Corée, Samoa, Sri Lanka, Thaïlande et Tonga 


Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Fidji, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d'), Malaisie, Népat, 
Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, Republique de Corée. Singapour et Thailande. 


Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Brune: Darussalam, Fidji, Hong-kong, Iles Cook, Iles Salomon, Inde, 
Indonésie, Iran (République islamique d"), Kinbati, Malaisie, Maldives, Mongolie, Nauru, Népal, Nioué, Pakistan, 
Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, Samoa, Singapour, Thaïlande et Tonga. 


Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Brunéi Darussalam, Chine, Fidji, Hong-kong, Iles Cook, Iles Salomon, 
Inde, Indonésie, Iran (République islamique d'), Kiribati, Malaisie, Maldives, Mongolie, Nauru, Népal, Nioué, 
Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, Samoa, Singapour, Thailande, et 
Tonga. 


Cet indice, établi par le Bureau de statistique de l'Organisation des Nations Unies, porte sur les pays ou zones 
suivants: Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Brunéi Darussalam, Hong-kong, Inde, Indonésie, Kampuchea 
démocratique, Macao, Malaisie, Pakistan, Philippines, République de Cofee, République démocratique 
populaire lao, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. Les indices du quantum sont du type Laspeyres et les indices 
de la valeur unitaire du type Paasche, L'indice des termes de l'échange s'obtient en divisant l'indice de la valeur 
unitaire des exportations par l'indice de la valeur unitaire des importations. Pour des statist iques plus détaillées 
et des notes expliquant le mode d'établissement de cet indice, se reporter au /977 Supplément à l'Annuaire 
Statistique et au Bulletin mensuel de statistique de l'ONU. 


Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Brunéi Darussalam, Chine, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran 
(République islamique d'), Kampuchea démocratique, Malaisie, Népal, Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, 


Philippines, République de Corée, République démocratique populaire lao, Samoa, Singapour, Sri Lanka 
Thailande, Vanuatu et Viet Nam. x 


DEVELOPING ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
SECTEUR EN DEVELOPPEMENT DE LA CESAP : INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


9 Comprising Burma, Hong Kong, India, Indonesia, the Republic of Korea, Malaysia, Pakistan, the Philippines, 


19 Birmanie, Hong-kong, Inde, Indonésie, Malaisie, Pakistan, Philippines, République de Corée, Singapour, Sri 
Singapore, Sri Lanka and Thailand. 


Lanka et Thailande. 


0 Comprising Afghanistan, Bangladesh, Brunei Darussalam, Burma, China, Democratic Kampuchea, Hong 20 Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Brunéi Darussalam, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, Kampuchea 
Kong, India, Indonesia, Democratic People's Republic of Korea, the Republic of Korea, Lao People's Democratic démocratique, Macao, Malaisie, Mongolie, Pakistan, Philippines, République de Corée, République démocratique 
Republic, Macau, Malaysia, Mongolia, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. populaire de Corée, République démocratique populaire lao, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 

2 


The index of exports of 25 primary products and food, covers the following 21 developing ESCAP countries or 21 L'indice relatif aux exportations de 25 produits primaires et alimentaires porte sur les 21 pays ou zones en 
areas: Afghanistan, Bangladesh, Brunei Darussalam, Burma, Cook Islands, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, développement de la CESAP énumérés ci-après: Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Brunéi Darussalam, 
Iran (Islamic Republic of), Kiribati, the Republic of Korea, Malaysia, Pakistan, Papua New Guinea, the Fidji, Hong-kong, Iles Cook, Iles Salomon, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d’), Kiribati, Malaisie, 
Philippines, Samoa, Solomon Islands, Sri Lanka, Thailand and Tonga. To minimize the effect of transit trade, Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, Samoa, Sri Lanka, Thailande et 
only exports of domestic produce are included for Hong Kong and net exports of rubber, wood and lumber, Tonga. Pour réduire l'influence du commerce d’entrepot, il n'a été tenu compte que des exportations de produits 
palm oil and coconut oil for peninsular Malaysia. The quantity of exports of each item is totalled for 21 countries indigènes pour Hong-kong et que du solde net du commerce du caoutchouc, du bois et du bois d'oeuvre, de 
and territories and then weighted by the total value of exports in 1975 of each commodity in terms of United l'huile de palme et de l'huile de coco pour la Malaisie péninsulaire. Nous avons totalisé le volume des exporta- 
States dollars to form the quantum index. The unit value index is obtained by dividing the index of total value of tions de chaque produit pour les 21 pays et territoires et l'avons pondéré par la valeur totale des exportations de 
exports in United States dollars by the quantum index. The commodities included in the index account for 55.9 per chaque produit en 1975 (en dollars EU) pour obtenir du quantum. Nous avons obtenu l'indice de la valeur 
cent of the total value of exports from 21 countries or areas in 1975. (If Hong Kong is excluded, the percentage is unitaire en divisant l’indice de la valeur totale des exportations en dollars EU par l'indice du quantum. Les 
increased to 62.1%) produits qui entrent dans le calcul de l'indice représentent 55.9% de la valeur totale des exportations des 21 pays 
ou zones en 1975 (si Hong-kong est exclu, le pourcentage s'élève à 62.1%) 
22 Comprising maize, rice and products only. 


22 Mais, riz et produits à base de riz seulement. 
Including gold holdings, reserve position in International Monetary Fund, foreign exchange and special drawing 


rights. Comprising Afghanistan, Bangladesh, Burma, Fiji, India, Indonesia, the Republic of Korea, Malaysia, 23 


Y compris disponibilités en or, position de réserve au Fonds monétaire international, devises et droits de tirage 
Nepal, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Samoa, Singapore, Sri Lanka and Thailand. 


spéciaux. Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Fidji, Inde, Indonésie, Malaisie, Nepal, Pakistan, Papouasie- 
Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, Samoa, Sri Lanka et Thailande. 
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AFGHANISTAN 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
POPULATION Henan ; 
i i - imati milieu de l’année 
Ph ae ra a ; 11.48 11.78 12.08 12.40 12.71 13.05 13,39 13.75 14.11 14.09 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product at constant prices of 1978 (billion 
is) — it intérieur brut à prix constants de 1978 
a ee a : È RON TES ee 125.7 133.5 140.8 1297 143.5 139.9 134.7 137.6 138.8 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (J 974-1976 = 100) 

All commodities — Ensemble des produits ; 96 100 104 94 98 99 100 102 101 104 
Food — Denrées alimentaires. 97 99 104 94 99 101 104 107 107 109 
Cereals — Céréales . OR 97 100 102 96 101 95 99 102 103 103 

Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Wheat — Froment 2750 2 850 2 900 2 652 2 813 2 663 2 750 2 850 2 862 2 900 

Maize— Maïs. . . 700 700 700 760 780 750 797 798 800 780 

Rice — Riz (paddy) . 420 435 448 400 428 439 461 475 473 461 

Sugar beets — Betteraves à sucre . 67 109 91 97 73 73 35 45 45 40 

Cotton lint — Coton (fibre) 44 57 Sey 46 48 38 22 20 15 22 

INDUSTRY — INDUSTRIES 
Production (thousand metric tons — milliers de er 

Coal — Charbon . : 115 150 160 170 218 132 119 125 145 

Woven cotton fabrics (million square fae — nn de 
coton {millions de mètres carrés) 81 12 88 92 92 76 51 32 27 

Woven woollen fabrics (thousand square eves) - “Tissus 
de laine {milliers de mètres carrés) 188 736 728 474 908 662 668 404 457 

Cement — Ciment 151 147 125 150 127 99 87 77 87 

ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — mt ba 
(production) (millions de kWh) ë ; 642 705 712 776 880 908 965 1018 976 1025 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
Tea — Thé 14.9 15.1 14.9 |e 157 152 15.1 13.7 14.0 Le 
Cotton — Coton. 14 16 17 18 18 16 15 11 11 11 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Civil aviation — Aviation civile 
International scheduled services — Services internationaux réguliers (millions) 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres 254 250 251 283 238 206 155 120 187 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres 13.3 10.5 12.8 13.8 12.9 19.0 21.3 19.1 17.9 
EXTERN AL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million afghanis) — Valeur ea! d oo 
Imports — Importations 14353 20442 18313 22395 26613 29002 25298 31494 35177 42808 
Exports — Exportations 14606 13085 16320 14146 14480 20858 32335 35130 35806 36 867 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices ag March 1975/20 March 1976 = 100) — Indices des prix à la consommation (2] mars 1975/20 mars 1976 = 100) 

All items — Tous articles ‘ EE he Parente 94 100 101 113 116 126 138 160 

Cereals — Céréales. LAS A. cee Pag 90 100 98 114 119 252 265 296 : 
FINANCE (million afghanis) — FINANCES (millions d'afghanis) 
Currency and banking — Monnaie et banque 

Money — Monnaie i 12502 14975 18322 23752 28625 34187 39779 45815 52982 61 606 

Currency outside banks — Clrenlation Aducinke hors 
banques 9693 11427 14225 17784 21667 26641 32316 38750 46684 53782 
Deposit money — Dépôts. 2 809 3 548 4 097 5 968 6 958 7 546 7 463 7 065 6 298 7 824 

Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) <i 3615 6748 9583 16668 20107 21915 39354 46488 40657 39445 

Exchange rate: market rate (afghanis per US dollar) — Taux 
de change: taux du marché (afghanis par dollar EU) . 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 42.25 45.85 $0.60 50.60 50.60 

Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue — Recettes totales . 8262 12152 13684 15355 16455 15788 26221 
Total expenditure — Dépenses totales. 10446 17976 23827 30634 23904 27112 28 365 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 

Number of schools — Nombre d’établissements . +371 3371 RES 3 371 3 530 3 763 3 824 4018 

Teaching staff — Personnel enseignant : 17579 17515 28773 18885 30512 32938 35364 37537 

Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) ; 654 751 854 881 943 930 1 045 1 198 
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1984 


14.37 


AUSTRALIA — AUSTRALIE 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 1572 13.89 14.03 14.19 14.36 14.51 14.69 14.92 15.18 15.38 15.54 
MANPOWER -— MAIN-D’OEUVRE 
Total employed Pa Pl — DER actives: 
total /milliers) . ae 5 855 5 841 5 898 5995 6 005 6078 6 281 6 394 6 379 6 241 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million Australian 
dollars x Produit intérieur brut aux ai courants (millions 
de dollars australiens) . . HAE ot 51034 61253 72656 83048 90251 102050 115667 133143 150683 165516 187 196 
AGRICULTURE 
ao ere = indices es ue production (FAO) /1974-1976 = 100) 
commodities — Ensemble des produits . . 94 102 104 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) | ee A ay a as d Eo 
apes Broment een Le eels SA. LUE 11357 11982 11 800 9370 18090 16188 10856 16360 8876 21903 18523 
ee OI CN LAN CNET CPR Dh" 874 1141 1072 990 1 763 1411 1128 1 167 848 2269 1403 
arley — Orge See ee Rs), cones 2515 3 179 2 847 2 383 4 006 3 703 2 682 3 450 14939 4937 5475 
Wool Pov basis) — Laine en suint : |) 1] | 6 701 794 754 703 677 706 713 701 1h14 702 728 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1975/76 =1 98) 
Manufacturing — Industries manufacturières. . c 107 99 100 101 100 103 108 109 109 CH 101 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) | 
Coal — Charbon. . . RE 57972 60696 62396 69655 69928 72069 72496 85855 89 536 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur deFe). : . 57801 60860 58263 60164 54739 53248 61319 59064 54886 ‘> Go 
Lead ore {Pb content) — Minerai de biome ieeceve e Pb) 370 416 397 418 419 424 408 381 455 458 443 
Beef and veal — Boeufet veau. . . oo Diane 19522 1 547 1 840 1 988 2 184 2018 1 564 1 466 STS sues oe 
Butter—Beurre. . i ka dle a 194 175 167 128 126 12 91 83 76 ne se 
Wheat flour — Farine de froment . . : 1144 1231 1 240 1033 1 062 1039 1045 1069 1 086 1 088 1138 
Woven cotton fabrics (million square metres) — Tissus de 
coton (millions de mètres carrés) . . . 4 oe 61 55 47 40 38 40 43 43 39 34 35 
(Cem SOUS o Goes 6 CT og 5 412 5 086 5 040 5 083 5 016 5 085 5 201 5 656 6136 4837 5 463 
Cmdestecl= Acierbrut "2. 2S . : See) 2. 7 504 7 856 71937 7473 7 532 7541 7 895 7 954 7 270 5 306 6 162 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million di — He électri- 
que (production) (millions de kWh) . : 69743 73933 76597 82522 86095 90857 96135 101480 105 329 106 287 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Censumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de AS ch ae (milliers de tonnes) 
Wool— Laine . SCENE Er 252 28.0 30.1 30.2 29.5 28.6 364 wets 
Rubber (natural) — Caoutchouc (naturel). es Cate ee de 59.4 49.9 50.0 41.4 41.1 45.4 42.2 41.9 36.4 30.9 35.9 
Steel— Acier. . A ES 7 483 6 298 4 720 5 131 5 108 5 796 6 085 7 142 5 566 be ee 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés RC TE 1172 620 490 739 784 865 908 797 754 730 728 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres CLAIR 3 129 3492 2 892 2 676 es Fe AE ee vets nee 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes. . c 28 329 29792 30809 31995 31 836 32056 36366 36468 37332 34494 39448 
International sea-borne shipping (million metric caus = Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . AE 152.5 166.8 165.9 176.6 169.4 172.7 187.8 178.5 176.4 169.6 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 28.1 272 24.5 28.3 27.0 28.6 26.8 26.8 25.8 23.0 
INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
Index numbers of value of retail trade — Indices de la valeur du commerce de détail (1970 = 100) 
General index — Indice général . . 165.5 194.9 2212 247.4 273.5 302.1 364.5 409.5 452.0 492.0 524.0 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Val lion Australian dollars) — Valeur (millions de coe HUE 
is tons : ; i. ane ie ; 85 8 080 8241 10411 11167 13752 16218 18965 23005 21806 24061 
Exports — Exportations . . Re à e 914 8 726 9640 11652 12270 14241 18871 19177 19575 22060 24723 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
= 1976 = 100 
Index numbers of wages (end of June) — Indices des salaires ki juin) (. ) fod 0 118 ios 137 156 178 186 
All industries — Ensemble des industries . . . 
Mining — Industries extractives . . NU cat? À , 100 112 118 129 138 154 192 salt 
58 180 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 100 li 118 129 139 1 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la RE ee (1 981 = 1 00) 
Weighted average of eight aed cities — rage Pose de huit cas 100 111 122 127 
All items — Tous articles . 100 108 118 125 
Food — Alimentation 
FINANCE (million Australian Sa le: FINAN CES (millions de te ANT) 
Fra ren <x re ¢ aan 7910 9756 10634 11343 12709 14661 17220 18063 18032 20796 22 493 
Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de de l'Etat O1 46945 54822 60838 67451 
Total revenue — Recettes totales . . . 16061 20124 24419 28690 31540 34546 399 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . Sabu 16524 23417 28020 32334 36507 39696 44186 51037 58947 70325 79850 
EDUCATION (thousands) - ENSEIGNEMENT (milliers) 
1st level — ler degré 
Number of nn che pos d’ Lo ay soe CM: ae Ep He gs Hae De Ê aut oa ae 
Teaching stafi ersonnel enseignant . . - +. + + : ; i : b . 8 : ; 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . +--+ +=: + 1 813 1 819 1 829 1 859 1 877 1 885 1 884 1 872 1 849 1 809 
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BANGLADESH 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 77.03 78.96 80.82 82.71 84.66 86.64 88.68 90.63 92.62 94.66 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
i duct in current prices (million taka) — 
Beh vcr Gait aux prix ce Maes detaka) . 71086 125741 107458 105361 146 365 172819 197985 233263 265 144 287 432 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . : . . . 95 105 100 109 113 113 117 117 121 125 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
RICO RIZ RC MED obec! ac 11720 11109 12561 11567 12756 12646 12539 13663 13415 13991 
Wheat="Fromenti cu. 2 “sg se) Cr > 109 115 215 255 343 486 810 1075 952 1078 
Sugarcane — Canne à sucre. . . + . - + … «© + . 6 342 6 635 5 886 6 401 6 670 6 828 6 340 6 495 7 023 7 149 
Tes OU: COR ER OS 1071 621 703 858 957 1150 1 065 883 830 872 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index (July 1973/June 1974 = 100) — Indices de la production (juillet 1 973 /juin 1974 = 100) 
Manufacturing — Industries manufacturières . ; 100 98 105 114 125 132 132 143 143 135 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Salt—Sel. . . = Te Cae on LL TE 1 168 762 610 452 823 830 463 269 581 ae 
Sugar (refined) — Sucre raffiné en eee re oe 89 100 87 141 177 133 94 145 202 178 
Cotton yarn — Filés de coton . . . . 5 41 41 40 37 41 44 43 46 43 47 
Woven cotton fabrics (million metres) — Tissus de coton 
(mlionsdemetres) Te TO 2h OR IR ic 73 77 68 62 76 78 81 79 66 61 
Fate fabnics-ViissusdejUte. “ae sts) soe 508 451 486 498 555 509 531 590 587 564 
Newsprint —Papierjoumal. “0% . & « - « © & 27 29 20 15 28 34 39 31 39 26 
Cément—Ciment = % 6 is URL RS 9 ef 33 129 157 308 339 322 336 345 326 307 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électrique 
(production) (millions de kWh) . . . . . . . « . 1617 1627 1 769 1 934 2219 2 402 2 653 2 962 3 336 3 758 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits /milliers de tonnes) 
WoponesCOtOnen not Mise Mish tie Is Er fe "i te à 41 40 44 40 36 41 48 oa 45 47 
Steel — Acier. . . M OR NT ae 103 93 102 79 142 234 261 283 218 AT 
Nitrogenous fertilizers — Rose AO ee Cle 127.0 82.8 146.7 167.7 225.2 227.8 260.2 267.9 251.6 306.0 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . . . 3 331 4060 4 461 4633 5 005 4 833 $118 S 497 5 366 6237 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . . . 602 623 746 711 785 837 854 787 844 750 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Teanigoxté maritimes internationaux {milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 987 764 1 008 1211 1127 1 038 1 021 1 300 1 022 1 436 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 4060 5 367 5 094 3 394 5 904 5 300 7618 6 705 6 102 6 046 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value {million taka) — Valeur {millions de taka) 
Imports — Importations . . . . . . . . . . . 7320 10842 14703 13993 18216 21727 28305 32369 35543 37473 
ExXpOrts= EXpOMatlons Gun. « whee ee = weox 2 983 3136 5 552 6 670 7178 9632 10997 11484 12387 18016 
PRICES — PRIX 
Index numbers of wholesale prices (July 1974/June 1975 = 100) — Indices des prix de gros (juillet 1974/juin 1975 = 100) 
General — Indice général . . . . 63 100 90 91 102 112 126 136 153 161 
Index numbers of consumer prices — alors fess prix à la consommation (] 975 = 100) 
AllitemeeaDousarticlose . « « . « « «© =» « & @ 80 100 90 100 113 127 144 163 178 193 
Hood — Alimentation.) "se WR 4 4 2 a % 83 100 81 89 101 113 128 145 159 170 
FINANCE (million taka) — FINANCES (millions de taka) 
Currency and banking — Monnaie et banque 
Money—Monnaie . . . . 5 rs 8 391 8,283 9216 11667 14636 18356 20171 22716 24541 33468 
Currency outside banks — Croisée ff dual hors 
DATES 2 er ae ee 4103 3618 3 817 4 902 6 329 7114 8 267 9 143 9744 13444 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs Mets) 40 ARS ok 597 776 1 281 179 1101 974 -2050 -7902 -10333 -2 038 
Exchange rate (market rate) (taka per US dollars) — Taux 
de change (taux du marché) (taka par dollar EU) . . . . 8077 14.826 14.953 14.396 14.934 15.643 16.251 19.847 24.074 25.000 
Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue — Recettes totales . . . . .. . . . 3 639 6456 9 743 9331 12411 14292 17323 20904 25725 27107 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . . 6779 10206 14011 17952 20527 22361 42969 47819 42060 49403 
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BRUNEI DARUSSALAM 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
POPULATION 
Midyear estimates (thousands) — Estimations au milieu de 
Ente alain o 8 6 6 4G 6 5 oye eee 150.9 156.2 161.6 16722 173.0 179.0 185.2 192.0 200.4 214.0 270.0 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices {million Brunei 
dollars) — Produit intérieur brut aux prix courants (millions 
deldollarsduBrunci) 7) ees) ee 2 616 2770 3 516 4227 4415 6097 10554 9 224 8 957 8015 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . . 99 102 98 99 98 101 115 118 128 131 137 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
RCOER1Z DAC) ER Se ee D 10 10 7 5 5 6 6 6 
Cassava METIER en  y e 2 2 3 3 3 3 3) 3 4 4 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Crude petroleum — Pétrole brut . . . . . . . . . 9 393 8 691 9959 10540 11146 12531 18 881 7 993 8 098 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 
Motor gasolene — Essence pour moteurs . . . . . . 14 19 18 17 19 19 21 48 82 
Distillate fuel oils — Huiles légères . . . . . . . . 32 30 29 30 Sil 55 58 37 43 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électri- 
que (production) (millionsdekWh) . . . . . . . . 212 230 264 312 361 345 469 511 570 728 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 197 22.6 25.0 29.9 34.4 375 43.6 49.2 54.6 63.3 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 37 4.6 5.0 Sail 6.0 6.4 7.0 8.7 8.9 9.6 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 11253 13172 21091 23101 22456 24869 23721 19576 20646 19465 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 405 444 415 608 746 SU 631 680 603 709 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Brunei dollars) — Valeur (millions de dollars du Brunéi) 
Imports: Importations. 2) «3 2 =» * « à 450.9 648.9 642.5 680.4 639.2 862.1 1230.6 1264.7 1571.7 1542.2 
Exports — Exportations 2388.3 2494.8 3293.2 4000 4195.2 57965 9852.9 8591.7 8153.3 7170.7 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1977 = 100) 
Alltitents= rousiarticles 20:92 2760s ale « abs é 3 3 100 106 112 118 129 137 139 
FcoderAtimentiion. 1h C0 28.0. 2% : é , 100 106 111 135 147 149 
FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (million Brunei dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars du Brunéi) 
Total revenue — Recettes totales . ae eee 10274 15644 2135.9 2142.0 2465.6 2759.6 6266.3 8454.3 78715 7752.8 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . . 283.7 481.0 590.2 640.6 743.2 1050.1 1140.9 1377.9 1742.0 5 230.1 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements. . . . . 136 138 146 153 157 161 169 175 177 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . . . 1 584 1 582 1 679 1 761 1 828 1 657 1 671 1 800 1922 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . . . . . . 30747 30109 30824 32188 33053 29934 30513 31677 31682 
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BURMA — BIRMANIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
TION 
aie ae — Estimations au milieu de l’année (millions) 29.52 30.17 30.83 31.51 42.21 32.91 33.64 35.09 35.91 36.75 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million kyats) — 
Produit intérieur brut aux prix courants {millions de kyats) . 19348 23477 27427 29618 31800 35333 38609 42879 46455 49730 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits 7 98 101 101 106 114 116 126 136 146 150 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice: RIZ (DATE s)he so we) fel ws) ke oh 8 583 9 208 95319 9462 10528 10448 13317 14147 14373 14 392 
Maize — Mais. . . . hea 62 65 61 58 75 77 126 166 206 239 
Groundnuts (in shell) — Acgeuites 7 ae AE à 412 467 411 423 464 390 342 438 573 $50 
Sugarcane — Canne à sucre. . . . . . . . . . . 1 687 1 204 1 631 1 626 1 791 1 841 1 461 2 035 2 736 3718 
Cotton (flint) — Coton (fibre) . . . . . «© . . « . 13 14 12 11 14 17 17 25 32 33 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Crude petroleum — Pétrole brut . . . Un 894 955 1159 1 343 1 342 1 415 1 559 1 431 1 478 
Lead ore (Pb content) — Minerai deplomb anew le Pb). 9.8 10.5 7.6 8.3 9.9 15.0 14.2 16.1 16.0 dès 
Sugar, raw — Sucre brut . . . hee) Greece TUE tee 80 82 80 85 65 60 65 65 65 75 
Cotton yarn (pure) — Filés de coton ee on. ons 4.2 er 13.8 14.4 14.4 13.2 15.6 15.6 19.2 24.2 
Gunny bags (million pieces) — Sacs de jute (millions d ‘unités) 10.6 18.3 177 16.0 19.5 18.9 28.8 26.1 26.6 Tie 
Cément= Ciments Jo nea tne ne ee ws ee 172 184 233 269 254 391 386 317 348 324 
ENERGY — ENERGIE 
Electricenergy (production) (million kWh) — Energie électrique 
(production) (millions de kWh) . . . . . . « . . 846 978 1 092 1191 1 243 1 340 1 340 1517 1725 1 872 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits /milliers de tonnes) 
Sugare Sucre ema loci so tet oy ile ee 80 80 80 85 65 60 65 65 65 75 
CottoneaCotoniceme Goa 1 se SU 14 12 12 14 11 17 17 20 22 22 
SIC TAC ER Re Gan hbk rs ee | pl Ge 4 81 115 96 47 43 76 58 100 78 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 3121 3 391 2 926 2764 3 067 3 156 3 418 3 493 3721 4004 
Ton-kilometres - Tonnes-kilométres. . . . . . . . 395 383 392 435 468 519 545 677 698 656 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 538 506 714 887 132 1 222 1 213 1133 1 533 1 159 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 636 584 476 391 457 413 483 772 749 519 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million kyats) — Valeur (millions de kyats) 
imports —Importations 0 es ee. «| + « 2 1 047 1613 Lott 1 947 2 240 2116 2337 2 703 3 178 2151 
Exports —"Exportations 2.9 3 6c 9m sos © |, oe 958 1105 1 304 1 475 1 608 2 549 3 123 3 463 3 067 3 039 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (Rangoon) (1975 = 100) 
All items — Tous articles . . . . b AMNE A 76 100 122 121 114 120 121 121 127 134 
Food and beverages — Alimentation et polpom mé LE 74 100 118 114 106 112 114 109 116 126 
FINANCE (million kyats) — FINANCES (millions de kayts) 
Currency and banking — Monnaie et banque 
Money — Monnaie . . . da & ep 4 656 S 610 6 132 6 623 7 444 8 558 9802 11410 12745 14912 
Foreign assets (net) — Avoirs térionts en ARE RE es 348 301 56 24 -113 S11 1 047 388 —316 —627 
Exchange rate /kyats per US dollar) — Taux de pen (kyats 
parndolar EU). ON ec 4.810 6.678 6.732 7.087 6.603 6.519 6.757 7.391 7.778 8.223 
Government revenue and eres = halles et Ai de Etat 
Total revenue —IRECELLON IDE sa) ead sa ee 9774 12361 15687 19420 20720 24029 26753 30635 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . .. . 10730 12783 15519 18484 21883 25328 28705 34621 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 
ee eee eee «0: 17619 18670 18742 20499 21999 24199 21999 23499 25499 27499 
St cn) Nh “eet cae a 65079 66251 67093 76253 80343 82543 80343 86354 95435 104754 
ETS) a5, 3 404 3476 3 564 3 712 3 838 3 968 4 148 4 406 4 542 4 696 
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CHINA — CHINE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
>OPULATION 

Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 914.4 933.0 949.6 964.3 OPA 990110021015 211027511039 70516 

\GRICULTURE 

Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . , . . . 

Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) = à a4 in om ree ih i me oe on 
sn RC 127118 128827 129359 132035 140132 146959 142993 147042 164 848 172184 181 028 
He eis TS D ITU. 40 866 45313 50386 41076 53842 62733 55213 59643 68472 81392 87682 

[ kr eee Lee wee (ee reer PS AE. 3 000 3 000 3001 3 000 3 401 3 600 2 700 3 100 3 200 3 500 3 000 
NPA NAS ee coe ees ee er se, ONU 43027 47358 48264 49495 56057 60149 62715 59301 60678 68348 72690 
Sugarcane —(Canne'asucre. 5. . 1 « 6 «6 « « > 25578 24565 25611 29054 29394 30944 31978 37482 45157 38211 46191 
Potatoes—Pommesdetere . . . . .. =... . 34526 38240 41044 45030 51979 47536 48536 45028 47030 50022 55033 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 109488 107003 94151 105045 108213 96025 96205 85684 87141 96810 97933 
Soybeans SOA RE Re NS as) ws a, 1.537 7 302 6 693 71312 7611 7 492 7 966 9 341 9 042 9 769 9710 
Groundnuts—Arachides 3 5). 5 Ss . ow 6 « ; 2417 2 361 1 962 2055 2 469 2 908 3 686 3 908 3 999 4 013 4 900 
Cottonseed = Graineside coton, . . . à . =... | 4923 4762 4110 4099 4 335 4414 5 414 5 936 7 204 9282 12162 
Cotton iad) = Hibrestde coton i is 4% ses «© “sie 2461 2 381 2055 2 049 2167 2 207 2 707 2 968 3598 4637 6 077 
DÉS Ce SN cae eh eR Ss 222 237 258 278 294 304 328 368 421 425 435 

NDUSTRY — INDUSTRIE 

Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal (million metric tons) — Charbon (millions de tonnes). . 413 482 483 550 618 635 620 622 666 715 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer {teneur de Fe) . . . 43405 48465 44850 46920 58895 59380 56295 52295 53660 
Bauxite nn te M Bie coe cer 1 000 LL0OS S00 SI S500' 175007 1500 SOS 00 12500) 
Magnesite — Magndaite See) SOE ae CRE CR 1 000 1 000 1 000 1 500 1 800 2 000 2 000 2000 2000 Jo 
Crude petroleum — Pétrole bnit . . . . . . . . . 64850 77060 85160 93640 104050 106150 105950 101220 102120 106 070 
Salt Sel. = « - 14560 14810 14010 17100 19530 14770 17280 18320 16380 16130 
Natural phosphate (P20, meee — Phosphates nos 

[teneur de P; Os) 0 2 . à: ‘ 3000 3400 4000 4000 4695 8517 10726 11500 12500 : 

Sulphur (native) (S content) — Soufre natif nie ae S) . : 130 95 150 200 200 200 200 200 200 mee 
Susan, tawe—mucre brut es 2 sh 4 En 8 AU, 1 840 1740 1 650 1 816 2267 2 500 Dow 3 170 3 380 3 770 
Newsprint PAPIER JOUENATE 5 LS os À Sn à à 492 1 098 1154 527 339 357. 376 355 arate 
Cokebpren coke— Coke de fou... 24000 25000 25000 26830 32690 33540 34047 31718 33106 so 
Cement — Ciment . . . NÉE 37090 46260 46700 55647 65236 73896 79857 82897 95196 108 250 
Pig iron and ferro-alloys — ates et forse nitiages sects 20620 24490 22330 25050 34790 36730 38020 34170 35510 37380 
Grudesteel=—Acien brut “ate a 5c à + «© + « » 21120 23900 20460 23740 31780 34480 37120 35600 37164 40020 

:INERGY — ENERGIE 

Electric energy (production) (million kWh) — Energie électri- 
que (production) (millions de kWh) 167200 187000 203500 223400 256550 281950 300620 309270 327680 351 440 

‘ON SUMPTION — CONSOMMATION 

Consumption of selected commodities (thousands metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 

COTON COLO os fe ae we à ee de ey ei ie Me le 2 602 2 558 2 320 2 472 2 624 US 2 953 3 283 3 482 3 661 
SANT os RE eee 29816 31684 27033 32544 42706 44487 43262 39399 41992 
[RANSPORT — TRANSPORTS 

International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 14150 18200 ... 15380 18800 28090 34350 37560 38592 37 524 : 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 16000 17000 ... 24810 37610 42640 40870 37410 42900 51012 
IXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 

Value (billion yuan) — Valeur (milliards de yuan) 

Imports— Importations «+ + . . © «© . © . … + 15.28 14.74 12.93 13.28 18.74 24.29 29.88 36.77 35.77 42.18 61.44 
Exports — Exportations . . . . + . . . «+ . . 13.94 14.30 13.48 13.97 16.76 212157 27.12 36.75 41.43 43.83 57.96 
INANCE (billion yuan) — FINANCES {milliards de yuan) 

Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . = + 78.31 81.56 77.66 87.45 112.11 110.33 108.52 108.95 112.40 124.90 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . Sc 79.08 82.09 80.62 84,35 111.10. 1127.39) 121.27) 111-50) 115.33, 129225 

Exchange rate (yuan per US dollar) — Taux de anes (yuan 
Cada ait Ce ieee! 2e 1.966 1.880 1.730 1.577 1.496 1.530 1.745 3 


ah 


DOMOCRATIC KAMPUCHEA — KAMPUCHEA DEMOCRATIQUE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions). 7,13 7.10 6.97 6.78 6.59 6.44 6.40 6.47 6.65 6.89 TAS 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . . 84 105 111 111 96 62 85 79 89 106 117 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice Riz (PAddY) « <3 % » & « @ » 6 oe & 635 1 500 1 800 1 800 1 500 850 1470 1 160 1 400 1 700 1 970 
Maize Mais M © pene cet eo GMs. on 70 65 75 80 80 70 100 98 46 80 75 
Ruben CAOUTCROUC OT oe 18 10 20 15 18 10 6 5 8 J2 14 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Cement (thousand metric tons) — Ciment (milliers de tonnes) 50 50 50 50 10 ~ - — - 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie élec- 
trique (production) (millions de kWh) . . . . . . . 150 150 150 150 155 160 100 129 136 140 sate 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits /milliers de tonnes) 
SUSAT —isuctoe asa, 6 aaa Re os, ele: Jade 11.5 10.5 3.0 25 6.0 13 6.0 6.0 5.0 5.0 
Rubber —Caoutenones, RP TT oO one 125 1.2 13 15 2.0 1.0 1.0 1.5 2.0 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés . . . . . . 1.0 0.5 ge PE ats ace ey 0.9 A] 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . . . 1.0 0.9 0.1 0.1 dan som oe iia 10.5 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Civil aviation — Aviation civile 
International scheduled services — Services internationaux réguliers (millions) 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 15.0 13.0 13.0 13.0 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 0.5 0.4 0.4 0.4 
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FUI — FIDJI 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 
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1979 1980 1981 1982 1983 1984 
OPULATION 
Midyear estimates (thousands) — Estimations au milieu de 
Mannee (Millers) ssn wees ee Ss bee 565 576 585 596 607 621 634 646 658 672 685 
[ANPOWER — MAIN-D ’OEUVRE 
Total employed persons — Personnes actives: total . . . . 66998 69976 70174 72383 76584 78539 80484 79932 82000 80083 
[ATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million Fiji dollars) 
— Produit intérieur brut aux prix courants (millions de dollars 
ERIC) tS Wee, Fee We ee ee ee 450 562 624 660 702 852 984 1 056 1122 1 168 
.\GRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 1 00) 
All commodities— Ensemble des produits . . . . . . 99 95 103 115 118 149 133 146 150 100 155 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
RICE Rra(paddy)ias wl Wy @ cnt a di 7 Rose c 17 23 21 18 16 19 18 17 20 16 16 
Sugarcane — Canned sucre. 2. « . « « « » « « « PEN 2 160 2 283 2 674 2 849 4 058 3 360 3 931 4075 2203 4200 
Woconits:-Noixde COCO © sos « 6 5 6 6 à 253 226 248 277 245 217 225 210 210 234 234 
CODE Copralie ee) ees 8S Gk ek ee 28 24 27 31 26 22 23 21 22 24 24 
NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Sugar, raw (thousand metric tons) — Sucre brut {milliers de 
HOUR + EE ON ek ET > i De 273 212 296 362 347 473 597 470 486 275 483 
Cigarette IMAIONS) A NERO. re 0. io 441 471 528 537 544 560 549 566 536 533 513 
INERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électri- 
que (production) (millions de kWh) . . . . . . . . 223 241 265 278 284 306 310 317 324 330 
‘(ONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 
Sugar — Sucre . . Re Te Use > 30.1 279 30.0 31.6 33:3 35.9 33.4 35.3 40.0 36.8 é 
Nitrogenous fertilizers — ipingeaie a aROTES =, a.5 0s “SE O5e ss 9 72) 9.0 9.9 9.0 721 10.8 12.8 10.3 725) 
RANSPORT — TRANSPORTS 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . . . 16.3 16.5 17.8 19.4 20.5 2179 23.4 255 26.0 29.3 31.0 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . : 7.7 8.6 97 10.6 11.9 13.8 155 19725 17.8 20.2 DS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Tear aioe maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées La Are 480 482 445 528 622 682 747 692 680 586 ze 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 682 649 725 785 640 857 826 916 831 829 
XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Fiji dollars) — Valeur (millions de dollars de Fidji) 
Imports "Importations ©. - =. «© «5 «© à à à + 219.33 220.97 238.40 281.01 300.00 392.86 458.75 539.91 475.59 493.18 487.11 
PApoOris— Pxportauong: ss DET OSL TRE 1e 123.74 142.29 122.52 164.32 166.49 215.04 305.56 268.97 267.56 245.01 279.42 
Index — Indices (1980 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . . . 3 : = 94.2 89.4 104.2 100.0 106.5 92.5 100.1 
Export quantum — Quantum des exportations . . . . . 5 2 = TS 75.8 972 100.0 94.0 98.3 83.7 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . . . 5 . : 68.3 73:71. 82.1 100.0 112.8 114.0 105.1 à 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . . . = - : 69.6 fol 74.4 100.0 88.0 86.2 91.2 6 
Terms of trade — Termesdeléchange . . . . . . . ; a ; 101.9 101.9 90.6 100.0 78.0 75.6 86.8 5 
RICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation {1979 = 100) 
ANTitems TOUS ATUICRS | . « = « « «©  … « « : : 3 2 ; 100 114 127 136 145 153 
INANCE (million Fiji dollars) — FINANCES (millions de dollars de Fidji) 
Currency and banking — Monnaie et banque , 
Moneys MONNAIE RE RE REA Le © © Le 70.8 85.8 88.9 87.4 103.2 116.6 105.3 125.6 1305 141.6 142.3 
Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue — Recettes totales . . - - . . . = . 80.9 1197 128.8 151.7 161.6 198.8 232.6 259.4 258.3 296.4 5 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . - 75.4 103.4 129.7 155.1 170.3 189.0 223.1 2396802732 304.1 LE 
DUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré : 
Number of schools — Nombre d’établissements. . . . - 636 641 642 644 646 647 652 656 fs x 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . a 4 229 4274 4410 4209 4435 4 058 4 097 4150 : bee a 
Students enrolled (thousands) — Eléves incrits (milliers) Ds 135.09 134.97 133.63 132.44 131.44 129.30 116.14 116.32 As a 


HONG KONG 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
OPULATION 
os estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 4.32 4.40 4.44 4.51 4.60 4.88 5.04 5.15 5:23 5.31 5.36 
MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
aged (thousands) — Effectiff occupé: total 
nn aah ; É TE : Sea eee eS 872.6 1339.7 1555.6 1606.7 1744.4 1852.4 1976.2 2060.7 2067.9 2085.3 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million Hong Kong 
dollars) — Produit intérieur brut aux prix courants (millions 
de dollars ADU) “5 8 6 8 mo 6 Ben 6 oe 44578 46464 59339 68905 81163 107047 137209 165 346 186 868 207948 248 984 
AGRICULTURE 
Livestock numbers (thousands head) — Elevage (milliers de têtes) 
Gattle= Bovinsscwe oe ie os) tee ren bd fe en 11 10 10 10 9 9 5 5 - 4 5 
Pigs — Porcins . . ; 335 386 440 461 493 533 555 472 450 510 500 
Total fish catches ad Er ren metric rl - 
Pêche: prises (nominales) /milliers de tonnes) . . . . . 142 151 157 158 163 190 195 182 181 189 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer {teneur de Fe). . . 80 84 19 - — — = = = = = 
Cotton yarn (pure) — Filés de coton (purs) . . . . . 148.7 173.4 196.1 169.4 169.6 185.3 164.0 129.4 126.4 140.4 136.8 
Woven cotton fabrics {million square metres) — Tissus in 
coton (millions de mètres carrés) . . . . . . . . 558 682 822 676 654 717 661 616 566 643 659 
Wool yarn — Filés de laine rl UT Se 6 7 9 7 6 6 6 6 ue + 7 
Cement—Ciment <6) wick One 571 575 765 1 029 1 236 1279 1 489 1517 1436 1 728 1 848 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électri- 
que (production) (millions de kWh) . . . . . . . . 6 722 7 374 8 342 9451 10384 11391 12649 13306 14504 16482 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 
este PWC ce Oem a) a ives) cb tee a ha Os < 6.3 6.3 6.6 7.6 8.3 8.1 79 8.1 8.2 aks 
SUSAL ES SUCICM (MG Sirsa crus) de se. Seg ocean ais % 86 69 77 90 100 100 90 100 100 110 
COHORICOTON ES 7 CR RS AN, ne 180 173 236 203 211 215 224 166 153 159 
Stccll=wAcista. cuis oS way à Sie Suda 2 moh “ve. km ge 784 725 1155 1180 1 140 1 102 1 441 1158 1210 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 4 920 5 083 5 967 6 525 6 923 1.121 8 940 9171 DOTY » 11795 mÉ2IES 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 13709 13518 17374 19112 20909 22599 24624 26448 28019 31553 33498 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Hong Kong dollars) — Valeur (millions de dollars HK) 
imports Iniportations ;) "a. ow) eats a he 34120 33472 43293 48701 63056 85837 111651 138375 142893 175442 223370 
Exports =Exportations’ = «© ~« © » « © = » « « 30036 29832 41557 44833 53908 75934 98242 122163 127385 160699 221 441 
Index — Indices (1980 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . 56 59 72 83 100 111 109 119 137 
Export quantum — Quantum des exportations . . . . . . 66 70 76 90 100 109 105 121 142 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 70 43 79 92 100 111 118 131 146 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 73 75 78 91 100 109 115 127 142 
Terms of trade — Termes de l'échange 104 103 99 99 100 98 97 97 97 
PRICES — PRIX 
Index numbers of wages (March 1982 = 100) — Indices des salaires (mars 1982 = 100) 
All industries — Ensemble des industries . 102 110 119 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix ‘a la consommation (/ 975 = I 00) 
Allitemis —Wousiarticles olen + « Gees says w ox 100! 100 103 109 116 129 150 173 191 210 227 
Foodstuffs — Alimentation . . . . +. ss. « » « 103! 100 103 110 118 130 149 173 193 210 224 
FINANCE (million Hong Kong dollars) — FIN ANCES (millions de dollars HK) 
Currency and banking — Monnaie et vaca 
Money — Monnaie . . . Lu: 9287 11412 14050 18081 20110 20851 24198 25194 27845 30896 36 791 
Exchange rate (Hong Kong dollard per ‘US dollar) - baa 
de change (dollars HK par dollar EU) . . . . . 4.93 5.04 4.68 4.62 4.81 4.96 5.14 5.64 6.55 7.81 7.83 
Government revenue and expenditure — Recettes et vera A l'Etat 
Total revenue — Recettestotales . . . . . «+. 5 875 6 520 7494 10233 12557 16796 30290 34313 31098 30400 36194 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . . 6 255 6 032 6591 8997 11090 13872 23594 27778 34598 33393 37333 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . . . . 1185 1126 965 914 971 924 882 852 823 816 799 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . < Ares 21641 20666 19695 19073 18321 17929 18015 17972 19285 ; 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) ; 677 643 607 575 563 556 Jon 549 548 547 541 


| July-December. 


1 Juillet-décembre. 
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INDIA — INDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


OPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 590 603 
617 631 646 660 675 690 

{ANPOWER — MAIN-D’OEUVRE a + L 
Total number of employees RRQ — Nombre total de 

salariés (milliers). . . . . ets -.. 19691 20165 20634 21243 21884 22305 22879 23493 23957 
YATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (billion rupees) — 


Produit intérieur brut aux prix courants (milliards de roupies) 696.0 740.8 800.0 895.8 975.8 1071.6 1274.9 1486.8 1644.1 
.GRICULTURE | 
Production index — Indices de la production (FAO) a 1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . 92 105 103 113 
her ; 2 117 110 113 
Production (million metric tons — millions de tonnes) 1% i ” + 
Rice (cleaned) — Riz (nettoyé) . . . . . . . . =. 44.1 39.6 48.7 41.9 52:71 53.8 42.3 53.6 5322 47.1 59.8 
Wheat — Froment . . . D Ve 21.8 24.1 28.8 29.0 31.8 3525 31.8 36.3 37.4 42.8 45.1 
Tea (thousand metric tons) — Thé Verlliens ae joes) Sec 489 487 512 556 465 544 572 561 564 588 645 
Cotton (lint) (thousand bales) — Fibres de coton (milliers 
de balles) . . . a7 Og Se? eA 5 958 6758 5 950 5 839 7 243 7 958 7 648 7 010 7 884 7 534 6 582 
Jute (thousand bales — niliers de Dis Re ES 6 220 4471 4 440 5853 5 361 6 470 6 072 6 508 6 788 5 946 6 057 
NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production {2975 = 100) ! ! 95 100 112 116 124 125 126 138 144 150 160 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
BOHEIChaTDON cue if © © « oo wm © ome 5 84102 95911 100876 100297 101541 103454 109102 122453 128504 134 832 144 708 
SUPAE raw Sucre bint, sen) fe 0e nn: M, 4 489 5048 5 033 5 019 7103 6 080 4 528 51991 9 126 8 452 
Cotton yarn — Filés de coton . . . : 1 007 989 1 006 846 912 952 1 058 1015 973 1078 
Woven cotton fabrics (million men - Tissus ide coton 
(millions de OUEST merci eis ee A ee 8 284 8 034 7 945 6 902 1325 11532 8 314 8 120 7 830 ots are 
Cement — Ciment DO i Ae BE A eB ee ed 14319 16248 18516 19173 19626 18270 17803 20908 22653 25357 29022 
Oridesicel—Acier DEN - . « «= <« « «© «+ % « 6 680 7 865 9 250 9 828 9 948 9981 9355 10617 10834 10050 10 260 


NERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électri- 
que (production) (millions de kWh] . . . . . . . . 76 678 85926 95615 98928 110130 112820 119260 130610 139011 147 952 


ONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


PcttGi—MeOlOiene FS Sk le Oe 1272 1 254 15525 1192 1 154 1225 1 290 1 375 1 265 1 340 
Steel Acier... D bch rere Re tt CEE 8 449 8 500 8202 10185 10060 11072 10221 12616 12191 Bre 
Nitrogenous fertilizers — Remus oies NAS Sa APE aE 1 613 1 845 1909 2352 2 813 2 986 3 444 3522 3 882 4 043 


RANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic (billions) — Trafic ferroviaire /milliards) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 126.2 148.8 163.8 176.6 1929 198.7 208.6 220.8 226.9 220.5 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes. . . . . 134.3 148.2 156.8 162.7 154.8 15577 157.1 7S 174.4 17e 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 30750 32120 36153 31914 31348 35185 35000 39200 38900 

Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 31476 30932 28967 26389 32040 36642 36000 41100 40380 


XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Valeur (millions de roupies) 


Imports — Importations . . . . . . . . . . . 40787 53389 50736 57592 64301 82373 110755 135441 135615 135682 142 225 
Exports — Exportations . . À 31 786 36 412 49698 55516 54443 63801 65908 72423 83091 88096 90 850 
Index (April 1975/March 1976 = 100) EG rs 1975/mars 1976 = 100)? 
Import quantum — Quantum des importations . . . . . 101 100 100 131 141 136 142 151 
Export quantum — Quantum des exportations . . . . . 90 100 118 114 122 135 108 110 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . . . 85 100 917 89 93 129 130 132 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . . . 93 100 107 120 119 120 109 124 
Terms of trade — Termes de l’échange . . . . . . . 109 100 110 135 128 93 84 94 


/AGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Wages (rupees) — Salaires (roupies) 
Coal mining (average weekly earnings) — Mines de charbon 


(gains hebdomadaires moyens) . . Rens 26 86.6 119.9 117.0 126.4 15172 135.0 141.2 205.0 240.2 
Manufacturing (average monthly caries) — Industries 
manufacturières (gains mensuels moyens) . . . a 2 260.9 262.2 427.1 472.3 505.6 512.0 SANT 616.3 
Index numbers of consumer prices {industrial workers) — ndices des prix à la consommation (travailleurs industriels) (1975 = 100) 


Alfitems=Vious/atticles" 21Gb Atti Ne we 95 100 92 100 102 109 121 157 148 166 1779 


INANCE — FINANCES 
Currency and banking (billion rupees) — Monnaie et banque (milliards de roupies) 
Money — Monnaie . . CT 112.0 122.8 152.0 178.5 157.6 176.9 204.6 2325 273.7 308.6 356.3 
Foreign assets (Reserve ee ie tdi)? = Avoir Ces 
(Banque de réserve de l’Inde) : 
Rate of interest: (% per annum) — Taux d’ intérêt: (% par aie 
Call money isa de “Re au jour le jour 18:52 10.40 11528 10.18 8.05 8.47 7.24 8.61 1221 8.30 9.95 
Government revenue and expenditure (million rupees) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de roupies) 
Central government — Gouvernement central 
Total receipts — Recettes totales 
Total disbursements — Dépenses totales 


DUCATION (thousands) - ENSEIGNEMENT (milliers) 


1st level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements. . . . - 443.5 453.5 466.3 477.0 475.0 478.2 485.5 ae ate 
Teaching staff — Personnel enseignant ne 108 fe 1230.5 1248.0 1340.0 1354.5 1599.2 1345.4 1 345.4 es ae 
Students enrolled — Elèves inscrits UNE 64856 65660 69060 69750 68602 71183 72688 73 600 


1 A partir de 1980, base revisée : avril 1978/mars 1979 = 100. 


42.4 55.4 63.0 54.5 40.6 22.4 SYS) 27.4 


98543 127727 143455 153806 181782 174645 222609 257299 313776 377347 417 337 
105751 131387 144762 163136 196839 198977 248382 271218 330332 394 301 434 959 


Beginning 1980, data is shown with revised base April 1978/March 1979 = 100. 
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INDONESIA — INDONESIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
LATION 
hee des — Estimations au milieu de l’année (millions). 127.6 130.5 131.5 136.6 139.8 143.0 146.4 149.7 153.0 156.4 159.8 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices {billion rupiahs) — 
Produit intérieur brut aux prix courants (milliardsde 
roupiahs) . 10708 12643 15467 19033 22746 32025 45446 54027 59633 71215 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1 974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . : 98 101 101 105 113 117 127 136 135 142 149 
Production (thousand metric tons — milliers de eines 
Rice’ Riz (paddy)= 3 ah « @ «© © fos » 9% 22473 22340 23301 23347 25772 26283 29652 32774 33584 35237 37978 
Sugarcane—Canneasucre. . . . + +» - « «© « > 13427 13079 14034 14516 19334 19083 17133 22302 21794 24470 23726 
(CopraciCoprahiames, Joon es Se ete cin a 781 947 1 216 1031 1029 977 1122 1 048 1 200 1 070 800 
eas hey Me sc) ge « ce +0 «le wed 78 80 81 86 92 97 99 109 92 90 115 
Rubbeti=Caoutchouc .. 695 < «5 « «© 5 + « & 855 1 037 1 036 837 885 948 972 943 861 997 1150 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Natural gas (terajoules) — Gaz naturel (térajoules) . . . . 66537 103841 114723 161992 353433 481932 607 386 653221 646 344 843 864 
Crude petroleum — Pétrole brut . . . : 67499 64138 74195 82931 80258 78072 77610 78662 65660 66075 
Tin concentrates (Sn content) — Concerts a’ étain liane 
CEN ay lr et ae oe rie ee er oh fey] 29.2 24.5 25.9 27.4 29.5 32.5 35.2 33.8 26.6 23.2 
BERNE) 5 ne es eee ae 1 290 993 940 1 301 1 008 1 052 1 249 1 203 700 778 1 003 
Sugar, raw — Sucre at AC CAES. CCE 1 024 1036 1 056 1 105 1 126 1273 1 188 1 081 1775 1 507 
Motor spirit — Carburants pour moteur . . . . . . . 1 645 1 875 1 546 1 860 2 098 2 309 2 856 2 985 1 986 1597 
Kerosene — Kérosène . . NS EE ear ee oe 3265 3 318 3033 3 993 3 993 4 692 4 396 4611 4 288 4017 : 
Distillate fuel oils — Huiles Maëres. i! eA Sees 2 621 2 891 2 697 3 793 4 385 4 689 4731 4 460 4 855 4 868 
Residual fuel oil—Huilelourde . . . 16 2 8431 6 643 7 662 9 440 9787 11101 11 336 9925 10059 9 314 gee 
Tin metal (metric tons) — Etain métal ones) à Un ‘SE 15065 17826 23322 24005 25830 27790 30465 32519 29755 28392 22464 
Manufactured gas (terajoules) — Gaz d'usine (térajoules) . . 586 544 1 072 1 130 1193 1 260 1 300 1 370 1 541 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — iste électri- 
que (production) (millions de kWh) . . . . ON 3 694 4 230 4 646 5 304 6 177 6510 14234 11465 14152 15280 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
Cotton = Cotonae te: 21h. OR SPR0 6. sie 54 56 68 69 80 87 98 104 111 118 
Steel — Acier. . . SRE "LR 1: 1 280 1 448 1 382 1 210 1 360 1 327 1 945 2 006 2 228 si 
Nitrogenous fertilizers — + net “ee es eee e 345.0 341.9 ee We 465.2 549.0 620.4 850.9 997.1 1082.4 1049.1 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . . . 3 468 3 409 3 258 3 809 4759 5 758 6 088 6 166 6 105 6105 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . 5 1118 916 717 853 1015 1021 961 970 885 916 
International sea-borne shipping (thousand metric sion th — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 80889 73211 83717 95298 101262 98060 92496 86169 98460 102 624 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 10444 10383 12042 13908 13334 14494 18987 18609 23472 21120 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million US dollars) — Valeur edo de dollars E ie 
Imports — Importations . . PDS 3 842 4770 5 673 6 230 6 690 7202 10834 13272 16859 16352 13882 
Exports'— Fxportations . . « . =. + =» + «+ » » 7 426 7102 8546 10853 11643 15590 23950 25165 22328 21146 21902 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices feat ne 1978 = vied — Indices des prix à la consommation (avril 1977/mars 1978 = 100) 
All items — Tous articles . . . ‘ : 104! 111 132 156 175 192 215 237 
FINANCE (billion rupiahs) — FINANCES (milliards de mn 
Currency and banking — Monnaie et banque 
Money — Monnaie . . . . 937.5 1250.1 1602.9 2006.4 2488.3 3385.0 4995.0 6486.0 7121.0 7659.0 8581.0 
Currency outside banks — Circulation. fiduciaire hows 
banques . . a) eC ne eee eee me 494.2 625.3 781.0 979.1 1240.0 1552.0 2153.0 2557.0 2934.0 3333.0 3712.0 
i a money — Dépôts. sf AS PE 443.3 624.8 821.9 1027.3 12484 1833.0 2842.0 3929.0 4187.0 4236.0 4 869.0 
oreign assets (net) — Avoirs extérieurs (news) ok + 661.0 —344.0 -50.0 501.0 1061.0 2943.0 6031.0 6370.0 5266.0 8088.0 11 773.0 
Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses au l'Etat 
D ie ON Dépt lobes Lh a MER (2750 9908 PASO ESS US TIE ES 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 13918 14356 18311 19381 
Ist level (thousands) — ler degré (milliers) 
ns ut ea Le ENT SAT wo RUE 66.9 73.6 80.3 83.5 922 98.0 128.9 134.0 144.1 
aria teat . is res RO ER ee Soil 603.3 618.8 549.5 592.5 676.2 787.4 855.9 971.9 
re) ER, PR 16892 17777 18780 17265 19233 21124 25537 27026 27990 nen 
1 Average from April to December. - EE 


1 Moyenne d'avril à décembre 


26 


IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF — REPUBLIQUE ISLAMIQUE D) 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 197$ 1976 19797 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
> OPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 32.50 33.38 34.10 34.69 36.11 37.20 38.35 39.54 40.78 41.53 42.85 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (billion rials) — 
Produit intérieur brut aux prix courants {milliards de rials). 3137) 3 561 4 607 5 581 5 103 6 106 6 926 8 323" 101756 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . . 94 98 107 104 112 108 108 125 129 123 117 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice RIZA(PAGGy is 8 ee a 1 313 1 430 1566 1 409 1531 1271 1181 1 624 1 605 1216 1 230 
Wheat AETOMEN acs «i 2 2 6 a « = 4700 5 570 6 044 SS17 5 526 5 946 5 744 6 610 6 660 5 956 5 500 
Barley — Orge . . . CR Serna ona 863 1 438 1 487 1 230 1 276 1 262 1 265 197.00) 903 2 034 1550 
Cottonseeds — Graines de coton . . . . . . . … . 432 252 312 340 269 203 139 150 193 19? 180 
MÉTÉO on Me De, og 24 21 22 24 27 Sil 32 37 36 40 45 
NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production {2975 =100) . . 96 100 111 111 103 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal—Charbon. . . 1200 1 000 900 900 900 900 900 700 600 
Natural gas (thousand role) — Ga Pan: (milliers dé 
heroes). 2 a : , 809 799 788 743 668 700 279 247 257 264 
Crude petroleum (million metric sans) - Pétrole hee 
INTLIONS Ge TONNES so a ea CON 301.2 267.6 2951 278.8 2122 17453 7237 72.0 120.4 124.1 110.9 
SUPAL,TAW SOUCIS DIU à | $24 606 650 752 620 450 350 100 250 250 
Motor gasolene — Essence pour moteurs . . . . . . . 2 756 Sika 3 468 SN7ALS 3951 4 298 3 627 3 065 3 100 3 400 
Kerosene and jet fuel — Kéroséne et carburéacteur . . . . 4455 S 089 5 363 6 062 5 433 6 067 5051 3 916 3 900 4 610 
Distillate fuel oils — Huiles légères. . . . . . . . . 5 493 6 450 6 845 7 514 7756 7 893 7 840 6412 6 460 7 100 
Residual fuel où = Huile lourde . 2, : +. « s . 14781 15300 14471 16341 15103 17643 14915 8 856 8870 9020 
Eten OMientee M M OR. a) OR 4 628 5 421 5 955 6 323 6241 8 103 8 114 9319 027.0 
SNERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électrique 
(production) (millions de kWh] . . . . . . . . . 14005 15700 17311 18000 18500 18500 22380 24906 28823 29900 
ONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 
COHON- COTON we me ea VS ss Le om 13 76 79 84 86 80 69 84 15 95 
Steck EDS, CNE ee TR CE GG 297 5 382 4919 4 689 6 523 31925 4 352 3 652 3 619 de A 
hin ean. sa Un UD - CS 190 05 0.5 0.5 0.5 0.6 0.5 0.5 0.5 0.5 OS 0.5 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . . . 194 188 190 220 222) 167 PEN PAYS) 387 493 597 


“RANSPORT — TRANSPORTS 

International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 236 373 240 860 283525 262032 220 326 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 8529 10964 13642 15046 14 536 


:XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (billions rials) — Valeur {milliards de rials) 


imports—Importations: . 0. wis 45 6 « ©: « + : 367.4 700.3 905.2 1 034.2 954.9 686.3 863.3 985.3 1185.4 
Baports— Exportations:) 498.92 NN à ee 145878) AnsGael i650 el ost IS o7LO 407.8 994.4 980.8 1 632.4 
RICES — PRIX 
Index numbers of wholesale prices (21 March 1974/20 March 1975 = 100) — Indices des prix de gros (21 mars 1974/20 mars 1975 = 100) 
General — Indice général . . : 100 105 119 137 149 180 234 280 318 
Index numbers of consumer prices 21 re 1974/20 March 1975 = 100) — Indices des prix à la consommation {21 mars 1974/20 mars 1975 = 100) 
Ailitems=iTousarticles ie « FS eRe Buel se +0: 100 110 128 160 176 196 242 298 395 


INANCE (billion rials) — FINANCES (milliards de rials) 
Currency and banking — Monnaie et banque 


Money — Monnaie . . . ; A cf Papuan’ 381.4 458.2 668.0 822.0 1036.8 1688.9 2258.0 2636.9 3292.7 
Time and saving deposits — Dépôts à à terme et td" épargne . . 397.7 591.6 842.7 1082.8 1342.0 1497.5 1766.7 2046.3 2590.8 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . . . . . 544.3 586.6 589.5 805.0 801.2 1 147.4 963.4 509.1 MSS) 


Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue — Recettes totales . 1 394 1 582 1 836 2 034 11599 1 700 1 326 1 652 2 376 


Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . = + 1511 1776 2 006 2 492 2 208 2 228 2 298 2 707 3 274 


DUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 


Number of schools — Nombre d'établissements . . . A ... 23476 24814 26075 39498 39213 42817 45 490 
Teaching staff (thousands) — Personnel enseignant ter. 159.58 182.43 193.09 232.18 218.55 232.08 250.17 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) . . nes ALO 4078 4 315 4 395 4929 4799 5 290 5593 


1745.1 1 189.9 


358 385 

418 464 
47 567 
249.13 
5 994 
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JAPAN — JAPON 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
LATION 
ue estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 11016 111557 112.77> 1173.87 114.9% 195189" 116.78" “117265 “118:45 
MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Total labour force — Main-d’oeuvre: total (millions). . . . 53.10 53.23 53.78 54.52 5932 55.96 56.50 57.07 57.74 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (billion yen) — 
Produit intérieur brut aux prix courants (milliards de yen). 134169 148031 165 851 184460 202638 218616 235912 252546 264 797 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . : 99 104 97 105 103 102 92 93 93 
Production (thousand metric tons — milliers de nel 
Rice (brown) = Riz (EUR) « + « + « 12292 13165 11722 13095 12589 11958 9751 10259 10270 
Wheater TOmentaiis, (sumer os sues CR Co 232 241 222 236 367 541 583 587 742 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (J 980 = 100) 

General — Ensemble des industries . . . . . . . . ; ; 80 84 89 96 100 101 101 
Mining — Industries extractives . . . CCE eee . ; 102 105 107 101 100 97 96 
Manufacturing — Industries re ire Te CE - ; 80 84 89 96 100 101 101 

Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Goali=Charboney as. <i cee oe Gn) Ge es ee 0, 20333 18999 18396 18246 18992 17664 18027 17687 17 608 

Iron ore — Minerai de fer . . . Shs 542 603 563 559 528 458 477 442 362 

Woven cotton fabrics (million aur mates) — “Tissus de 
coton (millions de mètres carrés) . . . : 2163 2124 2,231 2 266 2515 2 339 2 202 2 067 2 030 

Woven rayon and acetate fabrics (million square aires ~ 
Tissus de rayonne et d’acétate (millions de mètres carrés) . 988 839 926 882 851 902 882 775 746 

Cement=Cimen oc vets «<0 st ss es 0. 73108 65517 68712 73138 84882 87804 87957 84828 80686 

Crude steel — Acier brut . . . : 117136 102313 107399 102405 102105 111748 111395 101676 99548 

Completed steel vessels (thousand oie toni - Mate en 
acier {milliers de tonneaux de jauge brute). . . ? 16782 15227 15263 15705 6 295 4 982 6 189 8 306 7 983 

Passenger cars (thousands) — Voitures de tourisme (milliers) 4 3932 4 568 5 028 5 431 5976 6176 7 038 6 974 6 888 

ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (billion kWh) — Energie électri- 
que (production) (milliards de kWh) . . . . . . . . 459.0 475.8 511.8 532.6 564.0 589.6 $77.5 583.2 581.1 
L 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 

Cotton = Coton AMEN RER eG ws Bow Swe 791 629 705 683 650 716 737 715 745 

Rubber — Caoutchouc 
Natural Natures ois 6 deus se 2's 6 6 ys 312 285 302 320 395 390 427 436 439 
Synthetic — oo a ee à CR ee 615 585 658 690 741 830 885 851 797 

Steel — Acier. . . So We SP Re et met 75753 64736 60176 58243 61507 73209 73442 65445 63733 

Nitrogenous fertilizers — orcas eee on ee Cros 821 691 653 702 716 723 777 614 643 

TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic (billions) — Trafic ferroviaire (milliards) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 324.7 323.2 322.9 311.9 311.2 299.5 hp Me 316.2 314.9 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . . . . . 54.4 47.1 47.5 41.3 40.0 42.2 33.3 34.8 21.3 
International sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 67.1 70.0 76.5 78.6 81.1 82.6 83.5 86.0 83.8 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 597:2 549.4 575.6 582.3 557.8 608.4 612.7 576.9 550.9 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value {billion yen) — Valeur Wide de is 
Imports — Importations . . Pal SA 18076 17170 19229 19132 16728 24245 31995 31464 32656 
Exports — Exportations . . . Er ae er 16208 16545 19935 21648 20556 22532 29382 33469 34433 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Wages (thousand yen) — Salaires (milliers de ee 
Mining — Industries extractives . . ee ee 171.8 L973 214.1 236.0 249.2 264.9 281.5 300.3 307.0 
Manufacturing — Industries manufacturières. 146.5 163.7 183.6 200.8 214.6 227.8 244.6 259,7 269.6 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de pect (1 975 = 100) 
General — Indice général . . . ä 97 100 105 107 104 112 132 134 136 
Index numbers of consumer prices — fui dag prix à la Re (1975 = 100) (Tokyo) 
AUMTEMS= TON AIR NO , o 89 100 110 119 124 128 138 145 149 
Food — Alimentation. . . . . ASE Er 89 100 109 ay. 121 123 130 137 140 
FINANCE (billion yen) — FINANCES iis de yen) 
Currency and banking — Monnaie et banque 
Money — Monnaie . . . NÉE Re 44950 49948 56179 60786 68928 71020 69573 76507 80 898 
Foreign assets (net) — Avoirs un (nets) ae cour 403 —421 479 2 864 3 360 -721 -2668 -2986 —4 321 
Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
ie EEE oder M SOR BTS + 198 21473 25076 29434 34907 39779 44041 47443 48001 
SEIT: SET... QUE 9100 20861 24468 29060 34096 38790 43405 46921 47245 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level (thousands) — ler degré (milliers) 
ue rs de INA 24.6 24.7 24.7 24.8 24.8 24.9 24.9 25.0 25.0 
Student enrolled — Eléves inscrits ah at pies bac bei pd 432.2 462.3 471.0 474.0 475.0 
oe hay ae Ae cad are! Tas 10006 10289 10525 10735 11147 11629 11827 11925 11 902 
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1983 


119.26 


58.89 
274 919 


94 


10 366 
695 


105 
96 
105 


17 062 
298 


2 079 
706 

80 891 
97479 


6 459 
7455 


602.4 


713 


504 
851 


683 
320.2 
29.1 


9i.1 
552.4 


30 015 
34 909 


318.6 
279.1 


133 


152 
142 


80 801 
—3 184 


50 839 
50 839 


25.0 
474.0 
1139 


1984 


120.02 


59,211 


101 


11 878 
741 


116 
95 
117 


16 646 
324 


2 090 
696 


78 851 
105 586 


7073 


702 
325.0 


23.2 


94.4 
602.7 


32 321 
40 325 


328.6 
292.3 


133 


156 
146 


86 375 
—6 668 


50 627 
50 627 


KOREA, REPUBLIC OF — COREE, REPUBLIQUE DE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 


1980 1981 1982 1983 1984 
OPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 34.69 35.28 35.85 E 
POWER MAnEHORUTRE 36.41 36.97 37.53 38.12 38.72 39:33 39,95 40.58 
Employment (thousands) — Emploi (milliers). . . . . . 11586 11830 12556 12929 13490 13664 13706 14049 14424 14515 14417 
ATION AL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (billion won) — 
Produit intérieur brut aux prix courants (milliards de won) 7569 10235 13882 17859 24017 31215 37830 46799 52878 59603 67070 
.GRICULTURE 
Nees index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
commodities — Ensemble des produits . . . , 89 10 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) pi a pee ad ae on aed ue Fe 
Sr Sa NICs CRC BG oleic 4 445 4 669 5 215 6 006 5 797 5 565 31590) 51063) 5175 5 404 
ora ee = AE Ne ci: S84 705 710 306 555 584 354 329 278 333 
y — Orge monde eee Ce Pleat Te 803 995 1049 507 793 924 457 529 472 482 
Soybeans — Soja. . . NT ere Wome 319 311 295 319 293 257 216 257 233 226 see 
Potatoes — Pommes de mere ee 447 660 569 558 304 356 446 554 539 469 436 
Cotton COTON ee ays hos, es 9 6 6 5 6 8 7 4 3 3 
NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1980=100) . . : 5 61.9 74.1 91.1 101.8 100.0 112.7 118.3 137.0 157.5 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal Charbon anthracite 2 9 5s ee 15290 17585 16428 17233 18054 18208 21338 21096 20230 18945 20637 
Sugar, refined — Sucre raffiné. . . CR ee Geert 284 332 298 386 $11 625 757 690 646 WHIPS 748 
Cotton yarn (pure) — Filés de coton ee Le : 130 134 176 189 189 245 265 245 272 271 275 
Cotton fabrics (million square metres) — Tissus de Lee 
(millions de mètres carrés) . . . . . . . . . . 261 255 295 288 275 317 366 354 447 442 395 
Bement CENTS eu as) ce ey i en ws) 8843 10129 11873 14198 15133 16413 15612 15617 17887 21282 20413 
Siéelmgots — Lingots d'acier . . . . . . . à à | 1 935 2010 2 698 2737 3 138 5200 5712 5891 5 636 5062 5014 
NERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électri- 
que (production) (millions de kWh) . . . . . . . . 17892 20880 24454 28081 33319 37770 40079 44088 47164 53047 
(ONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 
OtOm COLOR ee ce we ws 160 156 195 217 253 280 338 328 335 347 
Steel — Acier. . . Tr tre 4222 3120 5416 6 765 8375 10690 10941 13102 13 346 
Nitrogenous fertilizers — Ep azoiés CS Le 447 468 361 388 462 444 447 432 309 
RANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 11079 12926 14305 17099 20055 21386 21640 21528 21034 21688 21672 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . . 8 796 9 086 9501 10294 10698 10825 10549 10638 10720 11455 11845 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 8 258 9985 14311 16814 16039 17828 22683 26297 27569 29279 30617 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 33829 35142 41447 51498 61843 72992 71353 79022 80938 88905 95054 
XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million US dollars) — Valeur inten de dollars EU) 
Imports — Importations . . Un. 6 852 7 274 S774. 10810. 14972 205399022292 26431 242512619228 0/651 
Expose EXDOTAtONS RO. « = 4 460 5 081 7715 10046 12711 15056 17505 21254 21853 24445 29245 
Index — Indices (1980 = 100) ; 
Import quantum — Quantum des importations . . . . . 49.1 50.4 62.4 75.2 98.4 110.0 100.0 111.1 111.4 126.2 145.9 
Export quantum — Quantum des exportations . . . . . 40.0 49.0 66.5 1922 90.6 89.7 100.0 117.5 125.1 145.5 168.2 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . . . 62.5 64.3 63.0 64.4 68.0 83.1 100.0 105.4 97.6 93.0 94.2 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . . . 63.8 59.2 66.2 72.4 80.1 95.8 100.0 103.2 99.7 95.9 99.2 
Terms of trade — Termes de l’échange . . . . . . . 102.1 92.1 105.1 112.4 117.8 115.3 100.0 97.9 102.2 103.1 105.3 
[AGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of farm wages and charges — Indices des salaires et charges agricoles (1 975 = 100) 
General — Indice général . . . . . Art > 78 100 126 157 222 335 429 497 552 585 609 
Farm wages — Salaires agricoles . . . 77 100 130 161 235 357 452 513 572 605 628 
Index numbers of wholesale prices — Indices deen prix de a 7 980 = 100) 
General — Indice général . . ; 35 44 50 54 61 72 100 120 126 126 127 
Index numbers of consumer prices (Seoul) - = Indices eas pas à la consommation (Séoul) (1975 = 100) 
All items — Tousarticles . . pase de) Dre 79 100 115 127 145 172 221 268 288 298 304 
Food and beverages — Alimentation et boissons Se ed te 75 100 118 152 153 175 223 286 293 296 300 
INANCE (billion won) — FINANCES {milliards de won) 
Currency and banking — Monnaie et banque 
Money — Monnaie . . . ‘ae ee 946 1182 1 544 2173 2714 3 274 3 807 CE SUOMI 6 821 
Foreign assets (net) — Avoirs ea (nets) don ORE te —116 —169 309 975 720 241 —571 —-2243 -4326 —-5002 -6091 
and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
D ouate at Sree eta? Bay ve ee SE 1011 1529 2 272 2 880 3 963 5 307 6 618 8320 9664 11081 12235 
Total expenditure — Dépenses totales. . - - - - - . 1158 1717 2 428 3233 4409 5 931 7582 9886 11205 12147 13 296 
DUCATION — ENSEIGNEMENT 
degré 
enter eee — Nombre d’établissements. . où NE 6 315 6 367 6 405 6 408 6 426 6 450 6487 6517 6 501 6 500 . 
Teaching staff (thousands) — Personnel enseignant (milliers). 107 108 110 115 115 117 119 123 125 126 
Students enrolled (thousands) — Elèves incrits (milliers) . . 5 619 5 599 5 504 5 514 5 604 5 641 5 658 5 586 5 465 S201 
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LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC — REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE LAO 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 3.26 3.43 3.52 3.61 3.71 3.80 3.90 4.00 4.10 4.21 4.32 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . . 103 97 100 95 100 118 136 148 149 150 175 


Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 


Rice — Riz (paddy) . 905 910 858 693 724 867 1 053 1155 1 088 1 002 1 322 


Mae Mais ART crests va RDA > 21 28 32 35 30 32 28 33 35 39 40 
Potatoes — Pommes de terre... . . - «+ « à « s 17 12 20 22 28 31 34 35 40 44 46 
Cassaval— Manioc 4s, M RG are. uke 24 20 34 44 55 60 68 70 72 74 76 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . 13 10 14 18 22 25 28 29 30 35 38 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 


Tin concentrates (Sn content) (metric tons) — Concentrés 
d’étain {teneur de Sn) (tonnes). . . . . . . . . 612 518 576 600 600 600 600 600 600 600 600 


ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électri- 
que (production) (millionsdekWh) . . . . . . . . PASS) 350 400 450 510 1088 13 1 150 1 200 1 250 =o 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 


BUCA SUC) ie ik Siler GW un © KO kee wR coe - as Ee) 4.0 50 5.0 5.0 6.0 6.0 6.0 6.0 
NteolewAGiel. aa ks «licks Wis sie Be otis 2 3 1 2 ~ 2 6 LP Ds nue + 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . . . 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 4.0 4.0 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Civil aviation — Aviation civile 
International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 


Kilometres flown — Kilomètres parcourus. . . . . . 400 400 400 et 200 200 200 200 200 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 12000 12000 12000 poe 6 000 7 000 7 000 7 000 8 000 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 400 400 400 aE 100 100 100 100 100 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million US dollars) — Valeur (millions de dollars EU) 
JMPOTHS=IMDOTAHONS soa 6s sbosuls si Mets <nues 64.8 42.0 45.6 58.1 76.0 94.3 1305 125.0 115.0 a 1 
EXpPOUS—Exportauons 5. « « 6 « 5 « 8 w & 11.2 3.1 FA | 9.0 12.0 35.2 30.5 33.0 40.0 + ata 


FINANCE (million kip) — FINANCES (millions de kip) 
Currency and banking — Monnaie et banque 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . . 17.5 50.1 67.0 111.0 136.1 291.0 768.0 795.0 1214.0 13800 «sa 
Currency in circulation — Billets en circulation . . . . 16.0 44.3 62.0 102.0 125.0 re Te ee Es Sa wed 
Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue — Recettes totales . . , , . . . . . 7 8 24 82 106 268 748 989 2755 3 496 wee 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . . 17 22 54 377 458 636 1777 1 956 5 475 6 696 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 


Number of schools — Nombre d'établissements . “tie ee us 5 893 5 918 6119 6 339 #8 es Pox 4 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . . . 7248 11 848 ... 14218 14416 14983 16109 % ‘ * 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) . . 278.8 sD 15 414.4 424.3 451.8 463.1 479.3 
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MALAYSIA — MALAISIE 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million ringgit) — 
Produit intérieur brut aux prix courants (millions de ringgit) . 22858 22332 28085 32340 37886 45083 51838 56064 61196 67979 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAQ) Lie 1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . 97 98 104 106 103 116 117 124 129 124 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice aRIZ (MGV Nee ees ble 2 095 1997 1 995 1 898 1 498 2 095 1 798 Davi 1 832 1 818 
Rubber — Caoutchouc SE D TT M CURE 1 549 1478 1 640 1 163 1 607 1617 1 530 1 510 iyi 1 562 
Goconuts=Noixideycoco) se Seo. foe. 4 1 501 1 694 1 696 1 618 1567 1623 1628 1 636 1617 1642 
INERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — ek électri- 
que (production) (millions de kWh) . . . : 5 308 5 788 6 446 7170 7 963 8795 10186 10895 11498 12135 
-ONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
Sugar — Sucre . . D RS de 340 360 370 417 450 480 489 431 440 460 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés <a oO" OPA 66 54 sf. 68 {fil 90 101 119 99 111 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . . . 112 69 78 90 102 110 138 139 128 138 
Potash fertilizers — Engrais potassiques . . : 89 103 114 141 147 169 196 195 174 194 
SINANCE (million ringgit) — FINANCES Paine de ar 
Currency and banking — Monnaie et banque 
Money — Monnaie . . MED: Ju 4055 4 349 S 257 6127 7 243 8 487 9761 11014 12477 13432 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) te : 3464 3 744 5 997 6 290 6 678 9 530 9 355 8 202 8 297 7 926 
Exchange rate (selling rate) (ringgit per US dollars) — = Tank 
de change (taux de vente) (ringgit par dollar EU) . . 2,31 2,59 2.54 2.31 221 2.19 2,29 2.24 2,32 2.34 
Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . . . 4791 SAT 6157 7 760 8841 10505 13926 15806 16690 18 608 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . . 6 194 7 051 8206 10615 11822 14321 21162 27044 28157 28 044 
-eninsular Malaysia — Malaisie péninsulaire 
>OPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 10.11 10.37 10.61 10.88 11.13 11.40 11.44 11.74 12.04 12.34 
NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Iron ore and concentrates — Minerai de fer et concentrés . . 481 348 308 330 320 350 371 532 341 114 
Tin concentrates (Sn content) — Concentrés d’étain (teneur _ Pe a a ti a - 
LEAST) IR ed PEL = SO 2 Mot ue 68 64 63 
Bement —Ciment tates AUS LUE | leo du. 1 364 1 446 1739 1777 2196 2 265 2 349 2 833 3 126 3231 
Hinmetal=)Etainmeétal ED 0e 0 ees 84.4 83.1 WHS 66.3 72.0 7341 7123 69.2 62.8 Sess 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 955) 1010 1139 1273 1 269 1572 1 587 1 640 1 615 1 500 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . : 984 822 1 ie - 1 A 1 1: 1357 1 195 1 123 1 092 1 062 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 5 566 6 428 7 180 8 250 9360 10488 10692 10798 i oH D 7 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 9 169 8825 10104 11520 13464 14880 16560 16275 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million ringgit) — Valeur I tates de disc 
Imports — Importations . . Ye 8550) 7/516 8513) 988i 12157 15 ae A ii 3 ie Be se an Mie 
Exports Exportations 22795 JULIE Lust: wos 8438 7696 10043 11231 13680 1904 
Index — Indices (1980 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . . . 56.4 45.8 50.6 57.4 69.2 oe hae ee + rere 
Export quantum — Quantum des exportations . . . . . 58.0 58.7 67.0 65.4 75.5 d 4 a ë ; 
i itai i i 68.6 1277 74.0 75.9 77.8 83.4 100.0 114.5 113.9 109.1 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . . . . . . : 84 90.7 100.0 93.6 83.8 88.7 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . . . 59.8 $1.9 62.6 7322 7 H inn ae a ey oe 
Terms of trade — Termes de l’échange TARN 87.2 71.4 84.6 96.6 100. ; : x : 
VAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX ui 
Average monthly earnings — Gains mensuels moyens (ringgit 
Rubber: Tappers — Caoutchouc: Saigneurs F 195 139 212 197 220 254 259 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix a la consommation (1975 = 100) ae 1 He 117 125 137 145 150 
RPM Tous + oo. not Dre se tod 08 113 115 120 133 144 © 146 
Food — Alimentation . . pet ee a acter aa a ar 96 100 102 1 
DUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 4 340 
Recreate omeccommeenes: | Ai Qik Sa din di AR di di di 
Teaching staff — Personnel enseignant . oe 1544 1594 1608 1609 1 637 1 648 1 661 1 675 1 702 


Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (m illiers) . 


ol 


1984 


76 750 


129 


19755 
1 497 
1 650 


116 
166 
202 


13 357 
6 120 


2.42 


20 357 
27 982 


12.64 


194 


41 
3 469 


1 512 
1077 


11 775 
20 211 


30 678 
30 264 


142.8 
1273 
105.9 
89.7 
84.7 


156 
151 


MALAYSIA (continued) — MALAISIE (suite) 
STATISTICAL INDICATORS (continued) — INDICATEURS STATISTIQUES (suite) 


Sabah 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 0.79 0.82 0.86 0.93 0:97 1.05 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 4921 5 695 9020 10194 11989 10521 9 130 8577 12607 12605 11 804 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. 1 698 1 480 1536 1 677 1 979 2 357 2 820 3 061 3 347 3 632 3 871 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million ringgit) — Valeur (millions de ringgit) 
Imports — Importations 1192.3 1101.6 1191.7 1233.0 1658.2 2035.1 3060.8 3644.3 3218.1 3802.2 3654.7 
Exports — Exportations 1193.5 1011.2 2217.6 2704.3 2957.1 4132.2 4451.9 4357.1 57262 5433.1 5485.0 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements . 775 780 803 811 818 825 840 832 834 837 837 
Teaching staff — Personnel enseignant ; 4 764 5012 5 000 5 153 5 360 5 530 5 546 5 726 6 012 6 291 6 902 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) . 123.4 125.6 1273 128.3 131.7 135.6 141.3 150.0 159.5 169.5 175.9 
Sarawak 
POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 1.08 1,11 ILS 1.16 1.19 1.22 aoe 152 1.36 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Crude petroleum — Pétrole brut 3 846 4 208 5 587 5 324 4 544 4918 4 645 4 764 S 141 6 398 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 
Kerosene and jet fuel — Kérosène et carburéacteur 362 386 378 459 473 $17 549 591 619 . 
Distillate fuel oils — Huiles légères . 879 853 1 231 1 323 1550 1 676 1722 1 738 1 822 
Residual fuel oil — Huile lourde . 1 849 1793 1 948 2 326 2 500 2 485 2 275 1 995 1567 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 5 823 4990 8 050 7365 .10073, 10393. 30580 12164 13 591 18231 
Goods unloaded — Marchandises débarquées 1 566 1150 1 296 1 354 723 791 904 1 382 1 448 1 424 4 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million ringgit) — Valeur (millions de ringgit) 
Imports — Importations 1005.3 850.9 1068.7 1117.6 1151.6 1531.1 2299.7 3601.1 3313.8 2875.6 3525.0 
Exports — Exportations 1385.9 1387.4 2222.2 2153.8 1908.6 3085.1 4049.9 4517.3 4967.1 6011.6 7 726.6 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements . 1214 1 238 1 243 1 260 1 263 1 265 1 276 1 282 1 280 1 279 1277 
Teaching staff — Personnel enseignant Re 4753 5 106 5155 5 646 5 784 6 182 6 426 7 462 8 037 8 815 9 521 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) . 165.5 173.9 181.9 184.5 199.1 202.1 207.1 210.4 213.9 216.7 216.9 
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MONGOLIA — MONGOLIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
>OPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (milliers) . 1.40 1.45 1.49 1.53 1.57 1.62 1.66 igh 1.73 177 1.82 
MANPOWER — MAIN-D’OŒUVRE 
Employment (thousands) — Emploi (milliers) 
Total number of workers and employees — Nombre total 
diemployésiet deisalariés 495 . 5 5 .'. 9% « ; 232.0 246.3 259.2 274.2 288.9 305.0 319.8 334.6 349.2 363.5 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . . 94 106 99 93 102 102 96 101 108 115 110 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Wineat —snTOMenta ET Re chess ceases cere 250 366 280 318 279 240 207 296 440 648 459 
Potatoes — Pommes deterre . . ie 23 41 36 45 49 72 38 40 75 98 123 
Livestock (thousand head) — Elevage (milliers de en 
Gatto ab OVinS Re ee de D ua 2 365 2427 2417 2 388 2 482 2477 21397 2 376 2 396 2 374 
Sheep ELONVINS 2. ee: UM AO E ST. 14503 14458 13906 13430 14153 14400 14231 14714 14955 14110 
Goat iCaprins << es fe ws es Ow 4574 4595 4548 4411 4705 4715 4567 4595 4 802 4 548 
NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1 975 = 100) 
General— Général . . . . . Be EM Chol ieee 94 100 108 112 119 136 150 165 182 
Production (thousand metric tons — ale de tonnes) 
Lignite and brown coal — Lignite et charbon brun . . . . 2337 2555 2716 3 045 3 478 3 735 3 985 3 957 4 100 
Béefandiveal — Boeufetiveau-" = … … . «6s : wo» 54 61 68 63 71 15) 71 70 72) 
Mutton and lamb — Mouton et agneau . . . . . . . 107 126 108 97 121 118 116 127 126 
Woven woollen fabrics (thousand square metres) — Tissus 
de laine (milliers de mètres carrés) . . . . . . . . 1275 1 342 1 348 1 360 1 391 1 385 1 406 1 300 6 cS 
Sawnwood, coniferous (thousand cubic metres) — Bois 
sciés (conifères) (milliers de mètres cubes). . . . . . 470 470 470 470 470 470 470 470 470 
Leather footwear (thousand pairs) — Chaussures en cuir 
(INUHErS AE DUNS)! Le ee: ee ee. eve 1 804 1 780 1 998 1 900 ibaa) 1 962 2104 1916 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électri- 
que (production) (millions de kWh] . . . . . . « . 741 848 937 1101 1174 1 290 1635 1 750 1 850 11975 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . - 208 213 219 227 245 267 297 327 350 386 420 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . - . . . DU? 2150 2718 Py Oh Pa Tears) 3126 3 449 3 609 3914 4498 5 121 
:=XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value {million rubles) — Valeur {millions de roubles) 
Imports — Importations. . . > . » . + . + « » 170.0 191.9 226.8 276.3 285.2 326.3 367.0 472.0 530.0 : 5 
Exports "Exportations... a ee mn. we 156.0 157.5 174.6 171.0 191.6 224.6 269.9 314.0 376.0 
INANCE (million tugriks) — FINANCES (millions de tougriks) 
Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . = + 2715.4 2752.9 3242.4 3202.3 3424.0 3811.8 4002.7 4 829.5 : 
Total expenditure — Dépenses totales. 2669.8 2683.4 3021.2 3024.1 3261.0 3756.1 3 990.6 4756.7 
:DUCATION — ENSEIGNEMENT 
General schools — Ecoles générales 
Number of schools — Nombre d’écoles : " 839 891 862 876 869 862 885 871 866 888 
Teaching staff (thousands) — Personnel enseignant tie 10.7 11.2 12.0 12.6 1279 13.6 13.9 14.3 15.1 15.9 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) . . 308 322 342 358 371 384 394 400 408 418 
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NEPAL 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (milliers) - 12°32 1259 12.84 13.14 13.42 13.71 14.01 15.02 15.42 15.83 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million Nepalese 
rupees) — Produit intérieur brut aux prix courants (millions 
deroupiesnépalaises) . . . . + + - + + = + = 12808! 16571 17394 17280 19732 22215 23351 27452 30539 33621 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1 976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . . 98 101 101 97 100 94 104 107 27 117 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
RICE RIZ nee oak ees cee |) baat Gres 2452 2 605 2 386 2 282 2.339 2 060 2 464 2 560 1 833 2151 
Wheat— Froment |... «§ « «© » « 5 « m™ ® 308 331 387 362 411 415 440 477 526 657 
Maize — Males, Ss se on rst ml Sues weenie AD: 827 748 797 740 743 554 743 192 718 761 
MATOS eh se Le tee etic ee > à 140 143 138 130 133 119 122 122 121 115 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Butter — Beurre ee tr Oe te ie in PE 8 8 & 8 9 9 9 9 ae 
SULATTAW = SUCIGIDIUT a cl Ges el le one 10 9 10 10 13 15 20 15 20 20 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électri- 
que (production) (millions de kWh) . . . . . . « . 144 143 154 175 192 211 213 232 244 257 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . . . 9.0 9.0 8.4 10.7 13.0 13.7 15.5 16.4 17.4 23.0 
Wea TR 1. sae ee eae cM 2 ae «a 0.7 0.9 0.5 0.7 0.7 0.6 0.7 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Nepalese rupees) — Valeur (millions de roupies népalaises) 
Imports —Umportations . 20% 6 = + 2 5 « « 1163.2 1814.6 1981.7 2008.0 2469.6 2884.7 3480.1 4428.2 4930.2 6313.9 
EXpots >= bxportations. ss 6 « = 2 » © « « -¢ 785.6 889.6 1185.8 1164.7 1046.2 1296.8 1150.5 1608.6 1491.5 1132.0 
PRICE — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (Kathmandu) (1975 = 100) 
Alliitems— Tousiarticles 2.55 . won « wap «© «eas 89 100 97 106 112 119 139 156 173 190 
Food and beverages — Alimentation et boissons . . . . 88 100 93 103 110 116 138 155 174 193 
FINANCE (million Nepalese rupees) — FINANCES (millions de roupies népalaises) 
Currency and banking — Monnaie et banque 
Money supply — Disponibilitiés monétaires 
Money Monnaie “ae. eat. ANT. ae 1290 1 333 1 636 1932 2 200 2 534 2 864 3 205 3 705 4 366 
Reserve money — Monnaie primaire. . . . . . . . 1 063 1162 1 497 1627 1913 2 156 2 379 2722 3 394 3927 
Foreign assets — Avoirs extérieurs. . . . . . . . . 1278 1 384 1785 1 960 1 950 2133 2 326 2 899 2 805 2 756 
Central Bank — Banque centrale. . . . . . . . . 1 145 1 115 1 563 1 674 1922 1610 1690 2 066 2 084 1 708 
Commercial Banks — Banques commerciales . . . . . 133 269 222 285 429 524 636 833 721 1048 
Exchange rate (Nepalese rupees per US dollar) — Taux de 
change (roupies népalaises par dollar EU) . . . . . . 10.560 12.500 12.500 12.600 12.000 12.000 12.000 13.200 14.300 15.200 
Government revenue and expenditure — Recettes de dépenses de l'Etat 
Total revenue — Recettes totales . . . . . ,. . . . 989 1291 1475 1716 2 049 2411 2 686 3 288 3 673 3 932 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . . 1 226 1514 1913 2 330 2 675 3 021 3471 4 092 5 361 6 979 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . . . . 7 983 8 314 8 768 9 067 9 404 9886 10130 10628 10912 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . . . 17526 18874 20775 23395 24652 26384 27805 29134 32 259 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) . . 470 542 644 769 876 1 012 1 068 1 388 1475 


1 Gross domestic product c 
product at factor cost. 1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 
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1984 


16.25 


38 184 


116 
2 760 
634 


751 
114 


22.0 


6 514.1 
1 701.8 


18.000 


4 286 
7437 


NEW ZEALAND — NOUVELLE-ZELANDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
OPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions 
MENPOWER _ MAIND'OEUVRE ( ) 3.02 3.07 3.10 31 3-11 3.10 311 3.13 3.16 3.20 3,23 
Total employed persons ey — Personnes actives: total 
(milliers) . . . à 1271 1223 1 
JATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE | de on AIC 2) 
Gross domestic product in current prices (million New Zealand 
dollars) — Produit intérieur brut aux prix courants (millions 
de dollars néo-zélandais) . . . . .....2.~. 1 
.GRICULTURE ) 0117 11669 14105 15424 17510 21092 24461 29325 32368 34935 
Production index — Indices de la production (FAO) Or = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . sues il 99 110 106 105 104 109 112 114 117 115 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
pesto: Teta) Wine ele ae Ee hae 214.6 1799 388.2 354.0 328.8 295.0 305.8 325.7 292.1 300.8 314.6 
SL ne. 
rte FRS : ; 1 228. 271.4 55.8 3464 571.0 
Production index — Indices de la production {2975 = 100) . . 96 100 102 105 101 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Bituminous coal — Charbon bitumineux . . . . . . . 422 457 448 389 364 382 486 475 428 496 562 
Mutton and lamb — Mouton et agneau . . . . . . . 499 492 S14 499 503 515 561 627 659 723 re 
Butter — Beurre . . . RD M ee or 214 244 256 277 234 252) 260 265 248 254 292 
Wheat flour — Farine de froment DR eo ce: Dre 213 219 il 220 219 214 223 224 221 220 209 
BEIC CINE UN St a on à LIT 1 074 999 910 798 152 720 759 781 760 823 
INERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électrique 
(production) (millions de kWh) . . . . . . . . . 18352. 20/064 20/910! 21265 211687 21334 21982 22706. 23,957. 25 527 
ONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (miliers de tonnes) 
OO AMEN EE eS se) Sh ne Oo» wees 14.5 18.0 16.9 16.9 17.2 16.0 19.9 19.9 
Steel — Acier. . . Re 1 224 910 2 126 868 873 1 075 805 793 968 aes sve 
Phosphate fertilizers — Ener consis <> irae: SA: 446 301 386 ex 398 415 416 338 326 330 375 
RANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 529 589 497 482 500 439 407 ss 417 458 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . . 3 608 3 650 3 603 3 402 3 281 3 226 3 139 3252 3 164 3 165 
International sea-borne shipping (thousand manifest tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes manifestes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . TS17 6 800 8 315 9162 10333 11068 10774 10239 12979 8808! 9008! 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 12114 10273 10090 10 247 9659 10909 10425 9663 10091 7364! 7462! 
NTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail (1970 = 100) 
Wholesale trade — Commerce de gros. . . . . . . . 209.5 232.8 272.3 278.8 310.1 372.2 416.0 500.1 se 548.0 Ae 
Retail trade — Commerce de détail . . A Beer 170.3 190.7 21972 372.0 412.0 472.0 566.0 689.0 766.0 811.0 939.0 
IXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million New Zealand ae — Valeur ed de dollars néo-zélandais) 
Imports — Importations . . + es 2 615 2614 Soi 3 464 3 359 4 466 5 616 6 636 7 800 7992 10934 
EXporis="Exportalions, © 75) . fs 6 se . oes 1 734 1796 2 816 3295 3 604 4 607 5 569 6 466 7 408 7908 9582 
Index — Indices {1980 = 100) 
Import quantum — Quantum desimportations . . . . . 126 96 99 95 87 103 100 103 111 110 D 
Export quantum — Quantum des exportations . . . . . 70 72 85 87 89 95 100 102 104 107 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . . . 37 48 60 66 68 77 100 114 121 137 
Export unit value — Valeur unitaire desexportations . . . 45 44 58 67 71 87 100 113 121 135 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . . . 122 92 97 102 104 113 100 99 100 99 
VAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of wages (October-December 1977 = 100) — Indices des salaires (octobre-décembre 1977 = 100) 
All groups — Toutes branches d’activité . . 4 : ; ; 108 125 147 176 197 197 202 
Producers’ price index — Indice dex prix à la production 1 980 = 100) 
All industries — Toutes industries . . . . : 69 81 100 117 135 142 152 
Index numbers of consumer prices — Indices des fey a À consommation (1 975 = 1 00) 
All items — Tous articles A ot Lange Eté 87 100 117 134 150 170 200 230 267 287 305 
Food — Alimentation. . . 91 100 119 139 154 180 217 254 285 296 314 
INANCE (million New Zealand foliar - FINANCES (millions ie dollars néo-zélandais) 
Currency and banking — Monnaie et banque 
Money —Monnaie . . aa 2 SR. 1614 1770 1910 1 946 2 378 2 458 2,535 2926 3 030 3 426 3758 
Foreign assets (net) — AGE eaibiend (nets) ee ee 432 53 —104 —228 —220 432 330 885 1089 1,299 3 872 
Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . + + 31072 3 443 4072 4974 5 403 4 560 7 608 9378 10515 11149 12795 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . - + . + 3462 4444 4578 5669 6848 7587 9133 11196 12672 14250 15556 
DUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 
Number of re — Nombre d'établissements . ayes +o 2 554 2 554 2 595 2473 2478 2494 2 493 2 490 2 483 Sens 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . ONCE 20086 21187 21339 20902 21110 20822 20943 20732 21903 21711 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) : 523.7 525.3 525.0 522.9 521.0 516.0 506.6 493.9 486.2 476.1 


G 1 Tonness fortes. 
ross tons., 
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PAKISTAN 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (milliers) . 68.92 71.03 73.21 75.44 Tete 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million rupees) — 


80.13 82.58 85.12 87.76 90.48 93.29 


Produit intérieur brut aux prix courants (millions de roupies) . 86853 112266 132051 151585 178243 197086 237297 283534 322679 365 104 417 126 
AGRICUL TURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . : . . . 99 99 102 108 109 116 119 125 132 132 137 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice RAZ Geen ea ee, Mae) ot Ponce Le ras Met ere 2 455 2 314 2 618 2 737 2 950 3 272 3216 3 123 3 430 3 445 3 340 
Wheat=—-Froment 0 co ee mee > hee 7 629 7673 8 691 9 144 8 367 9950 10856 11475 11304 12414 10 082 
Sugarcane — Canne à sucre. . . . «© + « «© « «© &@ 23911 21242 25547 29524 30077 27326 27498 32359 36580 32534 34287 
Cotton Coton) as fm EN ahs ee 659 634 514 435 575 473 728 714 748 824 494 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metic tons — milliers de tonnes) 


Coal—Charbon. . . ARTE ee Ome 1129 1 314 1 138 1 147 1 279 1 261 1 504 1597 1 765 1 855 1 926 
Cotton yarn (pure) — Filés de coton (purs) . . . . . . 380 351 350 283 298 328 363 375 430 448 432 
Woven cotton fabrics (million square metres) — Tissus de 

coton (millions de mètres carrés) . . . . . . . . 592 556 520 408 391 339 342 308 325 336 297 
Cement=Ciment ne ee, eed ste 3 145 3 320 3 196 3071 3 224 3 023 3 343 3 538 3 657 3 938 4 502 


ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électri- 
que (production) (millionsdekWh) . . . . . . . . 9613 10694 10439 10763 12161 12965 15277 16068 17689 19636 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 11694 12354 12957 13199 15375 16713 17316 16387 16502 18031 18286 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes. . . . . 1377 8 544 9 097 7 857 8 557 9 375 8 598 7 918 7 067 7.313 7 362 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 3 094 2 303 2.393 2 374 2 840 3 038 3 398 3617 3 548 3 079 2 346 

Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 7 559 7 856 7 690 7 215 8918 11987 11259 11037 11590 11709 12418 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Valeur (millions de roupies) 


Importe=importations = « > « = « « = ily e oe 17118 21361 21588 24216 32523 40158 52968 55749 64712 69855 82038 
Exports — Exportations . . cas 10970 10416 11552 11766 14605 20355 25923 28538 28375 40320 35994 
Index (July 1979/June 1980 = 1 00) _ nés juillet 1979/juin 1980 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . . . : : 58.0 65.8 79.2 335 100.0 105.8 102.4 102.6 118.1 
Export quantum — Quantum des exportations . . . . . : 7 73.9 69.0 72.5 95.7 100.0 108.5 116.0 ce i 108.5 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . . . ? : 67.0 72.1 78.6 81.7 100.0 121.6 134.4 145.7 153.5 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . . . ; ; 60.1 70.5 74.3 92.5 100.0 105.9 107.6 116.7 128.2 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . . . : ; 89.7 97.8 94.4 1132 100.0 87.1 80.1 80.1 83.5 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices! (July 1975 [June 1976 = 100) — Indices des prix à la consommation? (juillet 1975 juin 1976 = 100) 
Allitems—=Tousarticles 7). So. «8 vus, ; A 100 112 120 128 142 160 176 184 199 


FINANCE {million rupees) — FINANCES (millions de roupies) 
Currency and banking — Monnaie et banque 


Money supply — Disponibilités monétaires . . US ts 22518 25621 34044 39966 47194 56830 66671 72285 87341 100566 107 544 
Time deposits (scheduled banks) — Dépôts à terme s Contains 

commerciales). . . . . Sr et ts 8665 12177 15924 18969 23436 27288 30650 36252 44892 59316 63 303 
Government deposits — Dépôts de Etat. EN RE 1 692 Lote 2597 2227 2 633 2 976 3777 10 468 8733 16347 11051 

State Bank — Banque centrale . . . 282 127 315 558 471 409 305 6 719 5934 13420 7 114 
Foreign assets (net) (State Bank) — Avoirs Extécieurs eats) 

(Banque centrale). . .-. . . She 2 260 171 638 —86 939 3 520 7 099 1854 -2458 11027 —1234 

Government revenue and expenditure — CAE et el de l'Etat 

Total Acygnte HHRECELTION OUI ow le, @ a) ae re Sa a * -.. 46241 56046 69654 76899 90454 104454 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . . dus us à igs Er ++» 49823 59118 61098 70082 89107 104 369 


EDUCATION (thousands) — ENSEIGNEMENT (milliers) 
1st level — ler degré 


Number of schools — Nombre d'établissements . . . , . 51.7 52.8 33.2 54.0 53.9 Siz 59.2 61.1 69.1 72.1 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . . . 125.5 130.3 1343 134.4 136.8 140.9 150.0 159.0 176.7 216.2 «4 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . . . .. . 4971 5 319 § 611 S 015 5 131 S 210 5 474 5 741 6 179 6 201 3 


1 Industrial, commercial and c c = - 
© government employees combined (all income groups). 1 Ensemble des salariés de l'industrie, du commerce et de la fonction publique (tous groupes de revenu). 
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PAPUA NEW GUINEA — PAPOUASIE-NOVELLE-GUINEE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 


1980 


OPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 2.65 2.70 2.76 2.82 2.88 2.94 


IATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million Australian 


dollars/kina) — Produit intérieur brut aux prix courants 
(millions de dollars australiens/kina) . . . . . . . . 1040.6 1004.0 1068.4 1251.3 1413.0 1 632.5 
.GRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . . 97 101 102 104 107 110 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
COpra Coprah way 0e PIS 2 OS OF SA 0 128 135 128 136 143 145 
Wocoa—sCacdOn ies... i es ee Ns 33 36 32 29 30 27 
Ruober— Caoutchoue © Ps « sea s os 4 6 6 4 4 3 4 
RICO RIZE Se 2 a Mi. Le 1 2 2 1 1 1 
NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Gold (kilograms) — Or (kilogrammes). . . . . . . . 21506 18163 20233 22346 23367 19611 


NERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électri- 
que (production) (millions de kWh] . . . . . . . . 955 982 1 045 1015 1187 1214 


OMSUMPTION — CONSOMMATION 

Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . . . 2.6 3.5 3.4 4.4 5.8 6.1 
Newsprint — Papier journal... . . . : . + . « . 0.5 0.5 (GE al 


RANSPORT — TRANSPORTS 

International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . are Dec SEG + 1 750 1765 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . nee Poe sie se 15527 aS) 


XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Australian dollars/kina) — Valeur (millions de dollars australiens/kina) 


Emports= Importations, IN. . 21. ee 228.88 357.40 346.40 393.25 478.30 561.56 
PXPOTS— EP XPOLAtlOns’ 6) = 2 se 6 … ss et 483.73 423.50 363.75 517.41 550.38 686.88 
RICE — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation {1 977 = 100) 
Aliitems— lousarticles . «. . « «» » »© »« « « @ 2 : 96 100 106 112 
Food — Alimentation. . . oo SN) es = a 96 100 104 109 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures . . . : : 96 100 108 112 


INANCE (million Australian dollars/kina) — FINANCES (millions de dollars australiens/kina) 
Currency and banking — Monnaie et banque 


Moneys Monnaie a ss fo ek ee ee 140.4 150.8 135.0 169.4 179.0 195.4 
Time and saving deposits — Dépôts à terme et d'épargne . . 179.6 94.7 142.8 2591 270.1 376.3 
Government deposits — Dépôts de l'Etat. . . . . . . 33.6 66.6 36.7 53.0 37.0 54.4 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . . . . . 235.9 178.2 175.1 313.2 265.2 3552 
Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue — Recettes totales . : 445.5 459.6 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . = . ae re ET see. 461.3 523.8 
DUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements. . . . - 1 774 1 817 1 861 1 952 1 994 2 046 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . LA 7 435 7 824 8067 8 568 8 590 9 092 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers). : 236.4 243.4 2555 258.7 268.1 282.9 


3.00 


1 708.1 


14 050 


1 252 


684.17 
691.72 


125 
127 
120 


201.6 
351.6 
114.5 
277.6 


519.1 
597.4 


2 130 
9 549 
299.8 


1981 1982 1983 1984 
3.06 3.13 3.19 3.25 
1696.9 1764.7 1967.2 
117 125 120 125 
144 148 134 140 
32 29 29 28 
5 4 4 4 
16830 17540 he 
1230 1266 1425 
3.0 73) 3.2 3.5 
1988 1950 
1739 1646 
738.14 751.67 814.87 887.64 
564.42 5710.86 682.17 801.46 
136 143 154 166 
137 144 150 161 
123 129 133 142 
194.4 188.6 2060 250.0 
360.4 379.2 444.1 497.8 
106.2 832 MITA Slt 
225.2 201.7 309.5 343.1 
570.2 573.9 631.9 673.0 
658.2 667.1 709.0 776.9 
2150 2269 
9935 10236 2 : 
300.5 326.0 : 
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PHILIPPINES 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


POPULATION 


Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 41.11 42.07 43.41 44.58 45.79 47.04 48.32 49.54 50.78 52.06 53.35 
MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Total labour force (thousands) — Main-d’oeuvre: total 15283 15161 15018 15002 16792 ... 17705 18464 18602 20465 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices {million pesos) — 
Produit intérieur brut aux prix courants (millions de pesos). 99 638 114603 133928 155631 178603 220477 266008 305274 340357 380 821 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) eae -1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . : 90 102 108 112 120 123 127 132 132 133 130 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice—Riz(paddy). © = » 2 « = » = «© «© @ @ 5 841 5 910 6 431 6741 7199 7915 7 836 7 723 8 108 7731 8 150 
Cobra = COPA Ga. ee ee es 1703 1718 2 007 2 120 2 258 1 722 1 853 2 090 2115 1 930 1 650 
Sugarcane — Canne à SUCre. . ». «© + + + » + « * 26066 25356 30328 27764 24936 24148 23686 24136 25550 21000 ae 
Mobacco— Mapa cs) 2 «ee oe se is) as 63 57 59 50 af 51 42 39 46 eat 45 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1975 = 1 7 


Manufacturing — Industries manufacturières. . . se 105 100 107 110 121 149 188 219 252 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Coal — Charbon. . . Fe 51 105 121 285 255 263 325 367 558 984 

Iron ore (Fe content) — Miserai as fer teneur de Fal: Sr 1 002 839 354 1 1 - - 4 4 oe 

Sugar, raw — Sucre brut . . . Ut Meme Se 2 656 2 672 2 984 2 624 22713 2 390 2 332 2 376 2 709 2112 

Tobacco (metric tons) — Tabacs rome) oP ie, ty eof ade ee 1031 958 1933 1223 1155 1161 1 160 1 130 on ast 

Cement—Ciment . 4 5 6 »= 5 6 © «© «© = =» « 3 482 4 351 4229 4112 4201 6 857 4516 4 008 4 393 4 558 


ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (millions kWh) — oe électri- 
que (production) (millionsdekWh) . . . . a ie 13047 13670 14716 15080 16040 17032 17883 18831 19406 20761 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 


SU gat SUCL Ne ne ce del ce fe 949 853 841 968 1087 1 159 1 209 1 134 1 066 1 206 
Cotton— Coton. weet ens) ee 37 29 32 25 27 31 29 28 22 23 
Steel— Acier. . . Sty DORE 1214 950 1 203 1415 1 567 1 574 1 311 1 060 1 136 sf 
Nitrogenous fertilizers — - Engrais nés D ee ee ee 177.4 144.1 177.2 174.2 205.4 226.7 224.8 210.7 231.4 240.5 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 899 960 780 692 621 488 416 359 284 246 236 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . ‘ 70 67 40 49 39 32 37 32 21 17 17 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — oe? maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 12960 12943 11203 14819 14078 14518 15379 14713 14185 12920 13716 

Goods unloaded — Marchandises débarquées. … . . . . 14532 15051 16428 19543 20568 22638 23506 20587 20539 20069 17270 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEIR 
Value (million US dollars) — Valeur cae de dollars EU) 


Imports — Importations . . ’ ee oat tte 3471 3 756 3 942 4270 5 144 6571 8 295 8 479 8 263 7976 6 432 
Exports "Exportations ) 2 us «we ee 2705 2 295 2555 3 127 3 401 4 567 5 741 5 655 4 968 4 890 S 274 
Index — Indices (1980 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . . . 70.8 74.3 78.7 76.5 90.4 105.8 100.0 913 104.9 100.7 69.8 
Export quantum — Quantum des exportations . . . . . 47.8 50.6 64.8 78.2 75.8 83.5 100.0 101.1 106.8 99.4 98.0 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . . . 59.0 61.2 60.6 67.2 68.5 tas 100.0 111.2 95.0 95.5 110.5 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . . . 98.5 78.4 68.6 69.6 78.7 95.1 100.0 97.8 81.3 87.6 97.2 
Terms of trade —Termesdeléchange . . . . . . . 166.9 128.1 113,2 103.6 114.9 126.3 100.0 87.9 85.6 91.7 88.0 


WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index of average daily wage rates (Manila and suburbs) — Indice des taux de salaire journalier moyen (Manille et banlieue) (1975 = 100) 


Skilled — Travailleurs qualifiés. . . . . ver De 96 100 104 115 129 142 151 
Unskilled — Manoeuvres . . 92 100 105 111 115 121 126 
Index numbers of wholesale prices tetes Manila) = lidices dea prix de gros (Manille métropolitaine) (1978 = 100) 
General — Indice général . . ; 89 95 100 119 141 159 176 208 346 
Index numbers of consumer prices — indian ds po: à la nornMiss (1 978 = 100) 
AIUitenis —OUuSs AMHGIR Gow ys 8 0 * ‘ i : 100 Les sh 157 173 191 
Food — Alimentation. . . eer ‘ . ‘ P 100 ee ae 150 162 177 


FINANCE (million pesos) — FINANCES (millions d de oe 
Currency and banking — Monnaie et banque 


Money — Monnaie Set REG A ES or EL ig) Re 9008 10315 12075 14939 16946 18844 22538 23331 23524 32518 33633 

Private time deposits — Dépôts privés à terme . . . . . 7765 8939 12950 17593 23398 26565 32894 42110 55210 63370 76400 

Government deposits— Dépôts de l'Etat. . . . . . . 5 858 3 658 3 200 3 596 5 178 6471 6 467 7 190 6730 13860 20450 

Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . . . . 6 648 2 801 235 2 —6652 -14085 -21010 -30100 50530 —95 290-125 020 
Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 

Total revenue — Recettes itotales| PER 0 De -.. 16784 18159 18605 24090 30266 34688 35611 38662 44 333 

Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . . ++» 19049 22332 22597 27573 33001 40079 46217 59749 65000 4 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 


Number of schools — Nombre d'établissements . . . . . 30760 30962 31 372 soe ‘J1S19 31494 31455 31729 32304 
Teaching staff (thousands) — Personnel enseignant (milliers) . 259.8 261.8 255.7 258.9 254.7 253.9 255.3 261.1 261.9 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) . . 7453 7 682 1139 7 892 8179 8 227 8 290 8 518 8 591 


. 
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SAMOA 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
POPULATION 
Midyear estimates (thousands) — Estimations au milieu de 
Panne MATE gq 6 wy 6 6 6 Se Boe ok oe & 149 150 151 153 154 155 156 157 157 157 158 
MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Persons employed (number) — Personnes actives (nombre) 
All industries — Toutes branches d’activité . . . . . . Se ... 38249 
Agriculture. . . é : ae Son 23013 
Manufacturing and construction — maces manufac- 
turières et bâtiment et travaux publics . . . . . . 00 Doc 21525 
COMME RE CR. UN RAR EE ee ee 2 407 
SSEEVICCS RE TM D Owe NU. cer cise nice 7 886 : de 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . Ets 97 100 103 108 105 106 109 112 109 107 107 
Livestock (thousand head) — Elevage {milliers de têtes) 
CATHSEE BONNE OU à 20 22 23 24 25 26 27 27 21 26 26 
PASS ESPOECINS RPM ong Bee, : LIEN. ES su 45 47 50 52 55 55 60 61 62 60 61 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électri- 
que (production) (millions de kWh) . . . . . . . . 18 26 23 25 34 39 39 39 39 40 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Roads — Routes 
Motor vehicles in use (number) — Véhicules automobiles en circulation (nombre) 
Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . . . 1 381 1 383 1493 1 386 1 450 1573 1583 1 815 1 429 1522 1 795 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 2 138 1 940 2 276 2 142 2UTS 2 063 2 125 2 465 1 947 
Shipping — Transports maritimes 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . . . 24 23 27 24 33 29 37 31 40 38 48 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 51 52 54 93 92 72 107 80 102 105 89 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (thousand tala) — Valeur (milliers de tala) 
IMIDOITS — IMDOFATIONS . 0 «= «ss = = +» eo + 15909 23160 23627 32254 38567 60946 57438 69496 60117 71244 93285 
EBXpOLs iE Xportations 92s) os ples ce ee 7 672 4 540 5447 11584 8169 14981 15828 11150 16249 27410 36511 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices (Apia) — Indices des prix à la consommation (Apia) {1980 = 100) 
Atlitenis Tons articles a) i ek Ss Ss oa 3 100 121 143 166 186 
Rood—"Alimentations “705 = ss = =» 5 « = = 2 100 120 146 168 182 
FINANCE (thousand tala) — FINANCES (milliers de tala) 
Currency and banking — Monnaie et banque 
Monevi Monnaie 0 use beeen Reems, ice Dennis ie 3 685 4423 4759 5 809 6 752 8553 11748 13762 16838 16490 18350 
Foreign assets — Avoirsextérieurs. . . aes 5 000 5599 4754 8520 4 368 5 161 3547 4652 5350 F 
Exchange rate (tala per US dollar) — Taux de rae (tala 
par dollar EU) . . - . .- F 0.61 0.77 0.80 0.75 0.71 0.91 0.93 1.10 1.24 1.62 2.16 
Government revenue and tet — Recettes et cae de 5 l'Etat 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . . . 9139 10137 11398 14839 18215 21070 24903 24269 28309 41127 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 12973 17975 21455 28151 37241 44626 54014 58287 61802 65 732 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements . . . . - re 152 150 151 152 153 152 o's 162 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . NS 1 130 1216 1 322 1 346 1471 1 458 1 438 1 288 1 460 2 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits ler) à 2 31.40 32.64 32.87 33.38 33.33 33.61 33.01 3221 31.57 
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SINGAPORE — SINGAPOUR 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Se un — Estimations au milieu de l’année (millions) 2,19 2.26 2.29 2,23 2:35 2.38 2.39 2.44 2.47 2.50 2.53 
MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
— Personnes actives: 
ne re eee ak 824.3 833.5 870.4 903.9 958.9 1021.0 1077.1 1112.7 11406 11676 1174.8 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million Singapore 
— it intérieur brut aux prix courants {millions 
Re or ANR ü AIMER . Ar 12543 13373 14575 15969 17751 20452 24285 28653 31783 35371 38874 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . . 108 104 88 121 101 84 76 104 64 61 99 
Production 
Tobacco (thousand metric tons) — Tabac {milliers de tonnes) . 0.38 0.31 0.41 0.58 0.60 0.48 0.40 0.13 0.09 0.03 0.01 
Coconuts — Noix de coco (millions) . . . . . . = . 7 7 7 7 6 6 6 5 5 4 4 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Cement (thousand metric tons) — Ciment (milliers de tonnes). 1181 1 337 1532 1 550 1 628 1 808 1 952 2 253 2 695 34153 + 
Manufactured gas (terajoules) — Gaz d'usine (térajoules) . . 1 408 1557 1 646 1755 1 940 2150 2211 2 252 2 249 2 141 2 192 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électri- 
que (production) (millions de kWh) . . . . . . . . 3 864 4176 4 605 5115 5 898 6 448 6 940 7 442 7 860 8 626 
CONSUMPTION (thousand metric tons) - CONSOMMATION {milliers de tonnes) 
Sugar — Sucre . . . : CONS he ee ee 91 90 90 Lis 107 100 120 143 115 130 51 
Nitrogenous fertilizers — Er ATOS RE ey eee We 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.8 1.8 2.0 2.0 2.0 
Newsprint—Papierjoummall< 9. 5 fo. = «= s & = Sour 28.2 28.9 29.5 38.8 49.3 55.7 78.7 78.7 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand freight tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes frets) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 22739 19067 20273 24285 28507 31388 32412 33745 35665 36278 40 344 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 37714 33032 38703 39834 44832 48424 48550 53599 59996 63849 63 849 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Singapore dollars) — Valeur (millions de dollars singapouriens) 
Imports: —Importations 4) 10. + «5 « « + * =s 20405 19270 22404 25522 29601 38334 51345 58248 60245 59504 61134 
ExportsExportations 3s 9.) 6= tes = By st + Gl ue 14155 12758 16266 20090 22986 30940 41452 44291 44473 46155 51340 
Index — Indices (1980 = 100) 
Import quantum — Quantum des importation . . . . . 61 ST 62 67 75 87 100 e 
Export quantum — Quantum des exportations . . . . . 50 46 55 64 71 85 100 
Amport unit value — Valeur unitaire des importations . . . 68 68 71 77 79 85 100 : 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . . . 71 69 73 79 82 88 100 
Terms of trade — Termes de l’échange . . . . . . . 104 101 103 103 104 104 100 oi 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation // 980 = 100) 
AUitems= Tousarticles 05. 5 s.6 » 9. * © a# os . x 82 85 89 92 100 108 112 114 117 
Hood Almentanona 7 sxe oe © oo $ . 81 85 90 93 100 110 119 115 117 
FINANCE (million Singapore dollars) — FINANCES (millions de dollars singapouriens) 
Currency and banking — Monnaie et banque 
Money Monnaiees «5 = « 2 * .. « + à = « 2 859 3472 4000 4412 4 926 5 706 6 135 7 242 8157 8 607 8 866 
Time deposits (commercial banks) — Dépôts à terme 
(banques commerciales) . . . ; 4 066 4692 5 202 5 394 5 936 7 193 9930 12429 14647 16918 18254 
Government deposits (commercial bails) - Dépôts fe r Etat 
(banques commerciales) . . . . . OCR CR ET 1 052 1 144 1119 1 092 1 209 1 488 2 360 2 818 3 212 3 354 3 526 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) i. be à ‘ 5702 6 896 7 326 7 837 9597 11179 11901 12691 14517 13528 16036 
Exchange rate (Singapore dollars per US dollar) — ine de 
change (dollars singapouriens par dollar EU) . . . . . 231 2.49 2.46 2.34 2.16 2.16 2.09 2.05 rt rh) 2.18 
Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue — Recettes totales. . . .. =... . 2557 3 092 3156 3 556 3 739 4 603 5 904 7 862 9128 10632 9 969 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . . 2 012 2 541 2 565 4 886 5 215 6 328 9269 10176 12130 15035 16561 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . . . . 396 oun 379 376 364 351 342 327 321 305 275 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . OR 11511 11190 11432 11137 11112 11052 11267 11108 10687 10274 10657 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) A 338 328 316 308 300 298 297 290 289 291 289 
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SOLOMON ISLANDS — ILES SALOMON 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


1981 1982 1983 1984 
POPULATION 
Midyear estimates (thousands) — Estimations au milieu de 
Parnes Ier) we? Weel ae Gk ee ee se 186 193 200 207 214 218 225 236 244 252 261 
MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Persons employed — Personnes actives 
LOTERIE MAN eae ee A ee a … 14 184 --» 16410 16800 18312 19012 20367 21493 21647 21932 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million Australian 
dollars/Solomon Islands dollars) — Produit intérieur brut 
aux prix courants (millions de dollars australiens/dollars des 
DES SGOMOR ase & CE EN 2 BAe RE EE 50.9 51.2 60.6 3S 85.8 11927 119.4 140.6 158.5 175.0 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . . 97 97 106 121 128 144 142 162 162 169 186 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coconuts= Noixidéicoco S$ 45 . 24 es à 204 195 183 213 200 243 215 245 235 230 255 
GoOPra AIGOprah EME eo 2% à AM. Ss 29 26 24 29 28 34 29 34 32 28 42 
Cocoa (metric tons) — Cacao {tonnes) . . . . . . . 109 159 114 163 234 309 346 591 668 1169 1709 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électri- 
que (production) (millions de kWh] . . . . . . . . 14 16 18 18 19 19 21 24 20 20 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Motor vehicles in use (number) — Véhicules automobiles en circulation (nombre) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . crie Boi ee 1022 955 967 974 1148 1122 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . so Poe ane 1 265 1 265 1 318 1 287 1579 1 663 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 105.7 125.0 150.7 203.9 300.7 295.3 317.0 385.0 229.1 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 63.2 83,2 See 61.1 71.6 115.5 92.0 162.6 266.0 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars) — Valeur {milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 
imports=Importations eu 5%. <9 Me AO. 8 16367 21771 21088 25753 30742 50799 61461 65974 57490 70632 83838 
Exports —Exporiations “7.9% 89S 6 whe ON; 18253 11822 19952 29614 32949 59259 60797 57555 56561 71224 118 563 
PRICES — PRIX 
Index numbers of retail prices (Honiara) (October-December 1977 = 100) — Indices des prix de détail (Honiara) (octobre-décembre 1977 = 100) 
Allittemes— Tous articles, 3°95 . UE «© 3) 6 wo oh À 5 3 à 106 115 130 151 171 182 203 
Pood ="Alimentation., «5 «© © © Lun. « « - : : : 4 106 116 134 160 180 192 221 
FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars) — 
Recettes et dépenses de l’Etat (milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . . . 13576 14030 17757 21248 31549 37563 45877 50480 69367 61649 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . . 12896 14083 17737 21787 30615 37307 45135 50963 55312 59 381 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements. . . . . 323 344 338 329 321 344 370 363 376 408 
Teaching staff — Personnel enseignant “fed W- 1074 1071 1 060 1 069 1 010 1 065 1 148 1167 1199 1 390 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . . + + + + 26088 28219 27021 28390 26749 26973 28870 29253 30616 34906 
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SRI LANKA 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
POPULATION 
| as . 15.42 15.60 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 13.28 13.50 13572 13.94 14.19 14.47 14.75 14.99 15.19 3 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices {million rupees) — 
Produit intérieur brut aux prix courants (millions de roupies) 24 500 27040 30973 36912 44562 54920 68338 84527 97528 118 424 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits Far: 98 100 102 106 110 130 141 131 ce me 4 
Food — Produits alimentaires . . . eri 96 100 104 109 116 143 160 144 
Production (thousand metric tons — “Hire ie re 
Rice — oy (paddy) . MARIE TT 1 602 1 154 1 252 1677 1 890 1 917 2433 2 230 2 156 2 484 2 420 
CASA Manioces RE TR ne C= 707 780 748 557 586 535 499 526 573 722 650 
CopraiCopiah ne UT TI thas 108 203 163 80 130 163 125 123 170 138 100 
TO TO 1 dorer es Mori 204 214 197 209 199 206 191 210 188 179 208 
Rubber CAODICROUGE RU TT Te 132 149 152 146 156 153 133 124 125 140 135 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Chilly Saw oat (at BAW oye coco meet 8 lee ere amar 120 121 141 47 152 128 127 104 176 129 110 
Sugaryrawi—= SUCTEIDIUT es Seite ne | see ie 21.0 18.4 23.5 23.0 25.7 19.6 265 25.2 24.0 22.0 18.8 
ComentyGimenties cals at  e Gilt ay te 474 393 336 361 575 661 622 706 538 480 401 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électrique 
(production) (millions de kWh) 1079 1149 1 202 1 287 1 385 1 589 1 668 1 872 2 066 2 114 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits /mäliers de tonnes) 
eae al nC meee. Rewer eee is ct ch At ey om “se 20.1 205 20.9 216 212 213 21.3 21.2 21,1 57 rte 
Steel — Acier. . . <9 ee RES ee 60 62 76 26 122 124 86 80 70 
Nitrogenous fertilizers — FRS azotés . La. 55.3 40.1 52.3 65.4 80.9 77.2 91.6 78.5 79.4 
Newsprint —Papierjoumal: . . « « . « . =. » » digh 6.5 35 9.6 9.6 1.4 10.4 10.4 13.0 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 1 142 1 227 1 345 1 241 1 321 1 324 1485 1 659 1 853 1 891 2 104 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. 3 033 3412 2 952 3 571 4 332 3 777 4 442 4 290 4 569 5 149 313 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Value (millions de roupies) 
Imports — Importations 4 554 5 251 4 645 6007 14687 22560 33637 35530 36876 42020 46913 
Exports — Exportations 3 472 3 933 4 815 6638 13206 15273 17273 20199 21124 25183 37 006 
Index — Indices (1980 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . . . 30 37 41 52 71 88 100 104 107 129 132 
Export quantum — Quantum des exportations . . . . . 90 108 103 95 101 102 100 103 113 110 128 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . . . 19 23 20 25 46 70 100 130 142 173 191 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . . . 25 23 27 44 79 86 100 102 94 131 164 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . . . 132 100 135 176 172 123 100 78 66 76 85 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX (1975 = 100) 
Index numbers of wages! — Indices des salaires! 
General — Indice général . . . i 87 100 102 126 181 228 281 290 335 360 428 
Index numbers of consumer prices — indies sue prix à la consommation (Colombo) 
Allittems ea LOUS ATHUSS. “eee te wf cer OT -21: 94 100 101 103 115 127 160 189 210 239 279 
ROUE AHMENTAUON a: Ne ve Uneeaiue. Weeesials a sc ce 83 100 99 100 116 129 166 196 220 248 293 
FINANCE (million rupees) — FINANCES (millions de roupies) 
Currency and banking — Monnaie et banque 
Money — Monnaie : ni ae 2922 3 064 4 134 5 333 5 895 7 643 9 333 9949 11673 14589 16647 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs rife) = eens a ene 889 834 1 402 5 573 7477 9652 6 766 9222 11294 13026 18942 
Exchange rate (rupees per US dollar) — Taux de change 
(roupies par dollar EU) 6.693 1743 8.828 15.560 15.505 15.445 18.000 20550 21.320 25.000 26.280 
Government revenue and expenditure — Racstivns et sities de l'Etat 
Total revenue - Li idée à totales . 4 863 5 093 5 760 6686 11688 12730 14068 16228 17809 25210 oe 
Total expenditure — Dépenses totales. 5 822 7 187 8 653 8813 17688 20339 28840 29486 35287 41790 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 
ee ee, — Nombre d’établissements . 9 625 9 675 9 649 9 689 9719 9 052 9117 9 521 9 544 9 576 
a a s he ou enseignant 100910 99067 111097 122744 124 760 137 398 143 182 138770 137 340 139 603 
ents enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) ‘ 2 534 2432 2462 2462 3 065 3 136 3 281 3 370 3 398 3459 
1 Minimum average daily wage rates for workers in agriculture and workers in industry and commerce combined 
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| Taux de salaire journalier minimum moyen des ouvriers agricoles et des ouvriers industriels et du commerce 
groupés. 


THAILAND — THAILANDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 40.38 41.39 42.42 43.44 44.46 45.46 46.46 47.49 48.49 49.46 50.40 
MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Total labour force — Main-d’oeuvre: total (millions) . . . . 17.16 18.18 18.41 20.31 21.74 21.23 22/52 24.37 24.83 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (billion baht) — 
Produit intérieur brut aux prix courants {milliards de baht) . 271.37 297.21 337.64 393.03 469.95 556.24 684.93 786.17 846.14 924.25 991.75 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . ne 94 102 105 103 117 114 17 125 126 132 136 
Production (thousand metric tons — milliers de ae 
are RS D4 COS, Ne SEC Ct er my a On 13386 15300 15068 13921 17470 15758 17368 17774 16879 19549 19200 
D Cee et Ce TR eg et os 2 500 2 863 2 675 1677 2 791 2 863 2 998 3 449 3 002 3552 4150 
Cassava MAROC CR CR ce) sn Oe 6 240 7094 10230 11840 16358 11101 16540 17744 17788 18988 19985 
Rubber — Caoutchouc Se NOU ae cr ee 382 349 393 431 467 534 465 508 576 594 580 
Coconuts— Noix de coco... 3 © «© » « « &% 684 842 901 927 843 785 671 887 1 076 1 090 1 100 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Tin concentrates (gross weight) — Concentrés d’étain (poids 
brit) ee RO de a ae A ES TE 27.8 22.4 Die) 33.0 41.2 46.4 46.0 43.0 35.6 27.2 30.0 
Sugar, raw — eae eae oe : 923 1036 1 604 2 361 1 664 1 982 856 1 665 251685 92.085 2431 
Woven cotton fabrics (million pasar mere — eee ae 
coton (millions de mètres carrés) . . 443 480 585 598 651 675 701 729 783 816 
Gunny bags (million pieces) — Sacs de jute (millions d erie) 107.7 108.4 103.0 126.2 127 123.8 127.5 129.2 168.3 2 sis 
Cement — Ciment es 0, 2) = ee ee ee 3 880 3976 4 438 5 063 5044 5204 5537 6 263 6 609 7 263 8 240 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électri- 
que (production) {millions de kWh) . . . . . . . . 7789 8866 10295 11691 13204 14067 15112 16312 17449 18875 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 
Cotton Coton ee 2 5 Ges 5 Gh + Se is Ch 93 82 87 103 104 115 121 126 129 127 
Steel— Acier. . . D Lee cote 1234 1103 1377 1 376 1 268 1479 1 469 1 460 1226 ee 
Nitrogenous fertilizers — oies ots eee Ty rao TR 79.8 78.9 136.3 160.1 153.5 160.0 159.0 162.0 199.1 255.0 
Newsprint — Papier journal. . . . . . . . . . . 55.6 63.4 78.0 74.2 85.4 104.3 91.6 110.2 94.8 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 5 376 5 640 51352 5 649 6041 7 029 8 861 9 483 9 231 9699 9643 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . . 2 296 2 353 2 505 21912 2 651 2 765 2 805 2 601 2 421 2 413 2617 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 9 905 9529 12665 15310 12866 12867 13206 14955 19151 15525 17 754 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 11578 11532 13087. 17009 17158218 24318 S01MTONTCSNTS 753) 19 017 #85 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million baht) — Valeur (millions de baht) 
Imports — Importations . . . . re Te 64044 66835 72877 94177 108899 146161 188686 216746 196616 236 600 245 155 
Exports Exportations "M." "1. 0 49799 45007 60797 71198 83065 108179 133197 153001 159728 146472 175 237 
Index — Indices (1980 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . . . 63.2 62.2 64.3 We 82.9 96.2 100.0 OTE 86.0 109.7 111.0 
Export quantum — Quantum des exportations . . . . . 53 5173 7122 81.6 88.1 96.0 100.0 111.5 1253 11323 135.2 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . . . 531 57.0 60.1 64.6 69.7 80.5 100.0 118.2 1211 114.4 116.8 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . . . 69.9 65.9 64.1 65.5 70.8 84.6 100.0 103.0 9577 97.1 les 
Terms of trade — Termes de l’échange . . . . . . . 130.2 115.6 106.7 101.4 101.6 105.1 100.0 87.1 79.0 84.9 83.3 
PRICES — PRIX (1976 = 100) 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
General — Indice général . . . «© . . © © © . . ase Re 100 108 116 129 155 169 171 174 169 
Food — Alimentation. . . miei 100 105 Al) 120 143 160 161 168 159 
Index numbers of consumer prices (Bangiok Mctropolis) = ins dex ae à la consommation (Métropole de Bangkok) 
Alfvitems—Tous:atticles . 2. . «2 «© «© = 3 « « «@ Sie ee 100 108 118 130 156 WAH} 186 193 194 
Food — Alimentation. . . 2 Re ee ate 500 100 112 121 132 157 175 179 189 187 
FINANCE (billion baht) — FINANCES ee de baht) 
banque 
fine, ae igs (ate 7; Cae 33.21 34.98 41.37 45.41 54.51 63.54 71.44 73.32 78.33 81.81 93.34 
Foreign assets (net) — Avoirs prea (nets) ras si wis 31.93 28.12 33.37 27.71 28.62 34.44 45.56 3449 42.63 1654 28.26 
llar) — Taux de change (baht 
a ne oi al oe = = ï sof 20.375 20.400 20.400 20.400 20.390 20.425 20.630 23.000 23.000 23007150 
— Recettes at dé enses de l'Etat 
Government revenue and expenditure . 37920 38248 43602 54064 65208 78675 95557 111843 115980 143436 148 244 
120973 133444 157017 167088 182 228 


Total expenditure — Dépenses totales. . RTS Ce 34655 43527 57656 66110 77509 89456 
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TONGA 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
POPULATION 
Midyear estimates (thousands) — Estimations au milieu de 
l’année (milliers) . 87.6 88.0 90.1 91.8 941] 924 93.7 95.1 96.6 95.5 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (thousand pa'anga) — 
Produit intérieur brut aux prix courants {milliers de pa'anga) . 21053 24832 24579 30787 36317 39943 52874 66394 79690 86 275 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) {1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . . 92 102 106 99 91 94 107 111 97 93 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . - 49 49 49 50 50 50 50 $1 52 52 

Cassava Mano .. . =) << = «© « =) + # = 7 16 16 15 15 14 13 14 11 11 

Coconuts— Noix de coco . . + à: . «+ «+ « « « 105 125 115 100 75 15 100 109 60 55 

Coys = CODE 5 95 Ge oe ho ogee 12 16 14 13 9 8 13 14 L 6 

ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électri- 
que (production) (millions de kWh) . . . . . . . . woe 6 7 7 7 9 10 12 12 12 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Motor vehicles in use (number) — Véhicules automobiles en circulation (nombre) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 611 443 601 542 597 906 965 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 508 601 512 697 851 1177 1 294 u 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 21 27 21 21 20 22 22 21 23 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 45 53 31 42 55 46 74 74 74 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (thousand pa'anga) — Valeur (milliers de pa’anga) 
Imports Iniportations! sn. Oe ss te} À, 11819 12963 11656 17697 22318 26210 30135 35089 41204 41663 
Pxports—ixportationss) 40. Sh a a «| OS 4562 4577 3 238 6 359 5 078 7 012 7168 7 487 4 287 6 453 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consomation (1 975 =] 00) 

Aulitems="Tousiarticles . . « « « « «© « «© , . 91 100 107 126 138 145 178 205 227 249 
BOOT ANMONtalION 5) a si à ee: hw le 93 100 103 122 138 141 172 208 239 262 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures . . . 84 100 120 138 154 167 194 202 213 234 
Housing Logement in ve CN oe FN, 75 100 107 135 151 169 201 212 226 252 
ALFANSPOtt= TIANSPOrÉS ES, = « «© | » « » 93 100 108 125 126 142 193 203 207 212 

FINANCE (thousand pa'anga) — FINANCES {milliers de pa'anga) 
Currency and banking — Monnaie et banque 
MoneyaiMonnale anes gee ND LE, RES 5 987 6 300 6 502 8 525 9012 6 945 8175 8410 10694 9 629 
Currency in circulation — Billets en circulation . . . . 2 564 2710 2 484 2 962 3 125 3 403 3 667 4160 4178 3178 
Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . . . 4 967 7 142 6212 7978 10472 12072 13342 17950 18796 21 994 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . . 4249 5587 4 LL 8178 10405 11585 13417 16520 20075 20 337 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 

Number of schools — Nombre d'établissements . . . . . 126 126 116 114 112 110 110 110 whi hei 

Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . . . 668 688 767 739 761 818 781 695 793 756 

Students enrolled — Elèves inscrits . . . .... . 16932 19115 19260 19416 19730 19744 19012 17364 16701 17692 
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1984 


99.6 


11 
56 


46 622 
10 573 


249 
245 


VIET NAM 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


POPULATION 


AGRICULTURE 


Salt — Sel. 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année (millions) 47.61 48.80 50.03 51.28 52:53) 53.74 54.92 56.06 57.18 58.31 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits 96 106 108 115 120 130 134 141 147 156 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice — Riz (paddy) . 10539 12076 10885 10040 10758 11679 12522 14169 14732 15 416 
Sweet potatoes — Patates . 920 1 328 1 520 2 067 2 162 2 358 2 100 1665 1 700 1 900 
Sugarcane — Canne à sucre. 1638 2 738 2758 2 847 3 446 4 388 3900 4400 4600 4800 
Cassava — Manioc 1191 1 824 2 663 3 495 3 444 3 290 3 165 2 665 2 700 2 900 
Rubber — Caoutchouc . 24 25 42 46 43 45 45 41 45 55 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Houille 5 200 5 600 6200 6000 5 500 5 200 6 000 6 100 
Se ep eee 380 580 580 530 525 520 599 599 
Natural phosphates — Phosphates naturels 1400 1500 1500 1800 400 500 550 500 
Cement — Ciment 537 738 845 843 729 850 653 798 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie électrique (produc- 
tion) (millions de kWh) . 2 428 2 957 3473 3 846 3 857 3 800 3900 4100 4200 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 
Steel — Acier. bots) Te Yael er 206 283 333 518 204 194 152 139 sas 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . 194.0 241.5 288.0 209.0 121.0 129.0 174.7 235.0 289.0 
Newsprint — Papier journal. 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 25 2.0 2.5 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million dong) — Valeur (millions de dong) 
Imports — Importations 1765 2 458 2925 ZA 29962577 2 458 2 844 5 
Exports — Exportations 537 837 1 167 1 235 1097 1150 1 208 TTS 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements . . . . Se #66 4 600 6 332 sas sae a 3 
Teaching staff (thousands) — Personnel enseignant (milliers, 205 217 228 229 213 373 390 399 
7 404 10722 7 857 8 286 8 026 8 122 


Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) . 


1 Including teaching staff in general education at the second level. 
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1 Y compris personnel enseignant de l’enseignement général du second degré. 


AFGHANISTAN 


I. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 


I —  — — —— ——— — — —— —— —— — ————"—"— ————"—"…—"—"— 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


LE 


Estimates of mi dyear population’ —Population estimative au 
milieu de l’année (millions). . . Sr 11.48 11.78 12.08 12.40 12.71 
Annual crude rate of live birth—Taux Gait Dre ae natalité 


13.05 13.39 13.75 14.11 | 1409 14.37 


(naissances vivantes) 43.0 see Fe werd 45.2 48.1 
Annual crude rate of death—Taux brat nel ie Mortalité DA 22,3 
181.6 181.6 


Infant mortality rate—Taux de mortalité infantile 
1 Excluding nomadic population. } Non compris la population nomade. 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 

(23 June 1979 Census — Recensement du 23 juin 1979) 
TS ee ee ea 


Population 
Area— apr fic Density (population per km Fhe 
robe Male—Masculin Female—Féminin (km) Densité (au km”) 
Les deux sexes 
13 051 358 6 712 377 6 338 981 652 090 20 


3. Estimated population by age and sex (30 June 1984) — Population estimative selon l’âge et le sexe (30 juin 1984) 


Age (in years — en années) 


Allages— Under 1 — 
Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30—34 35-39 
lan 
Both sexes — Les deux sexes . . . . . . . . . 14366932 627445 2187780 2148268 1653873 1350038 1160039 960423 802380 707525 
Me MAS MS RU Oe) 5 + ve 7260313 300895 1074299 1097663 877232 630134 560514 477108 382641 338 205 
Remade FÉMININ se. Gs see lt ke 7106619 326550 1113481 1050605 776641 719904 599525 483315 419739 369 320 


Age (in years — en années) 


40—44 45—49 50-54 55-59 60—64 65-69 70-74 75-79 80-84 85 plus 
a 


Both sexes — Les HEURES Bieta s sy cd) on ris) oe ee 612151 532172 449918 362299 279230 201331 138 334 88 449 105 277 
Male — Masculin ee ee Cr CAES 310309 282465 248933 206173 160785 116494 80 749 51 927 63 787 
Renae FÉMININE. aiken. Se. wel. 301 842 249707 200985 156126 118445 84 837 57 585 36 522 41 490 


nn ms ne 


4. Economically active population by industry and sex (24 June 1979)’ — 
Population active selon la branche d’activité économique et le sexe (24 juin 1979)" 
(thousands — milliers) 


ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2 3 4 > 6 7 8-9 Y 
WWM A ee ee nn ee ee cr a ae 3 946 2 369 59 423 11 $1 138 66 749 78 
Males IM ASCULN nn Marsa Collis; « ot eke ot Wi Ol 1 ag a 3 632 2 359 ST 171 Li $1 135 65 717 66 
FOSC NN ga ene OP oa mw a & a @ 2 ow Ok 313 11 2 252 - - 3 1 33 11 

1 Complete count census, provisional data, 1 Tabulation complète de recensement, chiffres provisoires. 


5. Economically active population by occupation and sex (24 June 1979)! — 
Population active selon la profession et le sexe (24 juin 1979) 
(thousands — milliers) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 3 4 5 6 7 8-9 vs 

a ——_—_—]—————]." ——Z— — eee a ee 
Total: NS yea TS Po RDS 3 946 99 8 86 146 78 2389 SS. 10 ee 
Male — Masculie PT LA ESP EP gee ek A Re ae oe eae ee 3 632 85 8 79 144 75 2 339 837 66 
Bomaleee RÉDNRINE 00e cs ay mL cy ea ee ee 313 13 - 7 2 3 10 266 11 


1 Complete count census, provisional data. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres provisoi 
, rovisoires. 
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AFGHANISTAN 


Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


6. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1978— 
Produit intérieur brut, à prix constants de 1978, par genre d’activité économique 
(years beginning 21 March of year stated — l’innée commence le 21 mars) 
(billion afghanis — milliards d’afghanis) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198: 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


sylviculture et pêche . . . OR ata Ter 80.3 83.0 86.6 Filed 82.0 84.3 83.6 86.2 86.2 
Mining and quarrying — Tauri nie RTS A 
Manufacturing — Industries manufacturières. . . . . . . | 26.1 28.6 29.3 30.4 332 30.7 28.8 28.2 28.8 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau — 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . : 2:7 3.8 Sel 6.9 8.6 7.6 5.9 6.3 6.3 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commence 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . : 10.7 ies} 11.8 lent 11.5 10.3 9.8 10.1 10.5 
Transport, storage and communication — a ge enteepeus 

et communications . . : ‘ 4.0 4.8 59 6.0 6.1 jy? 4.8 4.8 5.0 


Finance, insurance, real estate aa nes services — Re 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 
prises 


: 2 5) 2 

Community, ui aaa Ponte services — Rervioc ray a ws a ae css 7 ad ss ou oe sd 
collectivité, services sociaux et services personnels 

Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 12527 133-5 140.8 1557 143.5 139.9 134.7 137.6 138.8 


Ill. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


7. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres labou- 


rables ou de culture permanente . . . 2 se 8 048 8 048 8 048 8 050 8 050 8 049 8 049 8 053 8 054 
Permanent meadows and pastures — ae et ES 
permanents . . . A ta 30000 30000 30000 30000 30000 30000 30000 30000 30 000 
Forest and woodland — Foréts et es bre Ne “REA ons 1 900 1 900 1 900 1 900 1 900 1 900 1 900 1 900 1 900 
OiherJand —Autrestemes:: . + . « - 2 -«* « Ses & 24802 24802 24802 24800 24800 24801 24801 24797 24796 


8. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Wrewated land — Terresicriguées "Sn we 2 440 2 480 2 520 2 560 2 600 2640 2 650 2 660 2 660 


9. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)' 


ae Eee ee ee ee ee ee 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a eee ea ee ES Eee 
FAO index — Indices FAO 


All commodities — Ensemble desproduits. . . . . . . 96 100 104 94 98 99 100 102 101 104 103 
Food — Denréesalimentaires . . . - - . . . + . 97 99 104 94 99 101 104 107 107 109 108 
Cereals — Céréales . . : 97 100 102 96 101 95 99 102 103 103 102 
Per capita food ut — Éoduction, net D. 

nil : À à 99 99 102 91 95 97 100 103 104 107 108 
Per capita cereal root — Production Cénéaière par: 

ne : . 100 100 100 93 97 91 95 99 100 102 10¢ 


1 Original base. 1 Base initiale. 
10. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(thousands hectares — milliers d’hectares) 


D OL DRE QUE 2 Oh. Se! ee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


SEE D rt eee eee ee ee ee aaa ena 
2218 2350 2350 2345 2348 2162 2192 2307 2329 2350 2310 
460 460 460 480 482 472 477 478 480 460 472 
340 320 390 350 350 320 306 320 320 350 350 
Rice — Riz 210 210 210 210 210 206 2102 212 215 215 212 


5 2 2 2 2 2 
Sugar beets — Betteraves Mec Bln Ma oon po) CE Ci 5 5 5 5 5 
EEE EEE OSS ee ee ee 


Wheat — Froment 
Maize — Mais. 
Barley — Orge 
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II. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICU LTURE ET PECHE (suite) 


11. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


2 750 2 850 2 900 2652 2 813 2 663 2 750 2 850 2 862 2 900 2 850 


Wheat — Froment 
700 700 700 760 780 750 797 798 800 780 800 


Maize — Mais. 

Barley Otee RE nn ese ee ve Gh ate 380 384 400 375 375 318 321 350 350 365 365 
Rice RIZ PAG) ts ee ec ey i= sd cess 420 435 448 400 428 439 461 475 473 467 466 
Sugar beets — Betteraves à sucre . . . . . + . + +. + 67 109 91 97 73 73 35 45 45 40 40 
Cottonseed —Grainesdecoton .. .- +--+ + + + « 102 107 106 91 84 67 43 40 30 44 44 
Coton Sou (GW) 9G no a 6 on eG 4 AH 4 2 44 53 53 46 48 38 22 20 15 22 22) 


12. Livestock and products — Elevage et produits de l'élevage 
te — 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Se ee ee ee ER 


Livestock (thousand head, end of September) — Elevage (milliers de tétes, fin septembre) 


Horses’ = Chevauxe.!'.. ie: We ea sel bee ths te rene 370 370 370 400 410 400 405 405 405 405 410 
Mules Multa. 000s RO le 27 27 27 30 30 30 30 30 30 30 30 
ASS PATES nc mL 0 he tentes 1 250 1 250 1 250 1 300 1 300 1 300 1295 12319 TV 315 1 250 1250 
CAE IBOVINS ER ee CU sr ae CT 3 433 3 639 3 700 3650 3 730 3710 3 800 3 750 3 740 3 750 3 750 
Sheena OVINS EE Es = De Na) te eine re 18000 20417 21200 20244 19075 18400 18700 18900 18900 20000 20 000 
Goats (Caprins 27 SNL fom ca me Re codes 2 750 3 000 3 000 3 000 3 000 2 885 2 900 2 900 2 900 3 000 3 000 
Gamels = Chameaux 4 3. ss 300 300 300 300 300 270 265 265 265 270 270 
Livestock products (thousand metric tons) — Produits de l'élevage /milliers de tonnes) 
Milk — Lait 
Gow-—'Vache= Gsees an 5 AS le Re os 580 584 600 523 $33 544 556 556 556 600 600 
SheepesBrebis, ues s: Lis «ee Gr fs 190 211 216 214 214 220 225 248 243 245 245 
(Goatees ICE ro te 44 44 45 46 46 48 48 49 49 55 37 
Heniepes=— Oeufs de poule RU CN CR 13 13 LS 14 14 14 14 14 14 14 14 
Wool — Laine 
Cleanibasis— laine propre... & 12 14 14 14 13 13 13 13 13 14 14 
Greasy basis—Taine'en'int. . 2. 1. 1 ll lll 22 25 23 26 23 23 23 23 23 24 24 


13. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
ee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
EEE 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 650 700 700 730 750 770 770 775 775 


14. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
Se nn GRR niv oui teen este de pme 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total . oo f 5 520 5 589 5737 5 863 5 992 6 126 6 261 6 399 6 538 6 681 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d’industrie . 1449 1411 1450 1 466 1482 1 500 1517 1 533 1548 1 565 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Grumes de 


sciage, de placage et pour traverses . 885 833 856 856 856 856 856 856 856 856 


Other industrial wood — Autres bois @avevie et d'industrie 564 578 594 610 626 644 
: y , 6 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de * ni A ok 
CALDOMsatiOn.. Biko | RE. Qui. Un. 0. Bee 4071 4178 4287 4 397 4 510 4 626 4 744 4 866 4 990 5 116 “ex 


a eee 


15. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


Se eee RRC i nl 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Inland waters — Eaux continentales . . . . .... . 1.5 15 LS LS 1.5 15 15 15 LS LS 


mm mm + 
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IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


16. Mining production — Industries extractives: production 


(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 
Coal — pe : : ‘ 115 150 160 170 218 132 
Natural gas! (terajoules) —Gaz naturel! D notes! 107391 109164 93339 92978 90223 85 354 
SUR AE ES OR ie SR me PE ak ey 49 62 73 78 8i 68 


1980 


119 
72 810 
37 


1981 


125 
74 712 
31 


AFGHANISTAN 


1982 1983 
145 


45 


1984 


Fe ——————————————————— ee ee hee 
1 Calendar year 1 Année civile. 


17. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Meat, fresh! (in terms of carcass weight) — Viande fraîche! (poids carcasse) 
Beef and veal — Boeuf et veau . . . . . . . . . . 62 61 62 66 67 71 75 76 78 
Mutton and lamb — Mouton et ASNCAU SES LL LIRE 89 94 117) 116 120 137 141 151 162 
Butter! (metric tons) — Beurre! (tonnes) 4800 5250 5250 5400 5500 5700 5700 £6000 6 200 
Margarine (metric tons — tonnes) . A eee ee ec 8500 10600 11300 9945 10387 9 536 6495 4511 2 877 Due 
Sugar, raw — Sucre brut . . . : 9 14 ilil 11 hal 10 8 3 2 2 
Cotton yarn, pure (metric tons) — Filés de es purs ore 1770 2 288 1059 1198 897 646 27 111 66 
Woven cotton fabrics (million square metres) — Tissus de coton 
(millions de mètres carrés) . . : 81 72 88 92 92 75 51 32 27 . 
Woven woollen fabrics (thousand ue metres) - Crisis de 
laine (milliers de métres carrés) . i 188 736 728 474 908 662 668 404 457 
Woven rayon and acetate fabrics fthaisand oh metres) = 
Tissus de rayonne et d’acétate (milliers de mètres carrés). 28633 47950 38223 40689 31647 29181 20276 14800 21400 
Sawnwood! (thousand cubic metres) — Sciages! (milliers de métres cubes) 
Coniferous — Résineux pense! oy Oat oe Pe 360 310 380 380 380 380 380 380 380 
INoreconiferois— Anifes’: OU SNS © a = 2 ae 50 20 20 20 20 20 20 20 20 : 
PEMENTEACMIONT came < ed col Sue eme Se ve 151 147 125 150 127 99 87 77 87 
1 Calendar year. 1 Année civile. 
18. Industrial production: gross output! — Production industrielle : production brute’ 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 
Branch of industry — Branche d'activité he 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries ‘i rae: 2-4 10616 10611 14475 16534 21882 24566 234817 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . . . . . 2 2 068 2117 2567 4032 10724 13804 14 358 
Coal mining — Charbon. À 210 110 120 152 128 92 105 113 191 
Crude petroleum and natural gas — pétrole brut et gaz naturel 220 1 888 1 915 2 335 3824 10590 13675 14 226 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 - = = = = = = a 
Other mining — Autres minéraux . AE 290 70 82 80 80 42 24 i? ce 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . . . 3 8 096 8026 11326 11840 10489 10065 8 435° 10206 
Food products — Produits alimentaires 311/2 } 1 444 1 492 2785 3854 3585 3762 3867 4 i 
Beverages — Boissons 13 160 194 3 
Tobacco — Tabac 314 = = = = Fe 7 E 
Textiles 8 AE 321 4 258 Sa Di 5463 4700 5 386 2770 1651 1671 
Spinning, weaving and finishing — Filature, 4.8 et fatlage = 3211 40 47 80 59 68 80 sil 37 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaus- 
sures. ee LE RE . Se. ok 322 3 5 : 5 5 5 : : 
Leather and ati and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 323 300 259 330 454 494 325 236 246 
Footwear — Chaussures. : 324 181 212 176 157 130 196 172 150 
Wood products, except furniture — produits du ibis, vad abies ; 331 } Pe 113 177 204 202 207 195 125 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal 332 
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AFGHANISTAN 
IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


18. Industrial production: gross output! (continued) — Production industrielle: production brute! (suite) 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 


‘activité ane 2 1983 1984 
Branch of industry — Branche d'activité CITI 1976 1977 1978 1979 1980 1981 198 


EE 


Manufacturing (continued) — Industries manufacturières (suite) 


Paper and paper products — Papier et articles en papier + - . + - 341 — - 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . - . - - 3411 - — = 
Printing, publishing etc. — Imprimerie et édition, etc. . . . . . . 342 162 233 310 407 468 539 941 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . - . - . 351 638 561 793 600 743 i dul 833 707 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . . . 3511 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plastiques, etc. . 3513 ane 
Other chemical products — Autres produits chimiques. . . . . - 352 278 373 331 375 395 459 496 $41 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicaments . . 3522 278 373 331 375 395 459 496 541 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . . . . . - 353 ~ — — — = = = 
Miscellaneous products of petroleum and coal* — Divers dérivés du 
pétrole et du NT ER e a a on tg Ge 354 
Rubber products — Produits en caoutchouc . . . . . . . . . 355 - — - - — = - 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastiquen.ca. . . . . . . 356 265 270 345 32? 243 235 241 285 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences . . . 361 
Glass and glass products” — Verre et articles en verre . . . . . . 362 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non 252 248 268 373 289 274 238 
métalliques. =< <= . . Se ee ee 369 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de Das. 200, un 371 - - - - - - - ~ 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base. . . 372 - - - ~ - = - = 
Metal products, eee machinery etc. — Ouvrages en métaux, sauf 
machines, ete . . - MS abe ale eases OP } 201 468 348 387 354 387 312 297 
Machinery, except he Mia — Machines non électriques ° RTE 382 
Professional goods — Matériel professionnel. . . . RE | 385 - - _ = _ = = - 
Other manufacturing industries — Autres industries Re. 2 390 _ — _ _ = a = = 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, ete. . . . . . . . . . 4 452 468 582 662 669 697 688 709 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz etvapeur . . . . . 410 
Electric light and power — Electricité. . . MONTE 4101 
Water works and supply — Installations de distribution d’eau . . . 420 
1 Value of sales only. 1 Valeur des ventes seulement 
2 Excluding major group 342. 2 Non compris le groupe 342 
3 Excluding major groups 354, 361. 362 and 369 3 Non compris les groupes 354, 361, 362 et 369 
4 Major group 354 is included in 361 to 369 combined. 4 Le groupe 354 est inclus dans les groupes 361 à 369 combinés 
5 Major groups 381 and 382 include 383 and 384, 5 Les groupes 383 et 384 sont inclus dans les groupes 381 et 382 combinés. 


V. ENERGY — ENERGIE 


19. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d'énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
ee ee ee ee ee ee ee eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
SSE eee ee CS ee ee ee a te eer ee 


a. Production of primary energy — Production d’énergie primaire 


Total RE RE epi * sig age 3 847 3 888 3413 3415 3 374 3 124 3 694 3 560 3 461 3 646 
SOHAS ENONCE Wat, «Rake Wc 2 so nor 115 150 160 170 218 132 119 125 145 165 E 
iquidst iquidesam 4) my NM Ae, oe ey cS) 3 2 2 2 2 2 2 2 2 
Gas— Gaz . . Le ae: ee % ic 3 664 3670 3185 3172 3078 2 912 3 491 3 346 3233 3 394 «4 
Electricity — Electricité RS CU Re LA = a 65 65 66 71 76 78 82 88 81 85 

b. Consumption of primary energy — Consommation d'énergie primaire 

Total. . bec hh Aan poe Un SL ae ee 834 825 844 986 961 1011 762 789 842 947 
Solids — Solides ey Ss Waban Pee. SO. ee, 115 150 160 170 217 132 119 12S 145 165 
iquidsabiquides (5. 20. OM. AC ONE 377 420 410 389 461 533 465 449 444 458 : 
Gas— Gaz . . . Some ME lon ce 277 189 208 355 208 268 96 126 172 238 . 
Electricity — Electricité a eT M Ed 32 65 65 66 71 76 78 82 88 81 85 

c. Trade — Commerce 

Silay - Importations AN NE ree eA ae Ps als 386 441 417 ph 484 574 487 465 457 479 

XDOLUS SEX DONATION RS Sn mics ie enn ee 3 387 3 396 2971 2 817 2 872 2 644 3 361 3 134 2 958 3 156 


d. Bunkers — Soutes 


HT SU a RE ST as tee TT 9 10 7 3 10 10 22 12 15 18 
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V. ENERGY (continued) — ENERGIE (suite) 
20. Electric energy — Energie électrique 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 


ACER TO LOS LÉ orgs or 284 325 325 335 446 446 394 394 394 394 

ÉVOTON RE OR te 236 240 240 245 275 275 260 260 260 260 

P TOP ES M Re 236 275 Bis 285 396 396 386 386 386 386 

TAVGEO) Remeese cts cu uen je ecee fs 220 224 224 229 259 259 260 260 260 260 

Production (million kWh — millions de kWh) 

Spiel WO tal ee Ee: ae FNS. CEA Ss 642 705 712 776 880 908 965 1018 976 1 025 

HSON RENE CR CR 528 529 540 581 614 631 670 715 661 694 

lie FLO tall PR SRE RE te chen ce fe 615 675 679 740 840 865 958 1010 969 1018 

ÉVAIO RE RC Re $10 sil 520 559 590 605 670 TSS 661 694 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


21. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


eee mcr mre oy ie ie Ax kG ea AO St ASS. ANS STDS Oe AS 371410 Le 

Rete tan nn MN... ol: tv 14 16 17 18 18 16 15 11 11 11 
SRE CR uP OP Uae wer cen ae meron’ 12 21 26 24 19 18 1 7 3 CoO 

Siete SUCER ER casio OS ces sous se 60 60 65 60 62 ap 75 76 90 109 500 
Nitrogenous fertilizers’ — Engrais azotés® . . . . . . . ART “242, 20 NUE) 370. SONT 287, 388. 26 
Phosphate fertilizers? — Engrais phosphatés . . . . . . 6.9 9.6 8.7 13.6 17.2 18.1 16.4 13.0 16.9 14.1 13.8 
Newsprint — Papier journal . . . . . . . . . . . 12 102 122 182 122 12 0.1 0.1 0.1 

1 Figures relate to the annual average of three-year periods ending the year stated. 1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans finissant l’année indiquée. 

2 Years ending July of year stated. 2 L'année se termine en juillet. 

3 Years ending June of year stated. 3 L'année se termine en juin. 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


22. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau routier 


IRTOMEITES wee ote (Sk OS ae FE api CUT: 17973. 18256 18316 18579 18656 18790 181852. 
Paved roads — Routes à revétement dur . . . . . . . 2 600 2 606 2 666 2125) 2 746 2 784 2 846 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface — 

Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . . 3 551 4 300 4 700 5 000 5 060 5 090 5 120 
Other roads  Aufresroutes. . . «. « - « «© » « « 11822 11350 10950 10850 10850 10916 10886 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 

Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . . . . 2223 24.5 28.1 26.0 30.7 32.0 3107 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 14.5 16.9 19.3 26.7 35.1 27.6 28.8 


al 
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VII TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
23. Civil aviation! — Aviation civile! 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of aircraft? — Nombre d aéronefs? 3 4 4 4 


Aircraft hours flown during year? — Nombre hate ae vel 
pendant Pannée? 
Revenue — Payantes . 
Non-revenue — Non | payantes 
Number of personnel” — Personnel? 
Total scheduled Services (thousands) — Total ties services ue (milliers) 


7 294 6 633 4 842 3619 
7 287 6 590 4 831 3 598 
7 43 11 21 
921 1116 988 908 


Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . y 4 300 4 700 4 200 5 100 4 900 4 700 3 300 2 700 3 400 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres inillionsl ee 260 256 258 290 246 214 163 129 231 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 13300 10500 12900 13900 12900 19100 21400 19400 18 300 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres. . . : 200 200 100 200 200 200 200 200 200 
International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . Ko ouf” 3 819 3 954 3 430 4317 4018 3 813 2 452 1 939 1799 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) ne 254 250 251 283 238 206 155 120 187 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 13300 10500 12818 13827 12891 19033 21347 19111 17884 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . . 164 174 124 172 156 156 161 179 188 
1 Ariana Afghan Airlines Co. Ltd. 1 Ariana Afghan Airlines Co. Ltd 
2 As at 20 March of the following year. 2 Au 20 mars de l'année suivante 
3 Years beginning 21 March of year stated. 3 L'année commence le 21 mars 


24. International tourist travel — Tourisme international 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Tourists by country of nationality ~ Touristes par pays de nationalité 


Otay eee es See, a a a dk 96.2 oN 91.0 117.1 92.0 312 66 9.2 oe Étui saul 
Prances meee Pc NE MED Ges « «fd Bhs. 22% 8.5 9.4 7,7 7.0 4.8 13 0.2 0.2 wee A 2 oie 
Pakistan) = << NT 26.9 15.0 18.4 33.8 23.7 12.3 25 0.6 
United Kingdom — Royaume-Uni. DR ee ie 10.1 10.9 9.8 11.7 9.1 2.4 0.1 0.2 at awa oes 
UnitediStatesi= Etats-Unis 00... <) er me wt ae De 104 9.3 935 9.8 64 1.4 0.1 0.2 7 aha pis 
Others Aes) en CU ne ee St: TS 40.3 46.5 45.8 54.8 48.0 19.8 3.7 8.0 


25. Communications 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Be I a DER nc —_ 
Letter mail: number of letters!’ (thousands) — Courrier postal: 


nombre de lettres!’ (milliers) . . . tes 10 837 6 269 6 099 6308 10595 6 639 
Telegraph service: number of telegrams fhsandi) = sin télégraphiques: nombre de télégrammes /milliers) 
Domestic — Intérieur , , . fe fé rates ah ewe 116 114 119 142 119 147 95 - 
Foreign: sent — Etranger : envoyés ee eee a 65 63 55 58 50 34 88 
Telephone service? — Téléphone” 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . 20842 21403 23284 20591 21619 23585 23680 . 


ean ard Fr 


: Domestic and foreign. 1 Intérieur et étranger. 
2 Years beginning 21 March of year stated. 2 L'année commence le 21 mars 


VIII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
26. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


—— | See See! OE eee ee ee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Value in million afghanis (years beginning 21 March of year stated) — En millions d’afghanis {l'année commence le 21 mars) 


ee (c.i.f.)—Importations(c.a.f). . . . . . ., 14353 20442 18313 22395 26613 29002 25298 31494 35177 42808 44877 
ar (f.0.b.) — Exportations ee De cane eas Ts 13606 13085 16320 14146 14480 20858 32335 35130 35806 36867 40308 
alance — Solde . . . it: —147 -7357 -1993 -8249 -12133 -8144 +7037 +3636 +629 -5941 -4 569 
Value in million US dollars — En Satins de Aes EU 
Imports {c.i.f.) — Importations {c.a.f) . . . . . . . . 243 349 335 498 591 
Exports (f.0.b.) — + a Oh) ae TETE 231 223 299 314 322 a ss os a tel ; aa 
Balance — Solde . . Nil le -12 —126 —36 —184 —269 —192 +153 +72 +13 —135 —347 


i eee 
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Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


27. Direction of Trade — Courants d’échanges 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
à 
Imports from or Exports to — 


: 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


Imports — Importations 


All countries or areas — Tous pays ou zones. . . . . . . 242.5 338.4 330-9 497.7 591.4 686.4 985.0 938.3 907.6 959.0 954.1 
ESCAP region — RégiondelaCESAP . . . . 118.8 145.5 142.1 233.8 156.8 116.8 223.4 203.9 226.1 262.2 256.0 
ESCAP developing — Secteur en développement de i. CESAP. 59.0 Tie 71.2 132.1 54.0 36.0 108.2 DISS, 120.0 129.5 1527 
ASIA TA SIC RS Be ieee a OU Le 59.0 Hike) he? 132.1 54.0 36.0 108.2 115.2 120.0 129.5 132.7 
Bangladeshaeer ne kee ee eee fo ey ee rere — = = = ~ ~ 1.2 1.6 1.2 3.9 2.9 
China — Chine . . At Sd Set ei (oi 3.0 2.8 5.0 5.6 — - - 0.5 2.4 8.1 8.6 
Hong Kong — Homers Reet ra Gl fe. le aile Diet 3.4 6.7 9.4 ~ - 15.8 18.9 207 21.0 23.2 
India mes AR Soe ee Gs Os Rik 24.7 414 24.6 24.5 SL 22.3 23.2 232 20.9 20.9 20.9 
Indonesia — Indonésie . . Sec - - ~ — - - 0.1 0.1 - ~ - 
Iran (Islamic Republic of — République ‘dinates d’ ‘) A or 13.1 14.3 19.1 66.8 — ~ — _ - = = 
Korea, Republic of — Corée, République de. . . . . = - 18.6 18.2 10.6 20.4 17.8 
Malaysia Malaisie 9s, a, ua SS ee Lo: €: — _- Al 1.8 = - 0.9 1.8 3.5 0.1 - 
Pakistanie neem es os! es See OC 10.8 YS 8.5 12.5 16.9 1337 2573 19.7 18.9 173) 2173 
Philippines . . Re a ie dé _ - 0.4 0.2 - - 
Singapore — Singapout ee Tere: 0 ess See 3.4 4.6 4.0 6.1 - - 18.8 279) 36.4 34.3 241 
SriLanka. . . RÉ Eesti CR ts Ce 0.6 0.3 LS 4.7 - - Se) 1.0 0.6 0.6 3.0 
Thailand — Thailande meas ee i 0.7 0.7 0.6 0.7 - ~ 32 2.0 3.8 29) 29 
ESCAP developed — Secteur rer de la CESAP Ames le 59.8 67.8 70.9 101.7 102.8 80.8 115.2 88.6 106.1 13257 123.3) 
PAUSÉCAHAS- ST AUSETALE SE. se, 9 ao. « so 0.1 0.2 - 0.2 - - 0.1 11 - = 0.3 
Japan — Japon. . . ET eas 59.7 67.6 70.9 101.5 102.8 80.8 T5 87.5 106.1 EPR HEN 
New Zealand — Nouvelle-Zélande A. te DMC 0. 2e _ = = = 0.1 = = = = = = 
Other Asia — Autres pays d'Asie. . . . . . . . . . walt 5.4 4.0 1.0 = = 0.1 0.6 LZ, 1.0 0.9 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . . 10.5 22.8 19.8 VES 9.0 21.0 13.0 73 112 SA 8.3 
United States = Etats-Unis... . . : ."… … we 10.5 22.8 19.8 16.8 9.0 21.0 12.5 7.2 11.0 5.6 8.1 
South America — Amérique du Sud. . . . . . . . . == = = = = 
Africa — Afrique . . . se TRI - 0.1 — _ = - _ = = = = 
Western Europe — Europe dents RE Ta RTS ar 32.8 77.8 592 ED 43.9 33.6 9977 76.8 83.1 94.9 90.9 
EPC — CEE. … << SR Te, gree 28.4 73.0 47.1 65.4 43.9 33.6 88.2 67.2 74.9 67.0 75.4 
United Kingdom Cee ae yee : 8.4 1277 das 15.6 21.7 11.1 17.4 7.3 17.6 17,3 17.7 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe sceidentale 2 4.4 4.8 fed 11.8 - — 10.9 9.6 8.2 27.9 TES 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale. . . 74.3 86.8 93.0 129.1 240.9 379.9 518.8 518.8 466.9 471.7 466.9 
SS Be MS Sc te tats a Lt SS, pet oi APE 73.3 83.4 84.7 111.6 240.0 370.3 500.6 500.6 450.6 450.6 450.6 
Exports — Exportations 
All countries or areas — Tous pays ou zones. . . . . . . 230.6 224.9 299.0 314.2 3218 493.7 688.0 686.9 CLOS ES OS 717) 
ESCAP region — Région de la CESAP . . . . 73.3 68.1 12S 75.0 78.6 95.0 58.9 VLG 72.1 60.5 35.8 
ESCAP developing — Secteur en développement de - CESAP. 722 67.5 69.0 70.1 78.6 95.0 56.5 69.9 70.2 32.4 34.Q 
AA AE D ie a. fas, a NON Soe UE 72.2 67.5 69.0 70.1 78.6 95.0 56.5 69.9 70.2 32.4 34.0 
Banglades) os. OEM ER EU Lee - - - - — — - — _ 0.1 0.4 
HER CIE ER ee eo te CU ee 29 2.9 4.3 6.9 - - - 0.1 3.0 0.2 0.1 
Hongkong —Hong-kongeet . «86! 2: So. 2% 0.2 - = - 0.1 = 0.1 0.1 
Te membre ar Er hd 37.5 26.9 25.9 23.9 37.5 42.1 11.8 11.8 10.6 10.6 10.6 
Indonesia — Indonésie . . . — - - - - — — _ - ~ _— 
Iran (Islamic Republic of — République emtue a À Sa 5,2 Se Se 225) = = = = = = - 
Korea, Republic of — Corée, République de. . . . . - - = = — - — 0.1 ~ = = 
Malavsia=Malatsions. © ap om Sa 3 «ou fat … 20 - 0.6 o - - — 
Pakistan ec do... URL A Al + 26.0 29.1 33.4 36.5 41.1 52.9 44.6 57,7. 56.3 212 21.8 
Singapore — spot NO $9.6) RO EE LL 0.6 02 0.2 0.2 — — 0.1 0.1 0.2 0.1 0.6 
Thaïland — Thaïlande . . . JR _ = = = S Æ 0.5 
ESCAP developed — Secteur développé a la CESAP ce RET del 6.6 35 4.9 = — 2.4 1.8 19 28.1 1.8 
Australia AUSHANE CES VS 20% = 8 ov o 0.1 0.1 0.4 0.1 - = 1.0 1.0 IE 27.8 0.8 
Japan — Japon. . . TU den ce 1.0 0.5 sil 4.8 _— — es 0.8 0.6 0.2 1.0 
New Zealand — Nouvelle-Zélande Rs or - = 0.1 0.1 0.1 0.1 - 
Other Asia — Autres pays d'Asie. . . . . . . . . . 7.4 6.0 17.0 2573 - - 5.9 6.1 4.8 5 4.9 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . Bye 9.6 1232 15.0 1453 4.1 6.1 12.5 1107. 8.2 12.8 
inited States — ETAIS UNIS #10 261 4 Le Si 9.4 ANSI I 14.9 1155 4.1 oe 12.4 113 8.0 12.6 
Africa — Afrique . . . PURE TT. BR 0.2 0.7 0.5 0.1 = - - 7.0 0.3 0.3 0.3 
Western Europe — Europe ont de = lotus RE 46.8 51.8 104.9 75.8 61.5 74.9 147.9 120.3 99.2 92.0 955 
FÉC=CEE =. - S'en nr Mo ue ee 35.9 43.7 97.0 65.7 52.6 65.1 123.8 104.0 82.0 79.9 84.8 
United Kingdom — Re ane a TT i 22.8 15.1 55.2 Biel 30.2 32.6 42.6 39.9 32.6 275 24,4 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe ie : 10.9 8.1 UD 10.1 8.9 98 24.1 16.3 172) du 10.7 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale. . . 97.6 88.6 90.0 121.8 7 261.1 404.5 404.5 364.0 364.2 364.0 


SR CeO NE CNE a ge oe! tx 974 864 83.7 1160 112.8 2551 3973 397.3 357.6 3576 357.6 
EE EE —————————E—————————————————— ee 
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AFGHANISTAN 
VII. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


28. Value of imports and exports, by SITC section—Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years beginning 21 March of year stated—| année commence le 21 mars) 
(million afghanis—millions d afghanis) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports (c.i.f., excluding most of loan and grant imports) —Importations (c.a.f., non compris la plupart des dons et prêts) 


GITE CICLECHONOS ET 2679.2 4374.2 2142.9 3019.7 3 861.0 
SITC= CTI Section awe. O0 SS RL PS 95.4 113.7 116.2 178,7 207.4 
SITE=CTCecHon 2.05) ON TEL Se 446.8 316.8 319.0 318.3 235.2 
CITE CTCLSECHON Sue RO TS CO CT 1339:0 1577.9 119459 2152.9 23994 
SITC=CTGlisection 4.20...) eek oo) SU ee Ne 510.7 506.5 754.6 510.7 946.1 
SITE CIGCHSCHONS ER eee se) ce 1420.0 1461.0 1660.7 1736.3 1 597.6 
SITG=ETGlisection 6.5 2 abs =n 6 «ee oe 5054.8 5390.4 5118.6 6428.7 6 267.1 
SITE =CTOlisectiony) ECM ols) ar arn vs 11376 2OU71 1568:8 2556.9 34795 
SINC=CTCLSeCHON Saas sae es os Ss GC as 534.0 734.0 788.8 844.2 1116.4 
SITE=CTClisection;9!" >) =. 6 & = 6 = fee  & © 3.8 25.8 28.3 11.9 4.7 
Exports (f.0.b.) -Exportations (f.0.b.) 
SINC=GUEliscctioniO\acw sat oa sn, Be ter ean Em § 652.9 4200.0 5111.2 5192.5 5980.4 8971.5 
SILG=—CrCisection DC ek Lee ee ee 0.1 0.3 0.2 - = - 
STITC@—ClClsectionsa. > cs vo <0 ss Ne 4611.5 4974.3 7123.55 59814 4647.9 4618.9 
STC =CTCISECTONS et wes Gee ee ey Pw. el 1901.3 2654.4 2161.2 1908.1 2491.8 4474.3 
CHIC SGAGICNcibni! Si meen Mee oP or ote m= 1.6 _ - = = = 
SIMC=CTGlssection Semen <2 se rec) er ee oe es Is 3.9 Ser 47.9 99.4 6.4 6.1 
SITC=CTIGISCUOn GR ON PEU. 1291.7 160.1 KGEY2.3 2055.7 1938.2 3 098.2 
SITC=CrGlisection Sia. i. Wis « aes CS 142.6 88.5 155.7 75.2 58.2 109.7 
SIICECTOISeCHONn DER = aaa = 2 Mls EN. 0.1 1.5 0.8 AE 0.3 0.1 


eT 


29. Composition of imports—Composition des importations 
(years beginning 21 March of year stated—l'année commence le 21 mars) 
(million afghanis—millions d afghanis) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Consumption goods—Biens de consommation 


Food=Produits alimentaires . =. -. -. . 1 « « « « «© 2679 4 374 2 143 3 020 3 861 

Mmers-Divetsee ER SR ee, 5 264 5 235 S 543 6 227 6 560 
Materials chiefly for consumption goods—Matiéres premières, 

principalement pour la production de biens de consommation . 2 086 2255 2 581 2 736 2937 
Materials chiefly for capital goods—Matiéres premières, princi- 

palement pour la production de biens d’équipement . . . . 1 200 2 366 2 092 2293 2 539 
Capital goods—Biens d'équipement . . . . . . . . . 1439 2452 2 085 $ 177 4 205 
Unspecified’ -Non BICC RE eee ES Mere 1 685 3 760 3 868 6730 11 823 
1 Mostly loan and grant imports. 1 La plupart sont des dons et prêts. 


30. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(years beginning 21 March of year stated—l'année commence le 21 mars) 
(quantity in thousand metric tons, value in million afghanis—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions d'afghanis) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports {c.i.f., excluding most of loan and grant imports) — Importations (c.a.f., non compris la plupart des dons et préts) 


of es es $1.9 47.3 22.7 54.0 43.9 58.3 56.3 
V. 1556.7 19689 $315 806.4 530.9 775.5 18738 za 
eg de 133 18.0 1313 14.5 19.6 12.7 15.0 ‘ 
V. 9305 1789.5 12082 13583 2234.1 11223 13019 ais 
oe, LE) {es 116.1 138.8 117.0 MT x 1424 
CE V. 296.1 539.8 658.8 521.6 824.3 xe Ra ca hé on" . 
Ditto SCtabiebe pow moleonael 2 i 108.6 144.7 148.2 164.2 185.4 + ré ts « ed — 7 
Vi 362.1 779.8 833.9 862.0 1036.4 Eu ont 
Rubber tires and tubes — Enveloppes et chambres à air en ie 634 793 679 816 846 361 488 . ; 
caoutchouc Vo GB 120490 101 940.2 1076.0 478.5 769.4 ci 
Cotton fabrics—Tissusdecoton. . . ...., Tu 3 197 22 £239 Ftd Lite ia 1081 
ne 462.8 173.9 172.7 132.4 169.8 52.8 40.1 ae ais 
Fabrics, excluding cotton — Autrestisus . . . . . eS wee we se +... 52956 26421 46141 cae aa sie ns 
Vv. 2294.3 2129.7 21864 2549.3 2461.9 1619.5 2727.0 aut sa Les ‘zm 
AUIOUOWUCE, sy 5) tw, oan, du. ooo : os #1 1339 837 2189 2038 
V. 64.0 124.1 124.1 278.8 316.0 


Trucks and other motor vehicles — Camions et autres jo 1 139 864 858 1 748 1 590 
véhicules automobiles pn 228.1 835.8 111.0 253.8 680.2 eu + 
Footwear — Chaussures. . . . . . . . , {> 3019 3433 4487 8 373 6 330 1 439 660 
Vs 130.8 170.1 A2 166.9 281.8 144.2 94.4 
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Vill. EXTERNAL TRADE (continued)—COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


30. Imports and exports of selected commodities (continued)—Importations et exportations de quelques produits (swite) 


| (years beginning 21 March of year stated— l'année commence le 21 mars) 
(quantity in thousand metric tons, value in million afghanis—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions d afghanis) 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


AFGHANISTAN 


1983 


Non-project loan and grant imports (c.i.f.) -Dons et prêts (importations) hors projets (c.a.f.) 


Wheat—Froment. ae 5.0 2.5 = 50.0 ae Rot 
V. 200 262 = 8873 4737 24 100 
From USSR—De l'URSS . oe 30.0 ve 
V. 4 885 24 100 
SET Q. 5297 10.3 4.0 ve ue 
V. 5662 3350 1096 4218 9240 
1 
Petroleum products—Produits dérivés du pétrole { ee Fe 16.8 ae 
443 2045 7700 
Exports (f.0.b.) -Exportations (f.0.b.) 
: eee { Où 623 02522 1584) 21228) D IST 2 (50 
V. = 76.9 95.5 112.0 222.5 185.8 246.4 
eee { CARS TN WES 90.0 88.9 79.9 87.3 
V. 1831.0 1366.8 1292.0 10496 1231.8 1325.6 1 824.6 
Dried fruit and nuts—Fruits et noix séchés { ® ee i Bos ee Soe oa 8 
V. 3797.5 2760.5 3653.8 4080.7 4714.9 7599.1 77774 
ae fo 10.0 15.8 19.3 5.6 7.5 2.6 7.6 
V. 2426 483.9 619.9 1436 187.8 76.5 294.2 
ery ets { O- 2118 3249 3105 306s" 27182 363 3084 
V. 4173 6644 686.7 735.0 664.9 672.6 665.0 
| A EE { Oe 827 838 1116 968 999 1247 1589 
3 V. 707.0 610.0 1183.5 917.7 872.4 1053.0 1528.1 
EO { Q. 27 53 5.0 3.5 3.9 4.5 5.6 
V. 350.3 419.9 389.5 253.2 287.2 467.7 564.9 
Q. 23.1 32.5 49.1 34.2 27.3 21.0 25.0 
R tton—Cot brut { 
REP or OUUT V. 2017.9 1846.4 3320.2 2602.8 1680.3 1592.1 1 819.5 
GTR 2 816 2 41's = MiSs IY wom 
Natural gas—G { 
D pas er naturel V. 1901.3 26544 2161.2 — 2491.8 44743  10.70'° 
i Sar Oy, Hild 16.8 16.0 32.3 13.7 8.3 5.4 
ees me. { V. 5286 611.7 478.2 7926 407.9 211.2 193.2 
alee { O4 436 744 893 529 619 1139 
an See ee V. 11847 980.6 1275.5 1837.2 1719.0 24844 4753.8 


1984 


1 Million litres. 5 Thousand pairs. 9 Million cubic metres. 1 Millions de litres. 5 Milliers de paires. 9 Millions de métres cubes. 


2 Thousand units. 6 Thousand US dollars. 10 Billion afghanis. 2 Milliers. 6 Milliers de dollars EU. 10 Milliards d’afghanis. 
3 Thousand metres. 7 Thousand coils. 11 Thousand square metres. 3 Milliers de mètres. 7 Milliers de rouleaux. 11 Milliers de mètres carnés. 
4 Number. 8 Thousand pieces. 4 Unités. 8 Milliers. 


IX. PRICES—PRIX 


31. Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation 
(years beginning 21 March of year stated- l'année commence le 21 mars) 


(21 March 1975/20 March 1976 = 100-21 mars 1975/20 mars 1976 = 100)" 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
nnn ee EEE EIDE 
All items—Tous articles . 94 100 101 113 116 126 138 160 

Cereals—Céréales 90 100 98 114 119 252 265 296 
Meat—Viande . 97 100 106 108 105 106 130 172 
Fruit—Fruits Pa cate 122 100 118 117 128 149 163 198 
Vegetables—Légumes; . « - - » + + + 84 100 104 104 105 dr 116 154 
Other food articles—Autres produits alimentaires . 84 100 99 107 107 105 110 115 
Non-food items—Produits non alimentaires 94 100 110 113 113 125 137 153 


1 Original base : 21 March 1958/20 March 1959 for 1974-1978; 21 March 1978/20 March 1979 for 1979; 21 March 


1979/20 March 1980 for 1980 and 21 March 1980/20 March 1981 for 1981. 


1 Base initiale: 21 mars 1958/20 mars 1959 pour 1974-1978; 21 mars 1978/20 mars 1979 pour 1979; 21 mars 1979/20 


mars 1980 pour 1980 et 21 mars 1980/20 mars 1981 pour 1981. 
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AFGHANISTAN 


X. FINANCE—FINANCES 


32. Currency and banking—Monnaie et banque 
(years ending 21 December—Iannée se termine le 21 décembre) 
(million afghanis—millions d afghanis) 
SS Se 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Money supply —Disponibilités monétaires 


Money—Monnaie . 12502 14975 18322 23752 28625 34187 39779 45815 52982 61606 


Currency outside banks— Cixéilation fiduciaire hors banques . 9693 11427 14225 17784 21667 26641 32316 38750 46684 53782 
Deposit money — Dépôts TC OT 2 809 3 548 4 097 5 968 6 958 7 546 7 463 7 065 6 298 7 824 
Reserve De Monnaie primaire . . . . . . . . . 12409 14545 17765 23725 27528 33476 39356 45071 52258 60613 
Time deposits! —Dépôts à terme’. . . ewe LUS IS 72 3 124 4157 5 019 4 826 5 474 6 566 8960 11455 13551 
Bank of Afghanistan—Banque d’ ben NP Le 1 747 1 445 2 306 2 647 2 500 2 941 3 405 4 709 6 238 6 794 
Commercial banks—Banques commerciales. . . . . . . 15825 1679 1 851 2372 2 326 2 533 3 161 4 251 5 217 6 757 
Government deposits—Dépôts de l'Etat . . . . . . . . 2 574 3 983 3 629 3 601 5 539 4 702 5 998 6 588 2 309 4 701 
Bank of Afghanistan—Banque d'Afghanistan . . . . . . 2 469 3 863 3 623 3 582 5 523 4 661 5 943 6 496 2 163 4 639 
Commercial banks—Banques commerciales. . . . . . . 105 120 6 19 16 41 55 92 146 62 
Foreign assets (net)? —Avoirs extérieurs (nets)? RL. om oe 3615 6 748 9583 16668 20107 21915 39354 46488 40657 39445 
Bank of Afghanistan —Banque d'Afghanistan . . . . . . 3 235 6 256 9116 15743 18270 19612 36541 39401 35593 32521 
Commercial banks—Banques commerciales . . . . . . 380 492 467 925 1 837 2 303 2 813 7 087 5 069 6 924 
Claims on private sector—Créances sur le secteur privé. . . . 5 215 5 016 6 243 5 493 6771 9 789 9603 10053 5 108 6 429 
Bank of Afghanistan—Banque d'Afghanistan . . . . . . 1 706 2278 3 678 2 773 3,139 § 474 5 014 5 859 387 473 
Commercial banks—Banques commerciales. . . . . . . 3 509 2 743 2 565 2 720 3 632 4315 4 589 4 194 4721 5 956 
Claims on Government (net)?—Créances nettes sur l'Etat”. . . 9 697 9221 11837 12885 7177 19198 11067 16191 20243 30867 
Exchange rate (afghanis per US dollar) -Taux de change (afghanis par dollar EU) 
Markeiraie=Taux AU MAC 45 2) meee. ees ue 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 42.25 45.85 50.60 50.60 50.60 
1 Including savings and foreign currency deposits. 1 Y compris dépôts: épargne et monnaie étrangère 
2 Including SDR holdings. 2 Y compris les disponibilités en DTS 
3 Bank of Afghanistan's claims on government minus Bank of Afghanistan and commercial banks’ government 3 Créances de la Banque d'Afghanistan sur |’ Etat moins depôts de l'Etat à la Banque d'Afghanistan et dans les banques 
deposits. commerciales. 
4 End of period. 4 Fin de période. 


33. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l'Etat 
(years beginning 21 March of year stated- l'année commence le 21 mars) 
(million afghanis—millions d'afghanis) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total revenue—Recettes totales . . . . . . . . . . 8262 12152 13684 15355 16455 15788 26 221 
Total expenditure—Dépenses totales . . . . . . . . . 10446 17976 23827 30634 23904 27112 28 365 
Balance SOLE oc à —2 184 -5 824 -10143 -15279 -7 449 -11 324 -2144 
Revenue—Recettes 
Tax revenue—Recettesfiscales . . . ; 4 585 7 307 7 876 7 840 9 448 1353 9 926 
Tax on income and wealth—Impôt sur ro revenu et la Rare. 1257 1687 2 144 2429 
Transaction and consumption taxes—Taxes sur les trans- 
actions et la consommation . . . . . . . . . . 720 1 380 1 089 1 226 
Import duties—Droits à l'importation . . . . . . . ZA 3 830 4 222 4661 
Export duties—Droits à l'exportation . . . . . . . 180 300 320 413 
Other taxes—Autres impôts . . . . . . . . . . 113 110 101 389 


Income from services and sale of govt. property Recettes 
provenant de prestations de services et de la vente de biens 


DUDHC eo ae T2. 0. 0 1351 2 654 2 847 3 083 
Income from govt. enterprises—Recettes provenant d’entre- 

PILSCSIPUDHQUES rey, cee Ce Ue. 4 1 342 1 350 1 556 1672 
Other revenue—Autres recettes . . . . . . . , . . 984 841 1405 2760 


Expenditure — Dépenses 
Current expenditure —Dépenses courantes 


Défence=—Défene "0 ey ee 1 600 1912 2 500 2131 
Economic services—Services économiques . . . . . , 452 529 534 667 
Social services—Services sociaux . . . . . . , . , 1417 2 403 2557 5 245 
Other current expenditure—Autres dépenses courantes. , . 1 993 3811 4 209 1.759 
Development expenditure Dépenses de développement. . . 4 984 9321 14027 20232 
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XI. SOCIAL STATISTICS—STATISTIQUES SOCIALES 


34. Education—Enseignement 


(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
* Scan ee ae a eee 


AFGHANISTAN 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of schools—Nombre d’établissements 
Pre-school-Préscolaire . . . . . . . . . . . . 6! gt 27 26 27 35 36 37 
1st level—ler degré . 3 371 3 371 3 339 Sh cial 3 530 3 763 3 824 4018 
2nd level—2éme degré (total) 756 756 HE 3717 378 466 485 
General—Général : 713 709 640 333 317 405 424 
Vocational/technical— OProfemionnel/ technique ee ae ee 
Teacher-training—Normal . . . ........ } 43 47 44 61 61 61 
Srdilevel_-seme degree pues a ea 12 12 15 17 17 
Teaching staff Personnel enseignant 
Pre-school-Préscolaire . 5 i.) is) fn ce: à 4 74° 95! 164 220 229 340 369 430 
1st level— 1er degré : LISTES ISN ENT 18885) 30512) 932938) 3519364) 572587 
2nd level—2éme degré (total) 7 866 7 939 6 850 6 024 5 726 6 654 TN153, Fe 
General—Général : 3 7176 7 425 6 294 4 762 4 538 4 903 6 170 6 409 
Vocational/technical— RTS) nr : 464 $14 556 1 262 1 188 1.333 1 262 
Teacher-training Normal 226 418 321 Ble 
3rd level—3éme degré . 982 739 825 737 992 929 1 046 1 724 
Students enrolled (thousands) —Eléves inscrits (milliers) 
Pre-school —Préscolaire 15! 1.9! 2.9 a9 3.6 27 45 5.0 
1st level—ler degré 5 654.2 7513 853.5 880.7 942.7 929.8 1045.0 1 198.3 
2nd level—2éme degré (total) 172.8 92.2 91.8 113.0 11172 139.2 144.4 159.4 
General—Général at : 167.4 87.5 85.6 103.0 92.4 116.6 124.5 144.9 
Vocational/technical— A ; 44 4.6 6.2 10.0 12.4 16.0 12.4 14.5 
Teacher-training Normal 1.0 - - — 6.4 6.6 US) ace 
3rd level— 3ème degré . 10.0 1273 14.2 16.1 11.4 13.6 13.8 197 
1 Data refer to Kabul city only. 1 Les données se réfèrent à Kaboul seulement. 
35. Libraries—Bibliothéques 
(1980) 
Number of libraries— Number of volumes (thousands) — 
Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) 
Libraries by category —Bibliothéques classées par catégories 
School! —Scolaires* 122 
Special! -Spécialisées! 35 tee 
Public—Publiques . 37 200 
1 In 1978. 1 En 1978. 
36. Mass communications—Information de masse 
ee ee ee Ee EE eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Books—Livres 
Number of productions—Nombre d’ouvrages publiés . 64 232 247 269 273 415 
Generalities—Généralités - 20 40 64 
Arts and letters—Arts et lettres 16 50 20 62 
Social sciences—Sciences sociales . ous UE 21 134 152 101 
Natural and applied sciences—Sciences pures et appliqnées: 27 28 61 188 
Newspapers—Journaux 
Number of newspapers—Nombre de journaux . . . . .- . 15 17 15 17 ne Le 14 Fi 
Circulation (thousands) -Tirage (milliers) quil iy 70 69 71 
Cinemas—Cinémas 
Number of cinemas—Nombre de cinémas . . . 2 22 33 34 37 34 34 
Seating capacity (thousands) -Nombre total de sièges (milliers) . 17.6 20.2 222 19.4 19.8 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) -Nombre 
estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) 111 113 115 823 823 1 100 1 200 1 250 1 350 
Estimated number of television receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 
32 45 50 50 


(milliers) 


1 Circulation figures refer to 10 dailies only. 
2 Circulation figure refers to 9 dailies only. 
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1 Tirage de 10 quotidiens seulement. 
2 Tirage de 9 quotidiens seulement. 


AFGHANISTAN 


XI. SOCIAL STATISTICS (continued) STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


37. Medical facilities—Santé publique 
(years beginning 21 March of year stated—l'année commence le 21 mars) 


1974 1975 
Number of medical personnel! _ Personnel médical! 
Physicians=Medecinsiy LL eer oe) wenn 664 
Dentists=Dentise 6) ss a vee) ns ee es 120 
bavi 5 6 i Go 9 G 6 9 4 oe 53 
NUrSES INPI 6 2 o & G 8 o & & £ A a 452 
Midwives—Sagesfemmes, - . . » «© « « « « @ 517 
Population per physician—Population par médecin . 17 289 
Number of hospitals and beds—Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 
HOSDAIS=HODI AUX Gog @ o 6 oc. 6 oo a ooo 58 
Beds—Lits . 2 852 
Population per bed—Population par lit S72 


1 Data relate to persons employed in a government service or in a service of the Ministry of Health only. 
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1976 1977 1978 
719 906 

95 97 

99 187 

570 583 

376 484 

17246 14029 

55 58 14 

2 A4 3 084 4 265 
5 851 4 020 2 980 


1979 


1 326 


9 842 


82 
5 419 


2 409 


1980 1981 

HAT 1215 

110 

245 

944 

852 

11945 11317 

82 

4 285 4 423 
3 125 3 108 


1982 


1983 


1984 


1 Les données se rapportent aux personnes employées dans un service officiel ou dans un service dépendant du 


Ministère de la Santé seulement 


AUSTRALIA — AUSTRALIE 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimated population as at 31 December — Population estimative au 31 décembre (millions) 


Both sexes — Les deux sexes. . . . ......., 13.83 13.97 14.11 14.28 14.43 14.60 14.81 15.05 15.28 
Male Masculingmas (Ghar) eee) 5 See 4 ces 6.94 7.00 7.07 7.14 7.21 7.29 1259 sil 
Remale EMI | cies 4 sae «= eke. 06 6.89 6.97 7.04 7.14 7:22 7.31 7.42 7.54 
Estimates of midyear population — Population estimative au 
milieu de l’année (millions € PPS NT CPE RATE 13272 13.89 14.03 14.19 14.36 14.51 14.69 14.92 15.18 15.38 15.54 
Annual crude rate of live birth — Taux brut annuel de natalité 
(naissances VIvanRS ee Mn we 5 . 2 8 88 18.0 16.9 16.4 16.1 1557 1555 15.3 15.8 15.8 15.8 155 
Annual crude rate of death — Taux brut annuel de mortalité . . 8.5 729 8.3 Tan 7.6 7.4 7.4 TS 7.6 73 7-1 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . . 16.1 14.3 13.8 1255 1252) 11.4 10.7 10.0 10.3 des Las 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . . 8.1 US 7.8 7.4 72 7.2 7.4 7.6 tell 74 Wee: 
Crude divorce rate! — Taux brut de divortialités . . . . . 1.30 176 || 4:55 3.21 2.85 2.63 2.69 2.80 DL 
Gross reproduction rate — Taux brut de reproduction =) ~ 2. = 1.135 1.053 1.004 0.987 0.964 0.930 0.921 0.942 0.942 
Net reproduction rate — Taux net de reproduction. . . . . 1.11 1.03 0.98 0.97 0.94 0.91 0.90 0.92 0.92 


1 Break in series due to introduction of Family Law Act in 1976. 1 Le changement de la série est dû à l'entrée en vigueur de la loi sur les droits familiaux en 1976. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1976 and 1981 censuses — recensements de 1976 et de 1981) 


30 June 1976 Census — Recensement du 30 juin 1976 30 June 1981 Census — Recensement du 30 juin 1981 


Population Density Population Density 
Area— (population Area— (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km? )- Both sexes— Male— Female— Superficie per km” )— ; 
Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km? ) Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km‘) 
13 548 448 6 774 948 6 773 500 7 686 848 2 14 576 330 7 267 076 7 309 254 7 686 848 2 


3. Estimated population by age and sex (30 June 1982) — Population estimative selon l’âge et le sexe (30 juin 1982) 


Age (in years — en années) 


Allages— Under 1— 


Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
lan 
—— — 1 354 600 1 291 200 1 331 800 1254100 1 229 800 1 071 500 
Both ES dE M eee 5278 400 1 154 700 1 235 000 
FAST ES 76 300 591 300 632000 691600 659400 674600 634100 623400 545 700 
Female Feminin : en. -00. ise nes +: 7602 100 563 400 603000 663000 631800 657200 620000 606400 525 800 


Age (in years — en années) 


40—44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 10-14 15-19 80-84 85 plus 


moth sexes — Les deux sexes - . à ». . «= « «= «= 867000 745800 766700 744100 635400 542200 a es OU 
Male — Masculin EM 0. SOU ose we à 002 fs 444 300 382100 392000 373100 303400 252 200 377 000 
Bema EMI 2 . % « < + « % - » 422700 363700 374700 371000 332000 290000 577 300 


4. Live-birth rates specific for age of mother — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


D Mews wii eaeiocwe” |, || i 40.4 35.6 32.1 299 28.5 27.6 28.2 27.4 
Da ed Lips noi |: ; 150.1 134 4 129.2) 122.0) 115-8) 10971 107.0 107.4 103.9 
D Lee ek ee! oies ser . 164.5 151.0 147.3 145.7 144.0 142.5 141.0 145.2 145.0 5:00 ae 
re 81.5 75.0 1841 74.1 734 73.9 7521 77.6 80.6 rete ate 
inden... s.r | 30.0 26.4 24.3 23.9 23-5 23.6 2397, 24.5 25.6 
Sa vus ee ee ; 74 6.2 5.6 5.0 4.5 4.6 44 4.5 4.5 
Res a RL ES 0.5 04 0.4 0.3 02 0.3 0.3 0.3 0.3 


ay 


AUSTRALIA 


I. POPULATION (continued-suite) 


5. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1 


1974! 1975 1976 1977 
Male Masculin : à 
All ages — Tous ages 9.6 9.0 A Shh 
Soule Men ao es } 43 37 { 15.2 14.0 
eae : 0.8 0.7 
5 9 . 0.4 0.4 0.4 0.4 
10-14 . 0.4 0.4 0.4 0.4 
1510 1.6 1.6 1.5 15 
20-248 1.8 1.7 7 1.8 
25-29 . 1.4 1.3 12 1.4 
30-34 . 15 1.5 1.4 1.3 
35-39 . 2.2 2,1 2.0 2.0 
40-44 . 3.4 3.4 3.4 Sai 
45-49 . 6.2 5.9 5.6 5,1 
50-54 . 10.1 9.8 32 8.9 
55-59 . 16.7 15.9 15.0 14.1 
60-64 . 26.9 24.7 24.3 23.0 
65-69 . 41.6 39.2 38.2 36.5 
70-74 . 64.9 60.6 58.8 55:7 
75-79 . 102.7 92.2 93.8 85.8 
80-84 . 156.6 141.7 140.4 1271 
85 plus . 261.7 244.0 238.8 216.4 
Female—Féminin 
All ages —Tous ages . 1a 72e ses e 
LE VS on: 12.4 10. 
1-4. } sid 28 { 0.5 0.6 
S-9. 0.3 0.3 0.3 0.3 
10-14 . 0.3 0.2 0.2 0.2 
15-19 . 0.5 0.5 0.5 0.6 
20-24 . 0.5 0.5 0.5 0.5 
25-29 . 0.6 0.5 0.5 0.6 
30-34 . 0.8 0.8 0.8 0.7 
35-39 . Ais ites 2 1.1 
40-44 . 2,1 2.0 1.9 Be 
45-49 . 3.6 a 34 3,1 
50-54 . 5.6 5.0 4.9 4.9 
55-59 . 8.4 7.9 7.4 Ti 
60-64 . 13.0 125 11.6 11.4 
65-69 . 20.7 19.3 18.7 17.4 
70-74 . 34.2 22 30.2 28.7 
LES 59.7 54.4 53.9 50.7 
80-84 . 105.2 94.5 91.5 86.2 
85 plus . 2058 187.0 1926 177.1 


1 Data tabulated by date of registration rather than occurrence. 
2 Including deaths of unknown age. 


Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (mai 1984)" 
(thousands—milliers) 


1978 


13-7) 
0.7 
0.3 
0.4 
1.4 
1.9 
1.4 
13 
199 
3.0 
5.1 
8.4 

13.9 

22.4 

38.7 

53.4 

87.3 

122.6 
212.4 


10.6 
0.5 
0.2 
0.2 
0.5 
0.6 
0.5 
0.7 
1.0 
1.8 
2.9 
4.6 
7.0 

112 

17.0 

28.2 

48.0 

80.7 

177.2 


1979 


12.6 
0.6 
0.3 
0.4 
1.3 
NS 
1.4 
1.3 
1.7 
2,7 
5.0 
8.3 

13.3 

212 

34.1 

53.1 

81.7 

116.0 
209.2 


10.5 
16.1 
26.8 
45.8 
76.6 
172.0 


1980 


14199 
0.7 
0.3 
0.3 
12 
1.6 
1.4 
12 
1.7 
2.8 
4.9 
8.3 

13.0 

20.9 

335 

52.1 

82.0 

122.6 
203.3 


9.4 
0.5 
0.2 
0.2 
0.4 
0.5 
0.4 
0.7 
0.9 
1.6 
25 
4.1 
6.4 
9.8 
15.9 
26.3 
45.6 
79.8 
163.7 


1981 


i 1274 
0.6 
0.3 
0.3 
152 
1.5 
1.3 
1.2 


206.8 


8.7 
0.5 
0.2 
0.2 
0.4 
0.5 
0.5 
0.6 
0.9 
1.4 
27 
3.8 
6.2 
9.7 
15.7 
25.5 
44.3 
75.9 
160.9 


1982 


11.6 
0.7 
0.4 
0.4 
1.3 
1.6 
1.4 
1.3 


10.1 
16.0 
25.7 
45.3 
19.7 
Bs à IP 


1 Données classifiées selon la date de l'enregistrement et non la date de l'événement. 
2 Y compris les décès dont on ignore l'âge. 


6. Economically active population by industry, status and sex (May 1984)! — 


1983 1984 


a "rm rm 


Total . ; 
Male Masculin. 
Female Féminin : er 
Employers and own-account workers~Employeurs et 
personnes travaillant a leur propre compte . 
Male—Masculin. 
Female—Féminin . 
Employees-—Salariés . 
Male—Masculin. 
Female—Féminin . 


Unpaid family workers—Travailleurs familiaux non 


rémunérés . 

Male Masculin. 

Female—Féminin . HER. : Ces 4 
Not classifiable by status Inclassables selon la 
situation 

Male Masculin 

Female—Féminin . 


27 
14 
13 


637 
382 
255 


21 
18 
3 


1 Labour force sample survey. Figures subject to sampling variability too high are indicated by a dash. 


2 Including restaurants and hotels. 


60 


3 


91 
71 
20 


43 
42 
1 


ISIC 1968 code (division) —CITI code 1968 (branche) 


6 7 8 9? 0 U 

1 360 525 632 1939 176 107 
768 430 329 860 83 52 
592 95 303 1078 93 55 
238 61 75 134 “ 
143 50 59 75 “ 
95 Il 16 59 = 

1 033 443 540 1725 de 
574 362 261 746 * 
459 81 279 979 7 
10 = z > és 

4 = és a a 

6 = ae = i 

78 21 17 77 176 107 
47 17 8 38 83 52 
31 4 9 39 93 55 


1 Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre. Les chiffres sujets à une variation d'échantillonnage trop grande sont 
désignés par un tiret. 


2 Y compris les restaurants et les hôtels. 


I. POPULATION (continued)—(suite) 
7. Economically active population by occupation, status and sex (May 1984)! — 


Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (mai 1984)! 


(thousands—milliers) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


AUSTRALIE 


Total 0-1 2 3 4 5 6 7 


8 9 Xx U 

otal. :!. Mea, He) ate te, gr SEO eine tes AE 7 128 1028 451 1 220 632 688 466 —_—- 

Male — Masculin pee Tee Pic) Sa RE igre 4 422 564 385 335 293 261 369 a a 

Female —Féminin. . . ‘ 2706 464 66 885 339 427 97 280 93 $5 
Employers and own-account ene. - Pnpoyeur et 

personnes travaillant à leur propre compte. . . . 970 83 106 56 125 62 261 276 - 

Male —Masculin % 2 2 4 ss . . 7 « a 686 63 86 2 58 30 195 252 = 

Bemale—Béminins . . =. + « © + «© *% + 284 20 20 54 67 32 66 24 = 
Employees—Salariés . . . . . . . . , . 5 493 922 332 1125 459 585 17 1 900 = 

Male=—Masculin mame. ne <1. ee le pk 3 338 488 289 323 214 212 147 1 666 = 

Female —Féminin. . . é 2 155 434 43 802 245 373 24 234 = 
Unpaid family workers — Travailleurs a non 

RÉMUNCTÉS EN NES UE, le NT Zi, - — — 8 — 11 = = 

Male Masculin ee 92 2 MN «lk w 10 14 - _ - 2 — 8 = = 

Bemalte-— Pemininn su. se 6s) sk 13 - - - 6 - 3 = = 
Not classifiable by status — Inclassables selon la 

SOA D ee Wa ars CP Gc nr Ve 637 22 12 36 41 40 22 181 

Male = Masculin en, so se SM, 0 382 12 9 10 19 18 19 160 Fe 553 

Female = Réminm so). § eee a ms Wal n & ke 255 10 3 26 22 22 3 21 93 55 


1 Labour force sample survey. Figures subject to sampling variability too high are indicated by a dash. 
désignés par un tiret. 


II. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


8. Employed persons by industry—Personnes actives par branche d’activité économique 
(August of each year — aout de chaque année) 
(thousands—milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


Total employed persons! — Personnesactives: total! . . : 5 855 5 841 5 898 51995 6 005 6 078 6 281 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — er chasse, 
sylviculture et péche spd F 405 398 385 400 375 399 407 
Mining and quarrying — Industries extractives . oa ee 74 79 80 80 79 82 84 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 1 374 1 263 1 282 1277 1 194 1 228 1 240 
Electricity, gas and water — Electricité, gazeteau . . . . 101 106 103 106 115 119 129 
Construction — Bâtiment et trayaux publics . . ; 506 511 494 482 487 469 486 
Trade, ae and hotels” — Commerce, restaurants et 
hôtels we , 1 166 oS 7. Sy 1185 1 248 19253 1 274 
Transport, storage and communication - = Transports, entrepôts 
et communications. . . 3 444 455 442 452 459 473 459 


Financing, insurance, real estate and business services — 
Banques, assurances, affaires immobilières et services fournis 


559 


1 728 


aux entreprises . . RU eee ee qe 429 431 456 467 470 488 $15 
Community, social and personal services’ — Services fournis à 
la collectivité, services sociaux et services personnels . . . 1353 1 442 1 500 1 546 1 578 1 588 1 686 
1 Beginning 1978 : estimates based on 1981 census. 1 A partir: de 1978 : estimations basées sur le recensement de 1981. 
2 Excluding restaurants and hotels. 2 Non compris les restaurants et les hôtels. 
3 Including restaurants and hotels. 3 Y compris les restaurants et les hôtels. 


9. Unemployment — Chomage 
(August of each year — août de chaque année) 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


Total unemployed by industry! — Nombre total de chômeurs 
par branche d’activité économique’ . : ; 140.9 278.4 292.7 35928 398.3 377.5 394.5 
iculture, hunting, forestry and fishi ah iculture, chasse, 
ee ae et cece : d pr E LG 5 8.1 9.2 11.8 19.6 17.6 14.6 137 
Manufacturing” — Industries manufacturières MER à AL 37/5 67.8 70.0 82.0 64.2 5941 62.1 
Construction — Bâtiment et argex publics é : 1557 28.5 523 34.6 41.0 27.1 24.6 
Trade, JAN and hotels Fra restaurants et 
hôtels SOS ; 27.4 551 60.3 83.4 61.6 58.4 58.9 
and communication - - Tran: orts entre ts 
ons ad is “ : ST 152 11.6 14.4 152 9.0 TOM 
Financing, insurance, real ‘estate ‘and business services — 
Banques, assurances, affaires immobilières et services fournis 


aux entreprises 8.1 13.7 12.4 12.2 12.4 9.4 10.4 


61 


1981 


1982 


461.4 
20.1 
76.1 
36.4 
65.6 


12.2 


16.8 


1983 


686.8 
19.4 
120.2 
63.5 
104.7 


16.8 


22.2 


i Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre. Les chiffres sujets à une variation d’échantillonage trop grande sont 


1984 


1984 


AUSTRALIA 


II. MANPOWER (continued) —- MAIN-D’OEUVRE (suite) 


9. Unemployment (continued)—Chomage (suite) 
(August of each year—aout de chaque année) 


(thousands—milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total unemployed by industry! (continued) — Nombre total de chomeurs par branche d’activité économique! (suite) 
Commu , social and personal services — Services fournis 
pee na. Sear onan et services personnels 25.2 53;2 51.6 60.8 48.9 53.6 49.3 47.2 57.9 71.2 
Activities not adequately defined” — Activités mal ae ade Eu 9322 76.3 89.8 90.3 105;7 161.9 
nemployed persons not previously employed — Chômeurs 
a eet cent travaillé : : 12.9 34.1 310 49.8 62.4 66.9 12.5 54.0 63.9 97.0 
al unemployed by occu ation 1_Nombre total de Chômeurt 
ce sate a tr ra 140.9 278.4 292.7 359,3 398.3 3773 394.5 380.6 461.4 686.8 
Professional, technical and related workers Personnel des 
professions scientifiques, techniques, libérales et assimilées 8.3 13.1 18.0 16.5 115 121 13:1 12.5 22.2 17.5 
Administrative and managerial workers—Directeurs et cadres 
administratifs supérieurs < ~ - - 4.8 - s;1 5.4 4.6 6.8 1127 
Clerical and related workers— Personnel administratif et travail 
leurs assimilés 16.6 35.4 29.4 39.6 30.1 29.7 26.7 28.7 30.2 46.2 
Sales workers—Personnel commercial et ‘vendeurs . 12.4 23.6 31.2 39.6 27.3 23.4 23.1 29.8 27.8 44.0 
Service workers—Travailleurs des services : 18.3 34.6 30.4 42.2 28.2 30.4 31.4 27.0 27:9 43.0 
Agriculture, animal husbandry and forestry workers, fishermen 
and hunters— Agriculture, éleveurs, forestiers, pêcheurs et 
chasseurs . . 8.5 Aie 13,2 22.0 19.1 17.1 15.9 14.6 23:3 23.9 
Production and related workers, transport equipment operators 
and labourèrs-Ouvriers et manoeuvres non DAS et 
conducteurs d’engins de transport . 2 61.3 121.3 127.9 143.5 142.4 116.5 114.5 119.0 153.4 241.7 
Workers not classifiable by occupation— “Travailleurs ne 
pouvant être classés selon la profession — ~ - - 13:2 76.3 89.8 90.3 105.7 161.9 
Unemployed persons not previously employed- _Chômeurs 
n'ayant jamais travaillé . Sete. ER 1229 34.1 Sie 49.8 62.4 66.9 5 54.0 63.9 97.0 


1 Labour force sample surveys. Beginning 1978 : estimates based on 1981 census 

2 Including electricity, gas and water. 

3 Excluding restaurants and hotels. 

4 Including restaurants and hotels. 

5 Persons who had not worked full time for two weeks or more in the last two years. 


10. Hours of work! 


1 Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre. A partir de 1978 : estimations basées sur le recensement de 1981. 
2 Y compris l'électricité, le gaz et l'eau. 

3 Non compris les restaurants et les hôtels 
4 Y compris les restaurants et les hôtels 

5 Personnes qui n'ont pas travaillé à plein temps pour deux semaines ou plus dans les deux dernières années. 


—Durée du travail! 


(per week—par semaine) 
(October of each year—octobre de chaque année) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Non-agricultural sectors’ — Secteurs non agricoles? LÉ { . ne 41 “+ og as ok pa oe De 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . { = + es ee aoe a4 a vi 
Manufacturing — Industries manufacturiêres. . . . . + . pete pee: a hy po ue yt ee 
Food, beverages, tobacco — Alimentation, boissons, {M 427 422 419 422 411 dise Aile ART (ends 
tabac ; 39.4 38.7 39.1 39.2 39.2 39.5 39.1 39.6 39.9 
Textiles, wearing apparel, footwear, except vulcanized 
or moulded rubber or plastic footwear — Textiles, 
articles d’habillement, chaussures, à _ 1’exclusion 
des chaussures en caoutchouc, vulcanisé ou moulé oe 41.4 42.4 41.8 42.3 42.0 42.5 42.2 42.6 42.7 
et en matière plastique Des re F 38.3 38.6 38.3 38.7 38.8 39.7 39.7 424 38.7 
Paper a paper products, printing, publishing — Papier 41.4 41.2 41.1 41.5 422 42.2 42.0 41.1 39.9 
et articles en papier, imprimerie, édition 39.0 38.8 39.4 39.4 9.1 
Industrial chemicals, chemical products, petroleum ch a ni sa si 
refineries — Industrie chimique, produits chimiques 41.5 40.8 40.5 40.8 41.8 
nerie \ , , : , ù : : 40.9 40.9 39.5 39.0 
raffineries de pétrole : 38.6 38.5 38.7 39.0 38.6 39.1 39.0 39.9 375 
es metal industries — Industrie métallurgique de 44.0 40.9 41.2 41.3 41.8 42.8 42.3 43.7 39.3 
ase 39.2 s5.9° MSI 29% 397 395 «dl 
Fabricated metal products, machinery, electrical = = 
machinery apparatus, appliances and supplies — 
Ouvrages en métaux, machines, appareils et fourni- 42.4 41.0 41.4 40.9 414 42.5 41.3 44.1 39.2 
tures électriques 39.3 39.0 38.9 38.8 40.2 39.9 38.8 39.7 Sik 
Transport equipment — Matériel de transport . pe on a. Pet 41.1 41.0 40.9 38.0 
Other manufacturing industries — Autres industries de 424 41.9 41.5 414 413 43.0 420 43.0 408 
manufacturières F 39.1 38.7 38.8 39.4 38.9 39.2 39.4 40.1 38.9 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . { so ey 40.6 41.8 41.3 41.3 41.7 41.4 40.9 
Transport, storage and communication — Transports, {M 411 AE. ‘ans Ali 108 ail nt one hs 
entrepôts et communications F 397 39.1 393 39.2 388 388 387 386 392 
Note : M = Male, F = Female Note : M = Masculin, F = Féminin. rs à Mie 


1 Hours paid for. Adults. Employees. Beginning 1982 : november of each year. 


2 Including forestry and logging, fishing and hunting. | Heures rémunérées. Adultes. Salariés, A partir de 1982 : novembre de chaque année. 


2 Y compris la sylviculture et l'exploitation forestière, la pêche et la chasse. 
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AUSTRALIE 
III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


11. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Government final consumption expenditure—Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques . . . . 6 765 9172 11444 13407 15187 16735 18708 21581 24716 28303 31 343 
Private final consumption expenditure Dépenses de consomma- 

ON HNAlC DIN RL D 29465 35617 43370 49437 55182 62131 70108 80178 91234 103066 113 986 
Increase in stocks—Accroissement des stocks . . . . . . 1 252 873 53 1 154 —481 1 255 691 418 1499 -2603 1 519 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital fixe. 11755 14190 16928 18995 20643 23299 25240 32999 38780 38571 40550 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de 

SOLVICCSS Rte Oe ee eS ics su. oO 7 762 9938 10967 13153 13988 16502 21586 22003 22656 24470 27788 
Less: imports of goods and services—Moins: importations de 

enisiet de\services aes us a uel Se Sn ee ee eee 7671 10016 10473 13294 15030 17889 20918 24757 28560 28088 30394 
Statistical discrepancy—Ecart statistique. . . . . . . . 1 706 1479 366 196 1557. 17 252 721 358 1 797 2 404 
Gross domestic product—Produit intérieur brut. . . . . . 51034 61253 72656 83048 90251 102050 115667 133143 150683 165516 187 196 


12. National income and national disposable income—Revenu national et revenu national disponible 
(years ending June of year stated— l'année se termine en juin) 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Compensation of employees! —Rémunération des salariés! . . 27596 35409 41539 46926 51488 55415 61839 72268 83804 92935 98 208 
Operating surplus—Excédent net d'exploitation. . . . . . 1405379 14573. 17 780" 020742222352 27723 31 773) 36 141) 381397, 401087527333 


Domestic factor incomes—Revenu des facteurs issu de la pro- 
AUCTIONANIEICUG oe ee ceo eee ee où eS 41649 49982 59319 67668 73720 83138 93612 108409 122201 133022 150541 


Compensation of employees receivable from the rest of the 
world, net—Solde de la rémunération des salariés provenant 
du reste du monde Oy ee eo is ih ea Soe ee We - = = = 


Property and entrepreneurial income receivable from the rest of 
the world, net—Solde du revenu de la propriété et de l’entre- 


prise provenant durestedumonde. . . . . . . . . 317 543 773 —942 -1150 —1375 1698 1876 2543 -3286 4117 
mudirect taxes—Impotsmdirects ; 8. 2/50. ANS . 11: 5 638 6 948 8879 10091 10840 12605 14885 17416 19880 22832 26065 
Less: subsidies” —Moins: subventions d’exploitation” Le: 0 321 325 351 342 500 627 815 1951 2 300 2 782 3 003 


National income (including indirect taxes less subsidies)— 
Revenu national (y compris impôts indirects moins subven- 
HONSEXDIOIATION).. on 2 «= + =» à » 46649 56063 67074 76476 82911 93741 105985 121998 137238 149786 169 486 


Other current transfers received from the rest of the world, 


net?—Autres transferts courants reçus, nets, provenant du 
RS emer es a SRE ee Ce 282 108 246 332 299 387 —183 1195 221 195 —221 


Total national disposable income—Revenu national disponible: 
TOP" so 5 ee ve 46 367 55956 66828 76146 82612 93354 105802 121804 137017 149590 169 266 


1 Certaines , contributions du gouvernement à la retraite ne sont enregistrées que lorsque les prestations ont été fournies. _ 

2 Les subventions accordées pour le froment et la laine sont enregistrées sur une base cumulative, 

3 La comptabilité de l'Australie ne fait pas de distinction entre les transferts courants et les transferts de capital au reste du 
monde et ces transferts sont considérés comme des transfents courants. 


1 Some government contributions to superannuation are recorded only when benefits are paid. 

2 Subsidies on wheat and wool are recorded on an accrual basis. 

3 The Australian accounts do not distinguish between current and capital transfers to the rest of the world and these items have 
been treated as current transfers. 
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AUSTRALIA 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued)—COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


13. Capital transactions of the nation—Opérations en capital de la nation 
(years ending June of year stated—l'année se termine en Juin) 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a. Finance of gross accumulation—Financement de l'accumulation brute 


Saving=Epargnews erg = ce te ue eae 10566 11730 12015 13283 12242 14488 16986 20045 21067 18221 23937 
Consumption of fixed capital-Consommation de capital fixe. . 3 658 4 081 4 808 5 632 6 191 6 934 7 984 9269 10902 12444 13593 


1 
Capital transfers received from the rest of the world, net — 
A 1 

Transferts reçus, nets de capital provenant du reste du monde . - 


Finance of gross accumulation—Financement de l'accumulation 
Due een PR CR UT SR Re 14224 15811 16823 18915 18433 21422 24970 29314 31969 30664 37529 


b. Gross accumulation—Accumulation brute 


Increase in stocks? —Accroissement des stocks? . . . . . . 1 252 873 53. 11 #4, 173 691 418 1499 -2603 1519 
Gross fixed capital formation? Formation brute de capital fixe?. 11755 14190 16929 18994 20643 23299 25240 32999 38780 38571 40550 


Purchases of intangible assets n.e.c. from the rest of the world, 
net—Solde des achats d’avoirs incorporels n.c.a. provenant du 
Fée IMMO Sc fe en tee ae nee se CC ist ens - _ = = = = = a = = = 


Statistical discrepancy—Ecart statistique. . . . . . . . 1 706 1479 366 196 757 17 252 721 358 1 797 2 404 
Net lending to the rest of the world—Préts nets au reste du 
NOR. Fh es 3) cote (UE ed dire à —489 731 529 1 429 2486 -3149 1213 4824 -8668 -7101 —6 944 
1 The Australian accounts do not distinguish between current and capital transfers to the rest of the world and these items have 1 La comptabilité de I’ Australie ne fait pas de distinction entre les transferts courants et les transferts de capital au reste du 
been treated as current transfers. monde et ces transferts sont considérés comme des transferts courants. 
2 Excluding livestock. 2 Non compris le cheptel 


14. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years ending June of years stated—l'année se termine en juin) 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


1974 1915 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, chasse, 


Syiviculture et pecic;y yh aun ne de « re de 4 364 3910 4031 4490 4269 6 790 7 847 7 668 7 878 6 212 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . . 1 764 2 340 3 080 3638 4 093 5 334 7 147 8 459 8668 10 384 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . . . 12547 13573 15553 17350 18484 19970 22364 25737 28971 29718 
Electricity, gas and water—Electricité, gaz eteau . . . . . 1 530 1 815 2151 2427 2773 3 094 3 458 4 130 4775 5 850 
Construction—Batiment et travaux publics . . . . . . . 3 730 4735 3325 6 033 6 465 6 802 7 225 8 373 8955 9 294 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels! -Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels! . . . . . . . 8001 10965 12773 14430 15402 16675 17650 20258 23053 25 464 >190 062 
Transport, storage and communication—Transports, entrepôts 

ÉPCOMMUNICAUONS LR MR, ee eee ee 3 629 4 289 5 062 5 814 6 322 6 981 8 074 8980 10394 11234 


Finance, insurance, real estate and business services - Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 


DUS ER EE Le 0 ff GEN cer we a Sk Oe 8 005 9597 11929 14198 16164 19101 22231 25716 29388 35175 
Community, social and personal services! - Services fournis à la 

collectivité, services sociaux et services personnels! . . . . 8450 11526 13868 15984 17779 19256 21691 25131 30065 34410 
Less: imputed bank service charge—Moins: commissions 

DAN CAIRO SUD PT che te 1 258 1495 1669 1 875 1.972 2 180 2 608 3 109 3 524 4 278 4 986 
Plus: import duties—Plus: droits à importation . . . . . 604 841 932 1152 1152 1 363 1 538 1 799 2 060 2 036 2 329 
Gross domestic product—Produit intérieur brut. . . . . 51366 62096 73235 83686 90911 103186 116617 133142 150683 165499 187 405 


1 Restaurants and hotels are included in item “Community, social and personal services”. 


1 Restaurants et hôtels sont compris dans ‘*Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels'”. 
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AUSTRALIE 


Il. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


15. Gross domestic product by kind of economic activity in constant prices of 1980 — 
Produit intérieur brut a prix constants de 1980 , par genre d’activité économique 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 

(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


re et pêche ENS Ga) Sane RE 6 195 6 855 7 402 7615 7 472 8 844 7 847 7 089 8 179 6 684 9 147 
= an quarry ing - HUE sue RC Ne 6 530 6 815 6 499 FINE) 7 269 7 428 7 147 7 230 7 107 7 603 8 752 
D — Industries DH nr oe et) 22361 20429 20205 20697 20626 21447 22364 22823 23298 21346 21698 

ectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . 2 342 2571 2 694 2 909 3 070 3 220 3 458 3 620 3 872 3 982 4 118 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . ot 7 457 7189 1352 7174 7 143 Tela) 7 225 7 826 7 902 TRS 7 316 
Wholesale and retail trade, restaurants = hotels! — nn 

de gros et de détail, restaurants et hôtels! 14883 16538 16468 1 

pr ems 6958 16630 17088 17650 18111 18671 

Transport, storage and communication — Tai entre- MA, 

pôts et communications . . . um. «M is S 753 6122 6 223 6 686 7 136 7 554 8 074 8 404 8 891 8 700 9271 


Finance, insurance, real estate and business services — ee 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 


prises. Sig ei Lee 17752 18813 19197 19893 20503 21329 22231 23848 25052 25769 26929 
Community, Su and personal services — Services fournis 

à la collectivité, services sociaux et services personnels! . . . 16837 18512 19763 20307 20972 21427 21691 22382 22978 23262 24114 
Less: imputed bank service charge — Moins: commissions ban- 

caires imputées. . . RON TEE 3 030 2 948 2 823 2764 2617 2 547 2 608 2 986 2 818 2 978 2 966 
Plus: import duties — Plus: droits à à " DO tation se NT ee 1 474 1458 1 396 15598 1 470 1 604 1 538 1 796 2 027 1751 1 885 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 98554 102354 104376 108181 109674 114511 116617 120143 125159 121 507 128 722 
1 Restaurants and hotels are included in item ‘‘Community, social and personal services” 1 Restaurants et hôtels sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels”. 


16. Gross capital formation by type of goods and owner, in current prices — 
Formation brute de capital par type de biens et par propriétaire, aux prix courants 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 

(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Increase in stocks! — Accroissement des stocks! . . . . . 1 252 873 53 1154 —481 1255 691 418 1499 -—2 603 1,519 
Goods producing industries — Branches d’activité marchande 

productrices de biens . . chee 963 1174 625 1 285 397 1116 2 142 18125 1159 —313 461 

Wholesale and retail trade — Ceres Fa) gros et as détail . : 900 1136 1169 1555 754 1233 1 867 1519 1 948 540 792 


Other, except government stock — Autres, à l'exception des 
stocks des branches non marchandes des administrations 


publiques. . . : 795 —52 182 —105 —186 1 313 —105 502 386 —95 719 
Government stocks — | Stocks an Pret non mue 
des administrations publiques . . . . . . . . . . 59 402 1 7 I 123 31 04 663 —58 1194 
Statistical discrepancy — ari statistique . . . . : 1 465 1767 1 927 1 386 1 430 2 284 3244 2342 2657 -2677 —1647 
Gross fixed capital formation 15253 _ Formation brute de au 
mme 2% NN Eu) Ft dr à 11755 14190 16929 18994 20643 23299 25240 32999 38780 38571 40550 
Total os Sota PR — Formation brute de capital: 
Pole es 0 à à We ts #7 13007 15063 16982 20148 20162 24554 25931 33417 40279 35968 42 069 


1 Non compris le cheptel. 
2 Toutes les dépenses de l'Etat relatives à la défense sont considérées comme dépenses de consommation finale. 


3 Toutes les dépenses de l'Etat relatives aux routes sont considérées comme formation brute de capital fixe. 
4 Les estimations sont basées sur les données fournies par les entreprises suivant leur appartenance, 


1 Excluding livestock. 
2 All government expenditure on defence is treated as final consumption expenditure. 


3 All government expenditure on roads is treated as gross fixed capital formation. 
4 Estimates are based on enterprise data and are on an ownership basis throughout. 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


17. Land use — Utilisation des terres 
(million hectares — millions d'hectares) 


eee en Oe ee 
1974 1975 1976 1977: 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


© SS 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres la- 


bourables ou de culture permanente . . - - + - + - 42.3 42.4 42.2 41.2 42.7 44.1 44.2 43.2 46.5 45.2 
P t meadows and astures! — Prairies et pâturages 
nt 5 bse ee ae 458.2 457.2 458.3 450.1 446.6 449.1 451.4 452.3 444.2 446.6 
106.0 
d dland — Fo êts et (chains DOS Gos = = = Sen 18707 107.0 107.0 107.0 107.0 105.9 105.9 A 
LEE ns : 123.6 124.5 154.3 163.4 165.5 161.6 160.3 160.6 165.0 


Other land — Autres terres . 


1 Data refer to balance of area of rural holdings 1 Les données se rapportent à la superficie des autres exploitations rurales. 
a! a 
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AUSTRALIA 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


18. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1974 1975 1976 2977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Irrigated land — Terres irriguées . . . . . + © + + = 1 471 1465 1475 1 480 1 480 1 490 1 500 1655 1 700 


19. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural output! — Production agricole! (1974/75 = 100)? . 100 105 104 101 123 115 103 116 95 129 127 
FAO index — Indices FAO (1974 — 1976 = 100)? 

All commodities — Ensemble des produits. . . . . . . 94 102 104 98 117 114 100 111 98 126 121 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . + . . . 94 102 105 99 124 119 101 115 96 133 125 
Cercals= Céréales 7 93 105 102 80 153 137 88 133 68 183 165 

Per capita food production — Production alimentaire par 
VA ANSE ate, CM TO CT ae ry Ca 27 95 102 103 96 118 112 93 105 87 118 110 

Per capita cereal production — Production céréalière par 
DONS D EM TE DOTE ee ce cise) yma ea Sigh 94 106 100 77 146 129 81 121 61 163 145 

1 Years beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril 
2 Original base. 2 Base initiale. 


20. Sown area under principal crops — Cultures principales: superficie ensemencée 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


WEAR FIOMENT. en sa. ins el à (4 4 VON 8 308 8555 8 956 9955 10249 11153 11283 11885 11520 12908 12216 
Sts AVOINCL wee a. 8 ep len Pes en an le es ok) a tan à 897 988 995 1076 1 359 i wx) 1093 1 388 1212 1 743 1 145 
DATE DOTE. (Perak . ee SE HOT: CI 1 826 2.329 2821 2 803 2 785 2 482 2451 2 685 2452 3 163 3 695 
Waiver MAIS RS ee PERRET Ep] 47 53 45 50 54 56 61 64 63 102 
Rico— RIZ. Car Er SST. AT eee 76 75 92 91 110 116 104 123 85 121 127 
DÉTOUR Sorgic SM. UE: KA) Sees) Gey oe Sb 504 532 394 469 519 658 649 707 738 829 
BANDES ATAONITESS, 0 < « = © © % & ww © D @ 24 27 31 30 37 32 27 33 36 33 30 
Sugarcane — Canne à sucre. . . . . . . . . . . . 253 257 288 295 252 267 288 316 319 307 315 
Mobacco —Jabas Sue + sos + mn © wo, * «ue 9 9 9 9 8 8 7 6 6 6 6 
Potatoes — Pommes de terre . . . . . .... . 4 38 33 34 36 35 37 36 36 37 37 38 


21. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
2 ee — 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
EE UE Se TR RE ee 


Wheat=arroment =< av ha es CRC ee LL, 11357 11982 11800 9370 18090 16188 10856 16 360 8876 21903 18523 
One SSAVOinem ee EEE ee Cee Le 874 1141 1072 990 1763 1411 1128 1 167 848 2 269 1 403 
Barley SOT EE eS axils ain ee ees De Se CAE ee: 2515 3179 2 847 2 383 4 006 3 703 2 682 3450 1 939 4 937 5 475 
Maize eM ae TON LU ig Bo Oe. Wt vd aha! © 133 131 144 130 169 151 173 212 139 249 292 
MCG RP (DAC 2 ae os «4s + we ee 388 417 530 490 692 613 728 854 548 634 823 
SOIENUMIE= SOIPNO MN TR ch, see 4 So we 901 1 124 956 714 1125 922 1 204 1 317 958 1 815 1 582 
Cotton (Hint)= Coton ibre)....... «oe a 25 28 44 53 83 99 134 101 141 205 
Peanuts. — Arachides NA. MC > Ge. ton». ges 32 36 32 39 62 39 43 58 23 51 46 
Sugarcane —\Canne À sucre. . . à . . » + à 20418 21959 23344 23493 21457 21151 23976 25094 24817 24819 25512 
Pobacco—Wabae 2 RS On OUR 16 15 16 is 15 15 15 13 14 14 19 
Potatoes — Pommes deterre . . . . . . . 742 696 728 772 795 899 866 919 835 891 919 
1 For crushing. 1 Pour broyer. 
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AUSTRALIE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


22. Livestock and products — Elevage et produits de l'élevage 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Livestock (thousand head, end of March) — Elevage milliers de têtes, fin mars) 
HORS EICHER ais loss ae 


iene Sa oe 505 525 385 415 438 476 494 489 459 449 429 
= i Ge Be Sa oan Sion cu CU CE 30839 32793 33434 31533 29330 27112 26203 25168 24553 22478 22 161 
eep (m ion head) — Ovins (millions de têtes) . . . . . 145 152 149 135 131 134 136 134 138 133 139 

UES POTCINS.. A 2 505 21197 2173 2 229 22107 2 301 2518 2 430 2373 2 490 2527 


Livestock products (years ending June of year stated) — Produits de l'élevage (l'année se termine en juin) 
Wool (greasy basis) (thousand metric tons) — Laine en suint 
(milliers de tonnes) . 


, x CU NC ec EC ue 701 794 754 703 677 706 dls} 701 
Whole milk production (million litres) — Lait entier (millions 0 Lou 702 728 
de litres) . STE crm Oe pS eau 6 756 6 497 6 082 GAME) 5 645 S 671 5 398 S 181 5 268 51525 51923 
23. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Combined harvester-thresher — Moissonneuses-batteuses . . . 59 59 58 58 58 58 58 58 58 
Milking machines — Trayeuses. . . . . . . . . . . 210 210 210 210 210 210 210 210 210 
24. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
RO Cu ue Lin LE OL ES 13051 14653 14343 15354 15455 15093 17059 17690 16940 16015 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . . 11591 13192 12872 13889 14069 13696 15651 15928 14872 13547 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . . . . . . . 8 565 7 546 7 833 8 003 8 068 7 686 8 508 8 900 8478 6 983 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . . . 2 482 5169 4514 51535 5 541 Sail 6 570 6 588 5 941 6277 
Otherindustral wood = Divers . - «. = « «© « « « 544 477 525 353 460 483 573 440 453 287 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de 
CARD ISA ROUES RARE ney, de ae or case 1 460 1 461 1471 1 465 1 386 1 397 1 408 1 762 2 068 2 468 
25. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
tt RP LL. ss see a eo Ga € 136.0 108s, 110.9 1292 123.4 ru D aoe 166.8 168.6 
Inland waters — Faux continentales. . . . - . . . . 15 125 il 155 1.3 4 ‘1 . — — 
Marine fishing areas — Zones de péche maritimes. . . . . 134.5 107.2 109.4 127.7 122.1 126.8 130.8 145.3 166.8 168.6 


en ac ee ji. 7. don us (NS She re iQ CON TRE ES 


26. Water resources development and expenditures — Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


rigation (thousand hectares) — Irrigations / milliers d’hectares) 

Cultivated land under crops — Terres cultivées ae 13937 13921 15762 00 As 29 el 19443 19229 
Command irrigated area” — Superficie irriguée par gravité .,- + . + . - = 7 OÙ ae Gt HOG 
Total irrigated area with assured water supply in wet season — Total de la super- nae: 


ficie irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies . 1 475 
Total irrigated area of two crops a year with assured water supply = Total de la 
superficie irriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eau est 


assurée 


67 


AUSTRALIA 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


26. Water resources development and expenditure { continued) — Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives (suite) 
oS 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a ———…—…—— —— 


Flood control — Lutte contre les inondations 
Flood-prone area ee hectares) — Zone ayers aux inondations* (milliers 


d'hectares) . . : ow oe ere eee 
Total population in flood: ‘prone area (thousands) - Population totale vivant dans 545 St 
cette zone (milliers d'habitants) . . ‘ Fe chee 
Lives lost owing to cyclones and floods (persons) — Pertes ¢ en vies ‘humaines ‘dues à : . 
des cyclones et des inondations (nombre de personnes). : - _ — 
Flood damage (thousand US dollars) — Dommages causés par les crues (millers de rod 
dollars EU) . . cae Soe Oe ste TE state “se 39.900" 7 : 
Total length of dikes (kilometres) - “Longueur ‘totale des ‘digues ‘(kilométres) . Fa ur aie bhi arate ners Ante a — Sei 
Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic metres) 
- tenir | es (millions de 
Dhs re permettant de contenir les crues (millions | 7 - : a pe pr pr … al 
Number of basins with flood forecasting number) - Nombre de bassins faisant 
l’objet de prévisions des crues (nombre) . . . : : 120 120 120 se no 19 269 269 
Urban and rural water supply — Alimentation en eau des zones ane. et rurales 
Urban waterworks — Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de produc- 
tion totale {milliers de mètres cubes par jour] . . . . . : 6 900 tas us Se ae nae LL 
Total urban population (thousands) — Population urbaine totale ‘(milliers d *habi- 
WU pmo 5 hee ; 11610 11622 Le ue “os 1308512893 


Total urban a. ed oe ek connections aa public out 
(thousands) — Population urbaine totale desservie par des branchements au réseau 
et des installations publiques d’approvisionnement en eau (milliers d'habitants) . 11610 11622 Fen ee ... 13085 12894 
Rural waterworks — Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de produc- 


tion totale (milliers de mètres cubes par jour) . . . . . 40 000 us sd es ve ... 45000 
Total rural population (thousands) — Population rurale totale (milliers d'habitants) 1 890 1 978 va ane a an 2159 
Total rural population with easy access to safe water (thousands) — Population 

rurale totale ayant facilement accès à l’eau potable /milliers d'habitants) . . . 1 890 1978 


Public capital expenditures» (million US dollars) — Dépenses d’équipements du secteur public® (millions de dollars EU) 
Irrigation and drainage — Irrigation et drainage 
Flood control — Lutte contre les inondations . 
Urban water supply — Alimentation en eau des villes . 


1081 Les RL a vg aed 492 
Rural water supply — Alimentation en eau des campagnes 
Hydroelectric power — Hydro-€lectricité TR 
Watershed management — Aménagement des bassins versants . 
1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures permanentes. 
2 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water supply, and deficiencies in 2 Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l'approvisionnement en eau soit suffisant ou non et quels que 
distribution system, land preparation, drainage, salinity and other problems. soient les insuffisances du système de distribution, de la préparation des terres et du drainage, et les problèmes de 
3 Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and drainage problems. salinité ou autres. 
4 The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes the area under protection 3 Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne posant aucun problème 
by structural and non-structural flood control measures. d'inondation ni de drainage 
5 Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and autonomous corporations and 4 Superficies inondées une fois tous les cing ans environ. La superficie sujette aux inondations comprend la zone protégée 
co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose projects. contre les inondations par des ouvrages ou d'autres moyens 


5 ll s'agit de l'ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations provinciales et locales 
ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part correspondante du coût des projets à objectifs 
multiples. 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
27. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(1975/76 = 100)! 
ee es ee ee eee ee eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


TT ———————"—""—"—"——""—" —"— — — "— —…—…— —— —————— 


General? = Général? : , , Ae gt aig eee Ne 106 99 100 102 101 105 110 111 112 102 106 
Manufacturing — Industries snif “nd Las dt or dr 107 99 100 101 100 103 108 109 109 97 101 
ÉCOGSPAMENATONN ON wes 100 104 100 102 102 105 101 103 104 102 
BEVerAges= BOSONS} s. NE. ie cl ly 07 95 98 100 101 106 104 103 107 105 105 
TEXTES RE Che 109 80 100 93 92 94 95 95 96 87 . 
Industrial held - - Produits diniques tits a, SAS 111 99 100 114 122 137 160 154 152 147 
Other chemical products — Autres produits chimiques. . . 97 95 100 101 99 103 109 108 112 110 “ 
Petroleum refinery — Raffinerie du pétrole . . . . . . 100 100 100 105 109 108 109 106 108 106 ata 
Metal products — Produits métalliques . . . . . . . 125 100 100 103 104 106 110 109 105 83 ae 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . . . 89 94 100 110 116 122 130 140 147 149 154 


1 Original base: July 1963/June 1964. j 


2 Excludi a 1 Base initiale: juillet 1963/ juin 1964. 
xcluding mining. 2 Non compris les industries extractives. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


28. Mining production — Industries extractives: production 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


Bauxite 


de Mn) . 


de Sn) 


Salt — Sel. 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Coal! — Charbon! 57972 60696 62396 69655 69928 72069 72496 85855 89 536 
Lignite and brown coal! — Lignite et charbon brun! 26 742 27896 29212 30994 30473 32101 32894 32102 37567 
Natural gas! (terajoules) — Gaz naturel! (térajoules) 168 125 170154 188220 224636 251914 281418 326486 390098 432027 
Crude petroleum! — Pétrole brut! 18956 20159 18975 19552 20164 19795 18855 19907 17688 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) . 57801 60860 58263 60164 54739 53248 61319 59064 54 886 
Antimony ore! (Sb content) (metric tons) — Minerai d’anti- 
moine ’ (teneur de Sb) (tonnes) 1 406 2 205 1 875 1 526 984 1 588 1 435 1 207 195 
18545 22205 19755 22806 24642 25541 27629 25450 24690 
Copper ore (Cu content) — Minerai de cuivre (teneur de Cu) . 247 236 218 217 217 239 235 246 260 
Gold (kilograms) — Or (kilogrammes) . ST 16271 15153 16901 15666 21047 19584 18273 15991 22 328 
Lead ore (Pb content) — Minerai de plomb (teneur de Pb). 370 416 397 418 419 424 408 381 455 
Manganese ore (Mn content) — Minerai de manganèse (reneur 
771 673 vel 811 633 662 1 039 WAG! 588 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes) 674 730 22 840 837 874 792 759 888 
Tin-bearing ores (Sn content) — Minerais stannifères (teneur 
11 10 10 10 12 12 12 13 13 
Tungsten-bearing ores(/WO 3 content) (metric tons) — Minerais 
tungstifères {teneur de WO3) (tonnes) . 1 428 1 576 2 358 2 850 3 081 3 558 4 494 4 512 3 843 
Zinc ore° (Zn content) — Minerai de zinc? {teneur de Zn) . 441 508 479 475 484 498 518 582 624 
4 683 S 057 5 350 S 023 S 410 5939) 5835 6 799 5 625 
Asbestos — Amiante. 38 37 57 56 51 68 91 a 45 


1 Calendar year. 
2 Content of antimony ore, antimony concentrate and lead concentrate. 
3 Content of concentrates. 


1 Annee civile. 
2 Contenu du minerai d’antimoine, concentré d’antimoine et concentré de plomb. 
3 Contenu des concentrés. 


29. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 


Meat, fresh {in terms of carcass weight) — Viande fraîche (poids carcasse) 


Beef and veal — Boeuf et veau 
Mutton and lamb — Mouton et agneau . 
Pig meat — Viande de porc 
Butter — Beurre . 
Cheese — Fromage 
Wheat flour — Farine de froment . 
Sugar, refined — Sucre raffiné . 
LAVE NO 
Beer (million litres) — Bière (millions de litres) . > > 
Cigars and cigarettes (billions) — Cigares et cigarettes (milliards) . 
Cotton yarn’ — Filés de coton! 
Pure — Purs. 
Mixed — Mélangés . 


11322 
467 
211 
194 
96 
1 144 
719 
83.1 
1 868 
30 


29.3 
197 


1975 


1 547 
527 
175 
175 
101 

1231 
729 
82.4 

1 954 

32 


22.8 
0.7 
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1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
1 840 1 988 2 184 2018 1 564 1 466 Svs 
588 549 514 491 549 579 506 
174 185 199 199 220 234 228 
167 128 126 121 91 83 76 
113 104 116 142 154 137 153 

1 240 1 033 1 062 1 039 1 045 1 069 1 086 
723 732 739 737 714 751 737 
109.3 12277 1221 133% 133.9 140.0 147.5 
1916 1955 2 004 1 986 2 023 1 987 1 968 
32 30 30 30 33 34 36 
2525 20.6 18.5 17.0 17.4 18.0 17.6 
0.3 1.6 4.0 4.1 44 3.6 4.4 


AUSTRALIE 


1983 


34 091 
443 268 
19 386 


22 865 


234 
29 353 
458 


10 


678 


1983 


1 088 
702 

1 936 
30 


1984 


35 108 
470516 
23 148 


27 532 
251 


443 


650 


1984 


1138 
682 


AUSTRALIA 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


29. Manufacturing production (continued) — Industries manufacturiéres: production (suite) 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


A 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Woven cotton fabrics” (million square metres) — Tissus de 


coton? (millions de mètres carrés) . . + + + - + = . 61 53 47 40 38 40 43 43 39 34 35 


Wool yarn — Filés de laine 
13.6 10.8 157 11.0 10.9 13.0 10.9 142 11.4 


Pure — Purs. 

Mixedi=(Mélangési; Ce ue 11.4 721 9:2 8.4 8.3 74 7.0 8.3 8.6 
Woven woollen fabrics (million square metres) — Tissus de laine 

(millions de mètres carrés) . . . 1» + + © + «© « © 21 14 14 12 11 11 12 LS 11 NA aan 
Woven rayon and acetate fabrics” (million square metres) — 

Tissus de rayonne et d’acétate? (millions de mètres carrés) . . 23.1 16.3 16.7 16.6 15.2 17.9 19.0 18.7 14.5 Re ae 
Sawnwood®> (thousand cubic metres) — Sciages® (milliers de métres cubes) 

Coniferous RÉSNIEURS 0 68 to CR Gl er sl fe) ee 838 877 905 991 946 967 1433 1 226 1181 its cae 

Non-coniferous'— Autres . 2 5 + <« «© « « 5 « « 2491 2 445 2 380 2 305 2 029 1 952 2 027 2 107 1 976 a" oan 
PICTON ONE eseee ye os i ee ee ee ee 7 444 71531 7 519 7055 6 989 7 349 7 276 7 403 6 606 4 893 5 287 
Newsprint — Papier journal. 201 196 206 207 208 208 221 214 304 376 378 
Printing and writing paper” — Papier d'imprimerie et d'écriture” . 176 160 116 169 153 190 210 235 216 
Tires* (thousands) — Pneumatiques: enveloppes” (milliers) . . 8 378 7 215 8 108 8 483 7 441 8 060 7 674 7 245 6 943 sek «a 
Sulphuric acid (100% H,S0,) — Acide sulfurique (100% SO, H,) 2428 1770 1 295 1752 1 837 1 940 2153 1976 2039 1781 1724 
Hydrochloric acid (100% HCl) — Acide chlorhydrique (100% 

HOT ee en el eo ee OU Oe 46.7 43.4 47.0 47.7 50.2 55.0 62.7 59.0 54.6 1 + 
Nitric acid (100% HNO,) — Acide nitrique (100% NO,H) ‘ee 186 174 148 153 174 177 180 182 180 sn + 
Caustic soda (100% NaOH) — Soude caustique (100% NaOH). . 141 139 137 135 131 132 139 Le ns Free ~ oi 
Nitrogenous fertilizers (N content) — Engrais azotés (teneur 

GCN) are fet eg iter. LS Te ey fee oe ee Ne iat à 197 198 180 220 215 206 210 214 206 200 1 
Phosphate fertilizers (P.O, content) — Engrais phosphatés 

(teneur de P, 0.) SE Ge CE D 7 1 169 728 481 722 754 810 919 800 745 734 
Plastics and resins — Plastiques et résines. . . . . . . . 402 362 407 480 522 618 709 700 763 776 4 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole : 

IMotorjeasolene—=Fssencey 2 5. . « « w wow ow 8 996 i 9 223 9630 10382 10342 10539 10932 11311 11162 aa 

Kerosene and jet fuels — Kéroséne et carburéacteurs. . . . 2 291 2579 2 441 2 614 2 744 2 494 1 997 2 277 2 290 2 180 ARR. 

Distillate fuel oils — Huiles légères . . . . . . . . . 5 540 5 789 6 219 6 491 6 904 6 965 7 138 6 957 7 231 6 882 A 

Residual fuel oil — Huile lourde, . . . . . . . . . 5 265 4 658 4 340 4 604 4 138 4 354 3 342 3 263 3 166 3 008 al 
Dent Seenent 9. ee. SF NOR, el 5412 5086 5040 5083 5016 5085 5201 5656 6136 4837 5463 
Grude steel = Acierbmt  . 5 . 4 «© «+ « © wa 7 504 7 856 7 937 7 473 7532 7 541 7 895 7 954 7 270 5 306 6 162 
Tin metal, primary (metric tons) — Etain métal neuf (tonnes). . 6714 5 254 5 386 5 373 5 994 4857 5 249 4 669 3617 2 898 2937 
Radio receivers (thousands) — Radiodiffusion: postes récepteurs 

(Gillicrs) See. A) See. eee. sae Sas 907 285 84 63 216 163 199 re 143 ee «ol 
Television receivers (thousands) — Télévision: postes récepteurs 

(niliiers) een Sek RAR et MASA |. SAUT. SAE 445 457 534 $12 368 292 332 358 377 231 260 
Merchant vessels (thousand gross registered tons) — Navires 

marchands” (milliers de tonneaux de jauge brute). . . . . 14 32 68 48 31 4 8 14 8 
Motor vehicles” (thousands) — Véhicules automobiles” (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . , . 382 361 369 381 318 357 399 317 375 335 342 

Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 92 95 88 88 74 87 57 48 41 22 26 


1 Including tire cord yarn. 


i : n 1 Y compris les fils pour armat d i 
2 Including finished fabrics. 2 Tissus finis «sat oe 
3 Calendar year. 3 Année civile | 


4 Including tires for motorcycles : 
i : 4 Y compris envelo 
5 Including assembly. ne pi 3 ru pour motocyclettes. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


30. Gross output of industrial production — Production industrielle: production brute 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


AUSTRALIE 


Water works and supply — 


1 Excluding single-establishment enterprises with fewer than 4 employees. 
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Branch of industry — Branche d’activité ee 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Industry — Toutes industries : 24 00 tate 
and quarrying — Industries ice 2 3 908 4 499 5 285 5 833 6 559 8131 9508 10 413 12 261 
oal mining — Charbon. n 210 4610 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut at gaz non 220 rete 199 2317 gas ees Qi Me QUE 2 170 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 1 964 2 104 2 518 2 547 2 888 3 785 4 005 3 855 4 526 
Other mining — Autres minéraux . : 290 342 402 450 512 SP? 685 792 893 955 
Manufacturing! — Industries manufacturières! 3 35709 39629 45171 48615 55540 66266 74564 82510 81557 
Food products — Produits alimentaires 311/2 6 544 7 158 8 098 9106 10705 12431 13822 14465 15617 
Beverages — Boissons 313 1 001 1141 1 283 1 436 1 542 1 749 2 065 2 296 2 496 
Tobacco — Tabac 314 27 296 317 361 389 415 382 410 494 
Textiles RIRES CARD. CF, Re. OT 1 338 1 699 1 831 1 905 2101 2 349 2 632 2877 2 782 
Spinning, weaving and finishing — Filature, tissage et 
finissage Pe en, ee 0. S9il 642 822 888 Oe 1033) S150) 282) 1332) thet 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, 
sauf chaussures. 5) 2? 906 1 050 12125 1213 1 374 1 560 1 700 1 843 1 820 
Leather and leather and FA Sees - Cuir et ae et 
leurs produits . 323 113 136 161 192 254 246 266 311 306 
Footwear — Chaussures. > . 324 176 200 194 320 373 400 442 470 452 
Wood products, except Ron. = Produits ae bois, sauf 
meubles. A oo. owe aiciil 1 232 1452 1661 1 666 1 834 2152) 2522 2 805 2 670 
Furniture and fxtesss aon us = Meubles: sauf ceux 
faits en métal : 332 532 622 us 780 867 1 016 1 196 19532, 1 307 
Paper and paper products — Bee et anaes en papier 341 1028 1146 1279 1 381 1 516 1757 1 965 2 245 2 348 
Pulp. paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 417 472 327 536 604 701 823 919 933 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 1 458 1618 1 880 2118 2410 2 849 39/1 3 878 4154 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels 351 1218 10291 1 594 1 795 2 094 2 683 31451 3 430 3442 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3s11 510 567 666 756 853 11057 1 200 1392 1416 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, 
plastiques, etc. : RUE 3513 299 327. 402 468 561 752 982 1 064 1 054 
Other chemical products — Aire ‘procinita es. nn) 1 240 1 428 1 619 1 820 2 030 21319 2 576 21933 3427 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médi- 
caments - 3522 339 383 439 508 596 666 738 841 938 
Petroleum refineries — Raffineries de hote ME: | B53 293 361 452 548 669 1031 1 348 1 430 Sell 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon . : 354 47 Syl 58 58 70 91 112 105 101 
Rubber products — Produits en D : 355 455 502 545 510 589 686 779 857 740 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. 356 878 966 1 147 1 278 1471 1 804 2 034 2 270 2 380 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et Loco 361 38 40 45 46 52 62 76 84 83 
Glass and glass products — Verre et articles en verre ; B62 203 236 298 287 314 360 407 501 512 
Other non-metallic mineral products — Autres te 
minéraux non métalliques 369 19295 1515 19731 1 850 2 044 2 435 2 836 3 287 3 156 
Iron and steel basic industries — Série de pases STI 2 603 2 622 3 064 3 091 3763 4 636 5 241 5 613 4721 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ace de 
base . À 672 1 882 1 982 2 459 2 573 3 092 4407 4 675 4591 4 669 
Metal products, ee Fe, ae ~ Games en RTE 
sauf machines, etc. re 381 2 580 2 905 3271 3676 4214 4990 51927 6 838 6371 
Machinery, except electrical ME chinens non élsétiqios 382 2 516 2 684 2 930 3 701 3421 3 999 4 666 5 350 4 536 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . Pies ae UE “PEs. 3825 905 1005 1 180 1 464 10753 1 569 
Electrical machinery, apparatus He. — Machines, appareils, 
etc., électriques » 385 1 763 1916 2 042 2 072 2 248 2 636 3 106 3 627 3 582 
Radio, television, nrnnleliont = Eade, Moreton, télé- 
communications . ; 3832 651 724 737 698 724 825 984 til 1174 
Transport equipment — Matériel ie imp Gxt . 384 3 580 4 007 4691 4755 5 250 6 251 6 248 7457 71920 
repairing — Construction et ré aes 
S eaiae eel : y ARE) à oe PP 8841 299 359 335 366 558 435 482 544 563 
Motor vehicles — Véhicules fomotte 3843 2716 2 981 3 614 3611 4 057 4 835 4 644 5 634 5 865 
Professional goods — Matériel professionnel . 385 251 303 349 366 456 503 559 648 653 
— ies ma ee 
+. manufacturing industries Autres industri n a ia aa a or te ribs Pia tt apr 
reres™. : : y\ 
Electricity, gas etc. — Electricité, oe ae : = nea Sars ae. 
RE gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . 410 2 345 3 895 9 641 
Electric light and power — Electricité 3 4101 2091 3 490 8 476 
Installations de distribution Pea ; 420 pe 


1 Non compris les entreprises comportant un seul établissement et occupant moins de 4 salariés. 


1984 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


31. Value added of industrial production — Production industrielle: valeur ajoutée 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
millions de dollars australiens) 


(million Australian dollars — 


12 


Branch of industry — Branche d'activité se 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries 5 2-4 ants ales ee ce ae “0 ous or oles 
Mining and quarrying — Industries extractives . 2 2687 3059 3576 3905 4407 5486 6224 6698 : pe 
Coal mining — Charbon. ‘ + 210 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole bei et gaz gece 220 eee eS 1733 2 064 2 307 2 604 3352 4088 1 984 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 1 595 1 339 1 592 1 556 1 803 2 533 2 459 2 147 2799 
Other mining — Autres minéraux . MES 290 199 225 251 285 297 349 413 463 486 
Manufacturing! — Industries manufacturières! 3 15212 16910 19208 20279 22174 25614 29450 31601 31133 ; 
Food products — Produits alimentaires 311/2 2116 2483 2 837 3 043 3 245 3 506 4 053 4 291 4 663 
Beverages — Boissons 313 400 451 508 555 603 689 822 877 1 025 
Tobacco — Tabac 314 135 139 157 170 187 218 178 157 239 
Textiles RO Ne OR Re a D 544 721 760 795 848 922 1 027 1 170 1 077 
Spinning, weaving and finishing — Filature, tissage et 
finissage Se NRC Se SOM PR ii 260 346 357 365 412 447 481 513 507 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, 
sauf chaussures. ae 439 521 557 592 658 721 793 883 862 
Leather and leather and fae a — Cuir st erent et 
leurs produits . 323 54 63 67 76 85 82 92 105 101 
Footwear — Chaussures. : . 324 91 104 98 162 185 196 217 235 221 
Wood products, except famine = Produits du bois, wait 
meubles. ; . oot 595 688 774 760 809 924 1089 1191 1114 
Furniture and fixtures, Sot fetal — Meublés, ut ceux 
faits en métal . F 332 250 294 345 369 385 443 520 579 560 
Paper and paper products — Papier et aetleies en oi 341 415 448 516 536 610 653 726 859 845 
Pulp, paper and paperboard — Pate, papier et carton . 3411 162 192 221 200 262 273 329 373 334 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 864 943 1 098 1227 1 351 1596 1 842 2 107 2.227 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels 351 430 452 543 637 715 851 1 007 1 097 1 036 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 188 207 245 290 323 377 424 501 496 ? 
Synthetic resins, plastics efc. — Résines synthétiques, 
plastiques, etc. è : 3513 109 110 126 163 179 225 293 329 309 
Other chemical products — Aube proies chiniféties . « SoZ 589 661 748 844 920 1 041 1:153 1 327 1440 à 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médi- 
caments : 3522 179 194 221 260 304 343 371 424 482 
Petroleum refineries — Raftineriés ‘de pétrole ae... “553 130 133 156 198 237 284 320 310 329 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. : 354 16 16 19 19 27 26 33 32 29 i 
Rubber products — Produits en ee : 355 222 248 272 246 255 299 343 356 307 + 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. 356 396 424 498 560 616 730 784 864 954 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et fatencss 361 27 27 30 32 33 40 46 55 50 i 
Glass and glass products — Verre et articles en verre «+ 362 123 147 183 Av? 188 216 237 291 281 ; 
Other non-metallic mineral products — Autres produits 
minéraux non métalliques : 369 618 697 786 827 867 1 039 1 139 1 339 1 228 à 
Iron and steel basic industries — Bidéruriste de bas”, 0974 1 063 1 047 1 189 1 147 1417 1 686 2 776 1 832 1185 : 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non fermi. de 
base . : «+ 372 556 602 760 762 941 1 293 1 342 1 248 1315 
Metal products, PE does de, — Cure te en + 
sauf machines, etc. 381 1 243 1 387 1 542 1681 1 853 2 166 2 502 2 860 2650 a 
Machinery, except electrical — Machines’ non ‘Uagiehrhes 382 1 228 1 288 1413 1 544 1 580 1 836 2 088 2 317 1 960 À 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . RE PRE | | 483 510 579 686 802 727 i 
Electrical machinery, apparatus ate, — Machines, appareils, 
etc., électriques . 383 841 878 947 980 986 1 186 1 344 1 005 1 626 ‘ 
Radio, television, FRET — Radio, (idler, télé- 
communications . 3832 333 341 346 342 342 389 450 536 579 | 
Transport equipment — Matériel de Seb . . 384 1 568 1 752 2 069 1 979 2 140 2 485 2455 3 634 3 189 4 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation 
navales i ee ae ee aa 3841 181 220 214 225 204 241 260 302 312 | 
Motor vehicles — Véhicules Sitorobiies 3843 998 1 097 1 377 1218 1 382 1 643 1591 2521 1 980 
Professional goods — Matériel professionnel . , . 368 125 143 164 186 230 255 282 312 345 
Other manufacturing industries — Autres industries manufac- 
turières . 4 390 134 153 172 175 203 231 243 268 275 
Electricity, gas etc. — Fisctricse) ge, atc, ‘ é 4 Te pe | 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur 8 410 1 386 2 251 4 952 | 
Electric light and power — Electricité à 4101 1 235 2 003 is. aia 5s i 4 326 | 
Water works and supply — Installations de distribution à eau . . 420 <a oly vas 7. + dé me ‘ : a 
1 Excluding single-establishment enterprises with fewer than 4 employees, 2 Non comp Te entreprises comporte EIRE we OccUpaNT OI ROT I 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
32. Gross fixed capital formation by industry — Formation brute de capital fixe, par branche d’activité 
A. Total 


(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


AUSTRALIE 


Branch of industry — Branche d'activité nie, 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee 
Industry — Toutes industries . . Re TO TR ET RE aes aa eee ae 
es and quarrying — Industries extractives . Pas 55 à 501 555 516 804. 1049 1087 2029 2652 3497 
oal mining — Charbon. . . 0910 1 598 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole Dre et gaz cel 220 oe ie ams aur 320 De 2225 aes 1 406 
ss 2. D ae oe Sa Oe 0230 280 256 204 457 478 444 605 559 422 
Manufacturing! — Industries ear ee ce ee i ae Fa 78 = oe 14 a3 1 
une ate, oa mena gts © 1 442 1 446 1 543 1 907 2 265 2 187 2 883 4087 3675 
M io CNRS MRC pee eeu 2 212 239 287 310 350 310 382 375 356 
FRS ONE SCD PEN RCE 65 62 93 89 93 99 103 165 212 
HODAECON Tabac Sw Se ee Cle | 314 5 5 5 16 i) LT 13 10 26 
Textiles . . . a Loe 0 ail 41 34 30 33 39 50 45 82 66 
Spinning, weaving ana fniding — Filature, tissage et 
finissage . . ee eee) ee een il 24 19 15 16 23 28 26 56 39 
Wearing apparel, FE Ds — Articles d’habillement, 
sauf chaussures. . . un 7 7 8 12 15 17 17 16 16 
Leather and leather and oc erotics: - Cuir et Deus et 
LUXS DIOOUI SR RC ee ee cl. 1329 4 à) 3 4 4 1 4 5 3 
Footwear — Chaussures. . . E 524 1 1 2 2 4 5 5 9 5 
Wood products, except fianitare — Produits = oe ear 
meubles. . . ets S81 65 74 64 42 53 51 71 77 81 
Furniture and hour erent esa. = Meubles. a ceux 
faits en métal . . . . rc ssp! 11 ill 17 1 18 18 20 18 10 
Paper and paper products — Papier et peices empapier sn = | 34 56 43 70 68 113 91 109 185 19 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . . . 3411 31 25 45 30 63 69 76 133 37 
Printing, publishing — Imprimerie et édition. . . . . . . 342 42 40 43 65 97 87 95 109 127 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 72 87 82 203 199 164 125 155 168 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 44 44 54 63 73 47 67 73 91 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . . So we Soll} 9 28 17 128 105 73 26 54 36 
Other chemical products — tes Pre hs Ne or 1302 39 44 46 58 70 63 63 84 76 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médi- 
caments . . . D CO er SS? 18 20 il 24 30 30 28 33 31 
Petroleum refineries — Raffineries Fe Fe ei ec Oy ESOS 24 18 42 88 156 128 108 69 83 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. . . Se a ee ea Fa She! 1 1 1 1 3 2 6 1 1 
Rubber products — Produits en caoutchouc à Pore Sp) 12 15 13 21 13 8 18 ai 23 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. . . 56 41 32 39 49 59 62 66 80 93 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et nos 501 10 —1 il 1 2 3 1 2 2 
Glass and glass products — Verre et articlesen verre . . . 362 20 33 13 32 20 28 32 25 26 
Other non-metallic mineral products — Autres Poduis 
minéraux non métalliques . . RAE. a nn 000 79 97 86 97 123 167 165 152 116 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie ie A one ; ol 173 149 179 152 146 126 294 384 ANS) 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non [Pees de 
basésan.y - ‘ = Sie 105 128 68 117 158 198 652 1 302 1219 
Metal products, ni us cet — cca en is 
sauf machines,etc. . a gob 82 iD) 79 78 93 105 138 167 147 
Machinery, except ocre Mecuness non or are Ro. 02 73 68 64 90 89 97 106 130 99 
uting, accounting machin — De bureau, à 
"a lea - : ; a eee 1.030120 21 33 30 39 48 39 
dé — Machines, appareils, 
aa ipl aa re : a reeks 51 46 50 62 80 57 58 103 98 
Radio, television, communication — Radio, téléyhion, télé- 
communications. . . Aa te Bee 4 | moOSe 24 16 12 13 45 19 16 30 29 
Transport equipment — Matériel a me dt > :1 584 191 108 137 185 223 213 152 321 295 
— (Construction et ré tue 
ra ro oe eae an. eee - . » 294i 6 6 6 8 14 18 2} 28 WD 
Motor vehicles — Véhicules antoniobilas iets. abt < 2645 ts 85 113 162 191 174 95 256 214 
Professional goods — Matériel professionnel . . 385 9 11 13 15 ail 12 19 22 20 
— strie Pare 
“Hier UT PUR me a ; 7 é F a et 13 8 10 17 14 16 18 15 
Electrici Re Do DE vad. EC SS As ey are Mee ee ore oe oe Od Duo 0 306 aye 
wre gas and steam — Electricité, gaz et or ne ks LU 534 siete AE 1 089 ages 1 462 1 2. : pen 
Electric light and power — Electricité _—.. 4101 465 200 see 983 pug UNS = ales 
Water works and supply — Installations de distribution deu 5 og GY) «ss see tee tee ee ee 


1 Excluding single-establishment enterprises with fewer than 4 employees. 


1 


1 Non compris les entreprises comportant un seul établissement et occupant moins de 4 salariés. 


1984 


AUSTRALIA 


V. INDUSTRY (continued) INDUSTRIE (suite) 


32. Gross fixed capital formation by industry (continued/—Formation brute de capital fixe, par branche d’activité (suite) 


B. Machinery and equipment—Machines et matériel 


(years ending June of year stated-l'année se termine en juin) 


(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


ISIC— 


1 Excluding single-establishment enterprises with fewer than 4 employees. 


74 


Branch of industry—Branche d'activité CITI 1975 1976 1977 1978 1979 
Industry — Toutes industries : 2-4 Ass gis ane eek 1” 
Mining and quarrying — Industries extractives. 2 236 293 270 455 626 
Coal mining — Charbon. 1. 210 72 117 143 151 279 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel. 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 143 i41 100 268 310 
Other mining — Autres minéraux . 290 21 35 27 36 37 
Manufacturing — Industries manufacturières! 3 1 139 1 163 1 260 1 505 931 
Food products — Produits alimentaires 311/2 155 192 224 245 277 
Beverages — Boissons 313 50 42 66 75 77 
Tobacco — Tabac 314 5 5 3 12 15 
Textiles : Ws eta ri ai ee ee a 36 31 29 28 38 
Spinning, weaving sud nine — Filature, tissage et 
finissage . ae CO AR OS DOS LR 3211 20 19 14 14 22 
Wearing apparel, opt footwear — Articles d’habillement, 
sauf chaussures. a 322 5 6 7 9 12 
Leather and leather and fa route, - Cute ” Diane et 
leurs produits . 323 3 2 2 3 + 
Footwear — Chaussures. : ea San l 1 2 3 4 
Wood products, except ees = Produits du on sauf 
meubles. + 351 46 55 $1 33 41 
Furniture and He Lien En ~ Meubles. sauf ceux 
faits en métal . , 332 7 7 10 8 11 
Paper and paper products — ier et writes en Poe 341 48 41 64 54 100 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 28 26 43 24 57 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . ; 342 35 37 40 58 80 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . 341 65 76 76 143 182 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 5511 39 41 50 59 67 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . 3513 9 23 17 15 99 
Other chemical products — Raines Drodiits mises n soz 22 29 30 49 59 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médi- 
caments 3522 9 10 10 16 23 
Petroleum refineries — Raffineries te pittale ewe 55 17 17 40 78 150 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon . a: ; 354 1 ~ 1 1 2 
Rubber products — Produits en cxootdious : 355 8 13 17 18 15 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. 356 34 28 32 43 53 
Pottery, china and earthenware — Grés, porcelaines et falar 361 4 1 1 1 2 
Glass and glass products — Verre et articles en verre oe 362 18 25 13 24 21 
Other non-metallic mineral products — Autres orotinits 
minéraux non métalliques 4 369 62 81 74 78 99 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de base; + 37% 136 117 137 130 131 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non faves: de 
base . ; …. 312 89 86 51 74 117 
Metal products, except PARTIES — Ouvrages ci en méaux, 
sauf machines, etc. 381 69 63 59 58 47 
Machinery, except electrical — Machines 1 non jélecttiques 352 60 57 56 60 74 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, a 
calculer et comptables . in Ae eee oo Ves, OBIS 18 24 
Electrical machinery, apparatus te, — Machines, appareils, 
etc., électriques » 383 42 44 42 46 74 
Radio, television, nan - Rid, iAérinion, télé- 
communications . 3832 21 17 11 11 44 
Transport equipment — Matériel d tort , . 384 106 89 115 156 192 
Shipbuilding and repairing — Construction et séparation 
navales bate ee ei 3841 4 a 4 5 10 
Motor vehicles — Vehicules tomes 3843 72 73 100 141 167 
Professional goods — Matériel professionnel . re oe aso 8 9 12 14 9 
Other manufacturing industries — Autres industries maraufac- 
turiéres . , 390 7 9 6 8 15 
Electricity, gas etc. — Electricité, oa, oh F Z ; 4 58 + 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et voeu $ 410 193 435 
Electric light and power — Electricité : 4101 182 390 
Water works and supply — Installations de distribution fen ‘ 420 


— 


1980 


603 
254 


277 

72 
797 
250 


158 


728 
701 


1981 


1 067 
619 
369 


2 225 
299 


1051 
1 024 


1982 


163 
129 


142 


1 189 
1137 


1 Non compris les entreprises comportant un seul établissement et occupant moins de 4 salariés. 


1983 


112 


1984 


AUSTRALIE 


V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 


33. Construction—Batiment 
(number in thousands, value in million Australian dollars — nombre en milliers, valeur en millions de dollars australiens ) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


General indicators of activity —Indicateurs généraux de l’activité 


Number of persons engaged Nombre de personnes occupées . 180.1 142.9 142.4 
Wages and salaries of employees—Salaires et traitements des 
salariés . . 2 629 3 393 3 847 4179 4 483 4 746 
Value of once aay: in ee Valeur de i dico 
exécutée . . | 4 294 4 988 6 374 7 373 7901 8 298 
ae 9473 10439 10 268 
Value added— Vice ones D Lame 3 649 4 790 5 587 6 105 6 461 6 804 als 


Building construction authorized — Bacments: nain autorisée 
All buildings: tender value—Tous bâtiments: valeur de 


soumission . . Mensa tly LT UN Oe hy UN CET Pt ee 4 604 4 133 5 400 6 002 6 137 6 322 7518 9084 10153 
Residential fillings: tender value—Batiments résidentiels: 

Waleuride/soumissiomyy tes ae ee ke ek A 2 720 2 347 3 468 SUREM 3 643 3 650 4 540 5 563 5711 
Non-residential buildings: tender value—Batiments non 

résidentiels: valeur de soumission . . ee 1 884 1 786 1 932 2211 2 494 2 672 2 978 3521 4 442 


Dwelling construction authorized — Construction de Ioeeuents autorisée 
All dwellings in residential buildings: number! —Tous loge- 


ments dans les bâtiments résidentiels: nombre! . . . . . 184.4 128.3 160.1 15755 123.8 127.4 145.2 156.5 138.5 
In one-or two-dwelling buildings: number—Dans les bâti- 
ments à un ou deux logements:nombre . . cide 124.3 94.2 1727 125.0 98.5 100.8 110.0 110.4 92.6 
In multi-dwelling buildings: number—Dans les fares a 
plusieurs logements:nombre. . . 60.1 34.1 32.4 32.3 25.3 26.6 hy 46.1 45.9 
All dwellings by type of investor — Tous Fi ae type a’ ete 
Public: number — Secteur public:nombre . . . . . . 14.8 19.8 11.9 14.1 12.9 9.6 10.4 9.0 8.0 
Private: number — Secteur privé:nombre . . . = 165.0 101.5 134.2 127.3 110.8 117.8 134.8 147.5 130.5 
Building construction completed — Batiments: Cones on achevée 
All buildings: value—Tous bâtiments: valeur... : 3730 4 331 5 245 6 334 6 484 6 631 7 880 8687 10541 
Residential buildings: value—Batiments résidentiels: eee : 2199 2 547 2 978 3 888 3 880 3 831 4 538 5 378 6 473 
Non-residential buildings: value—Batiments non résidentiels: 
valeur . . ra STE 1 533 1785 2 267 2447 2 604 2 800 3 342 3 309 4 068 


Dwellings perte TA ee 
All dwellings in residential buildings: number! —Tous loge- 


ments dans les bâtiments résidentiels:nombre! . . . | 153.5 146.7 141.8 159.0 128.9 1071 1299 135.9 138.3 
In one-or two-dwelling buildings: number—Dans lés bétiments 
à un ou deux logements:nombre . . . : 108.3 102.4 109.3 123.8 100.1 93.0 100.1 101.5 96.7 
In multi-dwelling buildings: number—Dans = eee a 
plusieurs logements:nombre. . . > 15.2 44.3 32.5 352 28.8 24.1 29.1 34.4 41.6 
All dwellings by type of ee — Tous om. par = d’investisseur” 
Public: number—Secteur public:nombre. . . . . . . 11.4 15.4 197 152 14.6 11.5 10.2 10.4 9:3 
Private: number—Secteur privé:nombre . . . . . . . 138.6 1257 112.3 129.6 114.3 105.6 119.0 125.5 129.0 
1 Beginning 1978, new construction. 1 A partir de 1978, construction neuve. 
2 New construction in residential buildings. 2 Construction neuve dans les bâtiments résidentiels. 


VI. ENERGY—ENERGIE 
34. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


EEE ee eS  ———————ee—E——————— 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a. Production of primary energy —Production d’énergie primaire 


otal) ar: RS ne ee ee 100474 94120 101843 107882 110545 114567 112971 124625 130407 135415 
Solids— Solides . a ue 0 te eee 63669 57892 64057 67996 68397 71551 69009 79511 84242 89928 
Wbiquids—Liquides, 0 oo. ie, ee tH CU - + : 29382 28551 29446 30535 31750 31425 30009 29165 28746 28090 
Gas—Gaz . . op SP PO: ae ae ee 5 737 5 806 67422 7 665 8 596 9602 12257 14124 15628 15809 


Electricity —Electricité 1 686 1 872 1917 1 687 1 802 1989 1 696 1 824 1 792 1588 


b. Consumption of primary energy —Consommation d’énergie primaire 
otal ess > ee 719399 75042 97909 83087 82809 86433 91190 92743 95 193 92 038 
Solids— Solides . 36080 32391 36314 37179 36217 37592 38310 39456 40471 39 817 
Liquids—Liquides . 35896 34974 32255 36557 36194 37250 38928 37339 37 302 34 824 
Gas—Gaz : 5781 5 806 6 422 7 665 8 596 9602 12257 14124 15628 à: Be 
Electricity — Bbotricité 1 686 1 872 IRON 1687 1 802 1 989 1 696 1 824 1 792 


c. Trade—Commerce 
17620 16019 15782 17124 17465 19288 19090 18 625 18849 17667 
31886 28401 29929 33409 35709 38305 39352 42589 42366 49540 


d. Bunkers—Soutes 
517 889 976 1 057 1116 1 058 1132 1 066 1 188 1 154 
3 668 3 208 3 176 3 467 3 703 3 516 1 614 1 586 1163 1 184 


ene MArHtiMe sr me BOO re Gs oats 


Imports—Importations . 
Exports—Exportations . 


Air—Avion 
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AUSTRALIA 
VI. ENERGY (continued) -ENERGIE (suite) 


35. Electric energy—Energie électrique 
we SS ES SSS Se ee 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW) —Puissance installée {milliers de kW) 
as P Le ee Ces Er AT D Micra 20830 21111 21537 22345 23995 25334 25719 27515 29593 30212 
Hydro AE trio aT LC 5 333 5 570 5 545 5 695 5 994 6 138 6110 6 260 6 340 6 340 
P Total RTE CT RE 19250 19506 19957 20765 22390 23729 24142 25938 28016 28635 
Hydro RE, D D. 5323 5535 5535 5 685 5 959 6 103 6 103 6 253 6 333 6 333 
Production (million kWh—millions de kWh) 
1+P Total sete uae aes OCR ACT 69743 73933 76597 82522 86095 90857 96135 101480 105329 106 287 
Hydro DE, or ea 13711 15217 15588 13714 14650 16173 13786 14841 14570 12913 
P LORIE CR Ce 62646 65866 68479 74343 77996 82751 88141 93545 97543 98667 
Hydro oo ter CET oC 13574 15045 15447 13618 14403 15978 13726 14778 14516 12857 


Vil. CONSUMPTION—CONSOMMATION 


36. Consumption of selected commodities—Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


DA RS à: Les a AR ME 4 26.7 26.7 26.2 25.7 24.3 23.7 22.7 22.8 22.3 
Gotiee— Cater me tts OC OLA ue le 27.0 24.3 28.9 23.4 254 33.7 29.6 37.4 39.8 HE 
SUA OUCEOM PELL de ee ne UT eee + se 764 778 781 785 786 798 783 793 783 760 
CAES CDD jn. igs de coli de ena ast neo 31 23 27 23 23 21 22 22 21 17 
Mio ESI te ee A ee eS a ec 21.1 21.6 27.8 25.2 28.0 30.1 30.2 29.5 28.6 
Rubber—Caoutchouc 
INSUUFal=NStUTeL bs.) on, Go so op ve Oe a Os a OS 59.4 49.9 50.0 41.4 41.1 45.4 42.2 41.9 36.4 30.9 35.9 
Synthetic=Synthétiquey © 29: 9. 28) 4 Poe. as 64.4 50.1 57.1 53.0 S75 $0.7 58.7 57.9 56.1 43.2 47.5 
SCC LEA CIEL CU Me SUR ad, Ween Gare ne 7483 6 298 4 720 5 131 5 108 5 796 6 085 7 142 5 566 7 oes 
MISES MR Le wes w à oe os «OS 4.3 3.3 3.6 3.8 3.6 3.4 2.1 22 2.7 F À 2.3 
Nitrogenous fertilizers? Engrais PE SR ES D” 176.0 177.6 167.0 207.8 220.0 215.0 245.0 238.3 245.0 272.6 264.0 
Phosphate fertilizers” —Engrais phosphatés? A TT 1 171.6 620.2 490.3 739.3 784.3 865.4 908.0 796.6 754.1 729.7 728.2 
Potash fertilizers® —Engrais potassiques* hi ee ER 104.0 92.6 72.9 100.0 90.9 112.0 131.0 1275 145.1 124.1 136.1 
Newsprint—Papier journal. . . . . . . . «6 +» . . 483.8 520.3 421.0 527.7 471.5 502.4 556.6 323.3 605.5 
1 Figures relate to the annual average of three-year periods ending the year stated. 1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans finissant l'année indiquée. 
2 Years ending July of year stated. 2 L'année se termine en juillet 
3 Years ending June of year stated. 3 L'année se termine en juin. 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS -TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


37. Railways! —Chemins de fer! 
(end of June—fin juin) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ee ee a ee ee SS eee 
Length of railways (kilometres)—Longueur du réseau (kilo- 


mètres) . TR el tie TE 40406 40604 40753 40133 39 710 39388 39463 39136 38 943 
Rolling stock (number) -Matériel roulant (nombre) 

MOCOMPtIVES ster re ele a. TS Normes 2011 1 980 1991 1 982 1 942 1 972 1 993 1 997 1 981 , 
Diesel-electric—Locomotives diesel électriques . . . . . 1 563 1 573 1 590 1 646 1 674 1 695 1727 1 722 1 678 
Electric-Locomotives électriques. . . . , . . . . 76 qa 75 74 74 74 81 82 80 
OR elves Pak DR esac. un Ses 372 332 326 262 194 203 185 193 223 

Passenger cars—Voitures-voyageurs . . . . . . . . . 7 870 7 624 71592 7615 6 872 5 055 S 121 5 036 5 063 à 

Wagons (thousands—milliers). . . . . . . . . . . 79.09 78.81 78.40 75.69 71.04 67.16 67.68 66.39 65.22 

Traffic—Trafic (millions) 
Passenger-kilometres” — Voyageurs-kilomètres? . . . , , 3129 3132 2892 2676 a FA aéré Sy Rt. 
Net ton-kilometres—Tonnes-kilométres nettes. . . . . . 28329 29792 30809 31995 31836 32056 36366 36468 37332 34 494 55 448 


1 Government railways only. 


: . : 1 Réseau de l'Etat seulement. 
2 Including non-passenger-carrying diesel power vans and steam locomotives. 


: 2 Y compris les fourgons automoteurs diesel et les locomotives à vapeur. 
3 Excluding New South Wales, Queensland and Western Australian metropolitan operations. 3 Non compris le trafic de la Nouvelle-Galles du Sud, du Queensland et du métropolitain de l'Australie 


occidentale. 
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VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS ( continued)—TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


38. Roads and road vehicles—Routes et véhicules routiers 


(as at 30 June—au 30 juin) 


AUSTRALIE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of roads (thousand kilometres)—Longueur du réseau 

(milliers de kilometres... 863.5 845.0 843.3 842.1 816.8 812.1 810.9 

Paved sos ponte: areyetement dur. - . | . . =. =. 213.9 224.0 227.9 231.6 237.9 237.9 243.8 

Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 

Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . . 209.4 210.2 209.9 209.7 210.8 217.6 228.4 
Earth roads graded or drained—Routes en terre aménagées ou 
dramces See ean en ee es ee ee 440.2 410.8 405.5 400.7 368.1 356.6 338.8 
Unimproved roads—Routes sommaires . : 
Motor vehicles in use (thousands) —Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
1 F À 

Passenger cars due de tourisme!. a) Sear 4 604 4 858 5 073 S 243 5 462 5 657 5 801 6 021 6 308 6 470 6 636 

Commercial vehicles” —Véhicules utilitaires® . . . . . . 1 090 1 140 1215 1 280 1 360 1413 1425 1505 1618 1673 LISTE 
1 dneliiding vehicles operated by police or other governmental security organizations. 1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat. 
2 Including jeeps and ambulances 2 Y compris les jeeps et ambulances. 

39. Shipping—Transports maritimes 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Merchant shipping! : fleets (thousand gross registered tons)—Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 

TER, QUE es oder ec TE Te ae OM a a 1168 1 205 1 247 1 374 1 532 1 652 1 643 1 768 1 875 2 022 
Mankers—Bateaux citemmes . . = . |. . . 2. «. « 255 263 287 284 285 316 366 392 392 473 
Ore and bulk carrier fleets—Minéraliers et transporteurs de 

VCC Mem Ce Ce Rs | Git. oe Do e 442 435 441 591 755 838 784 888 980 1010 
International sea-borne shipping? Transports maritimes internationaux? 

Vessels (million net registered tons) —Navires (millions de tonneaux de jauge nette) 
end PRESS se 19.6 19.8 18.1 19.1 18.4 19.7 50.1° 50.6° 
(GET —Sontis ces sy ems 65.9 74.1 69.4 Ws? 74.0 1541 226.2° 216.3° 

Goods* (million metric tons) —Marchandises* (millions de tonnes) 

Goods loaded—Marchandises embarquées . . . . . . 152.5 166.8 165.9 176.6 169.4 17277 187.8 178.5 176.4 169.6 

Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . . . 28.1 222 24.5 28.3 27.0 28.6 26.2 26.8 25.8 23.0 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin. 
2 Years ending June of year stated. 2 L'année se termine en juin. 
3 Million deadweight tons. 3 Millions de tonnes de port en lourd. 
4 Including mail and passengers’ baggage 4 Y compris le courrier et les bagages des voyageurs. 

40. Civil aviation—Aviation civile 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Number of aircraft!—Nombre d’aéronefs! . . . . . . . 26 25 24 23 19 19 21 24 24 24 
Aircraft hours flown during year Nombre d'heures de vol 

pendant (rte ie M Cr. Rice 94730 92029 87310 80473 76917 74254 77353 75473 82978 82281 

Revente ravantesem ys, OR 2 CAR, 5 Feo «Bee. 90335 88979 84342 77436 74241 72339 75016 74440 82565 81856 

Non-revenue—Non payantes. . . : . + . . « + . 4 395 3 050 2 968 3 037 2 676 19'S 2337 1 033 413 425 

Number of personnel! personnel sty, er, 8. MIRE. UE. 13'435  13'222) 1354 13314 13448 3833) 189702 9 12)942) 1420s 07 
Total scheduled services—Total des services réguliers (millions) 

Kilometres flown—Kilométres parcourus . . . . . . . 207 208 207 187 193 195 340 194 201 

Passenger-kilometres—Passagers-kilométres. . . . . = . 17123 18084 19384 19239 20993 24742 25555 24525 25 266 

Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . . . 315 326 361 376 460 528 516 556 583 

Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . . - 34 35 38 37 42 48 54 52 58 

International scheduled services’ —Services réguliers internationaux ! (millions) 

Kilometres flown—Kilométres parcourus . . . . . = . 64 64 63 59 57 57 59 58 64 64 

Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . A 9546 10104 11366 11584 12614 15679 15769 14458 15355 14 334 

Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . - - - 208 224 258 275 351 416 409 443 453 507 

Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . . . 24 25 28 27 30 34 38 36 41 39 


1 Qantas Airways Ltd. 
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AUSTRALIA 
VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) -TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


41. International tourist travel! —Tourisme international’ 
(thousands—milliers) 


A 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Tourists by country or area of nationality—Touristes par pays ou zone de nationalité 


TOTA RE NO isu oes we ies PPT 454.5 437.8 465.4 510.2 573.1 725.0 837.3 874.0 
(Care ee Ee I Oe ce ode CR CU ES CRE 16.2 14.3 16.5 17.2 18.2 221 27.6 30.1 
ES RICO A CS CC CT SN CURE S.7 5.0 6.2 6.1 5.8 6.3 8.0 8.7 
FAN Ce Ge rts Aamo eric UD ene 2.9 3.4 3.8 4.3 4.7 6.3 7.0 7.8 
Germany, Fed. Rep. of — Allemagne, Rép.féd.d’ . . . . 9.2 9.8 AL 14.1 17.0 26.9 32.9 37.0 
Hong Kong — Hong-kong NC RTE Cr 1:2 7.0 9.4 9.2 7.9 10.6 14.1 16.4 
RtalymItalion EN PR NT Re 6.0 6.8 75 8.0 8.5 10.6 11.6 i ey 
HADAD Vapors ess vn ey se sg Cl CG 20.1 20.8 22.4 26.5 29.6 37.0 43.8 $0.0 
Malaysia and Singapore—Malaisie et Singapour . . . - . A 4 15.4 17.3 18.5 18.8 20.9 311 mg 
Netherlands Pays-Bas . =. « = © «© « «© # « & Si 6.4 7.6 9.4 10.6 15.1 172 LA 
New Zealand—Nouvelle-Zélande . . . . . . . . . ie soy 125.6 126.7 147.4 184.0 250.1 284.2 263.9 
Papua New Guinea—Papouasie-Nouvelle-Guinée. . . . . 27.2 26.8 23:9 21.3 21.6 20.3 21.1 21.2 
BAHIPDINES CC D Er ines ies) 2.0 2.0 2.4 2.9 3.4 4.1 6.0 
South Africa—Afrique du Sud . . . . . . . . . . 3.0 3.0 3.2 7.5 94 9.6 8.2 10.7 
United Kingdom—Royaume-Uni . . . . . . . . . 61.3 62.5 66.6 77.6 86.4 111.6 125.7 139.4 
United States—Etats Unis .° 9. + 3 « « % 9s =» 7 70.9 59.6 70.4 72.2 752 92.1 106.3 108.7 
GHHESRAUIFES NS OT CO 69.3 69.4 70.8 68.2 72.6 82.1 94.3 107.5 

1 Excluding in-transit travellers. 1 Non compris les voyageurs en transit 


42. Communications 
(years ending June of year stated- l'année se termine en juin) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Letter mail: number of letters! Courrier postal: nombre de lettres! (millions) 


Momestic=inteneur NT CU » << AE Br i he 1 698 1774 1 951 2 033 2125 2 221 2 292 
Foreign—Etranger 
Reteived- Recta a. ek Pye GO Nw Gl la ne, » Se se 99 103 110 109 112 110 122 121 
eit GeV VO SR AE Ne Rs ee eh <> als re m2 re 68 70 68 73 79 91 88 93 
Telegraph service: number of telegrams—Services télégraphiques: nombre de télégrammes 
Domestic (thousands)—Intérieur (milliers). . . . . . . 18002 16093 12930 10398 8 966 7 075 5431 5 061 4459 4051 
Foreign? (thousand words) Etranger? (milliers de mots) 
RECENT ROUEN CR = =e « ... 55516 51075 44360 41554 38695 35691 35592 25 947 
SEDD EE AENVOVÉ ee si. Mrs de eo ke th as 6 ... 65817 62174 59351 56223 54801 49525 48845 36141 


Telephone service—Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) (end of June)— 


Nombre d’appareils en service (milliers) (au 30 juin) . . . 5 000 5 267 S 502 5 835 6 181 6677 7 153 7 684 8 055 8 267 
Long-distance calls—Communications téléphoniques à grande distance 


Domestic—Intérieur (millions). . . . . . . . . . i 374 412 462 523 590 681 785 837 
Foreign? (thousand paid minutes) Etranger? (milliers de minutes taxées) 
Recoved RECU ER, Cr: Lomme. le di 18152 22106 26506 32025 39327 51800 67100 82900 97600 
Sent ENVOVOucem et SRE yw ale Oh ee 16143 19262 26345 35877 46627 62389 82380 109960 132 375 
Telex service—Télex 
Domestic (thousand calls) —Intérieur {milliers de messages) . . 21490 27356 27036 29435 32177 35797 37415 43057 44209 45492 
Foreign” (thousand paid minutes) — Etranger? (milliers de minutes payées) 
RECEIVE ER PRE ee swe ee Ng ean 9320 10981 ss. 14319 16950 20425" "23450 ~ 26 275 4 
Nenu ENVOYGn) co Gere Noon! 52, Bow ee 9637 11453 ... 13825 16795 20024 22648 26325 > 


1 Standard letters only: excluding non-standard articles, registered articles and parcels. 


cher 1 Lettres ordinaires seulement: i i i i A 
2 Years beginning April of year stated. non compris les articles spéciaux,les articles recommandés et les colis. 


2 L'année commence en avril. 


78 


AUSTRALIE 


IX. INTERNAL TRADE—COMMERCE INTERIEUR 


43. Characteristics of retail trade! Commerce de détail: caractéristiques! 
(end of June—fin juin) 


1974 1975 1980 


Statistical units (thousands) Unités statistiques (milliers) 


Employees (thousands) Salariés (milliers) 


127.01 121.39 110.50 
754.6 786.6 737.4 


Wages and salaries? (million Australian dollars) — Salaires et traitements? (millions de dollars australiens). . . . . 2. . . . . ., 2 090 2 038 4414 
Sales (million Australian dollars) —Ventes (millions de dollars australiens) 17461 16150 38940 
Stocks (million Australian dollars) —Inventaires (millions de dollars australiens) 5 116 


1 Excluding payments in kind and commissions paid. 1 Non compris la valeur des sommes payées en nature et les commissions. 


44. Index numbers of value of retail trade—Indices de la valeur du commerce de détail 
(years ending June of year stated-—l'année se termine en juin) 
(1970=100) 


ESS eS SS SS ee ee eee eee ee 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Retail trade—Commerce de détail 


Ébheral Général ©). ces ee 0, Le, 165.5 194.9 221.2 2474 273.5 302.1 364.5 409.3 452.0 492.0 5240 
on cae ed fe eh he ee ahs Len 149.0 171.3 190.9 220.3 265.7 
BhpacléEbbillement Joe .. 204, jm, OS 164.8 189.1 205.0 2296 264.6 


1 Including textile. 1 Y compris les textiles. 


X. EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 


45. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Value in million Australian dollars (years ending June of year stated) -En millions de dollars australiens {l'année se termine en juin) 


Imports (f.0.b.)—Importations (f.0.b.) . . . . . . . . 6 085 8 080 8241 10411 11167 13752 16218 18965 23005 21806 24061 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) . . . . . . . . 6 914 8 726 9640 11652 12270 14241 18871 19177 19575 22060 24723 
Balance=oeide:- AE .: Sap-§ . Ao - Set. Ca +829 +646 +1399 +1241 +1103 +489 +2653 +212 -—3 430 +254 +662 


Value in million US dollars—En millions de dollars EU 


Imports (f.0.b.)—Importations /f.0.b.) . . . . . . . . 11 078 9995 11084 12236 14120 16539 20337 23768 24187 19393 23426 
Exports (f.0.b.)—Exportations {f.0.b.) . . . . . . . . 10784 11945 12868 13351 14415 18667 22031 21767 22038 20687 23866 
Balance OOWle AE 7 Bn OT is SE =294, 411950) #1784. aId15 +295 +2128 +1694 -2001 -2149 +1294 +440 


A 


46. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade—Indices du quantum, de la valeur unitaire et des terms de l’échange 
(1980=100)' 
a a eee eee 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Quantum 
imports=importations ep = 2A). Bh ls + 2 6 78 88 89 93 96 100 114 121 106 
BXpOrts=EXpOttations = =o @ = « = = + « 2 + © = & 80 88 90 87 98 100 94 100 97 
Unit value—Valeur unitaire 
Imports Importations = Gee - par - Si 2 FUE = ae 54 58 70 75 86 100 102 109 118 
EXDOTS = EXPOIAtIONS 5 Ge) = Som = e  * Hm 6 os 59 63 70 75 89 100 102 106 114 
Terms of trade—Termes de l'échange . . . . . - + + + «+ = + 109 109 100 100 103 100 100 97 97 


1 Base initiale: voir le 1977 Supplément d l'Annuaire statistique et au Bulletin mensuel de statistique des Nations 


igi ; i i 1 to the Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin 
1 Original base: see page 203 of the United Nations /977 Supplement to seh et 


of Statistics. 
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AUSTRALIA 


X. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


47. Direction of trade—Courants d’échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 
Se a ee ee EE EE ES ee ee 
TH OR Lod gig) See 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


ee 5 et 


Imports—Importations 


All countries or areas—Tous paysouzones . . . . . . . 11 170 9986 11162 12257 14122 16614 20335 23763 241073 019 es on 
ESCAP region—Région de la CESAP . . : 3 684 3 169 4 194 4 572 4 804 5 180 6 928 8 540 9 047 7 2 aad 
ESCAP developing—Secteur en développement d a la CESAP : 1 364 1148 1492 1 802 1 655 2 055 2759 3 076 3 452 2:3 : 

Asia—Asie . . . . ue : en 1 247 1 038 1 389 1 648 1 503 1 887 2557 2 898 3 304 2 143 2769 
Bangladeshi: PO RC RAT ew eae 16 8 11 10 12 ge # 19 x = + 

: ; a d = = 1 = 
Ee ps : Sy ee ce ra en ee ny 121 86 - 124 140 166 244 340 319 230 313 
Hong Kong — Hong- kone RE cere koe ae 276 229 294 295 347 388 452 518 534 433 532 
EE SN PP 7 ieee 93 59 69 94 109 127 131 138 129 116 130 
Indonesia—Indonésie . . + 27 27 41 70 121 211 397 470 741 229 340 
Iran (Islamic Republic of — Republique rie d’ ) oY We 71 114 118 107 67 67 81 11 95 2 3 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . . . 74 61 101 121 146 157 197 273 335 278 384 
Malaysia—Malaisie . . . NE Pr Ce 107 74 129 133 149 200 219 212 203 168 251 
PARIS EAN lt once 15 6 8 ‘ 9 13 21 36 26 32 22 
Philippines . . SR oe a AT PSE 32 30 41 60 73 92 94 109 91 75 87 
Singapore — os a pee eee ey 175 170 216 287 274 360 605 647 720 414 539 
Sri Lanka a ea ae ee ee 16 17 16 27 16 34 13 13 13 9 16 
Thailand — Thaïlande TR oR ree Pers 20 23 30 33 37 48 69 81 78 93 122 
Oceania—Océanie . . NT” 117 110 103 154 152 168 202 178 148 165 162 
ESCAP developed—Secteur développé de i CESAP rai. 2 320 2021 2 702 2770 3 149 3 125 4 169 5 464 5 595 4 949 $991 
Japan—Japon . . SES RE ner ees 2 059 1759 2 345 2 383 Z'TLT 2 580 3 477 4 688 4 865 4 264 S'IIS 
New Zealand — Nouvelle: Zélande . ee ee oe. 261 262 357 387 438 545 692 776 730 685 876 
Other Asia—Autres pays d’Asie. . . « . «1 «» » « « 739 698 725 830 912 1 163 1 821 2 246 1 985 1535 1 385 
Other Oceania—Autres pays d'Océanie . . . . . . . . 28 32 20 14 17 20 38 36 38 20 20 
North America—Amérique du Nord. . . . . . . . . 2 672 2 283 2630 2 891 3 503 4 302 5 050 6 142 5 869 4 679 5 661 
UritediStates EU ef we es 2 319 2 040 2 296 2 538 3 146 3 774 4 434 5477 5 264 4 265 5 132 
South America—Amérique du Sud . . . . . . . . . 67 40 58 59 84 105 131 191 172 157 242 
Africa—Afrique . . . ee ae eer ae 114 89 100 130 137 172 191 179 165 123 173 
Western Europe -Europe odedentals oe Ue eo ee 3 705 3 536 3317 3 652 4 181 4 981 5 415 5 525 5 928 4 824 5 962 
EEC-CEE .. . eT Tee a, ee 3 109 2 942 2785 3 085 2529 4 196 4 503 4 607 5059 4071 4 914 
United Kingdom— nn. Re 7. : 1510 1933 1 307 1 353 1 597 1739 1 895 1 740 1 732 Si? 1 628 
Other Western Europe—Autres pays d’ Bata Gcéidentale - P 596 594 532 567 652 785 912 918 869 753 1 048 
USSR and Eastern Europe -URSS et mess orientale . . . 75 48 54 58 74 127 102 127 93 88 85 
USSR-URSS . . . iy Seer Maer eer aed 11 6 6 7 7 65 18 10 13 10 24 

Exports—Exportations 

All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . . 11089 11899 13149 13359 14417 18666 22031 21796 22077 20651 23875 
ESCAP region —Région de la CESAP . . . . 6419 6651 7611 7 903 8529 10350 11746 12321 12131. 11427. 1517 
ESCAP developing—Secteur en développement de fa CESAP : 2494 2574 2 508 2 803 3427 4 231 4 832 5 075 5 298 4610 $610 
Asia—Asie . . . ot, PR COR +. OR 2 126 2 205 2 165 2 438 2 968 3 634 4 096 4 323 4 578 3 895 4 926 
D'ADDIACE SR Ts 3) Motes de AU se D ox. 90 36 13 32 27 134 49 71 41 28 118 
BULLE BITANE. wos ek ee 10 6 + 2 5 9 13 10 5 4 4 
China-Chine . . AE moche “SR ee ME 322 326 ~ 461 484 776 796 639 838 393 736 
Hong Kong — Hong kong yr ee ve cae ee 151 163 211 225 296 354 330 431 425 379 698 
India-Inde . . . ee ee ee Le ere 172 119 202 105 83 169 202 200 373 135 139 
Indonesia—Indonésie . . LE 200 216 231 188 236 280 370 469 399 363 310 
Iran (Islamic Republic of — République Monique d’ ) os 65 195 130 189 199 132 282 200 199 235 373 
Korea, Republic of —Corée, ee CSP TPE NT 114 167 188 230 408 $01 486 769 709 788 862 
Malaysia—Malaisie . . . WY ce hate eee 245 239 233 231 343 394 507 518 431 476 468 
Nepal NeGrle eas coe wr, “a À RY yy & _ - - - 1 2 1 1 2 2 1 
Adee ee ee ae ae 65 64 31 43 $1 102 40 59 58 50 56 
Philippines . . PEN CR AE tr 143 131 119 153 151 183 192 189 177 156 98 
Singapore — FERRAE CR Got ml a= LE 4c 238 283 228 221 274 377 538 533 722 651 816 
SriLanka. . . SI era er Le 56 42 38 25 21 37 35 57 34 21 36 
Thailand “Thdiade aot Pe. RF. ae, 84 58 66 74 104 135 159 156 155 194 178 
Oceania—Océanie . . oor 4 368 369 343 365 459 597 736 752 720 715 688 
ESCAP developed—Secteur développé de ja CESAP — 3 925 4077 5 103 5 100 5 102 6119 6 914 7 246 6 833 6 817 7556 
Japan—Japon . . . NOEL 3 191 3471 4 465 4 428 4 382 5 197 5 871 6 136 5 703 5 697 6150 
New Zealand—Nouvelle- Zande ek M: Ce 2. 734 606 638 672 720 922 1 043 1110 1 130 1120 1 406 
Other Asia— — Autres pays d’ Asie . RÉ: He « te: 214 304 331 387 425 749 983 1 048 1151 822 1 087 
Other Oceania—Autres pays d’ Océanie. . . . . . . , 43 46 52 54 57 86 88 90 136 73 69 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . , 1 408 1613 1 602 1 608 1 981 2657 3113 2 952 2671 2456 2 982 
United States—Etats-Unis Set OM A See eee ae 1 036 1210 1 220 1235 1 632 2 220 2 570 2 438 2 248 2 115 2 646 
aie America—AmériqueduSud .....4../ =. 140 168 68 127 113 139 188 167 118 116 138 
rica—Afrique . . ME cvs oe 407 433 346 358 378 500 712 758 630 452 763 
Western Europe—Europe Re Re as AV ee 1 979 2 065 2479 2 349 2415 2 964 3 324 2 855 3 254 3 254 3 543 
a it ane OMS: ANR: ~ OL 1719 1937 S211 2 004 2110 2 584 2 948 2557 2 845 2 976 3 197 
yanme-Uni, nen : 657 541 608 565 570 824 1 044 747 965 1147 889 
Other Western Europe—Autres pays d’ Europe vecidétéls ; 260 328 368 345 305 380 376 298 409 278 346 
USSR and Eastern Europe—URSS et ene orientale . . . aon 463 635 541 481 788 1357 922 851 674 839 


USSR-URSS . . . EN TA 240 352 484 332 301 563 1137 712 693 483 594 
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X. EXTERNAL TRADE (continued)—COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


48. Composition of imports and exports—Composition des importations et des exportations 
(years ending June of year stated—l’année se termine en Juin) 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


1974 


1975 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (f-0.b.)—Importations (f.0.b.) 
Consumption goods—Biens de consommation 
Food—Produits alimentaires . 237 302 275 455 532 533 655 655 182 836 1015 
Others—Divers . 1424 1653 1 845 2 240 2378 2 805 31303 3 673 4 248 4 485 51337 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation . 1417 1 872 1 873 2371 2651 2611 3 774 4 448 Soil 4 992 4 718 
Materials chiefly for capital goods—Matiéres premières, princi- 
palement pour la production de biens d'équipement . 442 $32 S18} 650 697 1129 1 387 LES) 1 785 1 620 1 845 
Capital goods—Biens d’équipement 2507 3:593 3 647 4 614 4 821 6 539 6 648 8226 10820 9283 10503 
Exports /f.0.b.)] Exportations (f.0.b.) 
Consumption goods—Biens de consommation 2458 3 318 3 520 3 989 4 279 4 791 7 341 7 480 6 961 11023 7 904 
Materials chiefly for consumption goods—Matiéres premières, 
principalement pour la production de biens de consommation . 1 855 1638 1N97S 2 803 2 702 3 381 3 974 4 130 4 526 4 704 31929 
Materials chiefly for capital goods—Matiéres premières, prin- 
cipalement pour la production de biens d'équipement 1 820 2 674 31192 319119 4 139 4 630 5 703 S 615 6 063 7 886 8 534 
Capital goods—Biens d'équipement 626 858 712 WS, 908 (M7, 1483 1 698 18738 1 810 2 059 
49. Value of imports and exports, by SITC section—Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (f.0.b.) -Importations /f.0.b.) 
SITC—CTCI section 0 306 253 337 540 518 589 663 687 776 904 1 108 
SITC-CTCI section 1 75 85 85 118 188 125 165 166 197 183 202 
SITC—CTCI section 2 453 339 438 477 510 632 767 755 Far 681 833 
SITC—CTCI section 3 650 735 867 1 102 1115 1 563 2 436 2 805 3 394 2 320 2352 
SITC—CTCI section 4 43 37 43 68 61 79 70 54 80 94 114 
SITC—CTCI section 5 797 632 829 980 1 073 1 408 1 603 1 697 1 825 1 892 2 320 
SITC-CTCI section 6 1 674 1 300 1 684 1 948 2 196 2 615 3 116 3 485 81935 3 426 4 494 
SITC—CTCI section 7 2 661 3 054 3 448 4 169 4758 S 21 6 361 8171 9 162 8369 10 204 
SITC—CTCI section 8 930 921 1 203 1 445 1 628 1 845 2 144 2 479 2 807 2 823 3 408 
SITC—CTCI section 9 115 147 ike) 111 136 155 235 274 353 533 851 
Exports (f.0.b.) —Exportations {f.0.b.) 
SITC—CTCI section 0 2518 3 067 3 334 3 648 3 505 5 363 6 390 5 658 6 096 5202 7 020 
SITC—CTCI section 1 17 22 21 24 29 38 42 50 58 71 12 
SITC—CTCI section 2 2426 2 306 3 051 3 338 3 824 5 138 5 760 703 6 207 6 569 6 983 
SITC—CTCI section 3 599 941 1 335 1 637 1 737 2041 2 104 2 855 3 932 5 067 6 002 
SITC—CTCI section 4 47 64 73 94 105 130 101 80 101 84 124 
SITC—CTCI section 5 422 529 749 846 590 346 422 372 437 507 492 
SITC—CTCI section 6 1 016 PLS S'S 1m395 1 524 2 042 2 279 2 025 21072 2 526 2/57 
i 500 519 475 SiS) 574 793 1 024 1 023 1 245 12225 11982 
SITC—CTCI section 7 a 
SITC—CTCI section 8 116 Lely 136 153 199 276 336 363 440 521 
119 159 190 235 285 351 626 558 556 614 842 


SITC-—CTCI section 9 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


50. Imports and exports of selected commodities (continued)—Importations et exportations de quelques produits (suite) 


(years ending June of year stated—l'année se termine en juin) : 
(quantity in thousand metric tons, value in million Australian dollars—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars australiens) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports (general, f.0.b.) -Importations (générales, f.0.b.) 
Q. 26.30 27.48 25.88 27.41 23:30 23.38 24.75 22.16 23.39 21.47 21.93 
{ V. 16.87 25.67 23.11 42.43 49.00 39.08 38.67 33.97 34.23 41.15 59.48 
Q. 12.90 13.09 13.59 9.51 12.13 10.35 10.58 12,31 10.88 10.51 10.84 
{ V. 20.70 26.08 30.32 26.44 38.64 36.06 41.33 46.69 46.27 52.92 58.94 
; 55.66 39.60 45.23 39.20 38.19 39.65 40.42 38.21 35.23 28.84 29.03 


Tea—Thé . 


Tobacco, unmanufactured—Tabacs bruts 


excluding latex)—Caoutchouc naturel 

js Ds d : 27.95 16.70 23 28 27.39 29.23 37.78 49.58 42.99 30.46 26.47 33.51 

Timber, dressed and undressed Bois d'oeuvre, dégrossi 
OUAIOD Eee Do ere re ON Re V. 115.40 84.64 101.96 143.34 125.58 155.49 194.55 189.15 206.59 163.88 227.18 
où 7,37 6.65 5.50 6.14 14.84 5.40 9.90 8.67 9.50 8.88 5.10 
PA es ER TE V. 173.7 332.5 329.5 394.5 496.2 399.6 1227.0 1500.2 1814.9 1892.0 1007.5 
Petroleum products—Produits dérivés du pétrole . . . V. 203.0 389.9 476.5 599.3 674.4 736.9 981.5 1219.2 1185.1 12005 “11943 
Fertilizers (crude and manufactured)—Engrais, bruts @ 3.31 2.91 1.58 1.59 1.83 2.37 2.54 2.29 2.82 4.26 3.74 
et manufacturés V. 42.06 87.66 62.76 63.53 72.29 108.06 112.62 151.09 190.65 199.01 211.96 
Q. 583.69 324.52 217.15 32075 275.60 294.76 33793 277.47  255:02 T3457 "19H71 
DEV SEE NS ee + 5 ve 7 + 0 à V. 40.70 64.75 52.09 87.81 75.36 84.18 114.66 102.46 108.44 65.90 99.50 
où 433.28 244.09 275.33 266.13 274.81 262.98 248.73 233.84 262.92 207.23 269.06 
PA RE CONOR CS Re V. 182.59 119.61 156.78 176.28 182.82 216.86 223.22 205.61 242.42 213.40 275.87 
Iron and steel: plates and sheets—Plats et toles en fer ou Q. 439.31 206.47 207.34 281.40 222.06 224.13 225.63 283.28 350.09 300.74 352.86 
en acier V. 76.32 70.95 54.24 80.72 96.04 87.60 94.45 130.02 164.85 156.20 167.87 
Motor vehicles, complete or substantially complete— Os 123.01 192.96 146.94 178.96 147.30 149.60 164.77 218.96 233.80 175.36 243.63 
Véhicules automobiles complets ou presque complets V. 199.3 359.4 349.9 505.7 5157 628.5 588.3 852.7 1319,7 843.7 1 281.7 


Exports (national, f.o.b.]-Exportations /nationales, f.0.b.) 

Meats of bovine animals, sheep, lambs and goats 

(excluding canned)—Viandes de bovins, de mouton, Q. 583.41 518.74 709.97 860.99 947.48 985.67 770.45 757.27. 689.60 826.99 579.45 

d'agneau et de chèvre (non compris les viandes en { V. 716.9 388.2 590.0 7903 10161 13592 155600" 1 425.2" 124011" 1584921300: 

conserve) 

: ; x. Q. 150.49 119.36 143.34 184.99 114.21 100.05 122.39 89.64 100.82 99.50 11632 
PSE ees Lait A eme. es 13.54 87.51 86.80 92.21 8452 83.68 118.01 119.11 143.77 140.43 152.34 

Q. 94.50 66.85 103.69 84.59 75.77 85.99 84.25 69.08 64.23 70.01 84.64 
V. 70.82 68.46 98.84 94.36 99.45 118.42 132.99 133.55 142.05 175.70 197.68 
Q. 136.52 174.33 218.02 256.44 277.46 241.24 457.30 281.10 596.52 404.96 245.59 
V. 28.63 42.90 51.41 57.14 66.63 66.15 129.93 99.90 194.46 120.27 91.95 
6, 5.13 7.80 7.56 7.95 10.95 6.82 14.88 10.55 10.91 8.24 10.56 
V. 07:11 12078 921.5 863.5 1011.1 794.2 2176.8 1729.4 1720.0 1377.6 1 819.9 
Q. 808.5 1759.7 1962.8 2100.2 1325.2 1744.5 2962.4 1598.4 1 560.5 8344 3111.1 
Vv. 68.46 186.68 200.83 222.52 121.83 149.55 353.54 242.72 243.72 131.37 498.5 
Q. 169.36 124.40 124.62 118.32 128.70 155.16 176.69 169.37 148.80 162.20 138.69 
V. 32.93 28.96 28.90 28.92 69.80 93.18 11751 135.31 108.12 . 12985 117226 
Q. 1 781 1 996 2 000 2 556 2478 1 840 2 201 2531 2 497 2 548 2 354 
V. 2233 644.5 569.8 637.5 536.6 448.2 666.8 1 145.9 764.3 557.4 621.2 
5 Q. 186.66 194.36 247.21 264.61 262.82 256.60 208.71 184.62 191.74 194.44 168.64 
ne Ch. V. 146.84 100.85 136.82 228.96 234.58 334.10 330.48 179.25 185.56 203.02 241.86 
Q. 522;:1 489.0 636.8 740.3 549.5 635.2 578.0 612.0 574.9 559.2 578.3 
V. 1156.6 723.3 959.6 1473.9 1179.8 1472.4 1583.6 1833.7 1836.5 1807.1 1 966.0 
Q.2 78.29 85.32 78.93 80.78 74.69 79.58 78.97 74.95 74.60 66.76 83.28 
V: 498.7 706.4 771.0 901.7 920.9 967.7 1076.4 1117.0 1252.8 1487.5 1618.9 
Q. 426.2 403.8 424.6 379.1 389.2 452.5 460.0 458.5 536.5 683.0 796.0 
V. 45.63 58.87 62.22 58.95 44.72 56.70 77.86 81.47 115.28 145.80 185.87 


Butter, cheese and curd—Beurre, fromage et caillebotte 
Rice—Riz . 

Wheat—Froment 

Barley -Orge . 

Fruits 

Sugar from cane—Sucre de canne . 

Hides and skins’ —Cuirs et peaux 
Wool-Laine . 

Iron ore and concentrates—Minerai de fer et concentrés 


Zinc ore and concentrates—Minerai de zinc et concentrés . 


Cetin, ae... 0 Où Q.? 27.84 32.65 30.26 34.43 37.86 39.08 42.56 47.25 46.12 54.65 64.01 
va 348.0 7215 1062.5 1282.9 1481.8 1524.0 1675.0 1967.2 2289.1 3072.5 3 311.4 
Ho and el tects Lio offeror ed de ot, Q. 8084 1162.5 1690.5 1886.8 1603.6 1 248.3 653.9 554.5 602.1 600.7 427.1 
Ve 67.85 154.11 177.07 220.64 202.32 194.46 138.16 120.92 117.714 120.71 86.60 
Lead and lead alloys—Plomb et alliages de plomb . . . { Q. 281.98 277.46 310.46 296.57 305.27 322.28 355.69 287.17 326.87 341.19 369.02 
V. 118.14 129.67 111.13 165.51 193.86 260.08 548.34 321.07 263.57 301.52 309.90 
Zine and zinc alloys—Zincet alliages de zinc. . . . { Q. 164.78 143.28 124.07 170.08 184.32 194.42 198.90 195.12 ‘398.39 231.67 229.59 
Me 69.81 80.52 70.82 109.39 96.08 111.39 135.07 132.21 167.40 184.19 228.67 


1 Billion litres. 1 Milliards de litres. 


2 Million metric tons. 2 Millions de tonnes 
3 Million square metres. 3 Millions de Fibres Carrie 
4 Thousand number. 4 Milliers 


5 Comprising hides and skins from bovine animals, equine hides, calf and kip, sheep and lamb. 5 Comprenant: cuirs et peaux de bovins, peaux d'équidés, peaux de veaux et peaux d’agneaux non apprêtées, d 
: y . peaux d’ovins. 
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XI. WAGES AND PRICES-SALAIRES ET PRIX 
51. Index numbers of wages—Indices des salaires 
(end of June—fin juin) 

(1976=100)! 


1976 1977 


AUSTRALIE 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Weighted average minimum weekly award rates, adult males—Salaire minimum hebdomadaire moyen pondéré des travailleurs adultes (hommes) 

All industries—Ensemble des industries 100 110 118 128 137 156 178 186 
Mining—Industries extractives . à 100 112 118 129 138 154 172 
Manufacturing—Industries manufacturiéres . 100 111 118 129 139 158 180 
Electricity, gas and water—Electricité, gaz et eau 100 110 157 126 136 154 170 
Construction —Bâtiments et travaux publics . 100 ital 119 129 138 157 177 
Wholesale trade—Commerce de gros 100 111 119 129 187 157 176 
Retail trade Commerce de détail . aa 100 111 118 128 137 156 176 
Transport and storage—Transports et entrepôts . 100 110 118 128 137 155 174 
Communication—Communications i ORC ee 100 110 116 126 137 1S7 179 
Finance, property and business services— Banque: mob et services commerciaux. 100 110 iY 126 136 154 173 
Public administration and defence—Administration publique et défense nationale . 100 109 116 125 134 152 170 
Community services—Services fournis à la collectivité . 100 110 117 125 136 156 192 
Recreation, personal and other services—Loisirs, services Scene et HE 100 3 118 127 136 154 169 

1 Original base. 1 Base initiale. 
52. Index numbers of wholesale prices—Indices des prix de gros 
(1975=100)} 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All groups—Tous groupes À 94 100 11? 128 143 191 229 237 245 267 271 

Food, live animals and tobacco— res animaux seats 
ehtabacss. © : 109 100 109 124 145 210 228 225 214 

Crude materials (excluding fuels)— Metis Baies fone compris 
carburants) : 98 100 TS 130 135 170 196 185 190 ee Xue 

Electricity, gas and fuels— Ebctricité, ae et nee 77 100 118 135 156 213 314 360 408 432 425 

Chemicals—Produits chimiques . L 80 100 102 112 117 134 160 166 176 

Metal manufactures, components for So equipment oad 
machinery —Articles manufacturés en métal, pièces détachées 
pour matériel de transport, et machines . : 77 100 115 139 157 168 182 188 199 

Other manufactured materials—Autres matières aies 84 100 105 123 132 149 166 if 186 

1 Original base: July 1968/ June 1969. 1 Base initiale: juillet 1968/ juin 1969. 
53. Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation 
(1981=1 00)? 
1981 1982 1983 1984 
Weighted average of eight capital cities-Moyen pondéré de huit capitales 
All items—Tous articles ae ; : 100 111 122 127 
Sydney . 100 111 
Melbourne . 100 111 
Brisbane 100 111 
Adelaide 100 111 
Perth 100 111 
Hobart 100 111 
à 100 112 
Food— Aimeciation: 100 108 118 125 
Clothing—Habillement 100 107 
Housing—Logement . : 100 112 
Household equipment and guexation— “Equipement e et entretien ménagers 100 112 
Transport—Transports . : ; 100 111 
Tobacco and alcohol—Tabac et soul ; 100 112 
Health and personal care—Soins médicaux et soins personnels. 100 129 
Recreation and education (January-March 1982 = 1 00)? —Loisirs et De ba janvier: -mars 1 982 = 1 00)? 103 
Canberra 
All items—Tous articles ; a se : 
Food—Alimentation 100 106 
Clothing—Habillement . 100 113 
Housing—Logement . 100 112 
Household equipment and dperation < JPanipement ñ Sniretion Puis “nt mi 
Transport—Transports . 100 112 
Tobacco and alcohol—Tabac et nr : 100 129 
Health and personal care—Soins médicaux et soins ns personnels 1 


Recreation and education (January-March 1982 = 100)? —Loisirs et rte Ganvier: mars 1 982 = 1 00)? . 
1 Base initiale: juillet 1980/juin 1981. 


1 Original base: July 1980/June 1981. 
2 Original base. 
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2 Base initiale. 


AUSTRALIA 


XI. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


54. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 
(1975 = 100)' 


1974 1975 
Prices received by farmers (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) . 105 100 
Prices paid by farmers (P) — Prix payés par les agriculteurs (P)  . 81 100 
Ratio (R)/(P)— Rapport (RP . . | 2 2 ee es 129 100 


1976 1977 1978 197 1980 1981 1982 1983 1984 
109 JT 128 163 185 191 185 el 
112 125 135 147 168 192 212 235 
98 93 95 111 110 99 87 90 


1 Original base: Average of three years ending June 1963 for 1974-1980 and July 1980/June 1981 thereafter 


1 Base initiale: Moyenne des trois années ayant pris fin en juin 1963 pour 1974-1980 et après cela juillet 1980/juin 1981. 


55. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d'exportation 


1974 1975 
Lamb (Australian cents per pound) — Agneau (cents australiens 
DUTAUYNC) RENE CC UNE CR TC Soha tel) cay ENT 30.1 27.4 
Wheat (US dollars per bushel) — Froment (dollars EU par 
boisseau) aie te Oe ae ae 5.52 4.03 
Sugar (US cents per pound) — Sucre {cents EU par livre) : 18.40 19.95 
Wool (US cents per kilogram) — Laine (cents EU par kilogramme) 292.2 182.4 


Specification: 
Lamb: Ist and 2nd export quality, 29-36 Ibs., wholesale price, Melbourne 
Wheat: Australian Wheat Board export price for exports in excess of International Wheat Agreement quota, Sydney. 
Sugar: Export unit value of sugar from cane. 
Wool: Export unit value of greasy wool. 
1 Average of less than 12 months. 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
27.9 32.9 38.7! 

3.43 2.90 3.71 4.29 543 5.43 4.41 3.91 3.30 
14:35 {1.74 12:07 1330 21.07 19.36 9.99 10.32 7.82 
198.0 227.0 234.9 254.5 302.3 3282 306.1 269.5 2818 


Désignations. 
Agneau: lére et 2 ème qualités pour l'exportation, 29-36 livres, prix de gros, Melbourne. 
Froment: Prix à l'exportation de la Commission du blé de I’ Australie pour les exportations en plus du quota fixé par 
l'Accord international du blé à Sydney. 
Sucre: Valeur unitaire à l'exportation du sucre de canne 
Laine: Valeur unitaire à l'exportation de la laine en suint. 
1 Moyenne de moins de douze mois. 


XII. FINANCE — FINANCES 


56. Currency and banking — Monnaie et banque 
(average of weekly figures for last month of period — moyennes hebdomadaires du dernier mois de la période) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Money supply — Disponibilités monétaires 
Money Monnaie. Ten Lo, ee sc ns 7910 9756 10634 11343 12709 14661 17220 18063 18032 20796 22493 
Currency outside banks — Circulation fiduciaire hors banques. 2 275 2710 3 080 3 503 3 955 4 375 4975 5 533 6 023 6 882 7 855 
Deposit money — Dépôts 5 635 7 046 7 554 7 840 8754 10286 12245 12530 12009 13914 14638 
Reserve money — Monnaie primaire. Leper 4161 5415 6 076 6 391 6 368 6 932 7612 8451 9199, 10371 ._.11 499 
Private time and savings deposits — Dépôts privés à terme et 
d'épargne ROMER Pre Ie ie 19055 22798 25919 27369 30116 33136 37275 41819 48194 54196 61300 
Private government deposits — Dépôts privés auprès de l'Etat . 604 897 1 562 1 626 1 624 1 748 1 033 1129 1 393 1 261 1733 
Bank debits’ — Débits bancaires! . CR TS LE 33192 38459 43375 55854 65654 77720 96952 117815 149738 169907 224 777 
Foreign assets:? Reserve Bank — Avoirs extérieurs? Banque de 
réserve . ee ere: 3 260 2907 2416 2699 3 045 3 826 5 811 4 263 9708 13393 12003 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé ; 15918 18463 22067 25125 28106 32273 36377 42162 46184 53103 61730 
Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . . . 132 159 123 483 245 202 263 356 295 363 151 
Trading banks and savings banks — Banques commerciales et 
d'épargne . RE CR ee ae 15786 18304 21944 24642 27681 32071 36114 41806 46519 52740 61579 
Claims on Government (net) — Créances nettes sur l'Etat . 6 098 9172 10518 10050 10854 12771 14878 15781 13308 15754 16965 
Reserve Bank — Banque de réserve . Pte tre te 978 2745 4694 4958 5 039 6 562 6 710 7 764 4 102 3 878 5 802 
Trading banks and savings banks — Banques commerciales et 
d'épargne . SRE CR ee RE 5120 6427 5 824 5 092 5 815 6 209 8 168 8017 9206 11876 11163 
Rates of interest % per annum — Taux d'intérêt? % par an 
Government bond yield: — Revenu des obligations d'Etat: 
Short — A court terme . 9.33 8.46 8.69 9.74 8.80 9.62 11.50 13.76 15.18 12.84 12.25 
Long — A pre (OMC ET M Li NU en, 9.11 9.75 10.21 10.29 9.06 9.76 11.64 13.96 15.35 14.33 13.84 
Exchange rate (Australian dollar per US dollar) — Taux de 
change‘ (dollar australien par dollar EU) 0.7536 0.7955 0.9205 0.8761 0.8692 0.9046 0.8469 0.8866 1.0198 1.1204 1.2080 


1 Monthly averages. 


2 Including SDR. 


3 Period averages. Data refer to the theoretical yield on 2 year bonds for the short-term and 20-year bonds for the long- 
term having no rebate of taxes on yields. 


4 End of period. 
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1 Moyennes mensuelles. 
2 Y compris les disponibilités en DTS. 
3 Moyennes au cours de la période considérée. Données relatives au rendement théorique d'obligations à 2 ans pour 


le court terme et 20 ans pour le long terme sans exonération fiscale. 
4 Fin de période. 


XII. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


57. Balance of payments’ — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU ) 


AUSTRALIE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchandise : exports f.0.b. — Marchandises: exportations f.o.b. . 10773 11693 12975 13197 14116 18577 21559 21216 20795 19492 22604 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations £.0.b. . —10 629 9461 —10943 —12172 —14 023 —16 066 —20 181 —23 545 —23407 —19 474 23 644 
Other goods, serv. and income: cred — Autres biens, services et 

ONCE TON SN Se, See 2 549 2 480 2407 2 465 3010 3 639 4 433 4 700 4715 4732 5 336 
Other goods, serv. and income: deb. — Autres biens, services et 

Keven dÉDII AR RE Se hee Be a 0 SAT S 286 S 961 6115 7 149 8 280 9594 -10217 -9762 —10067 —-12077 
Private unrequited transfers — Transferts privés sans contrepartie . 32 94 —41 —31 31 86 294 312 318 260 316 
Official unrequited transfers, n.i.e. — Transferts publics sans 

contrepartie, n.i.a. Te NE ee +. —450 521 386 432 519 602 648 710 785 —729 —788 
Direct investment — Investissements directs. . . . . . . 1 088 294 775 878 1 434 15182 1 352 1 541 1 363 2 207 —888 
Portfolio investment, n.ie. — Investissements de portefeuille, 

CP TU orne AU M à 4 55 21 26 56 344 1664 211 917 998 587 
Other long-term capital, n.i.e. — Autres capitaux à long terme, 

A OR QE EN owe Biel FY Ps —187 567 733 1 303 2 136 1218 1 093 4 753 OHS 4741 8 083 
Other short-term capital, n.i.e. — Autres capitaux à court terme, 

mat Ty, | ke OC ae ee a + —120 —96 ° 345 —185 102 —577 —139 272 276 —50 —960 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . 422 —650 —231 —24 766 —180 721 18295 10311 888 122 
C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la monétisa- 

tion/démonétisation de Vor . NS RE. eee 
Counterpart to SDR allocation — Contrepartie de l’allocation de 

DTS. if 8 5 106 108 102 - = = 
Counterpart to valuation change — Contrepartie des réévalua- 

PIOUS HME ee te ee aN ee lie a se sy 187 —78 —81 130 175 —16 —3 —115 —72 —490 —139 
Exceptional financing — Financement exceptionnel = — — 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 

des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . . . . 5 28 44 192 29 47 109 235 —188 27 il 
Total change in reserves — Evolution d’ensemble des réserves . . 1 438 990 473 819 —105 666 —552 —49 -4659 -—2535 1429 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 

58. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Motalrevenne — Recettes totales "nn EN 16061 20124 24419 28690 31540 34546 39901 46945 54822 60838 67451 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . . 16524 23417 28020 32334 36507 39696 44186 51037 58947 70325 79 850 
Balance Solde nes 24 à ee we wm ek —463 —-3293 3601 -3644 4967 -5150 -4285 -4092 4125 -9487 —12 399 
Revenue — Recettes 

Tax on income and wealth — Impôts sur le revenu et la fortune 7518 10155 11831 13967 15321 15930 18571 22373 26463 28045 29620 

Sales tax — Impôt sur les ventes - - - - + + + + + 969 1 154 1 408 1 650 1 758 1 770 1 865 2 102 2 854 3490 4165 

Excise duties — Droits d’accise . . . Se ere - 1 607 1 810 2 463 2573 2 940 4051 SS1L 6 184 6 364 7 334 8 290 

Taxes on international trade — Impôts sur ie commerce inter- 

Ratna es ee ge ee ee pew) a Ie 616 882 1048 1 334 1 233 1518 1 630 1916 2 158 2 105 2 398 

Other taxes, fees, fines etc. — Autres impôts, redevances, 

amendes, etc. . . . ERE Scat PER ee ee te 3 086 3 765 4755 5 381 5 846 6 351 7 095 8 081 9443 10876 12257 

Other receipts — Autresrecettes . . - . . . + + . 2 265 2 358 2 914 3 785 4442 4926 5429 6289 7540 8988 10721 
Expenditure — Dépenses 

Current expenditure — Dépenses courantes . . . . - - 6 576 9064 11261 13177 14833 16340 18463 21508 24770 28328 31 804 

Social security and welfare — Sécurité sociale et oeuvres 

sociales . . . 4 AT fap eae 148 210 256 285 334 394 443 554 655 743 942 
Economic services — rio économiques . . : . =: . 598 790 886 1 028 1171 1 287 1 468 1 686 1 998 2 206 2455 
Defence Defense. . - aoe 1231 1 487 1 690 2011 2 214 2 434 2 823 3 326 3872 4484 5019 

tale ee mas aM, a : si 3 435 5 194 7091 7 661 8 738 9640 10663 11983 13181 15360 17755 

Fixed ne formation — Formation de capital fixe . . . . 4 487 529 6 589 6 906 7 612 7 794 8 402 9511 10463 12822 13967 

Loans and advances — Prêts et avances A AE Oe ee 229 580 443 393 380 263 193 253 269 563 749 

Other expenditure — Autres dépenses . . . - + - = : 1 797 2 840 2 636 4 197 4 944 5 659 6 465 7782. 10/264..13/252.15 579 
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AUSTRALIA 
XIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


59. Education — Enseignement 
(years beginning January/February of year stated — l'année commence en janvier/février) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of schools — Nombre d'établissements 
8 076 8 009 8 007 7 989 8 034 8 090 8 153 8 180 8 315 8 336 


2 256 2457 2 548 2 634 2775 2 774 3 077 2 946 


1st level — ler degré 


2nd level — 2ème degré (total) 


Generale Général yt nt) NE 1 376 1 397 1437 1 461 1 475 1 503 1 526 1553 11552 L572 
Vocational/technical — Professionnel/technique. . . . . es 859 1 020 1 087 1159 1 272 1 248 1 524 1 393 
3rd level’ — 3ème degré! RE TE, SACS ON QUE sl lo 112 101 92 92 90 87 87 65 64 
Teaching staff — Personnel enseignant 
ISTIevel Merde PER D To. 73745 78390 81747 85855 87879 90667 91279 91386 93339 94224 
2nd level — 2ème degré (total) . . . . . . . . . . rés ... 107350 114141 117197 119478 122726 128920 132 888 + 
Generale Gene" eh Oe ee 68623 74041 77621 80981 82678 84529 85340 86364 88112 93273 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . . ars ... 29729 33160 34519 34949 37386 42556 44776 ay 
3rd level! — 3ème degré! . . . . . . . . . . . 18461 19920 20847 21371 22958 22140 22134 21957 21435 21218 


Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 


steve = Ter degré nn. NN se we 1 813 1 819 1 829 1 859 1 877 1 885 1 884 1 872 1 849 1 809 
2nd level — 2ème degré (total) . . . . . . . . . . ee 17771 1 674 1 708 1 736 1 756 1 802 1 808 1875 
Genetal =ICGÉNÉTAL RS Une 1 063 1 100 1 118 1 120 Lits 1102 1 100 1 116 1 146 1 207 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . . ae 671 556 588 621 654 702 692 729 gs 
re RE ae degre eee fe gg eR 253 275 289 299 310 316 325 332 336 343 
1 Including teacher training. 1 Y compris l’école normale 


60. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 
(1976) 


Number — Nombre 
Se ee ee ee ee ee ee eee ee ee ee 


otal stocks itectitotalie es tien 2, 0) a: RS) NP Pe MA ees ee a, 1 628 823 
Scientistsiand engineers —/Scientitiquesetingénieurs, =. 9. . . . . ss + + « ws + we ew EE a ep ee pe 231 705 
TREO EG EST GORGE e e er 1 397 118 

Number engaged in research and experimental development — Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental . . . 35 078 
BAUME Alc OnBNEetS ES ACRIMQUES CPINLEMEUS “=, fn. TN ge g's Ms fue «oy & Geek Qc 22510 
UGE FC MCCAIN Ee 3. ne ee Pie en. So oe nes ere. Th e wee a . 12568 


SS a ee ee eee ee ee 


61. Libraries — Bibliothéques 


(1980) 
a ee ee ee ee eee — 
Number of libraries — Number of volumes (thousands) — 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (milliers) 


genre eee a tee 


Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 


National Nationales 9. 4) 4. . . + . ys 1 
er ere ae ee ee 2 074 
à A m! i 24 
Higher education EnselenbnieNt SUPÉMEUT leo. A NT UT. | 92 16 311 
1 In 1977. re 
1 En 1977, 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


62. Mass communications — Information de masse 


ee eee ee 


1974 1975 


1976 


AUSTRALIE 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés 1 761 1 761 2325 637$ 7658 9 037 9 386 6 793 2 358 
Generalities — Généralités . 52 61 89 244 343 329 365 318 113 
Arts and letters — Arts et lettres 401 508 544 1 284 1 740 2 095 22711 1 518 604 
Social sciences — Sciences sociales AN DE, : 930 823 1 145 5152 3 666 4 259 4 369 3 249 1 092 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 378 369 547 1 695 1 909 2 354 2475 1 708 549 
Number of translations — Nombre de traductions. 44 27 44 42 208 
Arts and letters — Arts et lettres 19 3 10 24 80 
Social sciences — Sciences sociales LUE 22 22 3) 15 112 
Natural and applied sciences — Sciences pures et aie 3 2 3 3 16 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux 70 65 60 62 63 70 67 54 55 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . : ‘ 5 093 4 365 4 716 4 851 
Long films: number produced — Films de long ee “HR 
produit . 43 29 37 30 30 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas’ — Nombre de cinémas! 5 891 591 613 564 810 776 784 785 
Estimated number of radio receivers in use (house ~ 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
(milliers) : 8 500 14300 14600 14800 14900 15000 16600 17600 19700 
Estimated number of tin receivers in use fehowsenday - 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 
(milliers) 4 549 4 785 5 020 &) Sulit § 515 5925 5 670 6500 6500 
1 Including drive-in cinemas. Excluding 16 mm cinemas. 1 Y compris les cinémas de plein air (drive-in). Non compris les salles de projection équipées en 16 mm. 
63. Medical facilities — Santé publique 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Public hospitals’ — Hôpitaux publics! 
Hospitals — Nombre d'établissements 774 780 777 787 792 791 791 192 768 771 
Beds and cots — Nombre de lits . 67808 68727 69544 70390 71249 72213 71668 71652 75157 74 229 
Private hospitals’ — Hôpitaux privés! 
Hospitals — Nombre d’établissements 338 336 339 336 332 335 339 340 341 341 
Beds — Nombre de lits TALONS ane 16.224 16570" L7AQRS 17997 18 188918778 19535) 29956) 1199805 2032 
Repatriation hospitals” — Hôpitaux d’anciens combattants? 
Hospitals — Nombre d'établissements 12 13 12 12 12 12 12 10 10 10 
Beds — Nombre de lits 3418 3 508 3 210 3 230 Sy 7 5112? 3 052 2 878 3593 2 795 


1 Data refer to those hospitals approved under the Health Insurance Act 1976. Prior to 1976, approval was under the National 


Health Act 1953-1967. 


2 Repatriation hospitals: general hospitals and auxiliary hospitals and Anzac homes, which are under the 


control of the Department of Veteran Affairs. 


1 Hôpitaux agréés par la loi de 1976 sur la santé publique (Health Insurance Act 1976). Avant 1976, Hôpitaux 
agréés par la loi de 1953-1967 (National Health Act 1953-1967). 
2 Hôpitaux d'anciens combattants: hôpitaux (généraux et auxiliaires) et foyers d’anciens combattants (Anzac) relevant 
du Department of Veteran Affairs. 


64. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales’ 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1965 revision— 


Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Total 115833 109021 112662 108790 108425 106568 108 695 
B19 19971. 20355 21011 0218620 222,062" 22:38 239333) 
B21 1 960 1746 L720 1596 1 740 1 491 1 634 
B27 1 596 1 415 1 474 1 350 1292 1 409 1 326 
B28 34629 32731 33846 32675 32532 30937 30728 
B30 16360 15336 15267 14536 14149 13432 13723 
B32 2NTTA 2129 2 566 2255 2223 2 006 1 766 
B33 4627 4 022 4 763 4 294 4 454 2159 2257 
B34 621 603 678 644 581 593 705 
B37 1 104 1 102 1 127 Lae: 1 185 1 174 1231 
B38 821 750 819 840 687 817 948 
B42 1 264 1 093 1 164 1 li À 1 025 985 909 
BE47 3 816 3 788 3616 3 825 3 840 ASG} 3 478 
BE49 1 567 1 528 1 504 1 566 1595 1677 1607 
24726 22423 23107 21565 21060 24175 25050 


Others — Autres 


1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 


87 


1 Données classifiées selon l’année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 


AUSTRALIA 
XIII, SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


65. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


TT ——  —_ _ _  _ _ _ _ —— _—.——— 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 


| : P ie 
Road accidents! — Circulation routiere 


Number of cases — Nombre d’accidents . 67473 65788 64282 67693 71334 67014 27413 27592 26476 


Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . . 94 960 93193 91391 95396 101390 95301 35328 35447 33 906 
Persons killed — Morts . . . .- … + + «+ 3572 3 694 3 583 3 578 3 705 3 508 3 274 3 321 3252 
Persons injured — Blessés. . . . - . . « + . . 91388 89499 87808 91818 97685 91793 32054 32126 30654 
Civil aviation? — Aviation civile? 
Number of cases — Nombre d'accidents . . . . . . . 34 24 32 33 47 37 48 39 si 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . . 65 41 78 63 85 64 94 86 88 
Persons Kkiled MOTS à 46 25 54 39 58 35 61 53 53 
Persons seriously injured — Blessés graves . . . . . . 19 16 24 24 27 29 33 33 35 
1 Accidents reported to the police which occurred on public|thoroughfares and which resulted in death within thirty days or 1 Accidents signalés à la police, survenus sur la voie publique et dont les victimes sont décédées dans les trente jours 


suivant l'accident ou ayant reçu des blessures nécessitant un traitement chirurgical ou médical. 
2 Accidents ayant causé des morts humaines ou des blessures graves. Non compris les parachutistes tués au sol à la suite 
de sauts. L'année se termine en juin. 


in bodily injury to an extent requiring surgical or medical treatment. 
2 Accidents involving civil aircraft which resulted in death or serious injury. Excluding parachutists killed on contact with 
earth after an interrupted fall. Years ending June of year stated. 


66. Life insurance! — Assurance sur la vie! 
(value in million Australian dollars — valeur en millions de dollars australiens) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of policies (thousands) — Nombre de polices /milliers) . 8711 8618 8 512 8 262 8 101 7 888 7 633 7 407 7 185 6 999 
Sums insured — Sommes assurées . . . . . . . . . . 53829 62498 66833 76409 87296 98806 112117 127468 146430 164 791 
Premium teceipts—= Primes 5 4s « a: « 28a « woe 1 201 1 356 1404 1§32 1 654 1 764 L'o12 2 240 2 635 3 008 
Benefit payments — Prestations . . . . . . . . . . 708 851 967 1 090 1 218 1 195 1416 1 492 1 822 2 308 
1 Including endowment policies. 1 Y compris les polices d'assurance en cas de vie 


67. Housing — Habitation 


(1976) 
Number — Nombre 
SEROTEC EMT E RE U7.) ae ee ee 4162 
Average size (persons per household) — Grandeur moyenne (personnes par PREG Sgt Sa ac Oi we she ig ee ee 8.1 


Tenure of households in conventional dwellings — Modalités de jouissances des ménages dans les logements classiques (%) 


ORIN TOE LINE paul vaeheyn ir COP cn oes as eae ir en iene etwas ewe tes seen ee eS 66.7 
ESS SGN LECS Co CALITO 8 im Ca Eg a ee a eee eee 25.2 
Conventional dwellings! (thousands) — Logements classiques! pntllers) Ars: | oreiny « Bree 20, Lan ee eee 4 572 
COUPÉE TO CCUD ES ei ait NO D der LS ORAN Ne dc gal hen ome Roe Sa Feel ace 4141 
Average size? (rooms per dwelling) — Grandeur moyenne” (pieces peniogementa COLE JE) APR SS... CS eee 5.4 
Average density” (persons per room) — Densité moyenne? (personnes Dorpiace) es, PNR SOL LS ne Le URLS en 1 0.6 


Dwellings with facilities — Logements avec équipement (%) 
Toilet — Cabinet d’aisances 


Any type — Type quelconque 
Flush — Chasse d’eau . 


94.9 
92.2 
Electric lighting — Eclairage électrique 94.9 


1 Data refer to housing units. 


: 1 Les données se rapportent aux unités d'habitation 
2 Number of rooms include thi i i i 
ose used only for professional or business purposes. 2 Les données relatives au nombre de pièces comprennent les pièces qui ne servent qu'à l'exercice d'une 


profession ou d'un négoce. 
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BANGLADESH 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 


1975 


1976 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Estimates of midyear population — Population estimative au 
milieu de l’année (millions) 77.03 78.96 80.82 
eet Re. i : H 82.71 84.66 86.64 88. i a 
Le: crude rate of live birth — Taux brut annuel de natalité 6 8.68 90.63 92.62 9466 96.73 
naissances vivantes) Se De elle ee 40.1 29.4 39.7 37.0 
: i ays : 40: : d . A 
Annual crude rate of death — Taux brut annuel de mortalité . 4.3 ae5 3.8 ES stots ; ae + 5 5 é ; 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile : 137.9 191.8 102.9 113.7 113.7 101.4 1115 121.9 VATS 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . 
9.1 92 9.0 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1974 and 1981 censuses — recensements de 1974 et de 1981} 
1 March 1974 Census — Recensement du ler mars 1974 6 March 1981 Census — Recensement du 6 mars 1981 
Population Density Population Density 
Area— (population Area— (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km? ) — Both sexes — Male— Female— Superficie per km? )- 
Les deux sexes Masculin Féminin (km°) Densité (au km? ) Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km?) 
71 477 721 37 070 709 34407012 143 998 496 87 120 119 44 919 201 42 200 918 143 998 605 
3. Estimated population by age and sex (J July 1981) — Population estimative selon l’âge et le sexe (Jer juillet 1981) 
Age (in years — en années) 
Allages— Under 1 — 
Tous âges Moins de 1—4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30—34 35—39 
lan 
Both sexes — Les deux sexes 90625566 2941802 11084990 12334452 10977568 10404141 8725018 7122351 5935702 4903117 
Male — Masculin 46678014 1499224 5691882 6371532 5668704 5385331 4454395 3654889 3052743 2529949 
Female — Féminin. 43947 552 1442578 5393108 5962920 5308864 5018810 4270623 3467462 2882959 2373 168 
Age (in years — en années) 
40—44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80—84 85 plus 
Both sexes — Les deux sexes 4014980 3253185 2646267 2162375 1622744 1150945 152 193 385 296 163 876 44 563 
Male — Masculin 2072504 1671073 1362998 1129608 844 872 592 811 387 428 200 716 84 586 22 774 
Female — Féminin. 1942476 1582112 1283269 1032767 777 872 558 134 364 765 184 580 79 290 21 789 
4. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex — Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 
Age (in years — en années) 
0 1 2 3 4 5 10 15 20 25 
Expectation of life — Espérance de vie 
1981: Male — Masculin. 553 61.3 62.4 62.6 62.2 61.6 57.5 529 48.2 43.6 
Female — Féminin 544 60.0 61.3 61.5 61.1 60.8 56.8 522 47.9 43.6 
Survivors — Survivants 
1981: Male — Masculin. 100000 88600 85700 84000 83300 82700 81400 81000 80400 79700 
Female — Féminin 100000 89000 85700 84600 83200 82300 80900 80200 79300 78000 


———]—_—_———] a ——_—_—————_———————— 


30 


Age (in years — en années) 


RE — eS 


Expectation of life — Espérance de vie 
1981: Male — Masculin. 
Female — Féminin 
Survivors — Survivants 
1981: Male — Masculin. 
Female — Féminin 


39.0 
39.3 


78 900 
78 700 


35 40 45 50 55 
34.5 30.0 251 21.5 18.0 
35.0 30.8 26.7 22.6 19.1 

78000 76700 74600 72200 67000 
75200 73500 71200 68700 63900 


89 


60 


14.7 
16.0 


60 400 
57 200 


65 70 75 
11.7 9.0 62 
13.1 10.4 fen 

51800 41400 31000 
49500 40700 31500 


BANGLADESH 


I. POPULATION (continued — suite) 


5. Economically active population by industry and status (6-8 March 1 981 po 
Population active selon la branche d’activité économique et la situation dans la profession (6-8 mars 1981) 
(thousands — milliers) 


ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


2 
Total 1 2 3 : $ 6 7 8 9 0 

Total cart See eee ieee. eee 30856 23790 3 1 423 11 49 1159 481 84 3 097 759 
Employers and own-account workers — Employeurs et personnes 

travaillant à leur propre compte . 14056 11 354 1 571 1 34 824 257 20 996 int 

Employees — Salariés . . . . . . = . 8913 5 914 1 728 9 14 2117 209 63 1 758 +. 

Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non rémunérés 7 061 6 521 1 121 - 2 72 14 1 1 ae 

Not classifiable by status — Inclassables selon la situation . 825 - - 2 1 - 16 1 = 5 752 


1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 


1 Complete count census, final data. | 
2 Y compris 755 742 chômeurs n'ayant jamais travaillé. 


2 Including 755 742 unemployed persons not previously employed. 


6. Economically active population by occupation and status (6-8 March 1981} — 
Population active selon la profession et la situation dans la profession (6-8 mars 1981)' 
(thousands — milliers) 


EU 
ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 3 2 5 6 4 8 9 U 
Total . are ea ue a ie My 30 856 564 46 313 1 405 581 23812 3 379 756 
Employers and own-account workers — Employeurs et personnes 
travaillant à leur propre compte . 14 092 109 oT 5 1 146 81 11377 1 370 
Employees — Salariés Sena tae CO ek it ek 8 934 438 41 303 158 467 5 914 1614 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non rémunérés 7 074 17 1 6 101 33 6 521 395 <a 
Not classifiable by status — Inclassables selon la situation . 756 756 


1 Complete count census, final data. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 


Il. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


7. Employed persons by industry’ — Personnes actives par branche d’activité économique’ 
(thousands — milliers) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total number of employees — Nombre total de salariés . . . . 885.8 1096.6 Tiles 1 297.1 
Agriculture, forestry and fishing — Agriculture, sylviculture et péche 114.5 146.9 136.0 139.1 
Mining and quarrying — Industries extractives . 0.1 - 0.5 0.5 
Manufacturing? — Industries manufacturières? 298.8 368.4 398.1 441.1 . he : 
Electricity, gas and water? — Electricité, gaz et eau? 20.9 20.6 22.4 30.0 . sais 3 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . . . . . 44.9 41.7 33.7 37.8 
Trade, financing, insurance and real estate — Commerce, banques, 
assurances et affaires immobilières AD TER ENTRE oe 26.4 51:7 65.4 77.8 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts et com- 
munications . Ie AR uit er ee ES 31.3 58.7 68.8 74.3 « 
Community, social and personal services — Services fournis a la collec- 
tivité, services sociaux et services personnels* ; oes 3 348.9 - 408.6 . 447.7 + . 4972 “ AT ‘ 
Annie culs ua Die me de de we. och TR 


24ncluding repair and installation services. 
3 Including sanitary services. 
4 Including restaurants and hotels; excluding repair and installation services and sanitary services. 
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2 Y compris les services de réparation et d'installation. 


3 Y compris les services sanitaires. 


4 Y compris les restaurants et hôtels; non compris les services de réparation et d'installation et les services sanitaires. 


Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


8. Expenditure on the gross domestic product in current prices — 


(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


(million taka — millions de taka) 


BANGLADESH 


Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 


1974 1975 


sommation finale privée 


services . 


biens et de services 


sylviculture et pêche 


Construction — Bâtiment et travaux publics . 


et communications 


prises ty 
Community, social and personal : services 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Government final consumption expenditure — ahaa de 
consommation finale des administrations publiques 3 155 4 141 4 642 Sy PAS 6 
Private final consumption lo reds cay 827 STIS 121810..19 15315470. 21337 26.556 
: 68 257 122418 102553 94598 135958 158655 180193 210426 245 282 254679 275 567 
(Eee in stocks — Agerolssoment des stocks 4 = 5 256 —568 —2 126 4 977 3 174 2 308 SS77 7 574 5 228 1840 11318 
ed capital formation — Formation brute de capital ixe.. 32755 7456 11540 7383 11444 14235 
Exports of goods and services — Fa as de biens et de PA, Ans 7 PASS 
: 2 983 3 136 5992 6 670 7 178 9 632 
Less: imports of goods and services — Moins: ‘importations de He DEN NT D ae 
7320 10842 14703 13993 18216 21726 28305 32369 35543 37473 40074 
Gross domestic product — Produit : intérieur brut 11086 125741 107458 105361 146365 172819 197985 233263 265 144 287 132 316 143 
9. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1973 — 
Produit intérieur brut, à prix constants de 1973, par genre d’activité économique 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million taka — millions de taka) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 
Sth aed a 28827 28537 31865 30903 33572 33082 33136 34908 35225 36859 38288 
Mining and quarrying — Industries extractives 2 1 1 1 S 4 4 1 2 it 1 
Manufacturing — Industries manufacturiéres . 3 402 5 481 5 877 6117 6 209 7 065 1212 7 602 722 7 598 11937: 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau 95 86 135 163 191 193 225 250 296 303 315 
See 1703 1 833 1742 2 057 2 099 3 188 2 509 2 845 3 004 2 954 2 998 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels! — Com- 
merce de gros et de détail, restaurants et hôtels ‘ 5 142 5 814 7 653 7 907 S 617 6 253 6 781 6 866 6 272 6 432 6 596 
Transport, storage and communication — are entrepôts 
: 2 3 528 3 617 3 792 4 095 4 258 4 612 4715 4 845 4 852 01227 5 631 
Finance, insurance, real estate ‘and business services - ’ Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 
We nae ase) le 2 886 2 833 2 994 3 060 5 667 5 995 6 320 6 684 6 715 6 768 6 869 
— Services fournis à 
la collectivité, services sociaux et services personnels 4 974 4 080 4 627 5 166 S722 5 835 6 192 7 643 8 139 8 293 8 898 
50569 52282 58686 59469 63340 66227 67095 71644 72227 74579 77 533 


Gross domestic product — Produit intérieur brut 


1 Restaurants and hotels are included in community, social and personal services. 


1 “Restaurants et hétels’’ sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels’’. 


10. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


(million taka — millions de taka) 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — er ee chasse, 
sylviculture et péche : woe 
Mining and quarrying — Industries extractives 
Manufacturing — Industries manufacturières . 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels! 
merce de gros et de détail, restaurants et hôtels 


Transport, storage and communication — L entrepôts 


et communications 


Finance, insurance, real estate ‘and business services — ’ Banques, 


assurances. affaires immobilières et services fournis aux entre- 
prises. 
Community, social and personal services 
la collectivité, services sociaux et services personnels 
Gross domestic product — Produit intérieur brut 


sr: 


1 Restaurants and hotels are included in community, social and personal services. 


he Com- 


— Services fournis a 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 
41501 78623 57339 53671 80092 91352 99502 
2 2 2 2 10 10 9 

4 265 8 376 8 173 8660 13363 15831 19558 
119 131 189 231 423 477 612 

2 899 5 665 5 514 5 807 6 061 9 658 9 309 
6508 10982 10747 10384 12832 15634 19048 
4 368 5 642 6 633 7 334 8 819 9547 11521 
4743 8 373 9,919 9026 12403 15119 18840 
6 681 7 947 8942 10246 12362 15191 19 586 


71086 125 741 107458 105 361 146365 172 819 197 985 


1981 


108 953 
3 

22 861 
744 

13 088 


20 808 
18 331 


21 856 


26 619 
233 263 


1982 


121 689 
6 

25 702 
959 

15 863 


22 083 
22 858 


23 766 


32 068 
265 144 


1983 


135 530 
3 

28 070 
1078 
14 612 


23 154 


25 048 


23 853 


36 784 
287 132 


1984 


144 557 
30 314 
1 257 
14 558 
27 344 


26 994 


28 142 


42 973 
316 143 


A A 
1 ‘Restaurants et hôtels” sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels”. 
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BANGLADESH 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


11. Land use — Utilisation des terres 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total cropped area — Surface moissonnée totale . . . . . 12415 12107 12600 12319 12623 12888 12940 13160 13208 13316 
Net cropped area — Surface moissonnée nette 1: 8 489 8 320 8 485 8 274 8 374 8 418 8 447 8 562 8 584 8610 
Not available for cultivation — Surface non cultivable . . . . 2 661 2 661 2 680 2 681 2 699 2 701 2 706 2 716 2 767 2 783 
Forest — Forêts . OT) à lune: 2229 2282 2 201 2 205 2 195 2 195 2 195 2192 2 144 2 143 
Culturable waste — Briches es 272 271 268 268 265 252 249 250 247 236 
Current fallows — Jachères temporaires . . . - + . = . 627 813 644 850 744 (ilps 690 568 546 $17 

12. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Irrigated land — Terres irriguées . . . . . - . . . . 1 299 1411 1 406 1218 1 456 1 494 1 569 1 639 1 726 1 848 
13. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All groups — Ensemble des groupes (1972/73 = a mn UE if 105 1 11 48... md Ni M 

Agricultural crops — Cultures agricoles. . . es 114 106 118 112 123 124 124 131 129 136 

Livestock and poultry — Elevage et volaille . . . . . . 102 103 105 106 142 148 154 158 160 174 

Borestyeoyivicuigires : 4 Oe. Jee 295 8 Re 112 94 77 96 113 121 127 133 147 147 

Fisheries — Pêche . . . ts ts on de 100 101 ae 76 49 74 74 74 79 83 

FAO index — Indices FAO (1974 - = 1976 = 100)? 

All commodities — Ensemble des produits. . . . . . . 95 105 100 109 113 Be 117 117 121 125 124 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . . . . . 95 105 100 108 112 111 118 117 122 125 124 
Cereals — Céréales . . . . F 94 107 99 110 111 109 120 120 124 127 126 

Per capita food production — Fret Frs = 
habitant . . . ‘ ? 97 105 97 102 103 99 102 99 100 100 97 

Per capita cereal Sn tion — Production Céréalièee pre 
[ALDEN nse OOS eR AE T 97 107 96 104 102 97 105 101 102 102 98 

1 Years ending June of year stated 1 L'année se termine en juin. 

2 Original base. 2 Base initiale 

14. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

ACEC RE ue apis Sees via 9878 9792 10330 9882 10028 10114 10160 10309 10460 10586 
Wheat — Froment oe ee ee ee er 123 126 150 160 189 265 433 591 534 519 
Gram — Pois chiches ee es ee ae ek, ee ee ee 56 56 54 56 Sw 56 58 $8 13 54 
Masure=CentilesMasun: i Se Mo ANEW ICE 0 60 70 66 74 79 84 85 84 75 49 
Kheshari — Poiscarré . . EE VD LA Da nn 74 79 82 99 99 99 93 92 93 93 
Rape and mustard — Colza et niditétie HER EE. See AR 217 196 193 194 206 213 195 202 193 25 
dE CAEN 5 ao co a ee wl Oe 147 154 133 144 154 155 145 149 161 166 
ant a “S ee ee Ve ee, re 889 573 517 649 730 830 758 635 571 S77 

COLOR ty, Leet et he es meen en, eee eek Le 44 43 43 42 43 43 43 44 45 45 
SG DACCO STAR Scr cee esl 46 46 49 68 $5 50 45 at ma) SE 
BANANE BANANE ER IN ee, (ce ica na eee 37 37 ai 38 38 38 39 40 42 43 
Mango —- Mangue . . Oe ae ee El ee 42 41 43 43 43 43 43 44 45 46 
seedy — Pommes de (re CEE CT UE Le 80 93 96 17 90 97 96 102 108 110 . 
weevpotaloes = PATES 29 5 5 on « « « s b « 61 66 72 70 72 14 72 68 66 66 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


15. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Ricei— Riz: 11720 11109 12561 11567 12756 12646 12539 13663 13415 13991 
Wheat — Froment 109 HENS) 215 255 343 486 810 1075 952 1078 
Gram — Pois chiches 40 39 38 40 44 42 39 37 36 40 
Masur — Lentille Masur . 42 47 44 48 50 50 49 49 48 44 
Kheshari — Pois carré : 58 62 63 70 70 68 64 63 65 74 
Rape and mustard — Colza et Sethe : OF, 114 110 112 132 135 116 120 121 118 
Sugarcane — Canne à sucre. 6 342 6 635 5 886 6 401 6 670 6 828 6 340 6 495 11023 7 149 
Jute ; 1071 621 703 858 957 1150 1 065 883 830 872 
Tea — Thé 27 32 29 33 37 38 36 39 38 40 
Tobacco — Tabac 41 40 44 63 49 43 39 47 50 50 
Banana — Banane 588 575 578 579 580 587 606 642 673 688 
Mango — Mangue 301 284 271 264 251 211 204 200 181 202 
Potatoes — Pommes de terre 719 766 889 724 849 895 903 983 1078 1 149 
Sweet potatoes — Patates 627 707 778 742 770 782 778 693 681 702 
16. Livestock and products — Elevage et produits de l'élevage 
(end of September — fin septembre) 
(thousand head — milliers de têtes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Cattle — Bovins . . 24959 25500 26057 26624 30520 31741 33000 35000 35500 36000 36 300 
Buffaloes — Buffles . 1 000 1100 1 200 1 300 1429 17529 1 550 1 600 1 650 1 700 1 750 
Sheep — Ovins 1 000 1 066 1 136 1211 1001 1061 1 061 1 070 1 080 1 090 2 000 
Goats — Caprins . 2 ART 7 510 7 675 7 844 8 017 9500 11000 11500 11800 11900 12000 12050 
Chickens (million head) — Poulets (millions de têtes) AC 51 $1 $1 51 67 70 fiz 73 74 75 76 
Ducks (million head) — Canards (millions de têtes). . . . . 15 15 15 16 18 20 20 21 PAN AN 22 
Wool, greasy (metric tons) — Laine en suint (tonnes) 910 1 300 1 350 1450 1 200 1 270 1270 1 285 1310 1 000 1 000 
17. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles 3 100 3 500 3 700 3750 4 000 4100 4 200 4500 4750 
18. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total . pe 25128) 25761 26575) 27278 2775S — 281677) 291495) 9 301322) 6125428857 /051 
Industrial wood — Bois a oeuvre ét dut : 1 082 913 1 065 1 041 TSS 881 889 896 992 933 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — eure | de 
sciage, de placage et pour traverses . - 778 614 760 730 436 555 555 555 643 583 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de: mine . 74 63 63 63 63 63 63 63 63 63 
Other industrial wood — Autres bois d’oeuvre et d’industrie 230 236 242 248 256 263 271 278 286 287 
i i d for charcoal) — Bois de feu et de 
De oe tants Tone? 24046 24848 25510 26232 27000 27796 28606 29426 30262 31118 


carbonisation. 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


19. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1973 1980 1981 1982 1983 1984 
Total 822.0 640.0 641.0 643.0 645.0 646.0 650.0 686.6 724.8 728.5 
Inland waters — Eat poaimentaiee, : 733.0 545.0 541.0 533.0 527.0 524.0 525.0 prit pe an 
Marine fishing areas — Zones de péche maritimes . 89.0 95.0 100.0 110.0 118.0 122.0 125.0 y } F 
20. Water resources development and expenditures — Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Irrigation (thousand hectares) — Irrigations {milliers d'hectares) 
te land under see ~ Terres cultivées! : 8486 11580 11580 11580 11580 
Command irrigated area” — Superficie irriguée par avi? ; Re a eae 1 407 2 950 2 950 3 240 3 390 
Total irrigated area with assured water supply in wet season — Total de la super- 
ficie irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies 84 760 890 1 340 1 490 
Total irrigated area of two crops a year with assured water supply — Total de la 
superficie irriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eau est 
assurée - 170 200 370 560 
Flood control — Lutte contre les inondations F 
Flood-prone area’ (thousand cg — Zone rides aux inondations milliers 
d'hectares) : 2 3 632 6 200 6 200 6 200 6 200 
Total population in Door area fhoumndi) — Population totale vivant daha 
cette zone {milliers d'habitants) : . 
Lives lost owing to cyclones and floods (persons) = Pertes en vies ‘humaliies des à 
des cyclones et des inondations (nombre de personnes) : 38 92 
Flood damage (thousand US ies — Dommages causés par je crues es (mili de 
dollars EU) . SAT 26 490 9 839 1 311 900 ds LA oe : 
Total length of dikes (kilometres) - Loris totals ds dis (kilomètres) . 4 469 4787 4 963 she sh oa wf 
Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic 
metres) — Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues ‘ 
(millions de métres cubes) . ‘ : 5 431 _ = = ee 
Number of basins with flood ces bel - Monites de basslié faimnt 
l’objet de prévisions des crues (nombre) . = a o 
Urban and rural water supply — Alimentation en eau des zones urbaines et rurales 
Urban waterworks — Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — a de produc- 
tion totale (milliers de métres cubes par jour) . : 267 320 360 
Total urban population (thousands) — Population urbaine toa, {milliers 
d'habitants) : 9 800 
Total urban populition heaved om Ts" mio “it futile outlets 
(thousands) — Population urbaine totale desservie par des branchements au 
réseau et des installations publiques d’approvisionnement en eau (milliers 
d habitants) CS er eee 4 870 
Rural waterworks — Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de aise 
tion totale (milliers de mètres cubes par jour) 200 2 345 2 564 d 
Total rural population (thousands) — Population rurale totale (milliers d'habitants . 70 000 79 300 i 
Total rural population with easy access to safe water (thousands) — Population 
rurale totale ayant facilement accès à l’eau potable /miliers d'habitants). 42 000 sas 43000 47 000 
Public capital expenditures° (million US dollars) — ace d'équipements du secteur public® (millions de dollars E m4 
Irrigation and drainage — Irrigation et drainage 86 site 
Flood control — Lutte contre les inondations . 181 as am 83.6 1935 
Urban water supply — Alimentation en eau des villes . 52 : 
Rural water supply — Alimentation en eau des campagnes 19 a 


Hydroelectric power — Hydro<lectricité 
Watershed management — Aménagement des bassins y versa ents 


1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 

2 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water supply, and deficiencies 
in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other problems. 

3 Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and drainage problems. 


4 The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes the area under protection 
by structural and non-structural flood control measures. 


5 Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and autonomous corporations 
and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose projects. 
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I Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures permanentes. 

2 Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l'approvisionnement en eau soit suffisant ou non et quels 
que soient les insuffisances du système de distribution, de la préparation des terres et du drainage, et les problèmes 
de salinité ou autres. 

3 Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne posant aucun problème 
d'inondation ni de drainage. 

4 Superficies inondées une fois tous les cinq ans environ. La superficie sujette aux inondations comprend la zone 
protégée contre les inondations par des ouvrages ou d'autres moyens. 

5 Il s'agit de l'ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations provinciales et 


locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part correspondante du coût des projets 
à objectifs multiples. 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


21. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(1973/74 = 100) 


BANGLADESH 


1974 1975 1976 non 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Manufacturing — Industries manufacturières. . . . . . . 100 98 105 114 125 132 132 143 143 135 142 
Food products — Produits alimentaires. . . . . . . . 100 105 102 138 161 137 122 141 176 167 
Tobacco, cigarettes — Tabac, cigarettes. . . . . . . . 100 88 100 98 101 114 117 125 133 122 
HextIeS 5 = one ke 100 95 94 92 106 104 105 114 110 114 
Paper and paper product! ~ Bic a re enpapier. . . 100 118 81 95 126 127 135 124 138 96 
Industrial chemical products — Produits chimiques industriels . 100 69 181 117 109 137 155 166 171 181 
Petroleum products (refineries) — Produits dérivés du pétrole 
(raffineries) . . 5 : SUS UE 100 232 253 298 290 330 334 333 310 227 
Non-metallic none oe - Produits minéraux non 
métalliques . . . : 100 213 257 484 532 509 534 534 521 485 
Basic metal (iron and Eee) _ | Métaux dé Bae (fer et Scene : 100 105 128 144 156 196 179 195 166 62 
1 Original base 1 Base initiale. 
22. Mining production — Industries extractives: production 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Natural gas (terajoules) — Gaz naturel (térajoules) . . . . . 22746 23434 29901 35369 37483 42916 45241 54579 65844 56532 71592 
Salt (thousand metric tons) — Sel {milliers de tonnes) . . . . 168 762 610 452 823 830 463 269 581 
23. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Meat, fresh! (in terms of carcass weight) — Viande fraîche! (poids carcasse) 
Bectandyeal= Bocuf et yeah... 2.0. roc eme! HES 141 144 148 151 176 183 187 195 202 
Mutton and lamb — Mouton et agneau . . . . . . . . 28 29 29 30 45 46 47 48 Sil ne 
Sugar (refined) —Sucreraffiné . . . - «© » +» + + | 89 100 87 141 177 133 94 145 202 178 Sa 
Tea — Thé . . Re 30 30 32 34 35 34 37 41 39 38 35 
Vegetable oil (vanaspati) ~ iui végeiale bon mia te 6 6 5 7 al 6 fl 5 7 9 7 
Cigarettes (millions). . . : ARTE he 11895 10441 11907 11631 11974 13531 13830 14906 15778 14031 14728 
Cotton yarn (pure) — Filés de ten fours) RE me te ; 41 41 40 37 41 44 43 46 43 47 47 
Woven cotton fabrics (million metres) — Tissus de cates 
(millions de métres) ; Me co GOR = SEE 73 77 68 62 76 78 81 79 66 61 60 
, eater 590 587 564 545 
jute fabrics = Tissusidejute. ME. pions 16 508 451 486 498 555 509 531 fh 4 of = 
Newsprint — Papier journal . . . : 27 29 20 15 28 34 39 
ti d writi aper — Autre apier ga imprimerie 
“ah ae motile’ se: 19 24 19 24 19 27 25 26 25 21 
SANT MES ES seed ale 1.9 2.2 2.5 1.1 1.4 
Hydrochloric acid — 1 toy dieu NL rm ae 129 1.6 107 112) il a ee ree Fe i 
Steel (ingots) — Acier (lingots). . 73 76 90 108 iMG À ; a - 
Sulphuric acid (100% H,SO,) — Acide sulfurique 7 00% so, H : ) 7 5 4 3 5 13 ; ; ; : 
Caustic soda (100% Na OH) — Soude caustique (100% Na OH). À 4 4 4 5 6 6 
N tent) — Engrais azotés {teneur 
Siete ha ssa aioe ig 130 33 131 126 106 135 168 160 192 237 BOG 
Nee. SRS ert Sores 4 NT ee a 
Bomenteseiment Gu = 38h ees « AN à SOR 53 129 157 308 339 322 336 345 326 7 


1 Calendar year. 


1 Année civile. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


24. Gross output of industrial production’ 


_ Production industrielle: production brute’ 


(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million taka — millions de taka) 


Branch of industry — Branche d'activité 


ISIC— 
CITI 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


D 


Industry — Toutes industries 


jeu 


Mining and quarrying — Industries extractives . 2 
Coal mining — Charbon. : 210 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz antral 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 
Other mining — Autres minéraux . à 290 ai FT sa ae Pe a Phe 
Manufacturing” — Industries manufacturières ?, 3 igst 16259 4195770027 820 27s 40939 47612 
Food products — Produits alimentaires 311/2 1 498 2073 2 730 3 382 3 494 4767 6 104 
Beverages — Boissons 313 55 70 78 105 134 206 234 
Tobacco — Tabac 314 1 256 1 653 1 896 1 817 2017 2 588 3 162 
Textiles ; “6 321 4253 5025 5 073 82277 8600 11504 11990 
Spinning, weaving aaa ‘finishing - rlatnre, des et PU s 3211 3 991 4 832 4 728 7 235 7 889 10233 10692 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . ; . 322 28 28 194 204 204 42* 180% 
Leather and leather aud nie et - Cuir et fone et és 
produits. : 323 225 732 674 860 1 393 1156 1 321 
Footwear — Chaussures. ee. << aoe 32 46 65 93 120 163 267 
Wood products, except furniture — Produits du Ta auf RE 331 11 17 14 62 70 139 164 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits 
en métal ; ns re 332 14 20 14 28 30 53 60 
Paper and paper ne = Pipl et atticits en papier 341 352 484 461 590 714 1 373 1 582 3 
Pulp, paper and paperboard — Pate, papier et carton . 3411 332 484 401 522 648 1 226 1 364 F 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . ; 342 64 83 138 155 196 342 425 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . Shp! 374 664 573 674 1159 1512 1781 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 44 23 43 52 46 20 22 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plas- 
tiques, etc. : eee 3513 PA | 21 22 36 36 45 44 
Other chemical products — Autres produits chimiques . S52 1022 1 206 1 377 1 607 2 086 3595 4105 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 
ments . : 3522 552 494 667 780 1 029 1911 2 310 
Petroleum refineries — Raffineries ae pétrole RE 894 1411 1 877 1 770 1 943 5 477 6 988 d 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon . . 354 - - = 37 - 129 90 
Rubber products — Produits en rene. 355 63 63 91 100 150 174 227 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. 356 5 5 8 19 25 37 52 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et the 361 18 10 9 35 48 69 79 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . 362 39 33 44 59 70 109 150 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques "7 369 89 168 344 370 446 696 699 = 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie + to : STi 741 1 530 2017 1 366 2 568 3 254 4 202 a 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de Sian 372 - - = = = = 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 
sauf machines, etc. 27 381 197 198 458 320 401 631 799 
Machinery, except electrical — Machinst’ non De 382 62 81 130 110 148 477 563 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . 3825 11 - - - ¢ 
Electrical machinery, apparatus etc. — Midi dnipameti etc., 
électriques . A à Ss.) JS 95 195 $14 553 671 1 036 1114 d 
Radio, television, ration — Radio, télévision, télé- 
communications . 3832 19 34 244 ni 172 259 257 P 
Transport equipment — Matériel a Re . 384 146 275 392 457 353 950 733 
Shipbuilding and repairing — Construction et rénielifion 
navales 4 3841 90 213 156 204 241 197 201 
Motor vehicles — Véhicules PERTE 3843 11 22 199 182 pos 578 369 
Professional goods — Matériel professionnel . hye or Mes 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- | 198 189 381 13 263 460 541 
facturières . 390 


1 Establishments with 10 or more workers. 

2 Including some repair services. 

3 Including ginning, pressing and baling of fibres. 
4 Including manufacture of umbrellas. 


1 Etablissements occupant 10 travailleurs ou plus. 

2 Y compris certains services de réparation. 

3 Y compris l'égrenage, le pressage et la mise en balles des fibres. 
4 Y compris la fabrication de parapluies. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


25. Value added of industrial production’ — Production industrielle: valeur ajoutée! 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million taka — millions de taka) 


Branch of industry — Branche d'activité ae 197S 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries . . . Y tec COTE NE 2, 24 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . . . 2 
Coal mining — Charbon. . . . : = 210 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole erie et gaz ee 7 220) 
Metal ore mining — Minerais métalliques. . . . . . . . 230 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . . . . . 290 divs fare 
Manufacturing” — Industries manufacturières? . . a CS 4 350 SUB C 929 8 106 9 821 bey 15 742 15 675 
Food products — Produits alimentaires . . . . ... . 31472 S40 656 846 1 075 1071 | i, LT 1 879 
BEVCra2eS = BOISSONS EE 213 40 57 59 83 102 Sah 149 163 
hobaccoh—Wabacwar. 0 si ce CT 991 1192 1 328 1 321 1 369 ae 10772 2 093 
exiles SN ; : 2% 3 321 1 483 1 644 1 412 29934 3304 sag | 8) Pel 4 808 
Spinning, weaving and Haas Filature, dore et fnac O2 1416 1 588 1 294 PAUL 3 108 aos 4 554 4351 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . . . Fee "1: 82 7 6 a sp gee OV ng 14 54° 
Leather and leather and | fur products — Cuir et fourrure et leurs 
produits. . . ôn Tete Sac ET ET Te DO CPE 41 106 60 123 287 ce 327 212 
Footwear — nées LR SORT EE LE = 324 11 13 18 21 50 mare 62 95 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles 331 3 5 4 25 42 Bake 67 15 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits 
EMEA” ET ES OR Lae Mr Se See 5 7 5 15 12 Be 23 28 
Paper and paper aeoduet Papier et articles en papier . . . 341 75 67 167 203 238 ue 350 396 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . . . 3411 66 66 139 180 204 ae 295 313 
Printing, publishing — Imprimerie et édition. . . . . . . 342 27 30 56 55 75 00 132 166 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 100 100 250 336 694 Dec 738 826 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 14 5 6 18 1 ne 5 5 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plas- 

RIQMGS MCLG ie gia lee ee 03513 11 14 9 20 20 He 18 20 

Other chemical products — Autres produits chimiques. . . . 352 464 507 628 666 415 Asis 1711 1944 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 

AUCHESS 7s ame Cie oe (nA er oy 3022 242 215 331 342 442 6 809 9S: 
Petroleum refineries — Raffineries FA pétoks a os ae 7 309 11 83 W 10 25 Bac 16 29 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 

(hi petmoleet.dulicharboncn leur so ee ae (354 — _ — 13 - 6.00 38 27 
Rubber products — Produits en caoutchouc . . . . . . . 355 30 30 24 35 46 O00 64 105 
Plastic products n.e.c. — Produitsenplastiquen.ca. . . . . 356 2 2 3 5 6 200 10 15 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences . 361 9 SEC 2 14 26 sere 44 47 
Glass and glass products — Verreetarticlesenverre . . . . 362 17 15 20 30 32 BOG 56 68 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 

non métalliques . . = Rd as ek OD, 49 64 127 140 188 erste 255 245 
Iron and steel basic ies - Sidérurgie de Base 00 Ao ey! 206 292 907 339 1163 3 1 236 1 250 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de 74 372 _ — - = - THO ayers 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 

Tac SELON hes) lo. « eu weno o - 361 71 65 263 91 87 HS 181 232 
Machinery, except electrical — Machines non électriques . . . 382 27 29 48 44 54 185 214 

Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 

calculer et comptables . . . . Pr eho Pa) 5 = — = 
Electrical machinery, apparatus etc. eeinchines ls etc, 

ÉlECITIQUESS sm, me ps 7 +. 363 55 95 283 245 285 Ave 439 458 

Radio, television, communication — Radio, télévision, télé- 

communications. . . ARE oy 251..9832 9 18 154 ees 58 ache 80 82 
Transport equipment — Matériel de fanart 5 Ne 384 54 69 223 208 196 ot 308 121 

Shipbuilding and repairing — Construction et réparation 

navales ALES Oe NC LEP CLR 3841 35 Fe 117 120 162 se 63 61 

Motor vehicles — Véhicules automobiles . . . . . . . 3843 8 ee 98 70 17 165 
Professional goods — Matériel professionnel. . . . . . . 385 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- | 34 44 114 7 50 5e 130 125 

facturiéres . 390 


1 Etablissements occupant 10 travailleurs ou plus. 

2 Y compris certains services de réparation. 

3 Non compris le groupe 361. 

4 Y compris l'égrenage, le pressage et la mise en balles des fibres. 
5 Y compris la fabrication de parapluies. 


1 Establishments with 10 or more workers. 

2 Including some repair services. 

3 Excluding major group 361. 

4 Including ginning, pressing and baling of fibres. 
5 Including manufacture of umbrellas. 
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26. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


VI. ENERGY — ENERGIE 


1974 1975 1976 1977 1978 


Total . ee 
Liquids — Liquides 
Gas — Gaz . F 
Electricity — Electricité 


a. Production of primary energy — Production d'énergie primaire 


819 731 1 091 1772 1 350 
ne 7 10 10 9 
776 670 1 020 1 207 1279 
43 54 61 54 62 


b. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 


AIRES a0 72 2372 2451 2 832 2 966 3279 
Solids — Solides 247 242 211 189 241 
Liquids — Liquides 1 306 1 485 1 540 1516 1 696 
Gas — Gaz . or 776 670 1 020 1 207 1279 
Electricity — Electricité . 43 54 61 54 62 

c. Trade — Commerce 
Imports — Importations 1415 2 056 2 082 2181 2 324 
Exports — Exportations 7 21 42 163 - 

d. Bunkers — Soutes 
Air — Avion 12 10 7 10 10 
Sea — Maritime 24 24 24 31 46 

à 27. Electric energy — Energie électrique 
Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée {milliers de kW) 

ree Total . POSER ee ate Die 818 824 925 924 920 
Hydro 80 80 80 80 80 
P Total . 661 667 768 767 752 
Hyde. tsa ls 80 80 80 80 80 

Production (million kWh — millions de k Wh) 

I+P Total . eS 1617 1627 1769 1 934 2219 
Hydro 352 436 494 437 506 

IY Total . 1 296 1 322 1 460 1619 1913 
Hydro 352 436 494 437 506 


VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


1979 1980 1981 1982 1983 
1 547 1617 1778 2272 2 786 
10 9 9 13 16 

1 464 1537 1 692 2 195 2 689 
72 72 dit 64 81 

3 483 3 849 3 980 4 605 4553 
156 177 182 221 125 

1 790 2 063 2 029 2 125 1 658 
1 464 1537 1 692 2195 2 689 
72 72 77 64 81 

2 224 2 696 2 810 2 816 2 357 
- 25 150 99 71 

6 — 8 1 - 

39 86 107 64 36 
1979 1980 1981 1982 1983 
886 990 981 1 025 1087 
80 80 80 130 130 
718 822 813 857 919 
80 80 80 130 130 
2402 2653 2 962 3 336 3758 
586 583 626 $23, 662 
2122 2 353 2 662 3 036 3 433 
586 583 626 523 662 


28. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1984 


1984 


——  ———….".  —!— —————€G—————— A ee ee eee 


Cotton! — Coton! 
Steel — Acier. 
Sugar — Sucre 


Nitrogenous fertilizers? — Engrais azotés? 
Phosphate fertilizers” — Engrais phosphatés? 
Potash fertilizers? — Engrais potassiques? 
Newsprint — Papier journal. A 


Years ending July of year stated. 
2 Years ending June of year stated. 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
41 40 44 40 36 41 48 44 45 47 
103 93 102 79 142 234 261 283 218 2 4 
102 101 120 120 130 162 170 180 195 227 À 
127.0 82.8 146.6 167.7 225.2 227.8 260.2 267.9 251.6 306.0 343.0 
43.8 35.6 54.3 61.1 90.6 101.0 117.8 120.1 120.2 130.4 163.0 
11.2 10.7 14.5 14.5 25.1 27.4 293 28.7 28.2 31.4 38.5 
0.3 14.7 12.3 24,3 19,3 14.4 11.3 11.3 S15 À 


1 L'année se termine en juillet. 
2 L'année se termine en juin. 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


29. Railways — Chemins de fer 
(end of June — fin juin) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Route open for traffic eee — Voies ouvertes au trafic 


eu eV; i Oe Ce ae UE DE OT D 2 874 2 874 2 874 2 874 2 874 2 874 2 884 2 884 2 884 2 887 
ae gauge — ae lrg. i. Cee ace ep, Aa.) |, CU CUEE 964 964 964 964 964 964 974 974 974 974 
etre gauge — Voie d’un mêtre . . . RE 1910 1910 1910 1910 1910 1910 1910 1910 1910 1 
Rolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) os 
Locomotives . . epee SS mae PAS, 516 491 450 445 420 410 389 410 417 410 
Passenger cars — No. ÉHOVASEUTS Goa = ews 1700 1615 15311 1 550 15102 1 631 iL als 1 682 1711 1 732 
Wagons LA PARTONS SN AR TE 16081 15626 16802 16925 16656 16529 16357 16717 17007 16976 
Traffic! — Trafic! (ions) 
Passenger-kilometres — Voyageurskilomètres . . . . . . 3931 4 060 4 461 4 633 5 005 4833 5 118 SLOT, 5 366 6 237 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . . 602 623 746 711 785 837 854 787 844 750 


1 Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin 


30. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Length of roads! (kilometres) — Longueur du réseau! (kilométres) 4 337 4 353 4417 4551 4 643 4 831 5 691 6 590 7 432 7 556 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . ; ST 3 787 3851 3 985 4 076 4197 4 284 4 323 4777 4 788 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized ae ne - 

Routes en terre aménagées ou drainées 


Earth roads graded or drained — Routes en terre ner pe BES age 586 568 oe F0 7281 2658 2708 


ou drainées : 
Motor vehicles in use hotes) _ Véhicules mobi en fereulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 25.6 313 27.4 373 39.5 41.9 45.1 43.8 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . NSIS) 27.4 26.9 29.8 31.5 3375 36.5 38.2 
1 End of June. 1 Fin juin. 


31. Shipping — Transports maritimes 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (end of June) — Flotte marchande {milliers de tonneaux de jauge brute) (fin juin) 
Totals - + rate se cet che craie Coen tars 116.0 133.0 147.0 244.0 284.0 299.0 354.0 401.0 411.0 380.0 
Tankers — Po 5 ek - 9.9 16.3 11160) 41.5 41.9 42.0 46.0 46.0 48.0 50.0 
International sea-borne shipping! = nt a en pou 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires {milliers de tonneaux de jauge nette) 


Entre Enires ne et ws, se ce a se 3191 4128 3 968 3 936 6 056 4 500 52223 4 321 4 846 5 320 
Cleared — Sortis. . . Lie 221 3922 4 004 5 080 6 261 5 032 4817 4978 5 299 5 433 
Goods (thousand metric jon ~ Cr te) (millièrs de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 987 764 1 008 1211 1127 1 038 1 021 1 300 1 022 1 436 1 044 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 4 060 S 367 5 094 3 394 5 904 5 300 7 618 6 705 6 102 6 046 6 906 
1 Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 


32. Civil aviation! — Aviation civile! 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of aircraft? — Nombre d’aéronefs? . . . : 9 10 8 9 10 11 9 9 12 
Total scheduled services — Total des services réguliers (millions) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus. . - . . . . 4.4 6.3 7.4 8.0 8.5 10.4 11.8 1251 13.0 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . . 276 373 426 519 696 972 19179 1 258 1 430 
Cargo tonkilometres — Fret tonneskilomètres . . - . . 2,1 5.3 9.3 17.0 151 19.0 19.6 19.8 19.9 
Mail ton-kilometres — Courrier tonneskilomètres. . . ; 0.1 0.2 0.4 0.6 0.4 0.7 Pe 0.6 0.7 
International scheduled services — Services réguliers atout (millions) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . - . . 2.4 4.1 5.2 6.0 6.4 8.3 9.8 10.1 11.0 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . - - 209 302 399 451 624 899 1113 1 190 1 363 
Cargo tonkilometres — Fret tonnes-kilomètres 2.0 4.1 8.6 16.4 14.4 18.3 19.0 19.2 19.3 


Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres. . . . . 0.1 0.2 0.3 0.5 0.4 0.7 bare 0.6 0.6 
ee SC en Le COs a, alae 


1 Bangladesh Biman. 1 ame! Biman. 
2 End of June. 2 Fin juin, 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


33. International tourist travel — Tourisme international 


(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 


Total : 
Australia — Abe 
Canada 
France. . 4 
Germany, Fed. con al Allemagne, Rep. féd. d’ 
India — Inde . À 
Japan — Japon 
Netherlands — te 
Sweden — Suède. 
Switzerland — Suisse 
Thailand — Thaïlande 
United Kingdom — Royaume spe 
United States — Etats-Unis . 
Others — Autres . 


64.9 63.8 37.4 45.3 50.2 57.2 64.2 49.3 53.6 79.8 


0.5 0.6 0.7 1.1 1.0 A0 14 1.2 0.6 1.0 
0.5 0.5 0.7 1.0 1.0 0.9 1.0 12 pea 1.4 4 
0.3 0.3 0.4 0.7 0.9 0.9 1.1 0.8 0.8 0.9 ci 
1.0 0.7 0.9 1e uel! 1.6 2.0 1.9 bee 1S 
51.0 SLA 20.1 16.8 24.2 27.8 23.5 LS 16.1 34.8 
12 1.3 1.7 2.6 2.0 2.6 2.8 5.2 2.8 3.6 
0.3 0.3 0.4 0.8 0.9 0.9 0.9 0.9 0.6 0.4 
0.3 0.3 0.3 0.6 0.6 0.7 0.7 0.8 0.7 0.9 
0.2 0.2 0.3 0.4 0.4 0.4 0.4 0.4 0.5 0.9 
0.1 0.2 0.3 0.4 0.4 0.5 0.6 0.8 1.0 LL 
2,1 2.4 2.8 3,5 4.0 4.9 5.0 7.0 a3 5.6 
2.6 2.6 3.0 3e 3.6 4.0 3 4.0 4.6 5.0 
4.2 3.3 5.8 127 10.1 10.9 20.9 15.6 18.3 22.7 


34. Communications 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Telegraph service: number of sia — Services télégraphiques: nombre de télégrammes 


Domestic — Intérieur . 
Foreign: sent — Etranger: envoyé 
Telephone service! — Téléphone 


Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . 


1 End of June. 


1548 ee ee 1 900 4 432 3 470 ro LS se due 1 534 
5 506 “x du bet 148 241 ss er yore re 249 
53 53 61 69 77 84 97 100 122 140 136 

1 Fin juin 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


35. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1974 rae 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Value in million taka (years ending June of year stated) — En millions de taka (l'année se termine en juin) 


Imports {c.i.f.) — Importations (/c.a.f.) . 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
Balance — Solde 
Value in million US dalle - ~ En allons de dblars EU 
Imports {c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . 
Exports (f.0.b.) — Exportations b.) 
Balance — Solde Seite 


7320 10842 14703 13993 18216 21727 28305 32369 35543 37473 43461 
2 983 3 136 5 552 6670 7178 9632 10997 11484 12387 18016 20099 


—4 337 —7706 9151 7323 -11038 -12095 -17 308 —20 885 -23156 -19457 —23 362 


766 874 788 1183 1 350 1531 1 973 1 813 1737 1716 2 042 
380 303 432 451 552 641 738 662 667 690 934 
—386 —S71 —356 —732 —798 —890 -1235 -1151 -1070 -1026 -1108 


36. Composition of imports — Composition des importations 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


(million taka — millions de taka) 


Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires 
Others — Divers 


Materials chiefly for bontumpiton sods ~ Matinee: oremiiens 


, 


principalement pour la production de biens de consommation . 


Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 
palement pour la production de biens d’ équipement . 
Capital goods — Biens d’ équipement . 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


3979 “A T81 4 281 1 683 4 728 2537 6 408 3 421 6 575 5 674 
816 630 981 1 664 2765 1616 1 896 3 239 2 945 4 241 


1 346 2307 4314 5 245 5 507 8 916 8334 10122 9 685 9 864 


455 13519 2 247 1 507 1 309 4586 6 207 5 565 4 547 4 455 
2 324 1 806 2 879 3 893 3 907 4071 5459 10022 11791 13238 


$$ eee 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) - COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


37. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


BANGLADESH 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


All countries or areas — Tous pays ou zones . 
ESCAP region — Région de la CESAP . 


ESCAP developing — Secteur en n développement de iG la CESAP. 


Asia — Asie. 
Burma — Birmanie 
China — Chine 
Hong Kong — Hong-kong 
India — Inde . . 
Indonesia — Indonésie . . 
Iran (Islamic Republic of — Republique Hamique d Je 
Korea, Republic of — Corée, FRS de. 
Malaysia — Malaisie . Le 
Nepal — Népal 
Pakistan . 
Philippines : 
Singapore — Seca ; 
Sri Lanka . 
Thailand — Thaïlande 2 
ESCAP developed — Secteur développé . la fe ESAP 
Australia — Australie . : : 
Japan — Japon. : 
New Zealand — Nenmclloz blunts 
Other Asia — Autres pays d’ Asie 
North America — Amérique du Nord 
United States — Etats-Unis . 
South America — Amérique du Sud. 
Africa — Afrique : 
Western Europe — eae M = 
EEC — CEE . 
United Kingdom — Rovaiine + 
Other Western Europe — Autres pays dEsope De ident 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . 
USSR — URSS ; eh ey ws de 


All countries or areas — Tous pays ou zones . 
ESCAP region — Région de la CESAP 


ESCAP developing — Secteur en n développement de la CESAP. 


Asia — Asie. 
Burma — Birmanie 
China — Chine 
Hong Kong — Hongkong 
India — Inde . 
Indonesia — Indonésie . : 
Iran (Islamic Republic of — ue aise d Di = 
Korea, Republic of — Corée, pass de . 
Malaysia — Malaisie . ; Secs 
Nepal — Népal 
Pakistan 
Philippines : 
Singapore — Sineapour : 
Sri Lanka. 
Thailand — Thaïlande 
Oceania — Océanie ; 

ESCAP developed — Secteur dévelophé de la ‘CESAP 
Australia — Australie . CE 
Japan — Japon. . . 

New Zealand — Nosvelle-Zélande 
Other Asia — Autres pays d’ Asie 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie 
North America — Amérique du Nord 
United States — Etats-Unis. 
South America — Amérique du Sud. 
Africa — Afrique : 
Western Europe — Hafope Beeifentale 4 
EEC — CEE . 
United Kingdom — Ro En 
Other Western Europe — Autres pays arEanope dental 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . 
USSR — URSS Mn. DD LU OCR 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports — Importations 
1097.9 1 319.8 940.5 1124.9 1502.1 1927.7 26106 2651.4 2333.9 2291.1 2870.3 
267.7 270.4 265.8 328.9 492.9 615.6 825.9 906.1 741.3 359-5) 1 15920 
137.7 149.9 159.2 203.3 PLUS 293.2 476.5 521.8 388.6 373.9 736.2 
137.7 149.9 159.2 203.3 277.2 AND) 476.5 521.8 388.6 373.9 736.1 
0.9 - — 16.1 8.5 22.4 10.9 4.2 11.3 2.0 8.0 
1.6 2.6 8.7 18.5 44.5 67.8 99.7 113.4 108.2 58.5 118.1 
19.6 4.0 il 5 4.1 5) 9.8 16.6 Ted 16.9 50.8 
82.0 83.3 62.7 48.9 43.0 40.0 55.6 64.0 43.6 38.0 56.5 
= - 0.1 0.5 0.8 1.8 152 5922 64.4 58 122 
3.8 12.8 46.6 50.9 sy! UBL 0.2 3919 3.1 132 = 205 
10.1 0.1 0.8 Cl (758 21°1 30.2 335 1572 28.3 32.8 
2.4 4.0 53 7.4 13.6 20 46.3 58.8 25.4 19.3 29.6 
1.0 ~ - 5.6 0.4 8.6 1.0 11.8 0.5 = = 
0.1 PANES) 9.0 ilnleg PANES 22.0 34.9 46.5 255) 172 32.1 
0.1 0.2 2.8 22 3.9 0.7 139 2.8 1? 1.1 3.1 
97 1222 195 9.5 41.8 63.2 91.4 62.7 50.7 162.3 255.1 
2.3 5.7 1.4 1.6 3.5 4.1 4.7 2.0 3.0 4.9 3.8 
0.5 0.3 0.4 14.5 16.6 13.6 14.9 38.2 LS? 14.1 100.9 
130.0 120.5 106.6 125.6 215.7 322.4 349.4 384.3 352.7 185.6 4148 
81.2 50.0 41.5 24.4 NGG 57.6 50.1 92.8 44.8 16.2 120.1 
46.9 69.4 63.0 99.6 196.6 262.3 295.1 288.5 305.9 167.3 287.9 
159 eit PIM 1.6 2.0 2.5 4.2 3.0 2.0 Zeal 6.8 
89.1 81.6 58.0 133.0 96.0 227.4 408.6 610.1 346.3 415.8 228.9 
294.6 428.3 209.5 201.1 280.4 293.3 447.9 214.9 288.4 369.5 464.2 
22152 346.2 157.0 146.9 192.5 21179 359.5 155.9 186.5 271.4 324.6 
1.5 157 2.4 0.5 2.0 0.4 223) 4.6 0.4 1.6 11.3 
10.7 Se 0.1 4.0 13.8 159 27 6.8 27 6.6 11.0 
184.8 187.3 180.4 223.4 283.9 387.5 473.3 433.5 438.4 467.9 435.1 
126.4 155.1 12787 151.4 239.0 324.3 374.2 382.7 354.0 355.2 375.4 
36.7 45.2 53.5 49.8 86.1 15927 147.2 114.1 9521 105.4 91.0 
58.4 32,2 521 72.0 54.9 63.2 99.1 50.8 84.4 112.7 59.7 
136.2 85.9 51.5 65.5 86.4 734 114.4 933 81.5 119.9 129.0 
94.9 61.7 34.5 45.5 44.3 28.8 47.2 40.0 35.6 57.1 63.4 
Exports — Exportations 
346.3 327.1 400.4 474.0 51332 656.0 790.2 ONES 768.0 724.4 93153 
56.2 48.0 86.8 118.1 15377 183.6 316.9 281.6 299.0 267.2 338.3 
33.1 331 63.3 86.3 114.9 121.6 256.9 230.5 226.1 192? 251.2 
33.0 B22 63.0 85.3 114.8 121.4 256.7 230.2 226.1 191.3 250.6 
1.1 0.8 52 2.4 Fe2 8.3 6.0 Se) T2 179 9.8 
_ - 6.0 1573 24.4 19.4 31°1 18.9 2557 18.7 9.9 
- 0.2 159 0.8 1.6 2.4 16.6 12.8 4.2 4.4 5.6 
0.4 53 7.1 0.6 23 12.1 8.0 20.2 20.2 6.9 28.3 
1279 ~ 0.2 0.7 2.6 Sel 4.5 0.2 
6.8 15.6 11.4 14.2 1522 17.6 47.8 43.7 16.7 66.6 12 
— — 0.2 0.2 0.1 3.6 10.4 1.6 0.3 5.8 0.2 
0.1 0.4 0.9 0.3 0.5 0.5 2.9 0.2 8.8 59 22 
- - 0.1 0.2 0.1 0.1 0.5 0.2 0.1 2.8 14.6 
- ~ 10.7 3155 48.0 37.4 S923 42.3 42.1 SiS 63.3 
_ - 2.1 0.1 - - 5.4 - ~ - 0.1 
5.4 6.6 13.4 8.4 Hes 15.2 59.6 67.4 88.2 15.0 85.2 
6.0 A) 0.6 7.5 Jol! 2.0 4.8 231 0.5 0.5 0.3 
0.1 ~ 4.7 2.0 0.8 0.9 stoi 9.2 3.6 4.4 4.7 
0.1 0.9 0.3 1.0 0.1 0.3 0.2 0.3 — 0.9 0.3 
LS 14.9 235 31.8 38.8 62.0 60.0 SAP 1229 75.0 87.1 
9.8 Tel 10.8 11.8 wh) 18.5 24.3 19.8 24.0 18.1 20.7 
122 6.1 10.3 16.0 24.0 40.0 30.8 Zia 45.6 33-5 61.9 
1122 107 2.4 4.0 229 3 4.9 4.2 353 3.4 4.5 
13.3 19:9 10.6 10.6 30.9 26.2 35.6 56.1 43.2 38.5 37.5 
0.1 - 0.1 = — 0.2 0.2 
595 60.8 712 78.0 88.2 96.4 96.7 90.9 83.2 112.8 145.9 
625 5323 64.5 67.1 79.0 86.9 73.2 80.1 78.4 104.1 129.4 
16.4 18.1 16.5 10.1 UL 6.3 9.8 10.0 7.6 1.8 6.1 
61.7 66.7 64.4 88.2 58.8 Tithe! 108.0 126.9 98.3 65.1 75.5 
88.6 7129 118.2 118.5 104.9 180.8 162.2 150.6 150.6 162.0 267.0 
66.2 54.3 100.5 101.4 85.5 153.5 132.1 103.7 119.6 142.4 229.6 
28.0 18.8 36.0 40.3 2761 54.2 39.8 34.1 38.2 42.5 67.6 
22.4 17.6 Wiad ea 19.4 2723 30.1 46.9 31.0 19.6 37.4 
50.6 41.5 223 51.0 69.5 83.4 61.0 75.8 81.3 76.1 She) 
755 22.4 15.6 21.9 40.1 55.9 EME 33.4 38.7 42.0 25.0 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) - COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


38. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


(million taka — millions de taka) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
SITC — CTCI section 0 . 3379.2 4781.3 4281.3 1683.4 4728.2 2537.1 6407.8 3420.9 
SITC — CTCI section 1 . Ul I} 56.2 66.8 203.3 53.4 37.8 50.7 39.6 
SITC — CTCI section 2 . 411.2 L003 101599 736.8 1899.8 2946.8 2011.1 3076.3 
SITC — CTCI section 3 . 583.7 927.7 1854.0 3334.1 2664.6 2281.8 2685.7 3343.4 
SITC — CTCI section 4 . 167.0 295.5 1447.0 508.7 949.4 1127.1 1559.8 1994.4 
SITC — CTCI section S . 570.0 980.0 18175 1012.6 1240.7 3013.1 35296 3749.4 
SITC — CTCI section 6 . 959.9 1451.6 1774.1 34955 3412.9 4220.0 5067.1 70185 
SITC — CTCI section 7 . 1032.0 1190.2 2082.2 2365.1 2911.0 4997.0 6372.8 9063.3 
SITC — CTCI section 8 . 95.0 126.4 204.8 615.9 312.9 491.6 572.0 599.2 
SITC — CTCI section 9 . 4.7 232 15.6 375 43.2 74.3 48.0 63.7 
Export (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 

SITC — CTCI section 0 . 200.3 215.5 466.6 869.2 1010.2 1222.1 1328.2 1434.7 
SITC — CTCI section 1 . - 0.5 0.7 0.9 - 0.1 - 0.3 
SITC — CTCI section 2 . 958.2 766.8 1650.4 1857.9 1601.5 22394 2190.0 1951.8 
SITC — CTCI section 3 . Ns! 2.8 21.0 102.4 35.7 79.5 _ 0.1 
SITC — CTCI section 4 . 0.1 1.6 11.2 0.9 1.0 
SITC — CTCI section 5 . 0.9 16.1 36.6 31.4 6.4 33.8 92.6 150.4 
SITC — CTCI section 6 . 1812.7 2080.3 3317.1 3763.6 4475.7 57865 71559 7 S9LA 
SITC — CTCI section 7 . 4.6 iOS 6.1 25.3 10.3 68.0 69.0 175.5 
SITC — CTCI section 8 . 2.8 15.5 26.6 7.6 15.6 14.6 S17 81.8 
25 9.9 26.5 11.6 21.2 176.7 108.2 97.2 


SITC — CTCI section 9 . 


39. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(quantity in thousand metric tons, value in million taka — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de taka) 


1982 1983 


6575.2 7 652.8 
74.8 69.2 
2461.3 2934.0 
3 949.6 10 253.7 
1970.6 2 994.9 
4563.5 4 253.0 
8015.8 6 715.8 
7147.4 9608.9 
682.0 691.1 
102.9 91:29 


2 210.2 
373 

2 088.7 
109.9 
15 
19.5 

7 537.6 
123.6 
206.8 
51.6 


3 160.8 
49.0 

2 801.5 
826.5 
1.8 
2135 
9 695.9 
717.6 
388.0 
100.8 


Rice — Riz 
Wheat — Froment 


Petroleum and petroleum products — Pétrole et produits 
dérivés du pétrole 

Vegetable oils — Huiles végétales . 

Chemicals, drugs and medicines — Produits chi- 
miques, drogues et médicaments 

Iron and steel — Fer et acier RM CORRE 

Machinery, including belting for machinery — Machines, 
y compris courroies de transmission. ee ae 

Electrical goods and apparatus other than machinery — 
Appareils électriques autres que machines . 

Vehicles — Véhicules 


etc. 


Fish, fresh and dried (excluding canned) — Poisson frais 
et séché (à l’exclusion des conserves) 

Tea — Thé 

Jute, raw — Jute brut 

Leather, hides and skins — Cuirs et peaux 

Spices — Epices . 

Paper, newsprint and hardboard — Papier, papier journal et 


carton 
Jute manufactured — Jute manufacturé . 


te ete en ee pt sm, 


<< 


a 


SO XO KO 850 


SO SOKO KOKO SOKO 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 

Imports (c.i.f.) — Importations /c.a.f.) 
87.1 266.3 417.2 112.7 314.6 36.7 
215.4 554.5 1576.3 487.4 1107.8 124.3 
1609.5 2247.3 1173.0 318.7 1414.8 929.0 
29935 37457 23565 856.6 2805.0 1926.2 
En ig Gata 2 300 1424 1 221 
332.2 7935 1440.9 3178.7 25076 2171.1 
ae os sa 32 62 63 
130.5 230.1 1 315.1 401.8 790.2 125.1 
570.0 980.0 1821.9 10126 1240.8 3013.0 
397.6 571.8 463.0 772.7 1498.8 
572.4 1128.0 1173.8 1824.7 2850.9 
296.4 346.9 247.5 487.3 776.9 
206.3 607.7 943.8 599.0 1 369.2 

Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
6.96 3.26 3.83 3.62 2.92 4.68 
82.5 $9.4 175.8 278.0 201.6 451.0 
21.5 23.3 325 29.4 28.0 26.7 
108.7 162.6 238.4 494.6 650.5 611.8 
468.6 312.6 416.4 404.7 297.2 366.9 
943.3 758.3 1634.3 1840.3 1537.2 2188.0 
Fr “re Ric 15.41 25.40 14.80 
176.9 190.2 499.8 861.8 683.6 1 266.2 
0.63 0.25 3.40 2.30 0.82 0.71 
25 0.9 30.8 18.4 12.8 12.0 
11.9 3:3 5.8 7.4 22.0 23.4 
29.8 29.5 23.4 32:5 97.6 112.8 
445.0 385.1 439.0 454.0 504.1 471.4 
1 586 1 859 2113 2719 3634 4384 
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1980 


548.9 

1 886.2 
1 639.8 
3 327.3 
989 
2431.7 
70 
943.3 


3 529.6 
1 682.4 


3 617.6 


1 100.8 
1 654.4 


9.38 
657.0 
26.7 
563.5 
342.3 

2 137.2 
8.02 

1 056.6 
0.57 
12.3 
23.1 
154.3 
512.2 
5 906 


1981 


78.9 
303.3 
812.1 

1 656.1 
1 831 
7 982.4 
132 

1 454.3 


3 749.5 
2 810.6 


4 674.2 


1 190.6 
3 198.5 


7.82 
602.3 
32.3 
671.6 
353.6 
1 875.3 
13.82 
871.4 
0.55 
4.9 
14.2 
119,2 
683.2 
6 428 


1982 1983 


317.4 

1 667.6 
1515.4 
4765.9 
1551 
10 022.2 
177 

2 148.1 


263.7 
11229 
15818 
39713 

1 184 
6 666.6 

140 
1 702.3 


4 563.5 
3 526.9 


4 253.0 
1 303.6 
16530 2101.0 


846.3 
1 780.1 


1 021.0 
2 493.0 


9.39 

1 004.1 
32.7 
812.2 
352.1 

1 999.5 
15.63 

1 072.7 
0.10 
1.0 
10.5 
106.1 
954.1 
6 282 


14.46 

1 673.0 
31.4 

1 100.0 
457.0 
2 580.0 
19.92 

1 581.0 
0.35 
37 

s3 
62.3 

1 263.0 
8 008 


1984 


11 271.6 
230.8 

1 036.2 
982 


1984 


X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


40. Wages — Salaires 


(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


Agriculture : 

Fishery — Péche : 

Cotton textile — Cotonnades: 
Jute textile — Textiles de jute: 
Matches — 
Fitter — Ajustage: 


Turner — Tournage: 


Mustard oil — Huile de moutarde: 


(taka) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Annual average of daily wage rate! — Moyenne annuelle du salaire journalier! 

Skilled — Ouvriers qualifiés. 6.53 8.77 9.28 9.35 11.30 13.21 16.00 17252 20.13 

Unskilled — Manoeuvres 5.53 7.24 7.28 7.49 9:35 11728 12.24 13.96 15.66 

Skilled — Ouvriers qualifiés. 6.44 8.26 9257. 10.35 10.97 13727 21.91 23.34 Zips 

Unskilled — Manoeuvres 5-35) 7.06 7.85 8.71 8.71 9.88 15.15 16.18 20.45 

Skilled — Ouvriers qualifiés. 7.07 7.54 8.55 10.00 12.42 14.95 18.85 21878 24.30 

Unskilled — Manoeuvres S.80 6.30 6.73 7.82 8.33 11.64 14.61 16.78 18.07 

Skilled — Ouvriers qualifiés. 6.68 6.99 7.65 9.06 10.41 13/71 16.90 19.64 2152 

Unskilled — Manoeuvres S:74 5.94 6.20 6.89 7.74 10.14 13.37 16.15 17.75 

Allumettes: Skilled — Ouvriers qualifiés. 7.82 8.40 9.03 10.12 9.66 13.88 15.42 16.57 21.40 
Unskilled — Manoeuvres 6.52 7:29 7.39 8.04 8.22 11.00 1255 13:78 16.81 

Skilled — Ouvriers qualifiés. 11.03 13.66 15.08 15.67 17.89 21.16 23.14 26.58 30.38 

Unskilled — Manoeuvres 7.03 8.53 8.80 8.96 9.41 al 1S Al 15.62 18.41 

Skilled — Ouvriers qualifiés. 11.28 13.55 14.84 14.49 15.61 25.01 27.29 

Unskilled — Manoeuvres 7.89 8.83 9.43 9.34 nets se 61.65 15.87 17231 

Skilled — Ouvriers qualifiés. 7.38 8.53 9.68 9.54 10.30 12.61 18.42 19.18 19.19 

Unskilled — Manoeuvres 5,97 7.25 7.70 7.84 8.33 10.13 13.04 12.68 14.85 


1983 


20.62 
15.10 
28.33 
21.46 
25.14 
19.47 
24.95 
19.46 
27.08 
18.83 
22:55 
20.38 
30.32 
19.62 
21.33 
17.40 
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1984 


21.94 
15.25 
32.02 
19.80 
29.70 
21.63 
27.71 
20.22 
27.28 
20.12 
37.75 
22.78 
391 
19.86 
23.78 
16.47 


Ranpur, Kulna and Sylhet. 


The average is based on unweighted wage rates collected at 6 regional centres: Dhaka, Chittagong, Rajshahi, 


1 La moyenne est établie d'aprés les taux de salaire non pondérés enregistrés dans 6 centres régionaux: Dhaka, 
Chittagong, Rajshahi, Ranpur, Kulna et Sylhet. 


41. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(July 1974/June 1975 = 100 — juillet 1974/juin 1975 = 100)! 


General — 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Indice général 63 100 90 91 102 112 126 136 153 
Agricultural products — Pos agricoles. 62 100 92 94 107 120 130 138 157 
Food — Alimentation 58 100 81 77 90 102 125 130 148 
Raw materials — Matières premières : 71 100 117 133 148 162 141 156 176 
Fuel and lighting — Combustible et éclairage. 63 100 109 104 105 120 135 159 182 
Industrial products — Produits industriels . 64 100 87 85 94 98 119 131 145 
Food — Alimentation : 50 100 79 78 83 90 97 106 Wal 
Raw materials — Matières eee é 71 100 79 77 99 80 100 103 98 
Fuel and lighting — Combustible et éclairage. 77 100 122 120 124 152 187 223 285 
Manufacturing — Industries manufacturières. 67 100 87 85 90 96 124 138 153 
1 Original base: July 1969/ June 1970. 1 Base initiale: juillet 1969/juin 1970. 
42. Index numbers of consumer prices! — Indices des prix à la consommation! 
(1975 = 100 De 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
All items — Tous articles 80 100 90 100 113 127 144 163 178 
Food — Alimentation . > 83 100 81 89 101 113 128 145 159 
Fuel and lighting — Combustible: et Éclairage 84 100 103 107 111 128 150 208 231 
Housing and household requisites — Logement et ities dz 
ménage 5 : 50 100 120 141 168 196 227 249 268 
Clothing and footwear! “Habillement a cisaseaxes: 97 100 91 106 123 131 149 172 186 
Miscellaneous — Divers . 82 100 100 106 115 128 143 153 168 
1 Government employees in Dhaka. 1 Fonctionnaires à Dhaka. 7. 
2 Original base: July 1969/June 1970. 2 Base initiale: juillet 1969/juin 1970. 
43. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Rice (taka per ton) — Riz (taka par tonne) 4 903 5 914 3411 4 072 4 306 5 874 : te : ae L Le 
Jute, raw (taka per ton) — Jute brut (taka par une) gen 2335 2153 2525 3 695 4 945 4275 
Hides (wet, salted) (taka per hundred pieces) — Cuirs (mouillés F : 
et salés) (taka par centaine de piéces) : ch 1610! 2453 à 9 311 ; 9704 10153 15633 9051 9042 13 606 
d - Vous (séchées et salées) (taka par centaine de pièces 
Dee (ape bande Cee 9. 0 5024.2 3879.1) 4 047. we 6 300.2 4107.7 
ogee oe oe ® a 450° 38521 21625 2021.7 27224 
à one) Ne ee Sig eat eh se 0 es 
Tea (taka per kilogram) — Thé (taka par iograime) + 6.26 10.47 1511 : ; à : : : 
Désignation: 


Specifications: 
Rice: Wholesale price, medium, Dhaka. 


Jute, raw: Export price f.o.b., white C. bottom, Narayanganj. 
Hides: Wholesale price, cow hides, medium, Dhaka. 


Skins: Wholesale price, Dhaka. 
Tea: Export price f.o.b., average quality. 
1 Average of less than 12 months. 
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Riz: Prix de gros, moyen, Dhaka. 
Jute brut: Prix d’exportation f.0.b., blanc, C. fond, Narayangan). 
Cuirs: Prix de gros du cuir de vache, moyen, Dhaka. 
Peaux: Prix de gros, Dhaka. 
Thé: Prix d'exportation f.o.b., qualité moyenne. 


1 Moyenne de moins de 12 mois. 


1983 


161 
161 
150 
185 
178 
161 
118 
113 
339 
165 


1983 


193 
170 
239 


288 


201 
190 


1983 


7 680 
7767 


21 083 


1984 


191 
199 
173 
254 
192 
172 
146 
135 
336 
161 


1984 


216 
199 
257 


294 


223 
210 


1984 


HAT 
11 674 


18 552 


3835.8 3803.5 4115.3 4 345.8 
2988.4 2923.2 


44.42 


70.34 
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44. Currency and banking — 


XI. FINANCE — FINANCES 


(end of period — fin de période) 
(million taka — millions de taka) 


Monnaie et banque 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Money supply — Disponibilités monétaires 2716 24541 33 468 
pone en bank Ci on fiduciaire hors À banques à ie : on : ne - aT : ee . i x ee 7 143 9744 13444 
— Cir 
one le ‘ pane 4 288 4 665 5 399 6 765 8307 11242 11904 13573 14797 20024 
Reserve money — Monnaie primaire. 5157 5 033 5 158 6 679 8 541 9914 11767 12912 14275 19032 
Time deposits (scheduled banks) — Dépôts à terme nier 
commerce). PR LA COR EC eee 5 603 6 458 8 255 9943 12667 15049 20213 24443 28845 41 838 
4 655 5 298 Le = se sas 
Bank clearings! — Débits on : 2. A 981 . S472 3;87IL ; 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) 597 776 1 281 179 1 101 974 2050 -7 cms sn shes : ie 
Monetary authorities — Autorités monétaires . —202 —895 —96 —855 —266 —333 -3966 -9717 — poe ic pe 
Scheduled banks — Banques commerciales . 799 1 671 L377 1 034 1 367 1 307 1916 1 815 
Claims on private sector (scheduled banks) — Gants sur ae 
secteur privé (banques commerciales) : 2 603 3 344 4 257 6 746 8352012303 17062021 923 026566 37799 
Claims on Government (net) — Créances sur l'Etat (nettes) 6 607 7 063 7716 10482 10712 10713 15414 20088 18194 23537 
Monetary authorities — Autorités monétaires . 4 212 s. 172 5513 OS 7 715 7259 10340 15401 13257 13175 
Scheduled banks — Banques commerciales. . 2 395 1 891 2 203 3151 2 997 3 454 5 074 4 687 4937 10 362 
Exchange rate (market rate) (taka per US dollar) - | Taux. de 
change (taux du marché) (taka par dollar EU) . 8.077 14.826 14.953 14.396 14.934 15.643 16.251 19.847 24.074 25.000 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles 
45. Balance of payments’ — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Merchandise: exports f.o.b. — Marchandises: exportations f.o.b. . 348.0 $22.9 400.5 476.4 549.3 655.6 793.2 790.5 768.4 4239 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations f.o.b. . —373.4 —-1 107.4 —-820.1 —1 019.1 —1 339.6 —1 725.8 —2 352.8 —2 434.8 —2 221.1 —1 948.1 
Other goods, serv. and income: cred. — Autres biens, services et 
revenu: crédit . a ak ah eye) OU se 78.1 74.4 84.7 90.7 13535 197.0 287.8 253.0 247.1 251.8 
Other goods, serv. and income: >: deb. — Autres biens, services et 
revenu: débit —173.8 221.2 -172.2 243.6 314.6 438.1 5509 560.8 -593.9 5248 
Private unrequited cane - Translects: privés sans contrepartie 26.0 312 335 95,3 126.4 167.1 300.8 401.6 394.4 649.6 
Official unrequited transfers, n.i.e. — Transferts publics sans 
contrepartie, n.i.a. ; 220.2 356.8 194.9 317.0 456.7 1059.8 764.9 $36.1 749.2 768.5 
Direct investment — Tr directs r 4 - — — — - - - - - 0.4 
Portfolio investment, n.i. — Investissements de toute, 
na . : _ = = = = = = = = 1.3 
Other long-term aval nie. — eta papier à Le tonne, 
nia. : 414.4 610.6 324.8 290.4 399.7 136.4 478.6 497.9 609.9 461.5 
Other short-term capita, n.ie. — Antres capitaux à ait terme, 
nia. ‘ -1.7 1.9 —8.9 —30.3 6.7 —37.5 —24.0 210.8 —121.1 —19.2 
Net errors and omissions — Eos ak omissions nettes. < —49.8 —38.3 13.8 —14.7 21.1 14.0 —21.6 88.7 67.3 —16.3 
C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la monétisa- 
tion/démonétisation de l'or . : = = = = = = = mA = 55 
Counterpart to SDR allocation — Contrepartie de r ‘allocation: de 
Leas - - - - - 24 209 19.7 ~ - 
Counterpart to valuation change = : Conteegartie aa réevahiations —1.4 18.8 —2.4 —5.8 6.0 14.8 16.7 —8.1 8.2 8.9 
Exceptional financing — Financement exceptionnel: à - - 0.7 18.0 50.7 31.9 43.9 3.4 4.4 SL 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 
des avoirs de réserves pour des autorités étrangères ; 20.7 —20.6 20.1 4.8 - 21.4 114.7 —5.5 43.2 -44.7 
Total change in reserves — Evolution d’ensemble des réserves 92.8 33.9 —69.5 21.0 —97.8 -137.0 127.9 207.6 43.9 322.0 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur 
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1984 


43 556 
17 471 
26 085 
25 309 


57 653 
—1 473 
—4 737 

3 264 


54 410 
25 170 
12757 
12 413 


26.000 
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XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


46. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
{million taka — millions de taka) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total revenue — CSSS M @ ce 4 a 4 3 639 6 456 9 743 9331 12411 14292 17323 20904 25725 27107 
Total expenditure —Dépensestotales . . . ....., 6779 10206 14011 17952 20527 22361 42969 47819 42060 49 403 
Balance Solde gate reese Ac) oo Ne op eel —3 140 -3750 -4 268 8 621 8 116 8069 —25 646 —-26 915 —16 335 —22 296 — 
Revenue — Recettes 
[Lax revenue Recettes fisc mL mL, 3 101 S 417 8 269 7754 10645 11830 14358 17038 20405 21 313 
Income tax — Impôt sur le revenu . . . . . . . =. 331 614 1 149 853 1 487 1120 1 336 1 672 3 103 2 780 
Land revenue — Recettes duterrain . . . . . . . . 55 87 166 167 193 253 259 258 223 248 
Corporation tax — Impôt sur les sociétés. . . . . . . 9 62 93 242 148 350 420 525 - 20 
Customs duties — Droits de douane . . ea 1 187 1517 3 496 2 826 4 333 4 948 6 500 7 690 8 277 9 100 
Excise and sales taxes — Droits de non ci on 
sur lesventes . . See! oe staan = Tes 1 270 2 122 3 016 3 310 4073 4750 5 400 6 420 T 762 7 960 
Stamp duties — Droits de ee oe. Ben os Ps 112 270 224 254 280 265 237 253 856 700 
Other tax revenue — Autres recettes aks. i ea ate 157 745 125 102 131 144 206 220 184 505 
Other receipts — Autres recettes = Sree Seca en eer 538 1 039 1 474 1577 1 766 2 462 2 965 3 866 5 320 5 794 
Expenditure — Dépenses 
Current expenditure — apie courantes 
Defence — Défense . . . DT SR RE 420 708 1 109 1516 1 444 2 072 2 430 2 528 2 742 4 246 
Social services — Services sociaux . . . . . . . . . 959 1 388 1 380 1 641 1 729 2 216 2 503 2 964 3 980 4719 
Economic services — Services économiques . . . Se 633 879 1 185 1 238 15332 1 329 988 1101 1 868 1529 
Other current expenditure — Autres dépenses courant ee 1 468 2714 2912 3 921 4 199 4 837 6 545 6 457 7 941 9 292 
Development expenditure — Dépenses de développement. . . 3 299 4517 7 425 916365 11/823) 11.907, 301503) 347690255299 29/687 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


47. Education — Enseignement 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of schools — Nombre d’établissements 


Peieveles let Ceete = at Wel ney ee Goats, de ist st) cau 39914 39914 40313 41129 41787 42443 42588 42447 42683 42683 
2nd level — 2ème degré 
General General P56. SO UMR: 8 327 8794 9036 9 036 8 946 91225 9 134 8 776 9 226 8 875 
3rd level — 3ème degré . . om. tao. eee ee 52e 445 432 521 373 377 376 380 399 
Teaching staff — Personnel paikigvant 
lst level — ler degré . . Re ence 164717 174448 172448 174384 171024 172781 174161 174 447 175 871 175 871 
2nd level — 2ème degré (total) wot WA i: EM EP AG ... 100239 100239 122799 83972 90325 86646 103303 97721 
General —Général . . RC 79342 85431 98965 98965 120991 82318 88625 85067 101541 95 966 
Vocational/technical — PidittcinncVietiniaud D UNS Oe was 652 652 1 186 1 032 1 078 957 1 140 1 133 
Teacher training = Normal . - ». . . +. . . . . De EE 622 622 622 622 622 622 622 622 
3rd level — 3ème degré . . RL ae .. 113503 S13 110 159784. 1289122299 9 112 401276615700) 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
1st level — ler degré . . De ee ee ee Che 7750 8 350 9 483 8 823 7557 10182 8 024 8 258 8 656 8 656 
2nd level — 2ème degré (total) Sra Ri a ey Re ae Parse 2 388 2 464 2 185 2 234 2 669 1 933 1973 1 975 2040 2240 
General — Général . . SE 2 366 2 443 2 164 2203 2 639 1 906 1 946 1952 2014 2 209 
Vocational/technical — PENSE eee era 10 10 11 11 20 17 17 13 16 21 
Teacher training — Normal ...... + . . + 12 11 10 10 10 10 10 10 10 10 
SrdtleveliSeme degré . NUE 6 à à + + + 184 184 159 182 154 226 232 240 247 289 


48. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 


1984 


33 446 
59 367 
251921 


27 490 
3 060 
600 
20 

13 300 


9 600 
720 
190 

5 956 


4 227 
5 507 
1 462 
12523 
35 848 


1984 


(1973/74) 
I I III III 
Number — Nombre 
EE 
Total stock! — Effectif total! . . . . RE Re 63 500 
Scientists and engineers — Scientifiques et fncénieuss as oor”) RTS he. Se em OT: Oi amo ct 0 * au 
Technicians — Techniciens . . es ee 0 000 
Number engaged in research and eee) develapesent - Nombre employe: a dag ae Pe da houle et ‘de Miveoepemert Repent Sere a 3 2412 
Scientists and engineers Scientifiques et ingénieurs | : EM) «= Me + PM : EM: -+ EU à à + D ns à nr eae : oe 
Nainiallsciences = sciences exactes et naturelles Bi CR CC oe 
Héchmicane EAL CCH TICIoTSaue Mou Ge Meeenece PUM einen 6) ita, Mi ee coins olay | a ime ie Dc agioeg (hor Ye AOR ah) GUN ee! ake ee 
1 Data refer to number economically active. 1 Les données se réfèrent aux effectifs économiquement actifs. 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) - STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


49, Mass communications — Information de masse 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


1974 1975 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés 457 525 
Generalities — Généralités . . . . . + + + + © = 62 
Arts and letters — Arts et lettres 174 
Social sciences — Sciences sociales , fn € 144 
Natural and applied sciences — Sciences pures a appliquées ~ 77 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . 25, 20. 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . 398 356 
Long films: number produced — Films de long sriétrneee noble) 
poe S CT CT ‘ur ; 77 64 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas. . 201 216 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de sièges (milliers) 152 197 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nombre 
estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) . 421 432 
Estimated number of television receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 
(HULICTS) ae Se ees Ne CT ce Re 20 21 


1 Circulation figures refer to 19 dailies only. 
2 Circulation figure refers to 27 dailies only. 


50. Medical facilities — Santé publique 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


1974 


Number of medical personnel — Personnel médical 
Physicians — Médecins COR este Sanat tae (RE 9 047 
Dentiste Dentistes os ew 111 


Pharmacists — Pharmaciens . 


Nurses — Infirmières 1 063 
Midwives — Sages-femmes “ 856 
Population per physician — option par pabdecin a : 8 514 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hépitaux et de lits ‘d'hôpital 
Hospitals! — Hôpitaux" es PR: CURE 129 
Beds” — Lits? ; 12 646 
Population per bed — Population dex lit : 5 930 


1 Government establishments only. 
2 Government hospitals and dispensaries. 


1975 


6 223 
92 

195 
1214 
739 
12 688 


131 
15 452 
5 110 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
768 912 11229 307 542 542 930 616 
31 Es] 11 
260 56 136 : : 
617 178 313 - 
321 68 82 
28 28 31 40 44 53 62 62 
350! 297 388 476 456 547 528 582 
88 84 99 112 145 98 93 98 
247 256 266 283 289 320 398 410 
156 164 180 184 199 220 258 258 
478 S15 654 777 728 612 740 636 oa 
23 32 35 $2 78 108 184 223 
1 Tirage de 19 quotidiens seulement 
2 Tirage de 27 quotidiens seulement 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
6 985 7 837 8 401 9329 10821 12306 12736 14560 1 
109 120 129 164 206 248 308 338 een 
196 ick oe er “+ RQ 2 500 2 500 osm 
1 433 1139 2 012 2 461 3 019 3 736 4 500 5 164 eon 
844 980 1041 1 167 1 353 2 239 2 934 3 424 ona 
11571 10554 10077 9 287 8 195 7 365 7 228 6 501 om 
131 131 424 441 549 676 708 724 oom 
15473 15763 19538 20497 21987 237922239071 25/057 veg 
5 223 5 247 4 333 4 240 3 987 3 809 3 765 3 736 


1 Etablissements publics seulement 


2 Dans les hôpitaux publics et les dispensaires 


51. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1974 1975 1976 
Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents — Circulation routiére 
Number of cases — Nombre d’accidents . 1 490 1 404 1515 
Casualties (persons) — Victimes:nombre total 1 063 11125 1 434 
Persons killed — Morts 432 356 428 
Persons injured — Blessés . 631 769 1 006 
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1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
2 004 2 683 3 022 2 956 3 222 2 782 eee set 
1 490 2 143 2 133 2 274 2 825 1 226 vee and 
551 665 744 791 928 1009 wee 1 
939 1 478 1 389 1 483 1 897 217 vee 1 


mm 


BHUTAN — BHOUTAN 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of midyear population! — Population estimative au 
milieuideiannée® (millions). . 4. 5 . . . . . a . 1.13 1.16 1.18 121 1522 1.26 1.28 1231 1733 1.36 1.39 


1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(11 December 1969 Census — Recensement du 11 décembre 1969) 


Population 
Area—Superficie Density (population per km°?)- 
Both sexes— 2 : 2 
Les deux sexes Male—Mascutin Female—Féminin (km) Densité (au km”) 
1 034 774 tente re 47 000 22 


Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


3. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres laboura- 


bles ou de culture permanente. . . : 82 84 86 88 89 91 93 94 96 
Permanent meadows and ae - Prainies: et “hoes 
permanents . . . tech ee ce 213 213 213 215 215 215 217 217 217 
Forest and woodland — Forêts | et teresa “oi PAL EE ET 3 190 3 200 3 210 3 230 3 240 3250 3 260 3 270 3 275 
Period Autres temes,. DO: ? OS 2 2 bo. w 4 1215 1 203 1191 1167 1156 1144 1130 1119 1112 


4. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)' 


1974 1975 1976 LOTT 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


FAO index — Indices FAO 


All commodities — Ensemble des produits. . . . . . . 98 100 102 105 107 110 TES 115 118 122 125 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . . . . . 98 100 102 105 108 110 (RE) 116 119 122 125 
Cereals — Céréales . - . . 5 5 me 98 100 102 104 107 109 112 113 116 120 122 

Per capita food production — Bodttlidn Hits par 
habitant . . . 2 : 100 100 100 101 101 102 103 102 103 104 104 

Per capita cereal Dh Auction - Predation céréalière 
ADI LANDE Ra) os CONSO LUE Pe ere 100 100 100 100 100 100 101 100 101 102 102 

1 Original base 1 Base initiale 


5. Area under principal crops — Cultures principales : superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


A Ce) ee. deren al SM es ee eh GO a en he 25 26 26 27 27 28 28 28 29 30 31 
VGA Aen oe a ee eer | seen mee a 7 7 8 8 8 8 9 9 10 10 10 
Beg Ny SONS ay ke ec Op Re aoe me eC ee ame 5 5 5 5) 5 5 5 5 6 6 6 
Miro NEA Nee Gt RE we, he 49 50 51 52 53 54 55 56 Sif 59 60 
Millet Paes Me ee Se Ge 6 6 6 6 6 if 7 8 8 9 9 
Potatoes — Poanned de es Sipe Pao sare swe. el a 5 3 3 3 3 4 4 4 4 4 4 


a 


6. Production of principal crops — Cultures principales : production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
EEE 8 .— —— —…—.…—aEaEaE EEE 


RACE RIZ ee eae he Gs a mi D Ss ots 50 51 52 53 54 55 57 56 59 60 61 
Wheat — Froment Re 2 ct ele : - i ; : : : : . ye = 
se, | ie AL ee ee te eS te 
Millet sae fe TA TR ieee Se et a 4 4 5 5 5 6 6 6 7 7 if 
Potatoes — Posies a iene eee eee Sr a a ear à 21 02 22 23 23 24 24 25 25 26 27 
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BHUTAN 
I. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


7. Roundwood removals : coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total RE 2755 2 810 2 868 2 928 3 096 3 092 3 162 3 224 3 224 3 224 
Industrial wood — Bois a oeuvre or d’ br Aer ee 238 238 238 238 346 278 278 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — Grumes de aclage, 


de placage et pour traverses . 200 200 200 200 308 240 240 240 240 240 


Other industrial wood — Divers . . ; 38 38 38 38 38 38 38 38 38 38 
Fuelwood (including wood for asso Die — Bois és feu et ia 
ae à 2547 2 Sie 2 630 2690 2 750 2 814 2 884 2 946 2 946 2 946 
8. Fish, crustaceans, molluscs etc. : nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc. : captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total de en CO ee ti ne 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 


III. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


9. Education — Enseignement 
(years beginning March of year stated — l'année commence en mars) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of schools — Nombre d’établissements 


1st level — ler degré . . RE ee Cn re set ae oem co ae vs Los 127 136 
Teaching staff — Personnel eS ee 
1 st level — ler degré . . . . . . . . . . . . 538! nes x 773! 814! 897! pee .… 1050 1167 
Zn =2ÈmE degré . . 5 2. sw Ol ek oN ata LE en ule dite oats ao 394 
General = GÉANT ee eae. a A Seti he sh sat S's 0 sek 251 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . . 50 Es LE ee on cate ate sie gas 123 
Teachertraining = Normal... + <8 . of & » 2% 4 es Se ve AC Fan <a sn “ne 20 
Sidilevele=Somedepre  : fs « © 4 « 29% < We yt a pies Ea 26 36 37 
Students enrolled — Eléves inscrits 
StHleVel— ene gis, etwas p< wee à 12810 16671 16671 18821 19595 22648 29899 30610 37404 41372 
anddevelwonmederrs © 50. «© Gos « Mo» +» so) 1 788 Le Re 1 536 1610 1 733 Es Se cite 5 298 
General — Général . . ; de DIR 1 054 817 817 1 169 ee 1 488 ast 7 2 660 3 109 
Vocational/technical — Professionnel/technique CN. ee 695 ey" Se 316 ea 128 ss es re 2 090 
Teacher training — Normal .......... 39 30 30 $1 93 117 Tr ani exe 99 
ardilevel—Sémeidesté . G5 « « + ¥ % » » hs ace ma fire sue 140 264 322 


1 Including general education at the second level. | Y compris l'enseignement général du second degré 


10. Mass communications — Information de masse 
ee 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
—— a re eee ee ee ae 


Cinemas — Cinémas 


Number of cinemas — Nombre de cinémas. . . ae eee “as “ax 12 12 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de sièges (milliers) a D ele Nes ma 5.0 5.0 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — Nombre de licences de postes 
récepteurs de radio {milliers}. . . . . .....,.2.+,.~.~, 10 12 12 6 7 11 


——————— SS SS ee ee ee 
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BRUNEI DARUSSALAM 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Estimates of midyear population (thousands) — Population 

estimative au milieu de l’année (milliers) Sone 150.9 156.2 161.6 167.2 173.0 179.0 T8552 192.0 200.4 214.0 270.0 
Annual crude rate of live birth — Taux brut annuel de natalité 

(naissances vivantes) vs Ur ; 33.2 32.9 32.8 32.3 32.4 32.1 31.2 30.5 29.7 27.9 
Annual crude rate of death — Taux brut annuel de mortalité . . 4.2 4.7 4.1 4.5 4.2 4.1 4.0 3.6 3:9 33 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile . 251 Died 23.0 24.5 20.0 27 (ES 15.8 A 11.5 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . . 4.4 6.7 7.0 6.6 6.7 Sail 6.5 
Crude divorce rate — Taux brut de divortialité 0.40 0.56 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1971 and 1981 censuses — recensements de 1971 et de 1981) 


10 August 1971 Census — Recensement du 10 aout 1971 26 August 1981 Census — Recensement du 26 aout 1981 
Population : Density Population : Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km? )- Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
136 256 IZTVI2 63 484 5 765 24 192 832 102 942 89 890 5 765 33 
1 Excluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires. 
3. Estimated population by age and sex (30 June 1982) — Population estimative selon l’âge et le sexe (30 juin 1982) 
Age (in years — en années) 
Allages — Under I — 
Tous ages Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
lan 
Both sexes — Les deux sexes 200/390 —28:981 251399 22 003 20 753 22 643 21 039 15 663 10 617 
Male — Masculin 106 990 14 873 13 095 11 220 10 869 12 294 11 540 8 613 6 091 
Female — Féminin. 93 400 14 108 12 304 10 783 9 884 10 349 9 499 7 050 4 526 
Age (in years — en années) 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 85 plus 
Both sexes — Les deux sexes 8 353 6 885 5 334 3 959 2 926 2 248 3 587 
Male — Masculin 4 695 3 639 2 984 2279 1714 1 236 1 848 
Female — Féminin. 3 658 3 246 2 350 1 680 1212 1 012 19759 
4. Live-birth rates specific for age of mother — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All ages — Tous âges. 15277 140.1 
15 —19 61.0 59.4 
20 — 24 238.9 206.4 
25 — 29 250.2 256.0 
30 — 34 22 178.8 
35 — 39 147.4 125.2 
40 — 44 65.0 45.1 
45 — 49 17.8 12.2 
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BRUNEI DARUSSALAM 


I. POPULATION (continued — suite) 


5. Economically active population by industry, status and sex (25 August 1981)! — 


Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la pro 
(number — nombre) 


ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


fession et le sexe (25 août 1981)" 


Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 U 

Total . 70 690 3 435 3 863 2 783 1961 12644 7 363 4 529 2010 29282 258 2 562 

Male — Masculin 53 859 2 478 3 478 2 223 1776 12089 4 953 3 849 1377 20327 187 1 122 

Female — Féminin. : 16 831 957 385 560 185 355 2 410 680 633 8 955 71 1 440 
Employers and own-account cree — Eole 

et personnes travaillant à leur propre compte . 5207 1 585 6 258 3 568 1 883 378 44 415 67 

Male — Masculin 4 238 11229 5 192 3 561 1 SiS 376 39 269 S| 

Female — Féminin. 969 356 1 66 - i 370 2 5 146 16 
Employees — Salariés 62511 1714 3 857 2 507 1958 12066 5 263 4 148 1961 28 849 188 

Male — Masculin 48 313 1 178 3 473 2 022 17730 11520 3 358 3 471 1335 20047 136 

Female — Féminin. uals 14198 536 384 485 185 546 1 905 677 626 8 802 52 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non 

rémunérés . 410 136 - 18 - 10 214 3 5 18 3 

Male — Masculin 186 71 _ 9 — 8 82 2 3 11 - 

Female — Féminin. ; . 224 65 _ 9 _ 2 135 1 2 7 3 
Not classifiable by status — D ele oi la situa- 

tion . 2 562 2 562 

Male — Masculin 11122 1 122 

Female — Féminin. 1 440 1 440 
1 Complete count census, final data. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 

6. Economically active population by occupation, status and sex (25 August 1981 )' 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (25 août 1981 4 
{number — nombre) 
ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 
Total 0-1 2 3 4 5 6 7 8 9 z U 

Totaly sce 70 690 9 838 2061 7 689 4072 14757 5 838 23 639 234 2 562 

Male — Masoulit 53 859 6 588 1 936 3 721 2735" 10129 4731 22 704 173 1 122 

Female — Féminin. ; à 16 831 3 250 125 3 968 1 317 4 628 1 107 935 61 1 440 
Employers and own-account Toner - “Employeurs 

et personnes travaillant à leur propre compte . 5 207 84 490 17 1 666 183 1 696 1 006 65 

Male — Masculin 4 238 vi 473 7 1 309 118 1 343 868 49 ‘ 

Female — Féminin. 969 13 A, 10 357 65 353 138 16 
Employees — Salariés 62 511 9747 1 563 7 665 2221 14550 4011 22 588 166 

Male — Masculin 48 313 6512 1459 3714 1376 10002 3 319 21 807 124 

Female — Féminin. : 14 198 3233 104 3 951 845 4 548 692 781 42 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non 

rémunérés . 4 

Male — Masculi oe 29 minal 

Female — Féminin. : à 224 2 4 7 115 15 62 16 3 ; 
Not classifiable by status — Inclassables SE e ste! | 

tion . 2 562 

Male — Measculin 1 122 al 

Female — Féminin. 1 440 : Pr 


1 Complete count census, final data. 
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BRUNEI DARUSSALAM 


Il. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


7. Employed persons by industry — Personnes actives par branche d’activité économique 
(June of each year — juin de chaque année) 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total number of employees! — Nombre total de salariés! . . 17.0 18.1 20.0 21.9 232 24.8 271 28.1 319 
Agriculture, forestry and fishing — mare sylviculture a 
peche iar. 6. EN ef 0.3 0.3 0.3 0.4 0.4 0.5 0.5 0.5 0.4 
Mining and quarrying — res RS PU AE 33 35 35 4.0 4.3 4.4 4.8 Sell St 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 1,9 22 22 25 22) 22 22 23 2.6 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz eteau . . . . 0.9 1.8 2,1 2.2 153 _ - = = 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . 5.6 SS) 6.8 tle 8.8 8.8 9.6 9.2 11.5 
Trade, restaurants and hotels — Commerce, restaurants a hotels 2.7 sil 3.2 3.5 3.8 3.9 4.4 5.1 By 
Transport, storage and communication — Male 
entrepôts et communications . . . : 1.7 1.0 Wal 1.3 i WS) 15 1.6 1.4 2.0 


Financing, insurance, real estate and Does services — Fr 
ques, assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises . . 0.6 0.7 0.8 0.9 0.9 1.1 1.3 1.6 ES) 
Community and ial services — services donee a 6 GE 
Vifciehseuvices SOCIAUX. CU CU fen 5 ae = - - — — 2.4 2 2.9 2 


1 Excluding government and personal services. 1 Non compris les services gouvernementaux et personnels. 


8. Unemployment — Chômage 
{December of each year — décembre de chaque année) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total unemployed by occupational groups — Nombre total de 
chômeurs par groupes de professions . . . . . . . . 1417 1 531 1 872 1 965 2 649 2229 2 389 2 421 2 087 
Professional, technical and related workers — Personnel des 
professions scientifiques, techniques, libérales et assimilées 
Administrative and managerial workers — Directeurs et cadres 
administratifs supérieurs : 
Clerical and related workers — Fou “administratif et 


travailleurs assimilés. . . A 443 448 557 623 873 888 783 155 609 
Sales workers — Personnel rie et AE ~~ 2: 48 25 23 20 15 24 43 23 30 
Service workers — Travailleurs des services. . . : 466 473 690 726 940 817 919 1 093 985 


Agricultural, animal husbandry and forestry vo ‘fisher- 

men and hunters — Agriculteurs, éleveurs, forestiers, pécheurs 

et chasseurs . . . PE RENE TE cs le : fl ? 15 51 104 65 96 141 79 
Production and related worker’, ont equipment nos 


and labourers — Ouvriers et manoeuvres non agricoles et 
conducteurs d’engins de transport. . . . . . . . . 453 583 587 545 Ti 435 548 409 384 


9. Hours of work! — Durée du travail! 
(October of each year — octobre de chaque année) 
(per day — par jour) 


1974 WTS) 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles . . . . - 48.5 49.1 48.9 49.5 49.8 50.0 48.9 ne 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . - . 49.6 49.3 50.7 50.3 49.8 50.0 47.1 We 


1 Hours actually worked. Employees 1 Heures réellement effectuées. Employés. 


Let 


BRUNEI DARUSSALAM 


III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


10. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 


Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 


(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
i e, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 
Remi et nee F 4 E RL RE er 35 57 39 43 48 55 67 64 
Mining and quarrying — Industries extractives \ 2327 2418 3101 3489 3458 5024 8730 7324 
Manufacturing — Industries manufacturieres . 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz eteau . . - . - 6 6 10 7 3 a —6 11 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . ; 35 56 72 88 99 112 168 216 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — ohne 
de gros et de détail, restaurants et hôtels : 58 70 74 271 431 488 955 934 
Transport, storage and communication — ASE “he 
et communications 14 22 30 39 50 55 58 62 
Finance, insurance, real estate fond Beane services — not 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 
prises - : 38 56 68 104 121 142 159 229 
Community, cn ae sl services — Sie oe a 
la collectivité, services sociaux et services personnels. . . . 116 128 152 219 246 271 418 467 
Less: imputed bank service charge — Moins: commissions 
bancaires imputées . . ss ls 13 24 29 33 40 50 59 82 
Gross domestic product — Produit paeceur brut RAR SEE 2 616 2 770 3 516 4227 4 415 6097 10554 9 224 
1. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1974 — 
Produit intérieur brut à prix constants de 1974, par genre d’activité économique 
(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 
SYIVICUNUTE CPDÉChe PT 22 er os 35 35 33 34 36 39 42 36 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . } 
Manufacturing — Industries manufacturières . ae 237 arr as pane dr Lab — 2 542 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz eteau . . . . . 6 6 9 6 3 - 4 7 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . 4 35 51 59 68 58 66 98 112 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — nes 
de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . 3 58 67 71 215 553 342 359 317 
Transport, storage and communication — ais “ntepite 
et communications . . ° 14 21 26 31 39 38 oT 37 
Finance, insurance, real estate ane business services — | Barua, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 
DISES os ‘ 38 Sz 59 81 92 106 146 150 
Community, send nl pouch services — > Serviced fonts à 
la collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 116 122 136 178 193 195 275 292 
Less: imputed bank service charge — Moins: commissions 
bancaires imputées . . HAN TT 13 22 27 31 38 47 56 77 
Gross domestic product — Produit Hécienr brut RC Re 2616 2 626 3 155 3 499 3 736 4579 4259 3 414 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


12. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 


Agriculture area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres labou- 


rables ou de culture permanente . . . : 12 11 11 9 9 
Permanent meadows and pastures — Prsties 4 ‘Gumus 
permanents . . . NN Le ee 6 6 6 6 6 
Forest and woodland — Foréts st Dane boite FO SN 430 425 425 420 420 
Other land — Autres terres. . . . . ....,..~.~., 79 85 85 92 92 


112 


1979 


9 


6 


415 
97 


1980 


97 


1981 


1982 


75 
6 946 


13 
268 


854 


64 


282 


546 


91 
8 957 


1982 


1982 


415 


1983 1984 


82 
5 783 


16 
333 


852 


66 


347 
638 


102 
8 015 


1983 1984 


208 
366 


91 
3 480 


1983 1984 


BRUNEI DARUSSALAM 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


13. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


(1974 — 1976 = 100)} 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
FAO index — Indices FAO 
M ne kate meee ESPION ss 99 102 98 99 98 101 115 118 128 131 137 
DURS rs sper Seite cep CT 99 103 98 97 99 102 115 119 128 132 138 
Cereals — Céréales . . . . : 109 110 81 46 28 33 26 40 49 49 49 
Per capita food production — Production: RTE par 
habitant . . . : : 104 103 93 86 80 Uy) 82 81 84 83 84 
Per capita cereal production = Production HAN par 
RAVINE seer ese ws RE TS 2 114 110 76 40 22 25 18 27 32 31 30 
1 Original base. 1 Base initiale. 
14. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
CR Re En ns I ee nn à 3 4 4 3 2 2 2 2 2 2 2 
15. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
RACE IZ DATA} <a os os a se ay 10 10 7 4 4 5 5 5 6 6 6 
Cassava — Manioc . . SON Ce Ne 2 2 3 3 3 3 3 3 3 4 4 
Sweet potatoes and yams — ‘Patates et ignames AN 0 othe 1 1 1 1 1 1 1 1 il 1 1 
16. Livestock and products — Elevage et produits de l'élevage 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Livestock (thousand head, end of jee — ae (milliers de tétes, fin septembre) 
Cattle Boy =. 2 = « <« = dt TT 3 3} 3 3 3 3 4 4 a 4 4 
se POLCINS Ps hts Ven ay fe es on ee te eee st Po 14 2 13 13 13 13 14 14 15 15 15 
Cdn CAPES Vee of) sR UV: “NES 1 1 1 1 1 1 1 1 2 2 2 
Botialoes=butley ES ue CU UN: 16 14 13 13 13 14 14 14 15 15 15 
Poultry — Volailles . . Pal’ 842 893 944 984 1 040 1 086 1 136 1 205 1272 1000 #1000 
Livestock products (metric tons) = Werte: de | ‘eyes (rounes) 
Henegus — Oeufs de poule =. 1. = =. à 1 280 1 300 1 460 1500 1 600 1 700 1 700 1778 1855 2082 2006 
17. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles 15 18 20 20 20 25 25 25 26 
Harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . . . . . 2 2 2 3 3 4 4 4 4 
18. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Hole ane: ee 164 197 232 230 212 224 217 284 296 296 
Industrial wood — Bois d’ oeuvre et d industrie PRE £ 89 120 155 152 132 143 136 203 215 216 
Sawlogs, veneer logs, and logs for nt - Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . : 82 115 148 144 oH oP ss ne Lu 2S 
Other industrial wood — Autres bois d’ oeuvre et d’ industrie , 7 5 fl 8 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de a ’ 
carbonisation. Bs és ; 75 Te 77 78 80 81 81 81 
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BRUNEI DARUSSALAM 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) - AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


19. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(metric tons — tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


1 560 1 570 1 644 2193 2 704 2 792 2 161 2 312 2 307 3 105 

DOta le te MS € 

Inland waters — | Eaux continentales . i Cee, LC TR cs 60 70 83 83 83 83 103 He ; ae . oe vy. 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritime . . . - - 1 500 1 500 1 561 2 110 2 621 2 709 2 058 2 19 aoa 


ee 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


20. Mining production — Industries extractives: production 


EE eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Crude petroleum /thousand metric tons) — Pétrole brut (milliers 
eee : 9 393 8 691 9959 10540 11146 12531 11881 7 933 8 098 


Natural gas /terajoules) - Gaz naturel térajoules) . . . . . 171245 226727 294822 340136 351166 376796 399093 389 710 


21. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
OU ee 


Sawnwood (thousand cubic metres) — Sciages {milliers de mètres cubes) 


Non-coniferous — Non résineux. . RCE 45 51 65 72 63 67 60 95 99 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 

Motor gasolene — Essence pour moteurs . . . . . . . 14 19 18 17 19 19 21 48 82 

Distillate fuel oils — Huiles légères . . . . . . . . . 32 30 29 30 $1 55 58 37 43 


22. Construction — Batiment 
(value in million Brunei dollars — valeur en millions de dollars du Brunéi) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 


Number of statistical units — Nombre d’unités statistiques . . 217 7-1 155 167 228 256 274 288 

Number of persons engaged — Nombre de personnes occupées . vey 5 755 7 253 S376 103397 1) Ss"13 10S 

Number of employees — Nombre de salariés . . ; 4 265 5 590 7 076 9332 10278 11011 12762 

Wages and salaries of Chae e — Salaires et traitements des 
salariés . . À ig oe 46.4 56.2 122 82.0 102.0 119.5 

Value of total output - ~ Valeur de la production totale < 17 129.8 167.3 195.6 239.7 322.3 416.0 as 

Value added — Valeur ajoutée . : 38. 3 55.8 72.4 88.1 98.7 122.1 168.1 216.5 

Building construction completed (number) — - Construction achevée (nombre) 

All buildings — Tous bâtiments . . stylet de Sieg se — 12 I 128 177 124 72 
Residential buildings — Batiments résidentiels cays Re que «ti 7 6 24 36 28 12 
Non-residential buildings — Bâtiments non résidentiels . en ++. oe 3 11 104 141 96 60 

1 Private sector. 1 Secteur privé. 
2 Including establishments not submitting returns. 2 Y compris les entreprises qui n'ont pas fourni de données. 


VI. ENERGY — ENERGIE 


23. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d'énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a. Production of primary energy — Production d’énergie primaire 


Total. . Seniesa os SOT ae Rear gee ee eee 20281 21765 26813 2774 29043 31280 31710 25606 24617 24144 
Liquids — Liquides ET CR SP ER TEE D: 14438 14029 16754 16169 17061 18423 18092 12309 12797 12560 
GRAN we ange ha aw ve tn a TS 5 843 7736 10060 11606 11982 12857 13617 13297 11820 11584 

b. Consumption of primary energy — Consommation d'énergie primaire 
LOIR CARS. HR QE 131 1 620 865 1410 2 681 3 256 4 
Fe 539 4 817 3718 2662 
a Liquides UE Mas YS ET ie, bce er TOR 184 568 155 169 907 951 917 934 1183 1 050 
GS CAT NE TR SO NU ed à 947 1 052 710 1241 1 774 2 305 3 619 3 883 2 535 1613 
c. Trade — Commerce 
Imports — Importations . . . . . . , 28 41 61 64 78 76 
> i ee LES 98 74 40 163 
Bxporis sp xportationss ec a Gin «Cia 2 ee 18864 20159 25268 26629 27454 29427 27602 21810 21915 22389 
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VI. ENERGY (continued) — ENERGIE (suite) 


24. Electric energy — Energie électrique 


BRUNEI DARUSSALAM 


Cod 
ode Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW)— Puissance installée gs de kW) 
+ 
J À ae TENTE à 81 96 140 142 147 148 158 240 240 
AT CN ES nae 59 74 
Production (million kWh — millions de kWh) i 12 125 126 116 196 196 
TEE “ ae : 212 230 264 312 361 345 469 511 570 728 
otal . 127 144 174 232 265 319 365 413 468 549 
VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
25. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(metric tons — tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Sugar — Sucre 6 000 6000 4500 4500 6000 6000 6000 6000 5000 6000 
Newsprint — Papier eal 200 200 200 200 200 200 200 200 
VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
26. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of roads re — Longueur du résau routier 
(kilomètres) 1 098 1193 1 228 16333) 1474 1 423 
Paved roads — ee a ea ae, ac 640 658 705 705 725 745 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil Fr = 
Routes empierrées ou stabilisées . . . 43 127 109 191 271 242 
Earth roads graded or drained — Routes iby a aménagées 
ou drainées : RP LIEN ce ac 415 408 414 437 478 436 
Unimproved roads — Rouen’ sommaires 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules noi: en tion (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . oP telee ve 19.7 22.6 25.0 29:9 34.4 37.5 43.6 492 54.6 63.3 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 327 4.6 5.0 Soll 6.0 6.4 7.0 8.7 8.9 96 
27. Shipping — Transports maritimes 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 
Entered — Entrés 14838 12121 14610 18152 18341 13015 13180 11 824 9533 13838 
Cleared — Sortis . 9756 7 294 7951 10594 11544 12938 13810 12254 10841 12141 
Goods (thousand metric oe - re (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 11253 13172 21091 23101 22456 24869 23721 19576 20646 19465 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. 405 444 415 608 746 St) 631 680 603 709 
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VIIL. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


28. Civil aviation — Aviation civile 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Airport traffic — Trafic à l'aéroport 
Incoming — A l'entrée 
Passengers (number) — Passagers (nombre) 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes). . + +. + + + = 345 1 167 


72128 78258 82404 92244 106426 121026 125488 140571 171390 172 133 
1719 1 814 2 656 2 954 3 818 4 440 6 228 422 


Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) 142 50 74 175 209 245 267 231 348 148 
Outgoing — A la sortie 

Passengers (number) — Passagers (nombre) . . - . + . 73292 77466 82186 91398 103808 116419 120627 135557 159075 162496 

Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . 1 045 267 386 392 423 589 557 600 543 6 682 

Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) . . + + + = . 89 48 52 90 117 120 84 56 116 83 


29. Communications 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres /milliers) 


Domestic—Intérieur. =. . . »- « »© «© «© «© « «& -« 2221 1 288 1 288 1 580 1 244 
Foreign — Etranger 
ReteWed=iReQ CRE 2 & ee 5 951 8 524 8 530 9 598 2108! 
Sen PAVYOYÉ EN do + Ge gn as 3551 4 200 4 201 4 768 1 526? 
Number of telegrams (thousands) — Nombre de télégrammes (milliers) 
Foreign: sent — Etranger:envoyé . . . . . . . « . 1543 1163 1 062 1185 969 1 094 1058 746 659 594 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . 8833 9607 11067 12388 13839 15672 17930 21928 26794 31 300 
Long-distance calls (thousand paid minutes) — Communications téléphoniques à grande distance {milliers de minutes taxées) 
Poreinie Etranger 0. 00, DS LA ee 468 155 226 699° 9427 11099 2398Ÿ 3916 4974 6 376? 


Telex — Télex 
Number of calls (thousand paid minutes) — Nombre de mes- 


sages {milliers de minutes payées) . . . . . . . . . 64.5 66.5 89.2 1131 155.8 184.4 299.9 419.3 601.0 659.1 
1 Excluding printed matter, postcards and small packets. 1 Non compris imprimés, cartes postales et petits paquets. 
2 Excluding printed matter and small packets. 2 Non compris imprimés et petits paquets. 
3 Outgoing traffic only. 3 Communications à destination de l'étranger seulement. 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


30. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


P 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Se OR 
Value in million Brunei dollars — En millions de dollars du Brunéi 


Imports /c.i.f.) —Importations/caf). . . . . . . . 450.9 648.9 642.5 680.4 639.2 862.1 1230.6 1264.7 1571.7 1 542.2 
Exports (f.0.b.) — Exportations ff.o.b.) . . . . . . . 2388.3 2494.8 3293.2 4000.0 4195.2 57965 9852.9 8591.7 8153.3 7170.7 
Balance — Solde . . . . . . . . . . . . . . +1937.4 +1 845.9 + 2 650.7 +3 319.6 +3 556.0 +4 934.4 +8 622.3 +7 327.0 +6 581.6 +5 628.5 

Value in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports {c.i.f.) — Importations {c.a.f.) . . , . . . . . 187 269 253 276 276 394 565 599 734 728 
Exports (f.0.b.) — Exportations ff.o.b) . . . . . . . 978 1035 1 284 1 628 1813 2 649 4519 4 066 3 808 3 386 
Balance =n Olde hae, cite Ot fee b> eee es +791 +766 +1031 +1352 +1537 +2255 +3954 +3467 +3074 +2658 ” 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) - COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


31. Direction of Trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1214 ae ee Sn me ie 1980 ee 126 #288 1284 


Imports — Importations 


All countries or areas — Tous pays ou zones. . . . . . . 187.4 269.5 252.8 276.4 276.3 394.0 638.2 598.3 F3 728.2 814.0 
ESCAP region — Région de la CESAP . . . . , itil 145.8 12173 151.2 179.4 249.0 470.8 376.6 451.8 436.6 482.0 
ESCAP developing — Secteur en développement de i. CESAP. S7.1 81.1 72.0 86.0 106.3 137.8 369.0 227.6 260.1 274.3 393.0 
AS TA RER NRC ANT CU Ti 57.1 81.1 72.0 86.0 106.3 137.8 369.0 277.6 260.1 274.3 393.0 
China — Chine . . ET Un AO ae Sul 4.9 6.5 6.9 8.3 10.9 10.5 13.0 135 135 3.5 
Hong Kong — He RU 27 2.8 3.5 4.2 4.6 TS, 11.0 6.9 9.8 7.9 12.9 
En NA RE Ges: eh a eh oy 0.6 0.5 0.6 1.0 2.0 0.9 1.0 1.0 0.9 1.4 1.4 
Indonesia — Indonésie . . . Sati Shee oe 0.2 179 0.7 0.2 0.3 0.6 0.9 0.6 05 253 — 
Korea, Republic of — Corée, République as je Gee ee Yrs ilail 0.4 0.2 0.4 0.9 1.0 0.2 3.0 32 4.5 sh 
Malaysia Mais en uss eo CL. 8.4 122 13.2 14.4 14.5 16.8 27.3 31.4 31.2 31.7 36.4 
PARIS ANR re chet oa D En eu. - ~ - - - 0.1 - 0.1 = 0.1 0.1 
Philippines . . Re cM A di 1.9 5.0 12 1.6 2.4 2.0 DS 27 5.6 9.8 0.6 
Singapore — Soeur CNET NE EME NE 279 46.2 38.9 47.8 60.7 83.8 304.8 141.6 152.6 166.1 323.4 

SEE ADR AE Lees) uP Gila ue Se re  le 14.0 0.1 - 
Thailand — Thaïlande . . Ur ed) 5.0 4.6 6.0 sll 8.6 fell 15.0 9.0 16.6 10.9 
ESCAP developed — Secteur développé de la CESAP asd © 54.1 64.7 49.2 65.2 Hoel 11122 101.8 149.0 191.7 162.3 89.0 
australia Australie): LU sgh. soy 2 -% 3.5 4.6 4.6 5.0 4.9 8.7 57 13.0 19722) 19.5 93 
Japan — Japon. . . D CR RE ye 50.2 59.7 43.9 59.2 66.8 101.1 97.7 134.0 17226 139.5 78.8 
New Zealand — Nouvelle Zélande Rae eta age es 0.4 0.4 0.7 1.0 1.4 1.4 0.5 2.0 1.9 33 0.9 
Other Asia — Autres pays d'Asie . . … . + . . . . 0.2 0.2 — _ — 0.1 - 0.1 - 0.1 = 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . 37.8 61.9 62.8 58.5 42.2 66.6 77.4 112.6 127.0 143.1 37.8 
UnitediStates—"BhisUnis NN NE. Qi es 375 61.7 62.5 58.2 42.0 66.2 701 111.9 124.2 142.0 37.8 
South America — Amérique du Sud. . . . . . . . . -- 0.1 0.1 0.1 0.7 0.4 0.5 0.4 0.5 0.5 0.1 
Africa — Afrique . . . eee ae HU 0.4 0.3 0.4 0.3 0.3 1.4 1.4 0.1 ~ 0.2 2.5 
Western Europe — Europe dcdtlontede Ree peer =e ur 36.4 60.4 65.7 61.4 47.5 68.4 88.8 97.3 114.0 124.9 236.0 
BEC — GEE Ff 20k % A as OU: 7: 35.4 59.0 62.5 59.1 45.1 62.5 86.6 92.0 107.9 119.0 219.3 
United Kingdom — Un Pes : 20.0 327 375 33.4 29.5 39.2 59.1 54.4 51.7 57.4 180.4 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe di 3 1.0 1.4 32 27 2.4 59 Des 523 6.1 SE 16.7 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale. . . 0.2 0.2 0.4 0.4 0.3 0.2 - 0.3 - 0.1 = 
USSR URSS 5 seh Fw ee an ce a we - _ _ 0.1 0.1 = = = = = 


Exports — Exportations 


All countries or areas — Tous pays ou zones. . . . . . . 992.5 1034.9 1296.0 1628.0 1813.2 2649.0 3791.5 4064.7 3785.5 3385.7 2 739.6 
ESCAP region — RégiondelaCESAP . . . . - 888.4 883.6 1044.3 1419.2 15620 2260.8 3335.4 33904 3150.3 3088.8 2562.2 
ESCAP developing — Secteur en développement de la CESAP. 112.0 76.7 143.0 173.4 218.9 382.85 SZ OS CSS TAO 795.2 564.8 
SAS D al ts ne 112.0 76.7 143.0 173.4 218.9 382.8 392.9) 563.2 770 795.2 564.8 

KC hina OH INC a iia iol Mh ve SRE nr à 0.2 ~ — - - = = = = = £ 
Hongkong: Hongkong. 20 Gis 2) Gow 6h 0.2 0.2 0.1 0.1 - 0.1 2,5 0.3 - 0.1 1,5 
Indonesia — Indonésie . . . RS 0.5 — = = 1.8 — _ - 
Korea, Republic of — Corée, République me TORE we - - _ _ — = 0.2 0.4 161.5 255.0 135.7 
Malaysia—__Malaise. . 2 « 2 2 2 2 2 se 765 54.1 74.3 48.4 34.2 34.4 Tal 25.6 14.0 18.1 1.0 
PARLES D ua ee - — -- — — — — = = = 0.8 
Philippines . . PE D UE OU ee = 3.6 1.8 - ~ 3923 50.5 121.1 a) 59.2 50.7 
Singapore — Singanene ae ee ee Un eee te 3.5 3.6 20.0 65.0 87.9 159.1 180.5 285.2 226.6 211.4 eS 
SriLanka. . . athe tere er pm - _ - - — = = = = 0.4 = 
Thailand — Thaïlande 5 Ns vee - - — 11.9 22.6 39.8 118.0 128.5 972 157.4 197.7 
ESCAP developed — Secteur déveiopet die la CESAP NON 776.4 806.9 901.3 1245.8 1343.1 1878.0 2982.5 2827.2 2573.3 2293.6 1997.4 
Australia’ — Australie. = FS ee ee - - 0.3 - - — = 2351 - 0.2 - 
Japan — Japon. . . MEN MA TS 776.4 806.9 901.0 1245.8 1343.1 1878.0 2966.1 28035 25640 22934 19974 
New Zealand — Nouvelle-Zélande Ae a a eee ar ~ — — _ = ~ 16.4 - 9.3 = - 
Other Asia — Autres pays d’ Asie 0.2 = = - = - 0.7 — — — = 
North America— Amérique du Nord NT ne cre 50.8 741 141.7 149.1 165.7 221.8 266.2 516.6 482.6 274.4 95 
United States Etats Unis." : woes we % 4) 50.8 74.1 141.7 149.1 165.7 221.8 266.2 434.6 482.6 274.4 9:5) 
Africa — Afrique F 53.0 76.9 109.0 58.3 85.3 97.9 117.5 100.3 - = = 
Western Europe — Europe Gaels 5 Se AOE cage) 0.1 0.2 1.0 1.4 0.1 68.5 SW) STE 109.8 224 SID) 
[Ef Ol (Gl 2) Seok erin ek Mees ae Cleans 0.1 0.2 1.0 1.4 0.1 68.5 39 Silo 109.8 22.4 28.1 
United Kingdom — Bas Lu UE ‘ 0.1 0.1 0.8 0.4 0.1 0.1 129 0.8 0.5 1.0 27.4 


Other Western Europe — Autres pays d” mmape occidental - — — — = eo = 0.5 = 5.4 
a ee See 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) - COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


32. Composition of imports — Composition des importations 
(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Sa ear Sie ec Sete Spee Leese 62.3 739 79.4 90.7 95.7 110.4 146.7 177.1 189.2 
i 67.2 65.2 81.5 102.4 118.6 144.2 175.8 198.7 276.6 
CHEW o 4 p56 0 D te i ' 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premieres, 
principalement pour la production de biens de consommation . 41.5 57.4 56.8 59.4 49.5 63.2 109.0 107.4 127.8 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, prin- 
cipalement pour la production de biens d'équipement . . . 30.8 63.8 40.6 57.6 40.0 41.7 73.4 x 4 ba 
Capital goods — Biens d’équipement . + eee de 249.6 388.2 383.2 367.8 334.2 497.0 725.7 709. à 
33. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in metric tons, value in thousand Brunei dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars du Brunéi) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Imports (special, c.i.f.) — Importations /spéciales, c.a.f.) 
Milk and cream — Lait et crème . . . . . . . . Le 1 979 2 166 2129 2 985 2 JT 3 336 3 679 3 863 LT 3 805 
V. 4023 5 578 5 689 7 062 7 204 7 959 9356 12460 12839 12 854 
Ricce RIZ RS ee he ro Ce CC NU de Q. 11607 10574 10161 16272 36024 13445 15914 21 080 gone SO TEZ 
Le 14 807 9 374 6 594 9442 11035 9647 15684 21465 14822 17672 
Refined sugar — Sucre raffiné . . . . . . . . . {0 2 593 7 349 6 359 3 614 2 095 4 162 7 125 7 233 .r. 6643 
Ve 3291 10894 6 286 3 091 1472 2741 10025 10 381 7 756 
Cisarettesmeey, es ne sete, a ee de Ss Ne 232 279 283 295 331 353 342 317 558 
V3 3 841 5 293 6 004 6677 7 837 8677 10660 13 874 22,321 
Motor spirit etc. — Carburants pour moteurs, etc. . . . 4% 9470 26494 23567 28245 33961 36451 45884 22422 35 284 
Vv; 2471 4 832 6 137 7776 9327 10059 14012 7 968 11119 
Lime, cement etc. — Chaux, ciment,etc.. . . . . . Le 87197 128512 121088 160980 107621 68422 120 692 117 496 > 111000 
V 7175 46769 22747 36647 18370 12923. 30458 21606 35654 31727 
Iron and steel — Fer etacier à à 87837 88384 48024 77158 67917 66998 106518 109717 + 0080029 
V. 106783 150032 103720 71171 107748 91831 156562 158 311 168 296 110 566 
Power generating machinery (except electricity) — Machines 
génératrices, à l'exception des génératrices d’électricité V. 4342 12237 9 504 9921 10123 13315 32739 43068 18814 21352 
Electric machinery, apparatus and appliances — Machines 
etappareilsélectriques 5 9. . =. « « ». »« « « V. 18462 43575 75597 45282 48861 146125 80426 92485 122044 109046 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles routiers. . V. 24481 29191 34498 46723 S0084 57386 108754 103721 109335 134 449 
Exports (special, f.0.b.) — Exportations /spéciales, f.0.b.) 
Natural rubber and rubber-like gums — Caoutchouc Sy 502 197 364 287 267 $17 430 7 - 63 
naturel et gommes naturelles similaires Vie 795 222 611 $00 457 783 796 16 - 101 
Petroleum, crude and partly refined — Pétrole brut et {9., 22 516 8835 10352 10763 11201 12239 11218 8 029 TE 8 504 
semiraffiné V.? 1970.2 1939.9 24284 2704.7 2618.7 39364 6090.2 4777.8 45725 4 000.2 
Motor spirit etc. — Carburants pour moteurs, etc. . . . {Q., 318.8 3933 3371 346.3 567.3 669.4 800.0 470.7 ed 359.1 
V.? 86.0 97.3 146.3 133.8 164.9 285.6 577.1 322.8 226.3 200.0 
Distillate fuels — Huiles légères . . . . . . . . {2 3 356 2 847 179 487 577 81 - = _ - 
V. 525 570 24 101 159 50 ~ ~ - - 
Natural gas — Gaz naturel . V2 291.1 425.0 682.2 1121.3 13208 14804 30454 3397.2 3274.7 28914 
1 Thousand metric tons. 1 Milliers de tonnes. 
2 Million Brunei dollars. 2 Millions de dollars du Brunéi. 
34. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Imports (special, c.i.f.) — Importations /spéciales, c.a.f.) 
oe — CTCI section 0 rs eee ER: 0 62.27 73.90 74.44 90.65 95.67 110.41 146.75 177.05 183.95 189.16 
os — CTCI section LEE SO, RT. ee CE 9.88 12.85 15.65 18.47 22.59 25.49 31.97 41.28 48.85 64.11 
— CTCI section DIE ee a eo eee So ae 5.80 6.74 6.83 7.33 7,37 10.15 14.76 13.96 11.45 26.63 
oe = ps section Sl) ih a Or CHE es 1,07 9.69 £37 13.22 14.37 15.85 24.00 17.04 21.56 21.46 
ae = Se section ARE. Sul: Ale ce uc, Man 3.11 2.74 2.63 3.43 3.92 4.89 4.99 4.94 7.05 8.07 
ae = ee section SR este, Oe! a Ue yh, Spam oe 36.77 52437 50.05 52.08 42.52 58.50 102.30 100.13 110.06 116.63 
es oe SoM eS OR ae eee 4e 183.60 262.67 180.74 210.09 192.72 193.17 298.14 310.81 458.96 324.44 
ee - ae 2 He CRS Sale a ener et fe ame oral a=, 113.20 194.28 248.95 228.70 193.91 349.11 497.52 470.24 56221 587.63 
ae ibn ; eee TE ha © er D 22.81 29.16 36.42 38.73 47.91 67.92 85.02 97.19 118.21 144.05 
BECUOM Ives eee RES Re “xe ey Sree 6.29 4.46 10.44 17.68 18.27 26.59 25.15 32.07 49.35 59.99 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


34. Value of imports and exports, by SITC section (continued) — 
Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI (suite) 
(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 


BRUNEI DARUSSALAM 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Exports (special, f.0.b.) — Exportations (spéciales, f.0.b.) 
SITC — CTCI Seu Os 5 8) "be Bee wos Seo) dole 4.67 4.79 3.88 3.91 3.68 3.69 4.45 4.50 4.88 5.44 
SIC — ClCisection eee = 
SITC — CTCI section 2 CRE 0.08 0.02 0.03 0.24 0.22 0.26 0.93 tes 251 
Fe ae PRUs 6 6 8 6 a ob 6 6 Ge 2.86 0.99 2.24 1572 2.10 321 Qe) 1957 117 1.40 
oe = oe SSUES So 6 8B & 6 6 OG Oo 6 2.348 2 463 3261 3 960 4105 5 704 9 714 8 500 8 075 7 093 
ae _ a SHUN Be oc 9 om Con 0.10 0.09 0.04 0.04 0.06 0.03 0.02 0.32 0.46 
ere a4 section SR ok 0 Din ee 1311 1.91 1.18 1.02 1.19 2.89 7.86 3.83 2.00 2.98 
ce = CHEE section Te ate NE RP Rs oc 9.30 8.70 8.28 10.06 6.83 7.06 31.09 29.23 13.88 12.18 
ic Sore section Le Ra ST CT se ee 19.70 13.38 15.21 21.13 28.74 30.16 44.93 30.21 44.12 41.90 
Sint = : I section 8 MOR he se AL Be se ee 1.84 1.43 1.68 1.90 47.04 45.22 46.82 21732 10.55 10.77 
M CRCTSECHON D PES we AE PU EU! 0.04 0.01 0.02 0.01 0.06 0.21 0.44 0.44 0.11 0.21 
1 Excluding cinematographic film. 1 Films cinématographiques exclus. 
X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
35. Wages — Salaires 
{Brunei dollars — dollars du Brunéi) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Average hourly earnings! — Gains moyens par heure! 
Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles. . . . . 2.05 1.86 1.86 217 2.87 2.98 4.96 3.28 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 2.18 2.12 2.25 227 2.89 3.03 2.97 270 
1 Employees. October of each year. 1 Employés. Octobre de chaque année. 
36. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1977 — 100)! 
1978 1979 1980 1981 1982 1983 
PUMECRNS MONS attaClesmerres. Wray Ta re ate ist Gees) SR PS RP Te CE 106 112 118 129 137 139 
Food — Alimentation. . . EU te es CP RU 106 111 135 147 149 
Clothing and footwear — Eabilieanent et ones RS A le ce 108 114 127 134 142 
Gross rent, fuel and power — Loyer brut, chauffage et peri ine LA 106 106 Ts 129 129 
Furniture, furnishing and household equipment and operation — Meubles, equipement af ele 
ménagers . . . > S49 cae UE NS Goons D UT 106 113 111194 121 122 
Transport and con — Teaparia et re & à à 109 116 127 129 130 
Recreation, entertainment, education and cultural services — Loisirs, PAPE A services tee : 104 109 120 124 124 
Miscellaneous goods and services — Divers biens et services . .. - . . . . . . «© . . . . 107 115 130 139 140 
1 Original base. 1 Base initiale. 
XI. FINANCE — FINANCES 
37. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Total revenue — Recettestotales . . . . - . + . . . 1027.4 1564.4 2135.9 2142.0 2465.6 2759.6 6266.3 84543 7871.5 77528 
Total expenditure — Dépenses totales. PP dee 283.7 481.0 590.2 640.6 743.2 1050.1 1140.9 1377.9 1742.0 5230.1 
Balances Soldes A aos Ss nee es 4743.7 +1 083.4 +1 545.7 +1 510.4 +1 722.4 +1 709.5 +5 125.4 +7 076.4 +6 129.5 +2 522.7 
Revenue — Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . z 704.4 1075.2 1056.7 1186.1 1309.5 1754.4 28936 3523.3 33800 2 856.8 
Tax on income and wealth — Impôts sur ie revenu et la fosttine 688.1 1055.9 1032.8 1156.3 1279.5 1719.4 2846.2 3474.0 3322.9 2785.0 
Import duties — Droits d'importation. . . Be 15.0 17.8 22,2 27.8 QT. 225 44.4 45.9 52.9 67.7 
Licences and stamp duties — Licences et droits de ténbre > 4 129 15 1.6 1.9 22 25 2,9 3.4 4.2 4.0 
Revenue from govt. property — Revenus du domaine del’ Eat . 305.3 468.9 1054.4 925.8 1 118.9 970.2 3324.9 4872.9 44134 4810.2 
Other receipts — Autres recettes. . . . . . + + = + 1727 20.3 24.8 30.1 37,2 35.0 47.8 58.1 78.1 85.8 
Expenditure — Dépenses 
Charged expenditure — Dépenses imputées. . . LE 10.0 PHAM 26.2 33.5 Sal! 51.6 44.7 51.6 53.9 2635.4 
Ordinary expenditure — Dépenses de none Sy 226.8 370.9 448.2 520.4 623.7 839.3 920.4 1126.2 1311.0 1 346.5 
Development expenditure — Dépenses de développement . . 46.9 88.1 11577 86.8 83.8 159.2 175.8 200.1 377.1 1248.2 
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BRUNEI DARUSSALAM 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


38. Education — Enseignement 


1974 1975 1976 1977 1978 
Number of schools — Nombre d’établissements 
Pre-school — Préscolaire . 13 14 i 19 25 
1st level — ler degré 136 138 146 153 157 
2nd level — 2éme degré (total) 30 32 31 31 32 
General — Général ; 26 28 27 27 27 
Vocational/technical — Profsaslonnel/technigue. are a © 2 2 2 2 3 
Teacher training — Normal . aor 2 2 2 2 2 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire . . . - +. + + © «© © + 41 39 58 63 106 
1st level — ler degré z 1 584 1 582 1 679 1 761 1 828 
2nd level — 2ème degré (total) 859 1 095 1 021 1 065 1138 
General — Général : Re ets Ce 784 896 908 936 987 
Vocational/technical — Professionnel/technique. Ne 0 33 61 56 68 85 
Teacher training — Normal . LS 42 48 57 61 66 
3rd level — 3ème degré 48 
Students enrolled — Elèves ie 
Pre-school — Préscolaire . 1373 1 496 1 850 2172 2 661 
1st level — ler degré 30747 30109 30824 32188 33053 
2nd level — 2ème degré (total) 13704 14614 15946 16005 16410 
General — Général : 12906 13687 15077 15204 15571 
Vocational/technical — Professionne/technique. 197 314 278 274 306 
Teacher training — Normal RE ‘ 601 613 591 527 533 
3rd level — 3ème degré 331 


1979 


39. Libraries — Bibliothèques 
(1977) 


Number of libraries — 


1980 


Number of volumes (thousands) — 


1981 1982 1983 1984 
145 145 
175 177 
33 33 
27 27 
4 + 
2 2 
352 348 
1 800 1 922 
1 538 1 648 
1 326 1 396 
127 160 
85 92 
6 879 7 224 
31677 31682 
18089 19022 
16805 17698 
570 647 
714 677 

Length of shelving (in metres) 


occupied by collections — 


Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de métres de rayonnages 
occupés par les collections 
Libraries by category — a ç qi classées par catégories 
National! — Nationales! . . . ees ST 1 53 95 
Higher education — Enseignement ere RACE a 5 38 1 002 
SOHODIE SCOMCS Saveur, eue la bee) es 13 59 1 956 
DECI == SDÉCIANSÉES Goins ys oe fw ke à à 5 747 
EURICSPUDIQUe NS LM Eire. = 1 76 949 
1 In 1974. 1 En 1974. 
40. Mass communications — Information de masse 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés 19 29 94 3 
of PE vate 2 64 
Generalities — Généralités . . . . . . . . . . . : 15 _ 25 5 9 kr 
Arts and letters — Artset lettres . . . . . . . . . 2 1 sa 22 1 9 6 ; 
Social sciences — Sciences sociales. . . . 13 11 ns à 33 a3 16 38 : 
Natural and applied sciences — Sciences pures set acvilquées ; 1 2 one 14 13 30 8 
Number of newspapers — Nombre de journaux 
Weekly — Hebdomadaires 3 3 
x sie “er a 3 3 3 3 3 3 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers). Sete Le 50 
Es, eon 55 57 60 64 67 67 68 70 83 
Number of cinemas — Nombre de cinémas. . . 9 9 9 9 8 8 8 8 7 Ai 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de sidges (milliers) 8.3 8.3 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — : : 
Nombre estimatif de postes dE de radio en service 
nee fee : ‘ 25 28 30 37 44 45 48 48 53 60 
stimated number of eus receivers in use io Human - 
| nie estimatif de postes récepteurs de télévision en service 
ONE) EN nw a, ee ee 5 7 11 18 23 26 28 28 32 37 
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BRUNEI DARUSSALAM 


XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


41. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 
(1981) 


Number — Nombre 


Total stock! — Effectif total! . 


Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs. : Be 
Technicians — Techniciens 4 301 


1 Data refer to number economic iv 
ically active. 1 Les données se réfèrent aux effectifs économiquement actifs. 


42. Medical facilities — Santé publique 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of registered medical personnel — Personnel immatriculé 


Sut el we 
Physicians = Médecins! RS nd 43 51 56 59 55 82 84 97 107 
Dentists’ — Dentistes AS GD Cea. ot et eee Oe 16 18 18 19 17 17 17 7, 17 
Pharmacists = Pharmaciens . . . » « « « » « « + 4 6 5 5 3 3 3 3 5 
—- RIRES ee SM ee ta es kg 224 288 295 363 358 452 452 474 647 
Midwives—Sagesfemmes . . . . . . . . . . . 111 116 120 150 152 155 155 159 177 
Population per physician — Population par médecin . . . . 3 488 3 188 3214 3 220 3 636 25593 2 202 1979 1 873 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d’hdpital 
Hospitals. Hopitaux 6. Sr. ae ee CN, 6 6 6 8 8 8 8 8 8 
BEST at ere Pee eens tere Se Ye LEO 506 $09 SAS 604 610 630 630 630 643 
Population per bed — Population par lit . . . . . . . . 296 319 350 315 328 284 293 305 312 
1 Including authorized physicians. 1 Y compris les médecins autorisés. 
2 Including authorized dental officers 2 Y compris les dentistes autorisés. 


43. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1965 revision — 


IS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Numero dans la Liste abrégée, révision de 1965 oie 2 


RO D ln rue ne ©) : (- 640 728 668 748 731 728 742 651 780 718 
Ae de te da ana — 18 6 15 13 6 13 6 7 
Bie CR ONU SONT | NM: TM de br 16 18 14 25 13 15 28 11 20 
RO en fe sie ce re 60 61 59 61 67 50 60 49 70 
TRE es) Gr tar px 6 16 10 NG 7 19 11 7 17 
DOSE Tre re ee ee ee se 23 25) 26 30 25 23 30 36 16 
DORE 2 JU de ee etre el le tr UE 33 22 23 37 42 36 44 37 54 
BR 2 de ele ce genes de fe Vous pe 15 23 15 19 13 15 30 ity) 28 
BAS meta = esc al kc Sig pers er me! tn 22 38 27 25 50 21 25 22 21 
BE Aimee ee ee, Mies, is) i oe aha in By OB iA hs) eS 13 28 8 20 29 22 20 26 40 
BEA ee. ers MENT GOO ETE wes Qqol) gs - 5 1 1 4 Se 3 1 4 2 
Others Autres, Geer, CAM 447 478 479 499 471 522 482 436 505 


44. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


_) Sees | Se le Ea sa Ln =a 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents — Circulation routière 


Number of cases — Nombre d'accidents . . . . - + . 1 072 128105 1 316 1 404 1 621 1519 1 657 1 830 1742 2516 
Casualties (person) — Victimes: nombre total sr 324 485 538 497 454 505 572 434 483 592 
Persons killed Morts 28). = «8. © «2 «© aes 18 14 39 50 33 38 40 51 63 47 


Persons injured — Blessés . 
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BURMA — BIRMANIE 
I, POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


nn 


EE —]…— ".— ———]……—_—— 
Estimates of midyear population — Population estimative au milieu de l’année (millions) 
Both sexes — Les deux sexes. : 29.52 30.17 30.83 31.51 32.21 32.91 33.64 35.09 35:91 36.75 37.61 
Mate MR SU 5 6 6 Rf Gg fF a mo me 14.7 15.0 15.3 Et 16.0 16.4 es sac 17.8 18.3 18.7 
Female — Féminin . 14.8 15.2 15.5 15.8 16.2 16.5 eis en 18.1 18.5 18.9 


Annual crude rate of live birth — ae ee anf! aa natalité 
34.1 32.9 29.3 29.1 28.3 28.0 27.4 28.3 28.5 28.3 


(naissances vivantes) . : ees 
Annual crude rate of death — fone tat ane a oil AN IE 10.5 11.9 10.6 10.4 10.1 10.0 8.9 92 9.2 9.1 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . . 49.3 57.0 47.2 47.9 43.7 CRE nee 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1973 and 1983 censuses — recensements de 1973 et de 1983) 


1-5 April 1983 Census — Recensement du 1-5 avril 1983 


31 March 1973 Census — Recensement du 31 mars 1973 


; Density ; Density 
rade Area — (population ba res Area— (population 
Both sexes — Male — Female— Superfi cie per km? J- Both sexes— Male— Female— Superficie per km) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km 4) Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km? ) 
28 885 867 14356754 14529113 676 577 43 35 313 905 17 513 541 17 800 364 676 577 “A 


3. Estimated population by age and sex (J July 1984) — Population estimative selon l’âge et le sexe (ler juillet 1984) 
(thousands — milliers) 


Age (in years — en années) 


All ages — Under I — 


Tous âges rss de 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

an 
Both sexes Les deux sexes « «= « « «& SOS 532 4 797 4 332 4016 3 565 2 995 2 379 1 887 
Malo —iMasculit s,s) Gos EN UE, oe’ G 18 699 2794 2415 2177 2018 1791 1 485 1 166 922 
Remale—(Hominitiwes a . « «© %@ ss «6 «6 © “« 18915 2,738 2 382 2 155 1 998 1 774 1 510 1213 965 


Age (in years — en années) 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 85 plus 


Both sexes — Les deux sexes . . . ...... 1 645 1 542 1375 1127 888 660 446 262 ——— ay 
Malem Masculing 2 lc » ams <2 ais x 804 759 677 +551 429 314 208 119 72 
Female =FÉMININ.e. + Wea « Ma » ole « 841 783 698 576 459 346 238 143 95 


4. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex — Espérance de vie et survivants à un age donné pour chaque sexe 
eee 


Age (in years — en années) 


0 1 2 3 4 5 10 15 20 25 
Expectation of life — Espérance de vie 
1974: Male — Masculin . . 56.3 
: en ek cae al Glee nls eee ee ae 58.6 “a sd av kw 535 49.0 44.7 
Female = FÉMININ Re le. ln 6o-aued 60.2 62.3 dvs dis wars 61.6 57.8 532 ‘ a 
Survivors — Survivants ae a 
1974: Male — Masculin . . . . . . 
RS een UC de 100000 94 361 xd pe" ... 89848 88175 87285 86080 84578 
oy ER See re i gy 100000 95126 ah dés ... 90165 88424 87746 86734 85430 


Age (in years — en années) 


30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 


‘Expectation of life — Espérance de vie 


1974: Male — Masculin . 
asculin 36.6 32.2 28.2 24.6 21.0 17.8 14.8 11.9 LR 7.8 


Female= Féminin . à à 4 oo 
der ee Het) DO 40.3 36.0 320 280 241 24 168 135 106 80 


1974: Male — Masculin . 
Écnle Péri 82696 80574 77791 74015 69449 63 328 55998 47772 38342 24979 


83973 82285 80081 77481 74045 69840 64782 57937 48881 37580 
a ee 
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I. POPULATION (continued — suite) 


5. Economically active population by industry (1981/82)! — 
Population active selon la branche d’activité économique (1981/82)! 


(thousands — milliers) 
ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 
5 Total 1 2 3 4 5 6 7 8-9 0 U 
Total . 
14 462 9 205 71 1104 16 208 1 310 458 818 600 672 
1 Official estimates. imati 
1 Estimations officielles. 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
6. Employed perspns by industry — Personnes actives par branche d’activité économique 
(thousands — milliers) 
1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total employed persons — Personnes actives: total . 12640 12935 13208 13515 13790 14185 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, a -syvicutue et packs 8 531 8 697 8 864 9 034 9 205 9 400 
Mining and quarrying — Industries extractives . : j 67 68 68 69 71 83 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 929 968 1009 1058 1 104 1150 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau 15 15 16 16 16 16 
Construction — Batiment et travaux publics ‘ 184 189 195 201 208 219 
Trade, restaurants and hotels — Commerce, restaurants et hotels : , 1 206 1 239 1 262 1 286 1 310 1 386 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts et te ; 420 430 443 449 458 470 
Financing, insurance, real estate and business services — Banques, assurances, affaires immobilières et: ser- 
vices fournis aux entreprises ‘ SN Ce - 129 760 Ue 812 818 852 
Community, social and personal services — RAT Fe à ja collectivité. services sociaux et services 
personnels 559 569 579 590 600 609 
7. Unemployment — Chômage 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total unemployed (thousands) — Nombre total de chômeurs 
(milliers) HE à oe 193.9 197.3 22757 296.8 415.0 445.0 486.0 618.8 656.4 430.4 
8. Hours of work! — Durée du travail’ 
(per day — par jour) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Mining and quarrying” — Industries extractives” 7.9 7.9 7.9 8.0 8.0 7.9 7.8 7.6 ot 
Manufacturing” — Industries manufacturières” 7.6 7.6 7.1 tl) 74 7.8 7.4 75 7.6 
Food — Alimentation. 7.8 7.8 729 al, 7.5 7.8 7.4 7.8 Hell 
Beverages — Boissons . Tit dell 8.0 7.4 7.8 8.0 cS) 7.8 7.8 
Tobacco — Tabacs. 7.6 7.6 7.4 7.6 ist Wes 7.5 7.1 ted 
Textiles . Tel 7.6 hes 7.3 7.6 7.8 729 7.6 7.6 
Leather and leather products, wearing apparel and one 
Cuir et articles en cuir, articles d’habillement et chaussures 7.0 7.0 7.0 8.0 8.0 8.0 8.0 Te 7.8 
Manufacture of wood and wood and cork products — Industrie 
du bois et fabrication d'ouvrages en bois et en liège. tf 7.6 7.6 he 7.6 IS) VS: 7.7 7.6 
Printing, publishing — Imprimerie, édition . 7.6 tes} 74 he URS 7.5 US aah 129 
Chemical products — Produits chimiques qe} We 8.0 8.0 8.0 7.8 8.0 8.0 8.0 
Rubber products — Articles en caoutchouc dire) 7,2 7.0 T2 7.4 7.9 129) 19) 8.0 
Glass and glass products — Verre et produits en verre. 3 75 eee 7.6 ial 7.3 110 (120 Do Ve) 
Other non-metallic mineral products — Autres produits 
minéraux non métalliques . . 8.0 8.0 8.0 8.0 8.0 7.8 US) 
Fabricated metal products, except racines ne uibuent 
— Fabrication d’ouvrages en métaux, à l'exclusion des 
machines et du matériel. 7.8 7.3 7.0 122 7.4 Td 78 7.8 7.8 
Transport equipment — Matériel de dpt. ne 929 8.0 8.0 8.0 8.0 8.0 8.0 WD) 7.8 
Transport, corse and communication — Transports, entrepôts et communications 
7.9 8.0 8.0 8.0 115) 7.8 US 8.0 8.0 


Transport® — Transports 


1 Hours actually worked. Workers engaged for less than 30 days (excluding casual workers). 
2 Metal mining. 

3 March and September of each year. 

4 Except vulcanized or moulded rubber or plastic footwear. 

5 Excluding storage and communication. Including sea transport. 
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1 Heures réellement effectuées. Travailleurs engagés pour moins de 30 jours (non compris les travailleurs occasionnels). 


2 Mines métallifères. 

3 Mars et septembre de chaque année. 

4 A l'exclusion des chaussures en caoutchouc vulcanisé ou moulé et des chaussures en matière plastique. 
5 Non compris les entrepôts et communications. Y compris les transports par mer. 


BURMA 


IIL NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


9. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 


(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million kyats — millions de kyats) 


prises 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 

Government final consumption expenditure — Dépenses de 

consommation finale des administrations publiques 
Private final consumption aaa — Dépenses de consomma- 17452 21389 24805 26132 27404 28980 31604 35217 

tion finale privée He 
Increase in stocks — ea oinerient des stocks : 475 659 515 92 414 487 1 065 1 206 
Gross fixed capital formation — Formation brute de copie fixe : 1 525 1 680 2321 3753 5 364 7 389 7 228 8 635 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de 

services . : earns fen se ae 912 1 192 1 414 1 728 1 842 2 679 3 176 3 432 
Less: imports of ponds and services — Matai importations de 

biens et de services ; : 1016 1 443 1 628 2 087 3 224 4 201 4 464 5611 
Gross domestic product — Produit intérieur oe 19348 23477 27427 29618 31800 35333 38609 42879 

10. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million kyats — millions de kyats) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 

Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 

sylviculture et pêche . 8830 11051 12789 13279 14058 16203 17970 20 330 
Mining and quarrying — Push extractives 164 136 193 283 316 410 427 430 
Manufacturing — Industries manufacturières . 1 564 2 106 2 656 3 084 3 172 3 363 3 683 4 009 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . 60 66 70 94 98 126 135 167 
Construction — Bâtiment et travaux publics . a EE 198 221 237 314 419 503 647 692 
Wholesale and retail trade, restaurants 51 hotels! — Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels! : : 5 530 6 847 8115 8 766 9 283 9670 10121 10714 
Transport, storage and communication — Transports, sitrepbti 

et communications 7 ; Sate à 691 740 797 884 960 1 215 1357 1 612 
Finance, insurance, real estate a ii services — Banques, 

assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 
Public administration and ire - itahattts publighé 2312 2311 2571 2884 3494 3844 4268 4925 

et défense . CRE. a a 
Community, social Si shana ment — Services fournis 

a la collectivité, services sociaux et services personnels! 
Gross domestic product — Produit intérieur brut 19348 23477 27427 29618 31800 35333 38609 42879 


1 Restaurants and hotels are included in community, social and personal services. 


1982 


39 439 


538 
10 041 


3 003 


6 566 
46 455 


1982 


22 231 
516 
4 301 
207 
833 
11 284 


1 830 


5 253 


46 455 


1983 


41 072 


653 
10 141 


3 594 


5 730 
49 730 


1983 


24 045 
602 

4 687 
230 
916 

11 861 


1 917 


5 472 


49 730 


1984 


1984 


1 “Restaurants et hôtels’ sont compris dans ‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels”. 
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IH. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


11. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1970 — 
Produit intérieur brut à prix constants de 1970 , par genre d’activité économique 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 

(million kyats — millions de kyats) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


sylviculture et pêche RE eee aS CE re 4 029 4219 4 447 4 670 5 032 5 299 5 846 6 308 6 693 7 069 
Mining and quarry ing — Industries extractives . . . . . . 117 120 134 157 169 196 190 195 221 274 
Manufacturing — Industries manufacturières. . . . . . . 1 098 1 200 18295 1 385 1 419 1 475 1 585 1 708 1811 1974 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz eteau . . . . . 89 97 109 131 137 150 171 214 255 283 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . ‘ 191 200 206 237 515 368 444 455 483 523 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels! — Commerc 

de gros et de détail, restaurants et hôtels! . . . x 2 760 2 863 3010 3 119 3 250 57397 3 483 3 574 3 696 3 846 
Transport, storage and communication — nn oo. 

et communications . . : … 613 625 645 679 718 781 835 932 1 044 1 087 


Finance, insurance, real estate HS ites services — Does 
assurances, ohanes immobiliéres et services fournis aux entre- 
prises : : 
Public administration one (Oe — Ne Fe 2 204 2 238 2419 2 618 2 804 2 958 3 164 3330 3 509 3638 
et défense : “ 
Community, social ad Se) oe — Rese ene 
a la collectivité, services sociaux et services personnels! 4 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . 11101 11562 12265 12996 13843 14562 15718 16716 17712 18691 


1 Restaurants and hotels are included in community, social and personal services 1 “Restaurants et hétels’’ sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels”, 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


12. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres labou- 


rables ou de culture permanente . . . c a 9971 9985 10000 9994 10006 10016 10023 10061 10079 
Permanent meadows and pastures — Pace et Fr 
permanents . . . Be ees ie ET 362 362 362 362 361 361 361 361 361 
Forest and woodland — Forts) et ane oe 2 ta - S272 32 172) 32172232 W733 2 O32 169) 32167 32 165 32163) 
Miner wna —AMmresterres.. 2. « . 4 = 2 2 = « « « 23292 23,2793) 925268) 23251) 923.259) 23228) 23 2235) 238823 17/1 


13. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1974 11975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


inicated land Terres rriguces. Un ON à NN. 971 976 984 938 980 1 044 999 1 073 1 044 1 030 


14. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


FAO index — Indices FAO 


All commodities — Ensemble des produits. . . . . . . 98 101 101 106 114 116 126 136 146 150 157 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . . + = . 98 101 101 105 113 115 126 136 147 150 157 
Cereals — Céréales . . > os 94 102 103 106 118 116 150 161 164 165 169 

Pi ita food +. — Production: care par 
nn ies ae : 100 101 99 100 106 104 111 117 124 123 126 

P it al d (oom — Pesduction Beas De 
a oa pts : Nr aus. Lo, ee 97 102 101 101 110 106 1153 139 138 136 135 

1 Base initiale. 


1 Original base. 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


15. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Rice — Riz 4 884 5 030 4912 4 864 $011 4442 4 801 4 809 4 562 4678 4 680 
Wheat — Froment 54 85 87 87 91 83 82 105 93 103 135 
Maize — Maïs. : 80 79 vil 76 79 83 100 144 141 136 200 
Sugarcane — Canne à sucre. 47 36 46 44 50 50 42 45 52 60 60 
Millet . 153 152 141 150 173 168 197 175 165 125 125 
Groundnuts — eines 638 660 661 571 563 522 456 490 555 540 584 
Sesame seed — Graines de sésame . 794 656 664 598 606 958 631 713 113 936 829 
Tobacco — Tabac , : 41 44 53 69 65 60 58 D1 55 92 65 
Jute and substitutes — Jute et atbatieats 5 93 47 43 34 58 95 94 91 34 59 JA 

16. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Rice — Riz (paddy) . 8 583 9 208 9 319 9462 10528 10448 13317 14147 14373 14392 14500 
Wheat — Froment 25 64 37 76 94 42 91 117 124 130 191 
Maize — Mais. ‘ 62 65 61 58 75 da. 126 166 206 239 360 
Sugarcane — Canne à sucre. 1 687 1 204 1 631 1 626 1 791 1 841 1 461 2 035 2 736 3 718 3 872 
Millet . : 38 42 39 50 60 57 75 80 85 87 88 
Groundnuts (in shell) - Aides fn Cri * 412 467 411 423 464 390 342 438 573 550 601 
Cotton (lint) — Coton (fibre) . 13 14 12 11 14 17 17 25 32 33 35 
Sesame seed — Graines de sésame . 155 95 134 93 111 210 110 157 180 198 216 
Tobacco — Tabac : 34 39 46 62 59 51 53 53 51 57 62 
Jute and substitutes — Jute ee mOn P 80 40 38 28 56 96 97 99 33 64 55 

17. Livestock — Elevage 
(end of September — fin septembre) 
(thousand head — milliers de tétes) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Oxen — Bovins . 7 299 7 405 1526 7 694 7 932 8 307 8 531 8 857 9 147 9 338 9 550 
Buffaloes — Buffles . 1 690 1 718 1723 1 729 1 769 1817 1901 1 969 2018 2 049 2 100 
Sheep — Ovins 187 183 191 207 215 219 236 250 300 370 400 
Goats — Caprins . ae Sys 543 559 570 585 586 610 769 873 951 1 000 
Horses and ponies — Chévas et Sons SU ie re ee ST RE 88 94 99 105 108 110 111 112 113 114 115 
Mules — Mulets . . . om Rey NE DR een Ce 8 8 8 9 8 8 8 8 8 9 9 
Pigs — Porcins 1 432 1578 1781 1955 1 985 1 961 2 196 2 631 2 883 2 734 2 750 

18. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
{number — nombre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


————_—— 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles : ‘at 7661 7 800 8 000 8 100 8173 8 661 9 273 8 280 8 528 
Combined harvester-threshers — Molsssaneasonbationnes PR 7e 18 20 20 22 22 24 26 28 30 


Ese 


19. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons — tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

D.D.T. F 69.0 100.0 1925 Te 44 4 20.1 
Benzene hexachiorie ~ Hexachloroy ohexane 4.2 4.2 4.2 Te 1.6 1.7 
Lindane F 7153 309.5 369.8 182.5 1 021.9 
Aldrin and similar insooticides - Aldine ei tnacctinldes de ce 

genre 350.0 400.0 437.0 225.7 las 231.4 
Malathion. é 3000.0 3500.0 3795.0 1559.9 2254.3 6118.0 
Other fungicides — As fonpiciden: T1 Tet Vee Ke sors ; 
Pesticides n.e.s. — Pesticides n.d.a. 88.2 88.2 88.2 ‘us wes ae eae 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


20. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 


(thousand cubic metres — milliers de métres cubes) 


BIRMANIE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
otal; “so. | AL 15251 15385 15771 16126 16571 17253 18021 18421 18834 19254 
Industrial wood — Bois a oeuvre et d'industrie OR ne 2 319 2 056 PF ANS} 2135 2254 2 561 2 964 2 990 3 019 3 048 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . . Salen 1 404 1119 TESS 1152 1227 esi 1 909 1 909 1 909 1 909 
Other industrial wood — Autres bois d’oeuvre et induire : 915 937 960 983 1007 1 030 1055 1 081 1110 1139 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de 
carbonisations. mows fa fs 5 ws) See 12932 13329 13656 13991 14337 14692 15057 15431 15815 16206 
21. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
TONNES ECO me es. re 433.8 485.1 501.6 518.7 5405 564.1 580.0 594.5 584.4 585.8 
Inland waters — Eaux continentales. . . . . . . . . 126.2 130.0 134.4 138.9 144.4 152.1 151 149.0 133.8 142.9 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes. . . . . 307.6 35001 367.2 379.8 396.1 412.0 428.8 4455 450.6 442.9 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
22. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Coal—Charbon. . . CRT A < ae 13 15 15 18 28 12 14 11 18 
Crude petroleum — Pétrole brut a a, eae Dat 894 955 1159 1 343 1 352 1415 11559 1431 1 478 
Natural gas Lao — Gaz naturel rénéoules) acdc de 4 091 7 138 9 839 9079 10648 11297 11960 12690 
Copper ore? (Cu content) (metric tons) — Minerai de cuivre! 
(teneur D CU TONNES) ©. MERE PRE ; : 29 18 92 45 56 67 56 77 101 
Nickel ore” (Ni content) (metric tons) — Minerai ae nickel? 
en de Ni) (tonnes) . . : 31 9 24 17 18 18 14 20 20 
Lead ore” (Pb content) — Minerai de plomb® FA de Pb) . 3 9.8 10.5 720 8.3 9.9 15.0 14.2 16.1 16.0 
Zinc ore° (Zn content) — Minerai de zine? (teneur de Zn). . . 2.9 2.6 2.1 1.8 2.5 219 3.9 3.4 5.4 
Tin concentrates (gross weight) (metric tons) — Concentrés 
d’étain (poids brut) (tonnes). . . . . ; 385 391 375 164 497 815 ill 851 1148 899 1 064 
Tungsten ore { wo, content) (metric tons) — Minerai de eae 
tène (teneur de wo.) TONER) oo os, ee à ele 442 444 276 278 471 692 823 825 844 
Antimony ore (Sb content) (metric tons) — Minerai d’antimoine 
(teneur de Sb) (tonnes) . . . PE 420 278 460 530 590 680 440 350 
Silver ore (Ag content) (metric a - Mae d’ tent re 
HAS) (tonnes) EN ee 23 23 22 25 25 ay! 30 24 16 sate Fee 
BAIE Sele = (40. SE = “ye % 206" = oye 125 98 126 230 305 258 81 85 1 201 81 


1 Content of matte. 
2 Content of speiss. 
3 Content of concentrates. 
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1 Contenu des mattes. 


2 Contenu de speiss. 


3 Contenu des concentrés. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


23. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


I 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Meat, fresh fin terms of carcass weight) — Viande fraiche (poids carcasse) 

Beef and veal — Boeuf et veau 87 87 90 90 91 92 93 95 96 

Mutton and lamb — Mouton et agneau 3} 3 3. 4 4 4 4 4 4 

Pig meat — Viande de porc 55 61 68 69 74 78 79 80 84 
Butter — Beurre . : 4.6 4.6 4.7 4.8 4.9 4.9 5.0 Bod 5,2 
Cheese — Fromage . 13.0 13.2 13.4 13.6 13.9 14.1 14.3 14.5 14.8 dis 
Sugar, raw — Sucre brut 80 82 80 85 65 60 65 65 65 75 aa 
Sugar, refined’ — Sucre raffiné! ; 31 10 19 31 38 36 41 46 42 38 62 
Beer (poet hectolitres) — Biére fonittion’ d'hectolitres). 26 30 29 33 a7 40 32 36 FA 34 40 
Cigarettes! (Core 1 353 1 763 2181 2 185 2451 2 429 2 724 2 792 3 117 2 949 2515 
Cotton yarn? (pure) — Le aa coton? ee 4.2 77 13.8 14.4 14.4 132 15.6 15.6 19.2 24.2 19.3 
Woven cotton fabrics” (million metres) — Tissus de coton? 

(millions de mètres) 35 51 73 78 75 83 90 90 91 93 91 
Gunny bags* (thousand piéces) - sis dé jute? (milliers d'unités) 10591 18274 17653 16011 19522 18916 28825 26138 26557 32205 37993 
Sawnwood (thousand cubic metres) — Sciages (milliers de mètres cubes) 

Non-coniferous — mee résineux . 455 396 324 404 404 404 404 404 404 
Nitrogenous fertilizers* (N content) — Engrais Er ( teneur 

de N) Sess 37 43 47 55 53 58 62 60 60 Sl 
Petroleum products — Produits dérivés du deals 

Motor spirit — Carburants pour moteurs 219 179 195 206 221 225 241 246 240 294 

Kerosene and jet fuel — Kérosène et mae 275 215 171 162 141 125 73 65 57 112 

Distillate fuel oils — Huiles légères . 284 258 282 327 326 360 355 383 375 355 

Residual fuel oil — Huile lourde . 68 50 152 192 203 211 233 243 250 260 ‘4 
Cement — Ciment 172 184 233 269 254 391 386 317 348 324 312 
1 Government production only. 1 Production de l'Etat seulement 
2 Production by government-owned enterprises only. 2 Production des établissements d'Etat seulement 
3 Years beginning April of year stated. 3 L'année commence en avril 
4 Years ending September of year stated. 4 L'annee se termine en septembre 

VI. ENERGY — ENERGIE 
24. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d'énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a. Production of primary energy — Production d’énergie primaire 
Total. os. 1524 1718 2114 2 370 2 352 2 704 2 835 2 769 2 860 2 990 

Solids — Solides 13 15 13 18 22 17 18 15 22 46 

Liquids — Liquides 1 301 1 390 1 687 1954 2 056 2 203 2 268 2 082 2151 2 172 

Gas — Gaz . ; 140 244 336 310 363 385 454 559 561 633 

Electricity — Electricité . 70 70 79 88 91 100 95 113 127 138 

b. Consumption of primary energy — Consommation d'énergie primaire 
Total . 1 629 1 604 1 802 1 915 1 966 2 088 2 165 2 332 2 261 2 495 weil 

Solids — Solides 165 253 215 220 234 219 230 233 224 228 

Liquids — Liquides 1254 1 038 1 173 1 297 1278 1 384 1 386 1 428 1350 1 495 

eyes ‘ begins 140 244 336 310 363 385 454 559 $61 633 

Electricity — Electricité . 70 70 79 88 91 100 95 113 127 138 E 

c. Trade — Commerce 
Imports — Importations 446 242 202 202 212 203 212 218 202 182 
d. Bunkers — Soutes 
Sea — Maritime . 1 1 a L A L à . i. *: 
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VI. ENERGY (continued) — ENERGIE (suite) 


25. Electric energy — Energie électrique 


BIRMANIE 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kw) 
1+ P [otal s oP a: Ev ome: À 386 437 441 452 454 454 636 636 636 741 
DHEA 180 181 181 182 181 181 179 179 179 184 
i; otal eae es vee a Ge ee 329 380 381 392 394 394 501 501 501 567 
Hydro 2. oe ane 168 168 168 169 168 168 168 168 168 170 
Production (million kWh — millions de kWh) 
tere ale LOUE ys Okay cee RS. 846 978 1 092 1 191 1 243 1 340 1 340 1 517 1715 1 872 
ATOS et LL 568 567 639 717 736 813 769 915 1 030 1 126 
B Rota Re see. A cc. & 682 760 840 931 978 1 080 1 080 19227 1 367 1516 
Hydromy = EUR (2 fe ne 518 532 602 672 696 768 724 862 974 1 065 
VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
26. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
PDA SUCER Ghee ey PP acne ss ee 80 80 80 85 65 60 65 65 65 75 
Cotton! - Coton! . . MR SAL SE 14 12 12 14 17 17 17 20 22 22 
Rubber, natural — Coucou oi UN eue ile 4.5 4.5 4.5 ye) 6.0 6.0 6.0 6.0 6.0 6.0 . 
Steel — Acier. . . ee ee eee ee 81 115 96 47 43 76 58 100 78 +. dec 
Nitrogenous fertilizers? — ere not CNE Le “he 36.5 38.1 42.5 42.9 49.9 67.9 69.7 66.8 92.9 114.7 115.0 
Phosphate fertilizers? — Engrais phosphatés? UD NERO 4.3 4.2 10.8 6.7 10.1 14.4 2172, 30.3 29.9 43.1 327. 
Potash fertilizers” — Engrais potassiques MER TUE 0.7 23 UES) 1.5 179 372 22 3:1 2.8 10.6 12.0 
Newsprint —Papierjournal . . . . . . . . . «© « 10.8 65 TS 149 11.9 6.7 6.7 6.7 6.7 
1 Years ending July of year stated. 1 L’année se termine en juillet. 
2 Years ending June of year stated. 2 L’année se termine en juin. 
VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
27. Railways — Chemins de fer 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of railways sed — Longueur du réseau (kilo- 
mètres) . . or 4 324 4 324 4 347 4 347 4 345 : 
Rolling stock nel - Matériel ET à (nombre) 
Locomotives . . : re CS eee 369 393 393 393 399 395 415 418 : 
Passenger cars — Voituresvoyageurs . aa 1198 1 202 1 203 1 210 1 280 1357 1 343 1 343 
Wagons. . . + Ti 20 ET IT GER 8 339 7 074 6 414 11395 7 325 7 224 (Lei) 7 680 : 
Traffic — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . . 3 121 3 391 2 926 2 764 3 067 3 156 3 418 3 493 3721 4 004 6 
Ton-kilometres! — Tonneskilométres'. . . . . . . . 395 383 392 435 468 519 545 677 698 656 : 
1 Including service traffic. 1 Y compris le service de trafic. 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
28. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
| 


Length of roads ie ce — Longueur du réseau routier 
(kilomètres) . . ere cee 22339 22404 22447 22452 22471 Ste En iets aoe aie «an 
Paved roads — Renter a CE dur, Ne SP 8 029 8 105 8 138 8 167 8 206 TE Fe + oft on sar aval 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized mil suriice - 
Routes empierrées ou stabilisées . . ae: Hal 7 501 7 533 7 543 7 554 re Pe ete ue Ae oo 
Earth roads graded or drained — Routes ie terre arava. 
ou drainées . . . oie, CU 210 5 290 5 303 5 269 5 238 ue ee a hie re ye aoe 
Unimproved roads = - Bones sommaires . . ars 1 521 1 508 1 473 1 473 1 473 roe re ane ve see ome 
Motor vehicles in use! (thousands) — Véhicules automates en circulation ! (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . + . . 36.3 37.1 27,1 38.6 39.9 41.6 43.3 45.4 47.8 ES cae 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 39.3 39.8 40.5 41.3 42.3 43.4 44.7 46.2 47.2 drt A, 
1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations 1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat. 


29. Shipping — Transports maritimes 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Merchant shipping : fleets! HR gross registered tons) — Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 
Total 2. cn) a) Too RE Crus cale 54.9 54.5 68.9 67.5 70.8 64.4 87.5 85.4 88.0 107.1 D 
Tankers — Pool. ae : IPS] is 1,5 6.3 6.3 12 7.3 3.0 3.0 3.0 a 
International sea-borne shipping — rate maritimes internationale 
Vessels” (thousand net registered tons) — Navires? {milliers de tonneaux de jauge nette) 


Entered ntresaees 1e MP soie Ge ete VER 988 947 892 1 542 1 115 971 959 1219 neo nes oem 
Cleared — Sortis. . . 917 1 065 1 126 1 622 1 408 1759 1 493 1 594 EE ae oom 
Goods (thousand metric jae - No des ‘(millers de res 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 538 506 714 887 733 1 222 1 213 1133 1 533 1159 4 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 636 584 476 391 457 413 483 772 749 519 | 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin. 
2 Years beginning April of year stated. 2 L'année commence en avril 


30. Civil aviation! — Aviation civile! 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . 15 15 12 22 20 . 
Total scheduled services (thousands) — Total des services es réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . SACS es 5 600 5 000 5 000 5 300 5 400 5 700 6 100 6 200 6 700 PR som 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) garter os 175 163 168 178 185 203 218 229 239 aed oom 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . . 1 800 1 100 1 100 1 200 1 200 1 300 1 500 1 500 1 700 sae an 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres. . . . . 100 100 100 200 200 . 
International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux /milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . ee Vs 1 400 1 000 1 000 1 100 1 200 1 200 1 300 1 300 1 300 nel 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) re $1 37 38 43 45 50 56 63 69 P “an 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 1100 400 400 500 500 600 700 700 700 od 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres. . . . . 100 100 100 100 100 


1 Burma Airways. 


31. International tourist travel — Tourisme international 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 


TON EUR OT Mo, RS CS TOR 15637 16538 18581 22076 21908 22092 25515 28080 30563 . aa 
kustmalin — Austeatie TI PO oo CeCe ee ee 1593 1 800 1 880 2 315 1 651 cui due se Sas Le oi 
COTON PO 2. AE e at OE as na a 601 479 582 778 534 ne + ~~ 4 st “eq 
France |. : nh abe lines td 1 961 1 947 2 445 2 993 4 133 
Germany, Fed. Rep. of _ Allemagne, Ré. féd. d’ RE CL 2273 2 005 2 401 2 694 2 229 2 : a 
India — Inde. . . . <2 CR cr ee 236 133 134 199 205 or 2 Te anes ‘a5 a 
VAP AN APO O. Mas Pe ge) cary ae nc UE ow! es ne 1337 1 406 1 458 1 874 2 130 En thie ea aan inc ; 
Pakistan. .) & Poh ee ee Lr an UE ee 116 70 100 134 92 aie wa wee $ Ne 
Switzerland — Fr LE a ees na ae TS ae 1216 755 813 916 979 ae or a ae a 
United Kingdom — Royaumetinl ace ee ae ae ae te List 1 292 1491 1622 1 620 soi asx Ss an ou a 
United States — Etats-Unis. . . . ....,.., 3 548 2 941 2 949 3 008 3 104 me ‘ , ‘ À : on a À 
OUR EAU NES ete ie geen ele 1 605 3710 4 328 5 543 Sal Fe “es bare ae ms N 
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Vill. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


32. Communications 


1974 1975 1976 1977 1978 


BIRMANIE 


1979 1980 1981 1982 1983 
Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres /milliers) 
Dome stice intekicurs wg se ee ee 66647 66678 67384 68683 69501 
Foreign — Etranger 
Received ER EUR ry oa wats te eo Gk 3 456 3 473 3 581 3 789 3 892 
Sent — Envoyé . . . OE 2792 2 816 2 953 2 931 2 838 
Telegraph service : number of aa PORTE — Ne télégraphiques: nombre de télégrammes /milliers) 
Domestic — Intérieur . . . Se pa Se el 1 128 1 516 1 289 1 220 1 278 1 280 
Foreign : sent — Etranger : envoyé NL UE des di. 68 80 68 69 dal 78 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . 30186 30938 31456 32017 34052 37000 
Telex service: number of calls — Télex: nombre de messages 
Foreign — Etranger 
Received — Regu Siig > We Rc oe eg AR Serine De 0 ... 19214 22416 30833 34 030 
SONDE FAVOVÉ RE ee Go ee By Al oe om, ... 24849 26802 29968 39870 
IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
33. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Value in million kyats — En millions de kyats 
Imports (c.i.f.) — Importations (eaf) . . . . . . , . 1 047 1 613 1311 1 947 2 240 2116 2391 2 703 3 178 2151 
Exports (f.0.b.) — yaar (ROBES 1p 2 ONS CU: 958 1 105 1 304 1 475 1 608 2 549 51123 3 463 3 067 3 039 
Balance — Solde . . 2? Rs —89 —508 —7 —472 —632 +433 +786 +760 -111 +888 
Value in million US bare. ~ En ilions de asia EU 
Imports (c.i.f.) — Importations {c.a.f) . . . . . . . . 216 250 194 309 327 319 353 373 408 268 
Exports (f.0.b.) — ieee Lets ne Boks Sema 7 coe 197 172 193 226 234 384 471 476 393 378 
Balance — Solde . . ee ees) a ee -19 —78 —1 —83 —93 +65 +118 +103 —15 +110 


34. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1975 = 100) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
Quantum 
mmpors —importations < 26: « « « » ©» & à 61 100 112 131 215 sista OG Les 
Exports — Exportations . à» . « # + à » à «& 93 100 167 172 122 192 200 217 
Unit value — Valeur unitaire 
Maports IMPOILAHONS. . «A à … us + An … « 46 qe) 100 118 187 143 mot de us 
Exports —Exportations . 2 5 6 D. + De % Au 98 100 96 D 121 115 136 149 
Terms of trade — Termes de l’échange . . . . : . . . 134 100 81 81 85 
35. Composition of imports — Composition des importations 
(million kyats — millions de kyats) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 


Consumption goods — Biens de consommation 


Hood — Produits alimentaires. 04 < «4 « Lt + «fb aie) 48 36 65 

Others — Divers . . 4 113 209 160 269 
Materials chiefly for eonsuiiipeion goods - “Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 351 378 420 546 


Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi 
palement pour la production de biens d'équipement . : 96 256 121 158 
Capital goods — Biens d'équipement . . - - - + + + = 429 122 818 1 092 


131 


1982 


252 


125 


1982 


1983 


258 


124 


1983 


1984 


1984 


2 016 
2 587 
+571 


239 
310 
HT 


1984 


1984 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
36. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations a destination de 


All countries or areas — Tous pays ou zones . 
ESCAP region — Région de la CESAP . : 
ESCAP developing — Secteur en Abe ane de ‘ta CESAP 
Asia — Asie. 5 5 ES ne 
Bangladesh 
China — Chine 
Hong Kong — Hong- kong 
India — Inde . 
Indonesia — Indonésie . . 
Iran (Islamic Republic of — République tenner d’ Je 
Korea, Republic of — Corée, D de. 
Malaysia — Malaisie . SE ve 
Pakistan . 
Philippines : 
Singapore — Sthgapour à 
Sri Lanka . é 
Thailand — Thaïlande 
ESCAP developed — Secteur développé de la CESAP 
Australia — Australie . k A 
Japan — Japon. 
New Zealand — Nouvelle- TAs 
Other Asia — Autres pays d’Asie 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie 
North America — Amérique du Nord 
United States — Etats-Unis . 
South America — Amérique du Sud 
Africa — Afrique A : 
Western Europe — Europe occkfentale 
EEC — CEE . 
United Kingdom — Royeusis Uni 
Other Western Europe — Autres pays d'Eusoge occidental 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . 
USSR = URSS RE TE RE ae 


All countries or areas — Tous paysouzones. . . 4 
ESCAP region — Région de la CESAP . 


ESCAP developing — Secteur en sh ge ‘ae la CESAP 4 


Asia — Asie. 
Bangladesh 
China — Chine 
Hong Kong — eions 
India — Inde . 
Indonesia — Indonésie . ; 
Korea, Republic of — Corée, République de = 
Malaysia — Malaisie . Fae. 
Pakistan . 
Philippines : 
Singapore — nan : 
Sri Lanka . 
Thailand — Thaïlande 
Oceania — Océanie 
ESCAP developed — Secteur développé de la CESAP 
Australia — Australie 
Japan — Japon. : 
New Zealand — Nonvelle-Zélande 
Other Asia — Autres pays d’Asie 
North America — Amérique du Nord 
United States — Etats-Unis . 
South America — Amérique du Sud 
Africa — Afrique 
Western Europe — Europe occidentale 
EEC — CEE 
United Kingdom — Rovenme Uni 
Other Western Europe — Autres pays d’Europe occidentale 
USSR and Eastern Europe — URSS et sh a orientale 
USSR — URSS 


1974 1975 1976 1977 1978 
Imports — Importations 
178.0 250.0 193.9 pap 326.3 
113.0 151.4 120.2 175.0 175.4 
46.1 T2 53.6 104.4 69.9 
46.1 724 53.6 104.4 69.9 
0.1 0.9 21 3.0 6.9 
19.2 205 93 17.6 16.8 
2.3 1.4 221 4.1 1.5 
37 14.2 9.7 11.0 10.3 
25 0.1 - 0.1 0.1 
- 0.7 - - - 
1.8 11.6 7.0 173 1427 
3.6 ary US 12.7 6.0 
2.8 NE 0.9 out 0.2 
- - : - 0.1 
9.4 13.1 13.4 32.1 15.3 
— 0.2 - 0.1 
0.2 2.6 0.7 322 135 
66.9 79,3 66.6 70.6 105.5 
117 5.0 3.5 5.7 4.7 
54.8 74.3 63.1 64.9 99.6 
0.4 — - ~ Wi 
- 1 Ws 0.3 0.2 - 
0.4 - ~ - 
s1 30.5 1135 14.7 45.8 
5.4 292 10.3 13.6 42.2 
2,3 0.3 1.9 “| 3.8 
45.8 55.1 523 15.1 96.8 
39,1 47.8 47.0 70.8 79.7 
tal 15.0 11.1 21.4 33.8 
6.7 7.3 + 4.9 17.1 
10.5 10.9 13 SA 4.3 
4.2 4.3 15 1.8 13 
Exports — Exportations 
192.4 158.4 192.6 206.2 233.9 
1352 90.6 147.2 141.7 163.9 
109.3 69.1 126.3 127.7 137.0 
109.3 62.7 126.3 127.7 137.0 
- 0.6 LS 26.3 21 
3.6 16.4 0.1 _ ~ 
9.4 if} 123 10.7 25.2 
0.2 0.1 ~ - 17 
34.8 12.4 39.3 32.0 26.7 
= = = 05 24 
3,7 5.8 5.4 2.8 8.0 
73 6.0 2.2 2.8 151 
0.7 ~ _ a 3 
13.4 12.1 173 25.6 30.1 
352 1.9 24.5 22,2 28.9 
0.8 = 0.1 0.2 tad 
= 6.4 - és = 
21.9 v4 1e. 20.9 14.0 26.9 
21.9 21.5 20.9 14.0 26.9 
0.4 - - - - 
6.1 - 39 eo 4.9 
1.2 0.5 0.4 2.0 45 
1.2 05 0.4 1.7 2.0 
11.0 14.0 8.2 14.4 T2 
42.2 52.4 30.2 39.5 50.6 
35.4 43.6 259 32.3 42.6 
7.8 23.5 ar 5.4 10.1 
6.8 8.8 4.3 14 79 
0.4 0.6 0.7 21 2.8 
. 0.4 0.6 0.7 - 2.1 
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1979 


1980 


1981 1982 1983 
764.3 846.6 671.2 
461.6 479.3 3448 
177.0 218.0 143.0 
177.0 218.0 143.0 
6.0 8.6 2.2 
38.2 34.5 34.8 
14.7 18.9 8.2 
5.2 4.7 4.7 
2.6 4.3 0.4 
0.1 0.1 0.1 
14.8 24.6 13.2 
13.2 12.9 11.1 
0.2 0.2 0.3 
0.1 - = 
75.9 95.2 59.9 
- 7.5 - 
he 8 7.4 
284.6 261.3 201.8 
10.6 5.4 4.5 
274.0 253.7 197.3 
- 2.2 - 
m4 ~ - 
40.0 415 18.3 
37.4 37.3 16.9 
0.2 0.2 0.2 
LE 6.1 10.5 
242.6 311.7 2913 
158.1 258.7 267.9 
29.5 85.5 36.5 
84.5 53.0 23.4 
6.4 5.8 5.8 
33 3,2 3.2 
465.8 401.7 456.8 
293.4 2427 298.1 
235.2 1977 254.0 
235.1 197.7 250.6 
3.8 10.2 1.8 
15.0 13.8 14.4 
35.4 27.8 24.4 
6.9 6.2 6.2 
8.7 22.8 48.9 
34.6 23 5.8 
24.8 20.4 Lae 
5.9 +7 3.0 
0.1 - = 
59.4 55.0 63.9 
21,7 16.1 29.0 
13.4 13.5 22.3 
0.1 - 3.4 
58.2 45.0 44.1 
0.5 0.5 1.4 
S75 44.3 42.6 
0.2 0.2 0.1 
17.0 19.1 18.5 
21.1 22.1 16.7 
14.5 16.3 10.6 
18.2 14 35 
29.3 22.9 20.7 
59.2 70.4 74.2 
425 60.4 54.6 
6.7 8.4 6.5 
16.7 10.0 19.6 
7.1 6.4 6.4 

6.2 5.6 5.6 


1984 


IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


Sil 


Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million kyats — millions de kyats) 


BIRMANIE 


1974 


préparés 


Matpe 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (general, c.i.f,) — Importations (générales, c.a.f.) 
SITC — CTCI section Ox 58.8 48.1 36.3 64.8 70.8 
SITC — CTCI section 1 . 0.3 0.2 ill 0.5 2.1 
SITC — CTCI section 2 22.4 31.0 1227 27.0 10.4 
SITC — CTCI section a 162.5 124.2 75.4 S355 48.8 
SITC — CTCI section Aa fs ye : 51.4 70.2 114.3 128.4 76.4 
SITC — CTCI section SE See LOTS 103.8 176.2 184.7 224.4 268.8 
SITC — CTCI section 6. 272.3 568.8 410.5 671.4 634.4 
SITC — CTCI section 7 . 341.1 526.9 663.2 852.1 1 409.0 
SITC — CTCI section 8 . 3107 60.9 48.7 97.7 1251 
SITC — CTCI section 9 . 3.0 6.1 9.6 10.0 14.8 
Exports (general, f.0.b.) — Exportations (générales, f.0.b.) 
SITC — CTCI section 0 . 494.4 599.2 836.8 999.3 677.6 
SITC — CTCI section 1 . 1.4 0.1 0.2 0.1 0.1 
SITC — CTCI section 2 . 343.8 348.1 406.4 460.7 776.7 
SITC — CTCI section 3 . is 12.6 13.6 38.0 65.5 
SITC — CTCI section 5 . 39.3 16.1 6.7 7.8 10.4 
SITC — CTCI section 6 . 53.6 44.4 41.0 63.4 S829) 
SITC — CTCI section 7 . 12.8 100.8 322.7 20.3 — 
SITC — CTCI section 8 . 1.8 2.9 1.8 17 123 
38. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million kyats — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de kyats) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
Milk, condensed, evaporated including milk cream — Lait { Q. 4.87 1.75 219 2.79 nd 55 te ce aan 
condensé ou évaporé (y compris la crème) V. 14.65 14.73 8.01 9.90 8.52 3.50 24.50 9.40 18.10 
Crude petroleum — Pétrole brut { QO.) 33622 = es = ; 
Ve 98.80 = = x 
Refined mineral oil — Huiles minérales raffinées { 02 Fa Re ee nears aes none aes ee ee 
V: 12.09 19.44 31.02 36.29 37.64 14.70 10.20 14.50 13.60 
Animal oils and fats — Huiles et graisses d’origine animale VE 22.43 15.00 16.31 11.34 7.99 5.90 8.40 9.00 10.00 
Pharmaceutical products — Produits pharmaceutiques . V. 23.04 31:32 27.85 53259 Sele? 31.00 45.90 371-50) 71.00 
Paper, paper board and manufactures — Papier, carton et { Q. 14.53 15.27 18.71 26.53 ats a0 0 1 0 aoe 510-0 900 son 
articles manufacturés en papier V. 36.80 57.44 49.34 76.31 70.56 71.20 76.00 54.10 109.30 56.20 73.60 
Cotton yarn — Filés de coton . { Q. 3.26 Sei 3.47 6.29 de DOC see Das yen ete Sins 
V. 42.69 69.54 64.95 12651 64.71 44.50 50.30 73.90 78.30 42.00 53.20 
Cotton fabrics — Tissus de coton . { où 14.98 12.03 2.07 8.44 ach eis Sen re a. 
V. 38.07 30.98 7.04 60.49 28.90 1.40 6.40 8.30 17.10 
Gunnies and other sacks for packing — Sacs en jute et { On 233 2.82 4.19 5.67 eke ee nels 000 sis 
autres pour l’emballage V. 6.15 8.23 10.73 13.28 44.90 34.90 55.50 23605570 
Base metals and manufactures — Métaux communs et 
articles en métaux communs . Mr AE Ve 98.74 253.58 177.88 282.15 296.97 280.30 359.50 365.90 430.50 386.20 301.20 
Machinery, non-electric and transport equipment — 
Machines non électriques et matériel de transport . V. 302.5 464.1 579.6 743.4 1223.6 942.9 1074.1 927.7 1099.6 778.7 688.4 
Electrical machinery and apparatus — Machines et ap- 
pareils électriques . 2 x Ve 38.59 62.79 8359 108.74 148.19 103.70 218.80 67.70 159.30 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 
Fish and fish products — Poissons frais, conservés Ou Q. 0.2 0.6 19° 2.0 Sal 5.1 ies 9.8 2.6 dell 
{ V. dake 15 16.8 30.15 41.3 52.8 1223 100.6 124.8 272 112.6 
Rice and rice products — Riz et produits à base de riz . { Q. 214 291 628 688 AST 622 672 707 738 935 751 
V. 394.5 476.3 719.1 837.3 513.4 924.6 1218.6 1602.8 1239.0 1398.0 1172.2 
Q. 0.5 Zell 2.5 4.0 25.6 48.4 55.6 43.0 35.9 32.1 
{ V. otic 1.0 10.7 9.8 16.6 55.6 97.4 137.8 110.4 133.8 106.4 
Oilcakes — Tourteaux Q. 88 79 33 75 49 91 71 59 55 56 45 
{ V. 48.4 42.1 1722 54.3 34.8 66.1 Sie 44.1 40.8 47.8 372 
Raw rubber — Caoutchouc brut Q. 957 6.7 4.1 6.5 8.6 9.6 10.9 10.8 13.0 10.4 9.0 
: { We 13.6 20.3 18.4 32.9 56.2 68.4 90.9 7328 68.3 69.4 57.5 
Raw jute — Jute brut Q. 45.1 24.0 6.3 0.7 26.7 28.8 43.8 43.0 3.9 - 
{ V. El 38.1 8.8 | 0.7 61.3 47.5 64.9 64.6 Spl - sit 
— is dur Ce) 101.9 89.0 94 4 130.8 230.3 174.7 193.7 198.5 200.5 209.0 
mme { : 2415 2479 344.7 3824 5717 8699 692.9 7658 7948 7888 1046.6 
Base metals and ores — Métaux communs et minerais . (Or 14 16 6 5 21 12 15 17 20 10.2 41.3 
eH 62.4 5929 SES Spal TIME 188.1 211.4 223.6 276.7 138.4 326.1 


1 Million litres. 4 Million pieces. 


2 Thousand litres. 
3 Million square metres. 


5 Year beginning April of the year stated. 
6 Thousand cubic tons. 
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1 Millions de litres. 
2 Milliers de litres. 


3 Millions de mètres carrés. 


4 Millions de pièces, 


5 L'année commence en avril. 


6 Milliers de tonnes cubes. 
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X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


39. Wages — Salaires 
(kyats) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Average monthly earnings — Gains mensuels moyens 
Manufacturing’ — Industries manufacturiéres 


Male Masculin NN RE fens tec TN vu 17942 182.71 216.32 223.67 212.34 225.56 235.61 240.09 24758 A “1 

Female — Féminin LC M: D ENTRER nee 152.22 161.62 178.20 230.80 18458 200.37 202.96 213.10 224.11 4e oa 
Metal mining — Mines rictaliiterea® 

Male — Ae alge. ER Rs Ne DA 171.55 164.73 199.14 19340 22652 269.82 248.19 253.62 271.65 ae «om 

Female = Féminin | 3.2.0. = 3 «= » 2 ek & hs 95.44 137.66 159.92 166.67 249.94 21843 226.83 19898 196.36 Rear A 
Transport! Le Transports! z 

Malee=(Masculinn: cc: yas sce Se) CE ot 167.07 164.82 171.49 20853 214.03 215.80 205.64 228.25 218.85 ae 5.1 

Female Féminin + 9. «© oo « CUT Oo 8 215.90 215.79 196.95 252.60 257.78 249.01 252.25 267.55 273.29 ois 1 
Agricultural workers” — Travailleurs agricoles” 

Mal Masculin o> 9s se i Gos mw es 217.11 226.99 221.01 224.88 248.79 247.76 293.72 274.13 280.20 Ss =e 


1 Salariés. Mars et septembre de chaque année. 
2 Y compris les transports par mer; non compris les entrepôts et communications. 
3 Plantations d’hévéas 


1 Employees. March and September of each year. 
2 Including sea transport; excluding storage and communication. 
3 Hevea plantations. 


40. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(1975 = 100} 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


General — Indice général OS SO à 71 100 124 113 100 102 108 99 100 104 107 
Cermals= Géreales. Go CN SN. a à 93 100 95 98 100 96 96 100 101 101 101 
Puis Légiimiineuses en. a ie we 88 100 114 115 106 120 121 108 109 113 123 
Oil-seeds — Graines oléagineuses. . . roe ee ee 70 100 148 134 107 101 122 99 93 111 118 
Spices and condiments — Epices et pondinents SE EC TRE. 59 100 117 59 49 83 60 49 64 60 57 
Tobacco and betel nut — Tabac et noix de bétel . . . . . 50 100 159 131 106 106 116 118 140 £35 140 
Fibres . . . Pr hes sh ED CR RES le ÈS 85 100 135 174 165 165 166 169 172 172 170 
Miscellaneous — Divers EN ES a a 85 100 129 141 125 126 124 123 125 123 133 

1 Original base : 1972 for 1974-1981 and 1978 thereafter. I Base initiale : 1972 pour 1974-1981 et après cela 1978. 


41. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (Rangoon) 
(1975 = 100} 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


All items — Tousarticles . . . RS Wu 76 100 122 121 114 120 121 121 127 134 141 
Food and beverages — Alimentation et boinons DR : 74 100 118 114 106 112 114 109 116 126 129 
Tobacco — Tabac . . . Se eae eee 72 100 162 202 209 207 204 208 220 227 234 
Fuel and light — Chauffage et Cites 32 Se es ae ee AS 90 100 149 ISS 152 171 171 245 209 201 237 
Clothing and apparel — Habillement et vêtements. . . > 84 100 144 151 129 120 114 118 143 145 147 
House rent and repairs — Loyer et réparations d’ tés à ‘ 80 100 121 125 115 112 116 121 131 130 127 
MICRO HANEOUS = DIVERS sk a es up 3 er cs 81 100 120 113 122 142 177 139 137 147 160 

1 Original base : 1972 for 1974-1981 and 1978 thereafter. 1 Base initiale : 1972 pour 1974-1981 et après cela 1978. 


42. Price quotations of major export commodities! — Cours des principaux produits d'exportation! 


he io :15  j1ÿe Loi 2h ee A RS 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Rice (US dollars per metric ton) — Riz (dollars EU par tonne). 378.8 256.4 164.3 174.4 201.7 
À ÿ . : 224.4 275.0 311.8 J F 5 
Teak (kyats per cubic ton) — Teck (kyats par tonne cube). . . 2017 2 663 4188 4810 4 490 4579 5 082 4921 ie Pin Res 
Rubber, raw (kyats per metric ton) — Caoutchouc brut Leis: * 
partonne) . . ; 5 049 2 924 4 584 5 062 
Base metals and ores vais De ates ton) = Méta, communs de i, abe er ast nae ss 
et minerais {kyats par tonne). . . . . . . . . 4445 2 896 fei le ++» 10248 16239 14283 13470 13766 13569 7 896 


1 Export unit value. 5 
p 1 Valeur unitaire d'exportation, 
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XI. FINANCE — FINANCES 


43. Currency and banking — Monnaie et banque 
(end of period — fin de période) 


(million kyats — millions de kyats) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
pe Monnaie : 4 656 5 610 6 132 6 623 7 444 8 558 9802 11410 12745 
ime deposit — Dépôts à à terme à 609 607 642 708 990 1 500 2 047 2 866 3752 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs facie) 348 301 56 24 —113 $11 1 047 388 —316 
Claims On private sector — Créances sur le secteur privé 580 790 1 336 1 743 2 363 2 009 2131 2 540 2 468 
Claim on Government (net) — Créances sur l'Etat (nettes). 5 185 6 699 6 109 7 646 7 455 5 422 4 070 2 962 538 
Exchange rate (kyats per US dollar) — Taux de change (kyats par 
dollar EU) . Oe 6 Coes. Cyc SE 4.810 6.678 6.732 7.087 6.603 6519 6.757 7.391 7.778 
1 Foreign assets is net of foreign liabilities. 1 Nets des engagements extérieurs. 
44. Balance of payments’ — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Merchandise: exports f.o.b. — Marchandises: exportations f.0.b. 200.7 162.3 1727 206.2 27273 362.6 428.6 533.2 422.8 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations f.o.b. —233.8 -249.3 21207 307.4 495.4 731.7 788.2 -863.1 -913.0 
Other goods, serv. and income: cred. — Autres biens, services et 
revenu: crédit . : 33.3 29.5 30.8 39.6 30.7 49.2 66.2 93.2 9573 
Other goods, serv. and income: acon - AS rs services et 
revenu: débit 2179 —38.9 —40.8 —49.8 —50.4 —95.5 134.3 161.3 —-170.0 
Private unrequited ee — Travisterts. privés sans re 123 1.5 1.5 1,9 3.0 9.4 74 4.7 fi 
Official unrequited transfers, nie. — Transferts publics sans 
contrepartie, nia. : 13.2 15.3 14.8 9.1 24.6 48.6 73.3 719.2 59.1 
Direct investment — a ee directs = , — - = = = 
Portfolio investment, nie. — Investissements de portefeuille, 
nia. ; . = = = = = 2 
Other long-term Coed, nie. — eee ee a eo terme, 
nia. : : 40.2 40.2 205 67.3 192.8 422.5 370.9 314.0 328.9 
Other FRET il n.i.e. — rares a Gees a cost terne, 
nia. é 26.7 —7.5 4.7 —-11.7 —9.6 6.1 —0.3 SH 13 
Net errors and omissions — Pneu et omissions cae . 327 17 —4.1 —3.9 —9.9 9.1 39.8 41.1 2575 
C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la monétisa- 
tion/démonétisation de l’or . . . . - - - _ - - - - - 
Counterpart to SDR allocation — Contrats a6 l'allocation 
de DTS . _ - - - - 9.8 10.0 9.4 - 
Counterpart to ue ange - ren 7 ne 0.4 —7.1 14.9 4.4 —3.8 15 —2.3 -23.5 —13.8 
Exceptional financing — Financement exceptionnel D — — - WS} 252 23.6 20.0 0.3 — 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 
des avoirs de réserves pour des autorités étrangères - — — - = = = — = 
Total change in reserves — Evolution d’ensemble des réserves . —63.9 52.9 tail 36.7 2231151 —91.0 Sy 146.3 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
45. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million kyats — millions de kyats) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Total revenue — Recettestotales . 9774 12361 15687 19420 20720 24029 26753 30635 
Total expenditure — Dépenses totales 10730 12783 15519 18484 21883 25328 28705 34621 5 
Adjustments — Ajustements —135 +35 +401 —158 —472 = - - - 
Balance — Solde . —1 092 —387 +569 +778 —1 635 1.299 1 952 3 986 
Revenue — Recettes 
Current account — Recettes courantes . 9090 11910 14702 17302 18426 21024 24045 26650 
Taxes — Impôts . : 1 473 1 860 2 415 3 098 3 183 3 608 3711 3 875 AG 
State economic enterprises — Pareles d'Etat 1227 9787 11499 13079 13733 5428 17946 20618 
Other — Autres recettes. 400 263 788 1125 1510 1 988 2 388 2197 
Capital account — Comptes d “opirstions en vespital 23 4 3 546 64 4 24 63 
State economic enterprises — Entreprises d'Etat — - — 545 63 - 19 60 
Other — Opérations diverses 24 4 3 1 1 4 5 3 
Monetary account — Compte noise 131 24 356 38 230 52 355 223 
* External receipts — Recettes provenant de 1’ estérier 530 423 626 1 535 2000 2949 2 328 3 699 : 
ture — Dépenses 
| ent nt = Compte d'opérations courantes . . + 9519 11565 13212 15145 17310 19140 22331 25 901 ss 
Capital account — Compte d'opérations en capital . . : 694 754 1 490 2 725 32925 5 509 5 303 7 746 


Monetary account — Compte monétaire . . . +. + + + 


peti 


135 


613 


679 


BIRMANIE 


1983 


14 912 
4 603 
— 027 
2 618 

229 


8.223 


24.5 


1983 


1984 


5 659 
—625 
2 387 
—2 151 


8.751 


1984 


362.6 
—597.3 


1984 


BURMA 
XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


46. Education — Enseignement 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 


EE 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


s — d'établissements 
D dre es : . EP PRE PRES baer À 17619 18670 18742 20499 21999 24199 21999 23499 25 os su me oak 
Ondileveli=emeidegie =) 4 6). hee NU 1716 lo 1762 1 874 1 924 2 024 1 923 2 123 2 oval 
Generales Genéralua ee yards CU rte 1 662 1 683 1 694 1 798 1 848 1 948 1 848 2 048 2 143 2 oe oof 
Vocational/technical — Professionnel/technique. . . . . 39 53 53 60 60 60 59 59 78 i. + sl 
Teacher training — Normal . Ae NE re 15 15 15 16 16 16 16 16 17 oa 
3rd level — 3ème degré . . PR RO le 10 20 37 37 35 37 38 41 35 35 oa 
nnel ense Rant 

Den bee ae ia eal CU Se ee A Des 65079 66251 67093 76253 80343 82543 80343 86354 95435 104 754 1 
Dndieyel— 2eme degre a... we) ol el ns Ge Ses 24297 24911 25471 27638 29348 32430 31248 37033 40272 43368 1 
General — Général . . . . CT an 23186 23812 24371 26500 28200 31149 30048 35725 38681 41668 À 
Vocational/technical — Preferaonnel/techalquc: Dev ee 820 810 782 TIS 785 906 806 862 1091 1 108 . see 
Teacher training — Normal. . . . . 1 . . . » à 291 289 318 363 363 375 394 394 422 592 oa 
3rd level — 3ème degré . . ws & 3 671 3 528 3 987 3 561 4119 4 449 5 116 4 603 5 404 5 622 a 

Students enrolled (thousands) — Elèves jascris milliers 
1st level — ler mie i. AO Gc BAR : : 4 2. es 3404.1 3475.7 3564.5 3711.5 3837.8 3968.3 4148.3 4405.9 4541.9 4696.3 oa 
Qndilevel =@Zemeidegré «= 2. . 41 »« » » ©» » « © » 904.0 933.5 897.0 895.8 968.9 996.2 1066.3 1164.0 1192.7 1234.0 oul 
General = Générale a) ee as ee 890.1 917.9 882.0 880.4 951.4 976.5 1046.1 1142.8 11705 1210.3 ais 
Vocational/technical — Professionnel/technique. . . . . 10.0 10.7 9.8 10.1 a 14.0 14.5 15.6 16.3 17.8 an 
Teacher training — Normal, “s 4 95 9. = = 2 * @ s 3.9 4.9 52 5.3 54 Bal, Sl 5.6 59 det - 
3rdlevel —3eme degré. 1 . «. « » 3 «© © « «© & … 56.1 83.1 86.9 98.2 119.6 143.0 162.2 149.9 156.5 174.7 aw 


47. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 


(1975) 
Number — Nombre 

Total stock! — Effectif total! : ee oe Oe ee ee ee ee ee ee ee Le r a é “ she 
Scientists and engineers — Scleufifaiies et iapéeiours oe ee NC 18 500 
Technicians — Techniciens ; “ts rs: 2 ie 
Number engaged in research and na dentipnent - Toute bre à des: nr ds mods et & nos csnlcivatel « Giese s 2 220 
Scientists and engineers = Scientitiqueset ingénieurs, + 1 El, mo ns ae ke ke UU le ee 1720 
Naturalisciences: = Scencesiexactes ct naturelles’ 5. . 9.3% M % % 3 bo 3) @ wRRoUS ep se a) copies ee ne ao ee 900 
Engineering and technology —Sciencesdelingénieul. 5 «5 1 & 4 5 0 © © Us 6 ee à ee he hh hcl eC 300 
Medicaliscienccs =sSGences edICdIcns EE.  : chm ,1 As © DS 9. DR. SC 120 
Agriculture . . ST en ee ee ee ee ee ae 100 
Social sciences — too cie Ae ee te DE ner tee ee ele Le ruée ee, ee 300 
flechnictanst—PeCnniGien ssw ner: on a) as oa gs Est LE er eu ME D eu NON SES CU shane 500 

1 Data refer to number economically active. 1 Les données se réfèrent aux effectifs économiquement actifs. 


48. Mass communications — Information de masse 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . . . 1 164 1 401 1 400 1914 2217 
Generalities — Généralités . . . . . . 1 . ew . . 25 19 12 25 28 5 1 
Artsand letters —"Arts et lettres". . . 1... -. + 642 859 952 1 312 1 690 J 4 
Social sciences — Sciences sociales. . . : 329 454 381 533 436 a 
Natural and applied sciences — Sciences pures =e eer 4 13 69 55 44 63 or À à 
Number of translations — Nombre de traductions. . . , , 76 cee ER 120 29 47 : <7 
Generalities — Généralités . . . . . . 1. , . à, . - re lars - 1 2 * <a 
Arts and letters — Arts et lettres . . ...4.54. 2... 63 ie een 78 1 31 
Social sciences — Sciences sociales. . . . à 15 aus Aer 41 18 14 j a 
Natural and applied sciences — Sciences pures et. appliquées : = TE vee 1 9 - . ie 
Newspapers — Journaux : 1 “7 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . 4 7 7 F4 7 7 7 6 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers). . . 319 319 329 329 329 329 502 FA a 
Long films: number ee — Films de long méteage: polite : à 
produit. ass ait 4 TL 49 59 60 71 51 = 
en “oe “er arte ee “al 
Number of cinemas — Nombre de cinémas, . LT 175 173 Lis avd 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de sièges (milliers) 19740 "1355 135.6 134.3 131.9 " k je or ae a aa 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — Nombre Pas Ex aaa pi: va) 
de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . . . . 662 665 693 670 700 770 796 805 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


49. Medical facilities 


— Santé publique 


ee 


1974 1975 1976 
Number of medical personnel — Personnel médical 
Doctors — Médecins 
Government practitioners — Médecine d'Etat . , . . . 2 868 2 872 2 878 
Private practitioners — Médecine privée . . . . . . . 1 936 1 608 1 941 
Nurses and midwives — Infirmières et sages-femmes . . . . 10399 11381 12214 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d’hôpital 
Hospitals — Hôpitaux. . . TS A RU. 427 436 487 
Beds (seme a eters Ne ment er 25460 25579 27453 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
2,999 3 176 3 176 3 420 3 656 3 823 4212 
2 126 3 119 3 640 3 901 4175 4558 4719 
12827 13374 13959 14592 
513 514 514 564 620 620 641 
28905 28378 28282 28889 29510 


50. Deaths by major causes! — Décés selon les causes principales! 


Abbreviated List number, 1965 revision — 


(number — nombre) 


Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 1274 1979 oh: 
Total ee ER a ey ee 60822 63052 
BS EGER mc mt hr re ie och alge nw 3 154 3219 
B18 ne 5. ewe 4s) PES AS” BAAS LAS ES 2 097 25327), 
B22 TR ee ane 1 359 1 581 
B32 > fy HOMO MO MEN CROP RE TUE ET 5 291 5 598 
B33 D eS ee eae ee 1 387 1 335 
B38 een As ss Re ET weite Ne pes bye. 270 319 
Te ONO Dal ee Sy nr i, ee ee re 307 254 
LOI PRET Gee CD Dr 30 6 
DÉRErS TATELCS Sea gol nu un 46927 48413 


1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 


1977 


54 589 
2557, 
27 
1 896 
1877 
4 205 
1 410 

245 
311 

5 

40 306 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


57 614 

3 066 

2 260 

2101 

1 423 

5218 
1 429 Oe bac ee ere 
293 55 ae ne re 

330 

3 

41 496 


1 Données classifiées selon l’année de l'enregistrement et non l’année de l'événement 


51. Life insurance — Assurance sur la vie 
(years ending September of year stated — l'année se termine en septembre) 
(amount in thousand kyats — montant en milliers de kyats) 


1977 


33) 251 
34 393 


33 203 
33 981 


48 
412 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


19 264 
68 525 


191225 
68 132 


39 
393 


1977 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


1974 1975 1976 

Number of policies — Nombre de polices. . . . . . . . 5 825 6923 26947 

Amount — Montant. . . . RS CE 27616 33667 106 193 
Government servants — The 

Number of policies — Nombre de re IS to ee aee 5 719 6807 26857 

Amount — Montant. . . . TS PS Er 26635 32535 105 886 

Others — Autres 
Number of policies — Nombre de policæs. . . . . . . 106 116 90 
AONE MONTANE suites sus cs à + ke 981 1132 667 
52. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
(years ending September of year stated — l'année se termine en septembre) 
1974 1975 1976 
Number of societies — Nombre de sociétés . . ARE 16529 17888 18273 


Number of members of primary societies ods — Nombre 
d’adhérents (sociétés primaires) (milliers) . 
Turnover (million kyats) — Chiffres d’affaires (usitlions de bai) 


6 358 
5 183 


137 


19 216 


6 602 
6 600 


19976 20701 20999 21122 21194 21268 21281 


6 781 6 958 7017 7 024 7 125 7 142 7 149 
7 349 6 059 6 499 CTE st 9108 8 402 8 965 


CHINA — CHINE 
I, POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of midyear population’ — Population estimative au 
milieu de l’année! (millions). . . i , 914.4 
th — Taux ‘ent ol de eat té 
A SU Fg 24.8 23.0 19.9 18.9 18.2 17.8 18.2 20.9 211 18.6 


(naissances vivantes) : 
Annual crude rate of death — Taux beat mantel de Cut ae 743 7.3 72 6.9 6.2 6.2 6.3 6.4 6.6 7.1 ‘on 


933.0 949.6 964.3 JPA 990.3 1002.8 1015.2 1027.5 1039.7 1051.6 


1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1964 and 1982 censuses — recensements de 1964 et de 1982) 


1 July 1964 Census — Recensement du ler juillet 1964 1 July 1982 Census — Recensement du ler juillet 1982 


Population Density Population Density 
Area — {population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km? )- Both sexes — Male - Female — Superficie perkm*) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km ay Densité (au km? ) Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km ay 
694581759 356517 011 338 064 748 9 596 961 72 1008175288 519433369 488 741 919 9 596 961 105 


II. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


3. Land use — Utilisation des terres 
(million hectares — millions d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres laboura- 


bles ou de culture permanente. . . : 101.1 99.7 99.7 99.6 100.5 99.5 100.4 100.0 100.9 
Permanent meadows and pastures — Prat et pâturages se 
manents . . TUE 285.7 285.7 285.7 285.7 285.7 285.7 285.7 285.7 285.7 
Forest and woodland = Forêts … tete ob Car PEER 112.1 112.9 113.6 114.3 116.9 247.3 1215 121.9 128.2 
Otherland’—wAnizestermes’; <3 4. « . s ow 5 430.2 430.8 430.2 4295 429.6 426.6 425.1 421.6 417.8 


—————————————— a aa eee 


4. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Irrigated land — Terres irriguées . . . . . . . . . , 41290 42210 43120 44040 45465 45003 45388 44574 44770 44644 


5. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)' 
D aaa ee ie 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


D  —  " " —  eeeeee 
FAO index — Indices FAO 


All commodities - Ensemble des produits... 5 2. . » « 99 101 100 101 110 116 117 123 135 144 156 
Food’ —Dentréesialimentaires,). 2. . . 1 « « ¥ «+ 98 101 101 101 110 117 Ly 122 132 141 150 
Cereals - Céréales . . . > 97 101 102 98 109 116 109 112 126 131 143 

Per capita food production — ie his par 
habitant . . . : 100 101 99 97 105 

11 1 

Per capita cereal APN = alain péréaière nai ‘ = is 7 de a 

UD TON RE Oe ee, OE ieee sa ON VE al 99 101 100 94 104 109 101 103 114 122 127 
1 Original base. 1 Base initiale. 
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Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


6. Area under principal crops 


(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 


— Cultures principales: superficie cultivée 


CHINE 


1975 


1976 


1977 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Rice — Riz ‘ 36254 36483 36 967 36268 35173 34560 34482 33928 33715 33782 34 346 
Wheat — Froment 27034 27634 28381 28038 2 
Barley — Orge : 2 29184 29321 29191 28279 27942 29051 29468 
Cp 226 70S 1490; 520) S26 1447, 239) oom 1141 01200 Seo 
sue 600 500 500 500 500 400 400 400 450 450 430 
‘ ; < 3 17432 18629 19250 19674 19998 20146 20367 19440 18548 18849 18 901 
weet potatoes and yams ‘Patates a ignames . 7 038 6 907 6 380 6 626 6 876 6 216 6 005 5 665 51399 5 236 5 028 
Soybeans — Fèves de soja . 7298 7033 6721 6868 7168 7258 7234 8030 8423 7567 7507 
Sugarcane — Canne à sucre. 597 626 654 630 659 622 591 643 753 742 745 
Sugar beets — Betteraves à sucre 267 303 357 352 331 325 442 436 462 543 550 
Tea — Thé 832 931 093 "1042 1075 MOTS NINST 217 7270508 01328 
Jute and substitutes — Jute et substituts . 287 297 328 377 412 361 313 306 246 227 226 
Groundnuts — Arachides 1 889 1 939 1 898 1 738 1 824 2 127 2 390 2 521 2465 2251 2 442 
Potatoes — Pommes de terre 4 202 4 203 4 103 4 703 5 003 4 804 4 204 4 005 4 005 4 203 4 005 
Dry beans — Haricots secs . 1 730 1 730 1 734 1745 1559 1 765 1762 1763 1 560 1558 1 562 
Dry peas — Pois secs 1 800 1 800 1 800 1 800 1 400 1 500 1 400 1 400 1 400 1 400 1 400 
Dry broad beans — Fèves aa 2 300 2 300 2 300 2 300 2 100 2 300 2 300 2 200 1 900 1 920 1 800 
Rapeseed — Graines de colza 2 062 2 314 2 348 2 218 2 600 2 761 2 844 3 800 4 125 3 669 3 703 
Sesame seed — Graines de sésame . 538 535 563 558 640 845 TAH 819 966 790 752 
Tobacco — Tabac 479 574 677 710 789 634 520 766 1133 776 779 
Grapes — Vignes . 21 20 21 21 27 33 38 40 50 62 65 
Bananas — Bananes . 21 16 16 16 15 15 14 18 19 22 23 
7. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Rice — Riz (paddy) . 127118 128827 129359 132035 140132 146959 142993 147 042 164 848 172184 181 028 . 
Wheat — Froment 40866 45313 50386 41076 53842 62733 55213 59643 68472 81392 87 682 
Barley — Orge 3 000 3 000 3 001 3 000 3 401 3 600 2 700 3 100 3 200 3 500 3 000 
Oats — Avoine 700 700 700 500 700 700 500 600 590 570 550 
Maize — Mais. ; 43027 47358 48264 49495 56057 60149 62715 59301 60678 68348 72690 
Sweet potatoes and yams — eae etignames . 109488 107003 94151 105045 108213 96025 96205 85684 87141 96810 97933 
Soybeans — Fèves de soja 1537 7 302 6 693 11812 7611 7 492 7 966 9 341 9 042 9 769 9710 
Sugarcane — Canne à sucre. 25578 24565 25611 29054 29394 30944 31978 37482 45157 38211 46191 
Sugar beets — Betteraves à sucre 2 289 2 476 2 932 2 456 2 702 3 106 6 305 6 360 6 712 9 182 8 284 
Tea — Thé : 222 237 258 278 294 304 328 368 421 425 435 
Jute and substitutes — Sie. et subatituts : 630 699 730 861 1 088 1 089 1 098 1 260 1 060 1 019 1 489 
Groundnuts — Arachides 2 417 2 361 1 962 2055 2 469 2 908 3 686 3 908 3 999 4013 4 900 
Potatoes — Pommes de terre 34526 38240 41044 45030 51979 47536 48536 45028 47030 50022 55033 
Dry beans — Haricots secs . 1727 19725 1 680 1 639 1710 1 740 152 1751 1 746 1745 1 848 
Dry peas — Pois secs 2 100 2 100 2 200 2 000 2 200 2 300 2 300 2 200 2 000 2 000 2 100 
Dry broad beans — Fèves di 2 400 2 400 2 500 2 400 2 600 2 700 2 700 2 500 2 600 2 300 2 250 
Cottonseed — Graines de coton 4 923 4 762 4110 4099 4 335 4 414 5 414 5 936 7 204 9282 12162 
Rapeseed — Graines de colza 1 383 1 539 1 353 1178 1 871 2 404 2 386 4 067 5 657 4 288 4 195 
Sesame seed — Graines de sésame . 228 209 230 242 323 418 260 S11 343 349 468 
Tobacco — Tabac re, 1 002 978 996 1012 1 264 963 920 1519 2 205 1 403 1526 
Cotton (lint) — Fibres de coton 2 461 2 381 2 055 2 049 2 167 2 207 2 707 2 968 3 598 4 637 6077 
Tung oil — Huile d’abrasin . 60 59 48 54 63 52 48 58 62 62 62 
Grapes — Vignes. 123 139 133 105 122 169 160 218 241 331 358 
Oranges and tangerines — PS et run 672 659 638 741 730 936 1 063 1 160 1 306 1653 1 743 
Apples — Pommes 1 160 1 587 1 736 2 119 2 293 2 891 2 383 3 021 2 441 3591 3 810 
Pears — Poires 1 194 1 162 1 326 1 186 1617 10557 1 581 INT 1 861 1 905 2 023 
Bananas — Bananes . 498 362 245 294 267 301 276 311 404 403 436 
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Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


8. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 
€ 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
RU eee ae = 


nd h d of September) — us {milliers de têtes, fin septembre) 
ae aaa te ee i ‘ : Ao. 56778 56673 55676 53967 52827 52616 52491 52595 $5328 957447 58 638 


261578 263589 284485 290924 295537 305607 325123 310251 298528 305963 304 424 


es ce Men deaf" (ay Spake ET 64281 66358 68231 65676 68025 73738 80762 80868 78441 75399 68232 
Horses CHEVAUX. pit Gh cue ele © ewe © lute 10730 11103 11299 11438 11447 11245 11145 11042 10972 10981 10 806 
MUIES MINS RU 2 Doc omer - 2 923 3 139 3 354 3 536 S'ILS 3868 4023 4166 4 325 4464 4593 
PASSES = ANEST Me ee tie cl 20 vie 8 350 8 233 8 127 7 766 7 630 7 481 7 473 7 748 8415 8 999 9 449 
Sheep OVINSe Mas.” ren DOS RC TER 93180 94700 95330 92705 93532 96397 102568 106627 109466 106568 98916 
Puffaloes —Puffi «6 © <0) © ween «| 07 18132 18123 18121 17559 17313 17794 18440 18574 18650 18753 19 196 
Gamels=—Ghameauxe:, « <j = (adn Er CE 500 504 535 545 564 574 604 614 628 610 564 
Poultry — Volailles . . . es 688 710 725 738 767 810 851 953 1056 1 162 1 273 

Livestock products (thousand manic fond) = Produit de l ‘élevage {milliers de tonnes) 
Milk a Lait SEA SRB SR ee ee ee NE 2 472 2 564 2 657 2741 2 863 2 989 3 185 3 378 3765 4 054 4 510 
Revs Octise. | ak sae) LT TC Gee 2 216 2 308 2 409 2 507 2 638 2115 2 930 3131 3 374 3 683 3 984 
Wool (greasy basis) — Laine en suint . . . . . . . . 130 133 135 137 138 153 176 189 202 194 187 

9. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 350 400 450 500 557 667 745 792 812 841 <n 
Harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . . . . . fare ae ae ars 19 23 27 31 34 36 onl 
10. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
TOM ar. RTE LE 187 955 194156 199514 204 880 210 605 216548 222156 224 305 227587 231 650 es 
Industrial wood — Bois aX ‘oeuvre “ d’ industrie PONS EU 50596 53908 56484 59087 61943 64921 67502 69672 72951 77014 oe 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . . ARS 27386 28577 29930 31252 32763 34331 35898 36949 38695 40784 ae 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de: mine. . . 11750 12741 13339 13967 14627 15317 15576 15902 16602 17701 oe 
Other industrial wood — Divers . . . . . . . . . 11460 12590 13215 13868 14553 15273 16028 16821 17654 18529 aa 
Fuelwood — Bois de chauffage . . . . . . . . . . 137 359 140248 143030 145793 148662 151627 154654 154633 154 636 154 636 ey 
11. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total’. 5 4 Tee ALT a 4134 4 247 4 320 4 463 4 394 4 054 4 235 4 377 4 927 5 213 oa 
Inland waters — _ and continentales . FR, » ee 1 028 1 065 1056 1 076 1059 1116 1 240 1379 1 562 1 841 = sae 
Marine fishing areas — Zones de péche maritimes . I ies 3 106 3 182 3 264 3 387 3 335 2 938 2 995 3 004 3 365 3 372 à. 


DUR UE AL DU Ur Ti Cl, Sas, DS ee | er 


HT. INDUSTRY — INDUSTRIE 


12. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
seeing ci eeneenrennin LR 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
DS 


Coal (million metric tons) — Charbon (millions de tonnes). . . 413 482 483 550 618 635 620 622 666 715 

Iron ore {Fe content) — Minerai de fer [teneur de Fe). . . . 43405 48465 44850 46920 58895 59380 56295 52 295 53660 

Antimony ore (Sb content) — Minerai d’antimoine (teneur ; 
a! | | , Ca all En TPE VO eV tee et ae i= ink, aes 10 10 10 10 10 é 
Copper ore /Cu content) - Mineral de cuivre Perienr de Cu) . ; 180 180 180 195 : 208 : pd ; 700 . 200 À 20 ne 
Lead ore (Pb content) — Minerai de plomb (teneur de i) ee 130 130 130 135 145 155 155 155 155 a a 
Magnesite — Magnésite . . . . . . . , . . 1000 1000 1000 1500 1800 2900 2000 2000 200 |. on 
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IL. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


12. Mining production (continued) — Industries extractives: production (suite) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Manganese ore (Mn content) — Minerai de manganése (teneur 


CHV) eer eet? Wet le ee eee, ge SO Are 340 340 340 340 381 449 476 479 479 
Mercury (metric tons) — Mercure (tonnes) . . . . . . . 900 900 600 700 700 700 700 700 700 
Molybdenum ore (Mo content) — Minerai de molybdène (teneur 

CMO) ee ee rs , eer ees 155 15 HES) 1.5 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 
Tin ore (Sn content) — Mince d’étain eee de Sn) . Sages ees 23 20 20 18 18 17 16 16 16 
Tungsten ore (WO, content) — Minerai de tungstène (teneur de 

OS SRO NE El cr ots) ose Ge lt 2 6.0 7.0 ID RSS LIS 14.5 16.5 18.9 17.0 15.8 
Zinc ore (Zn content) — Minerai de zinc {teneur de Zn) . . . 150 150 150 155 160 160 160 160 160 PSE 
Crude petroleum — Pétrole brut . . . . . . , . . . 64850 77060 87160 93640 104050 106150 105950 101 220 102120 106 070 
Salt — Sel. << 5 : 14560 14810 14010 17100 19530 14770 17280 18320 16380 16 130 
Natural phosphate (P20 nae — Phosphates Se 

(teneur de P, CAEN si ee de 3 000 3 400 4 000 4000 4695 8517 10726 11500 12500 
Sulphur re) 1S content) — eure natif ie de 5) . ee 130 95 150 200 200 200 200 200 200 
AsDEStOS AMAR MD. a sy kx UE. Si. 150 170 120 200 250 250 250 250 250 


13. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Meat, fresh (in terms of carcass weight) — Viande fraiche (poids carcasse) 


Beef and yeal.— Boeufetveau. 2 … + ….. . : . 1951 1 981 2 060 2 056 2 084 2 146 2 178 2315 2482 
Mutton and lamb — Mouton et agneau . . . . . . . . 666 681 693 703 715 725 747 773 803 
Pigimeat= Viande de POre, “asc. Re ne Mees » en de 12419 12928 13778 14476 14566 15580 16438 16762 17 285 ie 
Sugatoraw = Sucre bt MN awe wis + Seas: 1 840 1740 1 650 1 816 2 267 2 500 2571 3 170 3 380 3 770 
Sawnwood (thousand cubic metres) — Sciage {milliers ie mètres cubes) 
Coniferous sResiicuxee). eyo ve EEL. o Wek by po Pisin ge 10350 10442 10973 11532 12090 12676 13292 10365 10 365 
Non-coniferous — Autres. . . . . . . . . . . . 6 145 6150 6450 6765 7 096 7 443 7 807 7 807 7 807 
Pulp — Pâte à papier 
Mechanical pulp — Pâte mécanique. . . . . . . . . 660 683 723 ToT 796 862 934 934 934 
ENewsprint —'Papierjournal. . es .… . . … : … 492 1098 1154 327 539 357 376 355 eke 
Printing and writing paper — Papier d’imprimerie et d'écriture . 1 274 1977 1 462 1 489 1 601 1718 1 858 1 858 1 858 
Nitrogenous fertilizers (N content) — Engrais azotés (teneur 
EIN LSE a nos D 2 827 3 709 3 815 5 509 7 639 8 821 91993 9857 10219 11 094 
Phosphate fertilizers (P20; content) — Engrais phosphatés 
fteneuride POS). LE TRES 1 390 1531 1418 1 708 1033 1817 2 308 2 508 259 2 666 
Potash fertilizers (KO content) — De potassiques (teneur 
KO) ee, ; ni Hinata 5 7 11 21 21 16 20 24 25 
Petroleum products — Produits dérivés du ins 
Motor gasolene — Essence . . . . . . . + . . . 7360 7940 8 000 8 670 9567 10295 10380 10938 10944 12277 13 706 
Kerosene — Kérosène. . . LA ne BTE 3 000 3 000 3 000 3 170 3560 4090 3 980 3670 3840 4102 4069 
Distillate fuel oils — Huiles TER sean tata eee Ae 14000 14500 15000 16160 18260 18730 18280 17780 17460 19035 
Residual fuel oil —Huilelourde. . . . . . . . . . 19500 21000 27000 28000 28143 28161 31420 28175 26096 28 967 
Coke oven coke — Coke de four mn En NN: 24000 25000 25000 26830 32690 33540 34047 31718 33106 Le 
CESS SANE ce Caan ee SP ener: 37090 46260 46700 55647 65236 73896 79857 82897 95196 108 250 
BIS HONE ONE aie ads al os pe Ge No 20620 24490 22330 25050 34790 36730 38020 34170 35510 37 380 
Gride steel —Acier brat co 5 6 = « « s » # = 6 «= 21120 23900 20460 23740 31780 34480 37120 35600 37164 40020 
Aluminium : ee 270 280 320 350 360 360 360 360 370 
Copper (refined iron _ aan ee affinée) ee 240 240 240 260 270 280 280 280 280 
Lead (refined production) — Plomb (production affinée) . . . 140 140 140 150 160 170 170 170 170 
Magnesium (metric tons) — Magnésium (tonnes) . . . . . 5000 5000 5000 5000 6000 6000 7 000 7 000 7 000 
TECH Ge cee, eee ENS Gr ane 150 150 150 155 160 160 160 160 160 
25 22 19 18 18 17 15 16 16 


Tin (primary) — Etain {métal neuf] . . . . +» + + = + Joe Fo 
EE ee ea 
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CHINA 
Ill. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


14. Industrial production: gross output! — Production industrielle: production brute’ 
(million yuan — millions de yuan) 


3 
ISIC- 4975 1976 1977? 1978? 19792 1980? 1981Ÿ 1982 1983° 1984 


Branch of industry — Branche d'activité CITI 
Industry — Toutes industries 2-4 ete som sits fet Des TR ee an se € 
ini d quarrying — Industries extractives. . . . . += = 2 as tere oes So SE red ee 
en ee VS. 8 210 10191 11001 11624 11297 14560 15446 16 587 se 2 
- A ere EL NT 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel . 220 Ns Sais 8 394 9 480 9803 10 ee zu oe re z 2 
Metal ore mining — Minerais métalliques . . . . . . . + 230 2 565 2 838 34 
Other mining — Autres minéraux . . . . + : + «+ + . 290 ES ave er ae aa guste ai 
Manufacturing” _ Industries manufacturières . . . . . . 3 333108 406933 441 398 480 404 498 281 537 038 551 810 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . 311/2 i 
Beverages — Boissons 213 ae + | 43574 47171 51872 56796 69012 75552 79425 
Tobacco Tabac) ssn 4. Gee sh eas a ene sels 314 Fo Lite 
Textiles PE Ao TI ES M ER, 321 Me ... 46065 52909 59306 73546 85602 86685 95 604 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles 331 Anse ot AE er sa 3525 4003 4393 4 695 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits 
CniMétal ws, Cr et D ia de oi ir ire ee 332 ; nee 2 "re + fee oo air . 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . . . 341 AP oem 4754 5 384 6 030 6414 6 940 7 396 1 1: 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 ae healt ig oe A aie A + os cs a 
Printing, publishing — Imprimerie et édition. . . . . . . 342 eo dist aia oe Ws - aes eh re ve 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 aoe ... 19762 26668 29316 32440 31090 34244 38047 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 eke ro 5 161 6 167 7 221 7 578 7 176 7 924 9 063 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plas- 
(ate OCU SA a Bs EA A NES Soe ee 3513 Ane ae TS En er re Te ae ae oa 
Other chemical products — Autres produits chimiques. . . . 352 fete rate 8 785 9981 10011 11215 11106 12363 13754 oa 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 
INCHES uel Oey eo le leg ole? cet RS 3022 Se T7 TT re ee 4 065 5 145 5 232 6 123 ee 
Petroleum refineries — Raffineriesde pétrole . . . . . . 353 ae Fats 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du | 14407 14533 15338 15107 15230 15635 17852 
pétroiet du ChATbON sy Sete ee a, a ess eh, we 354 core “ve 
Rubber products — Produits en caoutchouc . . . . . . . 355 sois 17 7 469 8 438 9 332 9 291 8 290 9369 10866 nee 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. . . . . 356 A ve 5 903 6911 7 118 8 842 8 105 9320 10769 ad 
Pottery, china and earthenware® — Grès, porcelaines et faiences®. 361 rae home 462 567 588 636 645 697 833 ial 
Glass and glass products? _ Verre et articles en verre”. . . , 362 arg ate 1 056 1 167 1 278 1 383 1 283 1375 1 583 nes 
Other non-metallic mineral products? — Autres produits 
minéraux non métalliques” . . . . . . . . . . . 369 a5 ... 118167 13657° 14866? 14227 14 245 F7 TER — 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de base. . . . . 371 Pe \ 29052 36891 41027 43027 45669 48523 52368 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base. Siz , 


Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 


SAUÉ MACHINES) SEC. & cis pork os 2 ge ® 2. woth 381 os a. ... 23633 25481 27729 27817 30430 34648 ae 
Machinery, except electrical —- Machines non électriques . . . 382 se ... 103710 115 546 124 484 127 362 107 995 122 506 144 048 pee 
Other manufacturing industries! _ Autres industries manu- 

facturières! ! SR D D: 390 dl ... 36293 17039 17302 19132 23897 40165!° ne 

Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, ete... . . . . . . . 4 a 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . . . . 410 ue bes Fe Pak te che ae ia Re. 
Electric light and power — Electricité . . . "De 4101 ioe --- 14135 16142 17672 18839 19486 20707 5% 


Water works and supply — Installations de distribution d'eau . . 420 


1 Whole-people-owned and collectively-owned enterprises with either independent account or non-independent account. 1 Entreprises du peuple tout entier et entreprises à propriété collective avec ou sans autonomie comptable. 
2 At constant prices of 1970. 2 A prix constants de 1970 

3 At constant prices of 1980. 3 A prix constants de 1980 

4 Including mining and quarrying. 4 Y compris les industries extractives. 

5 Excluding major groups 369 and 390 5 Non compris les groupes 36° et 390 

6 Production de céramique pour le bâtiment seulement. 

7 Production de verre et d’articles en verre pour le bâtiment seulement. 

8 Production de produits minéraux non métalliques pour le vâtiment seulement. 

9 Y compris l'extraction de minéraux non métalliques correspondants. 

10 Le groupe 369 est inclus dans le groupe 390, 

11 Y compris les activités minières et manufacturières pour lesquelles des données distinctes ne sont pas indiquées. 


6 Manufacture of pottery and china products for construction use only. 

7 Manufacture of glass and glass products for construction use only. 

8 Manufacture of non-metallic mineral products for construction use only. 

9 Including extraction of corresponding non-metallic minerals 

10 Major group 369 is included in 390. 

11 Including mining and manufacturing activities for which Separate data are not shown. 
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IH. INDUSTRY (continued) 
15. Gross fixed capital formation by industry! ? 


— INDUSTRIE (suite) 


— Formation brute de capital fixe, par branche d’activité!? 


(million yuan — millions de yuan) 


CHINE 


1984 


Branch of industry — Branche d'activité Cr 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Industry — Toutes industries | : 2—4 
Mining and quarrying — Industries extractives . ob GE SOO coco mer 
Coal mining — Charbon. 210 2 247 3 167 3 120 3 308 2 285 2 848 
Crude petroleum En natural gas — | Pétrole rat et gaz he) 220 1 488 2 347 2 085 2 695 2 314 2152 
Metal ore mining” — Minerais métalliques” 230 
Other mining — Autres minéraux . = 290 05 Sats outs 
Manufacturing* — Industries manufacturiéres* 3 ene L444 21796) 20108) 21 820 16 864 20 671 
Food products — Produits alimentaires 311/2 noe 
Beverages — Boissons 313 ee | 364 512 s1? 813 926 1 407 
Tobacco — Tabac 314 . 
Textiles ë F 321 1 496 1 338 1412 2 330 1 986 2116 
Wood products, Step rot - Produits du bows eat 
meubles. ‘ Tele 331 if 11 13 22 15 21 
Furniture and fuites, econ ei Meubles, sauf ceux faits 
en métal As 5 332 sieve 600 exe doo aco Gre 
Paper and paper aa aaES = Pips et sities en papier 341 141 207 280 291 191 169 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 SG TE de bio 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 one tees 62 99 70 72 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels 351 2576 2 696 2,553 2 387 1 389 2 238 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 668 1 196 1 318 1 495 947 1 657 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plas- 
tiques, etc. A 3513 sia oon Sou aes So Doc 
Other chemical Does - antes oui ue : 352 131 173 150 160 158 158 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 
ments . : F 3522 Bye ao 105 74 110 
Petroleum refineries — Raffineries de Béincle : 353 a6 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du | 599 778 689 682 511 514 
pétrole et du charbon. : : 354 sé 
Rubber products — Produits en one : 355 } 68 2 74 79 43 35 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. 356 32 225 23 
Pottery, china and earthenwares — Grès, porcelaines et faïences 361 £50 aise fens ere Seis sane 
Glass and glass products — Verre et articles en verre es 0? 42° 41° ie ane 100 132 
Other non-metallic mineral products” 7 _ Autres produits 
minéraux non métalliques” a RE eka 369 Nie 627 875 1 200 MP 820 1 068 
Iron and steel basic industries? — Sidérurgie de base? a 371 At 
Non-ferrous metal basic industries? — Métaux non ferreux de | 4273 4 648 3472 3 248 2135 4 300 
ie eee eee ee ee ee eet FA B72 ale 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 
sauf machines, etc. 381 606 508 srs Oo Nees Joe 
Machinery, except electrical — Machines 1 non Aecticnes 382 3202 4081 3 624 3 774 2 439 2702 
Other manufacturing indu stries® — Autres industries manu- 
facturiéres® . : : 390 668 850 795 667 657 706 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, etc.. ae 4 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . 410 dau oc DE O00 Bao p00 
Electric light and power — Electricité : 4101 3 472 5 048 5 099 4 814 4 014 4 623 
Water works and supply — Installations de distribution d eau . 420 


1 Investment in capital construction at budget prices by the state, various departments, localities and enterprises. 
2 Excluding investment of renewal and replacement of fixed assets and investment put up by collectively-owned 


organizations in urban and rural areas. 
3 Major group 230 is included in 371 and 372 combined. 
4 Including part of mining and quarrying. 
5 Major group 361 is included in 369. 
6 Manufacture of glass and glass products and glass fibres for construction use only. 
7 Manufacture of non-metallic mineral products for construction use only 
8 Including mining and manufacturing activities for which separate data are not shown. 
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1 Dépenses d'équipement de l'Etat, des administrations, des collectivités locales et des entreprises, aux prix du 


budget. 


2 A|’exclusion des investissements de renouvellement et de remplacement des actifs fixes, et des investissements réalisés 


par les entreprises à propriété collective dans les zones urbaines et rurales. 


3 Le groupe 230 est inclus dans les groupes 371 et 372 combinés. 
4 Y compris une partie des industries extractives. 


5 Le groupe 361 est inclus dans le groupe 369. 


6 Production de verre, de verreries et de fibres de verre pour le batiment seulement. 
7 Production de produits minéraux non métalliques pour le bâtiment seulement. 
8 Y compris les activités miniéres et manufacturiéres pour lesquelles des données distinctes ne sont pas indiquées. 


CHINA 


OI. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


16. Construction — Batiment 
(number in thousands, area in thousand square metres, value in million yuan — 
nombre en milliers, superficie en milliers de mètres carrés, valeur en millions de yuan) 
ee ES 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a a oe 
General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 


Number of employees — Nombre de salariés : 
Wages and salaries of employees — Salaires et rafters ce ears : 


6 744 6 692 6 780 
6 150 6260 6570 


Value of total output! — Valeur de la production a CE D 22874 21291 22709 30085 34380 38107 31732 39735 
Value of construction put in place — Valeur de la construction exécutée . 25053 21183 26031 35637 41827 42664 37117 “pe 
Value added — Valeur ajoutée . . . RE re ETES 9900 11300 12000 12500 13000 16900 17500 19 400 
Building construction completed — Con TA 
All buildings — Tous les bâtiments 
Floor area — Surface de plancher . . . . . . . . . .… + « 77510 69070 76220 90110 120000 145000 129410 143 570 
Value — Valeur. . . ET Te Beye wre oT 9324 13478 17793 18056 2106S 
Residential buildings — Bdtiments autos 
Floor area Surface de planche"... 27690 24200 .28280 37520 62560 82300 79040 90 200 
Value — Valeur . . er eye 2e Dee ee 3 339 6 256 9300 10112 12177 
Non-residential buildings — Bâtiments non éndontee 
Floor area — Surface deplancher . - . - « »« .. » -« 49820 44870 47940 52590 57440 62700 50370 53370 
Wales Valente sce ER ps) whem oo ls ae ae as re 5 985 1.222 8 493 7 937 8 888 


1 Total investment in construction and installation 1 Total des investissements dans la construction et l'installation. 


IV. ENERGY — ENERGIE 


17. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a. Production of primary energy — Production d'énergie primaire 


Total. ER ee Cee A Li Te ie 496261 462583 486 334 561428 608175 625239 615 112 608 481 641207 682 579 
Solids — Solides LO ES Oe 7 Ua le SUR 385714 335714 342857 385403 433139 445436 434959 436 327 467728 501521 
LIQUIUSE Wiquides. 5 2 3 « « « « « @ «© % SN), 94510 109050 123590 154051 151289 154342 154046 147176 148487 154223 
Gas—Gaz.. . Se ern gee) oa lue à 10748 12284 13614 16119 18261 19299 18948 16917 15841 16213 
Electricity — Electricité PES 9 a: Ve aS EN oS TAUPE 5 289 S 535 6 273 5 855 5 486 6 162 7.159 8 063 9151 10622 

b. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 

Total. Aad Cy I eR ne Di sel se 0 476984 440046 452881 506428 578212 593354 562776 556617 584860 629116 
Solids — Solides EA CEE: pes Macs. RBS 384987 335079 342390 385353 433082 443953 432 193 433385 464952 498 678 
PUS ETIQUITEN EE ee eee Ge ee 1 LS 75960 87149 90604 99101 121383 123909 104438 98223 94883 103 571 
Gas— Gaz . . . CO ae eee eee As 10748 12284 13614 16119 18261 19299 18948 16917 15841 16213 
Electricity — Electricité SE ea ED ET ce 5 289 5 535 6273 5 855 5 486 6 193 7 196 8 082 9185 10653 

c. Trade — Commerce 
HAPOrS = NPOTAHON MS CNET à + 87 94 80 2 820 3 574 2 692 2 701 2 203 3 294 2 786 
EXPOS Export atiONS 00. (04. «MM ws ted 6985 13731 11476 16878 21072 26120 28391 30388 32749 32759 


18. Electric energy — Energie électrique 
mo let i tt ti a cena oa eee 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée /milliers de kW) 
JE SM: Hoteles a ee 37870 43000 47000 51450 57122 63016 67000 71000 77000 84 000 
HVHTO NORME ENTRER, My, ans 12500 13500 14500 15764 17278 19110 21000 23000 26000 29 000 
P DOTE RTE Wee en + 37870 43000 47000 51450 57122 63016 67000 71000 77000 84 000 
Hydro . . COCO 12500 13500 14500 15764 17278 19110 21000 23 
Production (million kWh — millions de kWh) ipa eet 
I+ P TOM ME ee Be We Sd ee 167200 187000 203500 223400 256550 281950 300620 309270 327680 351 440 : 
VG rOure a ae Bi) te oh WMG gs ee 43000 45000 51000 47600 44600 50100 58200 65550 74400 86 360 
P GRE ee ee ee eo 167200 187000 203500 223400 256550 218950 300620 309270 327680 351 440 
YEAR Aue yah | ey 43000 45000 51000 47600 44600 50100 58200 65550 74400 86 360 
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V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


19. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes ) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


“sees = Le RS RS DEN ee CRI SA, 4200 1700 4600 3150 3650 3700 3600 4300 5000 5500 
ur eee JO. aici ONS MY RC na ee ee ee 2 602 2 558 2 320 2 472 2 624 2 775 2 953 3 283 3 482 3 661 
— SP ne UPS neo 29816 31684 27033 32544 2 
REA 42706 44487 43262 39399 41 992 
er NGC TER CPE eee, OU 40 € 218 225 240 280 325 345 340 275 305 365 400 
ynthetic — Synthétique. . . Éd TE a ee 92 OD) 60 70 115 150 155 155 170 180 210 
Nitrogenous fertilizers — Engrais ae Me: CR Oth swe: 3849 5039 4755 7 073 9280. 10641127172,” T1528) 12211 136,79 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés À OT ae hey ke 1 475 1 606 1 491 1 873 1347 2049 2 744 2 931 3 209 3 729 
Potash fertilizers — Engrais DOtassQues RE | 252 207 174 188 234 392 478 693 616 810 
Newsprint —Papierjournal. a « 980 796 1 192 1 247 1 315 1SS7 1 780 1 665 1 244 


1 Years ending July of year stated. 1 L'année se termine en juillet. 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
20. Raïlways — Chemins de fer 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Length of railways (thousand me — Longueur du réseau 


(milliers de kilomètres) . . As CCR ET 45.1 46.0 46.3 47.4 48.6 49.8 49.9 50.2 50.5 51.6 
Traffic (billions) — Trafic (milliards) 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . . 93 96 96 102 109 122 138 147 158 178 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . . 381 426 387 456 534 560 O2) SP 612 665 


21. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Length of roads (thousand pe — Longueur du réseau- 


{milliers de kilomètres) . . “ UE 738 784 823 856 890 876 888 898 907 915 
Motor vehicles in use (thousands) — débile FREE ER en circulation (milliers) 

Passenger cars! — Voitures de tourisme! . . . . . . . 90.3 12:8 134.2 149.1 gel 196.8 237.8 

Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 649.8 753.6 869.2 978.1 1108.5 1264.7 14362 
1 Including light commercial vehicles. 1 Y compris les véhicules utilitaires légers. 


22. Shipping — Transports maritimes 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as at 30 June) — Flotte marchande {milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 


Totaly Ste. ne NS AE UR TES NT de 1 871 2 828 3 589 4 245 5168 6337 6 874 7 653 8057 11554 
Tankers — Pomorie. À sear pees 276 622 895 996 1 032 1 095 1111 1123 1179 1 226 
Ore and bulk carrier fleets — Minéraliers et nur 

devracs 7. 194 462 537 747 117 1 700 1767 2 190 2293 2 589 


International sea-borne one ESS cucitenes po erumtisnshs 


Goods (thousand metric tons) — Marchandises (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 14150 18200 ... 15830 18800 28090 34350 37560 38592 37 524 


Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 16000 17000 .. 24810 37610 42640 40870 37410 42900 51 012 
ee ae DS ON eee ee ee ee ee ee a 


23. Communications 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Ns — —— —…—…———…———"—…—"—"———————…———…——— 


Number of letters — Nombre de lettres (millions) . . es 2611 2 734 2779 2 850 2 835 3 080 3313 3 388 3 394 3 521 


Number of telegrams — Nombre de télégrammes (millions) agus 103 112 118 126 127 135 147 159 161 181 
EU 
VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


24. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


i i — En milliards de yuan 
Sree te fee Re Es) 15.28 14.74 12/93 13.28 18.74 24.29 29.88 36.77 Sn 42.18 61.44 


Pa M re ce 
— i .0.b. PR aes iain ane de 13.94 14.30 13.48 13.97 16.76 2117 27:12 36.76 41.43 43.83 : 
seals es sien ee: —1.34 -0.44 +055 +0.69  —198  -3.12 -2.76 -0.01 45.66 +165 -—3.48 


doll E: illions ie ds EU 
Vale in milion US dol = En rl RS 7791 7 926 6 660 7148 11131 15621 19941 21635 18900 21336 25950 
E . rts (f.0.b.) — Ex aly ache hc ROM ee Le 7108 7 689 6 943 7 520 9955 13614 18099 21465 21872 22177 24831 
epee Solde : —683 —237 +283 +372 -1176 —-2007 —1842 Sib sae +341 I 109 
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VII. EXTERNAL TRADE (continued) - COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


25. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million yuan — millions de yuan) 


1980 1981 1982 1983 1984 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 

4 363 6 048 7 788 6 156 
40 355 241 92 

5 319 6710 5 585 4 848 
299 138 340 219 
359 166 199 138 

4 333 4 372 5 444 6277 
6216 6 741 7241 12402 
7 650 9 798 5 940 7 865 
807 931 902 1 542 
478 1 514 2 090 2 643 


SITC — CTCI section 0 . 
SITC — CTCI section 1 . 
SITC — CTCI section 2 . 
SITC — CTCI section 3 . 
SITC — CTCI section 4 . 
SITC — CTCI section 5 . 
SITC — CTCI section 6 . 
SITC — CTCI section 7 . 
SITC — CTCI section 8 . 
SITC — CTCI section 9 . 
Exports /f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 


SITC — CTCI section 0 . 4 475 4 885 5393 5 627 


AGO AO EC of LR ee GC Cd 108 100 180 205 
Sines CLOMRECtION aie Stee ET or abil CN AU TES COR ie OE en BORE ET re 2 576 3 256 3 064 3732 
SIT ETC seconde eva ob rot ey er eo ee rés ee Dre nn 6 373 8 732 9 852 9 202 
SIT Cr CUCIsection ART TR GA ae, col A es) eye CU NS ENS PS ere an ei oad 81 148 144 207 
SIG ClClisection Sete) <p ick lx. sae or at ee A oo, oo a dE 1 Be et ee 1 681 2 241 2 218 2 467 
SIG = GLE section One ye) ah pais ute ke ero er RTE oi Le Pei ieee tay eeu etl eis cai" ca Pe ae 5 993 7 860 7 976 8 609 
SILIC=ICICISECTIONN CRT NUS Er De To ML AL - me 1 275 1 815 2 341 2 406 
SITE CLOISONS CP CR G Sree in COS et Re ee ol Re. D, a we ee ee 4 258 6 222 6 864 7 503 
SITC= CIC section) het en metre er ie re nt Eee ge CE NE OR TR ER NUS 325 1 502 3 401 3 875 


26. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million yuan — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de yuan) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports — Importations 


Wheel=<Fiomient 2 6 cs 4 ls + + +) « Q. 5383 3491 2022 6876 7667 8710 10972 13070 13534 11019 
V. ois en "7 ons hes oar .. 4800 5438 4093 
Granulated sugar — Sucre cristallisé . . . . . . . Q 376 361 577 1598 1299 1096 912 1029 2177 1900 
V. “56 $e pa ses ue se se 144 1219 869 rey 
Rubber — Caoutchouc . . . . . 1. + « + es Q 230 263 200 268 239 263 280 156 198 242 aie 
V. té + y ss sa sep son. 330 $26 ats 
Timber —Boisd’oeuvre. . . . . . . . . . . ea 934 281 738 539 534 579 1812 1553 4827 6498 
V. sé athe ve pis ps ies ee 924 1083 
Paper pulp — Pâte à papier . . . . . . . . . Q. 96 1193 72 «A6 221 239 420 654 520 781 de 
V. ee es ne on ds mee a 394 $35 PE 
(Vs AIC.) , de ne Vo à « ds Q. 373 «177 188 181 510 549 898 7166 474 233 ie 
V. és ibe ” ae pe ye .… 2563 1324 653 ef 
Chemical fertilizers — Engrais chimiques. . . . . . Q 5102 4935 4588 6396 7333 8395 10018 9306 11108 15192 
V. ne se ve aca ~~ a ans. 400. 22 2 
Biter ce tk sk von à à Op 0.) i. ae 154 254 365 487 153 762 530 646 
| V. ge ts itt si aA of — | 399 388 
Rolled steel—Acierlamingé . . . . . . . . . Q 3744 4006 4931 5256 8638 8472 5006 3332 4137 9780 
V. “ee a <¢ en oy — ... 2636 3266 6600 
Tepes = Comics CU. D). ee eur. {0° 17.5 186 141 149 219 248 220 9.9 7.3 74 
V. ré ces SR ses oe ne ane | 107 126 


Exports — Exportations 


2179 2 308 2 311 2 313 2463 2 422 2 468 2 574 2 650 2 621 
5241 515 48.4 73.1 81.3 99.4 98.1 83.4 96.7 125.8 
224.6 218.8 257.6 288.2 3543 418.1 421.2 305.4 356.1 405.1 
5069 9878 8496 9107 11313 13432 13309 13754 15204 15194 
1 478 2101 1946 1 964 2 174 3 034 4203 4592 5272 5 120 
7139 1 072 946 772 1 096 1 109 1 086 1174 1124 12325 
77.8 116.2 115.6 952 123.5 145.8 1322 142.7 1155 150.2 


w 


Live hogs — Porcs vivants . . . . 

Black and green tea — Thé noir et vert AE 

Crude drugs — Produits pharmaceutiques bruts . 

Crude oil — Pétrole brut SP te 

Refined oil — Pétrole raffiné 

Cotton cloth — Tissus de coton 

Silk and Satin — Soie et satin . he ack Bi 

Super hand-made carpets — Tapis noués main de première 
CGualitgun 


> » 


_ 


af 2 219.5 328.4 343.8 501.5 740.2 850.4 846.9 1150.7.1011.7 1 3652 
: na-ware — Porcelaine ? ae 128.6 135.8 118.2 148.7 143.1 181.4 209.2 278.7 274.8 245.7 
rawn-work — Ouvrages à fils tirés 218.1 2032 278.9 358.8 419.0 $00.6 610.7 820.1 667.5 720.2 TE 


1 Thousand square metres. 1 Milliers de mètres carrés. 


2 Thousand units. di 
3Th d head 2 Milliers. 
ousand head. 3 Milliers de têtes. 


4 Million metres. 4 Millions de mètres. 


<< P000<00 
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VIII. WAGES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES ET DEPENSES DES MENAGES 


27. Wages — Salaires 
(yuan) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Average wage of all sectors! — Salaire moyen de l’ensemble des 


1 
Me Ew: UT Hebe VE TAN EES AL: 622 613 605 602 644 705 803 812 836 865 
ndustry — ae eS ee ee be i cee Ne LUN 648 644 634 632 683 758 854 852 864 878 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . , 710 704 696 695 748 814 923 948 982 1 023 


Agriculture, forestry, water conservancy and meteorology 
— Agriculture, sylviculture, conservation des eaux et 


météorologie ere EE LS CS CMS ET 483 460 459 459 492 548 636 654 676 M13 
Transport, posts and telecommunications — Transports, 

postes et télécommunications . . . ... 4.2... 713 699 684 677 783 808 906 909 934 959 
Commerce. . . Da ae En - al smote 571 562 S55 552 587 641 723 736 745 764 
Civil public utilities — ie nr CHASSE ace) 40 Tbe 675 639 621 623 652 694 789 803 823 876 
Science, culture, education and public health — Science, 

culture, enseignement et santé publique . . . . . . . 582 574 566 559 582 620 741 759 837 873 
Finance and insurance — Banques et assurances . . . . . 629 609 602 622 643 675 760 787 797 820 
Government agencies and people’s organizations — Adminis- 

trations publiques et organisations populaires . . . . . 661 645 636 635 662 690 807 819 827 927 


1 Average annual w o £ < 7 © 
g age of staff and workers in state owned units. 1 Salaire annuel moyen des employés et ouvriers des organismes et entreprises d'Etat. 


28. Result of household expenditure survey! — Résultat de l’enquête sur les dépenses des ménages! 
(1982) 


ET eee ee ee ee 


Per capita monthly income groups (yuan) — 
Groupes de revenu mensuel par habitant (en yuan) 


All 
income 20 and 60.01 and 
group — below— 20.01 25.01 35.01 50.01-— over — 
Ensemble Moins de 25.00 35.00 50.00 60.00 Plus de 


des 20 60.01 
groupes 
Number of households surveyed — Nombre de ménages dans l'échantillon . . . . . . . . . . 9 020 83 332 21312 4 095 1 281 917 
Persons per household — Nombre de personnes par ménage . . - . . . . . . . «© . . . 4.14 5.88 522 4.62 4.02 3.80 3.34 
Employees per household — Nombre de salariés par ménage . . . . . . . . . . . . . . 2.39 fl 1593 22 2,31 2.78 279 
Monthly income per capita — Revenu mensuel par habitant . . . . . . . . . . . . . . 44.61 19.27 24.70 33.45 44.87 58.09 73.14 
Monthly living expenditure per capita — Dépenses de subsistance mensuelles par habitant . . . . . 39.25 18.97 22.42 30.17 39.46 49.91 61.84 
Rood — Ammentation Se ee PEUR ene) TE UE MER RES RS PRE M A sx 23.02 11:97 14.33 18.36 23,12 28.35 34.14 
Clothing — Habillement . . . FRE PS CR ae) TRES HE LED CONS RE se, 5.64 2.44 2.77 4.06 Su 7,19 9.66 
Articles for daily use — Articles d'usage bien Bee Ae By A DRE RE ee CO 3.62 0.97 1.34 2.25 352 5.36 7.00 
Articles for cultural life and recreation — Articles pour la vie culturelle et les loisirs - - . . . . . 1.81 0.59 0.76 125 1.96 BANS) 2.89 
Books, newspapers and magazines — Livres, journaux et revues. . . . . . . . . . . . . 0.35 0.17 0.20 0.31 0.35 0.40 056 
Medicine and medical articles — Médicaments et articles médicaux. . . - . . . . . . « . 0.24 0.40 0.17 0.23 0.22 0.23 0.30 
Encis sConibishbiess en MER OMR RS, CR. RL Ne LR M 5er, 0.73 0.67 0.57 0.67 0.73 0.83 0.96 
House rent — Loyers . EN OR: CENT URSS JUN. ee Os 0.59 0.23 0.40 0.47 0.58 0.76 0.95 
Water and power — Eau et électricité MN. (ON ROR UE, NN Re UE 0.42 0.25 0.29 0.35 0.41 0.50 0.63 
Schoolfeess Frais derscolinié en "ie lt on en Me ee wie 0.23 0.28 0.26 0.30 0.23 0.14 0.10 


0.23 0.04 0.14 0.21 0.27 0.15 0.10 
Transport — Transports re 0.55 0.29 0.28 0.38 0.54 0.74 0.92 
Post and telecommunications — Postes et télécommunications . . . + . + + + + + «© . + 0.05 0.02 0.02 0.03 0.04 0.08 0.12 
Cultural life and recreation — Vie culturelle et loisirs. . . - . + © . © + . . # . + . 0.20 0.08 0.11 0.15 0.20 0.25 0.31 


1 Enquête par sondage portant sur 47 villes. 


Children care — Soins aux enfants 


1 Sample survey made in 47 cities. 
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IX. FINANCE — FINANCES 


29. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(billion yuan — milliards de yuan) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
: 124.90 me 
Total revenue — Recettes totales . 78.31 81.56 77.66 87.45 112.11 110.33 10852 108.95 op be a 
Total expenditure — Dépenses totales. 79.08 82.09 80.62 84:35 111.10 127.39 121.27 121,50 : ce 
Balance — Solde . 0.77 0.53 2.96 +3.10 +1.01 —17.06 —12.75 —2.55 —2.93 —4.35 wee 
Revenue — Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales . 35.54 40.28 40.80 46.83 51.93 53.78 STAT 62.99 70.00 77.56 ge. 
Income from enterprises — Recettes provenant des entreprises . 41.23 40.03 33.81 40.24 57.20 49.29 43.52 35.37 29.65 24.05 se 
Others — Autres 155 1.26 3.05 0.38 2.98 7.26 7.83 10.59 12:75 23.29 eee 
Expenditure — Dépenses 
Capital construction — Formation de capital . 31.28 32,70) ~~ SIRTS 30.09 45.19 51.47 41.94 33.06 30.92 38.28 
Culture, education, science and public health — Culture, 
enseignement, science et santé publique . 7.65 8.13 8.55 9.02 11.27 13.21 15.63 17.14 19.70 22.35 és 
Defence — Défense 13.34 14.23 13.45 14.90 16.78 2227 19.38 16.80 17.64 197.71 
Administration. 3.69 3.88 4.10 4.33 4.90 5.69 6.68 7.09 8.16 10.22 
Others — Autres 2312 23.15 23,39 26.01 32.96 34.75 37.64 37.41 38.91 40.69 
30. Exchange rate — Taux de change 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Yuan per US dollar — Yuan par dollar EU 1.966 1.880 1.730 1.577 1.496 1.530 1.745 
X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
31. Education — Enseignement 
(years beginning September of year stated — l'année commence en septembre) 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of schools — Nombre d’établissements 
Pre-school — Préscolaire . 2 er ae 164 166 170 soe mee — | 
1st level — ler degré 1 093 1 044 982 949 924 917 894 881 862 
2nd level — 2ème degré (total) 125 718 194595 203753 165105 147266 121 446 109 850 104725 99564 
General — Général May x. LT LA 123505 192152 201 268 162345 144233 118377 106718 101649 96474 Tas 
Vocational/technical! — Professionnel/technique! F 2213 2 443 2 485 2 760 3 033 3 069 3 132 3 076 3 090 fe 
3rd level — 3ème degré . . . . 387 392 404 598 633 675 704 715 805 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire . pina sv is a 294 411 Pas “os gies 
1st level — ler degré 5 203 5 288 5 226 5 226 5 382 5 499 5 580 5 505 5 425 
2nd level — 2ème degré (total) 2165 2 809 3 274 3 281 3191 3 172 3 009 2 871 2 827 
General — Général AS à 2 092 2 729 3187 3 182 3 078 3 020 2 844 2 681 2 597 
Vocational/technical’ — Professionnel/technique! . 73 80 87 99 113 152 165 190 230 
3rd level — 3ème degré 156 167 186 206 237 247 250 287 303 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire . #5 Ed vo a 7 870 8792 11508 10562 11131 11402 À « 
1st level — ler degré 144814 150950 150055 146180 146240 146629 146270 143328 139720 135 780 
2nd level — 2ème degré (total) 37137 45368 59055 68488 66372 60249 56778 50146 47028 46 340 
General — Général Ce Re 36503 44661 58365 67799 65483 59050 55081 48596 45285 43980 
Vocational/technical — Professionnel/technique. : 1113 172 1 908 
CAPR hi hook à D 634 707 690 689 889 1199 1697 { ie. PE TP 
3rd level — 3ème degré 430 501 565 625 856 1020 1144 1 279 1154 1 207 


1 Including teacher training education. 


| Y compris l’enseignement normal. 
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X. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


32. Mass communications — Information de masse 


CHINE 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . . . . . . . . . . . . . 12493 14738 19109 22 920 
Gonerslities; — Généralités! en . 2 à oo . 2 à LL 4, 4614 5339 5886 6664 
ANE SEWN OUTS —INGROMEIEER 5 6 4» 6 o o so oon 5 6 6 ped & B 6 eH 4 4 1750 2551 3322 3934 
SOCIAL SCIENCES SCIENCES RACAIES CT ou 6 ey a ee ge 6 129 2 869 4186 6460 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées . . . . . . . . . . . ; com A0) SAS NS 862 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nombre estimatif de postes récepteurs de radio 
CHSETVICO RATES 90 =. . « « » « : ; CR PE So he Ce UT pe ere 0000) 557000 65 000 
Estimated number of television receivers in use ons) — Nombre estimatif de postes récepteurs de 
he levislOMenssenyicey/ NCES) Munem CT CC CE UE ey Bees NON CN 2 505 3 248 4000 5000 6000 
1 Referring to school textbooks and children’s books. 1 Se rapportent aux manuels scolaires et aux livres pour enfants 
33. Medical facilities — Santé publique 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of registered medical personnel (thousands) — Personnel immatriculé (milliers) 
Puysicians—Medecins 2 = « « « ~@ s «= © =~ sas 280 293 308 329 359 395 447 516 557 588 
Etrarniacists — PharmacCiens <9 2) 9.9. nn ym Us ae aor ES APE 17 20 25 30 33 34 
INURSES — IDHIEMMIÈTES UC ee nae Son aoe oo 587 421 466 525 564 596 
Midwives — Sages-femmes . . . . . . » « «© +. + 245 Doc SU Son a 71 Th 71 73 76 
Population per physician — Population par médecin . . . . 3 266 3184 3 083 2931 21123 2 507 2 243 1 967 1 844 1 768 
Number of hospitals and beds (thousands) — Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital (milliers) 
Qe pitas = ÉGDIAUX NN | 65 62 63 64 64 65 65 66 66 67 
BEds its. = + Tr lents 1 508 1 598 1 687 1777 1 856 11952 1 982 2017 2 054 2110 
hi at, Se er Be 606 584 563 543 527 513 506 503 500 493 
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1984 


COOK ISLANDS — ILES COOK 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
OU 


Estimates of midyear population (thousands) — Population 


estimative au milieu de l’année (milliers) . . 19.2 18.1 18.4 18.4 18.5 18.5 173 17.4 17.4 17.4 17.6 
Annual crude rate of live birth — Taux brut de natalité 

(naissances vivantes) . . . ah 28.5 26.8 24.9 27.4 28.1 24.5 27.7 26.0 24.8 23.8 23.2 
Annual crude rate of death — Teds brit Annuel de Hortalité AS 5.4 6.4 5.8 1 8.8 6.3 74 S37 7 7.4 5.8 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . . a ess 32.6 st Bs ere 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . . 5.0 Se oe, vat site 5.5 


ee eS Ss ss eee "€. _ —…—]—…]—  …——— — …—….—._.—_… 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1976 and 1981 censuses — recensements de 1976 et de 1981) 


1 December 1976 Census — Recensement du ler décembre 1976 1 December 1981 Census — Recensement du ler décembre 1981 


Population Density Population Density 
—————————— Ares - (population tre (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km? ) — Both sexes — Male — Female — Super ficie per km”) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km 2) Densité (au km a) Les deux sexes Masculin Féminin (km*) Densité (aukm w. 


9 294 8 834 236 77 17 754 9172 8 582 236 75 


18 128 


3. Population by age and sex (J December 1981) — Population selon l’âge et le sexe (Jer décembre 1981) 


Age (in years — en années) 


All ages - Under 1 — 


Tous âges apa de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

an 
Bothsexes — Les deux sexes . . . . « 1. . . « 17 754 452 1 764 2558 2 812 2434 1 401 893 829 814 
Male MaRCR NN, De <0 Go ek a et el ST 9172 222 907 1 308 1 462 1 310 710 435 434 386 
Remale—= Pemiitiitie Gos <y se woes Go ae Rk à: 8 582 230 857 1 250 1 350 1124 691 458 395 428 


Age (in years — en années) 
a eS ee ee ee ee ee  — 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 85 plus 
——————_— —— 


Both sexes — Les MOMRSBXCES ne. Wy om fe an 788 703 621 528 380 321 218 152 61 25 
Male — Masculin in à ea à 390 383 334 291 200 171 117 68 30 14 
Renae EMI. ee. © » + » « « 398 320 287 237 180 150 101 84 31 11 


4. Live-birth rates specific for age of mother’ — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère’ 


D 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a ae ER MO BE PSC San Re cata meron Or SRE SRN Wh Re 130.8 7e so ave as 120.9 

WS, =i) ke en dl. ee 64.8 ~ 42 rae Aes 91.6 er 

Pe OM Se D te cw a À cc NI 284.2 md in vhs, … 2258 al, ca a 
DO MI a = Sci AEP ica Aie) LS en + Re me 237.7 Le ee pe #2 2 2005 44 a 
ee RR, Bil) ee a un ag ook actin An eM 145.9 = ae + RISK 

Se ee ea gale ge. en ù ce Sa bs à fs Re Te 132.5 72.4 

ee 2 0 ee TT a ae he) ee RE - AEA 26.2” 40.2 

Meee hy fy ee à Sl ee QT 347 9.4 


1 Data tabulated by date of registration rather than occurrence. 


2 Rates based on 30 or fewer live births. 1 Données exploitées selon la date de l'enregistrement et non la date de l'événement. 


2 Sur la base de 30 naissances vivantes ou moins. 
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I. POPULATION (continued — suite) 


5. Economically active population by industry, status and sex (1 December 1981)! — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (ler décembre 1981)! 
(number — nombre) 


ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2 3 + 5) 6 7 8 9 0 
ee : $ byes “ol Ss a i i ee S 810 1 697 16 397 167 309 07 581 131 1 573 252 
9 e — asculin RL ee D ee 4 051 1 429 16 198 125 304 318 495 12 961 133 
emalesahemininggs: <8, 4 ee 1759 268 - 199 12 5 399 86 59 612 119 
Employers and own-account workers — Employeurs et personnes 
travaillant à leur propre compte. . . . . . . . . . 641 
Mal MasSCUn NN Mme un 533 
RéMAle FÉMININ Ru 108 
EMIPIOYCES SAT 4 < + . « «© «+ « « + « « 3 817 
Male Masculine. LR 2 532 
Bomaler— Pennine 2 M EC a ee ee ce 1 285 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non rémunérés . 216 
Male Masculin 4 02. SR A8 el E 156 
Bemaler= Feminine. gs 9S os 60 
Not classifiable by status — Inclassables selon la situation . . . 1 136 
Male Measuime M MT OM 2, à à 830 
Female FéiNIN Le nus cl wc, ce Geen pa as 306 
1 Complete count census, final data. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 


6. Economically active population by occupation and sex {1 December 1981)! — 
Population active selon la profession et le sexe (Jer décembre 1981)! 
(number — nombre) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 3 4 5 6 7 8 9 X 
OA le tes nn nee ES ge Cf a DE is S 810 884 183 669 318 576 1 543 1 382 255 
vot IMEC Ta es) eyo Ge = AMEL AE 4051 512 168 296 129 328 1 303 1181 134 
Remale— hemi. =. . «© «© © ss « « 1 759 B72, 15 573 189 248 240 201 121 

1 Complete count census, final data. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 


II. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


7. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years beginning April of year stated — lannée commence en avril) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


197S 1976 1977 LOTS 97,9. 1980 1981 1982 1983 1984 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, sylviculture 


GÉDÉCRE 6 - > ; CE 2.42 2,21 2.87 3.10 
Mining and quarrying — asics, nues sgh) Wea COR ay ete ae 1.37 2.10 : 
Manufacturing — Industries manufacturières | 1.69 0.74 0.74 0.90 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . Dre cha 0.08 0.08 0.10 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . 2 1.09 0.48 0.52 0.80 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — ere de sine et 

de détail, restaurantset hôtels . . . : 1.58 2,72 311 5.90 
Transport, storage and communication — Transports, entepits a com- 

munications . . as 0.98 1.18 1.41 1.10 
Finance, insurance, et ie a oies services — es à assurances, 

affaires immobilières et services fournis aux entreprises . . . ; 0.49 0.51 
Community, social and personal services — Services fournis a la À | 5:59 5.90 

services sociaux et services personnels . . . . . © © © «© +. . 5.76 5.98 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . . = . 14.00 13.73 16.37 17.80 


I Ii III Iii 
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III. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


8. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
EEE ae 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres labou- 
rablesoude culture permanente . . . . . . . . . 6 


OthenlanderAUtres (NES a ise CL 17, 17 14 17 17 Lz 17 17 17 


9. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 112 109 127. By 132 132 133 133 133 


10. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons — tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


MARIO M con Citer CONS oi - 75.4 57.5 517.5 57.5 58.0 
SUIDHUR SOUMIS aes See. Re ee 2. 16.7 23.0 23.0 28.0 24.0 
Copper compounds — Composés du cuivre . . . . . . . 20.0 20.0 25.0 25.0 25.0 


11. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(metric tons — tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes . . . . . 1 000 1 000 1 000 1 000 1 091 830 830 830 830 830 


IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


12. Construction — Bâtiment 
(value in thousand New Zealand dollars — valeur en milliers de dollars de néo-zélandais) 
PS ER I 
1979 1980 1981 1982 1983 1984 

cmt 
General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 

Number of employees! — Nombre de salariés! ,  . 4 : + , kee . . . ét eee 270 244 231 
Building construction authorized — Bâtiments: construction autorisée 

All buildings — Tous les bâtiments 


NP RE RL COG 2 eke, , SORE Tee Pe a oe 148 84 102 90 
Tender value — Valeur de soumussion ao Te Sin) 4 ae eae” 4 SR b see 3425.8 2076.7 16444 1 894.7 
Residential buildings — Batiments résidentiels 
DT UGleNOMULC we gre ed et ele ne ce. Oe Im Ge Bo ee eee 2h cos 6 113 54 77 69 PT odd 
Tender value — Valeur de soumission . . . . . .... +... +. 2.242, Sg ol ir 20013 10135 11914008195 or 
Non-residential buildings — Batiments non résidentiels 
Mumber = NOM... «. “Gog. oie ae INR "OU CR DIE 35 30 25 21 
Tenderyalue = Valeur de soumission, . . . . «© 1 « ., s «» « « Oy. . ee 1424.5 1 063.2 452.8 Viet ie 


1 As at 31 March of year stated. 1 


Au 31 mars de chaque année. 


152 


ILES COOK 


V. ENERGY — ENERGIE 


15° Trade and consumption of commercial energy — Commerce et consommation d'énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1974 1975 1976 1977 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 
eae : de a” TR ST Te 6 7 | 13 1S} 15 10 26 22 
q iquides 6 7 7 13 15 15 10 26 22 
b. Trade — Commerce 
Imports — Importations 6 7 7 13 15 15 10 26 22 
14. Electric energy — Energie électrique 
Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 
Tes: “Pe Total . ae 3 3 3 3 4 4 4 4 4 
P Total . —— 3 3 3 3 4 4 4 4 4 
Production (million kWh — millions de kWh) 
I + P Total . 8 9 10 10 12 ill 12 12 
P Total . 8 9 10 10 12 11 i? 12, 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
15. Shipping — Transports maritimes 
Pt ee eee ee. eee NE 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 7.98 7.41 4.54 5259 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . 21.36 26.63 21.48 23.82 
16. International tourist travel — Tourisme international 
(number — nombre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 
Total ee wees 8853! 9314 9898 14584 17913 19722 21051 18498 17464 
Australia — Australie Re Re 341 327, 426 1121 1 040 682 912 1130 937 
France and Tahiti — France et Tahiti . 933 1 783 1 108 766 475 WS gpa 759 458 
New Zealand — Nouvelle-Zélande . 2 442 3 816 4 491 7473 8216 13595 12369 10082 11190 
United Kingdom — Royaume-Uni . 436 448 469 705 879 es en ode unite 
United States — Etats-Unis . 425 361 404 890 1 805 1 897 2 680 2 MENT 1 348 
Others — Autres . 4 276 21579 3 000 3 629 5 498 2 775 3379 4 410 3531 
1 Including contract workers and residents. 1 Y compris les travailleurs contractuels et les résidents. 
17. Communications 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service 960 956 1186 1452 1 626 1670 
VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
18. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Value in thousand New Zealand dollars — En milliers de dollars néo-zélandais 
Imports (if) — Importations (caf) : 6223 10523 13370 17497 18226 22458 23610 28735 26904 35087 36 167 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 2 581 2 386 21099 2 386 2 414 3 778 4 190 5 015 4 980 4 890 6514 
Balance — Solde cr ac _3642 8137 —11171 —15111 —15 812 -18680 -19420 —23 720 —21 924 —-30 197 —29653 


1 Prior to 1976, c.d.v. value; imports from New Zealand valued f.0.b. throughout. 


1 Avant 1976, valeur v.i.c.; valeur f.0.b. pour les importations provenant de la Nouvelle-Zélande pendant la période 
considérée. 
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VII. EXTERNAL TRADE (continued) - COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


19. Direction of trade — Courants d’échanges 


(thousand US dollars — milliers de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


EE —_—_—— 


Imports — Importations 


All countries or areas — Tous pays ou zones . 
ESCAP region — Région de la CESAP 


ESCAP developing — Secteur en développement ae la CESAP. 


Asia — Asie 
China — Chine 
Hong Kong — jae 
India — Inde . 
Indonesia — Indonésie . à 
Iran (Islamic Republic of — République idamique d JE 
Korea, Republic of — Corée, République de . 
Malaysia — Malaisie 
Philippines ee 
Singapore — Singapour . 
Thailand — Thailande 
Oceania — Océanie 
ESCAP developed — Secteur Mons aa la CESAP 
Australia — Australie . 
Japan — Japon . 
New Zealand — Nouvelle- Zélande 
Other Asia — Autres pays d'Asie 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie 
North America — Amérique du Nord 
United States — Etats-Unis 
South America — Amérique du Sud 
Western Europe — Europe occidentale . 
EEG — CEE . : 
United Kingdom — RoyaanieVai 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe PE 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . 
USSR — URSS 


All countries or areas — Tous pays ou zones 
ESCAP region — Région de la CESAP 


ESCAP developing — Secteur en développement te la CESAP x 


Asia — Asie 
Hong Kong — Hong: ong 
Oceania — Océanie 
ESCAP developed — Secteur a 7 la CESAP 
Australia — Australie . 
Japan — Japon. 
New Zealand — Nouvelle- Zélande 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie 
North America — Amérique du Nord 
United States — Etats-Unis 
Western Europe — Europe occidentale 
EEC — CEE 
United Kingdom — Sayama 
Other Western Europe — Autres pays d’Europe Silent 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale 


8 694 


12645 13321 16957 
= — 11916 14743 
= _ 1244 1235 
= — 1230 1029 
= = 109 117 
. L 414 606 
= = 64 4 
= - 634 283 
= = 14 206 
= — 10672 13508 
= 7 449 541 
= ~ 1696 1677 
- = | Ws27 11 290 
- 64 5 
ae = 16 _ 
- = 517 942 
- ~ 2 4 
- = 727 1058 
_ Se 616 787 
- = 449 532 
- - 69 66 
- “ 11 19 


Exports — Exportations 


2 908 


2 885 


2 


35 


2 840 


2191 
2149 
3 


42 
2 140 
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2317 
2 303 


14 
2 284 


18 986 
16 424 
1 341 
1 269 
73 

504 


22 811 


22'995 
18 804 
1433 
oz 
110 
290 


24 615 


20 091 


23 413 


3 258 


20 497 


Vil. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


20. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(thousand New Zealand dollars — milliers de dollars néo-zélandais) 


ILES COOK 


1974 


— CTCI section 0 . 
— CTCI section 1 . 
— CTCI section 2 . 
— CTCI section 3 . 
— CTCI section 4 . 
— CTCI section 5 . 
— CTCI section 6 . 
— CTCI section 7 . 
— CTCI section 8 . 
— CTCI section 9 . 


— CTCI section 0 . 
— CTCI section 1 . 
— CTCI section 2. 
— CTCI section 5 . 
— CTCI section 6 . 
— CTCI section 8 . 
_— CTCI seétion 9 . 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 

1 320 2 062 2750 31192 3 978 4716 S 270 6 009 
293 520 724 1 000 1 107 1 201 1831 1 415 
136 283 285 390 409 383 509 632 
438 553 898 837 1 329 NA 2 428 5 345 
4 28 59 80 80 76 98 140 
370 665 792 1 488 1 022 1 814 1 430 1 686 
1 724 2778 32225 4 080 3 540 5 027 4718 5 343 
1079 1 881 2 882 3 314 4 391 4 847 4 382 3 690 
978 1 381 1670 2595 2 265 2 544 3 122 4 392 
3 371 87 253 105 80 122 79 

Exports (national, f.o.b.) — Exportations nationales, f.0.b.) 
1 362 1 743 1 472 1 482 1 486 1160 1 067 1 412 
= - 797 902 781 
345 217 187 282 215 960 505 348 
7 3 - = = 
= = _ = = RE) 338 323 
867 424 541 624 apie) 696 1 292 2 085 
~ — - - - 2 85 67 


1982 


5 683 
1 344 
939 
2255 
151 

1 838 
S 554 
SA 
3 835 
38 


1 875 
208 
433 
196 

2012 
207 


1983 


7 499 
15972 

747 
3 344 

175 
2 386 
7 288 
6 730 
4754 

193 


1 608 
47 
411 
125 

2 643 


21. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in thousand New Zealand dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars néo-zélandais) 


istuffs — Produits alimentaires 


>leum and products — Pétrole et produits dérivés 


petraletia RER RRAR Lee À ~s 

ile yarn, fabrics etc. — Filés, tissus, etc. . 

cles and parts — Véhicules et pièces détachées . 

hing and footwear — Articles d’habillement et chaus- 
es. 


t juices — Jus de fruit . 
nas — Bananes . 


a — Coprah . 


| shell — Coquillages producteurs de perles . 
hing — Articles d’habillement . 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
Imports (cif) — Importations (c.a.f,)} 
V 1320 2062 2750 2732 3978 4716 5270 6009 
Vv 421? 5397 876 TO AO NT Ase 
Vv. 639 781 933 1170 1021 1445 1580 
Vv 368 753 837 1053 1790 960 1293 
V 332 418 462 512 478 573 542 
Exports (f0.b.) — Exportations (f-0.b.) 
Q 3361 te aa aye RE + je 
V. 1 267 ue 876 967 931 194 902 718 
On TS 0.41 0.16 0.22 0.13 1.34 2.08 2.42 
V. 135 49 85 36 33 212 449 684 
Q. 0.85 0.80 ". 0.38 0.51 1.61 0.94 1.00 
Vv. 361 217 120 249 188 960 504 348 
Y. 38 = 81 33 A 103 317 323 
Vv. 779 323 430 564 632 648 1249 2038 


- to 1976, c.d.v. value; imports from New Zealand valued f.0.b. throughout. 


lene, oil etc. considérée. 
isand litres. 2 Essence, huile, etc. 
ic tons. 3 Milliers de litres. 
4 Tonnes. 
VII. PRICES — PRIX 
22. Index numbers of retail prices! — Indices des prix de détail! 
(1975 = 100) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 

7 210 
Bins IROUS AELICIGS) Sk se ees ew 87 100 124 149 166 185 
od — Alimentation ee Leia, ce eA ee ee 86 100 125 150 166 185 208 
using — Logement re ey eee ee 85 100 114 130 140 152 174 
usehold operation — Entretien ménager  . . - +. - - 86 100 123 147 165 193 234 
parel— Habillement + . . … . + . + + + + : 88 100 118 150 175 190 220 
nsport— Transports . - 9 - + - + + + + + + % 83 100 125 153 164 185 210 
bacco and alcohol — Tabacs et alcool . . . . +: + 90 100 119 139 163 175 189 
COMAHEOUS DIVERS RER CC sl ONU Ce Na 7 93 100 119 134 158 170 189 


Nene ES - : 
index is intended to reflect changes in the cost of living for married wage and salary-earners in the lower 
ne groups living on Rarotonga. It is not intended to apply to expatriates nor to persons living on islands other 
Rarotonga. Original base: April-June 1967. 
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1981 


254 
254 
218 
296 
236 
278 
217 
233 


1982 


5 683 


197 
1.83 
STE 
1.30 
433 
165 
1 950 


1982 


286 
284 
247 
335 
264 
340 
240 
269 


1983 


7 499 


47 
0.13 
42 
0.18 
315 
140 
2 586 


1984 


7129 
2 033 

770 
3 447 

181 
2 459 
7 512 
6 937 
4 901 

199 


1984 


7 729 


8 
1.24 
456 
1.05 
1013 
633 
2718 


1 Avant 1976, valeur v.i.c; valeur f.0.b. pour les importations provenant de la Nouvelle-Zélande pendant la période 


1983 1984 
307 344 
301 338 
251 273 
345 372 
296 327 
361 402 
298 358 
301 346 


1 Mesurent l'évolution du coût de la vie pour les salariés mariés à faible revenu de Rarotonga. Ne s'appliquent ni 
aux expatriés, ni aux habitants des autres îles. Base initiale : avril-juin 1967. 


COOK ISLANDS 
IX. FINANCE — FINANCES 


23. Government revenue and expenditure’ — Recettes et dépenses de l'Etat! 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


1974 1975 1976 LOT 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total revenue — Recettes totales . . . . . + + «© = + S52 13.6 11.6 13.0 139) 1529 19.4 212 24.9 29.4 
Total expenditure — Dépenses totales 8.5 15.4 10.8 13,3 14.7 16.4 18.7 21.4 24.9 29:3 
Balance — Solde . -—3,3 —1.8 +0.8 —0.3 —0.8 —0.5 +0.7 —0.2 0.0 +0.1 


1 1974 : calendar year; 1975 : 15 months (January 1975-March 1976); beginning 1976, years beginning April of year 1 1974: année civile; 1975: 15 mois (janvier 1975-mars 1976); à partir de 1976, l'année commence en avril. 


stated. 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


24. Education — Enseignement 
(years beginning February of year stated — l'année commence en février) 
Se de ES SR 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Primary education! — Enseignement primaire! a CN GE TA 36 36 36 36 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Primary education! — Enseignement primaire! Rs Fe awe 340 360 324 347 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Primary education — Enseignement primaire . . . . . . 5 657 5 339 5 044 4 920 eit er — a 4181 
Secondary education — Enseignement secondaire . . . . 1 128 1 276 1 528 1 567 ay ee Sn eas 1 592 
1 Including secondary education 1 Y compris enseignement secondaire 


25. Libraries — Bibliothéques 


(1974) 
Length of shelving (in metres) 
Number of libraries — Number of volumes (thousands) — occupied by collections — 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de mètres de rayonnages 
occupés par les collections 
Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 
Higher education — Enseignement supérieur . . . . . . z, 15 414 
Public! — Publiques! oR NE eg eee on, aS tne pm te 1 15 791 
1 In 1980. 1 En 1980 


26. Mass communications — Information de masse 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


See ee ee ee ees ee eee eee eee es 
Newspapers — Journaux 


Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . . . . 1 1 ae 1 1 ane ae 1 

Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . 0.8 1.2 sites 1.2 1.9 ss «se 2.0 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) ~ Monte ae 

matif de postes récepteurs de radio en service (milliers) . . 2 . . . 7.0 7.0 7.0 7.0 7.0 35 8.0 10.0 


27. Medical facilities — Santé publique 


rm es eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Lert 


Number of medical personnel — Personnel médical 


Physicianse=Médecing . .°% . «oh . co Pr . 2 rie 2 

Dentists = Dentistes... on 4, 0 ema mee ean os | mn - = 

Pharmacists — Pharmaciens . . . . . ....,, , TL dr 3 or 2 om 2 

Niitses'—Infirmitrese, + saey « su à: od v «uae Bay Bex 53 od aN 60 ie 52 

Midwives — Sagesfemmes . . eos. tu roe tri 4 1% : 6 an 8 
Population per physician — Population pa médecin es Fen Use 968 Lan nt 841 ie 916 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital Lx Fi 

Hospital HOUR . wo = wile » ean + Jf « 8 das 8 niche 8 8 

Beds — Lits . . . Tr whe. D 179 Ds 161 La ds 151 am 151 A du ik 
Population per bed — Population par iit ae Ce 112 Bis 114 es ere 122 a 115 pare oaks mi 

a En 
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DEMOCRATIC KAMPUCHEA — KAMPUCHEA DEMOCRATIQUE 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of midyear population’ — Population estimative au 
milieu de l’année (millions) A ON” Ie SEE te Fels 7.10 6.97 6.78 6.59 6.44 6.40 6.47 6.65 6.89 Heals 


1 Estimated by the United Nations. 


1 Estimation des Nations Unies. 


Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


2. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
a a a a ee ms ee ee ee 


1974 1975 1976 19 77 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres la- 


bourables ou de culture permanente . . . iy ke 3 046 3 046 3 046 3 046 3 046 3 046 3 046 3 046 3 046 
Permanent meadows and pastures — Prairies et ac per- 
manents = = - A ee 580 580 580 580 580 580 580 580 580 
Forest and woodland Berets et aa foes Tn eee sisi) Mesh ISSN shee WS WIRE ES MESH ESTP) 
mther land "Autres terres «is 6 9s a) ss a) bl Kou *. 654 654 654 654 654 654 654 654 654 


3. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Irrigated land —Terresirriguées . . . . . . . . . . 89 89 89 89 89 89 89 89 89 


4. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100} 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


FAO index — Indices FAO 


All commodities — Ensemble des produits. . . . . . . 84 105 111 111 96 62 85 79 89 106 ir 
Food —Denrées alimentaires... ... "0, ws 83 106 111 111 95 62 87 81 91 107 119 
Cereals — Céréales . . . . F 47 114 139 140 119 62 115 87 102 132 98 

Per capita food production — Producti ion PTE ae 
habitant . . . : 83 105 112 116 102 68 96 88 96 109 117 

Per capita cereal Po buction — Brodiletion oars | par 
ROTA hea rt ee ts Are et to 2 le 45 113 142 145 134 80 142 98 106 129 92 

1 Original base. 1 Base initiale. 


5. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


iGo RER a oy ah i Gy 0 dei. ES À: 555 1050 1 400 1 500 1 400 853 1 356 1 350 1 680 1755 1 700 
MR ne onde 60 55 55 62 65 75 99 95 30 35 33 
DATA MODO se NS ue 5 6 10 15 19 22 25 25 10 10 13 
Sweet potatoes — Patates . . . . - . . . «© «© « . 3 2 3 3 2 2 2 2 2 : : 
ROTOUNGHUIS —ATACHIOES 4 6. © un» 6 6 0 fe à > 13 14 12 10 7 6 5 5 5 

Soybeans — Soja . . . a RC Te Sole te 4 4 d 4 2 2 1 1 1 1 1 
Sesame seed —Grainesde sésame . . . . . … . . «© . 9 9 9 8 6 7l 8 9 10 10 12 
Dry. beans — Haricotsisecs + 2 + ee . + . + ew + . 30 28 31 33 28 20 28 33 37 38 40 


6. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Sis nn ttt aaa 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
[Srna nn dts 


i i SCT Ger eee ae 635 1500 1 800 1 800 1 500 850 1 470 1160 1 400 1 700 1 970 
Rs | : : . PR Pl TRES en 70 65 15 80 80 70 100 98 46 80 75 
Cassava — Made . Se Fe, ote ee a de da 27 56 80 112 133 143 150 145 61 90 95 
Sweet potatoes — Patates 2 5. CO SoM 21 17 22 23 i = : Ê oe = a5 
Groundnuts (in shell) — Arachides (en ned SM eo, 14 14 12 9 
Soybeans — Soja i fl Ee SC Ce 4 4 4 4 ?) 7) il : : ; ; 

Pe mea Ce eee 6 6 5 5 3 3 3 
Re 17 15 18 20 17 12 17 23 26 29 30 


Dry beans — Haricots secs . ET Net RL NES CRE 
Bee: coouthouc Sects Se arme 18 10 20 15 18 10 6 5 8 iG 14 


elie eee 
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DEMOCRATIC KAMPUCHEA 


Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


7. Livestock — Elevage 
(end of September — fin septembre) 
(thousand head — milliers de tétes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ee 


= LX tae a I Ce er eer 10 11 11 12 10 8 8 8 9 10 11 
eg ca. TRE QE Ce ae dia eee 1 300 1150 1 000 1 000 900 739 798 956 1 040 1 247 1 466 
PIS M POLCINS en ee Me Ce MR NT CE 800 600 400 300 200 132 222 260 487 777 1 008 
Goats = Caprins CS D Cr 1 1 1 1 1 ore v5 17 1 1 1 
Buffaloes BUS og oe So Bo fee ea on ty on 700 580 500 450 400 350 404 404 406 510 600 
Chickens Poulet | Bla & Go Sn o oo a os 3 900 4 106 4 000 4 300 4 000 3 600 3 000 4 000 4 000 4 000 6 000 
DUCKS SCANS NT Ce 1 800 1 700 1 600 1 700 1 400 1 200 1 400 2 000 2 000 2 000 2 000 


a Ee 


8. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 1 350 1 350 1 350 1 350 1 350 1 350 1 350 1 350 1 350 
Combined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . . 20 20 20 20 20 20 20 20 20 


9. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1974 Mh i 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


RO Ne D 5 099 5131 5 095 5 040 4 983 4 954 4 955 5 007 5 107 5 239 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . . 504 515 527 540 553 567 567 567 567 567 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . . . . . . . 110 110 110 110 110 110 110 110 110 110 
Other industrial wood — Divers . . . . . . . . . 394 405 417 430 443 457 457 457 457 457 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de 
CATDOMISALION NG fps) cues eins ve ate am + ur OOS 4616 4 568 4 500 4 430 4 387 4 388 4 440 4 540 4 672 


10. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Ota tee pe, pitta im ogee ey Weg SEPT 84.7 84.7 84.7 84.7 40.9 30.0 51.6 68.7 58.6 63.8 
Inland waters — Eaux continentales . . . . . . . . 152 73.9 139 73.9 30.1 22.0 44.6 62.7 $3.2 58.7 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes. . . . . 10.8 10.8 10.8 10.8 10.8 8.0 7.0 6.0 5.4 Sul 


—— Ee eee 


Ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 


11. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 


ee LS 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a ies Di. 


Meat, fresh (in terms of carcass weight) (thousand metric tons) — Viande fraiche (poids carcasse) ( milliers de tonnes) 


Beef and yeal—Boenfetveau . . . . . . 1 « « , 34 34 20 21 20 17 17 18 20 

Pig meat — Viande deporc . . . ....4.4. 2.4 24 20 13 12 8 5 9 10 10 
Ciparettesymilions)™ yo... 4. 4 So ae 3 900 4000 4100 4100 4100 4100 4100 4100 4100 
Sawnwood (thousand cubic metres) — Sciages (milliers de mètres cubes) 

Non-coniferous — Non résineux . . . . . . .. . , 43 43 43 43 43 43 43 43 43 
Plywood (thousand cubic metres) — Contreplaqués (milliers de 

OE ES QUES Pe sce eee 2 2 2 2 r 2 2 4 2 
Cement (thousand metric tons) — Ciment (milliers de tonnes) . 50 50 50 50 10 - - - ~ 
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KAMPUCHEA DEMOCRATIQUE 
IV. ENERGY — ENERGIE 


12. Trade and consumption of commercial energy — Commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1974 1975 1976 UO Ti 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a. Consumption of primary energy — Consommation d'énergie primaire 
Total . 


PRET OUR DRE ae ee se DS 22 22 22 22 22 15 24 25 26 24 

DiQUIdS = TIQUIdeS S92. 2 2 ww ow as we 22 22 22 22 22 15 18 18 19 16 
b. Trade — Commerce 

Imports — Importations . . . . . . . . . . . . 23 23 23 23 23 15 18 18 19 16 


13. Electric energy — Energie électrique 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée {milliers de kW) 


CE Pl LOCALE TES UN Te CE oss $1 50 50 50 a2 $2 40 40 40 40 
lig TOR Seek eae Asa ddr $1 50 50 50 52 52 40 40 40 40 
Production {million kWh — millions de kWh) 
UP ape TOURS RU ce ce ah ace =e 150 150 150 150 155 160 100 129 136 140 
P DORA LS Kets: Seley oc os Se a ps 150 150 150 150 155 160 100 129 136 140 


V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


14. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


PACA ICE ime ce eee ee ee, ss es TS 10.5 3.0 2.5 6.0 ES 6.0 6.0 5.0 5.0 
AMD DER CROUICROUCE 2 co Gla esc) so wr Bo Net Li 7 15 12 12 155) 2.0 1.0 - 1.0 ES 210) 
Nitrogenous fertilizers! — Engrais azotés) . . . . . . . 1.0 0.9 0.1 0.1 pe es ee 72 10.5 
Phosphate fertilizers’ — Engrais phosphatés’ Mg CEE 1.0 0.5 Bis dés Bev + Do 0.9 7.5 
ÉVITE eee ee 4.0 4.0 - 6.0 1.0 

1 Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 


VI. TRANSPORT — TRANSPORTS 


15. Shipping — Transports maritimes 
(as at 30 June — au 30 juin) 


a 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Merchant shipping: fleets (gross registered tons) — Flotte marchande (tonneaux de jauge brute) 
HOT fe a ee rer nn ne 106 (Er 0 2 090 1 208 1 208 3 558 3 558 3 558 3 558 3 558 3 558 3 558 


159 


DEMOCRATIC KAMPUCHEA 


VI. TRANSPORT (continued) — TRANSPORTS (suite) 
16. Civil aviation’ — Aviation civile’ 
(thousands — milliers) 
ee 


1974 1975 1976 UOT, 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total scheduled services — Total des services réguliers 


Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . . 1 000 800 800 800 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . . . 48.0 42.0 42.0 42.0 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 500 400 400 400 


International scheduled services — Services réguliers internationaux 


Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . . 400 300 300 300 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . . . 15.0 13.0 13.0 13.0 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 500 400 400 400 


1 Air Cambodge 


VII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


17. Mass communications — Information de masse 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Newspapers — Journaux 

Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . ng 16 17 17 à 17 Pe es 16 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 

Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 

(URLS) RS RC ER AE ne tas re VE 2 Leu 112 110 os 171 ats Eee 600 700 800 
Estimated number of television receivers in use (thousands) — 

Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 


EELIET Ss) mar See os Nees ot cy ee a 26 30 35 35 35 40 50 
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FIJI — FIDJI 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


ee 


Estimates of midyear population (thousands) — Population 


estimative au milieu de l’année (MURS) ET D SON 565 576 585 596 607 621 634 646 658 672 685 
Annual crude rate of live birth — Taux brut annuel de natalité 
(NAISSANCES VIVANT - 9 5 4952. . « 4. . & . 29.8 29.0 28.2 27.0 28.3 29.8 29.7 29.4 30.9 29.5 
Annual crude rate of death — Taux brut annuel de mortalité . . 4.9 6.9 4.3 3.8 4.2 3.8 6.4 6.6 5.8 SZ 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile ET LE 20.6 40.9 17,2 14.4 1172 9.9 38.5 357 28.8 21.0 
Crude marriage rate — Taux brut de MUP CiAlite | 8.6 8.7 92 97. 93 10.4 9.7 9.4 92 10.0 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1966 and 1976 censuses — recensements de 1966 et de 1976) 


12 September 1966 Census — Recensement du 12 septembre 1966 13 September 1976 Census — Recensement du 13 septembre 1976 
Population Density | Population Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km*) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km? )- 
Les deux sexes Masculin Féminin (km*) Densité (au km? ) Les deux sexes Masculin Féminin (km? }} Densité (au km?) 
476 727 242 747 233 980 18 272 26 588 068 296 950 291 118 18 272 22, 


3. Estimated population by age and sex {31 December 1983) — Population estimative selon l’âge et le sexe (31 décembre 1983) 


Age (in years — en années) 


All ages - Under I — 


Tous âges es de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 2529 30-34 35=39 

an 
POL SORES —LERUCUX SEXES 0 = « 5 5 4 = » © 677 481 19 386 WEY USM! 79 241 78 020 75 439 69 403 59 520 49 168 39 965 
Male = Masculin "$02 un. «= = &i «9B. | 342 021 9997 37 954 40614 39 704 38 281 34 974 29 641 24 407 19 788 
PAIE ARENA a. sic a oe Se) iia ce es 335 460 9 389 35 803 38 627 38 316 37 158 34 429 29 879 24 761 20 177 


Age (in years — en années) 


Unknown — 
40-44 45-49 S0—54 55-59 60-64 65-69 70-14 75 plus Tenens 
Both sexes —Lesdeux sexes . - - : - . «© « . 32 856 26 648 21 220 16 696 12 682 9972? 6 062 7 659 537. 
Mia MAS Re ee OUR CO Mer ge ais ls 16410 13 306 10 693 8 381 6 406 4611 2 986 3 541 327 
mepidieuPemainmt 7. 2 = « s « s 6 + w 16 446 13 342 10527 8315 6 276 4611 3 076 4 118 210 


4. Live-birth rates specific for age of mother! — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère’ 


SSSI nnn —……"…—"—"—"—……"—"—…"—"—"—"— —"— —… …"…"…"…"…"…"…"…"…"…"—"—…—————— 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


rAaltdges— TOUS Ages 0. 0 On oO © + + + - : 119.8 114.0 113.6 mn: 1 115.4 114.1 
M ES M Os Ve, ne Me, de, Ve Jotedr on: 48.3 47.8 46.0 ate 51.1 51.6 52.2 
LT ee et M SN RCE 230.2 222.0 221.7 sete 216.8 219.1 22107 
LE dure DOS LS DS ? 206.2 198.4 206.4 ene 19577 199.7 193.2 
RS Cy 2 eC à à à 121.2 114.3 12272 oor 114.0 122.8 119.9 
EES SCR NRA PT gm Se 75.6 69.2 68.5 Can 64.8 68.5 65.9 
AeA Ee cutee yc,» le Cultes à Ad 32.8 26.5 23.6 gut 21.4 26.5 2329) 
SAG es Ge tn ad) ia a te a, a he was 18.5 12.0 9.6 mers 6.0 6.1 29 


1 Data tabulated by date of registration rather than occurrence. 1 Données classifiées selon la date de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 


161 


FIJI 
I. POPULATION (continued — suite) 


5. Death rates specific for age and sex! — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe’ 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
SS SS eee 


Male — Masculin 


Alitapes@oulousages’ is ie Dee Ge ce Heats 6.1 8.1 5.3 4.6 5.0 4.6 7.4 ae 6.7 
SS a ee eee ae a eee eee 24.4 43.2 17.8 \ a { 20.3 11.3 40.7 ee 32.9 
Un 3.3 3.9 2.0 1.1 14 3.0 cll 2.5 
Os, PC Paes NT Le ce 1.0 1.5 0.7° 0.6? 0.33 ie 1.0 oe. 0.9 
Wea a ET a! oa | 07° 1.4 0.6° 0.8° 0.53 0.53 0.73 ia 0.9 
SL OSM, CR ce eee Oy ee Nap eee 1.0 2.1 1.4 0.9 0.89 1.1 2.0 ee: 1.6 
NS er ey ae ee ee 1.9 2.8 1.6 1.5 1.4 1.3 2.0 a 21 
D DO be Tk RA Kol eel orth (hn ARE 2.8 2.8 2.0 1.8 2.3 1.0° 2.2 Re 2.1 
D RS Pee OU D SCENE EE 2.3 3.8 2 2.0 2.5 ri 2.9 me 2.4 
DS D asics eee ene ko) a a 3.9 4.6 4.0 3.0 3.0 2.8 4.6 Bae 4.4 
A ehhh eterna kh sheen rare Ceres 5.2 7.4 4.5 6.0 4.9 5.6 6.3 ee 5.5 
DEAD Jone Pe SA), cf RES 11.4 12.4 8.0 8.4 8.6 9.6 11.1 mx 11.8 
PS te Us Mes TUE Er Rod 17.3 17.9 15.1 12.3 13.2 14.3 16.5 y 15.9 
ES 5 Gi ae el ek er ees 19.8 25.5 21.6 20.6 22.2 17.1 23.1 rey 18.6 
Fey tt I< lt Se oe oe Sr. 30.1 34.3 28.5 26.0 27.5 26.0 36.9 he 34.8 
AE ee aa nea mer ene ae ee 31.7 47.1 38.5 29.2 31.2 29.8 38.5 sa 40.4 
i. a 3 Lande : 1.0 er VA 52.9 0 3513 47.1 51.1 39.0 63.1 ae 62.2 
DST eee ER RI OE IST Sg rente 83.6 33.2 
ER oN D RU D “seca mee | 127.9 145.1 88.4 | 90.1 100.3 “ | 125.0 sa } 89.2 
85 plus 165.2 = 


Female — Féminin 


Alias’ = Tous der Le. et. à MINS ee 3.8 5.6 3.3 3.0 3.4 2.9 5.3 a 4.8 
er ae aa a 19.3 41.9 15.5 \ F7 { 14.4 8.5 39.1 ae 26.1 
tt a. CS PL or 2.5 2.3 1.9 1.2 1.2 2.7 FRS 2.0 
72 ARE PERS 0.9 0.7° 0.43 0.43 0.5? 0.43 1.1 re 0.8 
DRE NS ae ee HE à 0.6° 0.9 0.43 0.33 0.33 0.43 0.8 er 0.7 ve ol 
eore a 0 ec Ores Geren TN € 1.2 1.3 0.9 1.0 0.9 0.9 1.4 sa 1.4 
ee a Be Bo ag he Pe. rg. ey ls tg, ie 1.4° 2.2 1.4 0.8° 1.3 11 1.2 ee 1.4 
PRE Cali Are vin Ton ia" 2.5 1.6 1.0° 1.2 1.07 1.5 oe 1.3 
a ah a rae ink, tee Met d PEN gm RSS x 2.1 2.0 1.33 1.23 to a 1.5 2.1 PE 2.2 
RO du à she 2 à ue 2.4 3.5 14° 1.63 i 1.8 2.8 is 2.5 
Tn, ee ee eee eee en un 3.0 5.6 ep 2.5 3.2 2.3 4.5 ate 3.7 
ee ee ees ee 5.4 6.7 4.5 4.1 6.0 5.4 6.3 ae 5.4 
Shen. CON: Coté .. REP. Gal 8.8 13.5 9.6 9. 7.1 1.6 9.7 ee 9.9 
DUR Lis ah US. &. Bata < Soie 9.9 14.1 11.3 10.4 12.3 10.0 13.9 en 11.8 
HR ans late dre tete mpneyrté 16.8 20.3 18.2 16.6 15.1 15.8 26.5 rés 25.1 d 
CR aie US OU A4 L 15.4 26.0 24.6 13.8 23.1 18.4 29.0 Re 25.2 
FOS AS EPP ee 28.5 45.9 24.9 29.0 36.0 274 44.0 a ee d 
PARTS trie Lee os OI ee en 19.6° 18.2 
SU eee | 83.1 89.9 90.2 | 633 67.0 = 70.0 we | 66.8 
85 plus RE SR oe = ee À 111.8 _ 
4 ed ase ee eg rather than occurrence. | A ap pue ques oe et non l’année de l'événement. 
3 Rates based on 30 or fewer deaths. 3 Taux basés sur 30 décès ou moins. 
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I. POPULATION (continued — suite) 


| | 6. Economically active population by industry, status and sex (13 September 1976)! — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (13 septembre 1976)? 
(number — nombre) 


Re 2 ne mn — ne. 
ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2 3 4 5 6 ql 8 9 0 
RO RAS ee Etant en eth à 175 785 76 886 1662 13039 1628 11186 17372 9 039 31508 5 29/1345 9129321 
Maller MaSCUlin masa tea irers ts 0 146 315 70037 1920110277 LSTOMTLI057.42/938 8 445 2476 18785 8 149 
HeEMAlS FÉMININ. 9 = oy ere ee oe es 29 470 6 849 70 1 762 49 149 4 434 594 1042 10349 4172 
Employers and own-account workers? — Employeurs et per- 
sonnes travaillant à leur propre compte? oer ere. une $8681 49402 29 1429 76 11125 3 645 1 621 293 996 65 
Male IMascttlin. ARC eae... VERS ROMAN) 4 53432 45456 26 1 007 73 7 2 927 1 605 269 892 60 
RÉMAICIFRÉMINNS TR nn. a % S 249 3 946 3 422 3 8 718 16 24 104 5 
BMOIOVCES EE SAlar ES NE En OO 90513 14767 1623 11320 1 541 9931 13008 7 235 311975275700 191 
AIS MARGE no à: (3365s la 7S 1558 10080 1 496 9793 9 539 6 662 2188 17630 144 
Re Mate SR ÉIDIN EE ne cd cl) meme 17 148 492 65 1 240 45 138 3 469 573 1009 10070 47 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non rémunérés . 13676 12286 3 186 1 78 647 148 14 244 69 
MAI MASQUES EC Sy so M Ur 0 2 10 864 9914 3 103 1 76 422 146 9 159 31 
emma le FCI. 0 AMP ALIEN ee eee 2 812 2 372 ~ 83 _ 2 225 2 5 85 38 
Not classifiable by status? — Inclassables selon la situation? . . 12 915 431 il 104 10 52 72 35 14 194 11996 
MAC Masculiniae many ys ren a a (Nee csa i, ey uc  : 8 654 392 5 87 9 51 50 32 10 104 7914 
wemaley— Feminine, kp) ce mk ee ae nee de 4261 39 2 17 1 1 22 3 4 90 4 082 
1 Complete count census, final data. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 
2 Including 28 214 agricultural members of producers’ cooperatives (25 206 males and 3 008 females) 2 Y compris 28 214 membres de coopératives de producteurs agricoles (25 206 hommes et 3 008 femmes). 
3 Including unemployed. 3 Y compris les chômeurs. 


7. Economically active population by occupation, status and sex (13 September 1976)! — 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe {13 septembre 1976)! 
(number — nombre) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 3 4 5 6 7 8 9 x 
HORS Me) see ee. De ee Le On, 175785 12649 1656 11462 91222" 11429 71614445 38 680 14245 
Biome ASCITES ce us ce ee a ewe 146 315 7877 1529 6896 7124 6303 69849 36 979 9 758 
onde SF ÉRLI a 29470 4772 127 4566 2098 5126 6595 1 701 4 485 
Employers and own-account workers? — Employeurs et per- 
sonnes travaillant à leur propre compte? Se SET Te 58 681 413 363 106 3 612 349 49114 4 313 411 
MB ASU tes, hs GY ae : 53 432 355 333 78 2 862 283 45275 3 891 355 
emi aiee eerie. SL se si ce ae 5 249 58 30 28 750 66 3 839 422 56 
ÉMPIOVEES ES AATIES a sy) se 2 ou sc pee 90513 12017 1277, 245 4956 10913 14808 33 556 1741 
NICE MSC 4 alte ake le: ee Ca = 73 365 7 383 ISSN 6755 3 835 5966 14406 32,397. 1 440 
Hémale éme yer a. oy sy emi ek os >. > 17148 4634 94 4490 1121 4 947 402 1159 301 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non rémunérés . 13 676 102 9 38 611 83 12161 566 106 
Male = Mason tn ont ir re 10 864 63 9 20 402 on} 9 837 452 54 
Hemale Reming: + get CU 26h - Bek = Soe 2 812 39 - 18 209 56 2 324 114 52 
Non classifiable by status? — Inclassables selon la situation” . . 12915 117 7 73 43 84 361 245 11 985 
Maler-=Masctilineires es.) Gs se Re Eee st ee 8 654 76 4 43 25 27 331 239 7 909 
Henge PCIe Ce 2 2 6 6 6 s 8 sde 4261 41 3 30 18 fl 30 6 4 076 


1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 
2 Y compris 28 214 membres de coopératives de producteurs agricoles (25 206 hommes et 3 008 femmes). 
3 Y compris les chômeurs. 


1 Complete count census, final data. 
2 Including 28 214 agricultural members of producers’ cooperatives (25 206 males and 3 008 females). 


3 Including unemployed. 
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II. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


8. Unemployment! — Chômage’ 
EE an are ee ae ee per eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total unemployed (thousands) — Nombre de chômeurs (milliers) . 0.91 0.14 0.19 0.29 0.16 0.17 


1 Employment office statistics. 1 Statistiques des bureaux de placement. 


9. Employed persons by industry — nn actives par branche d’activité économique 
(June of each year’ — juin de chaque année 1} 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Motalw ae Ne Go: ET OM ET oe 66998 69976 70174 72383 76584 78539 80484 79932 82000 80083 ia 

Agriculture, forestry and fishing — Agriculture, sylviculture et 

DECC ee Ce Lat Aon EN 7 ee oot eee AE PE 3 901 3 269 2599 2441 2 787 2 303 2627 2 831 3 059 2 800 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . 1 963 1 897 1 550 1 841 809 724 1 055 1 066 11741 1 362 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 11840 12760 11444 11253 13484 13948 15413 14585 14348 11999 
Electricity, gas and water — Electricité,gazeteau. . . . . 1659 1 532 1 765 1 879 1 834 2 336 2 285 2221 2 449 2 292 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . P 8 291 8 449 7672 8 129 8 895 9 803 9 035 7749 6 983 6 429 
Wholesale and retail trade and restaurants and hotels — com: 

merce de gros et de détail, restaurants et hotels. . . . . 10014 10319 11701 12117 12778 13099 13378 14626 15792 15716 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 

et communications . . . eas eae LATE 6 180 6 423 6 774 7 196 7 303 8111 8 122 7 600 7 450 7681 


Finance, insurance, real estate aad = services — Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises . . Se ; 3 341 3 492 3 697 4 169 4 186 4 382 4 436 4 704 5 148 4 819 
Community, social and Satin services — ae oi à 
la collectivité, services sociaux et services personnels . . . 19809 21835 22972 23358 24508 23833 24133 24550 25600 26985 
1 Beginning 1981, December of each year 1 A partir de 1981, décembre de chaque année. 


10. Hours of work! — Durée du travail! 
{per week — par semaine) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . 43.0 43.0 43.0 43.0 


Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 45.0 45.0 45.0 45.0 + #55 +: “és er "ee oil 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . MN 44.0 44.0 44.0 44.0 ue née nae — «és jam il 
Transport, storage and communication — Transports, autrenits 

ÉDCODIMONICATIONS os ss a ek dark © Ga 44.0 44.0 44.0 44.0 
1 Hours actually worked, 1 Heures réellement effectuées 


IT. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(million Fiji dollars — millions de dollars de Fidji) 


oo eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Government final consumption expenditure — Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques . . . . 54 67 85 102 119 144 197 173 204 210 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 
mation finale privée . . . RE: 334 382 434 415 458 520 575 660 685 712 sé 4 
Increase in stocks — Remclaeruent ot darks a ; 11 13 15 24 28 60 63 82 20 24 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe : 74 103 120 129 150 197 250 280 261 283 | 
Exports of goods and services — Png at cp de biens et de 
services. . . : , : 221 242 235 
Less: imports of APT end services — isha: konortaans de a us 7 à = ate | 
biens et de services . . ao Ci a 245 245 265 308 330 432 S11 606 592 562 
Statistical discrepancy — Ecart Mathtiqué a ae Gee ae - ~ - 8 —18 —22 —27 13 21 = . 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . , . . 450 562 624 660 702 852 984 1 056 1122 1168 . 
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III. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


12. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(million Fiji dollars — millions de dollars de Fidji) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Compensation of employees — Rémunération des salariés . . . 
Operating surplus — Excédent net d'exploitation ee } . 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la pro- 

duction intérieure . . . 2 394 500 552 571 600 727 836 876 941 
Compensation of employees FE Fe the rest a Fe 

world, net — Solde de la rémunération des salariés provenant 

du reste du monde .. . ; 1 1 


500 552 { 288 313 360 425 480 528 
283 287 367 411 396 413 


Property and entrepreneurial income re roi thes rest ; , : 4 
of the world, net — Solde du revenu de la propriété et de 
l’entreprise provenant du reste du monde . . . . . . . 2 6 10 —8 —4 —13 —18 —16 —40 
Indirect taxes — Impôts indirects . . . 2 Gane PA, à 40 47 53 
Less: subsidies — Moins: subventions d’ bien à à 1 1 1 } 36 a as Bee en 


National income (including indirect taxes less bo _ 

Revenu national (y compris impôts indirects moins subventions 

d'exploitation) . . . : 431 540 $94 616 654 788 904 969 1 000 
Other current transfers eee from ine rest a: the ons net 

— Autres transferts courants reçus, nets, provenant du reste du 

monde: . . : : 1 3 5 6 5 7 —4 —S$ 
Total national disposable income — Fe aeons penis : 432 540 591 611 648 782 911 965 995 


13. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
{million Fiji dollars — millions de dollars de Fidji) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agriculture, hunting, forestry and Behe — Agriculture, chasse, 


sylviculture et pêche . . . oe eee ee sens is ACS 141 141 168 200 190 207 
Mining and quarrying — dei. extractives.) =. 5 | aioe sas Le 1 1 1 —2 1 4 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 46 4 De se 69 71 98 108 100 108 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz eteau . . . . . ee Fe re 6 7 11 15 20 22 
Construction — Bâtiment et travaux publics a 3 eres ae 0 49 47 oy 13 82 81 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — ones 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . : DAS es ee 105 113 144 162 188 195 
Transport, storage and communication — ur pnixepets 

et communications . . = 5 sete 55% ABS 59 6i 67 80 86 90 


Finance, insurance, real estate and Dire services — annee 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises. . . ? sors ses ue Lu 86 101 112 126 123 
Community, social sa RENE services — Deniicpe partes a 

la collectivité, services sociaux et services personnels. . . . 308 Sone ss 118 132 152 184 206 234 
Less: imputed bank service charges — Moins: commissions 

bancaires imputées i: are fe oe me: 2e 16 157 20 3M 45 36 
Plus: other adjustments’ - Plus: autres spitementl® ed See 5A De sate 54 59 13 83 102 93 ast 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 450 562 624 660 702 852 984 1 056 1422 1 168 
1 Referring to indirect taxes net of subsidies. 1 Se référant aux impôts indirects nets des subventions d'exploitation. 


14. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1977 — 
Produit intérieur brut à prix constants de 1977, par genre d’activité économique 
(million Fiji dollars — millions de dollars de Fidji) 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, sylviculture et pêche. . . . 141 140 163 153 172 176 142 
te ; : J - 1 1 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . + © + © . © . . . . . 1 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . + + + . . + . . 69 74 88 81 89 86 78 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . . + . . . + + . 6 6 6 6 7 7 i 
Construction — Batiment et travaux publics St : 49 44 Sy 60 60 53 5 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce ae A fe de détail, États 
tn SR rc de 104 109 125 117 126 113 124 
Transport, storage and pomoramication - irancpottes Enbepoit et communications Rare : 55 58 67 67 71 78 78 


Finance, insurance, real estate and business services — bao assurances, affaires immo- 
bilières et services fournis aux entreprises . ; 

Community, social and personal services — Services Fe à ” Collectivité, services sociaux 
et services personnels ; RTE 

Gross domestic product — Produit Hier bat ewe ere Pee OCs. “oe 660 


cee, ren See ee re ee ee 


fil 80 83 84 88 91 94 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


15. Land use — Utilisation des terres 


(thousand hectares — milliers d'hectares) 
ee ee Ee ee 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres la- 


bourables ou de culture permanente . ee 230 230 231 233 234 234 236 236 236 
Permanent meadows and pastures — Prairies et paturages 
permanents Ear ais Te sie 65 65 65 65 60 60 60 60 60 
Forest and woodland — Forêts et terrains boisés . . . . . 1185 1185 1185 1 185 1185 1185 1185 1185 1 185 
Other land — Autres terres LT “Hehe 347 347 346 344 34 34 346 346 346 


16. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Irrigated land —iTerresimriguées, - 2 3 9. = & =». « & © 1 1 1 1 1 1 1 1 1 


17. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)} 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


FAO index — Indices FAO 


All commodities — Ensemble des produits RE D tee ae ie 99 99 103 115 118 149 133 146 150 100 153 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . . . . . 99 99 102 114 118 150 133 147 151 100 156 
Gereals'=Ceréalese PP 2 Pere... We. wr RAE EN. 100 122 78 51 18 15 7 ae 12 

Per capita food production — Production alimentaire par 
BAD UGii Ay SN RER LPO ak PML ra MOY i are re 101 98 100 110 112 139 121 132 133 87 133 

Per capita cereal production — Production céréalière pa 
LED TERRES ET PT LR ee De Dis nn ur 102 121 TT 49 17 14 7 “a 8 11 "4 il 

1 Original base. 1 Base initiale 


18. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a —_—_———— a Se ee ee eee 


Rice — Riz ee = ae 9 10 9 9 9 9 9 8 10 9 9 
SUPAICANE  CATTIC AUTO Bikes a) eae ns + al = « ees 45 45 47 $2 54 62 67 66 69 45 71 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . . 3 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
Cassava — Manioc 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 
Bananas — Bananes . 4 4 4 4 4 4 4 J 7 4 4 


19. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Eo —___————"]—]—  — — 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ER 


Rice — Riz (paddy) AR St a 2 rs 17 23 21 18 16 19 18 17 20 16 16 
Dugatcane —Cannéa@sucreé =~ =. . . . « ss tw 245% 2160 2 283 2674 2849 4058 3 360 3 931 4075 2 203 4200 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . . 18 16 17 17 17 18 18 19 16 15 18 
CASA Manioc: PE El ue a AT ee 90 91 91 92 92 93 94 94 90 85 97 
Bananas Baldness) Eu à 4 4 4 4 4 a a a a 4 4 
Coconuts Noixidecoco . 2 5 . 2. we. we 233 226 248 277 245 217 225 210 217 234 234 
COPA EICODIANE ER EU ce. LE | 28 24 27 31 26 22 23 21 22 24 24 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


20. Livestock — Elevage 
(end of September — fin septembre) 
(thousand head — milliers de têtes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


HOT SE Che TA ER CU NN 32 


J 33 34 3 36 37 38 39 40 40 40 
aa = Bovins eee PT NUS OUR 160 158 156 156 164 153 151 154 156 157 158 
aa vu SES es OP ME EE (5. eer 16 16 17 18 21 26 27 28 28 28 29 
— Caprins IE ee $7 55 55 55 
nn 55 55 55 55 55 56 56 
Ghickens—Poulets) ER hh 5 a) s 6 ob. 700 750 790 820 870 870 905 910 920 1 000 1 000 
DUCKS Canards ce) se ee Sy Le 41 42 43 44 45 46 47 48 49 


21. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
a a ee 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 1 400 1430 1 450 1 480 1 520 1 540 1 560 1 580 1 600 


22. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


EEE ee ee ee 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a —_—__——_— — _ —_—_—_——————"—"—"—"""—"—"—"—"—"— 


Motal Sens : 4 D EL. 168 160 168 168 168 204 250 224 224 224 
Industrial wood — Bois ae oeuvre et d bide ayes 161 151 157 157 157 194 236 210 210 210 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — “a 
sciage, de placage et pour traverses . . . : 159 149 155 155 155 192 234 208 208 208 
Other industrial wood — Autres bois d'oeuvre et @ bus : 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de 
CATDORISA IG 5 2 ss. es Ss ks Oe ws Ss il 9 ile! 11 11 10 14 14 14 14 


23. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


EA =. oes ae CAC 4.8 5.0 5.4 7.9 92 20.4 18.6 24.4 28.2 29.1 
Inland waters — Eaux continenales ie ue nin ac? cmmiNe 0.1 0.2 0.2 1.2 0.8 0.7 0.6 0.9 2.0 3.0 
Marine fishing areas — Zones de pêche ou eee RS 4.7 4.8 52 6.7 8.4 197 18.0 235 26.2 26.1 


24. Water resources development and expenditures — Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Irrigation (thousand hectares) — Irrigations (milliers d'hectares) 


Cultivated land under crops! —LETECS CHUIVCES en - St : Sy : of 55 55 55 ats Ae Se yer 
Command irrigated area? — Superficie irriguée par gravité? NET TT 3.6 3.6 3.6 De 5 1.0 122 
Total irrigated area with assured water supply in wet season” — Total de la super- 

ficie irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies . 1.0 0.5 0.5 Ste eas 0.9 1.0 


Total irrigated area of two crops a year with assured water supply — Total de la 
superficie irriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eau est 
AGUCCM a es “ii ss Gh ba Dee NN ca ME 0.7 0.5 0.5 DT no 0.6 0.3 


Flood control — Lutte contre les inondations 
Flood-prone area’ (thousand Rene — Zone sujette aux inondations” (milliers 
d'hectares) : 
Total population in fined: ore area (housndd) - Population totale ywant dans 
cette zone milliers d'habitants) . . : 28 28 28 
Lives lost owing to cyclones and floods ennile Pextes en vies bancs dues a 
des cyclones et des inondations (nombre de personnes) . . : — - - 
Flood damage (thousand US dollars) — Dommages causés par ia crues es (miles de 
dollars EU) . . ee - - - 
Total length of dikes (kilometres) - Lonpieut on des “dignes (kilomètres) . ALLE — - = 
Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic 
metres) — Capacité réelle d’emmagasinement meio de contenir les crues 
(millions de mètres cubes) . ; é 
Number of basins with flood Loco rumba). — Noire Ge Dans fait 
l’objet de prévisions des crues fnombre) . . + + + + © + + + + + - - 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
24. Water resources development and expenditures (continued) — Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives (suite) 


oe SS aa 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


ee ee 


Urban and rural water supply — Alimentation en eau des zones urbaines et rurales 


Urban waterworks— Equipements urbains 7 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Fe de pro- 


duction totale {milliers de mètres cubes par jour] . . . : 78 88 88 A 2 104 146 189 186 
Total urban population og - i aa tue totale {milliers 
d'habitants) . . : ; 250 218 249 343 350 376 


Total urban population served Ron tous connections “and public outlets 
(thousands) — Population urbaine totale desservie par des branchements au 
réseau et des installations publiques d’approvisionnement en eau (milliers 
d'habitants) . . ; ek Soe tS ee aa er 224 196 ae nis a 239 310 320 340 

Rural waterworks — Pawivoments ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de pro- 


duction totale (milliers de mètres cubes par jour) . ae Ae eee 8.8 9.0 11.0 
Total rural population (thousands) — Population rurale totale fmilliers 
d'habitants) . . ‘ vere 370 sive stata ie 402 319 325 335 
Total rural population with easy access to hale water “(int - Population 
rurale totale ayant Do accès à l’eau potable /milliers d'habitants) . . . Dre Sn 260 25 26 28 
Public capital expenditures> (million US dollars) — Dépenses d’équipements du secteur public? (millions fe her EU) 
Irrigation and drainage — Irrigation et drainage . . . . . . . . . . . 1.4 2.5 3.0 = = 
Flood control — Lutte contre les inondations . . . . . . . . . . . . - ~ - ae <> - - - ae 
Urban water supply — Alimentation en eau des villes . . . . . . . . . 2.8 3.8 a9 aca asc 39.3 20.7 4.6 3.8 
Rural water supply — Alimentation en eau des campagnes . . . . . . . . 0.6 0.4 0.3 DE ne 0.6 0.8 1.0 2.1 
Hydroelectric power — Hydro-électricité . . . rénès ole aie: ~ etehs Ware ane oe 64.1 62.0 - «4 
Watershed management — Aménagement des bassins nat Se ee yy ee - - - 7 Sea - - - - 
1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures permanentes. 
2 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water supply, and deficiencies 2 Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l'approvisionnement en eau soit suffisant ou non et quels que 
in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other problems. soient les insuffisances du système de distribution, de la préparation des terres et du drainage, et les problèmes de 
3 Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and drainage problems. salinité ou autres. 
4 The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes the area under protection 3 Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne posant aucun problème 
by structural and non-structural flood control measures. d'inondation ni de drainage. 
5 Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and autonomous corporations 4 Superficies inondées une fois tous les cing ans environ. La superficie sujette aux inondations comprend la zone 
and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose projects. protégée contre les inondations par des ouvrages ou d'autres moyens. 


$ Il s'agit de l'ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations provinciales et 
locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part correspondante au coût des projets 
à objectifs multiples 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


25. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1977 = 100)" 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


General? - Général? . . . TT CE D A A SLR ace 100 104 123 114 125 124 111 134 
Mining? — Industries nctré ‘Cage ras CRE area ee ee Cee eS 100 57 60 50 62 93 81 98 
Manufacturing — Industries eatitacthrires a La er ee eee, ee OT eee 100 106 127 116 129 126 110 132 
PICCITICV ER RIÉ CECH Orr! oi) en wad = DS «is x ow) ww: AAs + ama 0 à 100 101 108 108 113 117 123 153 

sa I Ia a a a A ee 

2 Data relate to gold only. 2 Les données se rapportent à l’or seulement. 


26. Mining production — Industries extractives: production 
ee See 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a ee ee ee Se eee 


Gold (kilograms) — Or (kilogrammes) i a a ea we 2 146 2138 2 046 1 535 873 923 774 959 1 423 1 248 1 509 
Silver (kilograms) — Argent (kilogrammes) . . . . . . . 947 871 615 457 327 326 208 261 576 405 473 


hi mr 
27. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 

(thousand metric tons — milliers de tonnes) Ÿ 

a a HS D RS OS oe ee 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

ne Ee 
Meat, fresh (in terms of carcass weight) — Viande fraiche (poids carcasse) 

Ro ra Oe as 3 2 2 2 3 4 


Sugar, raw — Sucre brut > ‘ : < ; 
4 g COOLUTU  S R B sd Yar eek Board ci 273 272 296 362 347 473 397 470 486 275 483 

oconut oil — Huile de coco . . $8 18 15 17 19 17 15 15 14 15 16 16 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (, milliers d ‘hectolitres) nu 150 157 161 159 162 178 180 182 195 191 186 
a Mase ee DUT TONNER 5 4) a 2 ane 1134 1162 1 201 1 316 1 523 1 698 1 652 1 406 897 264 308 

igarettes (millions) . . Se NT ee ee 441 471 528 537 544 560 549 566 536 533 513 
Tobacco (metric tons) — Tabac ftonnes) . MÉTIER. T ee LI 17 16 12 12 10 12 10 12 8 10 
CERN ONCE NN : 86 74 69 78 87 87 83 92 88 110 98 


1 Data relate to animals killed in registered slaughter houses only. 


1 Les données se rapportent aux animaux tués dans les abattoirs enregistrés seulement. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


28. Industrial production: gross output! — Production industrielle: production brute! 
(million Fiji dollars — millions de dollars de Fidji) 


a 


Branch of industry — Branche d'activité ao 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
GHG ERP LOIN GS 5 5 6 5 8 a gn s 5 5 219.0 2573 290.4 297.8 394.1 453.7 474.6 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . 2 het 8.4 8.3 9.0 197 14.7 16.9 
Coalimining——Charbonie 1. Gea 10 | 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel . 220 - = 
Metal ore mining — Minerais métalliques SOL SACS Ce 0) ili 7.0 S4 6.9 11.8 12°1 14.3 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . . . . . 290 0.6 1.4 2.6 Dal 1.9 2.6 25 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 3 195.1 210.5 261.4 268.1 352.9 399.2 408.4 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . 311/2 134.4 129% 164.1 164.8 223.0 260.8 25371 
RÉTÉTASCS ER OT SONS 22 
Tobacco = bic ee ew D } 20.5 229) 24.1 26.3 31.7 34.2 40.3 


Textiles... 3 S21 2.8 2:5 2.8 37 4.6 5.0 6.9 
Spinning, weaving a ene - Don. os et ae a sll Bye ee eat ; 


Wearing apparel, except footwear? — Articles @habillement, 


sauf chaussures? . . see 
Leather and leather and ae ren - Chir et on sf ne 
produits” ot Sc, POEs. Se Sk Ss eee mms 2) sole se ME ae eine er sii 
Footwear — Ch. ST. : 324 0.4 0.5 0.5 0.3 0.3 0.2 0.2 
Wood products, except Ro - ane = ban ane 
meubles sy.) .) LOL ca ie AS es 391 31 8.7 11.0 10.3 1273 137 16.9 
Furniture and fixtures, except eae Meubles. sauf ceux faits 
enmétal . . . : Pet 622 2.0 4.1 CRIE | 7.5 7.9 4.7 
Paper and paper aa — Papier et Fo en eerie? . . 341 4.6 6.2 8.0 9.4 4.3 4.4 5.4 
Pulp, paper and Paperboard — Pâte, papier et carton . . . . 3411 . - — 
Printing, publishing" — Imprimerie et édition . . . . . . 342 Ae ae Me vise 7.2 8.3 97 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 — 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 - — - = 
Synthetic resins, plastics etc. —  Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . as SSE — = = = = = = 
Other chemical products — een: ae CS ene een 4.1 St! 8.0 8.7 11.9 1255 13% 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments TE SR Lo UE 3922 - - 
Petroleum refineries — Raffineries ‘de peak RS Ae een es - ~ - — = = _ 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon > MR D Pie ee: = = - 
Rubber products — Produits en ee RUE RC LE ey. SO, 28 0.8 1153) 1.8 Dal 25 25 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. . . 356 : 2,5 3.1 3.9 4.6 4.8 6.0 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences Sol ~ = — - = = - 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . . 362 - 
Other non-metallic mineral ca — Autres produits minéraux 
non métalliques . . s os eS + 369 6.5 8.4 9.8 9.0 10.6 11.8 13:9) 
Iron and steel basic ue - re de a ree + S71 ~ 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non F2 de 
DAS Se Ce ue à An ion es ey es es SZ 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 
sauf machines, etc. . . 4 SARA 5 Td. 11.7 10.0 14.5 19.8 22.1 24.0 
Machinery, except electrical — Macha non Free we 682 1.4 2.1 253 0.9 122 153 1.5, 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . 2103825 — 
Electrical machinery, apparatus etc. — FRS ein she 
électriques . . . : 3 - 1383 1.9 1.4 272 19 3.5 1.1 122 
Radio, television, a — Radia, eden t616- 
communications are eee Er = = = = 
Transport equipment — Matériel eS foot De a) Mee ts 884 2.5 3.4 ez Sy) 7.2 Hall 6.7 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation 
navales . . NAT eo: MBA 1.6 122 4.8 4.7 5.4 4.5 4.2 
Motor vehicles — Vénus rome CRT ED: Ve 384 0.9 21 2.4 12 129 2.6 2.4 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . . . 385 - _ = = = - 2 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . . s M, à. 6,0: 2%. 6590) 0.7 0.4 1126) 1.6 1°? 15 PA 
Electricity, gas etc. — Ecrit, gaz,ete, . : er 12.2 18.4 20.8 20.7 27 39.9 49.4 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . . . . 410 se is aes Khe sae oats 
Electric light and power — Electricité . . . > = 24401 
Water works and supply — Installations de sinon a eau. . 420 


1 Sauf pour la section 4, établissements privés fournissant des renseignements seulement. 
2 Les groupes 322 et 323 sont inclus dans le groupe 321. 
3 Avant 1979, le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. 


1 Except for major division 4, private establishments submitting returns only. 
2 Major groups 322 and 323 are included in 321. 
3 Before 1979, major group 342 is included in 341. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


29. Industrial production: value added’ — Production industrielle: valeur ajoutée! 
(million Fiji dollars — millions de dollars de Fidji) 


| 


Branch of industry — Branche d'activité pus : 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
eee SS Sr 
Industry — Toutes industries Se Meise LE 2-4 61.1 7222 84.4 74.3 104.2 110.3 112.0 mA Ar aise 

Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . - 2 ei. 1.9 0.7 0.6 0.3 —2.5 0.6 
Coal mining — Charbon . . 2 210 _ = = = _ = = 
Crude petroleum and natural gas — “Pétrole brut at gaz ncaa … 220 - = 
Metal ore mining — Minerais métalliques 230 4.7 us —0.2 0.1 0.6 3.4 —0.1 
Other mining — Autres minéraux . . .. . . . . . . . 290 0.3 0.6 0.9 0.7 0.8 0.9 0.7 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 3 512 61:2 73.1 66.0 93.1 97.8 91.4 
© Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . 311/2 30.7 31.6 40.3 35.4 52.9 57.9 49.3 
BeVOrapeS BOISSONS og oe o bp « Gece 8 oe 9 ells: \ 48 49 55 5.4 713 AT 72 
TObaCCO = Tabac Ce D NO RD CLs 
Textiles? . . . , . 321 1.2 1.1 ji 1.3 1.5 1.8 2.4 
Spinning, weaving aed ieahig - Filature, pe et finiseage - walt ae oat ai és wien 
Wearing apparel, except footwear? — Articles d’habillement, 
sauf chaussures” Seas Ne. a ee) 22 
Leather end leather and fur produce? — Cuir et fourrure et leurs 
produits? ne DEN et en pee 6323 mere 7 has Pry re Lie er 
Footwear — Un an . a yo 0.1 0.2 0.1 0.1 0.1 - 0.1 
Wood products, except unie — Produits du bails sauf 
meubles; 092. 5 2,831 1,3 4.9 4.8 ayy ‘5.8 5.7 5.7 
Furniture and fixtures, cen ere Meubles, cant ceux faits 
CHIMELAI tne: aan RE eee ee 0.8 1.6 1.6 1.5 2.0 2,1 es 
Paper and paper aan - Papier etertioles en papier” a +. Sat 1.8 2.7 35 4.0 14 1.4 2.0 
Pulp, paper and paperboard — Pate, papier et carton’. = « » 3411 - ~ - - - - - 
Printing, publishing” — Imprimerie et édition  . . . . . . 342 os re als 7 3:2 3.4 4.2 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 - ~ ~ ~ = - _ 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 - _ ~ - ~ - ~ 
Synthetic resins, plastics etc. —  Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . . et 3) bee SLT - - = ~ - - - 
Other chemical products — Abies ‘prodiite Rues É: : 4 0.9 13 2.6 13 24 3.2 3.2 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . St So oe eee 0522 - - ~ ~ - _ - 
Petroleum refineries — Raffinerins de pétrole ue ts, me Vel de > SSS - - _ - - ~ ~ 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon pars ie: Powe ete eal ore PO _ _ — ~ _ = = 
Rubber products — Produits en Ssnutteoac e/a AE CSS \ 13 { 0.3 0.5 0.6 0.6 0.6 0.5 
Plastic products n.e.c. — Produitsen plastique n.ca. . . » 356 ; 1.0 1.0 1.4 1.4 Len 2.1 4 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et use 301 - — = = 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . x B62 - = _ _ _ = = ae Mes all 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques . . J x ss: MNS ve B69 2.6 3.0 3.8 3.0 3.9 5.0 4.8 Sage Aine oan 
Iron and steel basic industries — Sidénwgie de bane ae 371 - _ = _ nee aan) all 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ey de 
base tee ces ; a ey O1 - - = = : 
Metal products, ome cer etc. — nn en cite, 
sauf machines, etc. . . : cae eat 2 ER 2.2 4.8 25 3.9 5.5 55 52 
Machinery, except electrical — ie non élicliquee as fs SE Le 1.3 15 0.5 0.5 0.6 0.6 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . . + 3825 ~ - _ _ = = = 
Electrical machinery, apparatus etc. — Muciieee, surtt, ete, 
électriques . . . . . 383 0.6 0.5 0.4 0.1 0.9 0.3 0.3 J 
Radio, television, ot: - ‘Radi. steric, télé- 
communications 5 DU TN CA TUE - _ = = = — = 
Transport equipment — Matériel de tiafiaport Mr à . 384 13 19 3.6 2.6 2.7 2.0 2.0 « 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation 
DAVAIES Se. «se 3 «jee. 5 be ae <5 MS Ld, 0.8 2.9 2.0 1.9 1.0 15 x 
Motor vehicles — Venice: sutemobiles Es see + + AE 0.3 1.0 0.7 0.6 0.8 1.0 0.7 ‘ 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . . . 385 - _ _ = js — al 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- | 
facturières . . . » + BAe < Sey TRE 0.2 0.1 0.3 0.6 0.3 0.4 0.5 
Electricity, gas etc. ~ Electrioné, oo ater x & s CE UT 4.9 9.1 10.5 rs 10.8 15.1 20.0 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapene tete TT 1 
Electric light and power — Electricité . . . » » ~ $10 / 
Water works and supply — Installations de distribution @ eau. . 420 À 


1 Net of non-industrial costs. Except for major division 4, private establishments submitting returns only. 
2 Major groups 322 and 323 are included in 321, 
3 Before 1979, major group 342 is included in 341. 


1 Net des coûts non industriels. Sauf pour la section 4, établissements privés fournissant des renseignements 
seulement. 


2 Les groupes 322 et 323 sont inclus dans le groupe 321. 
3 Avant 1979, le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


30. Gross fixed capital formation by industry! — Formation brute de capital fixe, par branche d’activité! 


(thousand Fiji dollars — milliers de dollars de Fidji) 


FIDJI 


Branch of industry — Branche d'activité se 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
Industry — Toutes industries . . Cpe ye ee hats DEA 11550 18644 23099 38821 76398 104 283 114 388 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . , 2 188 166 252 464 542 1 027 919 
Coal mining — Charbon . . eo - 
Crude petroleum and natural gas — Parole oat et gaz sya = 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques . . . . . . . 230 181 3 176 367 360 887 929 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . . . . . 290 7 163 176 97 182 140 —10 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 3 10812 13814 17556 18732 30039 32637 19202 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . 311/2 7107 8104 11245 14425 24129 19935 11931 
BEVrASeS SUTTONS of does a fo 5 mw Ah BS og 5 9 SIG 
Tobacco = aD aC Mm mre MU on car Len SIA } AE 126 2 094 1 308 1 003 5 000 860 
Textiles? . . . 521 146 68 173 115 —153 323 231 
Spinning, weaving a fetes - Filhture, tie et fae oo still 
Wearing apparel, except footwear? — Articles d’ habillement, 
sauf chaussures? 5 are 5 3p) 
Leather and leather and = Fr — Cuir et nee et ee 
produits? taps Groce Se ate ee i. eS) ee Fe Were 1% AE Pers ne 
Footwear — ET Fe RE ER SAP ey re 106 92 204 iat 41 19 7 
Wood products, except fumnitare — Produits du bois, sauf 
meubles  . . NN RS 362 1 338 1 109 550 1 706 2487 1 588 
Furniture and re RE eel eut sauf ceux faits 
eametal a) ee À Tu. 19332 202 326 210 189 241 829 242 
Paper and paper products” ue er a Oe SSA 296 389 638 524 217 244 889 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 - - — — 
Printing, publishing” — Imprimerie et édition? . . . . . . 342 5 op Staite He st 486 888 594 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 - - ~ - 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 _ - _ 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines da 
plastiques, etc. . . ad ee ee OLS ~ _— _ _ — _ — 
Other chemical products — een Dis Danes | fe ee aoe 90 239 400 311 81 159 182 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments no dr TT Shy? — — 
Petroleum refineries — Balen: de SE sg PRO 353 _ - = 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers En 
du pétrole et du charbon se NN NS AY — _ = 
ee seagate: it ne A DER TR SRE CS \ 125 { 29 24 34 76 161 169 
Plastic products n.e.c. — Produitsen plastique n.c.a. . . . 356 147 215 227 114 828 241 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et fénces - 361 — - — = 
Glass and glass products — Verre et articles en verre : 362 ~ ~ — = 
Other non-metallic mineral age — Autres produits minéraux 
non métalliques . . SL 492 462 331 194 1018 52710299 
Iron and steel basic rics — rune pe 5 371 = = 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ae de 
Das Tee : + B12 — 
Metal products, except muiiecey ie - Ondes en oe 
sauf machines, etc. . . AS OL 122 298 383 530 718 729 539 
Machinery, except electrical — PAR 3 non hou SR A SUD 484 285 101 157 91 100 111 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . . . 3825 _ - 
Electrical machinery, apparatus etc. — Medes cei, ae 
électriques . . . 383 35 3 36 26 10 22 ile} 
Radio, television, nent — Radio, télévision, télé- 
communications 2 eo | oes : 05832 = = = = = = x, 
Transport equipment — Matériel de iene eee . 384 173 172 263 64 235 189 185 
Shipbuilding and repairing — Construction et eaten 
Mav aled: ye ine ei oes od SOA 161 15 79 36 138 99 139 
Motor vehicles — Véhicules Html ee es Mar ee 2 OSS 12 157 184 28 97 90 46 
Professional goods etc. — Matériel professionnal, etc. . . . . 385 = = = = 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . . . Nee Ga Te ISO 0 40 66 130 67 26 197 121 
Electricity, gas etc. — Ebchiché, gaz, ate, aa ie on oe 550 4 664 5191 19625 45817 70619 94267 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur. . . . 410 Ste aes re aire ato es 
Electric light and power — Electricité . . . . . 4101 
Water works and supply — Installations de disteibition d’ eau. . 420 


1 Except for major division 4, private establishments submitting returns only. 
2 Major groups 322 and 323 are included in 321. 
3 Before 1979, major group 342 is included in 341. 


2 Les groupes 322 et 323 sont inclus dans le groupe 321. 


ea 


3 Avant 1979, le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. 


1982 


1983 


1984 


1 Sauf pour la section 4, établissements privés fournissant des renseignements seulement. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


31. Construction — Batiment 
(area in thousand square metres, value in thousand Fiji dollars — superficie en milliers de mètres carrés, valeur en milliers de dollars de Fidji) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 


Number of statistical units — Nombre d'unités statistiques . . 103 137 170 163 211 220 220 
Number of persons engaged — Nombre de personnes occupées . 8 380 8 649 8 128 8 054 7 890 8 873 9219 
Number of employees — Nombre de salariés ye : 8 291 7 685 7990 7 911 7692 8 648 8 996 
Wages and salaries of employees — Salaires et patent ie 
salariés . : eae 13033 14843 22835 33497 31907 40984 42396 
Value of total ne Valea de a octo Die Ro 38697 48310 59739 77799 77291 105839 131 874 
Value of construction put in place — Valeur de la construction 
exécutée . . . HN MNT TER DS 34440 43564 55248 33643 35817 44269 66730 75787 64017 64681 
Value added — Valeur La RÉ ON LE EC I 19332 21894 31341 40904 35720 47221 60404 71 334 pe RU 


Building construction authorized? — Bâtiments: construction autorisée 
All buildings — Tous les bâtiments 


Number — Nombre. . . PEN TONNES 1 767 1 388 1 722 1 906 2627 2 034 2 248 2 200 1 824 177 
Floor area — Surface de etes Ay RME ee 203.3 164.8 156.7 202.8 352.6 229.1 245.0 224.0 184.0 226.0 
Tender value — Valeur de soumission. . . . . . . . 26070 19411 15795 24544 44523 35818 37835 36896 59331 35 825 
Residential buildings — Bâtiments résidentiels 
Number — Nombre . . . TL ET Sone NE 1399 1 154 1 444 11525 2 081 1 631 1 933 1 955 1 654 1937 
Floor area — Surface de Re PU LI AMEN tar 111.5 94.8 113.2 113.8 168.1 150.0 164.0 158.0 142.0 155.0 
Tender value — Valeur de soumission . . ee 9926 12291 9948 14377 24672 23162 23753 24131 24659 25237 
Non-residential buildings — Batiments non rénidonticds 
Number — Nombre .. . + UN St RER Se 368 234 278 381 546 403 315 245 170 220 
Floor area — Surface de piiuichex Se aon, |e 91.8 70.0 43.5 89.0 184.5 79.1 81.0 66.0 42.0 71.0 
Tender value — Valeur de soumission geet 16 144 7120 5847 10167 19851 12656 14082 12765 34672 10588 
Building construction completed? — Bâtiments: Sonstatcsion achevée? 

All buildings: number — Tous les bâtiments:nombre . . . . 755 $03 864 1181 1 009 902 794 974 837 847 
Floor area — Surface de plancher . . . . . . . . . 89.7 65.4 94.7 142.1 87.8 135.0 120.0 126.0 119.0 100.0 
Value — Valeur . . CL ER 7 565 8955 12691 14255 14930 21456 17948 20275 20520 18 335 
Residential buildings — Bâtiments résidentiels 

Number — Nombre . . i a aa 594 413 716 966 784 750 638 849 731 772 
Floor area — Surface de nier STORIES CPR IT 48.6 44.4 62.9 75.9 54.5 84.0 71.0 88.0 70.0 74.0 
Value — Valeur . . RE ts 3 556 6 620 6012 8 367 8309 11500 11180 11796 11480 13727 
Non-residential buildings — Bâtiments non n résidentiels 
Number — Nombre . . . LS US à 161 90 148 215 225 452 156 125 106 75 
Floor area — Surface de planchen Se ee eer 41.1 21.0 31.8 66.2 cK RC) $1.0 49.0 38.0 49.0 26.0 
Vale VaIPUT a eeae ne the wl pt de 4 009 2335 6 679 5 888 6621 9 956 6 768 8479 9040 4608 
1 End of June. 1 Fin juin. 
2 Excluding extensions. 2 Non compris les agrandissements. 


VI. ENERGY — ENERGIE 


32. Trade and consumption of commercial energy — Commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
EE ee a 0 © 2 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
EE RE Ah 
a. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 


(Wo EN PS Rae rte st Pe oy DNS; RATE 296 274 212 342 304 336 344 477 371 313 
Solids — Solides SP PTS LUE CCR ee ee ee 7 17 9 19 25 23 21 18 23 18 ‘ 
ius Liquides. =. «i. -« * + «06 «© « ut à 289 257 203 323 279 35 323 459 348 289 
b. Trade — Commerce 
Imports — Importations Sieh a Wee Pie ats Sak Bitte 535 507 419 S92 530 $94 578 737 580 500 
Exports—Exportations . 9... . 1. . » «+ + + . 52 63 69 78 85 87 101 75 87 90 
c. Bunkers — Soutes 
AIT AVION ir chy ML 2 Sp! Ce. 128 103 131 88 91 106 
on + — 106 - 96 81 
Sed MATTER ne -<c 60 54 40 52 58 42 45 36 36 20 


33. Electric energy — Energie électrique 
ee ee 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée oe de kw) 
I + 4 se : nee ie 7 se = 104 107 109 117 113 112 115 197 
Production {million kWh — millions ie kWh) aia eat " : ys ws > re i. À 
I + : Uae Ses CRT Mur eric fo Rie ee wee oe 241 265 278 284 306 310 317 324 330 
my conan een elite irra) le toe Oe 170 185 200 205 226 230 237 244 250 . 


LFa 


VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


34. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milkiers de tonnes) 


FIDJI 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ae aL a i lt Ws) Late de oe 0.5 0.7 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 Nees Siok eee 
ugar — Sucre . . D 20 Sp: 30.1 27.9 30.0 31.6 33.9 35.9 33.4 35.3 40.0 36.8 
Nitrogenous fertilizers — tne: aes FeSO CT Cae AIS. ae 92 722 9.0 9.9 9.0 1221 10.8 12.8 10.3 715) 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés Peete a eels 22 2.5 1.4 1.8 2,2) 5 Spy IS 22) 129 
Potash fertilizers is Engrais POTASSIQUES ss: be Se ee 0.9 2.0 22 0.2 0.7 2.0 Pl 277] 15 HES) 
Newsprint — Papier journal . . . . . . . 2.2.2. . 1.1 0.9 1.0 1.0 1.0 1.7 107 2.1 2° 
VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
35. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau (kilométres) . 2 976 3178 3 206 3473 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . . hae 278 307 307 346 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil ERS ~ 
Routes empierrées ou stabilisées . . LUE 2 698 2871 2 899 3127 
Motor vehicles in use! (thousands) — Venicues renee: en circulation! (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 16.3 16.5 17.8 19.4 205 21:9) 23.4 25 26.0 293 31.0 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 7-7 8.6 9.7 10.6 15179 13.8 15.5 7/3) 17.8 202 215 
1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de I’Etat. 
36. Shipping — Transports maritimes 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 
HOLD | Rees CN EU À 5.0 10.9 10.0 DS 14.8 22.6 23.8 24.0 
Tankers — Perce 2.0 es 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3 Sel 4.4 4.9 
International sea-borne shipping — Piaumorts maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 
PATES ENGES Tae ek ee Se a cs. 2624 2701 2 847 2 523 2613 2 556 2 462 2613 32522 27575 
Cleared — SOLS. - a 2 593 2 606 2 700 2452 2613 2 556 2 468 2 613 3 522 
Goods? (thousand metric ne - ne (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées AS oi Sr Ra 480 482 445 528 622 682 747 692 680 586 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 682 649 725 785 640 857 826 916 831 829 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin. 
2 Including ships’ stores and bunkers. 2 Y compris avitaillement des navires. 
37. Civil aviation — Aviation civile 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilométres parcourus (millions). . . . 3.8 3.9 3.9 3.8 4.5 522 7.0 8.2 8.7 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . . . 96 104 108 125 210 245 250 295 397 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 900 1 000 1 000 1200 2100 2 800 2 800 3 100 3 400 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . : 200 200 200 300 300 300 300 
International scheduled services (thousands) — Services ous réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus (millions). . . . 2 24 21 2,3 2 2.9 3.0 5.3 6.2 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . . . 66 12 75 85 120 140 141 268 21/3) 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 700 800 800 900 1 200 1 500 1 500 2 900 3 200 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . . 200 200 200 200 200 300 300 


38. International tourist travel 
(thousands — milliers) 


— Tourisme international 


ee aaa eee Se 


1974 1975 1976 
Tourists by country of residence — Touristes par pays de résidence 

Ota) 5. wea at LEO Pe eae wer nar ies 181.1 161.7 168.7 
Australia — ae ietcaie Fe Al: D NS BS 58.3 58.5 66.6 
CANAL 0 Sees LS = MN + SP + A: 11.6 10.7 11.3 
Japan — Japon ‘ PS aaa aoe Foe = 
New Zealand — Nouvelle. Zélande oy eee re oo GE 49.0 42.2 37.6 
Pacific Islands — Iles du Pacifique CARS 14.8 9.3 9.3 
United Kingdom — Royaume-Uni A dc de 6.6 4.7 4.5 
United States — Etats-Unis Pe a en Lu Tey | 30.5 25.2 28.2 
Others — Autres ett ts ye. a 10.3 11.0 (ies 


£73 


1977 1978 1979 1980 
173.0 184.1 188.7 190.0 
63.7 74.9 1322 7223 
11.6 9.8 10.1 13.4 
stele Sai Soll Yell 
41.3 40.8 44.4 36.4 
8.7 9.0 11.9 10.1 
4.3 4.2 4.8 Died 
28.2 29.4 27.3 30.1 
152 10.3 1175 15.4 


1981 


189.9 
80.9 
15.7 
10.6 
30.5 

9.6 
4.8 
24.2 
13.6 


1982 


203.6 
95:5 
13.7 
18.0 
28.3 
10.0 

4.3 
2322 
10.6 


1983 


191.6 
85.0 
13.0 
14.4 
24.0 
10.6 

5.9 
25.6 
13.1 


1984 


23572 
101.4 
16.5 
14.9 
26.8 
13.2 
8.6 
3723 
165 


FUI 
VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


39. Communications 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Telegraph service: number of telegrams — Services télégraphiques: nombre de télégrammes 


Domestic — Interieur . . . ey ee to eee 52 39 37 38 33 175 160 98 eae deg: Fae 

Foreign: sent — Etranger: envoyé RL RE SEAR aes 49 51 53 71 RE Soe 30 ae as et 
Telephone service — Téléphone 

Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . 25.6 29.0 30.8 32.7 35.0 37.5 45.3 46.2 


IX. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


40. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


Wholesale trade — Commerce de gros | Retail trade — Commerce de détail 


1976 1980! 1981! 1982! 


Statistical units — Unités statistiques 

Persons engaged (thousands)? — Personnes oies (milliers)? 

Employees (thousands)* — Salariés (milliers)? 

Wages and salaries (million Fiji dollars) — Salaires et rot (millions de doll de Fidji) 
Sales (million Fiji dollars) — Ventes (millions de dollars de Fidji) 

Stocks (million Fiji dollars) — Inventaires (millions de dollars de Fidji) . 


1 Excluding activities taking place in the municipal markets. 1 A l'exclusion des activités dans les marchés municipaux. 
2 For one period of year indicated. 2 Pour une période de l’année indiquée. 


X. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


41. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
CE oo mr 


Value in million Fiji dollars — En millions de dollars de Fidji 


Imports (af) Importations fce.f.) 7 à Yo. . & 219.33 220.97 238.04 281.01 300.00 392.86 458.75 539.91 475.59 493.18 487.11 

Exports (f.0.b.) — PE sa ae eee ee ee 123.74 142.29 122.52 164.32 166.49 215.04 305.56 268.97 267.56 245.01 279.42 

Balance — Solde . . FN wa, 2 oN eee 95.59 —78.68 -115.52 -116.69 —133.51 -177.82 —-153.19 —270.94 -208.03 -248.17 —207.69 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU 

Imports (C2) — Importationsi(ea.f.) ae. . go. . woke 273 269 263 307 355 470 562 632 $15 484 450 

Exports (f.0.b.) — Exportations ‘aah Bee a AD. BOR 144 170 127 180 199 257 377 311 286 240 256 

Balance — Solde . . . . FN CON. D —129 —99 —136 —127 —156 —213 —185 —321 —229 —244 —194 


42. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l'échange 
(1980 = 100) 
RE SR SR I eeepc eu 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
"a 


Quantum 


Imports — Importations DCR TFUE. NT 02 PE, à CES © #06 | 1 94.2 89.4 104.2 100.0 106.5 92.5 100.1 

HXDOETS EMEXDOTTATIONS. 1m m ey . Sat ONE et TO res 77.9 75.8 371 100.0 94.0 98.3 83.7 
Unit value — Valeur unitaire 

Imports — Importations . . . . . , . 68.3 Far 82.1 100 

i NC Oi CE de ge cs + . , 0 112.8 114.0 105.1 

EXDOUS eweXDOMAONS Se fk 4 eee, OR | Se Ge a ee 69.6 154 74.4 100.0 88.0 86.2 91.2 ecm 
Tetmsiofitrade —TermesdeV’échange . . . =. =. . =... ..«.... = 101.9 101.9 90.6 100.0 78.0 75.6 86.8 
1 Original base, 1977. 1 Base initiale, 1977. 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


43. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


All countries or areas — Tous pays ou zones . 
ESCAP region — Région de la CESAP 


ESCAP developing — Secteur en n développement de la CESAP. 


Asia — Asie 
Bangladesh 
Burma — Birmanie 
China — Chine 
Hong Kong — Hong-Kong 
India — Inde . 
Indonesia — Indonésie ; 
Iran (Islamic Republic of — Remains isbmique a’ ies 
Korea, Republic of — Corée, République de . 
Malaysia — Malaisie . ARTS 
Pakistan 
Philippines 3 
Singapore — pour ; 
Sri Lanka . 
Thailand — Thaflande 
Oceania — Océanie 
ESCAP developed — Secteur développé ae la CESAP 
Australia — Australie . : Set ae 
Japan — Japon 
New Zealand — Nouvelle- Zelantic 
Other Asia — Autres pays d’Asie 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie 
North America — Amérique du Nord 
United States — Etats-Unis 
South America — Amérique du Sud 
Africa — Afrique : 5 
Western Europe — Europe Sone : 
EEC — CEE 
United Kingdom — Royaume Uni 2 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe Deena 
USSR and Eastern Europe — URSS et AE orientale . 
USSR — URSS ‘ MEANS 


All countries or areas — Tous pays ou zones . 
ESCAP region — Région de la CESAP 


ESCAP developing — Secteur en a ine & e CESAP ; 


Asia — Asie : 
China — Chine . . 
Hong Kong — Reaskous 
India — Inde . ; 
Korea, Republic of — Coe République de 
Malaysia — Malaisie . ee 
Philippines : 
Singapore — Maeseut , 
Oceania — Océanie 
ESCAP developed — Secteur développé a la CESAP 
Australia — Australie . : ; ; 
Japan — Japon 
New Zealand — MogvelieZélende 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie 
North America — Amérique du Nord 
United States — Etats-Unis . 
South America — Amérique du Sud 
Africa — Afrique : 
Western Europe — one: adcitentate é 
EBC CEE. À 
United Kingdom — aude 
Other Western Europe — Autres pays d’ Barope wunigeritale 


FIDJI 


1974 1975 1976 1977 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports — Importations 
273,2 268.9 261.0 306.7 356.2 479.7 59978 631.4 509.2 484.3 449.8 
212.3 199.4 204.0 248.4 276.3 361.1 429.5 502.6 433.6 406.7 372.4 
50.0 46.4 45.6 70.7 58.7 58.3 96.7 86.7 83.5 60.5 71.0 
48.9 45.8 45.0 69.9 57.5 56.2 94.9 85.2 81.5 597 69.2 
0.2 

0.2 0.1 0.2 0.2 0.1 - 0.1 0.1 = = = 
3:3 32 3.9 5.8 = 15 9.6 12.0 10.3 10.5 11.4 
CRI 7.0 6.7 7.4 9.2 10.0 8.5 10.3 8.4 ES) 8.0 
4.5 3.6 37 3.8 529 6.6 6.0 5.8 5.5 4.9 4.6 
- — 0.1 0.1 - 0.1 0.2 0.1 0.1 0.9 0.7 

1.4 3.4 0.5 
0.3 0.5 0.5 il?) 172 3.1 3.4 3/2) 3.4 sf 1223 
0.6 0.5 0.5 0.9 0.7 1.0 1.0 1.0 0.9 0.8 1.2 
1.0 0.4 0.2 0.3 0.4 0.1 0.2 0.4 0.3 0.4 0.3 
0.5 0.5 0.7 197 1.0 il 172 1.8 12 5.8 133 
232 22:3 22.9 36.2 24.9 22:9 61.2 44.8 46.8 16.1 24.8 
0.6 0.7 0.8 17 1.8 1.8 197 159 0.3 ites} 2.0 
0.7 1.6 15 0.8 2.0 1.8 17 2.3 129 1.6 2.0 
ill 0.6 0.6 0.8 12 2.0 1.8 155 2.0 1168) 1.8 
162.3 153.0 158.4 19727 217.6 302.8 332.8 415.9 350.1 346.2 301.4 
82.8 78.5 75.4 85.1 105.9 165.5 171.5 22702, 198.7 185.5 156.2 
48.9 41.9 47.3 50.0 56.6 66.9 79.4 101.0 71.6 81.5 7241 
30.6 32.6 So 42.6 55.2 70.5 81.9 87.7 79.8 79.2 125 
1.1 3.5 0.3 0.3 0.2 0.2 - 0.1 0.1 0.1 0.1 
— = 0.1 0.1 0.2 0.6 0.3 0.4 0.3 0.4 0.3 
13.4 12.5 12.8 14.5 18.4 2971 43.0 48.0 2162 22 20.7 
11.7 11.0 11.4 129 16.5 26.7 38.0 44.6 18.7 18.9 18.2 
0.2 0.2 0.2 0.5 0.7 2,9 57 122 0.5 0.7 0.3 
159 0.8 0.7 0.8 0.8 0.6 0.9 0.6 0.7 0.5 0.4 
40.5 49.1 39.1 40.7 46.2 56.8 63.4 62.1 41.1 43.1 42.9 
36.9 45.3 36.6 38.5 43.6 53.7 5325 52.0 375 39.4 40.3 
271 35.8 28.3 30.2 33.0 41.7 40.8 34.7 21.2 24.5 22.8 
3.6 3.8 2,5 2,2 2 sil 929) 10.1 3.6 37 2.6 
0.9 0.5 0.6 ia el 12 bog! 1.4 0.6 0.5 0.7 
0.1 - 0.1 0.2 0.2 - _ 0.1 - - 0.1 

Exports — Exportations 

154.5 171.1 136.7 178.8 203.4 258.7 358.3 311.4 283.6 239.9 255.8 
44.3 54.9 62.7 70.3 Toei 84.7 159.6 142.5 132.7 110.5 107.9 
18.2 24.2 235 39:1 33.4 aisha! 68.0 Tae? 69.2 65.4 56.2 
Sy) 12.4 10.9 229 15.6 14.0 39.0 37.0 38.5 36.0 27.4 
= - = 8.6 — = D) 27 
0.4 0.9 0.4 0.8 0.8 0.8 0.6 0.8 0.9 0.6 0.6 
= = = 0.1 0.1 = - 0.1 = - 0.1 
= — - - 21 1.6 12 - = = 1.4 
1.5 5.1 3.7 12.9 6.4 6.0 27.6 25.8 15.1 19.9 21.2 
0.1 — - = = = = = 
4.0 6.3 6.9 9.0 5.2 55 0.9 10.2 12.0 9,2 1.4 
123 11.8 12.6 16.2 17.8 Hot 29.0 34.2 30.7 29.4 28.8 
26.1 30.7 39.2 1? 41.7 51.6 91.6 GAGS 63.5 45.1 51.7 
1535 16.1 24.9 12.4 22.1 23.6 26.3 2351 30.7 27.6 35.2 
0.6 0.6 0.2 1.8 1.8 3.4 Dies) 2229) 5 5.8 6.5 
10.2 14.0 14.1 17.0 17.8 24.6 37.8 255 279 117 10.0 
4.1 4.0 Sal 4.2 6.0 8.9 119) 12.8 10.7 9.6 1173 
43.8 59 6.7 12.7 26.2 47.0 62.4 44.1 33.9 2519 30.2 
40.1 82 6.1 10.1 1929 38.7 37: S17 2741 20.1 2525 
- — 0.1 — 0.2 0.5 0.1 — - 
- _ - - - 0.1 0.1 - - - 0.2 
47.2 95.3 56.0 76.2 83.8 96.1 92.3 78.4 72.4 70.4 76.2 
47.0 95.3 53.9 76.1 83.8 96.0 925 78.4 72.4 70% 75.2 
46.3 94.3 54.7 75.0 82.0 95.0 90.4 7723 63.2 591 73.4 
0.2 — 0.1 0.1 - 0.1 ~ = = 1.0 
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FIJI 
X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


44. Composition of imports — Composition des importations 
(thousand Fiji dollars — milliers de dollars de Fidji) 


5565868686568 0 —  —— ——  —  ————]— — —"—" 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Consumption goods — Biens de consommation 


Food — Produits alimentaires 41302 38504 43330 53829 59965 61839 64934 76589 70764 78098 


Others—Divers . . . . ‘ À | . | | : | | 17369 74548 80722 90130 90297 114609 139375 164792 151275 156 426 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation . 21 499 22922 21368 30120 32110 41191 44686 52420 48781 55997 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 

palement pour la production de biens d'équipement . . . . 24424 24102 24614 36427 33456 46438 69916 86877 89502 77135 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . +. + + = . 54694 60745 67920 67690 82355 118324 138811 154163 110186 123 800 


45. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de Ha CECI 
(million Fiji dollars — millions de dollars de Fidji) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 


SITC — CTCI section 0 nn Seen ee ee eee: 41.30 38.50 43.33 53.82 59.96 61.84 64.93 76.59 70.76 78.10 74.14 
SITC — CTCI section 1 RTC RE a 2.94 2.99 3.29 4.53 3,13 4.82 3.85 4.52 4.03 3.62 3.56 
SITC — CTCI section 2 ee aoe ae a ee RE 2 - 3.34 1.92 1.78 2.40 2.50 4.06 3.31 4.44 3.69 549 3.54 
SITC — CTCI section 3 So ee 2 eee oe 34.49 38.51 38.20 54.13 47.31 72.42 105,71 13850 136872711475, MOT 
SITC — CTCI section 4 Le op Re tot nn ch ie LL ore Bee 3.58 3.60 3.41 4.20 4.63 5.15 5.11 5.90 5.17 6.84 9.37 
SITC — CTCI section 5 Dat ee) ee LT DR 14.64 16.66 14.64 20.20 22.27 27.49 30.55 37,33 35.00 39.06 44.29 
SITC — CTCI section 6 Nana Se ee eee ee À 44.81 39.61 42.73 51.06 57.59 75.15 85.57 89.04 78.93 91.48 90.98 
SITC — CTCI section 7 AN CT 07 35.22 44.73 49.42 51.51 58.42 88.31 103.74 117.93 82.01 93.04 86.50 
SITC — CTCI section 8 ee ee ee er 33.89 28.15 33.01 30.85 33.40 40.90 39.61 47.65 46.58 47.42 51.28 
SITC — CTCI section 9 RM D tm S,11 6.28 8.23 8.30 10.18 12.70 16.37 18.01 12.54 13.68 15.86 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 
SITC — CTCI section 0 NE Rc. ee à ee TUSZ 98.88 73.32 104.62 101.25 142.27 201.58 165.54 148.30 138.94 142.10 
SITC — CTCI section 1 OR CAE, Lo CS; ROS 0.15 0.10 0.10 0.10 0.28 0.10 0.09 0.08 0.10 0.24 0.22 
SITC — CTCI section 2 ONU ee re ce 1.48 0.80 1.28 1.18 2.09 253 5.03 FE - 2.52 2.88 5.74 
SC =ICTOISLOTAS ae oc) 0 Me MO 10.73 5.06 4.61 8.87 8.96 11.69 6.54 6.38 6.20 10.63 1855 
SITC — CTCI section 5 ce ee A el eee ee ee 0.36 0.32 0.35 0.61 0.92 0.74 0.75 0.77 1.15 1.75 1.84 
SITC — CTCI section 6 URL le x ee ea 1:93 1.61 1.53 1.98 2.28 2.26 1.92 2.86 4.75 4.28 5.98 
SITC — CTCI section 7 ee Oe En a, 0.06 0.01 0.53 0.01 0.13 0.09 0.07 1.24 0.05 0.04 0.11 
SITC — CTCI section 8 ai EM I) RS roue 0.28 0.27 0.28 0.35 0.63 0.79 0.59 0.75 0.92 1.21 1.74 


SIG —'Cr@isection\O® 3. ee % «hs Vel we Gee 0.24 0.28 0.19 0.20 0.39 7.15 13.09 13:59 17:21 VI 21.09 


46. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in metric tons, value in thousand Fiji dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars de Fidji) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
RS A ee es 


Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 


en de... {2 16354 14359 12382 17570 16685 17089 15755 16094 17790 21246 
bis LE V. 5525 4366 3543 5236 6379 5950 6200 7445 6403 7541 

eta. Cetermdect. . S* . {2 36517 36087 45350 39926 45659 56690 50786 57711 54750 57552 
V., 6614 6018 7217 4944 6652 9193 8945 11028 10288 12171 

Fe ; 70.6 73.5 62.4 85.3 91.0 93.2 81.6 85.2 84.1 77.1 

Motor spirit — Carburants pour moteurs eee & ee {2 n 
SP P 5 V. 6044 7498 7283 11087 10812 14718 19201 23123 23768 21593 


Lamp oil and white spirit — Pétrole lampant et white {a 155.6 140.5 120.8 135.6 108.9 132.7 127.6 1525 117.3 109.2 
Ve 


spirit 11929 12627 13003 14623 11309 22014 29603 41781 34249 30283 
Distillate fuels and residual fuel oils — Huiles légères et fe 207.6 199.8 162.0 242.2 222.5 226.2 247.7 255.5 254.8 216.1 
V. 


lourdes 14612 15470 15262 24640 21265 30839 51635 66214 69040 55331 
Fertilizers, manufactured — Engrais chimiques. . . . ~ 32900 37951 29573 50544 67553 58069 53704 65338 63788 63522 
Ve, 3 625 5 628 2 821 5 456 5 879 5 982 6 949 9 854 7770 8378 

Coton fbia-Timdemtion . ow do. {2 11 269 7126 6 273 7716 1 153 6 882 7 503 6 441 6715 7 843 
We 5 297 3411 3 369 4 909 4 848 4 803 5 449 5 071 5 441 6 395 

Fabrics, other than cotton — Tissus, autres que de coton . fs 5 380 5 324 5 022 6 596 6 326 7 426 7 741 8 469 8166 10009 
Ve 4 220 3 992 4147 5 365 5 207 7 461 7 796 9 295 8555 10 330 


Iron and steel — Fer et acier a RES V 8 192 6 258 8415 7781 10307 140 

| PT 3 75. 20413 @iatiecs 

Radios, radio-gramophones and television sets — Appareils { 5. 228.38 154.25 158.23 147.44 ae 
V. 


de radio et de télévision et radio-gramophones 6 268 4954 5 202 6 283 7 134 1 2 12 156 62 186 185 
42 8056 10162 9286 10 
Passenger motor cars, other than buses, cycles — Voitures {2" 1541 1 492 1 349 1953 1518 1 549 1 398 3199 1 635 z ae 
Va 


automobiles, cycles 2 892 3012 3377 3 879 5 416 
5 90 
Buses and lorries, complete (excluding special purpose = Seige fe Ke 


vehicles) — Autobus et camions, montés (non compris Ce RE NE LL 1 430 1 694 1 269 12 
chi : L : : 69 1 473 1 520 1957 926 1257 
véhicules à usages spéciaux) in 2 804 4 284 6 065 4954 7 085 9568 10154 12846 6 029 7 478 


176 


X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


46. Imports and exports of selected commodities (continued) — 
(quantity in metric tons, value in thousand Fiji dollars — 


Importations et exportations de quelques produits (suite) 


quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars de Fidji) 


FIDJI 


—————— 


1974 


1975 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
; Exports (national, f.0.b.) — RS (nationales, f.0.b.) 
Fish, fresh or simply preserved — Poisson, frais ou con- ee 81 > 225 2475 119 625 74° 65° 34° 65 
serve de façon simple 152 34 102 978 446 367 464 487 266 199 472 
Penser not refined = Sie de cannesnonraifing - Le 258.5 249.8 249.7 3241 293.7 427.6 441.1 407.5 410.8 3426 379.0 
V. 67023 94718 67704 93576 83273 116.96 174.178 131.56 125.08 111.938 109.96° 
Ginger — Gingembre i 1 248 1 416 1089 1 815 1 845 1 829 1 496 1 908 2 983 2 329 2 486 
er 548 607 637 1415 988 1021 1 087 2 036 2 894 1 937 2 004 
Molasses, inedible — Mélasse non comestible pe 83.04 70.33 72.06 90.40 121.31 128.35 160.77 140.98 156.83 92.88 155.00 
Wi 1 263 1 242 869 1942 4 534 7363 11989 9 620 5 082 3171 6 678 
Oil-seed cake and meal etc. — Tourteaux et farines de 1. 4 639 4 401 3 602 4 843 6 785 2 345 494 - 1 = 
graines oléagineuses, etc. Me 375 309 271 464 548 234 42 = = = = 
Murmberee Bois d'ocutre as 8 379 2 588 6152 7 081 8 897 7498 12741 3 931 6 316 7 455 
V. 1019 397 953 726 1 433 1 634 2 823 962 1 643 1 719 4 341 
Coconut (copra) oil — Huile de coprah i= 14303 16056 14429 17551 17784 15238 12690 13826 14944 14754 15000 
Me 103726 5 064 4 564 8 865 8941 11683 6 528 6 355 6165 10579 18 467 
Bakery products — Produits de boulangerie . 1 078 724 754 676 744 940 827 848 787 1 003 1 013 
VE 625 473 506 470 606 769 759 845 885 1131 1 204 
1 Million litres. 6 Thousand metric tons. 1 Millions de litres. 6 Milliers de tonnes. 
2 Thousand square metres. 7 Excluding value of Sugar Preference Certificates. 2 Milliers de mètres carrés. 7 Non compris les ‘‘Sugar Preference Certificates’’. 
3 Thousand units. 8 Million Fiji dollars. 3 Milliers. 8 Millions de dollars de Fidji. 
4 Number. 9 Cubic metres. 4 Unités. 9 Mètres cubes. 
5 Excluding live fish. 5 Non compris les poissons vivants. 
XI. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
47. Wages’ — Salaires! 
(Fiji dollars — dollars de Fidji) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All industries — Ensemble des industries 4.89 597 6.68 aeilal 7.89 8.48 9.28 10.16 10.96 11.68 
Agriculture x € 4.49 4.98 5.03 5.76 6.67 6.88 7.44 6.24 6.16 6.96 
Mining — Industries extractives . - 5.06 5.16 7.27 7.01 1222 1:22 8.40 8.48 9.28 9.60 
Manufacturing — Industries manufacturières 4.82 6.19 6.64 6.87 8.10 8.48 9.52 10.56 11.20 11.92 
Construction — Bâtiment et travaux publics 5.06 6.37 7.16 7.70 8.21 8.69 9.36 10.40 12.96 14.64 
Electricity — Electricité . 5.01 6.41 7:22 7.97 8.98 9.42 10.16 10.96 12.00 11.84 
Commerce . : 4.91 5.68 6.54 6.89 7.26 7.85 8.88 10.24 10.32 11.04 
Transport — SHaflsports 5.28 6.35 7.04 7.69 8.46 9.10 9.76 10.56 11.76 12.24 
Services . 5.09 5.96 6.48 7.16 7.94 8.29 9.15 10.44 11.04 12.24 
1 Daily mean wages of wage earners in June of each year. 1 Rémunération journalière moyenne des travailleurs au 30 juin. 
48. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1979 = 100)} 
1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All items — Tousarticles 100 114 127 136 145 153 
Food — Alimentation 3 ah ones ; 100 115 130 142 151 158 
Alcoholic drinks and tobacco — notre atic et Cie 100 ans 127 144 156 173 
Housing — Logement . : 100 104 117 123 139 145 
Heating and lighting — Chauffage et ge 5 100 141 168 176 177 179 
Durable household goods — Biens ménagers durables 100 114 119 123 130 133 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures . 100 116 128 133 137 141 
Transport — Transports 100 121 133 141 151 162 
Services Me 100 106 119 125 130 140 
Miscellaneous — Divers 100 116 124 133 142 152 


1 Base initiale. 


1 Original base. 


177 


FIJI 


XII. FINANCE — FINANCES 


49. Currency and banking 


— Monnaie et banque 


(million Fiji dollars — millions de dollars de Fidji) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 
Money supply — ecco monétaires 
Money — Monnaie . . 2: 70.8 85.8 88.9 87.4 103.2 116.6 
Currency outside banks — Circulation fiduciaire hors 
banques /. . Ni Seer ee, Te EC 2475 27.3 30.7 34.0 38.8 45.2 
Deposit money — Dépôts PUIS re. et ra 49.3 58.2 58.2 53.4 64.4 71.4 

Reserve money — Monnaie primaire . . . . :. +. + 48.4 63.3 54.5 56.4 64.1 71.9 
Time deposits — Dépôts à terme . . . . . + + + = + 82.6 108.6 111.4 148.7 152.2 189.3 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . . . . TL 18.7 30.2 25.6 26.4 20.4 23.2 

Central monetary authority — Autorité monétaire le Lee 13.4 215 20.6 21,3 15.1 16.1 

Commercial banks — Banques commerciales . . . . . . 5.3 2.7 5.0 5A 53 Tak 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (mefs) . . . . . . 85.5 121.4 100.5 119.2 111.6 116.2 

Central monetary authority — Autorité monétaire centrale . . 91.6 129.1 110.3 128.7 110.3 116.9 

Commercial banks — Banques commerciales . . . . . . 6.1 7.1 9.8 —9.5 1.3 —0.7 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé 

Commercial banks — Banques commerciales . . . . . . 75.5 78.2 102.3 119.5 127.2 167.9 
Claims on Government — Créances sur l'Etat . . . . . . 0.3 —5.0 4.2 6.6 24.3 30.0 

Central monetary authority — Autorité monétaire centrale . . —10.6 —24.5 —17.8 —19.7 —10.0 —5.1 

Commercial banks — Banques commerciales . . NK 10.9 19.5 22.0 26.3 34.3 35.7 
Exchange rate (Fiji dollar per US dollar) — Taux FA canes 

(dollar de Fidji par dollar EU) . . . . . . . .. . 0.80 0.86 0.94 0.87 0.82 0.84 

50. Balance of payments! — Balance des paiements! 
{million US dollars — millions de dollars EU) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 
Merchandise: exports f.o.b. — Marchandises: exportationsf.o.b. . 142.8 157.6 120.4 164.5 184.5 242.4 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations f.o.b. . —234.5 230.9 226.0 -258.5 298.2 —412.4 
Other goods, serv. and income: cred — Autres biens, services et 

revenu: crédit . "0, ; RIT Là 143.5 137.6 143.5 161.0 185.1 233.1 
Other goods, serv. and income: deb — Autiba eal services et 

revenu: débit . . . : 5 2.188 —82.3 -89.8 —84.9 —92.0 -105.1 —-134.0 
Private unrequited Gahieers — Transferts privés sans con- 

trepartie . . Eee eat oaks ob —2.3 —2.4 —4.9 —4.0 —4.0 —8.5 
Official unrequited tante nie. — Transferts publics sans 

contrepartie, n.ia. . . Met ei ree 4.0 LT 1.3 2.9 2.0 13.2 
Direct investment — Tnvestinneneets Ares - 7 : 12.0 10.9 ~ — = 10.2 
Portfolio investment, n.i.e. — Investissements de es 

HA. : = ~ be = = = 
Other long-term Fer nie. — Fo attain à bis ascends 

5 i ag oe : 37.0 34.5 19.2 36.3 12 45.3 
Other hé aie, Die = Aves abus à court terme, 

Did. + PT AG Te —1.3 0.7 6.3 —0.2 —10.6 0.9 
Net errors and omissions — Fan et omissions nettes . . . 15.0 30.0 2.7 6.5 23.6 13 
C’part to mon/demon. of gold — Contrepartie de la monétisa- 

tion/démonétisationde or . . . : = = = = = eA 
Counterpart to SDR allocation — Cvatenetie de fication 

de DTS FRE : = ons = a es 2.4 
Counterpart to hé dea! = Comers rh une 

tions . . ‘a A aa 8s 0.9 —9.9 -10.0 6.4 8.5 —5.9 
Exceptional anche nt ere Deuil “ea pas _ = <n =. = 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 

des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . . . . - = = = = = 
Total change in reserves — Evolution d'ensemble des réserves . . —34.8  —39.9 32.3 —22.9 130 —2.0 


1 Minus sign indicates debit, 


1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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1980 1981 1982 
105.3 125.6 130.5 
44.1 48.7 52.8 
61.2 76.9 Ce Ys 
66.3 76.4 81.6 
2375 238.7 264.8 
37.4 24.6 24.2 
243 16.9 13.1 
8.1 Vat 111 
133,9 119.0 119.9 
132.5 116.0 123.4 
1.4 3.0 —3.5 
188.7 233.2 246.0 
21.7 20.3 38.5 
—23.2 —12.3 —2.0 
44.9 32.6 40.5 
0.79 0.88 0.95 
1980 1981 1982 
343.3 278.4 251.4 
—493.0 -544.9 —440.2 
256.8 283.0 292.1 
—164.9  -209.1 -213.5 
—2.3 —8.8 —3.0 
35.2 25.9 20.5 
34.2 37.6 3539 
39.9 104.9 43.4 
—3.8 -1.8 7.0 
—5.2 11.2 -15.7 
5 2.3 - 
—1.4 -13.0 —0.5 
—41.3 34.2 22.6 


1983 


141.6 


58.7 
82.9 
86.9 
302.1 
28.2 
13.3 
14.9 
122.7 
122.5 
0.2 


213.3 
32.9 
—5.1 
38.0 


1.05 


1984 


142.3 


61.0 
81.3 
100.5 
347.7 
32.3 
10.6 
21.7 
132.6 
130.0 
26 


324.8 
292 
6.1 
23,1 


1.14 


—0.1 
—0.3 


XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


51. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(million Fiji dollars — millions de dollars de Fidji) 


1974 


1975 1976 1977 1978 


FIDJI 


1979 1980 1981 1982 1983 1984 
1 1 
Total revenue _ Races totales : 80.91 113.30 128.78 151.70 161.60 198.77 232.63 259.45 258.34 296.40 
Total expenditure’ — Dépenses totales 15.39 103.44 129.67 155.08 170.28 189.04 223.12 239.58 273.22 304.10 
Balance — Solde 45:52 +9.86 0.89 3.38 8.68 +9.73 +9,51 +19.87 —14.89 —7.70 
Revenue — Recettes 
: 3 a 3 
Tax on income’ — Impôts sur le revenu” . . . . . . . 33.01 45.02 56.73 68.33 77.69 86.72 105.39 113.86 120.50 131.05 
Customs duties and port dues — Droits de douane et taxes 
portuaires hit 37.02 43.58 46.85 49.62 54.80 68.80 73.68 93.08 83.25 99.44 
Interest — patents A oe 0.31 3.20 1.95 9.98 233 DSL 0.65 0.55 0.78 0.60 
Other receipts — Autres recettes 10.57 21.49 23.26 23.78 26.78 40.73 $2.90 51.96 53.80 65.31 
Expenditure — Dépenses 
Departmental expenditure — Dépenses de fonctionnement . 54.22 67.14 88.63 105.15 120.16 139.49 160.80 167.37 189.77 212.86 
Public debt charges — Service de la dette publique 7.43 18.38 25.31 33.96 31.20 27.29 35.39 39.19 46.62 57.82 
Works annually recurrent — Charges au titre de travaux A 
récurrence annuelle Pe orig ee TTL 10.02 12.35 12.25 14.71 17.30 21.43 26.96 28.86 25.23 
Pensions and gratuities — Pensions et libéralités 2.42 2.90 3.38 3:72 4.21 4.95 5.50 6.07 7.97 8.19 
Contribution to capital — Dépenses d’ équipement 3.60 5.00 ~ - = = 
1 Current revenue. 1 Recettes courantes. 
2 Current expenditure. 2 Dépenses courantes. 
3 Including estate and gift duties. 3 Y compris les droits de succession et les droits sur les libéralités. 
XIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
52. Education — Enseignement 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Préscolaire . 108 375 370 130 140 143 163 168 
1st level — 1er degré 636 641 642 644 646 647 652 656 
2nd level — 2ème degré (total) 124 139 151 
General — Général le aes a: 97 109 121 
Vocational/technical — Professionnel/technique. . . . . 
hé } 27 30 30 
Teacher training — Normal : : 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school! — Préscolaire . eens 256 woe 163 170 125 196 217 
1st level — ler degré 4 229 4 274 4410 4 209 4 435 4058 4 097 4150 
2nd level — 2ème degré (total) 12327 1,527 ss 2 053 2357 2 564 2749 
General — Général Fe tiie coauthor 1103 1184 1 263 1 662 1 766 2 054 2 254 2 442 
Vocational/technical — Professional/technique . . . . . 226 226 235 235 
gs } 224 ms 254 aw 
Teacher training — Normal SS Ape eos | 61 77 75 12 
Brdilevel =ssemedegre. - .f8- > =. 2 © «= = «© «Oh 201 166 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolare . 3 256 3 339 3 581 3 894 4 089 4 493 4 536 
1st level — 1er degré 135092 134971 133627 132440 131 441 129298 116139 116 318 
2nd level — 2ème degré (total) 28423 30545 33062 35416 37036 38113 49963 48 608 
Genetal-—-Genéral 2a «98h 2 we : 26202 28072 30758 32995 34493 35054 47119 45 843 
Vocational/technical — Professionnel/technique  . . 715 1938 1 700 1 678 1 930 2 445 2 330 2 396 
Teachertraming= Normal ©") . … 2 . «0%. «+s 506 535 604 743 613 614 514 369 ee 
3rd level — 3ème degré 1 089 1 810 2 461 2 760 1765 1 814 2 003 2 299 


53. Libraries — Bibliothèques 
(1978) 


I IS 
Length of shelving (in metres) 


Number of libraries — Number of volumes (thousands) — occupied by collections — 


Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de mètres de rayonnages 
occupés par les collections 
Libraries by category — Bibliothéques classées par catégories 
Higher education! — Enseignement supérieur? TOR TE 1 sas 5213 
STP SCOMMES Se nn 0e di nu à 300 235 5 800 
Speciali— Speciilisees ru Os 11 82 6 625 
Public — Publiques 9 91 


1 In 1977. 1 En 1977. 
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FUI 
XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


54. Mass communications — luformation de masse 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . . . heh 117 139 303 110 
Generalities — Généralités . . . . . . . + «+ = . A 53 - 69 3 
Arts and letters — Artset lettres . . . . . . . . . os 10 18 72 42 : 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . . Hoe 51 50 74 20 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées . ae 5 71 aoe aa 88 45 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . 1 1 2 a 2 2 Saks ne 3 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . . 20 20 38 FT 43 54 “ee mde 67 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
(millers) Meee ene, ee ET et 300 300 300 300 300 300 300 310 320 


55. Medical facilities — Santé publique 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of registered medical personnel — Personnel médical immatriculé 


Physicians —Médecins « . «5 « «5 + © 1 « « « « 236 238 260 278 286 294 284 
Dentists 1e enfin Ua a: à, ol 35 32 39 35 43 47 48 
Pharmacists? —Pharmaciens> . . . . . . . . . . je ise 51 54 57 57 64 
Nurses Iniirmicress a a4 a nn See oe. > 
Nadwive vie Sapeotommee } 1112, 1108. 1123 1222 1271 1309. 1388 
Population per physician — Population par médecin . . . . 2 399 2418 2 250 2 144 2 183 2 112 2 232 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 
HOSDIAIS = HOPRAUX NC nc re Zs 25 25 30 27 27 27 27 
BOSS LES I COS cae Me Ir ROA, "COR 1 554 1611 1617 1973 1 689 1 722 1 784 1777 
Population per bed — Population par lit . . . . . . . . 364 358 362 379 359 361 355 364 
1 Including non-university level ‘‘dentists'* 1 Y compris les “‘dentistes’’ non diplomés d'une école de niveau universitaire 
2 Including non-university level ‘pharmacists’ 2 Y compris les “*pharmaciens’’ non diplomés d'une école de niveau universitaire 


56. Deaths by major causes’ — Décès selon les causes principales 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1965 revision — 


Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
LC ee tu ir 2 ee Maui 1608, 2 029 vit mata 2 285 2 445 sis Pr 4251 LT 3 477 
ue et on aha: à PS à 08 161 + PE 48 48 tes + 83 i wie 69 ae 
IP pe SS ne ne er 0° 14 Sere ate 17 26 ate + 38 ae 35 wen 
OS ee ee ee tr 109 aha Las 125 174 ek = 228 val 301 
BO awe ie ce UT EST ATOS Oe) : 0 72 “Pe sé 75 83 ss a: aie 125 un 152 
ROC ulate Tin: nes, Les ee Ms 17 GA FT 8 7 FT — 14 ee 23 
Bile rule tes a cee er OES TA MA 00 123 ta A 40 92 à de TT" 216 wah 141 
OR Ree ee AL. Chad. 64 171 web So 213 91 re Sax 945 tx 894 
ROOMS NS + Me OU. b>. CAL 76 hts dés 192 184 +. id 188 dis 182 
SR LL td et 050 1 06 130 + LA 157 176 ce + 345 és 218 é 
eT as. fn PO es 19 ewe ned 11 27 “rw #7 71 “ew 83 
RSR A 7 oR 5 xe à s'y we ae 12 ex ae 53 45 ae ra 74 wen 98 
TE OS eer: es a a ONE à 25 PPT TT 45 48 Tr er ss wie 95 
GIG ereeMAUICS: hot feo tam, se sok vey we) oe We ew ob 1100 viel bigs 1 301 1 444 i as 7 1 869 mys 1 186 ages 
1 Deaths in Colonial War Memorial, Tamavua, Lautoka, Labasa and Levuka hospitals, DRE dans lex pau Colonial War Memorials Tama Ta aba DAU 


57. Life insurance — Assurance sur la vie 
(thousand Fiji dollars — milliers de dollars de Fidji) 
—————_——— oo 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Gross premiums — Primes brutes SEA ts oa, MCE RS 4629. 5725 6556 7992 9650 10283 11733 13188 15084 17205 
Claims paid — Sinistres réglés . . . . . . . , , , . 1678 2 161 2 175 2 748 2 514 3 810 4 026 Air Al 5 821 7 135 


see 
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HONG KONG 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of midyear population’ — Population estimative au 


milieu de l’année! (millions) Cf er eel. eee À 4.32 4.40 4.44 4.51 4.60 4.88 5.04 HE 5223 5.31 5.36 
Annual crude rate of live birth — Taux brut annuel de natalité 

(naissancesvivantes)ae 6 sas © ©. « = 6 . « . 19.3 182 1747 1767 17.6 17.0 ia 16.9 16.5 157 14.4 
Annual crude rate of death — Taux brut annuel de mortalité . . Sil! 4.9 s:1 Si) See 52 5.0 4.8 4.9 5.0 4.8 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile . . . . 16.8 14.9 13.7 135 11.8 12.3 1122; 9.7 9.9 9.9 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . . 8.7 8.2 8.9 9.0 8.8 9.1 10.1 9.8 9.8 9.7 


1 Including 59 000, 38 700, 20 200, 11 300, 13 100 and 12 600 Vietnamese refugees for 1979, 1980, 1981, 1982, 1983 


and 1984 respectively 1 Y compris 59 000, 38 700, 20 200, 11 300, 13 100 et 12 600 réfugiés vietnamiens pour 1979, 1980, 1981, 1982, 1983 


et 1984 respectivement 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1976* and 1981 censuses — recensements de 1976! et de 1981) 


3 August 1976 By-Census — Recensement intermédiaire du 3 août 1976 


————————————.———  ]]____ __——————___ _—_————me 


9 March 1981 Census — Recensement du 9 mars 1981 


Population Density Population Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male = Female — Superficie per km”) — 5 Both sexes — Male — Female — Superficie per km‘) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km*) Densité (au km‘) Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km? i) 
4 439 250 2 272 300 2 166 950 1049 4 232 5 021 066 2 625 834 21395232 1 064 4 719 


1 By-Census. ‘ Recensement intermédiaire. 
3. Estimated population by age and sex’ (30 June 1984) — Population estimative selon l’âge et le sexe! (30 juin 1984) 
Age (in years — en années) 
All ages — Under I — 
Tous âges “ied de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
an 
Both sexes—Lesdeux sexes . . 2. « » = « « 5 364000 ——— 426 800—— 409600 427300 480500 599300 582700 475300 354 900 
(VEY SY BRCCT sie Re eet te eS en ance 2 781 900 220 500 212700 222200 248500 309000 304600 253300 194400 
Homdie — Remini 2 Me se we 2 582 100 206 300 196900 205100 232000 290300 278100 222000 160500 


Age (in years — en années) 


40—44 45—49 50-54 55-59 60—64 65-69 70—74 75-79 80-84 85 plus 


nn mn EG Re 


Both sexes: — Lesideux Sexes. 2 à à à os  : à à 234 900 265600 266600 244200 196600 159300 111 900 —— 128 500 
MICE MASCHIEY Cees cst ee sre em, Mee) 2. wt, ae 131800 146900 142900 127 800 99 200 77 200 49 000 41 900 
bemale—PFeminin 1 « « «© * « « «= « à » 103 100 118700 123700 116 400 97 400 82 100 62 900 86 600 

1 Including 12 600 Vietnamese refugees. 1 Y compris 12 600 réfugiés vietnamiens. 


4. Live-birth rates specific for age of mother — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
D —__—_—_—_—_—_—————————……—…"…"…"…"…”…”…”…"”…"…"—"…"…"…"—"—"—"—_—_——"———…——————— 


AITAgE ST “TOUS ÂGES NT en NE Rene de 85.3 1125 TSI 72.0 70.3 66.2 66.1 65.6 63.6 
15 | Oeviguitig A  : à … = oe ee ee ae 18.7 17.8 175 17.4 15.4 12.5 ToÛL 11.8 10.0 
DO + Ve à + 139.0 122; 111.4 105.2 98.9 87.6 86.1 86.3 79.9 
LES: a a, or mn es mes 244.8 206.7 188.3 185.8 178.7 164.2 158.7 154.0 147.6 
UE Si ace ee ne en a” 1 AE CR OC es 141.6 123.1 123.4 1155 113.0 109.2 106.3 98.1 951 te Mee 
See. en we de nt +. fe. + 71.8 59.5 49.8 45.7 43.5 42.3 39.8 34.6 34.5 aes ee 
AO AA RER. Rs OU > its des, à 07 21.8 18.6 14.7 13.0 1173 9.1 8.3 6.8 6.2 
eR AQ! A SA ru bd sr Ur EE US 2.8 2,7 1.6 EAN ital 0.9 0.8 0.7 0.6 


ee ee ee ON NN EM ON MNT , GR, ee ee 
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HONG KONG 


I. POPULATION (continued — suite) 


5, Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Male — Masculin 3 51 52 
À À SES) Sys) 55 5.6 5.6 5. 
ON did Be AT ong Cle eee oe 9.8 
oe a 0.8 0.8 0.8 0.7 0.7 0.6 0.7 0.5 
ee 0.4 0.5 0.4 0.3 0.3 0.4 0.3 0.2 0.3 
nee 0.4 0.3 0.3 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 
tae 0.6 0.5 0.6 0.5 0.5 0.6 0.5 0.5 05 
us 0 1.0 0.9 0.7 0.7 0.7 
def 1.0 1.0 1. 
HR 14 1.2 1.2 1.2 13 1.1 1.0 0.9 0.9 
me 2.1 Le 1.8 15 17 1.4 1.2 12 1.1 
oes ; ; 2. 2.1 1.7 1.7 1.6 
2.1 2.0 77 2.3 2.0 : 
35 — 39 3.4 2 2.8 2.9 
3.9 3.8 3.4 3.5 3.0 
cea 6.0 5.6 5.8 5.5 5.4 5.7 5.1 4.7 4.6 
ness 9.7 9.2 8.9 8.7 9.3 8.7 7.9 7.1 8.1 ] 
55 _ 59 14.5 14.6 14.1 14.1 14.0 13.8 13.8 12.2 122 é 
60 — 64 25.8 23.2 2337 257 21.5 21.8 19:71 19.6 19.4 
65 — 69 38.9 37.7 39.6 37.8 36.5 35.6 33.9 ae ee 
70 — 74 56.6 54.5 60.3 55.6 53.6 52.6 46.9 . à 
75 — 79 98 0 
80 — 84 | 92.5 91.7 99.7 97.7 95.0 912 92.3 81.9 reg! 
85 plus 
Sy ona ae 4.6 4.5 4.7 4.8 4.8 4.8 47 4.5 45 
aD tee 150 130 119 125 108 10.6 10.4 9.2 94 
AT pea 1.0 0.7 0.8 0.7 0.7 0.6 0.6 0.4 0.5 
5- 9 0.3 0.3 0.3 0.2 0.2 0.3 0.2 0.2 0.2 
10 — 14 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.2 0.3 0.2 
— 0.4 0.4 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3 0.2 0.3 
15 — 19 ; 
20 — 24 0.7 0.6 0.5 0.4 0.5 0.5 0.4 0.4 0. 
_ 0.8 0.7 0.7 0.7 0.7 0.6 0.5 0.6 0.5 
25 — 29 
_ LZ 1.0 | 0.8 0.9 0.8 0.7 0.7 0.8 
30 — 34 
35 — 39 125 12 i PE! 1.2 1.1 1.0 1.1 1.0 1.0 
40 — 44 2.0 2.0 2.0 2.0 1.6 1.8 1.8 1.6 1.5 
45 — 49 3.0 2.8 Sek 2.8 45 2.8 2.6 ai 2.6 F 
50 —54 4.8 4.6 4.8 4.1 4.4 4.2 4.2 39 3.6 d 
55 — 59 1.3 7.6 7.4 7.3 as 13 13 6.7 5.8 à 
60 — 64 123 12.0 12.0 12.3 i323 112 10.5 9.9 10.8 4 
65 — 69 18.5 17.6 19.0 19.5 19.3 19.1 17.8 16.8 16.1 q 
70 — 74 29.2 27.6 28.4 28.4 29.5 28.1 27.7 25.2 26.6 
75 — 79 39.9 F 
80 — 84 68.6 68.7 ILS 74.0 70.2 70.5 67.4 65.7 63.7 4 
85 plus 113.9 $ 
6. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex — Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 
Age (in years — en années) 
0 1 2 3 4 5 10 15 20 25 30 
Expectation of life — Espérance de vie 
1976: Male — Masculin 69.57 69.68 68.78 67.82 66.87 65.91 61.05 56.16 51.35 46.63 41.92 
Female — Féminin . 76.42 76.35 75.45 74.51 73.56 72.61 67.73 62.82 57.94 33411 48.30 
1978: Male — Masculin 69.86 69.95 69.05 68.10 67.14 66.18 61.33 56.44 51.62 46.89 42.18 
Female — Féminin . 76.58 76.51 75.61 74.67 73.72 72.76 67.88 62.98 58.10 53.26 48.45 
Survivors — Survivants 
1976: Male — Masculin 1000000 984305 982890 982184 981568 980994 978741 976851 973493 967988 961 559 
Female — Féminin . 1000000 987851 986546 985741 985090 984533 982850 981 440 979407 976528 972777 
1978: Male — Masculin 1000000 984502 983098 982398 981787 981 217 978974 977095 973796 968438 962 238 
Female — Féminin . 1000000 987951 986649 985 846 985196 984640 982962 981558 979553 976713 973018 
G6uooaeEx{_—_@€C—_“j[jeTu7x—_"”_=0—0€"”=—"@*=*@oO®oo0=CXTX€XTECTqE ee 
Age (in years — en années) 
35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 
Expectation of life — Espérance de vie 
1976: Male — Masculin 37.29 32.68 28.27 24.03 20.06 16.36 1349 10.44 8.00 6.06 4.52 
Female ~ Féminin . 43.54 38.82 34.18 29.66 25.31 21.18 17.34 13.70 10.36 7.56 5.25 
1978: Male — Masculin à 57.39 32.92 28.49 24.24 20.23 16.53 13.32 10.55 8.09 6.13 4.57 
Female — Féminin . 43.69 38.96 34.33 29.80 25.45 wa 17.45 13.81 10.46 7.64 5.32 
Survivors — Survivants 
1976: Male — Masculin ; 952673 941880 923898 897 343 856531 796020 702732 579770 437 258 281 151 144 606 
Female — Féminin , 967638 961238 951565 937 408 915 220 881485 829790 759518 659933 514 056 334 520 
1978: Male — Masculin A 953664 943156 925640 899762 860079 800752 709292 587348 445 741 288 902 150275 
Female — Féminin . 967960 961659 952122 938126 916219 882877 831818 762321 663925 519196 340 341. 
mn em a LR 
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I. POPULATION (continued — suite) 


7. Economically active population by industry, status and sex (July-September 1983) - 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (juillet- -septembre 1983)? 
(thousands — milliers) 


HONG KONG 


ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2 3 4 5 6 
Total . : 2 568 30 2 933 14 
2 218 545 
Male — Masculin 1 636 21 2 480 13 206 372 
Female — Féminin : : 932 9 453 1 12 173 
Employers and own-account Sa — pmemyees, et personnes 
travaillant à leur propre compte. : 247 17 — 52 — 14 106 
Male — Masculin à 217 ~ - 
Female — Féminin 29 aia MT — se ders 
Employees — Salariés 2170 5 2 841 14 188 394 
Male — Masculin 1 338 
Female — Féminin à 832 He AG 
Unpaid family workers — dr des Fe non rémunérés 45 i] — 8 — 1 24 
Male — Masculin 9 — — 
Female — Féminin RS er 36 ee — — stays 
Not classifiable by status? — Inclassables selon la situation? 106 1 — 52 — 15 20 
Male — Masculin 72 1 — 19 _— 14 13 
Female — Féminin 34 - — 13 - 1 7 


1 Household survey. 
2 Data relate to unemployed. 


1 Enquête auprès des ménages. 
2 Les données se référent aux chômeurs. 


8. Economically active population by occupation, status and sex (July-September 1983)! 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (juillet-septembre 1983)! 
(thousands — milliers) 


161 


Row! 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 3 4 5 6 dl 
otal... 2 568 154 91 403 266 407 32 
Male — Masculin 1 636 86 81 182 195 264 23 
Female — Féminin : 932 68 10 221 71 143 9 
Employers and own-account ce = Ta et personnes 
travaillant à leur propre oe es CE 247 
Male — Masculin = : 217 
Female — Féminin 29 
Employees — Salariés 2 170 
Male — Masculin 1 338 
Female — Féminin . À 832 
Unpaid family workers — Scsveilicos PART non rémunérés 45 
Male — Masculin 9 
Female — Féminin RS le Te 36 mere nots 
Not classifiable by status” — Inclassables selon la situation? 106 2 1 10 jf 13 1 
Male — Masculin 12 1 1 4 5 10 1 
Female — Féminin 34 1 — 6 2 3 — 
1 Household survey. 1 Enquête auprès des ménages. 
2 Data relate to unemployed. 2 Les données se réfèrent aux chômeurs. 
II. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
9. Employed persons by industry — Personnes actives par branche d’activité économique 
(December of each year — décembre de chaque année) 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
Total persons engaged’ — Effectif occupé: total’ 872.6 1339.7 1555.6 1606.7 1744.4 1852.4 1976.2 2060.7 
Mining and quarrying — Industries extractives 0.8 0.6 0.5 0.7 0.6 0.8 0.8 0.9 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 600.1 678.9 Ca Bay: (eel 816.7 870.9 907.5 905.9 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau 6.3 6.4 6.5 6.7 722 19 9.3 10.6 
Construction — Bâtiment et travaux publics : . 48.8 63.0 74.7 86.0 90.5 88.9 
t d hotels — Commerce, restaurants et 
D Pres À is à 353.8 spl 386.3 411.4 418.6 455.1 483.8 
rt, st e and communication” - Transports, entrepôts 
Reine , ; 45.3 44.0 Sh 57.6 61.5 68.0 (hes 85.1 
Financing, insurance, real ‘estate ad bamnses services — 
, affaires immobilières et services fournis 
oo de. ; 2iffell 66.0 1225 83.1 98.2 113.4 131.6 154.8 
Community, social and personal services — Services fournis a 
la collectivité, services sociaux et services personnels 79.0 85.7 124.0 140.7 152.5 158.8 168.0 181.2 
Public administration — Administration publique . 103.9 104.4 107.1 113.5 121.6 1279 136.2 149.6 


Non-agricultural activities. 
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1 Activités non agricoles. 


8 9 
137 468 

81 273 

56 195 

fl 19 

128 438 

= 3 

2 9 

1 6 

1 3 

8-9 x 
1194 2 
794 2 
400 = 
53 = 
41 = 
12 = 
1982 1983 
2067.9 2085:3 
0.9 0.8 
847.2 855.4 
iis. 10.7 
82.1 70.6 
517700 (S320 
87.6 89.7 
166.1 161.7 
190.4 194.8 
1645 169.7 


19 


10 


19 
10 


1984 


HONG KONG 


II. MANPOWER (continued) — MAIN-D’OEUVRE (suite) 


10. Unemployment — Chômage 
(September of each year! — septembre de chaque année 1 
(thousands — milliers) 


oe SSS SS SE ES eee 
1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total unemployed by occupational groups — Nombre total de chômeurs par groupes de pro- 


: “ 106.3 
fessions . 80.0 55.6 74.6 101.9 93.8 106.7 


Professional, el ead related Fe = nel ant OR autitiauss, ted 


niques, libérales et assimilées CRE: Te: eer ia” 2.8 12 1.6 3.0 2.2 3.4 19 
Administrative and managerial workers — Directeurs et se administratifs supérieurs. . . 0,2 0.3 0.3 0.6 0.9 15 1.0 
Clerical and related workers — Personnel administratif et travailleurs assimilés . . . . . 4.2 3.6 4.0 8.0 9.4 10.0 10.0 
Sales workers — Personnel commercial et vendeurs 3.6 29 2.8 4.9 4.7 5.2 7.4 
Service workers — Travailleurs des services. . : , 8.4 6.7 4 12.6 11.4 123 133 
Agriculture, animal husbandry and forestry Are Gaherenén aiid Len — he vendiegn, 

éleveurs, forestiers, pêcheurs et chasseurs . . . . ee SE 1.1 0.3 0.6 0.7 0.8 0.4 1.0 
Production and related workers, transport equipment ee ge Rte — jones et 

manoeuvres non agricoles et conducteurs d’enginsde transport . . . : re 41.6 25.2 32,2 48.8 45.7 50.9 52.6 
Workers not classifiable by occupation — Travailleurs ne pouvant être ER selon la pro- és 

fession =. 5 ee ae Pe tue Soe aay is 0.1 0.3 0.3 0.2 0.1 = ~ 
Unemployed persons not aout bo bic n'ayant jamais travaillé . or Le 18.0 15.1 25.4 23.0 18.5 PTE 19.3 

1 For 1981-1982: quarter from August to October; for 1983: third quarter | Pour 1981-1982: trimestre d'août-octobre; pour 1983: troisième trimestre. 


III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


11. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Government final consumption expenditure — Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques . . . . 3195 3 526 4027 4721 5 552 6 831 8828 12363 14973 16487 18 384 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 

mation finale privée . . . ; ice there ene x 29741 31195 35359 43327 54155 66890 85 349 102730 119302 138930 158 376 
Increase in stocks — AA Pen eid RE ‘ 678 731 2979 1702 2 067 3 256 3745 3953 1 403 2 993 3 683 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe ; 10648 10528 12928 17555 22285 33185 45548 55399 57792 53212 56898 
Exports of goods and net exports of services — Exportations de 

biens et exportations nettes de services . . . . . . . 38522 38507 53156 57114 68645 95192 120445 149381 158056 196621 265 895 
Less: imports of goods — Moins: importations de biens . . . 38206 38023 49110 55514 71541 98307 126706 158483 164658 201 655 254 252 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 44578 46464 59339 68905 81163 107047 137 209 165 346 186 868 207 948 248 984 


12. Expenditure on the gross domestic product at constant prices of 1980 — 
Dépense imputée au produit intérieur brut a prix constants de 1980 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
nn a 


Government final consumption expenditure — Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques . . . . 5 419 5 760 6 136 6757 7 496 8 199 8828 10667 11253 11861 12191 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 

mation finale privée . . . ot Se 44619 46002 49297 58090 69215 75650 85349 91878 97067 104505 109741 
Increase in stocks — Mia nent a“ ek ae , 1124 901 4313 2 370 2724 A T2 3 745 3 796 1 185 2052 2 484 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe é 20563 20969 23894 30068 33056 38038 45548 49583 50362 45516 45857 
Exports of goods and net exports of services — Exportations de 

biens et exportations nettes de services . . he 58960 59244 75906 78811 68971 104973 120445 137127 135051 153572 184 946 
Less: imports of goods — Moins: importations de sens ‘kj 54077 56115 69659 74972 90737 106940 126706 142912 140378 155010 177148 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . , 76608 76761 89887 101124 110725 123642 137209 150139 154540 162496 178071 


a RE Rs. © 
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Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


13. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


HONG KONG 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agriculture and fishing — Agriculture et pêche . . . . . . 538 533 645 724 856 SONT OA 22091222 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . 21 20 28 25 25 28 213 253 308 328 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . , . . 9 087 9954 13197 15067 17647 23803| 30549 36049 36390 44231 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . 646 668 793 806 952 112 1 703 2229 3 243 4 142 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . . 2150 2107 2512 3293 4612 5992] 8570 11922 12904 12002 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce 
de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . . . . 7 323 7 663 9850 11960 13989 18710| 26169 30749 33647 42535 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 
ÉCCOMMANICAUONS EC = soe 6 6 6 © = 6 2 433 2 657 3 433 3 845 4787 6 400 9645 11853 13632 16049 
Financing, insurance, real estate and business services — Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 
PASS NES EL oo. 6 221 6 283 8319 10877 13576 20248] 29292 37688 39746 37944 
Community, social and personal services — Services fournis à 
la collectivité, services sociaux et servicespersonnels. . . . 6 701 6918 71923 9181 9899 12143| 15696 20995 27428 31696 
Activities not adequately defined — Activités mal définies . . 151 171 164 152 189 221 — - — = = 
Ownership of premises — Propriété immobilière . . . . . - ~ _ - - =| He PeiP ey GS SM 91725589 
Nominal sector (adjustment for financial services) — Branches 
d’activité fictives (ajustement pour services financiers) . . . - _ — - - —|| -7 200 —10 325 -11405 —11 738 
Statistical discrepancy — Ecart statistique . . . . . . . 1 953 1 695 2 709 850 —474 —-4186 3 970 1 056 4199 -1810 
Plus: indirect taxes net of subsidies — Plus: impôts indirects 
nets des subventions d’exploitation . + . . . « . . 1 562 1 905 2 400 2 835 3 499 4011 5 196 6117 6230 71932 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 38786 40574 51973 59615 69557 89473| 137 209 165 346 186 868 207 948 
14. Composition of gross capital formation in current prices — Eléments de la formation brute de capital aux prix courants 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 
Pod lIernres MAP Gee shes + pe + ee + + AU: 145 186 279 372 563 669 1110 1 965 1 601 1 200 
Building and construction — Bâtiments et constructions . . . 6794 6575 7946 11660 14319 21407 29893 35827 39269 32 868 
Residential including combined residential and non-residential 
— Bâtiments résidentiels, y compris les bâtiments à double 
fonction, résidentielle et non résidentielle . . . . . . 1 746 1477 1 561 2 201 3105 4 681 6433 7 208 8 422 7 068 
Non-residential — Bâtiments non résidentiels . . . . . . 924 1037 1 298 1 866 2 029 3 394 5 062 6 957 8 429 7 574 
Other construction and works — Autres constructions et 
LAVAS CP Aa oe Ak de à. CN de ce 1 440 1 482 1 830 2 809 3 502 4 264 5 128 STE 7 936 8 291 
Plant, machinery and equipment — Machines et matériel . . . 3 709 3767, 4703 5 523 7403 11109 14545 17607 16922 19144 
Transport equipment — Matériel de transport. . . . . . 517 814 777 1178 17S 2 312 3 647 3 642 357 3 178 
Machinery and other plant and equipment — Machines et 
AUILeNMALCHICl Tm” CRE ee ee à à Le qi oH 3 192 295% 3 926 4 350 6 228 8797 10898 13965 13351 15 966 
Real estate developers margin — Marge des promoteurs 
DO DITES Oe ae oer Cie, Nc 2 684 2579 3257 4 784 5 683 9068 13270 15890 14482 9 935 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe . 10648 10528 12928 17555 22285 33185 45548 55399 57792 53212 
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IV. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


15. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
en 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres labou- 


rables ou de culture permanente 12 10 10 9 8 8 7 8 8 
Permanent meadows and pastures — PL et Fr L 

permanents oh ee race ate rane 1 
Forest and woodland — Forêts et terrains boisés . . . . . 13 13 15 13 13 13 13 13 14 
Other land — Autres terres CIDE NUS ENT reat 77 78 78 78 79 79 79 78 78 

16. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Irrigated land — Terresirriguées . . .... 6 6 6 4 a = 3 3 3 


17. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100} 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


FAO index — Indices FAO 


All commodities — Tous produits . . . . . . . . . 114 96 90 112 153 131 43 149 107 101 140 
Food — Produits alimentaires . ae 114 96 90 112 113 131 43 149 107 101 140 
Per capita food production — Production. Soret: par 
[UTA TE PGS Be ate lee Se Ae NE 117 96 88 106 104 117 38 127 89 82 112 
1 Original base. | Base initiale 
18. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons — tonnes) 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Chlorinated hydrocarbons — Hydrocarbures chlorurés =. eee 16 15 20 23 16 11 14 
Organophosphorus insecticides — Insecticides organiques shoigticehe Seeger ge Gr 100 60 60 66 68 41 60 
Pyrethrum — Pyrithre . . . . ie NE NES ARE _ — - 1 1 1 2 
Botanical insecticides — Insecticides tredoniuee Se nes ar Be = - 3 6 a 2 3 
Carbamatesuusecticues) ©. a. NO Fee 5 eee e Pk Yee 10 10 10 8 10 12 6 aA owe 
Other insecticides — Autres insecticides . . . . . . . . . . . . a, AE sd = 6 2 6 1 M 554 
Bungicides-BONgIcides; MN vs <8 sha so Sl seis a hy Oe 10 10 10 + 9 8 4 
Hericwles = Herbickies 95). ia. = whe see 6 fe ae ee ee 40 20 20 22 23 29 23 
BIOS DP LOMUICS CC 4 4 5 8 11 15 22 
Anticoagulants . . . ie tee oe Path Ne ro leo Rei. CoE ee 10 11 wud 3 one ee “+ 
Pesticides n.e.s. — Pesticides n. aa Le Tae Se wees 2 2 4 4 5 7 


19. Livestock — Elevage 
(end of September — fin septembre) 
(thousand head — milliers de tétes) 
ee ee el ee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ee 


Be BOVIS a mamas, Weare ee aes, ee, hs 2 11 10 10 10 9 9 Si 5 4 4 5 
ABS —IROLCINE ates! Ae. cay Seen ee SRN, Bat 335 386 440 461 493 S335 555 4 

Butlabess— pitiless = ek ee ee 1 1 1 1 1 1 ue a 4 

Ris M UOUL SP ME, mene we hoe nk 4 282 3 671 4016 So 5 506 5 883 6 756 6 522 6 600 7 000 HA 000 
ucks — Canards tt PE PCT DR ET Ce OUR 282 247 267 300 594 881 868 814 815 1 000 1 000 

GC OISE RE ona cn D OUT Ao os 6 : 4 5 5 5 4 3 3 
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IV. AGRICULTURE AND FISHING (continued) — AGRICULTURE ET PECHE (suite) 


20. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


HONG KONG 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 


1983 1984 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 6 6 6 6 6 7 fl 7 7 
Milking machines — Trayeuses . . . . . . . . , . 41 41 41 35 31 177 199 152 164 
21. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
otal. ES, k ee ee ne ee we 142 151 157 158 163 190 195 182 181 189 
Inland waters — De RTE ei A - 3 5 5 4 6 7 7 fl 8 fl 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes. . . . . 139 146 152 154 157 183 188 175 173 182 
22. Water resources development and expenditures — Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Irrigation (thousand hectares) — Irrigations {milliers d'hectares) 
Cultivated land under crops! — Terres cultivées! ADEME MONET TS a 6.0 5.6 4.2 3.9 3.8 
Command irrigated area — Superficie irriguée par gravité . . . . . . . . 6.1? 4.5 3.9 3.5 3.2 3.0 
Total irrigated area with assured water supply in wet season* — Total de la super- 
ficie irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies* ig? 4.5 3.9 5) 32 3.0 
Total irrigated area of two crops a year with assured water supply — Total de la 
superficie irriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eau est 
ASSUTCC MMMM foe 5) NE el sis) 5) lsh ie Ge Ve Dia ete Le — 0.3 0.1 = - - 
Flood control — Lutte contre les inondations 
Flood-prone area® (thousand hectares) — Zone sujette aux inondations> (milliers 
ainectares)) © .98. 82% f = = = 
Total population in fkidapeéne area finotaands) — epilation totale vivant dans 
cette zone (milliersd’habitants) . . . . : ay Een re aS — - = = — = 
Lives lost owing to cyclones and floods prea - Pets en vies humaines dues 
à des cyclones et des inondations (nombre de personnes) . . . . . ï = = = 
Flood damage (thousand US dollars) — Dommages causés par les crues (milliers 
de dollars EU) . . . am = = = = = = 
Total length of dikes Aciiomenres) - pana an ae sete NET bie - — - - - = 
Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic 
metres) — Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues 
(millions de métres cubes) cas - — _ = — — _— 
Number of basins with flood ste babe _ Es oo a peated laine 
l’objet de prévisions des crues(nombre) . . . . . . . . . . . . . = - - - _— _— 
Urban and rural water supply — Alimentation en eau des zones urbaines et rurales 
Urban waterworks — Sayer cate urbains 
Total production capacity® (thousand cubic metres per day) — Capacité de 
production totale® (milliers de mètres cubes par jour) . . 6 1 500 1 900 1 900 1 900 1 900 1970 2 100 2 300 2 300 
Total urban population (thousands) — Population eae totale iles 
CHAT TT ON os ; 3 941 4 021 4 070 4 282 4 408 4719 4 845 5 077 
Total urban population red ét Fu connection ied be outs 
(thousands) — Population urbaine totale desservie par des branchements au 
réseau et des installations publiques d’approvisionnement en zau (milliers 
CARTIER 3 941 3 855 31919 4 282 4 408 4719 4 539 5 077 
Rural waterworks — Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de pro- 
duction totale {milliers de mètres cubes parjour). . . 2 ; - = = = = = = 360 
Total rural population eee — Population uae oa (milliers 
GU TAY NE) 2 OC ; 479 493 536 618 660 376 Bie 341 
Total rural population with easy access to mite water house nds) - - Population 
rurale totale ayant facilement accès à l’eau potable (milliers d'habitants) . . . 435 449 491 572 613 357 353 
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HONG KONG 
IV. AGRICULTURE AND FISHING (continued) — AGRICULTURE ET PECHE (suite) 


22. Water resources development and expenditures (continued) — Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives (suite) 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ES 


Public capital expenditures’ (million US dollars) — Dépenses d’équipements du secteur public’ (millions de dollars EU) 


Irrigation and drainage — Irrigation et drainage 


Flood control — Lutte contre les inondations . - _ - - _ - pig nl 7. 
Urban water supply — Alimentation en eau des villes . - - + + + + + + 64 877 RE 27 44 23 53 62 63 
Rural water supply — Alimentation en eau des campagnes . . - - + + = : = - - = = 27.3 23.7 15.2 12.8 


Hydroelectric power — Hydro-électricité 
Watershed management — Aménagement des bassins versants 


1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops 1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures permanentes. 


2 As of 1975, 
3 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water supply, and deficiencies 


2 Chiffres de l'année 1975 

3 Projets d'irrigation existants el équipements prévus, que l'approvisionnement en eau soit suffisant ou non et quels 
que soient les insuffisances du système de distribution, de la préparation des terres et du drainage, et les problèmes 
de salinité ou autres 

4 Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne posant aucun problème 


in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other problems 

4 Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and drainage problems 

5 The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes the area under protection 
d'inondation ni de drainage 

5 Superficies inondées une fois tous les cing ans environ. La superficie sujette aux inondations comprend la zone 
protégée contre les inondations par des ouvrages ou d'autres moyens. 

6 Capacité de production totale des services des eaux dans les zones urbaines et rurales. 

7 Il s'agit de l'ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations provinciales et 
locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part correspondante du coût des projets 


by structural and non-structural flood control measures 

6 Total production capacity of urban and rural waterworks 

7 Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and autonomous corporations 
and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose projects 


à objectifs multiples 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


23. Mining production — Industries extractives: production 
RS a a nn a EEE Eee eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ES 2 
Iron ore (Fe content) (thousand metric tons) — Minerai de fer 
(teneur de Fe) (milliers de tonnes) . . . . . . «© « . 80 84 19 = - _ = as = — 


24. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Meat, fresh {in terms of carcass weight) — Viande fraîche (poids carcasse) 


ROLE NEC Poreftais;s = ME maw + le 146 143 152 157 157 168 204 178 192 A = 
_ Beer (thousand hectolitres) — Bière {milliers d'hectolitres) . . 300 370 450 500 550 570 600 630 

Wigarettess(MiiOns): ss ssw ek a  L 4748 4550 4 006 4181 3 983 4 527 5 444 6 668 6 486 <a 
Cotton yarn — Filés de coton 

MERE MÉRNLÉS cs i os 5 n+ & * © CN © 24.1 20.8 25.8 31.0 39.9 39.0 36.6 31.9 21.9 — aka 

OS CAUSES cooler sas ge ay ps sR el ot Se. a 148.7 173.4 196.1 169.4 169.6 185.3 164.0 129.4 126.4 140.4 136.8 
Woven cotton fabrics (million square metres) — Tissus de coton 

jmillionsdemetres:carrés) . 1. 5 wt st ll tl ll 558 682 822 676 654 717 661 616 566 643 659 
Wool yarn — Filés de laine PR TR A er eue 6 4 9 7 6 6 6 6 
Cement — re ‘ : ears ee a a Wal en ee 571 575 765 1029 1 236 1279 1 489 1517 1 436 1728 1 848 
Manufactured gas’ (terajoules) — Gaz d'usine” (térajoules) . . 1474 1 608 1 892 2077 2 504 3 021 3 523 4 033 4858 5928 6 912 


1 Including cigarillos. 


= . 1Ye at 
2 Production in gasworks only. Y compris les cigarillos. 


2 Production par les usines à gaz seulement. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


25. Industrial production: gross output — Production industrielle: production brute 


(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


HONG KONG 


| Reporting establishments with 10 or more persons engaged. 


Branch of industry — Branche d'activité ee 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Industry — Toutes industries : 2-4 --- 50871 54237 66384 101726 121880 144616 141113 
Mining and quarrying — lnduaitice extractives 2 eee 140 208 274 262 349 409 520 
Coal mining — Charbon , 210 Je — - — = 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole aad et “5 es. 220 Bee = = = = = = = 
Metal ore mining — Minerais métalliques 230 = = 
Other mining — Autres minéraux . 290 Sere ue ae a 5e ae 409 520 
Manufacturing — Industries manufacturières 3 ... 48753 51710 63729 98123 116530 136846 132539 
Food products = Produits alimentaires 311/2 1 244 1 530 1 796 2 389 2 893 3 333 4722 
Beverages — Boissons 313 386 502 566 690 909 1182 15323 
Tobacco — Tabac 314 este 439 440 475 568 638 736 812 
Textiles : an 1321 9133! 11861 10413 12176 17164 18817 21189 20 086 
Spinning, weaving aa Goan — Pilates, re et res 5 aval 6908' 8960 1352 81668) 1257 10278 12468" 11677 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . . 322 9725' 12661 13091 15417 22755 26922 30415 29 423 
Leather and leather and fur peoducks - Cuk et Rire et dbus 
produits 5 323 190 277 322 639 886 815 653 
Footwear — Checeeses . . 324 246 201 290 513 659 821 598 
Wood products, except furniture - Produits ds bom auf 
meubles tees 53! 360 436 549 960 768 1292 1042 
Furniture and re except real Meubles, at ceux faits 
en métal 332 295 327 482 781 791 1070 893 
Paper and paper peace. - ok et _ en ur 341 ne 597 599 851 1332 1 808 1 826 1774 
Pulp, paper and paperboard — Pate, papier et carton . 3411 sete 94 81 137 202 200 527 434 
Printing, publishing — Imprimerie et édition : 342 1158 1 367 1 734 2619 3 258 4 588 4 353 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . 351 185 303 465 821 901 1 021 934 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, auf engrais 3511 101 102 145 206 220 262 241 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines sims ate 
plastiques, etc. Gere 03519 ae 74 188 316 604 660 745 685 
Other chemical products — Pec aos Soe ee ~ 352 472 564 674 817 1 006 1 270 1140 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments 3522 105 147 180 218 278 368 358 
Petroleum refineries — Rare. ‘io DE AUS MA RE OS = - - 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon . : 354 = = — = = — = 
Rubber products — Produits en ne 355 263 248 212 380 421 369 441 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. 356 3 534 3 689 4 587 7 332 7 809 9 351 9098 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et erica 361 19 25 28 41 56 34 49 
Glass and glass products — Verre et articles en verre 2) 362 Hi 74 146 154 141 223 220 
Other non-metallic mineral a — Autres produits minéraux 
non métalliques - 369 279 528 724 879 1339 1654 1594 
Iron and steel basic “gape - Silom ee pease a) gs 332 419 634 734 852 1 005 891 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non Eu de 
base . A T2 341 365 408 628 748 728 770 
Metal products, ew ee Je — Due en meee 
sauf machines, etc. 381 2 874 3 104 4169 6 728 8 794 8 729 11952 
Machinery, except RE ES es Machinens non \Aecirewies 382 625 610 896 1359 1 672 1918 1 892 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, a 
calculer et comptables . : 13825 6 4 1 5 27 61 46 
Electrical machinery, apparatus tie - Machines, aoe ie. 
électriques . - 383) 6 194 7 640 8999 16055 19321 25173 24370 
Radio, television, mon - Radic, television. télé- 
communications 3832 4 949 6 000 6342 10538 12644 16805 16711 
Transport equipment — Matériel as cane _— . 384 764 688 901 1 363 1 563 1 806 2 264 
Shipbuilding and repairing — Construction et rhpestion 
navales : J pee = 12 =. 3841 500 420 552 811 880 1 104 1 457 
Motor vehicles — Véhicules BTS" Les 3843 11 14 19 46 91 60 38 
Professional goods etc. — Matériel professionel, etc. . 385 1 700 2 474 3916 7131 9459%#1157100 10533 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . 390 1 657 1 796 2312 3 291 4 099 4727 4712 
Electricity, gas etc. — Flectricité, gaz, pr : 4 1978 2 319 2 381 3 341 5 001 7 361 8054 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et rabat : 410 1 657 1924 2116 2 901 4 505 6 859 7 454 
Electric light and power — Electricité ; 4101 Sar APE F0 pate Doc CALE LE 
Water works and supply — Installations de distribution d’ eau . 420 321 395 265 440 496 502 600 


1 Etablissements fournissant des renseignements et occupant 10 personnes ou plus. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


26. Industrial production: value added — Production industrielle: valeur ajoutée 


(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1 Etablissements fournissant des renseignements et occupant 10 personnes ou plus. 
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Branch of industry — Branche d'activité 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries ‘ 2-4 18307 19351 23294 34028 40784 47312 49143 
Mining and quarrying — Industries extractives 2 87 141 178 167 223 279 348 
Coal mining — Charbon 210 - = = = = 
Crude petroleum and natural gas — Pot a et gaz no 220 _ = = = e — = 
Metal ore mining — Minerais métalliques 230 == ser 
ining — Autres minéraux . 290 se ve ve Se ae 
nd re eu manufacturières ) 17117 18148 21936 32400 38635 44506 45128 
Food products — Produits alimentaires 311/2 381 441 537 710 841 937 1251 
Beverages — Boissons 313 299 332 348 418 493 597 672 
Tobacco — Tabac 314 Te 291 287 285 361 402 424 483 
Textiles : …. 21 2615! 3322 2 813 3 578 5 025 5 546 5 610 5 591 
Spinning, weaving and fang Filture, eee et faites 5211 CO 775 2 376 3 170 3172 2 972 3 015 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, auf 
chaussures . : . 11322 3350! 4597 4785 5 593 7 992 9554 10825 11411 
Leather and leather ane fir produc _ Cuir of nee et Le 
produits 323 62 87 102 179 256 213 204 
Footwear — Chats : . 324 110 93 128 212 294 324 280 
Wood products, except fuenituse — Prod ul du bois ae 
meubles . Sol 139 163 195 256 255 387 304 
Furniture and fixtures, ae ‘eal outils, aoe ceux faits 
en métal 332 152 168 219 331 356 468 390 
Paper and paper Rouet - lobes et ich en ue 341 203 208 283 433 600 587 631 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 23 21 38 51 56 127 118 
Printing, publishing — Imprimerie et édition ‘ 342 549 665 813 1 255 1 564 2133 2 085 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . 351 61 93 142 199 208 214 223 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 47 52 60 65 78 107 98 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plas- 
tiques, etc. 2 AT CO Sa 3513 10 35 80 130 124 103 122 
Other chemical products — Autres produits chimiques : 352 194 221 263 333 393 480 455 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments 3522 49 71 81 126 152 165 181 
Petroleum refineries — Raffi ineries de pétrole. 5150. 0353 - - ~ _ _ - - 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. : 354 - - - - - - ~ 
Rubber products — Produits en re : 355 109 94 78 155 153 141 176 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. 356 1 443 1 590 1 899 2 802 3 030 3 659 3 645 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et Citbaties 361 10 12 14 25 32 19 25 
Glass and glass products — Verre et articles en verre 362 29 30 a2 65 55 89 80 
Other non-metallic mineral 4 tag — Autres produits minéraux 
non métalliques : 369 74 137 210 264 286 348 290 
Iron and steel basic hau tric’ ~ Sidérurgie fie watt "STI 112 93 161 137 156 214 170 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non rer de 
base . 312 90 93 83 190 174 161 193 
Metal products, Pa die “4 - Gare en items, 
sauf machines, etc. PTE. LATE. 381 1 210 1 299 1 684 2 589 3 443 3 381 3 134 
Machinery, except electrical — Machined non électriques 382 303 304 415 637 802 842 807 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, a 
calculer et comptables . ; . 3825 4 3 1 1 6 19 11 
Electrical machinery, apparatus etc. — Mastünes, capers; oti, 
électriques . « 388 1 860 2 388 2 704 4 539 S 471 7 397 7527 
Radio, television, aimmuonieation: = Radio, then. télé- 
communications 3832 1424 1823 1865 2630 3332 4520 4709 
Transport equipment — Matériel de trahifoht . 384 479 463 469 728 897 1 095 1 383 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation 
navales ee AP), Si 299 279 227 392 484 625 807 
Motor vehicles — Véhicules Sutomobilee ; 3843 5 6 8 18 27 27 18 
Professional goods etc. — Matériel professionel, etc. 103 447 601 862 1 456 1 969 2 349 2 179 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
no ei 3 LE : 390 631 688 819 1 109 1 405 1 612 1.539 
nS oy ri té Eu, etui ; 4 1103 1 062 1 180 1 461 1 926 2 527 3 667 
ricité, gaz et vapeur . 410 879 987 1078 1 205 1675 2579 3 530 
Electric light and power — Electricité 5 4101 “ee wee err ++ 3 
Water works and supply — Installations de distriiition a eau. . 420 ee 224 75 102 256 251 52 137 : | J 
1 Reporting establishments with 10 or more persons ERBABEE ems TS = 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


27. Gross fixed capital formation by industry — Formation brute de capital fixe, par branche d’activité 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1 Reporting establishments with 10 or more persons engaged. 
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Branch of industry — Branche d'activité aos 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries À 2-4 ts 2 833 2721 3 474 6 208 8704 10110 8 070 
Mining and quarrying — Industries extractives . 2 9 6 26 56 28 45 — 
Coal mining — Charbon. 210 a 4 és = 
Crude petroleum and natural gas — | pétrole beat et gaz ne 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 = = 
Other mining — Autres minéraux . 290 eve + = re x 45 _ 
M DE ate ac la 3 ‘ 2 134 2 036 2 674 4 324 4 822 4757 4 135 
Beverages — Boissons k ee a 4 ae 44 ai oe ee 
313 33 81 51 67 100 98 192 
Tobacco — Tabac 314 ie 3 1 6 13 33 26 i 
Textiles : : Se fob See 341! 704 343 464 748 840 557 312 
Spinning, weaving sad ‘Balding = Filature, eae et finissage 5 21 290! 644 245 294 475 438 255 148 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . « 322 268! 362 301 510 528 698 987 589 
Leather and leather cad far ie = Cuir et Mie et fé 
produits. , 323 3 8 9 21 35 7 - 
Footwear — Chaussures . ap isl) ae a ani eel a) 24 6 5 11 19 26 17 
Wood products, except eae — Produits du bois, sauf 
meubles . : . SS 5 9) 17 10 10 18 12 
Furniture and fixtures, opt Ni Mots ur. ceux faits 
en métal A 332 8 11 10 19 22 36 12 
Paper and paper ne cts — Buses et acides en papier 341 18 25 $1 67 97 85 53 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 2 2 4 5 7 Si) 19 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 72 135 150 259 260 361 314 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels 351 36 23 18 48 47 65 85 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 7 18 8 40 34 59 44 
Synthetic resins, rt etc. — Résines rue plas- 
tiques, etc. 3513 29 5 10 8 13 6 40 
Other chemical nee — Autres eae ees 7 302 22 14 —3 24 27] 54 28 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 
ments . : 3522 3 6 3 6 5 5 12 
Petroleum refineries — Raffineries ee Béledis. È 353 = = = 
Miscellaneous products or petroleum and coal — Divers akewén 
du pétrole et du charbon . à 354 Ce 
Rubber products — Produits en re : 355 9 14 11 15 12 7 14 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. : 356 224 278 266 419 460 350 410 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences 361 1 1 _ 2 1 = 3 
Glass and glass products — Verre et articles en verre A 362 1 4 3 6 20 7 16 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques 5 A 369 26 62 52 109 172 247 207 
Iron and steel basic industries = Sidérurgie he base . STI 10 10 37 29 46 15 23 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de baie: 372 5 17 18 2 24 7 32 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 
sauf machines, etc. ae 381 126 105 211 601 481 399 361 
Machinery, except electrical — Machida non derbi 382 43 34 45 977 132 85 69 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . > 3825 - - = 4 3 il - 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, appareils, ete. 
électriques . <5 : 2383 233 248 342 544 683 729 TT 
Radio, television, -dmnnifdeation — Radio, télévision, télécom 
munications . 3832 192 172 191 341 393 392 553 
Transport equipment — Matériel de elle ont Hi. | APT 32 86 76 287 162 179 199 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales 3841 10 74 63 265 67 138 168 
Motor vehicles — Véhicules automobiles 3843 - — 1 1 2 2 1 
Professional goods etc. — Matériel professionnel à 1389 62 106 120 222 242 214 196 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . : 390 45 61 96 82 105 107 78 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, Etc... yer 4 690 679 774 1 828 3 854 5 308 3 935 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . 410 385 528 619 il geil 3 463 AS 3 885 
Electric light and power — Electricité ; 2 4101 Boe risa son Soe te Fe sists 
Water works and supply — Installations de bte Fe 2 420 305 151 155 37 391 51 50 
1 Etablissements fournissant des renseignements et occupant 10 personnes ou plus 


HONG KONG 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


28. Construction — Batiment 
(area in thousand square metres, value in million Hong Kong dollars — 


superficie en milliers de métres carrés, valeur en millions de dollars Hong Kong) 
ee ee ee ee 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 


Number of statistical units — Nombre d’unités statistiques . 4 222 5 503 4 905 


Number of persons engaged — Nombre de personnes occupées . 96 633 wee 114797 
Value of construction put in place — Valeur de la construction exécutée 
New construction and capital repairs — Construction neuve et 
réparations essentielles . . .  … + «© « = 3 734 3679 4 363 6 393 8035 11457 14996 17676 21654 
All buildings — Tous bâtiments . . . SE teats 2 662 2 504 2 848 4 042 5 080 7870 11281 13380 15111 
Residential buildings — Bâtiments eeideniticls Re hd 1 738 1 467 1550 2176 3 080 4 780 7 044 7 577 7,792 ae 
Non-residential buildings — Bâtiments non résidentiels. . 924 1 037 1 298 1 866 2 000 3 090 4237 5 803 7 459 Pity a 
Civil engineering — Génie civil . . . - . . . . . 1 072 1175 1515 2 351 2 955 3 587 3715 4 296 6 543 SE oa 
Value added — Valeur ajoutée . . . . . . . . = . 2150 2 107 2512 3299 4612 6519 rs 12096 TE 
Building construction authorized — Bâtiments: construction autorisée 
All me number — Tous batiments:aomitire ree pois SA ave 883 1175 1 045 1 267 1 224 739 662 792 
Floor area! — Surface de plancher! . . 2 lice ECS es su tr: DIR 3 565 3 124 2958 4146 3 145 2188 27256 
Residential buildings — Bâtiments résidentiels 
Number — en M PP ea eee | aie ears wit 588 889 768 969 874 431 420 579 
Floor area’ — Surface de ciptchee! ve eo er ns gers 959 1232 1 246 1 169 1 344 751 908 1311 
Non-residential buildings — Bâtiments non tente” 
Number — Nombre wre DAS Me EN Soe ah T we ie ae 295 286 277 298 350 308 242 213 
Floor area! — Surface de her PR aa Ce EP ane 1794 2 333 1 878 1790 2 803 2 394 1 280 945 
Building construction completed — Bâtiments: construction achevée 
All buildings: number — Tous les bâtiments: nombre . . . . ins oe + 852 846 788 1 052 1 398 1 093 988 758 
Floor area! — Surface de plancher! . . . . à: . . . Le Te ... 2307 2680 2858 2596 3191 3220 3091 1929 
Value — Valeur . . . Sl ee LE es es he 2435 2 988 3 249 4 648 7 238 9 873 a om 
Residential buildings — Batiments dns 
Number — Mr Te À AD ysis) a, wee De ue Ade +. 564 574 534 787 1123 766 682 470 
Floor area! — Surface de Ho Oe Sh ee os, ee ice fee ae 893 1051 999 985 1255 976 1:375 758 
Value — Valeur . . a a are Pe eee 7 — dès Us 3 649 3 882 Met 4 
Non-residential buildings — Batiments non Les 
Number — cases Poe Ogre ree ee meats ata dés 288 272 254 265 275 327 306 288 
Floor area’ — Surface de wherein! <p eee ee 208 sae 2. "+ 1414 1 629 1 859 1611 1 936 2 244 1716 1172 
NAIUS = VAIeUTIS PR RRQ «6 ue: Se se bike “se cts VA iis 3 589 5 991 és 7 
1 Usable floor area. 1 Surface de plancher utilisable 


VI. ENERGY — ENERGIE 
29. Trade and consumption of commercial energy — Commerce et consommation d'énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
D ee ET US VO 0 ee ee eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ES ER à AE € D E 5a 


a. Consumption of primary energy — Consommation d'énergie primaire 


Total 5). M ee à A ne. Fe. DRE 4958 4747 5552 6551 6910 7 078 7 297 7 921 8606 10152 s 
a Solids CCM ay OSA SR. 15 13 19 15 13 12 14 62 1 399 3220 a 
PQUIGS AQU ARE ae 206. co 4 943 4730 5333 6 536 6 897 7 097 7 32 7 
Electricity—Electricité "me . =, . I . ©. - - — ~ - -31 a ea : Les és 4 
b. Trade — Commerce 
ey - Importations a CR a oS 7190 6 656 7 965 8701 9053 9 186 CRIE) 9836 11195 11831 oh 
DONS = EXDOTAICI a Tee bs 4 .) wows « & < 121 120 137 229 277 252 295 292 329 419 a 
c. Bunkers — Soutes 
FREE Cat dsl Er de 758 811 856 886 908 1 014 1 044 1110 1125 1135 oa 
Sse Pa eee Cs Ge ee CUS 1 309 982 1273 1 035 993 1 004 978 765 817 891 ~a 
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VI. ENERGY (continued) — ENERGIE (suite) 


30. Electric energy — Energie électrique 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 


HONG KONG 


1980 1981 1982 1983 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 
i : otal ewe 3 tee ers | 12 2 274 2274 219119 21971 2 965 3 102 3 342 3 606 4 032 4 230 
| Ota ers A 2 274 2 274 2919 2 974. 2 965 3 102 3 342 3 606 4 032 4230 
Production {million kWh — millions de kWh) 
T+ otal eee isd ke oa sey oe we 6 722 7 374 8 342 9451 10384 11391 12649 13306 14504 16 482 
LG IEEE ER ee 6722 7 374 8 342 9451 10384 11391 12649 13306 14504 16482 
VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
31. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 OTS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
1 21 
TER MERE PORN ke a En A OR 6.3 6.3 6.6 7.6 8.3 8.1 (19) 8.1 8.2 re 
Sugar = Sucre de D UE ADS à + : 86 69 77 90 100 100 90 100 100 110 
Cotton — Coton Ys ee eS fe … SU 180 173 236 203 211 215 224 166 153 159 
Steel — Acier. mc leds 784 725 LSS 1180 1 140 1 102 1 441 1158 1210 506 
Tin — Etain NO RC en at TC * 0.6 0.6 0.8 0.9 1.0 HP 12 0.8 0.6 0.6 
Newsprint Papier JOUA « « . © « « « + .« « Seal! 53.3 63.6 62.4 86.8 90.3 89.8 89.8 88.0 


1 Figures relate to the annual average of three-year periods ending the year stated. 
2 Years ending July of year stated 2 L'année se termine en juillet. 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


32. Railways — Chemins de fer 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 


Length of line (kilometres) — Longueur du réseau /kilomètres) . ss AUD ss ses 75 83 
Main fine Ligne principale" … < «© « = = «© « + 36 34 34 34 34 34 
Rolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) 
EGCOMOMVES = = ss = os os > 2 os «2 se 6s 10 10 10 12 12 12 
Passenger carriages — Voitures-voyageurs . . . . . . . 110 96 96 96 96 96 
WAP OUSemmt nme MC ret is ge Telle ei ts soe 0 101 99 99 99 99 99 
Traffic! — Trafic! (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . . 285 279) 251 279 324 403 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . . 41 52 47 49 62 66 


1 Including statistics relating to through-trains to and from China since April 1979. 


33. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 


1980 


92 
34 


12 
96 
99 


434 
67 


1974 1975 1976 OFT, 1978 1979 


Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau (kilomètres) . 1 049 1 074 1 085 1 093 LA) 1 146 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . SR LE 125.3 120.3 120.0 130.0 149.7 171.5 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 41.0 44.5 46.6 522 SARL 61.7 


1980 


1161 


200.0 
69.3 


195 


1981 


100 
34 


12 
96 
99 


399 
64 


1981 


1 182 


222.6 
75.2 


1982 


109 
34 


12 
96 
99 


407 
64 


1982 


1227 


227.6 
79.1 


1983 


12 


867 
83 


1983 


1 239 


2153 
81.1 


1984 


1984 


0.6 


| Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois années finissant l’année indiquée. 


1984 


12 


1 480 
93 


1 A partir d'avril 1979, y compris les statistiques sur les trains directs à destination et en provenance de la Chine. 


1984 


19279 
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VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
34. Shipping — Transports maritimes 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
2 AL ESE 


Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 


TOUR Glee es eA ee eee 270 419 423 610 875 1 470 1717 2 580 3 499 4 384 
Tankers — Pétroliess. aay: : 7 9 32 26 30 125 161 186 540 522 
Ore and bulk carrier fleets — Manéraliors et me de 

ee ar 128 233 259 388 504 913 1 086 1 815 2 346 3 037 


International he te ge act maritimes onto 
Vessels? (thousand net registered tons) — Navires? (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Enteted Ent = 4 = 5 = «ae 9 es Ne. 37938 38381 42287 48613 54317 58576 63887 70339 74787 80710 82125 
Cleared SOS 5 = woe 37933 38226 42324 48733 54371 58497 63828 70239 74551 80551 82 26€ 
Goods” (thousand metric tons) - = Marchandises” (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 4 920 5 083 5967 6 525 6 923 7711 8 940 QT 91077 11793 1355 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 13709 13518 17374 19112 20909 22599 24624 26448 28019 31553 33498 
ee ee ee ee eee SS eee 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin 
2 Including vessels in ballast. 2 Y compris les navires sur lest 
3 Including transshipments 3 Y compris les transbordements 


35. Civil aviation — Aviation civile 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of aircraft! — Nombre d’aéronefs! . . . 14 14 15 15 16 17 17 18 19 17 

Aircraft hours flown during year — Nombre dires be vor 
pendant ten a eo eee er cee a 39550 43691 47125 51203 54618 57091 54965 56183 58152 60572 
Revenue IPAVARIES .8 9s sash a eee se 38775 43691 46869 50784 54342 56804 54507 56077 58047 60527 
Non-revenue — Non | payantes eT at NE TEE is eae 256 419 276 287 458 106 105 45 

Number of personnel! —Personnel! . . : 2972 3 334 3 427 3770 4117 5 130 s55si 5 795 5 895 6111 

International scheduled services! — Services internationaux réguliers! (millions) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . . 25.1 27.0 28.4 4127 35.6 37.8 36.0 38.4 42.3 40.6 .& 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . . 2 190 2 632 3 009 3 671 4 594 5 210 6 181 8 256 9 235 9 629 D‘ 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 61 74 98 123 164 193 228 294 438 535 | 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres. . . . . 24 3.6 3,9 5,1 Ta 8.9 8.9 12.6 16.8 20.6 D‘ 


Airport traffic — Trafic à l'aéroport 
Incoming — A l'entrée 


Passengers (thousands) — Passagers (milliers). . . pre 1717 1778 2 069 2 285 2 629 2 836 3 037 3 509 3 662 3 767 4078 

Freight (thousand metric tons) — Fret (milliers de tres) : 35 41 51 71 91 107 105 121 133 145 162 
Outgoing — A la sortie 

Passengers (thousands) — Passagers (milliers). . . —_ > 1770 1 836 2116 2 309 2 665 2910 3 164 3 620 3777 3917 4 207 

Freight (thousand metric tons) — Fret (milliers de tonnes). : 67 101 112 its 138 150 153 169 173 223 255 


1 Cathay Pacific Airways Ltd. 


36. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 
ES ee ee as 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


eee 
Tourists by country of residence — Touristes par pays de résidence 


ota | GEL ea 12955 13008 15600 1755.7 2054.7 22132 23015 25352 26090 27750 3 1512 
Australia — Aer ee ET LD. oh 105.4 127.1 157.4 154.8 160.0 139.2 166.2 201.8 216.5 228.1 F 
Indie OCR wern ris re ee ey À. UE 14.8 14.8 14.0 16.9 24.3 29.5 38.6 44.9 50.1 54.2 4 
Indonesia —Indonésie un 2 Se nn jn. 354 40.3 47.2 56.7 68.0 64.0 79.4 96.7 100.5 89.7 oon 
Japan — Japon . . Mit: Sek 423.1 382.7 437.9 485.5 487.2 508.0 472.2 508.0 515.7 502.2 584.0 
Korea, Republic of — Corée, République de: ee lees 15,7 18.1 24.7 45.7 70.1 61.6 45.2 44.9 58.1 51.5 d 
Malaysia — Malaisie. . . | 2). | : 45.6 51.9 63.4 73.3 80.5 86.3 33 111.2 113.9 139.3 et 
New Zealand — Nouvelle-Zélande LD << DR 5 20 12.5 13.6 18.3 22:1 26.0 28.5 28.2 26.8 22.8 227 ‘54 
Philippines . . Sak eS eS PRET EN 27.2 32.0 38.8 52.8 86.4 89.5 98.6 104.7 104.5 325 F 
Singapore — ours Sow te er NE 43.0 47.5 55,1 62.9 66.9 77.2 89.7 101.4 123.9 149.5 4 
Thaïland — Thaïlande . . . SA Lear TS Fe 58.7 80.9 88.2 80.8 99.8 132.6 148.7 NE Bs | 145.9 166.0 
United Kingdom — Royaume- Uni. Swat cs Pere Er Te 43.1 47.5 57.8 71.1 84.3 95.3 i es Bs 167.1 156.4 164.6 . 
United States = Etats-Unis. . . ...2.2.2.2.. 231.0 183.6 238.6 254.2 284.6 303.6 346.9 372.1 377.9 451.6 562.8 
OCIS PAU PR EE ge eee ee 239.5 260.8 318.6 378.9 516.6 597.9 566.8 617.9 622.9 663.1 ‘ 


EEE ec 0 
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HONG KONG 
Vill. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
37. Communications 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Se mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
omestic — Intérieur . 22 
Pe one 12181 132.2 147.2 154.5 168.9 189.3 219.6 265.6 294.1 293.6 316.6 
Received —R 
Gl cae ah 58.3 58.6 61.9 66.8 77.4 85.4 91.6 97.6 80.4 84.9 
: 76.0 77.0 78.8 85.1 952 9372 
TER service: number of telegrams - Nos +légraphiques: nombre de télégrammes “is di Me oa 
omestic — Intérieur 
: 6 635 7 315 92987 8 666 1 
Bees ani ht: ee 6 D105 106l 12171 3133 125190 OS 9 569 
R d 
nn LL. 1 598 1SSS 1 533 1415 1 463 1 535 1 548 1616 1 426 1233 1171 
Y 19291 1 210 1 192 1 128 1152 1318 1417 1 443 1515 1 242 1 286 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — Nombre 
d'appareils en service /milliers) . 988 1 034 1182 
1251 1 382 117 1 676 1 823 
Long-distance calls (thousand minutes) — Communicator: one a grande distance {milliers de minutes) 
Foreign: received — En provenance de l'étranger 704 1371S 17 620) 225023 
Foreign: sent — A destination de l'étranger 10469 11914 1 16 11 75 59 09 143 310 
4520 174 2 
er 08 23026 31311 42675 57759 72509 89443 110810 
Number of calls (thousand minutes) — Nombre de messages (milliers de minutes) 
Domestic — Intérieur 1 083 1702 2540 4099 6 318 8742 12624 16804 20495 23769 27936 
Foreign — Etranger 
eee = Reçu 5 838 9181 12047 14864 19426 22543 30844 37290 37565 40542 45482 
ent — Envoyé. 5 838 7766 10212 12344 16525 19044 24440 30663 35036 36395 41160 


IX. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


38. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 
(as at September — en septembre) 
(thousands — milliers) 


Wholesale trade — Commerce de gros Retail trade — Commerce de détail 


1979 1980 1981 1982 1983 1984 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Statistical units — Unités statistiques . TMG) 8.62 931 10.32 10.92 1127 36.77 38.52 40.24 43.77 44.83 45.21 
Persons engaged — Personnes occupées 44.86 49.83 52.76 55.88 5921 57-18) 139.62) 149 57 “155.92 161939 2716166 


X. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


39. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Value in million Hong Kong dollars — En millions de dollars HK 
Imports {c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . ye 34120 33472 43293 48701 63056 85837 111651 138375 142893 175 442 223 370 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 30036 29832 41557 44833 53908 75934 98242 122163 127385 160699 221441 
Balance — Solde 4 084 3 640 1736 3 868 9 148 9903 —13409 —16212 —15 508 —14 743 —1 929 
Domestic exports — Pre _- ra a 22911 22859 32629 35004 40711 55912 68171 80423 83032 104405 137 936 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports {c.i.f.) — Importations {c.a.f.) . 6 768 657 8882 10457 13451 17137 22413 24680 23554 24009 28 568 
Exports (f.0.b.) — a b). §959 6019 8 526 9626 11499 15155 19720 21737 20985 21951 28 246 
Balance — Solde Nr —809 738 356 831 1 952 1 982 2 693 2 943 2569 —2058 =322 
40. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports {c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires 6111 6113 6 687 7 230 8 207 9646 11558 13993 16172 18911 20134 
Others — Divers à 8 585 8608 11123 12879 17578 24721 32812 44280 46123 57029 73181 
Materials chiefly for painter foods ~ Mia bromides) 
principalement pour la production de biens de consommation . 9 184 9144 12390 12786 17022 21364 26087 28533 28066 37028 46926 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- | 
palement pour la production de biens d'équipement . 2 810 2511 S179 3 801 4 387 6 671 9636 12405 13166 13718 15553 
Capital goods — Biens d’équipement . 7312 7 024 9824 12044 15861 23434 31222 39001 39395 48776 67534 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
Consumption goods — Biens de consommation . 20034 20917 29559 30989 36894 51195 63772 78140 83020 100050 132 202 
Materials chiefly for consumption goods — Matières puentibrées 
principalement pour la production de biens de consommation . 3618 3143 4170 4389 5749 7915 10653 13267 12518 16087 22070 
Materials chiefly for capital goods — Matiéres premieres, princi- 
palement pour la production de biens d’équipement . 286 354 417 JE 683 1 098 1630 2070 2494 2816 3672 
5742 5329 10312 8938 10537 15718 22194 28689 29364 41755 63519 


Capital goods — Biens d'équipement . 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


41. Direction of trade — Courants d’échanges 


{million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


1974 1975 1976 1977 1978 


All countries or areas — Tous pays ou zones . 
ESCAP region — Région de la CESAP 


ESCAP developing — Secteur en développement a a CESAP. 


Asia — Asie. 
Bangladesh 
Burma — Birmanie 
China — Chine 
India — Inde . 
Indonesia — Indonésie . - - 
Iran (Islamic Republic of — Républiqne anis d ye 
Korea, Republic of — Corée, Republique de . 
Malaysia — Malaisie . AR LT 
Nepal — Népal 
Pakistan 
Philippines , 
Singapore — Singapous 4 
Sri Lanka . 
Thailand — Thaïlande 
Oceania — Océanie 
ESCAP developed — Secteur Gevciapae ee la CESAP 
Australia — Australie . CR RER LE 
Japan — Japon. 
New Zealand — Nouvelle Zéluide 
Other Asia — Autres pays d'Asie. 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie 
North America — Amérique du Nord 
United States — Etats-Unis . 
South America — Amérique du Sud. 
Africa — Afrique , ; 
Western Europe — Europe ent , 
EEC CEE . : 
United Kingdom — CR 
Other Western Europe — Autres pays d’ Europe oreiientele 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . 
USSR — URSS ee, ee Re) el ke 


All countries or areas — Tous pays ou zones . 
ESCAP region — Région de la CESAP . 


Asia — Asie. 
Bangladesh 
Burma — Birmanie 
China — Chine 
India — Inde . 
Indonesia — Indonésie . 
Iran (Islamic Republic of — République islamique d a : 
Korea, Republic of — Corée, Sa ga de . : 
Malaysia — Malaisie . à 
Nepal — Népal 
Pakistan . 
Philippines ‘ 
Singapore — Singapour : 
Sri Lanka . 
Thailand — Thaïlande 
Oceania — Océanie 
ESCAP developed — Secteur développé de la CESAP 
Australia — Australie . : "rar 
Japan — Japon. . 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 
Other Asia — Autres pays d'Asie. 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie 
North America — Amérique du Nord 
United States — Etats-Unis . 
South America — Amérique du Sud. 
Africa — Afrique ; 3 
Western Europe — Europe occidentale : 
EEC —CEE . 
United Kingdom — Rovanmetint 
Other Western Europe — Autres pays d’ Europe occidentale 
USSR and Eastern Soar — URSS et pr orientale . 
USSR — URSS : 


ESCAP developing — Secteur en n développement de li CESAP. 


Oe. NUS. NO. -06 à ; : 19.8 37.0 


Imports — Importations 


6767.7 6756.9 8881.9 10457.6 13 451.6 
4176.5 4415.5 58545 6789.3 8 456.3 
2585.9 2829.9 3708.6 40564 5 057.2 
2585.4 2828.2 3707.2 -4055.3 5 055.6 
04 0.3 2.0 0.8 ley 
14.6 8.4 15 1223 24.7 
11882 13737 £5923 1735A 22506 
43.3 37.6 925 87.6 114.9 
47.6 36.2 41.0 48.8 54.2 
13.0 14.2 13.1 16.3 18.1 
1714 188.8 235,7 361.2 382.4 
61.7 53.4 98.0 117.4 136.3 
0.2 0.7 0.4 3.8 05 
86.0 Te 116.9 S83 1219 
29.5 26.7 40.9 54.1 83.5 
374.6 387.8 516.3 620.2 686.8 
10.1 8.2 16.8 12,9 12.3 
160.4 146.3 163.2 182.9 220.0 
0.5 17 1.4 1,1 1.6 
1590.6 15856 21459 2732.9. 3,399.1 
150.8 149.9 190.6 205.4 271.8 
14165: 141173 L9L75).2479.5 310730 
28.3 24.4 37.4 48.0 54.3 
171.6 120.7 182.7 226.3 363.0 
6.1 5.0 1.9 1.4 15 
974.1 869.8 1160.6 1406.8 1 734.3 
916.6 799.6 1089.2 1 308.4 1 604.1 
38.5 64.6 91.5 73.8 68.4 
120.8 109.3 142.8 181.5 251.9 
1232.1. 1.1312 .£3908. 1712.0. 249238 
950.7 8874 1064.8 1341.3 1 903.6 
385.2 346.3 376.0 470.7 634.7 
281.4 243.8 326.1 370.7 589.2 
46.6 39.4 557 65.0 60.7 
2729 26.8 353 43.7 33.4 
Exports — Exportations 
5959.1 6018.6 8526.2 9626.1 11 498.6 
1 9034 1722.9 2323.7) 2 659) 234516 
11342 LOSI9 1340.3 17121 2147S 
11082 10316 1315.3 16852 2119.0 
20.4 8.6 Sf 5.6 9.4 
4.3 3.6 4.3 105 6.7 
58.7 33.2 30.1 44.3 63.0 
3.3 3.1 7.4 12.2 41.7 
167.7 147.8 176.6 268.3 334.8 
11.4 15.6 23.8 40.8 37.6 
139 66.2 97.6 118.2 154.7 
77.9 74.9 101.8 111.4 LR 
4.1 25 1.9 17 5.0 
9.8 125 19.4 25:5 26.8 
574 692 92.1 120.0 181.0 
295.1 313.1 352.9 422.1 531.9 
83 4.4 5.4 10.6 27.9 
66.7 73.9 112.0 121.0 131.0 
26.0 20.3 25.0 26.9 28.5 
769.2 671.0 983.4 946.9 1 304.1 
291.8 243.4 332.5 315.5 374.0 
413.4 387.3 59341 585.1 882.5 
64.0 40.3 55.8 46.3 47.6 
223.8 254.2 352.4 400.7 507.8 
30.0 24.1 19.5 227 22.9 
1784.6 1829.0 2882.8 34974 3926.5 
15745 15914 24808 30994 3488.8 
48.4 42.2 48.5 19.7 87.7 
265.0 301.9 341.4 412.6 458.8 
1690.8 1827.6 2529.8 2527.0 2 980.6 
1400.7 1481.9 2024.7 20464 2495.0 
$81.2 583.0 697.9 676.8 857.0 
290.1 345.7 $05.1 480.6 485.6 
1123 14.7 255 25.0 26.4 
24 4.3 9.0 5,3 T2 
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1979 


1741383 
11 034.8 
6 788.0 
6 786.3 
oo 
41.2 

3 020.7 
116.6 
92:35 
46.8 
505.2 
185.0 
0.6 
148.1 
144.9 
961.2 
10.8 
264.1 
AT 

4 246.8 
315.2 

3 858.0 
73.6 
342.4 
17 

2 220.0 
2 068.3 
84.3 
282.3 

3 069.4 
239523 
867.0 
674.1 
63.3 
31.4 


13 150.5 
45165 
2 996.8 
2 962.7 

11.6 
4.1 
382.9 
43.9 
378.7 
44.7 
205.1 
155.5 
55 
33.4 
270.2 
642.0 
46.7 
172.6 
34.1 
1519.7 
422.9 
1 026.0 
70.8 
728.7 
22.4 

4 728.2 

41445 
166.6 
528.2 

4 352.1 

3 623.0 

1 266.8 
729.1 

43.1 
9.5 


1980 


22 396.7 
15 153.8 
9 579.4 
9 576.3 
44 
292 

4 406.1 
164.8 

iI fa | 
29.6 
7754 
212.4 
0.9 
170.4 
186.5 

1 481.7 
13.1 
316.7 
3.1 

5 574.4 
340.5 

5 142.9 
91.0 
378.7 
1.9 

2 841.6 
2 652.4 
97.9 
317.4 
3 461.2 
2 700.2 
1 094.4 
761.0 
65.5 
36.2 


19 720.9 
6 200.2 
4 753.8 
4713.5 

25.3 
6.7 
1253.9 
53.4 
617.6 
123,2 
221.0 
175.6 
4.4 
32.6 
328.1 
863.4 
533 
213.4 
40.3 
14464 
476.5 
909.4 
60.5 

1 007.5 
25.6 

5 891.4 
5 156.8 
is § 
864.3 

5 316.4 
4 386.5 
15265 
929.9 
61.8 
14.9 


1981 


23:993.9 
17 426.3 
11 2445 
11 242.1 
4.3 

38.7 

5 263.4 
131.8 
114.0 
0.1 
981.7 
199.8 
0.6 
110.7 
201.0 

1 893.3 
122 
328.0 
2.4 

6 181.8 
356.5 
5.737.8 
87.5 
406.5 
2.3 
27824 
2 581.7 
116.6 
260.9 

3 540.0 
2 8325 
1 120.9 
707.4 
Tis 
49.0 


21 7382 
7416.7 
5 730.9 
5 6932 

15.6 
13.4 
19517 
62.8 
829.8 
49.8 
286.5 
176.5 
39 
48.9 
372.0 
887.1 
55.0 
223.6 
37.7 

1 685.8 
594.4 

1 018.8 
72.6 

1 230.4 
26.2 

6 891.4 
6 034.1 
262.2 

1 031.3 
4 804.7 
3 990.1 
15344 
814.6 
45.4 
16.4 


1982 


235535 
16 397.4 
10 729.6 
10 724.3 
4.3 

30.2 

5 429.0 
141.8 
105.6 
1542 
188.1 
0.2 
119.5 
155,9 

1 687.0 
7.8 
326.7 
5.3 

5 667.8 
374.9 

5 198.1 
94.8 
486.1 
11.4 

2 760.6 
2 548.6 
126.0 
180.9 

3 456.6 
2 829.7 
1 135.4 
627.0 
64.9 
42.9 


20 984.7 
7 393.6 
5 785.0 
5 745.7 


1 286.4 
27.3 

6 857.4 
6 065.3 
169.2 
7255 
4419.6 
3613.9 
1 290.1 
805.7 

L TE) 
21.4 


1983 


24 009.7 
16 848.0 
10 878.8 
10 874.7 
4.1 

26.6 

5 846.1 
162.1 
1299 
0.3 
689.7 
185.5 
0.2 
115.3 
163.3 

1 433.7 
7.8 
323.8 
4.1 

5 969.2 
3774 
55175 
74.0 
397.1 
17 

2 848.0 
2 630.3 
154.8 
224.1 

3 392.1 
2 752.4 
1 026.2 
639.7 
1025 
67.6 


21 962.8 
7 845.4 
6 282.6 
6 243.9 

23.4 
74 

2 945.0 
82.0 
598.2 
20.3 
37941 
215.4 
6.3 
27.7 
378.3 
926.1 
68.0 
241.9 
38.7 
1562.8 
525,09 
966.5 
71.0 

1 236.6 
219 

7 845.1 
7 063.4 
76.8 
596.7 
4 209.7 
3 465.5 
1 268.9 
744.2 
56.7 
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28 567.2 
20 335.2 
13 087.5 
13 085. 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


42. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1980 = 100): 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Quantum 
4 “a Imports — Importations 
nera ndice général . 56 59 72 83 100 11 
2 1 109 119 
Food, beverages and tobacco — Produits alimentaires. Does et tabacs 76 78 86 92 100 103 108 112 ia 
Fuels — Combustibles 75 82 85 92 100 108 113 104 103 
Basic materials — Matériaux de ‘base 81 74 88 89 100 93 87 102 107 
Chemicals — Produits chimiques . Ar UE A a oe 67 wal 86 103 100 110 107 123 133 
Manufactured goods classified chiefly by material — Articles manufacturés classés 
principalement d’après la matière première 58 61 80 85 100 112 109 121 135 
Machinery and transport equipment — Machines et matériel de transport 40 48 58 78 100 mt) 106 116 160 
Miscellaneous manufactured articles — Articles manufacturés divers . 36 45 56 70 100 125 129 148 166 
Exports (doniesticl — Exportations (domestiques) 

General — Indice général . à 66 70 76 90 100 109 105 121 142 
Food, beverages and tobacco — Produits alimentaires, oise, et tabacs 85 93 99 101 100 116 114 131 140 
Industrial materials and fuels — Matériaux industriels et combustibles 37 45 47 66 100 89 74 136 145 
Chemicals — Produits chimiques 12. 87 95 93 100 121 121 140 157 
Textiles : 90 78 84 96 100 109 99 128 134 
Metals and miscellaneous metal manufactures _ ns et articles mamifactuses 

en métal 63 73 73 88 100 93 86 99 109 
Machinery and transport equipment — = Machines et matériel de transport 47 55 64 82 100 106 105 150 199 
Clothing — Habillement. 88 86 91 97 100 110 102 107 124 
Footwear — Chaussures. 70 75 81 91 100 127 105 103 128 
Others — Autres . 49 56 63 83 100 119 135 140 167 

Unit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 

General — Indice général . : 70 73 79 92 100 111 118 131 146 
Food, beverages and tobacco — on ren Caton et ce 75 9h) 82 92 100 119 131 148 161 
Fuels — Combustibles ; 45 47 47 68 100 130 130 142 151 
Basic materials — Matériaux de base 76 83 80 92 100 TAS 122 137 163 
Chemicals — Produits chimiques ; 65 65 68 83 100 104 111 133 148 
Manufactured goods classified chiefly by nena Articles ces ro 

principalement d’après la matière première. 68 72 77 94 100 106 109 121 141 
Machinery and transport equipment — Machines et matériel de transport 78 78 85 95 100 114 120 134 143 
Miscellaneous manufactured articles — Articles manufacturés divers . 76 81 89 101 100 105 109 122 136 

Exports mice — Exportations (domestiques) 

General — Indice général . 115 75 78 91 100 109 115 127 142 
Food, beverages and tobacco — Produits alimentaires, boissons et “tabacs 75 79 84 99 100 112 128 145 157 
Industrial materials and fuels — Matériaux industriels et combustibles 66 70 US 88 100 101 105 124 127 
Chemicals — Produits chimiques  Seeeis) Seep 5 2 62 64 66 86 100 116 121 135 155 
Textiles : 76 76 76 94 100 108 112 12? 142 
Metals and miscellaneous metal manufactures — ~ Métaux et articles manufacturés 

_en métal : 64 66 72 85 100 106 115 122 141 
Machinery and transport equipment - Machines et matériel de transport 85 84 82 91 100 114 116 125 135 
Clothing — Habillement. 3 PORN A GET =: ME 69 69 74 89 100 110 121 135 160 
Footwear — Chaussures. 80 79 85 91 100 106 115 122 136 
Others — Autres . 75 80 88 98 100 98 94 100 105 

Terms of trade? — Termes de 1 ‘échange? 104 103 99 99 100 98 CHI 97 97 


1 Original base, 1981. 
2 Percentage of unit value index of domestic exports to unit value index of imports 


1 Base initiale, 1981, 
2 Différence en pourcentage entre l'indice de valeur unitaire des exportations et celui des importations du pays. 


43. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (c.i.f.) — Importations {c.a.f.) 
— CTCI section 0 . 6111 GAS 66877254 8207 9646 11558 13993 16172 18911 20 134 
SITC - CTCI ae 1 540 583 793 736 989 1555632 060 327 2672 3241 
SITC — CTCI section 2 . 2360 2500 3 328 3 256 DISC ASIN S 267 SITE 5 5 58) 7345" 91310 
SITC — CTCI section 3 . 2185 2126 2680) 21995 3122 4906 7882 10966 11477 11657 12 263 
SITC — CTCI section 4 . 216 ANS 217 251 279 355 376 427 436 596 688 
SITC — CTCI section 5 . 2892 2496 3419 3641 4606 6819 7934 9059 9486 12942 15 523 
SITC — CTCI section 6 . 10174 9828 13367 14612 20498 26931 33720 40149 39734 49500 63 844 
SITC — CTCI section 7 . 5624 5643 7701 9541 12467 18609 25133 32298 32029 39424 57741 
SITC — CTCI section 8 4 004 3892 5075 6356 8884 12525 17628 23179 24978 31783 39715 
SITC — CTCI section 9 - 65 78 86 78 247 379 569 628 671 612 909 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
= i 812 910 1478 1446 1584 2064 2230 3145 4032 5007 5427 
sire — CrCl pes 1 : 101 104 155 152 156 257 406 657 715 1193 787 
SITC — CTCI section 2 . 1 026 754 1 207 1 244 1 568 2230 ASIN 2943 ST 1522 7 05 
SITC — CTCI section 3 . 102 93 at ee ay a 2 ee an i 1 us 
= i 34 20 1 
SITC — CTI oe : 1128 1095 1 404 1 568 1 921 2 633 39358 49336) 41693 595771 743) 
SITC — CTCI section 6 . 6294 5338 6985 7100 8962 12949 16495 20839 20314 25238 34929 
SITC — CTCI section 7 . 4624 4366 6001 7 375 8690 13230 19137 25458 25979 36959 57 253 
SITC — CTCI section 8 . 15822 17050 24074 25664 30404 41616 51379 62168 66382 78849 104 534 
SITC — CTCI section 9 . 93 102 112 102 387 628 1 280 716 706 1020 1475 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) - COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


44. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million Hong Kong dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars HK) 


D =. a oe 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


Oa a a a MR OR 


Imports {c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 


où 2471 2 644 2 826 2 857 2 940 2 896 4 339 2 984 3 102 3 053 2 99’ 
DURE LES V. 7108 816.7 853.0 8946 923.2 9424 11704 1300.1 14405 1567.1 1787. 
Meat, fresh, chilled or frozen — Viande fraîche, réfrigérée Q. 73.58 80.80 98.02 103.94 112.83 118.07 139.22 137.45 156.98 168.05 171.4 
ou congelée VE 417.5 437.9 592.8 605.1 680.8 834.8 1081.6 1193.0 1528.9 1901.0 20754 
: : Q. 314.71 343.38 361.91 340.90 341.11 361.08 357.21 362.10 365.39 37055 365.7% 
RÉ bgeg. us Boliehed — Ri Gas Ore V. 8739 659.7 547.2 492.0 597.7 638.9 7784 10104 905.7 10045 9874 
Vegetables, fresh or simply preserved — Légumes frais ou Q. 293.93 315.12 308.90 331.48 340.86 368.28 394.21 426.05 466.49 454.36 401.24 
simplement en conserve Ve 246.4 293.5 308.5 3127 471.9 533.1 597.1 883.8 968.0 1126.1 1013. 
Wool and other animal hair — Laine et autres poils Q. 3.61 8.23 11.48 7.69 4.72 5.68 6.28 6.10 5.44 6.99 6.2 
d’origine animale We 109.6 119.6 190.8 150.4 99.0 137.3 215,1 STE 206.8 321.8 474. 
E À Q. 158.84 241.30 243.28 190.37 227.94 197.27 227.04 152.60 158.49 187.02 217.66 
Raw cottoniother than linters Coton brut ('ntemexcis) AU 930.9 12001 14977 1356139400 13868 VIEN See US ET NON 
Distillate fuels and residual fuel oils — Huiles légères et Q. 40548 3671.4 4453.5 49844 5212.7 52255 5325.2 5576.3 55424 4566.9 41460 
teste V. 14726 14134 1809.1 2107.9 2203.2 34589 5508.9 7575.8 7564.0 7042.9 6913.6 
Products of polymerization etc. — Produits de poly- Q. 200.0 192.3 251,7 246.1 39.7 356.6 356.8 352,1 364 4 476.9 538.9 
mérisation, etc. V. 841.8 567.8 811.1 776.8 982.0 1681.7 1938.0 1957.1 20474 31145 39395 
P 2 : - Q. 5.92 6.86 10.23 14.94 13.02 15.00 24.21 20.18 20.22 26.03 27.58 
ee ee eee V. 168.6 178.0 314.8 545.3 511.7 609.0 1185.3 1172.8 1054.1 1736.1 21558 
i 7 a 307.3 403.5 486.0 425.0 627.8 641.6 626.6 763.0 757.0 9116 10795 
OL ace ni > V. 870.2 9960 1342.0 1266.9 1849.6 2404.2 2641.3 3511.6 3657.1 4736.9 6646.7 
P : : or gf 6.06 9.20 12.76 12.46 12:92 14.98 14.10 14.50 17412 21.42 
HR get eee V. 1466 103.1 143.1 212.7 2278 266.5 316.1 3085 361.7 444.2 6149 
Fabrics of synthetic fibres, regenerated (artificial) fibres — Q.2 443.0 473.8 621.0 571.2 745.1 845.9 932.3 13535 1306.1 14179 16024 
Tissus de fibres synthétiques et artificielles V. 1334.3 11944 17164 1683.0 2336.3 33705 3831.0 57482 5583.1 6237.1 81897 
Lime, cement etc. — Chaux, ciment, etc. Q. 1387.1 1206.0 1687.5 2180.9 2418.3 2655.9 3260.3 34556 3431.3 31102 29674 
‘ i à 5 V. 3019 222.0 2734 359.7 476.7 7005 948.2 1101.0 1120.0 10166 986.0 
Iron and steel — Fer et acier ae eee sat) Most ¥. 974.4 712.8 1143.0 1368.6 2018.0 28836 3426.3 38424 40346 43339 56040 
Passenger cars (excluding buses ) — Voitures de tourisme Q 6630 4908 14780 21978 34069 37189 49333 42876 30211 24268 26768 
(non compris les autobus) V. 138.8 104.1 27129 385.2 677.0 819.6 1094.8 1 122.0 793.0 6816 10024 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 
Fish, fresh and simply preserved — Poisson frais ou 
simplement en conserve acer” Ve 139.6 183.0 350.3 383.7 397.9 458.6 343.3 438.8 495.8 537.0 5314 
Textile yarn and thread — Filés et fils textiles V. 482.7 299.2 406.9 426.5 345.5 450.2 490.4 553.2 5838 869.4 934.7 
Cotton fabrics — Tissus de coton . SRE. LR V. 13844 11755 1763.4 1396.8 15205 2144.3 23994 2740.3 2509.7 3459.9 4353.7 
Textile fabrics other than cotton fabrics — Tissus autres 
que les tissus de coton A 3375 383.9 $19.4 448.2 5134 819.1 842.1 1117.0 1091.9 15902 18354 
Bath and fice toweli” — Servisttes de bala bt de toilette” he 2271 3 285 3 266 2 347 ps 2 084 2401 1 860 1 581 1 284 940 
Ve 125.0 102.1 109.7 92.1 41.8 59.5 70.6 59.3 48.8 49.6 479 
Transistorized radio receivers’ — Récepteurs de radio à Q.! 39200 38562 48917 50588 51118 54011 61742 57076 51651 49 847 59008 
transistors® on 1 313.3 1213.9 1666.6 1807.1 2300.3 32405 39575 39205 3575.3 3612.9 4750.1 
Electric torches and battery operated hand lanterns — Q5 4986 3785 4 282 4 849 5 666 5 743 5 465 4 897 4 299 4755 S011 
Lampes électriques de poche et lanternes portatives à piles { Vis 128.7 100.3 119.4 1715 214.3 304.2 353.6 374.7 350.2 485.8 611.9 
Clothing, except fur clothing — Vêtements à l'exclusion 
des vêtements de fourrure V. 8678 10078 14114 13679 15709 20131 23258 28288 28824 34365 46714 
Footwear — Chaussures. ep eras eng mty V. 311.2 256.4 340.5 365.0 427.4 518.2 6238 832.8 745.5 775.6 1070.1 
Dolls of all materials and plastic toys not containing 
electric motors — Poupées de toutes matières et jouets 
en matières plastiques ne contenant pas de moteurs 
CICCITIGUETEIN 2-2. ns bu à 0 à V. 14308 1250.7 17286 20262 21564 3124.3 3465.5 37754 41426 45556 76674 
Wigs, false beards etc. — Perruques, barbes postiches, etc. V. 43.9 34.1 24.5 18.5 14.7 11.4 13.3 17.0 16.7 12.0 20.2 
Plastic artificial flowers, foliage fruit — Fleurs, feuillage 
et fruits artificiels en matiéres plastiques Ne 343.9 199.9 290.6 374.5 434.7 448.0 4194 364.8 320.9 2989 


335.3 


1 Thousand number. 


1 Milliers. 
2 Millions de mètres carrés. 
3 Unités. 


2 Million square metres. 

3 Number. 

4 Prior to 1978, towels, cotton, not embroidered. 
5 Thousand dozens. 


4 Avant 1978, serviettes, coton, non brodés. 


5 Milliers de douzaines. 


6 Beginning 1978, including transistor radio receivers with sound recorders or clocks, 6 Avant 1978, y compris récepteurs de radio à transistors avec enregistreurs de son ou avec horloge 
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XI. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


45. Index numbers of wages — Indices des salaires 
(March 1982 = 100 — mars 1982 = 100)! 


1982 1983 1984 


All industries — Ensemble des industries . 


Manufacturing — Industries manufacturiéres ie 1 i: 119 
Garments — Vêtements. ; AS CE ae eae 102 ve 115 
Wooden furniture and fixtures — Meubles et : accessoires en bois eee eee eer esi eee ik Se eee RE 102 98 105 
Printing — Imprimerie ee ee ee” pt CUS ees de 104 112 121 
Boatyards and shipyards — Chantiers de construction de bâteaux et de navires . . RAT . : | ae, fe 109 119 125 

Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce de gros et de détail, restaurants et hotels eee Bee D Parent 102 108 115 

Transport services — Services de transport . TE ee a RN CU Mp ee ee me nes De NE me Le ON ICE 106 118 130 

Business services — Services commerciaux . . . . . . ... +. +... .,. .,. . ~~... Rate ek: wee ae 102 110 120 

Peroua satvires envies petonnels AUR 2 UTC. Gs Mb: ees BRR mes un 0 ee. 102 108 116 


1 Original base. 5 
g 1 Base initiale. 


46. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1975 = 100} 


1974? 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


mikitems —Tousarticles . 6° 2). . 2. sl tl Ue 100 100 103 109 116 129 150 173 191 210 227 
Foodstuffs — Alimentation . . . . . . . . . . . 103 100 103 110 118 130 149 173 193 210 224 
Housing —Logement. . ee ae 95 100 105 12) 118 129 138 155 171 186 198 
Fuel and light — Chauffage et éclairage . s z 98 100 103 104 104 134 204 254 258 276 281 
Alcoholic drinks and tobacco — Boissons aicuohaées et tabacs ; 90 100 107 ‘bil 118 133 151 166 183 268 306 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures . . . . 103 100 100 103 105 112 124 187 155 168 186 
Durable goods — Biens durables. . . . . . . . . . 100 100 101 103 108 119 127 137 139 146 160 
Miscellaneous goods — Biens divers. . . MT 98 100 104 108 116 127 146 159 176 192 215 
Transport and vehicles — Transports et véhicules HR EE 98 100 104 107 ite} 142 183 222 245 269 296 
Setviccs RE eo) ort ER Re. 93 100 106 111 117 127 145 168 191 217 242 

1 Original base: July 1973/June 1974 for 1974-1981 and October 1979/September 1980 thereafter. 1 Base initiale: juillet 1973/juin 1974 pour 1974-1981 et octobre 1979/septembre 1980 après cela. 

2 July-December. 2 Juillet-décembre. 


XII. FINANCE — FINANCES 
47. Currency and banking — Monnaie et banque 


(end of period — fin de période) 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Money — Monnaie . . ‘ 9287 11412 14050 18081 20110 20851 24198 25194 27845 30896 36791 
Currency in circulation — Circulation fiduciaire hors banques x 3 209 3 652 4 383 5 431 6 543 7 285 8 367 9827 11442 12714 13273 
Deposit money — Dépôts. . Se ae ee ee 6 078 7 760 9667 12650 13567 13566 15831 15367 16403 18182 23518 

Bank clearings — Débits bancaires . : 29390 32857 45582 53957 83883 133818 251629 400655 482717 503354 591 589 

Exchange rate {Hong Kong dollars per US doll) - Taux de 
change (dollars HK par dollar EU) . . . . : suas 4.93 5.04 4.68 4.62 4.81 4.96 5.14 5.64 655 7.81 7.83 

1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 


48. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total revenue — Recettes totales . . . . . . . . + . 5 875 6520 7494 10233 12557 16796 30290 34313 31098 30400 36194 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . = . 6 255 6032 6591 8997 11090 13872 23594 27778 34598 33393 37 333 
Balance — Solde. . . . . ide ei LA —380 +488 +903 +1236 +1467 +2924 +6696 +6535 —3500 —2993 —1 139 
Revenue — Recettes 
Recurrent account — Compte d’opérations courantes. . . . 5 438 5843 6849 8151 10146 13473 18952 24014 24882 27251 30464 
Direct taxes — Impôts directs, . . 4. - «© + + +. 2 144 2 234 2 699 31357 4115 5724 7965 10567 11849 11423 13 343 
Indirect taxes — Impôts indirects . . . . . . . + = 1 404 1 815 2183 2 540 3295 3877 5400 6017 5219 7510 8706 
Other revenue — Autres recettes . . oe ee 1 890 1795 1 968 2 253 2 736 3 872 5 587 7 430 7 820 8 318 8415 
Capital account — Compte d'opérations en capital fr ie 437 676 644 2 082 2411 52238011555228107799 6215 3 149 5 730 
Expenditure — Dépenses 
t—C te d’opérations courantes. . . . 4457 4450 5 223 6 219 7 308 8865 11919 16295 20498 22876 26 933 
eens Gee nt encapital| nce = 1798 1 582 1 368 2778 3782 5007 11674 11483 14099 10517 10400 


1 For 1976-1980, including appropriations in aid. 1 1976-1980, y compris les crédits d'aide. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


49. Education — Enseignement 
(years beginning September of year stated — l'année commence en septembre) 


1974 1975 
Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Préscolaire . 832 839 
1st level — ler degré Rea Ds We ee 1185 1126 
2nd level! — 2ème degré! (total) Se St a. ee 483 $19 
General — Général . . nee Seen UT AO CARE 441 473 
Vocational/technical — Professionnel/tech MIQUE; se eee 42 46 
3rd level — 3ème degré . . . oe EC ae ey 29 35 
Teaching staff — Personnel re 
Pre-schooll= Prescolaite’ CO eee D 4 006 4 168 
1st level — ler degré . . se Oper Mh 21641 20666 
2nd level — 2éme degré (total) hs coke aCe wae 7 13687 15149 
General — Général . . CU \ 13687 15149 
Vocational/technical — A _ 
3rd level — 3ème degré . . < wane 2 817 3 043 
Students enrolled (thousands) — Elsyes aa (milters) 
Pre-school — Préescolaire 2 5 «5 « « « = + «© « © «& 1515 160.2 
1st level — ler degré . . SR LU CE eae 677.4 642.6 
2nd level — 2ème degré (total) RS a: ict eee, Pr 338.4 368.7 
General (Générales 2 ek a fs Ne 317.8 347.1 
Vocational/technical — Professionnel/technique. . . . . 20.6 2135 
3rd level — 3ème degré . . . . . . . . . . © » 38.3 44.5 
1 The number of schools may not be equal to the sum of General and Vocational/Technical schools because one 


establishment may operate both types of school 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198: 
806 805 788 765 761 729 709 724 1% 
965 914 971 924 882 852 823 816 719 
555 593 557 556 529 524 526 530 s2 
508 545 $11 $12 486 481 485 

47 48 49 48 48 47 44 api È 
36 37 30 33 35 37 37 35 38 
4395 4 728 5 002 5 322 5 316 5272 5 896 
19695 19073 18321 17929 18015 17972 19285 
13077 14079 15064 15291 15698 15927 16 925 
13077 14079 15064 15291 15698 15927 16 925 
3115 4691 4 839 
172.4 186.2 186.1 192.5 197 4 200.4 205.2 209.9 226 4 
606.9 574.8 563.4 355.2 552.1 548.8 547.5 547.3 541.2 
395.6 4245 5297 524.4 526.3 $21.6 518.7 511.7 501.8 
372.1 398.0 498.0 491.0 492.1 486.2 484.0 
235 26.5 7 33.4 34.2 35.4 34.7 - ave 1 
44.2 44.9 70.1 12.3 79.0 82.4 88.6 93.3 98. 
1 Le nombre total d'établissements peut ne pas correspondre à la somme du nombre d'établissements d'enseignemen 
général et du nombre d'établissements d'enseignement professionnel/technique, ces deux types d'enseignement 
pouvant être dispensés par un même établissement 


50. Libraries — Bibliothèques 
(1974) 


Number of libraries — 


Nombre de bibliothèques 


| 
Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 
National — Nationales. 


Higher education — Enseignement avpérionr UE EUR 10 
DOHOD=ASCOIAITOS SRE à ee +. RO de Un à 323 
Special — Spécialisées . 16 
Public — Publiques 8 


Number of volumes (thousands) — 
Nombre de volumes (en milliers) 


Length of shelving (in metres) 


occupied by collections — 


Nombre de mètres de rayonnages 


occupés par les collections 


hv EEE" 


51. Mass communications — Information de masse 
ms ee ee a eee ee ee eee 


1974 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . . . 936 
Generalities —Genéralités — 2 . » à: + « » » hile 26 
Arts and letters — Artsetlettres . . . . . . . . . 441 
Social sciences — Sciences sociales. . . . 7 306 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées . 163 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . 107 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers). . . $ 1460 
Long films : number produced — Films de long eiicaget 
MOMDLEND TOUT Magee bee Ueno ov FAP ee Me 147 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas. . . 80 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de ns (milliers) 100.8 


Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 

Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 

MANS) EE TE ; 1 000 
Estimated number of television receivers in use » (fonds) ~- 


Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 
GINS ee Soe RO UNS. CU CT ER 785 


1 Years beginning April of year stated. 


1975 


1976 


83 


2 508 


839 


1977 


1735 
61 
617 
819 
238 


121 
1715 


116 


78 


ia 


2510 


781 


1978 


1 420 
20 
107 
152 
181 


127 
1715 


130 


75 


99.0 


2 525 


1 000 


| L'année commence en avril. 
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1979 


3 386 
107 
1 272 
1 406 
601 


114 


137 


83 


99.0 


2 530 


1 044 


1980 


4 851 

100 
2 302 
1 367 
1 082 


97 


142 


83 


2 550 


1114 


1981 1982 1983 1984 
4 367 3 560 on 
114 57 : 
1 803 1 291 
1 596 1 206 
854 1 006 
72 79 4 
3 003 À 
130 
85 on 
102.4 “ 
2 600 2 650 J 
1160 1 200 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
52. Medical facilities — Santé publique 


1974 


1975 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of registered medical personnel — Personnel médical immatriculé ‘ 
Medical practitioners — Médecins 2528 2 880 3 127 3 356 3 029 3 291 3 632 3 896 4137 4 385 4 609 
Dentists = Dentistes 913 S41 576 663 611 667 763 863 878 935 949 
Pharmacists — Pharmaciens 220 234 258 284 240 278 335 388 436 464 $01 
Nurses — Infirmières . 2 743 3 156 315717: 4 042 4 314 4 792 5 199 5 510 
Midwives — Sages-femmes 5 284 S 622 5 905 6161 6 403 6 649 6 910 7185 : is Soa 
Population per physician — Population par Screen 1 586 1528 1420 1 344 11522 1 483 1 388 1 322 1 264 Nl 1 163 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d hôpital 
Hospitals ~ Hopitaux . PO Loe 104 108 106 98 94 94 91 88 88 88 ei 
Beds! — Lits! 5 : 17034 18561 19270 19779 20135 20606 20806 21586 22690 22935 24073 
Population per bed — Population D par lit : 254 297 230 228 229 237 242 239 230 252 223 
1 Including government hospitals and dispensaries, grant-in-aid hospitals, private hospitals, maternity and nursing 1 Hôpitaux et cliniques de l'Etat, hôpitaux subventionnés, hôpitaux, maternités et cliniques privés. 
homes. 
53. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 
(number — nombre) 
D Totem her MAS reuision — 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 
Total . 21879 21591 22623 23331 23803. 26179 25969 24971 25367 26485 25 580 
BST 879 554 497 469 358 504 499 438 388 446 420 
B19 . 4 677 s 17 37355 5 646 6 010 6 203 6 430 6 586 6 800 7 226 7 294 
B27 . 697 776 836 865 739 766 658 635 745 
B28 . 1257 1 314 1 484 1 734 1 843 2071 2 046 2 005 2271 aa is 
B30 . 2 099 2 355 2 497 2 426 3 099 3 245 3 421 3252 3191 3 309 3 165 
B32 . 2552 22211 2 037 2 309 2 144 2 443 2270 2133 2 025 2198 1 930 
B33. 931 876 960 898 812 901 711 670 586 631 639 
B37 . 366 345 379 348 296 383 389 351 366 349 310 
BE47 346 239 294 319 293 488 455 478 437 Me ee 
BE49 472 476 589 554 381 661 684 519 405 458 482 
Others — Autres 7 603 7 318 7 695 7 763 7 828 8 514 8 399 7 904 8155 
54. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of societies — Nombre de sociétés 417 406 402 401 400 399 398 398 
Membership — Nombre d’adhérents 22326 22149 22100 22186 22748 22480 22398 22455 
55. Housing — Habitation 
(1981) 
Total 
z li 1 245 
Households (thousands) — Ménages (milliers) ae à 
Average size (persons per household) — Grandeur moyenne (personnes par ménage) . 3 8 3.9 
Tenure of households in conventional dwellings — Modalités de jouissance des ménages dans les logements ue (%) 
Owner occupants — Propriétaires . 27,9 
Renters — Locataires 1520 
Conventional dwellings (i anti us ue (milliers) 1 ee 


Occupied — Occupés . 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


56. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1974 1975 
Traffic accidents — Accidents de la circulation 

Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . . . 10996 11 448 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . . . 14323 14323 
BESOnS Oil IMORS EE 6 o@ © 5 6 9 & 363 372 
Personsanjured —(Blessés) 40 5 =e) se) «ie 13602 13951 

Industrial accidents — Accidents du travail (industries) 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . . . 31014 34405 
Personsikilledi—Morts 9s sf = = 2 es 2 n= 234 212 
Petsonsinjited:— Blesses) 09s) lie) eae se 30780 34193 


1976 


1977 


13 862 
17 857 

372 
17 485 


49 854 
265 
49 589 


1978 


15 268 
19772 

437 
19 335 


53 652 
278 
53 374 


1979 


15 171 
19 468 

460 
19 008 


66 835 
301 
66 534 


1980 


1981 


1982 


1983 


16 838 
22 000 

340 
21 660 


71 141 
246 
70 895 


1984 


15 120 
20 135 

322 
19 813 


814178 
217 
80 954 


SS SSS SS ELLE 
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INDIA — INDE 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of midyear population! — Population estimative au 


milieu de l’année ! (millions) 590 603 617 631 646 660 67 É 
RE 5 690 706 722 
Annual crude rate of live birth — Taux brut annuel de natalité i 
(naissancesvivantes)i cue. « «© 6 2 «© « 6 «6 « 34.5 392 34.4 33.0 833 33% 33.7 33.9 33.8 33.6 
Annual crude rate of death — Taux brut annuel de mortalité . . 14.5 15.9 15.0 14.7 14.2 13.0 12.6 12.5 11.9 11.9 
1 Including data for the Indian-held part of Jammu and Kashmir, the final status of which has not yet been 1 Y compris les données pour la partie de Jammu et Cachemire occupée par l'Inde, dont le statut définitif n'a pas 
determined. encore été déterminé. 
2 Estimated by the United Nations 2 Estimation des Nations Unies, 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1971 and 1981 censuses — recensements de 1971 et de 1981) 
1 April 1971 Census — Recensement du Jer avril 1971 1 March 1981 Census — Recensement du ler mars 1981 
Population 4 Density Population Density 
Area — (population A sre (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km? )- Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) = 
Les deux sexes Masculin Féminin (km? }} Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
548 159 652 284 049 276 264 110 376 3 287 782! 167 685 184 692 354 397 884 330 786 808 3 287 590 208 
1 Including Sikkim which became a constitutional state of India on 26 April 1975 1 Y compris le Sikkim qui est devenu un Etat constitutionnel de l’Inde au 26 avril 1975. 


3. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex — Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 
Age (in years — en années) 
0-1 1-5 5-10 10-15 15-20 20-25 25-30 30-35 


Expectation of life — Espérance de vie ' 
foie — ions Malet Masculim 8. 295.0. 220. See's à À 50.8 S72 57.6 53.8 49.3 44.8 40.5 36.0 


[AG Sar ilisene ee OS Mae ieee Seana Cae mtn Ml een ine e Se 50.0 56.7 59.4 55.8 51.4 47.2 43.1 39.1 

Survivors — Survivants 
HOTTES Male Masculing 0 2 LC CN ee a 100000 87350 80797 79196 78368 77433 76318 75 256 
Bemale— Féminin 100000 86540 77170 75244 74402 73257 71716 69996 


Age (in years — années) 


35-40 40-45 45-50 50-55 55-60 60-65 65-70 70 plus 


Expectation of life — Espérance de vie 


O76 LOT gee Male = Mascdlins ne a ce ch eh Oe 31.6 27.4 295 19.8 16.5 13.6 113 9.1 
Female Fée mn de let cod 35.0 30.8 26.6 22.6 19.7 15.5 13.0 10.9 

Survivors — Survivants 
00761977 Male Masai D Ce et © MES « Fe 73801 71977 68856 64886 58985 51345 41150 30952 
Female — Pennine Os 0 M cn Bee UE ir St 68335 66663 64837 62306 58420 52790 44275 34618 


4. Economically active population by industry and sex {1 March 1981 |e 
Population active selon la branche d’activité économique et le sexe (ler mars 1981)" 
(thousands — milliers) 


ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


Sr nnn 


Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 

Total init a aoe 244605 153015 1264 25143 974 3565 12165 6 069 1764 18557 22088 
Male 2 eaten i > Sees ooh et ACT ale 181080 116 483 1101 21481 950 3207 11 356 5 899 1656 15411 3 537 
Pemaie Fée sie oe 63525 36532 163 3 662 24 358 809 170 108 3146 18551 


1 Tabulation d'un échantillon de 5 p. 100 des bulletins de recensement. 


1 5 per cent sample tabulation of census returns. 
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5. Economically active population by occupation and sex (1 March 1 981)* — 


I. POPULATION (continued — suite) 


Population active selon la profession et le sexe (ler mars 1981)" 
(thousands — milliers) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 S 4 5 6 | 8 9 X 
Total . 244 605 7 094 2 292 7459 10 202 6789 152 790 33 892 24 087 
Male — Mareulin 181 080 5 635 2239 6 980 9 523 5 568 116 270 29 580 5 289 
Female — Féminin. 63 525 1 460 57 479 679 1221 36520 4 312 18 798 
1 5 per cent sample tabulation of census returns 1 Tabulation d'un échantillon de 5 p. 100 des bulletins de recensement. 
II. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
6. Employed persons by industry’ — Personnes actives par branche d’activité économique’ 
(March of each year — mars de chaque année) 
(thousands — milliers) 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total number of employees — Nombre total de salariés . 19691 20165 20634 21243 21884 22305 22879 23493 23957 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, ors sylvicul- 
ture et pêche. . . : 1152 1 186 1 203 1 241 1 249 1 290 1 320 1 308 tA: 
Mining and quarrying — adsense extractives 816 851 887 885 895 922 948 961 1 004 
Manufacturing — Industries manufacturiéres a 23! 5 271 5 391 5 677 5 849 5 862 6 047 6 253 6 263 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau 548 571 598 633 668 695 718 734 757 
Construction — Bâtiment et travaux publics ne 1 083 1 086 1 092 1 080 1115 1 141 1161 1 183 1187 
Trade, restaurants and hotels — Commerce, restaurants et t hôtels 362 343 350 357 379 384 394 390 394 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts et com- 
munications . 5 : Fe ee a ee ee 2 443 2 491 2 538 2 581 2 668 2 722 2770 2 841 2 885 
Financing, insurance, ail 4 estate Ne ns services — Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entreprises 680 673 720 761 848 897 945 1019 1 080 
Community, social and personal services — Services fournis à la collecti- 
vité, services sociaux et services personnels 7 477 7 694 7 855 8 028 8211 8 392 8 577 8 806 9 065 
1 Public sector and establishments of non-agricultural private sector with 10 or more persons employed. Including 1 Secteur public et établissements du secteur privé non agricole occupant 10 personnes et plus. Y compris les propriétaires - 
working proprietors. exploitants 
7. Unemployment — Chômage 
(December of each year — décembre de chaque année) 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


ee a A oe Se 


Total unemployed by occupational groups — Nombre total de 
chômeurs par profession . A 
Professional, technical and ge es - Saar des 
professions scientifiques, techniques, libérales et assimilées 
Administrative and managerial workers — Directeurs et cadres 
administratifs supérieurs 


Clerical and related workers — ons administratif et 


travailleurs assimilés 
Sales workers — Personnel RTE et es 
Service workers — Travailleurs des services . 


Agriculture, animal husbandry and forestry workers, f TEE 


and hunters — Agriculteurs, éleveurs, forestiers, pêcheurs et 
chasseurs . 


Production and touts dotées o_o éme operators 


and labourers — Ouvriers et manoeuvres non agricoles et 
conducteurs d’engins de transport 


Workers not classifiable by occupation! — Travailleurs ne 


pouvant être classés selon la profession! 


Including persons seeking their first job, 


8 433 


26 


915 


6 343 


9 326 


512 


29 


1 046 


6927 


9784 


269 


31 


1014 


7 346 


10 924 


645 


10 


ST 


1 083 


8 244 


12 678 


706 


10 


42 


TTS 


9716 


14 334 


73 


1 322 


11 144 


16200 17 838 
784 836 
10 10 
908 951 

3 3 

411 447 

81 84 

1 408 1 524 


12594 13983 


1 Y compris les personnes en quête de leur premier emploi. 
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II. MANPOWER (continued) — MAIN-D'OEUVRE (suite) 


8. Hours of work! — Durée du travail! 
(per week — par semaine) 


1974 197$ 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Mining and quarrying — Industries extractives 
Coal mining — Mines de charbon . ....... . 47.8 47.8 47.5 47.8 


Metal mining — Mines métallifères . . . . . . . . . 47.7 47.4 46.9 47.1 47.4 47.2 479 47.9 


1 Hours actually worked 
\ 1 Heures réellement effectuées 


III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


9. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(billion rupees — milliards de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Government final consumption expenditure — Dépenses de 

consommation finale des administrations publiques . . . . 61.4 735 82.1 86.7 96.2 110.2 130.3 152.9 181.9 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 

mation finale privée . . : le nes ue de 519.1 S275 539.6 626.1 674.2 736.4 886.3 1009.4 1079.4 
Increase in stocks — ER des orks eee ce ee 35.8 31.7 24.0 14.0 41.3 51.4 62.3 69.6 64.9 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capa tne É 109.3 1525 15227 17407 188.4 210.0 2522) 29772) 339.5 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de 

SERVICES = = à DRE TER RE 38.4 48.1 61.4 66.4 qe 83.8 90.3 102.5 112.6 
Less: imports of ss aa services — Moins: importations de 

biens et de services . . Be Soe ee cl me, 47.8 56.6 56.1 65.2 74.3 98.6 135.8 148.8 156.3 
Statistical discrepancy — Ecart Hess eee Vee tr ae —20.2 —15.8 —3.7 —3.5 20.8 2275 10.7 4.0 221 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 696.0 740.8 800.0 895.8 975.8 1071.6 1274.9 1486.8 1 644.1 


10. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(billion rupees — milliards de roupies) 


1974 1975 1976 MH 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


SVIVICONRTE CE DCE Es sre se ee ee Ne 290.4 278.4 284.9 326.3 336.0 346.1 422.2 461.9 481.0 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . 7.0 8.8 10.1 1022 122 15.2 17.6 31.6 44.6 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 98.6 103.8 11522 128.4 147.6 169.5 193.7 21199 236.6 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . 6.8 8.4 11.0 125 14.9 1722 19.4 22.8 272 
Construction — Bâtiment et travaux publics eee ; 26.4 32.9 39.1 45.2 46.5 46.5 56.4 63.2 7182 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Comieaee 

de gros et de détail, restaurants et hotels . . . . : 81.1 9271 96.0 109.6 117.4 137.6 173.6 222.6 240.8 
Transport, storage and communication — Transports, Repos 

et communications . . . EU art: CEE 31:23 35.2 41.6 45.4 53.6 SIT 63.2 76.2 91.8 


Finance, insurance, real estate and on services — Banques, 


assurances, affaires immobilières et services fournis aux 
35,2 41.2 47.2 025 58.5 66.0 77.1 89.9 101.6 


entreprises Sn aca De Eu pe 
Community, social and one services — Services fournis a 
la collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 56.0 62.9 69.6 TESS) 83.8 94.1 112.6 129.4 156.8 


Plus: indirect taxes net of subsidies — Plus: impôts indirects 
nets des subventions d’exploitation 63.3 aile 85.3 89.2 105.3 121.8 1391 169.3 1925 


Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 696.0 740.8 800.0 895.8 975.8 1071.6 1274.9 1 486.8 1 644.1 


TT re 


205. 


INDIA 


III. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


11. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1970 — 
Produit intérieur brut à prix constants de 1970, par genre d’activité économique 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 

(billion rupees — milliards de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 
sylviculture et péche . Sys vo aint ee Cee La 1935 181.0 202.5 208.5 181.4 203.6 210.1 202.0 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . +. + . 4.3 4.8 5.0 34 52 5 55 6.2 6.7 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . : + + 60.0 61.3 66.9 71.0 78.8 77.4 78.7 82.7 84.7 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . ss 5.8 64 6.6 7.4 RS 7.8 8.6 9.3 
Construction — Bâtiment et travaux publics ee I ail 20.3 22.6 251 24.3 225 23.7 24.8 25.8 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — os 
de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . . . . 45.1 49.3 51.0 55.3 60.2 58.1 61.1 65.6 66.4 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 
et communications ‘ nee . 222 2553 27.0 28.1 30.5 3241 34.4 37.4 39.9 
Finance, insurance, real estate ana a services — Banques, 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 
entreprises Pane ; are 232 25.0 27.2 29.0 315 31.6 32.4 34.0 36.6 
Community, social Ao seat services — Savion RES à 
la collectivité, services sociaux et services personnels . : 39.5 41.4 43.0 45.0 48.4 52.8 58.1 62.9 70.7 
Plus: indirect taxes net of subsidies — Plus: impôts indirects 
nets des subventions d'exploitation NE SE 34.6 39.0 41.1 42.5 49.3 47.3 45.7 50.9 56.1 
Gross domestic product — Produit intérieur brut PET 7 424.4 465.7 471.2 510.2 544.1 516.0 551.0 583.2 598.2 
12. Gross capital formation by type of good and owner, in current prices — 
Formation brute de capital par type de biens et par propriétaire, aux prix courants 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(billion rupees — milliards de roupies) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . . 35.8 31.7 24.0 14.0 41.3 $1.4 62.3 69.6 64.9 
Statistical discrepancy — Ecart statistique . . . —12.0 -169 -11.4 —5.4 8.2 -14.7 0.3 4.8 —8.6 
Gross fixed capital formation — Formation brute af rail 
fixe . : ; TT dir ve 109.3 132% 1527 171.7 188.4 210.0 252.2 297.2 339.5 
auction _ ‘Bâtiment et travaux be RS Ar 56.6 72.6 84.6 98.7 102.6 107.8 128.6 154.4 
Producers’ durable goods — Biens de production dub os $2.6 59.9 68.0 72.7 85.6 101.3 123.6 142.7 
Total gross capital formation — Formation brute de capital: 
total i ra 147.3 165.2 180.3 237.9 246.8 314.7 371.6 395.8 
13. Capital transactions of the nation — Opérations en capital de la nation 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(billion rupees — milliards de roupies) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a. Finance of gross capital formation — Financement de la formation brute de capital 
Saving — Epargne So Rea, tem LÉ Pme 913 108.0 133.9 147.6 183.3 181.7 211.2 243.5 
Consumption of fixed capital - Consommation de capitalfixe . 8513 40.5 44.8 49.5 57.0 66.2 80.5 97.5 
Surplus of the nation on current transactions — Soke des 
opérations courantes avec le reste du monde . . . $ 6.5 —0.7 -12.7 —14.2 1.8 5.6 21.5 26.6 
Finance of gross capital formation — Financement de la Le: 
tion brute de capital . 133,1 147.3 165.2 180.3 237.9 246.8 314.7 371.6 395.8 
b. Gross capital formation — Formation brute de capital 
Qu A Latin — Accroissement des stocks . . . … 35.8 31.7 24.0 140 41.3 S514 623 696 64.9 wa sé” 
ross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe . 109.3 132.5 1524 171,7 188.4 210.0 2522 297.2 3533 re ‘ 
Statistical discrepancy — Ecart statistique . . . . , . . —12.0 -16.9 —11.4 —5.4 8.2 —14.7 0.3 4.8 —8.6 M 
Gross capital formation — Formation brute de capital. . . . 13341 147.3 165.2 180.3 237.9 246.8 314.7 371.6 395.8 É | 
ES 
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Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


14. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(billion rupees — milliards de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Compensation of employees — Rémunération des salariés . . . 511.4 526.9 550.1 629.9 671.1 723.1 878.4 1 000.7 
Operating surplus — Excédent net EXDIOHATION =)... - 85.9 96.4 119.8 12748 142.4 160.4 177.0 2193 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la 

production intérieure Re CU ae de 597.3 623.2 669.9 1572 813.2 883.5 1055.4 1 220.0 


Compensation of employees receivable from the rest of the 
world, net — Solde de la rémunération des salariés provenant 


diueste.duimondée) EL 6 »s 5 4 « = 0.1 0.1 0.2 0.4 0.5 0.1 0.6 
Property and entrepreneurial income receivable from the rest 

of the world, net — Solde du revenu de la propriété et de ge 

l’entreprise provenant du reste du monde . . .... . 2.8 25 Del 1.9 1.1 1.6 3.9 
Indirect taxes — Impôts indirects . . . . . . . . . . (SP 88.3 9973 106.9 127.4 147.1 167.4 200.9 
Less: subsidies — Moins: subventions . . . . . . . . . 11.8 112 13.9 1727 22.0 252 28.4 31.6 
National income (including indirect taxes less subsidies) — 

Revenu national (y compris impôts indirects moins subventions 

HÉXDIDIAUIONE EN ENT SE EN OR eS MT 657.8 697.8 15279 844.0 917.3 1006.9 1197.4 1 389.2 
Other current transfers receivable from the rest of the world, 

net — Autres transferts courants regus, nets, provenant du 

RESUS CUNO GCs mrt ei) thes. bod CAES NON CU =. Gs 2.7 Ss 7.4 10.2 10.4 16.2 22.6 MLD) 
Total national disposable income — Revenu national disponible: 

ROCA RE eset ed oe Tere ee Sa na ee See 7. 660.5 703.1 760.3 854.2 O2 T0 25 1220 0 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


15. Land use — Utilisation des terres 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million hectares — millions d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


lofalarea Superficktotale . 5 2 2 = # = : - 328.8 328.8 328.8 328.8 328.8 328.8 328.8 
Total area reported — Superficie recensée totale . . . . . 304.1 304.3 304.4 304.9 305.0 305.5 ace 
ROresh ated ROECES es A Be Me we Be Ur cé 65.7 65.9 66.7 67.2 67.1 67.4 67.5 
Not available for cultivation — Terres non labourables. . . 41.2 40.8 39.5 39.7 39.2 3923 
Other uncultivated land excluding fallow land — Autres 
terres improductives à l’exclusion desjachéres. . . . . 34.0 33.7 34.0 3357 33.2 33.0 
Ballowland—Jacheréss CRIE tii. CO + OG 20.1 25.5 22.0 24.1 29% 22.0 es ne ee 
Net area sown — Superficie ensemencée nette . . . . . 143.1 138.4 142.2 140.2 142.8 143.8 141.0 141.9 143.5 
Area not reported — Superficie non recensée . . . . . . 24.7 24.5 24.4 299 23.8 2555 


16. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Irrigated land — Terres irriguées . . - - + + + + = = 32550 33730 34490 35147 36550 37960 39350 40000 40600 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


17. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


- } = à 112.4 108.6 125.1 116.3 132.9 138.0 117.0 1353 142.9 1374 155.8 
All crops! — Ensemble des cultures (1969/70=100)" . . . 
ace —Grainsalimentaires . . . . - + «© «+ . 110.3 104.3 127.2 1157 133.6 139.3 114.8 137 140.5 135.8 160.1 
Cereals — Céréales 1132 106.4 128.8 117.8 1573 143.6 119.9 143.1 145.5 139.8 166.3 
Pulses — Légumineuses . 88.5 88.8 145:3 100.3 105.8 107.5 76.6 95.8 103.7 106.4 114,3 


Non-food grains — Grains non ne RC «OE LA 118.0 1205 117.5 131.6 135.3 121.9 130.5 148.0 140.0 146.7 
Oilseeds — Graines oléagineuses . . - . + + . = = 1145 114.9 123.8 103.9 116.5 122.4 108.5 113.6 138.8 118.0 140.1 
Fibres SSO? Oe ee oes 115.4 119.4 103.4 106.3 1252 139.5 133.6 126.3 138.9 129.4 117.7 
Plantation crops — Plantations . . . . . + + = = 125.8 130.9 129.9 139.3 1519 149.7 15922 154.7 157.7 155,7 157. 
Miscellaneous crops — Cultures diverses . . . . . . . 1214 117.2 116.9 131.4 148.1 131.7 109.3 1304 1548 159.3 1495 

2 
FAO index — Indices FAO (1974 — 1976 = 100) 

All commodities — Ensemble des produits. . . . . . . 92 105 103 113 117 110 113 172 118 134 135 
Food — Denréesalimentaires . La LC RE 91 106 103 114 116 109 114 123 118 135 136 
Cereal = Céréales a) 1 CR CR 0 89 109 102 118 122 106 121 125 115 144 146 

Per capita food production — Production alimentaire par 
RADAR RE RE IT CN TC Re RCE 93 106 101 109 109 100 102 108 102 114 113 

Per capita cereal production — Production céréalière par 
PR CLEO EE ON LA I CRT CRTC 92 109 99 123 114 97 109 110 100 121 121 

1 Years ending June of year stated 1 L'année se termine en juin 
2 Original base. 2 Base initiale 


18. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Food grains (million hectares) — Grains alimentaires (millions d'hectares) 
Cereals — Céréales 


RCE ES RU ee ee Tae eS. aa) Ge is) as) ee Va ee 38.3 37.9 39.5 38.5 40.3 40.5 39.4 40.2 40.7 38.3 41.0 
DOM = SOLLHO/ a es es) nk ou eu ee à 16.7 16.2 16.1 15.8 16.3 16.4 16.7 15.8 16.6 16.4 16.3 
Bajra — Millet à chandelles . . . . . . . . . . 13.9 1153 11.6 10.8 jh FI 11.4 10.6 11.6 11.8 10.9 11.8 
Mae MARS te ek ey cc suk ice gay ws) we, gee fern 8 6.0 5.9 6.0 6.0 5.7 5.8 5.7 6.0 59 Sel, 5.9 
Ragi — Eleusine tt en ee op nee ee ee 2.4 2.3 2.6 25 2.6 Zi 2.6 2.5 2.6 2.4 2.6 
Small millets — Millet à petits grains . . . . . . . . 4.6 4.5 4.7 4.7 4.6 4.4 4.0 4.0 3.8 35 3.6 
Whette<Froment en + om à + © © a + A“ 18.6 18.1 20.4 20.9 21.4 22.6 FA 22,3 “x À | 23.6 24.4 
Barley OISE NME Ne se ee ee 2.6 2.9 2.8 pv] 2.0 1.8 1.8 1.8 7 1.5 1.4 
Pulses — Légumineuses 
Gram—Pois'chidhiies’ “Yes 2 2 NO Fey 5, Te 7.8 7.1 8.3 8.0 8.0 7.1 7.0 6.6 TS 7.4 1 
DORE conten “ie tee SNS Be ce 2.6 2.5 27 2.6 2.6 2.6 27 2.8 3.0 2:9 32 
Othermpuises— Divers. ne CLS | 13.0 12.4 13.5 12.4 12.9 135 £25 13.0 13.0 125 12.9 
Oil-seeds — Graines oléagineuses 
Groundnuts—Arachides. 3. . «© «2» « © & « #§ 7024 7 063 7222 7 043 7 028 7 433 7 165 6 801 7 448 726 7 640 
Sesame = SEM. A Peo Rae s FSR A0 2 386 2234 2170 2279 2 384 2 389 2877 2 472 2521 2217 2182 
Rape and mustard — Colza et moutarde . . ..... 3 457 3 680 3 339 3 129 3 584 3 544 3 471 4113 4337 3 827 3 893 
Lainseed —Grainesdelm. . . . . « . » «6 « « « 2 038 2071 2 119 1 888 2010 2092 1614 1 673 1 784 1 404 1 466 
Castor seeds — Graines de ricin . . . . . . . . . . 546 590 375 496 380 447 440 498 558 580 637 
Fibres 
Cotton (lint) — Fibres de coton . . . . ......, 7 574 7 562 7350 6 885 7 866 8119 8 126 7 823 8057 7 871 71165 
UC nr ce an gee Ge dt lea 793 664 584 737 797 884 834 941 826 734 741 
Verde Re er ice ee ee ee em 370 319 330 352 365 380 383 359 324 286 287 
Other crops — Autres cultures 
Tea! — The! RPG a © NUS | ee 362 363 364 366 369 374 375 378 375 370 
Rubbers —=—Cagiichone . s 4 « « + »« nn | 171 178 186 191 190 au É es aoe nisin Sis Pre 
Sugarcane — Canne à sucre . .......2.4.~., AUS, 2 894 2762 2 866 3 151 3 088 2610 2 667 51293 3 358 3 166 
HODACCO TA DAC ER ee ie Sas eves) De TU, 462 381 368 432 504 409 425 452 444 503 440 
Potatoes — Pommes de terre UT de té ee OR 543 587 622 620 665 807 685 729 763 735 806 
Chillies (dry) — Piments SECS) ere ee nee oe eee 739 686 740 782 191 826 853 835 806 818 803 
Cocomits— NOIR (ECO . « . y . . 1 102 1116 1 126 Ste 1 056 1055 1 076 1 083 1 091 1 149 1.155 
1 Years beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril. 
2 Tappable area, calendar year, 2 


2 Superficie exploitable, année civile. 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


19. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 


1980 1981 1982 1983 
Food grains (million metric tons) — Grains alimentaires (millions de tonnes) 
Cereals — Céréales 
Rice (cleaned) — Riz (nettoyé) . . . . . . . . . 44.1 39.6 48.7 41.9 S2 53.8 42.3 53.6 53.2 47.1 
JOWAR= SOIR AR as ne es ee en 9.1 10.4 9.5 10.5 no 11.4 11.6 10.4 AJA 10.8 
Bajra = Millet-achandelles . =. 2 . . . 4 «. « TES 3,3 ST 5.8 4.7 5.6 3.9 5,3 525 Sail 
Maize Mal Sn eSeeM et Ie te an hot kn, of 5.8 5.6 122 6.4 6.0 6.2 5.6 7.0 6.9 6.5 
Ragi — Eleusine TE APT aes Re 2.1 21 2.8 2.0 2.9 3.2 Deal 2.4 3.0 22 
Small millets — Millet à watite grains CON Puget 44 2.0 1.6 159 1.8 2 1.9 1.4 1.6 1.6 162 
WREACSETOMER EN eal 6 21.8 24.1 28.8 29.0 31.8 35.5 31.8 36.3 37.4 42.8 
Barloye— Orpen Se Se 7, 2.4 Sa 322 2:3 25 2:1 1.6 23 2.0 1.9 
Pulses — Légumineuses 
Gram Pols CHICRES sf isos) ms  cnss ail ae sss 4.1 4.0 5.9 5.4 5.4 St 3.4 4.3 4.6 523 
nn à eae 1.4 1.8 21 17 0.9 1.9 1.8 2.0 22 2.0 
CÉDORPUISeS DIVERS Shan ae 4.5 4.2 Sy? 4.2 4.6 4.6 3.4 4.3 4.6 4.6 
Oil-seeds — Graines oléagineuses 
Groundnuts (nuts in shell) — Arachides (en coques) et et 5 932 SAT 6755 5 264 6087 6 208 5 768 5 005 7 239 5 282 
Sesame — Sésame . . . D ul les -o. Sae 5 485 392 479 422 520 514 348 446 524 552 
Rape and mustard — Colza et Fino take Fe NE mals i Ss tel Bie a 1704 2252 1934 iL SS) 1 650 1 860 1 428 2 002 2 362 2 207 
minseed—Gramesde linn, se. << = 2 «ss. ee os 504 564 600 419 527 535 269 423 474 Byes) 
Castor seeds — Graines de ricin . . . 229 210 143 179 217 229 227 204 302 345 
Fibres aie bales of 180 kgs ee — milliers de balles de 180 ) kg) 
Cotton! (lint) — Fibres de ton! . . . . . . . . . S 958 6758 5 950 5 839 7 243 7 958 7 648 7 010 7 884 7 534 
Jute CT Rat tue en: le Le 6 220 4471 4 440 5 353 5 361 6 470 6 072 6 508 6 788 5 946 
MES ct eee en Del: AC: x 1 456 1 363 1 474 1 746 18792 1 863 1 890 1 652 1 583 225 
wid a — Autres cultures 
The? re ah SH eM ate dard Mink NS gu chalet eh ile ee 489 487 512 556 564 544 SP 561 564 588 
oe _ Caoutchouc®. . . . : 128 136 148 152 133 147 15S 151 166 168 
Sugarcane (million metric tons) — Coit a sucre | {mins 
COLIN RENE Me a ce ns es 141 144 141 153 176 152 129 154 186 190 
HODACCO=AMTARACE NME. OR OL ME te: 462 363 350 419 494 454 438 481 520 582 
Potatoes — Pommes de terre DE CORTE EC 4861 6 225 7 306 Tp vil 8135" 10133 8 327 9 668 9912 9 956 
Chillies (dry) — Piments (secs) . . . . SL 497 441 526 419 543 566 508 509 15 539 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco (millions de Asie ; 5 851 6 030 6 122 noe 5 413 5 730 5 636 5 720 sy esis} 6 356 
1 In thousand bales of 170 kgs each 1 En milliers de balles de 170 kg. 
2 Years beginning April of year stated 2 L'année commence en avril. 
3 Calendar year. 3 Année civile. 
20. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Livestock (thousand head, end of September) — Elevage {milliers de têtes, fin septembre) 
Horses (incl. ponies) — Chevaux, poneys . . . . . . . 930 920 920 916 910 900 900 900 900 900 
MIRE MIEL CR 20 fom) ee Gs ein. Mies 110 120 125 125 125 125 128 130 130 130 
[ASSES EE PATICS APR SN, 00e 1 TL RAR A, 1 000 1 000 1 000 1 000 1 000 1 000 1 000 1 000 1 000 1 000 
GA boving aia. ss Laem rer een ae 2 178580 179457 180350 180140 181992 181 849 182500 182000 181540 181 850 
Pigs — Porcins Can 2 se star a ee Ss as les 7 100 7 200 7 400 7 647 7 800 8 000 8 200 8 400 8 600 8 600 
Sheep — Ovins à 40000 40000 40000 40907 41000 41200 41300 41500 40750 40820 
(Gate CADIS ee se eek ee lel io 20: 71000 72500 74000 75620 76000 76500 77000 77200 78920 79850 
IB TBI CSU Sia ees ar ne Ce i ee +. 59560 59853 60150 62029 62000 62200 62300 62500 65070 64500 
Camels — Chameaux . . APE 1 090 1 080 1075 1 068 1 060 1 050 1 050 1 050 1 050 1 050 
Chickens (million head) — Poulets tions ae têtes) ae 140 141 142 143 144 145 146 147 150 150 
Livestock products (thousand metric tons) — Produits de l’élevage {milliers de tonnes) 
Wool — Laine 
Glein = Dessuintee et ee ae me 0e 19 19 20 22 22 23 23 23 23 23 
(Greasy aE Seinen Co aa) a 31 31 32 34 33 34 35 36 37 37 
Milk — Lait 
COTE ACIER fo oo) ee ww à 10300 10850 11450 11970 12180 12600 13000 13500 13800 14000 
COMTE ICE ose NET Gk es es. © 735 775 820 855 870 900 930 940 950 950 
Biktalo = bultlessse es ee SO à 13500 14250 15050 15675 15950 16500 17000 18000 19000 20000 
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1984 


59.8 
11.9 
7.6 
10 
3.0 
197 
45.1 
1.8 


4.8 
2.4 
5.4 


7 284 
618 
2 566 
440 
407 


6 582 
6057 
1 358 


645 
185 


177 
497 

12 250 
548 

5 871 


1984 


900 
130 

1 000 
182 160 
8 650 
40 890 
80 800 
64 000 
1 050 
160 


24 
38 


14 200 
955 
20 700 


INDIA 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


21. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . + . 203351 227668 250884 271836 334138 378714 418116 458000 500 000 
Harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . 869 879 879 884 739 842 773 780 800 


22. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons — tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


DiDiia oss ‘ NS UE eae 4 000 4 360 6550 3 000 4720 4 201 4046 3 000 
Benzene a oi - ss dors ri ant APE or À 22900 24298 23950 28888 28100 23800 21570 27000 
Dindane =). « : . 40 4 11 11 25 5 on 50 
Aldrin and similar nedicies - Adding et insectiddéa æ ce 

genre. . DA PRE VS TER. ARE 1 270 952 914 3 503 140 161 50 200 
Toxaphene — Tesaphbna os Pee. LAIT OU Mees 200 821 86 435 
Other chlorinated hydrocarbons — Autres hydrocarbures 

CITOEUTÉS RE OMG EL att a et TR 500 300 te re 506 1 043 755 1 900 
Parathion ie ate Cee NUS COUTURE Cac 814 1161 922 1 147 2 240 2 607 1213 2 000 
Malathion . . F rare : : 1 450 1 492 1750 2 933 1120 1 060 632 2750 
Other ho Lavticlies — Autres ocihe 

Ofganiquesphosphores CS ws 1 210 1619 1 649 5 375 3323 4 358 2 929 6 435 
CATDAMAIC ES RE os i hi vo os nec es 5 000 2 500 2 534 3 424 1 460 1 655 1 258 3 280 
Sulphur — Soufre . . . oe Ps! ee  : De 4 400 4000 3 850 1 805 3 000 2 000 4 200 
Lime sulphur — Bouillies Le DRE Lib à Joie Sar ila Lu ar 1 000 750 750 er 
Copper compounds — Composés cupriques . . . . . . . 4 500 566 2 500 1 067 4 000 3 000 3 000 4 900 
Dithiocarbamates . . CR Cee 1 800 1 358 1 700 2 754 1 660 1 820 1159 2 325 
Other fungicides — Autres te MS : SR aes 425 53 129 178 68 235 1295 455 
Seed dressings: organomercurials — Produits pour traitement 

des semences: composés organiquesmercuriels . . . . . 12 9 52 235 130 135 179 10 
IPPAZANES cone an alae a COUR. 0 OT 50 25 30 TE 35 41 38 60 
Urea derivatives — Dérivés 1 DT RTE A Ce Ce ne ne se en 55 165 273 305 
ea Ds, © SR AU 300 240 802 1373 316 232 338 400 
Other herbicides — ties berhicdes ee ES 370 355 372 + 600 892 779 1176 
Bromides — Bromures . . . F aie EUR 250 62 64 4 100 35 58 35 
Other fumigants — Autres me pour Feet: Ses, eae 250 120 602 81 1 330 250 710 120 
Other rodenticides — Autres produits contre les rongeurs . . . 160 188 182 380 130 Al 197 300 
Anticoagulants . . . ST TR El Le 40 50 7 8 13 11 3 35 
Pesticides nes. — Pesticides hi SUR I OCR D PES 200 54 1 248 8 476 1 929 1 373 1 792 13 


23. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


ee eS 


OTA ie tea 6 iva.) te 192968 197709 202331 206718 211175 215718 220360 224368 228316 232 537 
Industrial wood — Bois d’oeuvre et d bee RTC ety 15 800 16479 17224 17769 18382 19060 19780 19834 19 862 19 910 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . . hee oF 11032 11556 12104 12679 13281 13892 14551 14551 14551 14 551 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois À MB ape D 315 2 470 2 605 2 513 2 458 2 458 2 458 2 458 2 458 2 458 
Other industrial wood — Divers . . . . ,. . , , , 2 393 2 453 2515 2577 2 643 2710 2771 2 825 2 853 2 901 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de 
SAT ONISHI tae sys ~sckke. « Meme “a cee 177168 181230 185107 188949 192793 196658 200580 204 534 208454 212627 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


24. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total . : 
Inland waters Eaux continentales! | Ges ek la ga, ee a ee 
arine fishing areas — Zones de péche maritimes . 1 472 1 482 1375 1 449 1 490 1 492 1555 1 445 1 444 1 558 
25. Water resources development and expenditures — Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Irrigation (thousand hectares) — Irrigations (milliers d'hectares) 
Cultivated land under crops! — Terres cultivées! 138 334? 140 183 142 606 
Command irrigated area? — Superficie irriguée par pravite: ah See a 53 700° 54 400° 56 600° 
Total irrigated area with assured water supply in wet season® — Total de la super- 
ficie irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies® 
Total irrigated area of two crops a year with assured water supply — Total de la 
superficie irriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eau est 
assurée NP PE Te 
Flood control — Lutte contre les inondations 
Flood-prone area’ (thousand abies — Zone sujette aux inondations? {milliers 
d'hectares) : 17 380 17440 34000 40000 
Total population in flood: mnt) area (thousands) - Population totale vant dans 
cette zone {milliers d'habitants) : : 44 190 67 890 
Lives lost owing to cyclones and floods (persons) - eter en vies isa ies a 
des cyclones et des inondations (nombre de personnes) £ 1204 11308 2510 3 627 1 903 
Flood damage (million US dollars) — Dommages causés par les crues tions de 
dollars EU) oes 1 103 1379 15951 770 1 040 
Total length of dikes (kilometres) — Lopeu totale ies Fa fkilomètres) . 103708 10370 10834 11379 11868 
Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic 
metres) — Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues 
{millions de mètres cubes) . ‘ 
Number of basins with flood eae (number) = Monies ae Date a 
l’objet de prévisions des crues (nombre) . 27 40 55 62 62 
Urban and rural water supply — Alimentation en eau des zones oies et les 
Urban waterworks — Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de pro- 
duction totale /milliers de mètres cubes par jour) . A 97127 
Total urban population (thousands) — ni dacs ban totale (milliers 
d'habitants) : 134 000 
Total urban population Hervé fon ue Pctons ad public outlets 
(thousands) — Population urbaine totale desservie par des branchements au 
réseau et des installations aie à d’approvisionnement er eau (milliers 
d habitants) 107 000 
Rural waterworks — noi ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de pro- 
duction totale {milliers de mètres cubes par jour) . ; WAGES) 
Total rural population sia — Population nl Moine {milliers 
d habitants) 487 000 
Total rural population wail easy access re uate ae (thousands) - ~ Poritation’ 
turale totale ayant facilement accès à l’eau potable /milliers d'habitants) . 48 700 
Public capital expenditures” (million US dollars) — Rio da pines du secteur Las {millions de dollars E U) 
Irrigation and drainage — Irrigation et drainage : ; 863!° CE De node 
Flood control — Lutte contre les inondations . hed = 414-— 
Urban water supply — Alimentation en eau des villes . 1390 
70 


Rural water supply — Alimentation en eau des campagnes 
Hydroelectric power — Hydro<lectricité : 
Watershed management — Aménagement des bassins ut 


1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 

2 As of 1975. 

3 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water supply, and 
deficiencies in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other problems. 

As estimated at end of 1977-1978. 

Ultimate potential created by major, medium and minor projects. 

Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and drainage problems. 
The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes the area under 
protection by structural and non-structural flood control measures. 

As of 1977. 

Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and autonomous corporations 
and co-operatives including the allocated cost of multiple purpose projects. 

10 Average of first two years of fifth five-year plan expenditure (1974-1975 and 1975-1976). 
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Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures permanentes. 
Chiffres de l'année 1975, 

Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l’approvisionnement en eau soit suffisant ou non et quels 
que soient les insuffisances du système de distribution, de la préparation des terres et du drainage, et les 
problèmes de salinité ou autres. 

Chiffres estimatifs à la fin de la période 1977-1978. 

Possibilité extrême obtenue par des projets (grands, moyens et petits). 

Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne posant aucun 
problème d'inondation ni de drainage. 

Superficies inondées une fois tous les cing ans environ, La superficie sujette aux inondations comprend la zone 
protégée contre les inondations par des ouvrages ou d'autres moyens. 

Chiffres de l'année 1977. 

It s'agit de l'ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations, y compris la 
part correspondante du coût des projets à objectifs multiples. 

Moyenne des dépenses encourues pour les deux premières années du cinquième plan quinquennal (1974-1975 et 
1975-1976). 


INDIA 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


26. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1975 = 100)' 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


95 100 112 116 124 125 126 138 144 150 160 


eneral” — Indice énéral? OCT ire #7) 
ee and parents Industries ee eh ogee 89 100 107 109 111 116 113 133 146 de = 
Manufacturing — Industries manufacturières . . : : «= - 96 100 112 116 124 125 126 136 140 
Food products — Produits alimentaires AC balan t 92 100 104 112 130 122 121 134 159 155 
Beverages and tobacco — Boissons et tabacs RE or Fo 104 100 115 120 126 134 132 154 175 204 
Textiles ; 101 100 104 102 108 109 114 115 101 113 
d wearing a = = Core fr en 
ie an er Fa pra a ete COR EC 99 100 100 88 80 83 77 94 85 97 
Wood Ur Pose bois TA Ar 98 100 109 124 117 123 115 83 101 187 
Paper and paper products — Papier et arte en ace Au re 107 100 103 104 112 114 121 136 141 131 
Leather and leather products — Cuir et articles en cuir. . . 92 100 87 88 60 61 87 19 12 63 
Rubber products — Articles en caoutchouc . . . . . . 98 100 99 104 116 116 122 124 133 141 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . 88 100 120 136 146 150 148 171 183 a4 
Products of petroleum and coal — Produits dérivés du pétrole 
etducharbon. . . APE” 94 100 104 111 118 128 115 134 146 158 
Non-metal products — Ourrges non métalliques na 99 100 119 125 127 $35 135 144 152 151 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . . . . 98 100 106 110 124 131 121 120 127 137 
Machinery — Machines . . . Safe ote ee 96 100 103 113 127 128 138 147 150 164 
Electrical machinery — Machines da HS Ce 94 100 108 121 126 136 141 150 150 148 
Transport equipment — Matériel de transport . . . . . 102 100 122 117 Lig 118 222 134 134 132 LEE 
Biectnicnyr—blectrict@s CR CE bee Sis 90 100 116 119 132 139 142 159 F7 179 203 
1 Original base: 1970. 1 Base initiale: 1970 
2 Excluding gas and steam. 2 Non compris gaz et vapeur 


27. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Coal — Charbon RS 25 (5 eu nee Sa 84102 95911 100876 100297 101541 103454 109102 122453 128504 134832 144 708 
Lignite and brown coal — Lignite et charbon brun . . . . . 3 040 2 790 3 900 3 632 3 613 3 264 4 548 5 964 6672 7 336 7632 
Natural gas (terajoules) — Gaz naturel FAR ni tele 27976 35247 44005 50206 55677 61620 50585 68275 88632 117960 124 944 
Crude petroleum — Pétrole brut . . . 7 490 8 283 8659 10185 11271 12839 9399 14925 19734 24504 27947 
Manganese ore {Mn content) — Minerai a manganése frenear 

deMn).. . SE es 556 584 666 677 598 659 629 SD 555 
Iron ore (Fe tent) - Mineai = fer Kener a Fel. Tr 22157 26147 27430 26759 24776 25066 26378 26120 26458 nes ie 
Bauxite . « . 1114 1274 1 449 1519 1 663 1 952 1785 1955 1954 1 886 2 047 
Chromium ore (cr0 3 content) | = Mineiat de chrome (teneur 

de Cr:0;) . . hee 197.1 243.5 194.9 169.7 124.0 144.6 144.6 152.8 154.4 VF ra 
Copper ore (Cu content) - pee de cuivre iment de Cu) . ; 20.8 24.2 29.1 29.0 26.6 27.7 245 255 24.2 43.3 47.5 
Magnesite — Magnésite . . . EN rer Jae CD 266 314 330 402 414 396 380 463 418 FER vs 
Gold (kilograms) — Or anes: AO, 5 lee 3 145 2 825 3152 3014 2774 2 637 2 452 2496 2 244 2 150 1 968 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes) . . A 4.6 2.6 3.2 13.0 12.0 12.0 11.0 17.0 14.0 ee apa 
Zinc ore (Zn content) | — Minerai de zinc teneur ae Zn). te 18.7 22.2 27.1 27.4 39.1 42.5 32.0 Si 33.7 44.8 50.5 
INSUCCOS He ANUADtOR sae cn Ss ca ss We) we 24 21 24 22 23 32 34 28 27 ali + 
SR INK (Ut eae eat aoe etree 5 913 5 843 4076 5 329 6 696 7 032 7 262 7 269 7 308 7 005 LES 


a en eee ee ee ne ee ae a 


1 Content of concentrates. 1 Contenu des concentrés 


28. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
RE —_—_—_—_—_—_—__—_—_—_—]_] —]— — —.—————_———— ee eee 


Meat, fresh (in terms of carcass weight) — Viande fraîche (poids carcasse) 


Beef and veal — Boeuf et veau . ........~. 157 159 162 163 167 182 194 208 212 

Mutton and lamb — Mouton et agneau . . . . . . . . 330 332 335 339 346 378 390 405 415 

Pig meat — Viande de porc . . Le JZ. 54 LÉ] 56 58 64 70 75 80 
Butter (including ghee) — Beurre de te compris le ghee arts aes 555 562 570 558 588 609 640 670 682 wae st 
Wheat flour — Farine de froment . . . . Dan pee 1 746 1 683 1 666 CET 2 660 1 636 2 409 2 327 2 404 2475 3 097 
es raw — Sucre DURS Rue ce che Sue - docs à 4 489 5 048 § 033 5 019 7 103 6 080 4 528 5 991 9 126 8 452 TT 
ee refined — Sucre raffiné. . . 4 4133 4 646 4 640 4 637 6 557 5 614 4191 5 546 8453 7 815 6 109 

ydrogenated oil (vanaspati) — Huile devdroghate (retrait). ‘ 354.0 458.4 545.0 579.7 647.6 637.1 706.7 848.5 887.2 888.7 907.7 
Beer (thousand hectolitres) — Biére (milliers d'hectolitres) . . 576 579 817 1071 948 869 945 1 375: 1924 
aa (billions - = milllards) RC OS a eee 60.5 59.3 67.2 68.0 70.9 78.6 77.4 88.3 97.4 87.2 86.1 

otton yarn’ — Filés de coton! . . Sea ee ee 1007 989 1 006 846 912 952 1 058 1015 973 1 078 
Woven cotton fabrics (million metres) — Tissus de coton 
| SRE VAE er A Sd nt nf nt ne ne 8 284 8034 7 945 6 902 7 325 1532 8 314 8 120 7 830 

ool yarn — Filés de laine. . . ‘ 40.4 46.8 41.5 50.5 52.9 55.2 61.0 68.6 
Woven woollen fabrics (million metres) | - ais as tains | 

(millions de mètres) . . . 23 

AE 0e 29 23 $1 55 58 71 87 er 

Jute manufactures — Articles Aa nrés re iene 1083 1135 1191 1185 1 209 L isi 1 385 1 365 1 240 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


28. Manufacturing production (continued) — Industries manufacturières: production (suite) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Plywood (thousand cubic metres) — age ee (milliers de 


MELT ES CUD ES) Ea atoms nies ee ans 143 12/7 141 149 176 180 180 180 180 Sei AGO 
Newsprint — Papier journal . . : 55 S2 57 56 49 48 48 58 97 160 199 
Printing and writing paper — Papier ai FR et @ ears. 5 482 504 523 552 550 591 S14 610 680 675 807 
Tyres (thousands) — Pneumatiques/enveloppes (milliers) 

Motor vehicles — Véhicules automobiles . . . TE 3 975 3 830 3 637 4 066 4 455 4 541 4720 4744 5 254 5 538 52959 

Bicycles and motorcycles — Bicyclettes et on bes D 25936 25585 24622 27954 32563 30898 27893 27979 29290 
Tubes (thousands) — Chambres à air (milliers) 

Automobiles — Véhicules automobiles. . . Re 3 624 3 657 31392 3 570 4 035 3 887 4 366 4741 4 695 

Bicycles and motorcycles — Bicyclettes et HART se 19300 17782 17512 15811 15344 16419 12992 13372 17867 
Sulphuric acid (100% H, SO, 4 — Acide sulfurique (/00% 

SO, H >) es A 1 431 1 376 1 635 2017 2 086 2 228 217 2 053 2 076 
Hydrochloric acid (J 00% Hay — NE due 100% 

CIA) Sea aes 110.1 165.9 228.3 179.1 200.9 201.6 193.8 144.8 134.8 
Nitric acid (100% HNO 4) - hose. ate (100% NO, H) a 372 460 539 474 467 583 454 570 549 jos nes 
Caustic soda (100% NaOH) — Soude caustique (100% NaOH) : 432 443 504 Si 548 565 549 613 587 609 700 
Soda ash (100% Na, C Os) — Cendre de soude (100% Co; Na,) . 510 541 565 568 581 544 504 641 587 750 829 
Nitrogenous fertilizers” (N content) — Engrais azotés? tre 

deN)... . ‘ 970 1109 1 332 1648 i723 2173 2 224 2164 3143 3 430 
Phosphate fibre (P, 0, content) - Engrais pho sphatés 

(teneurdeP,O,) . . ‘ ; ; 325 331 320 484 680 792 781 858 967 1 002 mas 
Plastics and 28 - Plastiques: GUEESINGS 2 mt Uk rea) ery ar 86.4 82.8 87.6 103.2 120.0 156.0 137.6 153.6 161.2 177.0 208.3 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 

Motor spirit — Essence à moteur +. . . . . « . « . 1 290 1 222 1 314 1 370 1526 1 569 1 459 1 629 1 750 1 880 2 063 

Kerosene — Kéroène . . . RO RENE ENT ee 2 052 2 323 2 607 2 488 2 414 2 651 2 343 2 844 3 253 3467 3 294 

Distillate fuel oils — Huiles nee a OR eer eo 7118 7 130 7 308 8 176 8 525 9 519 8 132 9865 10468 11669 12155 

Residual fuel oil — Huile lourde. . . : 4238 4976 4779 5 242 5 496 6 285 6 113 6 643 7 811 7 863 7 903 
Sheet glass (thousand square 2 = aa ma (miliers de 

MMÉITESICUTTES esa ss ‘ ne SEE 12150 14260 20660 21196 19972 24963 23146 22749 22464 26772 soe 
GComent— Ciment. = = << ques st: ac) :- ee 14319 16248 18516 19173 19626 18270 17803 20908 22653 25357 29022 
RO PONG SU A Au ins, 0e 7 248 8 354 9731 9 785 9 431 8 687 8 480 9 465 9 613 9287 9583 
Crudesteel Acier brut, . 2 2 3 … … + : + + +. . 6 680 7 865 9 250 9 828 9 948 9 931 9355 10617 10834 10050 10260 
Aluminium . . : 128.9 167.4 211.4 183.9 205.4 21179 184.5 212.0 321.9 204.0 ie 
Sewing machines ewe — ER à FRA ies : 343 264 361 382 245 336 345 332 335 343 326 
Electrical fans (thousands) — Ventilateurs électriques (milliers) . 2 336 DAT 2 382 3 254 2.979 SNA 4105 4161 4 063 4 280 4 680 
Radio receivers FRE — Radio diffusion: postes récepteurs 

(DUT CT SI se as as ar 2059 1514 1 676 1 813 1 937 2 030 1 918 1671 1 563 1227 1 360 
Motor vehicles mend - Véhicules à à FLE {müliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 47 23 32 28 35 29 30 42 43 69 88 

Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 41 38 42 36 48 58 66 87 89 85 93 
Motorcycles (thousands) — Motocyclettes(milliers) . . . . 182 205 263 266 298 306 310 312 380 HOO 
Bicycles (thousands) — Bicyclettes(milliers) . . . . . . 2 484 2175 2 643 3 058 3 480 3 994 3 893 4 995 4 831 5,397 
1 Factory production only. 1 Production d'usine seulement. 

2 Years ending June of year stated. 2 L'année se termine en juin. 


29. Construction — Bâtiment 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(number in thousands, value in billion rupees — nombre en milliers, valeur en milliards de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 


Number of employees — Nombre de salariés . . . ake 1 083 1078 1 090 1 080 IS 12139 1 161 1183 
Wages and salaries of PPAUEES — Salaires et a tements 
des salariés . . . : 22.0 2725 32.7 37.1 38.3 2729 46.6 Sie 
Value of construction on in Pape Vaieus de i conso tien 
CxÉCUIÉE a ee 69.4 86.4 99.9 115.7 121.9 12955 155.0 185.9 220.9 
New construction oad pen rosie tonton neuve 
et réparations essentielles . . . ; 515 72.6 84.6 98.7 102.7 107.8 128.6 154.4 184.9 
Current repairs and maintenance — Béton poner 
etentretien . . ptr yr cie. 11.9 13.8 15.3 17.0 19.2 21.7 26.4 315 36.0 
Value added — Valeur nn ON 26.4 32.9 39.1 45.2 46.5 46.5 56.4 63.2 T2 
Building construction authorized — Eons ee pe a autorisée 
All buildings — Tous bâtiments . . DNS CU Del 100.0 87.9 77.8 81.1 96.0 97.8 97.5 104.6 1119722 
Residential buildings — Bâtiments éientiels PR  - : 84.1 73.0 64.5 70.4 81.3 84.7 82.4 90.3 101.6 
Non-residential buildings — Bâtiments non résidentiels . . 1579 14.9 13.3 10.7 14.7 15:1 DSL 14.3 15.6 
Building construction completed — Bâtiments: construction achevée 
All buildings — Tousbâtiments . . fe es Br ae 54.6 51.8 53 44.4 59.4 53.6 57.6 56.1 78.4 
Residential buildings — Bâtiments ent eso de % 46.0 43.4 42.9 36.5 48.2 44.7 47.0 46.5 66.2 
Non-residential buildings — Bâtiments non résidentiels  . . 8.6 8.4 8.4 YS) 1402 8.9 10.7 9.6 121 
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INDIA 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


30. Gross output of industrial production’ — Production industrielle: production brute 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million rupees — millions de roupies) 


1 


Branch of industry — Branche d'activité a 4 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries . . . DE ir LS CU ee, 306221 349101 397227 452228 536504 627881 768 570 sé 
ane and quarrying — Industries ne ER a ae 12270 13658 14664 15683 20029 24542 40455 54622 
Coal mining — Charbon . . PANY) 6 905 7315 7 347 7432 11052" T4509 (8716 21 OURS 
Crude petroleum and natural gas — | pétrole Bout x gaz el : 220 2 322 2e 3 410 3 951 4 225 3997 15278 24606 
Metal ore mining — Minerais métalliques Fall ator, ers gat) 0) 1507 1 786 1 926 2018 2 200 2670 2 700 3 273 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . . . . . 290 1 536 1 784 1 981 2 282 2 452 3 346 3761 4 830 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 3 276 828 314299 358633 406544 482990 561317 671 291 a 
Food products — Produitsalimentaires . . . . . . . . 3141/2 49431 53155 62897 67967 74850 79701 96723 
Beverages = BOISSONS ne SLD 1 203 1 693 1 968 2 203 2 637 3 306 4 029 
Tasco IFT cr cK! 5 494 7 207 7 858 8 345 7 714 7 793 9608 
Textes. * 1921 48288 53766 64076 71610 78774 86220 93517 


Spinning, weavide and Ft = Filature, hat et finismge - 3211 45512 50653 60582 67733 74587 81091 87493 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, auf 


chaussures . . . 622 928 1 438 1 892 2 334 2 806 3 486 3935 
Leather and leather ead fue products = Cuir et founure et leurs 
produits . . . RÉ ei ee ee ee nae Oe ee 1 750 2762 2 577 3 694 5 058 3 966 4 368 
Footwear — nues ee : . 324 240 604 707 792 1113 1210 1 459 
Wood products, except fi dbure = Produits du bain asl 
meubles 2 =; Sebi 1 455 1 596 1 932 2151 2 531 3 001 3 060 
Furniture and fixtures, ee ent Meubles, ear. ceux faits 
enmétal . . eis a oe 172 164 184 196 255 249 307 
Paper and paper products - ETES et articles en Pee. Spare, fe ep 5 525 5 660 6 416 6774 9038 10623 12565 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 4 310 4 288 5 031 5 495 7 267 8551 10353 
Printing, publishing — Imprimerie et édition de CT TOURS 3025 3776 4163 4 487 5 387 6 349 7 983 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 18124 20376 22592 27357 33845 40507 52584 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 4 993 5:579 6 526 7 412 8953 13019 15 242 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, 
plastigues,étc. . . oe ee SONS 4174 4992 4 867 6 299 7 876 7436 9 264 
Other chemical products — Are prod amie fn OZ 19737 22254 27420 29758 34898 40455 45819 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . ee et ae ies Ree 1233 8 184 9521 10083 11702 12886 15551 
Petroleum refineries — Raffineries de perole SE nr as 12300 15049 19289 20057 26573 36592 50359 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. . . DT UE es 4018 4169 $611 7 251 9 221 8 597 
Rubber products — Produits en Goutaiowe eee ee ay he a 380 6 146 5 953 6 469 7 648 9048 11016 13127 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastiquen.ca. . . x 356 1 452 2218 2 484 572 3 320 4472 4793 
Pottery, china and earthenware — Grés, porcelaines et find SR 401 462 556 603 742 1 002 1 294 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . 0 1182 1 302 1 428 1 774 1 768 2 047 2 832 
Other non-metallic mineral D — Autres produits minéraux 
non métalliques . . AE le Ye |: 7110 8165 9167 9866 11665 13754 16516 
Iron and steel basic nausiries = Sidérurets de bass: a -, oil 27496 30303 31783 42141 51370 63047 82248 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non fermen: de 
Dasc en 572 4 864 5 861 6 294 6 858 7 950 8769 10185 
Metal products, Dent er ane - Ouvrages ex en arbietie, 
sauf machines, etc. . . ché olen Sia} 7108 8 335 9 491 9745 13140 13938 16522 
Machinery, except electrical — MAC à non  Sleetrigited a oe 16921 20150 21909 24858 29665 35859 42577 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . . . 3825 790 260 308 334 328 360 410 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, separella. ete, 
électriques. . . 383 16774 19180 20996 23508 29801 36192 39183 
Radio, television, neo - Rathi, télévision, télé 
communications . . Pa RC eee ka. Oe 2 230 2675 2 980 3 324 4 474 4 291 4 066 
Transport equipment — Matériel de transport ear ak - 384 14396 16411 17028 21263 27786 33689 42407 
Shipbuilding and repairing — Construction et téparttion 
AVAST LT ee hats,” (Ba 1 089 1 460 1 201 1 714 1 976 2 402 3 109 
Motor vehicles — Vehicuies automobiles Fa iin Ae ae a D SEAT 8 340 9 538 9578 12114 14883 18187 24044 
Professional goods etc. — Matériel professionel, etc. . . : V38S 1 030 1219 1 480 1 644 2 259 2 464 2 695 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . . SU << oe LS ce OU 963 1222 1 408 1 728 1 746 2 389 1 999 
Electricity, gas etc. — Electricité, ae dé LE 5 POLE oi 17123 21144 23930 30001 33485 42022 56824 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapor 47, vs “Al 16786 20624 23388 29526 32911 41319 55931 
Electric light and power — Electricité . . . s + CAROL 16501 20381 23154 29349 32571 40999 55581 
Water works and supply — Installations de distribution a eau. . 420 337 502 542 475 574 703 893 


1 Mining: all working mines excluding those extr 
eo ec eee on minerals prescribed under the Atomic Energy Act 1 Industries extractives: toutes les mines exploitées, à l'exception de minéraux imposés par la loi de IE: 
ee : ce i or more workers using power, or 20 or more workers not atomique. Industries manufacturières, gaz et eau: établissement 10 Il s pager ws 
using power. Electricity: all units o electricity undertakings. : ES ab a case Ph ge 
une force motrice, ou 20 travailleurs ou plus qui n'utilisent pas de force motrice. Electricité: ensemble des unités 
des centrales 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


31. Value added of industrial production’? — Production industrielle: valeur ajoutée! ”? 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million rupees — millions de roupies) 


Branch of industry — Branche d'activité Eee 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Industry — Toutes industries ; 2-4 79985 92171 91485 105646 122019 135884 174456 SE 

Mining and quarrying — Industries RTE 2 8001 10110 11173 12147 15155 18427 30948 44538 

Coal mining — Charbon. 210 4 883 5 167 5 150 5 061 7591 10336. 12270 14363 

Crude petroleum and natural gas — poto brut 2 gaz naturel 220 971 1 898 2 728 31315 3722 3318 13695 23425 

Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 1 032 1556 1619 1783 1 728 2 023 2 052 2 554 

Other mining — Autres minéraux . Dei Steele me DU 1115 1 489 1 676 1 988 2114 2750 2 931 4 196 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 3 64152 72872 71228 81146 94128 102899 120618 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . 311/2 5 363 6 298 6 625 6 299 7 270 71072 9 364 
Beveragese Boissons, RE RL ba AUS 351 SI $02 595 705 AS 843 
HODACCOR Tabac PCR UN 0314 1 254 1 909 18273 1 861 1 576 11589 1 680 
Hexties = ss 5 22 11934 12382 13622 16875 20451 20776 20153 


Spinning, weaving aa RTE Pie on et Sue 21 11444 11923 13116 16209 19818 20061 19242 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, 


sauf chaussures. . . > 322 181 300 340 421 434 490 573 
Leather and leather and aE oo = us et fours et 
leuUTS\proGuitswc, 20 Sat so 2 les On! 0: 2 323) 213 306 263 343 401 379 404 
Footwear — Chaussures. . . et sees tee “> S24 48 182 191 203 308 294 317 
Wood products, except ee — Produits du bois, sauf 
meubles. = . ae arora Drape mere | 367 412 455 493 571 578 648 
Furniture and nes, except metal — Meubles, sauf ceux 
faitsienmetal EN" : nn. - SE 49 46 48 46 66 62 78 
Paper and paper products — Pre et he enpapier . =. . 34 1979 1774 1 647 1 700 2 190 2 330 2 744 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . . . 3411 1710 1 508 1 421 1 488 1 890 1 994 DE 
Printing, publishing — Imprimerie etédition. . . . . . . 342 1195 1401 1 440 1 492 1 827 21018 2 614 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 4 724 5 148 4 142 6 028 6 389 6118 9103 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 15512 1 593 1 657 1 942 2214 2 383 3 570 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plas- 
tiques Cie 9a. eut il 1 058 1 285 1021 1718 2014 1527 10921 
Other chemical eres - Tees nee see wee ty 592 4959 51999 5 976 6 959 7 438 8 350 8251 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 
ments; 2 = “eee LA © 03522 2299 2 652 2 704 2 796 31162 3821 3 717, 
Petroleum er. - Raffineries de Pare ee 8 Loue 2 (353 1 078 1 744 1 941 1 138 1 346 15597 2223 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. . . OT SUCRE oe ee 566 894 699 844 1 018 1191 12137 
Rubber products — Produits en isons ie Ome ee SS 1 332 1253 1 166 SES 1 759 1 843 1 909 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. . . .… 356 299 456 443 283 564 730 756 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et epee = 361 153 161 179 210 263 373 490 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . _ 362 356 369 395 508 474 O2] 687 
Other non-metallic mineral Hp — Autres produits minéraux 
non métalliques . . dc ciel: 369 2016 2 264 2405 DIST 2707 3134 3656 
Iron and steel basic res _ Sideruecie ae ae a: 371 7 488 8 019 7 080 8 378 9232 11708 16555 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de bie 372 1101 1 653 1 077 1191 1 072 635 1 013 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 
sauf machines, etc. . . Se es 1 880 2189 2224 2297 Si 3312 3 648 
Machinery, except electrical — Matinee non eo Rs. : 1387 sy 197 6 308 6 090 6 641 7 556 8884 10498 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . à - : > . . … «= . 3825 325 117 125 145 144 143 148 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, appareils, 
etc. électriques. . . .. DOS 4 938 5 196 5225 5 747 6 959 8 339 8 990 
Radio, television, a fe — ede, ceinien. Aceon 
munications. . . Deen EL stews . 3052 824 915 1 000 1 045 1 294 LO 7 1 056 
Transport equipment — Matériel de ob een . 384 4 460 5 165 4 933 5 924 TSTIONN 8 SS6E 7115031 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation AT 3841 450 503 449 756 786 874 1105 
Motor vehicles — Véhicules automobiles . . . . - . . 3843 2 347 2 865 2 683 3132 3472 4140 6 173 
Professional goods etc. — Matériel professionnel . . . 385 365 418 458 487 694 727 790 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . . APS EUR CR EL 301 449 389 395 377 567 463 
Electricity, gas etc. — Heciioe, So etes. +. 7. eee Tose 9189 9084 12353 12736 14558 22890 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur vu: ~ 40 7135 8 934 $923) 122325 12598" 143625) 221632 
Electric light and power — Electricité pee 4101 7651 8 887 887m 12192 12.542) 142999, 22572 
Water works and supply — Installations de disteibation a eauls a3 420 97 255 161 121 138 196 258 


1 Industries extractives: toutes les mines exploitées, à l'exception de minéraux imposés par la loi de l'Energie 
atomique, Industries manufacturières, gaz et eau: établissements occupant 10 travailleurs ou plus qui utilisent 
une force motrice, ou 20 travailleurs ou plus qui n'utilisent pas de force motrice, Electricité: ensemble des unites 


1 Mining: all working mines excluding those extracting minerals prescribed under the Atomic Energy Act 
Manufacturing, gas and water: establishments with 10 or more workers using power, or 20 or more workers not 


using power. Electricity: all units of electricity undertakings. 
des centrales. 


f - ial costs. a : 
Bie Nel of non-industrial, cost 2 Net des coûts non industriels. 
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V. INDUSTRY (continued) — 


INDUSTRIE (suite) 


32. Gross fixed capital formation by industry! — Formation brute de capital fixe, par branche d’activité! 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 


(million rupees — millions de roupies) 


using power. Electricity: all units of electricity undertakings. 


Mining: all working mines excluding those extracting minerals prescribed under the Atomic Energy Act 1 
Manufacturing, gas and water: establishments with 10 or more workers using power, or 20 or more workers not 


une force motrice, ou 2 


des centrales. 
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Branch of industry — Branche d'activité alee 1975 1976 1977 1978 1979 
Industry — Toutes industries ; 2-4 Re ... 42303 54468 54220 
Mining and quarrying — Industries Ne. 2 see see 7 488 5 810 7 142 
Coal mining — Charbon. 210 
Cmde petroleum and natural gas — | Pétrole bout et gaz aes 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques . : 230 
Other mining — Autres minéraux . 290 see . tee ote see 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 3 AE +>. 21244 30455 27170 
Food products — Produits alimentaires 311/2 ; .. 2457 2533 1852 
Beverages — Boissons ais Ane as 79 134 127 
Tobacco — Tabac 314 me ae 54 79 57 
Textiles : > gal ee wer 2 805 2 787 3 435 
Spinning, weaving bia nine = Fitature, “tisse et Guise 2 Lian) Zoos 2 SI 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, 
sauf chaussures. yee? ee se 68 58 42 
Leather and leather and fu oc = Cuir at ue et 
leurs produits . 323 EC arr 78 136 122 
Footwear — Chaussures . une eee eee eae ee ies see 58 37 19 
Wood products, except fcrniture — Produits du bois, sauf 
meubles . ; ae Sree er 94 62 84 
Furniture and fixtures, exept etal Meubles, sut ceux faits 
en métal 3s 332 a ah 10 8 3 
iver ua de Pawlet ob attiies wi pater 341 He mies 768 514 919 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 HE Ee 771 498 888 
Printing, publishing — Imprimerie, édition 3 342 Lux ee 163 128 340 
Industrial chemicals — Produits chimiques industiiels : 351 es Ve 3 993 4 010 5 988 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 Frs 7 526 404 906 
Synthetic resins, plastic etc. —  Résines Last: 0 
plastiques, etc. 0 SS Arig LÉ 25 1 104 633 
Other chemical products — bts soit diiues . « 302 rine are 1 038 1 309 1 257 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 
ments . 3522 ane 15 361 463 516 
Petroleum refineries - Raffineries de pétrole See ee es aa aus 835 390 327 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon . : 354 aie tou 912 1769 155 
Rubber products — Produits en éouthénc à 355 ie 6 256 274 354 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. 356 LT Fev 139 —96 273 
Pottery, china and earthenware — Grés, porcelaines et fric 361 ne rr 11 47 40 
Glass and glass products — Verre et articles en verre ~ S62 ae ce 24 134 72 
Other non-metallic mineral pares cts — Autres produits minéraux 
non métalliques ; 369 x = 504 1 086 911 
Iron and steel basic industries — Sidéruigie & tend 7311 es ne 3 340 4 304 5 425 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non roles de 
base . s 972 us ss 620 465 382 
Metal products, except machinery etc. - Ouvrages en cc le, 
sauf machines, etc. 381 ame on 266 181 461 
Machinery, except electrical — Machines non tects + Oe res SE 1 342 818 1 431 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . SEE EN NS | D Le Face 25 —5 3 
Electrical machinery, apparatus ote — Machines, appareils, 
etc. électriques. + "S83 LT + 859 850 1168 
Radio, television, commnisBontion - Radio, télévision, télécom- 
munications . ; 3832 Les cr 150 258 255 
Transport equipment — Matériel de ‘egespoxt 384 1% Lex 898 8 271 1 667 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation davates 3841 o2% “Fy 173 300 153 
Motor vehicles — Véhicules automobiles 3843 ns LT 450 785 1112 
Professional goods etc. — Matériel professionel, etc. «. 385 at ee 107 105 172 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . : 390 Les ee 66 62 87 
Electricity, gas etc. — Electricité, sé, ete: F : 4 14 ses LOSE 18203: 19968 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapber 410 13320 18297 19888 
Electric light and power — Electricité fs : 4101 as «+» 13272 18318 19888 
Water works and supply — Installations de distribution d eau . 420 Ths ose 251 —94 20 


1980 


61 465 
9 368 


32 897 
1 836 
241 
58 

5 144 
5 056 


50 


102 


1981 


87 279 
15 102 


46 899 
2 476 
237 
103 

5 332 
5 209 


106 


1982 


25 268 


1983 


1984 


Industries extractives: toutes les mines exploitées, à |’ exception de minéraux imposés par la loi de I Energie 
atomique, Industries manufacturières, gaz et eau: établissements occupant 10 travailleurs ou plus qui utilisent 
0 travailleurs ou plus qui n’utilisent pas de force motrice. Electricité: ensemble des unités 


VI. ENERGY — ENERGIE 


33. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


INDE 


1974 


1975 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
a. Production of primary energy — Production d’énergie primaire 
à pe te 76606 87095 92119 94317 98152 101690 113528 133490 146662 
Fatah sash 61060 69429 73341 72839 73722 74967 92040 103289 108677 
ae = iquides 10890 12043 12590 14809 16388 2103 13666 21726 28769 
te ~ LT ia DS 203 PS OI 1713" 900) 203) 726, D O0 024 
ectricity — Electricité 3701 4 420 4 686 4 956 6 143 5 950 6 096 6 474 61193 
b. Consumption of primary energy — Consommation d'énergie primaire 
er ; _ + 91432 99562 103768 110127 113303 119115 139383 148817 157557 
olids — Solides 60596 67173 70317 73912 72733 75274 95095 100985 107 064 
Liquids — Liquides 26182 26768 27266 29549 32533 35793 36470 39364 41284 
Gas ~ Gaz i 955 1 203 1501 (713 1 900 2103 1 726 2 001 3 024 
Electricity — Electricité 3 700 4418 4 683 4 953 657 S 945 6 091 6 467 ‘6184 
c. Trade — Commerce 
Imports — Importations 24314 22918 23189 24608 26751 28621 32831 30821 33241 
Exports — Exportations 406 370 sill 462 334 73 104 144 7461 
d. Bunkers — Soutes 
Air — Avion 465 51 616 646 Wea] 744 641 393 565 
Sea — Maritime . 195 262 309 579 262 297 3239 199 195 
34. Electric energy — Energie électrique 
Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée {milliers de kW) 
À ES Te, Total . 5 CARS ne 201345, 22249" 23755 26175, 299298 31307 33 316. 35/611) 38° 755 
Hydro . 7.532 8467 9028 10023 10836 11387 11794 12176 13 058 
P Totale Sr 18317 20117 21468 23669 26680 28448 30214 32344 35 361 
Hydto = à = «à 10529 8 464 91025" 101020" 10/8337 IS 8IMTINTOI12 1734157055 
Production (million kWh — millions de kWh) 
LEP Total . 76678 85926 95615 98928 110130 112820 119260 130610 139011 
Hydro . 27882 33311 34846 38019 47172 45493 46557 49612 48 325 
P Total . 70190 79231 88333 91369 102523 104627 110844 122010 130211 
Hydro . 27875 33302 34836 38007 47159 45478 46542 49597 48 310 
VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
35. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Tea = The. 248 260 273 286 301 318 338 355 375 
Sugar — Sucre 3 790 3 859 4 016 4 232 Seale, 6677 5 042 5395 6 707 
Cotton? — Coton? $272 254 00523 1492 1154 | 1225 1290 1375 | 1.265 
Wool° — Laine” E Ais WeIs “Seta es sis 300) 329) 6 asa = ees 
Rubber — Caoutchouc 
Natural — Naturel . 1335 129.1 1595 142.8 158.2 167.7 170.8 181.9 197.0 
Synthetic — Synthétique . 2415 32.0 33.4 35.0 40.6 897 46.2 43.6 50.0 
Steel — Acier. CE 8 449 8 500 8202 410085410060 P1072 102212 Gl Ome 2197, 
Tin — Etain ie: ee. 7 3.0 2.8 30 27 2.6 25 23 2.8 el 
Nitrogenous fertilizers* — Engrais azotés* : 1613 1 845 1 909 2 352 2 813 2 986 3 444 31922) 3 882 
Phosphate fertilizers* — Engrais phosphatés 541 497 374 650 783 965 1 015 1 091 1 a 
Potash fertilizers? — Engrais potassiques 381 318 227 377 483 560 546 618 70 
A 196.1 152.8 182.1 2252, 216.7 280.9 278.9 285.1 278.9 


Newsprint — Papier journal. 


1 
2, 
3 
4 


Figures relate to the annual average of three-year period beginning | April of year stated. 


Years ending July of year stated. 
Excluding consumption in cottage industry. 
Years ending March of year stated. 


1 


2 
5 
4 
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1983 


SOOT 
112 914 
36 639 
3 636 
6 608 


169 261 
115 783 
43 244 
3 636 
6 598 


28 803 
6 675 


582 
265 


1983 


42 180 
14 003 
38 677 
14 000 


147 952 
51 566 
138 947 
SL SSI 


1983 


7 183 
1 340 


205 4 
53.0 
22 

4 043 


1201 
622 


1984 


1984 


1984 


2.3 


Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans commençant le ler avril de l’année 


indiquée. 


L'année se termine en juillet. 


Non compris la consommation dans les industries artisanales. 


L'année se termine en mars. 
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VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


36. Railways! — Chemins de fer’ 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Route open for traffic? ate _ Voies ouvertes au trafic? 
(kilomètres) 5 
Broad gauge (1.676 metres) - Voie ie A, 676 nn 
Metre gauge (1.000 metre) — Voie d'un mètre. : : 
Narrow gauge (0.762 metre and 0.610 metre) — Voleré étroites 
(0,762 m. et 0,610 m.) . 
Rolling stock? (number) — Matériel jouit | nombre) 


60508 60438 60874 60803 60777 60933 61240 61230 
30274 30512 30873 30909 31130 31228 31827 32290 
25551 25427 25513 25503 25366 25424 25167 24694 


4 683 4499 4 488 4391 4281 4 281 4 246 4 246 


FOCOMOUNES EE es de Ce cn ce LS 11113 11095 11010 11141 11153 11068 10908 10869 10087 10211 
Steam VADEUr, Gaye) se + RE 8 682 8496 8 263 8215 8 082 7 856 7 469 7 296 oes Fe 
Diesel. . . Tu oc CE ole. 1 702 1 803 1903 2 025 2 126 2 238 2403 2515 
Electric — Électrique: of «sues ee ee ee 729 796 844 901 945 974 1 036 1 104 oe Pee 
Passenger cars — Voitures-voyageurs ver eee 34523 34604 34462 34915 35231 35579 30103 29902 29701 30195 
Rail cars — Automotrices . . NN afar o 88 83 69 69 72 72 68 52 sag a 
Coaching vehicles? — Voitures ane a CRE 34435 34521 34393 34846 35159 35507 30035 29850 
Wagons /thousands — milliers) . . . . . . . . . . 391.0 395.2 397.8 400.0 401.9 405.2 401.0 392.2 
Broad gage Voie lag mn 294.6 300.2 303.4 306.0 308.2 311.9 309.2 303.5 dive Ree ae 
Other gauges — Autres écartements MN RIT co re 96.3 95.0 94.4 94.0 93.7 93.3 91.8 88.6 ER sian dual 
Traffic’ (billions) — Trafic’ (milliards) 
Passenger-kilometres — Voyageurskilométres. . . . . . 126.2 148.8 163.8 176.6 192.9 198.7 208.6 220.8 226.9 220.5 
Net ton-kilometres® — Tonnes-kilométres nettes”. . . . . 134.3 148.2 156.8 162.7 154.8 153,7 157.1 171,3 174.4 175.7 


1 Government railways only. Chemins de fer du gouvernement seulement 


| 
2 As at 31 March of the following year. 2 
3 Excluding military car, dining car, saloons (Royal and State) reserved carriages for public and vehicles used 3 
exclusively on railway services. Including electric motor coaches 
4 Years begining April of year stated, broad and metre gauges only 
5 Including service traffic 


Au 31 mars de l’année suivante 

Non compris les voitures pour le transport des militaires, les wagons-restaurants, les voitures- voyageurs réservées 
et les véhicules de service. Y compris les voitures - voyageurs à traction électrique. 

4 L'année commence en avril, voie large et voie d'un mètre seulement 

$ Y compris le trafic de service 


37. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
(as at 31 March of the following year — au 30 mars de l'année suivante) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Length of roads (thousand kilometres) — Longueur du réseau 


(niliers dekiiomeresi Se ttes SDs Yells OG 1213.9 1387.4 1308.0 1546.0 1445.0 is PSOSD ue ook tok ase 
Surface roads — Routesrevétues. . . . . . . . . . 492.9 538.3 572.0 612.0 622.0 te 692.0 “da wes nee im 
Unsurfaced roads — Routesnonrevétues . . . ILE 721. 0 849.1 736.0 934.0 823.0 es 811.0 ova noe one edd 
Motor vehicles in use! (thousands) — Véhicules automates en circulation! (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 760.5 774.8 808.8 858.8 924.9 10544 1116.7 1207.3 1 351.2 
Commercial vehicles? — Véhicules utilitaires? . . . . . . 577.1 6395 700.2 7645 809.3 928.1 1073.7 905.7 984.1 
1 Including vehicles operated by police or other governmental security organization 1 Y compris les véhicules de la police ou d'autres services gouvernementaux d'ordre public. 
2 Excluding tractors. 2 Non compris les tracteurs. 


38. Shipping — Transports maritimes 
ee ee eee ee es Se 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
eee ee a eee Le oa... 
Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 


Total aan. AND. Geel. fin) : abe 3 485 3 869 5 094 5 482 5 759 5 854 $911 6 020 6 214 6 227 ae 
Tankers = Pétrotieny, = 4 his 527 657 LESI 1 147 1 132 1119 1 135 1165 1 257 1 286 a} 
Ore and bulk carrier fleets — Mingtaliers et ‘tanmpurtean de 

VrACS AR - ; Fe 1 496 1 637 2045 2 341 2550 2 595 2 562 2 668 2 792 ae se 


International sea- boca shipping” - Transports maritimes aie 
Vessels* (thousand net registered tons) — Navires” {milliers de tonneaux de jauge nette) 


Cleared — ae ae) re . eer + 92. 19657 20261 21222 20766 24432 25380 25204 25913 27188 ‘ F 
OS CRE ie 1e 15743 18505 21343 19195 19968 21269 23025 24709 26 614 ; 

Goods* (thousand metric tons) - Mardiatihest (millers de tonnes) oy ; 
Goods loaded — Marchandises embarquées .. oe 30750 32120 36153 31914 31348 35185 35000 39200 38900 ws ooh 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 31476 30932 28967 26389 32040 36642 36000 41100 40380 Es 

1 As at 30 June. 1 Au 30 Juin. 


2 Years beginning April of year stated. 
3 Excluding minor and intermediate ports, 
4 Including bunkers. 


2 L'année commence en avril. 
3 Non compris les ports petits et moyens. 
4 Y compris la soute. 
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Vill. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


39. Civil aviation — Aviation civile 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of aircraft)? — Nombre d’aéronefs! ”? 
L 3 ‘ 15 14 die 
es ae aoe ps year — Nombre d'heures ‘de vol 2 ue 1 = 21 9 18 
pendant l’année ; f 5 
Re Pa nur 0 Bete MER. AU ai 961 20884 ete ... 55222 55265 57397 59045 62181 66484 
Nom-revenue — Non payantes PG. OR LE A oe 4485 20559 de ... 54257 54365 56676 58711 61853 66101 
Number of personnel 2 Personnel! ? ae ; eae 10 an 11 oe yor 12 16 oe 2. ie pon ae a 
era arc 4 Lee RAT LC + i bs Mai 2676 14 ae 15350 15566 15267 16296 17764 
ae hours flown during y ar 4 RS A Nombres siete AAG 42 47 49 55 55 
eures de vol pendant l’année” /milliers) . . 
eee ee ( À | ar ne we ee sists Ria ital es 11123 106.8 108.1 106.7 110.3 
Non deve mie Ne RE c Ve: ._ a SBC ate 11457 Fe re ae Ne 108.4 
Number of personnel! * — Personnel! 4 POP 8 AT it 0 ; , ) 1 rs 
: LSSSS ail 
Le ie services — Total des services réguliers (millions) aoe di ds aa Re al i 
ometres flown — Kilométresparcourus. . . . . . . 57.6 (les 83.0 79.8 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . . 4926 6002 7196 8306 ae ao fore Sir ies ne 
Cargo tonkilometres + Fret tonneskilométres . . . . . 163.5 211 254.1 275.9 294.4 297.6 366.0 411.4 409.9 461.6 
Mail ton-kilometres — Courrier tonneskilométres. | 185 9225 © 252, 278 OO 31D, “454 “ST MS62 SES 
Re ne services — Services réguliers internationaux (millions) | | | à 
ometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . . 25.6 29.8 36.8 39.9 40 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 3126 3584 4271 5195 5 ss La ae re earn 
ae tonkilometres — Fret tonneskilomètres nn ms Le 150.1 191.8 232.1 246.9 2521 254.7 82107 350.1 341.2 3805 
ail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres. . . . . 9.1 105 11.8 14.9 14.8 ies 20.3 20.0 18.6 18.6 
1 As at 31 March of the following year 1 Au 31 mars de l'année suivante 
2 Data refer to Air CE 2 Les données + He à x. India seulement. 
3 Years beginning April of year stated 3 L'année commence en avril 
4 Indian Airlines Corporation 4 Indian Airlines Corporation 
40. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 
RO 10 0. he 423.2 465.3 534.0 640.4 748.0 764.8 800.1 1279.2 12882 
Afghanistan . . PRE ue ee ee La a 6.8 10.1 LES 15.8 19.5 10.3 10.8 12.8 7.4 
Australia — Australie RE ede, er Co toe ho) heats 14.8 17.4 Paarl 24.5 25-1. 23.9 22.6 20.9 23.4 
CR ee eee ce ee is te se ee 11.9 13.4 14.4 18.8 211 MAGA 23.8 25.4 26.0 
France . Tic ee 27.0 30.2 39.0 48.5 51.0 S3 58.7 57.3 59.3 
Germany, Fed. Rep. of — Allemagne, Rép. féd. a ble! ot 29.2 30.8 34.1 42.6 49.6 SIL 547 54.3 49.6 
Italy — Italie. . . . Ve ol 13.9 152 16.8 21.9 26.7 27.4 29.0 28.5 29.8 
Tapani aponietiaw We Ge Po. 2 POs : RES 1725 20.1 22.9 Pipa 274 30.0 30.6 29.0 29/1 
Kenya. . ee se ee ee? 6.0 58 6.3 4.8! 7.5 64 6.6 8.7 6.9 
Malaysia — Malaisie PE ee. DONNE 18.4 18.0 18.8 Dies 22.0 23.9 26.4 265 26.6 
Netherlands PAYS-BAS es. . ale le ye «= aye 6.4 6.5 8.3 97 10.7 10.8 11.2 10.8 10.7 
Singapore — Singapour . . Sh, Be PO Ge eee oh! 95 10.4 1107 12.5 14.2 16.6 18.0 19.0 
South Africa — ee: du Sud CS RE M ee 49 5.9 Sy 6.0 6.5 8.0 8.2 Le cee 
SH LAN. — RENE eee Ge 28.2 31.6 31.0 32.8 66.9 61.3 68.4 75.8 76.1 
Switzerland — Suisse AUS RTE NE ea 9.2 9.7 9.8 11.8 13.0 11.9 13.3 14.1 14.6 
United Kingdom — Royaume-Uni. ee ee DT 0 62.8 68.8 749 84.0 95.8 101.2 102.5 116.7 120.8 
Wnited States —BtatsUniss) 6. . ML … ACL « +0. 579 54.8 62.0 74.5 84.6 82.4 78.6 82.1 86.8 
USSR URSS Ra tee eee Meet SO 406 8.4 10.0 9.5 8.8 10.8 10.1 11.0 12.0 1857 
Others. AUDE oF = Cage. Con nat =. ie 90.8 107.5 136.9 175 196.7 2151 227.1 686.3 688.4 
1 Data refer to April-December only. 1 Les données se rapportent à avril-décembre seulement. 
41. Communications 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 


ne Ut 


1974 1975 1976 1977 1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


rn ne 


Letter mail: number of letters’ — Courrier postal: nombre de lettres! (millions) 


Domestic — INfétieur. . nei :. Hii «+ Bye + le 7 049 7 109 7 422 7 707 
Foreign — Etranger 
Received — Recess sa 2 reg te Sue 213 213 239 267 
Sent — Envoyé . . ; 135 134 160 175 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) — Services ee PET nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic — Intérieur . . . i ea alae : : 61916 63502 65200 57421 60200 
Foreign — Etranger 
Recened Reese CCM: «FE Gems a } 3524 4185 4 679 4 704 4700 
Sent — Envoyé nr a Rhy SET 


Telephone service — Telephone 


Number of telephones in use (thousands) — Nombre 
d’appareils en service (milliers). . , 1 744 1914 2 096 2 247 2 424 
Long-distance calls — Communications téléphoniques à grande 
distance (millions) . . . ee: 114.4 1335 142.5 154.6 159.8 
Telex services — Télex 
Number of circuits — Nombre de circuits . . . . . + . 58 69 82 101 117 


Number of subscribers — Nombre d'abonnés 10192 11823 13339 14599 16 449 


67 300 


4 600 


2 615 


166.8 


136 


18 000 


1 Tout le courrier, sauf les colis postaux. 


1 All postal articles except parcel mail. 
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711652 


4 600 


2 785 
140.5 
147 


19 332 


75 699 


2 981 


INDIA 
IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


42. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Value in million rupees — En millions de roupies 


j 4301 82373 110755 135441 135615 135682 142225 
pote /ait) Impetitoné leaf). à à + u 2 er — MOVED 0300) DT eyes oe 
one 1 [| | | | | 31786 36412 49698 55516 54443 63801 65908 72423 83091 88096 90850 
Balance — Sole... . .  , cs we a . , 9001 -16977 “1038 2076 9 858 199572 -44847 63018 52520 -MYSI6 MSIE 

Value in million US dollars — En millions de dollars EU 

TR le St donr Ca) GE ONE yee 5174 6385 5710 6601 7854 10142 14090 15654 14365 13434 12884 
ou fob] xporatons(foek ee woe. 3930 4355 5526 6355 6650 7850 8378 8373 8807 8713 8089 
Rene Me und cull. Le _1244 -2030 184 -246 -1204 -2292 -5712 -7281 -5558 4721 -4 795 


43. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(1975/76 = 100) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980? 1981? 1982 1983 1984 


Quantum 
Imports — Importations 

Géneral= Indicegeneral 9. = nn 0. 101 100 100 131 141 136 142 151 wet oo #1 
SIG CTCISeCHOn DE «ww ee 76 100 69 17 16 14 135 244 oe gp aoe 
DITO=ICTOTRSECTONNE 395 is) als oe we ue Ce 94 100 65 104 $2 41 94 127 ri Ses - 
WIIG CTEOISECHONDE 5 So. OR 95 100 144 283 270 192 72 113 TS: 
SINGS CROLSechoOn Sis Gel NC 98 100 118 125 154 182 131 111 
Ue CUCL SA CtiON) Au mln ieiciulia. uuniayGuecmatins keh as oe 151 100 591 4 162 3 140 2 009 158 137 
SITE = CTCORSECHOnS - 5 = « « » « «a» + ms « 126 100 96 141 174 173 110 110 
DICE RCNsectOnGu.) we wl wen ere 148 100 115 165 253 278 168 173 
SIC GRCLSECHONR NT. < 1 « COR a5 Senne 101 100 101 130 111 102 178 199 ae ee 1 
BITC SI CRCT Sections: sone ee ss ce le sl we we 111 100 100 148 164 169 147 312 a ig x aq 

Exports — Exportations 

General—Indice général. . « . . «6 . «© «© «© . . 90 100 118 114 122 135 108 110 
SUICA CUCLSechoniO: eee see 2 nh Os 85 100 99 80 98 142 114 118 
SLC ClCisechondl: 4 94 . a + # ue -. # ¥4 99 100 106 106 101 99 108 163 
SWC CCL sechotne... me » vale « o oe. 20 100 100 107 84 91 112 147 106 
SIG —EClCisections , <6 = 28s = we « cot 82 100 104 91 72 33 78 689 
SIC CuCl sectiond 2s .« . 1 oe . Uy 74 100 165 50 28 64 96 92 rt ar soa 
SILC AGUCUSECHUMS | 2. fet ae Ge 110 100 122 145 181 215 128 189 was ae oe 
SING SCTENseotionOe, oo « « 5 « oo © 4s 85 100 132 143 136 128 85 88 see es: 4 
DUC MONCUSCGHON. seu, CU St LE 119 100 115 122 150 146 130 129 +: Na 54 
SIG — CUCIsection Bi. 5 «> «om es. » wien «2 + 83 100 151 154 175 169 126 119 


Unit value — Valeur unitaire 


Imports — Importations 


General Indice general. =) 9) 2. 2") . 2 oP. 7 85 100 97 89 93 129 130 132 
SIC ClGi section: EL see. oe. og 82 100 98 96 109 138 115 115 
SriCaCiGisectionl. |. 7. OR ee es ee 116 100 110 145 138 131 125 141 
SINC CLCsection 2. 5 ats 109 100 115 108 103 131 135 128 F 
SIC ClOMsection S:. “<i a 2 oe « « « -e 97 100 97 101 89 149 240 279 ‘ 
SIT@ = ClCheectiond. 5 6 : 1 a «© « « we 5 127 100 111 98 98 121 81 91 F 
SITOS CNClsection SE, «2 2 4 2 2 ee 79 100 66 64 67 77 145 145 d 
SERCAT CIC ge ction CEA M re ko ee 85 100 97 97 97 113 90 101 <<a 
SUC CUCESeCHOM We. SE NU 76 100 110 98 126 152 83 81 F 
SUNC = CUGiesefionc. o. « bs os « os 0s 78 100 115 146 IF 213 97 54 F 
Exports — Exportations 
Generali indicepenéral 9 fo 5 sk wm ws + « o 93 100 107 120 119 120 109 124 "4 
SCENE TV RL 97 100 102 154 121 96 103 112 î 
SUG CTEISECTONNE EN NE + . +. 2) 84 100 99 112 117 118 111 124 ; 1 
BURGE GRGMsechon 2 £4 saw 6 ¥ mw + ss « 82 100 106 108 107 112 108 143 a 
SUC E CY GUsechiong.. 5 ec. mY oh ke 70 100 87 86 77 179 183 168 ‘ 
BING CTC section cn ss + et ltl lll 132 100 88 143 186 236 113 121 ‘ i 4 
SING J ICrClisection 5... eerie. 22 0 HET aoe 105 100 107 96 95 108 119 129 . ; 
NC CMO, ae Oe 101 100 115 115 128 141 118 126 14 
SIC CTCRECHON Ti 8c « US, dura. de 69 100 101 108 103 121 102 121 } 
SIC OUGKssction 8! 5 9. 4. 6 6 5 . + . « 93 100 102 107 127 147 99 126 | 
Terms of trade — Termes de l'échang . . . . . . . . 109 100 110 135 128 93 84 94 EN LE f 
1 Original base: April 1968/March D | 
2 ia is shown wah revised base April 1978/March 1979 = 100. ; elec ok ee = 100, | 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


44. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars E U) 


Imports from or Exports to — 
Don ave en Énnenen se delet porno destination 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports — Importations 


aes peo ae Me eT a, ae : - 6198.0 5102.0 6664.0 7820.0 9 899.0 14 822.0 18 086.0 18 099.0 16 722.0 17 502.0 
Rs re  délopement RS ad 1320.0 1246.0 1671.0 1851.0 2075.0 3766.0 4641.0 4867.0 4593.0 5150.0 
eRe i P ! 656.0 694.0 1068.0 1151.0 1111.0 2730.0 3048.0 2874.0 2840.0 3695.0 
bee ne ook Spay pie CC 709.0 656.0 694.0 1068.0 1151.0 1111.0 2730.0 30480 28740 2840.0 3695.0 
be eae. Sete eet ann Car gee 10.0 5.0 10.0 1.0 3.0 5.0 12.0 22.0 22.0 8.0 31.0 
ib aa Se ae ied CT € - 3.0 3.0 4.0 1.0 3.0 8.0 8.0 7.0 7.0 7.0 
TR ee lend 64 4B STAR ne ; x à - - 1.0 1.0 18.0 83.0 89.0 111.0 64.0 41.0 
eae bil Rare By ot NS ee a, © J 0 3.0 8.0 14.0 19.0 27.0 69.0 81.0 90.0 110.0 
ndonésie . . bods 2.0 6.0 3.0 18.0 24.0 7.0 25.0 25.0 9.0 11.0 29.0 
Iran (Islamic Republic of — République islamique d’) _ 605.0 507.0 $45.0 683.0 560.0 448.0 13500 1350.0 1215.0 972.0 875.0 
es , Republic of — Corée, spices de; ese sre Ge 4.0 1.0 6.0 20.0 47.0 64.0 173.0 247.0 388.0 613.0 1 050.0 
un + À seat cn Per ae ne 27.0 205.0 289.0 257.0 342.0 331.0 244.0 372.0 593.0 
ARE SO eta See 24. 2 39.0 25.0 15.0 19.0 21.0 21.0 19.0 19.0 19.0 
ae SS OR, CAs Wee ee - 22.0 5.0 23.0 25.0 30.0 76.0 74.0 56.0 31.0 28.0 
ppines . . ee ee See cd : 1.0 5.0 1.0 1.0 1.0 2.0 12.0 35.0 12.0 4.0 13.0 
Singapore — Snnpour un 11.0 12.0 14.0 32.0 100.0 1100 475.0 624.0 596.0 481.0 729.0 
SriLanka. . . RTE me ut Give = - = 1.0 7.0 11.0 32.0 33.0 23.0 31.0 14.0 
Thailand — Thaïlande CEE a à 3.0 20.0 5.0 17.0 13.0 22.0 24.0 50.0 28.0 4.0 93.0 
ESCAP developed — Secteur dérclonre la CESAP Sa bere $99.0 664.0 552.0 603.0 700.0 964.0 1036.0 1593.0 1993.0 1753.0 1455.0 
Alistratia AUS HAN boy ye  … 115.0 149.0 234.0 119.0 89.0 190.0 210.0 220.0 411.0 148.0 153.0 
Japan — Japon. . . de es) he 5 JA: 481.0 514.0 317.0 482.0 603.0 761.0 815.0 1314.0 1545.0 1577.0 1 283.0 
New Zealand — Nouvelle-Zélande Sa M cite 3.0 1.0 1.0 2.0 8.0 13.0 1120) 59.0 BO, 28.0 19.0 
Other Asia 7 Autrespaysi@ AsiGts|.4 vague Un: eu 734.0 792.0 626.0 839.0 1171.0 1944.0 2896.0 3438.0 4017.0 3261.0 3001.0 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . 883.0 1632.0 1501.0 1124.0 1195.0 1312.0 2272.0 2321.0 2045.0 2273.0 2166.0 
United States” Etats-Unis... . sn. «© » + « + » 708.0 13840 1 324.0 846.0 928.0 1044.0 1865.0 1922.0 1758.0 2011.0 1 727.0 
South America — Amérique du Sud. . . . . . . . . 64.0 61.0 29.0 105.0 108.0 91.0 3440 558.0 345.0 458.0 752.0 
Africa — Afrique . . FRS JEU Ss vow TE 200.0 156.0 196.0 342.0 198.0 225.0) 2740 671.0. 522/0_2ST;0 338.0 
Western Europe — Eee De Heu D: : Mn a de 1031.0 1506.0 1086.0 1894.0 2584.0 3028.0 3676.0 4705.0 4973.0 4290.0 4618.0 
EEC SGEE 0.0. MER Me 2 938.0 1315.0 946.0 1622.0 2308.0 2660.0 3416.0 4019.0 4303.0 3739.0 3978.0 
United Kingdom — D tins ee x 266.0 322.0 305.0 510.0 638.0 904.0 9540 1333.0 1557.0 1338.0 1147.0 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe one - 93.0 191.0 140.0 272.0 276.0 368.0 582.0 686.0 670.0 551.0 640.0 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale. . . 833.0 720.0 399.0 674.0 697.0 1070.0 1537.0 1624.0 1410.0 1461.0 1 412.0 
(USS Ri URS S etree genie sie oe ca ere gy a ve 586.0 394.0 235.0 474.0 472.0 805.0 1233.0 1233.0 1110.0 1000.0 1110.0 
Exports — Exportations 
All countries of areas — Tous pays ou zones. . . . . . . 3892.0 4364.0 5020.0 6025.0 6627.0 7679.0 84410 8833.0 9639.0 9 681.0 10 257.0 
ESCAP region — Région de la CESAP . . . ; 1057.0 1325.0 1362.0 1432.0 1738.0 2033.0 2069.0 2234.0 2470.0 2614.0 2620.0 
ESCAP developing — Secteur en pat DA eZ is CESAP. 552.0 808.0 710.0 745.0 991.0 1064.0 1144.0 1112.0 1298.0 1450.0 1437.0 
Asia — Asie. . . NOTES CHE Ur: 547.0 804.0 707.0 741.0 987.0 1059.0 11390 1106.0 1292.0 1445.0 1 432.0 
Bangladeshi CS nt #5 Le cee 61.0 71.0 59.0 66.0 61.0 98.0 106.0 58.0 39.0 34.0 51.0 
HE EN ONE 2k ge Oe mas 4.0 11.0 8.0 9.0 16.0 720 5.0 5.0 4.0 4.0 4.0 
China — Chine . . er ey eee - 1.0 - 1.0 23.0 30.0 29.0 73.0 68.0 14.0 22.0 
Hong Kong — Hong- kong Si ee Ores ee ere 41.0 34.0 76.0 77.0 126.0 119.0 166.0 119,0 128.0 148.0 152.0 
Indonesia — Indonésie . . ae ke 45.0 56.0 78.0 61.0 86.0 77.0 50.0 72.0 205.0 50.0 53.0 
Iran (Islamic Republic of — tee Pme d’ ) RE 169.0 351.0 174.0 165.0 139.0 108.0 135.0 135.0 148.0 133.0 120.0 
Korea, Republic of — Corée, ma GE CERN ) eee 9.0 32.0 19.0 21.0 37.0 45.0 64.0 78.0 135.0 274.0 369.0 
Malaysia — Malaisie . . . . RER 38.0 35.0 36.0 38.0 51.0 62.0 68.0 78.0 71.0 86.0 98.0 
INGpaleNEDAle wos a ere is oc ele = ce 46.0 60.0 57.0 54.0 70.0 77.0 95.0 95.0 85.0 85.0 85.0 
Pan peat CG ANS Mur DS GER TE «202 ~ - 5.0 18.0 27.0 11.0 2.0 3.0 4.0 6.0 12.0 
Philippines . . AE: Mist: Dies "1m 6.0 11.0 20.0 22.0 7.0 17.0 9.0 9.0 9.0 8.0 6.0 
Singapore — Singapour oe eee ee 52.0 53.0 62.0 78.0 88.0 98.0 127.0 1210. 17330" 317201 2010 
Srilanka. . . Pe eee 31.0 29.0 32.0 55.0 104.0 121.0 101.0 70.0 66.0 105.0 101.0 
Thailand — Thaïlande CR Sn ae CRC 16.0 14.0 29.0 29.0 23.0 39.0 47.0 54.0 33.0 57.0 34.0 
Oceania — Océanie . . ne Le 5.0 4.0 3.0 4.0 4.0 5.0 5.0 6.0 6.0 5.0 20) 
ESCAP developed — Secteur Béveloppé oa la CESAP AY tc 505.0 517.0 652.0 687.0 747.0 969.0 925.0 1122.0 1172.0 1164.0 1183.0 
Australia — Australie . . . . . RE are 82.0 54.0 59.0 89.0 104.0 121.0 124.0 15508729 0716001500) 
Japan — Japon. . . eee, ee Se 394.0 450.0 579.0 581.0 628.0 824.0 776.0 958.0 1018.0 1028.0 1030.0 
New Zealand — Nouvelle-Zélande week. NE. ae 29.0 13.0 14.0 17.0 15.0 24.0 25.0 26.0 25.0 20.0 23.0 
Other Asia — Autres pays d'Asie. . . . . . : . = . 313.0 364.0 536.0 688.0 685.0 757.0 785.0 870 91210 S290 746.0 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . . 567.0 528.0 652.0 745.0 965.0 1064.0 10630 1321.0 1493.0 2223.0 2 624.0 
UniediStates — Etats-Unis... 508.0 477.0 590.0 689.0 901.0 915.0 967.0 1204.0 1384.0 2122.0 2488.0 
South America — Amérique du Sud. . . . . . : . . 26.0 16.0 13.0 11.0 15.0 14.0 20.0 21.0 11.0 11.0 10.0 
Africa — Afrique . . Se ee C1 219.0 335.0 318.0 380.0 422.0 448.0 5180 445.0 410.0 396.0 385.0 
Western Europe — Europe occidentale US cr € 971.0 1013.0 1355.0 1786.0 1980.0 2418.0 2219.0 2181.0 2654.0 20420 2312.0 
BEÉC=ICEE = et ea ee 864.0 875.0 1171.0 1594.0 1749.0 2106.0 1897.0 1899.0 2290.0 1805.0 2092.0 
United Kingdom — Re an ve : 384.0 414.0 486.0 586.0 558.0 650.0 529.0 536.0 611.0 505.0 698.0 
Other Western Europe — Autres pays d'Erope ob : 107.0 138.0 184.0 192.0 231.0 312.0 322.0 282.0 364.0 237.0 220.0 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale. . . 735.0 780.0 778.0 959.0 801.0 903.0 17040 1717.0 1669.0 1520.0 1 527.0 
SSRÉEÆURSS M se Rte rer 469.0 511.0 476.0 691.0 564.0 647.0 1410.0 1410.0 1269.0 1269.0 1 269.0 


ee ce ee a ee 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) - COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


45. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 


(million rupees — millions de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978! 197941980" 
Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 

Consumption goods — Biens de consommation 

Food Produits Aimentates «9. 2 5 4s = = « «= © 7601 13608 12506 2 889 2 382 2455 3 763 

Others = Diverse ore ee. Le ae eee Ce ere we 1121 1700 1 986 4196 4993 7758 17802 
Materials chiefly for consumption goods — Matiéres premieres, 

principalement pour la production de biens de consommation . 18198 22569 19140 33817 34538 38822 59204 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 

palement pour la production de biens d'équipement . 3 339 2791 2 706 3579 4 404 5779 10619 
Capital goods — Biens d'équipement . 11225 12287 12069 14249 16438 21679 26717 

Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 

Consumption goods — Biens de consommation . 18974 20174 23515 28942 29575 36105 37697 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation . 7 954 8481 10917 12295 16015 16035 16634 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 

palement pour la production de biens d'équipement . 2529 3724 5 476 5 547 4 397 4716 4 597 
Capital goods — Biens d'équipement . 2 974 3 990 6 032 6 945 7 079 7 031 1192 


1 For exports, years beginning April of year stated 


| 


Pour exportations, l'année commence en avril 


1981! 


6 901 
15 151 


69 076 
11 743 
33 161 
43 393 
20 625 


5 200 
8 774 


1982 


46. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


SITC — CTCI section 0 . 
SITC — CTCI section 1 . 
SITC — CTCI section 2 . 
SITC — CTCI section 3 . 
SITC — CTCI section 4 . 
SITC — CTCI section 5 . 
SITC — CTCI section 6 . 
SITC — CTCI section 7 . 
SITC — CTCI section 8 . 
SITC — CTCI section 9 . 


SITC — CTCI section 0 . 
SITC — CTCI section 1 . 
SITC — CTCI section 2 . 
SITC — CTCI section 3 . 
SITC — CTCI section 4 . 
SITC — CTCI section 5 . 
SITC — CTCI section 6 . 
SITC — CTCI section 7 . 
SITC — CTCI section 8 . 
SITC — CTCI section 9 . 


(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million rupees — millions de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 
Imports (general c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
8852 14289 9 557 2 325 2453 2 799 3 801 
11 10 7 14 7 6 8 
2200 2127 3 440 6427 5 780 5 333 5 654 
11570 12260 14134 15518 16869 33319 52930 
348 170 1 180 7 379 5 523 4 554 7 088 
7312 7599 4 426 6 480 8 365 9688 13246 
7714 6 200 6770 9726 14772 19714 22420 
6 958 9346 10476 11104 12599 13827 18207 
474 555 682 1156 1 475 1 889 2 115 
50 92 68 73 262 297 21 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 
10192 12533 12677 15548 14476: 17033 17051 
823 985 1 027 1177 1170  ES7 1413 
4 323 5 435 5 975 4 886 5 126 6 666 8 136 
204 370 327 278 198 212 278 
345 372 505 249 179 524 193 
1 041 905 1173 1250 1555 2 084 2 346 
11669 13860 20183 21927 23398 23976 23143 
2 135 2 564 2 941 3 354 3 965 4473 5 255 
2435 3 162 4785 5 136 6 883 1737 8 685 
67 74 87 170 129 162 158 
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1981 


6 901 
12 

8 433 
52 302 
6 880 
13 239 
25 978 
19 807 
2 487 
37 


19 192 
2 364 
731 
2 249 

200 
3754 

25 789 
6 174 

10 385 

127 


1982 


1983 


1983 


1984 


1984 


INDE 


IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


47. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
a (years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 


Wheat and spelt (including meslin) unmilled — Froment Q. 5 000 7094 4972 508 289 335 284 1 328 
(y compris l’épeautre) et méteil, non moulus ie 6982 12072 8 071 936 661 843 766 2 998 
Rice not in the husk — Riz décortiqué . . . . . . ee 2 198 204 16 3 1 3 13 
V 107.4 365.2 459.8 373 9.6 25 6.0 210) 
Raw cotton other than linters — Coton brut (linters exclus) 4 oe 36 72 134 14 û 0 8 
: V. 266.7 281.7 12946 1987.7 290.8 0.7 0.2 118.3 
Jute, raw (excluding jute Bimlipatam and mesta fibre) — Q. 24 21 48 - 10 4 14 22 
Jute brut (jute Bimlipatam et fibre Mesta exclus) a S79 30.4 67.6 = 15.4 4.6 20.2 24.3 
See un en noi . Ee. 0 {2 14490 14165 13904 14440 14657 16121 16248 15298 
: SIS49 MOS TES 
Motor spirit (gasolene and other light oils) — Carburants Q. 54 46 En i tb ¥ 28 io] 2 ani a 0 
pour moteurs (essence et autres huiles légères) oe 56.3 795 244.3 642.0 418.8 511.6 974.4 526.9 
Kerosene and illuminating oil — Kérosène et huile Q. 1 252 1110 1 434 1 938 2 587 3 665 5 384 4 000 
d'éclairage es 1 088 15127 17595 2 164 3141 SI06S 1510825 12070 
Joints, girders, angles, shapes, sections etc. of iron and Q. 180 49 59 34 112 256 198 440 
steel — Profilés, cornières, équerres, etc. en fer ou en acier V 687.8 296.1 269.5 228.3 561.9 1028.4 967.8 1766.6 
Universals, plates and sheets, uncoated of iron and steel — Q. 820 357 234 255 587 966 1 000 1508 
Larges plats et toles non revétus ni plaqués en fer ou en 4 2559115450 876.7 974.5 2110.0 3905.2 3910.3 5 2948 
acier 
Copper and alloys, not refined and refined, unwrought — Q. 39.5 11.3 29.7 32.6 69.7 43.3 SS 84.8 
Cuivre et alliages de cuivre raffinés ou non raffinés, non Le 664.1 121.1 406.0 405.4 838.0 696.7 929.1 1090.8 
travaillés 
Steam generating boilers — Chaudières à vapeur. . . . Ve 106.1 164.1 108.7 TES 24 729 S2 3}5) 


Machine tools for working metal, e.g. boring, drilling etc. 

— Machines-outils pour le travail des métaux, aléseuses, 

MOECCUSES Cle bi ccs ao SiMe 20668 an ceed « V. 247.4 378.1 324.7 540.3 663.1 TA SN 063-2 e855 
Steel tubes and fittings, welded or drawn — Tuyaux et Q. 60 91 78 125 94 112 se Boe 

ferrures en acier soudés ou assemblés WE 414.2 906.9 787.5 7544 6228 tS Ol 235-5 aloes 
Metal working machinery other than machine tools — 

Machines pour le travail des métaux, autres que les 

MACHINCF OLIS. ae Cut ds Se ee V. 56.5 43.9 136.7 126.7 171.2 262.1 350.7 289.4 
Conveying, hoisting, excavating and road construction 

machinery — Machines et appareils de manutention de 


levage, d’excavation et de terrassement. . . . . . V. 188.0 192.5 855.3 876.0 945.6 507.9 711.6 1088.4 
Textile machinery and accessories (including bobbins) 

— Machines textiles et accessoires, bobines, etc. . . . V. 180.1 194.8 1373 27e 355:5 426.9 605.2 733.6 
Electric generators, motors and convertors etc. — 

Génératrices électriques, moteurs et convertisseurs, etc. . V. 594.8 726.8 670.6 605.8 627.6 753:0" 1108527. “1.62351 


Exports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 


Bupar.cctined—sucte rafting. 2 2. «5 © 2 +s Q. 591 1 203 580 70 737 526 72 154 

ee 3054.6 4728.6 1481.7 174.0 13185 1207.5 359.6 491.8 

Q. 49.3 58.9 47.5 57.3 66.3 61.8 87.3 7329) 
ty. 
Q 


ne creer? unes 5136 641.2 1140.5 1911.0 1440.6 1633.1 21424 1462.9 


Tea — Thé 225 212 243 2211 172 204 229 214 
V. 2239.9 2368.1 2928.7 5553.2 3404.5 36784 4255.0 3 952.0 

(op 75 74 80 89 14 75 79 115 

D 7 me V. 803.6 931.0 966.2 1132.1 128.9 1022.5 1244.1 2049.3 
Raw cotton other than linters — Coton brut (linters (GA 20 52 31 _ 12 66 132 24 
exclus) W, 1527 392 4 269.9 7.0 160.1 751.0 1 648.8 36.3 
Mica, uncut, unmanufactured — Mica (non taillé, non Q. 34.2 19757 14.1 14.9 1553: 18.7 15.4 YS) 
manu facturé) ¥. 181.8 146.3 173:7 172.6 189.4 205.9 175.6 291.6 
Iron ore and concentrates — Minerai de fer et concentrés . O 22295" 22767) 237472 20561 20191 1923 766 PISTON 23478 
V. 16039 2137.9 2384.9 2408.4 2271.2 2653.1 2809.0 3464.9 

Manganese ore and concentrates — Minerai de manganèse et Q. 1031 786 783 443 628 627 609 552 
concentrés V. 172.0 17541 191.0 108.4 154.2 1815 120.9 148.1 


Q. 30.8 38.8 274 ED) 37.4 36.2 23.6 47.1 


oo Cus V 13388 19129 2463.0 2254.3 3025.9 4330.3 27715 27979 
02 436 487 660 498 474 550 581 571 
ee Teme de ein et à V. 16334 1624.1 26328 2336.4 2239.2 2874.0 2764.9 2945.5 
, Q 30 313 «267 283 190 532 460 220 
ME © 2 V 18036 15584 1252.1 13848 9579 2177.2 17886 1316.3 
Jute bags and sacks (new or used) — Sacs et sachets de jute (}; 258 180 165 221 124 168 185 193 
(neufs ou usagés) V. 1068.3 8000 642.0 9626 6126 1033.6 1385.8 1 147.9 


1 Non compris les peaux de reptiles. 


1 Excluding reptile skin. 
2 Million metres. 


2 Millions de mètres. 
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X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


48. Wages — Salaires 
(rupees — roupies) 
Ci a ee 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agriculture! (dail wage rates of agricultural male workers — 
ae de nee als des ouvriers agricoles, hommes) 3.28 3.60 3.74 3.81 3.95 4.20 §.10 See 5.79 652 
Mining and quarry ing” — Industries extractives? 
Coal mining (average weekly earnings) — Mines de charbon 
(gains hebdomadaires moyens). 86.60 119.87 117.00 126.44 131.18 135.00 141.16 204.96 240.24 : 
Other mining and quarrying (average daily eee — Autres 
industries extractives (gains journaliers moyens) . 954 10.51 11.20 13.42 13.14 14.66 16.23 18.25 21.45 À 
Manufacturing” (average monthly earnings) — Industries manu- 
facturières” (gains mensuels moyens) 260.9 262.2 427.1 472.3 505.6 512.0 532.7 616.3 
Textiles . mn. 284.4 291.0 412.2 467.2 481.2 513.9 525.0 624.1 $ 
Clothing, footwear — Habillement, hs 257.9 231.2 356.1 370.7 390.0 429.1 454.6 466.2 ; 
Leather and leather products — Cuir et articles en cuir 231.5 273.4 370.0 451.3 358.0 540.2 537.5 544.9 
Wood — Bois 176.1 191.4 215.5 193.7 267.6 281.6 275.0 310.5 s 
Furniture — Armeatlement ll ee 223.4 231.3 254.4 305.7 280.1 325.4 374.2 394.4 À 
Paper and paper products — Papier et re en papier . 284.3 271.4 464.1 459.4 509.9 453.8 542.3 599.9 
Printing, publishing — Imprimerie, édition . 259.3 259.4 412.0 455.8 588.6 640.5 567.3 653.1 : 
Chemicals — Industrie chimique . 267.0 254.0 356.5 449.8 540.3 542.6 564.9 630.9 A 
Products of petroleum and coal — Dérivés i pétrole et es 
charbon : 252.5 259.9 458.5 526.8 602.6 357.6 477.5 624.1 
Rubber products — radii du ul : 213.6 238.5 409.7 398.0 460.9 489.8 278.4 503.8 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 
métalliques ; ; ; 182.9 182.8 288.2 302.0 339.2 364.5 647.9 441.8 
Basic metal industries — daté nétahegoie me base . 249.5 255.0 534.0 542.1 591.6 534.3 503.1 642.6 à 
Metal products — Ouvrages en métaux . 234.6 246.1 376.3 4474 438.1 372.0 3594 582.4 «À 
Machinery (non-electrical) — Machines (non deb). 255.5 267.1 488.2 515.8 541.9 567.0 594.7 661.8 ‘ 
Electrical machinery — Machines électriques 269.9 255.7 589.4 649.6 601.4 622.5 610.0 646.7 - 
Transport equipment — Matériel de transport . : 265.0 242.4 519.0 534.0 575.0 626.7 645.5 766.0 4 
Miscellaneous manufacturing — Industries manufacturières 
diverses 230.2 252.9 433.7 444.2 464.7 475.0 432.9 505.0 . 


1 Maharashtra state. Years beginning July of year indicated. Unskilled wage earners. 
2 December of each year. 
3 Including electricity, gas, water, community, social and personal services 


| Etat de Maharashtra. L'année commence en juillet. Ouvriers non qualifiés 
2 Décembre de chaque année 
3 Y compris l'électricité, le gaz, l'eau, les services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels. 


49. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1975 = 100} 
EE  _ eee ee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
SS EE ae ee ee ae ee ee TE ee Ce 


Industrial workers — Travailleurs industriels 


Albitems = OU arcs Ce i. « « 6 5. ciee 95 100 92 100 102 109 121 137 148 166 179 
Hoodiealimentaton «A. ©. cs) -s a 6s UE 96 100 87 96 97 101 114 130 139 158 169 
Clothing — Habillement.. . . . . . .«. « « « « s& 95 100 100 109 118 125 136 149 162 - 175 183 

Agricultural labourers — Manoeuvres agricoles 

All itemsi— Tousiarticles.; see . wee» « «a. « wes 92 100 81 89 89 92 106 121 127 142 145 

Food — Alimentation . . . eet. ook 93 100 77 86 86 90 104 119 125 140 141 
Urban non-manual employees — Eeapicraene non ue urbains 
Ailitems=Tons'articies "#26 Fi « ebm . BER 93 100 98 105 109 115 129 144 157 172 188 


employees, 1960. e manuels urbains, 1960. 
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X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


50. Wholesale prices of selected major commodities — Prix de gros de quelques produits principaux 
(rupees per specified unit — roupies par unité) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Food articles Denrées alimentaires 


Rice! — Riz! (Calcutta) (quintal) . . ME. 0: 138.5 149.8 149.8 149.8 149.8 149.8 149.8 183.3 
Wheat, Kalyan — Froment Kalyan ra) em), Le 110.2 OT 112.8 115.5 115.5 119.7 122.4 136.4 
Maize F.A.Q. (yellow) (Chandausi) (quintal) — Maïs (jaune) 

(franco quai) (Chandausi) (quintal) . . . HS. 1240 1247 77.6 103.4 106.7 106.9 112.9 127.0 
Milk F.A 02 — Lait (franco quai)? (Delhi) (100 fees) NS 229.2 226.7 205.0 293.8 306.8 330.2 331.0 401.5 
Ghee Belgaum (Bombay) /quintal) . . ; 2155.0 2060.8 2206.7 22085 2490.8 2539.9 26586 3431.3 


Edible oils, Vanaspati Dalda (Bombay) fen ofa Borel _ 
Huïles comestibles, Vanaspati Dalda (Bombay) (boite de 


4 kilogrammes) . Ses, ne 38.2 42.9 35.1 41.5 39.1 44.7 48.7 28.4 
Fish, Hilsa — Poissons Hilsa (Calcutta) (quintal) 5, : 808.3 887.5 895.8 Q592ANIOSSMAMAS AN 4 Sess: 703 
Sugar D-29 (ex-factory) (Kanpur) (quintal) — Sere D-29 
(a l'usine) (Kanpur) (quintal) . . . : 439.2 443.9 452.9 408.2 295.6 280.0 619.6 658.5 511.8 444.2 
Tea, medium CTC B.P. (Calcutta) Elo) _ Thé : moyen 
CTC BP. (Calcutta) fkilogramme). . . . . >) ee $.0 10.5 Heil 157. 13% 1521 13.6 1379) 


Fuel power — Combustibles et carburants 
Coal (Bihar and Bengal) (Gd I) for. colliery siding (metric 
ton) — Charbon (Bihar et Bengal) (Gd I) f.o.r. à la mine 


(tonne) . . c 54.7 67.0 77.0 ED 74.1 96.7 12255 153.6 
Petrol (ex-pump) Shell Gin bulk) (Calcutta) fkilolitre) — Pétrole 
(à la pompe) Shell (vrac) (Calcutta) /milliers de litres). . . 2 842.1 2986.8 3019.2 3035.2 31164 3670.3 4336.0 5 232.0 
Diesel oil, in bulk, light speed (Bombay) (kilolitre) - Carburant 
diesel, en vrac, petite vitesse (Bombay) milliers de litres) . . 866.4 899.7 899.7 899.7 905.8 1019S 158621 273618 
Industrial raw materials — Matiéres premiéres industrielles 
Cotton raw, Bengal Deshi fine — Coton brut, Deshi fin du 
Bengale (Bombay) (quintal) . . E 6945 = 531.5 692.6 817.2 7535 720.0 713.0 9895675 112.022 05653: 
Jute, raw, W.S (Calcutta) (100 kilograms) - fate oni Ws 
(Calcutta) (100 kilogrammes) . . . : 154 174 192 215 220 218 211 234 
Wool raw, Joria white Chaitri — Laine ee joria Shae Chaitri 
(Bombay) {quintal) . . . : 1434.6 1300.0 1150.0 1150.0 1150.0 16944 2029.4 1 400.0 
Groundnuts bold kernel — Arachides gros grains (Bombay) 
(quintal) . . . à 379.9 307.1 2722 400.2 324.5 383.7 448.9 581.2 
Iron ore (f.o.r., Calcutta) ceed: oil _ Fr ae fer 
(f.0.1.,Calcutta) (tonne) . . : 64.6 94.6 92.8 32.3 552 41.6 47.1 51.8 
Manganese ore Gr. 48 per cent = (Calcutta) nie san) 
— Minerai de manganèse (48%) f.o.r. (Calcutta) (tonne) . . 19579 197.9 193.5 280.0 280.3 286.0 332.1 347.5 


Manufactures — Articles manufacturés 
Leather cow hides (Madras) (kilogram) — Cuir de vache 


(Madras) (kilogramme) . Ae : 1123 125 16.3 16.4 18.3 2341 26.9 19.7 
Cotton yarn? , 10 S (H) (Bombay) oes = Filé ee coton* 

10S (H) (Bombay) (kilogramme) . . ‘ 11,9 97 11.0 14.1 13.8 11.8 14.7 17.5 
Pig iron foundry No. 1 for. (Calcutta) imerrle ton) - out 

de fonderie No. 1 f.o.r. (Calcutta) (tonne) . . : 803.3 864.8 904.5 907.0 927.2 1016.0 10432 1421.2 


Cotton fabric, grey, ‘“Sitar”, 109 cms x 36 metres (onteay) 

(metre) — Tissu de coton, gris, “Sitar”, 109 cms x 36 métres, 

prix de gros (Bombay) (métre). . . ays 2.76 225 2.42 2.82 2.90 3.09 3.36 
Jute bags B twills 1021 gr. — 111.8 x 67.3 mire" x 8 

(Calcutta) (hundred bags) ; — Sac de jute B twills 1021 gr. — 


111.8 x 67.3 cms — 6” x 8” (Calcutta) (par centaine) . . . 346.0 351.0 308.8 336.5 378.7 496.9 500.6 431.0 
Fertilizers ammonium sulphate f.o.r. destination (metric ton) 
— Engrais au sulphate d’ammonium f.o.r. destination (tonne) . 730.4 859.6 850.0 850.0 850.0 820.8 1152.5 1409.2 


Cement Indian (Swastika) FWL 16% to 23 tons f.o.r. (metric 


ton) — Ciment indien (Swastika) FWL 16% à 23 tonnes 
Lote (ce Se a eee eer 263.6 ST 335.8 338.1 367.3 434.6 452.1 486.0 


Prix sortie entrepôt, fixé par l'Etat. 

Remplacé par lait de bufflesse à Bombay à partir de 1977. 

Minerai de fer et au concentré (à l'exception des pyrites grillées) et minerai de fer (60 à 67%) à partir de 1977. 
Avant 1977, filé de coton 10S. 


Ex-godown issue rate as fixed by State Government 

Replaced by buffalo milk at Bombay from 1977 

Relate to iron ore and concentrates (except roasted iron pyrites) and iron ore (60 to 67%) from 1977 onwards 
Prior to 1977, data relate to cotton yarn 10S 


wn 
B w D — 
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X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


51. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(1975 = 100)' 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


2 Is 190 
General Indicegénéral 3 5% 3 7 = + 2 2 © 4 96 100 98 105 105 ee ee oe er + aaa 
Primary articles — Produits primaires . . . . . . . . 101 100 94 107 106 ; sal ae we 
Food articles — Produits alimentaires . PA. 97 100 89 100 102 107 118 ot 130 144 147 
Food grains — Grains alimentaires . . RE. 98 100 80 89 93 96 1144 1 ae a a 
(Cereals) Céréales a an ee ee ee ee ee 96 100 82 87 85 90 102 UES oe oe 
Pulses — Légumineuses . . . iy MO Ge Gee 109 100 75 102 128 126 153 181 she aoe pre 
Fruit and vegetables — Fruits et pures le 110 100 101 121 116 129 144 167 Le ee o 
Milk and milk products — Lait et dérivés du lait . . . . 91 100 94 95 100 103 108 125 + sr 1 
Eggs, fish and meat — Oeufs, poissons et viande . . . . 95 100 99 109 123 132 149 171 se as “+ 
Other food articles — Autres produits alimentaires . . . 88 100 111 146 127 132 140 149 6 me 
Non-food articles — Produits non alimentaires . . . . . 114 100 107 126 117 130 146 165 167 186 
Fibres 25. Done ter die ets 116 100 123 136 123 120 122 154 145 154 206 
Oil-seeds — Graines oléagineuses Nec, Sn seine is 127 100 94 136 117 125 157 184 178 205 236 
Others — Autres . . FR te ice ni eee 96 100 106 107 111 142 153 152 174 191 209 
Minerals — Produits minéraux . . . - 97 100 103 110 112 152 247 272 260 233 234 
Fuel, power, light and lubricants — Combustion énergie, 
ce et ications SCA oa amis nes , 88 100 108 109 114 126 156 195 211 229 241 
Manufactured products — Produits naan ne oe 94 100 99 104 103 118 144 156 156 167 181 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . . 98 100 96 101 85 102 156 165 139 151 171 
Edible oils — Huiles comestibles. . . CE 115 100 84 120 107 121 145 174 173 195 217 
Sugar, khandsari and gur — Sucre, A etpur ss 2 91 100 98 89 70 91 165 164 123 131 152 
Beverages, tobacco and tobacco products — Boissons, tabac 
etprodiuits.durtabace RS CN uses eet 89 100 105 105 110 115 128 135 135 150 157 
MEXICO Te 104 100 100 112 117 131 140 147 152 162 180 
Paper and paper products - Papier et articles enpapier . . 93 100 96 98 103 120 138 147 160 168 187 
Leather and leather products — Cuir et produits en cuir . . 93 100 114 114 126 166 188 188 181 191 206 
Rubber and rubber products — Caoutchouc et produits en 
caoutchouc. . . e+ 83 100 101 101 112 132 155 177 195 200 213 
Chemicals and chemical products - - Produits chimiques oe 90 100 98 99 101 109 133 147 154 160 166 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 
métalliques. . . . ; : 82 100 103 104 112 130 147 163 196 214 228 
Basic metal, alloys and metal products - Méteux < communs, 
alliages et ouvrages en métaux . . ; 93 100 104 106 113 133 146 168 191 206 223 
Machinery and transport equipment — Machines et matériel 
de transport . . . PPT Re O 86 100 100 100 105 121 137 152 161 168 174 
Miscellaneous products — Produits cians 5 apes: eae 93 100 98 105 109 121 135 141 144 150 157 
1 Original base: April 1970/March 197] 1 Base initiale: avril 1970/mars 1971 


XI. FINANCE — FINANCES 


52. Currency and banking — Monnaie et banque 
(last Friday of period — dernier vendredi de la période) 
(billion rupees — milliards de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Money supply — Disponibilités monétaires 


Money —Monnaie. . . 5 112.0 122.8 152.0 178.5 157.6 176.9 204.6 232.5 273.7 308.6 356.3 
Currency outside banks — Ciräriation fiduciatre hors tanqueé 61.4 64.4 73.2 84.2 94.6 108.0 126.3 137.4 157.4 181.3 218.3 
Deposit money —DépGts . . . .. .. =... « 50.6 58.4 78.8 94.3 63.0 68.9 78.3 95.1 116.3 1273 138.0 
Reserve money — Monnaie primaire. . . : 70.4 742 86.8 105.1 126.6 153.2 176.6 195.1 230.2 260.2 304.2 
Private time deposits (commercial and eobperntive banks) - 

Dépôts privés à terme (banques commerciales et coopératives) . 70.5 84.4 104.6 128.2 213.9 260.5 302.3 362.9 424.0 507.0 574.6 
Government deposits (Reserve Bank of India) — Dépôts de 

l'Etat (Banque de réserve de l'Inde). . . : » 0.6 0.7 pI | 0.7 0.4 0.6 0.8 0.7 0.6 19.0 30.7 
Foreign assets (Reserve Bank of India) — Avoirs atteste 

(Banque de réserve de l'Inde) . . . . . vee cee Sor 42.4 55.4 63.0 54.5 40.6 22.1 15,5 274 


Claims on private sector (commercial and co-peratire banks) 
— Créances sur le secteur privé ie: commerciales et 


coopératives) . . d ae 102.5 127.2 164.2 187.7 2219 258.9 302.1 366.7 438.4 515.3 s118 
Claims on Government (net) - Créanices s sur l'Etat (nettes) 17 99.4 107.4 111.5 128.5 147.2 178.4 236.0 290.3 351.8 403.5 4845 
Reserve Bank — Banque de réserve . . . ; 70.8 755 72.6 79.3 84.4 102.4 144.4 187.1 237.9 273.7 330.9 
Commercial and co-operative banks — Banques dénmerdalsé 
et coopératives . . . 28.7 32.5 40.1 49.9 63.3 76.6 225 103.9 114.6 148.8 184.3 
Rates of interest: (% per annum) - ‘Taux a’ intérét: (% per an} 
Call money rate — Taux de l'argent au jourlejour . . 4 13:52 10.40 11.28 10.18 8.05 8.47 7.24 8.61 127 8.30 9.95 
Yield of long-term government bonds! — Rendement a 
obligations d'Etat à à longterme . . 6.03 6.34 6.29 6.32 6.37 6.45 7.74 TS 7.59 7.99 8.65 
Exchange rate” (rupees per US sé ~ Ta de = change? 
(roupies par dollar EU) . . : . mnt PRES 8.078 8.937 8.881 8.209 8.188 7.907 7.930 9.099 9.634 10.493 12.451 
1 Period averages. Average yield on Government 54 per cent bonds maturing in the years 1999 and 2000. 1 Moyennes au cours de la période considérée, Rendement moyen des obligations d'Etat à 51% échéant en 1999 


2 End of period, et 2000 


2 Fin de période 
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XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


53. Balance of payments’ — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


INDE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchandise: exports f.o.b. — Marchandises: exportations f.o.b.. 3 636 4 666 5 410 6 249 6518 7597 8 303 8 437 9 226 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations f.o.b.. —4 261 4952 4 623 S 317 7 402 9819 —-13947 -14149 -14 046 
Other goods, serv. and income: cred. — Autres biens, services 
et revenu: crédit . . . ; 632 971 1 251 1#592 1 997 2 831 4 029 3 769 3 541 
Other goods, serv. and income: Be = once Hat services, 
et revenu: débit, . . … . + : 1 123 1 442 1 495 iL fii 2 047 2 605 3 504 3762 —-4162 
Private unrequited transfers — Transferts) privés sans cannes 
Panticws : : 222 414 634 926 1 147 1 424 2 743 2281 “2599 
Official a tore nie. — Tranderts publics sans 
contrepartie,n.ia. . . RER CRE 2 100 196 394 368 447 618 590 725 318 
Direct investment — Eafe discernment cdncets ne : —6 —10 —8 — — - - _ — 
Portfolio investment, n.i.e. — Investissements de Dorteleuille, 
n.ia. L = = = = 
Other long- on Sal Nie. — ee Sema a om tons 
Dia = ; —953 943 1 042 652 683 353 664 779 1116 
Other PRE capita, nes ieee capitaux à à court ae 
Maa. .  . RS Secs 23 12 —102 —220 129 135 —175 66 —659 
Net errors and omissions — ares et omissions HE cee 288 440 293 —132 450 296 —367 —325 369 
C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la moné- 
tiaation/démonétisation de l'or . 2 = 
Counterpart to SDR allocation — Cou Le de Patlocwion 
de DTS : ; ~ 154 157 148 - 
Counterpart to A Soe — Ce Be evan 
tions... _. Se et 53 68 28 131 425 180 —46 —488 —339 
Exceptional ae ane a Ty Te Te — - 8 12 9 3 693 cy - 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 
des avoirs de réserves pour des autorités étrangeres er = = = = = 
Total change in reserves — Evolution d'ensemble des réserves . . sil —289 —2190 2551 25355 1169 861 2514 2 037 
1 Minus sign indicates debit 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
54. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million rupees — millions de roupies) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Potalreceipts — Recettestotales - - . . «© . «© . = . 98543 127727 143455 153806 181782 174645 222 609 257299 313776 377 347 417 337 
Total disbursements — Dépenses totales . . . . . . . . 105 751 131387 144762 163136 196839 198977 248 382 271218 330 332 394 301 434 959 
Balance — Solde a td a: —7208 -3660 -1307 -9330 -15057 —24332 —25 773 -13919 -16556 —-16954 —17 622 
Revenue receipts — Recettes fiscales et autres . . . . . . 65576 80754 87389 97921 112399 113395 128286 155742 180913 209643 240 164 
Tax revenue — Recettes fiscales LME CNE. 2G 50974 60098 65811 70603 85683 85676 93878 115730 130564 157005 175 267 
Taxes on income — Impôts sur le revenu AL ae : 10826 14004 15977 16632 17468 18673 19047 26618 28880 32334 33175 
Taxes on property and capital transactions — Luc sur = 
propriété et les transactions en capital . . . . : 592 793 884 785 951 826 876 1016 1163 1182 19227 
Taxes on commodities and services — Impôts sur ios biens 
et services . . pee Bes Ges Sac 39556 45301 48950 53186 67264 66177 73955 88096 100521 123489 140 865 
Customs — Dour gr ; 13329 14194 15537 18241 24235 29242 34093 43004 51194 58790 71078 
Union excise duties — impôts ous à la FRET : 25280 29881 31935 33347 41277 34809 37230 41805 45669 60680 65 260 
Non-tax revenue — Recettes non fiscales. . . . . . . . 14602 20656 21578 27318 26716 27719 34408 40012 50349 52638 64 897 
Capital receipts — Recettes en capital . . . . . . . . 32967 46973 56066 55885 69383 61250 94323 101557 132863 167704 177 173 
Expenditure on revenue account — Dépenses de fonctionnement . 57933 71885 84405 93623 109476 120 336 145436 158677 193456 233 394 263 420 
Developmental expenditure — Budget de développement . . 17585 21569 31619 36460 45122 50440 55001 65238 79214 96031 110 862 
Social and community services — Services sociaux et col 
HE CEES Le ene ee ee ee 4276 5 198 6 085 6 560 1253) 7724 85770) 1067S) STO 147782169768 
Economic services — seer économiques . . . . 7 989 9961 14994 17832 20340 24219 24867 31265 37281 44511 50942 
Grants to local govts, for developmental purposes — ieee 
tions consenties aux collectivités locales pour le déve- 
loppement = = « ee 5 320 6410 10530 12048 17515 18468 21338 23250 28664 36664 43052 
Non-developmental nr — neon nes ribet 40348 50316 52786 57163 64354 69896 90435 93439 114242 137 363 152 558 
Interest payments — Intérêts . . . . . . . . . . 10008 12282 14877 16464 19839 22921 26955 32596 40072 49220 56 740 
Defence IDR CU a ian Gs 19202 22511 23472 23859 26139 30936 35404 41672 48817 57540 60 756 
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XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


54. Government revenue and expenditure (continued) — Recettes et dépenses de l’Etat (suite) 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 


(million rupees — millions de roupies) 


1974 1975 
Capital disbursements — Dépenses d’investissement : 47818 59502 
Developmental capital outlay — ae d’équipement pour 
le développement ee de Lee es), | ee 14188 17885 
Social and community services — Services sociaux et 
collectifs ANNE Sly 812 
Economic services — ices Capone A . 13 6710 171074 
Non-developmental rae outlay — Autres dépenses d'é équipe- 
ment . ONE de OR ies 2 UES 4619 
Defence — Défense : 1 920 2212 
Loans and advances — Prêts et avances À 26293 31514 
Discharge of debt — Remboursement de la dette . 5 224 5 484 


1976 


60 357 


15 479 


1 039 
14 440 


3 223 
2154 
35 174 
6 481 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


55. Education — Enseignement 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(thousands — milliers) 


Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Préscolaire . 
1st level — ler degré . 
2nd level — 2ème degré (total) 
General — Général . 
Teacher training — Normal 


Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire . 
1st level — ler degré . : 
2nd level — 2ème degré (total) 
General — Général SEE beni ee 
Vo cational/technical — Professionnel/technique 
Teacher training — Normal 
3rd level — 3éme degré 
Students enrolled — Eléves inscrits 
Pre-school — Préscolaire . 
1st level — ler degré . 
2nd level — 2ème degré (total) 
General — Général Fert ATELG à 
Vocational/technical — Pralesdonnelfssteeus 
Teacher training — Normal 
3rd level — 3éme degré 


1974 


sul 
443.5 


147.7 


957 
1 230.5 


1 496.5 
233 


S21 

64 856 
2297 
22 796 
164 
18 

4 532 


1975 1976 
57 5.6 
453.5 466.3 
151.1 142.4 
149.6 140.9 
1.5 15 
10.0 oP: 
1248.0 1 340.0 
1537.0 1452.0 
236 
569 7 
65 660 69060 
23 639 ts 
23448 24 326 
172 ah 
19 14 
4616 3 199 


1977 1978 1979 1980 1981 
69513 87363 78641 102946 112 541 
19691 18878 21388 30496 37874 

1 039 1 046 1 055 1 308 1765 
18652 17832 20333 29188 36109 

273$ 5 298 3 006 9331 5114 

2477 2537 2 620 3 264 4 846 
41550 56655 41201 56506 62481 

aay 6 532 7 046 6 613 7 072 

1977 1978 1979 1980 1981 

6.5 SJ 10.4 10.8 
477.0 475.0 478.2 485.5 
1557 154.7 160.3 164.2 

1 354.5 1 599.2 1 345.4 
15297 fe ae 
1505.6 1 341.2 1 732.0 

234 

1.0 de “bte 

244 231 277 

690 782 888 918 cn 
69750 68602 71183 72688 73600 
25 832 Siete FT EP" 

25427 26810 28066 29 337 

390 

15 ds “es 
5 038 4 456 S 346 


56. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 
(1977) 


Total stock — Effectif total 


Scientists and engineers — Seniilnes et een 
Technicians — Techniciens 


1982 


136 876 


41138 


1 891 
39 247 


7 447 
5 266 
80 258 
8 032 


1982 


1983 


160 907 


49 824 


2 457 
46 626 


12 588 
5 960 
90 434 
8 061 


1983 


1984 


171 539 
53 324 


3223 
49211 


9 718 
7 244 
98 893 
9 604 


1984 


Number — Nombre 


57. Libraries — Bibliothéques 


2 328 200 
697 600 
1 630 600 


(1978) 
ee ee Den ht à 
Le Length of shelving (in metres 
Number of libraries - Number of volumes (thousands) — occupied by pa Bi rx ~ ; 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de mètres de rayonnages 
occupés par les collections 
PS ee RER D 
Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 
National — Nationales SR 1 1 608 
Higher education’ — Enseignement Spica Se a 93 12 536 ies 
1 In 1977. = 
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1 En 1977. 


XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


58. Mass communications — Information de masse 


INDE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


1981 1982 1983 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . . 11647 12708 15802 12885 12932 11087 13148 11562 10 849 
Generalities — Généralités . ree PO Te 224 250 262 208 256 186 159 243 268 
Arts and letters — Arts et lettres 3 442 4587 5 388 4736 5 058 4 047 4 706 3 582 3 914 
So cial sciences — Sciences sociales : : 6 094 6 465 7 260 5 928 6 059 5 369 5 811 6 121 5 081 
Natural and applied sciences — Sciences pures = Pers ° 1 887 1 406 2 892 2013 1559 1 485 2 472 1 616 1 386 
Number of translations — Nombre de traductions . . . . 550 769 667 524 426 843 
Generalities — Généralités . ” + 6 11 1 = 1 4 
Arts and letters — Arts et lettres 230 311 295 276 85 384 
Social sciences — Sciences sociales : : 251 361 338 209 291 413 
Natural and applied sciences — Sciences pures = use : 63 86 33 39 49 42 
Number of newspapers — Nombre de journaux 
English — En langue anglaise 
Daily” — Quotidiens! 89 85 89 87 95 98 102 
Indian languages — En langues ou 
Daily! — Quotidiens! A 801 750 786 842 897 989 1071 
Long films: number produced — Fins ae ee OTS see 
produit . stl A pe NT 435 475 507 557 619 714 742 737 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas (as at 1 April) — Nombre de cinémas 
(au I er avril) 8 236 8 734 9017 9167 9551 9965 10562 TD 
Permanent — Permanents S 304 5 468 5 650 5 845 6 030 6 220 6 405 6 991 
Touring — Itinérants NE ie CL 0 2 932 3 266 3 367 3 322 3 521 3 745 4157 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de sièges 
(milliers) . : 3 786 oid 3 955 
Number of radio receiver Hero oot (thousands) = Nombre 
de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . . . . 14848 16771 17360 20096 21700 25000 30000 40000 40 000 
Number of television receiver licences issued /fhousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) . 275 455 479 677 676 680 1 548 1 250 2 096 
1 Including tri-weeklies and bi-weeklies. 1 Y compris les journaux paraissant deux et trois fois par semaine. 
59. Medical facilities — Santé publique 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of medical personnel (thousands) — Personnel médical (milliers) 
Physicians — Médecins 185.0 197.7 210.5 223.4 235.6 240.8 255.1 268.7 
Dentists — Dentistes . 6.6 6.6 6.8 ee Bios 8% 8.5 8.6 
Midwives — Sagesfemmes 100.6 106.4 111.8 118.5 DD 130.4 142.0 144.8 
Pharmacists — Pharmaciens . 94.1 100.1 both Say Aa des 155.6 155.6 HO 
Nurses — Infirmières . oe DS A 1066 1135 1204 1135) 13510 146.2) 1504 162.9 
Auxiliary nurse-midwives — Infirmières sages-femmes 
auxiliaires Ve 39.8 45.5 50.8 557) ST 55.0 71.4 182 
Population per un — Position par médecin HUE 2 3 180 3 039 2913 2 801 2710 2751) 2 642 2 546 
Number of hospitals and beds (thousands) — Nombre d’ pra et de lits d'hôpital /milliers) 
Hospitals! — Hôpitaux! TA Re ce 16.0 16.7 17.3 18.1 20.6 22.2 TG) 23.6 24.4 
Beds — Lits ; 450 477 487 495 523 553 561 541 
Population per bed — bep par lt 2 1507 1 259 1 259 1 264 1 221 1194 1 201 1 265 
1 Including dispensaries. 1 Y compris les dispensaires. 
60. Deaths by major causes — Décés selon les causes principales 
(number — nombre) 
Abbreviated List number, 1965 revision— 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 


Total . 
B4 
BS . 

B18 

B19 

B22 

B27 

B28 

B30 

B32 

B33 

B36 

B37 

BE47 

BE49 

Others — Autres 


172009 197851 189513 190293 194 003 
11181 12902 8919 10294 10066 
14120. 16152) 15023" 15703 15.870 
10552 13.218" 12590" 11 800 131536 

6 338 7194 7 295 7 078 7 087 
3 281 4876 2916 2 665 2 475 
1714 2141 2 551 2 631 2 940 
7 465 8 869 8 289 9833 10 450 
5919 6 661 5 644 6018 6794 
10633 12262 13684 14269 10123 
3 893 4541 4709 5 018 3 145 
2 326 2619 2 207 2 276 2125 
2179 2 652 2 245 2 365 2754 
281 427 429 533 831 
102 219 152 105 7 
90965 103118 102873 99705 105 641 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


61. Life insurance — Assurance sur la vie 


(end of March — fin mars) 


1974 


1975 


(million rupees — millions de roupies) 


NT 


1976 


1977 1978 1979 1980 1981 


Sums insured and bonus — Sommes assurées et participation 


des assurés aux bénéfices 


116032 133093 168 691 


179 421 201 902 226666 253 800 280 170 


1982 


1983 


1984 


oe 


————— 


62. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


1974 


Number of societies (thousands) — Nombre de sociétés (milliers) 
Number of members of primary societies — Nombre d’adhérents 
(sociétés primaires) (millions) . . . . . 


Share of capital (million rupees) — Capital (millions de roupies) . 


Total working capital (million rupees) — Fonds de roulement 
(millions de roupies) D on, eee 

Loan issued during the year by primary societies (million rupees) 
— Prêts consentis pendant l’année (sociétés primaires) (millions 
de roupies) . 


333 


69.6 
11 646 


97 034 


41 956 


1975 


326 


Tie 
12 755 


113 033 


49 223 


1976 


309 


85.2 


9612 


124 320 


54 608 


1977 1978 1979 1980 1981 


316 300 276 


89.7 93.1 87.7 
14286 16241 13024 


129 351 147530 133 974 


64489 68236 78 648 


1982 


63. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1974 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Railway accidents! — Accidents de chemins de fer! 
Passengers — Passagers 
Persons killed — Morts 
Persons injured — Blessés 
Railways servants — Cheminots 
Persons killed — Morts 
Persons injured — Blessés 


Other persons? — Autres personnes? 
Persons killed — Morts 
Persons injured — Blessés 


389 
1 954 


263 
14178 


ie i 
2 096 


1975 1976 
472 360 

1 489 1 495 
295 341 
14524 15855 
3 691 4 892 
1 861 2 426 


1 Excluding persons killed or injured in railway workshops 
2 Including accidents due to trespasses and suicides. 
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1977 1978 1979 1980 1981 


341 366 285 312 
1557 1372 1415 1413 


294 333 243 278 
13720 33223 12115 11762 


= DAW 3 314 3 002 2 957 
1718 1351 1473 1 447 


Non compris les morts ou les blessés dans les ateliers de chemins de fer 
Y compris les contrevenants et les suicidés. 


1982 


1983 


1983 


1984 


1984 


INDONESIA — INDONESIE 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of midyear population — Population estimative au 


milieu de l’année (millions) . . . . . . . . . . . 127.55 130.51 131.53 136.63 139.80 143.04 146.36 149.68 152.99 156.37 159.83 
Annual crude rate of live birth — Taux brut annuel de natalité 


(naissances vivantes) 


MME. cs ds TR 36.5 36.5 
Annual crude rate of death — Taux brut annuel de mortalité . 17.0 17.0 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile « Le Es tah 128.9 110.5 
Gross reproduction rate — Taux brut de reproduction . . . . eye afer AAG ar 2.37 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1971 and 1980 censuses — recensements de 1971 et de 1980) 


24 September 1971 Census — Recensement du 24 septembre 1971 31 October 1980 Census — Recensement du 31 octobre 1980 
Population Density Population Density 
—_.#1.—@ _@——<— Area- (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — S uper ficie per km‘) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km? )- 
Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
119 208 229 58 763 939 60 444 290 1 919 443 62 147 490 298 73 329 850 74 160 448 1 919 443 TM] 


3. Estimated population by age and sex (1980) — Population estimative selon l’âge et le sexe (1980) 


Age (in years — en années) 


All ages — Under 1 — 


Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30—34 35-39 

lan 
Both sexes — Les deux sexes . . . . 146 716473 —— "11001672 21 231927 17619034 15 283235 13001545 11343546 8167081 8549871 
Malem Masculnt <2 2 sos © 72 951 670 10 815 974 10832383 9131871 7512541 5978576 5612684 4022625 4190944 
Female — Féminin. . . . . . . 73 824 803 10 374 698 10399544 8487163 7770694 7022969 5730862 4144456 4 358 927 


Age (in years — en années) 


Unknown — 
40-44 45-49 50-54 55—59 60-64 65-69 70-74 75 plus tose 
Both sexes — Les deux sexes . . . . 7419963 6150237 5410142 3390279 3228627 1713885 1530658 1525 373 20 398 
Matle.—(Masceulin .. + = : « = 3644053 3012756 2717883 1720501 1559230 811113 689 074 688 422 11 040 
Female Féminin... "5: <- 3775910 3137481 2692259 1669778 "1:669:397 902 772 841 584 836 951 9 358 


4. Economically active population by industry and sex (31 October 1 980)! — 
Population active selon la branche d’activité économique et le sexe (31 octobre 1980)' 
(thousands — milliers) 


ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 V4 U 

Total he de eb oes Cle 52153 28834 387 4 680 66 1 657 6 679 1 468 302 7 145 38 583 313 
Male — Masculin +. - «© «© «+ «© + 34950 19727 327 2 584 60 1 617 3 478 1 446 251 4933 29 320 179 
Female — Féminin . . : . . . . 17 203 9107 60 2 096 6 40 3 201 22 Si 2212 9 263 134 


isi 1 data 1 Tabulation complète de recensement, chiffres provisoires, 
1 Complete count census, provisiona 
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INDONESIA 


I. POPULATION (continued — suite) 


5. Economically active population by occupation and sex {31 October 1 980)! — 
Population active selon la profession et le sexe (31 octobre 1980)' 
(thousands — milliers) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 3 4 5 6 7 8 9 X x U 
TRANS CON Ge art Sesh Ge cos Ge 52 153 Shy 53 1791 6 628 2214 28767 ———9 790 ———_ 497 583 313 
Male — Masculin... 34 950 963 47 1 550 3 460 1079 19668 7.237 447 320 179 
Female Féminin... 17 203 554 5 242 3 168 1135 9 099 2,552 50 263 134 
1 Complete count census, provisional data 1 Tabulation complète de recensement, chiffres provisoires 
Il. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
6. Employed persons by industry — Personnes actives par branche d’activité économique 
(thousands — milliers) 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total number of employment — Nombre total d'emploi . . . wa Sale? d 53444 48315 51780 ‘ise Sk 392 
Agriculture, forestry and fishing — Agriculture, sylviculture et péche gonfle prés 35258 29694 31545 ose 28834 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . . . . . . . . 44 171 123 ee 387 me Dr sate ol 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . . . . . . 3 560 4171 3 855 a 4 680 
Electricity, gas and water Electricité, gaz eteau . . . « . « « . = . 34 32 13 oa 66 “we 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . US TR OT 1 098 838 806 Fe 1 657 aoe oa > + 
Trade, restaurants and hotels - Commerce, restaurants et t hôtels sp! Goat pe 6 253 6776 7 708 =" 6 679 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts et communications 1112 1 421 1 289 acted 1 468 
Financing, insurance, real estate and business services — Banques, assurances, affaires 
immobilières et services fournis aux entreprises . . . . 74 85 43 oe 302 
Community, social and personal services — Services rene a i‘ collectivité, 
services sociaux et services personnels . . . RP TRS CU 197 5 094 6 395 cs 7 145 
Activities not adequately defined — Activités mal Site DU D mm tae 854 32 3 TT 335 
7. Unemployment — Chômage 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total unemployed’ — Nombre total de chômeurs! . . . . . 89100 115100 157000 153480 157220 160540 232810 355010 367 630 
1 Applicants for work on the registers 1 Demandeurs d'emploi figurant sur les registres. 


II. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


8. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(billion rupiahs — milliards de roupiahs) 
Se ee RS ee ee ee (OS ee oe ee) ee ree LU 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ne 
Government final consumption expenditure — Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques . . . . 841 1 254 1 591 2077 2 659 WB: 4 688 5 788 6 832 7791 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 
mation finale privée . . . eee: eee 7 344 8732 10572 12481 15184 19514 27503 35560 41671 49231 . 


Increase in stocks — re ds isi ‘ 

Gross fixed capital formation — Formation brute de pial | 17797 2012 3 205 3 826 4 671 6704 9485 11553 13467. 172788 
fixe . C RO MO Mie er) ie 6 

Exports of ui ana nie — ee de biens et de 


services. . . : CRT Er 3 044 2 897 3 621 4513 4 974 9629 13850 14928 13345 17 733 
Less: imports of able on services — Moins: UT, de 

biens et de services . . ; ‘gia ee ok bas 2 318 2 812 3922 3 864 4 742 7555 10080 13802 15682 20728 
Gross domestic product — Produit intérieur — + seine 10708 12643 15467 19033 22746 32025 45446 54027 59633 71 215 


$$ eee 
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Iii. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


9. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 


Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 


(billion rupiahs — milliards de roupiahs) 


INDONESIE 


1974 


1975 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 
syiviculture et pêche ; SOR SPE 3 497 4003 4812 5 906 6 706 8996 11290 13642 15668 18772 
Mining and quarry ing — Industries extractives 2 374 2 485 2 930 3 600 4 358 6980 11673 12971 11708 13824 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 890 1124 1 453 1 817 2 420 3 311 5 288 5 822 7 681 8918 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . 52 70 98 106 118 149 225 288 380 503 
Construction — Bâtiment et travaux publics NE 406 590 813 1 023 1 242 1 790 2 524 3118 3 507 4 434 
Wholesale and retail trade, restaurants pe hotels! — ne 
de gros et de détail, restaurants et hôtels! Ne Li ) 1: 775 2104 2552 2 959 3 450 4775 6 391 7 966 8865 10875 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 
et communications : ie ee ee 442 $21 663 843 1 032 1 421 1 965 2353 2795 31325 
Finance, insurance, real estate ind buses services — Banques, 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux entre- 
prises ee x ys Oe a ee 307 409 525 778 1 067 1 569 1 952 2 843 3 307 3 803 
Community, social and aol ene! — Services fournis à 
la collectivité, services sociaux et services personnels! 965 197 1 621 2 001 2353 3 034 4138 S 024 S22 6 763 
Gross domestic product — Produit intérieur brut 10708 12643 15467 19033 22746 32025 45446 54027 59633 71215 


1 Restaurants and hotels are included in item ‘‘Community, social and personal services”’ 


1984 


——$—<$< SSS 
1 Restaurants et hôtels sont compris dans ‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels’. 


10. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1973 — 
Produit intérieur brut, à prix constants de 1973, par genre d’activité économique 
(billion rupiahs — milliards de roupiahs) 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 
sylviculture et pêche . i, Cae 

Mining and quarrying — Industries extractives 

Manufacturing — Industries manufacturiéres 

Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . 

Construction — Bâtiment et travaux publics ae 

Wholesale and retail trade, restaurants a hotels’ — Commerce 
de gros et de détail, restaurants et hôtels! 5 fe 

Transport, storage and communication — Transports, fives 
et communications : SR Se Mer ee 

Finance, insurance, real estate a business services — Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 
prises : dd DE 

Community, social a Seront ecvioeg: — Services fournis a 
la collectivité, services sociaux et services personnels’ 

Gross domestic product — Produit intérieur brut 


1 Restaurants and hotels are included in item ‘‘Community, social and personal services’. 


1974 


2 811 
859 
755 

37 
320 


1 224 


288 


262 


713 
7 269 


1975 


2811 
828 
848 

41 
365 


1 294 


303 


300 


841 
7 631 


1976 1977 1978 1979 
2 944 2 981 3 135 3255 
952 1 070 1 049 1 047 
930 1 058 1 236 1 395 
46 49 BY) 69 
385 464 529 563 

1 351 1 438 1 530 1 681 
343 439 514 560 
326 403 452 486 
879 980 1 065 1 109 
8156 8 882 9567 10165 


1980 


3 425 
1 034 
1 705 
78 
639 


1 852 


609 


544 


1 283 
11 169 


1981 


3 593 
1 069 
1 878 
90 
720 


2 043 


677 


590 


1395 
12 055 


1982 


3 670 
940 
1 901 
105 
758 


2159 


716 


636 


1 440 
12 325 


1983 


3 846 
956 
1 942 
113 
804 


2 240 


752 


677 


1 510 
12 842 


1984 


1 Restaurants et hôtels sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels'”. 


11. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 


(billion rupiahs — 


1974 1975 1976 
Domestic factor income — Revenu des facteurs issu de la pro- 
duction intérieure 4 9565 11302 13770 
Compenstion of employees son the rest of ee minis, net — 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 
pure e ak -499 -557 482 
Property and Sirsuimeewal income a tikes rest of the world; 
net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- 
venant du reste du monde 
Indirect taxes — Impôts indirects . ne \ 447 519 690 
Less: subsidies — Moins: subventions d’ bio : 
National income in market prices — Revenu national aux prix 
O513 11264 15978 


du marché . 


1977 


16 952 


—678 


846 


17 120 


milliards de roupiahs) 


1978 


20 243 


—867 


1 029 


20 396 


1979 


28 631 


_1 484 


1 305 


28 452 


1980 


40 849 


—2 011 


1 635 


40 473 
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1981 


48 763 


—1 925 


1 752 


48 590 


1982 


53 624 


—1 958 


2133 


59799 


1983 


64 305 


—3 036 


2 281 


63 550 


1984 


INDONESIA 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


12. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres 
labourables ou de culture permanente 
Permanent meadows and pastures — Prairies = Piturges 


19390 19740 19418 19418 19418 19418 19500 19550 19 600 


permanent . . . fee ae Po eee 12300 12256 12046 12046 12046 12000 12000 11950 11950 
Forest and woodland — Forêts et terrains boisés . . . . . 122230 122220 121 800 121 800 121 800 121 800 121 800 121 800 121 800 
Other nd — Autres terres 2 6 2. = © 2 © = « = = 27242 26941 27893 27893 27893 27939 27857 27857 27807 


13. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Irrigated land — Terres irriguées . . . . . . . . . . 4 840 4 825 4 900 5 304 5 304 5 360 5 418 5 430 5 450 


14. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100} 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


FAO index — Indices FAO 


All commodities — Tous produits . . . . . . . . . 98 101 101 105 113 117 127 136 135 142 149 
Food=Produits-alimentares . i. «© Soe Lu. 99 100 101 106 113 117 128 137 147 144 150 
Cereals — Céréales . . . . : 100 99 102 103 116 117 132 145 144 157 162 

Per capita food production — Eine Mie: par 
habitant . . . : ; 102 100 98 101 106 107 115 120 118 122 126 

Per capita cereal ue - Protein réitère por 
LUTTE | Beemer ard OR DONS AE AE ST 102 99 99 99 109 107 119 128 125 134 136 

1 Original base. RE EU — 


15. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


CR Cr die + culs chan s 8509 8495 8369 8360 8929 8804 9005 9382 8988 9102 9686 
Maize—Mais . . ilies) ete ial TT 4) oe ee 2 648 2 445 2 095 2 567 3 025 2 594 2135 2 955 2 061 3018 3 025 
Sugarcane — Canne à sucre . . NU er pee 10 90 105 116 125 153 179 189 193 255 275 278 
Sweet potatoes and yams — Patates et. gnames TS © Co re 333 311 301 326 301 287 276 275 220 261 268 
Casuya IMAC MER me) el ec, RAR ee 1 509 1410 1353 1 364 1 383 1 439 1 412 1 388 1 324 1 242 1 420 
Soybeans = Heves devsajat, CRE OU, Fe, ee 753 752 646 646 733 784 732 810 608 633 838 
GroundnutseArachides SAS ACER er TS 409 475 414 507 506 473 506 508 461 484 523 
ica UCM RE TR ee se DC de 84 84 82 79 81 84 86 85 86 96 96 
CORSA CARE ray ay OR. een oe gs Be Ee ie a I 262 302 341 380 391 444 498 321 516 539 548 


16. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
rd TT 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
EEE ee Se ee eee eee eS ee eee 


ICSE RIZ DAV) Re, 6 à ay) we, ogi ae) ms ne, ray 22473 22340 23301 23347 25772 26283 29652 32774 33584 35237 37978 
Maize—Mais . . oe fe eee see eee 3011 2 903 2 572 3143 4 029 3 606 3994 4509 3 235 5 095 535% 
Sugarcane — Canne à sucre . . a hoe E. 13427 13079 14034 14516 19334 19083 17133 22302 21794 24470 23726 
Sweet potatoes and yams — Patates é tomes RON: 2 470 2433 2381 2 460 2 028 2194 2078 2 094 1 676 2 044 2050 
CASA MANOC Gs as. SR fh. how Gwe 13031 12546 12191 12488 12902 13751 13774 13301 12988 12229 14000 
Soybeans — Fèves de soja . . peau ni 586 590 522 523 617 680 653 704 521 568 743 
Groundnuts (in shell) — Ares en coques arn eee 524 634 570 681 745 707 783 792 767 793 870 
Coconuts — Noix de coco . . . is, et 5: Se 8 279 9121 10481 10756 10488 10700 10900 10800 11700 11000 9 600 
Copra = (CO Ota ae te ine) Loss Gm ae Cu ke 781 947 1 216 1031 1 029 977 1122 1 048 1 200 1 070 800 
Palo = Huile dep |. 6. » . . «+ + « 351 411 434 497 52 641 721 753 824 903 1 087 
eu on — Amandes de Fri RENTE SL re 74 84 82 92 99 121 128 133 151 155 220 
oa Ray ae ES eR tt Ur OM casi 78 80 81 86 92 97 99 109 92 90 115 
Sei ees : PC ONE SEA ee ae DT 149 171 193 199 287 268 297 374 265 236 329 

ubber OIC OU Ost SE RE A ae oe Se 855 1037 1 036 837 885 948 972 943 861 997 1150 


ee ee eee 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


17. Livestock — Elevage 
(end of September — fin septembre) 
(thousand head — milliers de tétes) 


1974 197S 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


HOFSRSEICROVAUX NS EN ee 615 637 624 625 615 596 616 637 658 660 527 
Cattle — Bovins Ce = 6 263 6178 6 193 6 361 6 423 6 362 6 440 6 516 6 594 6 650 6 800 
aes EE PONS OR. UV nr ae 2 918 2 608 2 645 2 635 2 646 3183 3155 3 364 3 587 3 600 3 620 
Sheep OVINS CT 3 260 3 262 3 238 3 238 3611 4071 4 124 4177 4 231 4 300 4790 
Goats — Caprins Gg See Ea LL ne 7 438 7146 Td AM) 8 051 12569 7 691 7 790 7 891 7 900 PONY) 
Bubtallocs aBuntle Se eae GOR se em 2 628 22259 2 256 2 260 2 312 2 432 2 457 2 488 2513 2 500 2 391 


18. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
{number — nombre) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural tractors — Tracteursagricoles . . . . . . . 10000 10500 10800 11300 11800 12300 13000 13800 14200 


19. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons — tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Organophosphorus insecticides — _Inscticides organiques 

phosphorés . . RUE D Og. TS eae 2c 400.0 400.0 ie TE 0 dt. 90 KO cie 
Other insecticides — Fer dite IN AT re TT ... 2464.0 3432.4 4260.0 ... 4191.1 6388.9 8943.2 11 089.0 
Bungiciles — Fongicides, 2: . « … . . + « + «# » « eee 208.08 1885.2 997.5 syste 611.8 465:5510273;1 92.7 
Rodenticides — Produits contre les rongeurs US ARE Ae eae 84.0 158.6 113.0 wae 79.0 78.1 109.5 93.8 
RÉALISER Goon es use wer wee Se le ac a a OR we St ase eis mes saw se 268.3 363.4 


20. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


HORS & 3 Nr cor) fo) Ins) Le 122788 117890 127417 128394 134645 134689 132853 126271 127909 122 249 
Industrial wood — Bois a oeuvre et a’ ue Sr. ie 25/251) 18285 250959 250958295515 278098 22770 1576055171 8 040 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Grumes de 
sciage, de placage et pour traveræs . . . SAONE 23210 16200 23800 22900 27300 25500 21700 13254 13015 5 377 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois HNe ec 50 40 40 40 40 40 148 152 192 262 
Other industrial wood — Divers . . . D 11991 2 045 2 099 2155 2211 2 269 2 322 2 360 2 364 2 401 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois ae ie et de 
CANDONISAbION ==.) eh an ee ee ek a SO NG 97537 99605 101478 103299 105094 106 880 108683 110505 112338 114 209 


SS 


21. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total . RO ar 5 ne 1071816 14792 User Mos 174225 841s 9082210999 0827119%7 
Inland waters — Batik Ras 2 dont à 385.7 393.2 401.4 414.1 420.3 430.6 454.8 506.2 515.8 520.3 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes ae le 945.5 9884 1077.8) 1153.6) 122188118870 7 ONUTSS 21759109 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


22, Water resources development and expenditures — Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 


Irrigation (thousand hectares) — Irrigations (milliers d'hectares) 
Cultivated land under crops! _ Terres cultivées! 

Command irrigated area? — Superficie irriguée par gravité 

Total irrigated area with assured water supply in wet season” — Total de la superficie 
irriguée dont l'alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies” 

Total irrigated area of two crops a year with assured water supply — Total de la 
superficie irriguée donnant deux récoltes par an et dont l'alimentation en eau 
est assurée 

Lutte contre les inondations 

(thousand hectares) 


Flood control — 
Flood-prone area’ Zone sujette aux inondations* (milliers 
d'hectares) eee . OMe Lee eee 

Total population in flood-prone area ieee) — Population totale vivant dans 
cette zone milliers d'habitants) Caen eet 

Lives lost owing to cyclones and floods (persons) — Pertes en vies humaines dues 
à des cyclones et des inondations (nombre de personnes) . he 

Flood damage (million US dollars) — Dommages causés par les crues (millions de 
dollars EU) : 

Total length of dikes HE) - Lieu totale des Pr Hot 

Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic 
metres) — Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues 
(millions de mètres cubes) . ae ee a Ot eee 

Number of basins with flood forecasting (number) — Nombre de bassins faisant 


l’objet de prévisions des crues (nombre) . 
Urban and rural water supply — Alimentation en eau des zones urbaines et rurales 
Urban waterworks — Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de 
production totale (milliers de métres cubes par jour) . 


Total urban population (thousands) — Population urbaine totale (milliers 


d'habitants) ‘ 2 

Total urban population served from house connections and public outlets 
(thousands) — Population urbaine totale desservie par des branchements au 
réseau et des installations publiques d’approvisionnement en eau (milliers 
d'habitants) 

Rural waterworks — Equipements ruraux 

Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de 
production totale {milliers de mètres cubes par jour) . 

Total rural population (thousands) — 
d'habitants) net ae nd 2 ; 

Total rural population with easy access to safe water PS - ui 
rurale totale ayant facilement accès à l’eau potable /mäliers d'habitants) . 


Public capital expenditures (million US dollars) — Dépenses d'équipements du secteur public® {millions de dollars EU) 


Irrigation and drainage — Irrigation et drainage 

Flood control — Lutte contre les inondations 

Urban water supply — Alimentation en eau des villes 

Rural water supply — Alimentation en eau des campagnes 
Hydroelectric power — Hydro-électricité ne 
Watershed management — Aménagement des bassins versants 


1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 

2 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water supply, and deficiencies 
in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other problems. 

3 Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and drainage problems. 

4 The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes the area under protection 
by structural and non-structural flood control measures. 

5 Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and autonomous corporations 
and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose projects, 


Population rurale totale (milliers 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
13 326 ee wr) 
3900 3942 4017 
3377 3744 3816 
1285 1285 2079 
1373 1373 1373 
5450 5560 5673 
95 27 26 
3486 3600 1600 
4036 
107 
21 = u 
1400 1348 1814 
26000 27000 29000 
9200 9500 9900 
125 i 
108000 110268 112583 
5000 5000 5000 
84.3 205.4 269.3 
39.5 116.6 150.0 
44.8 
18.3 229 11.2 
43.7 96.4 
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1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures permanentes. 

2 Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l’approvisionnement en eau soit suffisant ou non et quels 
que soient les insuffisances du système de distribution, de la préparation des terres et du drainage, et les problèmes 
de salinité ou autres. 

3 Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne posant aucun problème 
d'inondation ni de drainage. 

4 Superficies inondées une fois tous les cing ans environ. La superficie sujette aux inondations comprend la zone 
protégée contre les inondations par des ouvrages ou d'autres moyens. 

5 Il s'agit de l'ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations provinciales et locales 


ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part correspondente du coût des projets à objectifs 
multiples. 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


23. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
( 1975 = 100)* 


INDONESIE 


1975 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Mining — Industries extractives 100 115 2 
Manufacturing — Industries manutachurieres, 100 109 of a ‘ge isa ne ae as 
alimentaires 100 148 174 173 201 235 231 239 
Tobacco — Tabac \ . 94 103 105 118 129 147 170 
ai 100 104 122 121 1922 147 170 174 
: - 100 108 106 111 116 122 130 124 
Wood products, be Grate — Produits bois auf Os 100 118 197 218 220 392 470 424 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . 100 98 107 134 151 153 152 148 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels 100 87 143 213 21 372 390 394 
Other chemical products — Autres produits chimiques 100 98 95 104 103 123 163 176 
Rubber products — Produits en caoutchouc 5 100 137 168 203 2271 257 301 294 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . NT, 100 94 139 160 171 208 257 209 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non 
métalliques nd : : o> CI CT 100 125 178 255 314 367 395 419 
Metal products, except re ac. — Ces. en us auf 
machines, etc. Sh Pere FE | Ss 100 109 133 154 154 172 188 196 
Electrical machinery, et En — Machines, appareils, etc., 
électriques ‘ 100 123 173 217 219 315 322 318 
Transport equipment — ~ Matériel a ane 100 91 82 95 80 124 1973 192 
Electricity — Electricité 100 107 124 144 177 199 212 
1 Original base. | Base initiale, 
24. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Coal — Charbon - 156 206 193 231 264 279 304 350 481 486 1091 
Natural gas (terajoules) — Gaz naturel (térajoules) - 66537 103841 114723 161992 353433 481932 607 386 653221 646 344 843 864 
Crude petroleum — Pétrole brut P 67499 64138 74195 82931 80258 78072 77610 78662 65660 66075 
Manganese ore (Mn content) — Minerai = Fre eee 
de Mn) . à : ; 9.4 Hell Sil sy 3.1 exil 222 15 1,9 
Tin concentrates (Sn content — ose d’ étain (teneur 
de Sn) A 257 25.3 24.5 25.9 27.4 29.5 32.5 3572 33.8 26.6 29,2, 
Copper ore! feross weight) - - ns + cuivre! Wpokis brus) 212.6 204.9 22323 189.1 180.9 188.8 186.1 188.5 225% 205.0 190.0 
Gold (kilograms) — Or (kilogrammes) Ds ATEN 265 331 355 256 254 170 248 183 223 259 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes) 6.5 4.8 3.4 2.8 2 1.6 272 2.0 3.1 1.8 AC 
Nickel ore fgross weight) — Minerai de nickel (pois brut) 879 801 1102 1 303 1 257 15SSS 1 537 1 543 1 641 1 298 1 067 
Iron sands — Sables ferrugineux 365 353 292 312 233 80 63 87 144 125 82 
Bauxite oS eee 1 290 993 940 1 301 1 008 1 052 1 249 1 203 700 778 1 003 
Salt — Sel 70 205 560 786 262 703 525 285 698 
1 Content of concentrates. 1 Contenu des concentrés. 
25. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Meat, fresh (in terms of carcass weight) — Viande fraiche (poids carcasse) 
Beef and veal — Boeuf et veau ; Be 148 152 162 166 163 164 164 164 166 
Mutton and lamb — Mouton et agneau . 45 50 $2 54 57 58 59 59) 59 
Pig meat — Viande de porc : a2 13 80 84 84 84 87 89 92 san 
Sugar, raw — Sucre brut 1 024 1 036 1 056 1105 1 126 1 275 1 188 1 081 10775 1 507 
Margarine 4 seer 10.8 179 21.0 14.5 18.4 28.7 2553 ee yee 
Beer (thousand fecealieres| - = Bière (milliers d'hectolitres) 503 499 470 sis 522 538 644 730 849 963 
Cigarettes - 7059 6 478 6 736 6 764 7 560 8 574 8 971 8165 7 534 8 019 erat 
Natural rubber! eRoutchoud catacel! 249 244 247 252 269 274 281 301 288 302 309 
Toa eeT hb is 6 50 55 60 63 72 72 78 85 70 92 SE 
Palm oil! — Huile da Daho 351 411 434 497 525 600 691 152 807 900 1 084 
Chemical fertilizers — Engrais Aeinviques’ 232 578 666 1411 2109 1 651 2746 2 814 2 809 3 201 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 
Motor spirit? — Carburants pour moteurs” 1 645 1 875 1 546 1 860 2 098 2 309 2 856 2 985 1 986 1 597 
Kerosene® — Kérosène” ; hé 3 265 3 318 3033 3 996 3 993 4692 4396 4611 4 288 4017 
Distillate fuel oils — Huiles ehaes : 2 621 2891 2697 3793 4 385 4689 4731 4 460 4 855 4 868 
Residual fuel oil — Huile lourde . 8 431 6 643 7 662 9 440 O78). LOS id 336 9925 10059 9 314 says 
Cement — Ciment 831 1077 1 810 2 549 3 649 4 432 5 259 5 599 5 998 6 589 6 580 
Tin metal (metric tons) — Btain métal (tonnes) . : 15065 17826 23322 24005 25830 27790 30465 32519 29755 28392 22464 
Manufactured gas’ (terajoules) — Gaz d’usine 4 (térajoules) 586 544 1072 1130 1193 1 260 1 300 1 370 1 541 


1 Data relate to estates only. 

2 Including aviation gasolene. 
3 Including jet fuel. 

4 Production in gasworks only. 


1 Les données se rapportent aux grands domaines seulement. 


2 Y compris essence d'aviation 


3 Y compris carburéacteur. 
4 Production par les usines à gaz seulement. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


26. Industrial production: gross output 


— Production industrielle: production brute 


(billion rupiahs — milliards de roupiahs) 


2 Excluding three-wheeled vehicles and motorcycles. 
3 Manufacture of yarns and threads only. 
4 Including manufacture of motorcycles. 
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1 Etablissements occupant 20 personnes ou plus 

2 Non compris les véhicules à trois roues et les motocyclettes, 
3 Production de filés et de fils seulement 

4 Y compris la production de motocyclettes. 


Branch of industry — Branche d'activité pee 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries 2-4 pe nt 
Mining and quarrying — Industries extricwes 2 : 
Coal mining — Charbon 210 7 i 
Crude petroleum and natural gas — Peale erat et gaz Rte 220 11 
Metal ore mining — Minerais métalliques 230 507 429 
Other mining — Autres minéraux . 290 see Lee sm son bey 16 27 
2 
Manufacturing’ _ Industries manufacturières! 3 1 519 2051 2 434 3 139 4 508 6 817 8 298 9 505 
Food products — Produits alimentaires 311/2 335 412 478 586 779 1014 1257 1416 
Beverages — Boissons 313 29 32 40 40 56 79 97 125 
Tobacco — Tabac 314 329 465 547 616 818 1 204 1 548 1 720 
Textiles 321 286 313 350 443 612 841 939 1 005 
Spinning, ne an finishing? - Fie: ies et finissage® 3211 47 60 102 131 180 291 306 312 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . É + 322 3 3 4 8 12 29 49 19 
Leather and leather on fur product? — Cuir et Monnte à bin 
produits : 323 7 10 11 13 27 18 21 24 
Footwear — Chaussures : . 324 18 16 15 15 22 31 32 34 
Wood products, except friture = Produits én ee) muf 
meubles : 4. BSE 42 61 71 101 182 377 503 690 
Furniture and fixtures, excep meals - ables: aut: ceux faits 
en métal 332 4 4 4 5 6 9 10 12 
Paper and paper Poids — ane et articles en ‘peer 341 23 28 38 44 69 102 111 136 
Pulp, paper and paperboard — Pate, papier et carton . 3411 13 Ly 22 27 47 66 89 104 
Printing, publishing — Imprimerie et édition ; 342 19 20 26 36 51 89 94 114 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . 351 52 69 87 119 187 316 433 509 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 11 12 24 21 37 ae 47 55 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines snc les 
plastiques, etc. A 3513 1 1 1 1 1 2 3 3 
Other chemical products — eae Suites dingue 7 “Son 83 96 129 164 220 369 464 544 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments ee he eae a Oe 31 33 47 62 90 143 200 219 
Petroleum refineries — Raffineries és perl Spe) ate ee 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon . 2 354 x r “ : ‘ 
Rubber products — Produits en RER ; 355 30 49 48 261 425 540 507 401 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. 356 21 26 25 35 54 71 100 113 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et fatonces 361 2 3 3 4 8 12 15 24 
Glass and glass products — Verre et articles en verre ee? 10 10 19 33 40 48 78 88 
Other non-metallic mineral Le 6 — Autres vr minéraux 
non métalliques 369 40 60 81 117 163 246 270 322 
Iron and steel basic ions _ Sidérurgie re ane’. . on 5 18 29 24 68 238 249 276 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non en. de 
base . : 0872 - _ - _ a = = = 
Metal products, re ch nen ene — Gonages en pas 
sauf machines, etc. on 381 66 94 114 124 184 285 339 462 
Machinery, except electrical — Miss non coins 382 20 21 27 33 48 81 110 124 
Office, computing, accounting Dans — De bureau, à 
calculer et comptables . 382 - _ = = = me = = 
Electrical machinery, apparatus etc. — Médbines, appareils, a. 
électriques . . 383 54 87 134 155 238 387 443 509 
Radio, television, ansthationt _ Radio, télévision, télé- 
communications 3832 28 38 72 70 114 192 230 227 
Transport equipment — Matériel de (Pobport à . 384 37? 147 147 149 218 403 605 747 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation 
navales FIRE . 3841 13 30 21 20 24 35 43 63 
Motor vehicles — Véhicules automobiles 3843 23 35 41 118% 187* 358* 527  596* 
Professional goods etc. — Matériel professionel, etc. » °385 1 1 1 2 2 3 2 3 
ot pin industries — Autres industries manu- 
acturières . 390 3 6 
Electricity, gas etc. — Electricité, ean. der ju 4 = ++ ù à a is a 5 ne 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapens , 410 63 82 94 116 141 247 313 473 
Electric light and power — Electricité ; 4101 61 80 92 114 139 234 310 469 
Water works and supply — Installations de distribution a’ eauxe . 4280 +T x + 15 18 27 34 ay : 7 | : | 


INDONESIE 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


27. Industrial production: value added! >? — Production industrielle: valeur ajoutée! >? 
(billion rupiahs — milliards de roupiahs) 


ISIC — 


Branch of industry — Branche d'activité CITI 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries . . S og a eo =“ 14 283 
Mining and quarrying — Industries extractives. ce hho: Satake arm ae ois eae are ssi 11 125 
Coal mining — Charbon . . 5 PANO se rate At Re bie pe Pr 5 
Crude petroleum and natural gas — Petrie ay et gaz PAYERS 5 220 susie eeu sae at : ; ; 10 841 
Metal ore mining — Minerais métalliques nl ee Be ihe Se El) TAS Hats Le ners eh 299 258 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . . . . . 290 re ne its sas 5 bd 13 21 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 3 482° 648 774 1 008 1 288 2 128 221 2 973 
Food products à Produrtsalimentaires) mL 3112 120 109 139 165 233 236 341 392, 
Beveraces— Boissons) ee 2s ss ee ek. Ss 12 13 15 12 20 32 39 93 
HODACOMEbA CR ene. ee oe. St 66 123 118 164 179 407 473 499 
extiless oes . 321 72 98 96 128 177 263 288 339 
Spinning, er ioiing® — Fibture: He 4 fierce’ 3211 11 14 25 36 54 97 86 92 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures. . . = 322 1 1 2 3 6 9 16 33 
Leather and leather a i meade - Cu ee ee et fear! 
produits . . . Ao ee Ome De CC SOIR ers ares) 1 2 3 2 3 3 5 8 
Footwear — Ciateares cu“: 5 . 324 12 9 8 i 1122 16 10 12 
Wood products, except rec — Produits ae bo, ou 
meubles . . Nr ee oe, ol 11} 22 26 40 Si! 150 201 243 
Furniture and aoe cease ee Meuble. sauf ceux faits 
enanetal ye. = % ce =, 332 2 2 2 2 2 4 4 5 
Paper and paper es — dore et Sie enpapier 9% 541 8 9 14 18 22 32 20 30 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 ers 4 5 10 12 19 16 20 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . . . 342 9 10 12 16 22 32 36 47 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 33 46 56 76 81 91 189 209 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 5) 5 10 8 ii ila) 16 V7 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines ee 
plastiques, etc. . . Dg 3519 = = 1 1 1 
Other chemical products — ee eit eae F0. 1852 25 34 $1 51 60 151 168 188 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . de St: Ss 3522 12 11 18 23 30 57 83 77 
Petroleum refineries — ee = ae ee eee S353 : 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. . . ss is Vi oc 1354 5 5 
Rubber products — Produits en nié et, oe Se eae eS 9 22 22 57 70 103 Ch 92 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. . . - 356 5 4 8 12 14 15 18 25 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et aus A aio il 1 2 2 3 5 7 9 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . ._ 302 3 4 9 20 21 2? 43 39 
Other non-metallic mineral igi — Autres produits minéraux 
non métalliques . . rdc 1869 22 32 52 az 89 125 151 136 
Iron and steel basic dits En Sates ae base. = & 7 37) 1 5 9 5 17 67 79 68 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non . de 
base cad, - C2 = = = = = 
Metal products, 2S ain or = NT en Are 
sauf machines, etc. . . M. = 581 17 26 30 29 42 74 86 135 
Machinery, except electrical — Haha à non éiciues Rie ts O82 8 7 9 Wy 26 33 43 52 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . . . 3029 — = = 
Electrical machinery, apparatus etc. — Readies oa ae 
eleciriques.. == - 303 18 26 41 49 58 a3 126 161 
Radio, television, nice — ue, Vision, télé- 
communications . . M US 000 9692 10, 10 20 22 24 39 46 54 
Transport equipment — Matériel de ‘theport ar . 384 20 38 49 50 69 136 278 227 
Shipbuilding and repairing — Construction et pin 
Naval J..2 "=; Rte der 0 BA 6 16 del 14, 14, 20, 27, A 
Motor vehicles — Véhicules stomabtes i Bee ARE 3089843 13 22 21 35 59 117 239 170 
Professional goods etc. — Matériel professionel, etc. . . . . 385 — = 1 1 1 1 1 1 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . . PE eet ane se DOO 1 4 2 2 4 8 8 10 
Electricity, gas etc. — Blectrické, gaz, a Aa AT cn aoe Besa B00 73 15 1S 176 185 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et sur RU, see 30 47 63 63 96 154 160 
Electric light and power — Electricité . . . = « Adol Mes 29 46 62 61 95 152 157 
Water works and supply — Installations de nain d’ eau . . 420 ats ae ah: 10 12 19 22 25 


1 Net des coûts non industriels. 

2 Industries manufacturières: établissements occupant 20 personnes ou plus. Electricité, gaz et eau: aux prix 
départ-usine. 

3 Non compris les véhicules à trois roues et les motocyclettes. 

4 Production de filés et de fils seulement. 

5 Y compris la production de motocyclettes. 


1 Net of non-industrial costs. 

2 Manufacturing: establishments with 20 or more persons engaged. Electricity, gas and water supply: in producers’ 
prices. 

3 Excluding three-wheeled vehicles and motorcycles. 

4 Manufacture of yarns and threads only. 

5 Including manufacture of motorcycles. 
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INDONESIA 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


28. Gross fixed capital formation by industry’ 


— Formation brute de capital fixe, par branche d'activité! 


(billion rupiahs — milliards de roupiahs) 


1 The value of sales is not deducted 

2 Establishments with 20 or more persons engaged 
3 Excluding three-wheeled vehicles and motorcycles 
4 Excluding major group 341 

S Manufacture of yarns and threads only. 

6 Including manufacture of motorcycles 


Branch of industry — Branche d'activité pe 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
Industry — Toutes industries 2-4 
Mining and quarrying — Industries die 2 
Coal mining — Charbon 210 - 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole br et gaz cee | 220 oe 
Metal ore mining — Minerais métalliques 230 23 
Other mining — Autres minéraux . ; 290 tog ere oe 239 sate + reer 
Manufacturing? — Industries manufacturières” 3 199 201 227 596 601 452 526 
Food products — Produits alimentaires 311/2 24 33 55 37 27 41 46 
Beverages — Boissons 313 3 3 3 2 3 5 4 
Tobacco — Tabac 314 10 28 13 10 6 14 14 
Textiles eC ag CE ee 55 44 45 350 346 107 107 
Spinning, weaving ond finishing” - Filature, tissage et finissage” 3211 10 26 12 192 55 31 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . ; cee 1 - 2 - 1 4 2 
Leather and leather ne far on - Cu et fourrure a ars 
produits 323 1 à 1 = 1 1 2 
Footwear — Chaos s ; . 324 ~ 1 2 3 
Wood products, except fernifass - Produits du sie wut 
meubles « 331 15 16 21 17 8 44 44 
Furniture and fixtures, cont meal Meubles na ceux faits 
en métal : 332 - - 1 1 1 1 1 
Paper and paper dues - iPaper et tbe en papier 341 2 5 2 8 9 8 
Pulp, paper and paperboard — Pate, papier et carton . 3411 5 1 7 8 6 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 5 5 4 5 6 8 12 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . 351 3 4 3 31 15 21 20 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, auf engrais 3511 3 1 2 6 3 8 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, 
plastiques, etc. d ; 3513 ~ = ~ - - 8 
Other chemical products — Aus prédit hante ce 592 8 6 7 14 13 22 36 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments 3522 3 Q 10 8 13 13 
Petroleum refineries — Raffineries de oitols D EC eee 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. : 354 : ‘ , = * : 
Rubber products — Produits en étéiiec 3 355 6 a 4 10 11 13 34 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. : 356 5 a 4 5 4 8 12 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et fées 361 ~ 1 = - 2 8 9 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . 362 2 1 11 3 6 7 31 
Other non-metallic mineral “is — Autres produits minéraux 
non métalliques < 369 26 19 12 61 80 68 66 
Iron and steel basic dues - Sidérurgie de bute. OU 1 2 1 2 12 8 5 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non tonus. de 
base . à o> 372 _ _ _ = si Sd 8 
Metal products, acer thachinsey tc, = Ouvrages en 2 née, 
sauf machines, etc. 381 9 6 11 9 12 20 18 
Machinery, except electrical — active 1 non élebtriques +: 98 | 2 2 2 4 10 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, a 
calculer et comptables . ; ; 3825 = = = ” _ a 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, appareils eta, 
électriques . 383 4 9 11 10 12 16 25 
Radio, television, chemin — Radio, télévision, télé- 
communications 3832 6 2 2 4 4 9 
Transport equipment — Matériel de inter ; . 384 17° 10 13 17 21 20 25 
Shipbuilding and repairing — Construction et Er 
navales - SR CRC 3841 1 - 3 5 2 2 
Motor vehicles — Vétiicules sitomdls fies 3843 6 9 2° 19° 20° 13° 
Professional goods etc. — Matériel professionel, etc. . 385 _ rs æ = = = 2 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturiéres . 390 1 1 1 1 2 2 _ 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, de: < 4 125 161 308 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur 5 410 118 151 293 
Electric light and power — Electricité . 4101 118 150 291 
Water works and supply — Installations de distribution a eau. 420 7 10 15 


1 La valeur des ventes n'est pas déduite 

2 Etablissements occupant 20 personnes ou plus. 

3 Non compris les véhicules à trois roues et les motocyclettes 
4 Non compris le groupe 341 

$ Production de filés et de fils seulement 

6 Y compris la production de motocyclettes. 
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1983 


1984 


INDONESIE 
VI. ENERGY — ENERGIE 


29% Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a. Production of primary energy — Production d’énergie primaire 


“ans Pr SERRE RE CR 100797 97251 112215 126631 129368 130563 134039 137176 118182 120 130 
* s - oa Ling hy Ae hh TS CR he Re 156 206 193 231 264 279 304 350 481 486 
ed ee ITU 98151 93264 107890 120 594 116711 113532 112856 114384 95476 95930 

HT ENS eee oe ET. 2 270 3 543 3914 3527 121059" 16444" 20718 22253. 221054 23529 
Biectricityi— PlecttictG seis) 6 © 4 6 6 4. 6 «_. 219 237 217 278 334 307 161 189 171 185 
b. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 

oral A te os une: 19276 22044 25297 28786 31633 31647 34663 36990 36492 38257 
Solids _ oies EUR € Ce entrera Ne 149 191 168 191 205 245 267 298 338 347 
MAQUIS SEP IQUIdES LA is. = Ge 0, ER 16 638 8072 20998 23721 25812 25758 28837 30957 30384 32 703 
Gas Dites fk a te RS ie a 2 270 3 543 3914 4 595 5 282 5 336 5 398 5 545 5 598 S 023 
Blectricitys— Electricité "eu <9.) « Ar à & & « © % 219 237 217 278 334 307 161 189 171 185 

c. Trade — Commerce 
Imports Importations... 5 =. «© © 6 % @ 4a». wes 2198 2 876 4 883 8 397 5 944 7232 10564 8073 12923 16478 
EXPOItS SE XDONATIONSIN. + 2, = 20. SU nes co 86068 80180 91593 105716 114380 107 409 97386 96199 102138 105 573 
d. Bunkers — Soutes 
Air — Avion Re ey ee ae at 109 94 87 164 133 125 142 128 140 183 
SEMAINE Le. SAP. OCR. foe Soh! 480 500 232 531 390 331 362 334 525 625 


30. Electric energy — Energie électrique 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée /milliers de kW) 


| Pe oes SEQ EAN crear 2 2 Pda er is ots 1 204 1 259 1 435 2019 2 440 2 645 4 876 4 949 5 016 5 084 

FIVAtGceny sie Sr ee ee ate ets 404 404 221 322 350 375 378 385 385 390 

P JCS ey tek ee, Ta 1044 1099 1255 19795 2 200 2 395 2 514 2 560 2 600 2 635 

HIVER ree gs Le Do Ne: 404 404 321 322 350 375 378 385 385 390 

Production (million kWh — millions de kWh) 

MEME RO S - 3 694 4230 4 646 5 304 6177 6510 14234 11465 14152 15 280 

EV GLON be. TREE ys. Chi, SP ts 19779 1 927 1 762 2 264 2712 2 500 1 309 1537 1391 1 502 

P RO eae een eee 3 246 3 670 4041 4 548 5 449 5 750 7 188 8025 10097 10900 

HO Wt hie ie ee ce 0 NTE 1927 1 762 2 264 2712 2 500 1 309 1557 1391 1 502 


VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


31. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


—————————…—…—…—…"…"…"—" —"—"—…—…—"…"…"…"…"…"…"…"…"…"—"…"…"…"…"…"—"—"…"…"…"…"…"…"…"…"—"…"…"…"…"…"…"—"”"”"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—— 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


————_—_———_———_——"—…"—"—"—"—…—…"—…"—…"…"…"…"…"…"…"…"—"—"…—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—…—"…—…"…"…—…—…"—"…"…"…"—"—…"…"—"…"…"…"—"—"—"— — 


Supa SOUCI ee Wr Set + ee de de ce ve e de 1 188 1277 1 290 1 453 1557 1 650 1 550 1 800 1 830 1 856 
ca ee ge BI eee ag a 54 56 68 69 80 87 98 104 11t 118 ade 
Natural rubber — Caoutchouc naturel . . . . . . . . 35 35 35 3D 40 45 46 59 66 68 74 
Steel — Acier ag tome œufs 1 280 1 448 1 382 1 210 1 360 1327 1 945 2 006 2 228 san eas 
tn BAR see akon ONU 3 gen 5 ny 0.3 0.5 0.6 0.4 0.4 0.4 0.3 0.4 0.6 0.6 0.8 
Nitrogenous fertilizers — Engrais AZOUCN het etn seine Ge 345.0 341.9 poles 465.2 549.0 620.4 850.9 997.1 10824 1049.1 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés .... 5 3.6 « 12120 122,7 111.4 111.8 137.9 151.1 231.0 320.4 367.7 355.7 
Potash fertilizers — Engrais potassiques . . . . + + + + 33.0 25.0 30.0 38.4 76.5 84.2 91.1 136.2 80.5 107.8 
Newsprint — Papier journal . : + + + + + + «© + + 59.4 46.7 67.5 56.1 90.2 64.0 94.0 94.0 94.0 exe 


1 Years ending July of year stated. 1 L'année se termine en juillet. 
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INDONESIA 
VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


32. Railways — Chemins de fer 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Sie he HU du esas . Gr 6637 6 637 6 637 6 637 6 637 6 637 6 637 6 637 6 637 

Bere ae a ttre onl Ha D 9 VERS 787 527 415 a5 552 677 679 685 Ke bys 
Bessie ath AE PE RE goad D cate eae 

cite A eae 3 468 3 409 3 258 3 809 4759 5 758 6 088 6 166 6 105 6 105 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . . 1118 916 717 853 1015 1 021 961 970 885 916 


33. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Length of roads (thousand kilometres) — Longueur du réseau 


(milliers de kilomètres) . . . L nd CLEA lle 101.26 104.68 121.80 122.79 127.09 128.90 142.31 154.18 168.03 175.47 
Paved roads — Routes à revêtement hee ahi a ls 29.58 33.05 48.37 49.32 54.18 57.37 56.52 62.74 69.21 73.32 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soi ses - 
Routes empierrées ou stabilisées .. . . 43.94 4485 49.07 23.96 21.76 23.64 24.85 30.48 37.50 39.52 
Earth roads graded or drained — Routes de tar Sey 
oudrainées . . ce ee NOR L- 41.06 41.29 | 49.30 49.38 50.78 51.46 
Other roads — Aou routes CRÉENT NS STE LR 27.74 26.77 24.36 8.46 9.86 8.46 11.64 11.58 10.54 dhdF 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars! — Voitures de tourisme! . . . . . . . 337.8 383.1 420.9 479.3 535.4 581.5 639.5 7193 7910 865.9 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 197.9 231 263.1 327.1 392.6 462.9 560.1 702.9 791.5 878.1 
1 Including special purpose vehicles 1 Y compris véhicules 4 usages spéciaux, 


34. Shipping — Transports maritimes 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Merchant shipping: fleets’ i gross registered tons) — Flotte marchande | (milliers de tonneaux de jauge brute) 


Total ee OP SASS 28 a One 762 859 1 046 1163 1 272 1 310 1 412 1 745 1 847 1 950 
Tankers — Bacchi ay on eee De 77 88 97 101 105 111 164 267 318 367 
International sea-borne shipping?” Saver metric tons) — Transports maritimes internat ionaux?’ 3 (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 80889 73211 83717 95298 101262 98260 92496 86169 98460 102 624 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . . 10444 10383 12042 13908 13334 14494 18987 18609 23472 21120 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin 
2 Excluding packing. 2 Non compris l'emballage 
3 including ships’ stores. 3 Y compris provisions de bord 


35. Civil aviation — Aviation civile 
a  — ee  — ——": 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of aircraft! — Nombre d’aéronefs! . . . re 39 53 50 us 61 69 72 
Aircraft hours flown during year! — Nombre d"henres de mi 
pendant a tendant hs AS et a a ee ... 81921 98542 105 806 ... 129764 139 046 
RevenuerPayantesis; tin cies … (rrthan ou ... 79223 94903 102738 «sv 126955 137013 
Non-revenue — Non payantes .......... bis 2 698 3639 3068 cake 2 809 2 033 — = 
Number of personnel! — Personnel! . . . . . . . , . .… 3531 4230 5330 it” GS CNT FAI à 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometresflown — Kilomètres parcourus . . TE 47296 53905 65534 72296 78175 84095 88443 97100 101 200 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (miltions) re 2 206 2 556 3112 3917 4473 4950 5 906 7411 8 044 
Cargo ton-kilometres — Fret tonneskilométres . . . . . 41268 42863 43598 52101 58886 79759 121870 156000 181 300 
Mail ton-kilometres — Courrier tonneskilométres . . . . 3 673 3763 3956 4 828 5 376 5 679 6 425 7 800 7 900 
International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 
Kilometresflown — Kilométres parcourus . . . * 10 11248 12580 15413 18426 19513 22018 24344 24500 25 600 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) Pn of 781 916 1160 1565 1 754 2 100 2 774 FSI ETATS 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 26552 26409 22336 28770 32011 48548 84579 110700 134 700 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . . 1 652 1735 1 465 1 861 2 124 1 946 1 806 2 500 2 300 : 


1 Garuda Indonesia Airways only. 


1 Garuda Indonesia Airways seulement 
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Vill. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
36. International tourist travel 


INDONESIE 


— Tourisme international 


(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Tourists by country of nationality! — Touristes par pays de nationalité! 
eee irc 333.3 386.7 445.8 463.0 446.7 494.4 566.4 598.7 598.1 644.3 
El Fee 43.3 57.8 58.0 56.4 $4.9 54.0 Te? 88.9 84.9 DNS) 
6.5 al Wien test 1 7.8 9.0 10.0 CA 9.8 
rance à 59 15.1 193 2577 25.4 26.0 23.8 28.8 25.0 26.9 
Italy — Italie . 3.0 6.9 7.5 9.4 12.0 14.0 17.4 19.0 16.6 17.8 
Japan — Japon 36.8 3722 $2.6 54.0 52.8 531 $9.3 65.2 70.0 75.4 
Netherlands — Pays-Bas : 19.5 19.6 23.1 26.1 47:37 38.4" "36 aa ange) aig? 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 3,7 5.6 5.4 Say; 5.4 6.2 8.4 8.2 7.8 8.4 
Philippines 2.9 4.3 SUP 2.8 4.6 4.8 6.1 6.1 6.1 6.6 
Switzerland — sure 3.2 6.1 6.6 7.4 8.2 8.4 9.6 10.3 10.3 IT 
Thailand 5 Thailande x 12 22, 2.6 22 6.9 PS) 11.5 8.2 5.2 DA 
United Kingdom — Royaume-Uni 29.8 235 24.7 26.6 30.2 32.0 39:2 48.6 54.2 58.4 
United States — Etats-Unis 56.1 63.5 60.8 57.3 227 47.6 Alay) 53,2 52.8 56.9 
Others — Autres. 121.4 137.8 174.8 183.7 148.4 184.0 209.4 207.8 214.7 231.2 
1 Excluding those who arrived to D.K.1. Jakarta by sea (1974-1975) and who arrived in North Sumatera by sea for 1 Non compris les touristes qui sont arrivés par mer à D.K.1. Djakarta (1974-1975) et au Nord Sumatera en 1975 et 
1975 and 1976 1976. 
2 Including Belgium and Luxembourg 2 Y compris Belgique et Luxembourg. 
37. Communications 


(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
Domestic — Intérieur 148.9 1595 176.8 195.0 21273 204.6 234.8 231.8 257.0 224.1 
Foreign — Etranger 
Received — Reçu 26.2 27.0 1729 35.6 33.0 35.6 26.8 28.9 35.1 37.6 
Sent — Envoyé MAT: 1: ARS. 121 11.5 10.4 12.0 11.4 16.5 15.7 17 14.0 16.2 
Telegraph service: number dis — Services télégraphiques: nombre de télégrammes 
Domestic — Intérieur 3756 3 642 4 048 4 404 4 905 5 503 6 455 6 924 7142 7 455 
Foreign: sent — Etranger: envoyé 503 475 400 351 308 268 232 181 141 129 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . 285 306 314 347 447 447 513 584 669 741 
Long-distance calls - Communications téléphoniques à grande distance 
Domestic — Intérieur 10096 10013 11012 13738 14830 12115 10868 10212 10632 12463 
Foreign — Etranger . LS à 322 414 629 772 946 1 094 1 354 2 323 2640 2757 
Telex: number of calls — Télex: nombre de messages 372 540 667 992 1 284 1 673 2 200 2 831 3 285 3 626 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


38. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 3 842 4770 5 673 6 230 6 690 71202) 1018349 13-272 16859 16 352)" 131882 
Exports (f.0.b.) — eter it ere ror 7 426 7 102 8546 10853 11643 15590 23950 25165 22328 21146 21902 
Balance — Solde . +3 584 +2332 +2873 +4623 +4953 +8388 +13116 +11893 +5469 +4794 +8020 
39. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1980 = 100) 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Quantum 
I ts — Importations . hs Bale see ae etre dite ms A ae 
Beats - mare à 79 90 103 109 106 100 82 78 94 
Unit value — Valeur unitaire 
ea . “a 4 48 49 68 100 100 98 87 


Exports — Exportations . 
Terms of trade — Termes de l’échange 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


40. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


fer ea 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


SSS SS 
Imports — Importations 


All countries or areas — Tous pays ou Zones. . . . . . . 3841.9 4769.8 5673.1 6230.3 6690.4 7 202.3 10 834.4 13 272.1 16 858.9 16 351.8 13 880.0 
ESCAP region — Région de la CESAP . . ; 2186.5 2679.7 3195.4 3555.7 3852.3 4193.4 6367.2 7510.5 9416.3 9521.6 6 358.0 
ESCAP developing — Secteur en n développement ‘de la CESAP. 911.5 1029.7 1498.5 1652.3 1580.1 1824.9 2501.1 3061.4 4677.5 5253.9 2600.0 
Asia —Asie . . à aes 911.5 1029.6 1498.5 1652.3 1580.0 1824.9 2501.1 3061.3 4677.2 5 cae 2 600.0 
Bangladesh tes te. Guar Te anes oe: Ta Be 0.2 - 0.3 0.4 0.4 0.1 - 3.8 3.8 5 - 
en Ee Rirmanioy.c) Oboes “ae tee 21.4 33.6 91.1 82.0 50.8 55.5 48.6 95 25.0 53.8 21.0 
China — Chine . . ee Te eer 8 113.9 203.5 131.8 153.5 1112-2 131.8 197.3 253.5 230.9 204.0 224.0 
Hong Kong — Hong- kong ROME NT ET CT eee 116.6 54.9 67.9 62.0 142.2 101.6 139.4 67.8 86.6 64.8 86.0 
India — Inde. . . DT 19.3 40.9 122.9 83.0 1119 125.6 43.2 192 225.6 $5.1 58.0 
Iran (Islamic Republic of - ‘République islamique d’ JR: _ 0.9 0.5 0.1 0.1 0.1 ~ - ~ 0.6 = 
Korea, Republic of — Corée, ee (Ce ae pee ee So 39.9 47.7 56.6 98.5 117.3 234.2 488.4 303.9 387.5 214.0 
Malaysia — Malaisie . . . RCE roi 13,2 20.4 19.4 18.1 Dist 35.1 359 59.6 56.3 60.0 86.0 
Pakistatins ANS or eee Er eae bee EUR 54.4 13,7 25.4 20.0 41.5 20.9 14.3 28.7 18.5 38.3 21.0 
Philippines . . NOR 0 Te ch ST Ces CO 107 13.8 16.8 19.5 76.2 48.7 90.1 252.9 227.8 181.6 15.0 
Singapore — Singapour Ne eer ee. dt le 250.2 343.2 549.8 533.4 453.2 536.4 936.3 1243.4 2819.0 3464.5 1791.0 
SIIDANRARS 5 PET Ce ohn 0: 0.9 1.0 0.4 0.2 0.6 0.4 0.1 0.2 0.3 ~ - 
Thailand — Thaïlande Seer Dae ee en. 84.8 34.7 205.4 318.1 100.9 218.5 288.1 146.2 198.6 208.7 55.0 
Oceania — Océanie . ere - 0.1 - _ 0.1 - - - 0.3 0.1 nes 
ESCAP developed — Sactour développé de la ‘CESAP 1275.0 1650.0 1696.9 1903.4 2272.2 2368.5 3866.1 4449.1 4738.8 4267.7 3758.0 
Australia — Australie . . . iy: LES 129.7 158.7 189.6 185.9 217.9 222.5 377.6 362.1 364.6 402.3 372.0 
Japan — Japon. . et aks eee 1131.0 1477.4 1485.4 1689.0 2016.4 2103.4 3413.0 3989.0 42785 3793.1 3 308.0 
New Zealand — Nouvelle- Zélande RE LE CR ET 14.3 13.9 21.9 28.5 37.9 42.6 75.5 98.0 95.7 723 78.0 
Other Asia — Autrespaysd’Asie . . . , . . +» « . 155 59.9 17.8 292,3 234.0 362.4 977.5 701.2 1164.8 937.8 1 373.0 
Other Oceania — Autres pays d'Océanie . . . . . . . ~ 0.6 0.4 - ~ - 0.1 = 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . 650.3 746.7 1 047.2 879.8 942.3 1117.4 1564.2. 1933.2 25793 -2730.2- 28989 
United States Fate URIS - 9. « » % « «© « « « 609.8 670.0 987.8 1112 832.2 1027.8 1409.2 1794.7 2417.2 2533.7 2560.0 
South America — Amérique du Sud . . . . . . . . 13.8 9.6 11.2 40.0 48.9 38.9 52.7 228.9 141.5 118.8 119.0 
Africa — Afrique . . . ee wer EE ee eae 24.5 108.1 57.8 28.9 68.9 131.7 130.4 243.6 195.4 130.8 169.0 
as Europe — Europe occidentale I ER 815.8 1025.8 1300.2 1401.6 1472.0 1 301.8 1674.1 2556.2 3258.0 2819.3 2 4680 
EEC—CEE . . Fe Ae ek 743.2 885.2 1204.1 1296.0 1267.5 1073.8 1444.7 2204.1 2656.1 2234.1 2062.0 
United Kingdom — Royaume- diet 204 d 147.0 164.7 176.0 234.9 207.6 198.0 261.2 546.7 445.3 364.4 297.0 
Other Western Europe — Autres pays d "Europe occidentale ; 72.6 140.6 96.1 105.6 204.5 228.0 229.5 352.1 602.0 585.2 406.0 
USSR and Eastern Europe — URSS et Mu. à orientale. . . 74.8 139.2 43.1 319 72.0 56.5 68.2 98.5 103.5 93.1 99.0 
USSR — URSS . . . DR 12.8 37.4 16.7 10.1 14.8 13.6 19.8 41.1 39.2 24.9 12.0 
Exports — Exportations 

All countries or areas — Tous pays ou zones . . . . . . 7426.3 7102.5 8 546.5 10 852.6 11 643.2 15 590.1 21 908.9 22 260.3 22 328.3 21 145.9 21 881.0 
ESCAP region — Région de la CESAP . . : 4919.3 4174.5 4707.1 6156.0 6767.6 10 509.4 14 884.7 14 724.4 16 626.7 14 390.4 14 380.0 
ESCAP developing — Secteur en n développement ‘de la CESAP. 925.2 1021.0 11085 1733.2 2088.7 3076.6 3651.3 3520.1 4507.2 4288.8 3532.0 
Asia — Asie . . 2 925.0 1021.0 1108.5 1733.2 2088.7 3076.6 3651.3 3520.1 4507.1 4287.7 3532.0 
Bangladesh . . . . . . . . . . . . . . - - - 0.4 0.2 1238 8.8 18.8 9.1 5.2 14.0 
PE oo RP, Stel eo uss do oe 18.0 5.5 - - 0.3 0.4 1.0 2.4 3.9 0.4 3.0 
ine. . D TE Shura. te tas = = = - - - . 8.3 14.2 26.9 8.0 
Hong Kong — Hongkong RO EE M à 24.2 26.0 23.9 27.6 42.9 99.0 151.9 134.7 145.0 181.7 261.0 
India — Inde. . ; 3.8 12.6 4.2 S75 31.4 17.7 45.8 22.6 8.2 9.7 27.0 
Iran (Islamic Republic of — ‘République islamique a’) : 2.6 1.0 0.3 0.1 0.8 0.3 0.8 0.6 0.9 1.1 1.0 
ee hela of — Corée, ciate | de. a: 96.0 102.3 151.8 245.9 251.9 387.4 293.6 283.2 610.8 326.7 595.0 
ysia aisie | cé tir tt 759 64.4 22.5 20.8 21.0 66.2 59.9 59.7 541 58.0 98.0 
Pakistan . TT Bae 36.5 337 54.0 28.8 29.5 24.0 24.3 24.5 26.6 45.0 
Philippines tn eee bee ile 2.4 A7 90.0 126.0 197.9 165.0 181.2 410.8 292.8 241.9 166.0 
cs EUR ODO ADOUL tlre cer TU NU CU 558.4 632.7 643.9 1003.6 1241.0 1963.8 2483.5 2177.3 3120.9 3127.9 2126.0 
; rate gage Cen Sar Os EE act * - ~ 0.4 re 0.3 3.7 7.2 3.4 3.0 5.4 9.0 
Thailand — Thailande ron “a 8.2 34 1.8 4.5 18.0 37.5 34.7 35.0 26.3 48.6 98.0 
ee ee ene développé d de la ‘CESAP . . 05 3 _ 3153.5 3598.6 4422.8 4678.9 7432.8 11 233.4 11 204.3 12 119.5 10 101.6 10 848.0 
Japan — Japon . Fi à ss ADR 4 a F eae Al 60.5 106.9 190.1 339.1 447.3 674.2 208.4 275.0 
. de Le See be 46 x -8 3564.3 4360.8 4565.5 7 191.8 10 792.4 10 545.9 11 192.5 9678.2 10 353.0 
New Zealand — Nouvelle-Zélande UT 1.0 1.1 3.1 is 6.5 50.9 102.0 Aya 252.8 215.0 220.0 

Other Asia — Autres pays d'Asie . . , . . . . . . a5 13.6 11.6 50.1 8 ! ; : i 
ae ; 63. 61.7 61.5 19 122.1 180.9 141.0 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie RTS TE - 0.3 0.1 - - - 6.5 ~ 25.2 49.1 15.0 
rte rt à EE ga NOtds inte tte ttes al % : py : = - pee 3591.2 3758.2 3627.5 5148.6 5913.2 4490.9 5305.8 5571.0 
ts PR es ER Le 5 : 52.0 3011.4 2962.2 3170.7 4303.3 4083.8 3546.0 4266.7 4505.0 

South America — Amérique du Sud. De TOR 1,2 0.3 0.1 0.2 0.7 1.6 138.6 153,2 
Africa — Afrique + a Ope pu A a 23.7 24 201 301 370 321 S61 202 410 651 1310 
Les a - Europe occidentale Al: ee : AE 412.7 419.6 658.2 968.5 935.7 1259.2 1470.6 1 182.6 353.5: 10205. 1 156.0 
pel as ~ Spi EE ae 390.7 404.7 619.8 919.4 8139 11732. “T5879 1 6628 893.8 952.6 

United Kingdom — Royaume Uni wos ; 21.9 31.4 44.6 61.7 53.6 88.9 141.7 131.0 ) Sr: 
es sesh oe — Autres pays d’ Europe occidentale 22.0 14.9 38.4 49.1 61 8 86.0 83.0 119.9 "4 me wee 
te ne De URSS et ee orientale. . . og ae 49.2 56.4 80.1 98.4 142.1 147.2 65.9 130.9 152.0 
: ME d , 36.8 32.2 51.6 54.8 pe A 80.0 22.4 50.3 59.0 


A Se 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


41. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


INDONESIE 


1974 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports {c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
SITC — CTCI section 0 $54.5 5770 782.2 958.8 1042.5 1037.6 1285.0 1356.1 1074.2 1 166.4 
SITC — CTCI section 1 17.5 15.2 19.4 20.8 26.7 21.0 41.6 44.8 SDS 39.2 
SITC — CTCI section 2 SOC OO TE 22722" 2951 156715) 491.2 SGA 6086) eosin 
SITC — CTCI section 3 185.4 256.8 440.4 734.7 582.5 797.1 1753.8 1727.2 3550.4 4464.8 
SITC — CTCI section 4 4.0 27 3.6 7.0 64.8 30.6 8.8 28.8 13.0 11.6 
SITC — CTCI section 5 584.5 807.7 541.7 619.1 756.2 1011.6 1255.0 1754.4 18040 1 999.1 
SITC — CTCI section 6 919007451221 712248 1262.7 14029) 2053.3) 2518s 27320) 27040 
SITC — CTCI section 7 1369.8 1772.8 2309.8 2270.3 2434.4 2291.4 3633.8 4618.7 6259.8 6502.8 
SITC — CTCI section 8 88.4 9977 153.8) a1G010) RDS 0 = 21419) 9285.0 932598 ST TS 
SITC — CTCI section 9 0.7 1.3 I) 7.6 27.5 27.7 26.7 333.8 389.9 95.2 
Exports {f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
SITC — CTCI section 0 375.4 368.3 589.4 1066.2 989.1 1208.2 1290.8 929.5 904.6 928.2 
SITC — CTCI section 1 37.4 36.1 39.7 55.9 55.4 57.7 60.7 53.7 42.3 45.4 
SITC — CTCI section 2 1185.7 1055.4 1581.7 1760.9 1891.2 3064.1 3569.3 2208.1 1581.5 1685.6 
SITC — CTCI section 3 $199 5311 6004 7379 7986 10165 17785 20669 18408 16688 
SITC — CTCI section 4 139.7 160.0 145.0 1931 214.4 2222 2848 129.1 133.4 140.9 
SITC — CTCI section 5 30.6 24.3 28.4 60.3 55.2 64.2 83.8 64.1 61.5 85.5 
SITC — CTCI section 6 399.6 92.0 TRS ON To STATS T2 163 4 
SITC — CTCI section 7 6.7 32.1 53.2 59.6 70.6 116.0 109.0 153.5 179.6 155.3 
SITC — CTCI section 8 2.1 20.9 26.6 28.8 30.5 AG ie OND TL IOS 
SITC — CTCI section 9 9.4 2.6 4.6 13.2 19.0 40.2 32.5 60.2 59.2 180.1 
42. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million US dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars EU) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports {c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
; Q. 1132.1 692.6 1301.2 1973.4 1841.6 1922.0 2011.7 5383 309.6 11688 414.3 
Rice — Riz V. 3742 3265 450.1 678.0 591.5 596.3 690.4 2064 103.1 384.0 132.1 
Q. 80.5 9.6 AD 41.2 36.8 25.5 15.0 15 BD 12.5 Mabe 
Wheat flour — Farine de froment . V. 16.0 2.5 34 10.0 10.5 9.1 5.7 5.7 0.9 3.9 2.9 
: : Q. 4.9 28.9 10.3 3.8 9.8 11.0 9.5 14.5 8.0 = = 
Cloves and cloves stalk — Girofles: clous et griffes . ¥ £49 $93 416 143° 493° 680° 609 1201 704 = = 
; Q. 272.2 280.8 369.8 456.8 577.0 683.6 755.6 354.3 393.0 444.5 533.5 
Pharmaceutical products — Produits pharmaceutiques . . Vi 09 MINS CNE © 2118000725 421.7 5160 397.6 4974 451.6 SAS] 
- Q. 1152.1 1197.3 131.9 191.7 450.8 3981 367.6 1007.3 870.5 913.6 619.8 
Fertilizers — Engrais Vee 772 40.3 24.1 26.6 57.1 56.0 71.9 263.1 155.8 139.0 91.5 
. er Q. 15.6 6.0 2.2 1.9 0.8 1.0 0.7 0.3 0.3 0.5 0.1 
Weaving yarn of cotton — Files de coton. V. 20.8 8.7 4.7 6.8 3.5 3.6 2 tr 7 1.7 0.5 
: | . Q. 163.1 204.9 150.0 94.2 186.9 120.5 249.5 275.9 416.1 266.0 216.2 
Pipes of iron or steel — Tuyaux enferouenacier . . . V. 81.9 223.5 157.0 76.4 01297 102.6 21912 3189 535.7 3453 0151 
3 Q. 16.9 24.6 28.5 25.8 21.7 20.7 20.5 12.0 24.9 521 20.1 
Prime movers — Premiers mobiles . V. 71.4 107.8 182.4 174.9 1696 174.4 306.8 SS EBA IGS LOS) 
Internal combustion motors — Moteurs 4 combustion Q. 1221 5.0 11.5 133 10.2 10.1 17.9 30.1 24.2 17.6 14.3 
interne { V 31.7 17.5 48.2 56.1 47.3 51.0 840 135.0 98.4 93.5 84.1 
Machines for industry and commerce — Machines pour ie food isos 035 eed IS 178.1 92440 TO 279593 Oe 
l'industrie et le commerce V. 426.1 528.1 691.4 595.6 686.0 759.4 1199.2 1059.0 1752.6 1687.9 1133.2 
| Q. 42.2 33.8 30.8 18.2 27.7 DS al 40.8 53.5 52.6 28.6 DAT 
Motor cars — Véhicules automobiles . V. 75.5 93.7 86.4 68.2 99.9 97.2 165.3 234.5 233.6 142.1 219.9 
Q. 9.0 10.5 3.3 7.5 7.8 4.6 8.5 163.3 106.4 78.3 75.1 
Buses and trucks — Autobus et camions . Vv. 19.1 2722 10.8 28.5 30.4 21.4 39.0 668.0 421.7 332.2 3464 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


42. Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques produits (suite) 
(quantity in thousand metric tons, value in million US dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 


196.9 50.7 35 10.5 21.1 8 0.5 179 
19.8 6.4 0.4 1.2 2.4 7 0.1 2.6 ‘28 
111.9 128.4 136.3 160.4 2159 220.2 238.7 210.6 227.0 241.2 294.5 
98.2 99.8 237.5 599.3 491.3 614.5 658.3 345.9 341.7 427.3 565.2 
55.1 46.0 47.5 61.3 56.3 53.6 74.2 ie 63.6 68.6 85.6 
46.3 sis 56.6 118.5 94.8 83.4 112.7 100.8 89.5 120.4 226.3 
«15,7 15.2 30.8 33.2 37.8 25.2 29.7 34.0 36.3 45.1 * 
24.3 22.9 47.0 66.2 69.2 46.8 50.1 47.2 44.8 52.0 
252.6 296.1 392.8 335.7 334.7 317.0 394.3 321.8 350.3 304.9 
25.9 24.7 33.4 37.4 34.1 41.3 47.4 35.8 36.1 31.8 se 
28.1 10.0 20.4 25.8 25.5 23,3 28.3 254 19.4 22.6 135 
35.5 22.6 38.5 54.9 54.6 56.5 58.8 50.6 37.7 38.3 32.9 
33.0 39 0.2 = - 35.8 = - 3.2 ee 


Maize — Mais 

Coffee, not roasted — Café non torréfié . 
Tea — Thé 

Pepper — Poivre . 

Copra cake — Tourteaux 


Tobacco, unmanufactured — Tabac non manufacturé . 


Copra — Coprah 


Natural rubber and gums — Caoutchouc et gommes 
naturels 


- 343 0.3 18.1 - - 0.7 we 
846.2 795.4 811.5 805.7 865.7 865.1 980.7 812.6 801.4 941.4 10132 
480.2 361.0 530.8 589.5 717.7 940.3 1173.8 835.4 606.9 847.9 954.5 

14209 11042 14829 15803 16155 15658 12752 6 512 4 023 3 005 2915 
728.9 500.0 782.7 951.3 995.1 1786.7 1 812.5 879.5 553.5 345.8 454.6 

11.8 10.1 1.5 2.0 1.0 1.6 4.9 1.0 1.5 1,3 2.8 
61.5 47.2 6.2 19.6 4.8 15.5 66.4 8.7 11.8 6.4 6.2 

54635 52412 59267 68030 69560 60418 62014 64077 56 070, 54 894, 50 056, 

4680.4 4933.1 5652.1 68265 7014.6 8 124.2 14.41! 16.95! 14.86 12.60 11.02 
5 688 4 320 4 134 5 260 4 557 5 595 5 638 5 280 2 801 4 862 71974 
531.0 377.7 352.1 471.4 423.9 746.6 1187.5 1 210.7 637.3 957.9 1455.6 
281.2 386.2 405.6 404.6 412.2 351,3 502.9 196.4 PERS) 345.8 1273 
157.3 151.6 135.5 183.6 208.8 204.4 254.7 106.9 96.2 111.5 63.3 


Wood and lumber — Bois et bois d'oeuvre 


Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés 


Petroleum, crude and partly refined — Pétrole brut ou 
partiellement raffiné 


Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 


<0 <0 <0 <D <0 £D <O <0<0<0<0<0<0 
| 


Palm oil — Huile de palme . 


1 Billion US dollars. | Milliards de dollars EL 


43. Composition of imports — Composition des importations 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Consumption goods — Biens de consommation 


Food — Produitsalimentaires . «= s «© , « » » « « 554.5 577.0 782.2 958.8 1042.5 1037.6 1285.0 1356.1 1074.2 1 134.5 

Ofhers— Divers isweimuss lien ee NL ei le & 40: 263.6 281.1 525.3 521.1 510.2 576.9 859.2 1182.8 2099.0 2 462.3 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation . 881.8 1 175.2 993.9 1480.7 1598.7 2063.9 3014.3 3217.7 3793.1 3 649.4 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 

palement pour la production de biens d'équipement . . . . 276.0 295.4 374.0 361.0 372.8 439.2 789.8 1054.1 1362.8 1 708.9 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . . 1 866.0 2441.8 2997.7 2907.5 3166.2 3084.6 4886.2 6197.3 8204.2 7 390.5 


EC LL A 


X. PRICES — PRIX 


44. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(1975 = 100)' 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a eee ee ee ee eee 


General — Indice général . . . . . . . . . . . . 94 100 110 122 134 195 254 283 302 356 401 
LO Ca 2 um Gus : due à à 0 86 100 123 144 162 213 262 302 336 382 431 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . 86 100 113 130 144 175 218 266 311 339 371 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 94 100 115 128 139 178 210 234 257 301 340 
Imports — Importations HR dr CT FU. es, OU US 92 100 103 108 118 154 11 191 201 244 271 
Exports: —Exportations « 2 st ss 4 JUN . HM 102 100 103 116 127 246 375 414 430 $14 581 


1 Original base: 1971 for 1974-1975 and 1975 thereafter. 1 Base initiale: 1971 pour 1974-1975; après cela 1975 
45. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(April 1977/March 1978 = 100 — avril 1977/mars 1978 = 100)" 
mo eS 


1977? 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
eee — " ——] — eee 


All items — Tous CICR oa (sane esis ot cian ede Wee en My cee kr: 104 111 132 156 175 192 215 237 
D D es NS TRS AN nes RE TE CR re fr an", Poe 104 110 131 153 175 186 203 223 
tps à one SARL EC ee eM er a ee D OT a) 111 118 132 158 176 203 224 265 
ee a Gt ds ht Me SAS CE Rene 113 119 148 181 195 203 210 218 

ee ee a ee ee or ee CR NN EN SR. 96 104 129 150 165 187 217 238 


1 Original base. 


1B 
2 Average from April to December. 2 cece 1 à décemb: 
oy va cembre 
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X. PRICES (continued) — PRIX (suite) 


46. Price quotations of major export commodities! — Cours des principaux produits d'exportation! 
(rupiahs per hundred kilogrammes — roupiahs par cent kilogrammes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Copra — C ae ) 

Cotes, rene ne noe Pe rm: fo hs 19 082 8670 13039 20639 23860 25109 24332 26736 22612 33037 50761 

hap a SAP See Che) Cee Ome eee 30946 33185 81485 126438 90646 129431 91200 78780 73011 101042 130625 

RAA ‘ee a ne a Owe as a eee eR RCS 24451 30850 38631 72167 60938 68333 68750 69375 71458 99584 180000 

Peak GE Ci CC Taal ICS RES 40541 34152 45295 67844 58660 81906 70288 49758 57073 89996 arte 

en Hu Fe aes MCS ooh ee ist eee ee , 7107 10010 12762 12955 14760 22526 28567 26643 34480 46226 35721 

c : ets 216729 86200 89144 127121 147 342 351 45 
Crude petroleum? (3US per de - Pétrole ore (dollars EU Sa hr ns PM NO as 
b 

Sea ete LOS Sot § te ae rae 11.70 12.65 12.80 13°55 1555 18.03 30.54 35.00 34.84 30.36 29.53 

Sh Foe = Un Le 42406 43383 51333 59889 59180 102825 98800 101092 110808 110375 106 525 


1 Wholesale price in Jakarta. 1 Prix de gros à Djakarta 


2 Prix à l'exportation, f.0.b., densités diverses, A partir de 1977, prix de vente de l'état. Pétrole sumatran léger densité 
35° API. 


2 Export price f.0.b. loading ports, API various. Beginning 1977, state sales price, Sumatran light 35° API gravity. 


XI. FINANCE — FINANCES 
47. Currency and banking — Monnaie et banque 
(end of period — fin de période) 
(billion rupiahs — milliards de roupiahs) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


— SS ee eee ee ee ee ee eee ee 


Money supply — Disponibilités monétaires 


Money —Monnaie. . . 9375 1250.1 1602.9 2006.4 2488.3 3385.0 4995.0 6486.0 7121.0 7569.0 8581.0 
Currency outside banks — Circulation fiduciaire ews aes 494.2 625.3 781.0' 979.1 102400 1'552:0) 215302 557012 934 0.3 3330 317120 
DÉPOSÉE money Depots : LM, © be ae 443.3 624.8 821.9 1027.3 1248.4 1833.0 2842.0 39290 4187.0 4236.0 4 869.0 

Reserve money —Monnaie primaire. . ... 2. . .… « « 775.2 1038.1 1332.9 1670.0 1847.0 2429.0 3258.0 3838.0 3997.0 49150 54740 

Private time deposits — Dépôts privés à terme . . . . . . $45.8 756.0 1060.0 1155.0 1454.0 1978.0 3055.0 3671.0 5117.0 7212.0 10 658.0 
Government deposits — Dépôts de l'Etat. . . . . . . . 2531 329.9 S 1729 820.0 1163.7 2044.9 3716.0 4634.2 44990 5194.0 7 041.0 
Bank Indonesia — Banque d’Indonésie . . . . . . . . 207.2 246.0 424.0 649.0 946.0 1633.0 2981.0 3720.0 3808.0 4415.0 5644.0 
Deposit money banks — Banques de dépôts . . . . . . 45.9 83.9 939 171.0 DATE 411.9 735.0 914.2 691.0 779.0 1397.0 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . . . . . . 661.0 —344.0 —50.0 501.0 1061.0 2943.0 6031.0 6370.0 5266.0 8 088.0 11 773.0 
Bank Indonesia — Banque d’Indonésie . . . . . . . . 619.6 —287.0 —66.0 460.0 820.0 2058.0 3678.0 3569.0 3338.0 4536.0 7428.0 
Deposit money banks — Banques de dépôts . . . . . . 41.4 —57.0 16.0 41.0 241.0 885.0 2353.0 2801.0 1928.0 3552.0 4 3450 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé . . . 1402.9 2675.0 3514.8 3943.1 5272.0 6308.9 7589.8 9640.9 12 490.0 14 874.0 18 402.0 
Bank Indonesia — Banque d’Indonésie . . . . . . . . 26.1 773.9 1102.1 1072.3 1731.3 1939.6 1976.7 1882.7 2082.0 1564.0 1372.0 
Deposit money banks — Banques de dépôts . . . al 1376.8 1901.1 2412.7 2770.8 3540.7 4369.3 5613.1 7758.2 10 408.0 13 310.0 17 030.0 
Claims on Government (net) — Créances sur l'Etat (nettes)' 5 —136.9 42.0 —291.0 422.0 -532.0 —1 362.0 —3 058.0 —3 624.0 —3 280.0 —3 847.0 —4 186.0 
Bank Indonesia — Banque d’Indonésie . . : —91.1 126.0 1980 —-251.0 —314.0 —1 003.0 —2 351.0 —2 779.0 —2 728.0 —3 334.0 —4 186.0 
Exchange rate (rupiahs per US dollar) —Taux de chang (rouplans par dollar EU) 
Market rate — Taux du marché . . . E 415 415 415 415 625 627 627 644 692 994 1074.0 
1 Bank Indonesia and other banks claims on government minus their government deposits | Créances sur l'Etat de la Banque d’Indonésie et des autres banques moins dépôts de l'Etat dans ces banques. 


48. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Merchandise: exports f.o.b. — Marchandises: exportations f.0.b. 7 265 6 888 8613 10763 11035 15154 21795 23348 19747 18689 20 754 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations f.o.b. _4634 —5469 -6815 -7478 -8386 -—9245 —12624 -16542 —17 854 -17726 —15 254 
Other goods, serv. and income: cred. — Autres biens, services et 

revenu:crédit . . . 2 198 137 160 166 291 398 446 1530 1527 1217 1 418 
Other goods, serv. and income: deb. _ Pbtres D, x services 

et revenu: débit . . . . : ‘ 2281 -2692 -2881 -—3525 -4368 -5357 -6807 -9152 -8878 -8622 —9146 
Private unrequited transfers — Tnt privés sans not 

PAF "= 3 = — = = — = = - — — — 
Official éistuited Hranseus nie. — Trandferts! Abies sans 

contrepartie, n.i.a.. ; LP MIO: Ate 49 27 15 24 14 30 55 250 134 104 114 
Direct investment — Das dis Sg teen - —49 476 344 235 279) 226 183 133 225 292 222 
Portfolio investment, n.ie. — Investissements de portefeuille, 

n.i.a.. 4 2 — ~ - ~ 103 60 46 47 315 368 = 
Other lon ree ca; AL nie — Kitts oman a oar: terme, 

n.i.a.. : : À ; 541 567 1 638 1 256 1214 1 034 1927 1971 4 556 4 663 2 805 
Other hou. ca] tal, nie — FPS eapienx a Pesce tente: 

Mids. LÉ —87 —1889 —268 —391 121 —454 —820 —290 526 731 401 


Net errors and omissions — erreurs a omissions nettes —315 —97 94 —54 —133 402 -1773 -1669 -2151 462 400 
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INDONESIA 
XI, FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


48. Balance of payments’ (continued) — Balance des paiements! (suite) 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la moné- 
tisation/démonétisation de Por . : 
Counterpart to SDR allocation — tes de l'allocation 
Cer DUS PR EP Wei ee. eee - ~ - — 
Counterpart to valuation change — Contrepartie des réévalua- 
tions TC RE Oe eee EE Te 20 —54 10 21 —54 —72 —339 —41 —26 —7 25 
Exceptional financing — Financement exceptionnel . . . . - 1 201 280 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 
des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . . . . - - 


Total change in reserves — Evolution d’ensemble des réserves . . —707 905 —912 -1017 —117 -1436 —2155 353 1 879 —172 —940 


1 Minus sign indicates debit 1 Le signe (—) indique un solde débiteur 


49. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(billion rupiahs — milliards de roupiahs) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total revenue — Recettestotales . . .- . .+. +... . 1 986 2 734 3 690 4 309 5 301 8078 11721 13922 14358 18315 19383 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . . . 1 978 2730 3 684 4 306 5 299 8076 11716 13918 14356 18311 19381 
NS CO SR RP ea ie) eens) Cine seem ae +8 +4 +6 +3 +2 +2 +5 +4 +2 +4 +2 
Revenue — Recettes 
Direct:taxes =Impôts directs» [7 0 LE, ew 1229 1 592 2 047 2511 2996 5 130 8230 10100 10010 11605 puke 
Income tax — Impôts sur le revenu . . . . . . . . 43 62 84 104 122 148 164 207 289 399 ce 
Corporation tax — Impôts sur les sociétés . . . : 91 128 127 170 227 297 448 559 675 758 
Corp. tax on foreign oil companies — Impôts sur ia sociétés 
NCMOMCLOSCANPCICN on à de 973 1249 1620 1949 2309 4260 7020 8628 8170 9520 10430 
Withholding tax — Impôts retenus à la source . . . . . 84 97 149 202 232 291 433 513 642 628 de 
Others’ — Autres’ . . ae TT LT 38 56 67 86 106 134 165 193 234 300 at 
Indirect taxes — Impôts indlinects 21 Se  ABNDES 4 oe 458 539 741 881 1 078 1 380 1681 1 776 1 973 2 309 oun 
Sales tax —Taxessurlavente. . . Ee ees 85 119 162 203 221 192 266 311 477 $75 4 
Sales tax on import — Taxes sur les prets portés = es 69 72 102 115 126 137 195 223 231 256 Pak 
Excises — Droits de consommation . . . . . . . . 74 97 131 182 253 326 438 $44 620 112 Se 
Import duties — Droits d'importation. . . . . . . . 161 174 257 287 295 317 448 536 522 557 EN 
Export taxes — Taxes d'exportation . , . . ,. . . . 70 62 62 81 166 389 305 129 82 104 ss 
Others — Autres. . . RE ek eee —1 15 27 17 17 19 29 33 41 44 te 
Non-tax receipts — Sane non Fons de ; 67 111 118 144 192 187 316 337 435 519 687 
Development receipts — Recettes au titre du saciget de 
développement ERP: 06, OOS ~ 220... we 232 492 784 773 1 035 1 381 1 494 1709 1 940 3 882 3 478 
Expenditure — Dépenses 
Routine budget — Budget defonctionnement. . . . . . 1016 1 332 1 630 2149 2744 4 062 $800 6978 6 996 8412 9 429 
Personnel expenditures — Dépenses de personnel . . . . 420 594 637 893 1 002 1 420 2 023 FAIT 2418 2 157 3 047 
Material expenditures — Consommations intermédiares de 
PETER ER , È 175 305 340 377 419 569 671 923 1 041 1 057 1 183 
Subidies to regions — Dr es aux «collectivités 
régionales . . . dr Sera 202 284 313 479 522 670 976 1 209 1 315 1 547 1 883 
Debt repayment — Rebdunement Ve la aus a 74 78 189 228 535 684 785 931 1 225 2 103 2776 
Others — Autres dépenses . . . oh Sue 145 71 151 172 266 719 1 345 1 638 997 948 540 
Development budget — Budget de dévaiBirornnnt! oe ee. 962 1 398 2054 2157 2555 4 014 5 916 6 940 7 360 9 899 9 952 
Department/Institution — Ministères et autres organismes 
publics. . . ete, pees eee } 222 { 349 531 \ 745 742 1 304 232 2 338 2 843 2714 3 023 
Armed forces — miss Higel . DU ae ae" 36 59 109 176 342 387 418 506 451 
Regional development — Développement RS a 158 234 285 366 431 549 808 1 134 1090 1447 1 526 
Project aid — Aide projet . .....4.4.+.24.. 196 471 774 738 987 1 316 1 430 1 664 1 925 3 867 3 409 
Others SACS « DE. + hot ds. + ek 386 307 405 308 286 669 1145 1417 1 084 1 365 1543 


1 Including region development tax (Ipeda) le te 7° a : 


1 Y compris l'impôt de développement régional (Ipeda). 
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XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


50. Education — Enseignement 
(years beginning July of year stated — l'année commence en juillet) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of schools — Nombre d’établissements 


pre-school iPrescolaireme) Re ee) a 12 427 ... 12935 14840 16026 17688 19868 20289 22062 
ISERE RS RE 0 66944 73589 80261 83539 92246 98026 128875 134021 144 133 
2ndilevel — 2ème degré (total) . . . =.=... =... 10656 10862 11408 12704 13142 13460 
General Général es. Gap AA eee SS Sac 6 744 7185 7 709 8 882 9307 10982 
Vocational/technical — Professionnel/technique. . . . . 3 454 3 162 3 200 3 277 3 250 1 892 
Teacher training = Normal. 458 475 499 $45 585 586 
Teaching staff — Personnel enseignant 
PEe-schOOl=—Proscolaireyn ys) ns el ae Se 210153 wei 2503) (271223 291356 33/030) 37 100! 37/845 742688 
MOVE ler degrees ws Sey ak elas oo NE 573061 603327 618818 549519 592539 676236 787400 855876 971 893 
2nd level — 2ème degré (total) . . . . . . . . . . 171826 189352 191722 208622 234259 264926 385186 403 422 BAe 
General — Général . Oe na PC PARCS er Ee 105169 114525 122733 140472 156811 206504 261 864 289979 336 336 
Vocational/technical — Professionnel/technique - - - . 59050 66516 60107 57338 64486 44 765 sise EE oe 
Teachertraining —Nomal. . . 2. . « » © « « « 7 607 8 311 8882 10852 12962 13657 16648 17397 18 246 
Srdiloyel=Sème degré 08. pere <a = 43 720 ... 46668 ass Te S06 ... 60584 74470 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
Pre-scnogl—Prescolaire Ce 512 SO 580 674 754 895 1 005 1 246 1 141 
TSH EEE oo Re, se oe LOST TE COM mule 2 OSs O23 Se 4 25.53/27 026 ee 2990) 
2nd level — 2ème degré (total) . . . . +. » «1 « = . 2 435 2 695 3 070 3 438 31955 4287 720 6 320 cats 
Generali—Goncral\ nes WS hy eS i ee Sk 1651 1 863 2 148 2 520 2 875 3 517 4 879 5 475 5 697 
Vocational/technical — Professionnel/technique. . . . . 708 729 788 747 878 554 610 611 ee 
Reacher trainins — Normal RE En ue). En En 76 103 134 171 202 216 232 234 234 
SEUIEVCEREMEdER TL: 264 278 296 oa Ses sree ars 566 616 


51. Libraries — Bibliothéques 


(1981) 
Length of shelving (in metres) 
Number of libraries — Number of volumes (thousands) — occupied by collections — 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de mètres de rayonnages 
occupés par les collections 
Libraries by category — Bibliothéques classées par catégories 
National = Nationales 2 5 2 © + 2 & = 2 js 5 1 525 925 
POUR pans 1 1: JOSS, S981, Mi 30 460 4 485 
Ramat = Gorcidivies” . 522 . «-:. + S80. à « 152 1 327 
1 In 1979. 1 En 1979, 
2 In 1977. 2 En 1977. 


52. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 


(1976) 
Number — Nombre 

D Ha, hy oe A We RR Doe DR ST ES ee ee 1 z ae 
Scientists.and engineers —Scientifiques et ingénieurs. + . + 6 + + + + + + + + + + se ss st es à oe 

Technicians — Techniciens RER TEE ae on a a a eC PS + ; : 
Number engaged in research and experimental development” — Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental NT 20 521 

Nr ns 

Scientists and engineers — Scientifiques et ingenieurs . : . 
Natural sciences — Sciences exactes et naturelles pe 
Engineers and technology — Sciences de Vingénieur et technologiques ae 
Medical sciences — Sciences médicales en 
Agricultural sciences — Sciences agricoles 3k es 
Social sciences and humanities — Sciences sociales et humaines ae 


Technicians — Techniciens . 


1 Les données se référent aux personnes qui occupent un emploi rémunéré. 


1 Data refer to persons in gainful employment. 2 En 1982, scientifiques et techniciens a plein temps et a temps partiel. 


2 In 1982, full Time plug part-Time. 


249 


INDONESIA 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


53. Mass communications — Information de masse 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . . . 1917 2187 2 667 2 265 2 628 2 402 2322 1 836 
Generalities — Généralités . . . . . . . . . . . 278 383 392 311 100 342 242 253 
Arts and letters — Artsetlettres . . + . . … . … : 190 232 301 392 487 357 328 188 
Social sciences — Sciences sociales. . . . . . . . . 964 1 032 1 370 1 083 1 770 Dive 1195 961 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées . 485 540 604 479 271 532 557 434 
Number of translations — Nombre de traductions. . . . . 184 124 172 256 382 591 
Generalities — Généralités . . . . . +... + - — 5 ~ 1 2 4 
Arts and letters — Artset lettres . . . . . . . . . 28 32 89 151 202 293 
Social sciences — Sciences sociales. . . . . . . . . 123 ST 71 72 76 183 
Natural and applied sciènces — Sciences pures et appliquées . 33 30 12 ou 102 111 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . 170 172 178 es 179 106 ~ 94 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers). . . . . . . 2035 Digi 7358 de ae oe a pe" 3 ogy 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . 850 960 966 1 039 1 114 1211 1 321 1339 


Seating capacity (thousands) — Nombre total de sièges /milliers) 576 640 643 670 707 785 853 868 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 

Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 

(TRES inact ET ay Pere A IN ae Vo en ones Ge yt 5010 5100 5 250 he 6000 15000 18000 20000 
Estimated number of television receivers in use (thousands) — 


Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 
MOTO Tair) ue ue oe en! os Ss vara A 2S1 300 600 863 1157 1 539 3 000 3 451 


| Data refer to 52 dailies only. | Les données se rapportent à $2 quotidiens seulement 


2 Data refer to 55 dailies only Les données se rapportent à $5 quotidiens seulement 


. 
3 Data refer to 50 dailies only 3 Les données se rapportent 4 50 quotidiens seulement 
a 


4 Data refer to 46 dailies only Les données se rapportent 4 46 quotidiens seulement 


54. Medical facilities — Santé publique 
———_—————.——…—.. 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


——————_——— se re 


Number of medical personnel — Personnel médical 


PUVSICIAUS—MEGCCHIS 5 5 @ « «)  « QUE. «6 > 7 644 8 279 8 977 9805 10456 11681 12931 
MODS EDEN Re gp 5) cues. ise CL: 1 900 2 100 an re Nu 2 500 
Phermacists =Phatmaciens 4%. 9. 4°; ss > soe - 1 664 ws 1 980 eke ree 1 800 55 
Midwives — Sages-femmes . . . . . . . . . . . 9160 10720 12642 13799 14921 15770 35520! 
Nurses = Infinmièress.. 2 : Un. ©: …  . , 8 066 9856 11284 13912 16140 17084 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 

MOSS IONIAN Kn mm ws ke te a et its 1 138 ak 1 168 1181 1 208 
Betis ltsr ce iss mel he Ga OO ... 83696 82945 ... 94831 96540 98543 


eee cee eee eee 
1 includin i 
ic 2 Nurses. | Y compris les infirmières 
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IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF — REPUBLIQUE ISLAMIQUE D”) 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 197$ 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Se .—.€._._. ee eee eee 
Estimates of midyear population — Population estimative au 

milieu de l’année (millions) . . . 


& . GX MO oe Freer 32.50 33.38 34.10 34.69 36.11 37.20 38.35 39.54 40.78 41.53 42.85 
Annual crude rate of live birth — Taux brut annuel de natalité 


(aaissaticesivivanites) seer ann men en 38.9 40.9. 421! 41.8 38.3 ae 45.1 61.3 51.5 52.4 
Annual crude rate of death — Taux brut annuel de mortalité . . 4.8 4.5! AE 4.6 3.6 en 3.8 4.6 5.0 4.9 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . . 6.6 4.7 5.0 552 5.2 8.2 8.9 (hs) 8.8 OL7/ 
Crude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . . 0.61 0.51 0.53 0.49 0.42 0.57 0.57 0.62 0.77 0.89 


1 Based on registration data 1 Données basées sur l'enregistrement 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1966 and 1976 censuses — recensements de 1966 et de 1976) 


1-20 November 1966 Census — Recensement du 1-20 novembre 1966 30 November 1976 Census — Recensement du 30 novembre 1976 


Population Density Population Density 
Area — (population > Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km”) — 5 Both sexes — Male — Female — Superficie per km”) — : 
Les deux sexes Masculin Féminin (km°) Densité (au km”) Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km“) 
25 785 210 12 981 665! 12 097 258! 1 648 000 16 33 708 744 17 356 347 16 352 397 1 648 000 20 
1 For settled population only; nomadic tribes (numbering 462 146 for both sexes) and other unsettled population 1 Population sédentaire seulement; non compris les tribus nomades (462 146 personnes des deux sexes) et autres 
(numbering 244 141 for both sexes) were excluded habitants non sedentaires (244 141 personnes des deux sexes). 


3. Estimated population by age and sex (1 July 1981) — Population estimative selon l’âge et le sexe (J juillet 1981) 


Age (in years — en années) 


All ages — Under 1 — 


Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20—24 25-29 30-34 35-39 

lan 
Both sexes — Les deux sexes . . . . . . . . . 39536146 1555535 5 388724 5476144 4 669 202 4002652 3 393 345 2 890 793 2 463 245 2 093 106 
Male — Masculin . . . . . . . . . . . . 20410693 807215 2802479 2843930 2 407 996 2058 326 1 751 340 1 492 871 1 273 674 1 084 234 
Female — Féminin . . . . . . . . . . . 19125453 748320 2586 245 2632214 2 261 206 1 944 326 1 642005 1 397 922 1 189 571 1 008 872 


Age (in years — en années) 


40—44 45-49 50-54 5559 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 85 plus 


Both sexes — Lesdeux sexes æ . . - + . © = . 1769 761 1483860 1417585 1146910 896338 667217 456869 279903 141114 72 857 
MCE MAS on A oie eke cee eee Me 917238 766729 729261 586793 453419 332358 223322 132787 64 393 33 781 
Remdlec-Femigiy  e  . ee 0 à. 852523 717131 688324 560117 442919 334856 233547 147116 76 721 39 076 


4. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


21 March 1973/20 March 1974 — 
21 mars 1973/20 mars 1974 


Male — Masculin Female — Féminin 


All ages — Tous âges ne. nei er 

im A ITO: an MENS ei OEMs TEE D 19.1 20.4 
BR BA RS Dot à ou ; . ae 

5=— 9 1.5 1S 

10 — 14 

15 — 19 } 1.8 1.9 

20 — 24 

25 — 29 } a 2.5 

30 — 34 

35 — 39 } 42 6.3 

40 — 44 

45 — 49 } 11.1 ce 

50 — 54 

55 — 59 } 29.2 se 

60 — 64 

65 — 69 } 43.9 ne 

70 — 74 

ea } 83.1 A 

ui. +. : a Us 137.3 


85 plus 
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IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) 


I. POPULATION (continued — suite) 


5. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex — Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 
RE SS ES SS 


Age (in years — en années) 


0 1 2 3) 4 5 10 15 20 25 

Expectation of life’ — Espérance de vie! 
1973 — 19765 Male Masculin ; 2 5 «cuss On les 57.63 63.51 oF Sir AC 63.39 59.07 54.42 49.74 45.08 
Hémalo Féminin CR on ese ans 57.44 64.02 SE vale AS 64.98 60.85 56.24 51.63 47.05 


Age (in years — en années) 


30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 
Expectation of life! — Espérance de vie! 
1O7Si— 1976s Mal = Masculin CO ee ee 40.43 35.83 31.39 27.14 23.15 19.44 16.08 13.04 10.39 8.06 
Female —Piéminins. Gos) RS nu CNE, 42.55 38.10 33.70 29.45 25.38 2152 17.90 14.57 11.54 8.85 
1 Data are based on the results of the Population Growth Survey Project 1 Les données sont fondées sur les résultats de la Population Growth Survey Project 


6. Economically active population by industry, status and sex (November 1976)’ — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (novembre 1976 i 
(thousands — milliers) 


ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 + 
MORALE ral ia te ee er ee ee 9 796 3615 90 1 682 62 1 202 672 433 101 1 524 117 298 
Male==Mescalin: “> 9.7 G505%, CU TN oe 7 810 2 791 87 1 036 60 1 184 659 424 91 1 236 82 161 
Renale—Féminin 5 .. «= <« <<. « « 1 986 824 3 646 2 18 13 9 9 288 35 Ese 
Employers and own-account workers — Employeurs et 
personnes travaillant a leur propre compte EE del 21992 1 742 1 358 1 118 480 157 16 115 6 - 
Male = Masculinigse s) = 3 is Gi uw @ 3 2 856 1723 1 255 1 117 475 156 16 106 6 - 
Female= Remini % «oes ew ke 136 19 — 102 ~ ~ 5 ~ ~ 9 _ - 
Employees Salaries 6 soo. à ee so 4745 662 88 901 61 1 066 177 272 84 1 400 34 = 
Male Masculine, 9.0 2) ce 08 uss et 4177 587 85 725 59 1058 170 264 75 1124 30 - 
Female —(Peniinin os 95 6. = 2 6) Ss) «= ¢ 568 75 3 176 2 F 7 8 9 276 4 ~ 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non 
rémunérés Mie AT da Ce il de TE at 1 021 587 _ 411 - 4 12 2 = 3 1 _ 
Male Maccalin’e.) 209 <0. > ee 7007, 526 453 = $2 - 4 11 z - 2 _ * 
Remale Féminine: 0e nee 496 134 - 359 - - 1 ~ _ 1 = 5 
Not classifiable by status? — Inclassables selon la 
tL) NS AE or ae Ve D le nr 1 037 624 = 12 = 14 3 2 _ 5 16 298 
Malo—=Masculin =. 3s « 6 © s 8 = wv «see 251 28 ~ 4 _ 4 3 2 - 4 46 161 
Female Féminin 51.259170, 786 596 = 9 = 10 1 1 _ 2 30 137 
1 Complete count census, final data. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs 
2 Including 698 646 unemployed with previous job experience 2 Y compris 698 646 chômeurs ayant déjà occupé un emploi 


7. Economically active population by occupation, status and sex (November 1976)! — 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (novembre 1976)" 
(thousands — milliers) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 3 4 5 6 7 8 9 X Me 
OTA S - ia us + CE MS x 9796 557 41 439 599 434 3 607 ———— 3 334 487 298 
Male — Masculin et a diese 7 810 369 39 375 $91 366 2 784 2 675 450 161 
Bemale-—iHeniinin: 2. “so. « « » * | 1 986 188 1 64 8 68 823 659 37 137 
Employers and own-account workers — Employeurs et 
personnes travaillant à leur propre compte. . . . 2 992 45 12 8 464 52 1 740 658 6 - 
Male — Masculin NT D a a ln Ps Coue 2 856 43 12 8 460 REA 1 722 555 5 _ 
Female — Féminin. À Ce ML Dr VO 136 2 - ~ 4 7 18 103 _ _ 
Employees — Salariés A all RE et = 4745 509 28 427 121 370 655 2 228 407 _ 
Male — Masculin NC CR Ve 4177 323 21 364 119 311 $81 2 052 400 _ 
Female SS PÉINIDIN M ee NS UE, 568 186 1 63 2 59 74 176 z 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non 
RCGUNCTOS MT ee rate cil a! Tt gt ck ey Le 1021 — _ 1 11 3 587 
; 418 #4 
Male — Masculin HS ét < See 205 Ms 526 ~ - 1 10 2 453 $8 , 
Female Féminin... 496 - ~ _ 1 1 134 360 ; À 
Not classifiable by status? — Inclassables selon la ‘ ; 
SRE TN RO RS ESS TPS LUE 1037 3 _ 2 3 2 625 30 74 298 
eee | ero era ic.) CONS CORRE 251 ~ 1 2 1 29 10 45 161 
MAC EMI = «sm = «won. . 786 1 = 1 1 1 596 20 29 137 
1 Complete count census, final data. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs 


2 Including 698 646 unemployed with pre i 
ploy: ith previous job experience 2 Y compris 698 646 chémeurs ayant déjà occupé un emploi 
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IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D’) 


Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


8. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 
(billions rials — milliards de rials) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Government final consumption expenditure — Dépenses de 

consommation finale des administrations publiques . . . . 628 807 1 004 1 134 1255 1 223 1877 1 677 1 844 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 

mation finale privée . . . : SIC ECM TR 1 128 1 316 1 532 2 438 2932 2 942 3 506 4735 SUIS 
Increase in stocks — AC enent des toi Suh: c re ats aoe —306 —668 —70 743 1 298 27 
Gross fixed capital formation — Formation brute de eapialtixe : 562 1 066 1 478 1785 17557 1253 1 392 18575 1 887 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de 

services . D ‘ RS ace ae ee 
Less: imports of peeks aa services — Moins: aportations oo) 272 ao ae ee Bio Sa ct One 

de biens et de services of GOP oO} eo 
Statistical discrepancy — Ecart daticique ee arise ucts cat De hes 292) —58 —82 117 —538 —572 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 3037 3 561 4 067 S 581 5 103 6 106 6 926 8323 10756 


9. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 

(billion rials — milliards de rials) 


1974 LOTS 1976 Sia 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


BVIVICHILIT@ EE IDOCHE 68 0 ee ce os es ys ee 303 334 426 459 543 768 1 083 1 526 1n91? 
Mining and quarrying’? — Industries extractives’? . . . . WV) NG GA SS TKS AGS 980 931 1770 
Manufacturing” — Industries manufacturières? . . . . . . 313 380 496 493 437 454 702 875 1053 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . 26 30 34 59 54 63 61 78 99 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . . 98 208 357 454 449 441 530 546 686 
Wholesale and retail trade, restaurants = hotels” — Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels” ts ne a 160 200 253 368 299 321 754 1295 1 703 
Transport, storage and communication — Transports trepôts 

et communications . . : : ; 99 138 159 324 360 448 $54 621 710 


Finance, insurance, real estate “as Susie services? — a 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 


entreprises* ray te Men es ; - 270 367 476 376 326 288 403 304 305 
Public administration, defence aud other services — Adeninisteae 

tion publique, défense et autres services . . . . . . . 7. ane sa 794 973 1 347 1 305 1 476 1 648 
Community, social and personal services?’* — Services fournis 

à la collectivité, services sociaux et services personnels? zens 361 447 601 605 ails) 504 680 796 948 
Less: imputed services charges — Moins: commissions imputées . Xess so ne 290 324 256 294 229 211 
Plus: indirect taxes — Plus: impôts indirects . . . . . . . 65 82 126 185 186 53 167 104 135 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 3457 3 561 4 607 § 581 5 103 6 106 6 926 8323 10756 


1 Se rapportant à la production d'huiles minérales seulement. 
2 Les industries extractives sont comprises dans les industries manufacturières, 
3 ‘Restaurants et hdtels’’ sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et services 


1 Referring only to oil production. 
2 Mining is included in manufacturing. 
3 Restaurants and hotels are included in community, social and personal services. 


4 Business services are included in community, social and personal services. personnels”. 


4 “Services fournis aux entreprises’? sont compris dans ‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et 
services personnels’’, 
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Il. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


10. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1974 — 
Produit intérieur brut, à prix constants de 1974, par genre d’activité économique 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 
(billion rials — milliards de rials) 


ed 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


sylviculture et pêche Ror NO ee ae TR 303.3 324.0 341.7 3273 332.4 356.8 362.9 404.0 436.0 
Mining and quarry ing!” "7 _ Industries extractives’? . . . . 1441.6 1264.5 1384.6 1 362.9 989.8 754.2 330.5 273.6 526.8 
Manufacturing? — Industries manufacturières? . . . . . . 312.9 360.9 423.0 359.4 3123 277.3 3512 371.9 415.3 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . 251 30.0 33.4 52.9 47.9 55.0 48.3 56.6 64.7 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . . 98.2 141.6 174.0 179.3 141.6 123.1 120.7 106.0 110.7 
Wholesle and retail trade, restaurants and hotels — Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels? . . . : 159.8 188.2 213.7 259.1 190.8 170.4 310.5 436.5 487.3 
Transport, storage and communication — et spas 

et communications . . , 99.2 131.9 146.3 260.4 286.8 340.8 174.3 158.3 168.1 


Finance, insurance, real estate ani pues services? — nee 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises” bunts à ; 270.3 316.2 350.4 601.3 476.5 375.3 453.6 412.1 420.9 
Public administration, detencs a atten services — bars 
Re nine PRE oe 360.9 392.8 462.8 521.6 604.5 747.6 537.2 497.2 469.9 


: : wits A : : 
Community, social and personal services’’’ — Services fournis 
à la collectivité, services sociaux et services personnels’ ’ 


Less: imputed services charges — Moins: commissions imputées . ae ais ae 181.4 184.1 130.6 1217 76.8 59.4 
Plus: indirect taxes — Plus: impôts indirects . . . . . . . 65.1 Tis 41.9 121.0 112,7 28.5 68.9 37,3 43.8 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 3137.0 3227.6 3571.8 3863.8 3311.2 3098.4 2636.9 3676.7 3 084.1 
1 Referring only to oil production 1 Se rapportant à la production d'huiles minérales seulement 
2 Mining is included in manufacturing 2 Les industries extractives sont comprises dans les industries manufacturières 
3 Restaurants and hotels are included in community, social and personal services 3 ‘Restaurants et hôtels’ sont compris dans ‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et services 
4 Business services are included in community, social and personal services personnels"* 
4 “Services fournis aux entreprises‘ sont compris dans ‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et 


services personnels" 


IT. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


1. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
es Se Se ee eee 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres labou- 


rables ou de culture permanente . . . : 16960 16440 15950 15400 14867 15908 13713 13700 13700 
Permanent meadows and pastures — Prairies 7 pice 
DORMANENES | Tae «ue» 20k « Se 0 eee 44000 44000 44000 44000 44000 44000 44000 44000 44000 
Forest and woodland — Forêts et terrains boisés . . . . . 18000 18000 18000 18000 18000 78000 18000 18000 18000 
Ofher land — Autrestenes. Me MR PR Oy RS 84640 85160 85650 86200 86733 85692 87887 87900 87900 


eee 


12. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


ee eee 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a a a iE a 


Irrigated land —Teresirriguées . . . . . . . . . . 6 000 5 900 5 840 S 617 S 611 5 992 4 948 4 500 4 000 
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Ill. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


13. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)! 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


1981 1982 1983 1984 

FAO index — Indices FAO 
All commodities — Tous produits . . ...... . 94 98 107 104 112 108 108 125 129 123 117 
Food — Produits alimentaires . . . ... 2.2.2. ~. 93 99 108 105 114 109 110 128 132 125 119 
Cereal = CÉSAR NN 88 102 110 94 101 96 88 112 1 Le 86 84 

Per capita food production — Production alimentaire par 
RE EE Tr NS AN dou a 96 99 105 99 104 97 95 107 107 98 91 
Per capita cereal production — Production céréalière par 
ROUTE ET PO NOR PRE er NE ee oe 91 102 107 89 92 85 76 94 90 68 64 
1 Original base. 1 Base initiale 
14. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ICE RAT Ce Un foe de NU ma de es 2 dip eae 436 461 460 460 495 415 459 459 483 429 420 
PViitcat——.SrOment, MEN AE NO ae ba) EN UE 5 892 5 993 5 631 5 500 5 000 5 478 6 081 6 124 6 192 6 042 5 800 
Barneys — Ore Mee fe M D US DU SUR ee 1 284 1/532 1 481 1 350 1 400 1 400 1 439 1 565 1 841 2 007 1 800 
Potatoes— Pommesdeiterre 26% . 2,0, M. 29 32 31 50 66 gl 87 99 116 115 110 
Dry beans— Haricotsiscs . 405% « « 6 « 3 2 2 6 105 94 82 85 94 94 94 128 145 170 160 
Ghick-peas— Pois chiches … à « un @ à 5 « « 33 35 36 57 45 45 45 61 69 83 73 
LAN RER ÉSUOE a: Ne Se 39 40 40 38 43 43 43 58 66 15) 70 
RTE RE M ls es tr D, 27 26 21 26 27 26 31 30 32 33 34 
BODACCO—(LADAG ears. nes D el a ne ni Um 11 14 17 13 12) 18 25 20 19 21 18 
15. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
te RIA (DA AV IR hc Os eS de 3) Pee NS te 1 313 1 430 1 566 1 409 LS31 1 271 1181 1 624 1 605 1216 1 230 
PHARE PrOMENt ARR OVER serie) eae) em Oe 4 700 5 570 6 044 5517 5 526 5 946 5 744 6 610 6 660 5 956 5 500 
AFIN tL OG amen CR Ge res ee eS 863 1 438 1 487 1 230 1 276 1 262 1 265 1 700 1 903 2 034 1 550 
Potatoes —Pommesdeiñterre 2062 , fos.) SN. « 300 533 506 550 697 932 997 1 270 1 540 1 814 1 740 1 550 
éottongeds—(Graimesde COLON nn ie on vs sisi 432 252 312 340 269 203 139 150 193 192 180 
Irv) DEANS —HATICOLSISCCS ST So be 116 97 90 95 100 103 103 125 137 157 120 
Ghick-peas — Pois chiches. + + à à: « « # # « © « 36 40 40 43 40 47 47 61 62 60 50 
Hentus— Lentilles D. D +, wl we ee i 29 30 30 27 25) 28 28 38 39 38 30 
de radar ares 24 24 22 24 27 31 32 37 36 40 45 
MObaCCOi= LADAC 0 lc ec ut) l'es cc 15 14 19 16 14 20 24 21 21 2il 275 
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lll. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
16. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Livestock (thousand head, end of September) — Elevage {milliers de tétes, fin septembre) 


Horsss=—GhevauX%: 5 6 1 Sn we ww em Oe ns 360 350 350 350 350 350 350 350 350 350 350 
Mules - Mulets M VO ee Cee 125 120 120 iba) 122 123 123 123 123 123 123 
RONG ATOS Sy. one Le ni se lar th Ven en eS 1 900 1 800 1 800 1 800 1 800 1 800 1 800 1 800 1 800 1 800 1 800 
Cathie BOVINE. crue « Go 6 ur 8) jens, fe 7 265 7 200 7 250 7 400 7 500 7 800 7 200 8 400 8 500 8 600 8 200 
MINS ES HONGINS ag  < 4) tu Wo uth ee a, ew I 60 55 50 50 55 50 45 40 35 30 20 
Sheen —OVINSs ue oy ce wo Se ye 35000 36000 33500 33500 33600 33700 33800 34000 34000 34500 34000 
Gouts—GCanring’ so oa 5 4) Gos > Re ee ee 15000 14500 14000 13500 13500 13500 13500 13500 13550 13550 13600 
Ruffaloss— Bufflss 1.9. + wed + 6 + 0 220 250 240 225 220 220 220 220 225 228 230 
Camals =(Chamieaur 4 0 6 sw bos ne le que 50 34 30 28 27 27 30 30 30 30 27 
Livestock products (thousand metric tons) — Produits de l'élevage (milliers de tonnes) 
MeO RE NA A haa’ Vee eee Wes 1 981 2081 2125 2 200 2 505 2 500 2 503 2 558 2:559 2 619 2 620 
Hon eggs — Oeufs de poule , 4 4 . , . ee  … , 140 180 210 224 223 136 150 180 190 200 200 


17. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 27000 40000 45000 50000 55000 57000 75000 75000 75000 
Harvester-threshers — Moissonneusesbatteuses .  . . . . . 2 050 2 150 2 200 2 250 2 300 2 350 2 400 2 460 2 500 


18. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total. 7. a VAE CRE 6 586 6 624 6636 6 661 6 673 6 679 6 685 6 691 6 709 6721 
Industrial wood — Bois d’c ‘oeuvre et a métis ns à 4 325 4357 4357 4376 4376 4 376 4 376 4 376 4 376 4 376 . 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — — he: 
sciage, de placage et pour traverses . . . nues 318 350 350 369 369 369 369 369 369 369 owe 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois + Mie - -2: 4 a 4 4 4 7 7 ou a a oe 
Other industrial wood — Autres bois d'oeuvre et d'industrie . 4003 4003 4003 4003 4003 4003 4003 4003 4003 4003 a 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de 
SROOUEMOI ON a TU, OR a ak ae ee 2 261 2 267 2 279 2 285 2 297 2 303 2 309 2 315 2 333 2 345 eae 


19. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
eee 


RO cars. vba a a ee 69 67 70 70 67 65 44 45 40 34 
Inland waters — a RUE GR TO age) Ce KS 7 5 8 8 8 5 4 5 5 4 4 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes. . . . . 62 62 62 62 59 60 40 40 35 30 4 
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IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
20. Index numbers of industrial production! 


(1975 = 100)? 


IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D’) 


— Indices de la production industrielle 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 
3 : nier 
DL — Indice général : 96 100 111 ila 103 
pining’ — Industries extractives si 112 100 110 109 97 Ame AB Sere > 
a ane — Industries HAE J 88 100 121 120 132 103 117 124 139 
ee ein 98 100 109 112 110 103 94 96 98 
ede — Boissons 86 100 136 169 196 148 152 156 136 
: ; 96 100 17 IBS 141 127 155 174 195 
Wearing apparel aa Ro — Cree q Habillement et 
chaussures . . 85 100 122 110 
2 123 109 134 153 169 
Leather and leather Re à — Cr et dPodute an cuir 91 100 142 152 170 146 140 162 176 
Furniture and fixtures — Meubles . 89 100 105 116 142 119 142 146 202 
Industrial chemicals and products — Produits chipiaues 94 100 74 135 135 90 111 90 109 
Rubber products — Produits en caoutchouc . : ë 93 100 107 178 196 145 146 157 185 
Pottery, china, glass and non-metal products n.e.c. — Grès, 
porcelaines, verre et produits non-métalliques n.ca. 78 100 116 120 137 118 143 152 178 
Metal products — Ouvrages en métaux 75 100 115 113 130 81 86 95 104 
Machinery n.e.c. — Machines n.c.a. : 67 100 121 127 126 81 86 106 137 
Electrical machinery — Machines oiues 72 100 116 106 137 88 100 114 125 
Transport equipment — Matériel de transport 76 100 124 115 121 Si 66 12 41 
Electricity — Electricité 85 100 hit 
1 Years beginning 21 March of year stated | L'année commence le 21 mars. 
2 Original base: 21 March 1962/20 March 1963 2 Base initiale: 21 mars 1962/20 mars 1963. 
3 Excluding tobacco 3 Non compris l'industrie du tabac. 
4 Petroleum refineries are included in mining 4 Les raffineries du pétrole sont comprises dans les industries extractives. 
21. Mining production — Industries extractives: production 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Coal! — Charbon” PR tol ee 1 200 1 000 900 900 900 900 900 700 800 
Natural gas! (thousand on — . mo (milliers de 
térajoules) . P ai te As 809 799 788 743 668 700 279 247 257 264 
Crude Ho iiliion rot eee - Pétrole brut! 
(millions de tonnes) : 301.2 267.6 295.1 278.8 2122 ITS 72.1 72.0 120.4 124.1 
Manganese ore (Mn ae = or de manganèse Here 
de Mn) . ; : 11.4 13.7 13.0 13.0 10.0 7.0 - = = 
Iron ore (Fe sontenil - Miners de fer enr de Fe}. 610 610 653 671 952 JTL 366 366 406 
Lead ore (Pb content) — Mineraide plomb (teneur de Pb) . 47.5 53.0 35.0 40.0 30.0 15.0 15.0 10.0 11.0 
Chromium ore (Cr, 0, content) — Minerai de chrome {teneur 
de Cr,0;) . 84.0 84.0 78.2 114.2 96.9 66.7 39.2 14.7 19.6 
Salt — ger? 400 400 700 700 700 700 600 600 700 
1 Calendar year. | Année civile, 
22. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Meat, fresh {in terms of carcass weight) — Viande fraiche (poids carcasse) 
Beef and veal — Boeuf et veau 5 ; 125 138 158 168 168 171 180 190 200 
Mutton oe lamb — Mouton et agneau . 225 230 245 264 267 274 277 270 270 js 
Sugar, raw’ — Sucre brut! 524 606 650 752 620 450 350 100 250 250 
Sugar, refined? — Sucre raffiné? 747 772 808 718 628 636 588 565 672 
Cigarettes (millions) ; 14389 15314 15591 13456 10565 14359 12884 12549 13 546 
Tobacco (metric tons) — Tabac Pannes 6 044 5.003 5 987 5 706 4 596 SEEN 4779 4 972 3 968 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 
Motor gasolene — Essence pour moteurs 27156 3 111 3 468 3 715 8.95 4298 3 627 3 065 3 100 3 400 
Kerosene and jet fuel — Kéroséne et cartuacactel 4 455 5 089 5 363 6 062 5433 6067 5051 3916 3900 4610 
Distillate fuel oils — Huiles légères . 5 493 6 450 6 845 7 514 7 756 7 893 7 840 6 412 6 460 7 100 
Residual fuel oil — Huile lourde . 14781 15300 14471 16341 15103 17643 14915 8 856 8 870 9 020 
Cement — Ciment 4 628 5 421 5 955 6 323 6 241 8 103 8114 9319 10270 


1 Years beginning 21 March of year stated. 
2 Including lump sugar. 


1 L'année commence le 21 mars. 
2 Y compris sucre en morceaux. 
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1984 


1984 


110.9 


1984 


IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) 
IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


23. Industrial production: gross output! — Production industrielle: production brute’ 
(years beginning 21 March of year stated — lannée commence le 21 mars) 
(billion rials — milliards de rials) 


Branch of industry — Branche d'activité hee 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries . . . ORANGE tar ee 
Mining and quarrying — Industries ces fe LR SE 5st 
Coal mining — Charbon. . . . 210 
Crude petroleum and natural gas — "pétrole beat F gaz natal + 2220 
Metal ore mining — Minerais métalliques. . . . . . . . 230 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . . : . . 290 = 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 3 821 1116 1478 1592 
Food products — Produits alimentaires 311/2 148 180 195 252 
Beverages — Boissons AT Lewes RE ie ee ae oe LS 16 17 24 28 
Mobacco = Tabac ns «eon Goto eee a ee ee Ue 14 13 22 25 3 
Textiles . . 321 113 184 253 305 


Spinning weaving dt = Filature, ‘tisngect this Se PAM 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, 


sauf chaussures eee?) 3 8 8 10 
Leather and leather and fur Porn, - Cuir et ours et 
leurs produits . 323 mae ae “ir Ve 8 10 19 19 Jan om 
Footwear — Chaussures : . 324 ay ae aoe cee 10 14 21 23 1 +. 
Wood products, except one — Produits du boit, sauf 
MEUDICS! 2) wn ee i's Hee ae ae 7 11 10 17 
Furniture and fixtures, + iene Mai be et y ceux faits 
en métal me j pen ne 1332 ds: nu PE + 2 4 7 7 see see 
Paper and paper products - Papier et articles en pepe ests Lad Pe ANS so spa 18 24 21 36 ‘as À 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 D tre Jas + ne ae L'an ee ET es 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . . . 342 20 ste PS "Le 8 11 15 16 ete A 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 re da or hs 3 11 10 24 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 Te Ses ua és 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines paige: 
plastiques, etc. . . 17303319 re oon Ac A ae 7 ras ++ re ons 
Other chemical products — aie ol chimiques”: TT OR 90 SE ses eee rar 33 48 61 76 “tu ; 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . NEC OR ESA Ce TE su 7e Te + re os dus + * 
Petroleum refineries — Raifineries PA peal Li D A4 Aig ana mas 64 138 208 8 acted y 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. . . URL CU SLT USE es der nek ss 1 = 2 3 TL + 
Rubber products — Produits en caubcisue aA wh we ws a eS cots =e wes = 16 13 18 24 Pai oie 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastiquen.c.a. . . . gab dus di SE ea 24 35 46 42 ee 4 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et tonus Pee (i Sr ae it acs 3 4 4 6 
Glass and glass products — Verre et articlesenverre . . a te. .. tof > es 12 13 14 18 
Other non-metallic mineral ies — Autres produits minéraux 
non métalliques . . es © 130 se ee star bins 61 85 116 139 Fe oa 
Iron and steel basic induverion = Sid érurgie ihe ne ae: STI oa + Ds 37 68 59 61 99 Es a 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ox. de 
baser ; + 272 ate: 5 es es ST 5 8 19 19 vind à 
Metal products, Sn ‘nachnny ete. - Guvmagee en — 
sauf machines,etc. . . ea Ce NL are oA ae =e 30 48 56 74 — + 
Machinery, except electrical — Whites non dues > JU Fr xs à ath ET 23 34 63 77 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . . . 3825 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, ipharèis, ates, 
électriques. . . : 2383 “FE #4 We LES 60 55 73 95 ne | 
Radio, television, michelin = Radio, télévision, télé- 
communications. . . hill md 8832 gb oe de sers nus shite ete ale 
Transport equipment — Matériel ds tanpert ce . 384 + is Fr is 68 83 120 141 
Shipbuilding and repairing — Construction et anti 
navales . . of ei it Ron “<> SBR 
Motor vehicles — Véniculel Matomotiiies ieee “e-Laws cas BOS LT LT "Te + se Ps 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc... . . . 385 ve mew rer Kai 2 3 : 4 | 5 | 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . . >» Ce. oc MAS, BSD 1e > ds ess 1 1 2 2 
Electricity, gas etc. — Electricité, a, eee. TR. > ens A 4 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . . . . 410 A 
Electric light and power — Electricité . . . + « 101 4 
Water works and supply — Installations de disteBitlidn a eau. . 420 Ae es hs <i due val > 4 
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IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D’) 


IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


24. Industrial production: value added! — Production industrielle: valeur ajoutée! 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 
(billion rials — milliards de rials) 


1 Establishments with 10 or more persons engaged. 
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1 Etablissements occupant 10 personnes où plus. 


Branch of industry — Branche d'activité oe 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries i 2-4 
Mining and quarrying — Industries extractives: 2 
Coal mining — Charbon. 210 
Crude petroleum and natural gas — | Pétrole brut a gaz meee 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 
Other mining — Autres minéraux . : 290 S06 0 see 
Manufacturing — Industries manufacturières 3 354 OU 693 970) MEME 
Food products — Produits alimentaires 311/2 37 66 67 80 
Beverages — Boissons 313 9 10 15 19 
Tobacco — Tabac 314 9 8 18 20 
Textiles = 321 54 94 132 172 
Spinning, weaving ent Ginidiar = Fiat, Te et fiisage a evall 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, 
sauf chaussures 2) 322 2 5 5 5 
Leather and leather and fur feta. — Cuir et fun et 
leurs produits . 323 3 3 6 5 
Footwear — Chaussures - . 324 6 7 11 11 
Wood products, except Prius = Produits 2 bots, an 
meubles Ser heeds. ee 1331 3 5 4 8 
Furniture and pain ert eae Meubles, sauf ceux faits 
en métal ‘ 332 1 2 3 5 
Paper and paper ee — ane et ire en pence 341 9 10 11 16 
Pulp, paper and paperboard — Pate, papier et carton . 3411 ets a ee DCE 
Printing, publishing — Imprimerie et édition : 342 5 6 7 8 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . 351 2 7 5 1 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, 
plastiques, etc. 2 4 ee HUIS) Due oon Ses LE 
Other chemical products — Metres Produits cinigees. - 1352 15 20 26 35 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments 3522 oo A0 0 ets Re 
Petroleum refineries — Raffineries a gétiok: ie ee 353 41 117 170 4 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon . : 354 — - 1 1 
Rubber products — Produits en onde = 355 8 7 9 12 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. 356 8 14 20 18 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et es 361 2 3 3 5 
Glass and glass products — Verre et articles en verre + 362 f 8 9 12 
Other non-metallic mineral codes — Autres rye minéraux 
non métalliques 369 42 58 81 97 
Iron and steel basic dés: = Sidérumpic ae cat - 371 20 26 21 26 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ris de 
base . ] ASHP? 2 3 10 7 
Metal products, ot ees etc. — ities en ae 
sauf machines, etc. 381 15 23 25 37 
Machinery, except electrical — Machines: non Aatiqten 382 7 15 25 32 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . - 03825 
Electrical machinery, apparatus etc. — Modes ours oe 
électriques . 0383 29 28 36 50 
Radio, television, tn, _ Radio, télévision, télé- 
communications . 3832 dot siete dic tare 
Transport equipment — Matériel re (esbort . 384 19 28 47 60 
Shipbuilding and repairing — Construction et nn 
navales - 3841 
Motor vehicles — Véhicules mitoractbiles ne 3843 re are mare sn 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . 2 385 2 2 3 2 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . - 390 - 1 1 1 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, te : 4 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . 410 
Electric light and power — Electricité ; 4101 
Water works and supply — Installations de disteivation @’ eau . 420 


IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) 


IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


25. Gross fixed capital formation by industry! — Formation brute de capital fixe, par branche d activité! 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 
(billion rials — milliards de rials) 


Branch of industry — Branche d'activité ISIC— 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries . . . ge ae cae os an oe sale eye iat Prose ae ae ala dies Was ae 
Mining and quarrying — due eme, A NT re ane ic AS aoe oes Sek ee = ae :4 
Coal mining — Charbon. . . - 20 
Crude petroleum and natural gas — | pétrole are et aa el . 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques. . . . . . . . 230 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . . . . . 290 A ane 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 3 ae ste ee ... 58990 49136 
Food products — Produits alimentaires 311/2 a SA Le ee 4727 6 372 
ROE Wako ne Tr ely as dwt nae 727 1 208 
Tobacco Taba Came a st) Oise Wanye Vcr ont de west fee AE nce Bae 740 806 
Textiles 5 7321 se a; at Rome 6 027 5 418 
Spinning, weaving and nie Fibture, ee et fase  S2LL sia Site 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, 
sauf chaussures . . eee: Der, mate ar wee 7 168 
Leather and leather and fur enue, - Cuir a ravens et 
IEUTS D'OISE ocr Are | uk Cee ak a os oes ae ME +. ne 327 166 
Footwear — Chaussures . . k a) ee ee aa ron ae 90 130 
Wood products, except fiimituee - Produits de Bote; auf 
meubles . . . SO eve Bike 6 re 564 539 
Furniture and fixtures, Sp ne Weubikg 4 ceux faits 
enmétal . . . oe oes Aen es ane ae 232 122 
Paper and paper Poduuis - “Papier et axticiés en qe er a aa wae Sr Ae ae 1 690 1 003 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . . . 3411 wats es iat gare ty we 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . . . 342 see sua ae Pes 397 1 242 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 vine re ‘ee eae 40 912 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . . = cher ee ols rie et ‘44 Te ne oe 
Other chemical products — Auttes: srodaiks dans . ns 0802 re 2 oes pate 985 929 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments es Pe Cy eS Bee as se TE pes se NE 
Petroleum refineries — Raffineries dé peel PO Or ao ee a eee rs sus BAe 406 589 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. . . © Sete he So ow) aM rae ache ss ac 2 11 
Rubber products — Produits en cones RE We ee ee Shei ee ee pars L357 377 er APE ds . 1 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. . . 2 350 ee iets ves mate 1770 1188 “ss aad iin 1 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelines et féice * 361 or ic" wee ewe 90 440 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . . 362 a's se Las ee 1058 2 739 
Other non-metallic mineral pie — Autres produits minéraux 
non métalliques . . As ts een ue T0 “ae otis ca + A6 561 7 111 PT rr site À 
Iron and steel basic pedicles = Sidérurgie de té. rs are sete ees PTE see 1072 591 er ace ro | 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non fervent de 
Desert s : « 312 Ses sis bee sex 22 119 aT Ve are ood 
Metal products, Sven machine etc. — Grenager'ei en dia, 
sauf machines,etc. . . Pe ee ili oats aoe cr 2 108 1 781 
Machinery, except electrical — déxcinba non detre 15" 389 Gag des ou os 3 629 8 175 4 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . . . 3825 
Electrical machinery, apparatus etc. — Muditney ar dti, 
électriques. . . . 383 as a 186 vel CRE 5180 
Radio, television, éénutieation - Rad, télévisioit, télé- 
communications. . . NE CES LABS “ss ve ioe Sa skis “sx 
Transport equipment — Matériel de tone Ais «x . 384 ors idk set pia 2 080 1 700 } 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation 
navales . . oo Mesa de. Ce SA 
Motor vehicles — Véhicules aaiornobliee ctu ee o> it gt ee Aa + os a6 alan owe 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . . . 385 cas 6% see ask 140 102 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . . . PR at alt atest Sood pine ss a ine 16 18 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, Fie 0.4 OR ee 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . . . . 410 
Electric light and power — Electricité . . . 4101 


Water works and supply — Installations de distribution a’ eau. . 420 


eee wae eee see vee see eee 
ses ss eae ous eee eee eee eee ows eee 
1 Establishments with 10 or more persons engaged 1 Etablissements occupant 10 personnes ou plus 
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IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D’) 


IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


26. Construction — Batiment 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 
(number in thousands, area in thousand Square metres, value in billion rials — 
nombre en milliers, superficie en milliers de mètres carrés, valeur en milliards de rials) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 
Number of employees — Nombre de salariés 


Value added — Valeur ajoutée . . 98.2 207.3 417.2 4538 4493 4409 5049 
Building construction completed — Batiments: construction achevée 
All buildings: number — Tous les bâtiments: nombre. . . . 71.8 78.3 79.0 94.2 112.6 141.6 163.2 12253 101.6 
ee ee eee pede ae eee Nia eee A ER 11910 14951 16114 18851 20984 24686 29659 22414 18809 
ender value — Valeur de soumission. . Ce cs ee 58 107 155 224 265 9 
Residential buildings — Batiments résidentiels a we ue = 
Number — Nombre . . TRS nr © 67.5 74.5 75.9 90.8 107.9 132.6 152.4 114.1 94.9 
Floor area — Surface de plancher SR Cite er en 9978 13558 14651 17103 19502 22599 26760 20287 16654 
Tender value — Valeur de soumission . . bos 48 95 135 199 244 278 355 315 320 
Non-residential buildings — Batiments non résidentiels | 
Number — Nombre . SAONE QUE ke Nk, 4.3 3.8 3.1 3.4 4.7 9.0 10.9 8.2 6.7 
Floor area — Surface de-plancher LU MS AT NU De 11932 1 393 1 463 1 748 1 482 2 087 2 899 2127 2 155 
Tender value — Valeur de soumission . . 10 11 20 25 21 28 41 29 40 


Dwelling construction completed — Logements: Den ol duc 
Dwellings in residential buildings — aaa dans les batt 


mentsrésidentiels . . 80.3 101.4 101.7 119.2 150.1 163.8 180.1 130.6 
In one- or two-dwelling buildings - Dans les Dans à 
un ou deux logements . . 71.6 97.7 97.7 113.0 143.6 151.4. 163.8 118.6 
In multidwelling buildings — Dans les bâtiments à à | plusieurs 
logements . . 8.7 5°7 4.0 6.2 6.5 1253 16.3 12.0 
Rooms in residential buildings — Pièces dans les bâtiments 
THER ULL ATEN te SRE ane eee aon oe ne ena a nen 275.0 37522 370.6 442.5 490.6 572.0 652.0 485.0 


V. ENERGY — ENERGIE 


27. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a. Production of primary energy — Production d’énergie primaire 


Hotals a. A eo AN AR Scere” ciety on 469 134 419710 459166 440272 409 394 259819 117912 115607 186564 190779 
Solids — Solides © SS oy st pp ee a ee 1 200 1 000 900 900 900 900 900 700 800 800 
PO SES Bo TA SS gee cee 439925 391029 430903 413534 385207 234556 106814 105720 176214 180172 
Gas—Gaz.. . ROSE SOS YORE RS wae Dee or 27588 27257 26874 25346 22795 23870 9 506 8421 8 757 9 008 
Electricity — Electricité en ee me nr DU Ve ee 421 424 489 492 492 492 691 766 793 799 

b. Consumption of primary energy — Consommation d'énergie primaire 

Total ses. “9s BIRT Le CT DS D ol 40117 43421 47166 47990 46187 43927 45675 41441 46620 47 346 
Solids — Solides poner eer tr ss a ee a 1275 1 098 977 980 1 000 950 960 760 860 860 
PAUSE. Oy ee SUR Ge NUS He. 4,5 21653 26022 29863 32338 31632 27725 34810 31493 36210 36678 
Gas — Gaz . . RE SO ee he oe Oe ee oe 16768 15877 15837 14180 13063 14760 Cy iN) 8 421 8757 9 008 
Electricity — Electricité ADT ED BE Dre a ec 421 424 489 492 492 492 691 766 793 799 

c. Trade — Commerce 
Maports— Importations « «9. 2 se nn se 76 98 77 80 100 50 237 31967 4 614 4 820 
Bots - cere te = 413386 363277 399757 379173 347804 195793 63353 62477 126080 136 255 
d. Bunkers — Soutes 
te AO ET EE EN En 4) ea oa eh à! 9 7 9 i 15 7 7 fl i 4] 
ee. Pati michael TE EEE SERRE Te 9 051 8 187 10225 6517 6 010 5 947 5 806 1 489 2 269 2 440 


28. Electric energy — Energie électrique 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
kw) —-P installée {milliers de kW) 

“a cond din . : Ssh : ae . 4 580 4 859 5 130 5 200 5300 5300 11228 11832 11908 12 004 
ÉNUEOR ee el Ce te et 804 804 804 850 850 850 1 804 1 804 1 804 1 804 

P DOTE ne Re en Ms BIAS) 3 458 3 689 3750 3 850 3 850 9628 10232 10308 10404 

Hydro: CARO, (ANS 804 804 804 850 850 850 1 804 1 804 1 804 1 804 

i illic lions d kWh 

do ale kwh = il i : a ) See ee 14005 15700 17311 18000 18500 18500 22380 24906 28823 29900 
Hv dro we rene RO meer Ee 3 421 3 446 3 974 4 000 4000 4000 5619 6229 6447 6 500 

B DOTE A RS ee 11165 12778 14211 14800 15200 15200 19880 22406 26323 27300 

APT OA = 0 eu, enr. 3 421 3 446 3974 4 000 4000 4000 5619 6229 6447 6 500 


Ree eee a ee D D es Se ee 
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IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


29. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Tea Cu RU RU CN IC CD: 12.6 12.4 1763 1253 19.7 17.0 22.0 20.0 Ae ee 

Sugar — Sucre DE: eae an A DORE oS 887 933 950 1 142 1 400 1 200 1 150 1 000 850 850 

Eco CDI M Unes Mie CN as 73 76 79 84 86 80 69 84 75 93 

Steel EMA TETE. uc Tx» de A im ey ee te oe eee 2973 5 382 4919 4 689 6 523 3525 4 352 3 652 3 619 bs 4 
DID tattle ee Me ADM ae Re fie ee ONE 0.5 0.5 05 0.5 0.6 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 
Nitrogenous fertilizers? — Engrais azotés® . . . . . . . 194.1 1885 190.0 220.5 221.7 167.2 237.0 274.8 386.6 492.8 596.6 
Phosphate fertilizers? — Engrais phosphatés? Mol. it 133.3 141.4 142.5 161.5 163.1 119.4 197.8 297.2 289.4 3942 427.3 
Potash fertilizers” — Engrais potassiques” ET CR | iE! 2.6 3.5 27 39 1.0 3.0 sake 2:3 49 14.1 
Newsprint — Papier journal. . . + . . . . . . . 23.6 32.8 25.5 25.5 25.5 20.0 20.0 20.0 20.0 

1 Years beginning 21 March of year stated. Excluding locally-produced tea 1 L'année commence le 21 mars. Non compris le thé produit localement 

2 Years ending July of year stated 2 L'année se termine en juillet 

3 Years ending June of year stated 3 L'année se termine en juin 


VII TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
30. Railways — Chemins de fer 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Rolling stock (number) (as at 20 March) — Matériel roulant (nombre) (au 20 mars) 


BOCOMIOUNGS RS RU le 315! 349 368 359 264 164 177 199 
Passenger cars — Voitures-Voyageurs . . . . . . . . 429 343 596 602 570 570 760 756 
Wagonstas<: seme RO NT Ole eRe TE, 7998 9998 13556 13450 13450 12285 12150 12422 
Traffic — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurskilométres. . . . . . 2 166 2350 3511 3 672 2 981 3 200 2 704 2 526 re re «4 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . . 4917 4 943 4877 S 617 4 083 3 124 3 428 3 861 
1 Diesel locomotives only 1 Locomotives diesel seulement 


31. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Motor vehicles in use? (thousands) — Véhicules automobiles en circulation’ (milliers) 


Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 474.8 596.7 878.2 932.7 “a 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 109.7 123,7 162.3 204.0 d 
1 Including vehicles no longer in circulation, | Y compris les véhicules retirés de la circulation 


32. Shipping — Transports maritimes 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 
DF” 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a D 
Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as at 30 June) — Flotte marchande /milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 


Total . aR ag ag SO a le Dil og 292 480 683 1 002 2195 1 207 1 284 1 202 EG 1 795 
Tankers — Pétroliers 59 181 297 617 598 599 666 632 631 916 


: ER | ; 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux ! (milliers de tonnes) 


see 


see 


Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 236 373 240860 283525 262032 220 326 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . . 8529 10964 13642 15046 14536 ae “és 
1 Including goods imported and exported other than by sea. 


1 Y compris les marchandises importées et exportées autrement que par voie maritime. 
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IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D’) 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


33. Civil aviation! — Aviation civile! 


1974 1975 1976 1977 1978 1979) 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of ar craft (end of period)? — Nombre d’aéronefs (fin 


de période) ? cs 17 21 
Arte ce irate ots. Od 25 25 27 25 29 29 31 30 
Aircraft hours flown TS year? — Nombre d'heures de vol 
“res D'ANNÉE CO Or re 38646 53547 67774 76714 78560 43465 33991 28128 37837 44220 
CvCNUC ES havantes ER 0 ee 37497 52802 67016 75834 77786 42878 33264 27553 36772 43345 
Non-revenue — Nonpayantes . . CRT CS SU 2: 1 149 749 758 880 774 587 727 575 1 065 875 
Number of personnel is # period) — Personnel (fin de 
période)” ns DR 2 Cc Race BE 5 606 6016 7 069 8855 10213 10380 10293 9796 9 535 9515 
Total scheduled services nn — Total des services réguliers {milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . . a oe 19010 28949 37063 43981 44957 23314 15589 10555 14878 18512 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (nilans) > 7 1 390 2 318 3059 4116 4753 3161 2071 1 611 1 852 2 806 
Cargo ton-kilometres - Fret tonnes- ykilométres . . . . . 18760 38472 70807 77159 87254 33324 20305 35564 42103 74668 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . . 807 2 338 3 978 4159 4019 3 996 51192 5 334 6 308 6 851 
International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . . CNT 11028 18628 25035 30337 30849 13874 8 002 3 480 4 851 6 476 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres Pnibons) a FETE FE) 1 325 1 974 2 780 3 295 2 087 995 536 497 826 
Cargo ton- ‘kilometres —Frettonneskilométres . . . . . 15694 32656 61178 68181 77920 29474 16617 31663 35002 58044 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . . 526 1 787 3 293 3 539 3 464 3 823 2 951 5229 6156 6 634 


1 Iran Air. 1 Iran air 


2 Prior to 1979, years beginning 21 March of year stated 2 Avant 1979, l'année commence le 21 mars 


34. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 


ital Ce we ete Ck Ae ees) Saeed « Sek 390.0 560.2 628.2 690.5 618.1 136.0 156.4 185.8 
Frances | à. OS Lt: 225 Bie 32.2 33.7 29.4 ae yi 0.8 
Germany, Fed. Rep, ae - Allemagne Rép. féd. a ee ee 28.1 42.1 48.8 48.8 49.9 RE 6.8 45 
India — Inde. . . . ; D CES 10.5 14.2 22.4 2151 16.3 So 6.9 Sell 
PASSE M UE à ete) 2 Re LS és 10.0 12.8 Dies 25.9 30.3 Bigs 5.0 4.0 
PAPA ENADOT MER a oes ah some à ok Gm Se 6.1 8.4 16.9 2153 24.1 oa 4.9 3.0 
MUWAR OWE wl e+ joe wm mw © a 23.5 30.4 Sel 24.3 2273 ote 2:9) 1.0 
DÉDAROM EDEN ssc ge sea as NS Te Kes 3.8 4.9 4.4 4.6 DT en 0.9 0.6 
Netherkinds = PayeBas.. 2°68 . Seis 2. es AU, 6.4 9.4 8.7 9.4 8.8 ean 0.7 0.3 
Pakistan. i sD) NE. OS: 32.6 36.2 2192 32.0 22.0 ace 9.0 6.2 
Saudi Arabia — Anata aie RS TR NT SI 227 28.2 24.7 30.6 US 25% le 17 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . . . . . 34.1 47.9 59.4 62.1 60.3 See 3.8 1.4 
UañtediStates — Etats Unise . 2m, à » » » os 5523 68.4 75.0 NES 77.9 ts 0.4 0.1 
Chers AUtres Re 5 & <=) = Bia > Fos. AY : 133.4 225.8 251.6 305.4 242.6 are 100.3 157.1 


35. Communications 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — Nombre 
d’appareils en service (milliers). . . . . . . . . . 805.6 688.4 781.5 828.6 Fe 730.0 1227.3 1041.9 


VIII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


36. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years ending 20 December of year stated — l'année se termine le 20 décembre) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Value in billion rials — En milliards de rials 


j i 4.9 686.3 863.3 985.3 1185.4 Hes ae 
Imports {c.i.f.) —Importations(caf). . . . . . . + 367.4 700.3 905.2 1 034.2 95 
ots b.) — age Sad pe 4 a eee 12598 W367) Tesi W730 1557.6 1 407:5 994.4 980.8 1632.4 1745.1 1189.9 
Balance — Solde . . . . . +£099.4 4666.8 “+746:5."+678.9+602-7 +721:5 . +131.1 —4,5 +447.0 A he nee 

Value in million US dollars — En millions de dollars EU 

Imports {c.i.f.) — Importations {c.a.f.) . . . + + + + . 5433 10343 12894 14642 13549 9738 12250 12549 11539 Hts Seve 
Exports (f0.b.) Re ES RCA D LS | 21574 20212 23499 24259 22101 19975 14106 12587 19438 20245 13221 
Balance — Solde . . . 5 ee eee Fo ae 416141 +9869 +10605 +9617 +8552 +10237 +1 856 +38 +7899 — cr 
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IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) 


VIII. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


37. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


All countries or areas — Tous pays ou zones . 
ESCAP region — Région de la CESAP 


ESCAP developing — Secteur en ene geen ie la CESAP À 


Asia — Asie 
Bangladesh . 
China — Chine : 
Hong Kong — Hongkong 
India — Inde . 
Indonesia — Indonésie . 
Korea, Republic of — Corée, République des 
Malaysia — Malaisie . > 
Nepal — Népal 
Pakistan . 
Philippines ‘ 
Singapore — SR : 
Sri Lanka . ; : 
Thailand — Thaïlande 
ESCAP developed — Secteur développé ee la ‘CESAP 
Australia — Australie . ; “ 
Japan — Japon. 
New Zealand — Nouvelle- Zélande 
Other Asia — Autres pays d’Asie 
North America — Amérique du Nord 
United States — Etats-Unis . 
South America — Amérique du Sud 
Africa — Afrique 2 ; 
Western Europe — Europe nue c 
EEC — CEE . 
United Kingdom — Ro Uni 
Other Western Europe — Autres pays Phases oocidentals 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . 
USSR — URSS Qu EU A0 


All countries or areas — Tous pays ou zones . 
ESCAP region — Région de la CESAP 


ESCAP developing — Secteur en cpr ro re = CESAP ; 


Asia — Asie 
Bangladesh 
China — Chine . . 
Hong Kong — Hoapioag 
India — Inde . 
Indonesia — Indonésie . 
Korea, Republic of — Corée, République A 
Malaysia — Malaisie . Pte? a 
Pakistan . 
Philippines ¢ 
Singapore — Singupout F 
Sri Lanka . 5 
Thailand — Thaïlande 
Oceania — Océanie F 
ESCAP developed — Secteur développé d de la CESAP 
Australia — Australie . : ; 
Japan — Japon 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 
Other Asia — Autres pays d'Asie 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie 
North America — Amérique du Nord 
United States — Etats-Unis . 
South America — Amérique du Sud. 
Africa — Afrique . A 
Western Europe — Europe ovéidentals 
EEC —CEE . 
United Kingdom — Move 
Other Western Europe — Autres pays d’ Europe otcitentals 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale 
USSR — URSS 


1974 1975 1976 1977 
Imports — Importations 

5426 10346 12887 14642 

1 296 2514 3217 3 366 

357 668 898 720 

355 668 898 720 

7 12 11 22 

111 53 93 65 

14 18 36 55 

95 322 394 193 

1 2 _ 4 

31 69 146 139 

7 4 2 4 

= | = 1 

35 30 56 72 

2 36 50 19 

17 18 47 45 

10 15 14 27 

19 72 25 68 

939 1 836 2319 2 646 

65 162 173 229 

847 1 662 2 098 2322 

27 22 48 95 

104 238 236 253 

1 007 2 139 2 276 2477 

974 2 051 2 L359 2 347 

76 124 84 132 

67 75 117 208 

2527 4726 6 472 7 403 

2 138 4 024 5 505 6 272 

450 877 992 1031 

389 702 967 PIs 

343 532 485 784 

212 231 126 273 
Exports — Exportations 

18877 18345 20751 21699 

5 599 5714 5 449 5614 

1134 957 1138 1 526 

1131 951 1134 1 520 

4 12 42 46 

12 13 12 15 

550 461 495 621 

- 1 1 = 

28 16 157 196 

1 - 20 73 

20 10 4 3 

39 33 37 71 

398 356 286 367 

24 28 54 58 

6 4 3 9 

| 6 4 6 

4465 4757 4311 4 088 

71 114 118 107 

4 331 4 526 4049 3 881 

63 VER 144 100 

125 170 140 148 

21 17 7 - 

3 947 3 146 3 643 4 784 

2 133 2205 2 646 3 762 

86 220 389 SS1 

388 436 385 233 

8 581 8343 10249 10005 

7 285 7 172 8 255 7753 

1093 1 412 1 709 1 248 

1 296 I es | 1994 2252 

136 287 456 322 

- 55 58 - 
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1978 


19 533 
3 960 
683 
683 
17 

72 

42 
153 

1 

181 
14) 

1 

39 

7 

67 
40 

41 
3277 
218 
2 991 
68 
421 
4 223 
4 053 
206 
21 

9 643 
8 286 
1 585 
1237 
1 025 
419 


21 954 
5 372 
1 361 
1,353 

46 
29 
17 
509 
154 
65 

v4 

79 
343 
50 
34 

8 
4011 
67 

3 869 
75 
135 


5 230 
4 345 
667 
199 
10 002 
7 611 
928 

2 391 
269 


1979 


18 428 
5 127 
1 164 
1155 

29 
43 
408 
307 
25 


1980 


12 838 
3 300 
1097 
1097 

52 
133 
136 
148 

1 
119 
25 
2 
219 
5 
103 

36 

115 
2 203 
311 
1 697 
195 
762 
81 
23 
431 
48 
6 482 
4915 
1 006 
1 567 
1 697 

712 


14 188 
S770 
1927 
1 927 

36 
33 
27 
i227 


1981 


12 951 
3102 
1 000 
1 000 

48 
179 
55 
148 


el 


1982 1983 1984 
11385 18860 15343 
2142 5347 3818 
767 1703 1285 
767 1703 ‘1283 
18 73 78 
45 294 170 

6 22 17 
163 147 132 

1 1 1 

17 68 36 

2 2 2 
107 539 298 
283 426 374 
14 15 39 
109 114 136 
1375 3644 2533 
219 258 411 
1033 3102 1862 
123 284 260 
227 259 193 
323 416 335 
134 209 178 
467 989 964 
39 69 60 
6093 9911 8405 
3940 6730 5738 
635 1047 1030 
2153 3181 2667 
2087 1799 1546 
783 704 634 
16155 19029 15 136 
4721 5666 3831 
2295 1792 1222 
2295 1792 1222 
12 é 19 

81 = 2 

1 104 884 795 
= 1 = 

52 88 _ 
38 90 48 

= 22 = 
816 526 311 
187 171 49 
5 =e a 
2426 3874 2609 
95 2 3 
2331 3852 2606 
— 20 = 
782 1179 1081 
934 1716 1007 
556 1061 664 
133 410 192 
81 77 79 
8547 9234 8307 
6192 5554 5305 
356 138 433 
2355 3680 3002 
959 725 639 


IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D’) 


VIII. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


38. Composition of imports — Composition des importations 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 
(billion rials — milliards de rials) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Consumer goods — Biens de consommation 62.62 119.90 143.9 
sde nmat sams Repel mec ; , «91 190.14 140.75 180.33 207.97 251.49 226.43 
ponts goods — Biens intermédiaires . . . . . . . 297.52 436.72 483.76 559.30 382.11 374.28 438.26 658.43 580.56 
Ae. algoods—Biensd’équipement . . ...... . 87.89 244.18 274.06 284.20 206.37 129.57 130.62 172.04 195.34 
HNC STIG. ae oy ne fe PS ee es 0.04 0.01 0.03 0.57 3.07 0.31 ~ - = 


Note : Series not comparable with E ce f diff : 
Pp: other countries because of different cov erage Note : Les séries ne sont pas comparables avec les autres pays car le champ est différent 


39. Value of imports and exports by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years ending 20 December of year stated — l'année se termine le 20 décembre) 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports /c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 


Nile ICICISEENONnOE ONE EN ANR ER 966 1 558 1159 1 514 1031 1518 1542 2161 2 164 

SIEGE Crelisectionms Er SE we Loue. ele née. 11 30 77 131 UE, 52 46 88 a 

SIC CTCL section Dives Etre. ei Dares Gk 335 371 363 449 318 2h22 661 667 461 

DCS CTCIRECHOR RM ET «sf 8d LE 0. oie a 14 17 33 “re 28 16 88 214 207 

SHC CICESCEON AR a, ARE LU ke = BG « oat 224 292 149 186 152 267 113 294 192 

PEGA MC SECHE LED OMC fe. 6 Habis kes 610 848 786 1 037 792 1 085 1521 2 180 1 679 

SHC Cle hkectiomG SET re 2123 3 192 3 886 4 198 2 974 2 908 31335 3 986 3 507 

aC INC USE CEION lor oie se PE RL RE 2 072 4 990 5 671 6 394 4 534 2 989 3 055 3527 3 331 

DCS CICI-Sections aies le “isle A Gana Got 187 287 382 494 358 548 490 393 284 

DEC ÉCICI section 9. ee oe sw 1 — - Susie 68 59 6 5 13 
Exports {f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 

Sree CRCl section OT 2 =. . . « NET a) 104 109 97 172 

PHICSCECIIeEtoNn 16.9 M es Marcas ni. es Weve ees ee dicts 

Pe OPER SCION 2c Sse gs sk Se He See à, ok 179 235 197 238 

ARC CECI section Sin, 6) a 4. US An ek es 20999 19520 22041 25 319 

BRIE CICRSeCTtIDNn ass, bes wi bk a ses SU De se ee ste 

SIT CHCLS CHR SE 2 Se eh sin 38 36 48 34 

SEC IC TCISECHION O64 ss feds 6 en as uso 199 147 134 111 

BEC. ICHCI section y=) ls « 2) ss Le: + ssn De es 33 41 38 41 


SEC Ce MSlisectionie es EG. oes ss ss 19 26 25 
SITC — CTCI section 9 . ARR CS Pi Don Sere 10€ 


40. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 
(quantity in thousand metric tons, value in million rials — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de rials) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports (c.i.f.) — Importations {c.a.f.) 
j Q. 12.6 12.3 173 189 126 00223 66 74 120 
TRE hye Dewees Lo. + bis V. ©1933 01838 92502 “S515 3049 4774 1652 4154 © 2787 
QO. 2195 5965 262.6 449.1 2475 1269.0 379.0 111.0° soso 


Sugar — Sucre PEER CRT V. 9596 36537 16961 11392 3930 20170 9872 2514 33163 
Oleaginous substances, fats, oils and related derivations — 
Substances oléagineuses, graisses et huiles et produits Q. 256.2 268.8 277.6 258.9 229.0 316.0 84.0 357.0 337.0 
dérivés V. 15316 19963 10536 13136 10790 18940 8373 24601 16855 
Tanning and dyeing extracts, dyestuffs and polish — 
Extraits utilisés pour le tannage et la teinture, matiéres GE 29.8 36.2 41.4 47.7 34.6 30.6 27.0 48.7 32.0 
colorantes et cirage Vine 4 060A 86 AIN CSS 2052508606 522 10 110m N o076 
Chemical and pharmaceutical products — Produits Q. 389.2 503.4 927.9 793.1 748.4 303.0 234.0 463.0 501.0 
chimiques et pharmaceutiques V. 23761 33598 32447 54890 36249 46869 45128 65306 56831 
: Dah Q. 37.1 55.2 87.3 43.9 28.8 78.0 75.0 109.0 45.0 
Tyres for vehicles — Enveloppes pour vehicules. . . . V. 4839 7460 12990 6317 4581 10932 14126 26370 10184 
Paper, cardboard and related products — Papier, carton Q. 269.7 262.5 344.5 440.6 226.9 236.0 431.0 426.0 326.0 
et produits connexes V. 11717 10742 13801 16748 9580 12343 20658 28654 19459 
. ñ ; ; QO. 2886.5 4464.1 2828.1 4640.4 3733.5 3025.0 1949.0 3145.0 3 648.0 
Iron and ironware —Feretarticlesenfer . . . . . V. 87554 142394 149688 143378 119874 104805 73906 113802 131733 
ical machinery and parts — Machines mécaniques O. 319.0 6125 772.3 7911 463.0 6286.3000274.0) | 2724) «12420 
He détachées 4 : V. 74729 167127 223587 254032 177620 109738 105767 135640 124614 
Electric and electronic machinery and apparatus — Q. 86.8 146.3 189.7 ses pe et CT AUS Pacey 
i é i t électroniques et appareils V. 24715 49074 68 202 
RP Fe À . à ie Q. 32.5 60.1 62.2 sol 35.8 4.5 25.0 27.0 79.0 
Sedan and sport cars” — Voitures de tourisme aoe ie 5069 9895 14586 22705 13576 1539 7376 9359 27210 
Q. 18.5 216.8 88.8 42.3 24.4 333 sat _ sé 
Lorries — Camions . oy 3483 46570 22131 10375 5733 997 es ae a 
3 NE Q. 42.4 54.1 54.6 54.6 36.0 32.7 71.0 97.0 79.0 
Chassis, lorry” — Châssis pour camion . . + + - : Ve 8700 12913 13631 14776 OT 12107 62167 LSNBISESISS 
Accessories and parts of vehicles — Accessoires et pièces Q. 44.5 74.4 64.0 60.1 47.4 295 31.4 40.4 ee 


détachées de véhicules We 9866 16930 18260 22308 16738 10455 15008 20183 
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IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) 


VII. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


40. Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques produits (suite) 


(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 


(quantity in thousand metric tons, value in million rials — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de rials) 


1974 


Vegetables and fruits’ — Légumes et fruits? . 


Cotton, raw other than linters — Coton brut (linters 
non compris) 


Petroleum, crude — Pétrole brut 

Motor spirit — Carburants pour moteurs et essence 
d’aviation 

Kerosene — Kéroséne 

Distillate fuels — Huiles légéres 


Residual fuel oils — Huiles lourdes 


Hand woven carpets — Tapis tissés à la main ou 

Raw hides and skins and leathers (other than fur skins) — 
Cuirs bruts, peaux et cuirs (autres que pelleteries) 

Wool and other animal hai — Laine et poils . 


Oil and hydrocarbon solvents obtained from oil — Huile 
et dissolvants de carbure d’hydrogène obtenus à partir 
de l’huile 


a a te tee te te te te tee tent 


<2 <0<0<0<0<0<0<0<0<0<0 


are 


Exports {f.0.b.) — Exportations {f.0.b.) 


1975 


128 
5 170 


1 Beginning 1980, iron and steel 

2 Beginning 1980, road motor vehicles 

3 Beginning 1980, chassis bodies, components and parts for road motor vehicles 
4 Prior 10 1978, fresh and dried fruits 

5 Million metric tons. 

6 Billion rials. 


(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 


IX. PRICES — PRIX 


41. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(21 March 1974/20 March 1975 = 100 — 21 mars 1974/20 mars 1975 = 100)' 


General — Indice général 
Food — Produits alimentaires TR 
Industrial raw materials — Matières premières industrielles 
Fossil fuels — Combustibles minéraux . 
Mineral products — Produits minéraux . 
Textiles 7. 
Metals: —JM 6taux: taxed aise se ce Ho) = 
Machinery and motive products — Machines et moteurs . 
Home produced and consumed goods — Biens produits et 

consommés par les ménages . . yes ee oh 

Imported goods — Produits importés 
Exported goods — Produits exportés 


1974 


1995 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
108 135 123 141 30 37 48 
4 938 8 401 S'587 8 465 4 448 4 747 6717 
89 56 68 66 o - ars 
8 297 5 761 7 248 5 415 371 = 
121.90 67.06 64.22 2.47 — 
944.4 510.2 167.81 20.43 — 
529 1 154 814 1 952 748 
11069 87435 5253 15814 7 200 
221.4 306.5 868.0 = = 
1 879 2091 4 364 — — 
1 697 649 33 — = 
11 015 3927 249 - — 
6 926 1057 546 - 5 412 
47 865 6 740 2 204 — 41507 ds pla 
6.93 6.01 5.52 7.70 5.22 2.16 1.00 
6 662 5 832 5194 28101 30073 11 810 5 564 
23.1 23.1 24.5 22.2 14.4 15.6 11.0 
2 246 2 813 2 748 3 467 3 524 4 248 3 418 
0.52 0.62 0.66 0.84 0.35 0.22 0.23 
95 Td 97 143 93 99 161 
136.35 81.16 66.49 4.60 6.17 
1 026.9 629.2 191.3 36.5 48.7 
1 A partir de 1980, fer et acier 
2 A partir de 1980, véhicules routiers à moteur 
3 A partir de 1980, châssis, carosseries et pièces détachées de véhicules routiers à moteur 
4 Avant 1978, fruits frais et séchés 
$ Millions de tonnes 
6 Milliards de rials 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
119 137 149 180 234 280 318 358 
120 139 156 203 272 234 382 464 
124 136 157 184 258 318 362 393 
101 110 118 124 159 206 213 227 
156 223 213 214 262 299 336 378 
123 139 144 177 248 312 381 400 
98 113 126 144 185 205 189 207 
126 141 153 170 202 220 246 252 
123 142 155 188 251 307 352 400 
111 124 137 158 192 212 235 255 
125 140 146 182 234 278 324 354 


1984 


A ——————————————— mi 
1 Base initiale 


1 Original base. 


42. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 


(21 March 1974/20 March 1975 = 100 — 21 mars 1974/20 mars 1975 = 100)} 
ÉD SL Re LS EE eee ee ee 


All items — Tous articles 


Food, beverages and tobacco — Alimentation, boissons et 


tabac . eee nies EAA OU 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures . 
Housing and fuel — Logement et chauffage . . . . 


House furnishings and household operation — Ameublement 


et entretien du ménage . 


Transport and communication — Transports et communi- 


cations. ROBE Ac 7 Que 
Medical care — Soins médicaux . 


Recreation, education and reading — Loisirs, enseignement 


et lectures 
Others — Autres 


1 Original base. 


1974 


100 
100 
100 
100 
100 


100 
100 


100 
100 


1 Base initiale. 
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1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
FG 
110 128 160 176 196 242 298 355 418 464 
106 119 142 169 206 272 342 404 464 505 
109 121 147 164 187 232 282 352 444 496 
119 159 217 217 205 220 242 271 324 365 
115 128 146 157 175 230 321 409 466 488 
108 123 162 177 193 249 329 423 509 595 
114 122 147 170 186 193 199 206 225 250 
88 82 89 100 113 127 145 172 202 238 
106 110 141 165 205 217 361 425 520 575 


SEEN ar Seana error | 


X. FINANCE — FINANCES 


IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D’) 


43. Currency and banking — Monnaie et banque 
(As at 20 December — au 20 décembre) 
(billion rials — milliards de rials) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Money supply — Disponibilités monétaires 
Money — Monnaie ae Cr ee 1 Ce, REC: | oF 381.4 458.2 668.0 822.0 1036.8 1688.9 2258.0 2636.9 3292.7 
Currency outside banks — Circulation fiduciaire hors 
banques 101.8 148.0 205.7 2525 356.2 768.8 1108.2 1248.3 1 465.4 
Deposit money — Dépôts 279.6 310.3 462.3 $69.5 680.6 920.0 1149.8 1391.6 1827.3 
Reserve money — Monnaie primaire Fe aie 330.1 411.9 573.4 733.0 903.6 1444.0 1 833.4 2420.8 3 408.4 
Time and saving deposits — Dépôts à terme d’épargne . 5 397.7 $91.6 842.7 1082.8 1342.0 1497.5 1766.7 2046.3 2 590.8 
Government deposits (central bank) — Dépôts de l'Etat (banque 
centrale) Ne Gel eae Ms 295.6 423.0 407.8 5132 464.2 528.1 588.0 796.0 836.2 
Foreign assets {net}! — Avoirs extérieurs (nets)! 544.3 586.6 589.5 805.0 801.2 1147.4 963.4 509.1 5735 
Central Bank — Banque centrale 556.5 616.6 648.6 890.5 859.6 1094.2 784.7 423.2 382.3 
Commercial banks — Banques commerciales —12.3 —29.9 59.1 85.5 58.4 5323 110.3 85.9 191.2 
Claims on private sector (commercial banks) — Créances sur le 
secteur privé (banques pune : 480.3 738.2 1040.9 1222.5 1 505.4 1 639.4 2005.7 2104.0 2 198.5 
Claims on Government (net)? — Créances sur l'Etat (nettes? —86.8 —165.4 —106.9 —25.9 265.3 372.0) 451729270108 391823 
Exchange rate° (rials per US dollar) — Taux de change” er par 
dollar EU) . 67.625 69.275 70.625 70.475 70.475 70.475 72.316 79.450 83.433 88.161 93.993 


1 Including SDR holdings. 


2 Central Bank claims on Central Government and claims on Official Entities plus commercial banks claims on 
Official Entities minus Central bank Government and Official Entities Deposit and commercial banks Government 


deposits. 
3 End of December 


44. Balance of payments’ 


1 Y compris les disponibilités en DTS. 


2 Créances de la Banque centrale sur l'Etat et sur les organismes publics, plus créances des banques commerciales 
sur les organismes publics, moins dépôts de l'Etat et des organismes publics à la Banque centrale et dépôts de 
l'Etat dans les banques commerciales. 


3 


— Balance des paiements! 


Fin décembre 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Merchandise: exports f.o.b. — Marchandises: exportations f.0.b. 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations f.0.b. 
Other goods, serv. and income: cred. — Autres biens, services 
et revenu: crédit NE ee et 
Other goods, serv. and income: ok — Autres biens, services 
et revenu: débit ras a Bats Tee A0 
Private unrequited transfers — Trangerts privés sans con- 
trepartie soot Se A Sey le TRE 
Official unrequited Heiviaters,' n.i.e. — Transferts publics sans 
contrepartie, nia. oe 
Direct investment — Investissements duects : 
Portfolio investment, n.ie. — Investissements de non elouite, 
n.ia. 3 : 
Other long-term ex n.ie. — Autres oath PR à te come) 
nia. ; F : 
Other PE cey Sapiial, n.i.e. — FER caviar à à court terme, 
n.i.a. SU Sel: Me «+ 3 
Net errors and omissions — Erears et omissions nettes A 
C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la monétisa- 
tion/démonétisation de lor . . 
Counterpart to SDR allocation — Combes alé Les + ri 
de DTS . ‘ 
Counterpart to AS es — Fa ‘des veevekes 
tions 
Exceptional financing - pihanessent D nuël, : 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 
des avoirs de réserves pour des autorités étrangères 3 
Total change in reserves — Evolution d’ensemble des réserves . 


1 Minus sign indicates debit. 


1974 1975 1976 
21356 20432 23960 
7257 -12898 —15972 
1354 2472 2887 
=3153) 25280-26138 
| 1 = 
EM C317. =20 
324 141 743 
_2262 -3010 -2580 
40117 ADI 3239 
177 -659 800 
121 420 503 
11450 2520 62 


1977 


24 356 
—15 824 


3 628 


—7 070 


802 


19 


—3 425 


1978 


1979 


89 


1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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1980 


91 


1981 


57 


1982 


1983 


1984 


IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) 
X. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


45. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years beginning 21 March of year stated — | ‘année commence le 21 mars) 
(billion rials — milliards de rials) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total revenue — Recettestotales . . . . . + + + + = 1 394 1 582 1 836 2 034 1599 1700 1 326 1652 2376 Abe = 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . - «+ + + + Vey kal 1776 2 006 2 492 2 208 2 228 2 298 2 707 3 274 i ai 
Balance solde LS EN Cr tee Veo eh eer ome —117 —194 —170 —458 —609 —529 —972 -1055 —898 ere we 
Revenue — Recettes 
@ilvandigas—Pétroleetigaz 2 2 Ge = see =) ee 1 205 1 247 1422 1498 1013 1 220 889 938 1 564 
(axes Recettes fiscales’> MR 2 des seals 0 158 271 343 444 466 368 340 554 614 
Others — Autres . . sm ER CS de 31 64 72 93 120 112 97 160 198 
Govt. monopolies cry affiliates - ned d’Etat et 
sociétés affiliées . . . uh 14 31 23 35 52 36 - 56 61 
Services and sales of goods — Services et ponies de biens - 9 12 17 20 16 22 29 37 ti! un <<a 
Foreign investment returns — Revenu des investissements 
Strangers’ Get ss ee ee ee ee 3 11 18 20 21 26 26 12 9 se .. 
Miscellaneous — Divers … << >» à: « « «© © «© «© « ™ 6 10 15 18 34 28 42 55 58 £ a 
Expenditure — Dépenses 
Current payments — Paiements courants . . . . . . - 826 969 1 084 1 248 1 387 1537 1 728 2 032 2 294 "+ om 
Current expenses — Dépenses courantes . . . : 728 929 1 047 1219 1 366 1520 1691 1 606 1830 ne oi 
Repayment of domestic loans — Tan aes prêts 
mtérieurs . . : Bi 20 19 5 2 - - - 9 sais aed 
Repayment of Capital ne cient lait - Rendement 
du capital des préts extérieurs . . APT 61 20 18 24 18 32 < à § 45 38 i sie 
War related expenditures — Dépenses liées à ds guerre «, : - - - - 381 417 ss aan 
Fixed capital formation — Formation de capital fixe . . . . 349 527 592 927 657 633 568 675 944 ee on 
Reconstruction expenses of the war damaged areas — 
Dépenses de reconstruction liées aux dommages de guerre . - - _ _ 70 haa ea. 
Loans and investment abroad — Prêts et investissements à 
l'étranger. . . ER ia OT 159 166 96 74 38 6 2 - 1 cae ‘om 
Aids and grants — Ades = gong. ues x 2 2 3 3 1 1 - ~ - “de 1 
Special payments and prepayments — ur spéciaux et 
MACON ANTICINCS a ue tlh) OT eo ve ae 176 112 232 240 125 36 - ~ 35 wes 1 


XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


46. Education — Enseignement 
(years beginning September of year stated — l'année commence en septembre) 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of schools — Nombre d’établissements 


PLOSCHOO LE PTE CO Te ts tn se a) «© oa à it da © ow awe ge ow woe 2 342 2918 3 492 3 696 2791 2737 2 410 2735 i 
HSE TETE dre RO SR nt ES Un 23476 24814 26075 39498 39213 42817 45490 47567 
Teaching staff — Personnel enseignant 
ÉTÉSCICOL = PTOSCOMMS en < yk 6 Ss ee es os Sh Oe à à 10420 11630 13669 12552 9 356 9 250 8191 9 020 
USMEVEl UCR CORTON RTE 5 me 20 0e + net à oO gus SE 159577 182432 193088 232180 218552 232077 250 167 249 127 < 
2nd evel —wemedpore (COR <« « 6 = + © « 5 «© «© Ge « 4 58124 65812 77550 91229 85271 92238 103861 106 883 ‘ 
(General Goneraline whe Aldea: a+<y à geo. ww « SONO Fae 26940 28947 32757 38246 40145 44382 47000 50275 F 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . . . . . . . . 10849 13024 15705 20853 17525 12050 15009 15645 d 
MeAChencraining NOTA Boks Shans @ aes 200. OMR. See 2 307 2 988 5 326 2 596 604 1050 1 372 1 872 
SuMevele SOME deltés 7 ue. à no om we ORNE ORNE 13952 15453 16222 16877 sa oes 9 142 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
Ruesscnool—(Prescolame: 5, 20%. NET GMa PO OR Ps ey 212 215 259 236 172 196 178 203 P 
listeveleanlen depres ee = Te ne EES ee rary 4078 4315 4 395 4 929 4 799 5 290 5 593 5 994 
Ondiisvel —Zemedepre (totam, nn 0 1 369 1 446 1535 1 684 1575 1752 1727 1 818 ¢ 
General—Général . . ' te ee en ee ee 741 757 831 949 942 929 839 867 
Vocational/technical — Brain is. be Les RE TS 201 233 256 265 194 159 124 143 
Reacher taming =NOEMA CS nn 0, 46 54 58 34 6 17 19 30 ; 
STUMEVEl I SEMOURIO i 2 CN NU IN oe 154 160 176 174 te ee i 


TT CO 


47. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 
(1974) 
se LD Le 
Number — Nombre 


—————— nt ee ee eee 
Total stock (thousands) — Effectif total (milliers) 


Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs. is 
Technicians — Techniciens Pe 
56.4 
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IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D’) 


XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


48. Mass communications — Information de masse 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés 3 027 2 657 1 385 2 994 
Generalities — Généralités . 110 124 17 F9 
Arts and letters — Arts et lettres 1 033 863 346 798 
Social sciences — Sciences sociales ee eo oe We 1 491 1 478 845 1 698 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées . es 393 192 177 419 
Number of translations — Nombre de traductions . . . . 194 
Generalities — Généralités . . . . . . . . . . . 5 
Arts and letters — Artset lettres . . . . . . . . . 74 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . . WE 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées . 36 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers— Nombre de journaux . . . . . 20 23 24 24 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) 484 473 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas. ae, ota oe oe 430 448 410 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de sièges 
(milliers) . 260 297 264 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
(LO PORN ee ee ee à 2 050 2100 2 125 2 288 6 400 7 000 7 200 
Estimated number of television in use (thousands) — Nombre 
estimatif de postes récepteurs de télévision en service (milliers) . 1 500 1 700 1 720 1 900 2 000 2 000 2 085 2 100 2 200 
49. Medical facilities — Santé publique 
(as at 20 March — au 20 mars) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of medical personnel — Personnel médical 
Physicians — Médecins 112373 12440 13428 14700 16200 16937 15182 15 945 
Dentists — Dentistes 1610 1 803 1 965 2 195 2 367 2 218 2 340 ee 
Pharmacists — Pharmaciens . 3 850 Ao SSD po + 3 000 2 608 
Nurses — Infirmières . 4 544 4105 5 510 6 330 7 100 8 192 
Midwives — Sages-femmes CLR 1 881 1 412 2027 2221 2 350 sa are se 2 202 
Population per physician — Population par médecin 2 857 2710 2612 2 456 2 296 2 264 2 604 2551 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 
Hospitals — Hôpitaux . 493 498 503 525 547 556 558 574 579 581 
BEST te 2 Mir 44279 45604 48800 53944 56000 55288 57927 59273 62056 67734 
Population per bed — Population par lit . 734 732 691 650 645 673 662 667 657 621 
50. Rural co-operative societies — Coopératives rurales 
(as at 20 March — au 20 mars) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of rural co-operatives — Nombre de coopératives rurales . 2717 2 847 2 858 2 886 21925 2 942 2 964 2 989 3 032 3 058 
b thousands) — Nombre d’adhérents 
Je nn ; 2 263 2 488 2 685 2 868 2 983 3 022 3134 VATS 
Capital (million rials — millions de rials) . 3 857 4 678 5 690 6 962 8 385 97353 9941 10 344 
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JAPAN — JAPON 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimated population as at 1 October — Population estimative au ler octobre (millions) 


Bothisexes = Lesidenx SX CC 110.57 111.94 113.09 114.16 115.19 116.16 117.06 117.88 118.69 119.48 120.24 
Male MASQUIiN a +o mine) re sane tren) Dur 54.38 55.09 55.66 56.18 56.68 S7.15 57.59 58.00 58.40 58.79 59.16 
Female VRÉMINIA ee lesa dev sue censure nae 56.20 56.85 57.43 57.98 58.51 59.01 59.47 59.88 60.29 60.69 61.08 

Estimates of midyear population — Population estimative au 

milieu de année Non) OISE à NOR ET er 110.16 111.57 112.77 113.87 114.91 115.89 116.81 117.65 118.45 119.26 120.02 
Annual crude rate of live birth! — Taux brut annuel de natalité! 

(NAISSANCES VIVANLOS 7 18.6 17.1 16.3 155 14.9 14.2 13.6 13.0 12.8 12.7 125 
Annual crude rate of death! — Taux brut annuel de mortalité! . 6.5 6.3 6.3 6.1 6.1 6.0 6.2 6.1 6.0 62 62 
Infant mortality rate! — Taux de mortalité infantile! . . . . 10.8 10.0 9.3 8.9 8.4 7.9 7.5 tp): 6.6 6.2 6.0 
Crude marriage rate! — Taux brut de nuptialité)§ . . . . . 9.1 85 7.8 72 6.9 6.8 6.7 6.6 6.6 6.4 62 
Crude divorce rate! — Taux brut de divortialité! . . . . . 1.04 1.07 1:11 1.14 1.15 PAT 1.22 1.32 1.39 1.51 1.50 
Gross reproduction rate! — Taux brut de reproduction! oe 0.99 0.93 0.90 0.87 0.87 0.86 0.85 0.85 0.86 ee ae 
Net reproduction rate! — Taux net de reproduction! sed, Soe Ae 0.97 0.91 0.88 0.86 0.86 0.84 0.84 0.83 0.85 
1 For Japanese nationals in Japan only 1 Ne concerne que les ressortissants japonais se trouvant au Japon. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1975 and 1980 censuses — recensements de 1975 et de 1980) 


1 October 1975 Census — Recensement du ler octobre 1975 1 October 1980 Census —-Recensement du ler octobre 1980 
Population Density Population Density 
—_—_ Area (population oe (population 
Both sexes — Male — Female — Super ficie perkm LE Both sexes — Male — Female — Superficie per km”) — . 
Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km? vs Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km”) 
111 939 643 55090673 56 848 970 377 535 297 117 060 396 57 593 769 59 466 627 377 708 310 


3. Estimated population by age and sex (1 December 1984) — Population estimative selon l’âge et le sexe {ler décembre 1984) 


(millions) 
Age (in years — en années) 

All ages Under I — 

Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
lan 

Both sexes — Les deux sexes . . . . 120.37 7.61 8.79 10.06 8.85 8.06 7.88 9.42 10.23 
Male — Masculin . . . . . . . 59.22 3.90 4.50 5.16 453 4.10 3.98 4.73 5.14 
Female=Féminin, . . 8 . . . 61.15 3.70 4.28 4.90 4.31 3.96 3.91 4.69 5.09 


UE 
Age (in years — en années) 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 85 plus 

a UE 
Both sexes — Les deux sexes . . . . 9.33 8.22 7.82 6.86 Re 4.06 ——— a | | 
IMale—Mascalin . . .... - 4.65 4.09 3.87 3.33 2.26 1.74 3.22 
Female — Féminin. . . . . . . 4.68 4.13 3.94 333 2.96 2.31 4.75 


4. Live-birth rates specific for age of mother’ — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! 
SS SS eee ee ee a es a a a ee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
= TT oS.) ae SIN — Ve 1 à ketene 


Allages—Tousageis 4 4 Set .. iS ONE. ne 59.6 55,5 53.6 od. 49.5 47.4 453 43.8 432 + 
SORA CRUE a ke ee: ee 4.7 ~ 4.1 3.7 3.4 35 3.5 3.6 38 4.1 sus 

PAU 7 Lo ga te i de ee Scaler eee ae eee ee 1155 107.0 100.1 92,3 86.3 80.8 yah 734 71.6 one 
DO Mee eae ty ee re A acy Live, ee 200.9 190.1 184.0 183.2 184.7 184.6 1815 180.6 184.1 

DU Meee tea cats oe ac ak) oe eee, 79.5 69.6 65.8 67.5 Hy 74.3 129 The 74.8 owe 
Oo Fe a ee em ML. 0, 16.9 15.0 14.2 14.0 13.7 13.2 129 134 14.4 os 
AOR TR OR AUDE à: 24 2.1 2.0 Le 1.8 1.6 1.7 1.7 1.8 cs 
RO il à ds ee 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 ss ar 
Rates are for Japanese nationals in Japan On 1 Les ta ne Snr ment Que Tee TeSNOrISanIS JapOnaIS WON 


1 Les taux ne concernent que les ressortissants japonais se trouvant au Japon. 
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JAPON 


I. POPULATION (continued — suite) 


5. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1974 197S 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Male — Masculin 


Allfages;— TOUS ARS NN eee al 6.9 6.8 6.7 6.7 6.6 6.8 6.7 6.6 
=> ES, a a ee I RE 1) 1122 10.4 9.9 9.3 8.7 8.3 TES hes 
eo ne On me re nee a mue ee 1.0 1.0 0.9 0.8 0.8 0.8 0.8 0.7 0.6 
SR a eet we Taie | dw nt 0.5 0.4 0.4 0.4 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3 
OP te sce acne Ge SS) ee a rn vec 0.3 0.3 0.3 0.3 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 
ISERE OR Fee RON Re i eg, 0.9 0.9 0.8 0.7 0.8 0.8 0.7 0.7 0.7 
DOTE ee eee a, Oe EM Ce Vow ne: 1.1 ileal 1.0 1.0 0.9 0.9 0.9 0.8 0.8 
DOS PR ie ee OUT CDR PO NP, PEN Oh 171 1.0 1.0 1.0 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 
DOS wee var, RE CR LEE ye 1.4 153 125 12 1.1 ail 1.0 1.0 1.0 
SSO ee ee er. Oe Cw Fe Da | 19 1.8 17 1.6 1.6 1.6 1.6 1.4 
EEE se CR bo a, oe i te er 3.3 32 ssl 2.9 2.8 2.6 2.6 2.4 23 
Soa! NN CRE TP A eee. OS Te en 4.6 4.6 4.6 4.6 4.4 4.4 4.4 4.2 4.1 
SDS tse, ea ee, oe RAs Oy ee 6.8 6.5 6.3 6.3 6.2 6.2 6.4 6.3 6.3 
DoF Ge hence ee de" il 10.8 10.4 9.8 9.6 9.2 9.2 9.0 8.9 
UE Lire de 1 Re OR a es 18.4 1753 16.8 16.2 15 1521 1521 14.5 13.9 
OS 0S fee an eae eee 4, 0 NAN a sil 29.4 28.3 271 26.3 25.0 25.5 24.1 232 
TOES RE RE EU he Rn, a ui ac 52.4 50.9 50.1 46.4 45.1 43.2 44.0 41.8 39.7 
FETE us opt de eee eee eee eae Ta CE RSS 87.9 82.7 80.6 Mee 76.3 18 75.9 72.6 68.7 
CESR RP RAP ce Te Ce aN à pue, 141.0 133.7 132.4 124.7 121.6 1277 123.8 117.8 112.6 
DOI IS RER Re AR fe 232.3 2215 222.3 207.3 208.0 195.4 210.0 203.2 190.1 
Female — Féminin 
AA pe NOUS gsm mnt mme Me ee rs 549 SA SA 5: 5.5 5.4 5.6 5.6 5.4 
aS REE a ae a ear ee ae ay ee 9.4 8.8 8.2 7.8 7.4 6.9 6.6 64 5.8 
1h SC EN ee  - c era ne 0.8 0.7 0.7 0.7 0.6 0.6 0.6 0.6 0.5 
PR ce +, ue at 4: 0.3 0.3 0.3 0.3 0.2 02 0.2 0.2 0.2 
ASS Te ee ee ee ee pe ee 02 0.2 0.2 0.2 0.2 0.1 0.1 0.1 0.1 
LE SRL So we a ee eae, ae nee 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 
OD A a he al Re i ed RE 0.6 0.6 05 0.4 0.4 0.4 0.4 0.4 0.3 
DESEO SRE PES SS Cee er ee ee ee 0.7 0.6 0.6 0.6 0.6 0.5 05 0.5 04 
SUN SY OS, aS ne A SO es ee en 0.8 0.8 0.8 0.7 0.7 0.6 0.6 0.6 0.6 
SE a Lu opus fps Th ee ee 122 dd 1.0 1.0 1.0 0.9 0.9 0.9 0.8 
ED se Arn i rg see Sg RS ra ee 17, 157 1.6 1S 14 1.4 1.4 1.3 12 
LIÉE. École DCR RCE TE 2.6 25 2.4 2.3 22 22 21 2.0 2.0 
SES RE EE ye ae 4.0 3.9 3.7 35 3.4 3:3 923 Sal 3.0 
SEP SD SENS 6.3 5.9 Sai 53 Sail 49 4.8 4.6 45 
Ce tO ee eM ott se A CNE CE es ev | oa 10.1 9.5 9.0 87 8.3 8.0 7.8 7.6 UD 
PR OT ics aia), | ee ee te 175 16.2 15.6 15.1 14.3 13.4 1335, 12.9 12.2 
ST ls el er Rae Ve 319 30.8 29.7 27.4 26.7 24.9 25.0 23.6 222 
PT A CU Ver ts a Cac 59.9 56.6 54.6 SHE? 49.7 47.2 47.8 46.0 42.5 
BOL SR ER TR D 107.3 102.4 100.5 92.6 90.3 86.3 88.0 83.0 78.5 
SDS RS = ery UE Gris cou © 204.1 189.1 191.3 181.2 177.4 167.9 176.9 171.8 158.5 


6. Expectation of life at specified ages for each sex — Espérance de vie à un âge donné pour chaque sexe 


Age (in years — en années) 


0 1 2 3 4 5 10 15 20 25 30 

Expectati f life — Espérance de vie 
1982: ‘Male - en, tS ROP SL ce ee 74.22 pe ae LE Se 69.95 65.05 60.12 SRE] 50.55 45.75 
Female — FMI. 2 os 4 = = = 4 «© @ -« 79.66 253 sn se AO 75.28 70.35 65.40 60.48 55.58 50.69 
1988- Male—Masculin.” . <  « «» ee DUREE OR © 74.20 Br : 136 “Re ae 69.88 64.97 60.04 59:25 50.48 45.69 
I Female — Féminin geler el-le auctions o% àt: 79.78 or ah Mr site 75.36 70.43 65.47 60.56 55.66 50.78 


EEE 
Age (in years — en années) 


35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 

Expectation of life — Espérance de vie 
te Male = Masculini. 5 5 =. 6 6 = yp 4  < * 40.97 36.24 31.64 27.24 23.03 18.99 15.18 11.74 8.79 6.45 4.64 
Female—Femmin 2 >> coe. Seen es 45.84 41.02 36.26 31.60 27.04 22.61 18.35 14.35 10.75 Teh. 5.36 
1989 Male Masculine nca SL ar. SOFAS Ste 40.91 36.20 31.61 27.20 23.02 19:00) 15519 1107 8.74 6.36 4.55 


Female Heminin sna SEINE et eee el oP 45.92 41.10 
eee Rene Ae RE RE DO eee 
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JAPAN 


I. POPULATION (continued — suite) 


7. Economically active population by industry, status and sex (/ 983)! - , 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (1983) 
(thousands — milliers) 


ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


2 
Total 1 2 3 4 5 6 7 8 ) 0 U 
3 500 3660 11640 150 1 560 
DOTE EEE AS Tess miss ils Pic 58 890 5 310 100 14060 360 5410 13130 
Male —SMASCULING Ben acne, (su ys 0? gen eee Ge 35 640 2760 90 8 490 320 4610 7 000 3 060 2 090 6 170 100 950 
Female FMI hp 4 we 23 240 2 560 10 5 570 50 790 6 130 440 1 570 5 460 50 610 
Employers and own-account workers — Employeurs 
et personnes travaillant à leur propre compte . . . 9 380 2470 - 1 650 Eu 880 2 400 150 280 1540 10 
Males Masculine > 95 = 5 us & os 6 360 1970 - 710 - 880 1 630 150 160 850 = 
Kemaler—hemininy .) 9 < « wo i) ee os 3 020 490 - 940 - - 770 - 130 670 = 
Employees? Or Oo fot a tees at 42 080 490 90 11750 360 4 220 8 940 3 320 3 320 9 550 40 
MAMAN seine yes EE Ne 27 220 370 80 7 660 320 3 630 5 070 2910 1 930 5 240 30 
Pemale =FémMIAR “~ <7 = > 1s se 14 860 120 10 4 090 50 590 3 870 410 1 380 4 320 10 
5 = 4 : aaa 
Unpaid family workers’ — Travailleurs familiaux non 
AN SE Oe eee ae rene 5 740 2 350 ~ 650 - 300 1 790 30 60 550 — 
Mal = Masculin. en ss tle 1 030 420 - 120 - 100 290 10 - 80 - 
Female — Feminine jos.) 2 se 4710 1 930 - 530 - 200 1 490 30 60 470 - 
Not classifiable by status — Inclassables selon la 
SILUATIOUMEN DNS EE: ert crete” PT 1 680 wes es Sas + TE 10 + La aia 100 1 560 
Malem MESURE olen sn le 1040 eee ere as oo oe Sime end PT atid 70 950 
Female = Féminin... 650 =e cee neh Ba rer oe oe ve or 30 610 
1 Labour force sample survey. 1 Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre 
2 Including hotels and business services 2 Y compris les hôtels et les services aux entreprises 
3 Including members of producers' co-operatives 3 Y compris les membres de cooperatives de producteurs 
4 Including paid family workers. 4 Y compris les travailleurs familiaux rémunérés 


8. Economically active population by occupation, status and sex (/ 983)! — 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (] 983)’ 
(thousands — milliers) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 3 4 5 6 7 8 9 X U 
Ce eee | a | ee | ar T: 58 890 4 980 2150 9 970 8 680 4 930 D DO) 1 2 ————— 150 1 560 
MAS = Malin “Ghar she © D … 26 35 640 2 660 2 020 4 540 5410 2 200 2 690 15 060 110 950 
Hémalé Féminines < «pie « Au 23 240 2 320 130 5 440 3 280 2 730 2 520 6170 40 610 
Employers and own-account workers — Employeurs 
et personnes travaillant à leur propre compte . . . 9 380 760 30 100 1 840 980 2 460 3 200 - “il 
Mal = Mas AR. il tn 6 360 500 30 40 1 290 S00 1970 2 030 - 
Bemale:—Reminine « os « 6 + 5 % « + < 3 020 260 - 60 550 480 S00 1 160 - 
Employees’ — Salariés? . . . . . . . . . 42080 4150 2120 9330 5720 330 420 16 980 40 ric 
Males MaRcUlitiieeusdc fc) « ss « Sele 27 220 2140 2 000 4 480 3 940 1610 310 12 710 30 se 
EMA FÉMININ 4: « . . « » wills 14 860 2010 120 4 850 1 780 1710 100 4 270 10 wet 
Unpaid family workers” — Travailleurs familiaux non 
A a | 5 740 70 — 550 1120 620 2 340 1 050 ~ sai 
MAIRE MARCUS, cet eed à 1 030 10 - 20 180 90 410 310 ~ ‘ 
Female Féminin... Sew Pees. Wee ME 4710 50 - 530 950 530 1 920 730 ~ « 
Not classifiable by status — Inclassables selon la 
EUR OT Malye, Ge ay Ors, tele 1 680 aoe ea FT rex se ans cee 100 1 560 
Male = Masculin esse gen, te grogne 1 040 de sv sv su ser ae ee 70 950 
Female—Féminn. . . . .....«. 650 os és “ne + ion re oes 30 610 
1 Labour force sample survey. | Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre 
2 Including members of producers’ co-operatives. 2 Y compris les membres de coopératives de producteurs. 
3 Including paid family workers. 3 Y compris les travailleurs familiaux rémunérés. 


Il. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


9. Labour force and employed persons by age groups, industry and occupation! — 
Main-d’oeuvre et personnes actives selon les groupes d’âge, la branche d’activité économique et la profession! 
(thousands — milliers) 


ee ne eS 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


i om me 


Total labour force — Main-d’oeuvre: total . . . . . . . $3100 53230 53780 54520 55320 55960 56500 57070 57740 58 890 59270 
Total employed persons — Personnes actives:total. . . . . 52370 52230 52710 53420 54080 54790 55360 55 810 56380 57330 57660 
By age groups — Par groupes d'âge 
SET > ata. I. She: Sees 4 1 870 1630 1450 1 440 1 460 1 400 1410 1380 1380 1520 : 
DUE On ats: Ste 0 ee LACS 13750 13630 13820 13380 12710 12220 11800 11510 11 270 sn ‘ 
SURI ees ee a Ne 12930 12780 12600 13010 13620 14320 14690 14 840 14920 : 
SOE SA eee. SE. DRM” See. 11: 16020 16350 16880 17500 17950 18280 18580 18 910 19330 a9 re 
DI OS pg urease ER $400 5430 5520 5580 5740 5910 6150 6350 6630 6970 solid 
CODE RUN Me Ma beet ue | eke UE 2410 2420 2450 2510 2600 2670 2740 2820 2840 2 920 oa 
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Il. MANPOWER (continued) — 


MAIN-D’OEUVRE (suite) 


9. Labour force and employed persons by age groups, industry and occupation’ (continued) — 
Main-d’oeuvre et personnes actives selon les groupes d’ age, la branche d’activité économique et la profession’ (suite) 
(thousands — milliers) 


1974 


JAPON 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
By industry — Par branche d’activité économique 
So ry eae et sylviculture . 6 Pos 6 180 6010 5 890 5 890 5 680 5 320 5 100 5020 4850 4 680 
Mining = Industri : SRE 0 430 420 450 440 450 450 470 460 460 460 
g ies extractives 140 160 180 190 150 120 110 100 100 100 8 
Construction — Batiment et travaux publics . 4 640 4790 4 920 4 990 5 200 5 360 5 480 5 440 5 410 0 
Manufacturing — Industries manufacturiéres . : : 14270 13460 13450 13400 13250 13330 13670 13850 1 fost an 
Wholesale and retail trade, finance and real estate — | Com- 3800 14060 14 380 
ri a banques et affaires immobiléres . 12600 12960 13230 13730 13900 14130 14390 14740 15010 15260 15 350 
x on, electricity, gas, water and steam 
and hot water supply — Transports, communications, élec- 
tricité, gaz, eau et distribution de vapeur et d’eau chaude 3 640 3 630 3740 3 710 3 740 3 820 3 810 3 760 3 820 3 870 3 760 
Services 8 300 8 550 8 760 9 030 9 430 9800 10010 10300 10650 11220 11540 
Government — Etat. 1 920 1 906 1 900 1 920 1 970 2010 1 990 1 940 1 950 1 950 1 950 
By occupation — Par profession 
Professional and technical workers — Professions libérales 
et techniciens . 3 3 430 3 640 3 800 3 890 3990 4260 4380 4520 4710 4980 
Managers and officials — Die cteoas et Rares adminisiatity 
supérieurs F 1 920 2 060 2 150 2 120 2 040 2170 2 200 2 280 2 200 2150 
Clerical and related ee. - Employés ae bureau et eee 8 320 8 200 8 280 8 500 8710 8 980 9 240 9 450 9 730 9 970 
Sales workers — Vendeurs . ‘ 7 180 7 380 7 540 7780 7910 7 840 7970 8110 8 380 8 680 
Farmers, lumbermen and fishermen — a petcilenrd foresters 
et pécheurs . : : : 6 670 6 540 6 340 6 250 6 260 6 050 5 700 5520 5430 5 220 
Workers in mining aaa ee HAE - mince 
carriers et assimilés VENTE 70 90 100 100 70 50 50 50 40 40 
Workers in transport and communication (acuienhond - 
Travailleurs dans les Du des transports et des 
communications ‘ 2 370 2 370 2 420 2 380 2 430 2 440 2 480 2380 2370 2 380 
Craftsmen and production process workers = FT. 
ouvriers de métier et à la production 16340 15800 15890 16030 16110 16280 16530 16590 16480 16640 
Labourers — Manoeuvres 1580 1 480 1510 1 590 1 600 1 640 1 680 2 070 2 100 2 180 
Service workers — Travailleurs Péché Ges: services 4380 4 570 4 570 4 650 4 860 4 970 S 010 4730 4 800 4 930 
1 Persons aged 15 years and over. 1 Personnes âgées de 15 ans et plus. 
10. Hours of work’ — Durée du travail’ 
(per week — par semaine) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles 40.5 89/7 40.3 40.3 40.5 40.7 40.6 40.4 40.3 40.4 
Mining and quarrying — Industries extractives 44.1 42.7 42.8 43.0 43.4 43.6 43.6 43.3 43.5 43.7 
Manu facturing — Industries manufacturiéres 
All industries — Ensemble des industries : 40.0 38.8 40.2 40.3 40.6 41.1 41.2 41.0 40.9 41.1 
Food, beverages, tobacco — Alimentation, Doi tue 40.4 40.5 40.8 40.8 41.0 41.0 40.8 40.7 40.9 40.8 
Textiles 40.1 39.8 40.6 40.1 40.8 41.4 41.3 41.3 41.1 40.9 
Clothing — lement. ‘ 39/7 40.0 40.6 40.6 41.2 41.1 40.8 40.9 41.0 414 
Leather, leather products — Cuir, seliess en cuir 41.0 40.3 40.9 40.9 41.4 41.1 41.0 40.8 40.9 40.8 
Wood — Bois. 41.9 40.2 42.4 42.5 43.4 43.7 43.5 42.8 43.3 43.7 
Furniture — | See) ae 40.9 41.3 42.1 42.2 42.7 43.3 42.4 42.4 42.8 43.4 
Paper, paper products — Papier, se en ere 39.5 38.4 40.1 40.0 40.4 41.2 40.8 40.2 40.6 412 
Printing, publishing — Imprimerie, édition 41.7 41.6 42.0 42.2 42.4 42.7 42.6 424 42.5 42.9 
Chemicals — Industrie chimique sé NN Ca 37.9 36.9 STS 37.6 37.8 38.0 38.1 37.9 37.9 38.0 
Products of petroleum and coal — Produits dérivés du pétrole 
et du charbon . : 40.6 395 39.4 39.5 39.5 39.6 Sey 39.4 3955 3953 
Rubber products — Produits en (aeatenoue ; = 38.5 37.4 38.5 38.8 39.2 40.0 40.3 39.9 39.6 40.0 
Non-metallic mineral ee — Produits minéraux non 
métalliques . 41.1 292 40.3 40.6 41.3 41.4 41.3 41.0 41.2 41.3 
Iron and steel basic arsine — Annee 2 41.0 SIT 38.7 38.9 38.9 39.9 40.3 39.9 39:9 395 
Non-ferrous metal basic industries — Production * rs 
transformation des métaux non ferreux 397 37,2 39.8 39.6 40.4 41.0 40.9 40.9 41.1 414 
Metal products — Produits métalliques 40.5 39.0 41.2 41.4 41.6 42.5 42.5 42.0 42.1 42.3 
Machinery (non-electrical) — Machines (non Arr) 40.7 38.1 40.3 40.9 40.9 41.5 41.8 41.8 41.9 41.9 
Electrical machinery — Machines électriques . : 38.3 37.6 39.9 857, 40.3 40.9 40.9 40.9 40.5 41.1 
Transport equipment — Matériel de transport 40.9 39.1 40.6 41.2 40.9 41.7 42.7 42.3 41.1 41.7 keys 
Precision instruments — Instruments de précision ; 38.7 375 3921 39.2 39 39.8 40.0 39.7 39.6 40.2 so 
Miscellaneous manufacturing — Industries res 
diverses . 39.6 39.4 40.3 40.2 40.6 40.8 40.6 40.7 40.6 40.9 
Construction — Batiment of PTE STI ETS : 44.3 43.0 42.9 43.1 43.6 43.6 43.6 43.7 43.6 43.3 
Transport, storage and communication (excl. sea ppt) - 
Transports, entrepôts et communications (non compris les 
42.7 42.2 42.1 41.9 41.7 42.2 41.8 41.5 41.8 41.8 


transports par mer) 


1 Employees. Hours actually worked, 
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1 Employés. Heures réellement effectuées. 


II. MANPOWER (continued) — MAIN-D’OEUVRE (suite) 


11. Unemployment — Chômage 
(March of each year — mars de chaque année) 


(thousands — milliers) 
a 1 ZE Ze 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total unemployed by occupational groups — Nombre total de chômeurs par profession 1 410 1 340 1 240 1 260 1 470 1 560 1610 


Professional, technical and related workers — Personnel des professions scientifiques, techniques! 


libérales et assimilées ELA 30 30 - ae ~ a 2e" 
Administrative and related Lu _ Directeurs at Cadres adminbtratifs migécioars st ae a eee 10 20 - wee — NS 52 
Clerical and related workers — Personnel administratif et travailleurs assimilés . . . . . + = . 160 180 200 xs: 250 
Sales workers — Personnel commercial et vendeurs 130 110 à ies “iy 
Service workers — Travailleurs spécialisés des services, 60 110 210 ane 230 
Agricultural, animal husbandry and forestry workers, Ginerer +) fonte - -Agriclteur, Deus 
forestiers, pêcheurs et chasseurs 30 10 — D 10 
Production and related workers, transport none specail aud abs - ‘Ouavilens et manoeuvres 
non agricoles et conducteurs d’engins de transport . 7 ‘ 450 410 340 ee 430 
Unemployed persons not previously employed — Chomeurs n ‘ayant fra tévaillé. Spas. Gag 540 470 490 ete 550 


1 Including sales workers 1 Y compris le personnel commercial et les vendeurs 


III, NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


12. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(billion yen — milliards de yen) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Government final consumption expenditure — Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques . . . . 12240 14890 16417 18243 19753 21486 23593 25621 26809 27942 wien 
Private final consumption expenditure — Dépenses de con- 
sommation finale privée . . . oe Se 72837 84568 95149 105789 115910 127066 137 458 145123 155509 163 343 
Increase in stocks — Accroissement ds stocks =. NAT : 3 396 494 1072 1 210 1 037 1817 1591 1,353 1 242 255 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe : 46694 48017 51877 56177 62384 70248 75420 78399 79188 78 363 
Exports of goods and services — do ec de biens et de 
services. . . : : à 18258 18982 22582 24308 22728 25627 32886 37977 39391 39274 
Less: imports of pence bia services — Main: Lo ontetioin de 
biens et de services . . Seg Mees Me 19257 18919 21247 21267 19174 27629 35036 35927 37341 34258 
Gross domestic product — Produit: Do tent SC oy ee 134169 148031 165 851 184460 202638 218616 235912 252546 264797 274919 


13. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(billion yen — milliards de yen) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ne | eee 


Compensation of employees — Rémunération des salariés . . . 68411 79648 90292 100867 108819 117682 128224 138794 146688 154 745 ris 
Operating surplus — Excédent net d'exploitation . . . . . 40541 40870 45633 47723 54670 57724 62620 62918 63183 62832 arr 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la pro- 

ductionintérieure. . . . 108952 120518 135925 148590 163489 175406 190844 201712 209871 217 577 sd 


Compensation of employees fectivable tom the rest of thé 

world, net — Solde de la rémunération des salariés provenant 

du reste du monde. . . . , 78 97 101 102 84 58 —30 —93 —45 —57 
Property and entrepreneurial income reokigdble fom dé ont 

of the world, net — Solde du revenu de la propriété et de 


l'entreprise provenant du reste du monde . . . . . . . —325 —254 —257 —194 —14 219 —48 —454 113 368 . 
Indirect taxes — Impôts indirects . . . api ter ES 9254 9736 10870 12890 13912 16188 17688 19013 20504 20860 
Less: subsidies — Moins: subventions d ‘exploitation. or hy . 2125 2 207 2181 2469 2713 2 930 3 627 3 813 3 839 4 068 ; 


National income (including indirect taxes less subsidies) - 

Revenu national (y compris impôts indirects moins subven- 

tions d'exploitation) . . . . . ‘ 115 836 127891 144459 158919 174758 188943 204828 216 365 226605 234679 
Other current transfers receivable com: the sent of the wait 

net — Autres transferts courants reçus, nets, provenant du 


reste du monde . . —39 —57 —62 —81 121 172 254 
- - - —252 = - 
Total national disposable in income — Reve national &iponible! ve a a 
Old EN Et ati ©, Ree | ker 115797 127834 144397 158838 174637 188771 204574 216114 226371 234434 uae 


Se a Ea eg ee ee CMS ee 
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III. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


14. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(billion yen — milliards de yen) 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 
sylviculture et péche . 

Mining and quarrying — mue. ne 

Manufacturing — Industries manufacturières . 

Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . 

Construction — Bâtiment et travaux publics . sys 

Wholesale and retail trade, restaurants ang hotels! — Coanierte 
de gros et de détail, restaurants et hôtels! Soe 

Transport, storage and communication — Transports, ‘enitrepats 
et communications ee SP Ee on ot 

Finance, insurance, real estate md aac: services — Banques, 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux entre- 
prises Pet eee ee 

Community, cel eld perioral Laveen — Services fournis 
a la collectivité, services sociaux et services personnels! 

Less: imputed bank service charge — Moins: commissions 
bancaires imputées 

Plus: import duties — ae droits à a uP ne nie 

Plus: other adju stments? — Plus: autres ajustements? 

Gross domestic product — Produit intérieur brut 


1 Restaurants and hotels are included in ‘‘Community, social and personal services!" 
2 Relating to inventory valuation adjustment 


1974 


7 499 
945 
45 038 
2151 
11 699 


20 400 


8 100 


18 224 
25 980 
6 588 


639 
80 


1975 


8 129 
776 
44 250 
3 002 
14 324 


21 904 


9541 


20549 
31589 
7 253 


549 
670 


134169 148 031 


1976 


8 822 

840 
50731 
3 585 
15 016 


24 293 


AAS 


23121 


35 444 


ie 
711 
—52 
165 851 


1 


1977 


9310 
962 
55 286 
4 331 
15 806 


25.735 


13 152 


26 316 


39 606 


8 238 
777 
1415 
184 460 


1978 


9 338 
1129 
60 772 
4 858 
18 069 


26 838 


14 185 


29 728 


44 037 


8 667 
759 
Sal! 
202 638 


1979 


9 508 
1 267 
65 847 
4796 
20 148 


28 144 


15 018 


32 995 


48 640 


9705 
946 
1012 
218 616 


1980 


8 876 
1 345 
71 682 
6 400 
21 181 


31 261 


16 071 


36 940 


52 965 


11 100 
924 
—634 
235,912 


JAPON 


1981 1982 1983 1984 
8 918 8 963 9 099 
1 337 1227 1164 
76882 80827 83832 
7 386 7 847 9 008 
22451 22750 21674 
31804 32692 33519 
17412 18203 19082 
38528 42394 46 394 
56476 60517 63243 
10370 12226 13 320 
887 932 866 
835 669 357 
252 546 264797 274919 


“Restaurants et hdtels’’ sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et services 


personnels’. 


2 Se rapportant à l'ajustement pour réévaluation des stocks. 


15. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1975 — 
Produit intérieur brut, à prix constants de 1975, par genre d’activité économique 
(billion yen — milliards de yen) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Agriculture, hunting, forestry and seers — Agriculture, chasse, 
sylviculture et péche . 8 216 8 130 7716 7 556 7 622 7 674 7 347 7 220 7 369 7 502 
Mining and quarrying — Manettes extractives 816 776 913 1 004 1 021 980 1 030 1 043 1 036 1 049 
Manufacturing — Industries manufacturières . 46085 44250 50139 53803 57752 63488 70339 74787 79932 86165 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau 2711 3 002 SAT 2 927 3 140 3 439 3 447 3 486 3 790 4 081 
Construction — Bâtiment et travaux publics . Fe ahs ae 13030 14324 13746 13964 15262 15557 15073 15356 14994 14097 

Wholesale and retail trade, restaurants and hotels! — Commerce 
de gros et de détail, restaurants et hôtels! a ao ie 21325 21904 23019 23968 25075 26596 29028 29460 29627 30272 

Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 
et communications = ee 9 307 9 541 9914 9 894 9818, 10358. 11776. 12:052 M1 SS2 AMIS 

Finance, insurance, real estate asa mate! services — Banques, 

assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux entre- 
prises AR tn Yet 19026 20549 21459 23440 25226 26399 28105 29468 30537 33169 

1 LA 

Community, ul oF Écronsl services are : fournis à 
la collectivité, services sociaux et services personnels! 30295 31418 32245 33389 34496 36758 38640 39252 40877 41 789 

Less: imputed bank service charge — Moins: commissions 
TS imputées 6 434 7 253 7 425 8 129 8 573 8 902 9 485 9832 10361 11658 
Plus: import duties — ie decile a faimpostation 703 549 714 875 1 036 1 068 792 773 904 956 
Plus: other adjustments? — Plus:autres ajustements? —649 625 101 1161 201 2 507 6242 -5171 -6229 —8733 
144430 147185 155658 163836 172076 180906 189850 197 894 204009 210667 


Gross domestic product — Produit intérieur brut 


1 Restaurants and hotels are included in item ‘‘Community, social and personal services’’. 


2 Relating to inventory valuation adjustment. 


“Restaurants et hôtels” sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et services 


personnels’. 


2 Se rapportant à l'ajustement pour réévaluation des stocks. 
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JAPAN 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


16. Capital transactions of the nation — Opérations en capital de la nation 
(billion yen — milliards de yen) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a. Finance of gross capital formation — Financement de la formation brute de capital 
Cig era G6 mb eo ob 9 Oe geo 30720 28376 32831 34806 38975 40218 43523 45369 44053 43149 
Consumption of fixed capital - Consommation de capitalfixe . 18006 19313 21288 24034 26379 28939 31641 34799 37592 40194 


Less: surplus of the nation on current transactions — Moins: 


solde des opérations courantes avec le reste du monde —1 285 —152 a a hy 2 867 3504 -1896 —2 481 1 251 1 885 5 083 


Statistical discrepancy — Ecart statistique . . . . ; 80 670 —52 1 415 USTs 1012 —634 835 669 357 
Finance of gross capital formation — Financement de la forma: 

tonibrutede capital cymes) cen een ER TR oumy 50091 48511 52549 57388 63421 72065 77011 79752 80430 78618 

b. Gross capital formation — Formation brute de capital 

Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . is 3 396 494 1072 1 210 1 037 1 817 1391 1353 1 242 255 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital 

KO ARE ET lcs UE 46695 48017 51877 56177 62384 70248 75420 78399 79188 78 363 
Gross capital formation — Ponant brute de Lot PET: 50091 48511 52949 57388 63421 72065 77011 79752 80430 78618 


17. Gross capital formation by type of good and owner, in current prices — 
Formation brute de capital par type de biens et par propriétaire, aux prix courants 
(billion yen — milliards de yen) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . Scns 3 396 494 1073 1 210 1 037 1 817 1 591 1 353 1 242 255 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital 
tk CAP Mee 2 pin nid oN mee 46695 48016 51878 56177 62383 70247 75420 78399 79188 78 362 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . . 27985 30213 33054 35608 39519 44592 48311 49452 49749 48660 
Residential buildings — Bâtiments résidentiels . . . . . 10678 11253 12973 13736 14960 16143 16205 15773 15919 15 049 
Non-residential buildings — Bâtiments non résidentiels. . . 7 564 8 038 8416 9 008 9874 12173 14354 15027 Wais4 01311 
Other construction — Autres constructions . . . 9743 10922 11665 12864 14685 16276 17752 18686 18676 18 300 


Land improvement and plantation and orchard Sol tai 
— Travaux de mis en valeur des terres et d'aménagement 


des plantations, des vergers et des vignobles . . . . . . 1723 1 448 1 538 1 678 1 909 2 106 2 290 2411 2417 2 362 
Producers’ durable goods — Biens de production durables. . . 16987 16355 17286 18891 20955 23549 24819 26502 27018 27340 
Total gross capital formation — Formation brute de capital: 

DO Ce le rs ee ie kg ve 50091 48510 52951 57388 63420 72065 77011 79752 80430 78617 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


18. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
ee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


———— "OU 
Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres 


labourables ou de culture permanente . . . . it 5 158 5 088 5 030 4 985 4 940 4 907 4 881 4 853 4 829 4 806 4 781 
Permanent meadows and pastures — Prairies et sitiibegae 
DEMATENEN 7a Ol. tie. ee. ME |. CE 457 485 506 530 554 567 580 589 597 605 616 
Forest and woodland — Forêts et terrains boisés . . . . . 25043 25030 25011 25011 25011 25011 25198 25198 25198 25 198 
Otherland Autres teness 1 OR CR Lt. 6 445 6 500 6 556 6577 6 598 6618 6 444 6 463 6 479 6 532 
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JAPON 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


19. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Irrigated land — Terres iriguées . . . . . . . . , . 3 290 3 280 3 276 3 276 3 270 3 261 3 250 3 200 3 230 


20. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total: Agriculture, forestry and fisheries — Total: Agriculture, 


sylviculture et pêche {2980 = 100)! . . . . . . . . 96.9 99.3 97.0 102.4 103.8 104.7 100.0 100.3 102.1 103.3 
Agriculture” . . ee ee en, ee 98.1 101.3 97.8 105.5 106.7 107.3 100.0 101.6 103.7 104.3 
GropsiCultixess Ore ENT es ce ee 107.9 112.6 106.2 114.8 113.4 111.9 100.0 102.9 104.7 104.8 
VELO Elevage MMS CR, à kk à 78.5 7921 81.3 88.3 94.5 98.6 100.0 99.1 102.1 104.2 
Forestry — Syivicutture’ ON, 104.8 96.3 99.1 95.5 94.6 98.9 100.0 94.2 94.6 94.3 
Fisheries—Péche. . … . SOLE 88.5 92.0 93.0 92.5 95°7 96.0 100.0 98.1 99.0 103.5 
FAO index — Indices FAO (1974 - ~ 1976 = = 100)3 
All commodities — Ensemble des produits. . . . . . . 99 104 97 105 103 102 92 93 93 94 101 
Hood — Denréesalimentates <9. 492. « 6 « «95 99 104 96 106 103 103 93 94 94 95 103 
Cereals Céréales... « « À 100 109 92 102 90 82 56 58 S?, 54 13 
Per capita food production — oo Fer par 
habitant . . . : ; 100 104 95 103 100 99 88 89 88 89 95 
Per capita cereal are - ipracncton te par 
CONS FETE NA NN EP TERRES CT Te 101 109 91 100 88 79 53 55 48 50 68 


1 Original base: average 1965. 
2 Excluding domestic production for seed and feed 
3 Original base. 


1 Base initiale: moyenne 1965. 


2 Non compris la production nationale utilisée pour l'ensemencement ou pour l'alimentation du bétail. 
3 Base initiale. 


21. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


RACE RN AE cs scat 8 et ape gi + ce 2 724 2764 2779 ST 2 548 2 497 21970 NOR} DE) 2213 eels 
BY Reab RTO MES ed. 5 Bt 83 90 89 86 112 149 191 224 228 229 232 
Barley — Orge . . Ss SY Pst AE EP oe 60 61 64 63 81 99 104 106 108 110 106 
Naked barley — Orge re PE he Dr der à 18 17 17 15 15 17 18 16 15 14 it 
SweerpotatcesPatates’ 9. oS. ss ee à lee 68 69 66 64 65 64 65 65 66 66 66 
irish potatoes=Ponimesdeterres, <) 28) . a «2 139 139 138 131 128 125 123 126 127 132 ae 
Soybeans, dried — Fèves de soja séchées . . . . . . . . 93 87 83 79 127 130 142 149 147 143 134 
Kidney beans, dried — Haricots séchés . . . . . . . . 43 44 47 44 27 21 23 26 30 29 
Red'bednis —HariCOLSTOUSES =o. 2 Byes %& sem = ac 94 76 62 66 61 62 56 53 63 70 
Kabbage CHOICE 2 Agi: 1 2 2e se) 85 83 83 82 82 80 81 81 80 82 de 
Watermetotis—Pasteques . .  . .  « 20. à à « « 37 36 36 34 34 33 33 31 30 31 28 
Fruits 

Mandarin oranges — Mandarines . . . . . . . . . 172 169 164 159 153 148 140 133 126 

Nay ag FOMNICS ny A - diet ace, 55 53 51 51 51 $1 51 52 53 eel 600 

Grapes —Raisms ne. TL El ns ue qd 28 29 30 30 30 30 30 30 30 30 28 

Pears SOwese. 0. - SOE; AE. GREE. BS 20 20 20 20 20 21 21 21 21 

Peaches Péché pet MIRE: TES 18 17 17 16 16 16 17 17 16 

DPersniinous  RAKRIS CURE OS EE. CET. ve 33 32 31 30 29 29 29 30 30 


EE ee EE 


22. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


RS PI SE SS 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Rice (brown) Riz (brun). "Cu 5 En en EC 12292 MS LES LIT 22MSI09S NI S SO 11953 9751 10259 10270 10366 11878 
\WHEGAY depts en LC DUT ee ac 232 241 222 236 367 541 583 587 742 695 741 
Barley — Orge . . RER RS mp: dt 182 174 170 167 ue fi ar ae a or in 
ge mona DT. ET: Alix: ate 51 47 40 39 5 
à ren se ess Peo? ee + e à 1 435 1 418 1 279 1 431 SHA 1 360 1307, 1 458 1 384 1 379 1 400 
Irish potatoes — Pommes de terre. . - - + + + + = = 2 942 3 261 3 742 3 520 3 316 3 381 3 421 3 095 3775 3 566 3 707 
Soybeans, dried — Fèves de soja séchées . . . . . + = . 133 126 110 111 190 192 174 212 226 217 238 
Kidney beans, dried — Haricots séchés . . . . + + + + 72 67 83 85 Sy) 41 33 37 58 33 60 
Red beans — Haricotsrouges . . . . . + + © . «= . 129 88 60 87 96 88 56 52 94 61 108 
CADDASE —"Choux PT CN CE ne US cn 3 142 3 030 3115 5271 3299 2 955 3161 3 262 3 263 3 075 3 162 
Watermelons — Pastèques - . . . . . . + © . «© > 1 082 1167 1 120 1154 1 134 1 086 976 963 933 865 865 
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JAPAN 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


22. Production of principal crops (continued) — Cultures principales: production (suite) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1972 1980 1981 1982 1983 1984 


aie oranges — Mandarines . . . . . + . . 3 383 3 665 3 089 3 539 3 026 3 618 2 892 2 819 2 864 2 859 2 be 
ADDIES IPONIDES Gwe fn 5 a ob 5 6 foe 850 898 879 959 844 853 960 846 925 1 048 er! 
GrapessRaisinsh CT CR To or een Reus ona ee 295 284 304 327 328 352 323 310 338 324 pie 
Pears@Poiessse es eee eae Gee gs er ee 524 474 507 531 495 516 496 487 493 503 
Beaches = Reches* tees ese le RFO TE 263 271 267 273 277 276 245 239 228 237 216 


PersmOons—KakKS CC 284 275 264 275 287 264 265 261 334 310 297 


23. Livestock and products — Elevage et produits de l'élevage 
(thousand head — milliers de têtes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Livestock! — Elevage! 


Milk cows — Vaches laitières . . a “er 1752 1 787 1 811 1 888 1 979 2 067 2 091 2 104 2 103 2 098 2110 
Draught and beef cattle — Bêtes de trait et de poucherks <n Cott 1 898 1 857 1912 1 987 2 030 2 083 2452 2 281 2 382 2 492 2 572 
Horses — Chevaux UT RC TS LL DES 2 LES 66 43 36 31 25 22 24 24 23 24 24 
Sheen OMS: ts ce aa ce te de ue 16 12 10 11 11 12 16 16 19 sh | 29 
Goats = CAPI eme re ue eds Ce 124 111 94 82 79 71 62 62 60 57 54 
Pigs — Porcins . . . <r LUE 8018 7 684 7 459 8 132 8 780 9 491 9998 10065 10040 10273 10423 
Hens and chickens — loue et Doubs (millions) 

lavers= Pondeuses Al ey them tue Riga ln 152 154 148 161 166 166 155 165 168 172 

Broilers — Poulets à rôti . . . Ae Pin ON Are 89 88 93 103 116 126 131 131 130 135 


Livestock products — Produits de I’ 
Cow milk (thousand metric tons) — Lait de vache (milliers de 


tonnes) . . : 4 868 4961 5 262 3 7135 6117 6 463 6 504 6 610 6 747 7 042 7 138 
Hen eggs home Hart sna} - Oeufs de ou (milliers de 
LOMNES Meter EE eee erence ey eo es his 1 799 1788 1 859 1 883 1 965 1 991 2 002 2 000 2 057 2 086 2 124 
1 As at Ist February. 1 Au | er février 


24. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons — tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Other chlorinated ae — Autres hydrocarbures 


chlorurés . . . 4 ye eee oe eee. Sas pa wee NE 13 176 327 58 54 ss 
Malathion . . 268 ven iar 226 733 680 373 180 100 
Other a ARE" A nier - muted Lacie 

organiques phosphorés . . ‘ 2035 son ... 12272 13026 16396 10304 12888 PT ss ee 
Other botanical insecticides — Ries ineééticides botaniques | . 107 = Kiel 11 8 4 142 87 
CarbamateminsectiGides =, sas pes Mons, cn. 1147 aces male 2179 2985 4103 3 228 2777 Las ‘ 
Mineral oïls — Huiles minérales . . . . . . . . . . 13 681 Su se re se sos 43901. AN VEE 9 400 
Other insecticides — Autres insecticides . . . . . . . . 44 eh ey 1 704 1 827 1 743 2 514 7797 ve 
Sulphur — Soufre . . SLR RS LU PES 2 218 + is 1 313 4163 5 308 1 292 1 527 1122 
Lime sulphur — Bouillies sulfofeateanes | Ce ee ee 33 807 EE er ea + ss 5 606 3 019 + Sy! 
Copper compounds — Composés cupriques . . . . . . . 9 299 ee me on 326 4772 Ayr 272 385 
Aromatic compounds — Composés spas ge UE eee Sirois Er ve. 10903 1218371308 
Dithiocarbamates . . ET 3 192 See aa TE “a 7% oes ar . 
Other fungicides — Autres dongicdies” OS Fe sie is th 2 703 Ke o's 3 061 3 656 2769 24334 15 362 rss 
DAE aD ye OS, es en franche canne DER 219 ee 6 111 266 308 130 198 159 ‘ 
MCE AMM RTM dm Mie) ef 1" aap 45 ee ips 259 273 405 133 108 83 oan 
Triazines . . yo ee eee ee ee es ae pe 875 970 892 $1 50 70 
Carbamates herbicides ae eee ee ees 4 869 das ake 7 916 6 794 9 396 4 653 6798 13319 in 
Urea derivatives — Dérivés de l'urée Lo Ve ee OS 61 SR aim 85 279 617 611 332 118 
Other herbicides — Autresherbicides. . . . . . . . . 4 669 TT ee 9928 13244 13000 12793 11 866 9792 à 
Bromides — Bromures . . a SN 8 153 us $e 2277 3519 5 302 we 4 889 Tr 
Other fumigants — Autres produits boue fia gations es 3 490 + de 3 294 3 973 6110 283 7 058 9 780 
Anticoagulants . . . CU 1 ae wax eure ee et 666 3111 
Other rodenticides — Autres prédütés conte ss rong bird > ee 26 SE “ye 765 643 832 807 688 Fe 
Pesticides n.e,s. — Pesticides nda. . . . . . . . . . 332 ire TR 7 498 9669 12998 11 642 Dest Les 


278 


JAPON 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


25. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles $50 
' specs feu ae, ae 721 832 2 
HS ra — Moissonneuses-batteuses . . . . . . 344 428 525 ae ; a He : i oe à eo 
ilking machines — Trayeuses DRM CE VO poring fe 120 123 126 130 134 137 138 140 142 
26. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Total . 
Tr: ENTRE. 40151 35309 36198 34565 32747 33854 34622 31976 32819 
‘omer wood — Bois d’c oeuvre et d’ industrie Oe ig See 38874 34154 35271 33793 32145 33270 34051 31361 32233 
= gs, veneer logs — Grumes de sciage et de placage. . . 23184 21581 22037 21184 21079 22064 21467 19979 20396 
aoe and pitprop — Bois à pâte et boisde mine . . . 14315 11349 12019 11459 10004 10128 11612 11511 10712 
ther industrial wood — Divers . . é 1 375 1 224 1 215 1150 1 062 1 078 972 871 121025 
Fuelwood (including wood for charcoal) _ Bois de. feu et de 
carbonisation. . . A ES _ Th: C0 1277 TSS: 927 772 602 584 571 615 586 


27. Water resources development and expenditures — Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 


Irrigation (thousand hectares) — Irrigations {milliers d | pes | 
Cultivated land under crops — Terres cultivées 
Command irrigated area” — Superficie irriguée par gravité? 


Total irrigated area with assured water supply in wet season? - Total de la sige 


ficie irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies 


Total irrigated area of two crops a year with assured water supply — Total de la 


superficie irriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eau est 
assurée ec Us Je ee te 
Flood control — Lutte contre les inondations 
Flood-prone area’ (thousand eae — Zone lt aux inondations” (milliers 
d'hectares) 


Total population in flood-prone area (thousands) - ‘Population totale vivant dans 


cette zone {milliers d’habitants) 


Lives lost owing to cyclones and floods (persons) - Pertes ¢ en vies ‘humaines ‘dues a 


des cyclones et des inondations (nombre de personnes) 


Flood damage (million US dollars) —- Dommages causés par les crues $ (milion de 


dollars EU) . 
Total length of dikes (kilometres) ~ Tome totale des ‘digues ‘(kilomeétres) . 


Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic 


metres) — Capacité réelle d’emmagasinement IR de contenir les crues 
{millions de mètres cubes) . 


Number of basins with flood forecasting (number) — Nombre de bassins faisant 


l’objet de prévisions des crues (nombre) . 


Urban and rural water supply — Alimentation en eau des zones et et He 
Urban waterworks — Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — FAURE de pro- 
duction totale {milliers de mètres cubes par jour) . 


Total urban population (thousands) — de age urbaine totale (milliers 


d'habitants) 


Total urban population served ‘from ‘house connections and public outlets 


(thousands) — Population urbaine totale desservie par des branchements au 


réseau et des installations ta 4 d’approvisionnement en eau (milliers 


d'habitants) ; 
Rural waterworks — Equipements ruraux 

Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de pro- 
duction totale (milliers de mètres cubes par jour). . 

Total rural population / rs — Population rurale ‘totale ( milliers 
d'habitants) 

Total rural population with easy access ‘to ‘afe water (thousands) - - Population 
rurale totale ayant Don accès à l’eau potable /milliers d'habitants) . 


Public capital expenditures® (million US dollars) — peer d’ mene du secteur public® (millions de dollars EU) 


Irrigation and drainage — Irrigation et drainage 

Flood control — Lutte contre les inondations . 

Urban water supply — Alimentation en eau des villes . 

Rural water supply — Alimentation en eau des campagnes 
Hydroelectric power — Hydro-€lectricité F 
Watershed management — Aménagement des bassins versants 


1976 1977 1978 
5031 4381 4344 
3276 3253 3228 
B76 ANS 228 

1.9 1.7 1.0 
31652? 
57 655 

234 57 38 

2 903 920 1361 

33420 17450 18260 
2022 2170 ASO 

18 17 17 

47751° 51 367 

95435 98765 

88065° 92511 
17779 aloo 
9 719° 
9 719° 8 521 

487 768 1183 
1608° 3447 4887 
D515 00 807 4103 

160° 47 ae 

363° 224 383 

403° 


1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 

2 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water supply, and deficiencies 
in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other problems. 

3 Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free flood and drainage problems. 

4 Area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area indludes the area under 
protection by structural and non- -structural flood control measures. 

5 As of 1975. 

6 Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and autonomous corporations 
and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose projects. 


1979 


4 315 
3 205 


3 205 


0.8 


191 

3 676 

TOTS) 
2 390 

17 


55 005 


101 418 


96 102 


1 690 
14 640 


14 640 


1 260 
5 622 
5978 

387 
1 504 


1980 


4 294 
31079 


3179 


0.4 


20 052 
2 428 
17 


1 226 
5 535 
4 034 

380 
1 562 


1981 1982 
4 255 4 272 
3 260 3 260 
3 260 3 260 
0.3 0.3 
380 000 

56 400 

490 

5 841 

2 583 

17 17 


57190 57 903 
104076 105 331 


99 061 100 383 


1 638 1712 
13688 13 260 
13688 13 260 


LAS 
5 053 
3 418 
288 
102 
326 


1983 1984 


1 584 1 650 
1 012 1 042 


1983 1984 


32 813 
32 233 
20 396 
10 712 
12125 


580 


1983 1984 


380 000 380 000 
56 400 56 400 


262 
3233 ce 
6 9 682 
2 697 2 742 
17 17 
1 190 1 241 


SSSOÛS 5329 


155117 


1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures permanentes. 

2 Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l’approvisionnement en eau soit suffisant ou non et 
quels que soient les insuffisances du système de distribution, de la préparation des terres et du drainage, et les 
problèmes de salinité ou autres. 

3 Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne posant aucun 
problème d'inondation ni de drainage. 

4 Superficies inondées une fois tous les cinq ans environ. La superficie sujette aux inondations comprend la zone 
protégée contre les inondations par des ouvrages ou d'autres moyens. 

5 Chiffres de l’année 1975. 

6 Il s’agit de l’ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations provinciales et 
locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part correspondante du coût des projets 
à objectifs multiples. 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


28. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total SR RS 10 101 9 895 9994 10123 10179 9945 10428 10676 10775 11 250 
Inland waters — EUR continentales FRE IE os ee 179 199 200 207 228 230 221 " 216 vs = 1 ov 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes. . . . - 9 922 9 696 9 794 9 916 9 951 9715 10207 :i0 460 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


29. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1980= 100)" 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


General — Ensemble des industries tn nn = 80 84 89 96 100 101 101 105 116 
Mining — Industriesiextractives « « « « » 6 « 5 sow «0 sos eo a % 102 105 107 101 100 97 96 96 95 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . . . . . . 80 84 89 96 100 101 101 105 LES 

Foodstuffs and tobacco — Alimentation et tabac . . . . . . . . . . 90 93 98 101 100 101 101 103 102 
Textiles sw. NS TT M de er 100 98 100 101 100 98 97 97 99 
Lumber and wood ner = Bois et nt in ate Sa bts: "10% 107 104 107 108 100 91 87 85 81 
Pulp, paper and paper products — Pâte, papier et produits du papier. . . . . 84 86 92 100 100 94 97 103 108 
Chemicals — Produits chimiques . . . PUR 78 82 92 100 100 100 102 109 118 
Petroleum and coal products — Produits dérivés FF toi et du chattion DT 101 103 104 106 100 94 88 86 89 
Ceramics, stone and clay products — Produits céramiques, de pierre et d'argile . . 83 87 a 98 100 94 92 93 96 
lromand stesli = Ber etadiene. <a KOE iene CU": Bax 88 86 89 98 100 94 91 89 98 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux . . . . . . . . . . . . 85 89 96 100 100 96 93 96 100 
Fabricated metal products — Ouvrages en métaux . . . . . . . . . . 86 92 100 102 100 96 99 94 98 
Machinery except electrical — Machines non électriques . . . . . . . . 70 74 81 92 100 102 101 100 113 
Electrical machinery — Machines électriques . . . . . . . . . , . 63 67 76 87 100 114 125 150 193 
Transport equipment — Matériel de transport . . . . . . . . . . . 19 82 80 84 100 106 99 95 104 
1 Original base. 1 Base initiale 


30. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a] __—_—_ ee ee ee ee ee ee eee eee 


AN A RL. de + yk we + ee 20333 18999 18396 18246 18992 17664 18027 17687 17608 17062 16646 
Lignite . . Rd en DIR IG Sw 75 61 53 57 39 32 25 20 18 ‘es ea 
Iron ore fée ALI — Minerai de fer (poids brut)? i Ps 542 603 563 559 528 458 477 442 362 298 324 
Copper ore? (Cu content) — Minerai de cuivre? (teneur de Cu) . 82 85 82 81 72 59 53 52 $1 46 43 
Gold — content) — Or (teneur de Au) Frerermegle SR 4 346 4 446 4 282 4635 4517 3 970 3183 3 087 3 239 “és vam 
Lead ore” (Pb PORN, — Minerai de plomb? (teneur de LS : 44.2 50.6 I 54.8 56.5 46.9 44.7 46.9 45.9 47.1 48.7 
Manganese ore” (Mn content) — Minerai de manganèse? (teneur 

devas. : 44.8 42.5 38.7 32.8 28.7 23.2 19.1 21.0 19.9 
Silver (Ag content) ets bel - oe iene ane de 

Ag) . Meee Bes) ty Sake ALES Jc 228 272 289 299 301 270 268 280 306 
Tin concentrates 5 (Sn brel (metric tons) — Concentrés 

d’étain {teneur de Sn) (tonnes) . . . . . : ; 548 659 643 605 603 660 549 561 533 599 480 
Tungsten concentrates (WO; content) (metric Binal - coi 

peta de tungstène (teneur de WO) (eroey BE ue 1021 969 1026 973 977 940 842 842 808 suas Tr 
Zinc ore? (Zn content) — Minerai de zinc” (teneur de Zn). . . 240.8 253.6 260.0 2735.7 274.6 243.4 238.1 242.0 251.4 255.7 252.7 
Natural gas (terajoules) — Gaz naturel (térajoules) . . . . . 113764 109749 109748 121473 115899 110354 99430 95903 91845 92892 95 064 
ie petroleum = FÉUOIE DEUDE ES oa “te 6 MER: gt, 675 606 580 586 535 482 428 387 403 423 407 
SAIT SOU ES rt eens esp es aude dé per LUS 1 068 1 021 1 053 1 073 1 079 1112 1 002 966 921 951 


1 Including brown coal (about 7 per cent of total production). 
2 Content of concentrates. 
3 Years beginning April of year stated. 


1 Y compris le ‘‘charbon brun’ (environ 7 p. 100 de la production totale). 
2 Contenu des concentrés, 
3 L'année commence en avril. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


31. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


JAPON 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


1981 1982 1983 1984 
oe ee ee ee eee eee 
Meat, fresh fin terms of carcass weight) — Viande fraiche (poids carcasse) 

Beef and veal — Boeuf et veau . ......2.2.2.~. 321 353 298 361 403 402 418 471 481 

Pig meat = Viande de porc . RL RTE 1 098 1 040 1056 1 169 1 284 1 430 1 475 1 396 1 427 aor Ob 
Hour Harinegetroments (4 wd 6) co. .6 6 ea 3 3707 3 996 3954 3 970 4013 4150 4185 4 184 4 370 4 355 4 472 

ugar, raw — Sucre brut . ee | ET 626 459 506 566 645 725 793 812 822 868 Me 
Sugar, refined? — Sucre raffiné? . d ; 2771 2 479 2 608 2 640 2618 2731 2 562 2 070 2 284 2 250 2 041 
Beer (thousand hectolitres) — Bière! (milliers d’hectolitres) . ‘ 36434 38966 37236 42972 44231 46814 45589 45416 48389 50534 dpi 
Cigarettes! (billions — milliards) . . Ser Cee eee 292.4 287.0 288.7 303.5 302.6 308.3 303.2 306.6 309.1 306.3 306.9 
Rubber, synthetic — Caoutchouc synthétique SCiudatilayrs © on ie 858 789 941 971 1 029 1107 1 094 1010 931 1 002 1 160 
Cotton yarn — Filés de coton . . . : S11 460 498 441 448 508 504 456 470 438 437 
Woven cotton fabrics (million square metres) - Shh d bn 

(ur lonsidenmetresicarres) 95 4) sen a a) 2 163 2124 2235 2 266 2515 2 339 2 202 2 067 2 030 2 079 2 090 
Wool yarn — Filés de laine . . . : 135.8 142.2 159.4 130.2 109.4 124.2 119.2 114.4 120.4 110.0 120.9 
Woven woollen fabrics (million square memerie - Tisus de ine 

(millions de mètres carrés) . . . : 357 357 374 347 336 326 294 291 295 302 327 
Woven rayon and acetate fabrics (million eae nn - isms 

de rayonne et d’acétate (millions de mètres carrés) . . à 988 839 926 882 851 902 882 Mids) 746 106 696 
Plywood (million square metres) — Contreplaqué Pine de 

mètres Carrés) . . . Aa ES a SP TR 1 383 1 183 1 334 1 308 1 395 1 449 1 344 1188 1 139 1 221 1 165 
Newsprint — Papier journal NS ON ‘ 2 233 2 160 2 341 2 370 2 482 2 566 2 674 25115 2 580 2 562 2 553 
Printing and writing paper — Papier d'imprimerie et a te : 2 937 251172 3 050 3 103 3 416 3771 4 138 3 814 4017 4 319 4 551 
Tires (thousands) — Pneumatiques: enveloppes (milliers) 

Motor vehicles — Véhicules automobiles . . . Me 70778 74580 80456 86397 94065 104651 116384 110924 109 968 

Bicycles and motorcycles — Bicyclettes et re wus 36552 28021 31189 33201 32743 33585 41831 40050 39304 ae Ne 
Soda ash — Cendre de soude . . à 1 320 1 124 1 086 1179 1 162 1 354 1 355 1178 1 162 1103 1 036 
Sulphuric acid (100% aa: — wate Na (100% 

SOS) nn : 7 128 6 000 6 095 6 392 6 437 6 582 6777 6 572 6 531 6 662 6 458 
Caustic soda (100% NaOH) ~ Soude nine (100% NaOH). : 3 162 2 248 2 905 2 870 2776 3 021 3 157 2 872 2 792 2 863 3 085 
Nitrogenous fertilizers° 4 content) — Engrais azotés® (teneur 

CENT Em he File ARE TE 2 399 2 174 1 567 1653 1 807 1 784 1 626 1 423 1 241 1 126 
Buperphombates” (P20s - Nene de P05) hae oe ee, 163 148 119 142 135 142 137 113 116 
Plastics and resins — Plastiques et résines 

Condensation — Produits de condensation. . . . . . . 1 325 1014 1 247 1 241 1 348 1 464 1 427 1 336 1 319 1 375 1 421 

Polymerisation — Produits de polymérisation . . . . . . 5 398 31399 3 706 3737, 4 357 5 308 4793 4 365 4 461 4 891 5 650 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 

Motor spirit — Essence à moteur . . PTE 19 846 21422 22132 23202 24806 25559 25265 25852 26361 26427 26924 

Kerosene and jet fuel — Kérosène et nie CE PE 20524 19403 22365 23619 24105 24936 23028 22478 21873 21766 24771 

Distillate fuel oils — Huiles légères . . . . . . . . . 31119 29743 31941 33328 35585 38078 36889 35667 34979 35563 36513 

Resdimalfuelol—Hute lourde." Mn: 1, . … 112125 105126 102053 97262 97792 96769 85681 72329 62547 56484 56287 
Cement — Ciment . . ME. DE 73108 65517 68712 73138 84882 87804 87957 84828 80686 80891 78 851 
Pig-iron and ferro-alloys — Fonte =; ae He REC PT 92704 89016 88584 87694 80102 85726 88907 81687 79207 74194 81 822 
loridevstecl—sAcier bank Sn CCM DE, … à. + 117136 102313 107399 102405 102105 111748 111 395 101676 99548 97179 105 586 
Aluminium 

PENTAGON PES he eu a) es fel = 0e 1 124 1016 923 1193 1 062 1 014 1 096 un 355 258 292 

Secondary 2 IUSIONM. DONC Sein QT UE 518 423 527 587 660 768 800 840 798 838 840 
Lead — Plomb 

PISVALV ITM SIOT ER 0 SN Ne GO a el + 218 184 203 204 215 205 207 211 216 326 264 

Secondary — ets, MCE. Sl A) eng dE. 10 10 16 17 14 17 14 15 7 4 5 
Zinc 

Primary — streams. Pal OU. ee aes Ur ie 836 689 TAS: 739 736 762 702 626 615 637 685 

Secondary —Zefuson à «+ à «© à à à + + à «© » 14 12 29 40 31 28 34 44 56 64 69 
Copper — Cuivre 

Pray ITEMUSOTL 7 cures ler" ue «he 918 776 806 885 909 898 938 985 1 008 1011 864 

Secondary — 2è fusion Pe NS Où un e 78 42 58 49 50 86 76 65 66 
Tin (metric tons) — Etain tonnes) 

Primary ire LUST sn + se où ‘0 1327 1212 1144 1 280 1142 1251 1 319 1 314 1 296 1 260 1 344 

Secondary — 2è fusion . . 5 101 46 90 43 8 — — = = = 
Radio receivers (thousands) — Radiodiffusion: Does epietne 

(milliers) . . , 18026 14283 16770 17308 16278 13910 15343 15196 14 318 
Television receivers rome - = Télévision: somes AT 

(milliers) . . P {1074 10.604 15109. 14342) 13.106 15577 S205 4 S785 12796 SR 
Completed steel fee (houmnd rae on — AREAS en acier 

{milliers de tonneaux de jauge brute) 16782 15227 15263 11705 6 295 4 982 6 189 8 306 7 983 6 459 
Motor vehicles (thousands) — Véhicules omobies fentitiers) 

Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . - - . . 3 932 4 568 5 028 5 431 5 976 6176 7 038 6 974 6 888 7155 7 073 

Commercial yehicles — Véhicules utilitaires ; re 2 626 2315; 2 817 3 087 3 298 3 469 4 012 4210 3 901 3 969 4 037 
Machine tools” (thousands) — Machines outils” (milliers. NPE 169 88 133 160 dy 221 275 317 292 256 329 
Manufactured gas” (petajoules) — Gaz d’usine” (pétajoules) . . 310954 329078 356489 352122 367023 375749 415008 440338 440 066 


1 L'année commence en avril. 
2 L’année se termine en septembre. 
3 L’année se termine en juin. 


1 Years beginning April of year stated. 
2 Years ending September of year stated. 
3 Years ending June of year stated. 

4 Data relate to metal cutting machinery, 


$ Data relate to gas produced by gas works. 5 Production des usines à gaz. 
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4 Données relatives aux machines à découper les métaux. 


JAPAN 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


32. Industrial production: gross output! — Production industrielle: production brute’ 
(billion yen — milliards de yen) 


A 2 
Branch of industry — Branche d'activité ae — 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981? 19827 1983” 1984 
Industr Toutes industries . . ee eres  — sae + ae $4 Se said ae ih 
Mineo and quarrying — Industries ie. RCE SN TE 460 524 560 568 597 675 674 pe 
Coal mining — Charbon . . 5 ANG) 170 208 227 251 229 250 272 2 
Crude petroleum and natural gas — | Pétrole ian a gaz or » 220 S1 69 86 87 84 102 104 110 
Metal ore mining — Minerais métalliques. . . . . . . . 230 96 97 90 67 88 109 84 82 
Other mining — Autresminéraux . . . . . . . . + . 290 Lay, 149 157 163 196 214 214 214 aoe 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 3 129 344 147946 159231 165983 187410 220067 228089 233005 238 130 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . = . 311/2 12438 13943 15470 16127 16911 18647 19883 20695 21 540 
DEES 5 oe fe ee Ge 5 eo AS Bille 2745 2 933 3 210 3 586 3 684 3 941 4 289 4516 4 747 
Tobacco* — eae: a a ar he nr PE: 1312 1767 1870 1903 1966 2328 2423 2470 2722 
Textiles . . ; 2321 6 941 7 985 7 818 7 920 8 581 9 008 8 874 9 059 8 953 


Spinning, weaving and quae Filature, tae et filenee Real 4568 5 360 5 101 5 068 5 446 5 687 5 461 5 550 5 417 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, auf 


chaussures. . . peedas 1793 2 696 2 103 2 244 2 328 2 373 2 491 2 528 25933 
Leather and leather a fe produce ~ Cuir et nee et Bars 
produits . . VE TU OR 387 464 484 512 569 574 579 542 556 
Footwear — Ch ee ‘ . 324 239 300 323 358 410 418 418 410 392 
Wood products, except friture = Produits du tome mu 
meubles , . . + sad 4 060 4 550 4722 4 821 5 689 6 147 5 005 4 893 4723 
Furniture and fixtures, pe aie Doubles, ey ceux faits 
MMS. tetas tao 1 302 1 430 1518 1615 1 885 2 047 1 948 1 994 2 047 
Paper and paper nora - Daler et artis enpapier . . . 341 4180 4695 5 057 5 027 5 615 6917 6 799 6 896 7 066 tai 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 1 892 2 224 2 315 2 189 2 440 3151 2 906 2 942 3 013 sate 
Printing, publishing — Imprimerie et édition als vers. JA 4178 4 640 4977 5 632 6 222 7 004 7 363 7 781 8 165 Fe 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 6 572 7 459 7 163 7 660 9349 11590 10973 10894 11054 de 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 3 965 4 270 4705 4101 5247 7113 6 590 6 589 6 242 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . . RE) 2 063 2579 2417 2 869 3 360 3 590 3 477 3 437 3 952 
Other chemical products — pee paola FA er Aie 0352 3950 4399 4844 5180 5844 6720 7155 7643 8158 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . Feb ae eae 1 663 1 845 2 060 2 307 2 509 2 936 3 168 3 444 3 640 
Petroleum refineries — Ralf ae pobre ey 8 6515 TILT 7800 6801 8991 14217 14396 14386 12854 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon LP RC a EE AE EL 1 068 1071 1 205 1012 1 045 1 319 1 497 1 501 1 340 
Rubber products — Produits en caoutchouc LS rare Loos 1 265 1 455 1 558 1 689 1 872 2 269 2 320 2 305 2 465 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. . . . . 356 3 078 3 739 4 052 4 530 5 225 5 882 6 146 6 385 6 967 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences . 361 412 438 493 486 522 636 619 627 665 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . . 362 682 902 975 993 1 059 1 254 1 322 1 364 1 486 
Other non-metallic, mineral products — Autres produil 
minéraux non métalliques . . OR eat 000 3 681 3931 4 308 5 008 5 661 6 560 6 648 6491 6 363 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de bas, fone sii) 11499 12651 13286 13302 15805 18140 17237 17492 16001 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non fect de 
base 7e : 372 3 006 3791 4011 3 844 4 837 6 566 5 578 5 000 5 230 
Metal products, scent Ce da - Ou en millon, 
sauf machines, etc. . . Nr Cr SSL 7090 7829 8657 9606 10458 11552 11917 12132 12242 
Machinery, except electrical — Mach non earns: LS da ae 11658 12815 13805 14885 17309 20243 21691 22801 23 584 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . . 3825 1 466 1 427 1 944 2 198 2 617 3 077 3 481 3955 5 255 
Electrical machinery, apparatus ete... - Made rue eae 
électriques. . . . 383 10956 14449 15667 16705 18989 22728 26053 27362 30319 - 
Radio, television, onansiélinion — Radio, télévision, téécom- 
munications . . . A wb sa) i Se 5 214 7 471 7 895 8112 9145 11712 14761 15635 17776 
Transport equipment — Matériel + télibort SO wie . 384 14991 16672 18784 19757 21369 25050 28085 28586 29 334 
Shipbuilding and repairing — Construction et onu 
navales . x Deis en à 1 HA 3741 3 466 3 439 2 486 1 998 2 540 3 056 3141 2 688 
Motor vehicles — Venioutes fuitomobited” oy, i it ge ne |: 10566 12452 14488 16358 18422 21404 23834 24247 25487 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . . . 385 1505 1768 2148 2 430 2 648 3 124 3 442 3234 3309 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . . . OUR Le 330 1 841 2 084 ROSES 2 350 2 567 2 813 2 938 3018 3 295 
Electricity, gas etc. — Electricité, gas, atc, Brae’ on Rat a ee =e a a 7 Te LEA tu Las PE À 
Electricity, gas and steam — Electricité, » Baz ebvapeir; Ge. s. 410 5 020 6 044 6 841 7 010 7767 11668 12360 ran 
Electric light and power” — Electricité” . . : . A10L 4 253 S 181 5 897 6 069 6742 10189 10770 11036 
Water works and supply — Installations de distribution d' ead. AZO Ent NRA sé ats 


1 Excluding subsidies. Manufacturing, electricity and gas: including indirect taxes. 
2 Manufacturing establishments with 4 or more persons engaged. 

3 Years beginning April of year stated. 

4 Including three-wheeled vehicles and motorcycles. 


1 Non compris les subventions. Industries manufacturières, électricité et gaz: y compris les impôts indirects. 
2 Industries manufacturiéres: établissements occupant 4 personnes ou plus. 

3 L'année commence en avril. 

4 Y compris les véhicules à trois roues et les motocyclettes. 
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JAPON 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


33. Industrial production: value added’ — Production industrielle: valeur ajoutée! 
(billion yen — milliards de yen) 


Branch of industry — Branche d'activité ae 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981? 1982? 19832 1984 
Industry — Toutes industries . . Pr eS ae | Cas nes 
Mining and quarrying — Industries ra ion Be gach eles Pech cars; GAD 282 319 330 343 363 399 387 406 
Coal mining — Charbon . . . 210 108 128 140 161 145 150 161 173 
Crude petroleum and natural gas — ‘Perales ban = gaz no 220 47 54 65 65 64 79 79 83 
Metal ore mining — Minerais métalliques. . . . . . . . 230 52 54 43 30 $2 64 43 41 
Other mining = Autres minéraux . . . APA ee EN 2 OU) 75 83 82 87 102 106 104 109 cite 
Manufacturing? — Industries manufacturières” eee Se sees 46354 53019 56704 61617 69559 76490 78261 82585 85738 
Ae eae . Produits alimentares 2G. a.) 11/2 3 764 4250 4731 5 130 5 482 5 870 6 105 6 538 6 859 
ages BOISSONS koh «© alm <« ali « 9% « ot 
obaccom—siabacwe Gs. UNE, sowie 6 ces 0 Geek a a = a fee Be Pee is: pa ge 
Héxties 3. 5 Sil 2616 3 047 2 937 3 152 3 448 3 500 3 386 3 461 3 464 
Spinning, weaving and aa Pilature, eos et ue 321 1750 2051 1907 2 052 2 243 2 236 2 096 237, 2 109 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures. . . 322 820 963 974 1 066 1132 1169 1 208 1 242 1269 
Leather and leather om fur products — Cuz 7 oe a deurs 
produits . . CE 00309 136 154 165 181 196 201 203 196 204 
Footwear — Cha CAE : 324 91 125 127 138 158 158 156 158 152 
Wood products, except fummiture - Produits au here auf 
MEUDIES Ce Se Ve Ts le 03 18575 1 541 1 627 1 769 2 009 2 040 1 722 1 740 1729 
Furniture and fixtures, except Cae Meuble. auf ceux faits 
eCametall 7. 532 552 599 641 708 809 859 815 855 872 
Paper and paper noce ~ ee et eae enipapier a=) 4 O41 1 455 1 623 1714 19793 1 945 2 LUE 2 138 2 194 2 300 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . . . 3411 603 734 756 745 797 841 861 860 899 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . . . 342 2351 2 580 2743 5132 3 465 3 877 4 078 4298 4414 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 2151 2 361 2491 2712 si 3131 3 002 3126 3 460 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 1148 1 288 1 451 1 387 1 622 1 853 19727 1 814 1 897 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines ee 
plastiques, etc. . . eae OILS, 685 859 816 1 068 1 249 992 963 1018 1 265 
Other chemical products — ee. Da tee, de « 252 2 096 2 320 2 566 2 889 3 221 3 508 3 750 4051 4412 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . APRS eats ee op Sey 1042 1142 1 285 1523 1 662 1 888 2 057 2216 2 406 
Petroleum refineries — Ratfimaries Fe ne NU ee OS 612 795 777 668 1017 1 501 1 276 15395 1215 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés © 
du pétrole et du charbon LAS NE MR NT EE 168 159 172 194 224 241 305 250 217 
Rubber products — Produits en Ts RS oe se fe SOS 577 661 696 768 833 941 956 988 1050 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. . . 356 1 204 1 432 1521 1 780 2 015 2149 2253 2 390 2679 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et hote . 361 255 269 303 295 314 368 351 353 371 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . A 35 390 539 570 585 608 652 695 724 812 
Other non-metallic, mineral products — Autres ous 
minéraux non métalliques . . . PR Le 1 260 1714 1 793 1 944 2 330 2 628 2 849 2 926 2 880 2 895 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie a bane a eee hl! 3078 3 571 3 694 4 287 5 679 5 996 5 543 5 588 4 843 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non de 
bas 5 + Ie 818 1001 1074 1092 1 409 1 691 1 474 1 328 1 278 
Metal products, EUX es tes = Germee en ii élu, 
sauf machines, etc. . . tec een shill 3 213 3 509 3 851 4 330 4 693 5 081 5 184 S 310 5 374 
Machinery, except electrical — Durs non biens A1 - 382 5 519 6 002 6 274 6751 7.729 8 904 9444 10177 10376 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . . D 7 025 691 771 884 1 040 1 234 1 399 1 449 1 684 2197 
Electrical machinery, apparatus etc. — oies earn etc., 
électriques. . . : 7 363 4 310 5 617 6 067 6 693 71573 8 813 9937 10924 12185 
Radio, television, gorniiication - Radio, ion. télé- 
communications. . . ee a Bist] ed ODO 2 066 2 856 3 030 3193 3 609 4 523 5555 6 139 7 065 
Transport equipment — Matériel a not ME . 384 4728 5 620 6158 6 053 6 475 7 280 8 207 8 480 9 029 
Shipbuilding and repairing — Construction et lon 
navales . . AC. à te. = O41 1 370 1 477 1 430 934 680 943 1 140 1 200 1 044 
Motor vehicles* — venues oies D su fe Mr : 3843 3 070 3 834 4 362 4721 5 419 5 880 6 570 6 794 7 497 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . . . 385 712 786 947 1 043 1 098 1 289 1 389 1 384 1474 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . . . RSE eae ea OÙ 781 890 992 1 012 1 109 1 174 1 235 10275 1413 
Electricity, gas etc. racine, on elie Pee we 4 ysis Soc Dur Soe 500 ro mao au 0 cu 
Electricity, gas and steam> — Electricité, gaz et focus 0. 41) 1 935 2 455 2 889 3127 2 673 4 709 4 728 Bene 
Electric light and power®*® — Electricité" . Pt: 4m 1677 2205 2535 2755 2340 4200 4185 4308 
Water works and supply — Installations de dite a eau. . 420 : aes 256 See 


1 Excluding subsidy and indirect taxes. 1 Non compris les subventions et les impôts indirects. 
2 Manufacturing establishments with 4 or more persons engaged. 2 Industries manufacturières: établissements occupant 4 personnes ou plus. 


3 Excluding major group 314. 3 Non compus le BLONDE 314. | 
4 Including three-wheeled vehicles and motorcycles. 4 Y compris les véhicules à trois roues et les motocyclettes. 
sf de indirect taxes 5 Y compris les impôts indirects. 


6 Years beginning April of year stated. 6 L'année commence en avril. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


34. Gross fixed capital formation by industry — Formation brute de capital fixe, par branche d’activité 


A. Total 
(billion yen — milliards de yen) 


Branch of industry — Branche d'activité 


ISIC — 


CITI 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


SSS 


Industry — Toutes industries 2-4 
Mining and quarrying — Industries Sacs 2 
Coal mining — Charbon 210 
Crude petroleum and natural gas — | pétrole brut at gaz naturel’ 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 
er mining — Autres minéraux . 290 aes ae ane ene aa ae cee oe dave 
eas ei — Industries manufacturières 3 5987! 5427? 5537? 5146? 5954? 7231? 82393 8709 8 538° 
Food products — Produits alimentaires 311/2 341 346 337 374 450 469 418 458 447 
Beverages — Boissons ey eM 313 77 64 72 68 95 101 105 139 oF 
Tobacco’ — Tabac* 314 236 269 302 347 370 386 401 401 404 
Textiles : + 321 160 145 138 105 152 170 175 201 172 
Spinning, weaving and tie — Filature, Tree et finiseige 3211 128 LE 101 64 101 121 124 146 116 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . c ~ gaz 26 32 26 24 31 25 34 33 29 
Leather and leather and fur products - Cuir et fourrure et leurs 
produits : 323 3 7 5 4 = 3 3 4 4 
Footwear — Chaussures ; + 79324 3 4 3 4 6 3 4 5 5 
Wood products, except since = Expat di boit, auf 
meubles a JDE 76 48 46 51 56 70 50 52 53 
Furniture and fixtures, except tei Meubles, mut ceux faits 
en métal 332 25 26 21 24 34 39 25 32 29 
Paper and paper Dai - Rapier et nie en ‘Ske 341 315 243 226 186 275 302 256 200 237 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 231 188 176 135 196 212 169 114 144 
Printing, publishing — Imprimerie et édition ‘ 342 115 115 101 123 147 174 188 183 201 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . 351 769 569 439 410 318 527 543 603 545 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 347 331 271 262 175 297 343 329 265 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, 
plastiques, etc. <5, 3513 371 207 143 125 127 202 194 223 242 
Other chemical products — Auris produits cihubiese. = saz 153 135 148 166 213 226 299 312 365 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments F 3522 FE ae es 77 93 124 129 174 185 
Petroleum refineries — Refineries a rl PTE 284 208 113 142 184 183 244 152 196 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon ; 354 67 70 72 26 17 26 35 53 37 
Rubber products — Produits en boutons 355 64 54 68 70 81 145 124 91 93 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. 356 98 118 110 117 154 203 234 226 237 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et toits 361 9 9 11 14 17 20 25 21 31 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . 362 36 42 49 48 52 68 96 105 75 
Other non-metallic, mineral products — Autres moitie 
minéraux non métalliques 369 228 162 161 195 252 281 266 231 170 
Iron and steel basic industries — aug de ie « 371 1210 ti ft 1145 649 773 626 756 966 1 045 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non — de 
base . — ove 209 139 145 120 154 159 221 187 214 
Metal products, nt Tuba obit = Oups en à métis, 
sauf machines, etc. 381 177 175 176 188 237 255 264 305 240 
Machinery, except electrical — Machines 1 non | ecikigaes s wae 407 308 355 354 462 634 736 838 832 
Office, computing, accounting pee — De bureau, a 
calculer et comptables . s 3825 56 65 70 78 94 134 157 194 265 
Electrical machinery, vers etc. — Machines, —" aa, 
électriques . ‘ + 388 254 384 440 457 583 880 bays 1 299 1376 
Radio, television, dns - Radio, télévision, tété- 
communications 3832 99 234 246 244 308 532 779 875 917 
Transport equipment — Matériel ds iranaont À . 384 566 476 717 182 698 1080 1 343 1 393 1 203 
Shipbuilding and repairing — Construction et répeerktion 
navales TR + 3841 208 79 59 68 5 24 73 81 107 
Motor vehicles” — Wihicalas aitomobilen 3843 348 380 643 666 662 1010 1235 1 285 1 068 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. 5 ++ OBS 39 56 12 82 98 125 161 150 137 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . 390 40 55 39 46 41 $1 60 69 64 
Electricity, gas etc. — Electricité, ee ete 4 4 Fées Fe 8 RAC Pee oe ra 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et on : 410 1 848 2 480 2776 3 283 3 374 4 006 4100 tiv 
Electric light and power* — Electricité 4101 1 039 1 539 1 734 2123 2 109 2 680 2 677 2 587 


Water works and supply — Installations de distribution a eau . 


420 


1 Establishments with 20 or more persons engaged. 


; : 1 Etablissements occupant 20 personnes ou plus. 
2 Establishments with 30 or more persons engaged. 2 Etablissements occupant 30 personnes ou pes 
3 Establishments with 4 or more persons engaged. a. 


inni 3 Etablissements occupant 4 personnes ou plus. 
4 Years beginning April of year stated. P: Pp u plus 


FAR pi es : 4 L'année commence en avril. 
ree-w) vi " 
gz eeled vehicles and motorcycles. 5 Y compris les véhicules à trois roues et les motocyclettes. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


34. Gross fixed capital formation by industry — Formation brute de capital fixe, par branche d’activité 


B. Machinery and equipment — Machines et matériel 
(billion yen — milliards de yen) 


Branch of industry — Branche d'activité ae 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
Industry — Toutes industries . . D sy en Ne le ees 
Mining and quarrying — Industries taches Oe re ee 
Coal mining — Charbon . . + 2210 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut ~ gaz ons > 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques. . . . . . . . 230 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . . . . . 290 alte nets Ae Lies su Se 
Manufacturing! — Industries manufacturières! . . . . . . 3 3937? 4342 4537 4203 4614 5188 8015 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . 311/2 222 229 230 252 279 306 440 
pores = Boissons a eee ec ny.) Py ew ee OLS 54 45 $1 49 70 80 103 
Tobacoo® — Tabac . . . . . . . plows et 1314 78 105 101 120 133 128 128 
Hexties 7 A Yi 121 121 113 102 127 121 177 
Spinning, weaving and nimi Fibtire, eee et mie a S211 97 121 85 70 91 90 125 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures. . . 122 13 17 15 14 17 12 30 
Leather and leather an oe me = Cu ae ames et oe 
produits?) 10. ae ee PES Ee) MONT : 18> var 323 2 2 2 3 2 1 3 
Footwear — Chatsenres a j Pe. 324! 2 2 2 2 3 2 3 
Wood products, except ride - Produits a ose auf 
meubles . . . NN ae 44 32 35 34 43 44 46 
Furniture and fixtures, or le be auf ceux faits 
enumetaly 9. . Me. 322 14 16 14 16 20 21 24 
0 sudipaper products — Papier ef articles en papier Sty oe Sih 179 246 182 166 215 246 264 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 123 206 140 128 156 185 178 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . . . 342 70 77 80 82 97 125 182 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 539 $91 449 411 282 367 558 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 252 351 250 253 140 214 329 
Synthetic resins, plastics ett. — Résines En ae 
plastiques, etc. . . eis Os Bots 244 215 170 132; 124 135 192 
Other chemical products — “Andres re nues. ner SOR 101 90 100 di 135 155 250 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . SD de Genes? 42 46 44 $3 36 66 129 
Petroleum refineries — Raffineries ae eee i ee ies. ke SOS 157 192 147 59 63 76 247 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon ee A> A ne oP oe eS 48 61 52 53 25 32 41 
Rubber products — Produits en nie NT rs 350 S2 43 55 63 67 97 134 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. . . 11 396 78 88 92 108 121 142 242 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et meas Sol 6 7 8 10 12 14 25 
Glass and glass products — Verre et articlesen verre . . 362 28 32 49 49 46 55) 116 
Other non-metallic, mineral products — Autres produits 
minéraux non métalliques . . PT er 69 157 138 123 149 194 192 278 
Iron and steel basic industries — Sid éctincle ie bases ee 17-370 705 890 976 617 696 529 721 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non re de 
bases.” : nae? 133 144 166 118 133 143 224 
Metal products, ut enr die - Dre en re 
auf machines, etc. . ane, 381 125 126 146 147 174 182 255 
Machinery, except Sp ctsicale Mind non bee AUD ET 382 297 281 297 311 381 475 760 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . . 3825 50 56 62 66 83 107 160 
Electrical machinery, apparatus ae ~ Matiince Pr A 
électriques. . . 2 203 226 332 379 402 499 675 1 195 
Radio, television, don - Radi, télévision, télé- 
communications . . LS UE Teen 3832 93 193 211 212 2112 404 783 
Transport equipment — Maériel de Fo dés Ge & 0382 430 361 588 659 670 843 1 338 
Shipbuilding and repairing — Construction et or 
HAVE MA he Let Ae Ms 22366 3841 124 58 44 45 29 28 64 
Motor vehicles* — Véhicules automobiles’ . . . . . . 3843 295 291 530 600 618 781 1 240 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . . . 385 92 42 55 64 78 92 170 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . . i. as Pas ras 39 24 32 30 32 32 37 61 
Electricity, gas etc. — TLchidts, gaz, 1. oe ae oe cee ms ss 3 its see 
Electricity, gas and steam — Electricité, » gaz et AE PR (1) ee re ioe eeu hate ae ate 
Electric light and power? — Electricité » » 4101 765 714 798 983 1 023 1197 1147 
Water works and supply — Installations de distribution a (STs 420 tens ous 


1 Excluding used fixed assets. Establishments with 30 or more persons engaged 
2 Establishments with 20 or more persons engaged. 

3 Years beginning April of year stated. 

4 Including three-wheeled vehicles and motorcycles. 


2 Etablissements occupant 20 personnes ou plus. 
3 L’année commence en avril. 
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4 Y compris les véhicules à trois roues et les motocyclettes. 


1982 


129 


1072 


1 Non compris capitaux fixes usagés. Etablissements occupant 30 personnes ou plus. 


1983 


JAPON 


1984 


JAPAN 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


35. Construction — Batiment 
(number in thousands, area in thousand square metres, value in billion yen — 
nombre en milliers, superficie en milliers de mètres carrés, valeur en milliards de yen) 


iinet ee eee 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
General indicators of activity — Indicateurs généraux de l'activité 
Number of statistical units - Nombre d’unités statistiques . 448 nae 3 496 ne 551 os 
Number of persons engaged — Nombre de personnes occupées . 4 640 4790 4920 4990 5 200 5 360 5 480 5 440 5 410 
Number of employees — Nombre de salariés : 3 620 3 770 3 850 3 900 4 030 4 170 4270 4 240 4 230 
Wages and salaries of Lord — Sales et fetes des 
salariés , 6 002 7150 8 207 9373 10579 11774 12891 13824 14192 
Value of cn nn in Dee = Velour de ml congear. 
tion exécutée! 29394 31624 34197 38799 42686 47922 49472 50220 50990 
Value added — Valeur ajoutée og ae ne 699 14324 15016 15806 18069 20148 21181 22649 
Building construction authorized? — Construction de bâtiments autorisée? 
All buildings — Tous les bâtiments 
Number — Nombre . . : 1 336 1 409 1513 1 477 1 497 1 482 1 305 1 170 1 164 rit. fee 
Floor area — Surface de pinche: 3 198557 196292 215474 218509 231997 245298 220973 202714 195642 189281 196 138 
Tender value — Valeur de soumission 13627 14677 16408 17766 19823 22339 22760 22482 22177 21665 22242 
Residential buildings — Batiments résidentiels 
Number — Nombre prea 1 108 1177 1 263 1 230 1253 1 220 1 058 942 951 Has beg 
Floor area — Surface de plancher 118502 124912 138472 140820 149751 150618 132274 120085 119604 111176 111870 
Tender value — Valeur de soumission : 8 277 9478 10705 11554 12786 13706 13653 13286 13545 12746 12892 
Non-residential buildings — Bâtiments non tiadentisle 
Number — Nombre : 229 232 250 246 244 262 247 229 214 5 a ae 
Floor area — Surface de plancher 80055 71380 77002 77689 82246 94680 88699 82629 76038 78105 84 268 
Tender value — Valeur de soumission een 5 351 5 199 5 703 6 212 7037 8 633 9 106 9 196 8 632 8 919 9 346 
Dwelling construction authorized — Construction de logements autorisée 
All dwellings — Tous les logements 
Number — Nombre . : : 1472 11539 1 719 1 702 1 754 1 707 1 483 1 359 1 345 1 331 1 367 
Floor area — Surface de Diane : : 114122 120402 134064 135646 145903 146756 129083 17219 116731 108557 108750 
All dwellings by type of investor® — Tous Een par type d investisseur” 
Public — Secteur public 154 152 137 139 136 130 119 125 103 95 
Private — Secteur privé . 1 162 1 205 1 387 1 369 1 413 1 363 1 149 1 026 1 043 1 042 


1 Years beginning April of year stated. 
2 Including alterations. 


1 L'année commence en avril 


2 Y compris les transformations 


3 Excluding additions and alterations not creating additional dwellings 3 A l'exclusion de tout agrandissement ou modification ne tendant pas à augmenter la capacité de logement. 


VI. ENERGY — ENERGIE 


36. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
EE ee RE ne ee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
EE ET 
a. Production of primary energy — Production d'énergie primaire 


Totale. 37207 36298 37185 35698 39355 40449 42261 42217 43410 43811 
Solids — Solides 19428 17933 17441 17300 18001 16722 17082 16759 16681 16165 
Liquids — Liquides 1008 917 888 907 827 747 653 590 607 639 
Gas — Gaz . : 3 882 3 745 3 747 4 145 3955 3 765 2 905 2785 3 034 3 060 
Electricity — Electricité ; 12889 13703 15109 13346 16573 19215 21620 22083 23089 23947 
b. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 
Total . , 371091 394905 379341 384729 426677 439319 434827 425 881 409460 403 854 
Solids — Solides 80020 74780 73365 72439 63978 69749 80496 88170 87784 83948 
Liquids — Liquides 268 288 294470 276686 281724 322061 321716 299464 282276 264097 258 903 
Gas—Gaz . ; 9894 11953 14182 17219 24065 28639 33246 33352 34491 37056 mp 
Electricity — Electricité : 12889 13703 15109 13346 16573 19215 21620 22083 23089 23947 54 
c. Trade — Commerce 
Imports — Importations 446552 413720 428703 445 880 434264 463 369 440 692 416222 400 219 392 482 
Exports — Exportations 3 724 2521 568 531 1 326 2 086 2 169 2 180 1 606 1 858 
d. Bunkers — Soutes 
Ait — Avion . 2 047 1 589 1 677 1 745 1 925 1 862 
7 on 2 210 2 028 1 847 1977 iar 
Sea — Maritime . 31450 28496 21982 17820 18484 21563 17253 15049 13855 13339 ss. 


mm ene mae tt nas inp ae ae 
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VI. ENERGY (continued) — ENERGIE (suite) 


37. Electric energy — Energie électrique 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (cat de kW) 
LP Totals) eeu. - ASE 104207 112285 116871 122349 131218 137939 143698 150041 154645 159 390 
à HVATOR RE Me MG 7 cu 23546 24853 25955 26099 27316 28309 29776 31599 33313 34 335 
Ota Le A Re RU 92467 99740 103791 109123 117630 124153 129358 135502 139843 144 134 
Hydro... CO oo 22478 23785 24905 25029 26246 27207 28667 30482 32192 33180 
Production (million kWh — millions de kWh) 
Ite TIEN Te a ohare am Wal aon SOMeAE os OO 459041 475794 511793 532609 563990 589644 577521 583244 581133 602357 
HV TOM nay ks. isc es Wau ws ae or 84780 85906 88390 76268 74647 85044 92092 90562 84008 87095 
P OAM erates Ws, es AT RE RTS 397717 414026 448432 467993 497041 521625 514050 523143 522476 542121 
Hydro Pay paler we vio) a as 18653 79276 82052 70296 68941 78578 85146 83736 77342 80250 


VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


38. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


eae See D DT er Fg 113.6 116.4 113;7 LS 111279 111.8 112.9 112.8 1123 
BON ICE MR cs CR. CC Re CU, 143.8 140.0 140.5 141.7 130.4 190.3 201.8 19749 219.7 Do 
Sugar = Sucre ee SU PE ee ce fes 3 336 2 796 3 182 3 300 2 887 3 200 2 982 2 747 2 923 2783 
ÉOLONR COLON: Gi ks Bi. NUE. Se St en de à 70 791 629 705 683 650 716 737 715 745 713 
Bool EURE «wees. crete Ne a cake. @ 117.0 133% 156.8 15275 113.4 122.4 106.7 103.3 IGG 
Rubber — Caoutchouc 
Natural Naturel ae ee) MC NE. ae has CRE Le. : M 312 285 302 320 355 390 427 436 439 504 
Synthetic SYNC mw Oe 615 585 658 690 741 830 885 851 797 851 
et ace CR SRE CNE CAEN IT SMmss 64736 60176 58243 (61507 73209 73420065 449 003138 x fe 
Tin—Etam . . ... LUE LL 33.82 28.12 34.68 29.68 29:57 31.22 30.92 30.49 28.70 30.39 33.51 
Nitrogenous fertilizers® = Engrais ot PE CU a 821.2 690.8 653.0 702.0 716.0 723.0 777.0 614.0 643.0 683.0 702.0 
Phosphate fertilizers" — Engrais pho sphatés* ee. ari AY Nos. À 793.0 692.4 623.3 737.0 747.0 775.0 831.0 690.0 701.0 721.0 766.0 
Potash fertilizers’ — Engrais potassiques* PR ls de Tr 630.9 667.4 525.0 647.0 661.0 723.0 736.0 512.0 535.0 581.0 632.0 
Newsprint —Papierjournal 20%: 29% . 2 « » ne 2213 2 082 2 285 2 318 2 445 2529 2 703 2 603 2 803 
1 Figures relate to the annual average of three-year period ending the year stated 1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans finissant l’année indiquée. 
2 Years ending July of year stated. 2 L'année se termine en juillet. 
3 Including Okinawa prefecture. 3 Y compris les données relatives à la préfecture d'Okinawa. 
4 Years ending June of year stated. 4 L'année se termine en juin. 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
39. Railways — Chemins de fer 


1974 1975 1976 197 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Length of railways) (kilometres) — us du réseau! 


(kilomètres) . . à aed DAIOZA 22 183 ZL 19 22 21522221222558,22255%,22 55573047 
Rolling stock! BE ~ Matériel roulant? re) 
Locomotives . . Che Sis Ree er UP 4253 4 269 4257 4256 4 143 4 089 3 970 3 840 32199 3 607 
Passenger cars — D Dr rorrGeuss eit tl ge aig Pig 27924 28440 26412 26413 29041 29219 28910 29162 28444 27726 
Wagons (thousands—milliers) . . . . . . . . . . 123.4 120.6 115.0 109.9 101.0 99.8 99.6 98.0 84.9 63.5 
Traffic (billions) — Trafic (milliards) 
Passenger-kilometres — Voyageurskilométres. . . . . . 324.7 323.2 32239) 21129 2117? 299.5 313.3 316.2 314.9 320.2 325.0 
Net ton-kilometres — Tonneskilomètres nettes . . . . . 54.4 47.1 47.5 41.3 40.0 42.2 3955 34.8 33 2971 232 
1 As at 31 March of the following year. Japanese National Railways only. 1 Au 31 mars de l'année suivante. Chemins de fer nationaux seulement. 


40. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
a EE eS 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Length of roads’ (thousand kilometres) — EG du réseau! 


(milliers de kilomètres) . . . 5 aed 1067.6 1079.2 1088.3 1097.2 1106.1 1113.4 1118.0 1 123.0 
Paved roads — Routes a revétement fan Lis MER: AE 338.3 372.7 405.4 440.5 474.4 510.9 538.6 569.0 
Unpaved roads — Routes non revêtues . . . . a) SE 729.3 706.5 682.9 656.7 631.7 602.5 579.4 554.0 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules nb en circulation (milliers) 
Passenger cars? — Voitures de tourisme? . . . . . . . 15853 17236 18475 19826 21280 22667 23659 24613 25539 26386 27144 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . + . 10497 10315 11011 11553 12160 12600 13423 14197 14956 15674 16477 


1 As at 1 April of the following year. 1 Au | er avril de l'annee suivante. 


2 Including cars with a seating capacity up to 10 persons. 2 Y compris véhicules comptant jusqu'à 10 places. 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
41. Shipping — Transports maritimes 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Merchant shipping: fleets? (thousand gross registered tons) — Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 


Total nu RS RATE Ah den (aed OT RO rar 38708 39740 41663 40036 39182 39993 40960 40836 41594 40752 
De hole cs DOr: 16012 17516 19046 17117 16386 17215 17671 17503 17296 16317 
Ore and bulk carrier fleets — Miles et aie de 
VTACS wn aes Oy bat tee ar Var TES 12595 12401 12922 13478 13431 12806 12996 13044 13714 
International sea-borne ee Transports maritimes internationaux 
Vessels (million net registered tons) — Navires (millions de tonneaux de jauge nette) 
Entered? — Entrés?. . . Le 298.1 280.2 300.0 315.1 318.4 341.2 353.3 3377 334.3 332.2 347.9 
Goods (million metric tons) — M enires (millions de donned) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 67.1 70.0 76.5 78.6 81.1 82.6 83.5 86.0 83.8 91.1 94 4 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 597.2 549.4 575.6 582.3 557.8 608.4 612.7 576.9 550.9 5524 602.7 
a DT QT ae i RS ie a a 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin 
2 Including vessels in ballast, 2 Y compris navires sur lest 


42. Civil aviation — Aviation civile 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of aircraft!*? — Nombre d’aéronefs! ”? à 81 78 80 80 75 86 85 87 87 84 
Aïcraft hours flown during year’ (thousands) — Nowbos: 
d’heures de vol pendant l’année?” 3 (milliers) sv: ds 217.8 224.3 222.5 229.4 245.9 268.8 250.7 269.6 267.0 257.6 
Revenuey— Payantes a9. << SX: Ne & @)s = @ 208.3 216.1 214.5 222.0 238.7 261.3 244.0 262.0 259.6 25422, 
Non-revenue — Non re RMI cate ia at Wy Seat 6h Oe 9.5 8.2 8.0 7.4 7.2 15 6.7 7.6 7.4 65 
Number of personnel! 2 _ Personnel’? . . . LT 20568 20553 19896 20104 20908 21151 21306 21350 21545 21211 
Total scheduled services — Total des services riguliees (millions) 
Kilometres flown — Kilométres parcourus LS TE 204 276 284 290 307 LR, 362 374 382 383 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomèêtres . . . . . . 29624 32604 34372 40729 45442 52505 53169 57358 57344 
Cargo ton-kilometres* — Fret tonnes-kilomètres® 2 . . . 795 905 1 095 1 148 1 308 1 514 1 723 4450 2 148 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . . 61 68 13 79 83 91 102 113 120 
International scheduled services — Services réguliers internationaux /millions) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . . 106 111 118 126 136 150 154 160 159 
Passenger-kilometres — Passagerskilométres . . . . . . 12035 13888 15249 17541 19580 22818 23151 26175 27333 
Cargo ton-kilometres* — Fret tonnes-kilomètres® . . . . 666 773 952 984 1 108 1 268 1 458 4 153 1 817 
Mail ton-kilometres — Courrier tonneskilométres . . . . 46 53 60 65 69 75 83 93 96 
1 As at 31 March of the following year. 1 Au 31 mars de l’année suivante 
2 Japan Airlines. 2 Japan Airlines. 
3 Years beginning April of year stated. 3 L'année commence en avril 
4 Including excess baggage. 4 Y compris les excédents de bagages 


43. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 
ee ek a a ee ee ee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a ee eee 
Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 


Teal. | eh cd a es 164.2 811.7 914.8 1028.1 1038.9 11126 1316.6 1583.1 
Australia — Australie . 2. 1... 1 we. 299 #298 355 378 343 34 295 336 
Pa: Seis Lu x eet à VES « at 208 643 (28 «81 ‘JS | US “atoenass 
(ou hal, ae a ans 154 ‘160 | 187 " 210 999 229 | ase. ang 
Piles 25 à on He) Cu SEE ray 100 ‘1104 18 ‘133 /,. 169 {pp sf 
Tndotiesi—Indonésie «9s sa 3 & © « s ¢ a 5 11.4 13.4 16.6 19.3 sare 16.5 22.4 30.7 ane 1 A 
Ree ND loue de SA 62 86 67 «114 en 107 124 161 i a 
Netherlands — Paysbas . |. 1 1... 6.5 12 «BS 98 ... 98 109 121 an 
New Zealand — Nouvelle-Zélande . . . . ..... 4.4 4.2 4.0 4.2 writ 4.1 5.4 8.7 ta A a 
ee ee ee eee ee ee 23.8 27.2 232 266 333 402 429 524 Pe, i. ed 
Switzerland — Suisæ . . + Fhe AE GG ee eS ee Fe 
Thailand — Thaïlande . . . . . . . . . . . 10,7 - Mae {72 20.1 ‘cams Suge TROT né sa ne 
United Kingdom — Royhune Uni | MÉUMS eo 1% 41.0 47.1 54.6 64.1 65.5 32,1 90.9 1215 the em au 
United States — Etats-Unis. one was owe 2860 10768 282 3453 <31BR $301.9 "2319.0 wh Baaee Eee nen S 
CCR eee, 100, Bho. ot 288.7 3260 366.4 414.3 5235 523.6 6639 8215 M v2. saga 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


44. Communications 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 


1974 STS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 


Domestic EU ELLE ee 13793 13874 12750 13475 14053 15011 15491 14680 15234 16001 16344 
Foreign — Etranger 
ROCRIVGUESRE CURE RE “ook so a ok nw 110.2 109.0 110.9 114.2 119.1 119.6 116.0 117.8 118.3 116.7 1211 
Sent — Envoyé . . . ee 84.4 88.9 92:3 98.7 99.0 102.8 109.3 112.6 143:1 113.7 114.3 
Telegraph service: number of teiegrains incendie) ~ Serica télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic: sent — Intérieur: envoyé . . . . . . .. . 46282 45246 41891 38889 39192 41041 41036 41961 43306 44529 41684 
Foreign — Etranger 
Receivede Rescue RE ES PS. AM « Sako 24 2 395 2 255 2 126 1 875 1 726 1617 1 474 1 288 1 136 957 861 
Sent — Envoyé . . . . RTE 3051 2 929 2 793 2 540 2 358 2 035 1 839 1610 1671 1 165 982 
Telephone service (thousands) — Téléphone (milliers) 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . 41905 45515 48431 50626 52937 55422 58007 60350 
Long-distance calls - Communications téléphoniques à grande distance 
Foreign: received — En provenance de l'étranger . . . . 3 607 4 072 4 857 S 714 7 630 9646 11369 14492 18 357 
Foreign: sent — A destination de l'étranger . . . : 3700 4416 5 265 6 276 SOM 9780 11859 14937 19 369 


Telex: number of calls (thousands) — Télex: nombre de messages (milliers) 
Foreign — Etranger 
Received — Reçu El ED ee Ce ANS 6115 7768 9526 11313 131605 16323 191045 21153 23050 
Scotia Pnvoye eee s Ate Be Fe | Pw 6 466 8 026 9846 11788 13777 15942 18571 20472 22308 


IX. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


45. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


Wholesale trade — Commerce de gros Retail trade — Commerce de détail 


1974 1976 1979 1982 1974 1976 1979 1982 


Statistical units (thousands) - — Unités statistiques (milliers) . . . . . . . . . . . 292 340 369 429 1 548 1 614 

Persons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers) + ARR LOS TITRE IT 3 290 3 513 3 673 4 090 5 303 5 580 5 960 6 376 
Employees (thousands) — Salariés fmilliers) … . . . . . © + . © © «© … © # . 3 072 5273 3 430 Mn 3 029 31253 3 709 eae 
Stocks (billion = Inventaires (milliards de yen) sn See eee it: le 9769 11341 13112 17107 4773 6 171 8079 10 127 
Sales (billion yen)” — Ventes {milliards de yen)? AS Er À RS 173113 222315 274545 398 573 | 40 300 56 029 

1 Excluding temporary and daily workers. 1 Non compris les travailleurs temporaires et les journaliers. 

2 Value of total sales for the year ending on 31 May. 2 Valeur du chiffre d’affaires pour l’année se terminant le 31 mai. 


46. Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail 
(1980 = 100) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979) 1980 1981 1982 1983 1984 


Wholesale trade — Commerce de gros 


General — Général See. CHR ise ees ds + ed ake 70.4 73.6 Vie 83.7 100.0 106.2 114.8 116.1 122.1 

Food — Alimentation SS Pee A SE + ELE Duras Chie 7521 82.2 88.8 91.5 100.0 113.0 120.6 12102 116.9 

Apparel! — Habillement ! pik Seep 28s 3 tu cue A 87.9 84.8 86.9 92.9 100.0 105.7 107.5 102.6 105.9 
Retail trade — Commerce de détail 

General — Général eg ee ne Rte see ne He 70.0 77.9 84.7 89.7 100.0 105.4 107.6 108.9 110.0 

Food — Alimentation NE = TR Te. Qu el ee mist Bree 127 83.4 89.2 88.0 100.0 108.8 1125 113.8 11557 

Apparel! — Habillement ! D 0 ee dde et 84.2 94.7 95.8 98.9 100.0 104.9 111.8 114.3 110.5 


1 Including textiles 1 Y compris les textiles. 


X. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


47. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Value in billion yen — En milliards de yen 


1 i 8 24245 31995 31464 32656 30015 32321 

Imports /c.i.f.) —Importations(caf). . . . . . . . 18076 17170 19229 19132 1672 
cru 4 - Swede, (LOW he. ce Ga Ter Ts, TA 16208 16545 19935 21648 20556 22532 29382 33469 34433 34909 40325 
Balance — Solde Ae tg —1 868 —625 4706 +2516 +3828 -1713 -—2613 +2005 +1777 +4894 +8004 

llion US dollars — En Pou, de re EU 

| ae — Scenes (CC) Se 62110 57880 64797 70797 79341 110670 140524 143288 131932 126392 136 492 
=e) (f.0.b.) — es ji és ee en PE OP 55528 55840 67224 80493 97544 103045 129812 152016 138911 146668 170 132 
oe Solde Sars eee ee 6582 -2040 +2427 +9696 +18203 —7625 -10712 +8728 +6979 +20276 +33 640 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) - COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


48. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1980 = 100)' 
EE —]_— —— 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Quantum 


Imports — Importations 


General — Indice général . 79.4 86.5 88.7 94.6 105.3 100.0 97.8 97.3 98.5 109.1 


Foodstuffs — Denrées alimentaires . . . . . . © . . . . 11 88.3 92.3 98.6 108.6 100.0 104.8 109.4 112.9 121.1 
Textilematenals Tissus «C0 el aa es re 100.9 108.0 99.0 110.8 1142 100.0 96.3 110.4 99.4 110.6 
Metallic materials — Articles en métal . . . . . . . . . . 85.8 86.0 86.2 82.7 95.3 100.0 90.5 90.6 87.4 94.3 
Other raw materials — Autres matières premières . . . . . . . 112 87.0 88.9 97.1 104.2 100.0 85.4 89.3 93.8 93.2 
Mineral fuels — Combustibles minéraux . . . . . . . . . . 93.4 97.6 101.2 99.3 106.5 100.0 93,3 90.0 89.9 972 
Chemicals — Produits chimiques . . . EE ET PCT 42.1 56.3 62.3 154 97.8 100.0 103.6 113.1 124.1 1414 
Machinery and equipment — Machines et mene ero NO NL 62.2 65.8 64.2 78.3 93.7 100.0 101.2 88.1 94.0 115.0 
Miscellaneous Diverse. TAPER TT C0. Ne. att re 68.6 773 76.9 98.1 111.5 100.0 123.0 130.1 1277 155.4 


Exports — Exportations 


General — Indice general) as Len CT 64.4 78.0 84.6 85.2 85.4 100.0 110.6 108.1 117.5 136.3 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . Fete Sheek. Bee 81.0 79.4 62.8 76.4 89.6 100.0 103.2 92.0 91.6 104.9 
Textiles and allied products — Textiles et cain Connexes … + + . 98.2 101.1 113.7 100.2 84.0 100.0 111.0 105.5 116.7 117.8 
Chemicals — Produits chimiques . . . . . . . . + . . . 92.1 95.2 107.7 118.4 107.7 100.0 100.9 100.8 1134 121.9 
Non-metallic mineral manufactures — Articles minéraux non métal 

fiquesmanmitactures) - <a: USERS NME ET Rat er 62.3 75.6 81.9 84.2 94.8 100.0 105.0 107.0 123.1 128.8 
Metals and metal products — Métaux et ouvrages en métaux . . . . 81.9 99.6 100.6 99.2 96.0 100.0 98.2 97.2 102.0 106.2 
Machinery and equipment — Machines et matériel . . . . . . . 5551 70.9 79.0 80.4 81.1 100.0 115.3 11153 120.9 145.7 
Miscellaneous = DIVERS « ahs © «5 « ¢ @ S937 70.0 79.5 79.1 84.1 100.0 109.2 117.2 129.3 146.5 


Unit value — Valeur unitaire 


Imports — Importations 


Géneral= indice général... 29 ie. oct Js. Biba Gn 4210 ees 67.9 69.5 67.4 55.3 729 100.0 100.5 104.9 95.2 92.6 
Foodstuffs —Denrées alimentaires. .0 5 En, , « NL we 6 101.7 94.8 88.9 72.8 87.2 100.0 100.4 99.4 94.2 94.2 
Mextilewmatenais — TIESUS NT RETRO NT 81.8 90.3 100.7 THT 85.7 100.0 99.7 94.9 90.7 96.9 
Metallic materials — Articles en métal. . . : . , . «© « . 73,2 82.0 78.0 64.1 81.6 100.0 91.9 96.0 91.9 85.6 
Other raw materials — Autres matières premières . . . . . . . 74.2 78.3 LT 61.8 91.5 100.0 89.8 92.0 82.3 89.8 
Mineral fuels — Combustibles minéraux . . . . . . . . . . $122 54.0 52.1 42.1 58.8 100.0 107.1 113.2 97.6 92.3 
Chemicals — Produits chimiques . . . HN EG EN NO 102.7 pie Bed 02,2 73.8 82.0 100.0 97.6 105.8 97.7 99.1 
Machinery and equipment — Machines et matériel . . . . . . . 91.2 92.9 91.9 78.1 86.9 100.0 99.2 114.7 117.4 111.1 
NT NceNAMeO Its NES 68.7 71.4 7132 63.7 80.2 100.0 88.3 87.7 84.8 84.3 


Exports — Exportations 


Béncrallintice sénaal. Wee! . FA 5 AE NOR. SE 87.4 86.9 87.1 82.2 89.8 100.0 103.0 108.4 101.1 100.7 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . DORE LS 11,3 92.1 103.7 80.7 82.3 100.0 103.2 105.7 100.3 90.7 
Textiles and allied products — Textiles et TT CONNEXES... ow 78.9 86.9 77.9 72.0 90.1 100.0 100.1 103.1 94.6 95.3 
Chemicals— Produits chimiques . sus « wae « +0 + » 08 81.0 75.5 69.5 58.9 80.1 100.0 96.4 101.5 94.9 99.7 
Non-metallic mineral manufactures — Articles minéraux non métal 

hatesmantfaciurés-s roses es rer green 82.2 85.6 88.9 81.8 84.5 100.0 105.6 107.0 98.4 99.0 
Metals and metal products — Métaux et ouvrages en métaux . . . . 93.5 80.9 77.8 70.2 86.5 100.0 104.0 111.7 88.4 88.3 
Machinery and equipment — Machines et matériel . . . . . . . 87.9 90.0 92.0 89.0 92.4 100.0 103.8 109.6 106.3 105.9 
MISCHIANCOUSS IVER Sis Sy VG CR LL Sa Wye CRB T6 82.1 81.4 81.1 74.4 83.6 100.0 99.9 101.1 92.5 89.4 

Term of trade—Termesdel’échange . . . . . . . . +... 128.7 125.0 129.2 148.6 124.7 100.0 102.5 103.3 106.2 108.7 
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JAPON 


X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


49. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1974 1975 1976 1977 ie le Le ER RE ee ees 


Imports — Importations 


All countries or areas — Tous 

ESCAPrecion—RégbndelaCESAP .. . |. | |. 24440 21863 25374 27260 30124 41008 (40023 dgcas deu MG aoaae 

ESCAP Beas a - 
— Re se en développement de la CESAP . < yee 17342 19550 21423 24140 34000 40913 39699 38432 37762 41215 
bio 2 : 17175 19375 21190 23890 33599 40433 39294 38089 37390 40876 

de We sel a eS 15 7 13 19 36 48 
Burma — Birmanie ap 2 je Ge 78 
res RU ed Tres 31 25 28 31 51 89 77 64 49 47 32 
Hone Rare us kong MR) ei 4 1 304 1 529 1 373 1 560 2 045 2 945 4 292 5 324 5 352 5 089 5 958 
ae Suen CS eee ke Sooke 273 245 343 352 $01 663 570 670 623 670 842 
“eae a ie Sone oe a Ro de: Oe nc 657 658 802 806 799 1 052 1 018 1 055 1925 11129 1132 
- In onésie Seek OS PT eg 4 569 3 430 4096 5 033 5 284 8793) 131185 13298. 12/016 104113) 11170 
ve (Islamic Republic of — République islamiqued’) . . 4764 4 978 4 454 4 269 4256 4 280 4126 1918 2 559 4 228 2 868 
Rae of — Corée, FO: der, à 1 567 1 307 1 919 2160 2 630 3857 2.999 3 390 3 260 3362 4212 
ah Népal sais ; | di MS, ee a es 1 ae il de 1 a 3 an 3 ne 2 1e 3 de 3 147 4414 
: tiie en me oe as il — 
er ns : | TON eae TD S ; ha ; es 106 95 157 204 212 218 236 263 240 
Se — Re PR ts es is we 20 794 904 1 066 1 581 15953 1 730 1 580 1 304 1418 
rl RS nr lt CA 619 399 648 693 878 1 473 1 511 1 946 1 826 1 466 Ti 
Sa gh = 5 RARE Se, où 31 31 37 48 83 83 55 68 71 69 80 
” ailan = ailande ) Scent Ace Aen: 685 123 849 754 849 1 168 1 120 1 061 1 042 1018 1 039 
Joeman : ue ENT 331 167 175 233 250 401 480 405 343 372 339 
p ecteur développé de la ‘CESAP as ee 4422 4521 5 824 S 837 5 984 7098 7 810 8 314 7 824 7 561 8 232 
Australia — Australie. . ; PRET 4 020 4154 5 369 S 326 5 340 6 292 6 982 7 427 6 966 6 631 1297 
New Zealand — Nouvelle- Zélande PR NE PR 402 367 455 $11 644 806 828 887 859 930 935 
Other Asia — Autres pays d’Asie tee eee 10568 11155 13974 16098 16461 24881 39864 40097 34982 29206 29885 
Other Oceania — Autres payedOccanke 7 DIN Geeks 130 99 113 121 66 113 164 141 98 94 78 
North America — Amérique daNord' eat: | ae 16299 14926 15214 16142 18973 25719 30642 31839 30772 31458 34 806 
United States - Etats-Unis REC 0 HE SO ES M: 12681 11618 11865 12474 14929 20416 24428 25285 24188 24610 26 863 
oe eal AmériquedwsSud), ME. 2058s 0° 757 1700 1 800 3 009 2 207 3 314 4 224 4 583 4125 4 032 4 248 
rique 2° ESE TRS. 6: 2 929 2 316 2 076 2140 2 233 3 202 4 470 4777 3 744 3 269 3 112 
oes poke _ Europe DE Lure 42 5238 4399 4969 5621 8152 10104 10436 11547 10160 11075 13084 
es TT ME 3 981 3 372 3 630 4 228 6119 7 578 7 844 8 562 7 568 8111 9 330 
United Kingdom — ‘Royaume-Uni TE ; 877 810 845 966 1 391 1 680 15953) 70870 2265 
Other Western Europe — Autres pays d’ Europe occidentale : 1 257 1027 1 339 1 393 2 033 2 526 2 592 2 986 2592 2964 3754 
USSR and Eastern Europe — URSS et rer orientale. . . 1 694 15383 1 366 1 645 1 686 2 236 2 119 2252, 1 886 1 749 1817 
USSR URSS" .. . = ee 1 417 1 169 1 169 1 433 1 453 1 910 1 863 2 022 1 686 1 454 17395 
Exports — Exportations 

All countries or areas — Tous paysou zones. . . . . . . 55514 55728 67320 81084 98338 103093 130560 152011 138827 146625 169 882 
ESCAP region — Région de la CESAP . . : 18572 19074 20515 24421 32830 34575 42577 47369 42436 48093 52568 
ESCAP developing — Secteur en n développement ‘de la CESAP. 16088 16943 17785 21625 29690 31384 38491 41673 36922 42859 46 226 
Asia — Asie. . . : 15958 16863 17655 21458 29499 31178 38231 41394 36712 42625 45 994 
Danghdesi 4h. « ASS . ME. 2 Aer wh. 75 126 74 128 153 231 324 283 208 192 243 
Brae pina ge A 1820... el bdr TRG 62 61 67 68 232 252 218 251 230 180 180 
China — Chine . . BPs ART APE ae 1 983 2 258 1 666 1955 3 074 3 674 5 042 5 060 3 509 4910 7207 
Hong Kong — Hongkong bee Sgh et ME. oF 1 360 1377 1 843 2 339 3112 3 680 4 788 5 311 4722 52738 6550 
India—Inde. . . 2 ie) To CE CE QU 594 471 377 508 UBS 779 920 1 198 1 405 1 428 1 166 
Indonesia — Indonésie . . - 1 450 1 849 1 641 1 812 2114 2127 3 478 4 120 4 266 3 544 3 068 
Iran (Islamic Republic of — République islamique a’ = £ 1013 1 853 1 709 1 942 2719 928 1 548 1 491 931 2 814 1 689 
Korea, Republic of — Corée, *ehetoouls eye dates. Wi. 2 655 2 246 2828 4113 6056 6248 5406 5660 4881 59928 7217 
Malaysia — Malaisie. . . a chaire 708 566 705 870 1168 1 507 2 072 2 423 2 504 2765 2 871 
NES (oy ee i Ce. 14 14 9 14 33 22 39 44 54 42 39 
eh nec 226 290 298 362 328 549 618 637 763 764 847 
Philippines . . aha Te ge A Ee 911 1026 TUS 1108 1559 1 623 1 694 1 930 1 804 1 740 1 078 
Singapore — Singapour Nels. weeds. 2tok: ate 1 387 1 522 1 533 1982 2 345 2 682 3 935 4 468 4 372 4 439 4 604 
SriLanka. . sons Pate a dr Bite DE tr 68 50 54 75 148 157 236 231 226 290 253 
Thailand — Thailande or ae oe ee 951 958 1072 1 370 1541 1715 1 929 2252 1 908 2 502 2 422 
Oceania — Océanie . ve 130 80 130 167 191 206 261 279 209 234 232 
ESCAP developed — Secteur développé de la ‘CESAP UE 2 484 2131 2 730 2 796 3 140 3191 4085 5 696 5 514 5 234 6 342 
Australia — Australie . . : Bes Dee 1999 1738 2313 2 347 2718 2 606 3 405 4783 4 586 4274 5180 
New Zealand — Nouvelle-Zélande LOST. A. 22 485 393 417 449 422 585 680 OWS 928 961 1162 
Other Asia— Autrespaysd’Asie . . . . - + + © « 2235 3 628 4785 6 154 7 208 8740 11583 14200 14920 12966 10994 
Other Oceania — Autres pays d'Océanie . . . . . . . 74 51 70 85 120 117 147 134 152 192 309 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . 16577 14692 19943 24832 30420 31142 38202 47271 44283 50383 70 228 
United States— Etate Unis SM. D … 2 ae 2 12929 11242 15923 20077 25357 26418 31549 38613 36338 42751 59858 
South America — Amérique du Sud. . ...... . 2 872 2 369 2 344 3 095 3 304 SU 4766 5 258 3 998 2 364 2461 
Africa "Afrique 00 : DL 2 ACIS NE 2 523 2 894 2953 4 038 4 583 5 238 8066 10031 6 926 5 995 6 347 
Western Europe — Europe occidentale = À Per TEL. 8 668 $221 1110113816 15/1076 116434" 21611) 23732. 2163223073 923,969 
EEC —CEE . . MI: eels. 27 5 966 5 674 7 243 8810 11202 12686 16736 18883 17061 18479 19382 
United Kingdom — “Royaume-Uni oe" ; 1 530 1 472 1 401 1 964 2 361 3 098 SMS 4792 4 813 4970 4 670 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe occidentale ; 2 702 2547 3 858 4 506 3 874 3 749 4 875 4 849 4571 4594 4587 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale. . . 1 670 2 201 2 804 2 693 3231 3 269 3 609 4016 4 481 3 559 3 006 
USSR = URSSe 2. ICRA 1 095 1 626 2 254 1951 2529 2 463 2797) 3 260 3 898 2 814 2515 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


50. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 
(billion yen — milliards de yen) 


1974 


1975 


Consumption goods — Biens de consommation 


1976 


1977 


Imports {c.i.f.) — Importations /c.a.f.) 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


oo ————_—pZUU 


de : 3 622 
Food — Produits alimentaires 2 260 2 482 2 643 2 606 2 264 3 009 3 182 3 346 3 438 3 254 
Others — Divers wr. 1 351 10112 1165 1 309 1 358 2 118 2 218 2 316 2 644 2 553 2 826 
Materials chiefly for Gnesmntien eos — Matières nee 
principalement pour la production de biens de consommation . 9 326 9153 9842 10043 8620 12884 18886 17973 18269 16046 16699 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 
palement pour la production de biens d’équipement . ae 3 646 3116 4 093 3 664 2 827 3 934 4 985 4 669 5 246 4 881 5 285 
Capital goods — Biens d'équipement . 1 453 1 307 1416 1 362 1 419 1 957 2 396 2 908 2 461 2 679 3 106 
Exports /f.0.b.) — Exportations {f.0.b.) 
Consumption goods — Biens de consommation . 2 282 2 260 2 810 2 790 2 627 2 952 4 084 4 980 5 224 5 383 6 001 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation . 1 984 1 844 1 770 1959 1 748 2079 2 587 2 575 2 669 2778 3 005 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 
palement pour la production de biens d'équipement . 1 156 902 689 825 734 952 1 248 1112 1 059 1170 1148 
Capital goods — Biens d'équipement . 10715 11536 14464 15888 15278 16304 21103 24498 25102 25212 29772 
51. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(billion yen — milliards de yen) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports /c.i.f., excluding re-imports) — Importations (c.a.f., réimportations exclues) 
SITC — CTCI section 0 . 2 260 2 482 2 643 2 596 2 255 2 993 3 162 3 327 3 415 3 339 3 598 
SITC — CTCI section 1 . 105 133 139 133 135 157 164 172 202 200 197 
SITC — CTCI section 2 . 4109 3 406 3 848 3 821 3186 4772 5 363 4 326 4611 4 261 4531 
SITC — CTCI section 3 . 7 255 7612 8 399 8412 6 648 9975 15932 15921 16236 13986 14285 
SITC — CTCI section 4 . 71 53 61 63 57 77 69 70 68 64 88 
SITC — CTCI section 5 . 775 611 790 812 790 1 193 1 413 1 428 1 690 1 712 1 979 
SITC — CTCI section 6 . 1 495 1 081 1 263 1 246 1 385 2051 2411 2 233 2 439 2411 2 821 
SITC — CTCI section 7 . 1 250 1 135 1°213 1159 1 206 1 600 1992 2 029 2 032 2 230 2563 
SITC — CTCI section 8 . 707 591 707 739 807 1 135 1 145 1 190 1 345 1 238 1 444 
SITC — CTCI section 9 . 9 9 97 76 138 137 158 560 403 350 566 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations /nationales, f.0.b.) 
SIG Clehsection\ Ug £64. Ses nel OMC LES LE 240 214 242 216 201 235 327 348 317 296 306 
SITES Cl Gisectionts > sis & seek PSB. ome 7 11 21 18 20 30 33 34 33 34 33 
SITC — CTCI section2. . . . . . + . . . . . . 321 245 265 267 222 252 308 304 287 284 296 
SITC — CTCI section a RME NE, IL CR. 2 73 65 35 42 55 78 114 121 102 103 120 
SITC — CTCI section 4 . DR RES Le ARRET CT 26 14 15 20 24 25 26 21 22 28 36 
SITC — CTCI section 5 ; RE) re ey (ae 1 187 1153 1) 152 1158 1077 1 332 1 544 1 503 1 580 1 659 1 806 
SITC — CTCI section Gre , et. Cee. Se 5 474 5 200 5 595 5 551 4 869 5 725 7 075 7 427 7710 6 876 7 144 
SITC — CTCI section de PR: à DE Le 7 365 8133 10650 12034 11720 12081 16084 18999 19349 20224 24 335 
SITC — CTCI section Bi EM SR | à 1 279 1 292 1 792 2 155 2 192 2 529 3510 4 409 4 652 5 039 5 850 
SITC — CTCI section 9 . ND, ee - 2 7 7 9 15 60 27 64 30 19 
ee ee a a a Se lL eee eee eee 


52. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in billion yen — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliards de yen) 
SSS ee a a i ee 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


a eee 
Imports (c.i.f,) — Importations (c.a.f.) 


Fish and shellfish — Poissons et crustacés 
Wheat — Froment 


Sugar — Sucre 

Soya beans — Fèves de soja 

Wood — Bois. 

Wool — Laine 

Raw cotton — Coton brut . 

Iron ore — Minerai de fer 

Non-ferrous metal ore — Minerai de métaux non ferreux 
Coal — Charbon . 


Crude oil — Pétrole brut 


Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux 

Office machinery — Machines de bureau . 

Aircraft — Aéronefs NES 


29757 
5377 
351.9 
2771 
339.4 
3 244 
256.7 
47 703 


_ 


Ps, pe, pus, pts, pat, pes 


O <O SO KO <O<O<O < 


355.4 522.6 
5654 5827 
331.5 342.5 
2473 2 439 
499.2 285.6 
3 334 3 554 
279.5 249.5 
38262 44890 
776.8 1045.1 
239 284 
152.7 198.6 
751 736 
251.2 275.2 
131575 133.76 
651.8 692.4 
17 345 16723 
522.9 567.4 
62106 60759 
1024.6 1 057.5 
263.4 267.8 
5832 6289 
401.7 624.3 
381.3 437.7 
149.7 148.4 
108.5 70.6 
232 


588.5 
5 676 
200.1 
2 708 
194.0 
3 602 
295.6 
45 466 
1 028.6 
223 
159.7 
715 
314.0 
132.62 
690.8 
17 541 
520.2 
60 842 
959.1 
278.0 
6 367 
598.4 
467.8 
162.2 
55.2 


623.0 
5 564 
174.5 
2 284 
123.6 
4 260 
238.2 
46 510 
867.1 
211 
126.4 
794 
227.4 
114.69 
520.2 
14 952 
371.6 
52 176 
650.3 
270.7 
4 980 
477.3 
789.1 
125.1 
81.6 


865.8 
5 926 
238.0 
2 605 
156.5 
4132 
276.3 
49 902 
1 613.6 
226 
157.8 
809 
273.8 
130.28 
654.2 
17 074 
631.0 
58 553 
773.0 
281.2 
7 378 
994.8 
745.5 
171.7 
162.1 


810.0 
5 633 
279.4 
1 591 
160.7 
4197 
304.5 
33 120 
978.7 
178 
150.7 
777 
309.3 
123.38 
771.0 
16 069 
661.5 
78 271 
1 216.1 
227.4 
11 688 
1179.0 
920.3 
226.2 
291.5 


980.2 
5 713 
277.3 
2 169 
116.5 
4 344 
284.9 
35 359 
1 127.1 
196 
174.7 
855 
313.4 
121.83 
899.4 
14 576 
627.2 
79 091 
1 431.0 
212.3 
11 443 
1 273.3 
962.7 
250.1 
197.2 


X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


52, Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques produits (suite) 
(quantity in thousand metric tons, value in billion yen — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliards de yen) 


JAPON 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Exports {f0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
Fish and fish preparation — Poisson et préparations de i 559 465 508 sry cee ae piste ue site 
poisson V. 158.4 132.4 11753 149.4 131.7 133.2 183.5 166.3 169.5 157.7 170.3 
Fertilizers, manufactured — Engrais chimiques . Q 3 660 3 461 2371 3 044 2513 2 425 2 165 1 894 1 499 928 1 220 
Ne ; : i V 144.9 196.3 $357 62.1 59.7 71.4 86.1 Pres 51.5 28.6 39.0 
stic materials — Articles en plastique . V 336.4 295.8 326.2 329.7 298.9 365.9 426.2 421.6 447.1 484.4 556.6 
Ponthetic yarn — Pile synthétiques . Q. 197.6 01783 160.7 183.8 157.6 127.3 144.7 : 160:1 137.2 2434 1557 
LE 174.8 124.4 129.2 137.0 103.2 107.8 144.2 154.0 13722) 132.8 148.3 
EP ttes = (hiseer de estan Q. 288 283 312 398 303 226 316 355 362 430 436 
Nes 70.3 ile 95.5 110.7 79.5 1353 110.0 1322 140.7 153.0 165.4 
D Aie Tome ynifétques | Q." 1537.2 1718.7 1782.7 1907.2 1722.0 1587.1 1743.4 2001.8 1929.1 2110.6 2020.1 
V. 368.6 386.3 454.2 424.2 370.3 424.7 $10.5 589.3 579.4 578.7 536.6 
Se a Eu étace Q. 32401 29541 36382 34291 31110 30977 29859 28761 29083 31546 32436 
k V. 31490 30165 3109.9 2836.8 2487.7 3088.8 3510.7 3675.4 3870.6 3051.5 3 287.6 
Metal products = Ouvrages en métaux V 922.1 534.6 602.6 1252 664.7 685.0 893.7 951.3 1 066.5 936.6 902.9 
Textile machinery — Machines textiles M 183.9 158.9 136.5 134.7 136.3 156.8 196.8 193.5 165.6 180.1 205.9 
Televisi P ab P pats S 927 5 798 9 925 9 368 8 336 7 422 9479 10102 7 881 7952 10601 
DS né Tours de television V.. 209.3 232.6 406.9 358.7 276.1 281.5 373.9 423.4 369.3 350.0 452.7 
Pe din cecal = Pas ; ; Q 32467 29554 43287 44491 40133 36888 42159 41800 38422 41914 49210 
PNR Mer Pets de radio V.. 395.7 393.3 620.8 655.3 553.1 546.1 678.6 711.3 597.6 580.0 669.3 
Automobiles - Q. 2545.3 2601.7 3659.4 4203.5 4452.8 4702.2 6119.1 6174.5 5784.3 5913.2 6 429.0 
: 1523.6 1839.2 2642.5 3099.0 3292.2 3721.2 5265.9 5817.7 6085.7 6202.6 7 063.1 
2 928 2295 2415 3 186 2953 2 804 3 964 4 263 3 557 2641 2 574 
Mot les — £ 
otorcycles — Motocyclettes ue 368.6 343.0 345.1 434.1 4006 420.4 635.8 730.9 636.3 493.9 484.7 
: : m 455996 15450 15/661 13131 9 297 6 271 7176 10188 9 913 7857 10512 
Ss d boats — 
ee ee ; se pei bateaux {vy 1631.7 1780.3 2087.8 2206.3 1531.0 842.3 1050.9 1608.0 1688.0 1424.5 1736.7 
Clothing — Articles d’habillement. . . . . . . . Vi 95.8 98.6 1232 124.1 102.8 76.8 11253 127.7 135°7 156.5 184.0 
Scientific and optical instruments — Instruments scien- 
tifiques et d'optique Me 384.6 406.0 550.1 683.4 724.0 842.7 1023.6 1213.6 1201.3 1 292.6 1 461.1 
; - 22704 16909 22829 19253 18253 21884 25809 35168 37572 51803 74783 
Tape recorders — Magnétophones . Le 214.8 187.9 267.0 294.4 344.6 461.0 741.6 1200.3 1362.3 1577.7 1 987.3 
1 Thousand cubic metres. 1 Milliers de mètres cubes. 
2 Million metric tons 2 Millions de tonnes. 
3 Billion litres. 3 Milliards de litres. 
4 Million square metres. 4 Millions de mètres carrés. 
5 Thousand units. 5 Milliers. 
6 Thousand gross tons. 6 Milliers de tonneaux de jauge brute. 
XI. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 
53. Wages! — Salaires! 
(thousand yen — milliers de yen) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All industries — Ensemble des industries . 155.0 177.2 200.2 219.6 235.4 ‘247.9 263.4 279.1 288.7 297.3 310.5 
Mining — Industries extractives . . . . 171.8 197.3 214.1 236.0 249.2 264.9 281.5 300.3 307.0 318.6 328.6 
Manufacturing — Industries manufacturières 146.5 163.7 183.6 200.8 214.6 2278 244.6 259.7 269.6 279.1 292.3 
Construction — Batiment et travaux publics 138.6 158.0 177.6 200.3 218.8 235.3 251.6 yy eg] 279.6 289.3 304.1 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de 147.5 165.0 184.4 201.3 214.9 226.6 239.5 251.5 252.0 257.1 269.0 
Transport and communication — Transports et communi 
ae ee LE, -. 22 :— à: OP Le 171.4 198.7 224.3 246.2 260.8 267.4 281.6 301.0 313.5 325.7 339.1 
Daily money wages of agricultural labourers, male? (yen) — 
Salaire journalier des travailleurs agricoles (hommes) (yen). 3 640 3 852 4 441 4 620 4789 5 054 5 330 5 543 5 697 


1 Average monthly cash earnings per regular worker. 
2 Years beginning April of year stated. Casual day workers. 


1 Moyenne des gains mensuels en espéces par travailleur employé régulièrement. 
2 L'année commence en avril. Travailleurs journaliers employés irrégulièrement. 


54. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 

(April 1975/March 1976 = 100 — avril 1975/mars 1976 = 100}? 
LL ——————__—_——"”…— ’ - — 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
EEE. — — ——]…—…].— 
Prices received by farmers (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) . 89 100 110 111 114 122 124 127 128 130 
Prices paid by farmers (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) 94 ae 4a a re ni ee be a i = 

Cultivation cost — Fraisd’exploitation. . . . . + + 94 
i i — Dé sti 94 100 108 116 119 125 136 140 143 143 145 
ee kee. pac 95 100 103 98 100 101 94 93 93 95 92 


Ratio (R) + (P) — Rapport R/P . 


1 Original base: April 1970/March 1971 for 1974-1975; April 1975/March 1976 for 1976-1980 and April 1980/March 


1981 thereafter. 
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1 Base initiale: avril 1970/mars 1971 pour 1974-1975; avril 1975/mars 1976 pour 1976-1980 et après cela avril 


1980/mars 1981. 
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XI. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 
55. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(1975 = 100} 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


General — Général . . . a oie Sahat a Caner oie rere 97 100 105 107 104 112 132 134 136 133 139 
Ba ups — Groupes de Bice 

oe Dre Le 88 100 109 115 115 116 124 129 130 132 135 
Inedible agricultural and forestry Soden = oies 

agricoles et forestiers non comestibles . . . . . . . 109 100 111 105 94 122 138 122 Te + i” 
Textile products — Produits textiles . . . a 104 100 110 108 110 115 122 es 14 
Lumber and wooden products — Produits du bok ee 108 100 108 112 108 133 150 1 
Pulp, paper and related products — Pate a papier et ag 

erode Bos ° eit Ala ae cua 106 100 99 107 98 102 133 129 127 124 128 
Mining products — Produi its miniers J Pa rege 87 100 106 103 88 112 175 190 209 ps ian 
Scrap and waste — Résidus et déchets. . . . . . . . 151 100 106 92 90 114 134 100 98 aa 
Iron and steel — Feretacier . . Fete Ph 104 100 107 111 114 119 131 132 134 128 a 
Non-ferrous metals — Métaux non Rues NT ENT. 122 100 105 102 95 119 153 133 128 131 a 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . . . . 102 100 103 107 110 112 123 125 123 123 I 
Electrical machinery — Machines électriques. . . . . . 97 100 99 98 95 96 99 98 99 96 i 
Transport equipment — Matériel de transport . . : 95 100 102 101 101 101 104 107 110 110 
General machinery and precision instruments — Maciines 

générales et instruments de précision . . . . . . . 97 100 99 101 101 103 107 108 109 107 1 a 
Chemicals — Produits chimiques . . ; 95 100 104 104 98 109 131 128 127 124 1 
Petroleum and coal products — Produits tn pétrale et ‘du 

charbon. . . : 81 100 109 112 102 119 197 216 232 221 208 
Ceramics, stone and y one ot — ‘Produits 4 ae ey 

de pierreetd’argile . . . a. ae 98 100 104 108 115 124 144 149 151 150 150 
Electric power, gas and water — Electricité, gat et eau. + : 82 100 110 126 123 124 181 200 203 203 205 
Miscellaneous products — Produits divers. . . . . . . 95 100 105 109 106 112 127 132 132 133 135 

Special groups — Groupes spéciaux 

Producers’ goods — Biens de production. . . TS 98 100 107 109 104 116 146 147 150 146 145 

Construction materials — Matériaux de Eonstnfetien We sil 108 100 107 111 114 127 142 137 137 136 137 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 97 100 101 103 104 106 110 113 115 115 115 
Consumers’ goods — Biens de consommation . . . . . 94 100 106 109 110 112 121 124 125 125 126 

1 Original base: 1970 for 1974-1975; 1975 for 1976-1980 and 1980 thereafter 1 Base initiale: 1970 pour 1974-1975; 1975 pour 1976-1980 et après cela 1980 


56. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1975 = 100} 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


All Japan — Ensemble du Japon 


AUTOMNE = Tous articles". 4) Fae CN, OR € 89 100 109 118 123 127 137 144 148 150 154 
Hood AlimentatOn. se) we ww, wo * ap om ee 89 100 109 116 120 123 131 137 140 143 147 
Housing — Logement . . Or on 91 100 109 119 127 134 145 151 156 160 165 
Fuel, light and water — Chauffage, éclairage et OAS seus 88 100 110 120 120 125 167 180 186 186 187 
Furniture and utensils — Meubles et ustensiles . . . . . 96 100 101 105 107 109 117 122 123 124 125 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures . . . 94 100 108 115 119 125 132 137 141 144 148 
Medical care — Soins médicaux . . " 89 100 108 114 125 127 130 133 137 139 144 
Transport and communications — Transports et commu- 

nications . . wee he Re tds ee oe he 89 100 110 130 132 140 149 154 162 160 162 
Education — notion LS AN RE 79 100 118 135 151 165 180 194 206 216 225 
Reading and recreation — Loctares et leadaien, de dé Se 88 100 106 113 118 122 131 138 140 144 147 
Miscellaneous Divers. à 2, « 5 à ms + « 89 100 121 128 132 136 152 159 162 168 172 

Tokyo 

UTES =< TONS AECIES . 2 4. = 6 NU ee 89 100 110 119 124 128 138 145 149 152 156 
rood AMEN nn, 89 100 109 127 121 123 130 137 140 142 146 
Housing — Logement . . t=. ee 92 100 109 119 127 135 142 149 152 158 163 
Fuel, light and water — Chauffage, éclairage at pa Se nes 85 100 111 123 121 128 170 184 197 196 198 
Furniture and utensils — Meubles etustensiles . . . . . 99 100 101 104 106 107 115 119 120 120 121 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures . . . 95 100 109 114 119 124 130 135 139 143 147 
Medical care — Soins médicaux . . ; 88 100 109 114 127 i Wy: Sea 134 137 140 142 147 
Transport and communications — Tishsports et commu- 

nications . . o> $8. 5 ES) Bee. 87 100 109 133 137 145 152 Loy 166 165 168 
Education — Instru ction a ae a ee 78 100 116 133 150 165 180 194 206 217 226 
Reading and recreation — Laoties et iat 4 ey ore 87 100 106 114 119 122 131 138 140 144 148 
Miscellaneous — Divers . . . . .....2.2.~,. 88 100 121 129 133 137 156 164 168 175 179 


1 Original base: 1980. VE 


1 Base initiale: 1980. 
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XI. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 


57. Result of household expenditure survey! (all Japan 1983) — 
Résultats de l’enquéte sur les dépenses des ménages! (rout le Japon en 1983) 


JAPON 


Annual income groups — Revenu annuel (yen) 


Average— See 1(00000— 1500000— 2000000— 2500000- 3000000— 3500000— 4000000- 
Moyenne ue 1499999 1999999 2499999 2999999 3499999 3999999 4499999 
All households — Tous ménages 
Distribution of households — Répartition des Men asesi as i ee a 10000 68 205 Si 644 775 946 1 048 985 
Persons per household — Nombre de personnes par ménage . . . . . 3.76 2.49 2.69 3.03 sex 3.47 3.64 3.74 3.78 
Earners per household — Nombre de salariés parmenage. alee) oe 1.58 0.77 1.01 1.01 125 1.33 135 1.47 154 
Average monthly income per household — Revenu mensuel moyen 
panmicnave aa Mee Tee a Bee Ser, Sees oe 417500 66667 105000 145000 187500 227500 268333 310833 351667 
Average monthly expenditure per household — nee mensuelles moyennes par ménage 
Living expenditures — Dépenses de consommation. . . . . . . 259521 105929 124752 147 331 169652 190180 206589 222219 240503 
Hood AMENER <2 6a seus Sl 72173 38343 44189 49986 56715 60679 63376 67832 70822 
Housing — Logement . . . . ae 12131 6 456 9140 11276 11043 11925 13723 12948 11539 
Fuel, light and water charges — artes: es et ae de 
OISTHIDUTIGH GSA es es) as ee à 16383 11067 11805 12385 13438 13706 14510 15018 15259 
Furniture and household utensils — Meubles et ustensiles de ménage . 10 822 3 616 4 345 5 764 7 283 7 657 8 318 9464 10014 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures . . . . . . 18 544 4 824 6140 7612 10424 11604 12653 14142 16 014 
Medicalicare;—Soinsmédicaux . . - : « « 5 © « » 6 635 3731 4 581 4 569 5 435 5 762 6 126 6 615 6 242 
Transport and communications — Transports et communications . . 23222 11457 10767 12034 13922 16997 19537 20549 22099 
Education. — Enseignement. … <3  . © = + - 9720 872 1 877 3 724 3 824 STZ 6 989 6 905 8 278 
Reading and recreation — Lecture et loisirs . . . . . . . . 22 348 6 029 8650 10682 12575 14974 16035 18792 20016 
Social expenses — Dépenses sociales. . . . . . . . . . . 24 072 S943 S12 01S) 141048) 161032) 61052) 177317 9355522) 333) 
Remittances — Envois de fonds .. . . . . . . . . . . . 5 510 606 doi 1 070 1 194 2 059 1 344 2 027 4152 
Others — Divers . . eee ered ie se 37 961 9 985 9974 14180 17768 23193 26661 28790 33 735 
Workers’ households — ne de travailleurs 
Distribution of households — Répartition des ménages . . . . . . 10 000 22 82 171 413 694 992 1161 1113 
Persons per household — Nombre de personnes par ménage . . . . . 3279 2.42 2.98 3.37 3.31 352 3.67 3.74 3.80 
Earners per household — Nombre de salariés par ménage. . . . . . 1255 1.01 17 1529 1.34 1.34 1.34 1.40 1.48 
Average monthly income per household — Revenu mensuel moyen par 
HGTET Sy Go ques gy ME Och ES aera aed a ea 425833 67500 106667 146667 188333 229167 270000 311667 353 333 
Average monthly expenditure per household — Dépenses mensuelles moyennes par ménage 
Living expenditures — Dépenses de consommation. . . . . . . 272199 131075 134910 145991 169316 192486 208543 224133 245 401 
FOOd EE ABMERÉAUOIe © 3. ee 6 © eos © «© © ee 72099 38577 47923 49134 53935 59266 61488 66256 69951 
Housing — Logement. . . . 5 12929 8.878) 108251129253 250 513,95 aS 319) 139327 121645 
Fuel, light and water charges — Chauffage, 2 et sl de 
distribution d'eau . . . . RSR RENNES Sat 15 774 8 992 9972 10441 12385 12800 13588 14255 14606 
Furniture and household utensils — Meubles et ustensiles de ménage . 11 216 2 622 4701 4 994 6 849 7 794 8 530 9507 10282 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures . . . . . . 18 910 6 598 7 350 8416 10828 11360 12564 14060 16 163 
Mediealieare — Sons mé es we 6 436 3127 5 346 3764 5 558 5 458 5 981 5 865 6 177 
Transport and communications — Transports et communications . . 25729 34113 10497 13552 15895 18973 20995 21869 22855 
Educatiom— Enseignement. + (21 CO ee es 0 à 10414 1424 3330 4191 4 311 5 022 6 454 6 632 8 862 
Reading and recreation — Lecture et loisirs . . . . . . . . 23 462 5 767 9 940 9910 12091 14721 16323 19345 20811 
Social expenses — Dépenses sociales, . .. - - … + «© «© +. + 23818 10883 9811 11410 12897 14794 15798 18471 21752 
Remittances — Envois de fonds . - . . . . . . + + = . 5 735 0 1763 364 1 305 1 145 1371 1764 3 518 
CHERS DRE Gh set AC in CN AD ca 2 + = 45677 10094 13454 16890 20031 27203 30132 32782 37 780 
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JAPAN 


XI. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 


57. Result of household expenditure survey’ (all Japan 1983) (continued) — 
Résultats de l’enquéte sur les dépenses des ménages! (tout le Japon en 1983) (suite) 


Annual income groups — Revenu annuel (yen) 
a D 
10000000 
5000000— 5500000— 6000000— 6500000— 7000000— 7500000-— 8000000— 9000000— and over— 


All households — Tous ménages 
Distribution of households — Répartition des ménages 
Persons per household — Nombre de personnes par ménage . 
Earners per household — Nombre de salariés par ménage . 
Average monthly income per household — Revenu mensuel moyen par ménage . 


Average monthly expenditure per household — Dépenses mensuelles moyennes par ménage 


Living expenditures — Dépenses de consommation . 
Food — Alimentation . 
Housing Logement 2) = so) « US # “er 
Fuel, light and water charges — Chauffage, éclairage et charges de distribution 
deau . a gee TON ae ig Tec nee 
Furniture and household utensils — Meubles et ustensiles de ménage 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures . 
Medical care — Soins médicaux . 
Transport and communications — Transports et communications 
Education — Enseignement . : 
Reading and recreation — Lecture et loisirs 
Social expenses — Dépenses sociales. 
Remittances — Envois de fonds . 
Others — Divers tae re 1s 
Workers’ households — Ménages de travailleurs 
Distribution of households — Répartition des ménages 
Persons per household — Nombre de personnes par ménage . 
Earners per household — Nombre de salariés par ménage . : 
Average monthly income per household — Revenu mensuel moyen par ménage 


Average monthly expenditure per household — Dépenses mensuelles moyennes par ménage 


Living expenditures — Dépenses de consommation . 

Food — Alimentation 

Housing —bogement LL os pte ek ws ee 

Fuel, light and water charges — Chauffage, éclairage et charges de distribution 
d’eau RS Von rte UT RE ne à 

Furniture and household utensils — Meubles et ustensiles de ménage . 

Clothing and footwear — Habillement et chaussures 

Medical care — Soins médicaux ee es 

Transport and communications — Transports et communications 

Education — Enseignement. PE 

Reading and recreation — Lecture et loisirs . 

Social expenses — Dépenses sociales . 

Remittances — Envois de fonds 

Others — Divers . 


1 All households except farmers’, fishermen's, one person households 


5499999 5999999 6499999 6999999 7499999 7999999 8999999 9999999 Plus de 
10000000 
761 637 565 383 335 243 384 284 466 
3.94 4.00 3.95 4.03 3.94 4.07 4.10 4.05 4.29 
1.68 179 1.76 1.79 1.86 1.92 1.95 2.09 2.18 
434167 476667 517500 560000 601667 645000 700000 786 6671129167 
267931 285433 304310 327973 324221 341486 373918 380653 487 762 
75521 79999 81140 83765 80008 84783 90180 88707 100628 
10 980 8900 11123 9147 11095 10956 13404 16537 19404 
16619 17967 18351 18607 18818 19201 19631 21249 25235 
11961 10464 12029 13430 14955 13881 16722 16550 22615 
19373 19374 22354 24393 26116 26512 30442 33355 46777 
6 452 7105 6 697 8 068 7 531 134 8 087 8046 10193, 
24531 25266 27389 26619 27712 31764 33351 36143 38774 
10521 12228 12386 13711 15233 14666 16911 13730 21444 
23343 26728 27218 29200 29151 30092 35027 30663 47 668 
25003 25799 28351 32316 32127 31990 35286 38514 50730 
4 600 7188 10013 8742 10295 11809 12476 9487 22923 
39026 44415 47258 59977 51180 58233 62400 67673 81 372 
826 740 615 447 384 283 418 277 352 
3.91 3:95 3.89 3.93 chi 399 3.98 3.95 4.13 
157 1.65 1.65 1.70 Lat 1.84 1.85 2.00 2.10 
435 000 477500 519167 560000 601667 645 000 700000 786 667 1 014 167 
275037 292640 316771 340303 339010 355 340 388134 413040 494 326 
74667 79098 79730 83082 79341 84066 87046 87915 95407 
11 564 9628 10744 8876 12278 11294 12229 19280 18207 
16049 17463 17582 17972 18298 18408 19113 20148 24115 
12631 10491 11888 13495 16008 14117 17898 18260 20529 
19300 19375 22028 24549 25551 27055 31092 35712 43145 
5 941 6589 6805 7776 7 409 7 442 7 578 7 946 9 092 
25768 26901 30489 28503 30179 33289 36546 37176 46 004 
11066 12571 14123 14551 16047 15410 17168 14729 22719 
23905 28140 28624 30139 30296 31230 34274 32576 45290 
24913 25775 27510 32927 32452 33084 35872 42047 42099 
4430 6587 11410 9707 11581 13336 14175 11397 24555 
44803 50022 55840 68725 59570 66609 75143 85855 103162 


1 Tous ménages à l'exception des ménages d'agriculteurs, de pêcheurs et de célibataires. 
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JAPON 


XII. FINANCE — FINANCES 

58. Currency and banking — Monnaie et banque 
(end of period — fin de période) 
(billion yen — milliards de yen) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Money supply — Disponibilités monétaires 


Money —Monnaie. . . ; 44950 49948 56179 60786 68928 71020 69573 76507 80898 80801 86 375 
Currency outside banks — Cds Gece or He. 10730 11578 12858 14122 16259 17051 17475 18584 19775 20575 22114 
Deposit money? — Dépôts D To do em ee 34220 38370 43321 46664 52669 53968 52098 57923 61123 60226 64261 
Reserve money — Monnaie primaire. . . . . . . . . 14277 14855 16132 17481 20078 21577 22959 23568 25033 26384 28627 
Private time deposits — Dépôts privés aah Gaon a oe 64543 75381 86069 97246 109791 122700 137414 152696 165684 182782 195 434 
Bank debits? — Debits bancaires” . . he PT EC DE 143222 170747 183020 201721 227223 267101 325583 355652 398730 434662 529 682 
Foreign assets (net)? — Avoirs extérieurs (nets)> PRO 403 —421 479 2 864 3 360 721 2 668 2 986 4 321 3184 -6 668 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . a 3 973 3 728 4 820 6 686 6 957 3453 5273 5 319 4 763 5 164 5 468 
Deposit money banks (net) — Banques de dépôts (nettes) te 3570 4149 4 341 3 821 3 597 4 174 7 942 8 305 9 084 8348 —12 136 
Claims on private on — Créances sur le secteur privé 

Deposit money banks! (net) — Banques de dépôts! nettes) . : 120474 135308 145037 157777 173741 187492 203016 221837 241718 262696 287 365 
Claims on Government (net) — Créances sur l'Etat nettes)". . 7096 13534 15061 18391 25796 27285 29538 33131 35389 36164 39291 
Rates of interest (% per annum) — Taux d’intérét (% par an) 

Discount rate — Taux d ‘escompte io oe é 9.00 6.50 6.50 4.25 3.50 6.25 725 5.50 5.50 5.00 5.00 

Government bond yield’ — Rendement des Fe d Etats : 9.26 9.20 8.72 1.33 6.09 7.69 9.22 8.66 8.06 7.42 6.81 
Exchange rate (yen per US Lu — Taux de Fer (yen par 

doll EU)... . . ae ar z 301.0 305.2 292.8 240.0 194.6 239.7 203.0 219.9 235.0 2322 251.1 


1 Excluding postal savings system, trust accounts of commercial banks and yen accounts of resident foreign 
banks. 

2 Monthly averages. 

3 Including SDR holdings. 

4 Monetary Authorities and Deposit money banks claims on government minus Monetary Authorities government 
deposits. 

5 Period averages. 


Non compris le système d'épargne postale, les comptes des services de gestion financière dans les banques. 
commerciales et les comptes en yen des banques étrangères résidentes. 

Moyennes mensuelles. 

3 Y compris les disponibilités en DTS. 

4 Créances sur |’Etat des autorités monétaires et des banques de dépôts de l’Etat aux autorités monétaires. 
5 Moyennes au cours de la période considérée, 


i) 


59. Balance of payments’ — Balance des paiements! 
(billion US dollars — milliards de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Merchandise: exports f.o.b. — Marchandises:exportations f.o.b. . 54.40 54.65 65.93 79.34 95.64. 101.23 126.74 14952 137.66 145.47 168.29 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations f.o.b. . —53.05 49.71 56.13 62.01 70.03 99.38 —124.61 —129.56 —119.58 —114.01 —124.03 
Other goods, serv. and income: cred. — Autres biens, services 

etrevenu:crédit . . . ‘ 1207 13.58 14.57 16.28 18.63 25.03 31.49 39.78 41.09 37259 42.15 
Other goods, serv. and income: ME. — Autres om services . 

revenu: débit #1 0 : —17.84 —18.84 20.27 22.28 26.03 34.52 42.84 53.35 50.94 46.70 —49.90 
Private unrequited hotes - Transferts ce sans ne ; 0.10 0.10 0.14 0.06 0.26 -0.23 -0.24 -0.21 -0.09  —0.18 —0.13 
Official unrequited transfers, n.i.e. — Transferts publics sans 

contrepartie,nia.. . . RER a —0.20 —0.27 —0.22 -0.34 -043 -088 -129 -1.41 —129 —-1.37 —1.38 
Direct investment — Tawctiement: dwects sn the : —1.69 —1.53 —1.90 —1.61 —2.38 —2.66 —2.11 4.71 4.10 3.20 —5 97 
Portfolio investment, n.i.e. — Investissements de dorteteuitla. 

Hide cr ; 0.87 2,59 27] 0.62 2.80 —1.23 9.43 7.67 0.84 2.90 —23.96 
Other long-term Dr nie. — Ant ADS à ue Fe. 

HAS PS ; —1.03 —1.14 —1.66 2:22 8.25 8.73 4.93 -941 —12.99 -12.63 —20.05 
Other short-term pit niet nn. capitaux à FT trié) 

ides : 1e M. Te 9.58 0.67 0.70 —1.80 5.69 5.80 16.49 4.89 0.05 —259 13.44 
Net errors and omissions — Berea on omissions neuen 1 3 —0.04 —0.50 0.14 057 0.18 243  —3.10 0.43 4.65 2.07 3.66 


C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la monétisa- 
tion/démonétisation de l’or . . . 2 - - — - - — - _ 
Counterpart to SDR allocation — Ce de Ealinesiton 


dey DES rar. , - - - — 0.22 0.23 0.21 - - — 
Counterpart to on aq — ob os ha 
tions. = eee tee 0.01 —0.07 ~ 0.12 0.21 0.04 --0.14 -0.28 -0.17 -0.28 20729 


Exceptional ATP. | Pnandement PAR, SLR Le — — — 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 

des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . . - - — - = Ni = = 
Total change in reserves — Evolution d’ensemble des réserves . . —1.26 0.66 —3.80 6.61 —10.17 12:83 Sell CSS 7 4.87 —1.27 —1.83 


1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


1 Minus sign indicates debit. 
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XII. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


60. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(billion yen — milliards de yen) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Motal revenue — Recettes totales . . . . . . + + = + 19198 21473 25076 29434 34907 39779 44041 47443 48001 50839 — = 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . . . 19100 20861 24468 29060 34096 38790 43405 46921 47245 50839 5 i 
Balances tS olde cok es eee rs. GP hy MINE +98 +612 +608 +374 +811 +989 +636 +527 +756 0 
Borer on aie dite directs) 1% cnc ee eee Re: Wot 11886 10058 11351 12499 16089 17083 20163 21355 22645 23835 : oad 
Income tax — Impôts sur le revenu . . . . . . . . 5 542 5 482 6 213 6 578 Tao 9273 10800 11980 12846 13545 1 ee 
Corporation tax — Impôts sur les sociétés . . . . . . 5732 4 128 4 792 5 566 7913 7 386 8 923 8 822 9 135 9497 10 
Others — Autres. . . A MR RTS M dr 589 448 346 354 423 424 441 552 664 793 875 
Indirect taxes — Impôts (indirects L'ONU DT ON le de 3 695 4 307 4 834 5 832 6 647 6 706 7 597 7 866 8 067 8 738 
Monopoly profit — Bénéfices des monopoles . . . . . . Pe 341 661 556 727 608 812 787 767 1 004 1 022 
Public bonds — Effets publics"... = « A 5 281 7 198 9561 10674 13472 14170 12900 14045 13790 12680 
Others EAN Get AU Pe Geta CR, PTT es 2099 839 1 984 1 586 1 969 2 190 4 804 2 676 4 143 2 329 
ee ae SOCIO 4. “Aer = 1 vee oe ee 3 127 4 136 4878 5 688 6 735 7 488 8 170 8 824 9 186 9 232 9 321 
Education and science — Education et scienæ. . . . . . * 2308 2707 3 053 3473 3 881 4 294 4 606 4 822 4 830 4 834 4 867 
National debt — Dette nationale. . . . . ECS 2 1 102 1 843 2315 3252 4 376 5 492 6 654 6 907 8 168 9 155 
Pensions and other expenses — Pensions et autres seni RAT 590 759 994 1157 1 332 1 493 1 653 1 790 1 863 1 890 1 886 
Local finance — Finances locales . . . . . . . . . 4 199 3 351 3 942 4 842 5 741 6 664 7 829 8 697 7 972 7 673 9 069 
Defence — Défense . . a dut et EC ar ky 1 225 1 386 1919 1 698 1 863 2 059 2 250 2 441 2 572 2761 21935 
Public works — Travaux utiles. TRS Ve ER CRE 3 072 3487 3 908 4951 5 797 6 406 6 896 7 085 7 247 7 224 6 520 
Others ADN. Mr eee nee a PS re 3 934 4 332 4 936 5 516 6010 6509 6 608 6 669 9 058 6 874 


XIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


61. Education — Enseignement 
(as at 1 May — au ler mai) 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Preschool= Préscolaire’. 2 « 2 » © «© © « 6 12,7 15,1 135 139 14.2 14.6 14.9 154 152 152 sve 
istilevel—Jerdegre 2) Le Se, A oP 0, 0e 24.6 24.7 24.7 24.8 24.8 24.9 24.9 25.0 25.0 25.0 ‘ 
2nd level — 2éme sen (HORDE OUTRE LC CE x Ce 15,7 137 15.7 23,1 15.9 15.9 16.7 17.0 172 16.4 ‘ 
General! — Général! . . ER 10.8 10.8 10.7 10.7 10.8 10.7 10.8 10.8 10.9 11.0 oie 
Vocational/technical” - Profépdonnel/ jedinique” Sats Vois 4.9 4.9 5.0 5.0 5.1 5.1 5.1 5,2 5,3 5.4 . 
3rd level? — 3ème degré? SE Te CE al ae oe, ie Un D 0.9 0.9 0.9 0.9 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 st 
Special — Spécial . . . . ADS des, % wee 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 08 0.9 0.9 0.9 0.9 na 
Teaching staff — Personnel belge 
Pre-school—Préscolaire 4 pen unes » Et. 208 90.3 93.9 98.1 102.6 106.3 109.3 110.0 1002 99.6 998 ai 
ISO TER TESTÉ NA nn sh ee à 406.3 402.6 411.4 420.0 432.2 462.3 471.0 474.0 475.0 474.0 ave 
2nd level — 2ème acne (be Feat; LOS. 07 486.1 493.7 501.1 523.0 3317 484.0 494.9 . the 
General! — Général! . . CT 232.8 234.8 237.6 255.6 260.4 AGH 2513 : wee 
Vocational/ technical” hotes te 2532 258.9 263.5 267.4 2713 238.0 243.6 + 43 EE “ee 
3rd level? — 3ème VEN ee Don eK add 180.4 1916 198.7 206.1 206.1 207.2 213.0 215.3 2197 252.7 «à 
Special — Spécial . . . . A en oe 19.1 20.9 22.1 23,7 26.2 32.1 335 36.4 37.6 Et $ 
Students enrolled — Elèves inicatts 
Pre-schooli= Préscolairs . aac » 14 » aha « ds 2233 2293 3 371 2454 2498 2 487 2407 2293 222 2 193 d 
Ist level —ler degré . . IC D RS DT CT 10006 10289 10525 10735 11147 11629 11827 11925 11902 11739 aug 
2nd level — 2ème deg (total) ANT 5e CUT ah es 8 682 8796 8993 9109 9239 9250 9521 10011 10225 10422 “3 
General! — Général! . . NE 7164 7290 7511 7 668 7 821 7 845 8110 8532 dice or 
Vocational/technical” ~ Profeieiannelftattintcget rl a 12: 1518 1505 1 482 1 440 1418 1 405 1411 1479 ‘ ‘ wa 
3rd level? — 3ème degré”. 5 gg mn pm 2155 2249 . 2299 2437 2 432 2423 2412 2 403 “SE — — 
Special SpéCIAl Mu SONO, à 614 635 65.7 67.6 718 88.4 91.8 94.1 94.9 94.4 sate 


1 Secondary schools only. i i 


1 Etablissements secondaires seulement. 
2 Including general and vocational high schools. 2 Y compris les collèges d'enseignement général et professionnel. 
3 Including technical colleges. 


3 Y compris les collèges techniques. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


62. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 


(1983) 
Number — Nombre 
Total stock! (thousands) — Effectif total! (milliers) So FEA a aa gee ee ee ver 37 050 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs. . . . . . . . . ...... ee ok rey ORDRE 7 046 
Technicians — Techniciens et ee) Se er BES. vaca Shey D NES 30 004 
Number engaged in research and experimental development? ~ — Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental? ; 589 471 
Scientists and engineers — Scientifiques et INSTITUT CORN ARP bee ais “i : 496 145 
Technicians — Techniciens PS er ON RO RARE Wii Reet, 93 326 


1 Data refer to number economically active in 1982 
2 Data refer to full-time scientists and engineers and technicians, excluding data for social sciences and humanities 
in the productive sector. 


1 Les données se réfèrent aux effectifs économiquement actifs en 1982. 
2 Les données se réfèrent aux scientifiques, ingénieurs et techniciens à plein temps, non compris les données pour 
les sciences sociales et humaines dans le secteur de la production, 


63. Libraries — Bibliothèques 


(1980) 
Number of libraries — Number of volumes (thousands) — 
Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) 
Libraries by category — es classées par “sr 
National — LE run a Se ee ee ere 1 3631! 
Public” — Publi ar OU ae a er err RE fe Le 891 58 786 
Higher pducation® — eee ae [oi TC CUP ear fe EA eA eae 893 131 499 
School” — Scolaires ee ee renee PO oe en eS NE no et a) RU ee a 40 146 201 805 
Special” — Spécialisées” . . ESS Se er A A Oy. ate Se ne Leelee, De A UD 2019 31 164 
Non-specialized — Non-spé cialisées fo nd on Ce ee Ste, Cs ee ee 2e du ac - S eR? ta, 928 80 206 
1 Books only. 1 Livres seulement. 
2 In 1977. 2 En 1977. 
3 In 1982. 3 En 1982. 
4 In 1981. 4 En 1981. 
5 In 1978. 5 En 1978. 


64. Mass communications — Information de masse 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . . 32378 34590 36066 40905 43973 44392 45596 42217 
Generali Généralités en. ln Loue Dern sm 969 1 076 1 130 959 1 061 1 407 1 188 1 340 
Arts and letters — Artset lettres . . . . . » . . . 8 555 9294) 10544. 11787) 12670) 14/023 17857. 19550 
Social sciences — Sciences sociales. . . : 12828 14107 14324 16125 17450 18372 16874 12458 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées = 10026 10113 10068 12034 12792 10590 10177 8 869 
Number of translations — Nombre de traductions. . . . . 2 482 2651 2 596 2487 2 307 2 184 RE See 
General — Généralités . . ete ei A lin te 24 31 25 12 25 4 
Arts and letters — Arts et lettres ge, eg Oe er are. 1 050 1 126 1 305 1 153 1016 963 
Social sciences — Sciences sociales. . . . : 894 920 782 802 753 723 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées é 514 574 484 520 513 494 
Daily newspapers — Journaux (quotidiens) 
Circulation’ (thousands) — Tirage! (milliers) . . 40006 40513 42120 43114 44277 45852 46391 47256 47993 47041 
Long films: number ‘geet — Films de — métrage: nombre 
produit. . . ; . 405 333 356 337 326 331 320 332 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas. . ; 2 468 2 443 2 453 2 420 2392 2 374 2 364 2 298 
Seating capacity | — Nombre total de sièges 
(milliers) . . . ; 1107 hn es 960 960 ie nen 918 
Estimated number of “radio. receivers in use » (thousands) ~ 4 
Nombre estimatif de postes ete te de radio en service 
(milliers) . . ; 2 ... 51630 61320 64979 89000 90000 79200 80900 82400 


Estimated number of television receivers in use ce (thousands) = 


Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 
(ALES Pe EE SOI Oe eee ee à 25564 26545 26827 27595 27798 28439 291400 2968530202 


1 Newspaper circulation refers to the copies issued of daily newspapers based on the reports submitted to the 1 Tirage des quotidiens, d'après les chiffres communiqués par les éditeurs à |’Association japonaise des éditeurs 


Japan Newspaper Publishers and Editors Association by newspaper publishers. et rédacteurs de journaux. 


65. Medical facilities — Santé publique 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
EE 
Number of medical personnel (thousands) — Personnel médical (milliers) 


— : ie eens. Me 1285 132.5 134.9 138.3 143.0 150.2 1562 1629 166.2 
Rene eee i Spe Wy en EL 41.7 43.6 44.4 45.7 48.7 50.8 53.6 56.8 ST 
Pharmacists — Pharmaciens à . - + © «+ + + = 91.4 94.4 97.5 100.9 104.7 110.8 116.1 1204 1029 
Midwives — Sages-femmes . . Ur 2 We 26.9 26.7 26.8 26.6 26.5 26.3 2579 25.5 25.4 
Public health and clinical nurses — Infirmières . - 5 346.8 3714 392.0 413.3 4404 4664 4942 5245 546.6 


Number of hospitals and beds — Nombre Sige ag et de lits d'hôpital 
Hospitals’ — Hôpitaux . : ; 
Beds (thousands) — Lits (milliers) CLIMAT PAT ETES 1 146.8 


8 273 8 294 8 379 8470 8 580 8 800 9055 9224 9 403 
1164.1 1184.7 1207.0 1232.8 12691 13194 1362.2 1402.0 


1 Including hospitals provided for mental, tuberculosis, leprosy and infectious diseases 1 Y compris les hôpitaux psychiatriques, les senatoria, les léproseries et les hôpitaux de maladies contagieuses. 
ncludin , A 2 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


66. Deaths by major causes’ — Décés selon les causes principales! 
{number — nombre) 
ne Te D ee ee 


Abbreviated List number, 1965 revision — 1974 197$ 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 


DR ee CN RP ke et He. Be, hey chen om ore) os 710510 702275 703270 690074 695821 689664 722801 720262 711 883 aise : 
BAR lu ie LE beak neem ete Bo eee Te 3 354 3 059 2 564 2 400 2 317 1 850 1573 1 448 1241 a 
BS es Ses ch le ee eg re tS 10885 10100 2137 8419 7917 6 738 6 439 5 438 5 070 2 
BIDON LENS ons Beak Gos o> REC Ga, ee) ET 133751 136383 140893 145772 150336 156661 161764 166 399 170130 7 
BOT te Ses, Re eee Beck Ae CRE ks 8 954 9 032 9183 9 509 9 685 8 044 8 504 8418 8 687 F 
LAN OT LT cote 5 cate os ee OR KE nein = = 20117 19831 19829 19333 18779 16143 15911 15289 13771 . 
BOSS EL LR Te RU 44062 43820 44590 45166 45620 44344 48347 48960 48391 mes = 
BOOT I UC DT ee ere 178365 174367 173745 170029 167452 158974 162317 157351 147 537 eus ia 
BOOM ES (od Gil Bi! “Goes CAT rene 28557 30441 29913 26440 28241 27330 33051 33590 35 338 «et a 
SARs RTE etnies * ve Pes CT 7 138 6 865 6 311 5 924 5 810 5 502 5 530 5 446 4778 or am 
3 are ery Re 14658 15129 15462 15453 16077 16382 16490 16641 16562 va vem 
BS Si aera PT NT EN ER NE ee 7 388 7 038 6 816 6 274 6 632 9264 10180 10685 11 389 or 1 
BAD RE Mere en Ge Se ne St ot ee ecet: 585 6 465 5 993 5 787 5 692 2541 4 985 4 885 4611 4 423 ses oa 
LEAs Kee PE. SR Me Orne oe ope me Ser ee Se Te 15448 14206 13006 12095 12030 11778 11752 11874 12377 aie oo 
BE Ae arco eae cf oo) de ts gegen foes Ie 19105 19975 19786 20269 20199 20823 20542 20096 20668 à 
CRC ALIKE ce cle le ne we ce Die 212263 206036 206248 197299 199175 200846 215516 214016 211 521 


mm eee 
1 Les données ne concernent que les ressortissants japonais se trouvant au Japon. 


1 Deaths are for Japanese nationals in Japan only 


67. Life insurance! — Assurance sur la vie! 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of policies — Nombre de polices (millions). . . . . 133 147 163 175 185 193 203 210 226 227 oom 
Sums insured (billion yen) — Sommes assurées {milliards de yen) . 154009 205035 265410 334393 400601 463558 521399 572328 642851 706 023 oom 
Premiums (billion yen) — Primes (milliards de yen) ag age 3114 3 663 4717 5 549 6450 1351 8 226 9237 10364 on oon 
Claims paid and annuities (billion yen) — Sinistres réglés et 

PONT ER (TEINS OEM oe ee a es eK 675 908 1210 1 562 1 821 2 079 2 444 2 848 3 213 NT a 
| Ordinary insurance and group insurance 1 Assurance individuelle et assurance collective 


68. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
(as at 31 March — au 31 mars) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of co-operative societies reported — Nombre de coopératives déclarées 
Agricultural co-operatives! — Coopératives agricoles 
Unit co-operatives — Unités . 1. . « 2 « «© « . . 11489 11030 10687 10348 10046 9 860 9719 9 485 9294 pis ‘4 
Redetations — Fédérations . . . . un on | 846 823 803 784 766 761 755 744 734 ed a. | 
Forestry co-operatives — Coopératives sylvicoles 
Unit co-operatives — Unités 


Guidance’—= Orientation. . «| . 2 « » «+ « » @ 2 828 2 187 2139 2 066 2005 1989 1933 1 892 . | 
Production. RE tra; BOE Oo. dé Ka 1 406 2 274 1 706 1917 2 160 2 870 2 936 3 021 | 
Federations — Fédérations 
Affiliated co-operatives — Coopératives affiliées . . . . 2331 2 190 2190 2116 2 062 2 002 1958 1929 . 
Fishery co-operatives — Coopératives piscicoles 
Unit co-operatives — Unités . . . . . . . . . . 4 402 4 385 4 391 4 397 4 375 4 373 4 362 4 354 4 353 ok 
Federations — Fédérations. OO, 124 124 127 122 120 120 119 115 116 ma ~& 
1 Unit association has 15 farmers or more as its members. Federations consist of 2 or more associations. | Une association d'agriculteurs compte au moins 1S membres; une fédération est composée d'au moins 2 


associations 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
69. Housing — Habitation 


JAPON 


(1978) 
Total Urban— Rural— 
Urbains Ruraux 
Households (thousands) — Ménages (milliers) eee eT eC Seria Pen en ike See ee ee et 32 847 25 849 6 999 
Average size (persons per household) — Grandeur moyenne one par menage. we ok te eee Ge eee eee ee 3.4 523 3.9 
Tenure of households in conventional dwellings — Modalités de jouissance des ménages dans les foseniente eesstauee (%) 
Owner occupants — Propriétaires . 59.5 53.4 81.9 
Pp ee ee : Gi coe Oe Se a Rese ere One ee ere een 40.3 46.3 18.1 
re SR is ousands) A cere (milliers) ciate SC sad ns 35451 28009 7442 
Se gs cms AS 32892581 6 907 
Dwellings with facilities — Logements avec nement (%) 
Piped water (inside or outside) — Eau sous conduite (CUE FÉTEUTOULEX ÉTEUT) es 6 @ & & 8 6 6 we 4 6 ole ee & OO 95.0 84.5 
Toilet — Cabinet d’aisances 
Pmt nese: PORN «pi PEER LOT ME one von . agen lel oe ey. Swi bs 99.8 997 100.0 
ME QE LE ge qu ae EE crt ae altar nile mam ow bee ee mu 45.9 54.2 1S°7 
70. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Fires — Incendies 
Number of cases — Nombre d’incendies . . . Cr 67712 62212 62304 63905 70423 63794 59885 60788 60531 59714 
Number of buildings burnt — Nombre de bâtiments brûlés . . 40153 39030 40716 39693 39789 37801 37948 38385 35685 37 388 
Value of damage (million yen) — Valeur des dégâts (millions 
EVE) ee eg ret tae 112 306 110148 160954 129393 130539 136829 150707 150303 145124 145 571 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . . . 10716 DONC MIO ISO S T2 10227 9 996 9975 9783 9 168 
Petsous killed: — MOUS! CR woes) ances <> tir 1 646 1674 1 648 1909 1 854 2 070 1 947 1971 1 847 1 825 
Eersonsunpired— Diesses aps ae, . = s 2 oO : 9 070 8 232 9 365 8 506 8718 8 157 8 049 8 004 7 936 7 345 
Storms and floods — Tempêtes et inondations 
Value of damage (million yen) — Valeur des dégâts (millions de 
Ee re re ue se SO Los le 20. 24389 7001.9 12 170.9 10 678.6 640.1 3 165.9 728.5 
Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents (thousands) — Circulation routière milliers) 
Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . . . 4905 472.9 471.0 460.6 464.0 471.6 476.7 485.6 501.7 526.4 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . . 662.8 633.3 623.7 602.1 602.9 604.8 607.5 616.0 634.1 664.3 
Persons cited = Moris =, UNS 11.4 10.8 O77, 8.9 8.8 8.5 8.8 8.7 OAI 95 
Persons injured —Blessés. : a, > +: cos + Faw à 651.4 622.5 614.0 593.2 594.1 596.3 598.7 607.3 625.0 6548 
Railways accidents — Accidents de chemins de fer 
Number of cases — Nombre d'accidents . . . . . . . 4 262 3 794 3 386 3 019 2 706 2454 POET 2 035 1 822 1910 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . . 3 126 2597 2658 21182 1 882 2195 1 563 1 392 27 1 365 
Rersonskilled = Mors "mn 2 2 5 « «© = % 1015 928 751 774 638 606 574 559 441 458 
Persons injured — Blessés. . . : nom ne 2d 1 669 1 907 1 358 1 244 1 589 989 833 830 907 
Shipping accidents — Transports maritimes: accidents 
Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . . . 180955 18920. 19885 19/03 1902917621 MSSTIO2SSITINS AI 
Casualties (persons) — Victimes:nombre total . . . . . 936 704 739 642 725 655 670 568 561 
Utes (ay aCe Pe(s MO mes mm à 496 360 314 313 360 379 299 303 260 
Personsimynted:—iBlesses sees : aug? : 0 = Bree 440 344 425 329 365 276 371 265 301 
Mining accidents — Accidents du travail (industries extractives) 
Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . . . 914 3212 2012 2 628 PELE 1 858 1 624 1 350 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . . . +979 3 301 2960 2686 2313 1 895 16205) 507, 
Persons killed MO "nn à 111 104 64 76 52 63 35 143 
‘Persons seriously injured — Blessés graves . . . . . . 2 686 2 424 2 284 2207 eo ZA 1591 1410 1 180 
Persons slightly injured — Blessés légers . . . . . . . 1 182 Lis) “NS 403 340 241 195 184 


I 
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KIRIBATI (formerly GILBERT ISLANDS) — KIRIBATI (anciennement ILES GILBERT) ee 
(including data for Tuvalu up to 1975, unless otherwise stated — y compris les données pour Tuvalu jusqu'à 1975, sauf indication contraire) 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of midyear population (thousands) — Population à s i d 
estimative au milieu de l’année (milliers) . . . . . . dl 58.9 59.9 53.9 55.0 56.2 57.3 58.6 59.0 60.0 61.0 62.0 
Annual crude rate of live birth? — Taux brut annuel de natalité 
(naissances vivantes) . . . . + «© + . «© . « 5 * ones arte aie Star 34.9 
Annual crude rate of death? — Taux brut annuel de mortalité” . st oat re he 14.0 
1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies : 
2 Vital registration is incomplete and rates shown are possibly underestimated 2 L'enregistrement de l'état civil est incomplet. Il se peut que les taux montrés soient sousestimés. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1973 and 1978 censuses — recensements de 1973 et de 1978) 


8 December 1973 Census — Recensement du 8 décembre 1973 12 December 1978 Census — Recensement du 12 décembre 1978 
Population Density Population Density 
hh Al (population Area “ (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km? )- Both sexes - Male - Female - Superficie per km*) — à 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km*) Densité (au km”) 
57 813 28 333 29 480 886 65 56 213 27 726 28 487 712 79 


3. Population by age and sex (12 December 1978) — Population selon l’âge et le sexe (12 décembre 1978) 


Age (in years — en années) 


All ages — Under 1 — 


Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20—24 25-29 30—34 35-39 

lan 
Bothisexes— Les deux sexes 2. « « + «© « « «© 56 213 1748 6 028 7158 8151 6 734 4 918 4 148 3 240 2 959 
Mal = Masan t 2m CL Un 6 27 726 842 3 058 3 670 4 216 3 337 2 318 1 976 1 626 1 451 
Remale’— FÉMIRM 2. Ne à» » 28 487 906 2 970 3 488 3 935 3 397 2 600 2172 1 614 1 508 


EE 


Age (in years — en années) 


40-44 45-49 50—54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 85 plus 


Bothisexes— Les deux sexes 2. : 2. se Cs 2 237 2332 1 849 1 437 1 238 881 582 391 95 87 
Male Mason conic oa, (isu ua muiatey! s tnt dats 1 057 1 203 863 693 550 393 255 153 34 31 
Female Féminine. 0 TRE... 06 ce CRBRE . 1 180 1 129 986 744 688 488 327 238 61 56 


fl. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


4. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 
TT eee eee 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a a a ee 
Government final consumption expenditure — Dépenses de 


consommation finale desadministrations publiques . . . . 6.24 Tat 8.50 9.43 7.60 7.90 7.60 8.21 9.00 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 
mation finale privée . . . . .. . 
Increase in stocks — Accroissement des stocks 


Arc HS 0.43 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe . 1.67 } 202 222 soil Lu 848 9.18 sante 1173 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de 
RER A Mu ie a ou, eut à RQ 24.75 28.45 18.96 19.50 21.60 21.20 2.43 3.00 3.50 
Less: imports of goods and services — Moins: importations de 
bénsetidoliVies Re CR UN we 9,28 11.41 12.06 13,21 18.20 20.00 17.80 1 
Statistical discrepancy — Ecart statistique . . . —0.37 ~ 0.05 —0.14 —0.10 a a , 


Gross domestic product — Produit intérieur brut . . 4 36.50 42.08 33.60 34.94 39.40 38.28 20.81 
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II. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


5S. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1974 1975 1976 1977 1978 L979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agriculture, hunting and fishing — Agriculture, chasse et pêche . 3.31 ss 1e es 7.30 
Mining and manufacturing — Industries extractives et manu- 

facturières . . . HR ae een ware 18.80 ue Due es 16.80 
Electricity and water — Electricité oe CU Ena LT Ne ope 0.30 re ys ss 0.60 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . ar: 0.44 ee 7 Ne 3.10 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail PC 4.62 disks DOG chee 2.40 
Transport, storage and communication — his us he 

et communications . . at 121 Son 34: Se 1.00 
Financing, insurance and LR — ou assurances et 

affaires immobilières . . . ; ; 0.27 


Community, social, business and Sarena services — Senvites 
fournis à la collectivité, services sociaux, services fournis aux 


entreprises et services personnels . . . . . . . . . 2.43 Se AE Te 
Public services n.e.c. — Services publics, n.c.a. . . . . . . 1.41 Re Di De 7.60 
Less: imputed bank service charges — Moins: commissions 
bancaïres imputées . . SAR LEE — 
Import duties — Droits et torte sur non yo : 1539 
Compensation of employees received in kind — Ranunéation 
dessalariésennature. . . ese ee 2:32 Dee ete eye 
Gross domestic product — Produit ests oa Shy PRE SS 36.50 42.08 33.60 34.94 39.40 38.50 20.90 


Iii. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


6. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres 


labourables ou de culture permanente . . . . . . . 36 36 36 36 36 36 36 36 36 36 
Forest and woodland — Forêts et terrains boisés . . . . . 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
Other land Autres terres. . , 2. © «© © © = «© » 33 33 33 33 33 33 33 33 33 33 


7. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


COIS NOIR TE COCO Le 2 à soa oo ce + + Ce, 74 74 79 64 75 56 65 15 90 qi 85 
CODE COPA. «5 202 S94 = 6 CUS à = a S 9 10 10 8 10 if 8 9 il 10 iy 


ee eee EE a ES A ASE ES EEE 
8. Livestock — Elevage 

(end of September — fin septembre) 

(thousand head — milliers de tétes) 
ee eee Ss ———] ]. ——…—…—. 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
RS ee De ne Re EE SSS eS eee 
PISTE POICMSE.. Ms eee. eee 2 ee PR 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 
emer One ti. ihe) Bical. $085). Sep ie Re Ce a Ee 

9. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 

I I III I Ii I I 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . - = = 20 14 16 16 16 17 17 17 17 
EE EEE EEE EEE a ae 


10. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


SL aaa a 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes . . . . . 16 16 16 17 18 18 19 20 20 24 
EE a 
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IV. ENERGY — ENERGIE 


11. Trade and consumption of commercial energy — Commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 
16 16 10 12 12 14 13 13 


Hole. «PSST on es Gee ees 16 16 
16 10 12 12 13 13 13 


HUM biquideswes) vie Wee on) 0) tas ee ira 16 16 16 
b. Trade — Commerce 


Imports — Importations 16 16 16 16 10 12 12 13 13 13 


12. Electric energy — Energie électrique 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée {milliers de kW) 
r+ P Totally tee FOr eee GENS 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 
P OAI TR A cS ca Tr all 1 1 Z 2 2 2 2 2 2 2 
Production {million kWh — millions de kWh) 
Leste Total . se ze. Pe ave 4 5 5 4 5 M3 6 6 6 
P Ot aca wer NS ee ere Me” ce as 4 bs 5 4 be 5 6 6 6 


V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
13. Shipping — Transports maritimes 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Merchant shipping: fleets! (gross registered tons) — Flotte marchande | /tonneaux de jauge brute) 


ioe er ee Aad Oe ar rt TRE 1518 1518 EEE 1523 1333 1 333 980 1 822 2 272 2 272 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 542 535 444 448 = 350 300 300 300 sg awd 

Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . . 18 20 24 29 aye 65 65 75 69 son moi 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin 


14. Communications 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . 485 471 sia 866 642 680 724 821 


VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


15. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
nn ee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


EE a ee eee 
Value in thousand Australian dollars — En milliers de dollars australiens 


Imports (c.d.v.) —Importations(vic). . . . . . . ., 7 546 9281 10062 11693 14115 15545 16848 
i 19912 18000 20100 19600 
Exports {f.0.b.) — Exportations ff.o.b) . . . .... 24054 27734 18147 18212 21396 21209 2 426 3 534 2 319 4 200 8 800 
BANC ge a egg ve ren re 416508 +18453 +8085 +6519 +7281 +5664 -14422 -16 378 —15 681 —15 900 —10 800 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports {c.d.v.) — Importations {v.ic.). . . . . . . 11 12 12 13 16 17 
i à 19 23 
Exports (f.0.b.) — Exportations {fo.b) . . . . . . . 34 36 22 20 24 24 3 4 4 : 4 
BANC SON TR ee yee +23 +24 +10 +7 +8 +7 —16 -19 -15 —14 —9 


CE eS TERRE TR Tae ce 7 See Re 
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VI. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


16. Direction of trade — Courants d'échanges 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports — Importations 


All countries or areas — Tous pays ou zones. . . . . . . 7 546 9280 10062 11693 14115 15545 16848 
ESCAP region — Région de la CESAP . . . . : 6 426 7 647 8518 9960 11891 13335 14552 
ESCAP developing — Secteur en développement de la CESAP. 1 057 1 567 1 695 2 543 1553 2 401 1 815 
Asia — Asie. . . SN Sn AE 497 950 615 925 636 888 718 
Hong Kong — Roses RU D ne le Die ae 215 291 280 345 
India —- Inde. . . ton 52 46 9 84 
Iran (Islamic Republic ef - ‘République PR ds 27 137 61 33 — _ = 
Korea, Republic of — Corée, République de. . . . . - 4 5 2 — — - 
Malays = Mais (5 3). 5 « « « «) See % 3 1 - 11 
Philippines . . M ar es Nr re — = — 1 = — = 
Singapore — oe Mee: Bee a See arf 109 297 166 352 - = = 
hand Thalande coy ayn cg ae aim Ay esse - - 10 1 - - = 
Oceania — Océanie . . ae 560 617 1 080 1 618 917 1513 1 097 
ESCAP developed — Secteur soites delaCBSAP . . .« 5 369 6 080 6 823 7417 10338 10934 12737 
AUStrana — AUSTANUN il) SL Se 4 538 5 095 SAS 5 922 8211 9 097 9 675 
Japan — Japon. . . . Re a 606 652 606 698 1 027 854 2 180 
New Zealand — Nouvelle- Zélande Se ea ee eis ie 225 333 1 066 797 1 100 983 882 
Other Asia — Autrespays d'Asie . . . . . . . . . — - — — - - = 
Other Oceania — Autrespaysd’Océanie . . . . . . . _ 2 - - 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . 145 282 516 518 866 694 1 226 
UntiediStates — Etats-Unis. 9°." ME (MER, FU 115 251 511 507 866 694 1 226 
South America — Amérique du Sud. . . . . . . . . 8 14 1 4 — - = 
Africa — Afrique . . . a ET Rs J 8 14 3 
Western Europe — Europe A Ve a to cite 947 1 323 1011 1 208 1314 1 426 986 
BEC— CREM. 0 0 - M de tps 258 926 1 283 995 1196 1168 1 267 951 
United Kingdom — ee 2261.; A 831 1 067 954 1 065 1 164 1 261 947 
Other Western Europe — Autres pays Re occidentale . 20 41 16 11 146 159 35 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . . . 13 3 2 = - - = 
USSR HUBSS 9p te ee D a see oe, Le - - 2 = = = = 


Exports — Exportations 


All countries or areas — Touspaysouzones. . . . . . . 2FI3O 27 733" V8 S 212 213965 0217209 2 426 
ESCAP region — Région de la CESAP . . . . : 18852 26749 17160 15749 18926 18 063 115 
ESCAP developing — Secteur en développement de la CESAP à — 3 2 6 13 64 72 
PASSA SIC ren ever us Ve LU ARE le Cabs — - - - 11 25 — 
Oceania — Océanie . . Tai - 3} 2 6 2 39 72 
ESCAP developed — Secteur FRE” de la CESAP Lies 18852 26746 17158 15743 18913 17 999 43 
Australe + | sulle | ei RÉ 9858 15603 11483 10433 12475 10077 20 
Japan — Japon. . . . sal: Set. eae — - — = 11 46 23 
New Zealand — Nouvelle-Zélande MB dete. RE 8994 11 143 5 675 5 310 6427 7 876 _ 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . — 8 4 17 5 68 — 
LnitediStates Etats-Unis mn . 2 : «© © «© +. - 8 4 17 5 68 — 
Western Europe — Europe occidentale . . . . . . . . 4 872 967 976 2 434 2 474 3077 2 165 
EEC—CEE... . pics SO =. 220 4 872 967 976 2 434 2 474 3 077 2165 
United Kingdom — D | : 10... M: 4 872 967 976 2 434 2 474 3077 2 165 


cen a pc ais acta YE a Sek nees jennie eee eet s UNRSEY oe 
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VI. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


17. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Imports (c.d.v.) — Importations (v.i.c.) 
SITC — CTCI section 0 . 2 920 3 030 2 943 3 207 3 838 4 696 5 436 4 960 
SITC — CTCI section 1 . 422 537 659 734 890 1 504 1 303 1110 
SITC — CTCI section 2 . 224 137 208 200 279 262 303 405 
SITC — CTCI section 3 . 530 941 1 360 2111 1 476 2 258 1 819 2591 
SITC — CTCI section 4 . 10 18 18 11 17 19 22 23 
SITC — CTCI section S . 502 500 642 604 753 862 903 399 
SITC — CTCI section 6 . 1 268 1 291 1 201 1 813 2 720 1 799 2 301 2 497 
SITC — CTCI section 7 . 942 1 646 1927 1 826 2 624 2 606 2 898 6 527 
SITC — CTCI section 8 . PA) 1 042 1 002 1 082 1 418 1 448 1 631 1 589 
SITC — CTCI section 9 . 7 139 101 104 103 91 233 5 

Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
SITC — CTCI section 0 . - - 176 259 896 865 
SITC — CTCI section 2 . 18851 26745 17155 } 

7 7 21 027 2 164 2 638 1 454 

SITC — CTCI section 4 . 4 871 950 956 IE a Se 
SITC — CTCI section 8 . 13 38 36 39 21 6 3 ~ - 


Deen eee ee eee ee ee eee ee 


18. Composition of imports — Composition des importations 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires 2943 3 207 3 838 4 696 5 436 
Others — Divers PO A CE D EN car Os QU CS 2 756 3 638 3 566 4 651 4 957 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, principalement pour 
la production de biens de consommation wnt Rea EN Ds MINT 746 674 1 067 822 757 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, principalement pour la 
production de biens d'équipement . 1 230 1 539 1 872 1 576 1 548 
Capital goods — Biens d'équipement . 2 386 2 616 3 723 3 281 4105 
19. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in metric tons, value in thousand Australian dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars australiens) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports /c.d.v.) — Importations /v.i.c.) 
; i ‘ | Q. 260 228 291 607 371 390 544 < 
Meat preparations — Préparations de viande . { Vv. 389 295 420 718 671 7158 1 270 
Rice = Riz { Q. 1 536 1 859 2 079 2138 2 489 2 866 3012 
Me 566 Ly hs! 513 515 733 860 1 253 
Flour or meal of wheat or of meslin — Farine ou semoule ie 1 789 1 998 1993 1 388 1 451 1 981 4 390 
de froment ou de méteil We 400 422 301 290 304 444 606 
Sean = Sucre { Q. 1 685 1.353 948 1 345 1 580 2 164 1 971 
Ve 422 559 352 435 430 580 668 
Puclois « { Ce. 15 870, 8 608 5 253 8 745 9 937 4 278 
vs 266 sa 783 1011 963 997 718 ‘ 
Cotton fabrics — Tissus de coton . { Q. ou 220 425 157 172 166 216 - 
V. 173 151 87 129 160 149 195 
Clothing — Articles d’habillement . nt ét V. 138 149 193 172 262 295 230 
Commercial vehicles, buses, trucks etc. — Véhicules { (6 15 21 42 36 22 59 
utilitaires, autobus, camions, etc. Vs 112 206 231 164 199 324 
Exports {f.0.b.) — Exportations /fo.b.) 
5 
Copra — Coprah . { Q. 11.84 5.66 5.61 8.42 8.88 5.68 6.00 A 
Ve. 4871 951 956 2 432 2473 3075 2 164 
Phosphate { où 529.9 529.8 426.8 418.6 493.7 445.7 ~ i: 
V. 18851 26745 17155 15741 18902 17953 - 


eee eee eve eee 
1 Thousand litres 


1 Milliers de litres 
2 Distillate fuels 


2 Huiles légères. 
3 Thousand square metres 3 Milliers de mètres carrés 
Le . 
4 Number. 


4 Unites 
$ Thousand metric tons $ Milliers de tonnes 
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VII. PRICES — PRIX 


20. Index numbers of consumer prices (Tarawa) — Indices des prix a la consommation (Tarawa) 


(4th quarter 1975 = 100 — 4éme trimestre 1975 = 100)! 


KIRIBATI 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All items — Tous articles 133 144 168 180 200 
Food — Alimentation . 132 146 168 180 193 
Tobacco and alcohol — Tabac et Sol 116 130 158 158 200 
Clothing — Habillement 144 132 167 174 162 
Transportation — Transports 133 142 163 204 239 
Housing and household operation — rc et Fe aun ménage 169 190 228 257 301 
Miscellaneous — Divers 128 134 146 147 163 
Ost ALT REN | Base initiale 
VIII. FINANCE — FINANCES 
21. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total revenue’ — Recettes totales! 15326 26356 14660 14751 14642 17949 15485 15396 15871 
Total expenditure” — Dépenses totales? 12701 30405 12251 13442 13270 16869 14362 15103 16956 
Balance — Solde . Ro ie ele: fe +2 625 -4049 +2409 +1 309 +1372 +1080 +1123 +293 —-1 085 
Major components of government revenue — Principaux postes de recettes de l'Etat 
Tax revenue — Recettes fiscales . TPE Re 19229 2521912835 12004 11 A401 31024 4 808 4 407 4 857 
Drécitaxes =Impôtsdiects. D. : 313 547 698 885 927 1 309 1 359 920 1 000 
Customs duties — Droits de douane 2312 1 889 2 570 2 818 2 445 3 362 3 449 3 487 3 587 
Import duties — A l'importation Ce Gr OI 1 463 1761 2 460 2431 2 439 S315 39172 3 483 3 547 
Export duties — A l'exportation . . en Vere 849 128 110 387 6 47 77 4 40 
Other indirect taxes” — Autres impôts ates 10 603 22783 9 566 8 301 8 029 8 354 — - — 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Economic services — Services économiques . 1 277 4 784 2977 2 392 5 082 5 924 5 806 4 958 
Social services — Services sociaux . ; 18725 2 985 2 785 3 536 3785 4 304 4 961 4705 
Other current expenditure — Autres er courantes 9699 22636 6 489 7 514 4 403 6 641 3595 5 440 
1 Current revenue. | Recettes courantes. 
2 Excluding capital expenditure. 2 Non compris les dépenses en capital. 
3 Referring to taxes on phosphate which completely ran out by the end ot 1979 3 Concernant les impôts sur le phosphate, complètement épuisé à la fin de 1979, 
IX. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
22. Education — Enseignement 
(years beginning February of year stated — l'année commence en février) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of schools — Nombre d'établissements 
ARNIEVE RE ME TER EC ere ie 111 106 73 81 84 92 100 103 104 106 
Pndilevel 2ème ne Ou un à Sr 5 5 4 
General — Général A AS ed eee is ies 
Vo cational/technical — Professionnel/technique te Sais À, Le 
Teacher training — Normal. . . . . . + . . = + 2 1 1 
Teaching staff — Personnel enseignant 
1st el lee sy Ao) lager eer, Dee aerer 446 449 418 435 429 429 435 447 450 453 
Daaicvel Demme deste ais ss sl le ell 111 ec 117 136 ete 154 131 131 130 
Generale"Généraet . AMEL . Met «+ FE). se 63 74 92 103 70 65 65 64 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . . 31 de SE 28 29 ons 94 $2 49 53 
Teacher training — Normal . ... . . . . . + 17 13 14 15 15 13 15 14 le 1S 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pa DveT Ter degre 13383 14862 12792 13679 13481 13192 13235 13383 13836 13612 
é é gone ee at 1 256 1 694 2 246 2 440 1 900 1 896 1 901 
2nd level — 2ème degré er Ne AN, 
General — Général . . Sets Fem Bg 854 795 739 1 000 1 400 1 832 957 979 950 1 022 
Vocational/technical — Prateaionaciitedh sane, ; see tee .. 183 200 314 1 A ee rie iso 
Teacher training -Normal . . . + + + + += | 95 55 54 Wf 94 100 


Sma eae 
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IX. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


23. Libraries — Bibliothéques 
(1974) 
8 eS ES ee eee 
Length of shelving (in metres) 


Number of libraries — Number of volumes (thousands) — occupied by collections — 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de métres de rayonnages 
occupés par les collections 


Libraries by category — Bibliothéques classées par catégories 


Higher education — Enseignement supérieur 3 10 230 
School — Scolaires 5 7 Ase 
Special — Spécialisées 4 14 38 
Public! — Publiques! . 1 20 


1 In 1981. 1 En 198] 


24. Mass communications — Information de masse 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas Toni LT 6 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 


Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
(PRES EN ES RE Sere CR ee De RE Arie 8 8 8 12 12 12 12 


25. Medical facilities — Santé publique 


1974 RAS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of medical personnel — Personnel médical 


Physicians = Médecins. 20e wi ef taf € ee sas 26 22 26 21 29 30 apte se we % 
Dentists: Dentistes*.. sh MIN FES A Aon 3 3 3 + + 5 + 
Pharmacists — Pharmacions). 9.7 i. 9s"). NN rar 1 1 1 4 4 5 in Are “es wate 
INUISSS —MLINMTUIGKCS Ne ge” ees eels se 121 118 Lites kis 118 164 118 men + see 
Midwives — Sages-femmes SOD 2 hereee ‘ + an 4 139 142 145 146 ten es ak 
Population per physician — Population par médecin . . . . a0 2 692 3 500 2 308 2 676 1 976 1 953 
Number of hospitals and beds! — Nombre d’hépitaux et de lits d'hôpital! 
Mospitals.— HOÔPIAUL. oo a a ee 5 ++ «te 36 36 ae 23 23 29 32 <a> 
CSE IUS cee dar waiver la i 6 is iv) ve oO “a a 634 634 nas 363 460 330 296 283 
Population per bed — Population par lit . . . . . . . . 99 110 RS 152 130 174 198 208 oar “= 
1 Beginning 1977, government establishments only 1 A partir de 1977, établissements publics seulement 


26. Damage from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
ee eS eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ee ee a eee ee 


Road accidents — Accidents de la circulation routière 


Number of cases — Nombre d'accidents . . .... . 127 213 440 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total 
Personskilled— Morts . 264 . J24 . 4181. 0. 10 8 9 RS a 
Personsinjured Blèssés SUR . MEL, wi. IS 125 234 188 Se +7 ae wee TE 184 s 
eT 
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KOREA, REPUBLIC OF — COREE, REPUBLIQUE DE 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
i eS ee ee 


Estimates of midyear population — Population estimative au 


milieu ide l'année (millions). . . .§ =... —… 34.69 35.28 35.85 36.41 36.97 37.53 38.12 38.72 39.33 39.95 40.58 
Annual crude rate of live birth — Taux brut annuel de natalité 

(maissancesvivantes) a « 5 © o « aS 23.9 23:9 23 231 23.7 23.4 23.4 233 232 23.0 
Annual crude rate of death — Taux brut annuel de mortalité . . PE 6.5 6.4 6.2 6.2 6.2 6.7 6.6 6.5 6.3 6.2 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptalité . . . . . . He ed 1S) 8.1 8.9 8.8 9.7 8.3 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1975 and 1980 censuses — recensements de 1975 et de 1980) 


I October 1975 Census — Recensement du ler octobre 1975 1 November 1980 Census — Recensement du ler novembre 1980 
Population’ Density Population Density 
Area — (population —_———_ Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km? )- Both sexes — Male — Female — Superficie per km”) — 9 
Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km? ) Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km”) 
34 678 972 17 445 246 17 233 726 98 807 351 37 436 315 18 767 201 18 669 114 98 992 378 


1 Excluding foreigners 1 Non compris les étrangers 


3. Estimated population by age and sex { July 1984) — Population estimative selon l’âge et le sexe (Jer juillet 1984) 


Age (in years — en années) 


All ages — Under 1 — 


Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

lan 
Both sexes — Les deux sexes . . . . . . . . . 40577912 901811 3446543 3936251 4553014 4359878 4521 850 3 848 366 2 836 180 2 411 066 
Male — Masculin . . . . . . . . . . . . 20479095 465895 1789811 2039295 2363467 2254241 2343693 1939 337 1 476 966 1 255 303 
Female — Féminin . . . . . . . . . . . 20098817 435916 1656732 1896956 2189548 2105638 2178157 1909030 1 359 214 1 155 763 


Age (in years — en années) 


40—44 45—49 50-54 55-59 60—64 65—69 70-74 15-19 80-84 85 plus 


Both sæxes — Les deux sexes . . . . . «© . « . 2267619 1044975 1592294 1213210 995580 691824 473312 274037 —182 589 — 
Male MASCUMT 0 > re oaks) a) se + 1156111 1027512 755296 545172 448829 209873 177952 88 457 43 425 
Remale — Tennis) 95 22s) s+ foe 1111508 2117003 836999 668038 546752 400951 295360 185 580 139 164 


an 


4. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex — Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 


ne ee EI 


Age (in years — en années) 


0 1-4 7 10-14 15—19 20-24 25—29 30—34 35—39 40—44 


Expectation of life — Espérance de vie 


; ‘ 37,07 32.64 28.13 
1978179 Male — Masculin. « à: 5 «© + +2 = , 62.70 63.73 60.30 55.62 50.85 46.21 41.69 
qi Female=—Femintm. 50 « + « « 69.07 71.02 68.23 63.46 58.62 53.86 49.16 44.43 39.68 35.04 
Survivors — Survivants 
4978/79: Male = MACHINE Ge. Fe 100 000 96 860 95 978 95 453 95 037 94 323 93 304 92 174 90 940 89 477 
Pemale—Feminitt 406. « à à à à 100 000 95 897 94 257 93 923 93 680 93 278 92 746 92 203 91 654 90 796 


a ae 
Age (in years — en années) 


45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 710-74 15-19 80-84 85 plus 
ee a ae ea 
Expectation of life — Espérance de vie 


j 12.74 9.89 7.69 SALAD, 
978/79: Male — Masculin. . . . - . + «+ + 23.96 19.94 16.17 
a Female — Féminin . . . . . . . + 30.57 26.18 21592 17.87 14.13 10.77 8.17 5.87 
: = Dans 
ve one ere ees, Soe PAT 86 683 82 913 77 424 69 442 57 415 41 641 XSAN === 12267 
| Female — Féminin 89 333 87 431 84737 80 827 74 722 65 467 50 767 34 356 


I I II Iii Ii I 
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KOREA, REPUBLIC OF 


I. POPULATION (continued — suite) 


5. Economically active population by industry, status and sex (J 983) — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (1983) 
(thousands — milliers) 


ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 4 U 
LOIRE EC ian N'OSE 15 128 4 314 108 3 274 31 816 3 237 625 445 1 664 162 452 
Male = Masculin 2.4 «© « . » &» « © «© 9 298 2452 103 2 024 28 759 1 554 560 283 1 049 110 376 
Female — Féminin... . . « à: » «© +» «& « 5 830 1 862 5 1 250 3 57 1 683 66 162 615 a2 76 
Employers and own-account workers — Employeurs 
et personnes travaillant à leur propre compte . . . 4 892 21129 2 462 1 72 1 721 111 85 309 - 
Male—Masculin . . . . . - «© «+. = » = 3552 1 722 2 Sie 1 72 1 056 111 81 195 - 
Female — Féminin. . . . . . . . . « . 1 340 407 - 150 - ~ 665 - 4 114 - 
Employees — Salariés . . . . . . . . . . 7 184 548 106 2711 31 741 860 513 356 1 318 = 
MATE MARS eyes sont eee en 4748 326 101 1691 28 686 423 448 201 844 - sk 
Female — Féminin. . . . . … . + «© « . 2 436 222 5 1 020 3 55 437 65 155 474 - 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non 
TOMUBCROS yes. cw Pela + een «00 2 439 1 637 - 101 - 3 656 1 = 37 - 
Male = Masqulin ee, 5 eus se Wow ses S12 404 ~ 21 = 1 74 1 1 10 - 
Female-—ireminm;, 0 + + ee) eee ls 1 927 1 233 - 80 ~ 2 582 - à 27 - + 
Not classifiable by status — Inclassables selon la 
situation Plies eel ie acer tiene Sie He oe 614 ne taste oe “2 a aoe mie en ss 162 452 
Male =Masctilint. PARUTION ETS 486 Fes 1 4 Beda ses Us awe sii eas 110 376 
Femalé=Femininy . ss Ss. 2 3 128 ee ra tes Bits a eee ne ain ees $2 76 
T Labour force sample survey. Persons aged 14 years and over. Excluding armed forces Enquéie par sondage sur la main-d'oeuvre, Personnes Agées de 14 ans et plus. Non compris les forces armées. 


6. Economically active population by occupation, status and sex (] 983)! — 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (/983)' 
(thousands — milliers) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 3 4 5 6 7 8 9 4 U 

DORE Eee hy dar 100 (Ave Liens 15 128 695 186 1 523 2 242 1 467 4272 4130 162 452 

Maloe= Masculine, “ie: << oe. res 9 298 464 182 1 002 1 180 587 2419 2 978 110 376 

Reémale:=Fomitiinives. eet ar ie et ce ew 5 830 231 4 521 1 062 880 1853 1152 52 76 
Employers and own-account workers — Employeurs et 

personnes travaillant à leur propre compte. . . . 4 892 143 159 8 1 374 $01 2124 583 _ 

Mile MASON 39 CE oe er as 3552 87 155 6 900 256 1718 430 _ 

ROMA FÉMININ, « « « + « » » Later 1 340 56 4 2 474 245 406 153 _ 
Employees — Salariés . . . . . . ,. . . . 7 184 546 27 1 496 386 781 $11 3 437 - 

MAB MASON fs cf om bas %& so 4748 376 27 992 219 316 297 2521 ~ ? 

Female — Féminin. . . . . . . . . . . 2 436 170 ~ 504 167 465 214 916 ~ 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non 

ACT Ce co Gare Ov cr 2 439 6 E 19 482 185 1637 110 ~ 

Male = MACHNN (ct) ey? wn em Ck Soe 0e 512 1 - 4 61 15 404 27 - “+ 

Hemale =Héminin. Avs és ce ia … abe. 11927 5 - 15 421 170 1 233 83 = : 
Not classifiable by status — Inclassables selon la 

HA ON ee evry over Ain wasp ering 614 sv se sé m6 wwe ote er 162 452 

MAMA. tuer ot Eee 4 486 Se wa ore ver oes fins un 110 376 

Female — Féminin. . , à: 128 vate <a an ay eax vex ets 52 76 


1 7 ca ji = 
Labour force sample survey, Persons aged 14 years and over. Excluding armed forces. 1 Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre. Personnes âgées de 14 ans et plus. Non compris les forces armées. 
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Main-d’oeuvre et personnes actives par groupes d’age, par branche d’activité économique et par profession! 


II. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


7. Labour force and employed persons by age groups, industry and occupation! — 


(thousands — milliers) 


COREE, REPUBLIQUE DE 


1974 


1975 


1 Hours actually worked. Employees. 
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Heures réellement effectuées. Salariés. 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Total labour force — Main-d’oeuvre: total 12080 12340 13061 13440 13932 14206 14454 14710 15080 
Total employed persons — Personnes actives: total . 11586 11830 12556 12929 13490 13664 13706 14049 14424 
By age groups — Par groupes d'âge 
14-19 ... 1617 1526 1 580 1574 1 424 1 240 1075 937 842 
20-29 2 498 2716 3 002 3 070 3 242 3 360 3 507 3 663 3.957 
30-39 3 033 3 061 3140 5917 3 463 3 494 3 462 3 471 3 572 
40-49 2331 2 396 2557 2 781 3 030 3117 3 183 3 337 3 301 
S0—59 1 496 1533 1 574 1 538 1 668 1731 1 763 1 860 1 943 
60 plus A 611 598 703 593 663 722 714 779 810 
By industry — Par branche d’activité économique 
Agriculture, forestry and fishing — Agriculture, sylviculture 
et péche Cm a peu 5 584 S 425 5 601 5 405 5 181 4 887 4658 4 806 4 623 
Mining and quarrying — Industries extractives 50 60 65 103 107 111 124 124 110 
Manufacturing — Industries manufacturières 2 012 2 205 2 678 2 798 3016 3 126 2972 2 872 3 047 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 450 $51 529 625 821 836 841 875 831 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . : 35 35 38 33 30 46 43 32 31 
Trade, restaurants and hotels — Commerce, restaurants et 
hôtels PU co a Re os tee 1760 1 876 1 878 1 967 2 130 2 304 2 625 Dali 3 180 
Transport, storage and communication — Transports, 
entrepôts et communications Se aks ats 359 361 390 479 531 610 618 615 608 
Financing, insurance, real estate and tbe services — 
Banques, assurances, affaires immobilières et services 
fournis aux entreprises ar: CRT 147 151 156 203 246 259 332 380 382 
Community, social and rule services — ne fournis à 
la collectivité, services sociaux et*services personnels . 1 188 1 206 1221 1 316 1 428 1 485 1 493 1 567 1611 
By occupation — Par profession 
Professional, technical, administrative and managerial 
workers — Professions libérales, techniciens, directeurs et 
cadres administratifs supérieurs . 382 417 428 537 626 691 730 790 792 
Clerical workers — Employés de bureau 748 747 858 989 1 106 1 196 1 266 1 259 1 400 
Sales workers — Vendeurs . rae 1 459 152$ 1 478 1 584 1 701 1 806 1 983 2 047 2 216 
Service workers — Travailleurs des services at eee Te 778 847 895 868 937 981 1 085 1 204 1 437 
Farmers, loggers and related workers — Agriculteurs, 
forestiers et assimilés . bgt Bogs a a alr à: 5 296 5 119 5321 S157 4921 4 642 4 438 4552 4 308 
Hunters, fishermen and related workers — Chasseurs, 
pêcheurs et assimilés . 304 327 305 241 252 241 214 227 276 
Others — Autres . 2619 2 848 3271 3 553 3 947 4107 3 990 3 970 3 996 
ji 1 Average for calendar year. Persons aged 14 years and over 1 Moyenne pour l'année civile. Personnes âgées de 14 ans et plus. 
8. Hours of work! — Durée du travail! 
(per week — par semaine) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles 49.6 50.0 51.1 51.4 S1:3 50.5 52.0 51.8 50.1 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 49.9 50.5 52.5 52,9 52.9 52.0 531 Dioed S37 
Mining and quarrying — Industries extractives 43.0 43.1 41.5 41.7 41.1 40.2 42.0 41.3 42.7 
Construction — Bâtiment et travaux publics . PTT 48.1 48.9 46.9 49.0 48.5 49.4 50.4 49.9 50.3 
d communication — Transports, entrepôts 
Re ce. wi 51.9 51.0 50.5 49.5 49.4 49.5 50.4 50.8 51.8 


1983 


15 128 
14 515 


747 
3 984 
3 693 
3 334 
1 935 
822 


4 314 
108 
3 275 
816 
31 


3 237 


626 


445 


1 664 


881 
1523 
2 242 
1 467 


4272 


4130 


1983 


525) 
54.4 
42.7 
48.6 


52.4 


1984 


14 984 
14 417 


3 909 
142 
21391 
903 


972 
1 638 
27123 
1 492 


3 869 


4 323 


1984 


KOREA, REPUBLIC OF 


II. MANPOWER (continued) — MAIN-D’OEUVRE (suite) 


9. Unemployment — Chomage 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total unemployed — Nombre total de chômeurs . . . = - 494 510 505 Sit 442 542 749 661 656 614 
By industrial groups — Par groupes d’activité économique 
Agriculture, forestry and fishing — Agriculture, sylviculture 


GtPeChOmmye sso sss eee eee ea) ne ae te 35 19 20 22 15 18 19 17 21 19 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . 1 1 2 4 2 3 4 4 3 3 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 106 128 107 104 103 155 188 144 152 145 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 1 1 1 1 1 1 3 2 - 1 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 34 36 54 34 40 LE) 125 108 95 102 
Trade, restaurants and hotels — Commerce, restaurants et 

ROOMS 7 ee ROC AE 62 60 62 58 51 69 107 102 98 98 
Transport, storage and communication — at entre- 

pôts et communications . . . us eee 23 21 20 20 20 28 35 31 34 35 


Financing, insurance, real estate si dites services — 
Banques, assurances, affaires immobilières et services 


fournis aux entreprises . . DE ors 8 4 4 6 11 13 15 15 9 8 
Community, social, and crea ¢ services — Serie iste a 

la collectivité, services sociaux et services personnels . . . 48 38 aa 32 27 32 44 40 49 41 
Unemployed persons not previously employed — Chômeurs 

neayantyamaistmavailé 2 2 . « %  » So. =» & & 176 202 181 230 172 150 208 200 195 162 


By occupational groups — Par groupes de profession 
Professional, technical and related workers — Personnel des 


professions scientifiques, techniques, libérales et assimilées . 10 7 6 7 8 13 19 14 19 16 
Administrative and managerial workers — Directeurs et 

cadres administratifs supérieurs . . . ; 3 3 4 4 5 7 14 18 17 13 
Clerical and related workers — nant ate inistratif et 

travailleurs assimilés . . . LES Rik 40 41 34 37 39 $1 60 57 63 65 
Sales workers — Personnel mi a et DES OY dd: AG 9% 54 55 54 49 44 58 78 72 68 60 
Service workers — Travailleurs des services . . . ue 25 21 23 19 18 23 40 37 39 36 


Agricultural, animal husbandry, forestry workers, nantes 

and hunters — Agriculteurs, éleveurs, forestiers, pêcheurs 

et Chasseurs SD. ce fos. est: me 34 23 20 21 14 18 19 15 15 17 
Production and related workers, transport equipment 

operators and labourers — Ouvriers et manoeuvres non 


agricoles et conducteurs d'engins de transport. . . . . 152 166 183 144 142 222 312 249 240 245 
Unemployed persons not previously employed — Chômeurs 
niayantiamaistravaillé =. «fo te 4 176 194 181 230 172 150 208 200 195 162 


III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


10. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(billion won — milliards de won) 
ee ee Se ee ee  — 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ee ee eee 
Government final consumption expenditure — Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques . . . . 688 976 1 408 1 862 2 466 3048 4247 5,525 6073 6706 7 020 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- ] 

mation finale privée . . . Samed, a 17 5,322 7188 9162 11273 14865 19419 24828 30631 34120 37207 40393 
Increase in stocks — dome PA Éd HUE Cs ; 476 457 213 196 91 900 —244 135 -1696 —2 379 —634 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe : 1 899 2 573 3 343 4 830 7464 10240 11874 13208 15676 18605 20226 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de 

services. . . , 2071 2735 4 292 5 644 7 460 8517 12520 16 842 
Less: imports of rare a services — be ‘Panos: de aS a 

biens et de services . . FA 2 916 3616 4611 6 003 8 

AS es 422 10773 15395 19325 

Statistical discrepancy — Ecart atistique ine ee RE 28 —80 75 55 93 —136 —1 82 er de + : 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . , . 7569 10235 13882 17859 24017 31215 37830 46799 52878 59603 67070 
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III. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


COREE, REPUBLIQUE DE 


11. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 


(billion won — milliards de won) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


1981 1982 1983 
nn of oe — Rémunération des salariés . . . 2 406 3311 4711 6 469 9585 12764 16102 19238 22501 25588 
perating surplus — Excédent net d'exploitation . . . 4012 $227 6 728 8131 10136 12572 14464 18336 19126 20660 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu as de. 
ees intérieure. . . : 6 418 8538 11439 14600 19721 25336 30566 37574 41627 46248 
ompenstion of employees as ce rest of the Posie A - 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 
monde . à 
Property and Sa ee income ren — rest ‘of ne On, ai —145 A 257 208 34 625 1 024 1 092 1175 
net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise prove- 
nant du reste du monde HE Sav ee NE er 40 EL 
Indirect taxes — Impôts indirects . . . ee ee 716 1154 1 635 2125 2 952 3 840 4 846 5 928 6 882 8 523 
Less: subsidies — Moins: subventions d’ Re es : 153 160 192 258 334 397 501 438 364 497 
National income in market prices — Revenu national aux prix 
dumarché = = : 6915 9389 12881 16724 22547 28813 34236 42040 47053 53099 
Other current transfers ae he ae noe ve eke ne - res 
transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde . 90 110 169 108 228 212 275 342 366 459 
National disposable income — Revenu national disponible. . . 7 005 9499 13050 16832 22775 29025 34561 42382 47419 53558 
12. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(billion won — milliards de won) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Agriculture, hunting, forestry and Agriculture, chasse, 
sylviculture et pêche . . . : ; 1 858 2 496 3 263 3 933 4 850 ST? 5572 7 403 7 680 8 301 
Mining and quarrying — mauares OXTACGHIVES: EN we uw à 93 151 164 262 336 358 520 723 767 847 
Manufacturing — Industries manufacturières. . . . . . . 1 906 2 624 3 780 4 846 6 674 8599 10706 13081 14488 16 323 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . 68 127 179 269 274 519 734 948 1 146 1 280 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . 2 336 488 663 1 053 1 892 PA TiN) 3 142 3 368 4107 4 983 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels! — ere 
de gros et de détail, restaurants et hotels! . . . : 1 556 1 967 2 541 3 105 4 089 5 367 6 338 7769 8 690 9927 
Transport, storage and communication — Transports, ue 
et communications . . : 461 602 806 1116 1 560 2 136 2 860 3 850 4 570 5 053 
Finance, insurance, real estate Den services — ER 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 
entreprises... <« : c 480 637 847 1169 1 682 2 243 3 466 3791 4277 4810 
Public administration ail cbr - Addiaisicalion pubiehes 
CHENE LL... = ne 267 386 573 LT 985 1 253 1 648 2 079 2 483 2680 
Community, social ane pa services — Seve ours à ; 
la collectivité, services sociaux et services personnels . . . . $45 759 1065 1329 1 674 2 253 3 044 3 787 4 669 5 402 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 7569 10235 13882 17859 24017 31215 37830 46799 52878 59603 
1 Import duties are included in wholesale and retail trade 1 Les droits à l'importation sont compris dans le commerce de gros et de détail. 


13. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1980 — 
Produit intérieur brut, à prix constants de 1980, par genre d’activité économique 
(billion won — milliards de won) 


1984 


1984 


9 096 
974 
19 061 
1 406 
5 290 
11 344 


5 438 


5 719 


2826 


5 915 
67 069 


RE SS SES ee 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — rs chasse, 


sylviculture et pêche . . . ‘ : 6 013 6 308 6 900 7077 6 429 6 862 S372 
Mining and quarrying — dust ve Mafia Vee ee 444 515 519 581 611 568 S20 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 5 032 5 629 6 974 8 090 9815 10825 10 706 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . 304 362 421 496 582 682 734 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . 1 582 1 801 1 988 2 514 3 095 3 187 3 142 
Wholesale and retail trade, restaurants = hotels! — Een 

de gros et de détail, restaurants et hôtels ! PT 4 357 4651 5 228 5 665 6 322 6 576 6 338 
Transport, storage and communication — Transports entrepôts 

et communications . . LE 1 306 1 447 1 671 2 030 2 382 2 790 2 860 


Finance, insurance, real estate ad basics: services — A 


assurances, affaires immobilières et services fournis aux 
1 818 1 900 DATS 2 409 2768 2 970 3 466 


entreprises . ‘ 
Public administration af eue — Ad ieradion cube 

etdéfense . : = 4 5 1 397 1 424 1461 1 502 1 542 1 590 1 648 
Community, social “a EDEN services — vien urnes à 

la collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 2 301 2371 2 484 2 614 2774 2932 3 044 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . - . 24554 26408 29759 32978 36320 38982 37 830 


1 Import duties are included in wholesale and retail trade. 


813 


1981 


6 688 
604 

11 479 
804 
2973 
6741 


3 100 


5219 


1 676 


3 169 
40 453 


1982 


6 962 
581 

11 933 
872 

3 566 
7 043 


3 275 


3 396 


1716 


3 342 
42 686 


1 Les droits à l'importation sont compris dans le commence de gros et de détail. 


1983 


7 440 
634 
13 234 
986 
4321 
7 829 


3 521 


3 557 


1 733 


3 516 
46 735 


1984 


7431 
692 
15 172 
1 088 
4 316 


8 645 


3710 


3 952 


1 728 


3 701 
50 436 


KOREA, REPUBLIC OF 
III. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


14. Capital transactions of the nation — Opérations en capital de la nation 
(billion won — milliards de won) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Finance of gross capital formation — Financement de la formation brute de capital 


Saving — Epargne . . : 996 1 334 2 480 3 697 5 445 6 558 5 486 6 525 7 226 9 645 
Consumption of fixed ca tal ~ Consommation de capital 

fixe a = 3 P 587 703 999 1 391 1 677 2 436 2 919 3 735 4733 5 330 
Less: Surplus of the nation on current transactions - Moins: 

solde des opérations avec le reste du monde eae —820 -913 —152 6 _525 2009 -3224 -3165 -1954 —1220 
Statistical discrepancy — Ecart statistique . . - —28 80 —75 —55 —93 136 1 —82 66 30 
Finance of gross capital formation — Financement de la forma- 

ton brute de capital: - sees ss lo. aos sss wm fel 2 375 3 030 S557 5 026 7555 11139 11630 13343 . 13-980. 16225 

Gross capital formation — Formation brute de capital 

Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . ; 476 457 214 196 91 900 —244 135 -1696 —2 379 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital 

fixe. hae 1 899 2503 3 343 4 830 7464 10240 11874 13208 15676 18605 
Gross capital formation - - Formation brute de capital . LE 2 375 3 030 3557 5 026 7555 11139 11630 13343 13980 16225 


15. Composition of gross capital formation in current prices — Eléments de la formation brute de capital aux prix courants 
(billion won — milliards de won) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 


Residential buildings — Bâtiments résidentiels . . tage 333 450 496 832 1 548 1 805 2185 2 062 2 826 3 716 3833 

Non-residential buildings — Bâtiments non résidentiels. . . . 331 449 622 802 1 178 1 925 2 182 2 264 2 817 3 561 3.739 

Other construction — Autres constructions . . , 

Land improvement and plantation and orchard development - 315 455 653 951 1 267 2021 2727 3 403 4134 4 721 4 908 
Aménagements fonciers, plantations, vergers . SE 

Transport equipment — Matériel de transport . . . . . . 458 597 620 667 900 1 010 1 169 1 395 1 333 1537 1835 

Machinery and equipment — Machines et matériel . . tt 462 662 952 1 578 2 571 3478 3611 4 083 4 566 5 069 5 874 

Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe; 1 899 2573 3 343 4 830 7464 10239 11874 13207 15676 18605 20226 

Increase in stocks — Accroissement des stocks . . aaa One 476 457 214 196 91 900 —244 135 -1696 —2 379 —634 

Gross capital formation — Formation brute de capital . . . . 2 375 3 030 3557 5 026 7555 11139 11630 13343 13980 16225 19592 


By kind of economic activity of owner — Par genre d'activité économique 


Indusuries — Branches d’activité économique 
Agriculture, hunting, forestry and pros - ne 


chasse, sylviculture et pêche . . ° : 223 231 312 427 577 684 732 886 948 1 136 1167 
Mining and quarrying — Industries extractives . sn FOR 18 32 38 38 $1 38 34 37 45 53 68 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 426 544 742 955 1 597 2 168 1 774 2 145 2 131 2 456 3167 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 127 174 336 419 545 955 1 218 1 302 1 660 1 902 1 929 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . - 19 36 52 119 176 223 286 391 454 568 592 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels. . . . . 144 180 249 425 490 872 1 396 1 478 1 615 pw by 2475 
Transport, storage and communication — cei entrepôts 

et communications . . ‘ 440 a > 776 1 069 1 726 2191 2 607 2 915 3 465 3 881 3 986 


Finance, insurance, real estate and business services — | Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises . . 5 353 490 541 875 1 616 1 881 2277 2 189 2 969 3 875 4009 
Community, social and personal services — Services fournis a 
la collectivité, services sociaux et services personnels . . . 118 136 230 389 458 788 922 1 069 1 390 1 551 1 755 
Sub-total — Total partiel . . . Z 1 869 2532 3275 4716 7 236 9803 11247 12414 14679 17541 19148 
Producers of government services — ‘ Branches non-marchandes 
des administrations publiques . . . . 30 41 68 114 228 437 627 794 997 1 064 1077 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe : 1 899 2010 3 343 4 830 7464 10240 11874 13206 15676 18605 20226 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


16. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
nn ———]_———— — ———————— ip tm 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
————_— ———_— 2 LS eee 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres 


labourables ou de culture permanente . . oe 2 238 2 240 2 238 2231 2 222 
Permanent meadows and pastures —Prairies ‘et “péturages pi gra her se ‘14 
permanents . . . HAN Re ee 30 32 32 36 41 45 48 50 
LA 54 k 
Forest and woodland — Forêts a de is ee UN 6 628 6 628 6 613 6 593 6 578 6 571 6 568 6565 6 560 6 558 
Other land — Autresterres. . . . . 1... we ew 923 919 936 959 978 996 1 007 1016 1 027 1 040 1 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


17. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


COREE, REPUBLIQUE DE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


1981 1982 1983 1984 
Irrigated land — Terres irriguées 1 040 1 060 1 082 1104 1122 1 140 1150 1 160 1170 
18. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural production index — Indices de la production 

agricole (1979 — 1981 = 100) 77.8 86.1 97.5 101.6 104.0 de 86.5 102.3 108.0 119.8 

Section of cultivation — Cultures se 81.4 94.4 103.6 108.7 106.7 11277 85.5 102.3 105.7 111.9 

Section of livestock and cocoon — Elevage A ect eo: 62.6 55.6 75.0 75.0 94.4 105.1 90.5 102.1 117.0 151.3 

Forestry production index — Indices de la production forestière 
(1979 — 1981 = 100)! 86.2 83.0 83.5 92.7 1035 90.3 103.7 109.1 94.2 125.8 
FAO index — Indices FAO (]974— 1976 = = = 100) 

All commodities — Ensemble des produits . 89 101 110 118 126 129 105 116 119 122 126 
Food — Denrées alimentaires . 89 101 110 119 127 131 107 119 121 125 130 
Cereals — Céréales ; ; : 93 99 108 114 117 104 64 87 88 84 89 

Per capita food production — oies one par 
habitant : : : f 91 101 108 115 121 123 99 108 109 111 114 

Per capita cereal ne — Producten nice. par 
habitant 94 99 106 110 112 98 60 80 79 75 78 

1 Original base. 1 Base initiale. 
19. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Rice — Riz 1 204 1218 1215 1 230 1 230 1 233 12239 1 224 1 188 1 228 1051 
Barley — Orge 330 325 313 210 263 197 145 156 130 128 
Naked barley — Orge ST 374 386 398 306 291 276 186 197 187 195 
Wheat — Froment A 36 44 37 26 17 13 28 20 20 26 St 
Millet and sorghum — Millet et sorgho 36 35 27 20 11 fl 7 8 8 4 5 
Maize — Mais sere : 31 32 30 30 31 32 35 33 28 28 30 
Soybeans — Soja 286 274 247 251 247 207 188 202 183 182 
Red beans — Haricots toes 30 32 35 35 30 32 32 35 38 30 ans 
Potatoes — Pommes de terre 41 52 49 50 39 34 37 41 36 30 26 
Cotton — Coton. 11 7 7 6 6 8 9 5 4 3 de 
Hemp — Chanvre 3 2 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Apples — Pommes 28 31 40 43 45 46 46 47 43 41 
Pears — Poires 9 9 11 11 10 9 9 9 10 10 Do 
Grapes — Raisins 8 7 7 7 7} 7 8 9 11 14 16 
Peaches — Pêches 12 9 10 10 10 10 10 10 10 11 
Re CR Re RS EEE ER ———E———EEE—E——————EEE 

20. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

: : 2 5 404 

leaned) — Riz nettoyé . 4 445 4 669 5215 6 006 5797 5 565 3550 5063 5 175 

She NS à 2 s 584 705 710 306 555 584 354 329 278 333 

Naked barley — Orge mouse 803 995 1049 507 793 924 457 529 472 482 
Wheat — Froment 74 97 82 45 36 42 92 oil 66 112 ss 
5 

m — Millet ay sorgho 34 33 28 22 11 7 8 10 9 5 
Slice na pre 5 52 54 70 83 100 149 154 145 117 101 133 

319 311 295 319 293 257 216 257 233 226 

Soybeans — Soja 40 30 
Red beans — Haric ts rouges 28 21 34 34 2} @ a ne pa ee a 

Potatoes — Pommes de terre 447 660 569 558 ee at : ‘i : à 
Cotton — Coton. 9 6 6 5) oe 
H — Chanvre 4 3 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
opie — Pommes 297 280 313 395 428 444 410 523 527 586 528 
a: É Poires 57 49 62 79 68 65 60 12 96 106 106 
ce Raisins 59 50 66 58 56 54 57 72 95 131 125 
Be his - Péches 89 61 86 84 91 92 89 89 91 99 98 
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KOREA, REPUBLIC OF 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


21. Livestock — Elevage 
(thousand head — milliers de tétes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


5 4 4 3 3 
Horses Cheval. an sa ase ek os ee ey Se 10 9 8 7 6 
eae — Bovins . tam Sn 1 778 1 546 1 452 1 492 1 624 1 563 1 380 1 283 1 526 1 940 


Pigs — Porcins CE PUS OR COS: 1 818 1 247 1 953 1 482 19719 2 843 1 761 1 832 2 183 3 ior 
bey Gael Thee ne : : : = 

Sheep /OVINS = « se se) 6) M DT eeenenes 5 6 7 7 8 

cous - us SE TE ce ae De 253 250 232 216 244 225 201 197 251 350 
Ghitkens=.Poulets M ne te 18814 20939 26325 30224 40753 41121 39232 42999 46592 49239 
Dye Ho GS 2 eo ke ec He: 491 490 564 543 560 494 404 388 $08 446 
(Ede => OE Oe oe re 11 10 8 8 7 6 5 5 ~ 4 

22. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 


(number — nombre) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . PS 388 564 790 121 1 601 2 035 2 664 3 862 5575 7 469 
Combined harvester-threshers — on etais on ee 53 56 69 77 134 505 1211 2 130 3 509 5 689 


23. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons — tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Benzene hexachloride — Hexachlorocyclohexane . . . : 103 144 225 111 89 120 
Aldrin and similar insecticides — Aldrine et insecticides de ce 

penre Sy as OG ef Ed ae peer 38 36 40 44 41 42 se oes oe ie wide 
Toxaphene — one SR AR ee GTR. ee - 10 11 21 35 55 20 14 3 ene Pir 
Other chlorinated hydrocarbons - Autres hydrocarbures 

GUOTULCSHa a. Se. CERN." AE ales « 206 191 205 169 189 164 819 906 1 275 760 ae ay 
UE ONES Es Gh M eek Rl Mee ei ele amie Samah le TA 42 67 104 63 74 45 79 143 160 ae Fe 
Malathion . . ; 278 307 242 94 81 45 74 73 34 F 
Other ne et nee: - Aree Sectes 

OIGANIqueSPNOSPHOEeS. 2 «pas © «suo « mus) He aw 1 960 2 545 2 851 2 529 2729 2 875 3 035 2 822 2 862 
Arsenicals — Insecticides arsenicaux . . . . . . . . . 300 324 364 287 180 253 33 34 73 F 
Carbamaätesainsecticides 9%. 45s i diet «. <> co xan 7 258 460 1 568 792 1 476 1 705 1 924 1 927 1 772 ee sf 
Mineraloils . . . du: hr lo. 26 36 56 95 1015 1 206 677 345 454 és aie 
Other insecticides — CS ineiciites COR ET vai 1 044 1 045 1 164 735 173 164 210 299 TE se 
Sulphur — Soufre . . . Co + er 56 91 94 108 152 90 71 ~ 42 “is a vie 
Lime sulphur — Bouillies suff ans | US de. © ‘of: 139 21 92 126 136 178 189 188 165 res nae 
Copper compounds — Composés cupriques . . . . . . . 21 27 18 20 15 19 6 14 24 ty Eh 
Dithiocarbamates . . oe ey og oe 223 482 803 565 723 1 028 1 818 1 838 1 823 mate wide 
Aromatic compounds — a ae ae ee - 40 73 49 46 122 79 126 120 150 wae awe 
Other fungicides — Autresfongicides. . . : 329 558 548 598 1056 13182 2 464 2 658 1 538 PT 7” 
Seed dressings: organomercurials — Produits pour nain Fee 

semences: composés organiques mercuriels. . . . : 1 1 2 1 126 
Seed dressings: others — Produits pour traitement des semences: 

CUVÉE MN Me, CRE, ère of We ee #. 1 2 2 1 26 88 60 96 96 
LAD enw en he Pee ere, : 11 29 23 17 LP 6 2 9 10 
Triazines . . . PE ae 8 1 2 10 al 8 13 18 12 
Urea derivatives — Dérivés & l'urée Po DNS AR ge ee 1 1 2 4 9 10 10 13 20 4 
Other herbicides — Autres herbicides. . . . . . . , . 1134 2 094 1 984 2 220 2158 2 502 3058 2 958 2 835 F 
BYOMMeS = BIOMUTES « « + 6 «+ +» @ « © © «© « w eee Mae ne ae fes 79 441 411 587 F 
Fumigants . . . < MINE + DR: 1 4 4 4 5 18 is 8 4 4 « 
Pesticides n.e.s. — Pesticides n. dias, APCE ee ek AE TR 996 153 995 464 + 318 632 570 568 $ 


24. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
TC CC —…— —————— ———…………  …—" …"— …— …—…… ……— ….——…—…—…—…———. —"—" … —_…__… —]—"——————...".".".  _—_———_——_”—.  —]”— |__| "|" 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
A —— mm 


TOI EE | aac FE: 8 328 9216 8664 10146 9762 9243 10670 10121 10170 10189 ate 
Industrial wood — Bois d'c oeuvre sit d’ indédtris" VER ro. 2 298 3 060 2 396 3769 3 272 2 644 3 961 3 300 3 234 3 206 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — Grumes de scie: 
de placage et pour traverses . . . à. 6° 1 288 2152 1 488 2 122 2 276 1 692 3 009 2169 2077 2077 . 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois asi mine. 81% 705 730 730 113 930 859 859 916 978 950 tés 
Other industrial wood — Divers . . . 6 305 178 178 272 66 93 93 215 179 179 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois is à à de 3 
CADONETION ex 8. . OM. , OM. . D. 6 030 6 156 6 268 6 377 6 490 6 599 6 709 6 821 6 936 6 983 we 


mm oS cline mei emseicareri mee ele mee 
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COREE, REPUBLIQUE DE 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


25. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total . : 2 1687.8 1887.1 2117.8 2085.4 2091.9 2163.0 2091.1 2366.0 2280.8 2400.4 
Inland waters — Baus néon RE 153 8.7 14.9 25.8 32.8 41.2 39.1 40.1 44.5 46.9 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes . 1686.5 1878.4 2102.9 2059.6 2059.1 2121.8 2052.0 2325.9 2236.3 2 353.5 
26. Water resources development and expenditures — Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Irrigation (thousand hectares) — Irrigations {milliers d'hectares) 
Cultivated land under crops! — Terres cultivées! 2061 2 066 2 093 2 079 2 070 2 066 1 908 2 698 
Command irrigated area? — Superficie irriguée par gravité? legs RS 1 290 1 303 1 312 LS 1 307 917 940 
Total mrigated area with assured water supply in wet Sian? — Total de lh 
pen mriguée dont l'alimentation en eau est assurée pendant la saison des 
pluies c 1 085 1 104 1 128 979 991 917 643 
Total irrigated area ae as eee a year with conrad Fe rt - Total de la 
superficie rriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eau est 
assurée Sy), PTT ET 800 
Flood control — Lutte contre les inondations 
Flood-prone area* (thousand hectares) — Zone sujette aux inondations* (milliers 
d'hectares) : 27 oF 
Total population in en area (ane) _ Population ui or cn 
cette zone (milliers d'habitants) : 201 201 
Lives lost owing to cyclones and floods ns — Pires! en vies Dante aust a 
des cyclones et des inondations (nombre de personnes) : 529 335 130 SE) 442 310 121 85 252 
Flood damage (thousand US dollars) — Dommages causés par a crues s (milirs 
de dollars EU) : 29150 117000 56000 327 307 163000 77000 25000 233000 
Total length of dikes Donc _ increas ee foe oe tonte. 5 839 5 947 6 070 6177 6 307 6565 6 761 
Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic 
metres) — Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues 
(millions de mètres cubes) . Said ; 4597 2 801 2 801 1057 1157 1157 1157 
Number of basins with flood forecasting nel ~ Not a: basins Giant 
lobjet de prévisions des crues (nombre) . dr CRE LEE 1 1 1 1 1 1 1 1 4 
Urban and rural water supply — Alimentation en eau des zones urbaines et rurales 
Urban waterworks — Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per ue — Capacité de 
production totale /milliers de mètres cubes par jour) . ; 4 409 4 820 6 186 7 508 8 076 8 326 
Total urban population (thousands) — Er R ce ue er 
d'habitants) : 18187 25 289 23791 24870 26 439 
Total urban PA Fes Fo SR) PT and public Ne 
(thousands) — Population urbaine totale desservie par des branchements au 
réseau et des installations i ie d’approvisionnement en eau (milliers 
d’habitants) 17910 25289 19 834 23791 23 363 24728 
Rural waterworks — Potwaneats ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — hepa de pro- 
duction totale (milliers de métres cubes par jour) . : 784 946 1081 827 933 956 836 862 917 
Total rural population Res — Population sarale ‘totale, {milliers 
d'habitants) : 17673 11147 11078 15128 15031 14932 14461 14374 13512 
Total rural population with easy access fo ae water (thousands) - - mb 
rurale totale ayant facilement accès à l’eau potable {milliers d'habitants) . © 539 5 191 5 854 6 896 7819 7791 8 360 8 616 9171 
Public capital expenditures® (million US dollars) — a d oe du secteur public® (millions de dollars EU) 
Irrigation and drainage — Irrigation et drainage i ae 151 97 110 264 211 334 308 314 332 
Flood control — Lutte contre les inondations . 13.2 55.0 93.0 33.0 44.0 44.0 57.0 68.0 84.2 
Urban water supply — Alimentation en eau des villes Dol 87.0 ne 59.0 14.0 17.0 31.0 47.0 38.3 
Rural water supply — Alimentation en eau des campagnes 1.0 26.0 21.0 38.0 25.6 7.5 10.0 6.3 10.9 
Hydroelectric power — Hydro-électricité : 11:9 47.0 71.0 214.0 66.0 126.0 106.0 227.0 209.4 
Watershed management — Aménagement des bassins A 0.2 0.1 0.2 0.2 0.1 0.1 0.2 0.3 0.8 


1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 

The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water supply and deficiencies 
in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other problems. 

3 Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and drainage problems. 
The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes the area under 

protection by structural and non-structural flood control measures. 

Referring to total capital expenditures of central, provincial and local government and autonomous corporations 
and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose projects. 


1 
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Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures permanentes. 
Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l'approvisionnement en eau soit suffisant ou non et 
quels que soient les insuffisances du système de distribution, de la préparation des terres et du drainage, et les 
problèmes de salinité ou autres. 

Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne posant aucun 
problème d'inondation ni de drainage. 

Superficies inondées une fois tous les cing ans environ. La superficie sujette aux inondations comprend la zone 
protégée contre les inondations par des ouvrages ou d’autres moyens. 

Il s'agit de l'ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations provinciales et 
locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part correspondante du coût des projets 
à objectifs multiples. 


KOREA, REPUBLIC OF 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


27. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1980 = 100)? 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


61.9 74.1 91.1 101.8 100.0 112.7 118.3 pe brs: 
ini i i À Ae coh tol Geen <2 ere 90.6 98.8 101.1 101.1 100.0 102.7 96.9 À 

et en lo DR 885 933 973 981 100.0 98.9 948 888 96.7 
Metal — Minerais métalliques $ ae a a PTE ae ET 106.2 116.7 108.6 101.3 100.0 105.9 97.9 101.3 104.6 
Non-metal — Autres 83.8 99.3 105.5 108.9 100.0 114.8 103.7 12722 133.0 


General — Indice général 


: :s manufacturières ©. + + + ee . 610 734 909 101.9 100.0 113.4 1194 139.0 1606 
En oe TD ee Ce PEER CRE 55,2 70.8 85.3 104.6 100.0 106.4 118.6 139.1 149.8 
Beverapes= BOISSONS) (a + ce pe + me no st nw Te 53.4 69.2 89.4 105.2 100.0 103.3 109.8 110.2 1205 
MODACOO  TADA CSP so ches. TO CRE eck ie ho» 68.2 76.0 86.9 91.2 100.0 103.3 103.7 109.7 113.8 
Textiles . a cee. on. CO > eee Le. 65.5 70.8 81.0 oe ee ace ne oe hy 
Wearing apparel — ” Articles d’habillement NE ROLE OST SRE oe 73.4 81.6 101.5 98.1 à à * ; os 
Cather an leather products — Cui et produits dui CUI bey eed eA ae ea te) Be 84.7 106.4 122.9 101.5 100.0 138.1 141.5 165.4 176.7 
Footwear — Chaussures  . D bone fa) pate, La 74.3 107.6 158.6 107.4 100.0 110.7 113.3 121.6 1332 
Wood and cork products — Produits du bois et du liège EM TN de PE 117.4 1327 153.8 142.8 100.0 108.1 102.2 125.0 119.9 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires . . . . . . . . . . 45.9 63.5 95.8 110.2 100.0 119.6 155.9 199.1 2313 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . . . . . . . . 55.6 69.8 81.6 91.6 100.0 AT 117.6 135.9 141.6 
Printing and publishing — Imprimerie et édition . . . . . . . . . . 61.0 68.2 79.7 90.7 100.0 104.0 102.5 102.0 104.1 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . . . . . . 60.1 70.7 86.7 97.0 100.0 103.7 101.8 116.0 126.4 
Other chemicals — Autres produits chimiques . . . . . . . . . . . 55.9 71.5 91.5 108.4 100.0 106.0 122.5 141.7 160.8 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . . . . . . +s . 741 85.3 93.6 101.2 100.0 98.0 97.4 114.0 1185 
Miscellaneous products of nt and coal — Divers dérivés du pétrole et du 
charbon . . ra) Se By See MERI GS Re 54.4 65.5 67.6 925 100.0 120.1 1175 119.5 1378 
Rubber products — Produits en caoutchouc. à + à à + + + + ns e 51.4 62.0 75.4 89.3 100.0 99.4 992 120.3 158.4 
Other plastic products — Autres produits en plastique . . sw LR 57.9 98.1 139.3 127.9 100.0 91.8 92.9 124.2 145.3 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et Ha 10 5 04 32.7 49.7 56.2 13.5 100.0 119.6 115.2 127.6 123.7 
Glass and glass products — Verre et articlesen verre . . (mere. 5 à 62.4 78.6 97.2 108.3 100.0 104.6 101.7 135.3 160.3 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non 
métalliques. . . a re eee 7: 64.6 81.5 92.9 101.2 100.0 97.2 107.4 135.9 146.9 
Iron and steel basic industries - _ Sidérurgie de bas F a 45.4 54.9 70.5 92.7 100.0 128.6 1355 151.6 169.1 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base rea aera 40.3 50.5 152 91.8 100.0 150.2 174.7 215.6 233.5 
Fabricated metal products — Ouvrages en métaux . . . . . . . . . . 55 75.6 99.9 99.8 100.0 121.6 133.7 162.1 180.7 
Machinery, except electrical — Machines non oa octo: a) ice DAS UT 82.3 87.3 133.2 133.4 100.0 123.7 141.0 202.9 252.1 
Electrical machinery — Machines électriques . . duc SR it DER 56.3 71.3 99.0 172 100.0 121.1 128.0 179.6 235.0 
Transport equipment — Matériel de transport . . : 53.4 74.2 110.7 2217 100.0 148.7 163.0 158.2 265.4 
Professional, scientific, measure and controlling equipment — [Instruments profes- 
sionnels, scientifiques et de contrôle . . “| ark 61.0 71.4 91.7 97.7 100.0 100.1 100.7 110.7 126.9 
Other manufacturing industries — Autres industri ies manufacturières . ee ees 95.9 116.8 99.2 95.9 100.0 103.2 105.2 122.4 149.6 
ae «of ce à ad eus ey 62.0 71.3 84.6 95.6 100.0 1080 115.8 131.2 1445 
1 Original base 1 Base initiale 


28. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Coal — Charbon (anthracite) . . ne 15290 17585 16428 17233 18054 18208 21338 21096 20230 18945 20637 
Manganese ore (Mn content) — Minerai de manganèse (teneur de 
MN Gs 0.8 1,3 0.6 0.3 0.3 ~ - - ~ ss me 
Iron ore (gross weight) (Fe content) - _ Minerai de fer (poids 
brut) (teneur de Fe) . . , 493 574 639 653 587 459 545 555 553 591 554 
Copper ore (gross weight) (Cu content = - Minerai ‘de. cuivre 
(poids brut) (teneur de Cu) . . : 21.6 153 14.0 158 4.5 2.9 6.0 7.6 9.1 
Lead ore (gross weight) (Pb content) - Minerai de plomb ‘(poids 
brut) (teneur de Pb). . . , 20.1 23.8 25.3 32.7 30.3 24.9 21.2 22.9 20.6 21.1 198 
Zine ore (gross weight) (Zn content) - " Minerai de zinc poids 
brut) (teneur de Zn) . . . 85 92 112 138 133 124 112 113 118 114 106 
Tungsten concentrates (gross weight) ( wo 3 content) ~ Con- 
centrés de tungsténe (poids brut) ge de Nae a So 4.1 4.4 4.7 5.0 4.7 4.6 4.6 4.8 4.0 4.1 45 
Gold — Or (kilogrammes) . . ie Te 728 369 521 631 828 yaa LINE 1 264 1 695 ae aes 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes) AE ee eee ee 40.7 46.5 57.2 63.5 64.3 87.8 32.8 41.3 44,9 49.0 Sle 
Asbestos — Amiante . . en Gee pe 5.0 4.0 5.0 6.0 14.0 15.0 10.0 10.0 15.0 CRE 
Diesel Mare. OUR. MON, CR eR OAR rh À 574 665 640 710 673 446 $02 741 454 ver 


29. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
RE I IN EEE ESS 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
i ee eee 


Meat, fresh (in terms of carcass weight) — Viande fraiche (poids carcasse) 


Beef and veal — Boeuf et veau . ........., 55 85 74 64 74 124 
Mutton and lamb =Moutonetagneaul. Sea Go. 1 1 x 1 1 2 5 = : ua 
Prime VIANGGde POLCeA 5 . « . % » » «© &€ « 95 99 114 146 172 273 294 262 297 ; 
Salted fish — Poisson MIE, § sa » «© sn... aux 56 si 32 49 66 71 85 85 | : 
Wheat flour —Farinedefroment. . . . . . . . 1162 1147 1316 1384 1184 1242 1472 144 76 547 
om F 1 439 1 444 14 7 
Sugar, refined — Sucre raffiné . . . . . ......, 284 332 298 386 $11 625 157 690 646 bi ; 748 
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COREE, REPUBLIQUE DE 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


29. Manufacturing production (continued) — Industries manufacturiéres: production (suite) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Beer (thousand hectolit — { 
D. a itres) — Bière hanté hectolitres). . . 1 609 1h 7/7683} 1 897 2 430 4 443 6 406 5 790 51992 6 268 7 096 7 626 
Saas es teh em Ye cree 49625 52508 54773 58974 62662 64391 70351 72139 71528 7527 
Cotton yarn (pure) — Filés d 7 ee 
yi D: és de coton (purs) . PE 130 134 176 189 189 245 265 245 272 271 275 
Cotton fabrics (million square metres) — Tissus de coton, 
par Us COLTS) ER TE CE CE 261 255 295 288 273 317 366 354 447 442 395 
ool yarn — Filés de laine AS iat il recente C 8 10 17 22 28 30 29 33 36 42 45 
“Sa fabrics (million square metres) | — Tissus de laine 
millions de mètres carrés) . 20 26 41 50 64 
: 2 73 
Plywood (thousand cubic metres) - ‘ Contreplaqué (milliers de Es a = ae ie 
ee ae Tu k CCRT aay ce Fa 1573 1 862 2 206 2 536 2 742 2 510 1 704 1 735 1 339 1 251 1 099 
D apier journal I ee 106 107 111 147 163 174 215 236 213 207 216 
DRE LR ay, 109 ible 168 204 261 2 
Tires (thousands) — Pneumatiques (milliers) “i oe a ae a a 
Trucks and passenger cars — De camions et d’automobiles de 
Na TE oY POS CURE ON TR 2 048 2658 3 484 4 761 6901 10019 12 327 9 101 T855.121033 15126 
icycles — De bicychties Ss : 11 241 9555 14898 22022 23819 28792 32639 25640 21556 29175 23267 
Sulphuric acid (98% H2SO4) — Ace ie (98% SO 4H) A 474 550 696 1 034 1 461 1 645 1 702 1 304 1 596 1610 1975 
EE acid (35% HCl) — Acide chlorhydrique ee 
: À 95 111 125 129 124 112 89 121 122 145 166 
Caustic soda (100% NaOH) — Soude caustique (1 00% NaOH) . : 45 60 67 74 76 76 148 190 166 202 215 
Soda ash — Cendre de gude . . ; 97 127 155 170 176 204 222 202 186 231 248 
Nitrogenous fertilizers (N content) — Engrais azotés! (teneur 
deN) . i 391 454 579 535 636 751 786 688 666 616 
Pho sphate fertilizers! (P05 content) - Engrais phosphatés 
(teneur de P305) . . : 159 166 191 215 282 389 489 494 324 436 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 
Motor spirit — Essence à moteur. . NET 520 491 627 824 940 1025 833 727 611 578 635 
Kerosene and jet fuels” — Kérosène et carburéacteurs eee ees 837 1 056 1186 12335 1 568 1 867 19725 1 740 1 890 1 092 1 149 
Distillate fuel oils — Huiles légères . . . . . . . . . 2 545 2 879 3 545 4 183 4764 5 264 5 284 5 418 5 769 6 760 7485 
Residual fuel oil — Huile lourde. . . 8 892 91643, 10/6522 078.412 982.13/765 13:70) 13083-12338 SATA 127573 
Plate glass (thousand cases) — Verre à vitres (milliers d unités 
d emballage) OTP TR eee arc pe 1 933 1 670 2 064 2 436 3335 3 497 3 088 3 874 4 123 5 019 5 821 
Bement CIRONE es Gs + e à à +. see es 8843 10129 11873 14198 15133 16413 15612 15617 17887 21282 20413 
Pig-ron —Fonte . . EN el die 987 1186 12937 2 425 2741 5 063 SST 7 928 8 445 8 024 8 763 
Bicel pots Lingois d'acier 30.1 SI 2 os os 2 fs 1 935 2010 2 698 2737 3138 5 200 SA? 5 891 5 636 5 062 5014 
Steel bars” — Barresenacier> . . : 644 147 231 192 271 359 298 391 425 489 534 
Sewing machines (thousands) — Machines à coudre (milliers) . : 250 287 568 552 496 444 350 312 165 127 121 
Radios (thousands) — Postes récepteurs de radio /milliers). . . 3 692 4 464 6717 6404 4768 4772 3972 5240 5925 6 719 7 709 
Bicycles (thousands) — Bicyclettes /milliers). . . . . . . 548 598 562 672 980 869 754 748 724 foil a) 


1 Years ending April of year stated 1 L'année se termine en avril. 
2 Beginning 1982, excluding jet fuel. 2 A partir de 1982, non compris carburéacteurs 
3 


3 Beginning 1975, excluding reinforcing bars 3 A partir de 1975, non compris les barres renforcées, 


30. Construction — Batiment 
(area in thousand square metres, value in billion won — superficie en milliers de métres carrés, valeur en milliards de won) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


General indicators of activity! — Indicateurs généraux de l'activité! 


Number of statistical units — Nombre d’unités statistiques . . 2522 3 348 3 376 3 875 4 200 4614 4924 5 494 6912 
Number of persons engaged (thousands) — Nombre de per- 

sonnes occupées (milliers) . . . 281 329 346 408 490 587 608 640 710 
Value of construction put in place — Valeur de la construction 

exécutée . . oc eek SR 484 763 1 287 2 243 4 201 5 770 8010 11349 14208 
Value added — Valeur ajoutée RL CON : on: et 344 498 673 1 082 1 907 2750 3229 3 288 3972 


Building construction authorized” — Batiments: construction autorisée? 
All buildings — Tous bâtiments 


Number — Nombre. . UT Ah CHR 128228 120950 111580 142453 149749 129382 104481 75024 101503 126506 101 586 
Floor area — Surface de phncher NE TR is cat hes 16884 18420 17985 22342 30818 27505 25727 20846 29798 39694 39562 
Residential buildings — Batiments résidentiels 
Number — Nombre . RES ets 109347 101887 88323 117801 124789 102991 77695 51644 71506 89255 65 770 
Floor area — Surface de plancher bre ae 10300 11623 9494 12880 17516 14737 14740 10308 16651 21708 20551 
Non-residential buildin, Batiments non résidentiels 
Raabe? = Nombre tq + ea ae OR € 18881 19063 23257 24652 24960 26391 26786 23380 29997 37251 35 816 
Floor area — Surface de plancher ae Bsa lee 6 584 6797 8 491 9462 13302 12769 10987 10537 13147 17986 19011 
buildi — Batiments industriels 
re Sie ies ee . RE 3 468 3 045 4 384 3 595 4114 4599 2 519 2 534 2 900 3 738 4 590 
Floor area — Surface de plancher PE 1 2 808 2 641 3 494 SAIS SI 09 4870 2222 2647 2 307 3412 4746 
1 buildi — Batiments commerciaux 
Re penne RUES Us 10339 10995 12552 13931 13862 13380 16800 14687 17832 22824 21805 
Floor area — Surface de plancher de hPa, OR © M, DTA 2 650 3 240 3615 4110 4 430 5 653 4957 6867 10182 10088 
3 
di — Divers 
mane a Notts anes MY Sart tee et tec 5 074 5 023 6 321 7 126 6 984 8 412 7 467 6 159 9265 10689 9 421 
Floor area — Surface de plancher UTC PET Ut 1 405 1 506 757 2434 31195 3469 3112 2933 3973 4392 4177 
1 Covering licensed constructions establishments and those registered to the Office of Taxation. Including 1 Données se rapportant aux entreprises de construction agréées et celles inscrites au rôle du Bureau des impéts. Y 


compris les travaux concernant l'électricité, les communications et l'eau. 
2 Y compris les restaurations, les conversions et les réparations essentielles. 
3 Y compris les données relatives aux bâtiments hospitaliers et|a usage éducatil. 


electrical, communication and water works. 
2 Including restorations, conversions and major repair works. 
3 Including data on health and educational buildings. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


31. Gross output of industrial production’ — Production industrielle: production brute! 
(billion won — milliards de won) 


Branch of industry — Branche d activité ies 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries > MARNE ae 2-4 A sere te. Se AOE dat oe aad Pes Pte 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . . . 2 171 192 257 331 397 538 765 802 : 
Coal mining — Charbon. . . . 210 102 104 143 211 249 349 520 564 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole bats et gaz nate - 220 - - - _ — - - = Pas ai 
Metal ore mining — Minerais métalliques. . . . . . . . 230 35 4 49 42 50 Ti 84 66 we a 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . . . . . 290 34 44 65 78 98 118 161 172 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 3 8165 11679 15438 21157 26692 36279 46716 51651 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . 311/2 804 1 041 1 429 1774 2 226 3135 3 948 4 547 
Boverages— BOËBSONS = «ees 0 ir «ae os SIS 311 358 $04 729 694 801 993 1127 
ihobacco:-sbabacs my. <<) epee oi ee eens ea ee ee 329 450 499 654 799 1043 1 224 1 546 
‘Textiles: 02 eis : ‘ eee 1 303 1 813 2 154 2 795 3 314 4555 5 601 5 679 
Spinning, weaving aed ‘nisin = Filature, tas et inte ous 1 044 1491 1677 2271 2 708 3 681 4 556 4 587 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, 
sauf chaussures. . . £ ; te eee 385 666 806 1029 1140 1458 1974 1973 
Leather and leather and fur eee - Cuir et torts et 
leursproduitsateekt co PPh PP a Sen ee GONE SE 107 156 183 281 272 302 447 507 
Footwear — Chaussures. . . : Vo: ee, 28 39 101 130 142 180 249 340 
Wood products, except tie - Produits af bois, sauf 
meubles. . . . OL 253 343 449 593 736 713 812 820 TP ni 
Furniture and fixtures, xo ne tie Meubles, sauf ceux faits 
EDMeA avy ee. a Tee ae Coe ÉSUZ 17 26 41 88 126 171 158 217 «> 
Paper and paper ice - be et slciss enpapier . . . 341 199 260 380 484 640 937 1211 1 264 ee 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 129 152 228 211 381 596 690 755 
Printing, publishing — Imprimerie etédition. . . . . . . 342 115 139 198 264 364 465 595 744 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 $02 652 750 979 1 323 2430 3 022 3437 re A 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 148 161 213 259 375 848 1 112 1051 + ane 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plas- 
HiqUES eC, Gee < ~ Wel... sata 155 275 314 377 492 915 1183 1 390 ee «ail 
Other chemical products — Drauss ville huis. Rss. BOL 298 406 535 776 959 1231 1 444 1 786 4 ova 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 
MCE Ree en Ge cage me BOSS 163 192 245 352 434 586 657 804 pr pe 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . . . . 353 909 1 126 1 329 1 575 2 000 4 143 5 542 5 831 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. . . su ane pre ce CIO 111 125 174 252 375 501 666 740 el wil 
Rubber products — Produits en BREN osc Gee Meh Yee GRE OD 203 338 421 567 730 1 048 1 107 1150 = “58 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. . . . 356 82 135 rx 293 622 695 861 910 TE “a 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et félanues .… 361 9 16 27 39 63 86 114 118 A =i 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . . . 362 53 65 89 136 176 241 286 297 sus . aan 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques . . 5 = À = » 308 264 343 505 643 962 1 275 1 380 1 579 
Iron and steel basic fran stsiks - Sidérurgie me tt, oe 4 . OTL 430 742 1021 1 402 2 000 2 833 3 800 4161 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de iene 372 85 96 166 246 346 S54 704 772 5 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 
sauf machines, etc. . . ae BRT 170 235 383 675 843 965 1 430 1 708 F 
Machinery, except electrical — Madines non pt PE: 163 288 391 710 1 026 913 1234 1 502 : « 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer‘et-comptables’ 248,14. LR. OURS te. 8025 13 15 24 27 40 50 48 42 — 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, appareils, 
ete.,électriques . . . « 383 $02 977 1171 1 898 2415 2720 3 732 4113 + 
Radio, television, communication — Radio, télévision, ane 
munications . . . HS Ce appar Sopa 375 728 820 1225 1 594 1 880 2 542 2713 x “« 
Transport equipment — Matériel e poh ae RE 384 369 564 1 106 1 636 1775 2048 3 057 3 911 re d 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation és 3841 167 258 485 540 423 702 1417 1959 3 vel 
Motor vehicles — Véhicules automobiles . . . . . . . 3843 167 238 483 924 1 236 1139 1 405 1703 a 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, ete. . . . . 385 52 95 165 201 246 315 364 383 <a 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . . . ac ad wishes Set eh eth ee 112 185 244 308 378 501 761 789 was oem 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, etc... … . RL 3. se Ae 686 + > 1 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . . . . 410 re “es aes 620 
Electric light and power — Electricité . . . shes 4101 oe wT "+ 618 > > | 
Water works and supply — Installations de distribution a eau. . 420 de es es 66 ie NS" sé Li ores : a . 
T Establishments with $ or more persons Ed occupenS Dn eS 


1 Etablissements occupant $ personnes ou plus. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


32. Value added of industrial production’ — Production industrielle: valeur ajoutée! 
(billion won — milliards de won) 


Branch of industry — Branche d'activité a 197$ 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries : 2-4 hae one ae 8 749 ae re aii 
Mining and quarrying — Industries extractives . 2 118 134 188 249 289 376 529 601 
Coal mining — Charbon. 210 72 ifs) 103 158 189 246 366 447 
Crude petroleum and natural gas — | Pétrole erate et gaz pearl 220 = 
Bee ore mining = pipers: métalliques . 230 24 30 37 SL 31 48 57 38 
Free HN ee = Seed © ames © Re a 290 21 29 48 60 69 82 106 116 
g—Industriesmanufacturiéres . . . . . . . 3 2 828 4 075 3995 8 193 9205 11857 15412 17 306 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . 311/2 197 288 449 598 650 927 1 083 1 280 
Bevérases = Boissons hp 313 167 195 293 448 308 347 474 534 
HHODACCO FAP NE ti nn NAT 235 276 327 429 564 694 876 1 060 
hextilesia 0.2 7 à ee | Sel 456 656 758 1129 1 268 1 609 2021 2 005 
Spinning, weaving and seinen = race. ee et finissage a 3210 351 536 581 903 1025 1274 1 633 1613 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, 
sauf chaussures. . . : 222 118 202 259 370 402 550 792 803 
Leather and leather and fur products — Cuir et a et 
FOULS PLOGUItS ST Aen ee ae pt eens 923 40 43 46 92 77 84 148 141 
Footwear — Chaussures. . . ; ae et 324 10 17 31 49 59 68 91 135 
Wood products, except farnitase — Docu du bois, sauf 
MEUDIES a . e RSS Gere eis wee aru) as il 67 89 118 182 165 145 162 242 
Furniture and es except metal — Meubles, sauf ceux 
faits en métal . . . . Aa esp Sere EY 7 12 20 46 52 61 69 87 
Paper and paper products — Papier et iFlicles enpapier . . . 341 55 79 124 177 192 259 332 358 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . . . 3411 35 44 70 98 107 156 183 197 
Printing, publishing — Imprimerie et édition. . . . . . . 342 55 69 108 153 207 267 309 398 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 160 206 254 373 392 606 767 785 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais = Sispilal $1 SE) 74 110 118 221 294 257 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, fae 

tiques etc. 2. 03519 51 84 97 130 140 215 292 378 

Other chemical Se tes produits a ee ERY 131 198 274 402 442 617 681 849 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 

Mens. 5 =. - Vols eee ace ee 81 108 137 204 226 320 370 452 
Petroleum refineries — Raffineries ii école SR 550 202 246 234 278 162 460 765 776 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 

du pétrole et du charbon. . . AN PPT EE TL 54 28 28 38 50 91 128 162 172 
Rubber products — Produits en SR: aes Bee ei 2 a et 300 69 123 156 225 308 399 417 420 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique ñ.c.a. . . . . 356 26 42 sh! 109 Pail 218 286 301 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faïences . 361 4 8 17 27 40 54 70 68 
Glass and glass products — Verre et articlesen verre . . . . 362 27 35 51 78 94 120 129 143 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 

non métalliques . . ere ae.) SOD 126 151 223 303 396 509 568 535 
Iron and steel basic ste _ | Sidérurgie is bee a We a ST 112 193 275 462 639 763 1107 1 310 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base. 372 22 26 $1 81 92 161 189 174 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 

sauf machines, etc. . . Sey os 351 66 90 153 298 347 386 559 702 
Machinery, except electrical — Machine non dé UE SI 1005 52 62 111 165 319 414 408 ST 602 

Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 

caleniencticomptables 0s. 65 snes ores, Sos = 3825 2 3 i 8 14 11 15 13 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, appareils, 

etc., électriques . . - - + - 5 : SALE 199 360 479 726 819 964 1 319 1521 

Radio, television, communication — Radio, érbioe. télécom- 

munications. . . ik ges Oo, 151 256 331 431 520 654 893 1005 
Transport equipment — Matériel de ot A te . 384 112 211 461 557 551 700 1 070 1 402 

Shipbuilding and repairing — Construction et réparation Rivals 3841 52 142 255 229 135 343 556 694 HE Bere 

Motor vehicles — Véhicules automobiles . . . . . . . 3843 48 75 162 281 380 278 445 613 aoe = 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . . . 385 21 37 35 85 94 130 135 152 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 

facturières . . . Sf high ie ac, (OOÛ 53 82 105 147 169 223 314 351 

Electricity, gas etc. = Hectriché, mc Le ota cd 7 oe anit 307 Sac soit Fe. Aino ate aoe 
Electricity, gas and steam — Electricité, ap ue 2 AO) PE bow ad 278 oo 500 ashe noi LH aoe 

Electric light and power — Electricité . . . ee ALON Do pee oo 277 

Water works and supply — Installations de distribution æ eau . . 420 Dao es ic 29 


1 Establishments with 5 or more persons engaged. 1 Etablissements occupant 5 personnes ou plus, 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


: , CNE I 
33. Gross fixed capital formation by industry’? — Formation brute de capital fixe, par branche d’activité ”? 


(billion won — milliards de won) 


Branch of industry — Branche d'activité 


Industry — Toutes industries 


1 


Mining and quarrying — Industries extractives . 
Coal mining — Charbon. : DE ; 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole nore et gaz pene 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 
Other mining — Autres minéraux . 
Manufacturing — Industries manufacturières 
Food products — Produits alimentaires 
Beverages — Boissons 
Tobacco — Tabac 
Textiles 
Spinning, weaving 7 finishing - - Fivina: a et fice 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . Sens 
Leather and leather and fur cac ~ Cuir et ane et leurs 
produits. . 
Footwear — Chaussures. 


Wood products, except dents — Produits du bois, sauf 


meubles . 


Furniture and fixtures, Du al Meubles, sauf ceux faits 


en métal : Sr 
Paper and paper Doicis - Papier et articles en papier 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . ; 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plas- 
tiques, etc. : 
Other chemical products — re ‘predate: eus: 


Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 


ments . 
Petroleum fiat - Raffineries de nantes 


Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 


du pétrole et du. charbon . BY gg 
Rubber products — Produits en caries , 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et tata 
Glass and glass products — Verre et articles en verre 8 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques 5 
Iron and steel basic ingusicion - Sidérurgie re A 


Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de a 


Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 
sauf machines, etc. rT. dm + wee. < 
Machinery, except electrical — Machines non électriques 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, a 
calculer et comptables . 


Electrical machinery, apparatus etc. — Midiines, Fr à otc, 


électriques . 


Radio, television, communication <5 Bade, télévision, sion 


munications . 
Transport equipment — Matériel de anmiort 


Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales 


Motor vehicles — Véhicules automobiles ‘ 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . 


Other manufacturing industries — Autres industries manu- 


facturières . . 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, etc . ‘ 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . 
Electric light and power — Electricité > ; 
Water works and supply — Installations de distribution Meda : 


Establishments with 5 or more persons engaged. 


2 The value of sales is not deducted. 


ISIC—  j975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
CITI 

2-4 ay a 2 050 Be 3 ne pe 
2 26 30 28 48 67 63 92 96 
210 18 19 17 32 36 47 71 69 
220 - 
230 6 8 5 5 5 7 9 7 
290 2 3 6 12 26 10 12 20 
3 838 1118 41335 41820 3394 3457 3804 4365 
311/2 43 72 74 84 187 183 199 248 
313 14 22 22 45 156 58 104 74 
314 17 12 13 14 22 57 24 12 
321 175 219 271 289 395 318 393 349 
3211 159 199 206 254 347 281 347 300 
322 17 38 29 29 46 40 61 55 
323 8 13 10 7 16 6 18 17 
324 2 3 6 16 6 8 16 16 
331 i 20 13 40 72 44 49 26 
332 1 1 2 10 16 11 11 23 
341 10 15 36 33 64 87 60 114 
3411 6 9 25 20 48 64 33 81 
342 18 7 10 29 47 25 31 55 
351 71 53 18 117 112 "613 404 357 
3511 10 21 19 57 41 410 141 154 
3513 57 18 32 54 62 173 250 176 
352 19 28 34 40 50 78 78 72 
3522 10 8 12 17 22 16 34 40 
353 26 6 25 19 27 133 138 45 
354 4 6 6 7 13 10 18 16 
355 17 20 33 48 113 59 68 98 
356 6 13 16 26 43 41 68 43 
361 1 2 2 6 10 9 7 9 
362 6 4 19 40 38 71 23 
369 48 71 99 66 138 198 141 136 
371 56 188 171 251 883 407 124 1337 
372 7 5 17 37 29 198 29 48 
381 14 16 35 77 160 15 105 231 
382 20 50 95 134 229 105 257 160 
3825 1 a 1 2 3 5 10 5 
383 164 91 96 149 222 239 264 287 
3832 153 45 52 78 126 153 191 212 
384 55 114 109 193 248 373 415 460 
3841 29 40 46 91 83 92 235 345 
3843 24 44 30 86 155 158 117 70 
385 4 17 9 11 23 25 19 17 
390 5 14 16 24 27 18 33 40 
4 182 

410 147 . 

4101 147 

420 34 


Etablissements occupant 5 personnes ou plus. 


2 La valeur des ventes n’est pas déduite 
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1983 


1984 


VI. ENERGY — ENERGIE 


34. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


COREE, REPUBLIQUE DE 


1984 


Lotal”..: 5 
Solids — Solides 
Electricity — Electricité 


Ota : ae os 
Solids — Solides 
Liquids — Liquides 
Electricity — Electricité 


Imports — Importations 
Exports —Exportations . 


Air — Avion . 
Sea — Maritime . 


1974 SYS) 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a. Production of primary energy — Production d'énergie primaire 
LUST W212 121658 13.228" 912576 12790) 12910 1374413930 13887 
11577 11905 12438 13048 12068 12116 12239 13054 13219 12450 
234 207 220 180 508 674 672 690 Ali 1 438 
b. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 

30331 32048 35972 40877 43812 51062 52343 56370 55611 57817 
12020 12026 13184 14525 14178 17936 18804 23037 22137 23013 
18077 19815 22568 26172 29126 32451 32868 32644 32763 33367 
234 207 220 180 508 674 672 690 Thal 1 438 

c. Trade — Commerce 
23828 24573 28091 33112 36434 44677 45882 50077 49946 50339 
871 989 1 361 936 260 44 163 451 774 dos 

d. Bunkers — Soutes 
62 65 74 87 112 140 142 103 113 137 
400 12. 84 127 95 150 138 343 239 249 


€... EE NN ss 


35. Electric energy — Energie électrique 


Code Type 1974 1975 1976 LOT, 1978 1979 1980 1981 1982 

Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 
Tot ep Lota {274 2. © : + E 4 934 5 145 5 326 6 925 7 662 8883 10379 11 029. 11538 
Hydro . 621 621 WAL 711 7112 912 1157 1202 1202 
E Total . ROSE De 4 523 4 720 4 810 6 377 6 916 8 033 9891 9836 10304 
Hydro . EN ER ee 621 621 NN TA 2) 912 Sy 1 202 102 

Production (million kWh — millions de kWh) 
PP RO D te ey acs 17892 20880 24454 28081 33319 37770 40079 44088 47164 
Hydro . 1 906 1 683 1789 15393 1 808 2329 1 984 2 709 2 005 
P Total . 161835) LOST 23017 265587 31 S10) 35:600) 37.2239) 4.01207 e4 30122 
Hydro . 1 906 1683 1 789 12593 1 808 22229) 1 984 2 709 2 005 
VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
36. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Sugar — Sucre 241 200 235 324 451 547 447 379 418 
Cotton! — Coton! 160 156 195 217 253 280 338 328 335 
Steel — Acier. . 4222 5120 5 416 6765 8375 10690 10941 13102 13 346 
BL ria as coma “Hggey es 0.6 0.8 1.4 1.8 2,1 1.8 1.8 22 2.1 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . 447.4 467.7 361.3 387.9 461.6 443.9 4472 431.8 308.6 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés 245.6 236.4 142.1 210.3 235.6 21S27 1725 137.8 149.0 
Potash fertilizers — Engrais potassiques 1555 161.4 139.8 138.0 1737 191.5 183.3 199.1 156.5 
Wool — Laine A es 8.9 10.3 21.6 26.3 26.9 28.1 2957 29/1 
Newsprint — Papier journal. 1519 150.6 146.6 93:8 181.3 191.6 227.0 245.2 229.2 


1 Years ending July of year stated. 
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KOREA, REPUBLIC OF 


VIII TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
37. Railways — Chemins de fer 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


L f railways (kilometres) — Longueur du réseau 
aaa sae à … rate 3 143 3 144 3 144 3 142 3453 3158 31155 S121 sat 3121 
Roll tock {number nl RE nombre) 
pence oes Me RONEN LE ET SEALS arr ah. 490 539 523 541 543 536 545 541 538 539 As. 
Qernia wees =o 9S" fo 9 Soe ee Gh 88 87 68 68 50 40 30 20 8 — Ne. 
Diesel . at LE RE PT CNT PORTES 336 386 386 384 404 406 425 431 440 449 ae 
Electric — Bisctsique Poe eee eee RER 66 66 69 89 89 90 90 90 90 90 1 
Passenger cars — Voitures-voyageurs . . . . + + = = 1 660 D 717 1 806 1779 1758 1815 1901 2 151 2152 2132 “ia 
Wagons . ; a fe 16117 15866 16055 16021 15937 17014 16702 16565 16236 16038 16 248 
Traffic — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . . 11079 12926 14305 17099 20055 21386 21640 21528 21034 21688 21672 
Net tonkilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . . 8 796 9 086 9501 10294 10698 10825 10549 10638 10720 11455 11845 
38. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau (kilometres) . 44178 44905 45514 45664 45955 46333 46951 50336 53936 54600 
Paved roads — Routes à revétement dur . . . se 8640 10000 10912 12097 13544 14278 15599 17179 19283 21279 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil ie = 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . . 32131 31295 31031 30426 29009 29145 28338 29840 29085 27937 
Unimproved roads — Routes sommaires . . LS: 3 406 3610 3 570 3 142 3 402 2911 3 014 3 318 5 568 5 384 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules au ae en circulation (miliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 765 84.2 96.1 125.6 184.9 241.4 249.1 267.6 305.8 381.0 465.1 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 96.9 104.7 1175 144.9 192.5 244.5 269.4 294.4 330.3 391.4 1 


39. Shipping — Transports maritimes 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 


Todd. + CPU Ee. Goo ks. is 1226 1624 1796 2 495 2975 3953 4 344 5 142 5 529 6 386 
Tankers — Pétecliens, 8 aan : 462 646 652 1 054 1 066 1 198 1 335 1 296 1 104 961 
Ore and bulk carrier fleets — Minéraliers et PA Eu: 208. de 

VEACS. on ; 204 228 263 399 773 1 261 1 434 2 099 2675 2 871 


International sea- bore Aone = on nes ieee tones 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Bere EDS se ee à ee a, 00 » 36933 51642 61761 76680 86461 102654 103631 120408 138 352 156218 166 147 
Cleared — Sortis. . . Rake 45501 50057 60691 72875 85160 102738 104258 121246 137601 152158 163653 
Goods (thousand metric tons} Marchanishes ‘(milliers dé tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 8 258 9985 14311 16814 16039 17828 22683 26297 27569 29279 30617 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 33829 35142 41447 51498 61843 72992 71353 79024 80938 88905 95 054 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin 


40. Civil aviation’ — Aviation civile! 
EE RENE LER el 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of aircraft — Nombre d’aéronefs. . . . 22 25 25 27 35 37 38 40 42 38 = 
Aircraft hours flown during year — Nombre d'heures & al 

DONdAN EAN sees 5. fae > sees | an à ser 64843 68408 68791 73998 88081 97119 106248 100116 103666 79918 ote 

REVENU = PEVATIE RS CR UE nn,  emet 64109 67491 68344 73578 87258 95965 105381 99296 102654 79579 = 

Non-revenue — Non payantes . . . . . . . . . . 734 917 447 420 823 1154 867 820 1 012 339 ae 
Number of personnel — Personnel. . . . F 4456 5090 5342 £6268 7 483 8740 8689 8 636 8 500 8 456 <a 
Total scheduled services — Total des services Soulidts in lions) 

Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . . 32.4 35.3 38.6 42.3 SSL 539 60.7 70.3 74.0 

Passenger-kilometres — Passagers-kilométres . . . . . . 2753 3673 4519 S 475 6 838 9110 10834 4123912101 : 

Cargo tonkilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 200.3 293.2 348.2 394.4 493.4 666.2 836.0 914.8 1 048.6 ue 

Mail ton-kilometres — Courrier tonneskilométres. . . . . 4.4 5.8 6.9 9.6 11,3 13.7 14.3 18.8 20.1 ah 
International scheduled services — Services réguliers internationaux (millions) 

Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . . 233 29.2 33.1 35:3 45.5 44.9 54.7 64.3 66.4 e 

Passenger-kilometres — Passagers-kilométres . . . . . . 2 406 3 341 4 225 5 039 6 262 8383 10240 10637 11 364 

Cargo tonkilometres — Fret tonneskilométres . . . . . 199.5 292.1 347.1 393.0 491.6 661.7 831.5 908.8 1038.8 

Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres. . . . . 4.3 517 6.8 9.5 11.2 13.4 14.0 18.6 19.9 4 


1 Korean Airlines, Inc. 4 
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VIIL. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


41. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 


DOI 9% a er ee On, Cae RES ARE 517.6 547.4 834.2 949.7 1079.4 11 

acm - do CaS oes) hee ee dr. 0e Peal 22 32 4.9 5.4 ae oe me 
ee A a <A orn rp Se es ot rte hres Sh) 2.8 4.9 55 7.0 7.6 8.4 10.2 

alts Sts ee ee 16 2.6 3.9 3:3 6.9 US 6.7 74 
Germany, Fed. eee one Allemagne, Rép. rar d’ ME 4.2 5.9 8.0 9.0 11°5 12.0 11.0 12.0 
Japan — Japon . . . UN ne M ae 299.8 363.9 SIL S81.5 667.3 649.7 468.4 506.8 
Norway — NGI Seen aL Re CR US 0.4 0.4 0.6 0.9 1.4 11 Il 1.8 
Philippines OR EE PE STARS it 4: de? 3.6 sil 4.0 4.3 6.8 6.2 9.1 
SWEET 0.7 0.9 1.4 DD Del, 3.0 22) 25 
Switzerland — Suisse . . DA CO Er mre Del 1.0 157 1.8 3.0 3.4 3.4 33 
United Kingdom — Royaume Uni RTE RU aera ae 9.3 6.4 8.9 10.0 12.6 13.4 12.4 149 
United States = Etats-Unis. 2" 0 à | | 80.6 97.4 102.2 1187 118.0 127.4 121.4 130.4 
Osicn—Aniesemese.: oo. Us Ne | en 117.0 60.3 Sz 210.9 2393 289.1 330.4 389.7 


42. Communications 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


—  — — 


Letter mail:’ number of letters — Courrier postal:! nombre de lettres (millions) 


DOMERTC IN ÉTEUT 2 = = = © + a 4 a 4% 582 647 633 688 806 936 915 997 966 1 034 1101 
Foreign — Etranger 
RECORD Siete og ao 47 47 56 34 53) 53 53 52 48 49 
Sent — Envoyé . . : 11%/ 12 12 18 14 18 18 20 23 25 25 
Telegraph service: number of eas ou _ nee télé graphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Domeste UNtehicuTs SN ae os) Ses, ay 61607 64630 52881 42484 43241 44043 42702 41571 36806 36933 35599 
Foreign — Etranger 
Recevet Re ames = 28s. cee) > 00): JR 684 578 571 545 496 400 312 293 264 240 202 
Sent —Envoyé . . AS 523) 453 392 374 326 270 220 204 178 153 129 
Telephone service (thousands) - = Téléphone (milliers) 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . 1158 1 400 1 643 1 976 2 387 2 899 3 387 4180 5 158 5 948 
Long-distance calls - Communications téléphoniques à grande distance 
Domestic — Intérieur (millions) . . nr ne 187.9 209.6 230.6 259.6 295.4 31273 31972 343.8 33571 311.0 254.0 
Foreign: received — En provenance de ee or 1 328 1 547 21375 2 934 3 486 3671 4537 3 853 Lely 9052 12595 
Foreign: sent — A destination del’étranger . . . . . . 1 220 1 323 1533 1 671 2 033 2 386 2577 3 040 3591 3 972 6 665 
Telex service (thousands) — Télex (milliers) 
Foreign:received — En provenance de l'étranger . . . . 578 1 080 1 595 2136 3 324 3 820 4785 S 716 6 962 8 169 
Foreign: sent — À destination de l'étranger . . . . . . 714 1 149 17793 2478 3 432 4019 4 644 5 763 6 949 7 895 
1 Ordinary mail. 1 Courrier ordinaire. 


IX. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
43. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 
(as at 1 July — au ler juillet) 


Wholesale trade — Commerce de gros Retail trade — Commerce de détail 


1979 1982 | 1979 1982 
Statistical units (number) — Unités statistiques (nombre) . . . . . «© . . © . . . . 291835 45 568 422 012 542 548 
>ersons engaged (thousands) — Personnes occupées /milliers) . aes LE 116.6 17822 765.2 945.8 
=mployees (thousands) — Salariés (milliers). . . HORS LM 83.2 112.4 120.1 174.0 
Vages and salaries {million won) — Salaires et Hioieuts (nviliiovis de ee > Ae Ae 121 425 205 861 124 956 273167TL 
ales (million won) — Ventes (millions de won) . F 443. S, Bes : 3 851 343 7 086 050 7 187 050 12 655 471 
tocks (million won) — Inventaires {millions de won) . . . + +. + + + + . + + + . 194 498 468 363 1 626 102 1 402 737 


44. Index numbers of value of wholesale and retail trade’ — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail! 
(1980 = 100) 
BD Eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Nholesale trade — Commerce de gros 
(General General @ eee... eae. IT: 2 Hes ME 34.8 40.7 
Food and beverages — Alimentation et boissons . . . . - DSS 32.6 43.6 50.7 


ë a tail 
Es cei <2 er 30.2 34.1 42.8 55.0 V2 85.3 100.0 126.8 134.3 153.8 167.2 


49.3 595 74.1 85.2 100.0 128.4 13257, 1527 172.4 
65.8 83.9 100.0 1227 140.4 173.2 220.1 


Food and beverages — Alimentation et Dos : ; , ; 32.0 35.3 45.7 63.1 88.2 96.7 100.0 115.9 126.0 147.3 163.6 
| Seoul only. 1 Séoul seulernent. 
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X. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


45. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
Se ee aS oe 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
—_— — —  ——————————————— | 
Imports {c.i.f.) — Importations (caf). . . . . . + . 6 852 7 274 8774 10810 14972 20339 22292 26131 24251 26192 30 631 


i 21254 21853 24445 29245 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) . . . . . . . . 4460 5 081 7715 10046 12711 15056 17505 
inte eae ‘ ; SU: —2392 -2193 -1059 _764 -2261 -5283 -4787 -4877 -2398 -1747 —1386 


EE] ee 


46. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1980 = 100)' 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Quantum 
Imports'—Importationss; <6 se eee 49.1 50.4 62.4 ghee: 98.4 110.0 100.0 1111 111.4 126.2 145.9 
EXDOIS —EXDONMÉONS RC | 40.0 49.0 66.5 79.2 90.6 89.7 100.0 1075 125.1 1455 168.2 
Unit value — Valeur unitaire 
Imports = Importations «<<. : 9 -. 4 S + ee ow 62.5 64.3 63.0 64.4 68.0 83.1 100.0 105.4 97.6 93.0 94.2 
EXDOrtS — Exportations 7 63.8 59.2 66.2 72.4 80.1 95.8 100.0 103.2 99.7 95.9 99.2 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . . . . 102.1 92,41 105.1 112.4 117.8 115.3 100.0 97.9 102.2 103.1 105.3 
1 Original base. 1 Base initiale 


47. Composition of imports — Composition des importations 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Consumption goods — Biens de consommation 


Food — Produits alimentaires . . . . . . . . . . 818 947 627 715 932 1433 1 789 2722 1 561 1 712 1605 

Others Divers; + «sec af : “© Bee os 2 Rd) + à ee 390 417 674 659 821 1 063 1 082 1 167 1 142 1 499 1 662 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour ld production de biens de consommation . 2 770 3 162 3977 4907 5 984 8358 10913 11872 11473 11331 12479 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, prin- 

cipalement pour la production de biens d'équipement . . . 742 535 684 962 1 298 2115 2491 3 072 2 783 2 760 3258 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . . 2144 2209 2 805 3 559 5 916 7 359 5 998 7 193 7 200 8846 11511 


48. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


EE a a 


Imports (c.i.f,) — Importations (c.a.f.) 


SING CC SCO D ee. + +» whw + + «© © «© & & 818.2 946.6 627.1 7152 9314 14319 17885 27205 15611 17116 16224 
DILGEClCl ection! See. Pe Ee re ees 10.7 12.8 30.4 34.2 51.7 70.7 84.9 67.5 10.4 29.5 64.6 
SIGE CCI section? RTL « 6 a « 8 1249.9 1118.1 1564.7 19434 2398.1 3261.1 3632.3 3631.9 33606 3463.1 39385 
STIG CLC section Aine” aes. Mlle. an Gui 1054.5 1387.1 1747.4 2185.8 2460.2 3788.0 6659.6 7786.0 7606.7 6975.7 7296.1 
NICE Chchsection4.2) 5". . a. tee. ow ew 57.4 52.8 62.6 85.7 103.7 151.8 118.5 136.7 137.3 141.3 173.74 
DULG Clelsections 7". 82. PRO RM | |: : Od 630.9 790.4 865.7 992.0 1282.0 1984.0 1800.3 2064.6 2050.6 22415 2708.6 
SIGS Ciel settionfiameees « 2 « "MR. 2 sy 4 1 000.2 865.5 1146.1 1525.6 22314 2731.8 24496 2786.5 2630.5 30258 3787.9 
SIT CT Chisection Tum seer ee ere ees 1848.6 1909.2 2386.5 2951.9 4994.8 6153.4 4998.8 6037.4 6011.2 7589.3 98175 
SITCSCLCEECtIONS LR wuts ata rer esUkemes à 167.2 187.7 333.1 362.5 506.7 693.7 665.2 759.5 787.7 914.9 1116.7 
STC CUCL BOC Ot Dh dE nn ; ns + à du 14.2 4.0 9.8 14.2 11.8 72.3 94.2 140.0 94.8 99.5 105.7 
Exports (f.0.b) — Exportations {fo.b.) 
SILC —=ClelsectionOi sey ee Ge eee we as 299.7 602.3 508.3 945.0 932.6 1082.1 1152.7. 13225 10806 10922 11499 
SIC — CLOISONS … pas . ele « deu. peke 47.5 67.6 78.3 108.4 120.0 118.0 124.2 ITS 127.8 125.8 119.2 
SING SICTCLESCON 2... 5 . 4 +o >» * 6 4 2 6 es 198.4 150.5 195.8 295.3 326.2 353.8 331.2 283.7 272.6 292.0 327.9 
SLDCE OT SCOR SE ae sn Gene 8 0 we 107.7 104.5 144.6 119.0 41.7 29.5 46.4 183.3 310.0 556.0 832.3 
SILCÆ'CTOL SECTOR. .. D, + « « 1.8 0.9 12 4.5 11.4 26.7 12.8 14.8 8.6 4.1 42 
SCORE CT SNA CP fem vp.) bllt 91.8 74.8 119.5 221.2 328.8 503.7 754.7 644.4 669.6 677.2 845.4 
SITC — CTCI section OT se me ee en ee, ee 14755 14846 23365 30324 3795.8 4831.0 6251.9 7231.6 6649.8 69569 73775 
SITC — CTCI section a) Sie ie oes aut it Mare cs sees 672.3 702.1 1280.4 1853.3 2710.7 32328 3555.4 4839.2 61527 7981.3 10462.0 
SITC — CTCI section BUS er eee AN ee CRU Le Bae 15470 1882.6 3028.3 3426.1 4413.7 4856.1 5229.1 6501.2 65344 6721.1 8093.1 
SIG —Creleection9. . 0, ss. pee . Se 18.5 WEE 22.5 41.3 29.9 21.8 46.5 113.8 47.3 38.5 34.0 


ii Se Cone 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


49. Direction of trade — Courants d’échanges 


{million US dollars — millions de dollars EU ) 


eee 


Imports from or Exports to — 


1974 1975 


COREE, REPUBLIQUE DE 


Importations en provenance de et exportations à destination de ne 1917 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports — Importations 
D hae oi De à É 6851.8 72744 8773.6 10 810.5 14 971.9 20 338.6 22 291.7 26 131.4 24 250.8 26 192.2 30 631.4 
_ an * se ae L à a : 3 ee 3256.2 4201.7 5310.6 77566 9453.0 8930.3 9722/1 8987.4 10 322.1 12 700.0 
ae 1e ping en deve oppement e la SAP. 620.2 602.4 863.9 10615 1230.8 2109.2 2316.8 23554 2673.8 3011.0 3819.1 
PE ee 612.8 597.5 857.0 1056.0 1218.9 20925 2291.8 2320.0 26246 29524 37360 
Bangladesh . ~ ~ 0.1 0.2 04 4.2 0.7 6.9 0.1 0.1 0.3 
NS simpa 0.9 0.6 0.3 0.7 4.5 3.6 3.4 38.0 3.6 6.3 13.4 
ina — Chine 107.7 162.0 80.0 109.2 152.6 209.7 313.3 355-1 280.4 288.7 339.0 
Hong Kong — Hongkong 30.4 19.8 36.7 35.9 50.6 87.9 98.2 2006 2444 2212 468.0 
India — Inde . : 22.1 39.0 34.0 232 39:3 83.2 53.6 85.3 148.9 300.9 380.4 
Indonesia — Indonésie . : 165.4 146.8 238.6 3537 407.8 591.9 4845 384.8 682.5 387.2 652.8 
Iran (Islamic Republic of — République idamique a a’ Di. 30.4 1729 172.4 216.0 1695 337.8 272.0 = 
ee ea : 1605 122.8 186.6 196.5 227.9 383.3 4716 6432 609.6 777.2 1005.3 
ep épal . - 0.1 - - 0.1 05 0.3 - 0.1 0.1 - 
Sue: 08 0.3 04 0.3 39 197 18.9 1107 18.2 38.3 29.5 
ppines : 26.9 28.3 41.6 314 48.2 142.4 271.5 265.6 174.0 178.2 113.9 
Singapore — Singapour 2 212 137 18.9 Si 61.2 116.4 161.3 153.4 165.9 401.0 390.2 
Sri Lanka . = 0.1 0.1 0.2 07 0.4 0.2 0.5 0.9 6.3 12.8 
Thailand — Thailande 40.3 44.8 Slee 36.0 44.8 70.9 911 174.4 108.7 95.6 132.6 
Oceania — Océanie 74 4.9 6.9 55 1129 16.7 25.0 35 4 49.2 58.6 83.1 
ESCAP developed — Secteur développé a la ‘CESAP 2766.7 26538 3337.8 4249.1 6525.8 73438 6613.5 73667 6313.6 7311.1 8881.0 
Australia — Australie . 129.3 204.7 215.9 280.7 463.8 599.0 680.0 909.9 9129 970:9 1 095-7) 
Japan — Japon. ; 2620.6 2433.6 3099.0 39266 59815 6656.7 58578 6373.6 5305.3 62384 7640.1 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 16.8 15.5 22.9 41.8 80.5 88.1 157 83.2 95 4 101.8 145.2 
Other Asia — Autres pays d’Asie. 948.7 1278.2 14374 1748.6 2056.7 2887.8 5144.2 5 382.7 40676 3582.3 3204.1 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie ~ 05 0.1 0.2 0.6 7.8 0.7 0.1 0.6 = 0.1 
North America — Amérique du Nord 1942.0 2066.2 22098 2620.7 3301.7 4990.9 5381.5 67004 6732.3 6999.3 79955 
United States — Etats-Unis . 1700.8 1881.1 1962.9 2447.4 3043.0 4602.6 4890.2 6049.7 5955.8 62744 6 8754 
South America — Amérique du Sud. 18.8 157 32.7 65.8 116.8 234.5 256.2 604.4 709.8 704.7 936.5 
Africa — Afrique » 34.9 40.4 752 78.5 43.4 116.2 114.9 205.5 4839 6206 565.8 
Western Europe — Europe occidentale 2 456.0 603.8 796.5 984.5 1638.3 24975 18895 2455.7 2126.1 2739.7 3534.6 
BEC — CEE... 33557 537 674.0 803.4 13743 2096.0 1539.7 19245 1731.9 2172.0 2714.9 
United Kingdom — AREA E 90.4 123.0 171.3 147.6 211.5 499.4 303.6 397.9 402.8 4679 5648 
Other Western Europe — Autres pays @Earope re 120.3 66.3 1225 181.1 264.0 4015 349.8 99102 394.2 567.7 819.7 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . 25 23 Bel 13 15.5 35.1 15.4 - - - - 
USSR — URSS Ey : 7 21 21 05 05 5.3 6.3 9.6 ~ - ~ - 
Exports — Exportations 
All countries or areas — Tous pays ou zones . 44604 5081.0 7715.3 10046.4 12710.6 15 055.4 17 504.9 21 253.7 21 853.4 24 445.0 29 244.9 
ESCAP region — Région de la CESAP Me é 18875 1943.4 27265 3292.4 4196.2 5375.8 5989.3 6918.7 68795 7031.6 9 343.3 
ESCAP developing — Secteur en a ‘de & CESAP. 428.1 566.7 814.9 1012.6 13984 18418 26915 3085.7 3114.3 32632 4 3062 
Asia — Asie. F ; ar SR 427.3 566.3 813.6 1005.0 13924 1832.7 2681.8 3074.2 31016 32498 4292.4 
Bangladesh 129 4.8 74 15.0 Sl 47.6 76.9 Se 59.0 72.0 106.0 
Burma — Birmanie 0.9 95 5.6 30.8 10.1 5.4 6.0 13.4 222 12.0 11.8 
China — Chine 508 62.9 83.7 103.2 140.1 161.4 216.3 262.6 206.8 150.1 258.8 
Hong Kong — Hongkong 151.2 182.0 324.8 342.0 384.7 530.7 823.3 1154.6 903.6 817.7 1281.2 
India — Inde . 3 4.6 6.6 115 20.6 77.6 86.9 172.9 224.9 350.3 556.8 1048.5 
Indonesia — Indonésie . à 552 51.4 48.6 68.9 103.0 195.1 365.6 370.4 383.0) 4, 252:4 254.1 
x 42.1 125.7 148.8 120.7 164.5 185.6 107.6 _ ~ ~ - 
Gite Mates wr Républine ire ‘ 17.7 123 18.2 257 47.5 85.7 183.9 163.9 234.1 226.7 253.2 
Nepal—Népal . 0.6 0.9 0.4 46 105 5.1 11.4 18.1 21.6 18.4 12.4 
Pakistan 8.6 139 26.2 42.2 64.8 1339 76.0 96.9 106.0 126.8 86.7 
Philippines 9.0 9.8 29.0 40.6 85.3 110.9 151.5 131.1 175 180.8 165.3 
Singapore — Singspour.. 485 58.3 785 98.4 143.6 196.7 266.3 305.6 380.8 538.8 496.7 
Sri Lanka . : 24 17 3.0 15.1 135 24.3 29.6 84.0 88.2 44.0 45.9 
Thailand — Thailande 17.7 20.5 24.3 724 82.6 + + Bie 5e EC are 
Océanie 0.8 0.4 1.3 7.6 6.0 F 5 5 4 
ie eee Secteur développé a de la CESAP 14594 1376.7 1911.6 2279.8 2797.8 3534.0 3297.8 3833.0 3765.2 3768.3 5 037.2 
Australia — Australie . 12 0e 71.3 63.1 99.3 120.1 148.8 157.0 230.4 293.6 307.4 332.6 392.3 
Japan — Japon. =: 13802 1292.9 18016 2148.3 2 et 3 bg 3 si 3 sp 3 ee 3 me 4 oe 
7.9 20.7 10.7 11.4 5 1 A 3 à 
Bip ood mere Zaan 84.8 193.7 5531601 ee 1 pee 1 pee 1 re 1 le 1 nee 2 ee 1 me 
ia — d’ Océanie sa 2.0 231 5 5 : ñ : 4 é 
Ho se “ro em Nord 1694.8 17634 2848.3 35346 4 548.4 4965.3 5205.8 64778 7261.6 92609 7 ae 
United States — Etats-Unis . 1492.2 1536.3 2492.6 3118.6 4058.3 4373.9 46066 5660.5 62432 82454 6875. 
South America — Amérique du Sud. 49.2 18.9 20.2 595 80.0 150.9 2364 473.5 165.1 1575 936.5 
Duo RE 0 El sant STO De LC 
Western Europe — BBrope occidentale : 616.0 932.6 1347.6 1754 : i 4 I : 
551.8 753.7 11508 1397.3 1850.9 2333.2 2542.2 2698.0 2841.0 3057.2 32184 
Sree St ye Royaume-Uni 106.7 161.8 253.9 303.8 393.0 541.6 5702 705.0 1102.6 1005.2 ae 
Other Western Europe — Autres pays d'Euros url 64.2 178.9 196.8 357.2 521.7 496.6 S552 683.5 899.7 746.1 SA 
USSR and Eastern Europe — URSS et on. orientale . 0.9 4.2 3,9 ; a be He 1 - é : : 


USSR — URSS 
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KOREA, REPUBLIC OF 


X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


50. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million US dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars EU) 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 


Wheat — Froment 

Rice — Riz 

Barley, unmilled — Orge non moulue . 
Maize — Maïs 


Natural rubber and similar natural gums — Caoutchouc 
naturel et gommes naturelles similaires 


Wood and lumber — Bois et bois d'oeuvre 


Pulp — Pâte à papier 


Raw cotton, other than linters — Coton brut (linters 


exclus) 
Artificial fibres — Fibres artificielles . 


Iron and steel scrap — Déchets de fer et d’acier . 


Petroleum and petroleum products — Pétrole et produits 
dérivés du pétrole . 


Phosphatic fertilizers (excluding calcium phosphate) - 


Engrais phosphatés (phosphate de chaux exclu) 
Yarn of synthetic fibres — Filé de fibres synthétiques . 


Yarn of regenerated (artificial) fibres — Filé de fibres 
textiles artificielles 

Plates and sheets of iron or steel — Plats et tôles en fer 
ou en acier 

Textile machinery, parts and accessories — Machines 
textiles, piéces et accessoires 

Heating and cooling equipment — Machines et appareils 
de chauffage et pour la production du froid 

Ships and boats other than warships — Navires et bateaux 
(à l'exception des navires de guerre) 


Fish, fresh, chilled, frozen, salted, dried or smoked — 
Poisson frais, réfrigéré, congelé, salé, séché ou fumé 


Raw silk (not thrown) — Soie grége (non moulinée) 


Iron ore and concentrates (excluding pyrites, gross 
weight) — Minerai de fer et concentrés (pyrites exclues) 
(poids brut) 

Tungsten ore and concentrates (gross weight) — Minerai 
de tungsténe et concentrés (poids brut) 


Ginseng 


Agar-agar . 

Plywood, etc., and veneered panels — Contreplaqué, etc. 
et panneaux de placage 

Cotton fabrics, woven — Tissus de coton. 


Outer garments, not knitted or crocheted — Vétements 
de dessus autres que de bonneterie 

Under garments, not knitted or crocheted — Sous- 
vétements autres que de bonneterie 

Clothing and accessories, knitted or crocheted — Véte- 
ment et accessoires du vétement, en bonneterie 


Footwear — Chaussures 


Wigs, false beards, etc. — Perruques, postiches, etc. . 


tv. 
i 
{Ÿ 
es 
{¥: 
{à 
{y 


V. 
an 


Ny 
ie 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 


1312.8 1518.8 1787.0 1 989.7 
99716 2939. 2760) 2782 
364.7 482.6 179.6 64.9 
153.1 195.1 47.0 14.2 

492.24 536.05 4.10 324.84 
84.50 106.58 0.84 39.69 
438.6 540.7 943.6 1 278.0 

66.5 87.1 124.2 151.6 
69.72 160.00 113.63 139.20 
56.7 57.9 90.3 117.8 

4042.5 4554.3 5382.2 6 482.2 
343.5 268.7 418.2 533.6 

270.68 201.12 685.79 341.94 
It 74.8 88.2 100.9 

168.96 176.81 212.05 218.30 
189.4 249.0 307.7 373.6 
31.64 16.01 14.95 22.14 

74.4 38.9 35.1 29.0 

1119.6 844.2 1093.7 1571.4 
171.8 102.8 109.7 147.7 

1020.3 1339.3 1657.6 2064.8 

130.68 172.52 0.50 0.12 
37.30 63.94 0.11 0.02 
17.00 16.38 23.19 26.06 
57.60 38.08 69.07 70.86 

3.24 1.89 0.50 4.81 
9.39 4.34 1.14 11.51 
285.7 290.3 2988 562.5 
81.5 85.9 84.6 123.3 
36.82 32.20 29.99 38.23 
186.5 167.1 125.1 180.2 
24.12 18.12 78.24 13.54 
70.0 66.9 124.3 57.7 
736.3 551.0 1031.8 595.0 
392.2 245.6 396.6 193.2 

Exports /f0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
92.54 330.54 193.24 406.64 
85.49 256.43 179.39 494.21 
2 262 693 S71 1151 
59.83 20.99 11.66 37.42 
75.99 61.64 4.08 1.36 

1.11 0.95 0.06 0.10 
2.90 3.28 2.14 2.03 
16.33 20.55 19.45 24.01 
294 384 577 614 
11.290 1507 G19) oo STS 
779 681 692 645 
6.21 4.53 4.71 5.04 
219.6 284.0 361.1 320.8 

164.62 206.41 313.89 388.93 
21.12 21.76 26.67 25.58 
54.86 50.50 81.40 95.13 
25.00 35.84 63.86 74.58 
240.2 289.0 606.3 715.7 
18.79 24.15 27.68 12.394 

174.05 194.97 292.02 276.57 
62.28 60.29 68.63 29.834 
410.9 462.5 626.6 680.0 
88.26 92.21 137.35 144.13 
179.5 191.2 3985 487.6 
5252 3040 2700 1811 
72.91 75.26 69.54 58.76 


1 638.3 
235.4 
19 

0.6 
103.39 
12.89 

1 877.9 
230.8 
174.94 
163.1 
8 100.7 
658.8 
430.93 
121.2 
310.83 
447.5 
16.95 
24.2 

1 694.3 
173.0 


2 312.1 
0.02 
0.01 
34.34 
91.50 

6.46 
17.35 
821.0 


372.34 
78.18 
809.7 

175.90 
686.2 
1 422 
60.17 


1979 


1 695.3 
2991 
241.4 

69.4 
2.98 
0.42 

2 728.4 
364.6 

199.95 
235.4 

7 145.5 
975.1 

446.13 
175.5 

307.57 
461.6 
29.06 

43.0 

1579.8 

221.2 


3 415.6 
0.02 
0.01 
25.53 
83.72 

6.53 
21.41 


165.98 
728.9 
1 130 
54.34 


1980 


1 868.2 
366.6 
906.8 
328.4 


2 351.3 
376.2 
194.53 
276.8 
5 389.4 
876.8 
562.96 
225.8 
333.66 
604.1 
23.31 
38.8 

1 932.2 
286.3 


6 163.5 


15.55 
69.69 
6.78 
25.66 
9121 
185.0 
15.62 
162.3 
16.06 
184.5 
2 207.0 
472.0 


336.22 
457.37 
431 
19.09 


175.6 
350.13 
35.24 
149.02 
78.21 
1 075.7 
36.87 
502.22 
64.58 
815.6 
149.11 
904.2 
987 
55.54 


1981 


1 412 
53.08 


1982 


1 927.7 
347.5 
311.9 
102.6 


2 854.0 
384.9 
186.00 
182.8 

7 548.2 
640.7 
436.09 
177.2 
340.29 
529.1 
26.69 
47.0 

1 808.9 
205.4 


6 740.3 


32.97 
104.08 
9.92 
35.23 
440.6 
200.0 
22.06 
211.3 
33-31 
147.5 
33195 
1 119,2 


168.91 
457.70 
262 
14.82 


0.83 
6.23 
290 
44.25 
685 
6.91 
105.8 
155.61 
40.91 
172.25 
128.88 
1 538.6 
30.96 
446.71 
89.42 
1 072.7 
174.00 
1 181.8 
1141 
50.45 


1983 


1 854.0 
333.5 
200.0 

53. 


4 057.4 
594.8 
199.24 
217.8 

6 027.0 
625.6 
503.17 
174.6 
366.78 
533.6 
46.74 
7132 

1 896.0 
198.2 


6 194.6 


24.68 
78.82 
10.66 
34.83 
566.6 
208.5 
20.53 
189.4 
13.86 
138.6 
4 449.0 
1 797.9 


12353 
1 089 
51.64 


1984 


1 Tonnes. 
2 Millions de mètres carrés 
3 Milliers de tonnes. 

4 Millions de douzaines. 


2 Millions square metres. 
3 Thousand metric tons. 
4 Million dozens. 
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COREE, REPUBLIQUE DE 


XI. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 
51. Wages — Salaires 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Earnings! — Gains! (thousand won — milliers de won) 


Mining — Industries extractives . . . . . . , . . . 41.1 54.6 66.1 93.9 12727 166.2 203.3 243.7 268.7 286.4 29 
4 5 : ; : 203. 5 6 : 6.8 
Coal—Charbon. . . Sen = Re 43.9 58.1 70.0 94.4 129.7 166.9 25:5 253.0 283.0 302.9 307.5 
Manufacturing — Industries manufacturières ST :. 70 30.2 38.4 51.7 69.2 92.9 119.5 146.7 176.2 202.1 226.8 245.3 
Miexties™e = < 27.6 33.4 45.7 56.7 74.5 98.6 12102 144.2 164.4 183.1 195.6 

Index numbers of Te wages and charges = Taies dea An et se agricoles (1975 = 100)? 

General — Indice général. . dic pene fee ; 78 100 126 157 222 335 429 497 552 585 609 
Farm wages — Salaires agricoles gece yas Oe tem Fil 100 130 161 235 357 452 513 572 605 628 


SS ES ESS SS See 
1 Total average monthly earnings of regular employees. 1 Total des gains mensuels moyens des employés permanents. 


2 Original base: 1970 for 1974-1975; 1975 for 1976-1980 and 1980 thereafter. 2 Base initiale: 1970 pour 1974-1975; 1975 pour 1976-1980 et après cela 1980 


52. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(1980 = 100)! 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


soeneral’— indicegénéral V4). . 1805) , EL, «8aes 35 44 50 54 61 72) 100 120 126 126 127 
General excluding foods — Indice général, non compris 
l'alimentation . . : 37 46 50 53 56 69 100 119 126 126 127 
Agricultural and marine foods - - Produits de r agriculture et 
delamer. 4 . BIT, Ae 26 36 45 54 72 80 100 128 128 132 132 
Processed foods — Préparations alimentaires Ba : 43 56 59 64 66 73 100 121 123 120 122 
Textile products and apparel — Produits textiles et habillement 5 49 54 58 62 64 79 100 111 118 122 126 
Chemicals and allied products — Produits D. et Boe 
connexes. . : 40 51 63 65 67 74 100 118 124 123 123 
Plastic and rubber products - | Produits en plastique et en 
caoutchouc . . . a 40 46 50 52 52 66 100 115 118 117 117 
Iron and steel products — Produits e: en fer DHOTNACEr ss 48 53 55 60 64 tt 100 113 117 7 118 
Machinery and equipment — Machines et appareils . . : 56 67 72 75 78 86 100 112 121 122 125 
Petroleum and related products — Pétrole et produits 
connexes. . . de MM fier 24 31 33 34 35 49 100 135 145 138 135 
Producers’ goods — Biens de production TU SP ee rie es 34 43 47 50 53 66 100 121 128 126 127 
Raw materials — Matières premières . . . Oe 42 $1 56 60 62 73 100 117 120 120 122 
Construction materials — Matériaux de construction Jr 33 41 44 48 51 68 100 114 120 122 125 
Capital goods — Biensd’équipement . . . . . . . . 55 65 68 71 74 84 100 112 120 121 123 
Consumers’ goods — Biens de consommation. . . . . . 34 45 52 58 70 80 100 120 125 127 128 
Exported goods? — Produits exportés? . . . . . . . . 58 59 67 71 81 96 100 103 99 96 98 
Imported goods? — Produits importés? . . . . . . . . 61 57 59 59 62 78 100 104 99 94 94 
1 Original base. 1 Base initiale. 
2 Not a sub-division of the general index. 2 Non un élément de l'indice général. 


53. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 
(1975 = 100)! 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Prices received by farmers (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) . 81 100 124 145 188 207 246 316 338 353 344 
Prices paid by farmers (P) — Prix payés par les = ashe ie J 81 100 125 146 190 216 269 346 389 421 404 
Farm supplies — Fournitures agricoles Sa” ; 86 100 135 162 232 222 253 354 418 475 415 
Household goods — Articles ménagers . . . . . . . . 80 100 118 135 159 195 256 316 342 356 364 
Wages and charges — Salaires et charges . . . . . . . 78 100 126 157 222 335 429 497 552 585 609 
ROUE) Rapport (R)/(P) TE CRE," | 100 100 99 99 99 96 91 91 87 84 85 
1 Original base: 1970 for 1974-1975; 1975 for 1976-1980 and 1980 thereafter 1 Base initiale: 1970 pour 1974-1975; 1975 pour 1976-1980 et après cela 1980. 


54. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1975 = 100)! 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
eS 
All cities — Toutes grandes villes 


298 305 
All items — Tousarticles. . DT. 80 100 115 127 145 172 221 268 288 
Food and beverages — Alimentation et boissons US 76 100 118 132 153 177 221 282 289 293 297 
Housing — Logement . FO ent HS TE ere: 87 100 111 121 134 167 211 234 254 279 296 
Fuel and light — Chauffage et éclairage At: soe 87 100 104 122 154 192 257 334 376 377 376 
Clothing — Habillement . . HR er ts 87 100 113 125 141 176 226 256 275 284 289 
Miscellaneous — Divers. . . +: . «© + + © «© . . 82 100 112 123 137 164 217 257 290 303 309 
“Sea ei articles . . afte a 79 100 115 127 145 172 221 268 288 298 304 
Food and beverages — Alimentation et boissons SCT Us a a oe a a oa ae pres ae aay 
Seka Fe et éclarage ae Ry Sey 88 100 104 122 152 189 253 330 370 371 370 
Clo Habillement se A See ne 85 100 112 124 140 174 222 248 264 273 279 
ns an 136 163 214 254 287 299 305 


Miscellaneous — Divers. . . . + »© © + © + + = 82 100 115 123 
1 Base initiale: 1970 pour 1974-1975; 1975 pour 1976-1980 et après cela 1980, 


1 Original base: 1970 for 1974-1975; 1975 for 1976-1980 and 1980 thereafter. 
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KOREA, REPUBLIC OF 


XI. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 


55. Result of household expenditure survey (all cities 1982) — 


Résultats de l’enquéte sur les dépenses des ménages (ensemble des villes en 1982) 


Monthly household expenditure groups (won) — Dépenses mensuelles par ménage (won) 


Monthly household expenditure groups (won) — Dépenses mensuelles par ménage (won) 


100 000 
= ie 0— 250 000- 
pe pis ae pe ‘7 ss gr ven 299 999 

100 000 
Number of households — Nombre de ménages 3 584 322 677 739 555 389 
Persons per household — Nombre de personnes par ménage 4.45 3.59 3.96 4.26 4.56 4.78 
Earners per household — Nombre de soutiens par ménage . a3 0.95 1,07 113 1.18 1.18 
Expenditures — Dépenses . PO à 265 597 82665 133885 184476 236311 288438 
Consumption expenditure — Dépenses de consommation 251 489 78468 126540 174322 223916 273639 
Food and beverages — Alimentation et boissons . 101 652 41 223 63 931 82695 101229 116742 
Tobacco — Tabac 3 378 1 983 2 672 3 354 3 694 4 000 
Housing — Logement : : 10 873 4 360 1522 8 994 10011 10 424 
Fuel, light and water charges — Chauffage, ie et eau 20 245 9 368 12 859 16 033 19 053 21 585 
Furniture and utensils — Meubles et ustensiles 11 037 2213 3 765 5531 7 498 9 353 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures 20 229 4432 8211 12 837 17 634 23 198 
Medical care — Soins médicaux en sae Cte 1 17 571 3 027 5 740 9 378 13 483 17 876 
Education, culture and recreation — Enseignement, culture et loisirs . 26 556 2 346 5 295 9719 16 502 24 626 
Transportation and communication — Transports et communications 16 360 5 407 8 338 12 059 15 519 19 292 
Personal care — Soins personnels . 4143 1 401 2 403 3.357 4190 4798 
Others — Autres . ar ey Ven die 19 447 2710 5 806 10 366 15 106 21 744 
Non-consumption expenditure — Autres dépenses 14 108 4 197 7 346 10153 12 395 14 799 
Taxes — Impôts . ‘ SAR Su EU 4 473 676 1 210 2 138 2 874 4 394 
Social security contribution — Cotisations à la sécurité sociale yp ee 481 941 1311 1 790 2 308 
Interest on debts — Intéréts des dettes 3 377 1 508 2 693 2 780 3 645 4 041 
Others — Autres . 4 145 1 532 2 502 3 925 4 086 5 057 


300 000 
349 999 


264 
5.00 
Dt 

342 195 
323 636 
133 360 
3 889 
11 382 
24 909 
12 618 
29 152 
22 034 
31121 
22 864 
5 464 
26 843 
18 559 
6 402 
3439 

4 545 

4 474 


350 000- 
399 999 


183 
5.02 
1,17 

397 002 
373 237) 
147 673 
4 201 
12 787 
28 497 
15 832 
32 650 
27 250 
39 425 
25 238 
6 195 
33 491 
23 766 
8412 

3 400 

4 199 
7755 


EL 


330 


400 000- 450 000- 500 000- 550 000 - 

449 999 499 999 549 999 599 999 

Number of households — Nombre de ménages a) Ratan sy te 126 82 58 37 
Persons per household — Nombre de personnes par ménage . . . . . . . Lb 5.12 5.23 5.18 
Earners per household — Nombre de soutiens par ménage . . . . . . . . 1.19 1.17 1.24 1.20 
Expenditures — Dépenses ; D ee 447460 502528 558058 608 265 
Consumption expenditure — nee à deiconsommation mal: = sige. -« 423.335 473523 523545. .573378 
Food and beverages — Alimentation et boissons. 155661 165783 177056 188332 
Tobacco — Tabac 3 866 4142 4145 3998 
Housing — Logement s 2 16 137 17 640 27 400 21161 
Fuel, light and water charges — duree es et eau 32 026 33 430 37 025 41 686 
Furniture and utensils — Meubles et ustensiles 21 691 29 729 35 413 36 524 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures 37 489 41518 48 957 48 944 
Medical care — Soins médicaux ee ey ee | 32014 39 242 43112 $3 462 
Education, culture and recreation — Enseignement, culture et loisirs . 48779 58 236 63 883 76 033 
Transportation and communication — Transports et communications 29 511 31 071 32 387 36 558 
Personal care — Soins personnels . 6 578 6 759 7 312 8 707 
Others — Autres . Ee a eee 39 585 45 975 46 858 57 975 
Non-consumption expenditure — Autres dépenses 24 126 29 005 34 513 34 887 
Taxes — Impôts . : + apr hat ai 10501 14 233 15 591 13 401 
Social security contribution — re à à * té sociale 4278 5 074 S151 3333 
Interest on debts — Intérêts des dettes 4511 4411 6 280 5 505 
Others — Autres . 4 834 5 287 6 890 10 448 


600 000-— 
699 999 


51 

5.24 
1.22 
680 140 
642 223 
191 613 
4073 
30 902 
45 567 
39 952 
53 496 
49 702 
117 008 
35 241 
8 608 
66 064 
37 917 
17 067 
6 364 

6 024 

8 461 


700 000- 
799 999 


34 

5.41 
1.09 
780 330 
746 138 
210 756 
3757 
33 207 
46 553 
49 096 
60411 
66 337 
153 770 
42 874 
9 716 
69 662 
34 193 
15 725 
5 685 
6216 

6 568 


800 000- 
899 999 


23 

4.90 
1.09 
893 971 
846 248 
199 155 
3 554 
38 005 
47 120 
44 406 
66 821 
116 164 
211 086 
39 710 
9 130 
71 099 
47 723 
23 503 
7118 

4 139 
12 964 


43 
5.20 

1.12 

1 373 124 
1 322 754 
242 886 
3 529 

41 075 
60 898 
134 983 
105 663 
180 520 
347 141 
49731 
10 625 
145 702 
50 371 
30 983 

6 784 

2 665 

9 939 


56. 


XII. FINANCE — FINANCES 
Currency and banking — Monnaie et banque 
(end of period — fin de période) 
(billion won — milliards de won) 


1974 


COREE, REPUBLIQUE DE 


Money supply — Disponibilités monétaires 
Money — Monnaie 
Currency outside banks - — Circulation fiduciaire hors banques. 
Deposit money — Dépôts sde 
Reserve money — Monnaie primaire 
Time deposits — Dépôts à terme 
Bank debits! — Débitsbancaïres!. . 
Government ee Bank of Korea — Dépôts de l'Etat: Banque 
de Corée 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets 
Bank of Korea — Banque de Corée . 
Deposit money banks — Banques de dépôt : 
Claïms on private sector — Créances sur le secteur privé 
Claims on Government (net) — Créances sur l'Etat (nettes) 
Exchange rate: (won per US Ten — Taux de us (or 
par dollar EU) . . 5 


1 : Pi eS be a ae ee aa Se a = De 


Monthly averages. 


57. Balance of payments! 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

946 1182) 1544 2175 0714 M 3074 3807" 9 31982) 51799) 6783 esol 
411 507 677 953 1364 1604 1856 2025 2574 2874 3109 
535 675 867 1219 1349 1670 1951 1957 3225 3909 3712 
775 1077 1438 2072 2802 3468 3244 2802 3825 4095 4248 
1490 1935 2588 3582 5037 6603 8727 11688 14105 16154 17885 
2 391 3544 5329 8248 14336 20751 28217 40303 57216 70028 83469 
154 217 387 710 914 902 780 544 627 164 1121 
—116 —169 309 975 720 241 571 -2243 -4326 -5002 -6091 
2 177 656 1281 11925375 oo 10171222 785 943 
118 347 347 306 472 1134 2092 -3260 -5548 -5787 7034 
2853 3544 4424 5532 8198 11424 15937 20114 25249 29693 33946 
282 530 583 570 775 SSID AD MS TGS 3038 B85 
484 484 484 484 484 484 660 700 749 796 827 


1 Moyennes mensuelles. 


— Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchandise: exports f.o.b. — Marchandises: exportations f.o.b. . 4516 5 003 7814 10046 12711 14705 17214 20671 20879 23204 26 335 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations f.o.b. . 6 454 6 674 8404 —10 523 -14491 -19100 —21 598 —24299 —23473 —-24967 —27 371 
Other goods, serv. and income: cred. — Autres biens, services et 

revenu: crédit . . . ; 844 880 1643 3 027 4450 4 825 5 363 6 598 7 477 01579 7 316 
Other goods, serv. and income: :: deb. - = Autres biens, : services s et 

revenu: débit ; 3 —1147 -1322 -1709 -2761 -4226 -5020 -6749 -8117 -8032 -7614 —8 192 
Private unrequited transfers. = © Transferts privés sans con- 

trepartie . . : 154 158 193 170 434 399 399 422 447 566 516 
Official unrequited ‘transfers, nie — Transferts publics ans 

contrepartie, n.ia. ‘ Lee 67 67 153 53 37 40 50 79 $2 26 25 
Direct investment — Investissements directs . ; : 105 53 75 73 61 16 —7 60 —76 —57 73 
Portfolio investment, n.i.e. — Investissements de portefeuille, 

Wa. ss À = — 74 70 42 8 40 60 15 188 Boo 
Other longterm ‘capi’. n.i.e. — ‘Autres capitaux a long terme, 

n.i.a. - 939 1291 1183 1257 2 008 3 047 1954 3517 1 858 1 660 21547, 
Other Sort-ierm capital, n.i.e. — Autres capitaux à | court terme, 

Mids 697 1123 534 —10 18 2 282 3 983 1 090 2159 $24 —113 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes : 107 —214 —243 —32 —313 —328 —338 —410 —1 301 —945 —884 
C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la monétisa- 

tion/démonétistionde Vor . à = = = = = = a = 2 = = 
Counterpart to SDR allocation — Contrepartie de l'allocation de 

Dis. se" À - - — - - 22 22 22 
Counterpart to valuation change = ‘Contrepartie ‘des réévalua- 

tions : NE AES —2 9 1 —14 —21 — 16 63 68 65 —28 
Exceptional financing — ‘Financement exceptionnel —- — = = = = 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 

des avoirs de réserves pour des autorités étrangères ; = - = = = = = ts 
Total change in reserves — Evolution d’ensemble des réserves . 175 —374 -1313 —1355 —710 —896 050 244 —74 171 527 
1 Minus sign indicates debit 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 

58. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(billion won — milliards de won) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

tal ue — Recettestotales . Ott, 1529 2 272 2 880 3 963 5 307 6 618 8 320 9664 11081 12235 
Pont peel - aad a totales 1158 15717 2 428 22258 4 409 5 931 7 582 9886 11205 12147 13296 
Balance — Solde . A : —147 188 156 353 —446 —624 —964 -1566 -1541 -1066 —1061 
Revenue — Recettes 

12 098 
t — Recettes courantes . 987 1 505 2 260 2 862 3 947 5 276 6 593 8 247 9553 101959 
= LV dre Recettes fiscales ; 924 1 406 2 116 2 656 3 701 4 837 5 896 7 366 8 528 9768 10722 
t d profits — Im ôts sur le revenu 1 et 
bien fe pi ; À : 276 342 603 736 826 1 382 1 504 1959 2 357 2/538 27652 
- Coti sations de sécurité 
a oes : 9 13 20 28 41 66 77 91 112 133 158 
Tax on property — ‘Impôts sur la ‘propriété = - 37 55 66 46 16 22 36 77 105 109 117 
— Taxes sur les biens et 
a ane ed a a Z 453 721 1001 1 296 1 663 27353 3 093 3 814 4 395 5184 5578 
t national trade ‘and transactions — Impôts: sur 
D tte pr les transactions internationales . : 127 202 344 476 776 915 1 017 11191 1 303 1598 1 2 
Other taxes — Autres recettes fiscales 23 74 83 75 378 100 170 234 255 206 ; ae 
Non-tax revenue — Recettes non fiscales . 63 99 144 206 246 439 697 sr 1 = il Le a 
Capital revenue — Recettes en ue : 5 4B “6 se a 2 : 3 y 


Grants — Dons 
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KOREA, REPUBLIC OF 
XII. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


58. Government revenue and expenditure (continued) — Recettes et dépenses de l'Etat (suite) 
(billion won — milliards de won) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
SSS  " — — — " — —  'Î- - _— — — —. — 


Expenditure — Dépenses 


i i i ics géné 1 557 1,913 3.239 1 200 
General public services — Services publics généraux . . . . ue 344 384 524 663 978 1 148 
AE Défense. Te Re SGP “nae Sa 465 763 1 023 1 462 1 587 2 267 2 726 3 082 3 225 3 621 
Education — Enseignement . . . . . . . . . . . rs 225 350 470 607 876 1427 1 462 2 001 2152 2 268 
Health Santé Le + Gets ch Mel Gee oe Cor oe 16 30 49 59 Si 77 102 136 155 188 
Social security and welfare — Sécurité sociale et oeuvres 
GOCIIC Se OMR: ANR “ef bee 75 81 86 119 212 259 325 397 496 704 
Housing and community amenities — Logement et services 
Picea Fs ee ade VE hc moet TE ER Te 20 14 46 61 66 164 756 408 557 622 
Other comm. and social services — Autres services collectifs 
CSOCA RE OOM) ee ME NO A DIV du ke eee 14 20 17 37 30 50 52 71 109 113 
Economic services — Services économiques . . . . . . Merk 521 691 886 1 194 1 817 1 993 2 311 2 524 2 452 2913 
Others HAUTES CD CR Re, + Don à are 37 96 132 207 298 496 595 672 761 1 666 


0 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


59. Education — Enseignement 
(years beginning March of year stated — l'année commence en mars) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Breschoola= Préc RTE Ce Sue 588 611 635 665 721 794 901 2958 3463 4276 We 
EE OS EE CUP woe CE 6 315 6 367 6 405 6 408 6 426 6 450 6 487 6 517 6 501 6 500 PET 
2nd level — 2ème degré(tota). . . . =. , AN. . on 3 186 3 285 3 270 3 293 3 350 3 439 3 532 3 680 3 699 3 789 — 
General G Ghee ER EPA 2 668 2778 2691 2 703 2 729 2 780 2 852 2 995 3 023 3 109 7 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . . 518 507 579 590 621 659 680 685 676 680 
ALAIN LE SeMeUeRtO. 5 4 6 sa a eee ss + + 282 286 293 302 309 334 357 397 423 427 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school! —Préscolare! . . . . . . . . . . . 2013 2153 2288 2415 2561 2896 3339 3961 4349 6421 hada 
lisilevele-aler GQeiee. «gle » ©. 9.» Bye « ee. 107 436 108126 109530 112997 115245 117290 119064 122727 124572 126163 aan 
2nd level — 2ème degré (total) . . . . . . . . . . 77389 83811 88230 92103 101159 104796 109546 116559 121 704 128 967 nai 
GENE GENE. NS « fee a À «i «Bs 62318 67332 70606 73342 76208 79296 82338 87612 91804 97782 ms 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . . 15071 16479 17624 18761 24951 25500 27208 28947 29900 31185 so à 
Brasievelvoome deme, « LORS. 20%! ; (ont. OR 13154 13317 14255 15444 16876 19174 21173 24357 27616 30049 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
Pre-school! — Préscolairel . . . . . . . . . . . 28 32 37 42 48 57 66 154 169 206 4 
USE NOVOU GR TEST SE yg oe el ie ye * + 5 619 3592 5 504 5 514 5 604 5 641 5 658 5 586 5 465 Sigad 
2nd level — 2ème degré(total) . . . . . . . . . . 2 880 3 UZ 5322 3 492 3 693 3 997 4 286 4 335 4 435 4 571 re 
General—=(Generl 5 3s 3 se à oO à à = 2 460 2 675 2 863 2 991 3 138 3 282 3 405 3 522 3611 3 746 snd 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . . 420 437 459 501 555 715 881 813 324 825 
Sralevel—Semedmegre. << fis so manu à 4 273 297 325 365 419 509 615 786 954 1076 
1 Beginning 1981, due to a change of school system, the data are not comparable with the previous years. | A partir de 1981, a la suite d'un changement dans le système scolaire, les données ne sont pas comparables à 


celles des années précédentes. 


60. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 
(1982) 
a ee 
Number — Nombre 
I SN a CR © ere 


nn à à + en à à oe «+ + à + Ses oe UN OR ae wee 2 025 639 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs . . . . . =. . 1. 1. 1 es et ew ee ew tl ew tl el s li « UNE 94 171 
MOCHE ET ÉCMACIENS COEUR. OR, CMS, Se Oe, SORE. RD. LINE, LU «51 là are 1 931 468 

Number engaged in research and experimental development? — Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental? . . . . 40 111 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs du RUES is RDS) SALE MUR te eh a RS UN RE ETES 28 448 

Natural sciences = Scisnverexactssetinaturelies 0". SW. « sus « sees RO UN LOU, a oS D SR à 4 360 
Engineering and technology — Sciences de l'ingénieur . . . . . ww ee . . ek ek CR RS, vi 14 689 
Medical sciences — Sciences médicales Vos 8% 3 674 
Agriculture 3918 
Others — Autres . | 1 807 


Technicians — Techniciens 11 663 


ers 
1 Data refer to number economically active in 1981. 


1 Les données se référent aux effectifs économiquem i 
2 Data refer to full-time plus part-time scientists and engineers and technicians Excluding military and defence 2 Les données se réfèrent aux scientifiques et en From pren I. N 
an i ‘ + ps temps partiel. Non com ivi 
research and experimental development and social sciences and humanities. des travaux de recherche et de développement EE Le ne PR ash me 
nationale ni les sciences sociales et humaines. 
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COREE, REPUBLIQUE DE 


XIH. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
61. Libraries — Bibliothéques 


(1981) 
Number of libraries — Number of volumes (thousands) — 
Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) 
Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 

National — Nationales : 2 1 360 
Higher education — Enseignement Te 222 11 025 
School — Scolaires 3 184 Teg 
Special! — Spécialisées! es eee a SRE DS CR RM at in 165 1549 
UG Ce SPUD MES EE ER te Otte rm li ee AO Ro RG in sheen 120 1742 


1 In 1980. 


| En 1980. 


62. Mass communications — Information de masse 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . . 7018 10921 13334 13081 15737 16081 20978 25747 
General= Généralités ME MEN | Se: ot 581 607 643 733 812 1 009 375 
Arts and letters — Artset lettres . . . . . . . . . dele 5 015 6 659 6 091 71272 7581 11183 12495 
Social sciences — Sciences sociales te e re 2 703 3 852 4016 5 304 5 220 6 247 9514 
Natural and applied sciences — Sciences oe a nus ere 2 622 2 216 2331 2 428 2 468 2,539 3 363 
Number of translations — Nombre de traductions . . . . 269 214 244 237 ae 389 
Gencral= Généralités, 2) so. 2 ko ss & «© & & 2 _ 2 1 2 tere 2 
Artsandletters — Arts.et lettres, . 1 « = » @ 98 72 95 79 à 139 
Social sciences — Sciences sociales ne COMTE : 154 122 137 147 se 232 
Natural and applied sciences — Sciences pures = ni : 17 18 11 9 DO 16 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . 44 36 36 44 29 29 S08 ee 21 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . : 5 867 6010 6 205 7169 6227! 6496! sare mare 7 563? 
Long films: number produced — Films de long métrage: nombre 
PRO 22g aren a en «Do Mie es GI Aou ee a 142 99 135 102 117 96 91 87 


Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas and theatres — Nombre de cinémas et de 


théâtres . . DENT RER LE 646 586 594 560 488 581 bes 423 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de sièges 
(milliers) . . . ‘ LT MMBE : SPS? Aa ie 383 366 360 346 311 293 Ses 244 


Estimated number of radio receivers in use pubs - 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 


(milliers) . . : 5 092 5601 10045 14574 14882 14800 15000 16000 17 000 
Number of tabl receiver FR, Di Aion — 

Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) . 1 619 1913 2 627 3 505 3 992 5 661 6 280 6 770 6 850 
1 Circulation figures refer to 26 dailies only. : 1 Tirage de 26 quotidients seulement. 
2 Circulation figure refers to 22 dailies only. 2 Tirage de 22 quotidiens seulement. 


63. Medical facilities — Santé publique 


NN Ws ——$——_— ——— ———"——— 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


nnn UE TUE EE nn SEER 


Number of medical personnel — Personnel médical 


Physicans-Médennsins. (Lh LR LES il 15772 16800 17848 18913 20079 21279 22564 23742 25097 26473 
a — Dentistes . . . Mes Gr En: 2 422 2595 2744 2 899 3 102 3 326 3 620 3947 4266 4611 
Herb doctors — Médecins fexteareics RS By oo Hit: 2 738 2 788 2 855 2 821 2 852 2913 3015 31155 3 268 3 409 
Midwives = Sagesfemmes (2 40 : «4 6 Woe ds 3 445 3773 4028 4222 4 455 4 641 4833 $115 5403 5681 
Nurses — Infirmières « 2 «© = «© » 6 + «© «© @ 19842 23632 26949 30294 33672 36975 40373 43605 46651 49587 
Pharmacists — Pharmaciens . . . . . . . . . . . 18729 19750 20718 21393 22371 23381 24366 25311 26307 27395 
Population per physician — Population par médecin . . 2 207 2 100 2 009 1 927 1 844 1 769 1 693 1631 1 567 1 509 
Number of hospitals and beds — Nombre Dos et de lits “d'hôpital 
General hospitals — Hôpitaux généraux . . mls 36 37 43 52 61 70 82 89 111 oe 
Hospitals — Hôpitaux. . . . . . + + + e+ + + + 174 128 141 182 212 226 234 256 263 
RETENU ors 19062 19989 22792 25465 28869 33046 38096 40255 44976 59099 


Ii Ii I I Ii 
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KOREA, REPUBLIC OF 
XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


64. Life insurance — Assurance sur la vie 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) . 4 340 4 420 4601 5 210 6 282 6 986 7 549 8 583 
Sums insured (billion won) — Sommes assurées {milliards de 

HONTE PE 886 1 126 1 432 2 489 4 387 8808 11378 19881 41913 
Premiums (million net - Dre ide: a on Sy os: fee 56387 66468 85662 140069 243649 479537 603622 922707 ne 


65. Housing — Habitation 


(1975) 
Urban — Rural — 
Total Urbains Ruraux 
Households (thousands) — Ménages {milliers) . . . . ; c hed ec. Stes: Cr Le oe © ook 1 413 3 342 
Average size (persons per household) — Grandeur moyenne PERS par ensure » br APE ge a 5,1 4.9 55 
Tenure of households conventional dwellings — Modalités de jouissance des ménages dans les “ie ae PATES (%) 
Ownenoccupants'= Propriétaires. SM «WOR RL Bek SLRS OR ee re mere 63.6 44.8 82.5 
Renters — Locataires |. Ae. SP. ROPE . Sede At Saha hand. Whee get CN PONTS 33.1 53.1 13.0 
Conventional dwellings (thousands) — Logements classiques (milliers) . . . . . 2 . . . . . . . . . . . . . . 4718 1 776 2 942 
Occupied — or eee en Tee) eke meee ee A oe eae Ske 1,739 2 897 
Average size! (rooms per Aite) - Grandeur: moyenne! Fr par PR ia nt. LA OR es Bee cn LA | as 2.9 
Average number of persons per room! — Nombre moyen de personnes par piècel . . . . . . . , . . . . . . . . 2.0 2,1 2.0 
1 Estimated by the United Nations Statistical Office | Estimation du Bureau de statistique des Nations Unies 


66. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Fires — Incendies 


Number of cases — Nombre d’incendies . . sta 3 901 4 259 4712 5 363 5 648 S 711 5 438 5 851 6 822 7 725 
Number of buildings burnt — Nombre de bâtiments brûlés LS: 1 907 1918 4 046 4510 4 748 5 133 4 231 3 919 4 078 4 707 
Value of damage (million won) — Valeur des dégâts (millions 

AEWOR) Penn Te, À Pere: TA Dr 16 865 6 064 8 376 4 457 8 454 8 851 8302 13248 13153 12843 
Casualties (persons) — Victimes: coté OA 2 & & >: 1125 929 884 1 059 1 080 1 097 888 999 971 1 457 


Storms and floods — Tempêtes et inondations 
Value of damage (million won) — Valeur des dégâts (millions 


GESWOT) Wise) Gr. ve À 22 945 8863 14109 56739 29404 158411 198070 121582 81352 19314 
Persons suffered (thousands) — Gated a Aobiones (milliers) . 46 4 10 73 22 30 54 18 a 1 
Casualties (persons) — Personnes accidentées . . . ; 242 133 585 839 202 579 441 303 173 133 
Building suffering (thousands) — Batiments affectés (milliers) ‘ 4 2 3 24 5 19 21 16 4 10 à 
Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Number Ofrcases — Nombre d'accidents "1.7. . 2 . un, 42476 58323 70247 78863 94316 113927 120182 123373 141218 170 026 iva 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . . 51189 65382 69519 81223 96578 111951 117249 121093 136415 159 406 
Persons killed MONS. Seis « BTA « TOR ç KES 3112 3 800 3 863 4 097 S 114 6 006 5 608 5 804 6110 6 834 INF 
Persons myured = Blesés “FP ee eee 48074 61582 65656 77126 91464 105945 111641 115289 130605 152572 isi 


ee eee ee ee ee ee eae eee 
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LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC — REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE LAO 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of ely population! — Population estimative au 
milecuideliannées(millions|i . © 425 . « s . « « 3.26 3.43 302 3.61 3:71 3.80 3.90 4.00 4.10 4.21 4.32 


1 Estimated by the United Nations. 


| Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


1963 1971 
Midyear ; Mid 
population — Area — Density (po, populace ion nes A Area — Density (population 
Population au Sus oe ssi 2 Population au Superficie per km?) — 
milieu de l’année (km) Densité (au km”) milieu de l'année (km?) Densité (au km?) 
2 509 000 236 800 il 3 033 000 236 800 13 


II. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


3. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres 


labourablesou de culture permanente . . . 848 848 849 853 865 865 880 885 890 
Permanent meadows and pastures — Prairies et Lou. 
JO ECE TEST Ar OS RE AT on ln ge 800 800 800 800 800 800 800 800 800 
Forest and woodland — Forêts et terrainsboisés . . . . . 13600 13500 13400 13300 13200 13100 13000 12900 12800 
Other land — Autres terres SE Ron ee eae eae LE re 7 832 7 932 8031 8 127 8 215 8 315 8 400 8 495 8 590 


4. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Irrgsted land Terres rrguées … . « : 6 os . . . 35 40 50 66 78 90 115 116 118 


5. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)! 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


FAO index — Indices FAO 


All commodities — Ensemble des produits. . . . . . . 103 97 100 95 100 118 136 148 149 150 175 
Food — Denrées alimentaires . . . . . + . . . . 103 98 99 93 101 118 136 149 149 150 176 
Cereals — Céréales . . . . 101 102 97 77 81 98 119 131 122 113 152 
Per capita food production — ous alnentake D 

habitant . . . : 106 98 97 88 93 106 120 127 124 122 139 
Per capita cereal Production — Bridiletion chtbalitre par 

LTD ST oe oe foment CC il int ing ogee lend I 104 102 94 73 75 88 104 112 102 92 120 


EE ee 


1 Original base 1 Base initiale 


6. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
EEE EEE 


RCD RIAD Cle ler a vo can D « 686 680 680 561 579 689 TSI 752 Fea 670 610 
Maize — Mais aa 16 18 23 25 28 28 28 31 32 32 34 
Potatoes — Pommes de heats eee ET le eae. € 3 2 3 3 4 4 4 4 : : - 
Cassava — Manioc ON Le ; ; 3 : ; 4 à : , : : 
Sweet potatoes and yams — Pattes 7” tes RE DE UE ; = : - ri Fi re te Fs 


Groundnuts — Arachides 
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LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC 


ll. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


7. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


oe ee EE ee ee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


RACE RIZ (paddy) ea cl eens | nian ernie unten 905 910 858 693 724 867 1 053 1155 1 088 1 002 1 322 
Maize — Maïs . . NO RE UT RE eee 27 28 32 35 30 32 28 33 35 39 40 
Potatoes — Pommes any TECTE Vice ted de eubers Maes ase eicee tay 17 12 20 D? 28 31 34 35 40 44 46 
Cassava — Manioc . . Te LE. 24 20 34 44 55 60 68 70 72 74 76 
Sweet potatoes and yams — De et foc Fae her er ay 13 10 14 18 22 25 28 29 30 35 38 
Groundnuts —vATachkies) 9.) sue en en ue) te) enn ate 3 2 4 5 7 8 8 9 9 10 10 
Cottonseeds — Graines de coton . ..... . . . . 4 4 4 5 2 k] 10 10 11 12 14 


8. Livestock — Elevage 
(end of September — fin septembre) 
(thousand head — milliers de tétes) 
DE 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Inorsest Chevaux AM eo mene ae Dose SRE 31 25 26 25 28 30 32 34 36 37 37 
Cattle BON, Mere PNR ae Le ee Ee 340 330 308 325 389 410 447 455 473 490 500 
Pigse POTCINS em. tad eam EN oe Sc, fo Dieta Rae 700 600 526 644 823 1 065 1171 1176 1 223 1 300 1 350 
Goats Caprinster js eit een sr oe. le) nos 35 30 28 25 40 35 49 54 56 58 60 
Bufiaines— Buttiesigas Sate Gp 0 Gea wo eo Mies. 650 620 593 611 685 760 853 880 897 910 915 
Chickens Ponte SO nr rom este 5 500 4 500 4 000 4 100 4 400 4 500 4 601 5 568 5 863 6 000 6 000 


9. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 360 380 400 420 440 450 464 664 680 


10. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


HI SENTE eee 3 257 3 268 3 305 3 381 3 508 3579 3 659 3741 3 836 3 360 
Industrial wood — Bois d* oeuvre ms d’ ‘naan: te aS 271 214 180 182 228 221 223 225 227 230 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — ci de 
sclage, de placage et pour traverses . 2. 6) 62 4 Ss 190 Ra 95 95 139 130 130 130 130 130 
Other industrial wood — Divers . . “ 81 83 85 87 89 91 93 95 97 100 
Fuelwood (including wood for FPE - Bois an fou et dé 
CADO IRON PTT Seer ee Ve ge 2 986 3054 3 125 3 199 3 280 3 358 3 436 3 516 3 609 3 130 


11. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
ee ee ee eee ee ee a, a eee.) eee ee ee eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Inland waters— Eaux continentales . . . . . . . . . 20.0 20.0 20.0 20.0 20.0 20.0 20.0 20.0 20.0 20.0 


IH. INDUSTRY — INDUSTRIE 


12. Mining production — Production miniére 
(metric tons — tonnes) 
Se eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


:ccn EE EE ——_—_—_—_—__ _—_ 
Tin concentrates (Sn content) — Concentrés d’étain {teneur de 


YD smc Roe SNe Me Saas a gehen ie Pt i ad a oe AMI oo 612 518 576 600 600 600 600 600 600 600 600 
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IV. ENERGY — ENERGIE 


13. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Se ee ee eee ee eee ee 
a. Production of primary energy — Production d’énergie primaire 
Total. ... Ae Cds oe RE 32 


20 43 47 53 60 130 114 135 141 146 
Electitiiy=Plectriité. mn. LS À ns ii 42 47 53 60 130 114 135 141 146 
b. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 
Total SER ae ee ee Ua Sen :> 150 144 141 155 227 230 216 267 275 293 
Liquids — Liquides D og eee ee er ee 139 120 113 124 194 197 195 222 224 239 
Flectricty = Electricité mn... © «w . 11 24 28 31 33 33) 21 45 $1 54 
c. Trade — Commerce 
Imports; Importationsi 3) <. & 2c, ec pte on, ss 139 121 113 124 194 197 196 223) 226 241 
Exports—Exportations <- . . . 1 . «. . < ss % 20 19 19 22 Dil 97 94 91 92 94 


14. Electric energy — Energie électrique 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 


I +P Total . fate 60 89 89 1182 132 172 250 250 250 260 
Fy dior es a ee Gee's Gees 44 74 74 114 114 154 225 225 225 235 
P MOtAlMERRnRE" CSS Des we Be Ss 60 89 89 132 132 172 250 250 250 260 
Evdromen .c- scie ya ttm. Ke de! Se es 44 74 74 114 114 154 225 225 225 235 
Production {million kWh — millions de kWh) 
iG dy SECA Re et ass La Sem see, Ss 255 350 400 450 510 1 088 975 1150 1 200 1250 
AND wee ta a vas tar) or val Os pe 250 340 385 432 490 1 058 930 1 100 1150 1190 
1 Nie Oe oo: ae en Ge 250 350 400 450 510 1 088 975 1 150 1 200 1250 
VAIO LS ee nw, Cu à Bes 250 340 385 432 490 1 058 930 1 100 1150 1190 
V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
15. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(metric tons — tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
SOLDAT ESC ES ee nues es ne 3 500 3 500 4 000 5 000 5 000 5 000 6 000 6 000 6 000 6 000 
Steel — Acier ee ee. Fee ee lel te SE me Vs de As 2 000 3 000 1 000 2 000 _ 4 000 6 000 non SOG 
Nitrogenous fertilizers’ —Engraisazotés’s . . . . . . . 100 100 100 100 100 52 87 4000 4000 
Phosphate fertilizers! — Engrais phosphatés! . . . . . . 100 100 DA Ait 6 asks 15 37 ere 
Newsprint — Papierjournal . + . . - . » . . . . 200 200 200 200 200 200 200 200 
1 Years ending June of year stated 1 L'année se termine en juin. 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


16. Civil aviation — Aviation civile 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total scheduled services — Total des services réguliers 


i ilomè 00 200 200 200 200 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . . 800 800 800 400 2 
Passenger-kilometres — Passagerskilométres . . . . = . 22000 22000 22000 10000 6 000 7 000 7 000 7000 8000 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 500 500 500 100 100 100 100 100 100 

International scheduled services — Services réguliers internationaux 

Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . = . 400 400 400 sce 200 200 200 200 200 
Passenger-kilometres — Passagerskilométres . . . - . . 12000 12000 12000 wae 6 000 7 000 7 000 7 000 8 000 
Cargo ton-kilometres — Fret tonneskilomètres . . . : . 400 400 400 ae 100 100 100 100 100 


RS Qi ee ee _ 
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VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


17. Communications 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


: 1 
Letter mail: number of letters! — Courrier postal: nombre de lettres 


DO CRUE TU QU A wn a © 5G ooo 1 oO 0 Go 430 495 506 392 272 503 
Foreign — Etranger 
Received Regu cs CC UC Si 4421 4 359 3 174 2971 34197 
SCD SE NVOV.E) RS RC CN TR 403 469 492 304 403 796 
Telegraph service: number of telegrams — Services télégraphiques: nombre de télégrammes 
Domestic = /Intésiurs ss cals, Re ON Re ARE 143 54 21 15 
Foreign: sent — Etranger:envoyé . . . . + + + « 19 18 8 #4 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . 4.26 6.00 7.00 7.00 
1 Years ending June of year stated 1 L'année se termine en juin 


VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


18. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Value in million kip — En millions de kip 


Imports {c.i.f.) — Importations {c.a.f.) . . . . . . . . 38 870 
Exports {f.0.b.) — dr Lis A aie pn ROS 6 693 
Balance — Solde . . ao ets —32177 

Value in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports (c.i.f.) — Importations {c.a.f.) . . . . . . . . 64.8 42.0 45.6 58.1 76.0 94.3 130.5 125.0 115.0 
Exports (f.0.b.) — = armee La Oe as a eles aed te iby Ip 3.1 7.1 9.0 12.0 35.2 30.5 33.0 40.0 
Balance — Solde . . RS RE aS —55.6 —38.5 —49,1 —66.1 —64.0 -—59.1 —100.0 —92.0 -—75.0 


19. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1975 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports — Importations 


Animals and meat — Animaux et viande . . . .... . 738 oan ee ae + + “is mais a sa owe 
Rice = RZ 0 Ganev? Kx" fé more ee 7.27 7.49 0.17 1.59 “#3 “AS — ave oath 
Industrial food piducts = Produits aitrientas HET ee we Bea ee 2 812 ke Te bes Te Tr 
Minerals — Minéraux . . EE 5 222 sue 6.17 5.87 7.29 9.63 
Chemical products — Produits diner. ni 2 063 
Rubber and rubber Ne — Caoutchouc " produits en 
caoutchouc . . Fe 1 455 Dis Pica use 
Paper and paper Medio ~ Papier et sxtichen en pont er 785 cn ive “hd set sony 
Textiles. . CE NT ae ee 939 7. 0.65 - 0.02 0.12 
Metal products — cn en ee AL ey, Ie ae 4692 Lu es NAS sai a 
Machinery — Machines. . . NORE Gath sem CRT 6 703 1 1,71 0.16 1.18 1.08 * 
Transport equipment — Matériel de transfert « aval... gfe 3 085 es Fr “rs aoe 


Exports — Exportations 


1.69 1.35 1.22 0.82 0.23 
1.31 1.27 2.20 2.87 8.60 
- 3.15 4.12 


T= eaine, | oe. een 4 Te, Sey ey 735 
Wood — Bois. . . TR PUR © 1 SR - 5 OR 5 427 
Green coffee — Café et al ns em, Ge) LOL: 114 
Cardamom — Graines de cardamome . 


| Value in million kip. 1 Valeur en millions de kip. 
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Vil. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


20. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU ) 


Imports from or Exports to — 


Importations en provenance de et exportations à destination de 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports — Importations 
All countries or areas — Tous pays ou zones . 64.8 45.1 44.6 60.2 ZIP 84.4 123.4 85.0 87. 
ESCAP region — Région de la CESAP ENS Ce a71 ag ee ee ane ay 
ESCAP developing — Secteur en n développement de la CESAP. AUSSI AS 5.6 BB 403. 730 GT 519 5a ors 
sia sie 3 Shy? - L : 
PS 231 24.8 25.6 31.8 Ce ia) 48.4 51.9 50.2 aT 
Burma — Birmanie = = ms KE 7 i 
China — Chine . = 0.9 = = = 
Hong Kong — Hongkong 2.4 2.0 0.8 2.4 175 0.7 2.6 2.4 0.7 0.3 0.4 
India — Inde . 0.4 = - 0.2 0.1 0.1 0.2 0.2 0.2 0.1 0.2 
Indonesia — Indonésie anne : 0.2 = = re 
Iran (Islamic Republic of — République islamique d JA — = = a a = = 
Korea, Republic of — Corée, ae de” — ~ - 0.3 0.2 0.3 0.8 = = — = 
Malaysia — Malaisie . . = 0.2 - 
Nepal — Népal = a 
Pakistan . - - _ — 0.2 0.3 Om = 0.2 - _ 
Philippines : 0.3 = = 0.1 0.1 is = = 
Singapore — Singapour . 0.4 7.0 22 6.0 9.8 12.1 20.4 14.6 13.2 12.4 6.8 
SriLanka. . : = = = 
Thailand — Thaïlande 31.5 157 20.3 157 19.5 34.9 48.9 29.3 36.8 36.4 19.0 
Oceania — Océanie 3 = = = = 
ESCAP developed — Secteur développé de la ‘CESAP 125 4.6 8.1 16.0 Ds 10.1 14.6 9.9 10.8 16.8 5.8 
Australia — Australie . 3 ‘ 0.2 — - - 0.1 0.1 0.8 0.1 0.1 = 0.1 
Japan — Japon. . . 12.2 4.5 8.1 16.0 52 10.0 13.8 9.8 10.7 16.8 5.7 
New Zealand — Nouvelle- Zélande 0.1 0.1 — = _— = = = = = = 
Other Asia — Autres pays d’ Asie - — = = = = = = = = = 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie = = = 
North America — Amérique du Nord sil 4.0 0.6 — 1.6 15 0.2 0.3 0.4 0.1 0.1 
United States — Etats-Unis. . 21 4.0 0.6 _ 15 15 0.2 0.3 0.4 0.1 0.1 
South America — Amérique du Sud - = = = = = = z= = = = 
Africa — Afrique : : 0.4 — — - 0.1 - — - 
Western Europe — Europe occidentale - 1479 10.2 6.4 125 24.5 14.0 23.6 1572 14.6 153 4.8 
EEC CEE" : © | aies 9.8 3.4 9.0 18.3 tell 21.6 12.8 TS 13.9 39 
United Kingdom — Royaume- ni 0.5 15 0.3 0.7 3.2 0.6 1.8 0.6 147 1.0 1.0 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe occidentale 0.4 0.4 3.0 3.3 6.2 6.3 2.0 2.4 JL 1.4 0.9 
USSR and Eastern a8 — URSS et ee orientale . = = = = 
USSR — URSS ; 2 — ~ - - 
Exports — Exportations 
All countries or areas — Tous pays ou zones AMES URSS TET, 16.5 11.9 79 253 16.9 25.7 25,5) 12.3 
ESCAP region — Région de la CESAP ; 11e? 10.2 9.9 14.5 O7 VISE ERA 14.4 214 21.6 Ml 
ESCAP developing — Secteur en n développement ‘de la CESAP ; 10.8 8.8 723 WEED) al. 5.0 8.3 1140 20.4 19.4 6.5 
Asia — Asie ons 10.8 8.8 7.3 12.2 SZ 5.0 8.3 11.0 20.4 19.4 6.5 
Bangladesh = = = = = = 0.1 = 
Burma — Birmanie . = = a a im 
China — Chine . . = — — — - - — Tel 6.2 4.2 4.9 
Hong Kong — Hong- kong IRIE 0.2 0.1 5.0 = 0.6 25 0.7 0.9 - 0.1 
India — Inde . = = = = 
Indonesia — Indonésie . . : = = = = = = = = = = = 
Iran (Islamic Republic of — République islamique a’) P — 7,5 0.5 0.5 0.6 0.7 0.7 0.7 0.8 0.7 0.6 
Korea, Republic of — Corée, Repebhanes de. P - — 0.1 = — _ - 
Malaysia — Malaisie . ; 12 2.3: 2.4 2.1 0.5 ~ 0.6 Ji 9.9 - - 
Nepal — Népal = = = = = = 
Pise ; = - = + + - 118 = 
Philippines > = = = = = = = = = 0.1 = 
Singapore — Singapour d 0.2 0.3 22 2,3 2.0 Mf WG - 0.9 - = 
Srilanka’, JEU À = = = = = = De = 
Thailand — Thaïlande 8.2 4.6 221 2,2 225) 2.4 127 0.7 LS 13 0.9 
Oceania — Océanie . = oa = = € = x me = = = 
ESCAP developed — Secteur développé de de la CESAP 0.4 1.4 2.6 2.3 4.0 8.3 5.4 3.4 1.0 2.2 0.6 
e . 
Fr de a 0.4 1.4 2.6 hea} 4.0 4,3 5.4 3.4 1.0 22 0.6 
New Zealand — Nouvelle-Zélande _ = = = = = = 2 
Other Asia — Autres pays d’ Asie - 0.1 0.2 0.5 0.1 0.7 6.9 0.5 0.1 = = 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie = = = - à a = 52 5 = 
North America — Amérique du Nord -- — 1.1 0.9 qi 1,9 0.9 1.0 1.4 2.5 pe 
United States — Etats-Unis . - - eal 0.9 If 1.9 0.9 1.0 1.4 25] : 
South America — Amérique du Sud - - - ~ = = = = = = 2 
“ek eae sien’? eae) nr ee COL ee Fae dore 
Western Europe — Europe occidentale. pl PTT 0.1 (3 9 “00° “19° Wie oe) ft à 
ea ous 0.1 0.1 0.7 0.1 0.5 0.1 0.3 
United Kingdom — “Royaume-Uni 5 - - - — } Ë } } k ses - 
Other Western Europe — Autres pays d’Europe occidentale - 0.4 — — 0.2 0.1 = - _ ; 


USSR and Eastern Europe — URSS et sibel orientale . 
USSR — URSS : 
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VIII. FINANCE — FINANCES 


21. Currency and banking — Monnaie et banque 


(end of period — fin de période) 
(million kip — millions de kip) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Money supply — Disponibilités monétaires 17.5 50.1 67.0 111.0 136.1 291.0 768.0 795.0 1214.0 1380.0 
Currency in circulation — Billets en circulation 16.0 44.3 62.0 102.0 125.0 
Bank deposits — Dépôts bancaires AES 5.8 5.0 9.0 LT x AC x Ain ane 
International reserves” — Réserves internationales! 12.6 9.5 12.4 7.8 215 26.1 14.0 13.5 8.5 3.0 
Exchange rate (kip? per US dollar) — Taux de Prat (kip? } par 
dollar EU) . 2 ae LS de SUR 30.0 39.5 200.0 200.0 400.01 10 10 30 35 35 
1 Million US dollars. Data represent gold, foreign exchange and SDR. 1 En millions de dollars EU : Les données représentent l'or, les devises trangères et les DTS. 
2 Prior to 1979, ‘‘Kip of Liberation'’. 2 Avant 1979, ‘‘Kip de Libération’. 
22. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(million kip — millions de kip) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total revenue — Recettestotales . 7 8 24 82 106 268 748 989 2755 3 496 
Total expenditure — Dépenses totales 17 22 54 377 458 636 AE 1956 5 475 6 696 
Balance — Solde . —10 14 30 295 —352 —368 —1 209 —967 —-2720 —3 200 
Revenue — Recettes 
Taxes — Recettes fiscales 5 5 7 30 55 48 98 
Non-tax — Recettes non fiscales . 1 3 17 52 51 220 650 
Expenditure — Dépenses 
Current — Courantes . 17 22 14 72 113 394 1 028 1 028 2 259 2 946 
Capital — En capital — ~ 40 306 345 242 749 928 3 216 3 750 
IX. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
23. Education — Enseignement 
(years beginning September of year stated — l'année commence en septembre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


ee ee eee eee ee 


Number of schools — Nombre d’établissements 
Pre-school — Préscolaire . 


40 44 83 153 
1st level — ler degré . RA 5 893 5918 6119 6 339 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire . Rea Rate “ao 85 174 209 252 
1st level —lerdegré . 7248! 11848 ... 14218 14416 14983 16109 
2nd level — 2éme degré (total) 3 085 3679 3 705 4 065 
General — Général aT CRE: 2 494 2 996 3 046 3 666 
Vocational/technical — Professionnel/technique 205 177 218 289 
Teacher training — Normal. ds ig 386 506 441 650 
3rd level — 3ème degré 152 de na. "+ se 118 140 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire . Bis Kee 2 358 3419 3909 5296 
1st level — ler degré . 2787551 317126 414423 424330 451814 463098 479 291 
2nd level — 2ème degré (total) Les 48669 64105 77289 82618 90435 
General — Général . =: 42049 56294 68229 71600 78925 
Vocational/technical — orale 894 1 623 1765 1 849 2 002 
Teacher training — Normal mee 5 726 6191 7 295 9169 9 508 
3rd level — 3ème degré iene Par ec Pe ee ee 828 one sks aly net 1157 1 408 se ait : 
FPubliceducation On" —— 


I Enseignement public seulement 
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IX. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


24. Mass communications — Information de masse 
a Eee 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
CC a ee 
Books — Livres 


Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . . . 48 Piers 31 
Generalities Généralités . . 2. 2. . . . . . . . 5 FE ?) 
Astsand letters—Arisetlettres . . . . ....: .- 8 son 15 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . . 28 cel 3 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées . 1 ele di 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . 5 8 3 POO 3 3 3 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) ee eee ee es Ge 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — Nombre 
de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . . . . 125 ere 200 200 250 300 350 370 390 


——E 
1 Circulation figure refers to 1 daily only 1 Tirage de | quotidien seulement. 


25. Medical facilities — Santé publique 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of medical personnel — Personnel médical 


Physicians— Médecins nue sos ne ont jan eee 151 aoe 156 
Drake Dentites ek ol. Le. . , +: 16 sae ds! 
Pharmacists — (Pharmaciens; . +4. … + % « 16 ass 16 
NES RE INT ENTICTES +. <a pases caus Gs aile ne ia 936 sé 1 028 
Midwmes—Sagesfemmes 2... «+ au © smès «© > 394 siete 352 
Population per physician — Population par médecin . . . . 21 589 te 21667 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 
ROSAS HOpiaten 2 ss NC ns | 39 38 
ete GIES eee Breit ote me en © Des ese a 3252 3 232 
Population per bed — Population par lit . . . . . . . . 1 008 1 021 
I Including non-university level “dentists” 1 Y compris les ‘dentistes’ non diplômés d'une école de niveau universitaire. 
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MALAYSIA — MALAISIE 


I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


1. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(million ringgit — millions de ringgit) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Government final consumption expenditure — Dépenses de con- 


sommation finale des administrations publiques . . . . . 3516 3 924 4 301 5 388 6 090 6 475 8811 10425 11469 12156 12 469 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 

mation finale privée . . ST CR ct 12776 13086 14215 16812 19584 22406 26946 30594 33226 35998 40 590 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . . 714 —381 —71 247 723 1173 —150 —364 272 332 —100 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital 

RC ER en br COOP RE et ea re as Dee 5 798 5 602 6 206 7 465 9381 10836 14897 18972 21311 22719 23966 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de 

Services’. <= : east: ‘ce 11043 10172 14554 16216 18585 26004 30676 30154 31784 36479 43119 
Less: imports of oe ai services — Moins: importations de 3 

biens et de services . . MT 10989 10071 11620 13788 16477 21884 29342 33717 36866 39705 43 294 
Gross domestic product — Produit intérieur oe oa a oe 22858 22332 28085 32340 37886 45083 51838 56064 61196 67979 76750 


2. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1970 — 
Produit intérieur brut, à prix constants de 1970, par genre d’activité économique 
(million ringgit — millions de ringgit) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


SVIVICHIEUTE CL PEGG 6) a we er ete + ne Mie no + 4954 4 804 5 392 5 519 5 610 6 068 6 255 6 516 6 995 6 922 7137 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . 796 792 955 967 1 054 1 197 1 171 1 148 1 180 1 398 1 638 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 2 768 2 850 3371 3735 4081 4 470 4874 5 115 5 309 5 659 6 185 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . 337 365 400 442 499 557 605 665 707 786 876 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . 0 729 654 713 800 919 1 027 1 209 1 391 1 523 1 685 1 825 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — ue 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . ee 2213 2219 2 405 2 592 2 824 3 161 3 530 39772 3 952 4 260 4597 
Transport, storage and communication — Transports, us 

et communications . . Kilts Us, eae 947 1071 1132 1 290 1 415 1 549 1 803 2 024 2 248 2 447 2758 


Finance, insurance, real ne ni bots services — Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises . . . . . fe eS , 1 394 1 468 1552 1 675 1 823 1 946 2 041 2 199 2 337 2513 2 704 
Community, social and meen services — fetes PU à 

la collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 2 507 2 688 2997 3 277 3 426 3716 3 922 4 500 4 804 5 043 5 262 
Less: imputed bank service charge — Moins: commissions 

bancaires imputées . . oe gb perte 187 211 218 244 302 351 407 487 644 760 901 
Plus: import duties — Plus: dote à DÉopesta tion ARE Sr 769 665 707 822 915 984 1 225 1 249 1 266 1 489 1 526 
Gross domestif product — Produit intérieur brut . . . . . 17227 17365 19373 20875 22264 24324 26228 28092 29677 31442 33627 


IL. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


3. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres 


labourables ou de culture permanente . . . . LS 4150 4198 4250 4280 4280 4300 4310 4335 4 335 - F 
Permanent meadows and pastures — Prairies et ntundsé 
DÉCIIAUENES RS ae de mnt Sey oy ee” 2 owe € 26 27 27 #7 27 27 27 27 re “is 
Forest and woodland — Forêts et terrains boisés . . . . . 23800 23580 23340 23100 22870 22630 22390 22150 21 910 
Other land —Autrestetres. : . 1 . «© « « « «» > « 4879 5 050 5 238 5 448 5 678 5 898 6 128 6 343 6 583 | 
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IL. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


4. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


MALAISIE 


1974 


1975 


1976 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Irrigated land — Terres irriguées 304 320 330 340 350 360 370 380 390 
5. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)! 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
FAO index — Indices FAO 
All commodities — Ensemble des produits . 97 98 104 106 103 116 117 124 129 124 129 
Food — Denrées alimentaires 97 99 104 107 103 118 121 131 136 130 137 
Cereals — Céréales fee Coe Ve CE 104 98 97 96 72 103 86 106 81 77 70 
Per capita food production — Production alimentaire par 
habitant LOE ee ae C ous ee 99 99 101 102 96 108 107 114 116 107 111 
Per capita cereal production — Production céréalière par 
habitant 107 98 95 91 67 94 hdl 92 69 64 57 
1 Original base, 1 Base initiale. 
6. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Rice — Riz 740 750 733 723 583 738 561 675 685 680 660 
Cassava — Manioc 22 27 36 36 37 40 35 35 27 30 30 
Bananas — Bananes . 21 20 23 23 21 22 23 23 20 21 22 
Coffee — Café 9 8 10 8 8 9 9 10 10 10 10 
Tea — Thé 3 3 3 3 3 3 3 2 3 3 3 
Tobacco — Tabac 10 14 8 9 12 12 13 13 13 11 10 
7. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Rice — Riz (paddy) . 2 095 12997 17995 1 898 1 498 2 095 1798 PA ALI T 1 832 1 818 19755 
Cassava — Manioc 345 336 360 370 375 400 350 360 335 358 360 
Bananas — Bananes . 430 420 455 450 440 450 455 460 440 450 450 
Coffee — Café 6 6 8 8 8 9 8 8 9 10 10 
Rete ENE ee ats cre 5 3 3 3 3 3 3 3 4 3 4 
Tobacco leaves — Feuilles de tabac 8 2 5 i 10 8 9 7 9 9 6 
Coconuts — Noix de coco 1 501 1 694 1 696 1618 1 567 1 623 1 628 1 636 1617 1 642 1 650 
Copra — Coprah . MÈRE 203 234 232 218 207 213 210 208 206 208 212 
Palm kernels — Amande de palme . 215 254 280 335 368 475 557 589 910 837 1 046 
Palm oil — Huile de palme . 1031 1161 1 380 1614 1 785 2 188 2 576 2 822 ron i 3 018 SES 
Pineapples — Ananas 245 199 194 194 190 193 176 155 188 183 181 
Rubber — Caoutchouc . 1549 1478 1 640 1 613 1 607 1 617 1 530 1 510 1517 1 562 1 497 
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II. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


8. Livestock — Elevage 
(end of September — fin septembre) 
(thousand head — milliers de tétes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


RGA SQ a epee, Gp ou beat Bo Ger 8a ¢ 287 289 282 283 289 282 282 258 251 260 255 
OMAN Sete She ee ao eae 58S oo Tr A 399 426 451 469 500 510 529 546 565 570 S75 
SlisepEOVINgs 0 CT re oe aes 44 47 49 54 57 67 64 68 68 68 69 
Goatsi—iCaprinsi) CR Re 342 359 356 373 368 356 348 340 335 340 335 
Swaine FOTCINS LT Ur Te 0 1 036 1 420 1 574 1515 171 1 682 1813 2 021 2 010 2 000 2 050 
Chickens (million head) — Poulets {millions de têtes) . . . . 42 43 45 46 48 49 51 52 53 55 55 


9. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 6 560 7 270 71949 7 400 7 658 7 888 8 050 8 300 8 450 


10. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


TO eee M TR, PORN ee, LRO, 28808 26408 33880 35123 36175 36349 36525 38503 40873 41 877 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d’industrie . . . . . 22923 20367 27682 28761 29647 29659 29672 31486 33678 34509 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . . . . . . . 21498 18979 26596 27588 28514 28526 28526 30327 32492 33310 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . . . 962 906 592 666 613 613 613 613 613 613 
Other industrial wood — Divers . . . . . . . . . 463 482 494 507 520 520 533 546 573 586 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de 
CAO MON oe en ee a … à 5 885 6041 6 198 6 362 6 528 6 690 6 853 7 017 7 195 7 368 sisi 


11. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Sl SS Se LLU ee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Gt Aen Ges, Shee A pg ee gt ge ge $255 473.8 516.8 619.3 685.1 696.3 736.5 804.0 682.5 741.1 
Inland waters — Eaux continentales . . . . , . . . 3,3 2.4 2.4 2.6 27 3.0 2.9 11.2 16.3 15.2 ‘oi 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes. . . . . 522.2 471.4 514.4 616.7 682.4 693.3 733.6 792.8 666.2 725.9 à 


EE ne 
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IL. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


12. Water resources development and expenditures — Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Irrigation (thousand Mela Irrigations {milliers d'hectares) 
un pee ete er ie es 3 014 3473 3 650 3 826 3 850 3 860 3 870 3 870 3 870 
ee iguée par gravité ALT eel 443 316 318 319 891 332 342 350 350 
Total irrigated area with assured water supply in wet season* — Total de la super- 
ficie ence dont lalimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies* 320? 262 237 235 250 250 250 250 260 
Total mrigated area of two crops a year with assured water supply — Total de la 
superficie irriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eau est 
assurée 241? 196 179 195 200 200 220 230 230 
Flood control — Lutte contre les inondations 
Flood-prone area° (thousand hectares) — Zone sujette aux inondations> (milliers 
d'hectares) NS Le 7 : Rd Ai eer he 1 600 1 600 1 600 1 645 1 645 1 645 2 902 
Total population in flood-prone area Hhsrd — Ste totale vivant dans 
cette zone {milliers d'habitants) a ee em: ae es 455 459 463 462 472 495 
Lives lost owing to cyclones and floods (persons) — Pertes en vies humaines dues à 
des cyclones et des inondations (nombre de personnes) ry ; = ii 5 10 3 29 16 7 
Flood damage (thousand US dollars) — Dommages causés par les crues (milliers de 
. dollars EU) : 930 100 500 2 440 1500 71700 600 - Das 
Total length of dikes nm = creer totale des ee fra 406 406 406 426 430 430 430 437 437 
Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic 
metres) — Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues 
(millions de mètres cubes) . PS + PE SA ue — 1 360 1 360 1 360 1 360 2 100 2 100 
Number of basins with flood forecasting (number) — Nombre de bassins eee 
l’objet de prévisions des crues (nombre) . 5 5 5 6 6 6 6 6 5 
Urban and rural water supply — Alimentation en eau des zones urbaines et rurales 
Urban waterworks — Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de pro- 
duction totale (milliers de métres cubes par jour) . AL 3 795? 1759 1 810 2 265 2 446 2 642 
Total urban population (thousands) — Population urbaine totale (milliers 
d'habitants) RCE CRE CE ns de ; 3 460 6 925 7 163 7 963 8 240 8 570 
Total urban population served from house connections and public outlets 
(thousands) — Population urbaine totale desservie par des branchements au 
réseau et des installations publiques d’approvisionnement en eau milliers 
d'habitants) 3130? 5 886 5 867 6 203 6 375 6551 
Rural waterworks — Equipements ruraux 
* Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de pro- 
duction totale {milliers de mètres cubes par jour) . PRET st tec 429? 244 249 330 360 396 
Total rural population (thousands) — Population rurale totale (milliers 
d'habitants) ; 8480? 3737 3 987 4 288 4 340 4 385 
Total rural population with easy access to safe water are = es te 
rurale totale ayant facilement accès à l’eau potable (milliers d'habitants) . 4 180? 990° 1 200 1972 2 318 2758 
Public capital expenditures’ (million US dollars) — Dépenses d’équipements du secteur public’ (millions de dollars EU) 
Irrigation and drainage — Irrigation et drainage 20 38 57 31 62 98 101 129 100 
Flood control — Lutte contre les inondations . 1.6 Ball 4.6 6.2 8.2 1573 10.8 12.0 19.6 
Urban water supply — Alimentation en eau des villes 18.1 15.9 16.9 45.8 116.0 156.0 
Rural water supply — Alimentation en eau des campagnes 8.1 14.4 MS 18.0 Sas 35.3 43.0 73.0 
Hydroelectric power — Hydro-électricité 23.8 25.4 27.0 157 16.8 15.0 15.9 119.0 


Watershed management — Aménagement des bassins versants 


1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 

2 As of 1975. 

3 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water supply, and 
deficiencies in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other problems. 

4 Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and drainage problems. 

5 The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes the area under 
protection by structural and non-structural flood control measures. 

6 Served with piped water. 

7 Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and autonomous corporations 
and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose projects. 
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1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures permanentes. 

2 Chiffres de l'année 1975. 

3 Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l'approvisionnement en eau soit suffisant ou non et 
quels que soient les insuffisances du système de distribution, de la préparation des terres et du drainage, et les 
problèmes de salinité ou autres. 

4 Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne posant aucun problème 
d'inondation ni de drainage. 

5 Superficies inondées une fois tous les cing ans environ. La superficie sujette aux inondations comprend la zone 
protégée contre les inondations par des ouvrages ou d’autres moyens. 

6 Eau sous conduite. 

7 Il s’agit de l'ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations provinciales et 
locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part correspondante du coût des projets 
à objectifs multiples. 


MALAYSIA 
Il. INDUSTRY — INDUSTRIE 


13. Construction — Batiment 
(value in million ringgit — valeur en millions de ringgit) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 
Number of statistical units — Nombre d'unités statistiques . . . . . 2 233 2 375 2751 3 026 3413 sr 3 758 
Number of persons engaged — Nombre de personnes dccupées . . . . 130 882 132088 140662 150004 174 864 ons 1189 209 - 
Wages and salaries of employees — Salaires et traitements des salariés . . 420 477 505 583 735 es 1 009 
Value of total output — Valeur de la production totale a = : 2 214 2 370 2 576 2 813 3 368 sé 4 370 
Value of construction put in ne — Valeur de la moon 
exécutée! . . : 1 697 1 899 ote 2 194 2 517 
New construction nl nie - Conti neuve iad ee 
tions essentielles . . . Re D OU D ENT BAe 1 630 1 828 Bric 2 097 2 399 
All buildings — Tous HN or een tie RS TRE 1 164 1 165 xe 1 417 1 686 
Civil engineering — Génie civil . . . : ew on et 466 663 ate 680 1 
Current sepiee and etree sag neni courantes et entretien . 67 71 a 97 118 
Value added’ — Valeur ajoutée! RP TR UE RIT 828 940 968 1 021 1 053 
1 Peninsular Malaysia only 1 Malaisie péninsulaire seulement 
IV. ENERGY — ENERGIE 
14. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a. Production of primary energy — Production d'énergie primaire 
Total > aha teers Cit wee ET Ur 5 855 7683 12635 14058 16486 21219 19781 18511 21740 28 207 
Liquids — os PR RS ee ay teres 5 627 6806 11670 12698 15005 19578 19258 18005 21143 27585 
Gas—Gaz . . . ae ee ee ee ee ee 104 754 852 1 236 1 343 1 490 351 312 439 454 
Electricity — Electricité RS Pt LU ec 124 124 113 125 137 151 172 194 159 167 
b. Consumption of primary energy — Consommation d'énergie primaire 
otal ee. D tie ee SCT Da 7735 7 558 9 079 9694 10097 11223 12228 12067 12705 13315 
Solids — Splides Meare cet devises Gu) ver bre 60 26 35 44 35 a 77 145 134 141 P 
RU GORE US CCS oe sw 7010 6 262 7 447 7 641 7 858 8732 11616 11406 11965 12545 
Gas— Gaz . . . RENE APM CS DER A 541 1 146 1 483 1 884 2 067 2 288 351 312 439 454 
Electricity — Blectricité en AR ee 124 124 113 125 ‘37 151 183 203 167 174 À 
c. Trade — Commerce 
Imports —Importations . . » « … «© © «+  , » -» 7 570 6758 7 853 8 068 8 639 9631 Mir 9 481 9 189 8 121 
Exports —Exportations . . à .« 4 » + s « » » 4933 5721 10695 11353 13507 17718 16481 14906 17814 21016 
d. Bunkers — Soutes 
Ar — Avion Ser ee ae | er en, ee ra LUS 131 145 128 124 162 147 368 174 161 221 
SEA METIER. CRE LC. <ETe 8. «| « RM ws 54 98 47 40 68 83 160 138 134 180 
15. Electric energy — Energie électrique 
Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée legs: de kW) 
HP ie) a Au 11121 1227 1524 1 642 1 831 2 177 2430 2 491 2 550 2 610 + 
Hydionre.scass ss tt mes 293 300 350 370 413 491 548 560 a3 586 F 
P Oe ea ey ag in ed: 1 053 1 149 1 446 1 560 1 749 2 095 2 338 2 395 2 450 2 508 2% 
HIVUSO so hea a 285 290 340 358 401 479 533 545 S51 570 à 
Production {million kWh — millions de kWh) 
I+P re nées out dre eat ae ae eee 5 308 5 788 6 446 7170 7 963 8795 10186 10895 11498 12135 > 
7. Dan CSC PE ET id 1 006 1 005 918 1014 1115 1 230 1 398 1578 1 290 1 360 ‘i 
“i sees ave ae SO Oe 5 234 5710 6 360 7 083 7 867 8 694 9690 10360 10822 11422 . 
WO Re Aes e’ cared, aie Saie 996 994 907 1 003 1 103 1218 1 388 1564 1275 1 345 
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V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


16. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


MALAISIE 


1974 


1975 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Tea'*? — Thé! °? 1.9 1.6 27 3.6 3.8 3.5 4.0 4.5 5 Ae 1e 
Sugar = A a 340 360 370 417 450 480 489 431 440 460 
Cotton * — Coton * . PDA 39 49 54 54 56 60 eps oles ae Roe 
Rubber, natural* — Caoutchouc naturel* 28.4 30.6 335 3722 38.6 40.5 45.4 47.4 592 64.9 65.7 
ner — Acier 987 744 840 636 804 944 1113 1 192 1611 iene 
Tin — Etain > ee 0.2 0.3 0.3 0.3 0.3 0.4 0.4 0.4 0.4 0.8 1e5 
Nitrogenous fertilizers? — Engrais azotés> 112.2 68.9 TKS 90.0 102.0 109.5 157708001395 127.9 138.0 166.0 
Phosphate fertilizers> — Engrais phosphatés> 66.0 54.4 56.8 67.7 71.0 90.5 101.1 118.8 98.6 110.8 116.0 
Potash fertilizers? — Engrais potassiques> 89.3 102.9 113:7 141.1 147.1 168.6 195.8 194.9 173.6 193.9 202.0 
Newsprint — Papier journal 43.1 33.9 44.6 60.6 65.5 79.1 LL 79.4 79.9 
SE aa Senile ae pete oe aa 
3 Years ending Tuy of year stated. 3 L'année se termine en juillet. | 
4 Data refer to Peninsular Malaysia 4 Malaisie péninsulaire. 
5 Years ending June of year stated. 5 L'année se termine en juin. 
VI. PRICES — PRIX 
17. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d'exportation 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Pepper (ringgit per 100 kilograms) — Poivre (ringgit par 100 
KMD STAININES) SON RS RES Ce er else Mees Pe De 248.7 2515 283.3 353.2 303.5 27871 261.1 2213 222.5 258.5 340.7 
Coconut oil (ringgit per metric ton) — Huile de coco (ringgit 
partonne) . 2 318 1125 1031 1 613 1 584 2 142 1 056 1352 1153 
Timber: — Bois d'oeuvre: 
Peninsular Malaysia (ringgit per ton of 50 cubic feet) — 
Malaisie péninsulaire (ringgit par tonne de 50 pieds cubes) . 353.9 311.9 393.8 378.3 280.7! 387.3! 389.6! 349.0! 334.6! 357.7! 354.2 
Sabah (ringgit per ton of 50 cubic feet) — Sabah (ringgit par 
tonne de 50 pieds cubes) 1612. 13S 1784 wise 107/72) wos q1216sleso7e! 
Petroleum, crude (ringgit per metric ton) — Pétrole brut (ringgit 
LATO AD B,C ee TR ae en ee j'y ts 216 228 248 262 246 352 584 667 618 517 503 
Rubber (ringgit per metric ton) — Caoutchouc (ringgit par 
ONE NEO ae. ae ee oe Al AE 1794 1357 1 991 2 028 2 300 2 794 3123 2 578 2 000 2469 2243 
Tin (ringgit per 60.5 kilograms) — Etain (ringgit par 60.5 
kilogrammes) Gt OR a Et me Lx a + 1 134.1 961.6 1144.5 1587.7 1743.2 1959.3 2160.0 1952.0 1826.0 1827.0 17642 
Palm oil (ringgit per metric ton) — Huile de palme (ringgit par 
tonne) 1149 1055 882 1 225 1 178 1 309 1 146 1 100 916 904 1 486 
Specifications: Désignations: 


Pepper: Sarawak: Wholesale price, black pepper, class No. 1 at Kuching. 
Coconut oil: Peninsular Malaysia: Export unit value. 
Timber: Peninsular Malaysia: Export unit value, sawn. 

Sabah: Export unit value, sawlogs and veneer logs, non-coniferous. 
Petroleum, crude: Sarawak: Export unit value. 


Rubber: Peninsular Malaysia: No.1 R.S.S., f.o.b., Kuala Lumpur, buyer's midday price. 


Tin: Peninsular Malaysia: Straits ex-works Penang. 
Palm oil: Peninsular Malaysia: Wholesale price. 
1 Ringgit per cubic metre. 
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Poivre: Sarawak: Prix de gros du poivre noir, classe no.1 à Kuching. 
Huile de coco: Malaisie péninsulaire: Valeur unitaire des exportations. 


Bois d'oeuvre: Malaisie péninsulaire: Valeur unitaire des exportations du bois de sciage. 


Sabah: Valeur unitaire des grumes de sciage et de placage (feuillus). 
Pétrole brut: Sarawak: Valeur unitaire des exportations. 


Caoutchouc: Malaisie péninsulaire: No.1 RSS., f.o.b., Kuala Lumpur, cours à l'achat à midi. 
Etain: Malaisie péninsulaire: Straits, départ usine Penang. 
Huille de palme: Malaisie péninsulaire: Prix de gros. 
Ringgit par mètre cube. 
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VII. FINANCE — FINANCES 


18. Currency and banking — Monnaie et banque 
(end of period — fin de période) 


(million ringgit — millions de ringgit) 


1984 


13 357 


5 974 
7 383 
9 281 


32 500 
8 996 
2 892 
6 104 


64 623 
6 120 
9 630 

—3 510 


32 974 
4 146 


2.42 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
— Disponibilités monétaires 
saa ay : ig. ip Ge coe lea 0 eed 4055 4 349 5 257 6127 7 243 8 487 9761 11014 12477 13432 
Currency outside ane — Circulation fiduciare hors 
banques 2 030 2239 2 628 3112 3 578 4 094 4758 5 100 a 727 6 025 
Deposit money! - Dépôts! 2 025 2 110 2 629 3015 3 666 4 393 5 003 5 914 6750 7 407 
Reserve money? — Monnaie primaire : 3 020 3 069 3 646 4216 4 821 5 567 6 582 7 280 8 500 8 897 
Time, savings and other deposits of private sector — Dépôts à 
terme et d’épargne et autres dépôts du secteur privé . 4 674 5 653 7 514 8734 10278 13252 17680 20984 25136 27725 
Government deposit s — Dépôts de l'Etat : 1041 1 287 2 498 21198 2 749 5 287 5 104 3 968 4 320 7 680 
Central Bank of Malaysia — Banque centrale de la Malaisie 5 529 792 1 924 2 064 1 703 3 386 2 426 1 494 A 962 2 580 
ene banks — Banques commerciales . 512 495 574 729 1 045 1 901 2 678 2 474 2 358 5 100 
Bank debits* — Débits bancaires” 11065 11307 13625 16736 19518 23952 32138 42089 47233 53791 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs Hate) > 3 464 3 744 5 997 6 290 6 678 9 530 9 355 8 202 8 297 7 926 
Central Bank of Malaysia” — Banque centrale de la Malaisie” 3,759 3931 6 249 6739 7 364 9226 10 304 9794 9 332 9 443 
Commercial banks® — Banques commerciales? —295 —187 —252 —449 —686 —304 —949 -1592 -1035 -1517 
Claims on private sector (commercial banks)’ — Créances sur le 
secteur privé (banques commerciales) 5 278 6077 7 510 9008 11844 14982 20936 25718 29916 36417 
Claims on Government (net)~’ os os sur l'Etat (nettes)? 958 1 312 822 1 213 1017 —742 549 2 292 3 981 3 431 
Exchange rate (selling rate) (ringgit per US dollar) — Taux de 
change (vente) (ringgit par dollar EU) fon. & 2.31 2.59 2.54 2.37 2.21 29 222 2.24 DZ 2.34 
1 Comprising private individuals, business enterprises, statutory authorities and local governments 1 Comprenant les particuliers, les entreprises commerciales, les établissements publics et les administrations 


2 Excluding time deposits 
3 Refers to Federal and State Governments 
4 Monthly averages 


5 Including International Monetary Fund reserve tranche position and special drawing rights allocated. 


6 Including bills discounted or purchased and bills receivable which are payable abroad 


7 Central Bank and commercial banks claims on Government minus their government deposits 


19. Balance of payments’ — Balance des paiements! 


locales 
2 Non compris les dépôts à terme 
3 Gouvernement fédéral et administration des Etats 


4 Moyennes mensuelles 
S$ Y compris la position de réserve auprès du Fonds monétaire international et les droits de tirage spéciaux 

attribués 
6 Y compris les effets de commerce escomptés ou achetés et les effets à recevoir payables à l'étranger. 
7 Créances de la Banque centrale et des banques commerciales sur l'Etat, moins dépôts de l'Etat. 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


revenu: crédit . 
revenu: débit 
partie 


contrepartie, n.i.a. 


n.ia. 
Nia. 


n.i.a, 


de DTS . 


tions 


1974 1975 1976 1977 1978 
Merchandise: exports f.0.b. — Marchandises: exportations f.0.b. 4 164 3771 5 245 6035 7311 
Merchandise: imports f.0.b. — Marchandises: importations f.0.b. —3939 -3516 -3780 -4516 -5718 
Other goods, serv. and income: cred. — Autres biens, services et 
* ; 570 607 621 806 1075 
Other goods, serv. and income: seb — PR ou: services ca 
A —1294 -1324 -1466 -1857 -2516 
Private unrequited transfers - Transferts Luis ans re 
: ‘ —52 —48 —48 —46 —68 
Official uniteciuited Vies n.i.e. — Tranderts ooh Bigs. sans 
‘ ‘ 9 15 8 14 23 
Direct investment — five nt isneriitdti direct : $71 349 381 406 500 
Portfolio investment, n.i.e. — Investissements de portefouille, 
; P 11 266 50 65 79 
Other Site tal nie. — deux Moins à ong terne, 
‘ 85 105 174 184 111 
Other shortterm. capita, nie. — Autre: capitaux à court toms, 
152 —66 —95 —399 —63 
Net errors and omissions — erours et omissions os. : —80 —95 —292 —384 —455 
C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la monétisa- 
tion/démonétisation de l’or . ; _ = = = = 
Counterpart to SDR allocation — Contrepartie ee l'allocation 
Counterpart to yeluation change - ‘Contrepertie ‘des réévalus- 7 
or 71 —163 28 176 190 
Exceptional finding — nnsensré, exveptisnnel = = ~ - - _ 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 
des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . —2 2 4 x 3 
Total change in reserves — Evolution d’ensemble des réserves . -271 95 —830 —488 —473 


1979 1980 
10994 12868 
—7 838 —10 462 
1 424 1 968 
—3 644 -4638 
—36 —43 
28 23 
573 934 
194 -11 
158 98 
—724 414 
—329 —682 
34 35 
—168 —24 
—9 4 

—658 —475 


1981 1982 1983 
11675 11966 13722 
-11 780 -12719 -13251 
2204 2332 2516 
4551 -5148 -6 356 
55 53  -3s 

21 21 26 
1265 1397 1318 
1131 1804 1409 
178 404 1278 

42 140 -255 
-582  -406 -388 
33 . = 

-9% -127 -29 

- 2 3 

51S 390 42 


11 


1 Minus sign indicates debit. ; ree 


1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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MALAISIE 
VII. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


20. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(million ringgit — millions de ringgit) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total revenue — Recettestotales . . . . .....~., 4 791 3) Ly) 6157 7760 8841 10505 13926 15806 16690 18608 20357 
Total expenditure — Dépensestotales . . . .... . 6 194 7 051 8206 10615 11822 14321 21162 27044 28157 28044 27 982 
Balances SOU se ys ee ee —1 403 -1934 2 049 2 855 2981 3816 7236 —11 238 —-11 467 -9436 —-7625 
Revenue — Recettes 
Direct taxes — Impôts directs . ..... 2... ~. 1 384 2021 2167 2 946 3323 3 882 5 658 6 322 6 575 7 854 8 695 
Income tax — Impôts sur le revenu . . . . . . . . 1 299 1 924 2 059 291 3 166 3 674 5 249 5 818 6 054 7 263 8 035 
Others = AUttes Pr UE: 6 LU 85 97 108 155 157 207 409 503 521 592 660 
Indirect taxes — Impôts indirects . WP AE A Cr PE 2 958 2 554 3 324 4125 4 685 5 628 10137 7 097 6 901 8 444 8931 
Export duties — Droits d’ ation. Sack chee 943 GS 1010) 1390) 1463) 1939) 2/567" 205 17201 892) 21085 
Import duties’ — Droits d'importation! . . . . . . , 893 801 978 1140 1325 1513 2061 2245 2315 2591 2698 
Excise duties — Droits de consommation . . . . . . 442 450 550 695 849 957 973 967 1 024 1 361 1460 
Others — Autres See et ed rem ee ee RE 680 678 786 899 1 048 1 219 1 536 1 660 1 842 2 600 2 688 
Non-tax revenue — Recettes non fiscales . . . . . . . 431 524 636 660 797 939 1 090 2 326 3155 2 254 2653 
Revenue from Federal territory — Recettes provenant du 
PREETI OM OLEH él ns. muse de relire Ee 17 18 al 29 37 56 41 61 60 55 80 
Expenditure — Dépenses 
Current — Courantes . . . EE RS 4 318 4 900 5 828 7 398 8041 10040 13692 15686 16672 18374 20102 
Defence and security — Défence GUSECUTILC in sere ae) 1103 1314 102419 ST 1 692 1 834 2167 2 854 3 076 2 990 3 488 
Economic and social services — Services économiques et 
sociaux . ENO Fie tea 3 1 836 2 003 2 230 2 959 3 150 3277 4 008 5 178 6 287 5 738 6 578 
Transfer erect: - Transferts Pees Lees 273 316 802 1034 1 136 2594 4 290 3 578 2 302 4 051 3 584 
Public debt charges — Service de la dette publinns SA tae 493 619 837 960 1134 DO 1 547 2 047 2 724 3 453 4 349 
Pensions’... - : le 2 FAST sheets, rs 177 169 202 185 342 347 516 585 587 629 685 
General ibid on _ ann PT TN ter 2e 437 480 538 744 588 718 1164 1444 1 696 1 513 1419 
Development — Pour le développement . . . . . . . 1 876 2US1 2 378 3217 3 782 4 281 7470 11358 11 485 9 670 7 879 
Defence and security — Défense et sécurité . . . . . . 242 229 434 470 492 713 19222 1 839 2 064 15722 1075 
Economic and social services — Services économiques et 
sociaux mes ‘ ‘ : me 5 1591 1 824 1 866 2 582 s217 3 482 6 029 9 344 9 194 7 769 6 696 
General ddtitnitration - Admiétaton ate >. Seat. 44 98 78 166 73 87 220 174 227 178 109 
1 Including surtax on imports. 1 Y compris la surtaxe sur les importations. 


Peninsular Malaysia — Malaisie péninsulaire 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979) 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of midyear population — Population estimative au 


milieu du l’année (millions) . . . . . PS 10.11 10.37 10.61 10.88 11.13 11.40 11.44 11.74 12.04 12.34 12.64 
Annual crude rate of live birth — Taux brut Sn as natalité 
(naissances vivantes) . . . . ‘4 — 32:1 31.4 31.7 30.7 29.0 29.5 30.3 30.8 30.6 29.8 
Annual crude rate of death — Taux ri se not atié sul = 6.6 6.4 6.2 6.3 Se) 5.6 5 aye? D2, 5.3 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . . 35.4 33:2 30.7 31.8 26.7 26.0 24.0 19.7 19.3 20.3 
Crude marriage = — Taux brut de nuptalité . . . . . . 1.8 17 2.0 1.8 17 167 byte 207 fe eae 
Crude divorce rate! — Taux brut de divortialitél . . . . . 0.02 0.01 0.02 Par eee 


1 Excluding Moslem divorces 1 Non compris les divorces musulmans. 
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MALAYSIA : 


Peninsular Malaysia — Malaisie péninsulaire 
I. POPULATION (continued — suite) 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1970 and 1980 censuses — recensements de 1970 et de 1980) 


24-25 August 1970 Census — Recensement du 24-25 aout 1970 10 June 1980 Census — Recensement du 10 juin 1980 
eee ee ee ee eee eS Se 
7 1 ion} Density 
Population Densit y Population 
Area — (population Area — (population 

Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female - Superficie per km”) — : 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km”) 

ee SS eee 

9181 674 4 641 671 4 540 003 131 588 70 11 426 613 5731116 5 695 497 131 588 87 

1 Adjusted on the basis of the Post Enumeration Survey 1 Chiffres corrigés d'après l'enquête post-censitaire de contrôle. 


3. Estimated population by age and sex (30 June 1982) — Population estimative selon l’âge et le sexe (30 juin 1982) 


Age (in years — en années) 


All ages — Under 1 — 


Tous âges Moinsde 1-4 5-9 10—14 15-19 20—24 25-29 30-34 35 —39 

l'an 
Both sexes — Les deux sexes . . . . . . . . . 12039195 359429 1261029 1522530 1443635 1376332 1191477 1007550 840662 627 348 
Male = Mas eee i me Oe 6039372 184966 646974 777338 736363 694672 578922 488654 418845 320248 
Female — Féminin . . 6. 6 + . , st we  . 5999823 174463 614055 745192 707272 681660 612555 518896 421817 307 100 


Age (in years — en années) 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 85 plus 


Both sexes =Lesdeuxsxes 2°. «+ 7 . =. . 568805 459903 389409 299689 252955 166605 141 862 67 386 41 891 20 698 


MAS SMS a + ks 290 841 229274 189645 148061 121584 82 331 69 049 33 822 19 415 8 368 


Henle —=Réminin “5 2 6 3 ow fs 277964 230629 199764 151628 131371 84 274 72 813 33 564 22 476 12 330 


4. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex — Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 


Age (in years — en années) 


0 1 2 3 4 5 10 15 20 25 


Expectation of life — Espérance de vie 
Lote Male MASQUES 6 6 4 à 8 + = 10 + on.) 65.0 66.3 5 ite Le maa 62.9 58.2 $3.8 48.8 44.2 
Female —Péminin . 4 . « « +» « .> » Seebelitienie OF 69.9 70.7 iia Pes eu 67.4 62.7 S79 53.1 48.4 
LOTS NAS = MASCN EN 6 we + he se . se à 5. + à 67.1 68.2 er ai ee 64.8 60.1 55.4 50.7 46.0 
SAS FBI 5 ek Ol 2. 72.7 73.4 Lu aa is 70.1 65.4 60.5 53.7 $1.0 
Survivors — Survivants 
LONG Mae MARA ie G5 or ws Sy is re Re + 40 100000 96674 ie as ... 95700 95183 94822 94261 93455 
Bia eta 3. D Eek wee bie |e. + le 100000 97 423 a de. ... 96474 96016 95724 95323 94813 
1978: Male — Masculin dhe bd. al, FAA. A 100000 96960 oes + ... 96078 95609 95234 94708 93950 
Remale=Feminin. «. Les ses Lohan 9 os sm 100000 97627 er ae rs +. 96764 96386 96124 95775 95 269 


Age (in years — en années) 


30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 


Expectation of life — Espérance de vie 


1976: Male — Masculin Ce. oh ESC OL PEN) ES 8 39.6 35.0 30.5 26.2 22.2 18.5 15.1 12.3 10.1 8.2 

Female — Féminin el ee UE ee 43.7 39.1 34.5 30.0 at à 18.1 14.8 123 10.0 

1978: Male — Masculin se PMU ME ent «x 8 “s 41.4 36.8 32.4 28.0 239 20.2 16.9 14.0 12.0 10.3 

Remale = Peminin ssi. RP GREReE Sk cos ee © 46.3 41.7 sh 32.6 28.3 24.2 20.6 17,3 15.0 12.7 

Survivors — Survivants | 

ITEMS Malin ne me rm nw 92512 91382 90007 87763 84433 79225 71 

Pe: Female — Féminin LO Sie Hare i Ona eae 94178 93362 92284 90751 88480 84897 79 oan = a . pe a me 

; canbe ay Sain ee Tn a er ee, Oe ee ee CR eee 93107 92150 90815 88781 85810 81039 73574 64 256 50801 37752 

CR Cut errs eee) gee nn ae R aes 8 94703 93944 92963 91530 89439 86360 81197 74194 62798 51256 
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Peninsular Malaysia — Malaisie péninsulaire 


I. POPULATION (continued — suite) 


5. Live-birth rates specific for age of mother — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 


MALAISIE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
UASCSENATOUS ECS EE NO TER ons 136.0 131.2 130.9 125.5 121.6 1227 
SO PR METS. ccs vs, oe oe A CAM Se 48.7 48.4 44.2 42.5 38.6 36.7 
DOS fae eae rer sia RO oe 205.5 194.3 194.6 183.8 177.9 17523 
CORNE OUR NN EME agp 4. pe 248.7 246.8 249.4 232.9 230.0 2307 
ROL ot See ee NE men Cr ott 8 207.7 189.8 192.2 186.9 17722 182.5 
BR OR te 0 0 D. 6 132.8 126.4 12102 119.7 111.8 113.0 
OR Rete yey Ly Le nt ve. Gh ce Ads MR 5 46.7 46.8 44.8 46.9 44.3 44.4 
ON aS eas | a | 9.6 8.9 7.5 6.6 Sal De) 
6. Death rates specific for age and sex! — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe! 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Male — Masculin 
PÉTER PE 7.5 7.3 6.9 72 6.6 6.6 
- 1 A Ae ESP eae Ps) oro Ss Ute Len 40.8 36.9 34.2 35.1 3422 30.1 
1- 4 TUES oT ah Scr ig, BME Oe i ke Ge: an. € Si sul 25 2.9 25 2.4 
5— 9 D 1 oh eae ee nie 123 122 dei AL 1.0 1.0 
10-14 ag», CR ye Be bye pe ee een 0.9 0.8 0.8 0.8 0.8 0.8 
15-19 ast ke ale ikon ete ek ete Ci So i ai Ug me 1.4 153 V2 12 ‘Val 182 
20 — 24 See RS ore Cotte ah Vokes re pri. se 2.0 1.9 107 1.8 127: 1.6 
25 — 29 A D DO ae ee 21 222 2.0 2.0 1.9 1.8 
30 — 34 er CT ey AS Dr LA ee "a 2.6 25 2 2.6 2.2 2.0 
35 — 39 0 D Cara CSL de Loc 3.4 3.4 3.0 3.1 3.1 2.9 
40 — 44 ge Le Te ok ape foi Car ete 20e 5.0 5.1 5.0 4.7 4.7 4.4 
45 — 49 NO Sm ee ig ey À 7.4 7.9 Goll 8.1 7.0 13 
50 — 54 CRT RTE CNT 20, eRe aks ate, ows 1353 12.9 1275 12.8 1127 11.1 
55 — 59 las Vs Vos 18.5 18.8 20.1 20.4 19.8 18.1 
60 — 64 DU ROUE De DU de en ee D er + 36.7 3322) 31.0 30.9 27.9 27.4 
65 — 69 Ce Lead ape 46.6 48.6 50.2 533 49.6 47.7 
70 — 74 ie gy ese RE ta talline em at de ag M ‘opus 80.2 73.9 68.3 69.0 63.2 64.1 
75 —79 A ie A a ee ee 
80 — 84 nes Gai on RON ee ee ee 120.4 126.3 121.6 1255 120.2 13197 
85 plus 
Female — Féminin 
Dias Tous @e 2 200  , à > EOE 5.6 5.5 5.2 5.4 4.9 4.9 
— 1 ee ee eee nn D SUR ae, et Se 32.4 28.7 26.3 22 24.2 23.2 
1- 4 a a a a OR As ee BIA Als 2.4 2.9 22 23 
5- 9 eae © a à à ee à + ; mue dcher: 1.0 i Bail 0.9 1.0 0.8 0.8 
10 — 14 nm 0.7 0.7 0.6 0.6 0.6 0.6 
15 — 19 LT, ul Colcbue ff 0.8 0.9 0.8 0.8 0.7 0.8 
20 — 24 ET à is a te pal 122 bel 1.0 (al 1.0 
25 — 29 ARS. LI À 5 nn 1: 1.4 13 1.3 127 122 AL 
30 — 34 Pere 2 À ne. on où ds à æ + V2 1.9 LT 1.8 1 125 
35 — 39 NO ee eur UT ne aa 21 2.6 233 23 222 22 
40 — 45 EL LS ECS OL: 3.6 Bz 35 Sil 3:2 3.1 
45 — 49 OR a PES: : prés tp 4. 5.1 5.0 Sv 4.7 4.1 
50 — 54 Pee ee ee ot à à © 2 8.7 8.3 8.2 7.9 71 6.5 
55 — 59 ee es Pe 7 à ‘ben + de 12.0 151 14.0 14.0 12.6 12.0 
60 — 64 & ey. et i Pe ee 22.8 22.6 21.0 20.5 18.7 18.4 
65 — 69 li tee Se ee ee ee eee 33.2 34.7 35.4 38.6 34.8 32.0 
70 — 74 er UE ee ere à hrs 58.5 52.0 48.6 46.6 43.4 47.6 
75 — 79 Se Oe ie OL a VA a le «de 
80 — 84 a> stay oc o<4 Qoberetapet Aes di 102.8 100.2 100.2 101.8 97.0 TOS so) 
85 plus 


1 Excluding live-born infants dying before registration of birth. 
2 Including deaths of unknown age. 


ood 


1 Non compris les enfants nés vivants, décédés avant l'enregistrement de leur naissance, 


2 Y compris les décès dont on ignore l'âge. 


MALAYSIA 


Peninsular Malaysia — Malaisie péninsulaire 


II. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


7. Employed persons by occupation — Personnes actives par profession 


(thousands — milliers) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total number of employment — Nombre total d'emploi . . . . . . 3 567 3653 3734 4 032 4 124 
Professional, technical and related workers — Personnel des professions 
scientifiques, techniques, libérales et assimilées . . . . . ve 197 210 220 237 246 £ 
Administrative and managerial workers — Directeurs et cadres nié 
tifs supérieurs . . : feat . 46 46 50 57 a7 
Clerical and related Vos = Formac administratif et milan 
assimilés . . . at ee) area 253 269 269 306 338 
Sales workers — ne die et ventouse ANR AT TS DS 369 384 384 403 427 
Service workers — Travailleurs des services . . : ; 291 320 309 358 372 
Agricultural, animal husbandry and forestry ben thés sd 
hunters — Agriculteurs, éleveurs, forestiers, pêcheurs et chasseurs . . 1 494 1 436 1 464 1'S13 1 447 
Production and related workers, transport equipment operators and 
labourers — Ouvriers et manoeuvres non agricoles et conducteurs 
d’engins de transport . . . : ae. te Lema e 916 988 1 038 i IE 1 236 
Workers not classifiable by senpene — Por ne pouvant être 
Classéesiscion la professions). . 9.) sss ss 2 ss ws - 1 1 ~ 1 
8. Unemployment — Chômage 
(December of each year — décembre de chaque année) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total unemployed by occupational groups! — Nombre total de 
chômeurs par profession! AE : a 128637 108242 104617 104201 96657 76628 69890 70140 69170 62664 67 550 
Professional, technical and slated. varie: - Be wind des 
professions scientifiques, techniques, libéralés et assimilées . 4 979 4758 4950 5 762 4 289 2 797 2 280 2 280 2 990 
Administrative and managerial workers — Directeurs et cadres 
administratifs supérieurs . . ; 122 212 339 548 458 387 200 270 340 
Clerical and related workers — Mrbntel ‘administratif et 
travailleurs assimilés . . . PRE re £ 25350 25307 26913 30529 31741 28919 30280 31900 33100 « 
Sales workers — Personnel dre ch 6 et on he > $21 446 336 446 288 205 180 320 310 
Service workers — Travailleurs spécialisés dans les services . . 9 784 7 978 7.355 6 532 6 486 5 420 5 410 S 110 4 820 
Agricultural, animal husbandry and forestry workers, fisher- 
men and hunters — Agriculteurs, éleveurs, forestiers, pêcheurs 
etchasseurs . . . ; 6550 5 061 4772 4 204 3 502 2 366 1 980 1 770 1 440 
Production and related = nr nt comet wanted bits 
and labourers — Ouvriers et manoeuvres non agricoles et 
conducteurs d'engins de transport . . . . . . . . 81331 64480 59952 56180 49893 36534 29540 28500 26160 
1 Applicants for work on the “‘live’’ register. 1 Demandeurs d'emploi restant inscrits 
9. Hours of work! — Durée du travail! 
(per week — par semaine) 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
i TS pS eee 
Non-agricultural sectors” — Secteurs non agricoles? . . . . . . . 44.0 43.5 43.4 43.8 44.6 nid 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . .. . 47.5 48.2 47.5 48.9 49.3 + 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . . . 47.3 46.4 46.4 46.1 47.5 J 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . ... , 47.5 45.9 45.3 45.5 46.8 4 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts et communications . 
Road haulage — Camionnage . . . . . . . . . . . . . 522 51.4 50.8 52.0 51.5 


1 Hours actually worked. Civilian labour force employed. 
2 Including agriculture, hunting, forestry and fishing. 
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1 Heures réellement effectuées. Main-d' oeuvre civile occupée. 
2 Y compris l'agriculture, la chasse, la sylviculture et la pêche. 


Peninsular Malaysia — Malaisie péninsulaire 


If. INDUSTRY — INDUSTRIE 


10. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1975 = 100)! 


MALAISIE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
General—Indicegéneral . 4 . 2. 5 « . « » « « np 100 100 115 125 1137 149 158 163 167 171 
Mining — Industries extractives. . . Sebi, ik OMe eae 107 100 98 91 97 98 96 94 82 65 
Manufacturing — Industries A Spl Sige ra Beets lie 100 100 119 132 144 158 168 173 179 186 
Food manufacturing — Industries alimentaires A Tr, 94 100 115 119 126 131 136 134 133 147 
Beverage manufacturing — Industries des boissons . . . . 106 100 116 134 158 188 205 191 186 170 
Sr products — Produits du tabac . . . . . . . 100 100 104 113 115 124 124 126 129 126 
extiles? . . . : 66 100 141 147 172 171 176 179 170 162 
Wood products, nine anal Exture - ceroduee aa pois et 
meubles . . ak 106 100 139 151 144 147 151 160 160 190 
Paper and paper rte - nee et price: enpapier . . 105 100 136 140 161 190 214 242 229 249 
Rubber products — Produits en caoutchouc . . . ec 98 100 113 119 118 119 124 136 118 114 
Chemicals and chemical products — Produits chitniziies ST. 113 100 114 117 bs2 152 162 168 145 154 
Products of petroleum and coal — Produits dérivés du ET 
etdu'charbon . : à 86 100 128 143 160 168 164 159 154 169 
Non-metallic mineral die - Produits minéraux non 
métalliques. . . se 96 100 118 122 152 161 175 200 199 214 
Basic metal industries — Fe. seGtatiguas o ea a 104 100 106 125 140 138 158 158 170 182 
Metal products — Ouvrages en métaux . . ; 144 100 12 125 157 159 174 205 201 197 
Electrical machinery, apparatus, appliances aie nie - 
Machines et appareils électriques . . ae ee eae 86 100 118 151 162 169 170 178 259 363 
Transport equipment — Matériel de hemo eee Ss! AR 129 100 101 117 139 149 207 208 189 230 
CRE ANS ER UNE a ie a fu ae 99 100 129 143 157 177 186 179 177 174 
Plectrictty —Blectricté-. .. . = 20, À 6 «© « * 92 100 tila 124 137 151 166 177 183 204 
1 Original base: 1968 1 Base initiale: 1968. 
2 Including wearing apparel. 2 Y compris les articles d’habillement. 
11. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Iron ore and concentrates {gross weight) — Minerai de fer et 
CONCEDIEES (POMS ORUE) co a os) ts set 481 348 308 330 320 350 3711 532 341 114 194 
Bauxite . . st RS age ee ea Sear er: 948 704 660 616 615 387 920 701 589 502 680 
Gold — Or Wllogroncies) aS : 110 77 111 130 181 164 144 177 180 180 219 
Tin concentrates (Sn Feces = ra d’ in nr | 
deSn) . . : 68 64 63 59 63 63 61 60 52 41 41 
Tungsten concentrates! (WO3 henry (metric tons) — ton 
centrés de tungstène | (teneur de WO3) (tonnes) . . . . . 166 133 68 121 90 67 51 44 41 
1 Including data for Sabah and Sarawak. 1 Y compris les données du Sabah et du Sarawak. 
12. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Meat, fresh! (in terms of carcass weight) — Viande fraiche’ (poids carcasse) 
Beef and veal — Boeuf et veau A else Se + Oak 17 15 15 13) 15 16 18 17 Hit 
Mutton and lamb —Moutonetagneau. . . . . . . . 7 df 1 1 1 1 2 1 1 u 
-Pig meat — Viande de porc A eerie?) | calc 62 61 65 67 65 68 68 68 69 Re “oo 
Wheat flour — Farine de froment . . . > 243 231 266 289 311 301 308 314 882 344 357 
Cigars and cheroots (metric tons) — Cigares a Halles Horries) ; 514 474 464 441 436 442 371 316 278 254 Gé 
Cigarettes (metric tons) — Cigarettes (tonnes) . - . +» «= . 10809 10848 11289 12257 12464 13479 13529 13744 14054 13502 14671 
Tobacco (metric tons) —Tabac(tonnes). . . . + + + . 694 621 667 659 643 652 636 602 596 535 0 00 
Sugar (refined) — Sucre raffiné É SV DA FT: 336 366 372 389 422 437 248 462 472 584 603 
Beer? (million litres) — Bière? (millions de litres) eva A am Be 67 61 71 77 88 107 120 118 118 95 100 
Chemical fertilizers — Engrais chimiques. . . . . + = . 327 242 273 292 327 323 444 482 324 350 
Palm oil — Huile de palme . . . . ‘ , ; 1 042 1257 1 390 1 613 1 786 2 188 2 576 2 824 3514 3012 
Cotton woven fabrics (million metres) — Tissus ‘ae in 
(millions de mètres) . . . : 80 125 175 189 208 212 219 223 215 202 
P d (million square metres) — ‘Contre and (millions de 
‘wes mea 2 ) es RES 53 63 90 90 97 96 95 109 118 132 Spa 
RC i 
nds) — P at iques: “wae es milliers) le 4 020 3 367 4261 4 885 4 638 4 657 4 634 515175 4 391 4 262 370 
| Aer ET, a Aine pp É ia niet ne 1 364 1 446 1739 170717 2 196 2 265 2 349 2 833 3 126 3 231 3 469 
in metal = Etain métal 2 =; 2-5 s+ = 6 A NN % 84.4 83.1 tie) 66.3 72.0 (heya 71.3 69.2 62.8 53.3 


1 Including data for Sabah and Sarawak. 


2 Including stout 2 Y compris le stout. 
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1 Y compris les données du Sabah et du Sarawak. 
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Peninsular Malaysia — Malaisie péninsulaire 


Ill. INDUSTRY (continued) - INDUSTRIE (suite) 


13. Industrial production: gross output — Production industrielle: production brute 
(million ringgit — millions de ringgit) 


1983 1984 


1 
Branch of industry — Branche d'activité Le 1976 1977 1978 1979 1981! 1982 
Industry — Toutes industries : 2-4 
Mining and quarrying — Industries extractives - 2 
Coal mining — Charbon. 210 
Crude petroleum and natural gas — | Pétrole brut et gaz ature 220 MAE HTC bee és nes 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 1 014 1 075 1 289 1 463 1611 
Other mining — Autres minéraux . 290 132 Rove Err ae i stats 
Manufacturing — Industries manufacturières 3 13623 15728 18549 24671 34486 35 448 
Food products — Produits alimentaires 311/2 3 636 4417 5 033 6 926 9070 8 960 
Beverages — Boissons 313 204 220 270 342 532 $11 
Tobacco — Tabac 314 450 481 546 576 732 835 
Textiles wal 780 945 1 053 1 201 1 397 1.333 
Spinning, weaving on finihine= - Filature, tea et nes 3211 647 770 884 1 006 1 119 1 050 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . s pee 157 179 218 270 538 458 
Leather and leather fur de _ Cuir et UE a ius 
produits. : 323 10 15 13 15 25 21 
Footwear — Chaussures. é I 20 21 21 35 108 26 
Wood products, except figniture - Produits rs ce rit 
meubles. . 3% 1 120 1 261 1 471 1 984 2 150 2 099 
Furniture and fixtures, Fe metals Mauhivn ras ceux faits 
en métal 332 60 65 95 121 236 188 
Paper and paper apte — aie et As en Loos 341 102 127 142 198 311 310 
Pulp, paper and paperboard — Pate, papier et carton . 3411 10 10 18 22 45 67 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 310 370 428 526 818 835 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels 351 369 378 422 605 733 754 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3517 149 120 124 159 202 227 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plas- 
tiques, etc. : Ps 3513 38 36 31 70 76 86 
Other chemical products — Autres ipl chimiques . Bae 311 380 419 575 781 811 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et métis” 
ments . 3522 27 40 40 69 84 86 
Petroleum refineriew - Raffineries ae phirois A 353 1 007 1101 1 251 1 694 3 560 2 965 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dédiés du 
pétrole et du charbon. : 354 + 5 5 9 17 29 
Rubber products — Produits en Gasatehous : 355 1 637 1738 1970 2 397 2 706 2 500 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. ~ 356 182 202 274 396 546 492 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faïences 361 14 25 27 30 47 42 
Glass and glass products — Verre et articles en verre : B62 64 70 87 94 162 156 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques 369 321 372 472 617 1121 1 194 
Iron and steel basic aceon ~ Sidécusgic ae ng Oil 308 373 444 505 828 909 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de bins 372 39 53 61 86 121 2 034 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 
sauf machines, etc. NT de 381 386 486 616 811 1 194 1 055 
Machinery, except electrical — Machines non électriques 382 220 291 411 612 913 819 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à cal- 
culer et comptables . —— ee 2 Be 9 8 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, sppirelle, sta 
électriques . x 38S 1 406 1 568 2 160 191 4 366 4736 
Radio, television, rnb HE, télévision, iene 
munications . ; 3832 1 203 1 352 1 860 2 679 3771 4 048 
Transport equipment — Matériel ds téhaport . 384 390 450 480 678 1139 1 072 
Shipbuilding and repairing — Construction et deouation hs 3841 7L 90 44 99 360 197 
Motor vehicles — Véhicules automobiles ; 3843 262 285 361 $11 629 702 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. + B85 $1 63 78 119 155 154 
Other manufacturing industries — Autres industries manufac- 
turières . : 390 65 72 82 98 180 150 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, abe le $ 4 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . 410 
Electric light and power — Electricité . . 4101 
Water works and supply — Installations de distribution a eau . 420 


Data obtained from the 1981 industrial! census 
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Données provenant du recensement de 1981. 


MALAISIE 
Peninsular Malaysia — Malaisie péninsulaire 


Ill. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


14. Industrial production: value added — Production industrielle: valeur ajoutée 
(million ringgit — millions de ringgit) 


Branch of industry — Branche d ‘activité i 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981! 1982 1983 1984 
Industry — Toutesindustries . . D Te econ A 
Mining and quarrying — Industries reel ce ee 
Coal mining — Charbon. . . . Un 210 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole on et gaz sabre » 220 150 set rere ee site fe 
Metal ore mining — Minerais métalliques. . . . . . . . 230 Mod 659 669 806 914 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . . . . . 290 Far 68 sets os 111 ne : 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 3 Bere 3677 4 440 5 305 6 743 ane 8 896 8 105 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . 311/2 PTE 737 1 000 1101 1313 De 1 489 1353 
Beverapes BOISSONS - HR ER TO 313 he 107 104 132 165 sane 283 265 
Biobacco.—Mabacmm ine We ee sr ais me ee ee 314 Fone 130 127 148 175 Dee 271 312 
Mextiles 9. = = : 321 ae 251 301 346 390 sete 407 371 
Spinning, weaving ai finishing - Filature, tige et € finissage 3211 SAIC 206 50 282 316 re 512 266 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . . . . 22 ee 45 55 70 86 onan 183 157 
Leather and leather sad fur ue — Cuir et Den € et a 
produits... én Pes ee emcee en M ET Se 1323 Ste 2 5 5 5 ase 7 6 
Footwear — cbr ee! EE . 324 re if 8 7 14 ede 31 10 
Wood products, except furniture — Produits da Li aw. 
IMEUDIES. —. 2. 331 oc 347 409 S14 668 ose 699 702 
Furniture and fixtures, scent wea = Meuble nt ceux faits 
eametal . 5). tee ei ak isk oh es “Gee 2932 ane 23 24 911 46 Pri 86 76 
Paper and paper ÉMéncte - tinier et articles en papier . . . 341 AGE 27 40 47 64 nod 93 100 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 He 2 ste 6 8 ete 12 23 
Printing, publishing — Imprimerie et édition. . . . . . . 342 es 134 177 207 241 7e 388 398 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 me 124 121 133 177 ee 160 196 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 Joe 66 jo by 62 ee 63 95 
Synthetic resins, plastics etc.— Résines synthétiques, plastiques, 
ECS. Mon TO ae ET ER RE RE) des 6 ee 16 21 580 23 25 
Other chemical products — Autres produits chimiques. . . . 352 ete 105 153 169 232 nina 295 319 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 
ments es. Res oe yo ey eas 10 wavs 18 32 agente 41 40 
Petroleum refineries — Raffineries a FAR A CR. 1393 500 125 87 175 241 ats 499 175 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
dujpetrolectidwehdibon > —. En a Sat ont 1354 se 1 2 2 3 aes 6 10 
Rubber products — Produitsencaoutchouc. . . . . . . 355 aie 432 484 526 657 ur 623 606 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. . . . . 356 DE 48 64 96 129 .. 173 170 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences . 361 ÉCÉ 8 14 13 16 158 24 20 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . . . 362 eis 30 36 48 43 Get 66 63 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux : 
non métalliques . . RES ist 1309 me 115 154 209 275 one 450 550 
Iron and steel basic anses _ Sidérurgie i bik Da FOOT de 92 120 150 145 aes 193 240 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de oe 372 De 10 16 17 26 ——. 26 80 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 
Saufmachines etc, sey G. en cu So , PSL 10 127 160 199 256 7 22 321 
Machinery, except electrical — Machines non électriques . . . 382 PR 76 111 154 209 aa 323 286 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, a cal- 
culeretcomptables. . . 7 RE FT + 020 nec Gore rien Mote 3010 ne 4 3 
Electrical machinery, apparatus etc. — Mines sr 5e etc. 
électriques En. © , RAT UE (1383 den 425 464 572 843 ates 1 235 1419 
Radio, television, communication — Radio, télévision, ae 
munications. . . a. 0; : BB22 ne 361 And 470 681 ASS 1 066 1218 
Transport equipment — Matériel de Dress pes “a . 384 Sone 108 154 161 239 me 414 381 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation rai 3841 a ZS Me 27 74 ize 178 83 
Motor vehicles —Véhiculesautomobiles . . . . . . . 3843 Ar 62 es 102 134 +. 185 243 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . . . 385 fa 19 28 37 50 Age 56 60 
Other manufacturing industries — Autres industries manufac- 
turières . . . RS Ms: 990 22 22 30 35 ne 61 61 
Electricity, gas etc. — Electricité, pats lite oran À 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur. . . . 410 
Electric light and power — Electricité . . . oe OD 
Water works and supply — Installations de distibutien d’ eau . . 420 


1 Data obtained from the 1981 industrial census. 1 Données provenant du recensement de 1981. 
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MALAYSIA 


Peninsular Malaysia — Malaisie péninsulaire 
Ill. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


15. Gross fixed capital formation by industry — Formation brute de capital fixe, par branche d’activité 
(million ringgit — millions de ringgit) 


1 Data obtained from the 1981 industrial census. 
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Branch of industry — Branche d'activité iT A895 «46 IT A9 na 1981! 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries NT 2-4 
Mining and quarrying — Industries extractives . 2 Ë 
Coal mining — Charbon. : ies 210 oa 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole baile et gaz sr 220 a en à 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 380 429 444 477 oe . 
Other mining — Autres minéraux . 290 es ae 112 143 .. 
Manufacturing — Industries manufacturières 3 606 760 1068 9731 10935 : 
Food products — Produits alimentaires 311/2 110 118 227 2104 2323 
Beverages — Boissons 313 9 27 19 272 274 
Tobacco — Tabac 314 18 25 33 174 206 = 
Textiles : rl 321 41 41 72 673 631 
Spinning, weaving = finisting = Filature, eee et eme 3211 29 28 61 558 515 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . TR) 6 11 9 120 107 ‘ 
Leather and leather “ui fur dut - Cuir et tros à et leurs 
produits. 323 2 1 1 7 6 . 
Footwear — Chaussures. : . 324 1 1 2 28 5 
Wood products, except EE _ sde és — Sait 
meubles. ; ; : . Bon 74 84 102 813 856 
Furniture and fixtures, Los ul - Medbe, sat ceux faits 
en métal Sa * TU 332 2 10 9 60 67 
Paper and paper ai - LR et arte: en papier 341 10 12 10 115 146 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 2 Z 21 34 F 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 20 29 36 327 343 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels 351 25 17 35 215 335 F 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais , soll 13 Z 24 130 210 oa 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, “en 
tiques, etc. 3513 -1 1 4 FA 23 
Other chemical products — ae produits PAPE . B52 10 16 30 259 273 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 
ments . : 3522 1 1 3 26 26 
Petroleum refineries — Raffineries es pe « « 8532 5 11 7 155 227 : 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. aig, He 354 - - - 7 14 4 
Rubber products — Produits en caoutchouc . 355 52 46 65 774 752 , 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. : 356 19 28 32 248 258 à 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences 361 1 5 6 43 55 <a 
Glass and glass products — Verre et articles en verre eS one 2 17 23 88 149 wil 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques ” . 369 21 40 50 800 914 » 
Iron and steel basic ieduates ~ Sidérurgie 4 mn » eri 14 9 17 312 459 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de ees 372 i 3 14 50 189 . d 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 
sauf machines, etc. gee WAM) ty 381 22 33 28 383 414 
Machinery, except electrical — Machines non électriques 382 11 21 31 230 208 4 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à cal- 
culer et comptables . 2 ; + + 3825 7 Si ‘ : 
Electrical machinery, apparatus etc. — Ncdninisé, spirit etc. 
électriques . ; : : . 383 80 103 178 927 1 106 M. 
Radio, television, communication — “Radio, {Asviitos, scene 
munications . 3832 69 3 86 148 659 779 <a 
Transport equipment — Matériel de avons A . 384 38 37 22 “ 427 493 < se 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation are 3841 26 10 5 198 198 <a 
Motor vehicles — Véhicules automobiles 3843 11 25 16 174 230 5 oad 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . 385 4 5 4 58 56 sis a 
Other manufacturing industries — Autres industries manufac- 
turiéres . : : 390 6 10 6 65 69 ‘ si 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, etc. . ous 4 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . 410 V1 
Electric light and power — Electricité . 4101 . ' ir 4 
Water works and supply — Installations de distribution 4° eau . 420 ‘4 
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Données provenant du recensement de 1981. 


Peninsular Malaysia — Malaisie péninsulaire 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


16. Railways! — Chemins de fer! 


MALAISIE 


1974 1975 1976 1977 1978 


1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of railways pa — Longueur du réseau 
(kilomètres) 2HST 2 079 2 
079 2075 2 075 2 
Rolling stock (number) | - Matériel roulant {nombre} anes Bee A 2075 ate 2078 
ae - EM 186 181 167 142 91 90 90 90 90 101 98 
Sd LCR oitures- -voyageurs 323 322 357 358 359 348 367 361 352 330 369 
S : 6 218 5 861 5 984 5 946 54 44 
Traffic — Trafic (millions) 51 5137 89 4 100 4 460 51195 4 538 
Sol se reo me acer vt oe ; 955 1010 1 139 1273 1 269 15872 1 587 1 640 1 615 1 500 1 512 
n-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes 984 822 1 008 1 209 1 293 1 357 1 195 1123 1 091 1 062 1077 
1 Including data for Singapore. 1 Y compris les données de Singapour 
17. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau (kilométres) . 19127 19169 20426 20910 21248 21897 21538 22330 28700 30330 
Bitumen or concrete roads — Routes bitumées ou en béton . 16549 16578 17272 17656 17894 18070 17525 18108 23332 24141 
Roads with gravel stone — Routes empierrées . 1 646 1 706 2 087 2 113 2 136 2 504 3 027 3 256 4139 5 118 
Earth roads — Routes de terre : 932 885 1 067 1141 1 218 1323 986 866 1 229 1071 
Motor vehicles in use (thousands) — Nice Te en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . ; 366.1 407.3 447.1 502.8 567.4 608.1 729.1 814.2 900.3 1157.5 
Commercial vehicles — Véhiculesutilitaires . 122.4 137.6 151.6 167.0 183.5 1979 236.4 261.2 285.3 
1 Excluding tractors. 1 Non compris les tracteurs, 
18. Shipping — Transports maritimes 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchant shipping fleets? (thousand gross registered tons) — Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 
Total. . INR £ 338 359 443 564 552 621 702 879 1195 1 475 
Tankers — Pétrolicss 4.9 25.4 61.7 6 4.8 4.2 6.2 10.7 3727 153.7 
Ore and bulk carrier fleets — Minéraliers et aceunpoxteors de 
yracs. 184 184 207 301 290 289 289 289 396 
International one dhinping - Momo nu none 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires {milliers de tonneaux de jauge nette) 
Entered — Entrés 21411 23971 26295 29773 32727 34103 34132 36362 41867 44218 43848 
Cleared — Sortis . 21702 23913 26205 29501 32567 34090 34072 36102 40140 43848 42867 
Goods? (thousand metric tons) - _ Marchandises? (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées “4 5 566 6 428 7 180 8 250 9360 10488 10692 10798 10413 11789 11775 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. 9 169 8825 10104 11520 13464 14880 16560 16275 17341 19708 20211 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin. 
2 Including coastwise traffic and transshipments. 2 Y compris le cabotage et les transbordements. 
19. Civil aviation! — Aviation civile! 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of aircraft? — Nombre d ‘aéronefs? + - P 25 26 27 26 weg 29 33 36 34 : 
Aircraft hours flown tora year? — Nombre Denes ‘de x 
pendant l’année 65062 66525 69668 70526 80719 93194 94489 89 230 = 
Revenue — Payantes 64507 65741 68513 69486 78352 91916 93085 88 254 oe 
Non-revenue — Non-payantes 555 784 1s 1 040 1110 1 278 1 404 976 56 
Number of personnel” — Personnel 5 480 6 146 6 739 6 623 7 469 9721 10340 ô 10 055 : 
Total scheduled services — Total des services ein (millions) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . 24.8 28.7 29.9 29.9 30.7 32.9 40.9 44.6 44.3 40.1 : 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres 1 298 1 633 1 814 2 099 2535 2 632 4076 4674 5418 5088 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres cg 191 26.8 33.4 45.0 82.3 68.7 109.9 130.3 141.3 147.2 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres. . . 3 9,1 SE 2.1 3.4 4.5 4.5 6.8 7.6 7.4 6.7 
International scheduled services — Total des services réguliers intecnationaux (millions) 
Kilometres flown —Kilométres parcourus . 10.4 13% 14.2 15.0 16.0 16.6 217 237 229 20.8 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres 735 1 006 1 142 1 403 1 806 18755 2916 3470 4143 3963 . 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres é 13.6 20.2 25.6 35.5 72.6 57.8 94.6 115.5 126.8 134.4 . 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres. . . . . rail 1.2 1.4 1.5 2,1 1.5 33 eke) 4.1 ELVA 


1 Malaysian Airlines System Berhad. 
2 Au 31 mars de l'année suivante. 
3 L'année commence en avril. 


1 Malaysia Airlines System Berhad. 
2 As at 31 March of the following year. 
3 Years beginning April of year stated. 
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Peninsular Malaysia — Malaisie péninsulaire 
IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


20. International tourist travel! — Tourisme international’ 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 


tales eee wee Ce here ne rt e eeee 1080.7 1183.0 1223.6 1278.0 1358.6 1401.3 1989.1 2283.3 2 671.4 3423.1 sr 
(RETENU MT CR TR hares Rees Abe re 12.6 16.3 17.3 17.0 8.1 10.3 117 155 =r 
Id = Inde weet ae ohh eee le) ee co ow ee 45.9 45.0 37.7 39.0 54.1 61.0 395 49.3 49.8 70.1 KA 
Indonesia Indonesio CT 33.5 272 35,2 45.0 529 49.9 42.1 55.1 61.8 313 Sea 
Japan Japon  qioge an Mek sms ia) a) mola fe 63.6 61.1 76.6 111.0 112.4 101.7 63.8 84.2 98.3 105.6 5.0 
Philippines . . ÉCRAN TOUS DL 4.0 4.4 4.9 6.8 9.6 12,3 9.9 123 14.0 15.1 A 
Thailand — Thaïlande CU Sp rar ce VE NU 151.4 384.5 43i.1 385.3 399.4 428.1 168.2 202.2 8292 970.6 4 
United Kingdom? - Roveumetnie nee ae ee a ee 229.7 245.2 78.0 83.5 87.5 85.5 1455 182.2 189.2 169.5 asia 
United States—,Etats-Unis, «© . . m «= » «© » « > 63.5 67.0 69.0 76.1 77.6 72.3 39.7 45.3 48.2 50.6 ous 
Other AUTOS Re ae easton ren ne or 489.1 342.6 478.5 515.0 547.8 573.5 1472.3 1642.4 1869.2 1 974.8 oma 
1 Prior to 1980, excluding visitors from Singapore by road through Johore Bahru as the majority are seasonal workers 1 Avant 1980, non compris les arrivées des ressortissants de Singapour (principalement ouvriers saisonniers) par 
travelling to Malaysia explicitly for purpose of employment route-via Johore Bahru 
2 Including data for Australia, New Zealand and Ireland 2 Y compris les données de l'Australie, de la Nouvelle-Zélande et de l'Irlande 


21. Communications 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 


Domestic "Intérieure. ae « ss + © a ae 273.0 297.8 315.4 $29:8 3767 26 sr +7 wats vu re 
Foreign — Etranger 
Recciveda-sRe cum er MR nl 5 = = 65.6 62.0 60.5 62.0! 66.6! af Py ae 46 ny + 
Sent — Envoyé . . Le 47.3 48.7 55.0 55.7! 60.2! eke oe aioe ate By see 
Telegraph service” : number ‘of name jthmiepids) - Survie télégraphiques? : nombre de télégrammes /milliers) 
Domestic Inténieus . «6 +» «6 » «= © 2 » 558 578 592 733 738 731 729 oe ur Tr RS. 
Foreign: sent — Etranger:envoyé . . de Es 537 484 449 406 382 387 345 ie Ce me ie 
Telephone service (thousands) — Téléphone (milliers) 
Number of telephones in use? — Nombre d ’appareils en service? 219.4 247.4 278.5 374.7 439.2 seo 597.0 825.3 a mam san 
1 Excluding small packets. 1 Non compris les petits paquets T=? aa Sk es, CNT SN NS 
2 Including data for Sabah and Sarawak 2 Y compris les données du Sabah et du Sarawak 
3 Beginning 1977, including data for Sabah. 3 A partir de 1977, y compris les données du Sabah 


V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 
Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


22. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Value in pats ringgit — En millions de ringgit 


Imports? (cif.) — Importations! (CLG NT pt oO A ee 8 550 7 516 8513 9881 12157 15371 20962 23500 26125 28379 30678 

Export? (f.0.b.) — os (Pod). RSR SU PE 8 438 7696 10043 11231 13680 19047 22712 22119 21818 26046 30264 

Balance — Solde . . ait —112 +180 +1530. +1350 _+1523 43.676. 41750. -1381. 4307-2323 —414 
Value in million US FRE - En millions de dollars EU 

Imports’ (c.i.f.) — Importations", (CGT) cay ls « 3 556 3 129 3 352 4 020 5 265 7030 9635 10203 11183 12225 13090 

Exports” (f.0.b.) — Eee ae aie i EE te 3 506 3 197 3 955 4 565 2 937 8710 10436 9611 9339. 11212 1808 

Balance — Solde . . EL eS —50 +68 +603 +545 +672 +1680 +801 —592 -1844 -1013 -177 


1 Excluding ships, aircraft and military weapons imported by the Government. 


1 Non compris les navires, les avions et les armes militaires importés par le Gouvernement. 
2 Including ships and aircraft stores loaded on board for own consumption. 


2 Y compris l'avitaillement des navires et des avions aux fins de consommation à bord. 


23. Composition of imports — Composition des importations 
(million ringgit — millions de ringgit) 


1974 1975! 1976! 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Consumption goods — Biens de consommation 


Food —Produitsalimentaires 1, s@- 1 307 1402 1441 at ae me 
Others— Divers . . A 964 1010 1158 — ues a + eu Le dé A 
Materials chiefly for Svanimption D — Matte premiltee, “a he * nite " 
principalement pour la production de biens de consommation . 1 869 1735 2 322 “nag <r 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- he je A = “on + 
palement pour la production de biens d'équipement . . . . 728 798 733 ss cs 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . , , , , 3 676 3 550 3 995 oe es : 5 ; a et pi x a 


I Data refer to whole Malaysia but excludi er-trade a F 
y excluding inter-trade among the states 1 Les données se rapportent à la Malaisie entière mais non compris le commerce entre les états de la Malaisie. 
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Peninsular Malaysia — Malaisie péninsulaire 
V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 
Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 
24. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1980 = 100)' 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Quantum 


Imports — Importations 


General — Indice général ' 56.4 45.8 50.6 57.4 69.2 82.4 100.0 98.0 112.3 12527 142.8 


Food — Produits alimentaires . . ake Mode tree 66.2 61.4 69.6 81.0 90.7 91.9 100.0 100.1 105.6 110.9 12753 
Beverages and tobacco — Boissons et Paie ste $ 87.9 513 54.9 92.1 100.0 91.6 100.0 105.9 95.7 69.7 69.8 
Crude materials, inedible — Matières brutes non ponents 84.0 88.5 82.0 81.0 85.8 90.9 100.0 120.1 123.8 126.5 123.4 
Mineral fuels, lubricants etc. — Combustibles minéraux, | | 
lubrifiants, etc. . . . : : 68.6 60.7 69.1 78.5 87.2 97.3 100.0 103.3 102.3 111.5 101.4 
Animal and vegetable oils or fats - Huiles et graisses 
d’origine animale ou végétale . . . . . . . . . 121.8 69.9 62.8 67.5 71.1 82.7 100.0 12107 304.3 363.7 889.4 
Chemicals — Produits chimiques. . . OS 50.4 41.1 54.6 69.9 84.6 98.4 100.0 90.3 95.3 L135 124.3 
Manufactured goods — Articles AU Lure SAR 5 56.4 41.7 49.4 54.8 68.6 83.2 100.0 94.5 106.9 118.1 125.3 
Machinery and transport equipment — Machines et etc 
de transport . . . . : 47.2 36.3 39.0 43.7 55.9 74.2 100.0 99.3 119.9 141.2 162.5 
Miscellaneous ER eae - Aie tanner 
MULCH NES REIN Ney Ga ct Fl. Bees. a 78.9 59.8 60.5 63.4 76.5 81.0 100.0 92.1 103.0 109.1 135.7 
Exports — Exportations 
Generall—Indicegéneral 5). 5 <1 woo & « @ a 58.0 58.7 67.0 65.4 755 91.0 100.0 88.9 102.2 116.7 1275 
Food — Produits alimentaires . . DÉCO TIC 63.1 74.0 90.4 Teal 83.4 99.0 100.0 98.8 98.0 103.6 108.2 
Beverages and tobacco — Boissons et eee cs 5 59.4 54.0 57.6 61.2 TEI 87.1 100.0 98.7 108.8 103.7 107.6 
Crude materials, inedible — Matiéres brutes non eiewibice 93.7 85.3 101.2 101.6 100.2 107.5 100.0 92.0 88.5 99.1 100.5 
Mineral fuels, lubricants etc. — Combustibles minéraux, 
lubrifiants, etc. . . . : 2,3 2.4 3.5 4.1 26.2 80.1 100.0 69.1 70.6 83.7 94.4 
Animal and vegetable oils na fats - Huiles graisses 
d’origine animale ou végétale . . . . . . . . . 40.1 50.2 56.2 Sys? 62.1 83.0 100.0 112.9 130.7 140.2 142.2 
Chemicals — Produits chimiques. . . CET ouen 45.5 43.6 47.0 47.0 65.1 81.1 100.0 85.8 90.9 102.4 143.2 
Manufactured goods — Articles nus dE : 100.0 93.7 102.4 83.5 92.4 97.9 100.0 100.5 85.9 101.5 87.0 
Machinery and transport equipment — Machines et 2e 
defransport <2 . - > ; 18.7 23.4 26.8 36.3 62.2 76.5 100.0 64.5 120.2 146.9 177.8 
Miscellaneous ORNE à | saticice = Artiches. arts 
turés divers . . : 75.0 95.8 103.3 85.8 959) 91.0 100.0 87.9 94.2 111.6 139.4 
Miscellaneous RS oe nie — Searactions 
CUALTICIES diverse gee Ce IAs C0 cu 216.1 136.6 103.4 100.3 116.9 120.1 100.0 83.6 oi 92.9 101.4 


Unit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 


General —Indicegenéral, jae. 2007 Le 2 68.6 7247 74.0 75.9 77.8 83.4 100.0 114.5 113.9 109.1 105.9 
Food — Produits alimentaires . . aS eer 95.2 93.6 85.2 82.7 89.8 89.5 100.0 118.8 113.0 106.7 128.0 
Beverages and tobacco — Boissons et Fee Rs 2 54.6 66.3 76.3 78.2 90.8 91.0 100.0 114.2 124.4 124.7 1272 
Crude materials, inedible — Matières brutes non Cnestibles 63.5 61.0 63.5 74.7 80.8 89.5 100.0 93.1 90.2 94.8 92.4 
Mineral fuels, lubricants etc. — Combustibles minéraux, 

lubrifiants, etc. . . . : , 34.9 41.9 47.2 49.7 46.7 58.2 100.0 126.0 125.8 112.5 103.7 
Animal and vegetable oils aad fats - Hitless et graisses 

d’origine animale ou végétale . . … . . «© . «© . 98.6 96.4 89.3 98.2 927 932 100.0 104.8 108.9 108.6 106.2 
Chemicals — Produits chimiques. . . EE Cyr 86.7 85.8 84.1 (TA lt 89.3 100.0 114.5 110.3 106.6 107.5 
Manufactured goods — Articles Pa LEA TRE: : 84.6 83.0 85.7 86.1 88.0 94.5 100.0 1111 110.6 109.0 109.1 
Machinery and transport equipment — Machines et wiatiatel 

detransport . . . ; . 74.7 87.6 88.8 93,1 94.9 94.7 100.0 107.2 108.9 107.6 107.1 
Miscellaneous Phutactured articles - tacticiens peated 

horesidiyers ieee ee ee. lh le 7322 76.9 83.1 90.4 96.0 98.2 100.0 115.8 130.3 133.1 132.5 

Exports — Exportations 

General —"Indice général ne © 2 . Lu «+ à 59.8 51.9 62.6 WEES 78.4 90.7 100.0 93.6 83.8 88.7 89.7 
Food — Produits alimentaires . . Lie A 712 78.5 82.7 93.3 91.2 94.7 100.0 114.7 119.1 119.4 122.9 
Beverages and tobacco — Boissons et tabacs La ° 51.0 58.9 64.5 72.4 88.3 91.0 100.0 109.0 108.4 1140 114.7 
Crude materials, inedible — Matières brutes non dadacatibies 60.5 47.9 64.9 68.4 73.0 89.6 100.0 86.3 69.1 80.4 78.3 
Mineral fuels, lubricants etc. — Combustibles minéraux, 

lubrifiants, etc. . . + 63.6 5725 56.1 59.4 59.4 65.0 100.0 153.0 159.3 145.8 1517 
Animal and vegetable oils and fats ~ Huiles a praisses 

d’origine animale ou végétale . . . . . . . . . 103.7 94.5 74.7 107.3 103.2 113.0 100.0 95.5 82.1 86.915355 

Chemicals — Produits chimiques. . . Lire À 83.4 90.0 86.1 92.4 88.3 89.2 100.0 126.0 134.3 141.9 140.8 

Manufactured goods — Articles ménufscturés As: ; 613 45.6 54.2 73.0 80.5 90.4 100.0 91.8 87.8 86.3 85.0 
equipment — Machines et mates) 

coc de ve sp : ; TA22 (PES 82.9 82.8 87.0 99.6 100.0 105.9 109.9 114.6 115.8 
Miscellaneous hubitactured. iles - Ati nul 

turés divers : 67.8 69.7 73.5 80.8 83.9 90.4 100.0 113.8 117.8 117.6 AE 
d bommatitics EL Mrteactions 

Meineous sanction a = Te ie 31.9 42.0 52,2 54.8 82.2 84.3 100.0 141.2 115.6 127.8 146.8 

Terms of trade — Termes de 1’ ones PAT TS Ce ot LE 87.2 71.4 84.6 96.6 100.8 108.8 100.0 81.7 73.6 81.3 84.7 


1 Original base: 1970 1 Base initiale: 1970. 
rigin : I 
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V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 


Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


25. Direction of trade — Courants d'échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — shed 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
Importations en provenance de et exportations à destination de 
Imports — Importations 
All countries or areas — Tous pays ou zones . 3556.4 3129.0 3355.3 4019.5 5265.1 7029.4 9635.3 10 203.4 
Sane region — Région de à CESAP Piet 1989.0 1745.1 1913.5 2297.9 2919.8 3685.2 5230.0 5 827.6 
ESCAP developing — Secteur en n développement ‘de ta CESAP. 914.2 848.7 933.5 1107.5 1376.3 1737.0 2618.1 2962.9 
Asia — Asie. RE 913.8 843.3 925.9 1096.5 1369.2 1733.2 2596.0 2 940.1 
Bangladesh 0.1 ses 0.7 0.8 0.6 4.0 6.6 
Burma — Birmanie . 14.2 15.6 19.9 19.8 32.6 27 
China — Chine . . 137.9 CP ie 99.7 159.1 155.8 193.9 214.4 
Hong Kong — Hongkong 44.7 46.4 65.9 76.7 87.2 98.5 119.0 122.9 
India — Inde . 51.9 43.5 54.8 52.5 69.2 80.1 95.0 78.7 
Indonesia — Indonésie . . ; 87.4 71.7 34.4 34.1 37.2 64.0 64.8 55.2 
Iran (Islamic Republic of — République islamique d’ Ne 0.7 0.2 225 80.5 71.8 27.2 0.1 88.7 
Korea, Republic of — Corée, Bia de. 232 13.7 25.2 32,2 532 105.6 171.0 Load 
Malaysia — Malaisie . : 60.6 62.6 101.2 101.4 104.4 166.0 328.2 354.5 
Pakistan . 127 A> Se 2.8 3.8 ST 9.3 9.6 
Philippines A 5.0 37 53 16.0 34.2 55.9 85.7 82.7 
Singapore — Singapour ; 258.2 220.2 239.6 298.0 380.1 539.9 992.2 1 212.0 
SriLanka. . ‘ 0.8 i + 1.6 Lit 0.8 7.9 18.4 
Thailand — Thallaude 129.2 126.1 141.8 182.2 229.8 249.7 275.6 303.4 
Oceania — Océanie . 0.4 5.4 7.6 11.0 7.0 3.8 22.1 22.8 
ESCAP developed — Secteur développé d de la ‘CESAP 1 074.8 896.4 980.0 1190.4 1543.5 1948.2 2611.9 2864.7 
Australia — Australie . 284.2 263.5 262.8 263.7 366.1 453.0 561.2 600.8 
Japan — Japon. . . 754.5 595.1 685.3 883.5 1117.4 1436.6 1947.9 2 163.7 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 36.1 37.8 319 43.2 60.0 58.6 102.8 100.2 
Other Asia — Autres pays d’Asie 208.4 246.8 270.9 288.5 348.2 $77.8 916.8 855.1 
North America — Amérique du Nord 407.3 380.3 446.4 477.5 740.8 1054.0 1 440.6 1 506.0 
United States — Etats-Unis . 341.6 346.0 405.7 476.0 739.4 1052.0 1437.1 1 499.1 
South America — Amérique du Sud 12,2 13.9 19.2 35.0 48.4 51.4 52.9 51.5 
Africa — Afrique 5 23.4 21.9 24.6 34.1 323 58.9 65.9 59.7 
Western Europe — Europe occidentale : 891.3 727.2 668.3 788.8 1079.4 1438.2 1714.3 1714.6 
EEC -CEE . . 798.0 645.6 587.2 702.7 958.6 1249.3 1 469.9 1 409.6 
United Kingdom — ‘Royaume-Uni : 347.4 309.2 250.0 303.5 390.8 454.7 518.7 466.4 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe occidentale 93.3 81.6 81.0 86.1 120.8 188.9 244.4 305.0 
USSR and Eastern Europe — URSS et jé rs orientale . 19.4 12.0 20.6 22.5 19.0 45.1 63.0 55.4 
USSR — URSS : 3.8 52 9.9 10.6 6.2 9.8 26.6 24.6 
Exports — Exportations 
All countries or areas — Tous pays ou zones . PT LC re 3506.4 3197.00 3954.3 4565.1 5937.5 8710.0 10 436.3 9610.8 F Sax em 
ESCAP region — Région de aCESAP . . ; 1559.7 1375.0 1713.1 2097.8 2982.9 4469.0 5 828.3 5 674.2 i ST dv 
ESCAP developing — Secteur en n développement ‘de la CESAP. 1184.9 1105.7 1275.1 1655.0 2255.3 3187.9 4241.1 4 365.7 s Rize os 
Asia — Asie : 1183.9 1104.8 1274.3 1653.4 2252.5 31844 4237.8 4 362.3 . PET Lee 
Bangladesh d'os LE 26 2.9 de oe 24 8.2 20.0 42.6 43.5 ë nig ae 
Burma — Birmanie SR ate ORE ca TR at TB es nS 4.0 KE Ae 14.9 Tel 11.9 19.9 11.9 . s: ee xe 
China — Chine € TER D ir 79.4 Te ee 116.4 102.7 166.1 168.5 11.1 so 180 
Hong Kong — Hong- ‘kong AT er haha iP ee ie 34.8 32.7 48.9 60.7 95.9 157.4 210.4 210.4 iy ats ow 
India — Inde . : NT ae eee eee” 29,7 25.2 29,7 159.0 244.3 230.4 270.3 218.9 ù pee ss 
Indonesia — Indonésie . . ks 20.2 24.0 20.6 17.4 18.3 21.8 34.2 58.7 x A soi 
Iran (Islamic Republic of — République islamique d d’ DEN 5.0 7.0 sd 8.4 17.4 8.6 22.5 16.2 . Atà: neg 
Korea, Republic of — Corée, ga des "3 wv 16.4 157 22.7 32.0 64.7 80.7 121.8 151.0 ver oun 
Malaysia — Malaisie . : Sr PKs nw ub eae 253.0 259.8 278.4 297.9 454.1 631.7 866.7 1 003.3 J 56 eo 
Pakistan . 1 ts Fee 4 BK 235 ds dr 38.7 58.7 56.5 86.2 123.4 F owe oon 
Philippines ee ee er Le 7.4 MY, 10.5 18.2 28.6 68.5 111.8 45.1 , wate ane 
Singapore — Singapour . . . ........ 673.1 592.3 719.0 803.0 1023.2 1596.6 2076.4 2 217.8 . eis ‘ 
Srilanka. . ‘ng, ag Pe rie tte Dek soin sa 2.8 6.0 14 10.8 115 i ae s4 
Thailand — Thailande Re) eee ey Gee ee ee 4 10.7 13.4 19.6 34.1 43.8 63.3 113.8 104.5 à dis à a 
Oceania — Océanie . AE 1.0 0.9 0.8 1.6 2.8 35 3.3 3.4 7 ae rai 
ESCAP developed — Secteur développé de de la (CESAP Seto 374.8 269.3 438.0 442.8 727.6 1281.1 1587.2 1 308.5 i +7 “a 
Australia — Australie . . ds £8 84.0 71.5 1125 95.0 120.5 182.2 172.8 191.3 J sud ane 
Japan — Japon. . UT ET aes 276.2 189.1 307.2 326.1 572.3 1055.8 1376.4 1 082.4 : "7 si 
New Zealand — Nouvelle-Zélande HEURE CO RE 14.6 8.7 18.3 List 34.8 43.1 38.0 34.8 ay aoa 
Other Asia — Autres pays d'Asie . . ... . . . . 63.3 66.8 92.3 94.6 94.3 176.8 220.3 221.3 À ae ” 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . 618.1 631.8 705.6 797.6 1116.8 1486.5 1512.2 1 235.5 re ey 
United States — Etats-Unis. . eg ee ee eee 552.4 592.7 664.0 1876. 11075 14727 15012 12257 : 7 
South America—AmériqueduSud. . . .....~. 334 16.0 PEU os 173 43 : 45 ca Ù sx se 
Africa — Afrique . RON... RUE +27 PA 415 236 350 38.2 36.2 508 739 989 a é 
Western Europe - Europe voddeiiale Ph. fap , 2 957.7 911.4 1139.7 1225.3 1375.6 19989 22472 18541 i al és 
EEC—'CEE . . a ae To EE a 832.0 814.3 1012.0 1097.0 1240.8 1805.3 2019.1 1630.5 sity 
United Kingdom — Royaume-Uni |. ; 2440 196.7 229.1 2698 305.9 3737 304.3 301.7 ie: 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe occidentale. 125.7 97.1 127.7 128.3 1348 1936 2281 2236 ! pes Rue 
USSR and Eastern Europe — URSS et et Europe orientale . . 2326 162.2 219.5 199.5 236.7 374.7 403.2 360.7 a Be 
USSR — URSS . . ME as 175.0 101.1 1189 119.9 102.2 259.3 289.3 2585 ne a 
OE ee 
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Peninsular Malaysia — Malaisie péninsulaire 


V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
| ( Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 
Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


26. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million ringgit — millions de ringgit) 


MALAISIE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
SITC — CTCI section 0 1 307 1193 1 230 1 397 1 689 1712 2 087 2 479 2 486 2 543 2 763 
SITE — CTCL section 1 86 94 93 128 159 148 179 218 212 211 186 
SITC — CTCI section 2 526 529 517 592 683 803 986 11127 1 097 1 166 10113 
SITC — CTCI section 3 899 963 1236 1479 1544 2187 3800 4903 4872 4745 3984 
SITC — CTCI section 4 40 23 19 22 22 26 33 42 111 132 317 
SITC — CTCI section 5 817 660 860 999 12053 1 630 1 865 15937 1 966 2 274 2 510 
SITC — CTCI section 6 1 583 1145 1 407 1 569 1 984 2 582 3 267 3 448 3 928 4 275 4 551 
SITC — CTCI section 7 2712 2 445 2 654 3121 4 172 5 459 7 706 8198 10042 11655 13 364 
SITC — CTCI section 8 505 412 439 504 643 697 854 941 1177 1 247 1586 
SITC — CTCI section 9 76 52 64 70 127 124 184 208 236 187 304 

Exports /f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
SITC — CTCI section 0 476 616 790 727 793 993 1 052 1 198 1 236 1318 1411 
SITC — CTCI section 1 76 80 93 114 161 199 253 269 281 298 311 
SITC — CTCI section 2 3 367 2 439 3 896 4 120 4 334 5 696 5 909 4718 3 626 4758 4 668 
SITC — CTCI section 3 51 44 70 87 561 1 872 3 447 3747 3 980 4 292 5 279 
SITC — CTCI section 4 1 262 1 380 1 263 1 826 1 926 2 799 2 961 3221 3156 3 694 5 669 
SITC — CTCI section 5 144 149 155 167 218 277 381 414 469 559 175 
SITC — CTCI section 6 2 004 1 674 2179 2 379 2 922 3 465 3 917 3 616 2 946 3 430 2 896 
SITC — CTCI section 7 503 637 837 1 124 2 033 2 864 3 756 3 903 4 993 6 344 7766 
SITC — CTCI section 8 451 589 676 604 586 729 882 886 978 1 163 1 450 
SITC — CTCI section 9 104 87 84 84 146 154 154 178 153 192 226 
1 Excluding ships, aircraft and military weapons imported by the Government 1 Non compris les navires, les avions et les armes militaires importés par le Gouvernement. 
2 Including ships and aircraft stores loaded on board for own consumption 2 Y compris l’avitaillement des navires et des avions aux fins de consommation à bord. 

27. Imports and exports of selected commodities! — Importations et exportations de quelques produits! 
(quantity in thousand metric tons, value in million ringgit — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de ringgit) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Imports {c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 

: : : : * Q. 222,5 85.0 131.0 162.5 296.4 102.9 23 149.0 244.7 165.7 257.4 
Bice, clazed.or poised — Riz, glace on poli - 2345 86.4 75.2 92.0 221.7 847 606 153.2 2026 1086 164.7 
Wheat (including spelt) and meslin, unmilled — Froment es 390.0 278.3 404.6 469.3 493.0 441.6 433.5 457.9 490.6 539.3 547.3 

(y compris méteil) et épeautre, non moulus V. 198.5 121.9 156.8 143.4 165.6 165.0 193.8 223.4 209.2 227.6 229.0 

: Q. 343.7 345.9 336.9 410.0 399.9 421.3 491.3 452.8 491.9 $49.7 589.4 
Sugar and honey — Sucre et miel . Me 236.8 289.4 265.2 244.0 251.3 263.7 437.4 494.9 293.7 380.0 375.8 
Natural rubber and rubber-like gums — Caoutchouc ts 39.0 35.4 40.1 47.3 49.1 40.8 44.2 eye 24.0 251.5 62.9 

naturel et gommes similaires Ve 57.6 39.9 61.5 77.7 90.3 91.3 109.2 68.1 38.8 S22 128.9 

5 : : ate Ps san Q. 215 27.8 1223; dis 1722 18.9 16.8 2173 24.2 25.6 16.4 
Tin ore and concentrates — Minerais et concentrés d’etain . es 231.0 265.4 117.2 140.6 2235 289.8 297.5 3086 386.9 423.8 248.3 
Petroleum, crude and partly refined — Pétrole brut ou he 2875.6 3286.0 4003.4 4479.5 5024.7 5317.3 5010.1 4689.9 3856.7 4325.0 3786.0 

partiellement raffiné V. 515.4 663.1 910.5 1057.6 1128.4 1579.7 2513.4 2821.0 2296.8 2314.2 1 881.9 

2 : re 2 2 OQ: 928.3 tae 1027.3 1199.5 1220.9 1555.1 2699.4 2683.8 3565.8 3661.5 3325.5 

Petroleum products” — Produits dérivés du pétrole ie 191.0 179.6 300.0 383.7 375.4 551.0 1197.9 19564 2437.3 2274.1 1970.9 
= . . Q. 391.8 247.6 437.5 540.8 555.8 846.6 879.1 646.0 749.6 862.3 1 088.8 
Fertilizers, manufactured — Engrais manufacturés . fy. 161.5 92.3 120.7 138.6 146.2 269.2 353.0 292.9 2469 251.9 323.4 
; ES à {2° 42.4 32.1 | 47.0 47.3 43.3 40.1 44.5 45.9 40.6 56.1 60.5 

DT ea SATA woven Fier coroner. V. 479 3901 654 734 65.3 618 89.4 1005 94.7 112.2 138.0 
Fabrics of man-made fibres’ — Tissus de fibres {0° 60.2 75.9 | 51.0 62.5 74.3 110.4 124.6 113.0 111.5 110.5 113173 

artificielles’ Vi PS7 106.9 90.9 74.8 137.4 208.8 2522 258.6 2552 224.0 262.7 
Universals, plates and sheets of iron or steel — Larges bg 328.1 217.1 305.0 365.8 432.8 500.2 506.4 533.5 609.9 1323 824.2 

plats et tôles en fer ou en acier Vi 7335 167.2 230.4 284.0 358.2 468.5 524.0 573.3 604.4 634.6 577.6 
Passenger motor cars (excluding buses) — Voitures de 6 74046 48093 60484 88079 81114 64293 97528 105622 121926 121173 122 396 

418.1 276.3 363.5 530.4 589.3 504.1 716.0 856.7 764.7 928.5 998.2 


tourisme 
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V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 


Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


27. Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques produits (suite) 
(quantity in thousand metric tons, value in million ringgit — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de ringgit) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 

Exports (f.0.b.) — Exportations (f-0.b.) 
Q. 1505.9 1398.7 1543.9 1577.7 1537.6 1577.4 1460.1 14328 1 340.8 
Rubber — Caoutchouc . ty. 2785.8 1949.8 29905 3247.1 3453.3 4313.6 4448.9 3601.6 2594.9 
; Q. 813.0 831.4 1130.1 1175.8 1310.3 1654.6 1984.9 2211.6 2576.4 
Palm oil — Huile de palme . Fe 979.3 959.1 1034.6 1523.8 1647.1 2175.4 2337.4 2558.2 2 540.5 
— Q. 85.7 77.9 81.5 66.5 70.2 72.1 69.5 66.5 48.6 
Tin metal — Etain métal i 1515.0 1206.1 1526.6 1703.5 2021-5 2315.6 2505.3 2138.1 1 483.9 
cine. Q. 176.4 94.0 8.9 141.5 17.2 16.5 10.0 31.1 25.4 
Iron ore — Minerai de fer et ee ee a {2 4.0 2.4 0.4 5.0 0.7 0.7 0.8 1.6 1.3 
Coconut oil (crude and refined) — Huile de coco (brute et {- 43.7 36.1 212 25.0 19.6 60.6 59.1 60.2 55.7 
raffinée) V. 101.2 41.0 32.1 39.8 30.7 129.4 96.2 81.3 64.2 
Pineapples, canned fruit and juice — Ananas et conserves { 54.8 44.8 52.4 51.3 48.8 37.8 40.4 40.4 43.4 
et jus d’ananas V. 509 51.5 624 65.2 61.5 49.6 50.7 50.3 54.8 
Q.7 412.38 295.48 368.6 240.4 156.0 201.9 2164 198.7 262.8 
SN RCE ae reese i 538 379 362 234 126 223 228 198 250 
. 2: {o” 1109.58 1052.78 1867.08 2584.3 2508.1 2824.7 2594.4 21602 2 140.4 
Sawntimber — Bois scié V. 392.5 333.0 735.2 690.5 706.4 1093.5 998.6 755.9 716.0 


1 Shipments from and to Singapore valued at less than 100 ringgit are excluded 


2 Prior to 1976, distillate fuels and residual fuel oils 
3 Prior to 1976, cotton fabrics, not grey. 


4 Million square metres. 


5 Prior to 1976, fabrics of synthetic fibres and woven regenerated fibres. 


6 Numbers. 
7 Thousand cubic metres. 
8 Thousand tons of 50 cubic feet 


Rubber — Caoutchouc 
Tappers — Saigneurs . 
Weeders — Sarcleurs 

Coconut — Noix de coco 
Harvesters — Cueilleurs 
Weeders — Sarcleurs 

Oil palm — Palmiers à huile 
Harvesters — Cueilleurs 
Weeders — Sarcleurs 

Tea — Thé 
Pluckers — Cueilleurs . 
Weeders — Sarcleurs . 


VI. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


28. Average monthly earnings on estates! — Gains mensuels moyens dans les plantations! 


1983 


1523.2 
3 582.3 
2 769.1 
2 842.3 
Sick 
1718.2 
31.1 
1.4 
60.2 
100.9 
38.4 
539 
118.5 
10.4 

2 233.0 
798.7 


1984 


1 546.7 
3 583.6 
2 837.0 
4 341.5 
39.6 

1 162.3 
16.1 
0.5 
61.7 
168.0 
36.3 
55.2 
11 
5.0 

1 758.2 
622.8 


1 Non compris les expéditions d'un montant inférieur à 100 ringgit en provenance ou à destination de Singapour. 
2 Avant 1976, huiles légères et lourdes 


3 Avant 1976, tissus de coton non écrous 
4 Millions de mètres carrés 


$ Avant 1976, tissus de fibres synthétiques et de fibres textiles artificielles 


6 Unités. 
7 Milliers de mètres cubes 
8 Milliers de tonnes de 50 pieds cubes 


(as of July — en juillet) 


(ringgit) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 
195 139 212 197 220 254 259 
100 92 126 120 127 146 169 
306 166 174 264 257 359 266 
96 97 136 124 142 152 156 
193 209 181 205 249 276 344 
97 96 127 126 136 143 178 
129 129 164 185 167 207 232 
101 100 123 137 132 143 180 


1 In respect of workers who worked 12 days or more. Most of the factory workers are directly employed. 


All items — Tous articles 
Food — Alimentation 


Beverages and tobacco — Boissonset tabacs . à 

Clothing and footwear — Habillement et chaussures . . . . 

Gross rent, fuel and power — Loyer brut, chauffage et éclairage. 

Furniture, furnishings and household equipment and operation 
— Mobilier et articles de ménage et entretien du ménage ; 

Medical care and health expenses — Soins médicaux et soins 


personnels 


Transport and communications — Transports et communica- 


tions . 


Recreation, entertainment, education and cultural services = 
Loisirs, divertissements, enseignement et services culturels 


Miscellaneous — Divers 


i Original base: 1967 for 1974-1980 and 1980 thereafter. 


29. Index numbers of consumer prices (all races) 


1974 


96 
96 
91 
101 
94 


95 
95 
94 


98 
95 


1981 


1982 


1983 


1984 


I Personnes ayant travaillé 12 jours au moins. La plupart des ouvriers d'usine sont employés directement. 


(1975 = 100)! 


1975 


100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 


100 
100 
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1976 


103 
102 
101 
103 
106 


102 
110 
105 


101 
102 


1977 


108 
108 
105 
106 
112 


106 
115 
109 


102 
108 


105 
115 


107 
130 


1980 


125 
120 
119 
125 
137 


123 
136 
127 


111 
166 


1 Base initiale: 1967 pour 1974-1980 et après cela 1980 


— Indices des prix à la consommation (toutes races) 


1983 


150 
146 
176 
149 
170 


138 
Lee 
145 


120 
198 


1984 


156 
151 
182 
152 
183 


140 
179 
153 


116 
201 
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Vil. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


30. Education — Enseignement 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Préscolaire : 
1st level! — 1er degré! 
2nd level — 2ème degré (total) 
General — Général 
Vocational/technical — Professionnel/technique 
Teacher training — Normal 


Teaching staff — Personnel enseignant 

Pre-school ~ Prescolaire : 

1st level’ — ler degré! 

2nd level — 2éme degré (total) 
General? — Général 6 Soo. | aaa ats 
Vo cational/technical? — Professionnel/technique? 
Teacher training — Normal. 

3rd level —- 3ème degré 


Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 

Pre-school — Préscolaire : ‘ 

1st level! — ler degré! . . 

2nd level — 2ème degré (total) 
General? — Général? 
Vocational/technical? — Professionnel/technique? 
Teacher training — Normal. 5 

3rd level — 3ème degré 


490 ade 530 593 632 647 821 ae oat 
4 383 4 369 4375 4 328 4 341 4 342 4 341 4351 4 340 
1 075 1 023 AAG ye Des Ge sre nae 


984 943 
77 66 hig 1 
14 14 a 19 
1 328 . 1366 1833 2056 2091 2296 ee A 
48174 49225 49941 50531 52492 52558 61332 63479 65227 
27308 30464 31479 32247 ... 35363 42690 43797 2 
25361 28255 29924 30310 32149 33229 40378 41171 45832 
1486 1687 890 1043 4116 04322 Psat 9 1575 
461 522 665 894 969 969 990 1 285 
2 624 NL 4342 3612 (4929 5307 S541. 4644 
43.9 .... 508 60.5 664 69.6 74.6 


1543.6 1593.9 1608.1 1609.3 1637.1 1648.5 1660.9 1675.3 1 701.9 
743.8 819.8 861.2 864.8 905.2 934.9 943.4 Oe ee 
705.8 780.5 839.0 839.3 877.8 907.1 916.0 959.5 961.2 

32.3 33.1 13.0 14.0 15.5 16.8 1722 16.3 16.4 
Sel 6.2 9? 11.5 119 11.0 10.2 oot S610 
34.5 31.5 35.6 35.0 49.7 53.0 57.6 67.4 


1 Beginning 1977, government-maintained and aided schools only 
2 Beginning 1977, public education only 


31° 


1 A partir de 1977, écoles publiques et subventionnées seulement. 
2 A partir de 1977, enseignement public seulement. 


Mass communications — Information de masse 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Books — Livres 
Number of productions! — Nombre d'ouvrages Poe 
Generalities — Généralités . . . 
Arts and letters — Arts et lettres 
Social sciences — Sciences sociales 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 
Number of translations — Nombre de traductions 
Generalities — Généralités . oes 
Arts and letters — Arts et lettres 
Social sciences — Sciences sociales k 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas 


Seating capacity (RTE — Nombre total ‘de sièges 


(milliers) . 


Estimated number of ae receivers in use Pr) _ 


Nombre estimatif de postes ter À de radio en service 
(milliers) 


Estimated number of television receivers in use e (thousands) EL 


Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 
(milliers) - coe roi 


19237 1 445 1 302 1 341 1 328 2037 1 948 2 356 2 801 


60 31 46 151 46 41 41 43 53 
254 401 452 371 669 525 586 778 980 
662 551 557 551 308 800 775 132 1 050 
261 462 247 268 305 671 546 803 718 
58 137 198 74 100 
1 = 1] 2 = 
20 63 108 23 29 
26 36 47 31 38 
11 38 42 18 33 
31 31 37 55e 44 44 ant Biase 47 aoe 
1 038 1 076 1 380 1 446 1592 2 054 1 934 2058 2647 3 514 
500 410 oc 425 
325 250 
365 1 420 1 450 1 550 ome 160 5 762 5 841 


390 452 501 599 692 819 1119 1 226 1 306 


1 First editions only 


1 Premières éditions seulement. 


32. Libraries — Bibliothèques 


Length of shelving (in metres) 


Libraries by category — ie classées id nd 
National — Nationales : 
University — Universitaires 
Special — Spécialisées . 

Public — Publiques 


Number of libraries — Number of volumes (thousands) — occupied by collections — 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de métres de rayonnages 
occupés par les collections 
1977 1980 1977 1980 1977 1980 
1 1 
30 SD 
119 te 
16 18 
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VII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
33. Medical facilities — Santé publique 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of medical personnel — Personnel médical 
Physicians — Mon ee en Ve PR Ce 2 334 2511 2 659 2 789 2 906 3 207 3518 3 584 3856 4082 L 
Dentists — Dentistes . . . ee 709 833 856 833 767 826 877 1007 724 774 
Nurses and assistant nurses — A ot nono 5 11513 15230 17527 17401 19319 21129 22514 24062 25362 26556 
Midwives — Sagesfemmes . . St a 7672 10621 11486 10985 12602 12224 12800 13293 13743 13874 

Number of hospitals and beds — ae @hépitaux et de lits d’hépital 
Hospitals; Hoptaux) 9. 0 - @  « es. 64 91 91 89 91 ES we — nih ox 
Bed LISE Te Gee 0. Ces Coe ee ee 28978 29137 28652 29014 30132 29186 29792 29527 29667 29661 


34. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 
{number — nombre) 


Abbreviated List number, 1965 revisions — 
Nunedio dates la Liste brénde rnb N da 1965 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Ota eee LAN à TA CR SE 21606 20833 23367 24381 23651 23259 24075 22823 24198 24774 se 
BA a RAR PC Lee ee à Se See à RSS 633 556 526 584 490 457 450 292 ve IN 282 ia 
Bee LteT eh ee Genes re ee Saree 813 764 717 671 630 636 574 sil 526 510 
BL Sena eel eee AL ees eee te eae 1 668 1772 2 079 2217 2 275 2227 2 348 2 262 1 338 1 285 
RO TS ni it mn ele ae D 204 207 201 i be 4 174 127 122 87 113 98 
RAT SES Ae Un cor. CRE Pre SERA rS 187 204 253 272 289 277 235 241 218 316 
LPS CONTE TROT ER ue | fay da te 1237 1 318 1 567 1 706 1 766 1 892 1 950 2010 2 063 2 240 
BIOS M ET MER le” ee ey tive wn Ca Ca 1504 1 509 1 580 1 656 1 747 1 618 1 792 1768 2 035 1 964 
RSR US css it tn Toph a ae nude 2 + (Or TR 1 483 1 154 1 250 1 380 1154 1 259 1 097 1073 686 718 
BAD ee RE eg een ee JO CR Tee seis Oe 520 559 687 706 616 656 610 622 562 670 
BAG 280 :. Ge « 20 > Geet à eee > ate 759 951 1 229 1 320 1 248 1 418 1598 1566 apae wee 
RÉAL Cr, 333 306 355 363 355 284 377 475 583 634 
PA MC M) EU Me ce 287 95 71 83 95 85 55 24 110 28 
Others = AUTRE Cast ee Gt «© tee Rue 11978 11438 12852 13266 12812 12323 12867 11892 re 


35. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Societies on the register (end of period) — Sociétés immatriculées (fin 


de période). . . FENTE 1 663 1 759 1 883 1 933 2 023 2 129 1 623 1631 1618 1707 
Membership (thousands) — Monte d ‘adhérents (milliers) Posen kant ti 873 997 1014 1094 1 202 1 309 1 600 1763 2 443 2521 
Sabah 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of midyear population — Population estimative au 


milieu de l’année (millions) . . . 0.79 0.82 0.86 0.93 0.97 1.05 
Annual crude rate of live birth — Taux Sot sraaat de natalité 

(naissances vivantes) . . . Are CU | 155 36.6 35.6 35.5 
Annual crude rate of death — Taux brut side mortalité + 4.3 4.3 4.7 4.3 4.2 Ces sak 5 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile . . . . 23.5 27.8 241 27.2 25.8 sn ve ata 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1970 and 1980 censuses — recensements de 1970 et de 1980) 


KKK 


24-25 August 1970 Census — Recensement du 24-25 août 1970 10 June 1980 Census — Recensement du 10 juin 1980 
Population Density Population Density 
Both sexes — Male — Female — Preah à poe Both sexes — Male — Female — Phased, a + 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Denntd pte 
651 304 338 227 313 077 73711 9 1 002 608 qe RS 73711 14 


————— 
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Il. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


3. Employed persons by industry — Personnes actives par branche d’activité économique 
(December of each year — décembre de chaque année) 
(number — nombre) 


MALAISIE 


1974 1975 


1976 


1977 


1978 1979 1982 1983 1984 
Total number of registered employees — Nombre total de 
salariés inscrits , 51534 54988 58076 58299 69010 80312 102655 111 740 
Agriculture, hunting, forestry. and fishing ~ NA ice, 
chasse, sylviculture et pêche A 28187 31936 32966 36719 47509 50389 59557 
Mining and Sri Se Industries es, 322 848 1 434 1 706 11927 1 878 1 591 
Manufacturing! — Industries manufacturières! 3 410 2525 2 281 2 139 2 316 3 826 7154 
Electricity, gas and water? — Electricité, gaz et eau?. 884 975 1 076 1165 1 009 1 367 1 075 
Construction — Bâtiment et travaux publics + 9 778 8 446 7 875 71352 8 283 9 966 6916 
Trade, financing, insurance and real estate — Commerce, 
banques, assurances et affaires immobilières . Se 993 945 998 1 274 1 381 2 406 2 426 
Transport, storage and communication — Transports, Streets 
et communications . ee ee poh Sion er taie 3120 3 088 3173 3 366 2701 2971 3 530 
Community, social and personal services? — Sixties fournis a 
la collectivité, services sociaux et services personnels* . 21531 1 632 1 723 1916 3 058 4 901 15 655 
Activities not adequately defined — Activités mal désignées . 2 308 34121 4 563 2 662 726 2 608 4751 
1 Including repair and installation services. ay compris les services de réparations et d'installation. 
2 Including sanitary services. 2 Y compris les services sanitaires, 
3 Including restaurants and hotels; excluding repair and installation services and sanitary services. 3 Y compris les restaurants et hôtels; non compris les services de réparations et d'installation et les services 
sanitaires. 
4. Unemployment — Chômage 
(December of each year — décembre de chaque année) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1982 1983 1984 
Total unemployed by occupational groups! — Nombre total de 
chômeurs par profession’. , ; 824 1013 916 932 622 552 2 082 1 606 
Professional, technical and sie ue — Personnel des 
professions scientifiques, techniques, libérales et assimilées 13 24 15 6 6 23 14 
Administrative and managerial workers — Directeurs et cadres 
administrat ifs supérieurs : - 1 - - — 5 1 
Clerical and related workers — Pesbanel ‘administratif et 
travailleurs assimilés . lS ~ 374 372 373 446 301 241 1 104 843 
Sales workers — Personnel ent et vendeurs 9 8 3 4 29 28 10 
Service workers — Travailleurs des services . 4 89 115 104 83 42 41 89 76 : 
Agricultural, animal husbandry and forestry RE fisher- 
men and hunters — Agriculteurs, éleveurs, forestiers, pêcheurs 
et chasseurs . = 44 53 81 92 56 34 92 84 
Production and related bois RE ie aT operate 
and labourers — Ouvriers et manoeuvres non agricoles et 
conducteurs d’engins de transport 295 458 325 293 213 201 741 578 
1 Applicants for work on the “‘live’’ register. 1 Demandeurs d'emploi restant inscrits. 
5. Hours of work! — Durée du travail! 
(per week — par semaine) 
1976 1977 1978 1979 1982 1983 1984 
Non-agricultural sectors” — Secteurs non agricoles? , 53.4 52.8 52.3 53.0 
Mining and quarrying — Industries extractives Se 49.4 54.3 0173 
Manufacturing — Industries manufacturières 54.1 52.2 51.7 52.0 
Construction — Bâtiment et travaux publics PTE. DES 53.0 52:3 52.5 53.9 
Transport, storage and communication — Transports, extrepets ot communications 53.0 5222 52.0 52.8 


1 Hours actually worked. 
2 Including agriculture, hunting, forestry and fishing. 


1 Heures réellement effectuées. 
2 Y compris l'agriculture, la chasse, la sylviculture et la pêche. 
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II. INDUSTRY — INDUSTRIE 
6. Industrial production: gross output! — Production industrielle: production brute! 
(million ringgit — millions de ringgit) 
; vac! ratte = 1977 1978 1979 1980 1981 
Branch of industry — Branche d'activité CITI 1975 1976 
Manufacturing — Industries manufacturières 3 179.7? 200.2 236.8% 355.7 
Food products — Produits alimentaires 311/2 $29 65:0 LEA 113.3 
Beverages — Boissons 313 9.6 9.2 10.6 17.0 
Tobacco — Tabac . 314 z, # oF 2 
Textiles . 321 a Fra aes FT 
Spinning, on RE = Filsture, tinge it finieage 3211 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf P ; 
chaussures + 322 = - 
Leather and leather and fur troicies - cow et bon 4 Durs 
produits 323 
Footwear — Chaumures a . mee ae ~ - _ 
Wood products, except furniture — Produits du bois, auf bi . 331 64.8 60.2 72.4 124.0 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits 
en métal . : 332 4.6 4.8 6.1 8.8 
Paper and paper duc. - Paik ” ares s en cepien 341 - 1a” 13.15 - 
Pulp, paper and paperboard — Pate, papier et carton 3411 £a 
Printing, publishing — Imprimerie et édition 342 10.3 . MS AS 
Industrial chemicals’ — Produits chimiques industriels? 351 19.8 21.1 23.8 24.7 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . 3511 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plastiques, 
CS RS RM ES ote CT TC RE TRE LE — - - - 
Other chemical products’ — Autres produits chimiques? 35% 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 
ments : 3522 
Petroleum refineries” ~ Raffi ineries a viel’ . 353 - - - — 
Miscellaneous products of petroleum and coal’? — Divers Adcivés 
du pétrole et os. charbon ? - = 354 - - — - 
Rubber products? — Produits en ARR, 355 are 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. . we 356 1.4 1.8 3.6 LT 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences . 361 } 11 1.4 13 { 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . : . 362 3.0 ‘ 
Other non-metallic mineral — — Autres EE mihéaux ; 
non métalliques . 369 3.3 3.7 5.0 
Iron and steel basic industries” E Mure de bane? 371 71 95 13.0 18.2 
Non-ferrous metal basic industries — Pane non ferreux de base 372 ~ - - - 
Metal products, except machinery etc.® — Ouvrages en métaux, 
sauf machines, etc.® Rs ee ee 381 Ven iat Pr date 
Machinery, except electrical — Machines non électriques » oes 1.6° 1.3 1.6 » oh 4 
Office, computing, accounting payed — De bureau, a 
calculer et comptables . deen 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines) moule és. 
électriques . ne IS 9 0.4 0.4 0.5 
Radio, television, nain - Radio, “télévision, télé- 
communications 3832 ence er 
Transport equipment — Matériel de Homut . 384 4.6 11.219 93 ee RA 
Shipbuilding and repairing — Construction et tépmation caries . 3841 Rss 
Motor vehicles — Véhicules automobiles . CPAET 3843 } = { Ries } 9.2 { 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. + 1889 - - - — 
Other manufacturing industries — Autres dasilés manu- 
facturières 390 0 10 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, “té, : 4 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vrepeer 410 
Electric light and power — Electricité 4101 
Water works and supply — Installations de distribution a’ eau 420 


1 Establishments with $ or more paid full-time employees. 
2 Excluding major groups 322, 324 and 390 
3 Excluding major group 390. 
4 Major group 321 is included in 313. 
S Major groups 321, 322 are included in 313 
6 Major group 342 is included in 341. 
7 Major groups 352 to 355 are included in 351 
8 Beginning 1976, major group 381 is included in 371 
9 Major group 383 is included in 382. 
10 Major group 390 is included in 384. 
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1 Etablissements occupant § salariés ou plus, rémunérés à plein temps 
2 Non compris les groupes 322, 324 et 390. 
3 Non compris le groupe 390. 
4 Le groupe 321 est inclus dans le groupe 313. 
5 Les groupes 321, 322 sont inclus dans le groupe 313. 
6 Le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. 
7 Les groupes 352 à 355 sont inclus dans le groupe 351. 
8 A partir de 1976, le groupe 381 est inclus dans le groupe 371, 
9 Le groupe 383 est inclus dans le groupe 382. 
10 Le groupe 390 est inclus dans le groupe 384. 
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MI. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
7. Industrial production: value added! — Production industrielle: valeur ajoutée! 
(thousand ringgits — milliers de ringgit) 
Branch of industry — Branche d'activité ie 1975 1976 1977 1978 
CITI 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . , 3 .. 63660? 71224 822253118932 

Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . 311/2 --- 10421 15151 19420 26327 
BEYCTAS ES IR OSSODS 5 6 a 6 6 A Go o 5 6 5 4 hel ... 38194 37914 44395 8 8445 
HODACCO Tabac eae. eee. | SU. a, QU 314 oe - — = = 
Textiles. . . 301 af. ut as ae é 

Spinning, une and ian AR ue a Fo . 32 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 

chaussures . . : 3p ae oe = Say coe 
Leather and leather aad an mode: = ae et Dr et ies 

produits . . . ET Cd em ren Se - 
Footwear — Chou CEE . 324 sists 25e — = = 
Wood products, except furniture — provuits a bois. ane mieuisies 331 ... 27612 24959 29376 46692 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits 

enumctales SN 20e. 0357 = 2 103 2 049 2 605 3 490 
Paper and paper ice _ Papier à ie. CHPADI . . . = 341 > = 517389) ET TES = 

Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . . . 3411 don = Arie se — 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . De Se BYR 5507 aa 5709 
Industrial chemicals’ — Produits chimiques industriels” wees 3S ee 7 028 7 632 7 930 7 003 

Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais. . . 3511 

Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, de 

EM à : mae = 3913 for ene als ase - 
Other chemical products’ - es eee nes us 147 

Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 

MENÉS Ur io: BS” se Dose ee oer : 
Petroleum refineries’ Br dé une nr de DOC muse _ — - — 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 

du pétrole et du charbon . . . MOIS ME. 354 ae — — — - 
Rubber products’ — Produits en peantcuane ES moo ee aor Are ne 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. . . + 350 De 522 437 1 015 739 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et en 2 - SO! } 306 407 360 
Glass and glass products — Verre et articlesenverre . . . - 362 1671 
Other non-metallic mineral a — Autres produits minéraux 

non métalliques . . . 56) 1 951 2 202 2 545 
Iron and steel basic dut” — eme ae baat be … 371 sus 2 796 3 118 4 249 5 644 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de oe 5 Sie AAG - - - — SE Siri PE ee sien 
Metal products, except machinery etc.® — Ouvrages en métaux, 

sauf machines, etc.® - = we « gol se so ss se ss 
Machinery, except electrical — TE 2 non aus. See T0 east 746° 696 811 930 

Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 

calculer et comptables . . … 3529 
Electrical machinery, apparatus ae. — ins rie, ae 

électriques . . : . 383 + ee) 105 125 136 
Radio, television, emesis an — Radio, "télévision, télé- 
communications . . are S46 s,s S832 Sab ran Sate de. 
Transport equipment — ladda ee . 384 its ‘fess Ode 2 e707 42310 
Shipbuilding and repairing — Construction et tue is . 3841 cc \ 1 635 2387012 { 
Motor vehicles — Véhiculesautomobiles. . . . . . . . 3843 0 id 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . . 385 Ka _ = = = 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 2 7 
Sieg oer, Le Tes nn a ee Be, À à te eb eo ne 2 one Mens a aoe 


1 Establishments with 5 or more paid full-time employees. 1 Etablissements occupant 5 salariés ou plus, rémunérés à plein temps. 


2 Excluding major groups 322, 324 and 390. 2 Non compris les groupes 322, 324 et 390. 
3 Excluding major group 390. 3 Non compris le groupe 390. 
4 Major group 321 is included in 313. 4 Le groupe 321 est inclus dans le groupe 313. 
5 Major groups 321, 322 are included in 313. 5 Les groupes 321 et 322 sont inclus dans le groupe 313. 
6 Major group 342 is included in 341. 6 Le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. 
7 Major groups 352 to 355 are included in 351. 7 Les groupes 352 à 355 sont inclus aus le groupe 351. 
8 Beginning 1976, major group 381 is included in 371. 8 A partir de 1976, le groupe 381 est inclus dans le groupe 371. 
9 Major group 383 is included in 382. 9 Le groupe 383 est inclus dans le groupe 382. 
10 Major group 390 is included in 384. 10 Le groupe 390 est inclus dans le groupe 384. att 
11 Value added is less than corresponding wages and salaries due to operating losses. 11 Valeur ajoutée est moins que les salaires et traitements correspondants a cause des pertes d’ exploitation. 
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IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
8. RARES — Chemins de fer 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Rolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) 
Locomotives Pol a oc a 15 15 15 15 15 15 19 19 19 15 15 
Passenger cars — Vo ee ON seu ISSU GE CUT 36 36 36 36 36 36 36 36 36 36 36 
Wagons. . . . NE C0. 151 151 151 151 151 151 229 229 229 229 220 
Traffic (thousands) — Trafic RM 
Passenger-kilometres — Voyageurskilomètres . . . . . . 680.3 681.1 706.2 691.7 700.8 659.1 592.7 548.0 618.3 393.3 209.0 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . . 229.7 291.4 226.6 287.9 290.1 305.9 280.1 222,3 254.4 273.7 190.3 
9. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau (kilométres) . 3 723 3816 4 059 4205 4295 4 530 4759 5570 6275 6471 6 652 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . . PS 974 1058 1 268 1 285 1 285 I 322 1 466 1731 1931 1997 1997 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized ‘ofl wirtibe - 
Routes empierrées ou stabilisées . . . > ete 2 197 2 293 2 550 2677 2760 2 944 3119 3 665 4170 4 300 4 484 
Earth roads graded or drained — Routes en ‘terre aniénegbes 
OULGEAINGGS: eo aes nie) se nue ts aap oY 5 0 552 465 241 243 250 264 174 174 174 174 171 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 34.3 37.4 40.8 45.8 49.6 534 82.4 86.4 92.0 97.4 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 13.4 15,1 16.8 18.0 21,9 28.1 397 41.7 47.6 513 


10. Shipping — Transports maritimes 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Prend EAMES earns SE 0 as Merete oc 0 11333 13588 18935 9802 13128 13948 11118 11846 15777 16066 13 339 
Cleared — Sortis. . . . when ee ees 4 som te se 11782 13137 15660 12173 12382 131706 ISLAM Tower 
Goods (thousand metric tons) — Marchandises {milliers de ee 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 4 921 5 695 9020 10194 11989 10521 9130 8577 12607 12605 11804 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . . 1 698 1 480 1 536 1 677 1 979 RLY 2 820 3 061 3 347 3 632 3 871 


1. Communications 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service . 18208 20687 23068 


V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 
Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


12. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


ooo eee SS 
Value in million ringgit — En millions de ringgit 


Imports {c.i.f.) — Importations {c.a.f.) . . . . . . . . 1192.3 1101.6 1191.7 12330 1658.2 2035.1 3060.8 364 
; 4 . ï t 4 F 4.3 32181 3802.2 3654.7 
Exports (f.0.b.) — Fri ls DR TT DR 1193.5 1011.2 2217.6 2704.3 2957.1 4132.2 4451.9 4357.1 5726.2 5433.1 5 485.0 
Balance — Solde . . . é nit ie +1.2  -90.4 +1 025.9 +1 471.3 +1 298.9 +2 097.1 +1 391.1 +712.8 +2 508.1 +1 630.9 +1 830.3 
Value in million US dollars — En Abe de alee EU | 
Imports {c.i.f.) — Importations {c.a.f.) . . . . . . 496 424 469 502 718 93 
ch 1 1 407 1 580 Lor? 163 
ie sir a eae Loa 1: 4) RE 496 417 877 1 100 1 279 1 891 2 045 1 890 2 450 2 oe : “a 
alance — Solde . . : RE TR My 0 -7 +408 +98 +561 +960 +638 +310 +1073 +703 +781 


iene eeepc sea ee ee 
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V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 
Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


13. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports — Importations 


All countries or areas — Tous pays ou zones. . . . . , . 496.3 424.3 469.3 501.7 734.5 930.9 1406.5 1 580.3 1 377.4 
ESCAP region — Région de la CESAP . . . : 385.7 337.1 356.2 369.2 568.2 731.5 1099.0 1240.1 1 068.7 
Spell ps ti Secteur en n développement de la CESAP. 254.9 243.2 255.6 247.8 386.8 505.9 767.6 869.3 TE SMICS 
ae ! BE 254.9 243.2 255.6 247.8 386.8 505.9 767.6 869.3 EES 
Bangladesh . DR NT CU See tenis te 0.1 0.2 0.2 0.1 0.1 
Burma — Birmanie ae ks 0.1 = = = = = = = 0.2 
China—Chine . . 25.3 20.3 18.5 23.0 39.0 39.4 33.9 39.3 333 
Hong Kong — Hote on 1722 LS: 13.0 11.9 15.7 222 20.6 19.5 21.1 
India — Inde . 22 1.6 1.8 2.8 Br 37 4.3 4.7 10.3 
Indonesia — Indonésie . . : Lal st 0.7 1.0 0.8 3:2 52 3.9 2.4 
Korea, Republic of — Corée, » République de : 2 0.4 0.5 153 2.6 Ses) 7.4 127 Geil 
Malaysia — Malaisie . ; 130.2 1522 143.2 131.4 216.9 2738 460.0 502.9 411.4 
Pakistan 0.1 0.1 - 0.2 0.2 0.1 0.1 0.2 0.1 
Philippines : 10.6 a 1 6.2 9.4 10.3 121 20.2 12.7 7.0 
Singapore — Singapour ‘ 51.8 49.4 60.0 47.8 80.8 115.8 19522 203.8 150.5 
SriLanka. . ‘ 0.1 - 0.1 0.2 0.3 
Thailand — Thaïlande ; 7.0 Tal 6.7 9.4 5:3 14.1 18.5 48.8 46.6 
ESCAP developed — Secteur développé de la ‘CESAP 130.8 939 100.6 121.4 181.4 225.6 331.4 370.8 331.2 
Australia — Australie . 7.6 8.2 6.0 6.9 8.4 16.5 2255 217 29.6 
Japan — Japon. . . 122.6 85.1 94.1 133.6 17457 206.9 305.6 339.2 297.6 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 0.6 0.6 0.5 0.9 13 2:2 3.3 3:9 4.0 
Other Asia — Autres pays d’Asie 0.1 0.2 = — _ 0.1 0.1 0.3 0.5 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie 0.1 0.2 0.2 0.2 ~ - 0.1 0.4 0.5 
North America — Amérique du Nord 55.4 32.9 63.5 61.7 69.6 104.6 148.1 159.9 147.3 
United States — Etats-Unis. 52.8 30.9 62.5 58.9 68.2 102.3 143.2 147.3 141.9 
South America — Amérique du Sud 0.1 0.1 _ 0.2 0.4 1.0 0.9 223 21 
Africa — Afrique : : 0.7 0.7 0.5 0.6 0.5 0.7 2.0 0.7 0.5 
Western Europe — Europe occidentale P 53.6 52.8 48.4 69.5 101.8 89.0 152.2 173.0 151.0 
EEC — CEE . 50.0 50.3 46.2 65.9 93.4 81.6 136.0 158.3 138.0 
United Kingdom — ‘Royaume-Uni : 25.2 29.3 21.9 28.2 39.9 3377 50.9 46.3 36.6 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe occidentale 3.6 25 22 3.6 8.4 6.4 16.2 14.7 13.0 
USSR and Eastern Europe — URSS et te orientale . 0.4 0.3 0.3 0.3 1.0 3.6 4.0 BS) 5.8 
USSR — URSS : 6 0.1 0.1 0.1 0.1 0.5 0.5 0.8 0.1 107 
Exports — Exportations 
All countries or areas — Tous pays ou zones. . . . . . . 495.5 417.0 874.8 1100.1 1280.8 1891.0 2047.0 2061.3 2 450.0 
ESCAP region — Région de la CESAP . . ; 446.7 352.1 725.6 913.0 1071.8 1562.7 1625.7 1754.7 2 246.1 
ESCAP developing — Secteur en n développement ‘de la CESAP : 142.6 137.4 171.0 195.6 22957 399.1 480.5 808.0 1 171.3 
Asia — Asie . . a 142.6 137.4 171.0 195.6 222.7 399.1 480.5 808.0 1171.3 
China — Chine . . Us. CM: ieee LR 0.4 0.3 _ 0.7 iit 32 7.0 3.9 21.0 
Hong Kong — Hongkong hé CORTE: AN Tb:. 2: 10.4 TA 72 9.0 8.9 10.7 10.7 11.0 18.7 
India — Inde. . . De TN aA 0.1 1.8 - — del 2.6 13.5 0.5 6.4 
Indonesia — Indonésie . . Senta 0.8 1.1 2:93 1.4 0.7 1.4 0.1 0.2 0.1 
Iran (Islamic Republic of — Répub: lique islamique a’) ? - 0.2 ~ ~ - a 
Korea, Republic of — Corée, ce à À fe eer, BP Rta" 56.6 47.4 69.3 5953 47.5 76.7 91.5 153.5) 156.2 
Malaysia — Malaisie . Ao) er 12.8 13.0 1497 25.9 36.1 51.6 7272) 290.8 2175 
Pakistan 3 52 Lil 272 = 2.4 = 2.2 6.8 1.3 
Philippines , 6.8 10.6 1107 16.4 13.8 19.3 26.0 89.4 68.0 
Singapore — Singapour : 26.1 32.0 33.4 42.6 61.0 185.4 151.9 138.5 $00.2 
Thailand — Thaïlande . . - — - 0.6 2.0 2.6 44.7 44.4 100.1 
ESCAP developed — Secteur développé de la CESAP 304.1 214.7 554.6 717.4 849.1 1163.6 1 145.2 946.7 1 074.8 
Australia — Australie . 4.4 1.4 3.5 6.1 8.8 9.4 8.3 8.9 8.7 
Japan — Japon. 299.4 213.2 550.9 711.0 840.0 1153.9 1 136.8 937.7 1 066.0 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 0.3 0.1 0.1 0.3 0.3 _0.3 0.1 0.1 0.1 
Other Asia — Autres pays d'Asie } i ap de 1.0 152 3.4 Tel 4.7 6.8 
ther Oceania — Autres pays d’Océanie À f = — = = _ Œ 
Month America — Rue cn Nord 2,2 1722 100.0 116.8 117 220.8 318.2 202.1 98.6 
United States — Etats-Unis. . . 22 17.0 99.8 116.2 131.6 219.8 317.9 201.1 97.6 
South America — ai du Sud 0.3 0.6 0.4 0.6 0.1 - 0.2 0.3 0.2 
Africa — Afrique . . 1.3 0.2 0.3 2.1 0:3 0.5 — 3.9) 1.3 
— Europe occidentale . 41.9 43.5 46.8 66.4 1522 103.4 95.0 95.0 96.3 
Head pl à s us 39.8 41.7 45.2 65.1 73.6 101.8 93.8 9379 94.7 
United Kingdom — Royaume-Uni LE 29.0 26.7 18.6 28.9 5577 39.4 30.2 29.6 16.8 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe occidentale 2.1 1.8 1.6 1.3 1.6 1.6 152 de 1.6 
USSR and Eastern Europe — URSS et ore orientale . - 0.1 0.2 - 0.5 - 0.7 0.6 0.6 
USSR — URSS = - wb € i ns © Syeretcl San 20 
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V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 


Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


14. Composition of imports — Composition des importations 
(million ringgit — millions de ringgit) 


1974 RES) 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 


Consumption goods — Biens de consommation 


Food —Produitsalimentames . . - © + «© «© + « = 186.6 190.8 190.8 204.1 249.1 282.3 352.8 435.0 411.4 

Others DIN RC vel Pete) on 235.4 225.8 259.8 260.7 371.8 393.7 539.9 688.5 583.8 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation . 71.6 74.1 70.0 88.7 114.9 162.1 255.4 260.5 241.3 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement . . 113.6 116.3 136.1 106.0 19267 216.5 392.9 5333 458.9 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . . 585.0 404.6 535.0 572.4 774.9 954.6 1460.6 1703.7 1 522.6 


15. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million ringgit — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de ringgit) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 


Imports {c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 


. 42.47 40.66 38.71 55.86 64.66 68.80 56.35 92.49 93.11 
y 47.81 41.74 32.44 44.48 63.93 57.77 47.92 86.67 74.99 
Q. 30.49 26.76 49.54 16.86 22.67 20.05 27.76 23.93 22.82 
V. 2816 31.59 24.50 18.41 22.93 21.85 3455 38.56 32.28 
Q. 2.91 2.84 2.78 2.23 234 3.83 2.96 2.59 2.96 
V. 42.98 47.05 47.95 38.12 64.60 76.18 91.56 93.60 78.52 
Q. 2.57 15.34 1881 23.77 2265 1596 26.36» 1793. 1894 
V. 256 629 7.60 15.21 1490 14.22 1855 11.81 9.99 
Q. 68.92 54.22 69.26 33.46 70.42 60.48 66.02 71.03 39.22 
V. 19.59 17.82 28.14 14.88 28.59 28.38 44.83 59.23 34.33 
Distillate fuels and residual fuel oils — Huiles légères et Q. 207.85 226.05 259.28 153.81 209.00 339.25 331.66 418.77 302.14 
lourdes V. 42.34 52.27 68.07 40.37 61.17 115.64 194.52 281.57 230.18 
OÙ 4394 2292 i347 (401 6.40 9.82 7.76 11.14 11.22 
V. ©5350 AR! 897 +601 10.187! 13.43 © 8202 o87.62. 17.26 
Q. 173.07 148.89 127.32 113.66 126.72 141.79 202.72 277.48 352.49 
V. 2815 24.34 18.65 21.28 24.82 23.42 39.73 57.95 64.98 
Q. 104.47 73.47 41.15 53.20 78.68 43.70 57.42 141.98 178.87 
il V. 107.82 91.75 39.47 49.66 7850 37.11 $3.42 234.12 218.15 

Passenger motor cars (excluding buses) — Voitures de {o" 6 099 3 084 4 866 4 647 6 230 Pe ae 7471 7 254 4 516 
tourisme V. 4095 2212 3680 3614 5761 76.55 9233 9255 62.83 
; Q.2 2378 1376 1763 2250 3356 3975 4345 4102 1948 
Se ees oe ee ts cd 45.96 25.93 48.21 76.48 115.09 85.02 164.36 140.43 82.46 


Rice, glazed or polished — Riz, glacé ou poli 
Sugar and honey — Sucre et miel . 
Cigarettes 

Copra — Coprah . 


Motor spirit — Carburants pour moteurs . 


Cotton fabrics, woven — Tissus de coton 


Lime, cement etc. — Chaux, ciment, etc. 


Iron and steel — Fer et acier 


Exports (f-0.b.) — Exportations (f.0.b.) 


Fish, fresh and simply preserved? — Poisson frais et Q. 2.26 2:23 3.30 4.03 3.52 3.87 2.36 2.95 2.73 
conservé de façon simple? \ 13.26 13.67 24.16 31.92 36.35 44.00 31.44 40.74 44.73 
Cee heal = Eire, EL! RE Q. 4.50 5.42 6.26 7.01 8.24 9.69 12.36 19.48 29.62 
V. 16.03 16.96 25.61 54.24 62.75 64.81 67.63 83.09 104.60 
Cigarettes eae ee Rey ee ua te ee Ma Q. ate pa 1.79 1.13 x » si % ‘ 
V. 13.69 16.24 14.06 137 - - = — - 
ot en en a LR dal. > MO. Q. 9.83 30.48 39.06 37.09 36.22 30.46 43.17 35.34 33.36 
V. 10.68 14.42 19.91 30.68 31.18 34.47 33.26 2233 17.01 
Ras Codmonmbe ve: . .. 46 . Q. 31.33 32.03 35.80 38.82 36.80 33.20 30.82 25.48 21.68 
ME 50.46 39.76 62.01 69.48 1333 79.79 82.26 56.21 36.51 
tsenheadour: . . ,. AU ni (ah 5 438 4991 6702 6869 12 393 9797 8 448 9081 10470 
igh 871.4 568.5 1196.9 1253.4 1339.4 2077.0 1855.2 1777.6 2319.1 
Vence shects=Feuillesdepincageenbois. . . . . hy 10.27 5.50 3.99 3.08 1.65 9:53 9.43 14.19 21.34 
; Me 8.49 2.99 3.81 3,73 ioe 10.02 10.40 18.14 19.04 
Sawlogs and veneer logs, non-coniferous — Grumes de Q. 9 733 8 991 6691* 6 844% 12 360 9717 8 210 8 697 9 827 
sciage et de placage, feuillus V. 870.5 867.8 1193.5 1241.5 1331.4 2050.2 1777.5 1641.1 2 092.0 

1 Million square metres. 


1 Millions de mètres carrés. 


2 Numbers. 2 Unités. 


3 Prior to 1981, prawns, fresh, frozen. 
4 Thousand tons of 50 cubic feet. 
5 Thousand cubic metres. 


3 Avant 1981, crevettes fraiches, congelées. 
4 Milliers de tonnes de 50 pieds cubes. 
5 Milliers de mètres cubes. 
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1983 


1983 


124.38 
88.23 
34.11 
44.88 

3.42 
111.96 
2.40 
1.10 
44.62 
35.11 

241.36 

165.70 
22.49 
29.68 

422.06 
70.81 

171.03 

229.95 
6 924 

113.71 
1995 
96.94 


3.90 
68.58 
29.95 

119.14 


18.54 
15.51 
21.46 
45.12 
10 391 
2 037.2 
91.82 
52.84 
9 455 
1 688.3 


1984 


1984 


99.76 
65.44 
30.82 
39.07 

248 
111.90 
29.59 
22.82 
56.21 
42.18 
281.78 
166.90 
12.69 
15.43 
359.67 
59.50 
160.07 
180.80 
4 666 
86.77 
1416 
57.28 


4.09 
64.68 
41.47 

210.27 


27.21 
35.09 
25.20 
51.19 
8 470 
1 843.2 
98.40 
59.84 
7618 
1 525.1 


Sabah 


. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
(Trade nen ata among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 
Les transactions commerciales entre le Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


16. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million ringgit — millions de ringgit) 


MALAISIE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports {c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
eae = ae section 0 . 186.6 190.8 190.8 204.2 251.2 282.3 352.8 435.0 411.4 4788 476.0 
re = é section 1. 59.4 62.4 65.7 54.0 97.7 116.6 161.3 162.5 129.9 185.1 136.8 
: —(CTe] section 2 16.7 19.4 16.2 26.1 27.8 30.6 58.8 61.7 53.9 48.2 94.0 
he — CTCI section Shee 86.9 97.6 1972 7922 142.0 183.2 338.8 444.7 342.2 255.5 281.3 
ae — CTCI section 4 . 7.9 9.7 8.6 8.8 1173 13.7 18.3 16.6 16.7 22.3 33.6 
TC — CTCI section S . 60.9 59.6 62.0 73.7 99.8 136.6 227.7 2291 210.9 264.1 312.0 
SITC — CTCI section 6 . 263.3 216.5 171.9 193% 276.7 366.0 529.4 732.9 695.8 828.3 656.4 
SITC — CTCI section Wis 427.5 27341 462.3 486.1 653.6 774.0 1186.3 1339.9 1143.9 1453.4 1 318.0 
SITC — CTCI section 8. 77.4 76.6 81.0 101.8 110.4 128.7 181.0 211.2 204.6 251.1 270.1 
SITC — CTCI section 9 . 5.8 6.0 6.1 5.8 52 3.4 6.6 16.1 8.6 15.7 19.7 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
SITC — CTCI section 0 45.5 53.2 59.7 101.1 120.0 138.3 141.2 173.3 204.0 243.6 385.4 
SITC — CTCI section ibe 13.7 16.3 14.1 7.4 0.1 0.3 0.1 0.7 ites} 0.5 2.1 
SITC — CTCI section 2 951.2 644.7 1366.1 1446.7 1554.1 2343.6 2172.5 2060.1 2564.4 23198 2142.9 
SITC — CTCI section 2e 8.7 86.6 587.6 904.8 1005.6 1288.4 1 780.1 1567.2 2240.0 21424 2092.5 
SITC — CTCI section 4. 106.3 131.4 109.1 13727 160.4 194.9 166.7 161.2 193.6 212.0 384.8 
SITC — CTCI section Df. 1.4 2.4 2.6 3.8 4.6 5.9 12.7 20.5 24.6 26.5 27.5 
SITC — CTCI section 6E 32.5 28.5 28.4 29.8 33.6 527 61.0 110.8 134.2 1655 167.2 
SITC — CTCI section 7 . 18.6 30.0 31.4 41.4 51.8 82.3 105.1 242.8 345.8 300.9 284.7 
SITC — CTCI section 8 5.0 7.6 8.2 11522 122 tes 10.9 1222 12.5 14.6 24.3 
SITC — CTCI section 9. 10.4 10.7 10.5 16.3 13.6 14.2 5.6 8.2 6.0 722 10.6 
1 Including stores and bunkers for ships and aircraft 1 Y compris l’avitaillement des navires et des avions. 
VI. PRICES — PRIX 
17. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1975 = 100)} 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All items — Tous articles 94 100 102 106 108 112 119 130 138 145 147 
Food — Alimentation . : 93 100 101 104 107 111 120 134 140 142 143 
Beverages and tobacco — Boissons et tabacs : 92 100 106 111 115 117 124 187 146 172 176 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures . . 2 99 100 100 103 104 110 119 122 127 131 130 
Gross rent, fuel and power — Loyer brut, chauffage et éclairage. 93 100 103 108 110 112 116 126 139 154 159 
Furniture, furnishings and household equipment and operation 
— Mobilier et articles de ménage et entretien du ménage : 93 100 101 105 108 112 118 123 128 131 131 
Medical care and health expenses — Soins médicaux et soins 
personnels : i 96 100 104 110 116 121 128 135 149 156 160 
Transport and communications — Transports et communica- 
tions . : 92 100 105 109 113 ls 127 141 149 153 154 
Recreation, entertainment, education and cultural : services — 
Loisirs, divertissements, enseignement et services culturels. 98 100 101 103 104 104 106 108 111 112 115 
Miscellaneous — Divers sers 95 100 103 109 112 116 128 138 144 148 148 
1 Original base : 1967 for 1974-1980 and 1980 thereafter. 1 Base initiale : 1967 pour 1974-1980 et après cela 1980. 
VII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
18. Education — Enseignement 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
- bre d’établissements 
pe eens ee sete 47 49 49 54 5 57 59 58 58 58 58 
Pre-school — Préscolaire . ; ' 40 832 834 837 837 
1st level — 1er degré . 775 780 803 811 818 825 8 
1 nant 
oh - HA ensen : 117 146 162 192 202 233 269 281 as ‘ a F ae 
Ist level — ler degré + 1s PMU iadsc- wba.ces—o9 840-2876 lisa 362 
2nd level — 2éme degré (total) re OS 8 2145 2296 2522 2678 2754 2871 3006 3059 
ne es Een LENS DE 1 57 Got 115 Mess 1166 ab 196 
Vocational/technical — Professionnel/technique 30 33 35 68 5 ‘a ine a ie 
Teacher training — Normal. as P 67 78 89 88 89 89 99 0 
Students enrolled — Elèves inscrits 
646 5293 6 004 7 470 7 957 8 465 9 497 9 913 9891 10386 10742 
Fanos 1 eee : rp 419 125592 127271 128261 131690 135587 141292 149969 159545 169481 175 903 
SEE à Se é (total 44223 46931 53208 57452 59379 62803 64931 69495 73230 77824 82931 
veal panei TA 43257 45873 52152 56338 58087 61236 63085 67550 71211 75619 80 377 
À me nalteune 290 314 300 303 399 545 748 925 1032 1247 1264 
eee oe ee Rte 676 744 756 811 893 1 022 1 098 1 020 989 958 1 290 


Teacher training — Normal. 
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VII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
19. Medical facilities — Santé publique 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of medical personnel — Personnel médical 
Doctor: Les Medecine . cs. > GMs = Ni <> (16: 81 102 108 110 123 131 175 184 191 200 204 
Piette: = Denides ele su ce eee 70 70 74 74 84 84 70 70 75 76 73 
Midwives — Sages-femmes 180 195 207 223 273 320 349 381 417 394 427 
Nurses — Infirmières . : 879 970 1112 1217 1 263 1 334 1460 1 584 1701 1 895 1 930 
Number of hospitals and beds? — Nombre d Repitaat’s et de lits d'hôpital? 
Hospitals HÔôPIAUX, RC 0 14 14 14 15 15 16 16 16 16 16 16 
Beds — Lits va) aN 2 004 2 086 1 986 2 443 2 443 2 122 2 122 2 167 2451 2534 2 596 
1 Including both public and private practitioners 1 Y compris les praticiens publics et privés 
2 Excluding temporary beds 2 Non compris les lits temporaires 
20. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales! 
(number — nombre) 
Abbreviated List number, 1965 revision — 1984 
Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 9 
RSR TON EP TP TOR PET 3477 3510 4 001 3 921 3 960 4 020 4 203 4781 4 916 5 040 
BA COEUR cone oo. Br r Mes = Pia : eg: 160 186 245 221 212 196 182 219 124 139 
DSP Fee . CHER Ber © QUE Ss SSeS” SE 156 134 177 185 162 187 182 177 172 56 
Ribe:, See. SAR « BEM... SG: BRR |: Re 74 77 91 86 99 99 85 107 111 46 
BAD RE SE RRs we BOB wr OU. RE 147 185 189 204 226 216 240 265 262 267 
oS ae a eo. nS 36 a7, 61 63 38 65 62 71 71 79 
B30 . 103 90 114 145 137 170 180 178 237 255 
Boo ae ie cl ey ae” fe Ee oP er Chr 243 276 355 249 326 259 371 379 398 326 
BAD ER ne De in en lie pus sos de 200 22 32 35 10 14 14 4 3 2 1 
RAO Sem Pl on toe! a. A st Genie 39 30 19 1 a - 1 1 3 1 
BE47 io SU} Oo ve Re 105 166 167 70 80 99 88 149 211 243 
DECO ER ET a ais, D AN ine A 14 “19 15 17 a 7 3 6 31 13 
Others — Autres 2081 2258 2553 2 670 2 654 2744 2 805 3 226 3 294 3 614 
1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence 1 Données classifiées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement 
Sarawak 
I. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Estimates of midyear population — Population estimative au 
milieu de l’année (millions) A 1.08 1.11 1.13 1.16 1.19 1.22 1.32 1.36 sé de 
Annual crude rate of live-birth — Taux ‘brat xs! - natalité 
(naissances vivantes) . 2 29.8 30.0 29.1 29.1 28.2 29.2 29.7 
Annual crude rate of death — Taux bent annus de mortalité : 4.4 5.0 4.6 4.9 4.2 4.0 4.2 af Bee nn aa 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile . 28.1 30.2 273 Fu EX] 19.5 23.9 15.0 white ix ict 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . . 4.1 4.3 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1970 and 1980 censuses — recensements de 1970 et de 1980) 


24-25 August 1970 Census — Recensement du 24-25 août 1970 


Population Density 
Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Super ficie per km”) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km°) Densité (au km?) 
976 269 491 731 484 538 124 450 8 


10 June 1980 Census — Recensement du 10 juin 1980 


Population Density 
Area — population 
Both sexes — Male Female — S ds km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 


eS eee ee 


1.235 553 


872 


620 077 615 476 124 450 10 
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Il. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


(December of each year — décembre de chaque année) 
3. Unemployment — Chômage 


MALAISIE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


1981 1982 1983 1984 
Total unemployed by occupational groups! — Nombre total 
de chômeurs par profession. . . : 5 9 095 4 865 7 866 9 084 9486 11484 12615 14447 9217, 3 197 
Professional, technical and related ester — Personnel ‘es 
professions scientifiques, techniques, libérales et assimilées . 131 58 113 240 375 S24 526 475 172 31 
Administrative and managerial workers — Directeurs et cadres 
administratifs supérieurs 2 - 1 8 10 15 24 21 631 26 11 
Clerical and related workers — Peronasl ‘administrate et 
travailleurs assimilés. . . . ee 3 422 1776 2651 3 243 3 577 4 684 5 338 5 644 3 871 1 340 
Sales workers — Personnel con = nur co Rela 63 43 65 67 68 81 84 89 338 16 
Service workers — Travailleurs des services. . . ; 652 364 780 830 800 829 856 770 571 223 
Agricultural, animal husbandry and forestry rae fisher- 
men and hunters — Agriculteurs, éleveurs, forestiers, pécheurs 
et chasseurs . . : 60 59 107 102 106 122 134 189 197 72 
Production and related workers, transport rien on 
and labourers — Ouvriers et manoeuvres non agricoles et 
conducteurs d'engins de transport. . . . . . . . . 4 767 2564 4143 4592 4 545 5 220 5 656 6 649 4 042 1 482 
1 Applicants for work on the “‘live’’ register. 1 Demandeurs d'emploi restant inscrits. 
4. Hours of work! — Durée du travail! 
(per week — par semaine) 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Non-agricultural sectors? — Secteurs non agricoles? SR LL CU 46.8 46.3 46.2 46.2 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . . . . . . . 56.0 57.5 63.8 59.8 
Manufacturing — Industries manufacturières. . . . . . . . . . . . . 46.6 45.6 45.4 46.2 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . é : 44.0 43.7 43.2 42.6 
Transport, storage and communication — Transports, Fe et nier 45.0 44.8 45.1 46.0 
1 Hours actually worked. 1 Heures réellement effectuées. 
2 Including agriculture, hunting, forestry and fishing. 2 Y compris l'agriculture, la chasse, la sylviculture et la pêche. 
III. INDUSTRY — INDUSTRIE 
5. Mining production — Industries extractives 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Gold — Or (kilogrammes) "+ : 31 37 30 23 30 33 12 sn “che 
Antimony ore? (metric tons) — Minerai dinoine (t lanes) 254 250 250 260 260 310 130 190 120 
Crude petroleum (thousand metric tons) — Pétrole brut (milliers 
alae gir ee a Cane ee eee 3 846 4 208 5 587 5 324 4 544 4 918 4 645 4 764 5 141 6 398 
1 Including data for Peninsular Malaysia and Sabah 1 Y compris les données de la Malaisie péninsulaire et du Sabah. 
6. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
1 7 pe 3 , 1 
ducts — Produits dérivés du pétrole 
Bee es se a 477 464 seit 767 934 985 888 872 903 
Motor gasolene — Essence auto . . . TT de à ae EPS 501 619 
Kerosene and jet fuel — Kérosène et parpanbactour Sat fae 362 386 378 459 oe 157 mes ae fon 
Distillate fuel oils — Huiles légères . . . . . - . = . 878 853 1231 1325 Reh Sake ie (one ee 
Residual fuel oils — Huïle lourde . . . . . . . . + 1 849 1793 1948 2 326 
1 Data relate to Penninsular Malaysia and Sarawak. 1 Les données se référent à la Malaisie péninsulaire et Sarawak. 
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Ill. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


7 : ‘ . 1 
7. Industrial production: gross output! — Production industrielle: production brute 


(million ringgit — millions de ringgit) 


1 Establishments with 5 or more employees, 

2 Excluding major groups 314, 324 and 341. 

3 Excluding major groups 324 and 341. 

4 Excluding major groupe 324. 

5 Major groups 314, 371 and 383 are included in 390 

6 Major groups 314 and 383 are included in 390 

7 Major groups 314 and 353 are included in 390. 

8 Major groups 314 and 321 are included in 390, 

9 Major group 352 is included in 351 

10 Decrease from previous year is due to relocation of employees to other functions. 
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1 Etablissements occupant $ salariés ou plus. 
2 Non compris les groupes 314, 324 et 341 

3 Non compris les groupes 324 et 341. 

4 Non compris le groupe 324. 


$ Les groupes 314, 371 et 383 sont inclus dans le groupe 390. 

6 Les groupes 314 et 383 sont inclus dans le groupe 390. 

7 Les groupes 314 et 353 sont inclus dans le groupe 390. 

8 Les groupes 314 et 321 sont inclus dans le groupe 390. 

9 Le groupe 352 est inclus dans le groupe 351. 

10 La diminution est due à la nomination des employés à d'autres fonctions. 


Branch of industry — Branche d'activité ae 1975 1976 1977 1978 1979 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries . 2-4 
Mining and quarrying — Industries extractives . 2 
Coal mining — Charbon. é hie peer : 210 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole BA et gaz et 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 
Other mining — Autres minéraux . : 290 aes Fe ais Nev a cas 
NE — Industries manufacturières 3 466 568 581 682°  879° 1258? 12364 
Food products — Produits alimentaires 311/2 55 65 81 111 126 177 161 
Beverages — Boissons 313 12 12, 15 p aa a #, tie 
Tobacco — Tabac 314 e F as ‘ cs a 
Textiles + 1321 1 1 1 1 ~ 1 ae 
Spinning, weaving or ins Filature, ine et Gas A eva! 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, 
sauf chaussures. : Pi een 3 3 3 3 4 14 5 
Leather and leather and fur oies - Cu et ne et 
leurs produits . 323 - - = - = = = 
Footwear — Chaussures . : 5) See 92 
Wood products, except aie - Produits du LR sauf 
meubles . 2 ae, cs 0681 135 179 193 222 263 215 222 
Furniture and He scent nail — PT aid ceux 
faits en métal Rs 6 332 6 5 7 6 7 16 13 
Paper and paper products — Die et panes en papier 341 5 
Pulp, paper and paperboard — Pate, papier et carton . 3411 Are + ee 1 ites ie 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 10 12 13 14 17 27 31 
Industrial chemicals” — Produits chimiques industriels? 351 4 2 2 4 4 10 11 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, réa 
tiques, etc. S543 
Other chemical digit? - durée prose Ehtniqués 332 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 
ments . 3522 - - - - — se - 
Petroleum refineries — Raffineries i ER ne se 1393 194 235 198'° 190 260 x 529 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon . ë 354 = - - ~ _ - 
Rubber products — Produits en ancahins : 355 8 10 12 18 22 24 11 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. 5 356 - =] 6 8 12 12 12 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences 361 - 1 1 1 1 1 1 
Glass and glass products — Verre et articles en verre cme — 362 _— - - _ _— _ _ 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques ‘ 369 = 4 5 17 33 90 96 ; 
Iron and steel basic ind stiies - Sidérurgie se bis”: +. 371 - i. # i. 1 2 4 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de ind, 372 ~ - _ _ — = _ 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 
sauf machines, etc. Dal le nd 381 10 13 14 17 22 40 45 
Machinery, except electrical — Machines non électriques +1 382 1 2 3 4 4 6 3 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . es rotin 5 2 x 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, appareils, 
etc. électriques. ar ~ Boe ~ ¥ Ay Re Va 3 4 
Radio, television, comeamtiien don _ ‘Batts, télévision, hé 
munications . 3832 ~ bus ST Kok sin css + a 
Transport equipment — Matériel £ es : - 384 17 16 26 46 81 50 $1 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation sales 3841 11 14 
Motor vehicles — Véhicules automobiles 3843 - - - - => 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. + 2385 - - - - - ae 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . 390 2 * 1° ig 3° 5427 à 
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Ill. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
8. Industrial production: value added! — Production industrielle: valeur ajoutée! 
(million ringgit — millions de ringgit) 
Branch of industry — Branche d'activité ISIC— Jos 1976 1977 1978 1979 
CITI 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries . . . RL EE ee ea 
Mining and quarrying — Industries Sn He te ie Se aye 3 Be 
Coal mining — Charbon. . . nn. ee LO 
Crude petroleum and natural gas — | Pétrole brut’ et gaz aturel 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques AR DC 1230 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . . . . . 290 es Sir Bai 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 3 1082 129 136 166? 193 2599 2794 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . 311/2 9 10 12 19 18 31 31 
Beverages = BGISORSEe Ce ee a eee ESS 5 5 6 8 9 12 13 
MODACCORT AAC i.) ames | Sete a us << 20 314 yes ve. : À $ ‘ : 
Mex tiless soa. a) : ; ie ete, oa Ae ‘ss = a Ne 


Spinning, weaving and nids Fists, fissage et finissage . 3211 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 


chaussures . . . . : 3 "322 1 1 1 1 1 asi S Suit 
Leather and leather and ise prague — Cuir et Ra et 
LEUXS DIOUTS ARRET OS Ce ee ee Vent 9393 _ _ = = 2. = == 
Footwear — Chaussures. . . : 324 me 
Wood products, except finite ~ Produits du bolt Su 
MA CUDIES ARR eee yee ER are es Le eo 330 56 78 78 94 109 $60 48) 12 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux 
faits en métal: . .. . re ee 1932 2 2 2 2 2 Te 6 5 
Paper and paper products — Pipe et its enpapier . . . 341 ee soc So aves arate ses ea 1 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . . . 3411 Aon ete AE dies Doi sists deo soc 
Printing, publishing — Imprimerie etédition. . . . . . . 342 5 6 6 6 8 sens 14 17 
Industrial chemicals” — Produits chimiques industriels” . . . 351 1 - 1 1 1 News 4 5 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 5 SH 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, Mids: 
tiques, etc. < . See - 5015 des SoÉ stv ona here 296 05% sic ant ate 
Other chemical cada? = hee ponte his 2 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 
ments . “ aie SEAT 3522 - - - - = — 
Petroleum refineries — Raffineries e Déiois ME : 2 303 11 11 gu 8 9 d 47 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
dutpetroleectdu'charbon nn. 354 — - — — - — — 
Rubber products — Produits en caoutchouc . . . . . . . 355 3 1 1 2 3 5 2 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. . . . . 356 1 1 1 2 3 4 3 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences . 361 - = _ 1 1 1 1 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . . . 362 - = - = — oo = = 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques . . A 0 09 2 2 2 5 8 KIO 28 36 
Iron and steel basic industries - > née de tes SR li ~ ee rd ae - 1 1 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de bass, 372 - - eels — — 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 
sauf machines,etc. . . Hs de GS 2 3 4 5 7 seu 12 16 
Machinery, except electrical — Made non ‘ebGigncs 2, «2 382 1 1 1 1 2 ag 2 2 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . : 23829 
Electrical machinery, apparatus etc. — FR re etc. 
5 5 5 6 
électriques 2) 5 030) - So Son on O00 ae 1 1 
Radio, television, ion - ‘Radio, télévision, rs pret 
munications. . . Pe oe ee in 3832 - Pies 
Transport equipment — Matériel de Hatsport Se OF il 6 11 10 11 18 24 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales 3841 5 5 ee 
Motor vehicles — Véhicules automobiles . . . . . . . 3843 - _ “= = ee 2 = 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . . . 385 ~ — - — - Es — - 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 3 5 5 6 7 8 
chiites et CN LS OO, CRE. FIRMS. S9Û 1 ec 1 1 il athe 44 a 


1 Etablissements occupant 5 salariés ou plus. 

2 Non compris les groupes 314, 324 et 341. 

3 Non compris les groupes 324 et 341. 

4 Non compris le groupe 324. 

5 Les groupes 314, 371 et 383 sont inclus dans le groupe 390. 

6 Les groupes 314 et 383 sont inclus dans le groupe 390. 

7 Les groupes 314 et 353 sont inclus dans le groupe 390. 

8 Les groupes 314 et 321 sont inclus dans le groupé 390. 

9 Le groupe 352 est inclus dans le groupe 351. 
10 La diminution est due à la nomination des employés à d'autres fonctions. 


.1 Establishments with 5 or more employees. 

2 Excluding major groups 314, 324 and 341. 

3 Excluding major groups 324 and 341. 

4 Excluding major groupe 324. 

5 Major groups 314, 371 and 383 are included in 390. 

6 Major groups 314 and 383 are included in 390. 

7 Major groups 314 and 353 are included in 390. 

8 Major groups 314 and 321 are included in 390. 

9 Major group 352 is included in 351. 
10 Decrease from previous year is due to relocation of employees to other functions. 
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IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


9. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau (kilometres) 3 834 3 985 4 125 4 392 4 499 4 695 4 844 
Bitumen or concrete roads — Routes bitumées ou en béton . 746 843 898 1 072 1 391 1 534 1 585 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface — 
Routes empierrées ou stabilisées à 2 001 2 119 2110 2 099 2 002 2 033 2 128 
Earth roads graded or drained — Routes de tente cee ou 
drainées : 1 087 1 023 1 1 1221 1 106 1 128 1 131 
Motor vehicles in use (ehousands))- — Vehicnies ones en circulation (milliers) cé 
Passenger cars — Voitures de tourisme . : 25.3 28.0 511 35.1 40.8 46.4 50.5 56.5 67.6 78. 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 4.5 5.0 5 6.1 6.7 7.4 8.3 8.9 10.3 10.0 
10. Shipping — Transports maritimes 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 
Entered — Entrés 4 186 4 263 5 567 5 838 6 071 8 073 9 039 9 365 9865 10325 12482 
Cleared — Sortis . = 4196 4331 5 524 5 694 5 887 7 653 9 059 9231 9720 10498 12339 
Goods! (thousand metric ane - EMereiaulies! {milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 5823 4990 8050 7365 10073 10393 10580 12164 13591 18231 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. 1 566 1 150 1 296 1 354 723 791 904 1 382 1 448 1424 
1 Including mail, passengers baggage, bullion and specie. 1 Y compris le courrier, les bagages des voyageurs, les lingots et les espèces 
11. Civil aviation — Aviation civile 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Airport traffic — Trafic à l'aéroport 
Incoming — A l'entrée 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers) . 337.5 336.1 385.5 420.8 461.6 554.3 725.2 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . 2 890 3 515 4 209 4 230 4 634 5 114 5 662 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) 951 842 815 1 226 1 220 1 403 1 604 . 
Outgoing — A la sortie 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers) . 334.0 347.3 403.1 421.3 468.4 $40.1 706.5 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . 1 657 2 310 2 966 2 694 3153 3 134 4195 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) Sy fe 496 535 739 177 815 1 245 
12. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 
Total 83.8 86.2 101.7 1122 ENT 144.5 148.6 . 
Brunei — Brunéi. . . SP age 24.9 26.1 36.7 46.6 52.2 52.9 46.1 
Germany, Fed. Rep. of — Allemagne, Rép. féd. a’ At D” rit - 21 2.4 1.4 1.7 1.7 2.1 19 
Japan — Japon . . tia a Ale, FE 19 2.0 2.0 2.3 2.2 2.8 3.4 ‘ 
Netherlands — MB: TE ER EE 2.1 2.0 2.7 Fe | 3.1 3,3 33 
Singapore — Singapour . UNS OR Ve, 6.8 7.8 8.5 9.6 10.5 12.1 13.1 
United Kingdom — Royaume-Uni. Pe AU TU JO 4.1 4.4 5.1 55 5.8 15 8.3 . 
ESA Etats Une West «sr + Motel cor 3.0 29 3.6 3.7 4.7 4.5 4.3 
Others — Autres . : 38.9 40.6 41.7 397 47.5 Soe 68.2 0 
13. Communications 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier asia nombre de lettres /milliers) 
Domestic — Intérieur ‘ 
Foreign: received and sent — Pinger: recu et en 6 34208 39451 37860 44742 46711 49046 52014 es 
Telegraph service (thousand nr Services der (milliers de mots) 
Domestic — Intérieur . 2637 2460 2252 2197 1537 1322] 82986! 
Foreign — Etranger er 
‘ANS es ; a 2357 3381 2567 2508 2349] 73896! ; 
a x 132019 1750202877 : 
Telephone service — Téléphone pes réa à 3 De 
Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service . 21821 23829 28028 34041 40018 46414 54248 


1 Number of messages. 
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V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


| (Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 
Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 
14. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


MALAISIE 


1974 


1975 


1976 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Value in million ringgit — En millions de ringgit 
Olea (ei.f.) — Importations {c.a.f) . 1005.3 850.9 1068.7 1117.6 1151.6 1531.1 2299.7 3601.1 3313.8 2875.6 3525.0 
xports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 1385.9 1387.4 2222.2 2153.8 1908.6 3085.1 4049.9 4517.3 4967.1 6011.6 7726.6 
Balance - Solde > MO PT Mo Tee à +380.6 +536.5 +1 153.5 +1 036.2 +757.0 +1 554.0 +1 750.2 +916.2 +1 653.3 +3 136.0 +4 201.6 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . 418 354 421 454 500 700 1 057 1 564 1417 1 239 1502 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 576 $74 875 874 826 1412 1 861 1 961 2 126 2 587 3 287 
Balance’ Solde, 32, « ; +158 +220 +454 +420 +326 +712 +804 +397 +709 +1348 +1785 
15. Composition of imports — Composition des importations 
(million ringgit — millions de ringgit) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires 2315 182.7 220.4 234.1 242.4 274.6 328.6 
Others — Divers RE | PR div 17722 181.2 201.4 214.4 25532 322.6 414.5 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 2277 176.6 267.2 171.4 102.5 139.4 209.6 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 
palement pour la production de biensd’équipement . 63.9 62.5 74.0 84.1 84.8 125.8 197.5 
Capital goods — Biensd’équipement . 298.4 247.0 305.5 412.5 467.3 666.5 1148.5 
16. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million ringgit — millions de ringgit) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports {c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
SITC — CTCI section 0 . 231.6 182.6 220.4 234.1 242.4 274.6 328.6 409.4 426.1 422.5 470.6 
SITC — CTCI section 1 . 37,3 38.5 44.0 Salad 74.9 93.5 116.4 124.8 140.3 1135.7 146.1 
SITC — CTCI section 2 . 24.4 22.4 30.9 35.2 28.3 29.8 39.8 36.9 B17, 32.5 33.9 
SITC — CTCI section 3 . 185.4 142.4 231.6 125.1 53.3 89.6 142.9 T1723 196.8 191.4 170.4 
SITC — CTCI section 4 . 2.6 2.4 2.0 2.5 3.0 10.0 9.7 11.0 10.9 12.5 20.9 
SITC — CTCI section 5 . 73,7 68.5 79.5 92.7 97.3 125.8 155.6 182.8 205.8 194.3 229.8 
BELG =ICTICPSCHONION . 2 ne st ae à 151.9 141.8 17407 162.2 172.4 259.8 453.1 611.2 7345 451.5 5669 
BD = CTOPECTIONTE 5 Te, Mes à es À 7252 177,2 211.2 332.6 391.1 528.1 906.2 1231.5 1335.7 12146 1 649.1 
SITC — CTCI section 8 . 49.6 50.0 57. 60.5 69.0 935 118.8 143.4 201.3 192.0 2182 
SITC — CTCI section 9 . 24.0 25.2 20.0 20.8 19.8 26.2 27.8 73.9 36.7 27.8 19.2 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
SITC — CTCI section 0 . 117.9 114.5 156.3 167.0 165.5 178.6 144.0 131.0 119.8 152.6 162.0 
ÉDIC = CLOISONS" JP, END, Oe es 0.4 0.5 0.5 0.7 0.8 iS 2.0 D4) x 44 4.2 
Pile —Odelscctiona ~ © Fe. | 7 , Fe à 1 220.6 165.1 426.6 427.2 483.3 1014.8 1053.2 982.7 1442.7 1243.0 1 357.3 
SITC — CTCI section 3 . 953.7 1025.3 1532.2 1423.2 1068.2 1624.5 2515.4 3018.6 3055.2 4110.6 5 318.7 
SITC — CTCI section 4 . 8.8 8.1 12.5 23.8 31.3 42.3 38.8 76.8 26.6 41.2 62.4 
SITC — CTCI section 5 . 0.9 0.7 0.7 1,7 2.0 Dek 3.0 3.0 4.4 3.9 5.6 
SITC — CTCI section 6 . 56.3 35.7 59.6 65.6 96.7 118.9 110.8 98.4 105.8 109.6 132.7 
SITC — CTCI section 7 . 10.1 de 11.9 26.4 45.6 83.9 143.1 184.4 156.2 266.0 542.3 
SITC — CTCI section 8 . 4.8 4.5 5.5 6.8 8.4 13.0 13.7 13.6 16.6 17.5 20.8 
SITC — CTCI section 9! 5.7 8.3 12.1 8.8 6.8 6.3 17.4 56.1 26.0 14.2 12.8 


1 Excluding stores and bunkers for ships and aircraft. 


1 Non compris l’avitaillement des navires et des avions. 
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V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 


Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur ) 


17. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Rp Omer SPORE 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Importations en provenance de et exportations à destination de 

Imports — Importations 
All countries or areas — Tous pays ou Zones. 418.0 354.2 420.6 453.7 499.5 700.2 1057.0 1303.7 1419.5 1 239.2 
ESCAP region — Région de la CESAP . 354.2 291.1 347.0 372.6 417.8 579.7 859.1 1066.6 1 124.6 997.0 
ESCAP developing — Secteur en bre de fla CESAP 291.4 244.0 299.1 283.7 307.1 419.4 564.1 636.2 714.9 665.6 
Asia — Asie. oes et Macy NS De ee 291.4 244.0 299.1 283.7 307.1 419.4 564.1 636.2 714.9 665.6 
Burma — Birmanie . 0.7 0.6 15 0.5 05 0.5 0.3 0.2 0.4 1.5 
China — Chine 50.3 19.0 21.9 18.5 24.1 30.0 31.2 2701 30.0 28.5 
Hong Kong — Hong-kong 4.9 3.9 4.7 4.6 5.9 7.9 9.1 64 7.6 7.5 
India — Inde . 1.6 if f Dak 2,3 2.0 2.8 3.1 3.6 29 2.6 
Indonesia — Indonésie . 8.1 6.8 8.4 10.2 9.0 11.0 13.8 10.5 6.8 6.8 
Korea, Republic of — Corée, République de. 1.0 0:7 0.5 1.3 2.5 3.2 15.1 13.6 62.1 11.6 
Malaysia — Malaisie . ay Ate 111.8 1203 131.0 149.0 192.3 263.1 339.2 381.7 4149 449.8 
Pakistan . 1.0 0.2 0.2 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 
Philippines c 2.9 2:2 1.8 2.0 1.0 1.0 2.5 27 1.4 0.8 
Singapore — Sous : 32.5 32.8 34.7 35.4 44.1 68.4 104.2 121.7 116.3 96.0 
Sri Lanka . - ~ 0.2 0.1 - — 
Thailand — Thailande 10.0 7.6 11.7 19.6 17.1 19.0 28.8 45.2 42.0 38.7 
ESCAP developed — Secteur développé ce la ‘CESAP 62.8 47.1 47.9 88.9 110.7 160.3 295.0 430.4 409,7 331.4 
Australia — Australie . re eee ae 6.0 6.3 5.1 6.2 7.4 9.6 121 15.8 18.2 175 
Japan — Japon. . . 56.3 40.4 42.3 82.0 102.2 149.0 280.8 411.6 388.1 311.2 
New Zealand — Nouvelle ZGands 0.4 0.5 0.5 0.7 1.1 147 2,1 3.0 3.4 Fm | 
Other Asia — Autres pays d'Asie. ~ - = _ 0.1 0.2 0.1 05 0.4 0.6 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie 0.2 0.4 0.1 0.2 0.2 0.1 - ~ — - 
North America — Amérique du Nord 21.1 19,2 27.7 33.9 29.1 43.0 81.5 88.0 138.4 113.2 
United States — Etats-Unis . 20.0 18.5 21 33.3 28.3 41.6 79.0 85.8 135.0 108.1 
South America — Amérique du Sud. 0.4 0.4 0.9 1.6 1.7 2.9 3.2 4.0 4.6 128 
Africa — Afrique . 0.3 0.2 0.2 0.3 0.3 0.8 0.3 0.3 0.2 0.1 
Western Europe — Europe lente : 41.3 42.5 44.6 44.7 50.1 71.5 Lili 143.4 148.8 114.9 
EEC - CEE . 2 39.0 37.8 38.4 35.2 46.8 65.7 104.8 134.3 129.6 97.4 
United Kingdom — Rovenue-Uol 22.4 24.0 18.6 20.4 21.6 ras By | 35.7 36.1 40.6 29.2 
Other Western Europe — Autres pays d’Europe occidentale 23 4.7 6.2 5.5 3.2 5.8 6.3 9.1 19.2 115 
USSR and Eastern Europe — URSS et cecal orientale . 0.5 0.4 0.3 0.3 0.4 2.0 1.3 0.8 2.2 0.6 
USSR — URSS +e <r 0.2 0.1 0.1 0.1 0.2 0.1 0.1 0.1 0.1 _ 
Exports — Exportations 

All countries or areas — Tous paysou zones . 579.1 573.9 874.9 874.3 825.7 1412.5 1857.1 1960.7 2121.2 2565.6 
ESCAP region — Région de la CESAP . : 506.1 531.0 761.8 625.6 634.8 1123.1 1474.2 1776.9 2022.8 2477.4 
ESCAP developing — Secteur en n développement de a CESAP 364.9 S715 496.8 417.0 430.9 710.2 1014.6 1302.9 1479.1 1 632.6 
Asia — Asie. : A 364.9 3715 496.8 417.0 430.9 710.2 1014.6 1302.9 1479.1 1 632.6 
China — Chine FA | 0.4 0.8 2.4 5.0 123 41.1 12.9 19.5 23.6 
Hong Kong — Sunetong 5.8 4.2 10.0 9.4 10.0 19.7 22,2 15.9 25.7 13.8 
India — Inde . d = - - - - - 14 - 0.3 0.2 
Indonesia — Indonésie . . 0.4 0.3 0.2 0.1 0.1 0.3 - - 2.6 0.5 
Korea, Republic of — Corée, République de 1.2 0.4 3.1 12.4 19.5 $15 48.3 125.4 165.8 239.4 
Malaysia — Malaisie . CURE 75.8 85.4 121.6 135.2 153.6 251.1 455.7 521.3 510.4 505.8 
Pakistan . - 0.3 0.8 - - - - _ = 0.2 
Philippines 21.2 49.6 513 41.3 16.8 30.3 59.2 68.1 31.3 40.5 
Singapore — Strsanout. 218.3 153.3 214.2 124.0 111.8 150.9 246.2 343.2 308.0 440.0 
Sri Lanka . : - - - 0.2 0.4 ~ ~ 8.1 63.1 38.9 
Thailand — Thailande 28.4 44.3 48.7 51.0 53.9 83.1 29.5 47.5 151.9 145.1 
ESCAP developed — Secteur développé d de la ‘CESAP 141.2 159.5 265.0 208.6 203.9 412.8 459.6 473.9 543.7 844.8 
Australia — Australie . d : 2.8 1.6 3.0 3.3 2.8 2.6 4.0 3.9 24.4 3.4 
Japan — Japon. 138.3 151.2 259.6 202.2 188.1 383.4 441.6 469.9 519.3 841.4 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 0.1 6.7 2.4 x | 13.0 26.8 14.0 0.1 - - 
Other Asia — Autres pays d’Asie. nes ob ke 0.1 ~ - eed 1.4 0.3 0.1 - 0.9 k O | 
Other Oceania — Autrespaysd’Océanie . . . , 0.4 ~ - _ _ i = a bes = 
North America — Amérique du Nord 40.4 9,2 597 201.4 143.8 223.2 300.6 112.9 27.8 35.3 
United States — Etats-Unis . 39.8 8.7 59.2 200.6 141.4 220.5 298.8 111.0 26.5 34.0 
South America — Amérique du Sud. - - - - - 0.2 - - 0.2 - 
Africa — Afrique . ‘ 0.3 0.2 - 0.1 0.1 - - - 0.5 = 
Western Europe — Europe este ; 28.3 33.4 53.4 45.9 45.6 65.7 82.2 70.7 69.0 A 
EEC —CEE . à 2152 31.4 50.8 44.2 44,3 62.9 80.4 69.4 67.2 50.5 
United Kingdom — Borne tot 6.9 6.5 13.0 13.3 119 18.5 235 18.2 16.0 16.6 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe occidentale Li 2.0 2.6 1.8 1.2 29 1.8 1 1.8 12 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . , ~ su - — 0.1 - - = 0.1 0.1 
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V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
| (8 rade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 
Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


| 18. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million ringgit — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de ringgit) 


MALAISIE 


Rice — Riz 


lourdes 


1 Million litres. 


3 Numbers. 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports /c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
88.61 36.78 64.16 77.94 55.50 67.58 72.74 101.84 67.39 85.73 80.60 
V. 95.64 36.03 50.22 49.79 37.76 44.30 47.71 78.25 54.53 54.10 47.27 
Breer and honey: Sere et mel {2 26.84 26.76 29.47 27.73 32.47 32.86 34.66 30.75 35.47 37.67 38.34 
Mes 22.35 28.40 31.72 29.09 33.51 55:55 39.10 46.75 50.10 49.65 48.39 
Brien sole heverasaa 4 Botens alcootisics {2 5.30 495 $516 492 6.30 834 11.17 PE 5 ae ee 
Ve 10.25 9.92 11.37 13.90 24.56 32:31 45.48 38.89 48.33 35.83 43.06 
Petroleum, crude and partly refined — Pétrole brut et 1 693 415 691 284 a = = 
semi-raffiné V. 148.79 102.56 188.94 82.46 A = = 
See tulzersteranntacntred—Engrale santa tarés... {o 35.90 28.05 30.91 36.15 38.13 43.97 3850 33.34 23.26 28.05 37.30 
V. 17.88 15.87 14.84 15.64 18.59 23.11 24.04 22.50 14.63 15.70 19.93 
Cotton fabrics, woven — Tissus de coton. os Re ee! ei 5-52 6.67 7.31 6.36 5.93 AE 5.09 5.84 
VV: 6.95 6.91 8.14 6.11 7.60 7.99 7.54 7.14 5.78 5.65 6.27 
oe eee {a 47.22 48.52 59.75 48.17 47.86 75.12 122.67 121.67 124.77 126.10 136.63 
NES 43.42 47.05 64.95 eo ee 84.80 158.80 203.39 EE 153.05, Re 
4 4 4 
Pascorigen car ab Mr: F Q. 3 390 2 243 3 026 2 243 3 000 3 598 5 304 6 912 6 930 6 075 5 719 
Beis Cok clases uses Voies de touriqne es 21.51 13.25 18.29 20.544 31.704 45.704 66.98% 93.844 100.06* 101.924 98.764 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
=: P x 32.70 29.04 40.40 37.66 39.61 39.55 35.21 28.16 15.92 18.92 17:92 
Plantation, rubber — Caoutchouc de plantation . Q 
“date o See ve ee Ay 50.43 35.87 64.30 62.86 74.04 88.43 88.07 57.58 24.24 37.09 34.77 
: : 2 13.06 9.80 9.76 7.36 8.65 10.60 8.04 8.69 5.89 6.30 5.37 
White pepper — Pi blan Q 
eee a ie 56.04 39.04 41.34 42.49 49.44 53.31 35.14 33.65 19.96 27.51 35.45 
: ; A 15.87 20.55 25.64 19.43 22.13 25:52 22.67 20.01 19.12 17.19 11.14 
Black _p te 
tt V. 46.88 61.85 83.10 90.21 82.40 83.10 68.79 47.94 45.78 50.71 43.52 
=: : 27.85 22.87 28.04 29.72 29.56 27.42 26.36 26.15 24.64 26.14 22.09 
flour — F : 
re V. 710 530 610 831 682 (694 882 963 835 943 850 
: SE ie 2 1684.6 1256.5 2953.9 3481.4 4201.9 6052.4 6695.4 6923.2 9187.4 9091.3 8981.2 
CT ss V. 108.2 63:7 2421 22548 3212 0 8062 8165 8124 12629 010944719274 
Rarentiniber Boïs acié fo" 215.3 241.9 288.1 231.6 191.2 171.6 173.4 163.0 183.3 15303 130.3 
V. 57-12 62.18 116.96 88.76 78.36 105.55 103.95 84.80 100.53 84.96 67.79 
Petroleum, crude and partly refined — Pétrole, brut et ie 3 650 4 027 5 647 4 995 3 834 4125 3913 4070 4411 5 375 6 032 
semi-raffiné V. 787.0 917.3 1399.9 1 310.1 944.0 1449.9 2286.5 2690.1 2725.4 2779.6 3 032.9 
Motor and aviation spirit — Carburants pour moteurs et ee 374.98: 187.32" 1615515473 1132514 127.29 98.59 124.02 105.12 182.19 163.15 
essence d’aviation V. 91.83 45.95 44.65 41.06 39.50 54.92 69.08 98.73 81.49 118.99 104.44 
Distillate fuels and residual fuel oils — Huiles légéres et Ae 183 176 226 212 324 338 242 256 242 53 586 
NV: 42.18 42.32 61.54 58.60 77.36 105.85 130.88 171.44 149.80 279.83 286.26 
1 Millions de litres, 
2 Million square metres. 2 Millions de mètres carrés. 
3 Unités. 
4 Passenger cars, complete, new. 4 Voitures de tourisme, complètes, neuves. 
5 Excluding poles, piling, posts etc. 5 Non compris poteaux, pilotis, pieux, etc. 
6 Thousand cubic metres. 6 Milliers de mètres cubes. 
VI. PRICES — PRIX 
19. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1975 = 100)} 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All items — Tous articles 95 100 104 110 112 117 126 139 145 149 154 
Food — Alimentation. . . - . . . 96 100 105 111 112 117 127 143 150 148 155 
Beverages and tobacco — Boissons et tabacs 5 91 100 104 109 114 116 120 134 143 167 171 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures . 102 100 101 103 105 111 118 126 129 131 133 
Gross rent, fuel and power — Loyer brut, chauffage et 
A 2 eee et gs" 400 M 105. 413 #119 ° 123 132, 444449 162 69 
Furniture, furnishings and household equipment and operation 
— Mobilier et articles de ménage et entretien du ménage 91 100 102 104 106 109 115 120 124 128 130 
Medical care and health expenses — Soins médicaux et soins 23 131 153 155 
DÉDSO Ne ST un ee 93 100 104 109 114 1 141 149 5 
Transport and communications — Transports et communica- 
pone ee eee Pree ee ee D + à 93 100 106 110 113 115 129 143 150 156 161 
Recreation, entertainment, education and cultural services — 
Loisirs, divertissements, enseignement et services culturels os + + tes ae i se ie ; ve : - de 


Miscellaneous — Divers 


1 Original base : 1967 for 1974-1980 and 1980 thereafter. 


1 Base initiale : 1967 pour 1974-1980 et après cela 1980. 
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20. Education — Enseignement 


. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of schools — Nombre d'établissements : m 
an ae ae 1 214 1 238 1 243 1 260 1 263 1 265 1 276 1 282 1 280 1279 1277 
2nd level — 2ème degré (total) 112 121 123 123 124 124 127 129 135 139 143 
General — Général : 107 116 118 118 118 118 121 123 129 132 135 
Vocational/technical — Professonnel/techsique 2 2 2 2 3 3 3 3 3 4 5 
Teacher training — Normal ees 3 3 3 3 3 3 3 3 à 3 3 
Teaching staff — Personnel enseignant 
-school — Préscolaire . 5 189 bikie oe RE eo ist = ee Les ae 
le ‘ae —lerdegré . 4753 5 106 5 155 5 646 5 784 6 182 6 426 7 462 8 037 8 815 9 521 
2nd level — 2ème degré (total 1979 2 403 2701 3 093 3 317 3 676 3 993 4227 4 668 4879 5 055 
General — Général een oe te 1 886 2 316 2593 2 942 3 158 3439 3 745 3 974 4438 4 633 4756 
Vocational/technical — Professionnel/teciunique 25 19 34 39 48 91 92 98 92 113 154 
Teacher training — Normal 68 68 74 112 111 146 156 155 138 133 145 
3rd level — 3ème degré 62 113 
Students enrolled — Eléves inscrits 
Pre-school — Préscolaire . 7 124 FE As PE 72 10 481 PE "PE Bitte Ssh alam 
1st level — ler degré . 165 484 173927 181936 184509 199114 202054 207141 210423 213867 216660 216 896 
2nd level — 2ème degré (total) 51190 62549 71463 79388 87822 92153 99162 101567 106953 110653 116 801 
General — Général ; 50202 61342 69980 77658 85511 89796 97052 99822 105290 108868 114205 
Vocational/technical — Protensenmeltechsius 293 328 387 457 842 1196 630 585 646 658 884 
Teacher training — Normal 695 879 1 096 1273 1 469 1 461 1 480 1 160 1017 1127 1 712 
3rd level — 3ème degré 722 1 097 1 467 
21. Medical facilities — Santé publique 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of medical personnel — Personnel médical 
Doctors — Médecins 119 131 135 158 150 154 165 185 195 226 238 
Dentists — Dentistes . 128 104 116 122 122 122 104 98 104 109 115 
Midwives — Sages-femmes : 714 871 926 1 034 1 140 371 271 361 357 257 218 
Trained nurses — Infirmières agréées 306 5173 610 640 689 433 479 502 551 571 623 
Assistant nurses — Aides-soignantes 277 335 353 353 353 349 344 343 339 336 337 
Hospital assistants — Assistants d'hôpital 4 147 166 180 175 164 217 181 189 224 236 246 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de tits d'hôpital 
Hospitals — Hôpitaux . HE BERS «+ fe à 14 14 14 15 15 15 15 16 16 16 17 
Beds — Lits 2 282 2 358 2 424 2 542 2 576 2 730 2 731 2 967 2913 2 944 3115 
22. Deaths by major causes — Décés selon les causes principales 
(number — nombre) 
oe ee a tie 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total 4574 5478 5006 5 479 4135 4860 5262 4795 $018 5257 ‘ 
B3 3 4 = 1 2 3 - 1 1 1 
B4 16 22 13 43 L 1 _ 1 21 12 
BS 93 29 59 27 75 80 89 68 97 58 
B19 112 128 83 Lhe 181 167 179 156 205 234 : 
B28 . 59 46 69 107 10 25 22 22 36 32 
B30 105 128 119 135 54 105 64 116 101 135 
Hazes 155 178 122 123 144 166 115 100 95 74 rae 
B38 . Pd 45 42 48 38 5 8 26 4 9 : 
B41. 6 7 9 16 9 4 15 10 a 6 Beye 
B43 . 50 47 54 48 42 72 40 39 85 171 ne 
BE47 18 37 17 22 25 16 24 34 24 oF à 
BE49 26 34 33 45 52 65 55 50 61 49 ne 
Others — Autres 3879 4773 4376 4752 3502 4151 4651 4172 4281 4 439 


23. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


(end of period — fin de période) 
RE SR PPT NUS PE ET 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
, : 
Societies on the register ~ Sociétés immatriculées . 242 248 253 277 294 310 318 
Membership — Nombre d’adhérents . 26561 29610 32776 40573 47451 54 576 60420 ai “3 
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I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of midyear population (thousands) — Population 


estimative au milieu de l’année (milliers) . . : 129 131 135 140 144 148 153 158 163 168! e732: 
Annual crude rate of live birth — Taux brut aan de natalité 
(naissances vivantes) . . . . SA 38.9 39.8 45.3 40.5 35.0 42.0 46.0 44.4 44.5 43.1 
Annual crude rate of death — Taux ne nie os mortals Aer 1743 10.5 11.6 11.8 14.0 14.0 12.0 12.4 12.9 10.4 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . . 136.9 88.9 106.2 118.8 des 123.8 94.4 90.3 81.0 77.0 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . . 20.8 36.4 6702 24.4 Sd 11.0 ee 34.4 
Crude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . . Fe 275 27.1 eve oa 9.0 eae 25.4 


1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1974 and 1977 censuses — recensements de 1974 et de 1977) 


1974 Census — Recensement de 1974 31 December 1977 Census — Recensement du 31 décembre 1977 
Population Density Population Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superfi Icie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
128 697 68 301 60 396 298 432 142 832 75 224 67 608 298 479 


3. Population by age and sex (31 December 1977) — Population selon l’âge et le sexe (31 décembre 1977) 


Age (in years — en années) 


All ages — Under 1 — 


Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

lan 
Both sexes — Lesdeux sexes . . . . . . . © . 142 832 4 866 18 971 21 783 18 126 16 240 11 684 7 472 1291 8 426 
Male = Mage Go ce on + dos à ee à … 75 224 2 439 9 640 11 052 9 409 8 173 5 958 3 973 3 664 4 317 
Remale—Peminin sre à oe ee ee 03 67 608 2 427 9 331 10731 8717 8 067 5 726 3 499 3 627 4 109 


Age (in years — en années) 


Unknown 

40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80 plus _ non 

22 NE, à 
Both sexes — Les deux sexes . . . . «© «© «© «© « 7 665 6 073 4 609 3 069 2513 1 440 1 006 441 362 735 
NÉE MESER = Us «Ode à» ss. = > a 4 252 3 621 2 644 1 831 1582 932 663 324 255 545 
Rema ein nn « * 2 6 «© + + 0e 3 413 2 452 1 965 1 238 1 041 508 343 117 107 190 


Il. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


4. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres 


labourables ou de culture permanente. . , 2 5} 3 3) 5 3 3} 5 3 
Permanent meadows and pastures — Prairies A piges : 
DÉTMANENES eee ee ne FE ans Ns ee 1 1 1 
. ; ‘ap 1 
Forest and woodland — Forêts et terrains boisés aes 1 1 
Other land — Autresterres . . - . . + © © + + + 25 25 25 25 25 25 25 25 25 


Re ——————"———————————— 
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Il. AGRICULTURE AND FISHING (continued) — AGRICULTURE ET PECHE (suite) 


5, Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100} 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


FAO index — Indices FAO 


All commodities — Ensemble des produits. . . . +. . . 94 108 98 104 100 98 106 107 112 118 119 
Food — Denrées alimentaires . . . + + + + + = . 94 108 98 104 100 98 106 107 112 118 119 
Cereals — Céréales 76 212 11 8 1 2 1 10 11 12 12 

Per capita food production — Production alimentaire par 
PUNT Oy CP ORNS (A ee OF CR 97 108 95 98 92 87 92 90 91 93 91 

Per capita cereal production — Production céréalière par 
RAIN ER Te: nm cho rente dre 77 211 11 Fi i 2 1 8 9 9 9 


1 Original base 1 Base initiale. 


6. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes . . . . . 38 28 32 26 26 28 35 35 30 38 55 


III. ENERGY — ENERGIE 
7. Electric energy — Energie électrique 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Production (thousand kWh — milliers de kWh) 
P MOTS RE RE 1 130 1 349 1 634 1 903 2 760 3 000 4 000 5 000 8000 10000 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


8. Road vehicles — Véhicules routiers 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

EEE UN € 
Motor vehicles in use (number) — Véhicules automobiles en circulation (nombre) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . , , . 149 159 180 216 244 289 309 372 325 429 

Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . . . . 116 128 148 167 186 189 207 241 117 145 


9. Shipping — Transports maritimes 
me eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a se LU eee 
Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — Flotte marchande! {milliers de tonneaux de jauge brute) 


DORE cats ery ay Mtl a. ie egal Sr Nc ape 79 95 121 111 96 92 136 181 218 st des 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin. 
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IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET 


10. Communications 


COMMUNICATIONS (suite) 


MALDIVES 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 


1982 1983 1984 
Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres /milliers) 
Domestic — Intérieur . 17e SR TS 
Foreign — Etranger 
Received — Reçu 336 823 284! 
Sent — Envoyé Spd his AT 120? 230? 5199 
Telegraph service: number of telegrams — Services télégraphiques: nombre de télégrammes 
Foreign — Etranger 
nn Reçu 1 360 7490 12113 10408 
ent — Envoyé 3 2 479 7 252 7 040 6 644 
Telephone service — Téléphone 
‘Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service . . . . 340 480 $56 630 834 1 064 
Long-distance calls (thousand minutes) — Communications téléphoniques a grande distance (milliers de minutes) 
Foreign received — En provenance deVétranger. . . . . . . . ee Ac ee 25 53 72 96 109 138 156 
Foreign sent — A destination de l'étrange . . . . . . . . . SOK ue Le 30 69 116 151 167 212 223 
Telex service (thousand minutes) — Télex {milliers de minutes) 
Foreign — Etranger 
Received — Reçu 7 36 109 141 172 183 222 
Sent — Envoyé 32 34 109 149 185 197 239 
1 Excluding postcards. 1 Non compris les cartes postales. 
2 Excluding small packets 2 Non compris les petits paquets. 
V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
11. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(million Maldivian rupees — millions de roupies maldiviennes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982! 1983! 1984! 
imports fc.) Importation (e.af.). à . . à . . = - 26.67 26.53 21.50 35.82 51.36 89.78 102.30 108.65 39.28 Silay? 51.56 
Exports (f.0.b.) — Exportations as Deere y S ioe May ware kay oe 15.58 10.38 11.75 1875 16.13 18.00 30.57 34.04 9.80 13.44 17.62 
Balance — Solde . EN . —11.09 —-16.15 9.75 22.07 35.23 71.78 —71.73 74.61 29.48 38.28 33.94 
1 In million US dollars. 1 En millions de dollars EU. 
12. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
{million Maldivian rupees — millions de roupies maldiviennes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982! 1983! 1984! 
Imports (c.i.f.) — Importations /c.a.f.) 
Non-food consumer goods — Biens de consommation non 
alimentaires 12.50 8.89 11/21 15.54 32.35 50.31 68.69 SIT AO xy shane 
Rice — Riz 5.21 4.75 3.60 7.18 0.35 11.16 11.60 16.71 7.56 3.56 2.13 
Sugar — Sucre eee ee TT Date 4.39 5.78 1.02 3.81 3.36 4.16 14.56 9.03 1.95 0.99 1.61 
Wheat flour — Farine de manent PR ; 2.98 3.38 0.64 2.49 2.20 3.91 4.36 4.94 1.16 0.12 1.39 
Petroleum and products — Pétrole et no. FT aa pene : 0.47 0.80 1.40 2.58 4.67 8.30 16.33 18.92 2.18 9.78 6.65 
Chemicals — Produits chimiques ss ees AB 0.42 1.07 1.06 1.39 2.58 2.83 2.24 2.86 3.34 3.82 3.24 
Cement — Ciment 0.09 0.07 0.51 0.20 0.53 D ON 1.47 4.00 0.36 1.01 0.32 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
Dry skipjack — Bonite séchée . 11.89 6.58 5.39 3:23 0.82 0.25 0.32 0.90 0.09 0.74 0.68 
Fresh skipjack — Bonite fraiche pa reat Pee ae 21 3.40 S 22 7.05 10.40 12.93 18.71 20.55 3.56 3.89 6.66 
Dry salted fish — Poissons séchés et salés . . . . . . . 0.40 0.02 0.08 1.23 2.65 3.38 2.84 2.65 1.01 0.65 1.05 
Corals and others — Coraux et autres articles . . . . . . 0.53 0.34 1.06 2.25 3.62 1.45 PROMI 10.75 
1 In million US dollars. 1 En millions de dollars. EU. 
VI. FINANCE — FINANCES 
13. Currency and banking — Monnaie et banque 
(end of period — fin de période) 
(million Maldivian rupees — millions de roupies maldiviennes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


ST IE 


Money supply — Disponibilités 


14.21 17.47 15.40 15.22 18.72 29.50 33.30 38.90 


Exchange rate (Maldivian rupees per US dollar) — D. de 


change (roupies maldiviennes par dollar EU) 


6.693 6.125 8.625 8.925 8.625 7.550 7.550 7.550 


7.550 


7.550 


OES SEE EE —————E—EE————E— ener 
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MALDIVES 
VI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


14. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 
(million Maldivian rupees — millions de roupies maldiviennes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total revenue — Recettestotales . . . . + + + «© = + 18.7 23.0 Ate ae ae a iy Le rs Wake 
tal dit — Dépensestotales . . . . . . . . 2241 27.4 À 4 - é À x : : 
ue F M TER ï —3.4 —4.4 —18.5 —17.7 —29.4 —22.7 —9.0 —6.9 —20.9 —10.6 


Balance — Solde . 


Revenue — Recettes 
Current revenue — Recettes courantes 


Tax revenue — Recettes fiscales . . . . . . . = . 55 5.0 0.5 0.1 3.1 6.9 16.0 22.6 41.6 47.6 its 
Non-tax revenue — Recettes non fiscales AR ee 1347 18.0 16.7 20.6 8.6 9.5 31.0 ye ee ee - 


Capital receipts — Recettes en capital 
Expenditure — Dépenses 
Current Courants. ee Ce eee ne 7 re) CE 99 9.7 9.8 9.3 15.3 172 24.2 51.1 90.6 98.7 


Capital — D’équipement . 12.2 17.7 259 29.1 25:9 22.0 31.8 29.3 31.9 36.9 


VII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


15. Education — Enseignement 
(years beginning February of year stated — l'année commence en février) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Pre-school—Préscolare . . . . . =. . »« = « » « TE De +44 2 cee 
lst level — ler degré . . . Me eee Air ete re 4 3 
Teaching staff — Personnel | 
Pre-school —Préscolaire . . 6 sell à à + «+ + ra es ABE 21e 32! 
1st level — ler degré . . . Pas tin OEY ut tes ers ae Aa 29! 49 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school—Préscolare … … … « « «© + © wow» want ere — 1 258 1 257 wren cer a 2 570 2 908 
1st level — ler degré . . PNR EN RENE ET Es LAS Age SO TS Bo TAT. 662 a ris ver 4514 SB 
Jad devel = Dome deere (total CRE ee FE tae Bee pee ee ae ARE sr 1 870 2 756 
Generali Gonna D use à «où de tye any ge à 446 459 525 712 dun dr, DE ge 1 466 2 344 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . . x LA ae oaks A Ave oe “ad 404 412 
1 Public education only. 1 Enseignement public seulement 


16. Mass communications — Information de masse 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Books — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés 
Generalities — Généralités . 
Arts and letters — Artset lettres 
Social sciences — Sciences sociales 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . 1 1 1 1 HA can ax des ei) 
Estimated number of radio receivers in use fin nds) - 
Nombre estimatif de postes ue de radio en service 
(milliers. à : 2.4 2.5 2.8 2.9 4.0 4.0 7.0 9.0 12.0 
Estimated number of et receivers in use > founds! - 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 
EPS) Mente tary hee ee oe oe te Gets ee Me Ve Us por A oes Me Sax ee 0.8 1.1 i 


= ON = O0 
D | ew 


17. Medical facilities — Santé publique 
ea 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
A ———————————__——————————_— 


Number of medical personnel — Personnel médical 


Physicians — Médecins . . . . . . . . . . . . + + 
Dentists—'Dentistes . 2 sy Fee eS A ee ak ; > a an ; 2 4 
Nursing personnel — Personnel infirmier . . . . . , , His. À ke si = 5 6 2 3 
Midwives—Sagesfemmes . . ..... 4.4... wel athe , ' ‘ we tt aE “ae i & an o 
Others — Autres ; Arepie due où ve 212 235 245 
Population per physician — Poubtbi a néon 1 388 eee = es 525 
pan ac hte wie 5 888 aks on ss 1902 3 
Number of hospitals and beds — Nombre d’ Léa et de lits d'hôpital us a Le 
Hospitals — Hôpitaux . . . ; 1 0 1 vs 1 
Bedsits an ae) ee eae Se acetate 45 Fee one 40 = = neon oe ome aes a 
Population per bed — Populatistl far ii meee eg) Se RU 2 600 TE Ar 3 500 fbr by: ied iy 15 9: vit 
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MONGOLIA — MONGOLIE 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 


OTT, 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Estimates of midyear population — Population estimative au 
milieu de l’année (millions) . . 1.40 1.45 1.49 1.53 TEST 1.62 1.66 1.69 1.73 1.77 1.82 
Annual crude rate of live birth - Tu ut ane de natalité 

(naissances vivantes) A : 40.1 39.4 Seu 38.3 38.3 3722 37.9 36.7 37.4 
Annual crude rate of death — Taux beat Ann ee morale : 9.0 10.0 9.9 9.0 9.0 OFS: 10.4 9? 112 

Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité SIS) 6.6 4.9 nies 4.2 5.6 60) 

Crude divorce rate — Taux brut de divortialité 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2 0.3 0.4 

2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1969 and 1979 censuses — recensements de 1969 et de 1979) 
10 January 1969 Census — Recensement du 10 janvier 1969 5 January 1979 Census — Recensement du 5 janvier 1979 
Population (thousands — milliers) Density Population (thousands — milliers) Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
1 197.6 597.4 600.2 1 565 000 0.8 1 594.8 797.1 797.7 1 565 000 1.0 
3. Estimated population by age {31 December 1974) — Population estimative selon l’âge {31 décembre 1974) 
Age (in years — en années) 
All ages — Under 1 — 
Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25—29 30—34 35-39 
lan 
Total . 1 424 000 469 000 3 000 — AUS — HUE 
Age (in years — en années) 

40—44 45—49 50-54 55-59 60-64 65-69 70—74 75-79 80-84 85 plus 
Total . =—=120 000— 103000 mr 63 000— ——- 91000 —— 91000 


Tl 


II. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


4. Employed persons by industry — Personnes actives par branche d’activité économique 


(thousands — milliers) 


EE 


Total number of workers and employees — Nombre total 

d'employés et de salariés . 

Industry — Industrie . 

Construction — Bâtiment et tavints publics 

Agriculture! ; 

Transport and conapanication = Taiegoris ei communica- 
tions . 

Commerce, Te dE na. 4 Hand aad Movie 
ment — Commerce, fournitures de matériel et de machines 
et approvisionnements . 


| Excluding workers in SKHO (agricultural co-operatives). 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
232.0 246.3 25922 274.2 288.9 305.0 319.8 334.6 349.2 363.5 

50.3 I SSL 57.4 SO 63.9 67.9 71.8 77.4 80.2 

19.2 18.3 1997 20.7 21.6 221 24.2 24.4 2519 25.8 

22.9 24.9 25.8 2973 31.4 34.6 36.4 36.5 38.4 38.5 

19.4 25.0 26.7 28.5 31,9 335 35.0 36.6 38.4 41.9 

27.6 28.8 30.4 31.5 32.4 33.6 34.3 36.8 37 40.0 

1 Non compris les employés dans les SKHO (coopératives agricoles). 


385 


MONGOLIA 
II. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


5. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural area — Superficie agricole 


Arable land and land under permanent crops — Terres 
labourables ou de culture permanente . . . - + = . 801 827 950 1 100 1 154 1 160 1 182 1212 1251 1 313 
Permanent meadows and pastures — Prairies et pâturages 
permanents 139 880 139860 124600 124880 124763 123553 123405 123307 123274 123 663 
Forest and woodland — Forétset terrains boisés . . . . . 15218 15918 15219 159219 15219 15178 1547815278 15178 
Othernlandi AUTOS TOR Gg. ee) Se ee 598 599 15729 15306 15364 16609 16735 16803 16797 


6. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Irrigated and —Terresirriguées . . . . . . . . = . 20 23 25 27 30 32 35 35 37 


7. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)' 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


FAO index — Indices FAO 


All commodities — Ensemble des produits . . . . . . 94 106 99 93 102 102 96 101 108 115 110 
Food —Denrées alimentaires . . . . . + 5 «§ « « 93 107 100 94 104 103 96 100 109 117 112 
(Ceredis = i(CGrGAIGS etn cee eel nc ion ud. et ws eet 77 135 88 103 82 63 44 78 158 250 174 

Per capita food production — Production alimentaire par 
HOD HONTE SE ee reel Does à 96 107 97 88 95 92 84 85 89 94 87 

Per capita cereal production — Production céréalière par 
ATTA. OPI oe” he SE | a ee 80 135 86 97 75 57 38 66 130 201 136 

1 Original base. | Base initiale 


8. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
SS SS a 


Wiltca to ROME drum lite Wie ve 305 316 324 351 415 423 408 410 431 444 461 
OA EPANOINE D ones n 8. mn lists ce 61 59 49 59 62 58 49 48 33 53 55 
Bane ver OToe Gas at, Gisele. Drm cle <a, Van 50 54 69 71 87 101 93 78 56 74 86 
Potatoes —Pommiesideitere {95 2 2 2 09s e woe. 4 4 5 6 7 7 7 5 8 10 10 


9. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
SI ea 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
mm 


Wheat — Bremer MRM ee ee eres sss wot Nae a, sare’ sick Toe 250 366 280 318 279 240 207 296 440 648 459 
Oats avoinee., es 0 wh. = OP : Jae . an 29 49 39 44 26 35 19 13 34 57 65 
BESO RE CR ES à à 34 64 54 51 49 55 35 33 68 89 80 
Vegetables and melons — Légumes verts et melons. . . . . 21 21 25 17 Fi] 24 26 29 36 34 34 
Potatoes—Pommesdeterre . . .. .+.4. 2.4... 23 41 36 45 49 72 38 40 75 98 123 


EEE ie Ce ee seer mm 
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III. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


10. Livestock and products — Elevage et produits de Pélevage 


MONGOLIE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Livestock (thousand head) — Elevage (milliers de tétes) 
Camelsi= Chameau MN SEN. Al. (2 Oe 607 617 607 609 610 600 591 586 585 578 
Horses — USE : 2 264 2255 2 205 2 104 2 078 2 079 1 985 1 991 2 028 1 960 
Cattle — Bovins 2 365 2 427 2417 2 388 2 482 2477 2 397 2 376 2 396 2 374 
Sheep — Ovins . 14503 14458 13906 13430 14153 14400 14231 14714 14955 14110 
Goats — Caprins ae À 4574 4595 4548 4411 4705 4715 4567 4595 4802 4548 
Livestock products ani metric tons) — Produits He Lr denee (milliers de tonnes) 
Wool (greasy) —Laineensuint . . .. .. .... 21 21 20 19 20 21 20 21 21 20 20 
Wool (scoured) — Laine dessuintée . . . ‘ 15 13 12 11 12 12) 12 10 12 12 12 
Cattle and buffalo hides, fresh — Cuirs de bovine et de ‘buffle 
fe. ee NOR ne : 9 10 11 10 12 13 12 12 11 11 12 
Sheep skins, fresh — Pens d’ovins hr RU a rea à 12 15 13 11 14 13 13 15 15 15 15 
Goat skins, fresh — Peaux de caprins fraîches . . . . . . à 3 3 3 4 4 4 4 4 3 4 
Cow milk Lattidevache 8. 0. . ET . a | 149 145 147 145 142 140 141 194 204 210 216 
Sheep milk — Lait de brebis . . . . . , … , . «©. 50 49 52 50 51 52 50 52 54 54 55 
Goatmilki—Wattidechévie ; . . .« « «© « «1 « ss 39 37 38 ai 39 40 37 36 38 38 39 
11. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . .. . 7 200 8 100 8 500 9 300 9 600 9 600 9700 10000 10400 10 800 
Harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . . . . . 1 900 2 300 2 200 2 400 2 400 2 400 2 33% 21915 2 500 2 500 
12. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Morale, 2 a. > en «ere? ie 2 390 2 390 2 390 2 390 2 390 2 390 2 390 2 390 2 390 2 390 
Industrial wood — Bois a oeuvre et d FUG UISERIE es) sein 1 040 1 040 1040 1040 1 040 1 040 1 040 1 040 1 040 1 040 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . . 1 040 1 040 1 040 1 040 1 040 1 040 1 040 1 040 1 040 1 040 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de a et or 
EAUDOMISATION SS) no, os US «de de ea oe 0e 1 350 1 350 1 350 1 350 1 350 1 350 1 350 1 350 1 350 1 350 
13. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(metric tons — tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ee ee ol mt te ot Rod ie nl lon ne PE PRE ER A ee 
Inland waters — Eaux continentales . . . . - . . . . 300 300 300 265 494 537 537 537 537 537 3 
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IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


14. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1975 = 100) 


1974 1975 
General? — Général? 94 100 
Manufacturing — es rire cians: eis 
Food products — Produits alimentaires 
Beverages — Boissons | 96 100 
Tobacco — Tabac 
Textiles ; 93 100 
Wearing apparel — ET d'hbilerent, 90 100 
Leather, products and footwear — Cuir, articles en cuir 2: 
chaussures . ; 99 100 
Wood products, ee Anis — (Produits du Fo sur 
meubles. + 91 100 
Furniture and ES Exp ictal - Meublés, sa au ceux 
faits en métal ; à 
Printing, publishing — die et édition : : 95 100 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . \ 88 100 
Other chemical products — Autres produits chimiques . 
Pottery, china and earthenware — Grès, RES et 
faïences. - | 88 100 
Glass and glass te - Ven. 2 articles en verre : 
Other non-metallic mineral us — Autres produits 
minéraux non métalliques? OT DE QC 95 100 
Metal products, except machin er). etc. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. Fay Ve PR ES 
Machinery, except electrical — Machines non électriques? 
à : S ? 94 100 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, appareils, 
etc., électriques 
Transport equipment — Matériel a transport : 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . 5 87 100 
Electricity, gas and door - ‘Blectricité, yu et teen | 91 100 


1 
2 
3 


4 


Original base. 

Excluding gas. 

Including other mining. 
Including professional goods. 


15. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


Coal — Charbon . SOs Re Me ee ae 
Lignite and brown coal — Lignite et charbon brun . 
Salt — Sel. 


Meat, fresh (in terms of carcass weight) — Viande fraiche (poids carcasse) 


1974 


137 
2 337 
11 


1975 


171 
2 555 
10 


16. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


Beef and veal — Boeuf et veau ‘ 
Mutton and lamb — Mouton et agneau . 


Butter — Beurre . 
Beer (thousand hectolitres) - - Bière (milliers d'hectolitres) 
Woven woollen fabrics (thousand square jt — Tissus de 


Sawnwood, coniferous (thousand cubic metres). - fas sciés 


laine (milliers de mètres carrés) . 


(conifères) {milliers de mètres cubes) 


Leather footwear (thousand pairs) — Chaussures en cuir ic (milters 


de paires) 


Cement — Ciment 


1974 


1975 
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1976 1977 1978 1979 1980 
108 112 119 136 150 
113 109 119 126 114 
102 108 108 116 127 
106 111 120 137 152 
102 107 110 112 135 
107 114 119 129 139 
107 117 126 133 144 
101 115 138 157 170 
110 94 100 103 103 
101 94 112 135 153 
119 137 154 155 159 
108 115 119 126 126 
110 123 129 146 165 

1 Base initiale 

2 Non compris gaz 

3 Y compris l'extraction d'autres minéraux 
4 Y compris matériel professionnel 

1976 1977 1978 1979 1980 
205 279 320 380 392 

2716 3 045 3 478 3 735 3 985 

11 13 15 14 9 

1976 1977 1978 1979 1980 


71 70 
116 127 
5.6 5.8 

98 101 

1 406 1 300 
470 470 
2 104 1916 
178 106 


1981 


165 


134 


134 
155 


143 


138 


148 
178 


127 


144 


176 


139 
182 


1981 


346 
3 957 
13 


1981 


1982 1983 1984 


182 Lex a 
138 ve) oom 
189 Pr =m 
156 aie aS 
141 eh aoe 
138 
149 
190 Pet aio 
139 
177 ve veg 
186 es ing 
148 = 2 
176 


1982 1983 1984 


400 ss «4 
4 100 va sag 
18 su «4 


1982 1983 1984 


72 one 
126 “4 
ae] 4 
470 
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IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


17. Industrial production: gross output! — Production industrielle: production brute! 
(million tugriks — millions de tougriks) 


Branch of industry — Branches d activite es 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
2 
Industry? — Toutes industries a ee i pL ee 24 2 690 2 889 3 005 3 209 3 648 4 019 4437 4 888 

Mining and quarrying — Industries ie Can SE CR) Det share iste ce ae CEE DD 0 Ms 
Coal mining — Charbon. . . ce 210 111 120 136 156 169 180 176 202 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole erat S gaz mature 220 eo = - — — = = = 
Metal ore mining — Minerais métalliques . . . . . . . . 230 = — = = = = = 
Other mining? —Autresmingraux? . . . . . . . . . 290 

Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . , , 3 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . , . 311/2 
Beverages. BOISSONS RU 13 | 663 735 jh ls) 775 837 754 883 914 
Mobaccot—Dabach was 34 
LeXtes 2) mn Si 255 260 276 275 297 323 342 481 

Spinning, weaving oe finishing. — Hate, tease =. ae 3211 Due Siete bao 


Wearing apparel, except footwear’ — Articles d’habillement sauf 


chaussures’. . RC TR CR EE 322 218 231 242 262 299 332 338 341 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et 
leurs produits* Mitel teen) es Comers ici Peco) ee wus 023 
Footwear —Chaussures. . . | 324 } 307 316 329 337 345 416 441 438 
Wood products, except ride - Produits a boi, aur 
mietbiescs 7a) 3 yeast 
Furniture and fixtures, ae ‘wietal © Mendes re ceux faits | 403 430 456 479 518 559 556 568 
en métal . . ie eee ee) 
Paper and paper ns - Papier et Re enpapier . . . 341 = = = = 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 - - - = = 
Printing and publishing — Imprimerie et édition. . . . . . 342 29 31 35 37 39 43 44 44 
Industrial chemicals> — Produits chimiques industriels . . . 351 102 96 110 131 150 161 168 181 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . . . . 353 _ - ~ = = = = = 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. . . Oe at ET ns OF - - _ = = = = = 
Rubber products — Produits en ro ter Sen te Pe oe SS — - - — = 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. . . = 356 = = = = 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et ae 361 } 
Glass and glass products — Verre et articles enverte . —. a) 62 L 16 ie a 15 15 18 20 
Other non-metallic mineral products? — Autres eines 
minéraux non métalliques* 0e LE 166 168 156 185 224 253 239 293 
Iron and steel basic industries — Fe Ze ae a 3571 = = - = — - - — 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de eae 372 12 - - — - — _ - 
Metal products, a de machinery etc. see es en métaux, 
sauf machines, etc. . A ss SOL 
Machinery, except Mectiical® -- S Machines non n eriuer 382 } de De ye) Le iat Las ey ace 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, a cal- 
culer et comptables. PE Rs. Fhe wae WA be! fm Bs, ke SOLO iets = 
Electrical machinery, apparatus etc.° — Machines, appareils, etc.. 
électriques® . . se 
Radio, television, Somnminieaton - Radio, iAeeion. con 
munications . . SC LEE 3832 
Transport equipment ® — Matériel a transporté. — 384 ce 55e 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation es 3841 us = 
Motor vehicles — Véhicules automobiles . . . "ro 3843 “oc - 
Professional goods etc.® — Matériel professionnel, NT TE! 
Other manufacturing industries — Autres industries manufac- 
turières . . MES sn Ps vo 300 83 92 94 84 81 430 618 801 
Electricity, gas eed — | Electricité, gaz, ete.’ a de 4 249 274 307 321 363 411 453 438 AE Bate 
Electricity, gas and steam’ — Electricité, gaz et Sabu Sees 410 249 274 307 321 363 411 453 438 a dec 
1 At prices of 1967. 1 Aux prix de 1967. ; ’ | ; at pe. 
2 Beginning 1977, excluding turnover tax. Excluding gas distribution. Including repair services for the general 2 A partir de 1977, non compris l'impôt sur le ANNE d'affaires. Non compris la distribution de gaz et l'édition. Y 
public. Excluding publishing. compris les services de réparation vendus aux ménages. 
3 Major group 290 is included in major group 369. 3 Le groupe 290 est inclus dans le groupe 369. : 
4 Beginning 1977, wearing apparel of fur is included in major group 323. 4 A partir de 1977, les articles d'habillement en fourrure sont inclus dans le groupe 323. 
5 Major group 352 is included in major group 351. 5 Le group 352 est inclus dans le groupe 351. + 
6 Major groups 383 to 385 are included in major groups 381 and 382 combined. 6 Les groupes 383 à 385 sont inclus dans les groupes 381 et 382 combinés, 


7 Beginning 1977, excluding gas distribution 7 A partir de 1977, non compris la distribution de gaz. 
, 5 


389 


MONGOLIA 


IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


18. Gross fixed capital formation by industry — Formation brute de capital fixe, par branche d’activité 
(million tugriks — millions de tougriks) 


Branch of industry — Branche d'activité a. 1975 1976 1977 1978 
Industry! _ Toutes industries! 2 2-4 397 820 1 423 1 690 
Mining and quarrying — Industries Seater: 2 Sere Wee aly rie 
Coal mining — Charbon. 210 20 26 97 203 
Crude petroleum and natural gas — pétrole brut et gaz al 220 - = - - 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 — = — 
Other mining” — Autres minéraux 290 
Manufacturing — Industries manufacturières 3 ES 
Food products — Produits alimentaires 311/2 
Beverages — Boissons 313 | 26 20 14 17 
Tobacco — Tabac 314 
Textiles we Bek 3 13 20 87 

Spinning, ue A te = -Filature, eas et Din 5. 211 
Wearing apparel, except footwear’ — Articles d’habillement, 

sauf chaussures + 822 2 - 1 - 
Leather and leather and fur products” — Cuir et fourrure et leurs 

produits : 323 \ 

Foodwear — Chaussures - . 324 x ” “<4 a 
Wood products, except furniture - Produits du bois, sauf 

meubles. : ‘ 331 
Furniture and fixtures, cart rie Meubles, gui ceux faits | 62 22 47 105 

en métal : 332 
Paper and paper ice — ‘Papier et saticies en ‘papier 341 - - - 

Pulp, paper and paperboard — Pate, papier et carton . 3411 - ~ - — 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 1 ~ - 2 
Industrial chemicals* — Produits chimiques industrieis® 351 2 1 1 67 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole + 30D 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dicivés 

du pétrole et du charbon . 5 354 ~ 
Rubber products — Produits en onoutchot uc . 355 — - = - 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. 356 - = _ - 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et fatences 361 \ 

Glass and glass products — Verre et articles en verre 7 302 É 7 7 - 
Other non-metallic mineral products” — Autres oi 

minéraux non métalliques? ; 369 80 169 182 133 
Iron and steel basic industries — Sidérurgis de Ds 3171 - - = - 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de ae 372 68 264 612 784 
Metal products, axcept machinery ete. = Ouvrages en métaux, 

sauf machines, etc. Oy we tee 381 
Machinery, except electrical” — | Machetes non électriques” 382 } Lu Li # 

Office, computing, accounting machinery — De bureau, à cal- 

culer et comptables . RC oe ieee cae Ce 0e DDR 
Electrical machinery, apparatus etc.” — Machines, appareils, etc. 
électriques . 383 
Radio, television, nain - Rad, télévision, éco 
munications . : : 3832 
Transport equipment * ~ Matériel de banca’. , . 384 

Shipbuilding and repairing — Construction et réparation Chile 3841 

Motor vehicles — Véhicules automobiles “oe 3843 
Professional goods etc.” — Matériel professionnel, etc. > oso 
Other 2. industries — Autres industries manufac- 

turières . . 390 3 a 3 24 

Electricity, gas etc.$ — | Electricité, ds. aie 4 70 272 328 188 
Electricity, gas and steam® — Electricité, gaz et vapeur’ 410 70 are 328 188 
1 Beginning 1977, excluding gas distribution. Including repair services for the general public Excluding 1 A partir de 1977, 


publishing. 


2 Major group 290 is included in major group 369. 
3 Beginning 1977, wearing apparel of fur is included in major group 323. 
4 Major group 352 is included in major group 351. 


5 Major groups 383 to 385 are included in major groups 381 and 382 combined, 
6 Beginning 1977, excluding gas distribution. 
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Non compris l'édition 


Le groupe 290 est inclus dans le groupe 369 

A partir de 1977, les articles d'habillement en fourrure sont inclus dans le groupe 323. 
Le groupe 352 est inclus dans le groupe 351. 

Les groupes 383 à 385 sont inclus dans les groupes 381 et 382 combines. 


1979 


907 
241 


22 


175 


46 


Nore | 


10 
111 
111 


1980 


1229, 
207 


30 


167 


32 


57 


41 
81 
81 


A partir de 1977, non compris la distribution de gaz 


1981 1982 
1 918 1 627 
280 346 
37 94 
225 104 
- 2 
58 30 
81 116 
41 29 

9 2 
280 321 
441 35 
261 11 
6 6 
199 530 
199 530 


1983 


1984 


non compris la distribution de gaz, Y compris les services de réparation vendus aux ménages 
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IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


19. Construction — Batiment 
(number in thousands, area in thousand square metres, value in million tugriks — 
nombre en milliers, superficie en milliers de métres carrés, valeur en millions de tougriks) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 
Number of employees — Nombre de salariés . . . . . . 19.2 18.3 19.7 20.7 21.6 22.0 24.7 24.9 25.3 25.8 
Value of total output — Valeur de la productiontotale . . . 1 078 1 304 1 701 2 023 2 376 | 2 179 2 177 2 529 
Dwelling construction completed — Logements: construction achevée 
‘Dwellings in residential buildings — Logements dans les bâtiments résidentiels 
Number — NOM EE ee eee ee, 1.6 4.1 1) 4.0 4.1 4.4 Sl 3.5 4.6 apes 
Floor area = Surface de plancher." . 2. . . « 75 205.0 130.0 203.0 247.0 277.0 297.0 214.0 263.0 245.0 


V. ENERGY — ENERGIE 


20. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a. Production of primary energy — Production d'énergie primaire 


Total me nie + wo à 908 1014 1101 1 284 1 468 1613 1707 1 652 1753 1 786 

SOPSESSORAOS ss TE CR ee 908 1014 1101 1 284 1 468 1 613 1 707 1 652 19753 1 786 
b. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 

Total Den CES AN ER en à ME 1 492 1 545 1 698 11933 2 248 2 458 2 608 2 620 2765 2 844 

Solids - Solides LE 910 1016 1 102 1 287 1 470 1 629 1 709 1 654 1755 1 788 

Mis TIQUE RO Re. CC. 519 529 596 644 762 795 856 917 961 1 007 

Blecthicity.— blectricitte. V0 SN = % - - - 2 16 34 43 49 49 49 


c. Trade — Commerce 
EMDORIS = AMPOrLAUONS os 3 « 5 s+ à: 2 6 « & = & $21 $31 597 647 780 845 901 968 1012 1 058 


21. Electric energy — Energie électrique 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée /milliers de kW) 


le ee TOM = sp x) cee 251 266 280 330 355 403 430 440 450 460 
P Hic capt ie Sr ee 159 174 188 235 260 303 330 340 350 360 
Production (million kWh — millions de kWh) 
Mirae: ioe al ess ee Pee 741 848 937 1101 1174 1 290 1 635 1750 1 850 1 975 
P DORA hace RL LL 567 645 az 837 897 990 1 300 1 400 1 500 1 600 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


22. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Beate SUcte ee fee) CR 7 M es 28.0 28.5 22.0 28.0 40.0 37.0 39.0 40.0 40.0 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . . . . 1.6 15 4.4 D 4.3 4.6 Sil 9.5 9.7 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés . . . . . . . 17 0.7 1.4 220: 27 227 2,5 3.6 3.9 
Potash fertilizers — Engrais potassiques . - . . . « += + 0.2 0.5 ‘ae 0.1 aoe sie Aes se wae 
Newsprint — Papierjournal. . . . . . . . . . . + 2.4 2.6 223 253 2.3 23 2.3 25 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
23. Railways — Chemins de fer 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Traffic — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . + - 208 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . + + + + + PE 62 


213 219 227 245 267 297 327 350 386 420 
2 150 2718 2 542 2 738 3 126 3 449 3 609 3914 4498 3 121 
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VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


24. Roads — Routes 


ee ee eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Motor transport — Transports routiers (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . . 313 348 370 383 409 454 497 500 600 AE Le 
Tonkilometres — Tonnes-kilomètres ie GE 841 953 1 060 1190 1 299 1 342 1529 1 624 1 694 AP 


25. Shipping — Transports maritimes 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Freight carried (million ton-kilometres) — Marchandises trans- 


portées (millions de tonnes-kilométres). . . . . 45 5.0 4.1 52 5.4 5.4 4.8 
Freight loaded (thousand tons) — Marchandises ou 
(milters devonnes) = een eee ENT ICO CR 40 50 30 40 40 40 40 


26. Civil aviation — Aviation civile 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Traffic — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres . . . . . . 1319 142.4 164.2 176.4 189.5 206.3 2133 232.0 243.0 
Tonkilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . . a PA | 3.9 4.0 3.9 4.8 AS 55 3.2 


27. Communications 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of post offices — Nombre de bureaux de poste . . . 394 391 382 392 393 399 403 
Number of letters — Nombre de lettres (millions) . . . . . 20.7 259 26.4 28.6 36.1 #3 Ee 
Number of parcels (thousands) — Nombre de colis (milliers) . . 85.2 141.3 123.4 144.9 238.3 250.3 265.8 
Number of telegrams Sur — Nombre de télégrammes 
(milliers) . . . FE art 2 749 3 322 3545 3 880 4 122 3 850 4 030 Ses im ae wil 
Number of telephones - For de Élhones. TR IS 26200 31000 33400 34400 35700 37700 39800 or see +e ae 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


28. Characteristics of retail trade — Commerce de détail: caractéristiques 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
SS ee ee eee 


Statistical units (number) — Unités statistiques (nombre) . . . 4 254 32937 4 024 4 141 4 169 4277 4 282 4 397 4 326 4 269 waa 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées /milliers) . . 276 28.8 30.4 815 32.4 33.6 34,3 36.8 31 40.0 
Wages and salaries (million tugriks) — Salaires et traitements 

(millions de tougriks) . . . NS SUR oar 1335 142.3 nad ey am =e “hh TT “d oats À 
Employees (thousands) — Salariés (milliers) . use RE" 27.6 28.8 30.4 313 32.4 33.6 34.3 36.8 373 40.0 er 
Sales (million tugriks) — Ventes (millions de tougriks) . . M 2 067 2 191 2323 2 463 2614 2776 2 962 3072 3241 3405 d 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


29. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
a mr ES 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a i 


Value in million rubles — En millions de roubles 


Imports {c.i.f.) — Importations (caf). . . . . . . . 170.0 191.9 226.8 276.3 285.2 326.3 367.0 472.0 530.0 d 
Exports (f.0.b.) — Exportations {fo.h) . . . . . . . 156.0 1575 174.6 171.0 191.6 224.6 269.9 314.0 376.0 ‘ 
Balance — Solde . . . Ven 7 —14.0 —34 4 —52.2 —105.3 —93.6 —-101.7 —97.1 -158.0 -154.0 

Value in million US dollars — En sbitltons de tes EU a 
Imports (c.i.f.) — Importations {c.a.f) . . . . . . . . 225 266 301 375 417 498 566 655 
Exports /f.o.b.) de rN a! ae See ae” 200 215 232 232 280 343 416 436 a 
Balance — Solde . . . NÉE: SH Den —25 —53 —69 —143 —137 —155 —150 —219 1 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


30. Imports and exports, by commodity group — Importations et exportations, par groupe de produits 
(percentage — pourcentage) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports — Importations 


Consumer goods, industrial — Biens ce consommation industriels. 36.1 33.4 26.6 es 229 20.7 20.9 OES lot 18.9 
Raw materials — Matières premières . . . . . . . . 12.8 11.8 13.7 move 20.7 18.8 13.7 14.5 ANE 10.3 
Mineral fuels etc. — Combustibles minéraux, ete. . . . : CES 10.3 127 sisi DAES 225 24.1 24.4 28.7 29.6 


Chemical products, fertilizers, rubber, building materials etc. — 
Produits chimiques, engrais, caoutchouc, matériaux de con- 


struction, etc. . . . 2 ; 7.1 8.7 Tel er 7.4 8.2 82 6.7 7.1 Dull 
Machinery and transport nent — Machine et mal de 
ÉTAUSD OCDE Ga teu GR Se ess eee oC Re een De seal 35.8 39.9 He 332 30.0 33.1 34.9 35.4 35.5 
Exports — Exportations 
Consumer goods, industrial — Biens de consommation industriels. 85 91 10.1 SE 11.0 919 9.6 10.8 123 135 
Raw materials — Matières premières ey: S78 |... “are 85.5 83.7 82.9 fats 81.0 72.5 63.3 54.1 48.0 46.3 
Mineral fuels etc. — Combustibles minéraux, etc. . . . ; Ses) 6.5 6.1 ste PAL 16.7 26.4 34.4 39.1 39.2 


Chemical products, fertilizers, rubber, building materials etc. — 
Produits chimiques, engrais, caoutchouc, matériaux de con- 


struction, etc. . . . 5 0.4 0.4 0.6 sr 0.6 0.5 0.4 0.5 05 0.8 
Machinery and transport D nnche E Machines 6 et printed de 

ÉPANSDO er ce tl Se eis, 9, Jo Vus ha ta | 0.3 0.3 0.3 ote 0.3 0.3 0.3 0.2 0.1 0.2 
1 Raw materials and their semi-processed products (excluding foodstuffs) and raw materials for food industries | Matières premières et leurs produits semi-finis (non compris denrées alimentaires) et matières premières pour les 


industries alimentaires. 


31. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million rubles — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roubles) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports — Importations 


Refined sugar — Sucre raffiné . Q 20.0 19.9 202 de be sais 36.1 34.0 37.8 
Crude oil — Pétrole brut Q 4.4 6.1 31 Se 500 908 — - — 
Oil products, synthetic liquid fuels — Produits dérivés 
du pétrole, combustibles synthétiques . se fe Q. 357 357 405 560 580 S160 588 600 618 es ee 
Lubricating oil — Huiles lubrifiantes . . . n + ae Q. 2772 26.3 152 ao se Sot 22.8 22.0 17.4 
Pesticides for agriculture — Produits nn pour 
l’agriculture Q! 1509 810 975 DU se Doc 600 886 1 223 
Cotton textiles — Textiles ds coton Sapa rents Q@2 485 41.3 40.1 Doc ate ete Sil 53.0 55.8 
Tractors and agricultural machinery — Tracteurs et 
machines pour l’agriculture : : V 8.8 10.7 15.4 556 se O50 16.0 23.4 20.1 
Agricultural machinery — Machines pour r noie : V 5.4 7.0 9.0 Se ee Sao 8.5 11.3 9.9 
Sedan cars — Voitures de tourisme . . . . . . . ‘Oe 269 356 494 Se ters DOC 625 765 503 
Buses (assembled) — Autobus (montés) On 190 139 169 ee rast a 214 246 190 Are rs 
Lorries (assembled) — Camions (montés). Q 3 785 1071 1 126 Se me ale 1 186 1477 1 061 eer nea 


Clothing and underwear — Articles d’habillement et 


BOUSVECTCMCHIS: | aia’ tc gs won Sl ot à Le Vi 1527 14.0 9.5 LS: 12.0 129. ; 
Exports — Exportations 

Butter, meat and meat products — Beurre, viande et 

préparations de viande Q 38.9 41.4 47.7 ot eae oc 50.4 47.6 48.2 Says oe 
Grain — Céréales. Sets ETS Tr: A 1189 6.3 2.4 siete wale Le — 4.8 24 Nate a3 
Raw ides Cums DITS «= 2). « se. = see = Q. 153 164 85 ue Sa sats 99 90 11] ets se 
Raw skins — Peaux brutes . à , OW 262 239 355 sate ae sas 820 814 1 363 x 
Wood and lumber — Bois et bois d’ oeuvre Q Seis ja 187.8 1325 sf Jove ee 21577 231.0 240.0 
Wool — Laine ; Q sles 17.3 17.0 avis Sars see 17.4 15.4 3a 
Clothing and vides = “Articles d'habillement et 

OUBLIE RES D TD enter = Ve 8.6 8.4 13.4 ie fone Kec 20.3 24.7 30.0 aa, re 

1 Tonnes 


1 Metric tons. 

2 Million metres. 

3 Number. 

4 Thousand pieces. 

£ Thousand cubic metres. 


2 Millions de mètres. 

3 Unités. 

4 Milliers de pièces. 

5 Milliers de mètres cubes. 
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X. FINANCE — FINANCES 


32. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(million tugriks — millions de tougriks) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total revenue! — Recettes totales! . . . . . . . . . 27154 27529 3242.4 3202.3 3424.0 3811.8 4 002.7 ... 48295 


Total expenditure? — Dépenses totales? . . . . . . . . 2669.8 26834 3021.2 3024.1 3261.0 3756.1 3 990.6 om 47561 
Balance — Solde. «abe. «a «es « 4 & =) ee & 2 +45 .6 +695 +221.2 +178.2 +163.0 +55.7 +12.1 ape +72.8 


1 Non compris les recettes budgétaires complémentaires (prix, prêts et loterie) 


1 Excluding budget addition to prices and loans and lotteries 
2 Non compris le remboursement des prêts et de la loterie 


2 Excluding repayment of loans and lotteries 


XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


33. Education — Enseignement 
(years beginning September of year stated — l'année commence en septembre) 


1974 1975 1976 1971 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of schools — Nombre d'établissements 


General schools — Ecoles générales . . . Reet 7 839 891 862 876 869 862 885 871 866 888 

Professional-Vocational schools — Ecoles ornées a 29 34 32 35 37 37 37 aT 37 37 

Secondary specialised schools — Ecoles secondaires spéciales . 21 22 22 24 24 24 25 25 25 25 

Higher establishments — Etablissements supérieurs . . . . 6 6 6 6 6 7 7 7 8 8 
Teaching staff (thousands) — Personnel enseignant (milliers) 

General schools — Ecoles générales . . . RSC 10.7 11.2 12.0 12.6 1229 13.6 13.9 14.3 15.1 15.9 

Professional-Vocational schools — Ecoles professiannellos , 

Secondary specialised schools — Ecoles secondaires spéciales  . 0.8 0.8 0.9 0.9 1.0 1.0 1,2 a 14 12 

Higher establishments — Etablissements supérieurs . . . . 0.8 0.8 0.9 1.0 1.0 2 1.1 Le 13 1.4 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 

General schools — Ecoles générales . . . 2 Care 307.8 322.5 341.5 3574 371.0 384.5 394.4 399.9 408.3 418.3 

Professional-V ocational schools — Ecoles peitouininates er: 12.7 135 15 18.0 19.7 20.2 22.1 22.7 229 23.6 

Secondary specialised schools — Ecoles secondaires spéciales  . 12.4 135 15.0 15.8 16.9 18.0 18.7 19.8 20.7 21.4 

Higher establishments — Etablissements supérieurs . . . . 1107 13.6 16.0 17.8 19.8 21.0 232 24.1 23.1 26.0 


34. Libraries — Bibliothèques 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of libraries - Nombre de bibliothèques. . . . . . 432 440 476 587 612 728 772 776 784 785 
Number of volumes — Nombre de volumes (millions) . . . . 6.2 6.5 Ted » 85 94 10.0 11.1 11.6 11.1 11.3 


35. Mass communications — Information de masse 
a ee SS ee 2 a i et 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ee ee eee 


Newspapers — Journaux 


Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . 37 38 37 38 39 40 40 40 40 40 * 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers). . . . . : 82.4 84.4 86.1 90.1 95.5 100.8 107.9 115.2 117.8 120.5 

Number of aimak and city clubs, houses and palaces of id ~ 
Nombre de clubs et maisons de la culture . . . . . . . 358 363 381 375 387 396 411 415 423 437 

Number of red corners! — Nombre de centres rouges! y wee oe 1507 1255 1459 1 378 1 312 1 376 1 362 1 240 1 346 1 309 

Number of cinemas — Nombre de cinémas . . . , 18 21 23 22 24 23 23 25 26 26 


Estimated number of radio receivers in use House 

Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 

(UCTS ENS ‘ 114.0 116.5 124.7 130.9 140.4 150.3 164.3 170.0 
Estimated number of stecision receivers in use » cond - 

Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 

Wie Re. eaten ea oe 21.1 31.4 33.8 36.7 40.9 46.4 52.9 


1 Rooms reserved for recreational or educational needs. 


I Salles réservées à des activités récréatives ou instructives. 
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XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


36. Medical facilities — Santé publique 


MONGOLIE 


1974 


1975 


1976 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Number of medical personnel — Personnel médical 

Doctors — Médecins ER tot 2720 2920 3056 3184 3334 3547 3686 3881 4070 4234 

Doctor's assistants — Assistants de médecin 2714 2910 3040 2995 3024 3218 3245 43330 3367 3553 

Pharmacists — Pharmaciens 835 868 906 936 953 948 965 984 1021 1017 

Nurses’ — Infirmires! ie ae SS S164 5454 5771 5960 6209 6667 6836 7097 7575 7932 
Number of hospitals and beds — Nombre dhopitaux et de lits d'hôpital 

Hospitals — Hôpitaux . * à 117 120 113 118 114 108 107 110 112 

Beds (thousands) — Lits (milliers) 10.7 10.9 11.8 12 1253 13.3 13.8 14.6 15.3 


1 Excluding rural nurses 
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1 Non compris les infirmières rurales 


NAURU 


I, POPULATION 


1, Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Estimates of midyear population (thousands) — Population esti- 1 1 1 1 
mative au milieu de l’année (milliers) 7.0 7A 72 7.3 1.3 75 753 7.0 8.0 8.0 8.0 
Annual crude rate of live birth — Taux brut annuel de natalité 
(naissances vivantes) Fc Te ET 22.6 22.6 
Annual crude rate of death — Taux brut annuel de mortalité . 5.1 4.5 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité. . 5.4 
1 Estimated by the United Nations =< a = 0 Th? wer | Estimation des Nations Unies 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1966 and 1977 censuses — recensements de 1966 et de 1977) 
30 June 1966 Census — Recensement du oat juin 1966 22 January 1977 Census — Recensement du 22 janvier 1977 
Population Density Population Density 
Area (population — Area— (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie perkm oie Both sexes Male - Female - Superficie per km? )- 
Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km? ) Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km "4 
6 057 3 703 2 354 21 288 7 254 21 345 
Il. INDUSTRY — INDUSTRIE 
3. Mining production — Industries extractives: production 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Natural phosphate! — Phosphates naturels! 2288 1534 755 1146 1999 1820 2000 2000 1359 
1 Exports. | Exportations 
Ill. ENERGY — ENERGIE 
4. Trade and consumption of commercial energy — Commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a. Consumption of primary energy - Consommation d'énergie primaire 
PROTA eee te 49 47 53 53 53 59 59 59 59 . 
Liquids — Liquides 49 47 53 33 3 59 59 59 59 . 
b. Trade - Commerce 
Imports — Importations 53 54 59 59 60 66 66 66 66 4 
c. Bunkers — Soutes 
Air — Avion . 3 4 | 6 6 7 7 ‘| 7 7 aa 
5. Electric energy — Energie électrique | 
{ 
nn + 
Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984. 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée ee de kW) 
iP Total . — es <= Vi 8 9 9 9 10 10 10 10 10 ti oe 
P Tale, 8 9 9 9 10 10 10 10 10 11 
Production (million kWh — millions de kWh) "4 
Ine 3 Total . 25 26 26 26 26 26 26 26 26 27 À 
Total . 25 26 26 26 26 
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26 26 26 26 27 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


6. Shipping — Transports maritimes 


NAURU 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ss shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as of 30 June) — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 
He ae RAs ens 58 48 48 48 54 54 54 56 62 70 
7. Communications 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service 633 1450 1 500 1 500 1 600 
V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
8. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Value in thousand Australian dollars — Valeur en milliers de dollars australiens 
Imports — Importations ‘ 4865 11406 14261 9704 11342 10558 14920 13075 
Exports — Exportations . 46380 37324 35321 54243 77354 65123 76835 108 748 
Balance — Solde . +34974 +23063 +25617 +42901 +66 796 sto OS +991617/5 
9. Value of imports,’ by SITC section — Valeur des importations,! par section de la CTCI 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982? 1983 1984 
SITC — CTCI section 0 . 1 074 2167 1712 1 579 1 909 2 139 3 361 2 693 
SITC — CTCI section 1 . 380 584 567 523 797 1 002 1351 12203 
SITC — CTCI section 2 . 80 107 156 180 170 435 664 204 
SITC — CTCI section 3 . 190 619 1 486 1 307 78 209 292 277 
SITC — CTCI section 4 . 11 20 8 8 15 33 24 24 
SITC — CTCI section 5 . 135 444 389 346 363 460 825 662 
SITC — CTCI section 6 . 867 2 645 1 475 1 633 1 349 1116 1565 1 124 
SITC — CTCI section 7 . 415 2 503 5 928 1185 3 596 1 425 2 324 986 
SITC — CTCI section 8 . 141 346 588 436 295 294 S11 201 : 
SITC — CTCI section 9 . 1572 1971 1952 2 507 2770 3 441 4 797 4 891 


1 Covers trade with Hong Kong (from 1975/76 onwards), Australia and New Zealand only, as recorded in trade 


statistics published by those countries. 
2 Covers trade with Australia only. 


1 Comprend le commerce avec Hong-Kong (à partir de 1975/76), l'Australie et la Nouvelle-Zélande seulement, 
ainsi qu’il ressort des statistiques commerciales publiées par ces pays. 
2 Comprend le commerce avec l'Australie seulement. 


10. Value of imports of selected commodities’ — Valeur des importations de quelques produits! 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 


Beverages — Boissons . . . 
minéraux non-métalliques 


métaux communs, n.c.a. . 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 

Meat and meat preparations — Viande et préparations de viande . 423 816 805 631 1 009 1 107 
Fruit and vegetables — Fruits et légumes . 96 210 116 276 296 199 
D: 281 428 389 376 506 676 

Non-metallic mineral manufactures — Produits du travail des 
Sa eis See ee ee 186 561 278 206 236 370 

Manufactures of base metals, n.e.s. — Produits du travail des 
OT ao eee 328 675 589 880 440 250 
Machinery, non-electrical — Machines non<lectriques . 123 1 405 1731 403 11125 222 
Electrical machinery — Machines électriques . 86 S12 921 405 2 079 78 
206 586 3 276 377 310 — 


Transport equipment — Matériel de transport 


1981 


1911 
335 
839 


298 
423 


197 
186 


1 Covers trade with Hong Kong (from 1975/76 onwards), Australia and New Zealand only, as recorded in trade 


statistics published by those countries. 
2 Covers trade with Australia only. 


1982? 


1 383 
155 
667 


131 


329 
174 

89 
723 


1983 


1984 


1 Comprend le commerce avec Hong-Kong (à partir de 1975/76), l'Australie et la Nouvelle-Zélande seulement, 


ainsi qu'il ressort des statistiques commerciales publiées par ces pays. 


2 Comprend le commerce avec l'Australie seulement. 
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VI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


11. Mass communications — Information de masse 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Cinemas — Cinémas 

Number of cinemas — Nombre de cinémas. . . . . . . 2 

Seating capacity (thousands) — Nombre total de sièges 

(IMCS) ne ne titi tre Be e 0.8 

Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 

Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 

(PUTTCTS) ME ey as acs Re ik a à le 2 3.6 3.6 3.6 3.6 4.0 4.0 4.4 4.5 5.0 
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NEPAL 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


1981 1982 1983 1984 
Estimates of midyear population — Population estimative au 
milieu de l’année (millions) . . . . . D 19/52 12.59 12.84 13.14 13.42 13/71 14.011. 15.02 15.42 15.83 16.25 
Annual crude rate of live birth — Taux brut nel ae natalité 
(naissances vivantes) . . : MER mse 40.0 46.8 
Annual crude rate of death — Taux brut ru ae mortalité D Bye 19.8 2252 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1971 and 1981 censuses — recensements de 1971 et de 198] )] 
22 June 1971 Census — Recensement du 22 juin 1971 22 June 1981 Census — Recensement du 22 juin 1981 
Population Density Population Density 
Area (population Area (population 
Both sexes — Male = Female ~ Super fi cie per km”) — Both sexes — Male — Female — Superficie perkm”) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km 2) Densité (au km à) Les deux sexes Masculin Féminin (km fa) Densité (au km 2) 
11 555 983 5 817 203 5 738 780 140 797 82 15 022 839 7 695 336 7 327 503 140 797 107 
3. Expectation of life at specified ages for each sex — Espérance de vie à un âge donné pour chaque sexe 
Age (in years — en années) 
0 1 2 3 4 5 10 1S 20 25 30 
Expectation of life — Espérance de vie 
OT Alice Malle —sMasculinay « a es. à <8 + à se 46.01 52:53 ies es see "SSI 48.21 40.43 
emales—sFeminitie.. is. LUE ages à Shes 42.50 47.42 ves ae Bee 50.45 43.12 36.29 
Age (in years — en années) 
35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 
Expectation of life — Espérance de vie 
É974/75 Mal — Masculin et Cu 32.13 Sa 24.01 A 0e 16.30 ee DST ETS 
Femak —FÉémIU ee CCR On. 28.80 Mere 22.00 An 15.28 are 10.13 5.89 
4. Economically active population by industry, status and sex (22 June 1981) — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (22 juin 1981)? 
(thousands — milliers) 
ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 
Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 
Hota. « Sa GMOS TS SST BPR ie - 6 851 6 244 1 33 3 2) 109 7 10 314 127 
Male — Moscatin ANN RICE ICT ea ce rae 4 480 3 974 1 28 3 2 93 7 9 268 95 
Éemale Fée + à à 297 2 270 - 5 — — 16 - il 46 32 
Employers and own-account workers — Employeurs et personnes 
travaillant à leur propre compte. . . - : + + += + 5 907 
Male Masculin) sees "602 « feed : GMD d Bt es 3 766 
Remndle—hemunin 8. 5) «le 2) ks wl wl  : 2141 
mmployees— Salaries 2 5 5 à à à à + + + 4 » 621 
Ale —IMasculitn of ae ewe ot Ge Ao a Ve 530 
Female — Féminin . . hr char 2 Cm VE GE 91 
Unpaid family workers — cr familiaux non rémunérés . 173 
Male Mascilit? DR 4. Bad > CR CA « EN: 77 
Female — Féminin . . À ch 95 
Not classifiable by status — poe: pane lasituation. . . 149 
Née — MACON a a fey eels ann Sl we Arie thn ASR Ph kere uit 106 
bemaleremnine . Ale. & 2 = «© @ 6 = <« sf 43 


5 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 
| Complete count census, final data. 
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I. POPULATION (continued — suite) 


5. Economically active population by occupation, status and sex (J 976)! — 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (1976)* 
(thousands — milliers) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 a 3 4 5 6 1 8 9 
Total TR A TD aCe ee ee 6 198 229 4 55 70 21 5 490 ———-— 319 
Male — M un SP Sore he CON RETO et TI OL CR Ac 3 870 146 3 52 57 17 3 336 259 
Female — Féminin . . . . Hoge PT UN IT 2 328 83 1 3 13 4 2 155 70 
Employers and own-account Site — Employeurs et personnes 
travaillant à leur propre compte . . . . . +. + … + + « - 4 351 158 1 2 60 4 4 071 55 
Male Masculin hres oa TR RS rh 2 827 97 1 2 50 3 2 631 43 
emma IP eminine RC RC: 1525 61 = - 10 2 1 439 12 
EMDIOVECS — MAE 6 Gg 6 fo Ob Pt oo oo oo 0 og 763 34 2 52 4 16 394 262 
Maller—Masculiny Nar so sc re cl de coun a UTC 593 30 2 49 3 14 286 209 
Female — Féminin . . os PR Pl pi 25: I, 169 4 = 2 ~ 2 107 54 
Unpaid family workers — Téva toibut non rémunérés . . . . 1 083 aT - 1 7 1 1 026 12 
Malot—iMasculinunsn sciences) icine td yes, ee RO 450 19 - 1 4 1 418 8 
Female ARENA ee D ee rs 634 18 su - 3 608 4 
| Household survey. 1 Enquête auprès des ménages 
II. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
6. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years ending 15 July of year stated — l'année se termine le 15 juillet) 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — REA chasse, 
sylviculture et pêche . . . dj ere nas 8851 1 11550 11611 10506 11752 13522 13520 1551016792 “17741 
Mining and quarrying — indus cites VAE CES 3 22 23 26 25 34 42 58 68 68 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 12827 664 690 736 797 848 936 1 049 1 189 1 368 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . 28 34 38 39 43 48 60 67 90 133 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . . 163 583 718 1 020 1 344 1 559 1 570 1 974 2 537 2 247 
Wholesale and retail trade, restaurants = hotels? — Commerce 
de gros et de détail, restaurants et hôtels? . . . . : 374 540 603 636 692 724 889 953 1070 1 202 
Transport, storage and communication — deus cubeepais 
et communications . . - 422 690 805 852 1 088 1 248 1 541 1 889 1 992 2 414 x 28 
Financæ, insurance, real estate aul Gains services? — Rene 
assurancæs, affaires immobilières et services fournis aux 
entreprises? ans A 979 1095 1171 1 412 1 584 
Public administration and ne - tes oblique 
eis CON } | 250 4 232 4 793 5 807 6 527 8 448 
Community, social wad: pecan erties = - re PRE | 1 395 1835 2 053 2 407 
à la collectivité, services sociaux et services personnels?’ . . 456 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 12 8084116571 17394 17280 19732 22215 23351 27452 30539 33621 38184 
1 Including cottage industries. 1 Y compris les industries artisanales. 
2 Hotels and restaurants are included in ‘‘Community, social and personal services” 2 “Hotels et restaurants’’ sont compris dans ‘*Services fournis à lacollectivité, services sociaux et services personnels’! 
3 Business services are included in ‘Community, social and personal services"’ 3 “Services fournis aux entreprises" sont compris dans ‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et 


4 Gross domestic product at factor cost. services personnels” 


4 Produit intérieur brut au coût des facteurs 


HI. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


7. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres 


labourables ou de culture permanente . . . ‘ 2 326 2 326 2 326 2 326 2 330 2 330 2 330 2 330 fe 
Permanent meadows and pastures — Prairies et ‘pitmagen 
permanents . . . AV NS UN Rte 1 786 1 786 1 786 1 786 1 786 1 786 1 786 1 786 1 786 
Forest and woodland — Forêts et trait BOIRE RS Fe oe Vas 4 475 4 475 4 450 4 450 4450 4 450 4 450 4 450 4 450 
Other'land'==Autrestenres 3.9. « Yo. . Go. « wo 5 093 5 093 5 118 5118 $114 § 114 S 114 § 114 S 112 
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IT. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
8. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 


(thousand hectares — milliers d'hectares) 


NEPAL 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Irrigated land — Terres irriguées 175 180 190 200 210 220 230 230 230 
9. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)! 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
FAO index — Indices FAO 

All commodities — Ensemble des produits . 98 101 101 97 100 94 104 107 97 117 116 
Food — Denrées alimentaires . 99 101 100 97 100 93 103 106 97 17 117 
Cereals — Céréales DAC CR EL O NE PE ae 99 101 99 94 97 84 101 105 86 116 114 

Per capita food production — Production alimentaire par 
habitant . So aS No CT AN Er RTS SE DES 101 101 98 92 93 85 91 92 82 96 94 

Per capita cereal production — Production céréalière par 
habitant . 102 101 97 89 90 76 89 91 73 96 92 

1 Original base, 1 Base initiale, 
10. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Rice — Riz 1 240 1 256 1 262 1 264 19265 1 254 1 276 1297 1 265 1 334 1 335 
Wheat — Froment 274 291 329 348 366 356 367 392 400 484 472 
Maize — Mais. 458 453 445 445 445 432 457 475 $11 504 532 
Millet . 125 126 122 121 123 123 122 122 129 124 124 
Jute 33 34 33 40 47 45 57 52 35 30 24 
11. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Rice — Riz 2452 2605 2386 2282 2339 2060 2464 2560 1833 2757 2760 
Wheat — Froment 308 331 387 362 411 415 440 477 526 657 634 
Maize — Maïs. 827 748 797 740 743 554 743 152 718 761 Weyl 
Millet . 140 143 138 130 153 119 122 122 121 115 114 
Jute 41 41 41 45 56 66 68 59 43 39 25 
12. Livestock — Elevage 
(end of September — fin septembre) 
(thousand head — milliers de tétes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
i 30 6 950 6 980 7 000 
Cattle — Bovins . 6 500 6 550 6 650 6 703 6 770 6 850 6 900 69 

Piss : Porcins 310 315 325 348 364 370 375 380 385 390 395 
Sheep — Ovins 2 280 2 300 2 340 2 365 2 397 2 420 2 440 2 460 2 480 2 500 2520 
Goats—Caprins. . 2 310 2 330 2 350 2 385 2412 2 440 2 470 2 500 2 530 2 560 2 600 
Buffaloes — Buffles . 3 800 3 825 3 875 3 945 4 004 4 060 4 120 4 180 4 250 4 320 4 400 
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III. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


13. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 


1980 


1981 1982 1983 


Agricultural tractors — Tracteurs agricoles 


430 450 460 480 500 510 


520 


525 526 


14. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 


(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 


1980 


1981 1982 1983 


Total . 


Industrial wood — aon ax oeuvre et d uen 


11959 12336 12608 12884 13178 13464 
560 560 560 560 560 560 


Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Gruen de 


sciage, de placage et pour traverses . 


560 560 560 560 560 560 


Fuelwood (including wood for charcoal) — Bols de ‘fou at. 


de carbonisation . 


11399 11776 12048 12324 12618 12904 


13739 
560 


560 


13 199 


14058 14368 14 684 
560 560 560 


560 560 560 


13498 13808 14124 


15. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Inland waters — Eaux continentales Heed 2 2.8 3.0 3.3 3.5 Kf 3.9 4.4 SA | 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
16. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Meat, fresh (in terms of carcass weight) — Viande fraîche/poids carcasse) 
Beef and veal — Boeuf et veau : 21 21 22 22 23 23 23 23 24 
Mutton and lamb — Mouton et agneau . VGA 17 17 18 18 18 18 18 18 
Pig meat — Viande de porc 5 5 3 i) $ 5 E) 3 6 
Butter — Beurre . ve 8 8 8 8 8 9 9 9 9 A 
Sugar, raw! — Sucre brut! . 10 9 10 10 13 15 20 15 20 20 
Sawnwood /thousand lle metres) — Sos (milliers de matrex cubes) 
Coniferous — Résineux SAS LANE Te ve MS 10 10 10 10 10 10 10 10 10 
Non-coniferous — Autres . 210 210 210 210 210 210 210 210 210 


1 Years ending 15 July of year stated. 


1 L'année se termine le 15 juillet 


V. ENERGY — ENERGIE 


17. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille ) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 


Total . 
Electricity — Electricité 


Total . 
Solids — Solides 
Liquids — Liquides . 
Electricity — Electricité . 


Imports — Importations 
Exports — Exportations 


a. Production of primary energy — Production d'énergie primaire 


14 16 16 17 21 22 
14 16 16 17 21 22 


b. Consumption of primary energy — Consommation d'énergie primaire 


134 136 132 144 149 151 


11 6 8 19 9 8 

108 412 105 105 114 117 

15 18 19 20 26 26 
c. Trade — Commerce 

120 121 117 128 129 130 

1 1 1 1 1 1 


1980 


22 
22 


188 
52 
110 
26 


167 


1981 1982 1983 


da 24 
23 24 


RR 


227 218 237 


82 63 70 
116 123 132 
30 32 35 


205 195 212 
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1984 


1984 


1984 


1984 


V. ENERGY (continued) — ENERGIE (suite) 


18. Electric energy — Energie électrique 


NEPAL 


Code Type 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée ee de ii 
LEE ie 60 62 62 62 64 65 78 79 139 139 
ydro . 36 36 36 36 37 37 52 52 iste 102 
P aa 49 $1 si 51 53 53 67 68 128 128 
; : 36 36 36 36 3 
Production (million kWh — millions de kWh) : ay + 2 ou ae 
Tout, P Total . 144 143 154 175 192 211 213 232 244 257 
Hydro . 111 129 139 154 170 177 177 190 195 205 
P Total . 129 131 142 160 177 195 195 212 221 233 
Hydro . 111 129 139 154 170 177 177 190 195 205 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
19. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Sugar — Sucre 3 18.0 16.0 157 17,5 16.2 17.0 18.0 25.0 20.0 20.0 has 
Nitrogenous fertilizers! = res Aro ice 9.0 9.0 8.4 10.7 13.0 13.7 1575 16.4 17.4 23.0 22.0 
Phosphate fertilizers! — Engrais phosphatés! 2.5 2.8 2.5 2.8 3.4 3.3 4.3 4.7 4.0 8.2 99) 
Potash fertilizers! — Engrais potassiques 0.6 0.9 1.3 1.4 JE IES 1.2 0.4 0.6 1.0 
Tea? — Thé? ile 0.7 0.9 0.5 0.7 (7 0.6 0.7 
1 Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 
2 Excluding locally-produced tea. 2 Non compris le thé produit localement. 
VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
20. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of roads! (kilometres) — Ho du réseau! ae 
Total : ae - fo dois 4195 4595 4691 4 940 5021 5 270 
Black topped — Revetues 1 768 1 851 1916 2 044 2 167 2522 
Gravelled — Gravillonnées . 4 539 593 685 564 703 719 
Fair weather — Carrossable en saison ache z 1 888 2151 2 090 27332 2151 2 229 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en is (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 9.6 10.5 11.5 12/7 14.2 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 122 8.1 922 10.4 12.6 : 
1 As at 15 July. 1 Au 15 juillet. 
21. Civil aviation! — Aviation civile! 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total scheduled services (thousands) — Total des services poet (milliers) A 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . 2 300 3 165 5291 ot 5 419 5 472 5 830 6 009 5 835 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres 55 000 101 855 112 545 . 239468 233631“ 235 862 240 250 213772 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilometres . . . . . } 600 2 021 1411 1773 2531? 2908 2 690 3192 a 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . 
International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) : 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . 1 100 1 472 1 538 2 902 2 220: 3 019 3161 3 359 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres ; 32000 77488 83786 198 680 196 250° 198 818 205575 183 796 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . + . } 400 1 868 1 254 1 640 2 3962 2712 2 548 3 079 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . 
1 Royal Nepal. 


Royal Nepal. 
2 Including non-scheduled flights (revenue). 
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2 Y compris les vols irréguliers (payants). 
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VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


22. Communications 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of post offices! — Nombre de bureaux de poste! 751 916 961 1 026 1102 1 287 1317 1412 1 526 1 646 
Telegraph service: 1 number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques:! nombre de télégrammes /milliers) 
Foreign: received — Etranger:reçu . } 220 198 200 221 235 , 
Foreign: sent — Etranger: envoyé 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . Sips 9 425 9 067 9 584 
Long-distance calls! (thousands) — Communications téléphoniques a prande Abc | milliers) 
Foreign: received — En provenance de l'étranger . . +. . \ 51 48 58 47 45 
Foreign: sent — A destination de l’étranger . A 7 
1 Years ending 15 July of year stated ! L'année se termine le 15 juillet 
23. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 
Total 89.8 74.6 92.4 129.3 156.1 162.3 162.1 161.7 175.4 
Australia — Ari 4.4 5,3 6.6 Ts 75 7 6.2 5.9 6.6 ss 
Austria — Autriche . 1,7 1.6 1.8 2.0 ni 2,2 1.9 2.0 22 A 
Belgium! - Belgique! 1.1 1.4 2.0 2.6 Fe 2.3 2.0 UP Paie 
Canada : 2.0 2.0 2.4 3.0 3.0 42 2.7 3.0 a? r “ 
Denmark — Danestack 3 197 12 1.1 1.3 LT 1.8 1.6 14 Pe 
France i eae 7.9 8.7 11.9 15.0 15.4 ET 18.1 15.8 16.6 ashe 
Germany, Fed. ke. Fe Allemagne Rép. féd. d' En RS 9.7 9.4 SZ 10.9 1239 LEZ 137 14.4 13.2 : 
Italy — Italie . Se : Tr Lo 3.0 3.6 4.0 53 T2 6.0 P| 5.0 6.8 
Japan — Japon 5.4 59 6.7 9.3 10.5 11.7 117 10.0 9.5 À 
Netherlands — Pays Bas | : 1.6 17 2.5 23 3.0 3.1 3.3 2,1 49 : 
New Zealand — Nouvelle-Zélande . 1.0 1.3 15 1.6 17 1.8 1.9 1.6 1.8 
Sweden — Suède. 1.9 12 1.4 1.4 1.6 1.6 15 14 14 4 
Switzerland — Suisse : 2.9 2.8 2.7 3.1 3.4 3.1 3.3 3.6 4.2 
United Kingdom — Royaume- Uni : 7.7 8.3 9.2 9.5 10.6 11,2 10.4 105 11.9 ° 
United States — Etats-Unis . SA 13.6 14.4 172 20.5 18.6 15.3 14.1 16.8 . 
Others — Autres . 22.7 6.6 15:0 37.5 55.0 57.8 61.0 70.3 76.6 
1 Including data for Luxembourg. 1 Y compris les données du Luxembourg 
Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
24. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Value in million Nepalese rupees (years ending 15 ds “de year stated) — En millions de roupies népalaises (] année se termine le 15 juillet) 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . 1163.2 1814.6 1981.7 2008.0 2469.6 2884.7 3480.1 4428.2 49302 6313.9 6514.1 
Fee Le — Exportations (f.0.b.) 785.6 889.6 1185.8 1164.7 1046.2 1296.8 1150.5 1608.6 1491.5 1132.0 17018 
alance — Solde EE —377.6 -—925.0 -795.9 843.3 —1 423.4 -1 587.9 —2 329.6 —2 819.6 — - 
Value in million US dollars — En saithons de dote EU one ee 
Imports {c.i.f.) — Importations /c.a.f.) . 134 171 163 168 221 2 
54 342 369 395 464 38 
Exports {f.0.b.) — ney ni b.) 66 100 98 81 91 109 80 140 88 94 ee 
Balance — Solde 4 —68 -71 —65 —87 —130 — 145 — 262 —229 —307 —370 —260 
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VIII. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


25. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de Oh ale 1978 1977 1978 ie 1380 ie Pe er ES 


Imports — Importations 


All countries or areas — Tous paysou zones. . . . . . . 87.7 108.7 93.7 110.0 160.4 163.4 218.7 230.0 262.0 265.0 255.9 
ESCAP region — Région de la CESAP . . . : 725 86.1 78.1 84.1 ISSN 27 3 17520" 204: 3 2211 215%, 1976 
ESCAP developing — Secteur en ue ae i CESAP 56.9 70.3 67.4 68.6 98.6 101.0 151°1 154.0 158.6 166.7 151.8 
Asia — Asie. . . . : eee Se 56.9 70.3 674 68.6 98.6 101.0 131.1 154.0 158.6 166.7 151.8 
EAN lo EPS LORS ec Chiat 9 hm - - 0.1 0.2 0.4 7.9 0.5 0.3 0.1 3.0 16.1 
China — Chine . . es, ADS NES. 20 _ _ — _ 11.1 23.1 28.0 11759 
Hong Kong — Hongkong SAS Oe eS eee 4.6 2.8 2.0 1.9 by) 6.2 4.9 44 Dea 6.8 4.3 
India—Inde. . . RENTE 50.3 65.6 62.6 59.1 76.7 64.7 104.0 104.0 93.6 93.6 93.6 
Korea, Republic of — Corée, République ee Cheater ray ee ~ ~ 0.4 el ‘= 5.6 125) 20.0 23.6 20.1 155 
Malaysia — Malaisie . . . Soe ere te ne ~ _ _ - 0.1 0.2 0.4 222 1.0 IY RY 
Pakistane = ee eee, ft PE. TE. © & = _ 0.1 - 0.4 0.2 0.4 0.1 _ 0.2 0.1 
Philippines . . Cer NOR LE Vo Ue. _ - ~ - - 0.3 1.4 0.7 0.5 0.2 0.2 
Singapore — Singerour So 2st woe SOR cones Are 1.6 129) 17 IGG 2.8 oR) 6.2 9.1 95 10.3 6.5 
Srilanka. = MoS SOR GAO ee Sm er me ar = = = = = 0.1 = = = = = 
Thailand — Thailande lige ns 0.4 - 0.5 0.6 14 0.6 0.8 ~ 2.0 2.8 3.9 
ESCAP developed — Secteur développé ae la ‘CESAP Ss te 15.6 15.8 LOL 155 37.2 26.3 43.9 50.3 62.5 49.0 45.8 
Australia — Australie . . . . SO en EP = - _ 0.2 - 0.1 1.0 15 2.6 2.4 JE 
Japan — Japon. . . NE RD Es 152 15.4 1022 14.8 36.3 24.3 42.6 484 59.6 46.5 43.3 
New Zealand — dure she SV HE SRS x Ge ae 0.4 0.4 0.5 0.5 0.4 0.1 0.3 0.4 0.3 0.1 1.4 
Other Asia — Autres pays d'Asie. . . . . . . . . . _ — _ - - = 0.2 — — ~ - 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . 2.4 44 4.0 8.6 10.4 8.3 13.3 8.2 6.8 OS) 9.3 
United States Etats-Unis > . 2 2 2 i & © « « 2.4 4.4 4.0 8.6 10.4 8.1 WAS 8.2 6.8 8.3 4,2 
South America — Amérique du Sud. . . . . . . . . = — = - — 0.1 0.1 - - — — 
Africa — Afrique . . RE so Er = = = = _ _ - - 0.1 0.1 0.1 
Western Europe — lue occidentale Rae cee. SS 12.8 18.2 11.6 17 14.2 Pi fel 30.1 175 337 38.4 47.6 
BEC— CEE . :. « ae pec, ko Oe 115 16.9 10.6 14.9 1222 23.6 25.6 15.4 28.8 32.4 42.8 
United Kingdom — Royaume Uni ne ES : 3.9 57 Spe 4.9 3.4 11.9 7.6 35 8.8 8.3 9.7 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe re i TS: 1,3 1.0 2.4 2.0 4.1 NS 2.1 4.9 6.0 4.8 
Exports — Exportations 
All countries or areas — Tous paysouzones. . . . . . . 33.2 37.3 ST 559 47.9 68.1 63.2 732 DIE 60.9 66.6 
ESCAP region — Région de la CESAP . . . : 26.7 522 41.0 40.8 24.7 41.1 37.6 42.5 26.9 22.9 25.0 
ESCAP developing — Secteur en Na nie Le ie CESAP. 24.4 30.5 37.6 36.2 18.3 323 30.1 40.3 25.4 22.0 24.7 
Asia — Asie. . . . AS eee CS CA TRS 24.1 30.5 37.6 36.2 18.3 5273 30.0 40.3 25.4 22.0 24.7 
DARCOS ae fo ek à ee muy et tua SiS 0.9 - ~ 5.0 0.4 7.9 0.9 10.7 0.5 = - 
China — Chine . . de DA lee es hie. hare - - - - - - — 3,9) Sel 2.4 Sail 
Hong Kong — Banekone ea a ere § 0.1 0.5 0.3 0.4 0.3 0.3 0.8 0.4 0.1 - 0.2 
India — Inde. . . OT 21.9 25.6 3521 LRT 155 17.3 19.0 19.0 1721 721 Tel 
Iran (Islamic Republic of - Sepublaue nue a Als. Ie - 0.8 0.1 0.5 0.9 es 17 evi 19 1.4 15 
Korea, Republic of — Corée, oes HORS COS ~ - - — - 0.9 0.3 - = - = 
Malaysia — Malaisie. . . RIRE SE ARS - - - 0.1 - 0.1 = = 
PARISETURE Geers Geer a Be ts TL. à - 20 0.5 - 722 23 3.6 129 0.7 0.4 0.4 
Philippines . . eee owe Co eu 0e - - 0.2 0.1 0.1 0.1 0.1 0.3 - - - 
Singapore — RER SU SOS US OL WH 1.0 14 3.) 159 1.6 Sal, 2.4 1.9 0.4 1.8 
Srilanka sewers ue il cms © “fr, betes - - - _ — On 0.4 - - - ~ 
Oceania — Océanie . . aye 0.3 - - - - - 0.1 - - — = 
ESCAP developed — Secteur développé de la ‘CESAP Cr 2.3 LT 3.4 4.6 6.4 8.8 7.5 212 TS) 0.9 0.3 
Australia Australien, 1.95 2 2 hs à ee we + - - - - - 0.1 — 0.2 - ~ - 
Japan — Japon. . . BA = Ms … Mi 2.3 IBGE 3.4 4.6 6.4 8.6 7.5 1,9 1.4 0.9 0.3 
New Zealand — Nouvelle- Zélande PP RE EN CET ~ ~ - - - 0.1 - 0.1 0.1 - - 
Other Asia — Autrespaysd’Asie. . . . . . » + = » = = _ _ — 0.1 0.1 0.3 0.3 _ = 
Other Oceania — Autres pays d'Océanie . . . . . . . = = = = = = = = 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . 72 122 Did. 52 4.6 5.6 5.8 2.4 2.0 6.0 7.9 
UnitediStates Etats-Unis." 2 a. ss os + nn: 3.2 122 ap af sa - ae iv 2.0 59 7.8 
Africa — Afrique . . . RUE Cie dt Ne re = 0.4 b } H ; i Ë _ - _ 
Western ee — Europe SPA OR COR 1. 2.3 oh) 6.2 95; 12.6 16.5 175) 195 21.9 32.0 33,7. 
HEC CEB. "2. RU Sa ee CE 1 SRG 6.2 9.3 IPRS) 16.1 16.8 18.8 AA 30.8 31.9 
United Kingdom — or viel M A 721 0.9 0.8 1.1 2,5 3.1 4.8 4.6 59 8.4 6.7 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe ue 4 0.2 - = - 0.1 0.4 0.5 0.7 0.7 1.2: 1.8 
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VIII. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


26. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years ending 15 July of year stated — l'année se termine le 15 juillet) 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


1974 1975! 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports {c.if.) — Importations /c.a.f.) 
CTICE CICI section O02 mua nn ET CR 194.7 243.1 291.1 249.3 323.1 292.0 412.9 601.2 619.2 924.7 728.0 
SHURE SOG NC wo oom on oc ae me re 18.9 42.4 20.2 44.2 35.7 25.9 24.8 35.6 62.5 72.0 
STI CRCsection:- Zi in 4 57 a ee ee ee 57.9 63.8 88.7 36.4 53.1 61.4 100.9 115.5 142.6 206.3 266.0 
SIG (ClCltsection:si a) se ee cee ee ee CO 143.3 182.7 21107 249.0 251.3 232.4 459.7 583.6 579.3 701.9 749.0 
SIMG —CiCitsectionaen cocci eee a) a) we te sites 7.0 7.4 8.3 30.8 22.4 26.0 92.5 64.3 66.3 79.0 
SITE — CTC sections ~ se eo) es ai te et) es 61.3 179.5 190.4 224.5 254.9 297.5 396.7 527.3 599.2 646.0 698.0 
SIPC CLOTSeCHON OP Saas Nr CU le 463.7 509.5 545.9 660.6 819.2 1084.7 1189.9 1259.2 1555.5 1936.8 1 802.0 
SIRCECTCIISCTIONTE Re ACC See eS cee ae 93.9 270.1 413.4 375.5 483.1 574.7 119,7 802.9 892.0 1181.0 1651.0 
STORE CICIE SECTIONS My col Comet Go NU OF oe 198.1 168.4 145.8 201.0 275.0 288.3 407.6 430.2 584.3 466.0 
SIC Cieyscetion 9s) ashe, Soke a) MBps oe ee 227 38.4 9.9 89 10.3 13.6 12.3 43 3.0 
Exports {f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
We H=GuGiewrymi 2 4 6 f we 6 poe ge wt 387.1 S175 804.0 599.5 405.3 488.8 306.5 588.7 735.9 327,1 584.0 
SIC CTCILE CODE Wangan Gulp auee ens es 0.4 4.0 12.3 11.2 13.6 2.6 15.4 18.4 13.3 5.0 
SRE CC section, 5 ta © 26S HUE 201.2 213.3 226.3 377.8 441.2 491.7 469.6 561.6 397.3 3364 373.0 
SLDCICTCISECHONSE frets, CRE Go mite 950 shots fs 1.5 1.6 0.5 0.2 0.7 0.5 0.4 1.0 0.7 3.0 
SITCCICI SCO CC TS MN nc sabe 2.4 1.8 53 6.0 16.5 20.4 37.8 44.0 42.2 68.0 
SIC CCI isettionvowe (sus) «tui s «aw le sq as aie 0.9 2M 10.6 3.6 0.8 He 3.9 135 1.8 33.0 
SIC CIE sectionGs, ns «5 76.2 28.1 104.7 133.9 123.3 229.1 291.8 254.3 225.4 357.3 555.0 
SMCS RG sectionvim 4 sae ss iets a ew 4) agen os Dr 2.1 3.7 1.6 vy 2.9 3.2 1.8 9.1 79 33.0 
SUG CTCIsectioncin TR UR Goon à: nee ne 58.3 23.0 27.8 51.2 52.4 54.0 143.0 58.1 44.6 49.0 
SITOAICICE séction de 2 ow à VS D à à rat 12.1 1 5.6 1.5 0.3 0.6 oe 0.8 02 1.0 
1 Data refer to 11 months only. 1 Les données se rapportent aux onze mois seulement 
2 Beef cattle in ‘‘section 0” is included under ‘‘section 9"" 2 L'espèce bovine, qui fait normalement partie de la section 0, a été classée à la section 9 
IX. PRICES — PRIX 
27. Index numbers of consumer prices (Kathmandu) — Indices des prix à la consommation (Kathmandu) 
(years beginning 16 January of year stated — l'année commence le 16 janvier) 
(1975 = 100)! 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Aliens To ns articles) « He < weer "OS SA, 89 100 97 106 112 119 139 156 173 190 
Food and beverages — Alimentation et boissons . . . . . 88 100 93 103 110 116 138 155 174 193 
Cloths and clothing — Tissus et habillement . . . . . . 92 100 105 110 115 124 130 144 159 169 
Footwear—Chaussresy J 5. 5 6 « se sl 81 100 106 102 106 112 124 136 151 162 
Housing eopemetic, . Aaa. ne «ee ee 86 100 107 112 120 134 160 182 198 219 
Transport and communication — Transports et communica- 
MOUS AMEE colo a tN SU où ve 90 100 105 108 111 115 140 148 149 150 
Medical and personal care — Soins médicaux et soins per- 
SONTICIS RSR MARAIS x) ae Be. à oh hs 86 100 110 113 116 121 128 138 149 158 
Education, reading materials and recreation — Instruction, 
RECOUTESIOENOISITS MPA << cee. Jee, RU ae 94 100 101 110 115 118 133 168 182 200 
Cwarctiosm. erect eee st eee de ae ee 84 100 117 116 113 111 Lis 116 123 128 
1 Original base: 16 July 1972/15 July 1973 1 Base initiale: 16 juillet 1972/15 juillet 1973. 
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X. FINANCE — FINANCES 


28. Currency and banking — Monnaie et banque 
(as of mid-December — au 15 décembre) 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


NEPAL 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Money supply — Disponibilités monétaires 
Money — Monnaie oh te VAS ACES, Go, aes 1 290 19333 1 636 193? 2 200 2 534 2 864 3 205 3 705 4 366 
Currency outside banks — Circulation fiduciaire hors 
banques er 882 882 996 19212 1 379 1 627 1 814 2 147 2 408 2783 
Deposit money — Dépôts 408 451 640 720 823 907 1050 1 058 1 297 1 583 
Reserve money — Monnaie primaire 1 063 1162 1 497 1 627 1 913 2156 2 379 2122 3 394 3 927 
Private time and sving deposits — Dépôts privés à terme et 
d'épargne ‘ : 658 847 10075 1 468 1 870 2 178 2 661 3 375 4 283 5 228 
Government deposits — Le. de Etat. 496 556 625 870 892 858 926 1 471 1 491 1 662 
Central Bank — Banque centrale 479 $14 571 744 7135 858 926 1 471 1 491 1 662 
Commercial banks — Banques commerciales 17 42 54 126 157 = — = = = 
Foreign assets — Avoirs extérieurs 1278 1 384 1785 1 960 1 950 2133 2 326 2 899 2 805 2756 
Central Bank — Banque centrale 1 145 til 1 563 1 674 1522 1610 1 690 2 066 2 084 1 708 
Commercial banks — Banques commerciales 133 269 222 285 429 524 636 833 721 1 048 
Claims on private sector! — Créances sur le secteur PINS 626 731 631 827 1 126 1 426 2 002 2510 2 675 20733 
Claims on government (net)? — Créances sur l'Etat (nettes)? . . 133 269 587 875 981 1198 1 357 1 494 2 638 4 502 
Exchange rate? (Nepalese rupees per US dollar) — Taux de change 
(roupies népalaises par dollar EU) 10.560 12.500 12.500 12.600 12.000 12.000 12.000 13.200 14.300 15.200 18.000 


1 Central and commercial banks 


2 Central Bank, commercial banks and official entities claims on Government minus government deposits of 


Central and commercial banks. 
3 End of December. 


1 Banque centrale et banques commerciales. 


2 Créances sur |’Etat de la Banque centrale, des banques commerciales et des organismes publics, moins dépôts de 
l'Etat à la banque centrale et dans les banques commerciales. 
3 Fin décembre. 


29. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(years ending 15 July of year stated — l'année se termine le 15 juillet) 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Total revenue — Recettestotales . 989 1 291 1 475 1716 2 049 2411 2 686 3 288 3 673 
Total expenditure — Dépenses totales 1 226 1514 1913 2 330 2675 3 021 3 471 4 092 5 361 
Balance — Solde . —237 —223 —438 —614 —626 —609 —785 —804 —1 688 
Revenue — Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales . 642 844 912 1102 1244 1 477 1 529 2 036 2211 
Income tax — Impôt sur le revenu 33 47 87 133 137 103 101 144 190 
Customs — Douane . 286 328 358 386 459 627 608 816 825 
Excise — Accise . 77 120 132 166 164 193 215 242 306 
Sales tax — Taxes sur la vente . 98 190 162 222 273 357 401 538 597 
Land tax — Impôt foncier . 97 91 95 98 89 59 64 108 82 
Others — Autres. 51 68 78 97 122 138 139 188 211 
Non-tax revenue — Recettes non fiscales 124 165 204 221 338 335 351 384 468 
Foreign grants — Dons reçus de l'étranger . 223 283 360 393 467 599 806 869 993 
Expenditure — Dépenses 
Regular — Dépenses ordinaires 475 547 674 832 867 1 042 1162 1 361 1 634 
Development — Dépenses de FRA 751 967 1539 1 498 1 808 1979 2 309 2191 sN27 


1983 


3952 
6 979 
—3 047 


2 421 
240 
761 
366 
709 

67 
278 
420 

1 090 


1 997 
4 982 


1984 


4 286 
7437 
—3 151 


2737 
290 
826 
432 
771 

77 
341 
672 
877 


2273 
5 164 
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XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


30. Education — Enseignement 


(years beginning February of year stated — l'année commence en février) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Number of schools — Nombre d’établissements 
1st level — ler degré . Bete ah Ne te ease 7 983 8 314 8 768 9 067 9 404 9886 10130 10628 10912 
2nd level — 2ème degré (tota] . . . . . . . . . . 1 942 2 372 2 809 2952 3232 3705 4 286 
Teaching staff — Personnel enseignant 
1st level — ler degré . PR So CNE 17526 18874 20775 23395 24652 26384 27805 29134 32259 
2ndilevel 2ème degre (total). 9. 2 6 es es 8 739 9946 11295 12439 13364 14801 16376 17154 16454 
General= Général 0.05. NOT 0e 0 Le se» 10609 11630 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . . ace hae 513 594 
Teacher training —Normal. . - . - ». «© + + » « 290 bias 173 215 btere ide 
Srdilevel=-sseme degré RE CT CR TRS 1 800 1516 1 756 1 980 2311 2 918 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits /milliers) 
listtievel ler degrés ER Ses oe ek ay es ET 470.4 542.5 643.8 769.0 875.5 10125 1067.9 1388.0 1 474.7 
2nd level — 2ème degré (total) 1, tn CR 236.5 241.4 262.7 308.8 370.2 449.0 512.4 313.9 370.1 
General= Générale". "6e. Del. Mel. 2 221.6 Bea 243.2 285.2 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . . Et or 16.8 20.9 
Teacher training — Normal ieee’ ECE EC 3.8 Le 2,7 2.8 Sear ae +” 
Srdilevel =Sème degré F0 0 is TS 1 223 255 21.4 25.4 2159 38.5 38.4 
31. Mass communications — Information de masse 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . . 3 da 180 55 43 
Generalities— Généralités . . . «© «© « . «© © « . eels - - 1 
Arts andiletters— Artsetiletivres . 2. 2. 3 5 6 » = «4 > es 101 40 36 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . . ns 37 15 6 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées . de 42 - - 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . 26 29 29 29 29 29 29 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . . 931 96! 96! 110? 
Number of radio receivers in use (thousands) — Nombre de 
postes récepteurs de radio en service (milliersy) . . . . . 76 113 150 200 205 250 300 340 350 
1 13 dailies only. 1 13 quotidiens seulement 
2 21 dailies only. 2 21 quotidiens seulement 
32. Medical facilities — Santé publique 
(as at 15 July — au 15 juillet) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Number of registered medical personnel — Personnel médical immatriculé 
Rhy sicanse=Medeans 5 0 . JO... ee , 0 338 bare = 340 387 416 487 
Dentists Mentinen ee . ee NN « oe :; 1 8 Ra bus 16 16 18 17 
Pharmacists — Pharmaciens . . . . . . . . . . . ges ja à Ft 1 1 1 1 
Des =sonnmieresen i alae ky eed. 181. 768 335 Gis Ras 249 266 362 438 
Midwivesi='Sagesfemmes .W:. MT, 61, 0 372 ae bé 582 762 995 1 443 
Population per physician — Population par médecin . . . . 36 450 ce -.. 38647 34677 35063 31643 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hépitaux et de lits d'hôpital 
Hospitals — HDI RS TR MR. ot sos ie 60 61 62 65 67 73! 73 
BEST RS in ide fl Min qe clos à 2 129 2 162 2 294 2 306 2 427 2657! 2669 
Population per bed — Population par lit . . . . . . . . 5 786 5 823 5 605 5 698 5 378 5.459 5 249 
1 As of December. 1 En décembre. 
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NEW ZEALAND — NOUVELLE-ZELANDE 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 


1975 


1976 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Estimated population as at 31 December! (thousands) — Population estimative au 31 décembre! /milliers) 
ao Les deux sexes. 3 079 3 128 3 148 31152 3165 3 164 3 176 3 196 3 230 3 270 3 300 
asculin . 1 537 1561 1572 1 574 1 576 1 574 1 581 1 588 1 605 1 625 1 638 
emale — Féminin SM 00 east eee 1 542 1 567 1 576 1 578 1 589 1 590 1 595 1 608 1 625 1 644 1 661 
Estimates of midyear population — Poulain estimative au 
milieu de l'année (millions) ~B os : 3.02 3.07 3.10 3.11 3.11 3.10 3.11 3.13 3.16 3.20 3.23 
Annual crude rate of live birth — Taux brut RE ae natalité 
(naissances vivantes) : : 19.5 18.3 17.6 17.2 16.2 16.7 16.1 16.1 157 15.6 15.8 
Annual crude rate of death — Taux ar “rar de OS : 8.3 8.1 8.1 8.3 7.8 8.1 8.5 8.0 8.0 8.1 7.8 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. 155 16.0 13.9 14.2 13.8 1255 1259 11.6 11.8 125 11.6 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . 8.4 29 isi ee? fel Weil 723 7.5 8.0 7.6 
Crude divorce rate — Taux brut de divortialité 1.46 1.54 1.73 1272 1.84 1.95 2.08 DIE 3.92 3.04 
Gross reproduction rate — Taux brut de reproduction . 1.267 1.179 1.093 1.077 1.014 1.041 0.990 0.978 0.944 0.934 
Net reproduction rate — Taux net de reproduction . 16231 1.146 1.065 1.050 0.990 1.014 0.965 0.953 0.920 0.909 
1 Excluding armed forces personnel stationed outside the country. 1 Non compris les militaires en garnison hors du pays. 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1976 and 1981 censuses — recensements de 1976 et de 1981) 
23 March 1976 Census — Recensement du 23 mars 1976 24 March 1981 Census — Recensement du 24 mars 1981 
Population! Density Population} Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superfi Îcie per km 4) = Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km 3) Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (aukm 2) 
3 129 383 1 562 042 1 567 341 268 676 12 S175 737 1 578 927 1596 810 268 808 12 
1 Excluding armed forces personnel stationed outside the country 1 Non compris les militaires en garnison hors du pays. 
3. Estimated population by age and sex /31 March 1984) — Population estimative selon l’âge et le sexe {31 mars 1984) 
Age (in years — en années) 
All ages — Under 1 — 
Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
lan 
Both sexes — Les deux sexes 3 265 500 ———252 720——— 261720 306740 300790 297980 261220 244980 229780 
Male — Masculin 1 621 500 129 840 133970 156090 153620 152290 130440 121310 115 220 
Female — Féminin 1 644 000 122 880 127750 150650 147170 145690 130780 123670 114560 
Age (in years — en années) 
40—44 45-49 50-54 55-59 60—64 65—69 70-74 75-79 80-84 85 plus 
Both sexes — Les deux sexes 186170 155050 149250 148480 138430 113960 94 050 CATOO CSSS 
Male — Masculin 93 510 78 370 76 050 74 350 66 940 52 360 41 620 26 350 19 230 
Female — Féminin 92 660 76 680 73 200 74 130 71 490 61 600 52 430 38 350 40 310 
4. Live-birth rates specific for age of mother’ — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
j 65.2 
All ages — Tous ages 83.4 76.5 74.7 7225 67.6 68.9 65.9 
15 i ; hes 60.5 591 50.8 47.5 44.0 41.6 38.7 38.1 
20 — 24 174.4 157.0 152.2 146.5 134.7 133.2 12729 19378 
25 — 29 165.3 154.9 151.6 152.6 144.3 154.0 147.7 146.9 
Si 34 75.6 68.3 70.0 70.5 67.7 70.7 68.7 69.8 
35 — 39 30.1 24.6 23-2 22.1 21.4 22.1 21.4 20.4 
40 — 44 705 6.9 6.1 6.2 5.2 4.9 4.4 4.4, 
45 — 49 0.5 0.6 0.5 0.3? 0.4? 0.4 0.4 0.2 


1 Data tabulated by date of registration rather than occurrence. 
2 Rates based on 30 or fewer live births. 
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1 Données expiuitées selon la date de l'enregistrement et non la date de l'événement. 
2 Taux basés sur 30 naissances vivantes où moins. 


NEW ZEALAND 


I. POPULATION (continued — suite) 


5. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Male — Masculin - ads fe 
‘oa lap agin 18.4y CC CR 0G Qe 14 Freee AS Ce 
cay AS. 0.9 1.0 0.9 0.9 0.8 0.8 0.7 1.0 0.7 
5-9 Ÿ OS 05 04 04 O04 04 04 04 03 
10 — 14 
1519 \ 1.6 1.5 1.7 2.0 1.6 1.6 1.5 1.5 1.6 
20 — 24 
25 — 29 } 1.5 1.3 1.2 1.6 1.3 1.4 1.5 1.4 14 
30 — 34 
35 — 39 RS CL Saee 2.6 2.5 2g: © di js" Be 
40 — 44 
45 — 49 \ 7.4 1.6 7.2 7.3 7 7.2 6.3 6.6 6.0 
50 — 54 
= = \ 19.9 19.9 19.0 19.0 18.7 18.4 17.9 i i 174 
60 
See } 470 467 476 468 453 450 454 434 42.9 
70 — 74 
ia 19 
80 — 84. | 134.1 130.0 130.0 128.8 114.9 120.6 131.1 114.1 115.3 
85 plus . 
Female — Féminin 
All ages — Tousages . Fat ee ee RS vs see ae toe eo 
— l Nr 127 eee 12.4 11.4 113 10.2 11.8 10.2 10.5 
1— 4 0.8 0.9 0.7 0.7 0.6 0.7 0.6 0.6 0.6 
e = ao M 0.3 0.3 0.4 0.3 0.3 0.3 0.2 02 
‘ à = \ 0.6 0.5 0.6 0.7 0.6 0.6 0.7 0.7 0.6 
# = a \ 0.7 0.9 0.7 0.8 0.7 0.6 0.8 0.6 0.7 
38 = 2» } 2.1 1.8 1.9 1.9 1.7 1.5 1.5 1.5 15 
. = a \ 4.8 4.3 4.5 4.1 46 42 4.4 3.9 43 
a 3 pe } 10.9 105 104 10.3 9.7 9.8 10.2 9.2 95 
65 — 69 
10 — 74 \ 26.4 25.4 25.2 25,7 24.0 25.1 26.2 23.7 2335 
75 — 79 
80 — 84 | 99.2 96.3 94.3 91.9 86.7 87.2 94.2 84.7 83.1 
85 plus 
6. Economically active population by industry, status and sex (24 March 1981)! — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (24 mars 1981)! 
p q p 
(thousands — milliers) 
ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 
Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 
Total . x 1.332 144 5 311 15 86 218 108 92 308 46 
Male — Masculin 877 112 4 226 14 81 122 82 49 158 28 
Female — Féminin i oe eed” lowed ca. eee 456 32 - 86 1 4 96 26 42 150 18 
Employers and own-account workers — Employeurs et personnes 
travaillant à leur propre compte 172 71 - 11 _ 22 28 5 12 18 5 
Male — Masculin 140 60 - 8 - 21 17 5 11 14 4 
Female — Féminin oi 11 _ 2 - - 11 1 1 4 1 
Employees — Salariés 1 089 66 4 291 15 61 183 101 79 280 10 
Male — Masculin 697 49 4 alt 14 57 101 76 38 140 6 
Female — Féminin A LES LAURE 392 16 - 80 1 4 81 25 41 141 3 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non rémunérés 6 4 - _ _ = 1 = = = = 
Male — Masculin 1 1 - _ _ _ = = = = u 
Female — Féminin CRE St SEL: 5 3 - - _ i 1 = ~ Ps 
Not classifiable by status? — Inclassables selon la situation? 65 4 = 9 - 3 6 2 1 9 31 
Male — Masculin 38 3 - 6 - 2 3 1 1 4 18 
Female — Féminin 27 1 - 3 - = 3 -- 1 7 14 


1 Complete count vensus, final data. Including Maoris; excluding armed forces overseas 
2 Including 60 255 unemployed (34 482 males and 25 774 females). 
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1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 


Y compris les forces armées stationnées outre-mer, 
2 Y compris 60 255 chômeurs (34 482 hommes et 25 773 femmes). 


NOUVELLE-ZELANDE 


I. POPULATION (continued — suite) 


7. Economically active population by occupation, status and sex (24 March 1981 Ve 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (24 mars 198])' 
(thousands — milliers) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 3} 4 5 6 7 8 9 X V4 
Total 
NES ee CNT Te CEE 132 184 46 215 127 107 146 —___ 4158 41 9 
a z Masculin EY ie ES En D mn ae 877 103 42 67 75 50 116 391 28 4 
emale — Féminin. . . ; : 456 81 4 148 52 56 30 67 13 5 
Employers and own-account eee ~ nice 
et personnes travaillant à leur propre compte. . . 172 16 3 ?) 23 11 71 42 3 = 
Male — Masculin DR D PER SE Su sûr 140 14 3 1 15 6 60 39 3 = 
Female—Péminin 9 4. « « . <<. . « 31 2 = 1 8 5 fal 2 1 
Employees — Salariés a8 =e eee eee: 1 089 165 42 208 100 91 66 400 16 = 
MATE MIS CUT ER ER ee 697 88 39 66 59 43 52 338 12 = 
Female — Féminin. . . $ 392 70) 3 143 41 48 15 61 4 = 
Unpaid family workers — Travailleurs es non 
rémunérés . vy Sara TRI ENT 6 1 = 4 = = m 
Male Mas oo in co os Gl ws ©) ew 1c 1 1 = = > 
Female — Féminin. Sg a hear ae aA 5 1 = 3 == = = 
Not classifiable by Satis — Inclassables selon la 
situation” . LAE EES ee GES os: 2 65 4 = 4 3 4 4 16 21 9 
Mae = Masculin) to ae .. CAR A AE ge 38 2 = 1 1 1 3 13 13 4 
Bemale:-Heminin.e is < ih « «© le © <8 us 27 2 — 3 2 2 1 3 8 5 


1 Complete count census, final data. Including Maoris; excluding armed forces overseas 


1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. Y compris les forces armées stationnées outre-mer. 
2 Including 60 255 unemployed (34 482 males and 25 773 females) : 


2 Y compris 60 255 chômeurs (34 482 hommes et 25 773 femmes). 


II. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


8. Employed persons by industry’ — Personnes actives par branche d’activité économique! 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


All industry — Toutes branches d'activité . . ae 1271 12223 18233 1 248 1 245 1 258 1 275 1272 1 293 
Agriculture, forestry and fishing — Agriculture, te et 
pécher.s … % RE D CN, LV us 140 131 129 130 157 132 138 143 146 
Mining and es Industries extractives. . . . . . 5 > 5) 5 5 5 5 5) 5 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 314 297 306 316 299 306 318 307 313 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz eteau . . . . 15 15 15 15 16 15 14 15 15 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . 92 112 112 109 104 96 90 85 86 
Trade, restaurants and hotels — Commerce, restaurants et hôtels 228 214 216 Pte) 210 214 216 215 217 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 
CHCOUIMUMICAHONSS ue ere crovue Salem) ws 110 111 110 109 109 109 108 108 106 


Financing, insurance, real estate and business services — 
Banques, assurances, affaires immobilières et services fournis 


aux entreprises . . . . ; 87 78 80 82 84 86 88 92 95 
Community, social and oo services — ne fous a 
la collectivité, services sociaux et services personnels . . . 278 258 262 268 280 294 297 303 310 
1 Including armed forces. 1 Y compris les forces armées. 


9. Unemployment’ — Chômage 


19812 1982 1983 1984 


46191 51993 75335 62945 
4459 5 050 7 689 6 558 
1 568 2210 3 390 2 889 

292 393 589 549 
8545 10538 14822 12072 
4 592 5 066 6 859 6 092 
1 503 1 966 3 681 2 812 


Total unemployed — Nombre total de chômeurs 
Primary industries — Industries primaires 
Professional and technical — Personnel des ob nCines et tech AE 
Administrative and managerial — Directeurs et cadres administratifs supérieurs 
Clerical and sales — Personnel administratif et commercial 
Personal and other service workers — Travailleurs des services personnels ot au jai 
Building and construction workers — Travailleurs du bâtiment et des travaux publics 
Production and related workers, metal and electrical — Ouvriers et manoeuvres non Fe aval des métaux et A oe 
matériel électrique : 
Production and related os. ne Haies — Ones obs manoeuvres non bis: mies sadusttles 
Transport and materials handling — Transport et manutention . 
Other occupations — Autres professions 


2 602 3 086 5 520 4 304 
17 505 18330 24727 20714 
4101 4 160 6 470 5 288 
1 023 1 194 SOI 1667 


The occupational classification of unemployed according to usual occupations ceased from March 1981. From 1 La classification professionnelle des chômeurs n'est plus établie, depuis mars 1981, d'après le métier habituel des 
that month classification has been according to the occupation sought by the person registered as unemployed. A intéressés. On utilise maintenant une nouvelle classification professionnelle (Employment and Vocational 
new occupation classification, the Employment and Vocational Guidance Service Classification of Occupations Guidance Service Classification of Occupations) d'après le métier recherché par les personnes inscrites au 


has been used from March 1981. 
2 Data are averages of 10 months. 


chômage. 
2 Moyennes sur dix mois. 


411 


NEW ZEALAND 


Il. MANPOWER (continued) — MAIN-D’OEUVRE (suite) 


10. Hours of work per week! — Durée du travail par semaine’ 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Non-agricultural sector? — Secteurs non agricoles? ; 40.1 39.8 39.5 39.4 38.4 39.0 38.9 38.6 38.7 38.8 
Mining and quarrying — Industries extractives 42.7 42.7 41.7 41.8 40.8 415 41.6 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
All industries — Ensemble des industries 41.4 40.8 40.4 40.3 40.1 39.7 39.6 39.6 39.2 39.5 
Food products — Produits alimentaires 40.0 39.7 59/7 38.6 27. 38.5 39.7 371 32 40.2 
Beverages — Boissons 41.0 40.9 40.3 40.0 39.8 38.7 40.9 38.8 41.5 40.2 
Tobacco — Tabac 39.8 39.7 39.0 392 38.7 42.2 40.6 40.6 40.3 40.5 
Textiles du 38.3 37.8 38.5 38.1 38.2 40.0 40.2 40.1 40.6 3922 
Clothing — Habillement. aoe 33.8 34.3 34.6 34.9 34.7 39.3 37.4 372 375 373 
Leather, leather products — Cuir, articles en cuir 36.7 36.5 36.7 36.0 AT 38.3 37.6 38.8 39.6 38.5 
Wood — Bois. za 41.5 40.4 40.8 39.8 39.4 40.9 39.1 39.8 405 38.8 
Furniture — Ameublement . : 39:35 38.5 38.3 37,9 37.8 40.2 39.6 aa 39,9 38.8 
Paper, paper products — Papier, articles en papier 47.7 41.3 41.4 41.6 39.6 424 36.2 3333 39.9 39.0 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 38.3 3729 37.6 37.9 37.3 40.1 39.7 39.5 395 39.3 
Chemicals — Industrie chimique 43.2 41.8 42.9 43.3 43.3 43.3 41.8 40.7 41.9 41.2 
Rubber products — Produits en caoutchouc . SE 39.8 40.0 39.3 39.0 39.5 40.5 40.2 375 39.4 39.1 
Other non-metallic mineral products — Autres produits 
minéraux non métalliques . . . 42.9 43.3 42.1 42.4 41.6 42.3 42.5 39.8 42.3 41.8 
Metal products — Produits métalliques Mas Ve 41.4 405 39.8 40.1 39.7 40.9 415 43.9 405 405 
Electrical machinery and apparatus — Machines et appareils 
électriques . ee ee 38.8 38.8 38.3 38.5 38.6 39.6 39.8 38.5 39.9 38.6 
Transport equipment — Matériel de transport 42.3 41.2 39.2 39.9 30.1 39.9 40.2 35.0 39.1 38.9 
Other manufacturing industries — Autres industries 
manufacturières 36.0 35.9 36.0 36.4 36.8 39.4 38.7 39.0 38.9 38.7 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 44.1 43.8 43.0 43.2 43.2 42.7 42.1 42.1 42.1 42.2 
Transport and communications — Transports et communica- 
tions. 42.1 41.3 41.0 41.3 40.9 41.2 41.3 41.7 41.7 41.6 


1 Hours paid for. Full-time employees and half of part-time employees. Including juveniles. April and October of 


each year. Beginning 1980: February. 
2 Including forestry and logging. 


1984 


1 Heures rémunérées. Salariés à plein temps, y compris la moitié des salariés à temps partiel. Y compris les jeunes 
gens. Avril et octobre de chaque année. A partir de 1980: février 
2 Y compris la sylviculture et l'exploitation forestière 


IL NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


11. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 


(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


consommation finale des administrations publiques . 
mation finale privée . . . . . . . 

Increase in stocks — Accroissement des stocks 
services . 


biens et de services ec on oe 
Statistical discrepancy — Ecart statistique 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Government final consumption expenditure — Dépenses de 
1443 1732 1 943 2 375 2 882 3322 4152 5 042 5 639 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 
6 256 7 174 8 272 9329 10473 12266 14564 17011 19073 
à BEC 1 035 460 820 716 372 1 830 1 404 1 549 1081 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe . 2618 3149 3503 3 458 3 645 3833 4448 6215 7436 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de 
PE > ak Us) pet ae + 2118 2 666 3766 4 129 4771 5 998 7 024 8 292 9116 
Less: imports of goods and services — Moins: importations de 
3371 3458 4127 4 378 4 640 6 318 7 289 9194 10254 
18 —55 -71 —206 7 162 158 411 276 
10117 11669 14105 15424 17510 21092 24461 29325 32 368 


Gross domestic product — Produit intérieur brut 
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1983 


1984 


IT. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


12. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 


(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais ) 


NOUVELLE-ZELANDE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Compensation of employees — Rémunération des salariés . . . S 444 6271 7 062 8 092 9422 11005 13100 15781 17320 17598 
Operating surplus — Excédent net d'exploitation . . : 3191 3 742 4 902 4 964 S 501 6 981 7 704 9334 10226 11763 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de is pro- 

duction intérieure . . . . 8635 10013 11964 13056 14923 17986 20804 25115 27546 29361 
Compensation of employees feewabis: Bee the rest of ihe 

world, net — Solde de la rémunération des salariés provenant 

du reste du monde. : 

Property and entrepreneurial income or Len de. rest “2 LE 265 336 409 460 Su 615 860 1128 
of the world, net — Solde du revenu de la propriété et de 

l’entreprise provenant du reste du monde . Leis Wis weg 
Indirect taxes — Impôts indirects . . . ce CME Le 917 1103 1 300 1 469 10725 1 998 2 343 2914 3 439 3 844 
Less: subsidies — Moins: subventions d eo. ae ; 238 391 243 277 444 356 355 600 767 714 
National income (including indirect taxes less subsidies) = 

Revenu national (y compris impôts indirects moins subven- 

tions d'exploitation) . . . . ; ODS2SMTO SSP TSENS 913) MS TO 1968 22281 26 815985751563 
Other current transfers received fon the ae of the ete 

net — Autres transferts courants reçus, nets, provenant du 

Testedw monde: NE : 19 24 8 5 —33 11 40 32 118 113 
Total national disposable income — Revenu oi Alporsible : 9251 10583 12764 13918 15762 19179 22321 26847 29475 31476 

13. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut, aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — haere chasse, 

sylviculture et pêche . . : 938 1 163 12537 1 496 1 607 2 408 2527, 2 690 2 638 3177 
Mining and quarrying — Industries extractives CARS © 100 49 45 109 184 166 157 185 264 437 354 
Manufacturing — Industries manufacturières. . . . . . . 21335 2597 3 228 3 472 4 012 4 904 51982 6 948 7 412 7 889 5 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz eteau . . . . . 169 201 281 388 443 683 762 842 943 1013 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . : 681 868 916 913 942 975 1153 1525: 19727 1 814 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce 

de gros et de détail, restaurantsethôtels . . . > 2 274 2522 2 998 3 180 3 619 4 258 5 245 6167 6 904 7 308 
Transport, storage and communication — aE entrepôts 

et communications . . : 820 842 1 106 1 253 1 438 1 668 1 894 2 194 2592 3013 
Finance, insurance, real estate ‘and business services — | Banques, 

assurances, affaires immobilières et services fournis aux 

entreprises. . . à 12251 1 679 1 961 2 225 2 506 2787 3 214 3971 4 629 5 194 
Community, social and personal sé services — Services fournis a ik 

collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 1 554 1 859 2 070 2441 2 962 3 434 4 213 S 020 5 509 5 651 
Less: imputed bank service cn — Moins: commissions 

bancaires imputées . . Nr EE 204 250 MUS) 300 376 421 532 687 836 972 
Pius: import duties — Plus: droits a wy importation A. oe te 142 124 147 150 166 212 231 337 362 432 
Plus: other adjustments — Plus:autres ajustements . . . . . 19 19 07 23 24 28 37 55 51 62 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 10028 || 11669 14105 15424 17510 21092 24461 29325 32368 34935 

1 Relating to other indirect taxes not allocated to industries. 1 Autres impôts indirects ne frappant pas les branches d’activité marchande. 
14. Capital transactions of the nation — Opérations en capital de la nation 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
{million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

a. Finance of gross accumulation — Financement de l'accumulation brute 
Saving — Epargne . a: py an so 15552 1677 2549 2215 2 407 3 592 3 605 4 794 4763 5117 
Consumption of fixed capital — | Consommation de capital fixe . 803 945 1 084 Ts 1 306 1 464 1 670 1 896 DEANS 2444 
Capital transfers received from the rest of the world, net — 

Transferts reçus, nets de capital provenant du reste du monde De FR Se DE Age bao B06 née SA SE 
Statistical discrepancy — Ecart statistique . . : —18 55 71 206 =] —162 —158 —411 —276 —44 
Fi f mulation — Financement de Paccumula- 

Es trate D 4 22351 2 676 3 704 3 595 3 706 4 893 SH 6 278 6 638 751: 

b. Gross accumulation — Accumulation brute 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . : 1 035 460 820 716 372 1 830 1 404 1 549 1 081 825 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe : 2 618 3 149 3 503 3 458 3 645 3833 4448 6215 7436 7 928 
Purchases of intangible assets, n.e.c. from the rest of the world, 
net — Solde des achats d’avoirs nn n.c.a. es 
du reste du monde. . : 
- 'p ét ets au este u 
Net lending to the rest of the world — Préts ? eg aa 1316 © “033 618 -580 -311 769 136 -1485 1580 1236 


monde . 
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NEW ZEALAND 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


15. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural area — Superficie agricole 

Arable land and land under permanent crops — Terres laboura- 
bles ou de culture permanente. . . : 398 406 430 446 433 453 453 456 470 ; 

Permanent meadows and pastures — Prairies ot tasses 
permanents . . . a eee 13080 13530 13924 13845 14065 13990 14156 14735 14189 

Forest and woodland — Forêts a PR beises CRC EE 7 095 7 070 7 040 7015 6 986 6 960 7 092 9528 10000 
Other land — Autres terres. . . . . . . © «© . « . 6 294 5 861 5 473 5 561 5 383 5 464 5 166 2 148 1397 
16. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Irrigated land — Terres irriguées . . . . - . . . . . 135 150 164 165 165 166 166 168 170 ‘ 
17. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Gross agricultural production (years ending June of year stated) — Production agricole brute {l'année se termine en juin) (1977/78 = 1 00)! 

Sheep and lambs — Ovins. . . . . . . NEED. A = ‘ ; 100 98 116 118 115 127 

WOM =n, ne eee ee We) Ge OM igs me ae c : = - 100 103 116 125 119 118 

Cattle ROVER ree ce oe ho ws el ett 0 : : : : 100 97 98 96 100 103 

Pigs — Porcins . . . Fe ES Aaa ET Tr - ; : - 100 90 88 86 88 89 ius 

Dairy products — Produits laitiers i, inh a tie, CAN ES, he * * ‘ ‘ 100 108 114 109 109 111 ‘i 

Crops and seeds — Récolteset semences . . s : : ; : 100 102 98 96 100 109 

Fruit, nuts and oil-seeds — Fruits, fruits a alt si saine 
CETTE US ve MU Le PR PR Re ‘ : ” x 100 116 124 134 164 153 . 

Vegetables — Légumes . . Sa dae en ak : ; . . 100 94 100 93 103 105 + 

Poultry products — Produits de ue. TT pi : d . . 100 101 105 112 114 125 my 

Other horticultural products — Autres produits horticoles a : - * : 100 121 158 178 190 185 sé 

Other farm products — Autres produits de la ferme . . . . ; : . J 100 119 160 185 207 254 ses 

All agricultural production — Toute production agricole. . . - . « : 100 102 112 113 115 118 " 

FAO index — Indices FAO (1974 — 1976 = 100)" 

All commodities — Ensemble des produits. . . . . . . 91 99 110 106 105 104 109 112 114 117 115 
Food — Produits alimentaires . . . . . . . . . . 90 99 111 107 105 104 106 109 113 lt 113 
Wercals—CETeaeSs ek we se 66 74 160 134 115 123 128 141 103 113 171 

Per capita food production — Production alimentaire par 
habitant . . . i ee 91 99 110 105 103 102 105 107 111 112 108 

Per capita cereal — ction — Production céréalière par 
AOS Sa aes EN EL PO er 67 74 158 133 114 122 126 138 101 109 164 

1 Original base. 1 Base initiale 

18. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Wheat — Froment be ee od se ed to el eee eg 67.4 51.7 103.7 96.2 91.0 87.2 86.0 81.2 115 70.9 68.7 
Oats AV Oe CARS ARR AE x DA. 2 21.5 19.0 12.8 16.8 16.2 18.4 18.7 12.6 15.9 21,1 19.7 
Barley ~ Orge So ae ee ee ee ee 87.1 104.5 84.7 74.3 70.8 1755 66.5 67.4 88.5 81.7 125.4 
ies = Mage: "CMS 9S. LE. 4686, 4: 12.5 20.6 26.0 28.6 24.8 22.3 19.4 192 18.8 17.2 17.6 
ae ROIS RON Ve er LT 20.4 21.8 19.0 18.8 20.8 22.6 24.2 16.8 ile ef 22.9 22.0 
otatoes — Pommes de t ie 5. tel: «MST 0H 8.6 8.9 9.5 a3 93 13 7.6 7.6 8.8 94 98 
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NOUVELLE-ZELANDE 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


19. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 


1975 1976 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ae eee! 214.6 179.9 388.2 354.0 328.8 295.0 305.8 325.7 292.1 300.8 314.6 
a s — Avoine 63.2 $0.2 41.8 58.0 S1.5 58.2 62.0 45.1 60.9 1927 74.8 
por = de DG Ge OST S87, 65 CPS SD TI SSL 0 
Pere Mais. 88.3 157.6 184.5 2104 1745 179.0 156.5 152.1 170.1 1428 154.3 
Peas — Pois Neer $2.9 47.5 54.5 45.0 S91 63.4 69.3 54.4 52.6 76.8 76.2 
Potatoes — Pommes de terre 206.2 225:5 248.3 270.5 237.3 203.3 213.6 208.8 238.7 258.0 294.6 
20. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Livestock? (thousand head) — Elevage! (milliers de tétes) 
Cattle (including dairy cows) — Bovins . 9311 9292 9017 8 739 8 418 8 022 Sabi 8 035 7912 7 630 7776 
Sheep (including lambs) — Ovins 55883 55320 56400 59105 62163 63523 68772 69884 70301 70263 69739 
PIS e SP OTC e ee PE tee ees = 2 eas ee o 462 422 433 485 473 443 434 420 406 408 436 
Livestock products (thousand metric tons) — Produits de l’élevage /milliers de tonnes) 
Wool (greasy basis)! — Laine (en suint)! 285 294 312 303 311 321 357 381 363 371 
Milk (cow)?"3 — Lat de vache?) 2 D 2 aa | 6 090 6 556 6 642 6 075 6 368 6 701 6 553 6 646 6 808 7 443 
Condensed and whole milk powder?" — Lait condensé et lait 
entier en poudre? . ARNO 34 47 78 79 79 87 100 114 118 125 
Skim-milk powder? — Lait écrémé en poudre? 244 207 206 173 174 192 181 200 165 219 
1 As at 30 June “TY Au 30 juin. 
2 Years beginning June of year stated. 2 L'année commence en juin. 
3 Prior to 1977, including milk fed to stock and wastage. 3 Avant 1977, y compris le lait pour l'élevage et les pertes. 
4 Beginning 1980, including infant and dietary foods. 4 A partir de 1980, y compris les aliments pour bébés et les aliments diététiques. 
21. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles 95289 95000 94800 90152 88500 87000 92349 93000 94000 85 926 
Combined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . 4 828 4 650 4 500 4 409 4 350 4 300 4 315 4 350 4 380 3 825 
Milking machines — Trayeuses . 21408 20300 20000 18917 18500 18000 17110 17000 16 500 
22. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total Fc OO EC 8 664 8567 10019 9 742 9 003 8 803 9995 10315 10021 10021 3 
Industrial wood — Bois d’oeuvre et d’industrie 8414 8 317 9769 9492 8753 8 753 9945 10265 9 971 9 971 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — Grumes de 8 5 614 5 614 
sciage, de placage et pour traverses . are SpA! 5 300 6 393 5 693 5 181 5 181 5 816 5 se oe i 
Pulpwood and pitprops — Bois a pate et bois de mine . 252 2651 2 864 31257 3 030 3 030 3} ac B a ie à 
Other industrial wood — Autres bois . Nr be 450 366 512 542 542 542 15 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de 
250 250 250 250 250 50 50 50 50 50 
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NEW ZEALAND 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


23. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes . . . . . 69 63 71 78 92 99 95 108 119 141 
24. Water resources development and expenditures — Mise ea valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
De (thousand hectares) Re nas (milliers d'hectares) ans - ee ne _ re re 430 
ultivated land under crops! Terres cultivées . . a Lae ee ic 
Command irrigated area? — Superficie irriguée par eavite? "ee or 225 es 236 ss Fa due 166 187 218 
Total irrigated area with assured water supply in wet season” — Total de la super- 
ficie irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies . 165 Sele 170 
Total irrigated area of two crops a year with assured water supply — Total de la 
superficie irriguée donnant deux récoltes par an et dont I’ alimentation en eau est 
assurée Fe) is, a oe PER 
Flood control — Lutte contre les inondations 
Flood-prone area’ (thousand hectares) — Zone sujette aux inondations* (milliers 
d'hectares) : . 
Total population in fhad-proce area (thousands) - FE nb vivant vee 
cette zone (milliers d'habitants) we cn a 
Lives lost owing to cyclones and floods Men} — Posie en vies tenttice dues a 
des cyclones et des inondations (nombre de personnes) . . . . 2 + ae ~ o = = 
Flood damage (thousand US dollars) — Dommages causés par les crues (milliers de 
CONS EU) =. aor 25 740 sos eee a Le eR 1 490 4870 74000 
Total length of dikes Hate) _ raced fowls = ms Fr role ees 2 900 22e 3 000 er Lux tee 3 000 3 000 3 000 
Total effective storage capacity specifically for flood detention (milion cubic 
metres) — Capacité réelle d'emmagasinement permettant de contenir les crues 
(millions de mètres cubes). . . . . ’ as - + - 
Number of basins with flood forecasting PE —- Mens re bise faisant 
l’objet de prévisions des crues /nombre) . . . . . F aoe 50 Ras 50 oe Se ee 50 50 50 
Urban and rural water supply — Alimentation en eau des zones nas et si 
Urban waterworks — Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de produc- 
tion totale /milliers de mètres cubes par jour) . . . . . : 3 000 sus 3 200 1 000 1 000 
Total urban population (thousands) — Population ee tail (milliers 
d'habitants . . . . FE z : 2 600 oe 2 600 van ohn KA 2 656 2 656 2 656 
Total urban population sea ‘trot ibis connections dia patie’ ¢ ou tlets 
(thousands) — Population urbaine totale desservie par des branchements au 
réseau et des installations publiques d’approvisionnement en eau (milliers 
Gavan) ae Cee OD Sco: We à 2 600 0 2 550 ep sage sn 2 656 2 656 2 656 
Rural waterworks — Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de produc- 
tion totale milliers de mètres cubes par jour) . . . . . ‘ 180 a 4 200 ss Te ous 200 200 200 
Total rural population (thousands) — Population rurale totale {milliers à habitants) 365 ss 530 ma dis St ll 521 521 
Total rural population with easy access to safe water (thousands) — Population 
rurale totale ayant facilement accès à l’eau potable (milliers d'habitants) . . . 285 ee 530 ss se ue 520 520 $20 
Public capital expenditures” (million US dollars) — Dépenses d'équipements du secteur pu blic® (millions de dollars EU) 
Irrigation and drainages — Irrigation et drainage . . . . . . . . . . . ph | .… $.1 vs ss nas Wa 18.3 24.7 
Flood control — Lutte contre les inondations . . . . . . . . . . . . 6.3 ore 6.6 a. we 33.6 30.0 35.4 
Urban water supply — Alimentation en eau des villes. . . . . . . . . . 19.8 ons Site Pe ow 
Rural water supply — Alimentation en eau des campagnes . . . . . . . . 19 PES 5.0 + ce af 
Hydroelectric power — Hydro-électricité . . . . . . . . . . . . . REA FRA 119.7 ae ee: 
Watershed management — Aménagement des bassins versants . . . . . . . 4.5 dre 47 sa seis ane 56 5.0 
1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures permanentes. 
2 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water supply, and 2 Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l'approvisionnement en eau soit suffisant ou non et 
; ete ue ee land preparation, drainage, salinity and other problems. quels que soient les insuffisances du système de distribution, de la préparation des terres et du drainage, et les 
te Men at RL siege ew 
protection by structural and non-structural flood control aaa is cr peso ae pc —— a ee 
5 Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and autonomous corporations 4 Superficies inondées une fois tous les cing ans environ. La superficie sujette aux inondations comprend la zone 


and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose projects. protégée contre les inondations par des ouvrages ou d'autres moyens. 


5 Il s'agit de l'ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations provinciales et 
locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part correspondante du coût des 


projets à objectifs multiples. 
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V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


25. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(1975 = 100)! 


NOUVELLE-ZELANDE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 


1980 1981 1982 1983 1984 
ae sta 96 100 102 105 101 
quarrying — inductee eee 99 100 92 124 151 
Manufacturing — Industries manufacturières er ic 96 100 100 102 96 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur sae) ae 96 100 111 118 120 
1 Original base. 1 Base initiale. 
26. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
D np snes See : 5 : 2 457 448 389 364 382 486 475 428 496 562 
Gold — Or (kilogrammes) = LER € 2 De 1 ce 2 038 1 980 1 819 1 564 1 675 1722 1 817 1 987 1 866 
nn rein =e 102 225 219 218 200 189 242 7 
eue ce ee ee one : 6 136 477 674 565 384 348 411 658 651 
Salt — Sel. y . 11 12 Ae 34255 55544 54700 40756 38991 43921 80888 87 296 
ee ee a PS L 41 53 65 55 6 56 70 
27. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Meat, fresh! (in terms of carcass weight) — Viande fraiche! (poids carcasse) 
Beef and veal — Boeuf et veau ; 471 508 628 558 562 si? 496 498 540 536 
Mutton and lamb — Mouton et agneau . 499 492 514 499 503 515 561 627 659 723 
Pig meat — Viande de porc 34 34 33 39 38 36 35 33 34 38 aoe 
pers refined — Sucre raffiné . 168 148 154 160 134 133 133 125 121 118 127 
Butter” — Beurre? 214 244 256 AH 234 252 260 265 248 254 292 
Cheese? — Fromage? dec 89 89 105 81 78 90 106 84 112 114 109 
Wheat flour — Farine de hoon 4 : 213 219 211 220 219 214 223 224 221 220 209 
Beer (thousand hectolitres) — Bière {milliers Hector), tt 3 809 3 974 3 804 3903 4059 3 753 3 783 3 826 3755 3 679 3 839 
Cigarettes (millions) . : : 5889 6488 6535 6512 6443 6406 6276 £6191 6334 6196 6 274 
Tobacco (metric tons) — Tabac Ronreu s 867 811 814 728 668 645 616 622 587 609 583 
Woollen and worsted yarn — Filés de laine cardée 19.4 18.1 21.6 18.8 10727 18.1 18.7 19.6 20.2 19.3 24.8 
Woven woollen fabrics (thousand square metres) — Tissus de 
laine (milliers de mètres carrés) . 4 825 3 162 2809 2655 2430 2724 2837 2,733 3 192 2 765 3117 
Sawnwood (thousand cubic metres) — otis (milliers wes métres cubes) 
Gees — Résineux 2 044 1944 2 162 1 926 1613 1 776 1 968 2 144 22533 
Newsprint? - Papier journal” ee oe eae : 209 219 275 276 277 260 319 323 322 
Printing and writing paper” - SR d'imprimerie et td écriture” . 34 34 39 23 22, 33 33 41 37 
Plywood (thousand cubic metres) — Contreplaqué {milliers de 
mètres cubes) . 5 oe 26.3 ES 25.7 32.1 38.2 58.1 525 60.5 59.0 472 53.0 
Chemical fertilizers - eas diipignes’. 2533 1819 2138 2 268 2 404 2 285 2 266 1 991 1757 1 694 1 844 
Superphosphates P; O. content — teneur de P30s j 421 301 382 379 398 400 410 346 336 
Petroleum rites — Produits dérivés du pétrole 
Motor spirit — Essence® . 1 266 1211 1 376 1 276 1 246 15275 1280 1262 1154 1255 
Distillate fuel oils — Huiles Leics 636 583 710 656 629 652 654 678 554 610 
Residual fuel oil — Huile lourde . 1420 990 1158 1 065 851 878 785 562 396 350 Sr 
Cement — Ciment 1111 1 074 999 910 798 752 720 759 781 760 823 
Tires (thousands) — Pate ATP, (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . ve 1,391 1,315 1468 1559 1289 1416 1411 1377 1475 1055 1107 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires 5 230 248 205 247 235 233 251 207 262 180 175 
Motor vehicles (assembly) (thousands) — Véhicules datoniobiles (montage) (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . 67.7 675 69.5 62.9 518 705 73.4 95 87.0 63.2 89.8 
Commercial y — Véhicules utilitaires . . 3 12.6 12.9 115 12.6 11.1 13.8 17.4 20.1 24.2 19.0 25.0 
Manufactured gas° (terajoules) — Gaz d'usine® (téraoutes) 7 1323 1 290 1 309 1295 1 074 1011 920 782 535 387 279 


1 Years ending September of year stated. 
2 Years ending May of year stated. 

3 Years beginning April of year stated. 
4 Years ending June of year stated. 

5 Excluding aviation gasolene. 

6 Gasworks only. 


1 L’année se termine en septembre. 
2 L’année se termine en mai. 

3 L’année commence en avril. 

4 L’année se termine en juin. 

> Non compris essence d’aviation. 
6 Usines à gaz seulement. 
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NEW ZEALAND 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


28. Industrial production: gross output! — Production industrielle: production brute’ 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


= 3 3 2 
Branch of industry — Branche d'activité ps 19752 1976? 1977* 1978? 1979° 1980° 1981° 1982 
4 
Industry — Toutes industries . . . RE CU ee «er LA 12 138 
Mining and quarrying — Industries her. and Pie EL 359 
Coal mining — Charbon . . DID 41 
Crude petroleum and natural gas — pétrole brat et gaz net . 220 204 
Metal ore mining — Minerais métalliques AMR a te ee ae 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . + . «+ . se or à “+7 Sr vee, 
Seaiedaiy o ae ae ri NT LL A RE: 7 264 8 987 9905 10926* 13672 15738 pr 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . 311/2 1 934 2 367 2 824 wae 
Beyerages— Boissons: « . 6 «= « «© « =» + = « os io ee ae 3014 de 4 164 4 872 513 { + 
ne ae Der | 352 4405 9435 526 13485 1455° 813 
el, except ‘footwear’ — Ati d rnsbfionent, + 
poe + ; waged 214 261 CE oe oa" — 408 
Leather and leather sd fax senductd - Cuir ot fourrure et leurs P . 

DOM RE Ce NÉ Col: sae ated todo 55 82 vee 124 ret, 178 
Footwear — Chaussures  . . . » 224 61 74 , 99 6% aks 166 
Wood products, except furniture - Produits du bois, auf 

meubles . . . . 334 378 464 522 888 
Furniture and fixtures, pe ‘etal = Meuble, auf ceux faits | 592 | 874 1 048 

enmétal . . . ss a oe 122 144 ‘ 164 i 3 279 
Paper and paper Hole - Papier et Shi: en oir ae ar 444 595 1 036 720 1 411 1 683 1 231 

Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 270 377 vas 436 vee ont 111 
Printing, publishing — Imprimerie et édition. . . . . . . 342 276 319 oe 419 re eas 728 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 242 317 1114 361 1591 1 836 632 

Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 28 39 34 51 

Synthetic resins, plastics etc. — Résines as 

plastiques, etc. . . os 103 136 165 " ë 300 
Other chemical products — Anres prod chinbtues . Se tel i a DO 215 256 5 365 643 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments. . . ie PER en) 41 51 80 5 . 146 
Petroleum refineries — Raffineries te scie MER. | Serer ss 38 53 . 56 112 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés ~ 

du pétrole et du charbon. . . CR TR UT | Ps 15 15 ‘ 18 36 
Rubber products — Produits en camntehoee TR oo, ere %., “S08 107 131 ‘9 166 ° 266 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. . >» 0356 105 151 ; 194 327 
Pottery, china and earthenware — Grés, porcelaines et senc : Sul 11 15 19 33 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . 5" 562 55 70 365 83 433 481 142 
Other non-metallic mineral oe — Autres RCE minéraux 

non métalliques . . dis. Chato0s 240 271 317 456 
Iron and steel basic industries = Sidérurgie de bait ey ta s 371 135 200 252 386 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non fearon: de | 402 | 550 580 

base.) » ave 107 157 206 332 
Metal products, purent “machinery ete. - — Ouvrages en à métaux, 

sauf machines, etc. . . URL. Jo 563 707 8 8 s f§ 1314 
Machinery, except electrical — Machines 1 non électriques foe Wer tee 322 386 } dal er 472 } 3 188 3 658 850 

Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 

calculer et comptables . . . . « 3825 5 6 5 22 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines ipoareilh, êtes 
électriques. . . 12800 422 458 his , > gag 
Radio, television, ARE are _ ” Radio, télévision, 
télécommunications . . D La Cine TRS 117 133 132 258 
Transport equipment — Matériel de transport ee »- -204 468 569 : 743 j M ga 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation 
nâvales . . : ne 115 ORL 42 51 57 96 

Motor vehicles — Véhicules actomobiles + Oise ts Et: eee 345 412 cae 523 971 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . . . 385 19 21 hs 31 bs 44 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 

facturières . . . DORE EE Vote. Ce 000 70 82 92 103 113 125 153 

Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, when ci PEER 403 576 786 853 xs 
Electricity, gas and mean = Electricité, gaz et vapeur i ed os aD 403 576 786 853 58° 74° 
Electric light and power! © — Electricité, . . . . . . 4101 377 542 744 805 


1 Manufacturing: establishments with 2 or more persons engaged. 
2 Turnover; excluding indirect taxes; including subsidies. 
3 Manufacturing: derived from sample survey; value of sales. 


4 Including data for ancillary units servicing more than one major group which are not included at the industry 
level. 


5 Major groups 322 to 324 are included in 321. 
6 Major group 342 is included in 341. 
7 Major groups 352 to 356 are included in 351. 


8 Major groups 383 to 385 are included in 38] and 382 combined. 
9 Gas only. 


10 Gross revenue. 
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1 Industries manufacturières: établissements occupant 20 personnes ou plus. 


2 Chiffre d'affaires; non compris les impôts indirects; y compris les subventions. 

3 Industries manufacturières: chiffres obtenus à la suite d’ enquête par sondage; valeur des ventes. 

4 Y compris les données des unités auxiliaires au service de plus d'un groupe principal, unités qui ne sont pa 
classées parmi les entreprises industrielles. 

5 Les groupes 322 à 324 sont inclus dans le groupe 321. 

6 Le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. 

7 Les groupes 352 à 356 sont inclus dans le groupe 351. 


8 Les groupes 383 à 385 sont inclus dans les groupes 381 et 382 combinés. 


9 Gaz seulement. 
10 Recettes brutes. 


1983 


1984 


NOUVELLE-ZELANDE 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


29. Industrial production: value added! — Production industrielle: valeur ajoutée! 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


Branch of industry — Branche d'activité a 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries . . ee Oo ee eg 2 A cet Se AE 
Mining and quarrying — Industries Eu. i mo UE, seers tee mite 170 
Coal mining — Charbon . . 210 Sears rte Se 26 
Crude petroleum and natural gas — | Pétrole brut = gaz rte + 220 eo 580 Seas 98 
Metal ore mining — Minerais métalliques . . . . . . . 230 ae ores re 14 
Other mining — Autres minéraux . . . Say nes: XO) DE Pa By 32 TRE nate 
Manufacturing? — Industries manufacturitees* rh SP) KW eh ote, one BS 21351 2 865 ne 3 478 ae Fe 5 879 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . 311/2 497 594 Ache 747 ane cae 1374 
Beverares— BOISSONS GTS 58 70 oo 81 EE or 
DRE TA es ee | ni T 15 18 Le a opie { 
Textiles. an Sill 130 145 ane 156 artis ee 272 
Spinning, Accel e ana Guiding 2 Renee ese et Fr A epAlil noes ss Ae ec sane one 102 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . . . * o22 94 117 nc 139 ee mo 220 
Leather and leather oa fe die — Cuir et re dt rs 
DrOduUHS |... . au Die Cy eS ice es A et 002 18 26 axils 32 Ore ee 54 
Footwear — Chaissres, ts : 1324 26 33 Pere 40 Awe vias 66 
Wood products, except loutre = Pogue du bok ut 
meubles . . = 331 138 163 Te 170 re one 289 
Furniture and us except cul — Mots, ae ceux faits 
enmetall 2) = - Re > SEP 46 $3 ole 61 298 nee 106 
Paper and paper produ: — pie et side en epee oe oy oo 34) 135 156 not 171 sieve inet 331 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 88 98 af 98 we Dad 193 
Printing, publishing — Imprimerie et édition. . . . . . . 342 139 156 Se 202 ee seis 354 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 54 79 arene 100 ees ats 151 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, auf engrais . . 3511 12 15 es 15 ss ae 16 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines whose Lee 
plastiques, etc. . . LS 24 39 et 46 Gao Fee 84 
Other chemical products — ured produits Annee nr. 7352 57 71 F0 100 rs es 176 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments. . . Se Se ow 52? 11 14 55 20 ao ott 36 
Petroleum refineries — Ratiineries ie me oe inthe Pre ETS 9 14 SO 9 op Seb 40 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. . . ee its a Oe 4 4 Sete 5 athe shi 10 
Rubber products — Produits en Pavidieec el eee Gee es! 43 55 at 65 Sao 80 106 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. . . + 356 40 56 Fan 73 né hore 123 
Pottery, china and earthenware — Grés, porcelaines et fice 361 6 9 ayes 10 rath seis 18 
Glass and glass products — Verre et articlesen verre . . - 362, 25 32 S56 40 ee ace 60 
Other non-metallic mineral PE à — Autres ne minéraux 
non métalliques . . M 11.309 81 91 se 107 340 520 149 
Iron and steel basic OR = Sidérurgie de ie’ sea > 371 45 62 sac 90 ees 480 108 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non fercenx de 
base. 12 32 60 sexs 64 RER ate 106 
Metal Fr un ina te - uses en S ae, 
sauf machines,etc. . . 2 3 2 Oo 188 241 ss 285 iets 500 445 
Machinery, except electrical — Mi non Hate He 302 109 130 Fr 167 on #40 295 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . . SOLS 2 3 Ré 2) 154 es 8 
Electrical machinery, apparatus ote - Hire bic hes 
clecirkjues . 9. ; . 383 138 145 sas 176 na re 293 
Radio, television, communication = Radio, télévision, 
télécommunications . . Te re OSs 36 36 on 32 BAe ets 80 
Transport equipment — Matériel de Pecavont ee . 384 144 174 ne 229 age ere 393 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation 
navales . . . ee ee . . 3841 17 21 0 23 Ho GG 47 
Motor vehicles — Véhicules nd bis oh lutte à à 0049 80 99 +00 116 ne ss 210 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . . . 385 7 9 LEE 13 nists ah 17 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . . dr Ua x OOO 28 36 NS 38 été sets 57 
Dore Ae. Seectricllé, paz, ae ue See vc, se on 2e en ae is te 
Electricity, gas and steam” — Electricité, gaz et LEE PSP | 9 10 6) 14 19 23 me ae Pah a 
Electric light and power — Electricité . . . woe 4101 DE ire ans Toe DU Meus Fou De se est 


Water works and supply — Installations de distribution d’ eau. . 420 


1 Net des coûts non industriels. Industries manufacturières: établissements occupant 2 personnes ou plus. 

2 Y compris les données des unités auxiliaires au service de plus d’un groupe principal, unités qui ne sont pas 
classées parmi les entreprises industrielles. 

3 Gaz seulement. 


1 Net of non-industrial costs. Manufacturing: establishments with 2 or more persons engaged. 
2 Including data for ancillary units servicing more than one major group which are not included at the industry 


level. 
3 Gas only. 
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NEW ZEALAND 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
30. Gross fixed capital formation by industry’ 


— Formation brute de capital fixe, par branche d'activité! 


A. Total 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


! Manufacturing etablishments with 2 or more persons engaged. 
2 The value of sales is not deducted, Manufacturing: derived from sample survey. 


3 Including data for ancillary units servicing more than one major group which are not included at the industry 


level, 
4 Major groups 322 to 324 are included in 321. 
5 Major group 342 is included in 341. 
6 Major groups 352 to 356 are included in 351. 
7 Major groups 383 to 385 are included in 381 and 382 combined. 
8 Gas only. 


420 


1 Industries manufacturières: établissements occupant 2 personnes et plus. 


Branch of industry — Branche d'activité con 1975 1976 19777 1978 19797 19807 1981 
Industry — Toutes industries . : 2-4 Sn 
Mining and quarrying — Industries ter 2 80 
Coal mining — Charbon 210 3 
Crude petroleum and natural gas — “Pétrole Hea “ ae ol 220 68 
Metal ore mining — Minerais métalliques 230 : 

Other mining — Autres minéraux . 290 aie sais + bey? shea sd 
ane — Industries manufacturières 3 349Ÿ 479 411 475 571 697 12489 
Food products — Produits alimentaires 311/2 105 120 151 385 
Beverages — Boissons 219 9 16 139 11 224 307 31 

Tobacco — Tabac 314 4 1 > 1 d P 
Textiles 921 18 14 30 27 39 31 28 
Spinning, on and this = Filature, FN et Yinienge > 3211 14 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf F P é 
chaussures . : yay 5 6 5 4 : ; 11 
Leather and leather a fur products = Cuir et fousure et leurs ° : 
produits c 323 2 2 . 6 4 4 7 
Footwear — Chaussures : . 324 2 a … 2 =e , 3 
Wood products, except furniture = Produits du bois, sauf 
meubles : Pe yetil 27 32 20 34 
Furniture and fixtures, except metal © Meubles, auf | ceux faits | 18 | 21 32 
en métal 332 3 = 3 8 
Paper and paper tue - oe et frtielas en lager: 341 30 68 47° 55 81° 95° 60 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 22 59 48 < à 40 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . : 342 14 15 pty 17 nent 2. 42 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels 351 16 25 58° 12 70° 83° 79 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, auf engrais 3511 2 3 3 58 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines ert ae 
plastiques, etc. ct oe oa ul 6 5 > se 11 
Other chemical products — Autres produits chindauee: 7 SSE 1 7 . 13 ah te 10 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments . 3522 Re 2 he 5 : à 5 
Petroleum refineries — Raffineries de aol + + 0 1 4 " —1 hy A 81 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon . 5 354 1 ~ = 1 Mey: 2 
Rubber products — Produits en eouldiose : 355 7 8 ee 24 Ke 8 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. 356 6 7 4 11 Ma 18 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences 361 — 1 1 2 
Glass and glass products — Verre et articles en verre a S62 3 a 12 a 18 18 5 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques Finale 4 369 15 28 11 48 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de bene. s ott 4 3 16 24 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non fée de | 18 | 14 23 
base . .. 372 6 32 6 80 
Metal products, ‘cept -guatinecy se. — Ownhger et en mélux, 
sauf machines, etc. 381 16 23 } 84? 24 1007 1047 50 
Machinery, except electrical — Mauss non élsuriques 382 9 10 12 22 
Office, computing, accounting ee — De bureau, a 
calculer et comptables . 3525 - - _ 1 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machined, apparels, ete. 
électriques . re : . 383 13 10 - 11 25 sy 28 
Radio, television, coinptanioations - Rés télévision, 
télécommunications 3832 | 2 2 . à 6 
Transport equipment — Matériel de transport . 384 18 22 18 4 “ig 45 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation 
navales ale “ys ah 2041 1 2 2 À 
Motor vehicles — Véhicules Wutoimob fds 3843 8 8 10 R . 21 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. «385 1 1 , 2 FU à 1 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . 390 1 ) 4 | a 4 4 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, do” 4 ae ae > ae un oe 
Electricity, gas and steam® — Electricité, gaz et yageut® 410 3 3 3 4 4 9 


1982 


1983 


1984 


2 La valeur des ventes n'est pas déduite. Industries manufacturières: chiffres obtenus à la suite d’ enquête par 


sondage. 


3 Y compris les données des unités auxiliaires au service de plus d'un groupe principal, unités qui ne sont pas 
classées parmi les entreprises industrielles. 
4 Les groupes 322 à 324 sont inclus dans le groupe 321. 


5 Le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. 


6 Les groupes 352 à 356 sont inclus dans le groupe 351. 


7 Les groupes 383 à 385 sont inclus dans les groupes 381 et 382 combinés 


8 Gaz seulement. 


NOUVELLE-ZELANDE 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


30. Gross fixed capital formation by industry! (continued) — Formation brute de capital fixe, par branche d’activité! (suite) 


B. Machinery and equipment — Machines et matériel 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


ISIC — 


Branch of industry — Branche d'activité CITI 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries . . . ay ism etre. Come tts 2:2=4 
Mining and quarrying — Industries ro RON CPE) 
Coal mining — Charbon . . . 210 
Crude petroleum and natural gas — _ Pétrole cost a gaz parece +, 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques 5 SMS See PET) 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . . . . . 290 POG ae Sea ors ven 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . , . 3 226 307 ss 310 A 620 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . . , 311/2 61 65 bic 89 hoc ee 222 
Beverages: BOISSONS CN ee 313 eae 11 tots 6 Doc c'e 
DRE Ten LU On). : 7 td 3 1 ae 1 ne ae ae 
ihextiles\ 570.0 « a 321 16 15 te 19 ee Fete 21 
Spinning, weaving ni fining = paar Saar et RER + Sell 9 9 dE — 0.0 sic 10 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures. . . 222 3 3 406 3 oa Oe 5 
Leather and leather and + oder = Cuir = emus et con 
produits . . D NS D CIE EC di 323 es 1 aes 3 ee se 5 
Footwear — Chasse: A = . 324 1 1 ete 1 ASE ae 2 
Wood products, except future = Produits du ee 7, 
meubles . . . D act dee ee SOL 14 19 S80 11 Se ooo 19 
Furniture and fixtures, ae ee Meubles auf ceux faits 
enmétalee er nt “oe SEY Bi de 2 soo 2 Sue 26 “ 
Paper and paper Products - FR et articles en ae pins > aL 560 53 os 48 50:0 Doe 48 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 19 46 où 43 Ae eras 33 
Printing, publishing — Imprimerie et édition. . . . . . . 342 11 11 se 13 re ais 24 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 13 19 era 14 O2 oc 28 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 1 2 Dime 2 S50 mete 12 
Synthetic resins, plastics etc. — HRésines synthétiques, 
plastiques, etc. . . CR O1 7 6 re 5 Fe se 8 
Other chemical products — As os haques. A Mo 4 4 50 8 560 pate 10 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments. . . REIMS 13522 1 1 RS 4 de Fer 3 
Petroleum refineries — Raffineries ie ae. ees eee, ee aS Se 2 ae 1 ce des 2 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. . . +) dt et, M es ET | = = = 1 
Rubber products — Produits en none ath Wty EE ET CAE ES 5 6 18 6 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. . . + 356 5 > 7 13 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faeucee oom ~ — = 1 
Glass and glass products — Verre et articlesen verre . . . . 362 3 3 4 
Other non-metallic mineral EN — Autres produits minéraux 
non métalliques . . NN Mn Boe LE) 10 20 ee 6 soc pe 37 
Iron and steel basic Plbetried — Swécuigic as pant LE 7 SL te 2 aces 12 Rises re 17 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non REA de 
SEE tea - 1372 5 23 ne 4 580 506 38 
Metal products, oat fier - ames en Ores 
sauf machines,etc. . int ee 351 CO 14 560 14 ne ayers 36 
Machinery, except Fee ss non PR rs Ae As 6 58e 6 See ane 12 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . 3025 ee = ec — 500 ane — 
Electrical machinery, apparatus a. — Machines, aie ete. 
électriques. . . : 337 ee 9 dès 8 se mete 18 
Radio, television, CRETE = "Radio, télévision, 
télécommunications . . or er ann "3332 2 2 500 1 4 
Transport equipment — Matériel de cire poets . 384 8 fl ee I ne Due 28 
Shipbuilding and repairing — Construction et reparation 
Mayales =. nt armatures OM PL à 2 1 1 ao 1 er on — 
Motor vehicles — Véhicules nobles DE te ne 54 4 5 ee 5 cee 0e 15 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . . . 385 1 1 PAC 1 Fete sais 1 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . . . Ne Ne Gen ll 1 1 2 2 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, ig ee » “a ewe 14 de ete 
Electricity, gas and steam? — Electricité gaz et vapeur? 4: -410 2 AS il 2 3 
Electric light and power — Electricité . . > » 4101 CS 520 
Water works and supply — Installations de doper @ eau. . 420 


1 Industries manufacturières: non compris les entreprises comportant un seul établissement et occupant moins de 
10 salariés. La valeur des ventes n’est pas déduite. 
2 Gaz seulement. 


1 Manufacturing: excluding single-establishment enterprises with fewer than 10 employees. The value of sales is 
not deducted. 
2 Gas only. 
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NEW ZEALAND 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


31. Construction — Batiment 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 


(area in thousand square metres, value in million New Zealand dollars — 


superficie en milliers de mètres carrés, valeur en millions de dollars néo-zélandais) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 
Number of statistical units — Nombre d’unités statistiques . 10 806 
Number of persons engaged — Nombre de personnes occupées . TINEA No | 
Number of employees — Nombre de salariés 62 643 
Wages and salaries of employees — Salaires et traitements des 
salariés 546.0 
Value of total output — Valeur de la production totale 2 667.1 
Value of construction put in place! — Valeur de la construction 
BXGCICELER TA a ot ee ee Se A À 1046.1 1160.7 1296.9 1265.6 1206.9 1282.5 1433.9 1881.2 2107.4 2312.6 26868 
Value added — Valeur ajoutée 794.8 
Building construction authorized — Construction de batiments autorisée 
All buildings — Tous batiments 
Floor area —‘Surfacedeplancher. . . . .. =. . -~ 6 083 5773 6 096 4614 4315 4171 4218 4 858 4 288 
Tender value — Valeur de soumission. . . . . . . . 916.8 973.7 985.6 882.4 856.8 863.0 951.9 1430.3 1 428.5 
Residential buildings — Bâtiments résidentiels 
Floor area — Surface de plancher . . . . . . =. . 3555 3 479 3 400 2 409 2 199 1 877 1 853 2 488 2013 Be | 2 686 
Tender value — Valeur de soumission . . . . . . . 546.6 593.4 634.4 503.7 498.9 462.2 521.0 850.3 1951 10359 1177 
Non-residential buildings — Bâtiments non résidentiels 
NUMDERE= NOMDIE CR fe er tea — pee 10760 11093 11 467 8 944 8772 9 387 9 128 9188 8 024 ode 4 
Floor area — Surface de plancher . . . . . . . . 2 528 2 294 2 696 2 205 2 116 2 294 2 365 2 370 2 274 2 068 2 788 
Tender value — Valeur de soumission . . . . . . . 370.2 380.3 351.2 378.7 357.9 400.8 430.9 580.0 633.4 594.8 8222 
Dwelling construction authorized??? (number) — Construction de logements autorisée??? (nombre) 
All dwellings — Tous logements . . . . . . . . . . 33101 32189 30154 21205 19050 15197 14442 19006 15999 20226 21782 
In one- or two-dwelling buildings — Dans les bâtiments à un 
OUHHeUMIOPEMONtS GAs, RS US ay % 21436 20932 19160 14358 13670 11687 11108 13996 11854 15 488 
In multidwelling buildings — Dans les bâtiments à plusieurs 
DSC HOT te ee gt ine ell ne 11665 11257 10994 6 847 5 380 3 510 3 334 5 010 4145 4738 
All dwellings by type of investor — Tous bâtiments par type d’investisseur 
Public — Secteurpublic 2 « 0 4 + « «© » 2 » « 3 353 3 585 2 961 2 924 2 566 1 479 656 691 1 013 
PEIVALE =“ DOCtEUEPIIVE 2 ay fee a LS ess a. 29748 28604 27193 18281 16484 13718 13786 18315 14986 
Dwellings completed? (number) — Logements achevés? (nombre) 
All dwellings — Tous logements 
In residential buildings — Dans les bâtiments résidentiels . . 34326 33201 28638 24148 19181 16003 14260 16301 14773 15 300 
Created by restoration and conversion — Créés par réfection 
OMAN OTIHALIONS a ee © sue à © 2 360 248 292 198 110 131 128 128 
All dwellings by type of investor? — Tous logements par type d’investisseur* 
Public: State and local governments — Secteur public: 
administration centrale et administrations locales. . . . 1 461 2 450 2511 1918 1 684 1 460 883 354 398 400 
Private = SCCleur privé a . + <9 eck @ weal 0 32865 30751 26127 22227 17497 14543 13377 15947 14375 14900 


1 Including additions and alterations. 
2 Data refer to houses and flats in residential buildings. 
3 New construction only. 


4 Construction by local authorities are excluded from public construction and included with private construction. 


1 Y compris les agrandissements et les transformations. 
2 Logements dans les maisons et appartements à usage d'habitation. 


3 Construction neuve seulement. 


4 Les logements construits par les autorités locales sont exclus du secteur public et inclus dans le secteur privé. 
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VI. ENERGY — ENERGIE 


32: Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


NOUVELLE-ZELANDE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a. Production of primary energy — Production d’énergie primaire 
Total . . 
ae Sere 4627 4 835 5 892 6 681 6 634 5 580 5 779 6 479 7 880 8 352 
de iquie 2 088 1 983 2 030 1 838 1 782 15575 1 808 1 809 1 845 1 925 
pes a s 240 201 706 997 843 564 481 641 992 973 
PL * = x: + 399 420 1 169 1 895 1 866 1 391 1 330 1 499 2 680 2 910 
y ectricité 1 900 2291 1 987 1951 2 142 2 052 2 160 2 530 2 365 2 543 
b. Consumption of primary energy — Consommation d'énergie primaire 
‘+ a : 10 063 9754 10581 11140 10672 9 832 9989 10242 11329 11669 
ed olides 2102 1976 2021 1832 1767 1543 1609 1671 1726 1760 
iquids — Liquides $663 5127 5404 5461 4897 4845 4957 4542 4559 4456 
Gas — Gaz . ae 399 420 1169 1895 1866 1392 1263 1499 2680 2910 
Electricity — Electricité 1900/2231 1987 1951 2142 2052 2160 2530 2365 2543 
c. Trade — Commerce 
Imports — Importations 6 555 6 268 5 639 S 599 4911 § 549 5 682 4736 4 314 4 394 
Exports — Exportations 20 7 16 42 92 115 95 224 168 186 
d. Bunkers — Soutes 
Air — Avion . 153 130 162 167 230 270 245 259 258 252 
Sea — Maritime . 570 458 584 537 456 671 484 457 314 340 
33. Electric energy — Energie électrique 
Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée {milliers de kW) 
PEUR Total . Sayed twee 4 653 4901 5125 5 366 5 620 5 800 5 927 5 798 6 842 6 410 
Hydro 3 471 3 471 3 471 3617 3 729 3 850 3 927 3 975 3 907 4 196 
Pp Total . Aes 4 653 4901 § 125 5 366 5 620 5 800 5 927 5 798 6 842 6410 
Hydro 8. « - 3 471 3471 3 471 3 617 3 729 3 850 3 927 3 975 3 907 4 196 
Production (million kWh — millions de kWh) 
I+P Total . ae 18352 20064 20910 21265 21687 21334 21982 22706 23957 25527 
Hydro 14197 16868 14922 14589 16229 15502 16348 19483 18119 19557 
P Total . 18352 20064 20910 21265 21687 21334 21982 22706 23957 25527 
Hydro 14197 16868 14922 14589 16229 15502 16348 19483 18119 19557 
VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
34. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Tea! - Thé! . 7.8 US 7.3 7.8 7.4 7.4 6.6 6.7 6.5 
Coffee — Café 5.0 4.9 52 3.9 Al 5.8 5.8 6.5 6.2 a, 
Sugar — Sucre 183 164 170 167 167 168 159 155 161 157 
Wool — Laine oe 14.5 18.0 16.9 16.9 172 16.0 19.9 19.9 
Steel — Acier 1 224 910 2 126 868 873 1 075 805 793 968 se Se 
Tin — Etain . PRE PRIT I ON 0.4 0.4 0.2 0.2 0.2 02 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 
Nitrogenous fertilizers? — Engrais azotés? ; 32.4 17.8 10.3 20.1 20.2 24.9 227 20.3 DIT 28.2 31.4 
Phosphate fertilizers” — Engrais phosphatés 446.2 300.6 385.5 37201 398.1 415.0 416.3 338.4 326.5 aon 374.6 
Potash fertilizers? — Engrais potassiques? Br roll Lt 180.3 141.4 119.8 136.5 140.4 143.2 107.7 105. 55 IAT all 128.4 
BS ANG et ee 113.4 114.9 119.6 86.2 7522 51.9 78.1 93.4 163.6 


Newsprint — Papier journal 


1 Figures relate to the annual average of three-year periods ending year stated. 


2 Years ending June of year stated. 


1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans finissant l’année indiquée. 


2 L'année se termine en juin. 


423 


NEW ZEALAND 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


35. Railways! — Chemins de fer! 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of railways (kilometres) (as at 31 March of the following 
year) — Longueur du réseau (kilomètres) (au 31 mars de 
annéewsuivante) ane. eee os Veen oe a 4797 4797 4724 4 668 4577 4516 4449 4 419 4 332 
Rolling stock (number) (as at 31 March of the following year) — Matériel roulant (nombre) (au 31 mars de l'année suivante) 
P'OCOMOUVES SE. Neu, cs os Me ee Reed 488 504 521 eal 521 536 522 521 506 
Passenger cars — Voitures-voyageurs . . . . +» + + . 875 851 812 787 127 707 690 667 599 
WapO tse D OS Te CC MR eens 29530 29400 30379 30151 28597 28112 27739 26899 25 754 
Traffic (years beginning April of year stated) — Trafic (millions) (l'année commence en ayril) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . . 529 589 497 482 500 439 407 Te 417 458 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . . 3 608 3 650 3 603 3 402 3 281 3 226 3 139 3252 3 164 3 165 
1 Government railways only. 1¢ hemins de fer de l'Etat seulement 
36. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of roads (thousand kilometres) (as at 31 March of the 
following year) — Longueur du réseau (milliers de kilometres) 
(au 31 mars de l'année suivante). . . . . . . . . . 95.0 96.0 96.2 96.5 96.5 95.9 93.1 92.9 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . . . . . . 45.0 46.1 46.5 46.7 46.9 47.4 49.0 48.9 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface — 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . . 43.0 42.9 42.8 43.2 43.0 42.6 44.1 44.0 
@therroads=—Autrestoutes Ge, . O80 . es … 2 % 7.0 7.0 6.9 6.7 6.6 6.0 _ ~ 
Motor vehicles in use (thousands) (as at 30 June) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) (au 30 juin) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 1122 1167 1 205 1 234 1252 1 281 1 322 1 363 1 405 1 432 1 479 
Commercial vehicles! — Véhicules utilitaires! . . . . . . 210 217 Dee 244 250 261 267 278 299 304 309 
1 Including hearses and ambulances. 1 Y compris les corbillards et les ambulances 
37. Shipping — Transports maritimes 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as at 30 June) — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 
ota ché cé dc ere alts os a Oo eee Ne ee) - 163 163 164 199 211 258 264 244 250 251 
International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 
ner ONCE ES sms rbécirtimsaiwtent-cve ds 7 354 9 562 wine 7 167 8 016 8635 13014 12738 13083 13040 14001 
Gleared Sorts way 0 dl. OMR Lo 5 181 9 588 "Fr 6 396 7 578 8503 13079 12867 13071 13053 13931 
Goods (thousand manifest tons) — Marchandises {milliers de tonnes manifestes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . Tepid, 6 800 8315 9162 10333 11088 10774 10239 7979! 8808! 9008! 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 12114 10273 10090 10247 9659 10909 10425 9663 10091 7364! 7462 


1 Thousand gross tons. 1 Milliers de tonnes fortes. 
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NOUVELLE-ZELANDE 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


38. Civil aviation — Aviation civile 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of aircraft! (as at 31 March of the following year) — 
Nombre d’aéronefs! (au 31 mars de l'année suivante) . . . 12 13 55 13 jets STE 35 


33 32 32 

Aircraft hours flown during year! (years beginning April of year 

stated) — Nombre d’heures de vol pendant l'année! (l'année 

COMITIENCECINOVTH) NN NO 30902 33 332 132027 ne ... 94071 92016 82658 86 380 

Revenue’ Pavantess@ | 30096 32600 Ne 32008 Was ... 93797 90829 82448 85 797 

Non-revenue — Non payante S.à F 806 132 CA 329 dE ss 274 1187 210 583 
Number of personnel! (as at 31 March ca the ni 

— Personnel! (au 31 mars de l'année suivante). . . . . . 4 313 4 595 aon 5 194 Été ne 8 823 8 172 6 980 6 864 
Total scheduled service — Total des services réguliers (millions) 

Kilometres flown — Kilométresparcourus. . . . . . . 48.3 49.8 48.7 48.2 49.7 51.0 SPR 48.8 45.2 

Passenger-kilometres — Passagerskilométres . . . . . . B79 4015 4 324 4 665 5 316 931 5725 SX) 5 900 

Cargo ton-kilometres — Fret tonneskilométres . . . . . 110.3 114.5 136.7 140.7 165.5 176.3 185.9 199.6 22175 

Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . . 6.5 7.4 7.0 hed 8.1 8.0 7.8 8.4 8.3 
International scheduled services’ — Services réguliers internationaux! (millions) 

Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . . 2241 24.6 24.1 2379 25 26.1 28.6 273 23.9 23.9 

Passenger-kilometres — Passagerskilométres . . . . . . 2 774 2 982 3 282 3 556 4113 4314 4 563 4 614 4 837 5 354 

Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 86.5 88.5 107.2 115.7 139.1 145.6 159.6 174.6 199.0 239.4 

Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . . SL 5.8 SESS 6.0 6.6 6.4 6.4 7.0 6.9 9.4 


Air New Zealand 


39. International tourist travel — Tourisme international 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 


iGtae ee NN ie ee er ET 361.2 384.6 380.2 390.9 418.7 445.2 463.5 472.6 
Australia — oe ae Se ee ee 213.3 231.4 222.8 216.4 217.8 214.5 215.5 214.4 
Canada vse sys NE oe te eae 122 12.6 112.9 12.8 1355 17.0 17.8 16.6 
United Kingdom — nn Uni UN AT, 23.7 26.4 25.5 28.0 28.7 34.7 35.3 371 
UniedStates Plats Unis. =. 2 2 . 2. 2 | : 46.3 49.5 52 54.3 58.9 70.2 75.3 73.8 
Others AUS. = 2 à es à ee ee à 65.7 64.7 66.7 79.4 99.8 108.8 119.6 130.7 


40. Communications 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Letter mail: number of letters (years beginning April of year stated) — Courrier postal: nombre de lettres robions, (l'année commence en avril) 


Domestic intéreuct NATUREL Mi EME à: Spe 634.78 643.63 628.52 577.93! 588.01! 
Foreign — Etranger 
Récened Re ne i +. à. 12,19 64.58 64.74 62.83 70.44 
Sent ENVOYÉ rar et 40.74 41.02 31021 38.04 37.33 506 ut Poe nike 
Telegraph service: number of telegrams bn) (years beginning April of year stated) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) (l'année commence en avril) 
Moamestic—Intericut ee ne us 00 © + + + + © 4 587 4 320 3 595 3 098 2 807 2 396 
Foreign: sent — Etranger:envoyé . . . - + + + = + 1 021 914 836 837 837 810 


Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) (as at 31 March of 


the following year) — Nombre d’appareils en service (milliers) 

(au 31 mars de l'année suivante) . . . « . Sx 1531 1610 1 674 1715 1 677 1 730 1 800 1 876 1 939 2 011 
Long-distance calls (years beginning April of year tel - 

Communications téléphoniques à grande distance (millions) 


(Vannée “a Gad CILUPTU ie eee Sn 77.6 80.7 79.4 83.0 86.2 89.5 98.2 105.5 113.8 
Telex service? {as at 31 March of the following ba — Télex? (au 31 mars de l'année suivante) 
Number of circuits — Nombre de circuits . . . . + . + 1 824 Bie wate 3171 3 271 3 613 3 883 4 293 4756 


1 Non compris ‘Imprimés’ et ‘petits paquets’. 


=xe ‘ * and ‘ ! kets’. : 
1 Excluding ‘Printed Matter’ and ‘small pac 2 Automatique seulement. 


2 Automatic only. 
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NEW ZEALAND 
IX. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


41. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 


Wholesale trade — Commerce de gros Retail trade — Commerce de détail 
1972! 1977 1972! 1977 
Statistical units (number) — Unités statistiques (nombre) . . . . . . . . . . . . . 5 215 6 455 : 33 700 28 087 
Persons engaged” (thousands) — Personnes occupées milliers) … : 4 bike 2 « = SPP aE 72.0 77.4 206.7 142.8 
Employees (thousands) — Salariés {milliers} . . . «© «© . © «© © © © © © . . . . 68.1 doc 161.4 113.1 
Wages and salaries (million New Zealand dollars) — Salaires et traitements (millions de dollars 
TICOsZElANGAGISen. ote? Sa aye Gee or a Meese nat ra re etre Ie rea 232.8 526.5 409.7 550.3 
Sales (million New Zealand dollars) — Ventes (millions de dollars néo-zélandais) . . . . . . 3 837 9776 4 314 6 548 
Stocks (million New Zealand dollars) — Inventaires (millions de dollars néo-zélandais) . . . . sal 1 827 541 958 
aie 
1 Excluding ‘‘fish and chip’’ shops and milk vendors. 1 Non compris les comptoirs vendant uniquement des poissons frits et frites et les laiteries. 


2 As at 15 April of the following year 2 Au 15 avril de l'année suivante 


42. Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail 
(1970 = 100) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Wholesale trade? — Commerce de gros! af 
Generaling Generale st esi ye sisi so sneer a ie 209.5 232.8 27273 278.8 310.1 3722 416.0 500.1 ia 548.0 
Rood —Almentation 92 CCC = oo wee 19235 216.2 263.6 332.6 3132 430.3 497.6 600.2 FES 709.2 
Apparel = HaDIIEMEN EE 3. a ae es 210.8 229.6 260.5 229.8 267.7 314.8 323.3 390.2 “5 422.9 
Retail trade® — Commerce de détail” 
General GONG el: ee oie 170.3 190.7 2192 372.0 412.0 472.0 566.0 689.0 766.0 811.0 939.0 
Food —Almentation OC «. © es 153.6 168.9 201.0 316.0 348.0 408.0 492.0 599.0 689.0 802.0 825.0 
Apparel HADIIOMEN 9. 5 se UC 166.1 181.7 202.0 218.0 243.0 274.0 300.0 332.0 373.0 384.0 417.0 
1 Original base: April 1967/March 1968. | Base initiale: avril 1967/mars 1968 
2 Years beginning April of year stated. 2 L'année commence en avril 
3 Original base: April 1972/March 1973. 3 Base initiale: avril 1972/mars 1973 


X. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


43. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Value in million New Zealand dollars — En millions de dollars néo-zélandais 


Imports {c.i.f.) — Importations {c.a.f.) . . . . . . . . 2 615 2614 Sar 3 464 3359 4 466 5 616 6 636 7 800 7992 10934 

Exports (J:0.b.) — Exportations (f.0.b.J "Em EN, 1 734 1 796 2 816 3 295 3 604 4 607 5 569 6 466 7 408 7 908 9 582 

BANC SOC cis CON CURE CR ae 881 818 455 —169 +245 +141 —47 -170 —392 —84 -1 352 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU 

Imports {c.i.f.) — Importations {c.a.f.) . . . . . . . . 3 653 3 140 3 247 3 363 3 499 4 536 5 470 5 684 5 825 53% 6 169 

Exports {f.0.b.) — Exportations {fo.b) . . . . . . . 2 436 2151 2 792 3 198 3 745 4 691 5 418 5 563 5339 5 284 S 512 

BANC SO ini) pvp à ae : 0. —-1 217 —989 —455 —165 +246 +155 —52 —121 —286 —49 —656 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


44. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


NOUVELLE-ZELANDE 


Imports from or Exports to — 


Importations en provenance de et exportations à destination de 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports — Importations 
All countries or areas — Tous pays ou zones . 3651.1 3148.6 3254.7 3360.9 3489.2 4553.0 5472.2 5738.6 5793.1 5334.3 6144.1 
p 
ESCAP region — Région de laCESAP . . . 1699.5 1395.7 1598.4 1576.9 16077 2180.9 25976 28619 30174 2790.3 32252 
ESCAP developing — Secteur en n développement ‘de la CESAP. 424.5 376.0 476.8 417.9 424.1 589.9 802.1 788.5 866.4 792.0 695.6 
Asia — Asie. 382.9 315.8 421.9 357.3 3528 5234 7236 7283 7988 7245 639.1 
Bangladesh 1 2.7 3.9 3.9 3.9 5.4 fe 4.8 4.4 27 6.6 
Burma — Birmanie 0.1 0.1 0.1 0.3 0.3 0.2 = 04 
China — Chine . 268 “W395 “Se "933 221 370 439 “eit “asin “aso © “404 
Hong Kong — Hong-kong 69.0 39.7 54.8 53.8 48.0 70.3 63.9 70.8 81.1 71.0 87.5 
India — Inde . 342 209 280 236 216 284 345 288 213 216 24.7 
Indonesia — Indonésie ene 3.6 3.2 2.8 4.9 Tie Tle 96.9 2233 23125 236.0 190.3 
Iran (Islamic Republic of — République islamique a’ ) 69.0 128.3 157.9 109.7 82.3 44.6 18.7 0.1 0.1 2179 0.2 
Korea, Republic of — Corée, D oe a de. 10) 19? 15.2 12.9 2251 26.0 24.5 40.6 75.0 S11 45.2 
Malaysia — Malaisie . DAS 468 196 «6888S SOA 442 580 id. 276 12 
Nepal — Népal 0.1 à 0.1 0.1 0.2 0.1 2 Z 
Pakistan 3.9 0.9 0.9 id 1.0 2.0 2.6 3.2 a3 37 48 
Philippines L 3.4 iG 18 3.4 4.0 4.6 6.4 7.0 7.4 90 179 
Singapore — Singapour . 1150 52.00 M5 4 GS TLOMONN 1548 3433 2627 260.6 2212 1663 
SriLanka. . 72 6.5 FORTE 8.4 9.8 72 5.1 1, 
Thailand — Thailande 3.6 3.3 D) 3.4 4.3 69 {12 84 142 169 124 
Oceania — Océanie AB CU 520 606 13660 TD SD oe CIS Gas 
ESCAP developed — Secteur développé de la CESAP 1275.0 1019.7 1121.6 1159.0 1183.6 1591.0 1795.5 20734 21510 19983 25296 
Australia — Australie . er 740.6 600.0 610.9 666.7 7249 9416 1011.4 1079.4 11025 10287 12524 
Japan — Japon. . . 5344 419.7 510.7 492.3 458.7 649.5 784.1 9949 10484 9696 1277. 
Other Asia — Autres pays d'Asie . . 207.0 149.4 1421 182.5 161.7 280.3 554.2 4551 2544 172.0 1684 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie 1.1 0.4 — 0.2 0.1 0.1 32 6.1 135 24.2 ee 
North America — Amérique du Nord 566.8 544.2 5516 566.3 604.4 748.2 920.1 1177.4 1087.7 966.4 1127. 
United States — Etats-Unis . 466.7 441.9 456.3 460.1 501.4 6207 7685 10324 929.8 829.8 956.0 
“South America — Amérique du Sud 01 455 141 1159: 157° 201 25.5" oe ee a sls eae 
Africa — Afrique - 38.7 3422 25.8 47.0 33.3 40.6 49.0 ee ; cia : Bee ' ae 
el cidentale | 1096.5 996.3 905.5 950.0 1040.5 1211.4 1242.2 10 
pe + Eu 998.9 898.6 8184 867.7 943.0 1096.4 1083.9 965.4 1073.4 10618 1204.8 
United Kingdom — Royaume: Uni : 652.1 614.3 §52.7 Bye Sosa 679.2 638.0 528.4 544.8 457.7 ae 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe occidentale 97.6 OT 87.1 82.3 97S 115.0 158.3 120.6 oe oe a 
USSR and Eastern pak — URSS et se orientale . 151 oe a - : ne oad ee ee) ae a re 
USSR — URSS 4.4 | 
Exports — Exportations 
0 2797.5 31949 3739.1 4698.9 5407.4 5606.9 5561.2 5257.0 5 369.0 
All countries or areas — Tous pays ou zones. 2434 -2--2 15820) 279 71S le A ie a ee 
ESCAP region — Région de la CESAP . . 835.7 804.4 10848 12618 1591.7 18651 24127 2649.4 24348 25342 26575 
AP. Wit 272.1 3580 : 
De 6 a n développement DE 217.6 2182 2938 3820 5268 5219 8544 940.7 790.5 8823 850.8 
=. soi 0.8 0.9 1.5 mt is 22 3.2 1.9 1.5 = 4.0 
= a a 2.0 2 
irmani 0.2 £ 3 0.1 0.2 0.6 
Burma — Birmanie = 81 110.0 123.0 
28.0 15.0 245 376 651 895 1609 122.7 108. 
bem 3 “sis “Sis Miss 44s 688 792 752 738 642 76 
Hong Kong — Hong-kong 1.1 0.9 1.0 26 a7 149 EH US 10 ST Mes 
PR Tadonie.. = 131 122 111 216 3 431 764 89 307 5.8 519 
CR ES SLR oS LY she 
ee A0 PET be MR 282 298 241 372 564 414 70.6 88 623 77.6 722 
0.4 0.3 0.4 0.4 0.5 0.2 0.4 : : 
priate “Ps 5.5 3.7 a9 .140 " Ie0 Tee "Soe te | 
pe A : oe ane 9304 387 607 739 706 TA MAO 
en Boe ste Gas t.o13 ees § 508 1028 SAT à esa B34 101.1 162 162 
rt ; 2.3 5.3 5.5 | : à 
0.8 1.4 1.0 27 7.8 
ee rar 14.5 ST MS eu AA AIN S40 Als Se Crop 05 
eed Te à $35 539 642 772 1053 1298 167 1785 160 198 1568 
eo ne Vi ; 13.4 1 392. Ë ; \ 
564.6 5323 726.8 802.6 9596 12 
ESCAP developed — Secteur développé de a CESAP 2577 254.7 340.0 4028 442.4 584.3 712.4 801.1 757.4 7016 832.7 
aa a 306.9 277.6 386.6 399.8 517.2 629.1 680.2 729.1 717.9 790.6 817.3 
Eset es 3 860982, 430 JL 416. 939 130 TD tO 33.4 1958 
Other Asia — Autres pays d Asie 208 186 25.9 222 231 319 484 57.3 64.2 698 669 
Rte ni 2e Deer ps 4169 333.3 431.5 4723 6814 869.5 9200 883.0 9398 897.4 916.3 
pee Meee de ere 3505 2383 310.8 354.9 557.4 721.3 720.8 701.2 7682 679.1 746.1 
peed pastes. Ete Unies 664 . 336 . 184 USA 404 462 595 13650 64d «659 
es + ae ey 251 ue 430mm 305 420 615 744 — 595" 784 "B45 
RP RENE oe 8307 768.1 927.1 1081.4 1151.6 1366.3 1319.1 12285 1294.8 1081.2 11062 
Western Europe — Europe occidentale . 7555 697.3 821.9 9831 1060.5 1238.3 1201.8 1167.1 12465 1029.5 1039.0 
See 4883 4831 5051 627.0 6720 7178 714.4 697.2 789.8 590.8 549.5 
United Kingdom ~RoyaumeUni 152 708 1052 d83 911 1278 1173 614 483. 51.1. 672 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe occidentale 1075 662 1383 1846 107.5 2354 267.3 262.9 330.8 2559 89.7 
DUR dr at Vo Hen Ds Mod “1956 736 196.3 "2255 ~ 237.8 © 30899230779 “674 


USSR — URSS 
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NEW ZEALAND 


X. EXTERNAL TRADE (continued) -COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


45. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1980 = 100)" 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Quantum 
Imports — Importations . eee one ae 126 96 99 95 87 103 100 103 111 110 
Exports—Exportations < . 2 + « « + = = = «© = 70 72 85 87 89 95 100 102 104 107 
Unit value — Valeur unitaire 
Imports—Importations . 1 4 95 & sa « «a 37 48 60 66 68 77 100 114 121 137 
Exports = Exportations 2 9 2 2s «+ 2 2 45 44 58 67 71 87 100 113 121 135 
Terms of trade — Termes de l’échange 122 92 97 102 104 113 100 99 100 99 
1 For original base, method of calculation etc., see United Nations, /977 Supplement to the Statistical Yearbook 1 Pour la base initiale, la méthode de calcul, etc., voir le 1977 Supplément à l'Annuaire statistique et au Bulletin 
and the Monthly Bulletin of Statistics, p. 231 mensuel de statistique, page 231 
46. Composition of imports — Composition des importations 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires 100.8 149.3 155.0 172.9 174.9 179.7 234.6 255.5 400.0 
Others — Divers 404.1 474.5 520.0 610.5 650.7 657.0 847.2 868.9 1 184.1 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation . 528.9 733.0 746.1 1009.3 914.0 1254.7 1934.6 2277.2 2655.4 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d’équipement 133.6 165.4 164.9 212.8 215.3 186.3 237.9 268.4 350.0 
Capital goods — Biens d'équipement . 846.9 1213.2 1341.7 1454.3 1 314.5 1 548.5 1 878.9 2306.3 2873.7 
47. Imports and exports, by SITC section — Importations et exportations, par section de la CTCI 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
SITC — CTCI section 0 . 137.6 148.0 152.2 191.4 169.7 210.1 250.4 291.1 392.6 380.0 5325 
SITC — CTCI section 1 . 24.0 25.7 32,7 35.0 32.0 44.6 50.2 58.9 66.4 66.3 105.3 
SITC — CTCI section 2 . 120.1 118.9 152.1 167.3 189.8 253.1 294.3 331.4 365.0 448.1 547.7 
SITC — CTCI section 3 . 307.0 377,2 483.8 527.6 475.7 726.3 12731 13025 1177.8 14484 146852 
SITC — CTCI section 4 . 11.8 10.2 43.3 15.5 16.4 ye | 23.2 24.5 25.6 46.2 573 
SITC — CTCI section Si. 338.7 281.7 411.2 464.3 432.2 579.0 614.8 766.2 778.4 907.9 141 3273 
SITC — CTCI section 6: 687.9 587.0 712.8 780.4 677.4 985.4 1043.1 1223.8 1 402.6 1 476.4 2 203.2 
SITC — CTCI section thes 803.5 866.3 1260.5 1052.7 1080.6 1297.1 1644.5 2109.4 2259.4 2499.2 3503.5 
SITC — CTCI section Ba 166.8 194.8 193.7 220.3 240.4 316.0 391.7 485.9 522.0 634.4 906.2 
SITC — CTCI section 9 . 1,7 25:71 19.1 29.3 26.5 29.5 33.1 42.3 82.0 84.1 286.8 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations nationales, f.0.b.) 
SITC — CTCI gts 0. 870.7 906.4 1281.9 1429.4 1578.7 2044.7 2533.1 3083.3 3400.2 3936.1 4 345.3 
SITC — CTCI section 1 2.3 si 4.2 4.8 5.0 s3 8.5 14.5 14.5 15 24.9 
SITC — CTCI section 2e 543.8 482.4 820.6 959.8 1013.4 1317.1 1466.2 1455.3 1379.8 1726.7 2 000.3 
SITC — CTCI section 5 9,3 20.2 34.3 39.7 38.7 56.7 63.7 86.4 44.3 211 38.7 
es - he section ae 18.0 17.4 ou 39.0 35.9 42.9 53,7 56.6 40.2 66.5 92.8 
ea = oan ee: S. 41.6 35.3 70.3 100.7 106.4 156.2 215.3 235.8 281.1 318.0 400.2 
ae ~ ae si ' 135.0 173.8 302.0 371.5 450.6 585.9 742.1 834.9 672.2 1113.8. 15740 
cre - scone pays : ; 45.5 58.1 83.3 99.5 116.5 aos ha 197.0 245.2 228.2 260.5 361.4 
cae à = Era : . 18.6 25.0 $1.4 76.3 83.0 ~ 102.8 136.9 179.5 196.1 240.2 346.5 
section 9 . 0.3 0.3 0.3 0.1 0.2 0.5 4.4 18 213 106.9 319.3 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


48. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


(quantity in thousand metric tons, value in million New Zealand dollars — 


NOUVELLE-ZELANDE 


quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars néo-zélandais) 


1974 


Sugar — Sucre 


semi-raffiné 


ou congelée 


ou congelée 


Wool — Laine 


Casein — Caséine 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (general, c.d.v.) — Importations (générales, v.i.c.) 
Wheat, unmilled — Froment non moulu . { Se 49.8 134.4 112.1 2 = = = = 
V. 7 17.9 14.4 = = = te i 
{ Q. 173.6 2030 182.8 187.1 179.2 179.1 161.9 134.7 160.8 169.8 184.2 
V. 24.3 36.4 56.7 45.4 42.6 36.9 44.7 57.6 61.1 62.5 70.2 
Reber Chontchoucté { Q. 30.4 227 24.4 28.8 22.3 23.8 LR 21.6 23.5 20.6 20.4 
| ; V. 127 11.2 14.6 DS | 17.9 21.4 30.9 28.4 32.1 28.4 34.4 
Petroleum, crude and partly refined — Pétrole, brut et { Q. 3277.0 3438.2 2762.7 3010.2 2343.2 2632.7 2643.1 2675.5 2°257.4 1307.2 1734.1 
V. 969, 209.3 2306 296.8 2358 286.3 540.3 758.8 787.8 4984 619.1 
Motor spirit — Carburants pour moteurs . 1e 766.1' 486.3’ 509.2 318.8 495.1 443.0 487.1 358.7 344.2 627.2 438.6 
V. 310, 36.9 69.5 54.7 87.1 (OS IRS IGT NT AS SA 52170 
Kerosene and white spirit — Kérosène et white spirit { Q. 3340! 385.91 295.0 2910 353.5 323.6 364.5 370.0 298.7 315.1 288.3 
V. 137 26.8 34.3 41.7 52.9 47.2 94.6 1464 139.7 161.4 134.8 
ibistiliste fuels — Hailes lors { Q. 510.8 378.6 409.0 376.0 559.8 488.7 536.9 441.0 335.6 697.9 465.7 
V. 16.5 23.2 33.6 42.4 61.8 54,779 1056 "130.4" 114800 925797 "155.3 
Ara 00 , ; Q. 1079.2 1211.2 9375 1052.4 1142.6 1360.0 1223.6 1031.2 1053.4 992.8 927.8 
"one Ut te ae Me ‘Swine aero Ce i ie Panes ena NE teenie 
Universals, plates and sheets of iron or steel — Larges {2 397.4 393.0 256.6 378.2 318.0 359.0 340.9 279.0 388.6 318.5 408.0 
plats et tôles, en fer ou en acier V. 70.4 92.3 67.9 129.9 108.4 142.0 161.9 151.4 243.8 195.0 264.6 
nr deg Pa POS {a 5870 5255 4718 5554 4526 3712 6341 5422 5199 4128 4231 
Ve 189 2317 28.4 40.5 35.7 31.6 57.0 484 62.9 57.6 60.3 
“yey ee Re en Le Le { Q.” 76524 70111 69929 64954 52261 60073 66569 85762 107904 51360 86769 
V. 95.9 90.7 1104 113.1 1185 145.5. 188.5 2370 308.3) 0195003798 
Trucks, buses, vans, etc., un-assembled — Camions, { Q.7 13720 16089 17395 15940 16704 15593 16933 20074 28581 15408 21949 
autobus, etc., non montés V. 26.8 38.6 47.2 59.2 12,3 59.9 86.8 97.0 133.0 92.1 154.6 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 
Beef, frozen and chilled — Viande de boeuf, réfrigérée ie 1171001815 2177 02522 4 7159 02354 2087 2247, 22050 02631113 
A fee So aie + ... 466.9 504.8 566.5 600.1 791.6 634.8 
Lamb, frozen and chilled — Viande d'agneau, réfrigérée “ii 251002763003 17.4 UNIT $3239 320.6" 318200 OS e328 NAS T0 1 
V. 194.8 192.3 263.6 319.7 342.4 418.5 486.2 746.1 710.4 892.3 869.1 
Mutton, frozen and chilled — Viande de mouton, { Q. 97.9 109.0 80.0 105.4 62.6 139.9 87.5 91.6 119.8 73.5 94.2 
réfrigérée ou congelée Vs. Gi 46.3 33.8 67.8 47.3 110.0 97.7 108.1 145.8 88.8 124.6 
a suddue {o" 7.1 6.3 7.1 6.5 6.3 7.0 6.9 7.8 7.9 8.8 8.7 
V. 17.2 18.8 23.5 25.8 27.0 30.2 33.5 46.8 48.6 50.5 55.2 
3 ; à Q. 277.0 1588 146.5 238.6 2405 1998 266.9 260.0 275.5 
ee ed ak ot ame wees. Ay. xe aa uo ee sve 125.0 201.7 302400 3907 st ee 
| LES { DGA GA 2 206 STD OT 022231 02081 el 9916 en) 277, Ce OES 
’ V. 1095 122.1 204.2 2539 240.9 277.2 3606 398.0 556.4 657.7 562.4 
LT {2 69.5 64.8 80.6 79.0 70.2 63.4 69.2 80.5 81.0 75.4 96.3 
V. 61.8 48.4 78.0 84.9 76.6 755 1059 13470 18150 1935 2350 
Apple, fresh — Pommes fraîches Lyi aera Re 
Sheep skins, with or without wool, undressed — Peaux 
d’ovins, avec laine ou non, non apprétées Os 27.9 30.3 2747 29:3 28.3 hile 26.4 35.0 352 36.6 37.8 
a {or 244.2 169.3 199.3 267.1 304.8 423.0 542.0 590.0 490.0 gh 1400 
a V. de nes: one = ae 36.9 64.0 86.3 78.8 7e : 
Sig oh Q. 243.2 312.2 359.9 420.4 430.9 456.2 479.3 515.2 421.6 451.2 485.6 
Wood pulp — Bois pate { V. 25.6 435 588 70.0 69.9 86.2 120.2 151.3 155.7 161.4 190.2 
ON 2132) DIS 272.4) 92530) 24250 25818) DES OMS SOS 3222 es08e 
{ V. 361.6 261.7 456.4 648.2 580.0 683.3 930.8 892.6 918.8 1017.1 1113.3 
Q. 40.0 17.1 24.3 62.4 59.9 67.4 67.9 49.9 54.8 55.0 58.0 
{ V. 28.6 14.7 27.1 59.7 60.5 83.5 133.9 140.4 1764 199.0 198.5 
A ot 0, 1032 1206 132.) "0176.00 9" 1904" 202.6) 9225-31 231.0 6207.0 a6 
Newsprint — Papier journal { V. 14.5 20.8 34.3 51.8 51.6 5.1 81.0 99.2 110.6 


1 Million litres. 

2 Number. 

3 Beginning 1982/83, beef and veal. 
4 Million hanks. 

5 Million numbers. 

6 Thousand cubic metres. 
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1 Millions de litres. 

2 Unités. 

3 A partir de 1982/83, boeuf et veau. 
4 Millions de chapelets. 

5 Millions de pièces. 

6 Milliers de mètres cubes. 


NEW ZEALAND 
XI. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


49. Index numbers of wages! — Indices des salaires’ 
(October - December 1977 = 100 — octobre - décembre 1977 = 100 iP 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


All groups — Toutes branches d’activité . 108 125 147 176 197 197 202 


By industry — Par branche d’activité économique 


Agriculture 114 134 155 186 204 207 213 


Fishing and hunting — Péche et chasse eer 111 130 153 181 210 214 220 
Forestry and logging — Sylviculture et exploitation RAT 106 123 146 175 196 196 201 
107 122 145 174 194 194 199 


Mining and quarrying — Industries extractives 


Food, beverages and tobacco — Alimentation, boissons et tabacs . . . . . . . . . . . . 111 125 156 185 209 210 215 
Textiles, apparel and leather — Textiles, articles d’habillement et cuir 111 127 149 177 200 200 207 
Wood and wood products — Bois et produits du bois . . . . . . . . © © «© «© © . + 110 125 148 176 199 202 207 
Paper, printing and publishing — Papier, imprimerie et édition . . oe ee ee 108 126 150 178 202 203 208 
Chemicals, petroleum and plastics — Produits chimiques, pétrole et ste : 110 126 149 176 198 199 204 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques . . . . . . . . . . 112 128 151 180 204 205 211 
Basic metals — Métallurgie de base ae ee eee ae 109 127 150 177 201 201 206 
Machinery and metal products — Machines et ouvrages en métaux . . . . . . . . . . . 108 124 147 174 194 194 199 
Other manufacturing — Autres industries manufacturières . . . . . . . . . «© . . . 110 126 158 191 217 220 226 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . . . . ee . . . . . . 107 124 147 177 196 196 200 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . RS ene NE aed RIT Se 109 125 148 177 198 198 203 
Trade, restaurants and hotels — Commerce, restaurants et hôtels . . . . . . . . . . se 113 129. 152 181 205 205 211 
Transport and storage — Transports et entrepôts . . . + . . «+» + «+ + + . « | 108 127 149 180 200 202 206 
Communication Communications M «8s 5 o828e wea os «ek ee 102 120 142 169 185 185 189 
Insurance and financing — Assurances et banques) <<). "21, « ss. fo es nn Ue 107 122 145 172 194 197 201 
Community and personal services — Services fournis à la collectivité et services personnels . . . . 107 124 146 174 195 197 202 
Central government — Gouvernement central . . . . . . . «© © «© «© «© © © «© . . 103 121 142 170 189 189 192 
Local government — Gouverncmentilocaly "2 “7 Gs bbs « ee 107 125 148 175 196 196 200 
Private non-profit services — Services privés à but non lucratif . . . . . . . . . . . . 106 124 148 181 204 210 216 
By occupation — Par profession 

Professional, technical and related workers — Professions libérales, techniciens et assimilés . . . . 103 121 142 169 190 190 193 
Administrative and managerial workers — Directeurs, cadres administratifs supérieurs . . . . . . 105 122 144 171 191 191 193 
Clerical and related workers — Employés de bureau et assimilés . . . . . . . . . . . . 107 124 147 175 195 195 200 
SHES WODKEL —VENGCHES en (ty ap fe mr» eee Gr + ua is ce so. io ee ue 114 129 151 179 202 203 208 
Service workers — Travailleurs spécialisés dans les services Mo rat IT MECS 108 127 150 181 203 204 209 
Agricultural, animal husbandry, forestry workers, fishermen and hunters — Agriculteurs, éleveurs, 

forestiersspechenrmes chasse. METRE TEL, wc Bp oF lene ne s wee oe 112 131 152 183 202 204 210 
Production and related workers, transport equipment operators and labourers — Ouvriers et 

manoeuvres non agricoles et conducteurs d’engins de transport. . . . . . ...... 109 125 149 178 199 200 205 

1 Nominal weekly wage rates, adult employees. 1 Salaire hebdomadaire nominal des adultes 
2 Original base. 2 Base initiale. 


50. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Lamb (US cents per pound) — Mouton (en cents EU par livre) . 46.30 39.77 40.90 48.16 55.62 63.94 72.28 78.46 72.04 62.54 57.29 
Butter (US cents per pound) — Beurre (en cents EU par livre). . 53.06 72.10 76.51 84.22 109.48 130.61 151.39 140.88 130.50 111.42 94.42 
Wool, raw (US cents per kilogram) — Laine brute (en cents EU 

PEER NOST AINE) Raker vey coda) Vig ee Ya) an ke cae see 201.5 151,7 180.2 224.9 217.8 265.0 275.3 243.6 213.0 197.8 208.8 
Specifications: Désignations: 


Lamb : Export unit value. Mouton: Valeur unitaire à l'exportation. 


Butter: Selling price on the London Provision Exchange for best quality. Beurre: Qualité extra, prix de vente à la Bourse des produits alimentaires de Londres 
Wool: Export unit value of greasy wool. Laine: Valeur unitaire à l'exportation de laine en suint. 
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NOUVELLE-ZELANDE 


XI. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


51. Producer price index! — Indice des prix à la production! 
(1980 = 100)? 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


All industries — Toutes industries . 


69 81 100 117 135 142 152 
Agriculture . Cue Ola Ren Eee ei! a SOE LED oO Oe ee aS 67 85 100 114 130 136 148 
Fishing and hunting — Pêche etchasee ees D te 67 75 100 120 140 148 165 
Forestry and logging — Sylviculture et tes re ee eae Rt a CPC ET aa 79 100 121 143 149 157 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . . . . . 3. eee ye ee, 72 83 100 118 137 143 149 
Food, beverages and tobacco — Alimentation, boissons et tabacs . . . . . .... RTE 70 88 100 111 129 139 153 
Textiles, apparel and leather — Textiles, articles d’habillement et cur. . . . . . . . . . Us 86 100 113 128 135 149 
Wood and wood products — Bois et produits du bois. . . . . ........ , . . 70 81 100 118 136 141 148 
Paper, printing and publishing — Papier, imprimerie et édition . . . ee VO ee D 72 82 100 118 136 141 147 
Chemicals, petroleum and plastics — Produits chimiques, pétrole et tes PES ae ER. Meee 55 69 100 121 136 140 149 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques . . . . . . . . . . . 73 81 100 118 133 140 145 
Basic metals — Métallurgie de base . . . eases M RMN cb ie. fo es MORE 71 82 100 112 123 127 136 
Machinery and metal products — Machines et ouvrages en métaux . . . . . . . . . . . . 73 83 100 116 132 141 154 
Other manufacturing — Autres industries manufacturières . . . . . . . ,. . . . . ee 68 78 100 110 123 128 135 
Electricity, gas and water — Electricité, gaziet eau à: . . . 2 cs se. 1 ee we tl ks 61 84 100 112 126 131 136 
Construction — batiment ettrayaux publics 2 93 = S95. Sos . & 4. Bons 4s 72 82 100 119 138 144 152 
Trade, restaurants and hotels — Commerce, restaurants et hôtels . . . . . . . . . . . . 71 81 100 117 135 143 149 
Transport and storage — Transports et entrepôts . . . . . . . . . . . . . . . . . 60 70 100 122 142 150 159 
Communication — Communications: = Mr «© ss a 6 iow “een © Gow es 68 78 100 118 137 144 150 
Insurance and finance — Assurances et banques . . SC ARC ics PC dy ete de 119 83 100 119 139 147 158 
Ownership of dwellings — Propriété de maisons d’ habitation RS OO Oe Po Cm Tar 73 83 100 120 142 147 157 
Community and personal services — Services fournis à la collectivité et services personnels . . . . . 72 81 100 118 157 143 151 
Centraligovernment — Gouvernement central. . . . 2 2 5 8 © © «© «© © «© «+ © 8 a 82 100 120 140 147 157 
Local government — Gouvernement local . . . . . es Tr is oe re Er re, 69 79 100 120 142 152 160 
Private non-profit services to households — a privés a but non lucratif (oa aux ménages . . 70 82 100 118 136 140 147 
1 Input prices (current purchases of goods and services), including commodity taxes paid and subsidies received by 1 Prix des facteurs de production (achats courants de biens et de services), y compris les taxes payées sur les 
the producer. produits et les subventions reques par le producteur. 
2 Original base: October-December 1977 for 1978-1982 and October-December 1982 thereafter. 2 Base initiale: Octobre- décembre 1977 pour 1978-1982 et aprés cela octobre-décembre 1982. 
52. Index numbers of consumer prices — Indices dex prix a la consommation 
(1975 = 100)! 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Al ems--"Lousarticles 955 = 6 2. = | à 20. 87 100 117 134 150 170 200 230 267 287 305 
Food Ahmentation = 9. 2 2 « 5 © « « «© «© 91 100 119 139 154 180 217 254 285 296 314 
Housing — Logement a ACR cos ces au os 85 100 110 122 134 144 161 189 236 267 287 
Household operation — Entretien ménager . . . . . . 90 100 120 141 159 182 209 233 265 274 281 
Apparel Habillement... « «+ » © «© » 87 100 115 134 154 172 195 218 244 264 278 
Transportation — Transports . . . . . - . . . + 82 100 124 138 156 180 219 258 297 315 343 
Miscellaneous — Divers + =. à 5 © © «© «© + «© = 87 100 118 137 156 181 217 251 291 314 333 
1 Original base : 1965 for 1974; October-December 1974 for 1975-1977; October-December 1977 for 1978-1980; 1 Base initiale : 1965 pour 1974; octobre-décembre 1974 pour 1975-1977; octobre-décembre 1977 pour 1978-1980; 
October-December 1980 for 1981-1983 and October-December 1983 thereafter. octobre-décembre 1980 pour 1981-1983 et aprés cela octobre-décembre 1983. 
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NEW ZEALAND 


53. Currency and banking 


XII. FINANCE — FINANCES 


(end of period — fin de période) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


— Monnaie et banque 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ly — Disponibilités monétaires 
ee I PT Te CO oe 1614 1770 1910 1 946 2 378 2458 2 535 2 926 3 030 3 426 3 758 
Curre outside banks — Circulation fiduciaire hors 
te 336 352 418 460 536 590 577 683 714 740 864 
Deposit money — Dépôts 1 277 1 418 1 491 1 486 1 842 1 868 1 958 2 243 2 316 2 686 2 894 
i 852 972 1 048 1472 1 260 
Reserve money — Monnaie primaire 785 637 669 729 880 960 
Private time deposits — Dépôts privés à terme 1 022 Tiss 1 526 1995 2537 3 369 3 828 4 481 5 418 5 581 7 079 
Government deposits — Dépôts auprès de l'Etat 
Reserve Bank — Banque de réserve . 349 308 343 359 366 484 419 638 1081 4.372 4 994 
Bank debits! — Débits bancaires! . 5 890 6015 7 764 8418 9611 11579 14202 18107 21256 24990 34578 
Foreign assets {net}? — Avoirs extérieurs (nets? 432 53 104 228 220 432 330 885 1 089 1 299 3 872 
Reserve Bank — Banque de réserve . 370 36 215 370 —413 207 35 547 789 1 088 3 762 
Trading banks — Banques de commerce 62 89 111 142 192 224 294 338 301 rh li) 110 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé 1 883 2 059 2 492 2 938 3 558 4270 4929 6 020 7 140 7 809 9 087 
Reserve Bank — Banque de réserve . 328 380 420 480 557 636 699 TES 1 138 1 240 1 300 
Trading banks — Banques de commerce aa a 1555 1679 2 073 2 458 3 001 3 635 4 230 5 305 6 002 6 569 7787 
Claims on Government (net) — Créances sur l’Etat (nettes) 393 876 1 176 1 480 1 858 1 929 1 924 1 922 2 033 1 953 235 
Reserve Bank — Banque de réserve . 162 313 554 743 676 608 638 774 372 —3 —-2561 
Rates of interest — Taux d'intérêt 
Discount rate — Taux d’escompte : 7.00 7.00 8.50 10.00 10.50 13.00 14.00 13.00 13.00 13.00 13.00 
Government bond yield? — Rendement des cblieations d’ Etat? A 6.09 6.33 8.34 923 9.97 12.04 13.29 12.83 12.91 12.18 12.57 
Exchange rate (New Zealand pound/dollar per US dollar) — 
Taux de change (livre ou dollar néo-zélandais par dollar EU) 0.76 0.96 1.05 0.98 0.94 1.01 1.04 ds à 1.36 153 2.10 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 
2 Including SDR holdings. 2 Y compris les disponibilités en DTS. 
3 Period averages. 3 Moyennes au cours de la période considérée. 
54. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchandise: exports f.0.b. — Marchandises: exportations f.o.b. . 2 229 2 342 2 952 3 238 3 997 4 874 5 490 5 527 5 240 5 651 5 476 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations f.o.b. . —3519 -2961 -3069 -3128 -3398 -4591 -SO11 -5529 -5363 -5492 -5 609 
Other goods, serv. and income: cred. — Autres biens, services et 
revenu: crédit . : , 758 798 786 910 963 1141 1 326 1 500 1 504 1675 1616 
Other goods, serv. and income: deb. - Autos, ome services “a 
revenu: débit ; ° —1271 -1348 -1458 -1705 -2028 -2273 -2667 -2889 -2958 -2981 —3 032 
Private unrequited une = Trnatecty) privés sans contre- 
partie . : ‘ 48 57 33 47 27 70 104 78 169 162 181 
Official unrequited nan nie. — Transferts bles à sans 
contrepartie, n.i.a. ; —48 —55 —47 —54 —46 —46 —50 —40 —68 —75 —62 
Direct investment — iivertisaients dr. ‘ 226 111 237 123 217 270 84 207 —175 113 95 
Portfolio investment, n.i.e. — Investissements de Sortertuiflé, 
n.i.a.. : - - - - = _ = = = _ = 
Other ican ‘capil, nie. — Are oapiteux à feng ‘tome 
n.ia. ‘ 296 89 —154 —295 —291 —225 —799 —832 544 —621 -2110 
Other short erm) capital n.i.e. — Le apisux à ui terme, 
n.ia. : -11 —9 —6 —1 —55 —S4 —64 43 14 44 _ 
Net errors and omissions — Bixeors "+ omissions nettés ‘ 167 58 87 230 —281 —7 —16 —250 —448 191 602 
C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la monétisa- 
tion/démonétisation de lor . 5 = bc = = = = + _ = = a 
Counterpart to SDR allocation — Contrepari âe l'allocation de 
DIS. : - - - - 31 33 30 _ _ = = 
Counterpart to valuation change so  Conteevartie des réévaluations —188 —102 -15 46 10 —22 —6 —57 —38 —39 5 
Exceptional financing — Financement exceptionnel . 590 808 532 879 678 820 1 690 2 334 2 257 1 047 2 992 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui Contient. 
des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . - - = - - _ ~ = = = = 
Total change in reserves — Evolution d'ensemble des réserves . 725 212 121 —290 176 10 —-112 —94 —679 326 —155 


1 Minus sign indicates debit. 


1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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XIL. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


5S. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais ) 


NOUVELLE-ZELANDE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
“is Hs _ Rips totales . 3 072 3 443 4 072 4 974 5 403 6 560 7 608 9378 10515 11149 12795 
Hl expenditure — Dépenses totales 3 462 4 444 4 578 5 669 6 848 7 587 9133 11196 12'672 14250 15 556 
alance — Solde . —390 —1 001 506 695 1 445 1 027 15525 1818 —2157 -3101 —2761 
Revenue — Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales . 2 865 3 185 3845 4626 4990 6020 7051 8798 10098 10431 11 820 
Income tax — Impôts sur le revenu Apa FRA ores 2 136 2 296 2 828 3 483 3655 4 466 5 299 6 515 7 456 7 453 8 375 
Customs, sales tax and beer duty — Douanes, taxes sur la 
vente et taxe sur la bière . 510 SA 653 703 795 1 014 1 189 1 634 1 873 2118 2 490 
Other taxes — Autres recettes fiscales 219 313 364 441 540 540 563 650 769 860 955 
Interest, profits and miscellaneous receipts — Intérêts, 
bénéfices et recettes diverses 206 257 227 348 413 540 558 580 417 718 975 
Expenditure — Dépenses 
Ro Me ee re 400 476 388 479 603 693 786 914 832 841 919 
Foreign relations — Relations extérieures . 7, 214 271 289 329 385 452 578 720 808 829 956 
Development of industry — Développement de l’industrie 346 573 505 630 858 714 797 1 184 1 430 1 882 1 859 
Education — Enseignement 527 627 699 808 929 1 009 1 292 1 493 1 639 1674 1711 
Social services — Services sociaux 790 997 1159 1 569 1 854 2175 2 590 3 042 3 744 4049 4501 
Health — Santé : Tr ok bee 2 492 606 689 808 980 1 136 1 356 1 601 1 766 1 805 1 940 
Transport and communications — Transportset communications 207 275 231 248 279 265 333 461 496 537 S52 
Debt services and misc. investment and financing transactions 
— Service de la dette et transactions diverses sur capitaux . 486 619 618 798 960 1 143 1 402 1 782 1 957 2 631 3118 
XIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
56. Education — Enseignement 
(as at 1 July — au Jer juillet) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of schools — Nombre d’établissements 
Pre-school! — Préscolaire! 1041 1098 Ti 1143 1 188 es 1 208 1 206 1217 1 221 
1st level — 1er degré 2 554 2 544 2 595 2473 2 478 2 494 2 493 2 490 2 483 
2nd level — 2ème degré 
General Général. ne à: 
Vocational/technical — Professionnel/technique } 18 26 HL a 394 2 396 411 oil 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire . 742 1882279542 11029 1 085 1116 1133 1 126 1153 1 443 
1st level — ler degré 20086 21187 21339 20902 21110 20822 20943 20732 21903 21711 
2nd level — 2ème degré 
General — Général a : 
10 98 12147 12367 13272 13744 13390 13527 13694 14032 14048 
Vocatiônal/technical — Professionnel/technique H el 
3rd level? — 3ème degré? 4 236 4 830 4 966 5 197 5331 5 605 5 869 5 903 6 251 6 138 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school! — Préscolaire! 51814 54757 56876 56956 56213 57574 56858 57015 57734 58319 
1st level — ler degré . 523673 525323 525012 522930 521037 515976 506602 493856 486167 476 083 
2nd level — 2ème degré 
Re a. JM + } 208596 219754 230291 232015 235043 230128 226346 224926 223501 230 748 
Vocational/technical — Professionnel/technique L 
3rd level? — 3ème degré?. 66739 71369 74929 76795 81149 74232 76643 80715 


1 Including play centres. 
2 Including evening and correspondence courses. 


1 Y compris les garderies d’enfants. 
2 Y compris les cours du soir et par correspondance. 
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NEW ZEALAND 


XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


57. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 
(1976) 


Number — Nombre 


Total stock — Effectif total ; 
Scientists and engineers? = Scientifiques ae feta 
Technicians’ — Techniciens 


Number engaged in research and experimental a — Nombre employé à des travaux de er et de développement expérimental” 


Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 
Technicians — Techniciens 


1 Data relate to persons aged 25 and over having attended university 


2 Data relate to persons aged 20 and over having attended technical institutions and teachers’ colleges 


3 In 1975. 


1 
3 


3 


391 982 
124 383 
267 599 
6 823 
3 659 
3 164 


Les données se réfèrent aux personnes âgées de 25 ans et plus ayant fréquenté |l'université. 
Les données se réfèrent aux personnes âgées de 20 ans et plus ayant fréquenté les écoles techniques supérieures et 
les écoles normales supérieures 


En 1975, 


58. Mass communications — Information de masse 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés 1 598 1 887 1 835 1939 2 079 2 496 2 850 2 499 
Generalities — Généralités . 53 64 48 62 84 121 133 100 
Arts and letters — Arts et lettres 321 326 358 375 417 422 612 563 
Social sciences — Sciences sociales 766 944 901 860 916 1 210 1 245 1 098 
Natural and applied sciences — Sciences pures et adpiquéss 458 553 528 642 662 743 860 738 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de quotidiens . 40 39 39 37 37 
Circulation (thousands) — Tirage milliers) 848 1 099 1 068 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas. 223 228 199 159 172 
Seating capacity pass — Nombre total oe Gory 
(milliers) . ee ea ee ee ee 127.3 125.2 113.4 107.7 103.0 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes ss aaa de radio en service 
(milliers) : ; 2 700 2 704 2115 2 725 2 750 2 750 2755 2 780 2 820 
Estimated number of television receivers in use e (thousands) - 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 
(milliers) 791 799 813 817 856 860 862 890 914 


59. Libraries — Bibliothéques 
(1979) 


Number of libraries — 


Number of volumes (thousands) — 


Length of shelving (in metres) 


occupied by collections — 


Nombre de métres de rayonnages 


1 In 1974. 


Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) 
Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 
National — Nationales : . 1 4 803 
Higher education — Enseignement igen 34 2 743 
School — Scolaires! 1 067 4 829 
Special! — Spécialisés! 98 1165 
Public — Publiques 209 6 077 
1 En 1974 
60. Medical facilities — Santé publique 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
Number of medical personnel! — Personnel médical! 
Medical practitioners — Médecins 4110 4090 4257 4377 ste 4 880 
Dentists — Dentistes . : 1 046 1073 1130 1149 1142 1145 
Pharmacists . Pharmaciens ? 2 376 2 397 2 683 2811 2 843 2911 
Nurses — Infirmières . 18779 18032 25295 25545 27875 29818 
Midwives — Sages-femmes sol aus 174 sh as 
Population per physician — apse par spore 747 772 731 711 635 
Number of hospitals and beds? — Nombre d’ anaes et de lits s d'hôpital? 
ae — Hôpitaux . ; oe 351 352 358 357 379 380 372 370 
eds — Lits 22089 22270 31913 32129 32047 31981 31484 32072 


1 Beginning 1977, data refer to registered personnel. Not all of them are necessarily resident and practising in the 


country. 
2 As at 31 March. 


occupés par les collections 


98 711 
124 039 
177 744 

26 986 
239 000 


1982 1983 1984 


32038 31923 31 592 


1 A partir de 1977, les données se rapportent au personnel enregistré, qui ne réside pas ou ne pratique pas 


2 
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nécessairement dans le pays. 


Au 31 mars. 


XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


61. Deaths by major causes — Décés selon les causes principales 
(number — nombre) 


NOUVELLE-ZELANDE 


Abbreviated List number, 1965 revision — 
= Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 ANS MATE IST 1978 1979 


1980 1981 1982 1983 1984 
Total . 252542 
S115 25450 25966 24678 25373 26688 25 147 
B19. 4998 5 004 5 168 5 278 5 241 5 366 5 465 5 588 
BDL eee Weer ti cs GY he I an, ae 24 475 472 466 426 342 382 446 388 
Bist o> LEO eo) ee) a |. ae 233 240 271 224 215 162 156 128 
BVE1 Poe deck “Se Poa So kin Deck. ee I ER RE ie 377 379 344 359 314 362 329 291 
BS we tee ee ln Ce à un 7078 6 965 7 240 7472 6 972 fads 7459 7 142 
BIO! 5. aaecuss Fah we RS ee Nee ame ae en oe 3 458 3 235 3 074 3 162 2 995 31027 3 158 2 920 
REP TS RENE CRT NP 828 888 996 924 1 072 1 028 1 105 917 
SR Le SNL In a er 1 056 1 072 1138 1 273 1 207 825 958 790 
DS 0 «0 dé 2 où ÉD OCT IT ESS ren ae ee 331 342 296 291 253 261 241 172 
BAS Meee SWORE > os) Plies wm ames <i. k ue a eg 135 149 97 98 132 220 187 173 
BE A mea D LU tk. ates och as oe 730 689 663 889 688 594 622 683 
SO OS eons np cc de 273 293 291 365 322 302 337 320 
CÉNORSE PAUSE TL CU: S 282 5 347 5 406 5 205 4 926 Sy ol 6 225 4 365 
62. Life insurance — Assurance sur la vie 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) . 2 637 2 673 2123 2153 2 785 2 822 2 823 2 822 2 810 
Sums insured (million New Zealand dollars) — Sommes assurées 
(millions de dollars néo-zélandais) . . . eae ae 12859 15150 17372 19808 22346 25593 28985 34066 39424 
Annual premiums (million New Zealand Are) _— Bees 
annuelles (millions de dollars néo-zélandais) . . . . . . 249 284 313 339 369 406 460 523 603 
63. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents — Circulation routière 
Number of cases — Nombre d'accidents . . . . . . . 14409 13726 12321 12068 10 384 9714 10760 10660 11173 an 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . . 21505 20467 18539 18227 15832 14457 16499 16153 16728 16885 
Persons kilted — Motte) . = Bil. « © : =. En. 676 628 609 702 654 554 596 670 674 644 
Persons injured — Blessés. . . RP. 20 829 19839 17930 17525 15178 13903 15903 15483 16068 16241 
Industrial accidents — Accidents du travail à finéustriés) : 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . . av has ‘ 52 128 ... 46727 46970 46295 44 269 
AANEWE Morts a Se cran lu: see ays oy 2 540 { de 154 212 178 107 
Permanent disability — Incapacité permanente . oh are ane De 1 408 193119 \ 46117 44162 
Temporary disability — Incapacité temporaire . . . . . eters 506 was 491585 ... 45165 45439 
Farm accidents — Accidents du travail (agriculture) 
Bersonsicilied Morts tinea te eae sicwr Beam ot < 41 se hes 47 31 31 33 34 ee 
Pérsonsunjured — Blessés.-@r.anmmwm. + + % + ee 1391 re re Ge 1 476 1 480 1 379 1419 1 475 
64. Housing — Habitation 
(1981) 
Total 
1 003 
Households? (thousands) — Ménages! (milliers) : 0 
Average size (persons per household) — Grandeur moyenne (personnes par ménage) 3. 
Tenure of households in conventional dwellings — Modalités de jouissance des ménages dans ie Droite ES (%) 5 
Owner occupants — à 6 2 5 3 
Renters — Locataires . 11 0 : 
Conventional dwellings” ip Sg so - Lente Atiques milliers) 10) 


Occupied — Occupés . 


—————— - - 
} Data refer to households in conventional dwellings. 
2 Data based on sample tabulation of census returns. 
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1 Les données se rapportent aux ménages occupant des logements classiques. 


2 Les données sont fondées sur des tabulations provenant d'un échantillon des résultats du recensement. 


NIUE — NIOUE 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Estimates of midyear population (thousands) — Population 
estimative au milieu de l’année (milliers) : 4.0 4.0 3.9 3.8 Bal 3.6 33 3.2 2 3.0 2.8 
Annual crude rate of live birth — Taux brut ol as natalité 
(naissances vivantes) À ; 26.5 24.3 22.8 24.6 23.1 27.6 31.6 30.6 30.4 30.8 24.0 
Annual crude rate of death — Taux pont amine! de manealite F 37 6.0 6.0 7.6 8.8 7.4 10.1 7.4 6.4 8.3 vee 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile . 31.6 B16. 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . 43! 


1 Rate based on 30 or fewer deaths 


1 Taux basés sur 30 décès ou moins 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1976 and 1981 censuses — recensements de 1976 et de 1981) 


28 September 1976 Census — Recensement du 28 septembre 1976 


Population Density 
Area (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie perkm*) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km 2) Densité (au km ) 
3 843 1 928 1915 259 15 


28 September 1981 Census — Recensement du 28 septembre 1981 


Both sexes — 
Les deux sexes 


3 296 


Population Density 
Area — (population 
Male — Female — Superfi cie per km a) - 
Masculin Féminin (km? ) Densité (au km | 
259 IF 


3. Estimated population by age and sex (10 March 1979) — Population estimative selon l’âge et le sexe /70 mars 1979) 


Age (in years — en années) 


All ages — Under 1 — 


Tous âges Fu de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
an 
Bothisexes—Lesideuxcsexes Je . «eee « WS 5 3 334 105 313 499 504 454 275 17% 113 155 
Male = Masculin 862% (0006 Oe) 20h. 1 680 54 161 274 267 235 146 88 50 67 
Female = Rentini’ 9. «0s « < « «6 4 ¢ 1 654 51 152 225 237 219 129 89 63 88 
Age (in years — en années) 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 85 plus 
Bothisexesi== Les deux sex€s 5. ns spy gs 145 128 80. 84 80 1.796 
Male MASINI eae in on ne 59 65 52 38 35 73 
Remalec OW rs le es wk es ee se ae oe 86 63 28 46 45 103 


Il. AGRICULTURE 


4. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres 
labourables ou de culture permanente 19 19 19 
: 19 17 
Permanent meadows and pastures — Prairies et “ange à j S # 4 
permanents . a are 1 1 1 1 À 1 1 1 1 1 
Forest and woodland — Foréts et terrains boisés 5 5 5 &) 6 6 | 
Other land — Autres terres . 1 iE 1 1 2 2 2 : ; 
3 5% 
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II. AGRICULTURE (continued — suite) 


5. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes ) 


NIOUE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 


1982 1983 1984 
Coconuts — Nomdecoco =. 6 5 6 4) ee. 5 3 2 3 3 9 3 3 3 3 3 
COPA CO DEAN Ac ee CET ET. NL 1 
6. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 4) 7 7 6 fl 8 10 10 10 
7. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons — tonnes) 
1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
MITA los hWulesmneralesp as) joe 2 aw se ) Bs El «ne Gl cs ho bee op ot 2.4 1.8 2.5 2.0 BW 
PINsICides.— BOURICKIES, Ge) se i ees ne es email ve eect ba see Bs Seed seme 0.4 197 1.2 1.0 WA 
BT CE IG CRIMI seNcieie Re Ne ee GBS! ia en ao) ts dee) apes fen f 0.1 0.1 0.3 0.3 1.0 
STEAM, OS RPC ETES NE eS LO ER ET LE Le 0.1 0.1 0.1 
IT. INDUSTRY — INDUSTRIE 
8. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(metric tons — tonnes) 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
PASSION EUR — POMMeEG INE «co «ss 6} UR + pe à 190 217 222 399 106 162 123 22 
eed nettes eee. Ames. OO ee BTR. SERS 6k OL ay fe 165 223 341 320 67 98 74 56 
EE DANI PAPAVES vay he a): layer slmnpioinn vay pte Mele esp ey) apa agate eyecare - 28 108 155 1: 94 43 
Bone = Comair Ges 5 Gear: Gedy 0 mn opel 1 Seed à car 114 280 193 175 82 78 50 
IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
9. Road vehicles — Véhicules routiers 
(as at 31 March — au 31 mars) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Motor vehicles in use (number) — Véhicules automobiles en circulation (nombre) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 148 207 205 199 220 264 261 291 321 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 49 « 44 38 37 84 64 73 83 106 
10. Civil aviation — Aviation civile 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Incoming — A l’entrée 
Passengers (number) — Passagers {nombre)  . . . . . © . . . . + . . . . 1 395 1612 1 879 1 587 115 1 ee 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . . . . . + © © + © . . + + + 2 : 15.8 23.2 42.6 38.5 34.3 46. 
Outgoing — A la sortie 
Passengers (number) — Passagers(nombre) . . «© . © . © + . + + . + . : 1 288 1 740 2 229 1 807 1 327 re 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . . + © . + 6 + + + + + + + + * : 8.5 8.3 6.3 Cal 9.5 a 
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IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


1. International tourist travel — Tourisme international 
(number — nombre) 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
: 0 : : aay 
Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 
ikl 5 4 HR SN ORNE or rs, LE. L 609 925 1 104 1 120 1 030 746 955 940 
Australia — Arte oe ee ee te et D 34 47 ST 53 96 55 69 63 
Garin ate ae uke devs Fe Me ian gates Te i et RE SE 4 20 18 20 13 10 8 5) 
PNA CN ee OR Re ee a ee me) 91 78 96 64 49 60 30 
New Zealand — Ne Ze. PAR RO DE CE > OO TN 345 467 492 591 371 298 484 630 
SAIT Mone D CR SS DES 36 58 85 42 73 58 43 37 
Tonga. . . TT RE TT TT TT lo ri tha Fee 23 58 60 50 46 24 86 25 
United States — HO Ua. 2 : OM OR, TARE. IUT Cae 50 53 75 95 84 61 38 54 
Ope ic a ee ae a oh GR Oe 64 131 239 173 283 191 167 92 
1 Visitor arrivals by country of residence I Visiteurs arrivés par pays de résidence 
12. Communications 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Telegraph service: number of bs acai — Services télégraphiques: nombre de télégrammes 
Domestic! — Intérieur! . . Mo 16 822 7959 17 973 7 008 7 426 7 707 7 178 6 884 9430 
Foreign (thousand paid words) — (ae milliers fe mere payés) 
Received RCCWE mays 0 150 164 175 210 232 245 253 
SENTEMENVOYÉ ae Cle 1 à “SP Gy ees 150 186 Piz 203 222 229 236 
Telephone service: — Téléphone: ; 
Number of telephones in use! — Nombre d’appareils en service 213 300 231 320 350 400 400 400 420 
Long-distance call (paid minutes) — Communications téléphoniques à grande distance (minutes taxées) 
Foreign: received — En provenance de l'étranger . . . . 1 765 3 001 4839 10661 16060 19700 21000 
Foreign: sent — A destination de ’étranger . . . . . . 3 027 3 286 5 313 9785 13297 15300 16000 
1 Years beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril 
V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
13. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(thousand New Zealand dollars — milliers de dollars néo-zélandais) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Imports {c.d.v.) — Importations (vic) . . . . . . , . Pasi 2094 1752 2 109 2347 2 087 3 384 3 838 3 431 3 159 
Exports (f.0.b.) — aun oe pes nt ee CS Or a 168 196 153 255 240 373 308 590 642 633 
Balance — Solde. . . . eek ea ies. ee ke —983 -1898 -1599 -1854 -2077 -1714 -3076 -3248 -2789 -2526 
14. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(thousand New Zealand dollars — milliers de dollars néo-zélandais) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Imports (general, c.d.v.) — Importations (générales, v.i.c.) 
SITC — CTCI section 0 . POs et. mete ge a do Die 1e 424 439 432 552 661 621 845 907 1 109 848 
SITC — CTCI section 1 . ee? PO ee ee ee ee 99 147 126 199 250 211 230 272 214 457 
SITC — CTCI section Te ar aie Tae ae ee ne? ae aaa eee? 8 23 21 32 28 34 aT 95 8 20 
SING ACTChection Ss. . Ss 4 < Se Ne Ae 74 162 192 187 204 523 651 732 953 675 
NIG — CRC eection 4) 5 fk a à à ea eee eee 2 4 2 - ~ 4 3 7 Es L 
SITC — CTCI section S . RS RO NO ET ter 78 91 81 139 158 138 252 190 212 176 
SITC — CTCI section 6 . Ce Te LA LT ET la ne 160 417 195 403 562 396 529 534 219 289 
se - ia section : oP > OO eee 5 FR, il < 208 669 504 315 220 133 470 779 247 403 
_ BECDIOR IO Ma yee a hem ener rt 97 134 189 262 235 226 347 
DULG CRehsection Oe. a sp @ 6 & « @ “wo 3 7 5 _ ~ a = ie ne. 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 
SITC — CTCI section 0 Lites ML ee LEE TC ae ee $1 101 99 138 174 265 185 407 429 484 
STIG CTChisection2.4 , Jat, TORI, QUE .. ON 58 74 23 79 38 78 64 20 41 10 
SITC — CTCI section 4 . - - - 2 - 2 5 
SIC CTC section: Cet tenes eo ey ye eee = ~ ~ - ~ 23 we : 
SITC — CTCI section8. . . 25 21 28 8 7 9 6 
ét come a 3 
SIT CT CSS ction à à, 3 _ 1 È 2 4 ee ue 
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1984 


1984 


1984 


247 


1984 


V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


15. Imports and exports of selected commodities — 
(quantity in metric tons, value in thousand New Zealand dollars 


Importations et exportations de quelques produits 
— quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars néo-zélandais) 


NIOUE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (c.d.v.) — Importations (v.i.c.) 
Meat and meat preparations — Viande et préparations de 
viande 
: VE 156 142 161 208 270 + 
Cereals and cereal preparations = Céréales et préparations 72 a ate oe ea 
de céréales . V 75 73 82 
à 92 89 106 
Alcoholic beverages — Boieons aicolisées : VE 42 85 69 118 170 vd ie + 
Petroleum and petroleum products — Pétrole et pradutts 
dérivés du pétrole . V 72 160 193 187 20 
- - 4 323 651 732 953 673 
Metal manufactures — Guraces en Fe - : ; V. By 200 60 163 174 169 162 212 211 108 
Machinery, other than electrical — Machines ae o que 
=e électriques) . : V. 16 399 191 62 54 46 110 158 35 88 
transport equipment — Matériel de eee V. 142 222 197 188 81 55 281 437 178 144 
Exports {f.0.b.) — Exportations /f.0.b.) 
Passion-fruit products — Produits de pomme liane . Q. Sek ae 101 68 105 35 38 32 12 
V. 39 83 67 103 109 166 56 74 71 25 
Lime products — Produits de limette . de 38 50 seh 14 21 15 15 
V. 17 17 28 10 15 10 12 
Pawpaw products — Produits de papaye . Q. hw 9 23 27 22 25 10 4 
VE = = = 4 7 9 8 16 6 3 
Copra — Coprah . Q. 447 263 144 235 115 138 76 59 2? 3} 
V. 41 74 23 79 38 82 36 20 11 1 
Honey products — Produits du miel ie 35 24 30 19 32 17 : 
Ve 14 12 17 13 29 20 7 
Root crops — Tubercules . ie a 17 23 44 44 4 
‘ Ve wee ne eas - - 4 20 38 26 3 
Handicrafts — Articles d’artisanat . V. 25 2 28 36 28 28 36 64 44 21 
VI. PRICES — PRIX 
16. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1980 = 100)! 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All items — Tous articles 58 70 79 87 100 114 129 146 160 
Food — Alimentation Te 54 69 78 85 100 11119 127 140 152 
Tobacco and alcohol — Tabac et alcool 65 83 88 96 100 116 140 174 200 
Housing — Logement . 57 62 73 81 100 118 134 157 180 
Household operations — Entretien ménager 57 62 76 89 100 12 133 142 151 
Clothing — Habillement 61 70 81 87 100 106 114 126 134 
Transport — Transports 68 67 73 85 100 ew) sul 151 165 
Miscellaneous — Divers 54 63 76 86 100 109 125 133 150 
1 Original base : Ist quarter 1976 for 1976-1981 and Ist quarter 1982 thereafter. 1 Base initiale : ler trimestre 1976 pour 1976-1981 et après cela ler trimestre 1982. 
VII. FINANCE — FINANCES 
17. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(thousand New Zealand dollars — milliers de dollars néo-zélandais) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total revenue — Recettes totales . 2 608 2529 3253 3 342 4 237 4 457 5 144 6 688 6 702 8 030 
Total expenditure — Dépenses totales 2271 3 392 2777 3 687 3 207 4 702 5 881 7 452 6 776 8 243 
Balance — Solde . MR ey 387 —863 +476 —345 +1030 245 737 764 —74 —213 
Internal revenue — Recettes best intérieures 240 265 557 578 655 1 995 1647 1 683 1 874 2 143 
Income tax! — Impôts sur le revenu 151 206 227 330 413 471 582 648 658 652 
Customs duties? — Droits de douane? : 82 140 149 132 137 169 164 151 195 385 
Operating surplus of govt. enterprises — Pxctdents d fon plate? 
tion des entreprises ee 4 ; DE Ce —173 —319 —111 —398 —195 —214 —212 —155 —130 —71 
Others — Autres 2 79) 238 293 514 300 1 567 1113 1038 1 150 1177 
External aid — Aide de cae é 2 368 2 264 2 696 2 764 3 582 2 462 3 496 5 005 4 828 5 887 
Expenditure — Dépenses 
Recurrent — Dépenses ordinaires 2 073 2 106 2 685 3034 4480 4761 61065) 5/969) 7322 
1319 671 1002 179 222) 1-20) 1 387 807 921 


Capital — Dépenses en capital 


1 Including aid to revenue tax and company tax. 
2 Including manufactured goods tax. 


1 Y compris l'impôt destiné à favoriser les recettes fiscales et les impôts sur les sociétés. 


2 Y compris les impôts sur les produits manufacturés. 
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NIUE 


VIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


18. Education — Enseignement 


(years beginning February of year stated — l'année commence en février) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Préscolaire . 10 13 
1st level — ler degré 8 8 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire . 40 45 PS er ate or per thi ee es 
1st level — ler degré 53 59 51 50 46 43 45 42 34 35 
2nd level — 2ème degré (total) 25 27 27 27 27 25 25 27 29 28 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire . 302 352 AA ee + LR Ar té + ss 
1st level — ler degré . 997 968 981 807 854 745 666 592 591 490 
2nd level — 2ème degré (total) 407 381 388 421 427 434 397 406 386 357 
19. Libraries — Bibliothèques 
(1974) 
Length of shelving (in metres) 


Number of libraries — 
Nombre de bibliothèques 


Number of volumes (thousands) — 
Nombre de volumes (en milliers) 


occupied by collections — 
Nombre de métres de rayonnages 


occupés par les collections 


Libraries by category — Bibliothéques classées par catégories 


Higher education — Enseignement supérieur 1 1 14 
School — Scolaires 2 20 162 
Public — Publiques 1 6 114 
20. Mass communications — Information de masse 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
(milliers) 0.7 0.8 0.8 0.8 0.9 0.9 1.0 1.0 1.2 
21. Medical facilities — Santé publique 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of medical personnel — Personnel médical 
Physicians — Médecins 3 4 4 4 
Dentists — Dentistes . 3 | 4 a 3 
Pharmacists — Pharmaciens . Le. 1 + - ~ 
Midwives — Sages-femmes 3 18 4 2 2 
Nurses — Infirmières . 25 12 18 32 34 
Population per physician — Population par médecin bi 800 975 950 900 1 650 
Number of hospitals and beds! — Nombre d’h6pitaux et de lits d'hôpital! 
Hospitals — Hôpitaux . 1 1 1 1 1 1 
Beds — Lits CR 30 38 42 42 42 42 
Population per bed — Population par lit . 167 133 90 88 86 71 
1 Government establishments only. RE nan 
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PACIFIC ISLANDS — ILES DU PACIFIQUE 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
oe - ne dion — Population estimative au 
milieu de l’année (millions) 0.11 0.12 0.12 0.12 
ee crude rate of live birth’ — Taux brut annuel de natalité!” .. ae D Es ae ae 
Naissances vivantes) RATE RC CE tor 32.4 34.7 31.8 31.0 22.9 29.2 
Annual crude rate of death! — Taux brut annuel de mortalité! 4.6 4.8 4.2 522 35 16 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile . 35.1 28.9 20.9 36.9 28.0 28.7 
1 Excluding Northern Marianas 1 Non compris Iles Mariannes du Nord 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1973 and 1980 censuses — recensements de 1973 et de 1980) 
18 September 1973 Census — Recensement du 18 septembre 1973 15 September 1980 Census — Recensement du 15 septembre 1980 
Population’ Density Population Density 
Area (population Area — (population 
Both sexes — Male = Female - Superfi icie per km 2) = Both sexes — Male — Female — Superfi icie perkm 7) = 
Les deux sexes Masculin Féminin (km 2) Densité (au km 2) Les deux sexes Masculin Féminin (km 2 Densité (au km’) 
115 251 59 557 55 694 1779 65 132 929 68 344 64 585 19779 75 
1 Including armed forces stationed in the area. | Y compris les militaires en garnison sur le territoire. 
3. Population by age and sex’ (18 September 1973) — Population selon l’âge et le sexe! (18 septembre 1973) 
Age (in years — en années) 
All ages — Under 1 — 
Tous âges He de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
an 
Both sexes — Les deux sexes 115 251 4 601 15 861 17 666 15 168 13 018 9 689 6 990 5 090 5051 
Male — Masculin 59557 2 346 8 295 9152 7 863 6 636 4 948 3 655 2 704 2 598 
Female — Féminin 55 694 2 255 7 566 8 514 7 305 6 382 4741 3 335 2 386 2 453 
Age (in years — en années) 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80 plus ie 
Both sexes — Les deux sexes 4 460 3 806 3 779 2 898 2 456 1 666 1 209 551 901 391 
Male — Masculin 2 406 1937 1 909 1 468 12292 809 604 267 436 232 
Female — Féminin 2 054 1 869 1 870 1 430 1 164 857 605 284 465 159 
1 Including armed forces stationed in the area. 1 Y compris les militaires én garnison sur le territoire, 
4. Live-birth rates specific for age of mother! — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mére* 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All ages — Tous âges 165.9 
15 — 19 ; 100.2 
20 — 24 242.4 
25 — 29 263.4 
2122 
30 — 34 
35 — 39 143.6 
54.9 
40 — + 79 
45 — 49 , 


1 Excluding United States military personnel, their dependants and contract employees. 
2 Rates computed on female population aged 45-49, and based on 30 or fewer live births. 


1 Non compris les militaires des Etats-Unis, les membres de leur famille les accompagnant et les agents contractuels 
des Etats-Unis. 

2 Les taux sont calculés sur la base de la population féminine de45 a 49 ans, et sur la base de 30 naissances vivantes 
ou moins. 


II. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


5. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural area — Superficie agricole " 
Arable land and land under permanent crops — lerres 
labourables ou de culture permanente a ; 59 59 59 59 ES) 59 59 59 59 
— P “et Aturay es 
etal acral a ps da ? : : 6 24 24 24 24 24 24 24 24 * 
40 40 40 40 40 40 40 40 
Forest and woodland — Foréts . cocaine bole : 7 ye ps a f iS es ee 


Other land — Autres terres . 
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PACIFIC ISLANDS 


II. AGRICULTURE AND FISHING (continued) — AGRICULTURE ET PECHE (suite) 


6. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1970 = 100} 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


FAO index — Indices FAO 


All commodities — Ensemble des produits. . . . . . . 83 76 76 80 
Food — Denrées alimentaires . . . . . + + © += + 83 76 76 80 
Cereal Céreals ME any eu eh ee 121 121 ied | 121 

Per capita food production — Production alimentaire par 
ID RC Ce 74 65 64 65 

Per capita cereal production — Production céréalière par 
AGADIR Re Ce 100 100 100 100 

1 Original base: 1961-1965, 1 Base initiale: 1961-1965 


7. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . . 3 3 3 3 3 3 3 4 4 3 3 
@assavar—iManioCesh, ke i ie ek fm le ae | ee 7 8 8 8 9 9 10 10 10 10 10 
Bananas— BANANES sy mec) © sits ie es eee en ks 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
COconuts— INOIX de COCO so « = « «© «© = 115 145 125 175 220 248 196 190 200 184 190 
Copra’=Copralivres pc ce. to ae ae ae BO ee 14 19 16 23 30 35 26 26 27 25 26 


8. Livestock — Elevage 
(end of September — fin septembre) 
(thousand head — milliers de tétes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Cattle —sBOVWnS ass sea. Gl je: Gal AS OR) CaS) a ie 11 10 5 7 7 7 8 10 10 10 10 
PASS OR DITS ee Ce SE Ga) eee te ee 17 16 24 24 24 25 26 27 27 27 27 
COM CADUINS EN Ar ste se ee oo a à 5 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 
CHIERER OS IPOUIELS TN so ey ee ey Gs ug ee 160 162 164 166 168 170 172 174 178 roe ae 
Piucks— Canstds CEE ES ee ee ee 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1 000 1000 1000 1000 


9. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1974 1975 1976 1997 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 47 48 48 48 50 50 50 52 $2 
Gardenitractors =Motoculteurs =... 0. Ss i} 


10. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes . . . . . 3 360 TS 6 342 6261 11299 6 504 5 377 5 462 5 462 5 462 


III. ENERGY — ENERGIE 


11. Trade and consumption of commercial energy — Commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a. Consumption of primary energy — Consommation d'énergie primaire 


Oa MMR MEd D ce Sue oe n 92 92 53 87 bu 59 
al . . mee 73 73 LE) 4 . 
Ends IGUides 95 aa. « «6 w © © w» 6 ws 92 92 56 87 si 59 73 13 13 73 d 
b. Trade — Commerce 
Imports;—Importations . . . « . 4 . « 4 + w 108 108 59 94 59 66 81 81 81 81 
| | c. Bunkers — Soutes 
USA ICT Mega cei Se alge 16 16 6 ‘| a 7 7 7 7 7 
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Ill. ENERGY (continued) — ENERGIE (suite) 


12. Electric energy — Energie électrique 


ILES DU PACIFIQUE 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 
If ap de i) Xo Pa ae Sn ect ar ee eee ne Se 25 25 35 39 42 45 45 45 45 48 
12 MORTE A ue a ee et ace ose 23 23 33 37 40 43 43 43 43 45 
Production {million kWh — millions de kWh) 
ise OP Ota ee a ceyes a scis AS Abe eG a 110 115 128 130 132 135 140 145 145 148 
P TOP NS RER M ROSE 105 108 121 122 123 125 130 135 135 138 
IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
13. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
1974 1975 1976 1977! 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau routier 
(kilomètres) Rd 1 030 A Sd 535 
Paved roads — Routes à revêtement dur ....... 235 se Brot 64 
Unpaved roads — Routesnonrevétues. . . . . . . . 795 note re 471 
Motor vehicles in use? (number) — Véhicules automobiles en circulation? (nombre) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 4 124 so 4158 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 2 090 ness 4 081 
1 As at 30 September, excluding Northern Mariana Islands 1 Au 30 septembre, non compris Iles Mariannes du Nord. 
2 Including government vehicles. 2 Y compris les véhicules de l'Administration. 
14. Civil aviation — Aviation civile 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total services! (thousands) — Total des services! (milliers) 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres se 134 200 134900 140500 182300 302200 256 300 
Cargo ton-kilometres — Fret tonneskilométres . . . . . 6 761 6 059 4 877 3927 3 774 3 241 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres. . . . . 1 852 BOY Se 1913 1 853 1 798 
1 Scheduled and charter services. 1 Services réguliers et vols à la demande. 
15. International tourist travel — Tourisme international 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Tourists by country or area of nationality — Touristes par pays ou zone de nationalité 
RO TR EEE gg . : SSI 192271722982 260m 023101278020 415 
Japa ADO SC en 6 we 2 3 + St ue 4727 4 738 7 913 4 695 
PIMÉPPIDCS meskes et wl eS sl à S SG cod Bae 1 286 1 270 1 810 350 
UnitediStates = Biats Unis = 2 2 2 2 « % sae « shih tots . 12,380 132255 12 984 8 778 
Gilerse ARLES rc) Ge Ge) yp En oe Oo de iay we eee — sats ne 3 867 3 878 4 604 6 942 
16. Communications 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Telegraph service: number of telegrams — Services télégraphiques: nombre de télégrammes 
Foreign — Etranger 


1 1 1 
Received — Re TU D TD ere 26 246 SE 17 891 16253 16114 
cae | I CNP A flee ae 23 702 _ ea 13737 18012 19085" 
Telephone service — Téléphone 
Number of instruments — Nombre d’appareils . . . . . 3 593 ei 4 317 
Number of paid subscribers — Nombre d’abonnéstaxés . . . 1 308 ears 3 178 


‘année se termine en septembre. 
1 Years ending September of year stated. 1 L'année s Pp 
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PACIFIC ISLANDS 
V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


17. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand US dollars — milliers de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (c.i.f.) — Importations (caf) . . : + + . . . 29200 38250 44225 40189 38 856 ae Age 
Exports (f.0.b.)! — Exportations {f.o.b.J! . . . . . . . 12600 6800 10334 12107 19340 24569 13677 
Balances SON RO ss “Ge —16 600 —31450 —33891 —28082 -19516 re 
1 Including invisible exports. 1 Y compris les exportations invisibles. 
18. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand US dollars — milliers de dollars EU) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
SHG CTCIectionG:,, 1 . v) © 04 sb # ls 6 Mn wane coe Lo aske EIS ER toe 
SITE (CTCiisection Its) ss we a my ee ree, ra ooh 5 968 4 381 4 248 
SING (CTCIcection 255 25 ae se) ae es se eee “ue as fee 337 455 
SICA CMC se chlor Sie) anes oir pres re alle is) rs) ee ote oats 1 398 5 093 S 015 
STIG CTC section 4.) on Ue) CE Te ase sde ba 150 93 
Sine CMC Tese cts 71),5 ES ans, mae nee usa Abele uk eee | ke we ihe ere pias 1679 1 870 
SUNG Cel cechioniOrn re sci ects eee ene sr 4979! 6102 5 265 
STORE CTC WSECtION) Te hacer) eae MM sd TT eet ate ee 2 374 5.233 4874 
SITOS= CnCiicaction Siz er re cl ose) ee ae) os ee kel ae ‘32 ss sche 3 436 3 854 
SIC CICR) ci fe os wlos re a, Le Sats iets ace 805 15 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations /nationales, f.0.b.) 
SLT CTetissction OL Su Os 8 a sit a 3 092 4 029 3 487 4 430 4 648 
SHC CTC SECOND EN 2. os ka 2 à à + à wed ar 1616 1 847 3 187 4 048 3 060 
SING CUE section a M a © ds = wap +. Lex = 4000 11991 15222 § 191 
SiG CrClsection G5 = 2 7A Ss & = «ss FES Les - - 257 327 307 
DUOMO MCECHONIG ste Fs va) os wl - 5 ah ee me hes aes 101 248 393 498 421 
DITC— CTC section 2 ML pe cee Os RS one - 1983 25 45 50 
1 SITC section 6 includes SITC section 8. 1 La position CTCI section 6 comprend la position CTCI section 8 
19. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(quantity in metric tons, value in thousand US dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars EU) 
1974 1975 1976 1977! 1978 1979! 1980! 1981 1982 1983 1984 


Imports {c.i.f.) — Importations /c.a.f.) 


Milk — Lait V 978.1 ‘te 779.2 820.2 
Rice — Riz D Sees eat, TU Soe ne V. 2436.9 cee 29623 19702 
Canned meat — Viande en conserve . . . . . . . V. 1264.3 .. 1403.0 1674.4? 
Canned fish — Poisson en conserve V. 946.9 .. 1009.5 1 208.03 
Beer — Biére . NT DE DU EU V. 1601.3 sus BOL 1 498.1 
Tobacco and tobacco products — Tabac et produits du 

tabac BD te an Oe) Beet ne A a V. 1098.0 ses Lost” a aoe 
Petroleum, oil and lubricants — Pétrole, huile et 

lubrifiants . ae. ees. ce V, 24112 rés LSYSS SOSA 
Clothing and textiles — Habillement et textiles . V. 1 280.8 sear DBRS 
Building materials — Matériaux de construction V. 3482.4 5. 30938 sk 4 
Machinery — Machines . Vi, 1903 sas 21300 25350 
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ILES DU PACIFIQUE 


V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


19. Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques produits (suite) 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(quantity in metric tons, value in thousand US dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977! 1978 1979! 1980! 1981 1982 1983 1984 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 
Metal 0% A Ur bd. aa Mee 1 ur 
V 205.8 Fete sec 5e se OA oer 
D D ce. { Q. 9125.0 ... 9508.84 6 989.65 oy, sae 6.72935 
ROM Fe TS V. 2948.8 wees 079.2) 51835 ete ee. 4266.5 
Wepetables—Wegumes 2 . 2. 1. © «© s. « « < { S ss 
V 100.1 5 306 OT siete 100 arate 
En cake Tourteauxdecopah .. ... . . ei state 50:0 oe O80 ane 23342 
Wis Bae eke 500.0 DES aie 379.3 
Hrochus = Troques 2 2 5 3 2 4 « 3 w % if Hes pies 
Vi. shite Ria a0 260 311.0 60.0 
apes Courah . ee 112727 ‘as 8 520:3 een ue 0919330 
V. 4404.1 Remo 6.6 Boe ... 37200 2994.8 
=: : Q. ae se 171920 overs peo 019.0 
Moconit oil —Huile'deicoca) 2. =. ss lle { 
VE wean OR 4 153.0 152220851914 
Handicrafts and shells — Articles d'artisanat et coquillages. V 272.4 ... L00:5° 248.1 SH sou PEO! 
1 Years ending September of year stated. 1 L'année se termine en septembre. 
2 Prepared and preserved meat; fish extracts. 2 Viande préparée et en conserve; extraits de poisson. 
3 Prepared and preserved fish, crustaceans and molluscs. 3 Poissons, crustacés et mollusques préparés et en conserve. 
4 Skipjack and other tuna 4 Bonite a ventre rayé et autre thon. 
5 Tuna only. 5 Thon seulement. 
6 Handicrafts only. 6 Articles d'artisanat seulement. 
VI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
20. Education — Enseignement 
(years beginning September of year stated — lannée commence en septembre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of schools — Nombre d’établissements 


istlevelo= ler degré 4 « ws 6s on ee ee 247 248 256 239 248 nee 249 245 
2nd level? — 2ème degré? ee er bls oe nies se Se 
GeneraleGeneral ees es be ees) a) Lu our 29 Sone 31 35 30 
Teaching staff — Personnel enseignant 
aerisyeluel erlegre. mie ery ln Co 1433 1526 1482 1502 1485 1578 ad 374 
2nd level? — 2ème degré? RE NS, PRE Fo nh a etek ae HS ee men 
CECI GEAR (eee oe EU EN 2 eres 457 528 468 444 509 520 se 445 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . . ce ee RES ne Sn se 
Brdmevyel—soeme degre. . 52. SN à ln ss Ame APE DE 55 155 158 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Preschool—Préscolaire . 2 2 3. 2. ce 8 à à + 695 691 nit cs oi Ft sete Abc 
ieileveluesierdesré, JR CM. > ABs a AB 30746 30285 30943 27085 31257 31996 30159 31099 
Pudilevel? 2ème degre 18. . M0. « As, 7 592 ais yen ce ae PE ER ae 
General Général 6. PL sl CU BR 7 358 7951 8 022 7 982 8 316 7719 6 885 6 872 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . . 234 ner ahs 5% ete tess LÉ 
Srduevel=-Semie degre” «. Ces hoc. en: AC or ~— ogi 573 1 703 1 329 2129 
1 Figures refer to grades 1-8. 1 Les données se rapportent aux classes 1-8. 


2 Figures refer to grades 9-12. 2 Les données se rapportent aux classes 9-12. 


21. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 
(1979) 


Number — Nombre 


Number engaged in research and experimental development — Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental . 


Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 
Technicians — Techniciens 


15 
4 
11 
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VI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
22. Libraries — Bibliothéques 


(1978/79) 
Number of libraries — Number of volumes (thousands) — 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) 
Libraries by category — Bibliothéques classées par catégories 
Higher education — Enseignement supérieur free ere. 3 15 
Schooli: Scolaires= s/t fe. “at hote CR RONDS: toe ey te eee ge rer ore 40 95 
Special Spécialistes yn wo a eer ee pe eee ne eat CE 22 28 
Public-—Publiques) se isis se ee cams) use te) doc RO Tr 3 20 


23. Mass communications — Information de masse 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Newspapers — Journaux 


Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . és A te 4 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . . Re ‘ Re 10 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas. . . . . . . ne NE eo 52 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de sièges 
(milliers) . 


Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
BLUE Tee Oe) OR vy) hive TR's) es 72 12 i. Gi 100 
Estimated number of television receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 
(DHLLETS Eee Tet Gee ae i Sco he Pies ti ls vide Sea en ae 3.1 3.1 5.0 7.0 7.0 7.0 


24. Medical facilities — Santé publique 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
————————————— ER eee ee Se ee 
Number of registered medical personnel — Personnel médical immatriculé 


Physicians = (Médecins …: Q4e. 2.0. weit. (LC 51 55 56 45 48 42 46 55 
DONS DeNtiNeR Lens à 4. 24 24 26 20 22 19 20 20 3 
Pharmacists —Pharmaciens <9.) . #858. 601,2, Me 1 2 2 2 1 532 1 2 
INTIESCSe=UENEIERIICLOR RY Fa enh» ee we are + +10, 397 389 390 321 345 dés 372 426 a 
Population per physician — Population par médecin . . . . 2157 2 000 2143 2 667 2 708 3 095 2 979 2727 
Number of hospitals and beds! — Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital! 
Hospitals =HODIAUX 4. . 1.» « « » s 6 «© © 9 9 9 9 7 7 7 Si 
BOSS ee ee es «SP, Re nu 539 538 524 538 462 ts 489 629 
Population per bed — Population par lit . . . . ,. . . . 204 223 229 223 281 TT 292 223 


wee 


1 Government establishments only (administered by a governmental authority at any level, whether central, 


Pennelltie nn 1 Etablissements publics seulement (administrés par un service officiel dépendant du gouvernement central, 


provincial ou local) 
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PAKISTAN 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Estimates of Rues population! — Population estimative au 
milieu de l’année! (millions) . x 68.92 71.03 73.21 75.44 TTS 80.13 82.58 85.12 87.76 90.48 
Annual crude rate of live birth — Taux brut ee es natalité 
(naissances vivantes) + 45.0 42.8 40.6 40.9 41.6 
Annual crude rate of death — Taux brut nd ae roertalité A 15.0 iS 10.7 10.1 9.6 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile . 87.0 100.2 952 94.5 


1984 


93:29 


1 Excluding Jammu and Kashmir, the final status of which has not yet been determined: also excluded are 
Junagardh, Manavadar, Gilgit and Baltistan. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1972 and 1981 censuses — recensements de 1972 et de 1981) 


16 September 1972 Census — Recensement du 16 septembre 1972 


1 March 1981 Census — Recensement du ler mars 1981 


1 Non compris le Jammu et Cachemire, dont le statut définitif n’a pas encore été déterminé, non compris 
également le Junagardh, le Manavadar, le Gilgit et le Baltistan. 


Population u Density Population : Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superfi icie perkm 2) - Both sexes — Male — Female — Superficie per km”) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km*) Densité (au km a Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km ay 
65 309 340 34 833 283 30 476 057 796 095 82 84 253 644 44 232 677 40 020 967 796 095 106 
1 See footnote 1 of table 1. 1 Voir tableau 1, note 1. 
3. Population by age and sex’ {1 March 1981) — Population selon l’âge et le sexe! (Jer mars 1981) 
(thousands — milliers) 
Age (in years — en années) 
Al ages — Under I — 
Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
lan 
Both sexes — Les deux sexes 84 254 12 948 13 485 11 083 7 947 6 560 5 606 4731 4 301 
Male — Masculin 44 233 6 334 7 003 6054 4 328 3 358 2970 2 449 2173 
Female — Féminin 40 021 6 614 6 482 5 029 3 620 3 202 2 635 2 282 2 128 
Age (in years — en années) 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 85 plus 
Both sexes — Les deux sexes 3 958 3 147 3 029 1 641 2 256 1 003 1175 1 383 
Male — Masculin 1 986 1 650 1 674 879 1327 567 688 792 
Female — Féminin 1 972 1 497 1 354 762 929 436 487 592 


1 See footnote 1 of table 1. 


1 Voir tableau 1, note 1. 


4. Economically active population by industry and status (January 1984)' — 
Population active selon la branche d’activité économique et la situation dans la profession (janvier 1984) 
(thousands — milliers) 


ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2 4 5 6 7 8 U 
a a 
Total . : 7 27740 14053 29 3 582 301 1 279 3 183 1 224 OMS 71 1 084 

Employers and Doesnt workers - noyé 
et personnes travaillant à leur propre compte 11 356 6 212 5 1516 8 274 2 202 360 41 730 

Employees — Salariés . . 7615 1556 21 1546 293 978 421 797 173 1767 63 

Unpaid family workers — Lallours fupilitx non 
rémunérés : 7 685 6 285 3 520 - 211 560 67 5 218 

Not classifiable by states ~ Pas ee la a 
situation . { 1 084 


_ 


Labour force sample survey. 
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1 Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre. 
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I. POPULATION (continued — suite) 


5. Economically active population by occupation and status (January 1984) 1 _ 
Population active selon la profession et la situation dans la profession (janvier 1984)! 
(thousands — milliers) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 3 4 5 6 7 8 9 
Total . ae ; tou: ma 27 740 821 229 797 2 726 1279 14079 6 725 
Employers and own-account workers — Employeurs et 
personnes travaillant à leur propre compte 11 351 155 93 17 2017 387 6 213 2 469 
Employees — Salariés . 5 A8 7 620 650 123 778 240 725 1575 3529 
Unpaid family workers — Tiavaillours can non rémunérés . 7 685 16 13 2 469 167 6 291 727 
Not classifiable by status — Inclassables selon la situation 1 084 
1 Labour force sample survey. 1 Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre 
II. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
6. Employed persons by industry — Personnes actives par branche d’activité économique 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
All industries — Toutes branches d’activité ; 20093 20424 20679 21295 21930 22596 23274 23949 25691 26 436 
Agriculture, forestry and fishing — Agriculture, BARS et 
pêche . ; 11517 11192 11332 11670 12018 ‘12383 127540 15124" 135260012918 
Mining and quarrying — jana extractives . 90 31 31 32 83 34 35 36 36 37 
Manufacturing — Industries manufacturières 2 506 2 783 2 819 2 903 2 989 3 080 3 172 3 264 3 730 3 838 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau 74 100 102 105 107 111 114 117 190 196 
Construction — Bâtiment et travaux publics Du 685 858 866 891 919 946 976 1 005 1 267 1 300 
Trade, restaurants and hotels — Commerce, restaurants et 
hôtels . 5: à ; ee 1 987 2 265 2 293 2 362 2 432 2 506 2 581 2 656 2 846 2 928 
Transport, storage aad communication — Tpanenctas ne 
et communications . i ae) The fe 973 994 1 007 1 037 1 068 1 100 1133 1 166 1 215 1 249 
Financing, insurance, real estate ut Re services — 
Banques, assurances, affaires immobilières et services fournis 
aux entreprises 4 173 137 138 142 147 151 156 160 218 227 
Community, social and renee services — Sertsn fournis à la 
collectivité, services sociaux et services personnels . 1 461 1 997 2 023 2 083 2 145 2210 2 276 2 342 2 594 2670 
Others — Autres 627 67 68 70 72 75 77 79 69 72 
7. Unemployment’ — Chômage! 
(December of each year — décembre de chaque année) 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Total unemployed by occupation — Nombre total de chômeurs 
par groupes de professions ; 191,2 199.2 198.5 1632 146.4 146.4 144.3 147.9 144.3 
Professional, technical and elated de - Pracasioas 
libérales, techniciens et assimilés . : 20,9 11.1 
Administrative and managerial workers — DURE Pre 
administratifs supérieurs A , 0.7 0.8 
Clerical and related workers — Porsentel aient et 
travailleurs assimilés 64.4 65.0 
Sales workers — Vendeurs : s 0.2 0.2 
Service workers — Travailleurs spécialisés de services : 46.4 47.2 
Agricultural, animal husbandry and forestry workers, 
fishermen and hunters — Agriculteurs, éleveurs, forestiers, e 
pêcheurs et chasseurs : 3.0 4.6 
Production and related workers, ‘Ganpact eaiionient intents 
and labourers — Ouvriers et manoeuvres non agricoles et 
conducteurs d’engins de transport . 56.1 48.8 


Including persons in employment but seeking a change of job. 


1 Y compris les personnes déjà pourvues d'emploi mais désireuses d'en changer. 
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1 084 


1984 


1984 


Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


8. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(million rupees — millions de roupies) 


PAKISTAN 


1974 1975 


1976 1977 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Government final consumption expenditure — Dépenses de 
conse ea Ton finale des administrations publiques 8539 11950 14343 15816 17977 19139 22127 27331 32478 39490 46 842 
Private final comsumption expenditure — Dépenses de con- : 
sommation finale privée 69942 92120 104911 121098 146276 165596 198887 237122 217203 306016 344 641 
Increase in stocks — Accroissement des des À 1 000 2 000 - 1 000 1 000 1 750 2 000 4 500 7 000 8 500 8 000 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital re : 10614 16218 22770 26421 28961 31605 39376 41003 47466 54080 60 540 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de 
services . : . Te : 11960 12994 13881 13991 16629 21529 29485 35707 33033 44353 49678 
Less: imports of genes ha services — Moins: tone de 
biens et de services : 15202 23016 23854 26741 32600 42529 54578 62129 68501 87335 92575 
Gross domestic product — Produit intérieur ita 86 853 112266 132051 151585 178243 197086 237297 283534 322679 365104 417126 
9. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million rupees — millions de roupies) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Compensation of employees — Rémunération des salariés . 
Operating surplus — Excédent net d’exploitation Me he 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la 
production intérieure . 2 . 74972 98230 113926 128230 147304 168064 199998 235460 274047 309128 349669 
Compensation of employees ps the rest of the ou net — 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 
ame ; as 617 1147 2992 5480 12139 14533 18284 22692 25349 39463 42880 
Property and neue income Ale thes rest of the chor Fh 
net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise 
provenant du reste du monde 
D ge ee } 6412 7626 10628 13766 16494 17071 23926 32238 30093 35099 43713 
Less: subsidies — Moins: subventions d’ exploitation : 
National income in market prices — Revenu national aux prix du 
marché . 82001 107003 127546 147476 175937 199668 242208 290390 329489 383690 436 262 
10. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million rupees — millions de roupies) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 
sylviculture et péche . Be IE Les 28084 33533 38338 43832 50315 53936 62504 70669 81857 90635 93986 
Mining and quarrying — Industries. extractives 560 793 968 1 281 1 317 1 464 2239 3 149 3 553 4164 51385 
Manufacturing — Industries manufacturières . 12751 17479 20054 22979 26918 30631 37192 45167 52799 61388 73148 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau 1217 1 264 17115 1916 2 448 5397 4 789 5684 6288 7 192 11622 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 3114 4 996 6 739 7 513 8 674 9667 11906 13659 14554 15581 19120 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail 12346 16166 18321 20446 24179 27440 32571 39038 47843 53322 59500 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 
et Wee on 5 ee oe aes 5 587 7 404 8 338 9256 11267 13163 15464 19004 22789 25347 29108 
Finance, insurance and real bis — Sade, assurances et 
affaires immobilières . a 4 669 6 378 7377 8616 9904 11152 12493 14344 16703 19425 21 810 
Public administration and Ain — némon pabhane et 
défense D. 5 750 8113 9490 10371 13155 13859 16263 19257 21466 25553 32612 
Community, social LA) ul services! — LT fournis à 
_ la collectivité ue sociaux et services personnels! 6 363 8514 10085 11609 13572 15308 17950 21325 24734 27398 31172 
, 
Plus: other adjustments” — Plus: autres adjustments” 6412 7626 10628 13766 16494 17071 23926 32238 30093 35099 43713 
86853 112266 132051 151585 178243 197086 237297 283534 322679 365104 417 126 


Gross domestic product — Produit intérieur brut 


1 Including restaurants and hotels. 
2 Referring to indirect taxes net of subsidies. 
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1 Y compris restaurants et hôtels. 
2 Se référent aux impôts indirects nets des subventions d'exploitation. 


PAKISTAN 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


11. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1959 — 
Produit intérieur brut, a prix constants de 1959, par genre d’activité économique 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 

(million rupees — millions de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 
Sylviculturelet;peche ay el.) es) ene 13357 13074 13659 13998 14364 14861 15859 16464 17074 17747 17 536 


Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . 180 181 175 206 212 221 250 283 306 327 345 
Manufacturing — Industries manufacturières. . . . . . . 6101 6 136 6 231 6 258 6 833 7 163 8 259 9110 10310 11280 12074 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz eteau . . . . . 1 068 949 985 1 143 1 244 1 366 1 531 1 698 i ba Wi 1 948 2 065 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . ue 1 490 1754 2094 2076 2 248 2 371 2 644 2 755 2 842 2 863 3 156 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail . . 5 449 5 622 5 724 5 660 6 180 6477 7 138 7 610 8 442 9 030 9 340 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 

éteommumicntONns 2 ap hee CU Jr Cr 2 466 2.575 2 605 2 649 3 023 3 268 3 490 3770 4 036 4 308 4 586 
Finance, insurance and real estate — Banques, assurances et 

affaires immobilières . . . : stays 2154 2 327 2 408 2 542 2 725 2 859 2 889 2 936 3 093 3 449 3 597 
Public administration and defence — Administration be et 

défense yop Sede ate HI ee EN RE er en 2 983 3972 3 854 4135 4 657 4 906 5 209 5 761 5 844 6 169 7 091 
Community, social and personal services! — Services fournis à 

la collectivité, setvices sociaux et services personnels ut ec 2 653 2 803 2 964 3 060 3.319 3 510 3741 3 924 4 149 4 387 4 639 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 37901 39393 40699 41727 44805 47002 50980 54311 57873 61508 64429 
1 Including restaurants and hotels 1 Y compris restaurants et hôtels ane 


12. Composition of gross fixed capital formation in current prices — Eléments de la formation brute de capital fixe aux prix courants 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million rupees — millions de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 LATE 1980 1981 1982 1983 1984 


By kind of economic activity of owners — Par genre d'activité économique 


Agriculture, hunting, forestry and fishing! — Agriculture, chasse, 


sylviculture et péche’. . . . . . . . . . . . . 1 466 1 889 2 826 2181 2 801 2477 3 196 3 588 3 778 5 205 5 261 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . 37 90 71 332 376 144 161 384 418 287 306 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 1405 2 502 5 000 6 626 8 264 9146 10 104 91495 9157 10040 9 249 
Electricity, gas and water? — Electricité, gaz et shimano à 705 2 420 3 186 2 521 2 780 3 028 2 333 3 382 3 910 5 782 7510 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . . 167 204 211 218 178 267 289 748 594 900 975 


Wholesale and retail trade, restaurants and hotels - Commerce 
de gros et de détail, restaurants et hôtels | — 
Transport, storage and communication? — Transports, entrepôts 
ebcommunivetions à vo ov we oe 0e eee ee 1 397 1.932 1 982 2 289 2 310 2 386 3.372 3 422 4157 4 540 S 664 
Finance, insurance, real estate and business services — Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


GNINCDIISCS Mer soe Be TRES, gee OL: AR 2252 2 724 3 774 5229 5 373 6218 11378 9395 10971 12068 13790 
Community, social and personal services — Services fournis à 

la EN A services et services personnels . . . . 519 673 813 1021 1221 1 359 1 703 1919 2 168 2 308 2 535 
Sub-totalla Sw Motaliparticl te a. OS > weavers ae 7930 12435 17863 20417 23303 25025 32535 32036 35153 41130 45290 
Producers of government services — Branches non-marchandes 

des ent On HUCIGUCS pt. segs “Rares rues 2 684 3 783 4 907 6 004 5 658 6 580 6 840 8966 12312 12950 15251 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe . 10614 16218 22770 26421 28961 31605 39376 41003 47466 54080 60540 


1 Including investment in Indus Basin Project made by WAPDA 
2 Excluding water. 

3 Excluding storage. 

4 The estimates refer to private and semi-public sector only. 


1 Y compris les investissements effectués par WAPDA dans le projet du bassin de l'Indus. 
2 Non compris l'eau. 
3 Non compris les entrepôts 


4 Les estimations se rapportent aux secteurs privés et semi-publics seulement. 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


13. Land use — Utilisation des terres 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million hectares — millions d'hectares) 


PAKISTAN 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


1981 1982 1983 1984 
Total area — Superficie totale . . . ; Se. ce 79.6 79.6 79.6 79.6 79.6 79.6 79.6 79.6 79.6 79.6 

Total area reported — Superficie recensée totale PTS SRA $3.9 53.9 5329 55.0 55.0 53.6 587 53.9 579 58.0 
Forest area — Forêts . . . NU AE 2.8 2.8 2.8 2.9 2.9 2.8 2.8 2.8 2.8 2.8 
Not available for cultivation — Torres: non vor = eee 20.5 20.3 20.6 21.5 20.9 19.8 18.8 19,9 22.0 22.0 
Other uncultivated land excluding current fallows — Autres 

terres improductives à l'exclusion des jachères 11.2 11.2 10.6 10.9 11.1 11.1 11.9 10.9 127 WB. 
Current fallows — Jachéres . on 4.2 4.8 4.8 4.7 4.9 4.6 4.6 4.9 4.9 4.7 
Net area sown — Superficie ensemencée nette 15.2 14.8 Al 15.1 152 15.4 15.6 15.4 NGS 15.8 
Area not reported — Superficie non recensée . 25-1 2571 25.7 24.6 24.6 26.0 2579 254 277 21.6 
14. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Irrigated land — Terres irriguées . . . . . . . . . . 13640 13340 13630 13830 14220 14470 14280 14740 14900 15390 15540 
15. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All crops — Ensemble des cultures /2975/76 =100)?. . . . Res ee 100 102 106 109 121 125 130 136 118 
Pood — Cultures Vivrieres =... 5 ae. © & La «© à os Age 30 100 102 101 114 118 122 123 133 122 
IDE OR oe? am ay à Se DE 100 85 112 92 142 139 146 160 96 
Other — Autres . . Re ayers oso 100 116 115 107 109 122 135 122 128 
FAO index — Indice FAO (1974 - — 1976 = = 100! 

All commodities — Ensemble des produits. . . . . . . 99 99 102 108 109 116 119 125 132 132 137 
Hood = Denrées alimentaires =. . 40 2 Ss « ate 97 99 104 108 110 115 117 124 130 134 134 
Cercals Céréales 2. ey. + de AA À 93 99 107 115 114 124 128 138 157 145 134 

Per capita food production — Production alimentaire par 
HADHANL cee nee ee LAS 20 Sh + = EE 100 99 101 102 101 102 101 104 105 105 102 

Per capita cereal production — mb ie par 
ODI eae, Ces so nn. s eles, OURS le UE 96 99 104 108 105 110 il 115 111 114 102 

1 Original base. 1 Base initiale. 
2 Years ending June of year stated. 2 L'année se termine en juin. 
16. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1974 1975 1976 1977) 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
RCAte—SETOMeCHL NS EN SUN NE ME NE à us 6113 5 812 6111 6 390 6 360 6 687 6 924 6 984 11223 7 398 7 343 
RER UE Wa Go Us Ge Ke ete à %e 1912 1 604 1710 1 749 1 899 2 026 2 035 1 933 1 976 1 978 1 998 
BOIC OUR SOILIO A es ws Le ee ee 589 445 476 447 520 469 423 394 892 390 391 
RC Oe sa 20 el se. oo + +, à 733 545 624 648 641 659 561 406 559 438 553 
BAT OV OLS rsa ET ue gr tg né 205 194 186 174 167 178 159 259 229, 263 200 
Chick — Pois chich i OL «AER: 1108 996 1 068 1 095 1099 1 224 111729) 843 902 893 920 
peas— Pois chiches . <9. . =» = 4 
NES SNE a ere ery RC ECO 633 614 620 624 656 650 701 769 739 790 19 
4 18 825 947 912 896 
CANTO Aa ON ees mse 0 646 673 700 788 822 752 ll 
por = Ch 1 845 2031 1 852 1 865 1 843 1 891 2 081 2 108 2214 2 263 2 221 
OOn —COÏOR ns 5 we © ee +. ames 43 43 41 46 
HObacC0 ADI ea, go) Me Es Es a cy ete 47 54 45 $1 53 48 50 
28 30 32 46 46 +4 43 29 22 
Sesame — Sésame . . Pirate OR ET 8) we 33 23 ms ate ses ace Ae at ae 
Rape and mustard — ci et Éoutrdé Pa, SP. EME à 536 452 470 519 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


17. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Wheat — Froment 7 629 7 673 8 691 9 144 8 367 9950 10856 11475 11304 12414 0 882 
Rice — Riz : 2 455 2 314 2 618 2 737 2 950 3272 3 216 3 123 3 430 3 445 3 340 
Sorghum — Sorgho . 378 266 281 261 284 252 249 230 225 222 222 
Millet . 351 266 308 311 318 317 277 214 272 220 256 
Barley — Orge 140 137 130 124 121 129 118 176 158 185 140 
Chickpeas — Pois chiches 610 550 601 649 614 538 313 337 294 491 522 
Maize — Maïs 767 747 803 764 821 799 875 970 930 1 005 1 014 
Sugarcane — Canne à sucre 23911 21242 25547 29524 30077 27326 27498 32359 36580 32534 34287 
Cotton — Coton. 659 634 514 435 575 473 728 714 748 824 494 
Tobacco — Tabac 66 77 58 73 74 68 78 67 69 65 80 
Sesame — Sésame : 12 8 11 12 13 19 19 18 17 11 9 
Rape and mustard — Cora‘ et House 2 293 248 267 296 236 248 247 253 239 246 217 
18. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons — tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
DDI; Se 5.0 8.8 Be, 77.0 77.8 96.2 39.4 103.4 
Benzene hoxachioriie = Hide dieu 6 5.0 Sei 3.5 117.0 192.5 125.8 91.4 206.2 
Aldrin and similar insecticides — Aldrine et uecticaies a ce 
genre 5 20.0 22.4 2957 31.6 32.3 24.1 1S 5 
Toxaphene — Toxnphene NOR RER PE NE CT Te 2.6 2.6 2.6 Sek 139 5.1 8.6 3.0 
Other chlorinated hydrocarbons — Autres hydrocarbures 
chlorurés 150.0 196.0 139.5 232.4 796.5 846.4 100.9 329.4 
Parathion 15.0 15.0 264.7 53.0 72.0 84.2 42.1 53.0 
Malathion : , ot dale ty rar 10.0 13.1 4.0 27.4 60.8 14.3 126.6 238.1 
Other siege bb phosphor mation - es insecticides 
organiques phosphorés 350.0 390.9 1637.9 25369 28950 22375 508.6 899.8 
Carbamates see 29.8 29.8 29.8 106.0 114.4 279.5 158.2 351.1 
Dinitro compounds — Campus dinitrés 4.8 4.8 4.8 6.0 3.0 3.0 1.8 12 
Mineral oils — Huiles minérales : 16.3 7.0 Be 1.5 LS 
Other insecticides — Autres insecticides . ae Sep aes 44.1 41.2 31.3 49.8 113.9 
Copper compounds — Composés du cuivre 4.8 4.8 4.8 15,1 25.2 35.2 30.5 91.2 
Dithiocarbamates 3.0 0.1 4.1 27.0 47.2 LAS 22.7 37.0 
Other fungicides — Autres fongidder: : 10.0 0.6 23.4 15.4 15.9 28.0 42.5 41.7 
Seed dressing: organomercurials — Produits pour traitement des 
semences: composés organiques mercuriels Re 4.0 4.1 19 2.1 4.1 
Seed dressings: others — Produits pour traitement des semences: 
autres produits 2.0 0.3 4.9 51.0 2.0 17.0 4.7 4.5 
2,4-D . ; sus ic ‘ian 12.0 11.9 0.6 28.7 0.2 
Other herbicides — Reuss Gaia, 76.0 76.0 76.0 1.0 7.4 52.6 5.8 34.6 
Other fumigants — Autres fumigants . 50.0 54.1 6.9 14.6 25.1 8.8 15.9 25.2 4 
Rodenticides — Produits contre les rongeurs 10.8 127 8.1 LES 27.9 
Pesticides n.e.s. — Pesticides n.d.a. 0.8 0.6 10.5 0.5 11.4 
19. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles ; 33000 35714 37000 39000 42000 44000 71000 87000 95000 
Harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . 350 378 400 430 450 480 500 $20 550 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


20. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
: : 14811 15188 15702 16032 16637 17074 17558 18056 18570 19095 
ndustrial pod - Bois ac oeuvre & a ceasing’ 466 439 536 434 595 572 580 587 594 600 
Sawlogs, veneer logs — Grumes de sciage, de placage 233 199 288 178 330 299 299 299 299 299 
Other industrial wood — Divers A ; 233 240 248 256 265 273 281 288 295 301 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois a5 feu et de 
carbonisation 14345 14749 15166 15598 16042 16502 16978 17469 17976 18495 
21. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total . : 169.1 174.1 205.6 267.9 293.0 300.3 279.2 317.8 33703 343.4 
Inland waters — Peux ne : 19.1 20.0 28.4 33.1 3522 40.7 46.3 56.3 59.1 60.4 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes . 150.0 154.1 17742 234.8 257.8 259.6 232.9 261.5 278.1 283.0 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
22. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(1975/76 = 100)} 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 100 100 111 119 152 148 169 185 200 
1 Original base 1 Base initiale 
23. Mining production — Industries extractives: production 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Coal — Charbon . 1 129 1314 1138 1147 1279 1 261 1 504 1597 1765 1 855 1 926 
Crude petroleum — Pétrole = 323 261 271 477 471 498 487 484 514 545 636 
Antimony ore (Sb content) (metric inl - Mineral a’ antimoine 
(teneur de Sb) (tonnes) 33 199 360 93 103 69 — 39 51 — - 
Bauxite (metric tons — tonnes) 294 20 125 90 880 1 726 2 044 1754 25155 2 12 4173 
Magnesite — Magnésite . 52 221 8.1 1.6 273 3.0 1.6 0.4 1.7 1.7 SES) 
Manganese (metric pi - erigeanee tonnes) . 20 45 57 81 121 93 168 84 80 — = 
Chromite . 4 13 10 12 10 10 5 4 1 3 4 4 
Natural gas Serajoules — Hebi! ((si@biles) : 153683 166719 165140 181168 190652 205757 246036 281568 304116 363960 367 416 
Salt (rock) — Sel gemme 375 427 426 336 435 486 495 514 534 548 581 
24. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Sugar (refined) — Sucre (raffiné) . 608 502 630 736 861 607 586 851 1 301 1127, 1145 
Beer (thousand hectolitres) — Bière has d'heetolitres) 27 29 35 39 57 72 ane oc site sas ne 
Cigarettes (millions) % 27477 26804 27454 28379 31304 32536 34647 35891 38132 38199 40096 
Cotton yarn (pure) | — Files de err ipars) 380 351 350 283 298 328 363 375 430 448 432 
Woven cotton fabrics * (million square metres) — "Pasi de 
coton! ? (millions de mètres carrés) 592 556 520 408 391 339 342 308 325 336 297 
Paperboard — Cart SA | 14 10 10 12 24 25 Di, 29 29 30 
teem En 28 33 33 30 
Printing and writing paper — Papier d’ Énprtorcie et & eue: 21 19 19 19 21 25 24 re gis Pe 
Vegetable products — Produits dérivés de légumes . : 225 272 PA 326 360 422 452 
It ‘(N content) — Engrais azotés Heneur, de 
De ace Sees : : 300 311 316 312 311 337 399 580 715 999 ty 
Soda ash (100% NaCO;) — | Conde re side (100% CO; Na) 81.2 AL 78.6 5575 68.8 71.4 fea ae: ee oe oe 
Caustic soda (100% NaOH) — Soude caustique (100% NaOH) . 3745 36.8 38.3 24.9 35.0 35.9 } ë : A 
H,SO4) — Acide sulfurique (100% 
te OL { ae ; re : 20 34.0 37.0 46.2 45.2 51.8 64.6 66.6 T2 71.8 qiveil 80.7 


SO4H2) 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


24. Manufacturing production (continued) — Industries manufacturiéres: production (suite) 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 480 505 
Motor spirit — Carburants pour moteur : 256 246 253 472 ty - = re oe 
Kerosene and jet fuels — Kéroséne et carburéacteurs : 710 646 661 645 7 Rs fia Pes 1150 1220 
Distillate fuel oils — Huiles légères . 4 810 777 805 708 1 054 05 7500 
Residual fuel oil — Huile lourde . 17331 1278 1 364 915 1168 1 057 1 433 1 350 1 om 
Cement — Ciment 3 145 3 320 3 196 3 071 3 224 3 023 3 343 3 538 3 657 3 938 4 502 
Bicycles (thousands) — Bicyclettes (milliers) ‘ 179 210 218 211 245 280 279 “4 Le ps 4 
Sewing machines (thousands) — Machines à coudre (milliers) st: 76 55 64 58 62 62 67 
1 Factory production only. 1 PUR GOCE d’usine seulement 
2 Including finished fabrics. 2 Y compris les tissus finis 
25. Construction — Batiment 
(million rupees — millions de roupies) 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 
Value of construction put in place — Valeur de la construction exécutée 
New construction and capital repairs — Construction neuve et 
réparations essentielles AE 12905 15895 15.265 . 1525547005 23033 27706 
All buildings — Tous batiments 7114 8129 8778 8442 10517 13158 15 358 
Residential buildings — Batiments résidentiels . : 2 658 2 568 2 971 3252 4 052 4 697 5 887 
Non-residential buildings — Bâtiments non-résidentiels 4 456 5 561 5 807 5 190 6 465 8 461 9 473 
Civil engineering — Génie civil . 5 791 7 766 6 487 6 813 6 488 9875 12348 145 
Value added — Valeur ajoutée 6 739 7.376 8 291 9336 11762 13362 14021 15392 
VI. ENERGY — ENERGIE 
26. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d'énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a. Production of primary energy — Production d'énergie primaire 
Totaly. 7 110 7 605 7616 8 388 9 030 9674 11259 12562 13676 14 345 1 
Solids — Solides 790 920 797 778 895 883 1 053 1118 1 235 1 298 4 
Liquids — Liquides 474 386 400 700 691 730 711 704 828 864 ; 
Gas—Gaz. . - 5 244 5 689 5 635 6 182 6 505 7 021 8 398 9607 10363 10 884 ‘ 
Electricity — Electricité 2 601 611 784 729 939 1 040 1 097 1432 1 249 1 298 4 
b. Consumption of primary energy — Consommation d'énergie primaire 
IFOtAl 11752 12231 12620 12482 14625 15331 16647 18399 20988 21729 ‘ 
Solids — Solides 868 983 833 804 962 920 1 369 1 129 1 644 1 818 4 
Liquids — Liquides 5039 4949 5 368 4767 6 219 6 350 5 784 6 530 7 732 7728 oil 
Gas—Gaz. . : 5 244 5 689 5 635 6 182 6 505 7021 8 398 9607 10363 10884 <a 
Electricity — Electricité 5 601 611 784 729 939 1040 1 097 1 132 1 249 1 298 
c. Trade — Commerce 
Imports — Importations 5 817 6275 5 527 5 363 8 167 7037 10221 7 990 8 660 9 489 ‘ 
Exports — Exportations 365 390 328 589 708 1 082 1 143 1 448 918 361 é 
d. Bunkers — Soutes 
Air — Avion . 152 216 152 152 259 328 287 280 295 287 P 
Sea — Maritime . 181 149 170 125 122 107 163 106 124 142 è 
27. Electric energy — Energie électrique 
Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed ew (thousand kW) — Puissance installée fe de du 
+ Total . 2 487 2 697 2 524 3 048 3353 3353 3518 4098 4 239 4 627 
: Hydro 962 867 867 1 392 1 567 1 567 1 567 1 847 192 2 547 4 
“ares 2 Hs 2 de 2112 2 597 2772 2772 2 816 3 396 3 537 3 954 j 
867 1 392 1567 1 567 
Production {million kWh — millions de € kWh) nats sl i fae ET 4 
lee Total . 9613 10694 10439 10763 12161 12965 1527 
7 16068 17689 19636 4 
R sa 4436 4356 5 436 5 813 7 466 8 351 8 719 9054 10008 10 380 = 
soon ; 9003 10044 8 979 9158 10242 10709 12409 13210 14505 16100 a 
ydro 4141 4 359 5 436 5 183 7 466 8 351 8 719 9054 10008 10380 «a 
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VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


28. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


PAKISTAN 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 


1982 1983 1984 
os a Sucre SON ET MIT yo ee 560 520 652 716 750 782 781 834 1100 1 200 
a ton — Coton Ee ee ROME. RCE, NE RE 539 438 466 390 412 423 429 458 512 555 
0 — Laine oie ie PEU CDN APA RE Oe, 10.1 13.6 13.4 1371 1377 Wiz 20.5 20.9 18.1 
à Pel ACOH ae Me oe ee er ee 433 537 497 673 576 778 628 695 592 PA Me 
oa Etainveso: . on Oey Lae A 0.4 0.4 0.4 0.4 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 
etes fertilizers? - - Encens no ÉTAT oR 341.9 362.9 443.5 511.0 $54.1 684.3 775.8 843.6 832.6 952.6 914.3 
osphate fertilizers? — Engrais phosphatés? RE M fre 58.1 60.5 108.5 117.9 15778 187.9 201.1 226.5 2255 265.3 258.4 
Potash fertilizers? — Engrais DOFASSIQUES ER uk sas 2.7 231 1.9 2.4 5.8 7.6 9.6 9.6 21.8 25.7 28.5 
Newsprint Papier journal "= =, « .. oa > « < 19.0 6.7 19.0 19.0 14.9 14.9 33.0 33.1 33.4 
1 Years ending July of year stated 1 L'année se termine en juillet 
2 Years ending June of year stated 2 L'année se termine en juin. 
VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
29. Railways — Chemins de fer 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of railways! Ne eh — Longueur du réseau! 
(kilomètres) . . Cae ae es ay ag eee à 8 811 8 811 8 811 8 815 8 815 8 815 8823 8823 8 823 CELIO TS 
Broad gauge — Voie a ae) toe. ol Ce ee ISS DISS 7755 7758 7758 7758 7 766 7 766 7 766 7 766 7718 
Metre gauge — Voie d’un mêtre . . . . . . . . . . 445 445 445 446 446 446 446 446 446 446 446 
Narrow gauge — Voies étroites . . . CO ne 611 611 611 611 611 611 611 611 611 611 611 
Rolling stock! (number) — Matériel roulant ! ee 
Locomotives . . See Peer Wares Nie, co 992 992 1024 978 978 979 1 003 960 963 979 943 
Passenger cars — Voitures ER RIRE Te. 3 176 3 194 Salil 2 902 2 939 2 926 3 001 3 032 3055 3 050 3014 
Wagons. . . A Et ig Benge an UN Se 37339 37239 36938 36720 36406 36276 36235 36248 36213 35990 35782 
Traffic — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres. . . . . . 11694 12354 12957 13199 15375 16713 17316 16387 16502 18031 18286 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . . 1397 8 544 9097 7 857 8 557 9 375 8 598 7 918 7 067 7313 7 362 
1 End of period 1 Fin de période 
30. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
(end of June — fin juin) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau (kilométres) . 34004 35228 35645 36468 37279 38405 40143 41751 45949 46847 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . emer 19750 20755 21445 22705 23561 24568 24750 26210 28980 29812 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized ou ae — 
nantes smpinfesgusabilées … - - = 14254 14473" 14200 "13763" 13718 13 837 15393 015541 "16969 “17035 
Earth roads graded or drained — Routes en leas: aménagées ou 
drainées 
Motor vehicles in use! (thousands) — Véhicules automobiles en circulation! /milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 189.2 203.7 221.6 PRES AREY SOR, 283.0 302.1 3252 339.8 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 86.9 94.6 100.9 98.5 1055 112.8 107.9 110.7 12547 140.8 
1 Including vehicles operated by police or other government security organizations. 1 Y compris les véhicules de la police et d’autres services de la sécurité de l'Etat. 
31. Shipping — Transports maritimes 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as at 30 June) — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 
HO Ue cM Re CRM nl WE ti MOC Bs GETS 494 479 483 476 442 443 478 507 580 555 
International sea-borne shipping! — Transports maritimes internationaux | 
th d net registered tons) — Navires {milliers de tonneaux de jauge nette) 
“eee nace F 2 ai e Re dl: f PT 5723 6 025 51952 6 336 7 524 8 846 8 684 8849 10956 11704 11 589 
Cleared — Sortis. . . RC ST eae ‘0h 3 310 3216 2 748 2907 3 449 3 354 3 481 4 386 51395 5 768 5 144 
d metric tons) — Marchandises {milliers de tonnes) 
LME ER meri font) embarquées i Be aia i. a 3 094 2 303 2 393 2 374 2 840 3 038 3 398 3 617 3 548 3 079 2 346 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 7.559 7 856 7 690 7 215 8918 11987 11259 11037 11589 11709 12412 


1 Port de Karachi seulement. 
1 Port of Karachi only. Fi 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


32. Civil aviation! — Aviation civile! 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of aircraft? — Nombre d ‘aéronefs? eae 25 24 26 28 33 33 33 33 30 31 
Aircraft hours flown during year? — Nombre d’ Des de <a 
pendant l'année” dt) JA ee 20e 0e Me 49999 60041 70035 74877 85000 91370 93571 88942 85422 67 280 
Revente Pavantes mc ne 47572 58053 68265 73107 83295 89457 91646 87440 84274 66 464 
Non-revenue — Non payantes . . . . . . . + + . 2 427 1 988 1 770 1770 1 705 1908 1 925 1 502 1 148 816 
Number of personnel? — Personnels =) eee oe ee 14237 15108 16919 18461 20330 22025 23343 23546 21034 19 832 
Total scheduled services — Total des services réguliers (millions) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . - Pal 31.3 35.3 39.1 45.4 49.2 49.7 47.6 44.0 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . . 1 845 2 625 3 410 4 088 4 650 4 995 5 696 6 058 6 425 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 90.4 125.3 144.1 161.6 194.8 214.7 235.4 248.5 224.1 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres. . . . . 4.5 4.7 4.2 4.6 5.0 5.0 5:9 6.2 6.4 
International scheduled services — Services réguliers internationaux (millions) 
Kilometres flown — Kilométres parcourus. . . . . . . ied 21.6 24.0 273 32 35.7 36.8 35.0 32.0 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres . . . . . . 1 363 1 987 2 598 3 207 3 569 3 859 4 522 4 864 S117 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 79.5 114.6 130.3 148.2 180.3 199.7 220.2 232.4 206.5 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres. . . . . 4.0 4.1 3.4 3.7 4.0 58] 4.8 4.9 5.0 
1 Pakistan International Airlines Corporation 1 Pakistan International Airlines Corporation 
2 As at 30 June. 2 Au 30 juin 
3 Years ending June of year stated. 3 L'année se termine en juin 


33. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 


otal) sa. va JOUET Tea TE + 154.5 172.0 197.3 220.4 291.4 318.6 299.0 290.2 
Australia — Asa PR PE TT LE 4.5 4.7 5.8 5.6 5.2 3,7 2,3 2.0 
CANA din: dan ar far ne di. ad 3.6 3.4 4.2 4.3 sil 52 5.0 3.1 
France. . eae he Te Ta 8.1 7.8 7.4 7.4 5.6 4.5 4.5 
Germany, Fed. Rep. LEE Allemagne, Rép. féd. d’ ft US 9.8 10.7 10.6 10.6 + 9.1 73 6.5 
Italy — Italie. . . . pie: 3.6 3.6 cl 4.0 4.5 3.4 2.6 FM 
TADAR EE TAPON : ow alos «2 6 «1 Gus à @ os 4.9 6.6 6.2 6.0 6.2 5.5 5.8 5.8 
Swecon—Glede; 3 ss os @ à + © © » + à 12 13 1.4 LS 1.7 1.7 1.4 1.5 
Switzerland — Suisse . . roe COR EC QE 3,1 3.5 2) 2.8 3.0 13 1.6 is 
United Kingdom — Rome Ut. |: 395 41.9 48.3 59.5 60.8 78.3 57.4 48.7 
United States: —Btate-Unis.. . . . . » « » & » « 18.0 16.8 17.2 15.1 17.8 15.2 128 13.7 
QE AMINES soo 59.1 71.4 90.0 103.6 179.8 189.6 198.2 198.2 


34. Communications 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Telegraph service: number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 


Domestic—Intérieur., « . « » à » «| * «© ¢ »& 3 967 4 426 3108 2 984 2 641 2 584 2 624 2 936 
Oren = Biranger a en le © + ns Le à 0 1 491 1 446 1 424 1 422 1 440 1 442 1 449 1 535 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — Nombre 
d'appareils en service (milliers). . . 201 227 249 274 288 314 336 358 388 445 503 
Long-distance calls — Communications époques à gants 
MAC (MNOS) (iP aa CR 0 CUS a eee ws 46.1 sidi 64.4 74.9 2148.1 2262.6 2235.9 2 496.2 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
35. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Value in million rupees — En millions de roupies 


Imports {c.i.f.) — Importations {c.a.f.) . . . 17118 21361 21588 24216 32523 
dan et de Oe 40158 52968 55749 64712 69855 82038 
“re Re Exportations ay ANRT te ee 10970 10416 11552 11766 14605 20355 25923 28538 28275 40320 35994 
se: No —6 148 —-10945 -10036 —-12450 -17918 —19 803 —27 045 -27211 — _ 

Value in million US dollars — En millions de tuer EU Fev EU ee 
ea (c. = —Importations/edj) «7 «0. « « . + 1732 2158 2174 2454 3 285 4056 5 350 5 549 5 385 5 341 5 884 
LES is is _ pate aida = di PTS TE CRIE 1 093 1035 1163 1174 1 475 2 056 2 588 2 880 2 395 3 074 3 219 

olde. sen Na votes ee tae —639 -1123 -1011 -1280 -1810 -2000 -2762 -2669 -2 990 -2267 -2665 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


36. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


m2 (1979/80 = 100)! 


PAKISTAN 


1976 


1977 


1978 


Quantum 


1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports — Importations 
General — Indice général . SUR : 58.0 65.8 79.2 93.5 100.0 105.8 102.4 102.6 118.1 
Food and live animals — Produits atimiontatvel et animaux vivants 118.2 79.0 157.4 15222 100.0 86.5 90.0 106.7 130.0 
Beverages and tobacco — Boissons et tabacs . Ce Ne : 131.4 125.8 63.5 97.0 100.0 131.3 89.2 234.6 200.0 
Crude materials, inedible, except fuels — Matières brie non SNtabee 
carburants non compris : 40.3 50.5 60.9 59.9 100.0 132.4 /18.4 86.4 108.9 
Mineral fuels and lubricants — Contes minéraux et lubrifiants . AT 60.3 61.8 70.9 71.9 100.0 88.1 96.3 97.0 99/7 
Animal and vegetable oils and fats — Huiles et graisses d’origine animale ou 
végétale . : 3 63.5 81.4 85.3 106.4 100.0 136.1 163.0 164.2 195.4 
Chemicals — Produits chimiques : 60.5 66.5 91.8 169.9 100.0 184.2 168.0 160.0 204.9 
Manufactured goods — Articles manufacturés DSC: 48.4 68.1 69.9 84.3 100.0 88.9 95.8 77.6 83.7 
Machinery and transport equipment — Machines et matériel de nd 40.3 61.5 66.4 76.9 100.0 101.8 91.8 100.7 112.4 
Miscellaneous manufactured goods — Articles manufacturés divers 60.1 69.5 93.9 93.5 100.0 116.0 112.4 Ch?) 116.2 
Exports — Exportations 
General — Indice général . ieee. OR 73.9 69.0 125 95.7 100.0 108.5 116.0 Est 108.5 
Food and live animals — Produits snenieéos et animaux vivants 88.4 90.5 82.8 89.4 100.0 110.5 86.6 87.9 118.2 
Beverages and tobacco — Boissons et tabacs . , 44.9 61.8 32.3 28.3 100.0 22.0 38.0 57.8 32.6 
Crude materials, inedible, except fuels — Matières brie non Le 
carburants non compris : 53.6 35.6 52 47.9 100.0 121.3 89.2 100.2 S29) 
Mineral fuels and lubricants — Canibusisies: minéraux et tubrifiants . 235 30.4 69.4 65.8 100.0 88.0 78.0 43.0 28.0 
Chemicals — Produits chimiques ; Sled) 99.1 107.6 87.3 100.0 84.4 58.4 69.4 101.6 
Manufactured goods — Articles anus 79.8 72.6 76.0 126.0 100.0 25.8 141.5 134.2 125.1 
Machinery and transport equipment — Machines et Atériel de ont 91.0 92.3 94.7 65.3 100.0 111.7 120.3 118.9 12 
Miscellaneous manufactured goods — Articles manufacturés divers 81.4 86.6 72.6 87.5 100.0 113.0 186.9 151.3 212.0 
Unit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 
General — Indice général . Lo Bes ‘A 0: 67.0 72.1 78.6 81.7 100.0 121.6 134.4 145.7 153.5 
Food and live animals — Produits almsubtites et animaux vivants 83.0 80.8 96.9 94.4 100.0 108.9 122% 131.0 122.9 
Beverages and tobacco — Boissons et tabacs . : 64.1 73.8 76.7 86.3 100.0 110.5 100.8 80.1 87.6 
Crude materials, inedible, except fuels — Matières boites non DES 
carburants non compris oe SP ee 4 : 78.7 81.0 84.3 92.1 100.0 119.7 12353 130.6 130.1 
Mineral fuels and lubricants — Cambuskibies minéraux et lubrifiants . a 53.9 60.2 64.1 66.6 100.0 152.0 178.4 204.5 186.8 
Animal and vegetable oils and fats — Huiles et graisses d’origine nus ou ; 
végétale . 67.4 74.0 86.8 98.1 100.0 87.3 84.5 86.0 1325 
Chemicals — Produits que 66.2 70.6 gites 12% 100.0 102.7 105.2 114.9 125.3 
Manufactured goods — Articles mamstéchurés 72.8 71.0 TS 84.7 100.0 107.2 115.5 123.8 1271 
Machinery and transport equipment — Machines et née de He napoe 62.7 86.4 97.2 91.1 100.0 120.7 128.1 127.4 146.1 
Miscellaneous manufactured goods — Articles manufacturés divers 55.2 66.6 64.7 62.9 100.0 109.7 108.6 97.5 101.5 
Exports — Exportations 
General — Indice général . Hg Ce pak ee 60.1 70.5 74.3 92.5 100.0 105.9 107.6 116.7 128.2 
Food and live animals — Produits neo et animaux vivants 53.2 56.7 65.3 100.4 100.0 105.1 109.7 116.3 116.1 
Beverages and tobacco — Boissons et tabacs . - ; 64.4 71.0 82.5 95.7 100.0 82.2 73.0 97.1 120.0 
Crude materials, inedible, except fuels — Matières us non obmaestibia: 
carburants non compris ’ 64.5 89.0 81.0 86.7 100.0 117.6 107.9 106.3 131.6 
Mineral fuels and lubricants — RUE TR minéraux et lubrifiants . 39.8 45.1 47.0 Silay 100.0 112.6 116.0 13222 132.3 
Chemicals — Produits chimiques 61.0 88.0 85.9 9123 100.0 LS 149.8 160.2 151.4 
Manufactured goods — Articles pranutaehtcee 64.5 (HEP 79.4 90.3 100.0 102.1 103.2 111.8 132.6 
Machinery and transport equipment — Machines et matériel de FREE | 50.1 76.2 65.7 111.0 100.0 134.2 112.8 99.0 92.6 
Miscellaneous manufactured goods — Articles manufacturés divers at Hs Oe a se 1 neh ee pe ee 


Terms of trade — Termes de l’échange 


1 Original base: July 1975/June 1976. 
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1] Base initiale: juillet 1975/juin 1976. 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


37. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


TONER ITOnE CRÉAS ED = ae 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Importations en provenance de et exportations à destination de 
Imports — Importations 
AESCAP region — Région de CESAP … | RE Fee ee D DE tt acne 
ESCAP region — Région de la CESAP . . 43 8381 8559 966.3 

ESCAP dersloping— Secteur on développement dela CESAP,, 3632 GAH 2857 la GS I LS esta Sn ee 

Asia — Asie. si ae ote ko 3 4 é +e 
Bangladesh 0.6 5.2 11.9 35.9 53.4 36.2 85.9 SES 62.4 68.4 a 
Burma — Birmanie 9.9 10.7 3.4 1.4 8.3 6.9 7.6 6.5 4.0 3.4 4.1 
China — Chine 54.3 547 64.1 54.3 83.4 123.2 167.8 180.3 149.2 146.7 143.6 
Hong Kong — Hongkong 8.7 112 15.7 24.0 21,7 26.3 211 27.7 20.9 17.0 25.6 
India —Inde. . — 0.2 4.9 47.9 33,7 26.5 3.8 2.8 6.5 7.0 127 
Indonesia — Indonésie . . . 21.7 46.6 37.8 58.1 36.6 62.3 Pax 37.0 317 30.2 Se. 
Iran (Islamic Republic of — République islamique a’ es 22.4 11.0 4.1 3.6 7.4 10.3 2.0 3:5 41.7 oy aan 
Korea, Republic of — Corée, dain de. P 6.0 12.4 16.4 35.6 Sia 80.3 73.1 107.1 98.7 DE be 
Malaysia — Malaisie . ; 40.0 58.0 28.4 61.7 67.5 83.2 164.5 165.9 142.8 188. À 
Nepal — Népal 0.2 2.9 0.8 0.2 13 3.2 3.9 2,2 1.0 0.7 0.6 
Philippines ; 0.3 0.6 0.8 2.8 3.5 5.1 = 5.1 9.6 22 2.5 
Singapore — Singapour ; 16.8 20.1 22.6 24.1 48.8 99.8 98.1 70.0 82.5 63.0 70.2 
Srilanka. 00 ; 48.3 52.6 43.3 65.3 44.6 48.7 40.0 49.5 39.2 33.4 36.0 
Thailand — Thaïlande 4.3 9.6 8.0 2.9 4.7 11.6 12,2 21.8 29,2 17.0 234 

Oceania — Océanie . . 0.8 1.8 2.8 1.9 0.1 0.1 0.1 ~ 0.7 0.6 26 

ESCAP developed — Secteur développé de la ‘CESAP 193.4 409.2 301.7 426.9 380.8 636.4 618.6 151,3 778.3 863.3 936.8 
Australia — Australie . : 103 125.0 38.3 43.6 58.5 114.2 51.9 61.1 82.1 66.6 58.5 
Japan — Japon. . 180.9 279.1 257,2 373.0 317.4 512.0 548.7 655.0 677.5 769.7 865.3 
New Zealand — Nouvelle- Zélande Gs) sl 6.2 10.3 4.9 10.2 18.0 15.3 18.7 27.0 13.0 

Other Asia — Autres pays d'Asie. 228.0 376.3 395.0 390.4 676.1 753.7 1558.7 1555.0 1807.5 1430.8 1426.1 
Other Oceania — Autres pays d’ Océanie _ 0.3 _ _ - - 0.1 - - 1.6 
North America — Amérique du Nord 455.0 350.5 437.9 353.5 576.3 636.4 801.2 558.2 621.9 598.2 708.7 

United States — Etats-Unis . 401.7 269.0 384.2 284.5 494.3 517.0 751.8 468.1 538.6 505.1 636.5 
South America — Amérique du Sud. 1.8 5.0 9.5 1,5 50.5 68.6 97.7 55.9 48.1 54.2 96.5 
Africa — Afrique . à : 18.9 20.0 24.4 32.8 45.6 52.4 47.9 66.1 48.2 70.9 1324 
Western Europe — Europe occidentale : 505.7 131.3 590.8 710.8 940.5 1126.8 1 306.2 1375.2 1252.2 1 344.4 1423.1 

EEC -CEE . . 428.1 462.4 494.9 616.4 816.9 981.7 1147.5 1137.1 1048.3 1133.6 1127.8 
United Kingdom — ‘Royaume-Uni 114.4 134.9 ily 204.1 2139 284.4 302.6 328.1 375.1 321.2 382.9 

Other Western Europe — Autres pays d’ Europe occidentale 77.6 68.9 95.9 94.4 123.6 145.1 158.6 238.0 203.9 210.9 295.3 

USSR and Eastern rhe — URSS et ee orientale . 152 112;7 80.1 82.2 96.6 133.7 165.7 168.0 154.9 122.3 160.6 

USSR — URSS er 32.0 50.2 39.9 37.8 37.8 52.0 50.3 35.4 27.4 29.6 42.7 

Exports — Exportations 
All countries or areas — Tous pays ou zones . 1115.6 1051.1 1162.1 1173.6 1490.3 2055.8 2618.4 2880.4 2376.5 3074.9 2565.5 
ESCAP region — Région de la CESAP ‘ : 443.0 365.5 377.1 401.2 525.1 608.2 1084.4 1 073.6 837.4 1 247.6 836.7 

ESCAP developing — Secteur en n développement ‘de la CESAP > 346.4 286.9 276.4 309.3 362.8 425.1 859.0 831.8 603.8 976.4 571.0 

Asia — Asie. ee 337.9 271.9 268.1 301.8 362.5 424.7 858.9 831.7 603.4 976.3 SiRF 
Bangladesh 24 27.0 10.9 11.5 22.8 48.3 54.7 59.6 75.7 41.1 38.2 
Burma — Birmanie 4.5 1.3 3.6 2.2 2.2 0.1 0.8 0.2 0.2 0.2 - 
China — Chine . 11.3 13.5 17.0 17.4 30.7 25.0 221.3 271.9 145.1 145.9 40.2 
Hong Kong — Hong-kong 65.3 116.6 97.0 52.3 124.5 142.3 169.8 93.2 118.1 95.5 37.0 
India —- Inde. . . - 15.1 - 19.4 19.5 36.4 70.7 67.3 30.3 28.5 25.3 
Indonesia — Indonésie . : 67.9 10.4 18.9 15.6 31.6 14.7 10.1 20.3 15.5 21.5 11.0 
Iran (Islamic Republic of — République islamique a i me 66.9 19.4 36.5 91.9 35.2 56.7 199.1 153.5 97.6 490.3 270.9 
Korea, Republic of — Corée, aiken de. 2.5 1.2 0.1 0.5 11.5 6.9 16.8 7.0 9.0 19.7 20.2 
Malaysia — Malaisie . : 125 1,9 2.0 1,3 1.5 1.9 3.1 3.8 3.8 17.6 14.2 
Nepal — Népal — 0.1 0.1 0.1 0.5 0.1 0.4 0.1 0.1 0.1 0.1 
Philippines 2 2.8 8.5 0.3 0.3 4.2 0.3 5.6 2.9 0.5 Ls 19 
Singapore — Singapour ; 31.6 13.4 16.9 213 20.9 29.3 36.8 60.7 56.3 49.9 315 
SriLanka. . : 53.4 29.8 50.1 43.8 215 41.3 38.7 30.8 16.2 33.4 20.1 
Thailand — Thaïlande 2.0 LS 0.8 7.0 Sw 4.2 6.5 12.3 at 79 33 

Oceania — Océanie . 8.5 15.0 8.3 FE 0.3 0.4 0.1 0.1 0.4 0.1 0.3 

ESCAP developed — Secteur développé dé de la ‘CESAP 96.6 78.6 100.7 91.9 162.3 183.1 225.4 241.8 233.6 2713 265.7 
Australia — Australie . . ; 28.9 6.1 8.0 6.7 9.1 13.4 18.6 37.6 17.0 22.4 24.8 
Japan — Japon. . 63.6 71.8 91.6 84.4 152.4 167.8 203.6 201.5 213.1 245.3 236.2 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 4.1 0.7 1 Bal 0.8 0.8 1.9 ce | 2.8 Sid 3.5 4.7 

Other Asia — - Autres pays d’Asie. 181.0 218.3 252.6 224.5 231.4 410.9 445.6 599.6 545.8 710.2 485.1 
North America — Amérique du Nord 68.3 59,7 86.6 73.6 112.6 131.9 186.3 Ce So Pn: 206.7 236.2 285.6 
United States — Etats-Unis . ‘ 51.8 46.3 68.7 58.4 98.9 119.1 139.3 196.4 169.7 192.2 262.6 
South America — Amérique du Sud. 6.0 3.8 0.9 3.9 3.8 38.8 12.0 20.4 1.4 6.3 1.9 
Africa — Afrique . ‘ 66.3 75.6 61.0 83.1 127.6 181.7 167.4 255.1 150.1 153.4 15.7 
Western E E cide: tal : 

: urope — urope occidentale . 297.2 263.9 336.5 330.1 431.4 576.4 623.7 S722 535.9. $91.4... 668.1 
EC —CEE*, . 220.9 195.6 254.8 255.4 335.0 456.0 488.9 470.4 438.5 489.7 547.5 
United Kingdom — ‘Royaume-Uni on 66.0 65.4 73.4 88.9 99.2 130.2 111.1 132.4 133.0 135.1 156.6 

Other Western Europe — Autres pays d'Europe occidentale 76.3 68.3 81.7 74.7 96.4 120.4 134.8 101.7 97.4 101 7 120.6 

USSR and Eastern Europe — URSS et et Europe orientale 54.1 647 480 577 57.1 946 991 1246 991 1291 1128 

USSR URSS 0, 336 299 161 305 232 547 2. : Ÿ f : 

fe À 42.7 47.2 523 66.1 58.6 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


38. Composition of imports — Composition des importations 
(million rupees — millions de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Consumption goods — Biens de consommation 


Food — Produits alimentaires . . . . . . . . . . 2 387 3 800 2 922 2 322 4 578 4 643 3 641 3 774 4 468 4 859 

OTNENSEEDIVErS RER RE en 1 088 1 023 1 461 1 813 2 240 3 207 3 961 3516 5 387 5 059 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation . 6 593 7 134 7 475 8641 12556 13917 20901 23559 26452 29796 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 

palement pour la production de biens d'équipement . . . . INSEE 2107 1 785 2513 3 469 5 686 7 903 6942 10681 12991 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . . 5 196 7 042 7 486 9 010 9598 12665 16560 15064 18764 22 259 


39. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million rupees — millions de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports {c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 


SIC (CTChsectionO., o « - + © « « « © © wm « 2442.2 3460.9 3066.0 2049.8 3414.8 5376.2 3557.8 3616.0 3948.1 4490.6 5317.1 

SRE RS ET NM sy ye 10.7 15 14.8 16.2 18.4 19.6 25.0 25 18.5 26.6 27.6 

SIC CICR EectiOon TC EN ON 773.8 1094.7 1120.7 1362.4 1756.8 2141.2 2247.6 3882.7 3408.9 3739.1 5145.9 

BERG — CrCi section 3.4 2 = & = « @ « 2 » 2 3 1561.1 3416.2 3786.6 4143.1 4977.6 5327.8 10.76! 15.35! 18.54! 20.91! 1966! 
Sle Crelcection 4, a, CU CNT Ss ba 942.3 1596.9 1213.5 1651.6 1829.9 3279.5 2576.0 3137.4 3980.4 4166.7 7199.5 

ÉRIC CiCisection si, «4 2 6 6 ke kee 2095.8 2485.3 2256.1 2678.8 3345.4 5347.5 5778.3 7349.2 5307.3 7508.2 8538.2 

Sil Crelsectiono = © 5 5 5. > 4 2 . 2 - 2565.3 3968.8 3221.1 3930.9 4473.4 5753.9 7652.1 7403.1 9180.0 8896.3 9514.7 

SIC Crelsectionge, «os 4) fo. we bo ee 2871.5 44840 5338.4 6630.9 7375.5 8423.7 13.30! 11.59! 13.70! 16.81! 19.53! 
SERGE G@UClisection Sin A 6 4 se ee es 303.0 399.2 443.3 513.7 588.6 693.2 1020.2 1159.3 1385.0 1557.3 17071 

niko CIC SCO me eS Se. 0 à 3.9 27) 4.9 35.0 34.3 25.4 14.2 25.6 8.3 42.0 74.7 

Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 

SMGe CECI section Orn 4004 wi of ges oe 2 sd ee 2804.6 2738.2 3107.1 3420.6 3381.7 4598.3 5781.2 7294.7 6000.9 6237.5 8678.7 

Sines Onchsecction lr LM ere eM... 110.8 133.7 161.6 165.5 137.0 102.0 80.9 54.7 106.0 122.7 146.2 

SIIGesCTCl section 2)... 4s es. de ws sw ee ee 866.8 2000.6 1482.8 841.1 1642.1 1370.8 4151.7 5910.9 3768.0 4836.8 2915.6 

BIEG- ORC sectniSia S 4 . « «© « « © 2 a 175.7 138.9 192.1 268.7 626.3 608.2 1765.0 1676.1 2082.1 987.6 544.3 

BH CIC EcHond ba ot ee 0.4 0.5 0.3 3.8 0.7 1.3 2.5 11.9 0.4 5.9 0.5 

SiGe erClsection Sa). = <i. = «2 2 2 108.9) 2123.2" 1415) 1440" 1146.3. IST OM «191.5 224.9 160.8) 301.7 482.2 

Shige CrClsection' oe ok a a SL. ee 5046.5 4098.1 5024.6 5186.9 5612.6 8328.1 92568 11.29! 11.05! 17.46! 17.96! 
BITGe@TClisection7 + « à + » . 2, 2 2 Sw & 111.6 61.3 122.0 SUD ADO Bly WS AS WOO “ss Ba 

BiRGe_ AC Clise ction: Oli en el. ne de se te isa 0272 OBI) 11871 1425 eon TRO Oar Pool Siily Seeils 

RUC CLC Section. en. = pes = shh s wows 119.9 64.5 69.0 75.2 82 92.5 89.3 396.5 269.6 4604 518.6 

1 Billion rupees. 1 Milliards de roupies. 


40. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports {c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
Q. 1228.6 1182.6 1185.6 499.0 1051.6 22365 602.2 304.8 359.8 396.0 oes 
bn ne de ” oi ee 1546.6 2460.6 1784.7 660.0 1336.6 3505.1 1041.4 632.7 800.3 872.8 858.5 
{2 37.88 50:79 52.40 51.10 61.93 61.12 60.91 72.53 70.67 79.78 
V 


pea — the 343.3 664.4 616.7 751.7 1258.0 599.6 953.5 1183.7 1090.6 1675.7 2566.8 
Q. 45.0 ae oe on 1.0 124 4032. 7233 9.1 6.1 is 

Device | ds A 129.9 3.1 42 3.5 4.1 26.0 509.6 4854 22.3 300 227 

including jute cuttings and waste — Jute (y compris es 46.1 ses Ac ee 80.2 47.0 44.6 156.8 57.6 86.6 7. 

V. 116.2 1565 107.3 1342 0199421670 wm 1620. 183,10 088.9312.12 433.0 


upes et déchets 

Le crude i partly refined — Pétrole brut et {0 2899.8 2576.1 28364 2881.9 3368.0 2945.7 4619.1 3955.0 4478.4 4018.7 .: 

semi-raffiné V. 1055 2166 2526 2711 3380 3046 5857 9840 12121 12891 12149 

Distillate fuels and residual fuel oils — Huiles légères et Le 541.9 761.0 807.5 643.5 683.0 941.3 1045.5 1021.8 1154.8 1 342.6 Bae 
lourdes V. 2691 703.3 781.2 724.6 764.3 1168.6 2735.0 3324.2 4034.1 5101.4 
Q 759 631 101.9 1608 1344 210.1 1339 2321 3708 267.8 
ty 3844 450.8 433.6 852.2 869.6 1396.9 933.6 1340.0 2023.0 1542.6 

} Q. 640.6 347.1 .. 394.6 604.1 1575.3 1112.0 1283.0 314.0 717.3 ae 

Fertilizers, manufactured — Engrais manufacturés . ee 8954 10220 558.4 623.5 1047.9 2807.8 2704.5 3537.3 893.0 2116.8 1538.8 

x les en fer ou | 2167 173.1 1844 2700 261.2 291.9 413.6 3500 4766 625.1 ae 

ge ees eine Ae 566.2 6915 512.2 775.0 767.6 1066.7 15416 1512.1 1513.5 1730.2 2200.3 

Q.1 4232 12763 8306 14632 16361 28415 14248 vim 21237 18584 ve 
820 265.9 217.5 316.3 273.4 420.5 478.0 608.6 822.3 792.4 
Q.! 560 408 1496 5569 4627 10385 14633 15844 22962 36282 
en 354 146 34.9 97.6 125.9 205.9 395.0 497.3 751.8 990.2 


Soyabean oil — Huile de soja 


en acier 
\Passenger motor cars — Voitures de tourisme 


Lorries and trucks, including ambulances — Camions, 
y compris les ambulances 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


40. Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques produits (suite) 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) | 
(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 


1 Numbers. 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
i d dried (excluding canned) — Poisson frais Q. T3774 1237 11.50 11.84 11.33 11273 11.47 13.56 17.35 16.20 
re hs poisson conserve) { V. 179.8 127.2 231.4 313.4 ZT 403.9 457.9 511,9 750.0 868.0 a 
Q. 59722 477.6 782.2 944.7 879.2 1015.0 1086.6 1 244.0 951.0 904.8 1265.0 
Rice — Riz i 2098.4 2303.7 2479.1 2477.9 2408.5 3380.0 4179.3 5601.6 4127.9 3682.6 5 688.4 
Q. 9.64 8.21 8.99 8.59 7.50 3.88 0.37 0.04 1.00 2.37 
Tobaceo, unmanufactured — Tabacs bruts { V. 1011 816 99.6 81.9 54.4 43.7 1.6 o7° “ase se 
; Q. 0.13 0.04 0.05 — - = 0.11 0.03 0.02 0.01 
Hides and skins, raw — Cuirs et peaux bruts . 21.9 22.6 27.7 1.7 0.2 £, 525 23.0 a4 25 
Q. 3.00 1:31 4.41 3.98 4.59 5.33 3.98 2:12 5.78 7.14 
RAN ES { 60.2 202 630 724 723 1002 881 50.3 1121 1685 — 
Cotton, raw (other than linters) — Coton brut (fibres Q. 36.7 200.4 113.5 17.8 100.4 54.6 250.8 325.3 231.4 254.9 98.2 
exclues) ee 376.1 1543.9 980.5 292.1 1093.6 655.2 3321.0 5203.4 2938.2 3896.6 1772.0 
‘ Q2 “25104 10521 3.92 ll 8.54 8.74 12.49 10.21 8.84 10.86 10.33 
Leather — Cuir {v. 418.5 363.7 555.9 647.3 636.5 1247.2 1264.4 891.9 1152.2 1 195.0 4 
, if Q. 100.51 78.36 112.18 68.09 62.23 99.53 101.86 98.47 99.10 140.84 103.40 
Cotton twist and yarn — Retors et filés de coton { V. 1865.4 908.8 1461.8 1215.1 1130.2 2013.8 2108.1 2150.3 2165.0 3361.4 2 930.8 
5 Q. 380.14 418.11 507.29 416.84 453.47 531.83 545.78 500.91 584.36 605.33 664.30 
Eee Nine ones Spend ss ty 1416.8 1250.5 1359.5 1603.3 1741.2 2135.2 2416.6 2389.6 2949.1 3579.0 4856.1 
à Q. 4.8 4.6 4.5 3.8 4.0 0.1 1.6 0.2 35 ~ 
Gunny bags = Sacs en jute . {7 81.2 716 784 825 89.1 0.2 2.7 1.0 3.0 0.8 
: : ‘ony 999.5 877.4 1318.7 1624.3 1864.4 2325.6 2378.1 24904 1905.9 2112.0 =. 
Woollen carpets — Tapis de taine: « LE 411.0 396.5 703.0 877.1 1168.3 1730.1 2111.6 22365 1676.2 1903.9 2171. 
Qs 10517 — 11719 7 079 9 290 6 649 7 966 8 041 6 707 6 213 6 391 ia 
Mookwent © Chausures: À. 94.5 1255 65.9 89.2 716 96.7 105.8 100.8 99.7 148.2 214.0 
1 Unités. : 
2 Beginning 1976/77, million square metres. 2 A partir de 1976/77, millions de mètres carrés 
3 Million metres. 3 Millions de métres 
4 Thousand square metres. 4 Milliers de métres carrés 
5 Thousand pairs. 5 Milliers de paires 
X. PRICES — PRIX 
41. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(July 1975/June 1976 = 100 — juillet 1975/juin 1976 = 100)! 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
General — Indice général 100 112 121 129 145 164 176 182 201 
Food — Alimentation . aa 100 114 125 126 137 155 176 179 191 
Raw materials — Matiéres premiéres Stat at at teat Les 100 108 118 139 143 152 158 159 200 
Fuels, lighting and lubricants — Chauffage, éclairage et lubrifiants . 100 105 107 124 176 232 244 262 278 
Manufactured products — Articles manufacturés . 100 112 120 127 140 154 159 169 191 
Building materials — Matériaux de construction 100 115 126 152 198 205 201 200 216 
Original base. 1 Base initiale 
42. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(July 1975/June 1976 = 100 — juillet 1975/juin 1976 = 100)} 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Industrial, commercial and government employees combined (all income groups) — 
Ensemble des salariés de l’industrie, du commerce et de la fonction publique (tous groupes de revenu) 


All items — Tous articles . ie ae ee a ERA ig 100 112 120 
Food, beverages and tobacco — Alimentation, boissons et tabac . 100 112 121 
Apparel, textiles and footwear — Habillement, textiles et chaussures . 100 118 127 
Housing and household operation — Logement et entretien ménager . 100 110 118 
Miscellaneous — Divers . + 4 100 109 119 

Industrial employees — Salariés industriels 

All items — Tous articles . EER ie. ee Oe À 100 112 121 
Food, beverages and tobacco — Alimentation, boissons et tabac . 100 112 121 
Apparel, textiles and footwear — Habillement, textiles et chaussures . 100 118 127 
Housing and household operation — Logement et entretien ménager . 100 110 118 
Miscellaneous — Divers . 100 110 119 

1 Original base. 1 Base initiale. 
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X. PRICES (continued) — PRIX (suite) 


43. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


PAKISTAN 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Pepper (rupees per 40 kilograms) — Poivre (roupies par 40 

kilogrammes) A: : 1098.2 1127.2! 1277.8! 1639.6 1704.4 1517.5 1605.2 1389.4 1554.6 1713.6! 
Rice (Sugdasi) (rupees per 40 Moins) - Riz (Sugdasi) oups 

par 40 kilogrammes) : 7127 86.9 132.9 139.2 139.2 139.2 1671! 205.1! 2113! 
Skin, dry salted (rupees per hundred cea — Pia séchées et 

salées (roupies par centaine de peaux) = 3 2331.2 3007.8 3180.0 3332.6 3783.3 9333.3 7916.7 7750.0 6475.0 4470.8! 
Cotton, raw (rupees per 40 kilograms) — Coton brut nu 

par 40 kilogrammes) 238.4 229.8 238.0 348.4 387.3 436.9 422.3 461.8 482.9 584.7! 
Specifications: Désignations: 


Pepper: Wholesale price, black pepper, Karachi, 


Rice (Sugdasi): Wholesale price, Karachi; beginning 1982, Basmati, whole, fair average quality, Lahore 


Skin: Wholesale price of sheep skins, extra large, Karachi 


Cotton, raw: Wholesale price, 289 F, Punjab R.G., Karachi; beginning 1977, replaced by AC 134 Punjab R.G. 


1 Average of less than 12 months 


44. Currency and banking — 


Poivre: Prix de gros du poivre noir, Karachi 
Riz (Sugdasi): Prix de gros, Karachi; à partir de 1982, Basmati, en grains, qualité moyenne marchande, Lahore. 


1 Moyenne de moins de 12 mois, 


XI. FINANCE — FINANCES 


Monnaie et banque 


(last Thursday of period — au dernier jeudi de la période) 
(million rupees — millions de roupies) 


Peaux : Prix de gros de la peau de mouton, extra-large, Karachi. 
Coton brut; Prix de gros, 289 F Pendjab R.G., Karachi; a partir de 1977, remplacé par AC 134 Pendjab R.G. 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Money supply — Disponibilités monétaires 
Money — Monnaie om oe a ee 22518 25621 34044 39966 47194 56830 66671 72285 87341 100566 107544 
Currency outside banks — Circulation fiduciaire hors 
banques ve 11427 11884 13853 17349 21040 26447 32482 34488 41153 46425 52003 
Deposit money — Dépôts 11091 13737 20191 22617 26154 30383 34189 37897 46188 54141 55541 
Reserve money — Monnaie primaire 13957 15326 18358 22525 26483 33564 39157 42369 49859 56719 66 002 
Time deposits (scheduled banks) — Dépôts à terme (banques 
commerciales) . : 8665 12177 15924 18969 23436 27288 30650 36252 44892 59316 63 303 
Government deposits — Dépôts de l'Etat. 1 692 1 375 2597 2227 2 633 2 976 3777 10468 8733 16347 11051 
State Bank — Banque centrale 282 127 315 558 471 409 305 6 719 5934 13420 TNT) 
Scheduled banks — Banques commerciales . 1 410 1 248 2 282 1 669 2 162 2 567 3 472 3 749 2799 2 927 3,279 
Bank clearings! — Débits bancaires! . 10737 8580 10939 11833 13468 17234 21972 24832 28823 33145 37 249 
Foreign assets (net)? — Avoirs extérieurs rapes 4 085 1 741 521 —244 1 528 4 342 8 930 2 785 —689 12 694 2 091 
State Bank — Banque centrale 2 260 171 638 —86 939 3 520 7 099 1854 2458 11027 —1 234 
Scheduled banks — Banques commerciales . 1 825 1 570 —117 —158 589 822 1 831 931 1 769 1 667 3325 
Claims on private sector (State and scheduled banks) — Créances 
sur le secteur privé (banque centrale et banques commerciales) . 17548 21228 29733 35923 40522 49097 56220 67924 81383 97426 114 174 
Claims on Government? (net) — Créances sur l'Etat? (nettes) . 14133 19946 24035 30072 39713 47444 55279 59047 75706 82489 90 142 
Rates of interest (% per annum)* — Taux d'intérêt (% par an)* 
Call money rate — Taux de l'argent au jour le jour 10.33 9.87 9.37 10.87 10.41 8.83 8.63 927 9.51 8.15 8.97 
Government bond yield! — Rendement des obligations d'Etat! Se Sed, 9.04 9.27 9.48 9.75 11.20 9.40 9.36 9.31 925 
Exchange rate? (rupees per US dollar) — Taux de change” 
9.900 9.900 9.900 9.900 9.900 9.900 9.900 9.900 12.840 13.500 15.360 


(roupies par dollar EU) 


1 Monthly averages. 


2 Including SDR holdings. Foreign assets and liabilities revalued at new par value agreed with the Fund. 


3 State and scheduled banks claims on central and provincial government minus use deposits of both 


State and scheduled banks. 
4 Period averages. 
5 End of period. 


1 Moyennes mensuelles. 


2 Y compris les disponibilités en DTS. Les avoirs et engagements extérieurs ont été réevalués au nouveau pair 


reconnu par le Fonds. 


3 Créances de la banque d’Etat et des banques commerciales sur le Gouvernement central et les autorités 
provinciales, moins dépôts de l'Etat à la Banque centrale et dans les banques commerciales. 


4 Moyenne au cours de la période considérée. 


5 Fin de période. 
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XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


45. Balance of payments — Balance des paiements 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


Merchandise: exports f.o.b. — Marchandises: exportations f.0.b. . 1015 1 050 1167 10121 1397 1 948 2 569 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations f.0.b. . -1902 -2207 -2192 -2487 -3221 —4289 —5 445 
Other goods, serv. and income: cred. — Autres biens, services et 

revenu: crédit . . . ‘ even meric À 254 301 308 344 440 582 731 
Other goods, serv. and income: deh, — Autres biens, services et 

revenu: débit . . . . Rs CEE ER 8 —524 —596 —607 —703 —856 -1100 —1231 
Private unrequited transfers — Transferts privés sans contrepartie. Mr 275 433 884 1 420 1 578 2 218 
Official unrequited transfers, n.i.e. — Transferts publics sans 

contrepartie, n.i.a. . . RAT CT ae I 65 128 111 118 101 167 233 
Direct investment — PA MNT Ti Sn LIU : 4 25 7 15 29 62 59 
Portfolio investment, n.i.e. — Investissements de UE 

D eee ae : - = - - - _ - 
Other long-term capital, n.i.e. — Autres ape à Bee terme 

HA © ke ome NM EU Le 385 426 437 615 455 296 619 
Other Ferre capital: n.i.e. — Autres capitaux à court terme, 

ITA Wes 0 20 oe RE SR cee f 45 92 61 32 181 271 4 
Net errors and omissions — prorat et omissions nettes. . . . 25 —14 —19 1 —16 54 13 


C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la monétisa- 
tion/démonétisationde lor . . . : - ~ = ~ - ~ - 
Counterpart to SDR allocation — Canebetis cs falloention de 


DS erate smn ee for TA oe » - - a - - 38 39 
Counterpart to valuation change — Contrepartie ds Mis 

tions 5; fe Ne Ok 7 18 —21 —8 —29 —8 30 
Exceptional Me rem eer eer So gay es 314 308 333 46 97 213 330 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 

des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . . . . —5 - - ~ ~ 25 270 
Total change in reserves — Evolution d’ensemble des réserves . . 144 194 -17 22 — 103 —433 


—$ 
190 


46. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million rupees — millions de roupies) 


1979 1980 
Motalreyenve = RECetreES LOIR 3 6 6 se wm cs es Oe) SO + +0 + er Oe no 46241 56046 
Wowlexnenditire— Dépenses totales 7S. My 8 FOR. SOR, FER PP. PL 49823 59118 
BANCO SOUER Te. HR... Te, Fant ae 0 MIS CAR Re UE —3582 -3072 
Revenue — Recettes 
Reyenue receipts —\Recettesfiscaleset autres. « 5 . JA, ; JM, ; «how SNS, CRU 2 & 25725 31898 
DNOCMIAXBR ES TMOONS ÉNECIRE Gia es Gg oc > oo a ue à de 00 Ds © Ris OR 0 3 424 5332 
Indirect taxes — Impôts indirects . . . eh CT tr 20051 25 390 
Less: transfers to provinces — Moins: taire aux mienbtés Sir sian Biee> SERaR >: 4 136 6 050 
NOMtay revenue = Recettes HO NS 2 RS Waka) ol oe a Se. Mee euen 2 Le 6 386 7226 
Capital receipts = Recettesencapitall ne dee Sse ud 20516 24148 
Expenditure — Dépenses 
Expenditure met from revenue — Dépenses couvertes par les recettes . . . . . . . . . . . . . . 29685 34433 
Current expenditure — Dépenses courantes . . . . . «© 1» «6 « «© «© 6 © © «© © © « @ aw 25233 29 389 
General administration — Administration générale . . . . . 1... ew we ee ew . . . 1 440 1 634 
Defence — Défense . . DT AE NU OT TS CE à + CS a ae 10168 12655 
Law and order — Ordre trib ie seers i NE ee + à à + « OU 836 806 
Community services — Services fournis à rm collectivité ah ed, tb ct ate Pe? ee er Re ar 612 755 
D OO SEE VICOR SEC VICCS AIK: eats dalek de au items ne Os Ve eee El 607 1123 
Economic services — Services icine RO ae, RS DT ig ati tt oe eek a 1 343 975 
Others — Autres . . . Saints LS 6 Co is en Et 10227 11 440 
Development expenditure — eat de et. CS Ce VD. 4 454 5 045 
Capital expenditure — Dépenses d'investissement . . . . . . . . . . ee ee ee ee 20138 24685 
DevelopmienteaRouiledéveloppement nn «sees ce 16003 15 766 
Non-development — Autres 4135 8 920 


462 


47 
33 


170 


1983 


90 454 
89 107 
+] 347 


49 100 
8 943 
37 267 
9979 
12 870 
41 354 


56 183 
51 357 
2 444 
24 566 
1 286 
955 

1 804 
2172 
18 130 
4 827 
32 924 
21 378 
11 546 


1984 


PAKISTAN 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


47. Education — Enseignement 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 


1974 


1975 


1976 1977 1978 


1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of schools — Nombre d'établissements 
x level — nr 51744 52800 53162 53964 53882 57220 59168 61117 69058 72053 
nd level — 2ème degré (total) 7912 8112 8 435 8 581 8 760 8 813 9 005 9204 10279 10582 
General — Général : 7611 7 830 8 204 8 339 8 515 8 594 8 774 8959 10016 10316 
Vocational/technical — Pie nr chaile 301 282 231 242 245 219 231 247 263 266 
3rd level — 3ème degré , 454 514 543 540 543 544 553 572 622 632 
Teaching staff (thousands) — Personnel enseignant mie) 
1st level — ler degré 3 1252 130.3 133.3 134.4 136.8 140.9 150.0 159.0 176.7 2162 
2nd level — 2ème degré (total) OL 105.0 108.1 111.6 14523 118.0 1213 125.8 138.8 143.4 
General — Général : : 94.6 102.1 105.6 109.4 112.8 115.2 118.1 122.4 135.2 139.6 
Vocational/technical — Profeadannel/ tbiniatio 25 29 2.5 22 25) 2.8 52 3.4 3.6 3.8 
3rd level — 3ème degré : ; 14.7 17e 17.9 18.1 18.9 18.6 19,7 20.2 22.8 23.9 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
1st level — ler degré . 4971 5 319 5611 5 015 5131 5 213 5 474 5 741 6 179 6 201 
2nd level — 2ème degré (total) 1 700 1N77 2 1 846 1 842 1 813 1 902 1 961 2 041 2610 2 744 
General — Général ’ : 1 658 1 740 1 807 1 809 1 779 1 867 1 921 1 996 2 561 2 692 
Vocational/technical — Prato cael scans 42 31 39 33 34 35 40 45 49 52 
3rd level — 3ème degré 274 290 318 324 339 367 390 413 520 556 
2 


48. 


Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 


(1981) 


Number — Nombre 


Number engaged in research and experimental development! — Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental! 


Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 
Natural sciences — Sciences exactes et naturelles 
Engineering and technology — Sciences de l’ingénieur . 
Medical sciences — Sciences médicales 
Agriculture FO : 

Social sciences — Sciences sociales . 

Technicians — Techniciens 


11 620 
5 144 
279) 

1 072 
783 

2 362 


6 476 


1 Data relate to research and experimental development activities concentrated mainly in government-financed 
research establishments; excluding social sciences and humanities in the higher education and general service 
sectors. 


1 Les données se réfèrent aux activités de recherche et développement expérimental se trouvant pour la plupart 
dans les établissements de recherche financés par le gouvernement; les sciences sociales et humaines du secteur de 
l’enseignement supérieur et de service général sont exclues. 


49. Libraries — Bibliothèques 
(1977) 


Number of libraries — 
Nombre de bibliothèques 


Length of shelving (in metres) 
occupied by collections — 
Nombre de mètres de rayonnages 
occupés par les collections 


Number of volumes (thousands) — 
Nombre de volumes (en milliers) 


Libraries by category — Bibliothéques classées par catégories 


National — Nationales 1 80 571 
50. Mass communications — Information de masse 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of newspapers — Nombre de journaux . 5 90 101 101 108 112 121 115 116 113 116 118 
Se Sense oe en ea | FE 1 493 1 388 1 520 1227 1 604 1 490 1 800 17529 1 334 1 328 1011 


de licences de postes récepteurs de radio (milliers) 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


51. Medical facilities — Santé publique 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of registered medical personnel — Personnel médical immatriculé 
Physicians Médecins beg 6 4 6 5 Oo 0 4 G oC 17194 17887 18785 19863 20931 21938 23594 26668 29931 33584 
Dentists Dentistes 4 27") % «eee fy 6 ee 597 703 cer 809 823 925 1018 999 
Pharmacists —Pharmaciens .; =. . ©. - « s+ «6 996 7 ae 1 245 1 458 1 500 1 673 1770 me ae 
Nurses— Infirmiéres). 3 ss 0 « «© 6 8 6 @ «6 6010 6 144 6 685 7 186 7 768 8 382 9 098 9872 10554 11070 
Midwives—Sagesfemmes . .... =. . ++ - = 4570 6 352 er 7 703 8 252 9 025 9 932 8 958 _—. Ur 
Population per physician — Population par médecin . . . . 4 008 3 971 3 897 3 798 3715 3 653 3 500 3192 2932 2 694 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 
Hospitals; HOpÉAUR CR Se.) ae +0 3 323 3 428 3 588 3 748 3 842 3 97 4 068 4078 4070 3977 
LUN. sa © AT EN 0 CRIE IR LA 33317 36466 39129 40518 42469 42367 47412 48441 50335 52161 
Population per bed — Population par lit . 2 069 1 948 1 871 1 862 1 831 1 891 1942 1951 1 744 1 735 
52. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
= 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of societies — Nombre de sociétés Sues 30430 29332 27365 27049 27740 30273 38666 44643 45817 52841 
Number of members (thousands) — Nombre d’adhérents 
(OHIO A) Cee, er ane Ce ear Teer ete ea ae ae 1 984 1 991 1911 1 621 1 605 1 631 2 181 1 052 1 111 3 176 
Share capital (million rupees) — Capital (millions de roupies) . . 167 154 163 153 168 171 169 220 222 411 
Total working capital (million rupees) — Fonds de roulement 
LILON SEC; FOUDIOS) LEE OR eles age Wes) be as 1 529 1 338 1 587 1 441 1 539 2417 2 384 3 545 2 363 4 029 
53. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Number of cases — Nombred’accidents . . . . . . . . . . . . . 6 315 8621 10256 10565 10715 10656 11589 12032 12 366 
RSR Ne a 1 690 2 656 3 725 3018 3 316 3510 3553 3 528 3 868 
INGilctatale— NOT ALAIN TER ANR 5 4 a 6 as ke à 2, 4 625 5 965 6 531 7 547 7 399 7 146 8 036 8 504 8 498 


54. Housing — Habitation 


(1980) 
Total 
Households! (thousands) — Ménages! {milliers) . . . . . . . . . . ee. ee ee 12 588 
Average size (persons per household) — Grandeur moyenne (personnes par ménage). . . . . ..... . 6.7 
Tenure of households in conventional dwellings — Modalités de jouissance des ménages dans les logements classiques (%) 
OS TeMOCCUDAUL HE PIO ET CN EN et ee LEE 78.4 
RECOFSEETOCAIANES oer twee à Re faut at un LV À, pe 0 | ae oe SV el 


1 Housing census, data refer to households in housing units. 
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3 554 
6.6 


67.7 
21.9 


Urban — Urbains 


Rural 


— Ruraux 


9 033 


7.0 


82.6 
2.2 


1 Recensement de l'habitation, les données se référent aux ménages vivant dans des unités d'habitation. 


PAPUA NEW GUINEA — PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 


1975 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Estimates of midyear population — Population estimative au 
milieu de l’année (millions) : ; 2.65 2.70 2.76 2.82 2.88 2.94 3.00 3.06 3:15 3.18 3:25 
Annual crude rate of live birth — Taux brut eet 2 natalité ” 
(naissances vivantes) : é 44.9 44.9 44.9 45.0 45.1 45.2 45.2 35.0 35.0 34.4 34.5 
Annual crude rate of death — Taux ort nant a mortalité à 16.3 16.1 16.0 15.6 1522 14.9 14.9 14.0 14.0 12.5 12.3 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1971 and 1980 censuses — recensements de 1971 et de 1980) 


7 July 1971 Census — Recensement du 7 juillet 1971 22 September 1980 Census — Recensement du 22 septembre 1980 
Population Density Population Density 
Area | (population Area (population 
Both sexes — Male = Female - Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km?) 
2 489 935 1 293 890 1 196 045 461 691 5 3 010 727 1 575 672 1 435 055 462 840 i 


3. Population by age and sex (22 September 1980) 


— Population selon l’âge et le sexe (22 septembre 1980) 


Age (in years — en années) 


All ages — Under 1 — 
Tous âges rib de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
an 
Both sexes — Les deux sexes . . . . . . . . . 3010727 102740 369882 433977 386935 303680 257824 219592 213333 150490 
MAC IMAC sr ose ex, int Me moe ce à | 1575 672 53378 192611 225 833 204462 167579 135968 113038 106 896 77 883 
emailer sr enim ee am ans sks 1 435 055 49362 177271 208144 182473 136101 121856 106554 106 437 72 607 
Age (in years — en années) 

40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80—84 85 plus 

Bothsexes—Lesdeux sexes . . + «© « «= «6 « « 147 890 115038 114432 84 770 63 445 PU sail 13 360 6 168 

Male = Mas = . w = ‘© oe «i = w “s @ 76 274 59 561 59 083 43 595 34 073 14 589 7 565 3 284 

Hémale=PéRIAMI cr ts) i 0. ar we ee ey 71 616 55 477 55 349 41 175 29 372 12 582 5 795 2 884 


II. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


4. Expenditure on the gross domestic product in current prices! — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants! 


(million Australian dollars/kina — millions de dollars australiens/kina) 


Gross domestic product — Produit intérieur brut 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Government final consumption expenditure — Dépenses de 
consommation finale des administrations publiques . 270.1 328.1 367.2 345.4 39979 371.4 411.2 454.4 468.1 483.7 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 
mation finale privée TT. 446.0 521.0 59173 636.8 788.6 890.5 1051.3 1104.2 1117.2 1 245.0 
Increase in stocks — Accroissement des odes : 357 35.4 29,9 34.0 27.8 57.1 36.4 8.6 —14.4 —22.0 
Gross fixed capital formation — Formation brute de Sul fixe : 130.5 186.5 163.5 227.3 268.5 326.2 394.3 441.0 585.0 626.4 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de 
services . : La eee Cao ol de DU 530.5 428.1 400.4 542.9 579.1 742.5 737.6 642.9 644.3 772.4 
Less: imports of s00d% ead services — Moins: Al de 
biens et de services 328.7 485.8 470.9 528.8 627.2 744.3 910.8 987110582118 521 
Statistical discrepancy — Ecart taie —11.4 —9.2 —13.0 —6.3 23.4 —10.9 —11.8 8925 2227 —3.1 
1040.6 1004.0 1068.4 1 251.3| 1413.0 1632.5 1708.1 1696.9 1764.7 1 967.2 


1 Prior to 1978, years ending June of year stated. 
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1 Avant 1978, l'année se termine en juin. 


PAPUA NEW GUINEA 


II. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


5. Expenditure on the gross domestic product at constant prices of 1977 — 


Dépense imputée au produit intérieur brut, à prix constants de 1977 
(million kina — millions de kina) 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Government final consumption expenditure — Co as de consommation finale des 
administrations publiques shies: ate SAT 353.3 371.4 411.2 454.4 468.1 483.7 
Private final consumption pond ~ Dépenses de consommation ob privée . 693.1 788.6 8905 105132 110427 111722 12450 
Increase in stocks — Accroissement des stocks A 41.2 27.8 57.1 36.4 8.6 —14.4 —22.1 
Gross fixed capital formation — Formation brute de depiiat fixe ‘ 239.3 268.5 326.2 394.3 441.0 585.0 626.4 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de services. 584.0 579.1 742.5 737.6 642.9 644.3 772.4 
Less: Imports of goods and services — Moins: importations de biens et de services . 600.8 627.5 744.3 910.8 987.6 1058.2 1 135.1 
Statistical discrepancy — Ecart statistique 4.0 23.5 —10.9 —11.8 335 22.7 —3.1 
Gross domestic product — Produit intérieur brut 1298.5 1413.3 1632.5 1708.1 1696.9 1764.7 1 967.2 
6. National income and national disposable income’ — Revenu national et revenu national disponible! 
{million Australian dollars/kina — millions de dollars australiens/kina) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Compensation of employees — Rémunération des salariés .  « 406.2 466.0 505.8 531.8 552.0 594.7 676.1 747.7 763.4 729.9 
Operating surplus — Excédent net d'exploitation smo 527.9 415.6 427.0 532.1 674.6 832.2 797.1 697.1 716.9 862.4 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la 
production intérieure . F : 934.1 881.6 932.8 1063.9] 1226.6 1426.9 1473.2 1444.8 1480.2 1 655.3 
Compensation of employees teceivatle fron $e rest of the 
world, net — Solde de la rémunération des salariés provenant 
du reste du monde : 0.6 1.0 152 1.4 0.7 0.7 Li. 5.4 5.4 6.0 
Property and entrepreneurial income PR AG dés rest 
of the world, net — Solde du revenu de la propriété et de 
l’entreprise provenant du reste du monde . —79.1 —72.7 —40.2 —39.4 —20.1 —40.3 —59.8 —64.1 —74.7 -91.1 
Indirect taxes — Impôts indirects . : 42.4 53.6 60.4 Pi : 102.2 114.6 119.2 138.5 153.4 
Less subsidies — Moins subventions d’ be è F 2.8 is 25. } Los { 3.9 4.6 4.6 4.1 4.1 
National income (including indirect taxes less subsidies) - 
Revenu national (y compris impôts indirects moins sub- 
ventions d'exploitation) . se : 895.3 862.0 951.8 1130.7 | 1 290.2 1485.6 15245 1500.6 15455 1719.5 
Other current transfers received from ne rest of the Soni net 
— Autres transferts courants regus, nets, provenant du reste du 
monde . ; ts 129.3 145.5 164.0 153.5 137.4 124.2 130.7 157.5 173,5 207.0 
Total national aout income — Riven ational alipealile: 
total 1024.6 1007.5 1115.8 1 284.2 | 1 427.6 1609.8 1655.2 1658.1 1720.9 1 926.4 


1 Prior to 1978, years ending June of year stated. 


1 Avant 1978, l'année se termine en juin 


7. Capital transactions of the nation! — Opérations en capital de la nation! 


{million Australian dollars/kina — millions de dollars australiens/kina) 


1974 


1975 


a. Finance of gross accumulation — Financement de l'accumulation brute 


Saving — Epargne G mans 3 
Consumption of fixed capital? - Rae Eh de capital fixe? 
Capital transfers received from the rest of the world, net — 


Transferts reçus, nets de capital provenant du reste du monde . 


Statistical discrepancy — Ecart statistique 
Finance of gross accumulation — Financement de eiecrcadern 
brute 


Increase in stocks — Accroissement des stocks 


Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 


Purchases of intangible assets, n.e.c. from the rest of the world, 
net — Solde des achats d’avoirs incorporels n.c.a. provenant du 
reste du monde 


Net lending to the rest of the woe = Prêts : are au réste ‘ie 


monde . 


308.6 
66.8 


47.9 
11.4 


343.8 


158.4 
70.2 


33.6 
S.2 


271.4 


b. Gross accumulation — Accumulation brute 


1 
130.5 


35.4 
186.5 


| Prior to 1978, years ending June of year stated. 


2 Excluding consumption of fixed capital of producers of government-owned houses and hotels. 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
157.2 301.9 285.7 347.9 192:7 $95 135.6 
77.7 82.6 103.6 107.3 124.9 137.6 150.0 
20.3 30.6 35.7 42.9 44.8 44.3 37.1 
13.0 —6.3 | —23.4 10.9 11.8  —33.5 —22.7 
268.2 408.8 401.7 509.0 374.2 247.9 300.1 
29.9 34.0 27.8 57.1 36.4 8.6 -14.4 
163.5 227.3 268.5 326.2 394.3 441.0 585.0 
74.8 160.2 105.3 125.7 -56.4 -201.6 —270.5 


1} Avant 1978, l'année se termine en juin. 


1983 


=198.3 


1984 


1984 


1984 


2 Non compris la consommation de capital fixe des branches non-marchandes des logements publics et des hôtels 
appartenant à l'Etat. 
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PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE 


Il. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


8. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices’ — 


Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique’ 


(million Australian dollars/kina — millions de dollars australiens/kina) 


1974 1975 1976 a | 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 

sylviculture et pêche . RE - 273.0 299.4 316.2 444.3 497.5 
Mining and quarrying — Industries extractives 265.8 1352 119.9 112.7 147.6 
Manufacturing — Industries manufacturières 61.9 75.6 92.1 109.6 134.0 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . 6.5 6.8 10.0 1S°7 17.0 
Construction — Bâtiment et travaux publics . - 79.3 81.7 68.9 71.6 52.4 
Wholesale and retail trade, restaurants ane hotels? — oe 

de gros et de détail, restaurants et hôtels? ‘ P 59.2 85.5 15:9 95.0 130.9 
Transport, storage and communication — eue ns RSR 

et communications : : 56.5 69.8 577 617 79.0 
Finance, insurance, real Res ee bucnens’ services — one 

assurances, affaires immobilières et services fournis aux 

entreprises . ON AE 48.7 43.5 62.4 69.0 65.8 
Community, social and nee services??? — Services fournis 4 

la collectivité, services sociaux et services personnels?” 170.8 185.7 244.8 243.4 266.7 
Less: imputed bank service ails — Moins: commissions 

bancaires imputées 3.9 4.9 112 12.6 25.4 
Plus: import duties — Plus: rois: à P in 22.9 30.8 SAT. 40.8 47.8 
Gross domestic product — Produit intérieur brut 1040.6 1009.1* 1068.4 1 251.3 | 1 413.3 


1 Prior to 1978, years ending June of year stated 


1 Avant 1978, l'année se termine en juin, 
2 ‘Restaurants et hdtels’’ sont compris dans ‘ 
personnels’’. 


2 Restaurants and hotels are included in Community, social and personal services. 
3 Domestic product of other producers is included in Community, social and personal services. 
4 The revised distribution with the gross domestic product of 1004.0 million kina has not yet been worked out 


Services fournis a la collectivité, services sociaux et services 


3 ‘*Produit intérieur des autres branches non-marchandes”’ est compris dans ‘‘Services fournis a la collectivité, 
services sociaux et services personnels’’. 

4 La répartition révisée en fonction d'un produit intérieur brut de 1004.0 millions de kina n'a pas encore été 
calculee. 


III. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


9. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres 
labourables ou de culture permanente 349 351 353 356 359 364 366 369 370 
Permanent meadows and pastures — Prairies ci Fe 
permanents À 102 107 106 106 106 106 106 106 106 
Forest and woodland — Foréts = aies nn 32320 32300 32280 32260 32240 32220 32200 32108 32160 
Other land — Autres terres . 12400 12413 12432 12449 12466 12481 12499 12516 12535 
10. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)' 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
FAO index — Indices FAO 
All commodities — Ensemble des produits . 97 101 102 104 107 110 T2 117 125 120 125 
Food — Denrées alimentaires 97 101 102 104 106 108 110 116 125 119 123 
Cereals — Céréales ; 80 128 92 92 71 
Per capita food eendnction = Production lineata par. 
ébtent A : é 100 101 99 98 96 95 94 96 101 93 94 
Per capita cereal prdaciion - Production cérédtière par 
habitant 86 129 93 86 64 ‘ 
1 Original base. ‘ 1 Base initiale. 
11. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
75 78 80 78 78 76 
LNG 70 77 75 80 82 
io ~ Café 28 29 37 40 41 40 40 40 41 43 44 
= 1 1 = = = = = = = = 
Rice — Riz 4 
1 1 
Sorghum — pre 3 1 ; ; : ‘ : ; ; : ; J 
Be his 90 93 93 94 95 98 98 99 100 101 102 
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Ill. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


12. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Copra = Chis oo 6-0 mo 8 G@ 0 CRC 128 135 128 136 143 145 145 144 148 134 140 
30 27 31 32 29 29 28 
Cocoa — Cacao : MR or to 33 36 32 29 
Coffee — Café 34 37 39 38 46 50 55 $1 41 * “ah 
Rubber — Caoutchouc . 6 6 ; ; ; ; 7 5 4 i 
Rice — Riz ete 1 2 x = = 
Sorghum — Sorgho . il 2 1 2 3 1 2 3 : ; : 
Peanuts — Arachides 2 1 1 1 1 1 1 1 ye 
Sweet potatoes — Patates 400 420 422 425 430 436 440 450 455 460 
13. Livestock — Elevage 
(end of September — fin septembre) 
(thousand head — milliers de tétes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Horsesi=\(hevawtky RO 7 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
CAO BONNE ET ET M ER RR TR 120 125 132 132 131 132 130 126 123 123 123 
Pigs — Porcins eee cae ee Tee ae 1150 1 250 1 360 1 370 1 380 1 390 1 400 1 410 1 430 1 450 1 460 
COALS AC ADI 2 ie ee ere 15 15 15 15 15 16 16 16 16 16 16 
Pouty=-VoRiles . 20 = 9s %« % «ie i & oe 6 os 993 1023 1053 1 088 1130 1159 2 000 2 000 3 000 4 000 4 000 
14. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . : 1275 1 261 1 067 1147 1 274 1 306 1 379 1 429 1 475 
Combined harvester-threshers — eme taitoues Sy SAR = cam 300 310 330 340 350 360 370 390 400 
Garden tractors — Motoculteursen, . spe) . «© & « aA % 160 
15. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de métres cubes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total . A i 5 603 5 859 6 194 6131 6 478 6611 6 842 6 831 6910 6 910 
Industrial wood — Bois d* oeuvre et d’ tonte er eer" 964 1 106 1 324 1136 1 356 1 356 1 452 1 298 L377 1 377 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — — de 
sciage, de placage et pour traverses . . . ees 889 939 1181 965 1186 1 186 1 164 1 080 1159 Liss 
Pulpwood and pitprops — Bois a pate et bois de miné. oh os 75 167 143 171 170 170 288 218 218 218 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de 
carbonisation oP ch a, ee, 4639 4753 4870 4995 §122 5 255 5 390 5.533 5 533 5 533 
16. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total . : Re Se Gent) ‘a 50.0 34.9 50.6 26.6 Sa 29.8 37.5 27.0 13 1.4 - 
Inland waters — Raut aa on VE Mot ii i 0.1 0.1 0.1 _ _ _ = = = = 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes . 49.9 34.8 50.5 26.6 32.2 29.8 a1 27.0 1.5 1.4 


IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


17. Mining production — Industries extractives: production 


1974 


1975 


1976 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
eS ae ene Be ee 

Silver (metric tons) — Argent (tonnes) . . . . . . . . 46 42 45 47 os 45 37 42 43 
Gold — Or (kilogrammes) 20506 18163 20233 22346 23367 19611 14050 16830 17 540 à | à 
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IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
18. Industrial production: gross output! — 


Production industrielle: production brute! 
(million Australian dollars/kina — millions de dollars australiens/kina) 


; eee ISIC — 
Branch of industry — Branche d'activité a 19752 19762 1977? 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Manufacturing* — Industries manufacturières 
Food products — Produits alimentaires aria ce ae 4. Fe ee top Tae 
Beverages — Boissons 313 | 66.0 100.0 138.4 62.7 40.1 de eae 
Tobacco — Tabac 314 ; ; : ; 338 6a 
Textiles aa 0.1 0.2 aes ee ee Gee 
Spinning, weaving a none - Palsture: Fine e et finis | | i oS ve 
g sage . 3211 ee ce 
eee ae? except footwear — Articles d’ habillement, sauf a ov a 
chaussures 1) 322 : 
Leather and leather and fur produces ~ Cur et Ps et leurs ss à Lu | 0.9 107 17 a 
produits 323 4 = “À | j : 
Footwear — a : 1324 = 
Wood products, except ue = re du Le eal 
meubles LR: 0 oo 23.6 28.0 35.9 38.2 39.5 59/7 53.0 
Furniture and fixtures, ene ones ae ceux faits | 
en métal 332 0.5 0.3 0.4 7.3 9.2 9.9 9,9 
Paper and paper products - les et one. en papier 341 5.36 10.96 11.86 4.2 4.8 5.0 5.5 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 : ce neve eee 3 ; : : 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 nus ance ue 8.1 9.0 10.2 10.7 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels 351 2250 Sissi" 30167 5.68 4.2? 4.19 8.3° 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 ; 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines Géo 
plastiques, etc. 3513 : aie 
Other chemical products — eed An in. 392 | Z # 6.8 fes m2 7.8 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments . : 3522 
Petroleum refineries — Raffineries de petiole Sc ne OSE = - - = _ = = 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon . 2 354 - - — È — - - 
Rubber products — Produits en HUE : 355 - - - 0.5 0.2 0.3 0.3 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. 356 0.6 0.6 1.6 : a À 2 
Pottery, china and earthenware — Grés, porcelaines et fences 361 - = = = = = _ 
Glass and glass products — Verre et articles en verre : 1302 — - — 
Other non-metallic mineral use — Autres sav, minéraux } 10.8 13.6 15.9 17.0 
non métalliques 369 2.6 32 3.8 
oon dem Son pie dre 571 = = = 0419 4.710 mgt 6,622 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non fon de 
base . : 12 - — - _ - - — 
Metal products, aa un oe — Fete en eae 
sauf machines, etc. 381 14.1 13.0 14.6 22.5 S12 3723 41.1 
Machinery, except electrical — os non chutes 382 192 17,5 39.2 26.7 sil 42.5 29.7 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . 5 3825 
Electrical machinery, apparatus de - - Machines, ers ete. 
électriques . 383 3.8 4.7 5.4 0.8 Or, 1.0 13 
Radio, television, ion — Radio, télévision, télé- 
communications . 3832 San ee CE es es see ee 
Transport equipment — Matériel de tempo A: . 384 317 37.1 34211 9.8 15.3 18.6 18.0 
Shipbuilding and repairing — Construction et ripanstion 
navales ; aha ic CA cs 3841 2.7 3.3 3.5 4.3 5.6 Tall 6.0 
Motor vehicles — iénioales robes te 3843 2932 29/1 27,50 : re . ibs 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . » 1385 wen Be nose” Bao 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 8.0 8.5 8.6 { 
facturiéres . à 390 0.5 0.7 0.6 0.4 
Electricity, gas etc. — Electricité, ne. de. À 4 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et ee Z 410 sits Fou «de Au: Sat see atts 
Electric light and power — Electricité ; 4101 24.3 31.1 35.3 54.5 44.7 44.3 51.9 


1 Establishments with 4 or more persons engaged or using power other than manual. 
2 Years ending June of year stated. 


3 Data are not strictly comparable with those for previous years, owing to changes in classification and reference 


period. 

4 Before 1978, including dry cleaning and repair services for the general public. 
5 Before 1978, including shoe repairing and dry cleaning. 
6 Major group 342 is included in 341. 
7 Major group 352 is included in 351. 
8 Major groups 354 and 356 are included in 351. 
9 Major group 356 is included in 351. 
10 Major group 385 is included in 371. 
11 Including repair of motor vehicles. 
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1 Etablissements occupant 4 personnes ou plus ou utilisant une force motrice autre que manuelle. 
2 L'année se termine en juin. 
3 Les données ne sont pas strictement comparables à celles de l’année précédente du fait de modifications de la 
nomenclature et de la période de référence. 
4 Avant 1978, y compris les services de nettoyage à sec et de réparation vendus aux ménages, 
5 Avant 1978, y compris la cordonnerie et le nettoyage à sec. 
6 Le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. 
7 Le groupe 352 est inclus dans le groupe 351. 
8 Les groupes 354 et 356 sont inclus dans le groupe 351. 
9 Le groupe 356 est inclus dans le groupe 351. 
10 Le groupe 385 est inclus dans le groupe 371. 
11 Y compris la réparation de véhicules à moteur. 


PAPUA NEW GUINEA 


IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


19, Industrial production: value added! — Production industrielle: valeur ajoutée! 
(million Australian dollars/kina — millions de dollars australiens/kina) 


Branch of industry — Branche d'activité mie 19752 1976 19777 19787 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Manufacturing? — Industries manufacturières 3 80.3 102.7 142.8 154.4 147.2 187.6 eer 
Food products — Produits alimentaires 311/2 39.2 42.1 48.3 Ae 
Beverages — Boissons 313 \ 24.0 36.7 58.3 40.6 18.3 2193 . 
Tobacco — Tabac 314 4.0 4.5 5.8 4.1 
Textiles F . 321 0.1 0.1 0.1 0.4 0.4 0.3 0.3 
Spinning, weaving and finishing - Filature, ieee et finisse me HALE | 
Wearing apparel, except footwear® — Articles d’habillement, sauf 
chaussures”. ‘ 322 0.7 0.8 0.8 1.1 
Leather and leather ond fur et = Cuir et téururs et jeurs 0.4 0.7 1.1 
produits . 323 = 
Footwear — Chaussures z . 324 = = = = = = = 
Wood products, except ie — Prodilite ae bois: no 
meubles 331 11.4 122 16.2 20.2 21.4 35.6 29,1 
Furniture and fixtures, ent el Medien: ait ceux faits 
en métal ; Baw 0.2 0.2 0.2 PY | 4 4.8 4.7 
Paper and paper paces - Papier et articles en papier 341 3.0° 5.65 6.36 1.8 8 1.6 2.6 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 : 3 ce xe wae AT 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 ee Ce 758 5.1 5.4 6. 0, 55, 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels 351 a3 6.17 10.97 4.28 2.3? a 4.2 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . : 3513 ‘ s > SR dé me 
Other chemical products — Antics: reo datts dur 792 Fi i RE 3.4 39 4.0 3.4 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments . 3522 
Petroleum refineries — Raffineries de pein … 0 - - - ~ - - = 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon . : 354 - — - me - - — 
Rubber products — Produits en io : 355 = - ~ 0.2 0.1 0.1 0.2 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. 356 0.2 0.3 0.8 S 3 2 . 
Pottery, china and earthenware — Grés, porcelaines et nus 361 _ _ - = - - _ 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . 4362 - - ~ 
Other non-metallic mineral nai — Autres produits minéraux | 5.9 13 7.6 7.6 
non métalliques : 369 Ed 1 Fy | 137 
Iron and steel basic nous - Sidéinigis de bikie, * 87 - ~ ~ 0.219 2248 mat? 32 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non Fecreuts. de 
base . Poe 7 1 _ ~ - _ = = = 
Metal products, except ‘machinery ete. - Ouvrages e: en svdtatex, 
sauf machines, etc. 381 $2 5.0 6.0 9.5 13.6 17.0 15.6 
Machinery, except electrical — Machinewr non ébetilques 382 TA 8.3 15.8 10.0 10.2 19.2 13.6 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . : . 3825 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, appareils, etc. 
électriques . . 383 2.5 3.2 3.9 0.4 0.3 0.5 0.7 
Radio, television, conan à - Radio, téévision, télé- 
communications . 3832 ae mee ate — ae 7. core 
Transport equipment — Matériel de frafigoet . 384 17.5 17.8 17.61! 6.0 ee a7 8.4 
Shipbuilding and repairing — Construction et séomnation 
navales ; 3841 1.6 1.7 2.0 25 3.1 3.8 3.2 
Motor vehicles — Véhicules sutomobiies ‘ 3843 125 14.7 13.613 7 ; 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . st:385 es AQ 49 Le 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- | a 4.8 4.2 { 
facturiéres . 390 0.3 0.5 0.3 0.3 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, aig: ‘ 4 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapent ‘ 410 ar Lee re re oad Pek "7 
Electric light and power — Electricité f 4101 12.4 15.1 21.9 38.1 26.4 15.3 14.7 


ee 
| Establishments with 4 or more persons engaged or using power other than manual 
2 Years ending June of year stated 


3 Data are not strictly comparable with those for previous years, owing 10 changes in classification and reference 


period 
4 Before 1978, including dry cleaning and repair services for the general public 
5 Before 1978, including shoe repairing and dry cleaning, 
6 Major group 342 is included in 141 
7 Major group 352 is included in 351, 
8 Major groups 354 and 356 are included in 381 
9 Major group 356 is included in 451 
10 Major group 385 is included in 371 
11 Including repair of motor vehicles 
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1 Etablissements occupant 4 personnes ou plus ou utilisant une force motrice autre que manuelle. 
2 L'année se termine en juin 

3 Les données ne sont pas strictement comparables à celles de l'année précédente du fait de modifications de la 

nomenclature et de la période de référence 

4 Avant 1978, y compris les services de nettoyage à sec et de réparation vendus aux ménages. 

$ Avant 1978, y compris la cordonnerie et le nettoyage à sec. 

6 Le groupe 342 est inclus dans le groupe 341 

7 Le groupe 352 est inclus dans le groupe 351 

8 Les groupes 354 et 356 sont inclus dans le groupe 351 

9 Le groupe 356 est inclus dans le groupe 351. 

10 Le groupe 385 est inclus dans le groupe 371 

11 Y compris la réparation de véhicules à moteur. 


IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


20. Construction — Batiment 
(value in million Australian dollars/kina — valeur en millions de dollars australiens/kina) 


PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 

Number of persons engaged! — Nombre de personnes occupées! S 550 6 069 4775 6 994 51997 Flat, 6 496 4 912 

Number of employees — Nombre de salariés! . . . , , 5 483 5 973 4 636 6 839 

Value added — Valeur ajoutée . . . . . ....., 795 81.7 68.9 71.6 

Building construction completed (value) — Bâtiments: construction achevée (valeur) 

All buiïldings — Tous bâtiments . . . . . . . . . . Dee 31.1 239 30.2 33.7 45.7 68.5 70.5 
Residential buildings — Bâtiments résidentiels . . . . . 528 10.1 9.7 91 16.1 18.3 32.8 36.6 
Non-residential buildings — Bâtiments non résidentiels. . . ASS 21.0 14.2 21.1 17.6 27.4 35.7 33.9 

Industrial buildings — Bâtiments industriels . . . . . LS 1.6 22 173 6.8 1.4 Sy iba 

Commercial buildings — Bâtiments commerciaux. . . . 4.6 11.5 4.9 11.3 6.4 151 15.9 21.0 

Educational buildings — Bâtiments à usage éducatif . . . 2.5 4.2 4.0 4.3 2.3 3.8 fle 922, 

Health buildings — Bâtiments hospitaliers . . . . . . 32 0.8 0.9 0.9 1.0 2.5 3.8 2.8 

Other buildings— Divers... ©. « 5s » « « » « 37 229 2,2 ES) Ul 4.6 Sal 3.8 
Dwellings completed — Logements achevés 

All dwellings by type of investor: number — Tous logements 
par type d’investisseur:nombre . . ...... . 1 486 1 897 1 913 1 442 1 021 1 443 1 944 1 927 
Pubhc= Secteur public. "un « « «. = « 1350 1 473 1 832 1 264 691 665 948 987 
Private-—iSecteuriprivels Gl... = + 2 4 4.2 = 5.5 136 424 81 178 330 778 996 940 

1 Prior to 1979, data refer to 30 June of each year 1 Avant 1979, chiffres au 30 juin de chaque année. 

V. ENERGY — ENERGIE 
21. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a. Production of primary energy — Production d’énergie primaire 
DCE ER PR, 0: URL M: .Æ 21 23 29 35 41 42 39 38 38 43 
BIG CHIC VL PIECIrICHe | ch 5 Mi ¢ stm Gs. 2) 21 23 29 35 41 42 39 38 38 43 
b. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 
TOR MEME Re ee selects eS 756 741 720 782 834 875 902 936 908 920 
Peds) AgqUides, Sees ks es oa 735 719 691 747 793 833 863 898 870 877 
Fleciricty PIECIICHé Re CRUE 21 23 29 35 41 42 39 38 38 43 
c. Trade — Commerce 
mmports=—Importations . s 2 « «© & » » & = « « i 726 720 768 821 861 892 933 899 906 
d. Bunkers — Soutes 
Bes MATE A CSS ul : “hr: 36 24 28 21 28 28 7 9 il 7 
22. Electric energy — Energie électrique 
Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée {milliers de kW) 
ae P MORAL ee Si moet nme nil ce 238 255 316 301 290 313 313 322 322 323 
Hydro D AE. Re ly) hi 44 56 101 100 100 100 100 100 100 100 
12 Total D. ee ee ee eee 86 101 162 147 136 159 159 168 168 169 
HV GTOM RS eRe oa Eo ‘00 59 50 95 94 94 94 94 94 94 94 
i illion kWh — millions de kW, 

ae a Total er. oe ae 955 982 1045 1015 1 187 1214 1252 1 230 1 266 1 425 
He Me ee. SUR 170 184 234 281 330 344 315 310 306 350 
P Total keen CRIE. HEC: 0 238 264 300 315 370 379 426 407 441 550 
Hydro AI. ee 129 142 208 266 310 319 294 287 281 325 
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VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


23. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
.0 30.0 30.0 re 
RL TE hee 8 20.0 20.0 20.0 23.0 ey ns oe . À — as 
Nitrogenous fertilizers! — Engrais SZOtCS uate, Cel Ne 2.6 3.5 3.4 4.4 F ’ : : : - 
= hosph ice any 0.7 0.8 11 0.7 1.0 1.8 1.1 nig 2,2 13 ‘ 
Phosphate fertilizers’ Engrais phosphatés' . . me 24 11 14 
Potash fertilizers’ — Engrais potassiques' eee UE CRUE 20 3.0 1.0 1.8 1.8 1.8 1.2 : À ‘ 5 
Newsprint —Papierjournal . . . . - . + . «© « . 0.5 05 qi itil 
1 Years ending June of year stated 1 L'année se termine en juin 
VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
24. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau (kilometres) . 17038 18188 19538 19538 19595 19655 19725 19805 19 805 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . . ; 495 517 633 633 690 750 820 900 900 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil mietaes - 
Routes empierrées ou stabilisées . . . ARS 7 105 5 148 5 373 32373 5 373 5 373 5 373 5373 5 373 
Earth roads graded or drained — Routes en terre aménagées ou 
drainées . . . DST MC Ce es 9438 12523: 12532 19532 13532 43532 1359019537 1335352 
Unimproved roads — er: sommaires 
Motor vehicles in use! (thousands) — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 173 17.9 17,2 17,2 17,2 1707 18.5 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 18.3 19.7 21.0 23.1 24.3 26.8 28.9 
1 Including government vehicles, excluding defence force vehicles 1 Y compris les véhicules de l'Etat, non compris les services de défense 
25. Shipping — Transports maritimes 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as at 30 June) — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 
TO. ear Teaver Taree 17.6 14.6 15,3 16.2 16.7 21.0 24.9 27.1 24.7 23.9 F 
Tankers — Bitola, 7 ae, DC CRT 0.3 0.9 1.6 13 1.3 13 16 1.6 2.4 19 Bx 
International sea-borne shipping! — Transports maritimes internationaux ! 
Vessels? (thousand net registered tons) — Navires? (milliers de tonneaux de jauge nette) 
Entered — Entrés . . Ses 2 849 2 428 2 044 2 623 2 323 2 331 2 696 2711 ant 
Goods (thousand metric soni burmanties ((nilfiers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . ve Fu ea oes 1750 1765 1 835 1 988 1 950 
Goods unloaded — Marchandise débarquées . . . . . . AAP Pe aoe Se 1327 1715 1877 1739 1 646 
1 Prior to 1978, years ending June of year stated 1 Avant 1978, l’année se termine en juin 
2 Including vessels in ballast, 2 Y compris navires sur lest 
26. Civil aviation! — Aviation civile! 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . ors LS a wink 12 13 14 14 13 
Aircraft hours flown during year — Nombre danse FF 
HORDE UATAES a aa ee a an aera ee 25447 26288 26070 26370 26814 26261 26199 27127 10 110 ‘ 
RÉVONUS= PAVANTEE Se 2 ee sins nes 26312 25177 25803 26.734 9973 
Non-revenue — Non payantes .......... pe = ee men 502 383 396 393 137 . 
Number of personnel — Personnel . . . : ca cus wan 1 686 1721 1763 1671 1716 ‘ 
Total scheduled services (thousands) — Total pes services misiguilas (milliers) 
Kilometres flown — Kilométres parcourus. . . ime hare 7 169 8 143 9914 10464 11358 11426 12006 12586 . 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) A xe: wes 198 307 375 447 482 520 3533 532 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . ar 4670 3 878 6 175 8 826 7 960 8 608 8 878 8 823 ‘ 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . F ig 407 544 590 777 1 162 1 102 1 303 1543 
International scheduled services (thousands) — Services anis a (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . = sR FR 736 1 662 3 102 3 284 3735 4298 4800 5396 = 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) à < <a ans 3 50 151 201 225 259 301 318 312 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . Bee 568 1 956 4 009 4 826 S 116 5 649 5 947 5551 + 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres. . . . . a 79 232 281 417 803 706 898 1 107 
An ————— ©  — — — — — —"—  —_— 
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VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


27. International tourist travel! — Tourisme international! 


(number — nombre) 


\ 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 
Total... RE A RL M D: 41755 39098 33416 27 089 | 31261 34194 40011 35116 
ba Chine 3) FEV CET PORT TE OR Te 126 170 7 We) 128 à ie .. 
Brance sa) 5 Smee bck ge 272 174 210 198 181 187 246 324 
Germany, Fed. + i Meee Rép. féd. DER 615 643 629 498 753 1133 1 270 1 095 
INAONES AT AOLESe «Galo: os ue, see. 4, -< 118 180 119 81 124 sae eas 
TER Tape nema) TR IT RE 3 034 2 094 1 581 1 467 2 308 2 518 4 454 2 260 
Netherlands — Pays-Bas ey ied UE de LA à 238 222 223 182 259 es ac 
Philippines . . ONE GR ck ae Jr ee SG 112 217 351 278 381 728 1 140 1 070 
United States — Etats- Unis DE LUE) PU 3491 3 487 2 534 2 684 2 836 2 620 3 354 3 033 
OÉNETS SE AUTES RE cn eee, A Se DM. 33749 31911 27652 21628 | 24291 27008 29547 27 334 
1 Prior to 1978, years ending June of year stated 1 Avant 1978, l'année se termine en juin. 
28. Communications! 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 
Received. RECU ae. ieee : 1 & sae TL ee . Ge 19803 16068 15980 14 220 | 12960 13672 
Sent —-Envoyé . . Sec. eee SANT TA 17597 14790 14353 13 397 | 14133 14 866 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . 32384 16949 35604 37531 | 41776 45274 49330 50050 
Long-distance calls (thousands) — Communications téléphoniques à grande distance (milliers) 
Domestic — Intérieur . . we ee 196 325 354 186 249 172 
Foreign:received — En provenance + lig Sanger ee ee 157 ne Sine 196 209 
Foreign: sent — A destination de l'étranger . . . 2 132 duets, 58 82 100 
Telex service: number of calls (thousand paid minutes) — Télex: nombre de messages (milliers Gen minutes payées) 
Foreign — Etranger 
RECRÉER EE ate | ah Boh an cat BE | an) cy Ge 190 318 430 381 637 luk 
SDL ENVOVC A 242 A BS on. SES er Gs 194 297 374 378 703 884 
1 Prior to 1978, years ending June of year stated 1 Avant 1978, l’année se termine en juin. 
VIII. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
29. Characteristics of retail trade — Commerce de détail: caractéristiques 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(million Australian dollars/kina — millions de dollars australiens/kina) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
nes NÉE Gree rare as, ach Mise us aie Sa ces ne 196.1 257.4 283.2 311708 370.8 434.8 
IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
30. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
A 1 one . 1 
Value in million Australian dollars/kina’ — En millions de dollars australiens/kina 
Imports (f.0.b.) —Importations (f0.b.) . . . . . = . 228.88 35740 346.40 393.25 | 478.30 56156 684.17 738.14 751.67 814.87 887.64 
Exports (f.o.b.) — Exportations (f.0.b.) . . . . . . . 483.73 42350 363.75 517.41 | 550.38 686.88 691.72 564.42 570.86 682.17 801.46 
Balance — Solde . . . ER: +254,85 +66.10 +17.35 +124.16 || +72.08 +125.32 +7.55 -—173.72 —180.81 —-132.70 —86.18 
Value in million US dollars — Fa ne de don EU 
4 2.06 
Imports (f.0.b.) — Importations {fo.b] . . . . . + + 428 476 430 567 676 788 1 023 1 fa 1 i sek ok 
Exports (f.0.b.) — Exportations (fo.b.) . . . . . . . 693 440 575 683 714 883 1 033 ce re ‘ee 
Balance soie MAN. nee : MAM .… Fe … ‘Or +265 —36 +145 +116 +38 +95 +10 _ - 


1 Prior to 1978, years ending June of year stated. 
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1 Avant 1978, l’année se termine en juin. 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


31. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU, ) 


TOROS TOM GERD OTT 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 

Importations en provenance de et exportations à destination de 

Imports — Importations 
ntries or areas — Tous pays ou zones . 432.2 483.0 423.2 505.0 621.4 766.1 923.5 1001.8 
eae ane — Région de la CESAP é 353.9 368.9 360.1 446.0 537.8 6734 763.4 826.3 
ESCAP developing — Secteur en développement de la CESAP ‘ 62.0 71.3 1329 89.1 101.3 144.2 183.0 233.4 
Asia — Asie. ee . CS 62.0 7122 75.2 88.3 100.6 143.4 182.5 2329 
Bangladesh 0.3 0.3 0.3 0.9 0.1 0.2 0.5 0.9 
Burma — Birmanie = = = = = = = ex 
China — Chine 9,2 7.8 3.8 ~ ~ — 10.8 12,1 
Hong Kong — Modo 13.4 11.4 14.4 16.5 16.9 192 20.6 22.3 
India — Inde . Ld 1.3 0.5 0.5 0.4 Oo ol 1.4 
Indonesia — Indonésie . 3 0.1 0.1 0.1 0.4 
Iran (Islamic Republic of — République nique d’ Dike 2.7 27 4.2 3.7 ee 8.8 - ~ 
Korea, Republic of — Corée, République de . 0.2 0.2 ~ 4.7 SPY AL 1.0 2.0 
Malaysia — Malaisie . + TNT Re 0.8 0.8 0.5 1.0 2.1 2.8 3.4 4.6 
Pakistan 0.1 0.1 ~ - ~ 0.1 0.1 0.1 
Philippines : 0.2 0.3 0.5 0.9 2.6 a2 2.6 51 
Singapore — Singapour ‘ 334 43.6 50.6 58.1 67.2 106.8 140.9 202.3 
Sri Lanka . 0.4 0.5 - ~ - - 0.1 - 
Thailand — Thaïlande 0.2 0.2 - - 0.4 0.1 1,2 1.2 
Oceania — Océanie - = 0.1 0.7 0.8 0.7 0.8 0.5 05 
ESCAP developed — Secteur développé de la CESAP 291.9 297.6 284.2 356.9 436.5 529.2 580.8 592.9 
Australia — Australie . ne 2 21957 224.3 205.4 243.6 293.4 378.2 376.8 375.7 
Japan — Japon. TUS 68.6 70.2 98.6 120.5 122.3 166.6 165.9 
New Zealand — Nouvelle- Zélande 47 4.7 8.6 14.7 22.6 28.7 37.4 $1.3 
Other Asia — Autres pays d’Asie. 8.2 9.7 0.5 - - - 0.3 3.8 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie - _ ~ 0.1 - - - - 
North America — Amérique du Nord 30.3 45.1 27.8 19.4 35.4 43.2 64.4 81.1 
United States — Etats-Unis . 27.4 43.1 21.5 19.4 323 32.6 60.0 76.4 
South America — Amérique du Sud. 0.6 0.3 0.2 1.6 1.3 0.3 53 2.7 
Africa — Afrique è ; 3,2 3.0 0.9 0.2 - _ 0.8 1.0 
Western Europe — Europe chenal 2 32.7 32. 28.3 34 38.2 40.5 76.0 72.6 
BEC — CEE . 29.0 47.5 26.3 29.7 36.1 38.2 69.7 67.0 
United Kingdom — Royaume? Uni 15.0 25.9 13.9 17.6 19.6 224 38.6 42.6 
Other Western Europe — Autres pays d'Enrope oesidentels Bat 4.6 2.0 2.0 2.3 2.3 6.3 5.6 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . 0.4 0.9 0.8 0.9 4, 1.2 1.2 0.5 
USSR — URSS PR A eR IE ~ 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 
Exports — Exportations 

All countries or areas — Tous pays ou zones . 700.0 475.2 594.0 723.4 Shi | 883.3 1133.2 839.3 
ESCAP region — Région de la CESAP : : 372.0 228.4 240.4 291.9 332.4 423.7 638.8 477.9 
ESCAP developing — Secteur en tre de la CESAP 7 12 12.5 18.4 20.0 39.1 38.9 47.9 sia 
Asia — Asie. : MR LC es SHS 10.7 16.3 19.8 38.5 38.5 45.6 53.4 
China — Chine _ 37 6.2 6.5 17.8 18.6 19.4 7.6 
Hong Kong — Hong-kong 0.4 2.0 0.9 0.6 13 SE 52 2.3 
India — Inde . 0.1 - - - 0.2 - — - 
Indonesia — Indonésie . ; 0.7 0.3 1.0 ~ - ~ 0.4 0.6 
Iran (Islamic Republic of — République islamique d’ har _ - - = = = = ma 
Korea, Republic of — Corée, meas de. 0.1 0.1 1.2 0.9 5,1 7.9 9.3 21.0 
Malaysia — Malaisie . , 0.3 - ~ - - _ 0.1 5.5 
Pakistan = _ = = = 0.1 =. = 
Philippines À - 0.2 1.0 7.1 Suh 5.9 52 4.5 
Singapore — Singapout - 3.6 2.1 3.6 2,9 8.4 2.9 5.9 11.9 
Sri Lanka . ~ = = nt = = = = 
Oceania — Océanie 1.9 1.8 2.1 0.2 0.6 0.4 2,3 4.5 
ESCAP developed — Secteur développé de i CESAP 364.8 215.9 222.0 271.9 293.3 384.8 590.5 420.0 
Australia — Australie . " et Nae ee 84.2 66.5 13,2 86.7 68.9 119 162.2 97.3 
Japan — Japon . : 276.7 147.0 146.3 182.2 218.8 301.0 422.0 316.4 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 3.9 24 2:5 3.0 5.6 5.9 63 63 
Other Asia — Autres pays d’Asie. 0.3 = 0.1 ” = = = 2.0 
Other Oceania — Autres pays d'Océanie 4.3 0.6 teh A 125 17.8 18.0 5.8 
North America ~ Amérique du Nord 46.8 31.6 76.7 78.4 70.0 35,1 Bo Pe 40.9 
United States ~ Etats-Unis . 2 44.0 29.1 70.5 deh 62.5 51.4 Sal 40.4 
South America — Amérique du Sud . - - - - _ - 0.8 0.5 
Africa — Afrique : , 1.5 0.1 ~ 0.1 - 0.1 - 2.8 
ps pe — Europe occidentale > 259.6 1G 7 218.5 216.6 278.1 357.8 417.1 294.9 
: 214.6 178.7 172.5 198.0 246.1 321.8 368.6 248.3 
United Kingdom — Royauedtal 52.0 30.3 30.0 38.0 42.6 53.8 43.6 42.7 
Other Western Europe — Autres pays d’Europe occidentale 45.0 35.0 46.0 18.6 32.0 36.0 48.5 46.6 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . 2.0 - 3,7 _ ~ 12.3 rs 8.8 
USSR — URSS 5 Pest ies 3 ~ - - - - 12.3 - i 
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1982 


1017.9 
819.2 
198.8 
198.3 

0.3 


14.1 
20.7 
14 
0.1 


1983 


1984 


PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE 


IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


32. Composition of imports’ — Composition des importations! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(million Australian dollars/kina — millions de dollars australiens/kina) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Consumption goods — Biens de consommation 

Food — Produits alimentaires 5740 71.36 73.09 

Others — Divers EN En ee Ne 55.05 80.11 79.26 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation . 14.10 25.04 20.99 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 

palement pour la production de biens d'équipement . 20.50 38.29 39.53 
Capital goods — Biens d'équipement . 78.52 138.60 130.08 

1 Imports valued f.o.b 1 Importations f.o.b 

33. Value of imports and exports, by SITC section’ — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI! 
(million Australian dollars/kina — millions de dollars australiens/kina) 
1974 LOTS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.0.b.) 
SITC — CTCI section 0 . 57.40 71.36 73.09 133.18 136.40 138.69 134.81 154.77 
SITC — CTCI section 1 . 4.29 5.60 5.81 8.69 8.36 8.39 8.27 11.25 
SITC — CTCI section 2 . 0.77 1.25 1.11 2:12 3.61 35 4.88 6.29 
SITC — CTCI section 3 . 19.64 38.29 47.22 117.86 158.00 146.09 167.38 156.28 
SITC — CTCI section 4 . 0.47 0.80 0.85 1.87 1.87 2221 2:52 3.93 
SITC — CTCI section 5 . 13.62 22.94 18.94 36.58 45.04 39.32 64.05 68.17 
SITC — CTCI section 6 . 38.96 61.63 48.05 91.61 105.07 118.93 130.56 140.06 
SITC — CTCI section 7 . 61.67 112.15 109.19 206.33 215.16 230.39 232.77 243.54 
SITC — CTCI section 8 . 22.20 30.12 27.99 52.89 54.48 53.87 60.34 70.07 
SITC — CTCI section 9 . 6.94 9.28 10.75 sais 33.04 10.15 10.20 9.28 12.48 
Exports (national, f.0.b.)? — Exportations (nationales, f.o.b.)? 

SITC — CTCI section 0 . 70.93 89.97 85.64 216.60 |1204.85 217.81 20758 144.17 126.27 160.00 
SITC — CTCI section 1 . 0.12 040 0.36 = 0.24 2.00 
SITC — CTCI section 2 . 358.20 28050 225.24 23443 ||261.33 361.46 388.18 358.12 375.81 448.00 
SITC — CTCI section 3 . 0.09 oa 0.08 - 0.36 = - 
SITC — CTCI section 4 . 16.45 21.08 13.94 20.70 22.93 35.04 28.57 26.73 33.76 44.00 
SITC — CTCI sections . 0.52 0.47 0.59 0.17 0.19 0.22 0.17 iN) 0.24 - 
SITC — CTCI section 6 . 5.34 6.42 8.59 8.43 9.65 9.01 252 4.76 2.81 2.00 
SITC — CTCI section 7 . 9.50 0.01 6.13 - ~ ~ - - - 8.00 
SITC — CTCI section 8 . 122 0.23 1.03 1.83 0.24 0.23 0.88 0.11 0.06 1.00 
SITC — CTCI section 9 . 19.70 3.48 22.15 2535 4.95 6.20 9.85 10.56 6.81 18.00 


1 Prior to 1978, years ending June of year stated 
2 Prior to 1977, general exports 


1 Avant 1978, l’année se termine en juin. 
2 Avant 1977, exportations générales, 


34. Imports and exports of selected commodities’ — Importations et exportations de quelques produits’ 
(quantity in thousand metric tons, value in thousand Australian dollars/kina — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars australiens/kina) 


1974 


Meat, fresh etc. — Viande fraiche, etc. 
Meat, canned etc. — Viande en conserve, etc. 
Rice — Riz 


Motor spirit etc. — Carburants pour moteurs. 


Gas, diesel and other fuel oils — Gas oil, combustible pour 
moteur diesel et autres huiles lourdes 

Medicinal and pharmaceutical products — 
médicinaux et pharmaceutiques . re 

Textile yarn, fabrics etc. — Filés textiles, tissus, etc. 

Base metals — Métaux communs 

Manufactures of metals — Ouvrages en métaux . 


Produits 


Passenger cars, other than buses, cycles — Voitures de 


tourisme 

Buses, trucks, lorries (excluding special duty trucks) — 
Autobus et camions (non compris les camions à usages 
spéciaux) 

Clothing — Articles d’habillement . 


1975 


Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.0.b.) 


fa 6.96 
V. 6814 
Re 7.23 
V. 5412 
{2 42.38 
YA (207 
pas 126.15 
V. 5078 
ae 432.74 
V. 10830 
V. 2304 
Vire 7.921 
ee aes EE ed 
V. 9124 
Qt 1717 
V. 2466 
Ol 1933 
V. 6153 
V. 7571 


8.14 
7437 
HS 

6 181 
55.41 
14 416 
125.14 
9 830 
408.63 
21 278 


3 284 
10 596 
12 344 
15 888 

2 922 

4757 

5 254 
13 768 


10 018 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 
9.09 Gé 
7 842 18 315 
7.10 doc 
6 676 18 695 
55.13 ou 
13511 24 106 
143.87 
13 460 
426.70 
26 471 
2 685 5304 12912 
gz 15690 13974 
9 114 19007 17920 
12 581 23732 35407 
3 138 
5 981 
3 709 
14 266 
9 364 16 086 15 077 
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1982 


8 944 
13 822 
20 885 
40 101 


15 970 


1983 


1984 


PAPUA NEW GUINEA 


IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


. . . 1 D 
34. Imports and exports of selected commodities’ (continued) — Importations et exportations de quelques produits (suite) | 
(quantity in thousand metric tons, value in thousand Australian dollars/kina — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars australiens/kina) 


1974 


1975 


1976 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Coffee beans — Fèves de café . 
Cocoa beans — Fèves de cacao . 
Tea — Thé 

Copra — Coprah . 

Crude rubber — Caoutchouc brut . 


Wood and lumber — Bois et bois de charpente 


Copper ore and concentrates — Minerai de cuivre et 
concentrés 


Palm oil — Huile de palme . 
Copra (coconut) oil — Huile de coprah 


Plywood sheets — Feuilles de contreplaqué . 


Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 


te 
ce 
iy 
Es 
Ps 
Le 
{ys 
He 
iy 


hes 


32,71 
28 847 
28.74 
23 338 
3.96 

2 602 
7397 
23 672 
6.13 

3 563 
687.1 
16 751 
717 

£ (M 
8.73 

2 685 
26.81 
13 761 
3 484 
3 571 


36.77 
33 554 
35.50 
40 067 
4.49 

3 866 
95.46 
28 841 
5.47 

2 585 
414.5 
10 913 
624 
236.66 
18.44 
6 785 
26.56 
14 284 
12.77 
2 663 


37.18 
42 226 
30.43 
28 645 
4.87 

3 978 
92.76 
11 633 
4.96 

2 653 
407.8 
9 967 
630 
199.46 
27.09 
6 617 
27.99 
7 322 
10.50 
2 831 


49.80 | 45.80 4958 51.01 47.06 41.10 5252 50.77 
132.624] 107.23* 125.00* 118.644 74.22% 177.78* 94.664 113.32 
28.01 | 27.13 28.08 28.79 27.84 2859 26.34 34.16 
55131 162955 60785 46493 34135 31.82 41.38 67.08 
6.06 6.98 6.98 7.91 6.96 6.48 7.23 7.53 
8001 | 7833 7982 8507 7131 6682 10391 19057 
82.54 | 92.16 90.88 90.82 99.39 74.36 78.71 94.45 
19187 | 23023 38162 24594 19316 12878 23981 49372 
4.45 4.14 4.02 4.03 4.54 2.34 2179 2.98 
3.128. | 2'630- .3498. 3151.03 4082001406 : 2153 2512 
538.8 | 482.2 5389 661.3 774.1 1077.0 1026.8 1 2142 
18995 | 16017 28432 36134 35414 52820 46071 64 386 
553 656 567 494 587 609 636 551 
191.45 | 217.24 288.06 313.26 292.32 29859 364.86 298.34 
26.88 | 28.41 3453 33.35 44.03 76.72 77.94 110.87 
8535 |10483 14442 11956 14223 21655 23740 63190 
27.26 | 29.09 27.82 34.14 34.77 3759 36.18 40.87 
12160 | 12449 20599 16610 12508 12110 20038 40421 
7.90 7.64 8.30 554 1455 959 622 704 
2887 | 2858 3364 2520 3000 2151 1394 1285 


> 


1 Prior to 1978, years ending June of year stated 
2 Million litres, 

3 Numbers. 

4 Million kina. 

5 Thousand square metres. 

6 Thousand dry metric tons. 


7 Thousand cubic metres; data for 1974 and 1981 relate to (housand square metres 


| Avant 1978, l'année se termine en juin 


2 Millions de litres 


at 


nites 


4 Millions de kina 
5 Milliers de mètres carrés 


6 Milliers de tonnes sèches 
7 Milliers de mètres cubes; pour 1974 et 1981, les données sont exprimées en milliers de métres carrès 


X. PRICES — PRIX 


35. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1977 = 100)" 


All items — Tous articles 
Food — Alimentation . 


Miscellaneous — Divers 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
96 100 106 112 125 136 143 154 166 
PUR A 15 ES AN 96 100 104 109 127 137 144 150 161 
Drinks, tobacco and betel nut — Boissons, tabacs et noix d’arec. 97 100 105 112 122 135 142 171 187 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures . eR. 2. POR A EU 96 100 108 112 120 123 129 133 142 
Rents, council charges, fuel and power — Loyer, frais pour les utilités publiques, 

chauntavectieclaicare, 7 5 | al ne «Tu 97 100 107 127 148 157 163 167 166 
Household equipment and operation — Articles de ménage et entretien ménager . 93 100 107 113 122 130 134 141 152 
Transport and communication — Transports et communications 92 100 110 117 127 140 153 164 179 
96 100 107 104 108 116 124 129 141 

1 Base initiale 


1 Original base, 


36. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d'exportation 
(kina per metric ton — kina par tonne) 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Cocoa — Cacao 
Copra — Coprah . 


1975 1976 

Coffee, Robusta — Café Robusta . 982.0 1823.2 
1113.0 1884.0 

x 190.9 2138 

Coconut oil — Huile de coco 5749 322.1 
518.3 711.8 


Rubber — Caoutchouc . 


Specifications: 
Coffee: Export price, f.o.b., Papua New Guinea ports. 


Cocoa: Export price, good fermented Ghana. c.i.f., North Continental port, dealers’ shipment market. 
Copra: Export price, Philippine F.M. copra, c.i.f., United Kingdom ports. 


Coconut oil: Export unit value. 
Rubber: Export price, Papuan rubber pool, No. | RSS. 


Désignations: 
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36699 2180.9 2446.8 2211.3 1559.5 1675.1 1671.8 2118.2 
3940.9 26114 2499.2 18814 14844 1283.3 18189 2334.9 
315.0 329.3 478.7 301.3 249.2 228.2 408.6 610.4 
422.9 428.0 7404 486.5 359.7 322.1 553.9 989.1 
832.8 748.4 956.0 1033.0 817.4 685.8 919.2 947.1 
ns 


Café: Prix à l'exportation, f.0.b., ports de la Papouasie-Nouvelle-Guinée. 
Cacao: Prix à l'exportation, cacao du Ghana de bonne qualité, c.a.f., ports nord continentaux, marché pour les 
produits expédiés par les vendeurs. 
Coprah: Prix à l'exportation, coprah F.M. de Philippines, c.a.f., ports du Royaume-Uni. 
Huile de coco: Valeur unitaire à l'exportation. 
Caoutchouc: Prix à l'exportation, groupement des producteurs de caoutchouc Papouans-néo-guinéens, no. | 
RSS 


PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE 


XI. FINANCE — FINANCES 


37. Currency and banking — Monnaie et banque 
(last Wednesday of period — au dernier vendredi de la période ) 
(million Australian dollars/kina — millions de dollars australiens/kina) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Money supply — Disponibilités monétaires 


Money — Monnaie. . . A LME ar VE EE 140.4 150.8 135.0 169.4 179.0 195.4 201.6 194.4 188.6 206.0 250.0 
Currency outside banks — Groveton fiduciaire hors banques 76.6 85.2 47.5 56.7 61.6 67.9 70.5 73.4 72.4 80.0 91.4 
Deposit money — Monnaie primaire . . . . . . . . 81.6 142.2 168.1 203.5 194.1 235.7 99:5 88.8 90.5 126.0 158.6 
Time and saving deposits — Dépôts à terme et d'épargne . . . 179.6 94.7 142.8 259.1 270.1 376.3 351.6 360.4 379.2 444.1 497.8 
Bank of Papua New Guinea — Banque de la Papouasie-Nouvelle- 
Guinée. nn 0 SR es EN LE 49.7 68.4 95.4 102.3 90.6 90.7 83.3 80.4 
Commercial banks — es commerciales . . . .. «. 179.6 94.7 142.8 209.4 201.7 280.9 249.3 269.8 288.5 360.8 417.4 
Government deposits — Dépôts de l'Etat. . . . . .. , 33.6 66.6 36.7 53.0 37.0 54.4 114.5 106.2 83.2 117.4 131.1 
Bank of Papua New Guinea — Banque de la Papouasie-Nouvelle- 
Guinée: RS RENE AE Me ee 27.7 SE 24.7 34.7 18.4 24.1 91.8 80.1 56.0 AES 103.9 
Commercial banks — ae commerciales < 5 : . 3 : 5.9 12:9 12.0 18.3 18.6 30.3 22 26.1 2722 45.9 27.2 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . . . . . . 235.9 178.2 1751 3432 265.2 3552 277.6 22572 201.7 309.5 343.1 
Bank of Papua New Guinea — Banque de la Papouasie-Nouvelle- 
Guinces 0 ! i rs ener vo; Va 114.5 194.3 185.4 287.3 276.5 356.4 273.6 238.8 216.4 336.1 378.8 
Commercial banks — Dingue commerciales . . . . . . 121.4 —16.1 —10.3 25.9 —11.3 —1.2 4.0 —13.6 —14.7 —20.2 —35.7 
Claims on private sectors (commercial banks) — Créances sur le 
secteur privé (banquescommerciales) . . . . . . . . 100.8 110.7 109.4 1915 180.6 223.8 299.4 333.9 364.9 435.5 498.8 
Claims on government (net) — Créances sur l'Etat (nettes). . . 4.9 —30.8 18.0 3.3 13.5 35.0 15.0 53.8 81.9 12.8 —5.0 
Exchange rate! (kina per US dollar) — Taux de change! (kina 
Dar dollar BU) PO NOR À one .7955 8121 .1576 .6882 .6902 6439 6805 1479 8755 -9414 
1 End of period. 1 Fin de période. 


38. Balance of payments’ — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Merchandise: exports f.o.b. — Marchandises: exportations f.o.b. . 649.4 455.8 563.1 699.7 754.6 1010.6 986.1 839.8 765.4 823.6 915.4 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations f.o.b. . —427.8 503.6 434.2 -559.9 6884 —-783.3 —1 020.5 —1 096.4 —-1017.6 -974.8 —965.6 
Other goods, serv. and income: cred. — Autres biens, services et 

REVOIR See Ge cS ks oi le 5. tu ne - - 88.7 68.3 74.0 9173 103.1 192°1 155.0 134.0 114.7 
Other goods, serv. and income: deb. — Autres biens, services et 

revenu: débit . . . eee 0 ae OT ue —213.5 214.2 250.8 265.0 -3205 —396.0 540.6 551.2 528.8 513.6 555.4 
Private unrequited TRE Transferts privés sans contrepartie —13.0 -144 58.5 —564 88.1 -95.6 —105.7 -126.1 —1226 -974 95.0 
Official unrequited transfers — Transferts publics sans con- 

HICDAtIe Nid. (LEE 1. ~ BIG A whe 2215 254.1 144.7 228.5 254.2 252.0 266.6 280.5 260.7 256.7 261.9 
Direct investment — Investissements directs. . . . 7 s15 34.5 221 18.0 34.0 41.0 59.8 85.6 84.1 137.7 113.4 
Portfolio investment, n.i.e. — Investissements de Braet t oil 

ee eae : AROS: FIBA Pee — _ —6.7 44 -134 —2.9 - —1.6 - - - 
Other long-term aoe, nie. — pee capitaux a long terme, 

eT RP RER ee i ee ee cee 6.3 63.0 20.1 515 —63.4 9.6 40.6 308.3 397.3 312.1 123.7 
Other short-term capital, nie. — Autres capitaux à court terme, 

lis «© ig BS Ee ee en ie et à so st —14,2 37.9 —5 4 —51.6 56.2 —9.1 —4 4 25.2 —1.7 64 19.2 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes. . . . —62.3 —296.3 —41.0 9.4 —3.2 —S 4 131.3 SET —27.8 12.4 114.8 


C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la monétisa- 
tion/démonétisation de l’or . . . : - - - _ — = = = = = = 
Counterpart to SDR allocation — Co narnia del’ rallosation ae 


SLC eM kee ey Si oe Sk yee) Ed em “Ce - - - - - 4.0 4.1 3.9 - - = 
Counterpart to valuation change — Contrepartie des réévaluations —98.4 165.2 7.0 11.8 10.4 —8.8 —6.0 —24.6 96.9 —97.1 —-43.0 
Exceptional financing — Financement exceptionnel . . . . — — - — 10.5 _ 14.8 0.1 - = = 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 

des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . . . . - ~ —1.0 21:8 —23:8 = = = = = = 
Total change in reserves — Evolution d'ensemble des réserves . —99.5 18.0 48.7 -171.6 6.9 —1074 70.7 71.7 -61.0 —0.1 —4.1 


1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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PAPUA NEW GUINEA 
XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


39. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 
(million kina — millions de kina) 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


445.5 459.6 51971 570.2 5739 631.9 673.0 
461.3 523.8 597.4 658.2 667.1 709.0 776.9 
158 642 783 -880 -93.2 —77.1 —103;9 


Total revenue — Recettes totales . 
Total expenditure — Dépenses totales 
Balance — Solde . 
Revenue — Recettes 
Internal revenue — Recettes fiscales . 
Direct tax — Impôts directs 
Indirect tax — Impôts indirects 


273.5 283.4 343.7 385.8 387.2 418.7 445.4 
121.6 108.7 130.6 144.3 160.6 179.6 177.5 
84.2 97.5 109.0 115.5 132.2 145.0 169.5 


Mineral Resources Stabilization Fund — UT de stabilisation pour ies ressources cainGeaibs ee cr 312 38.5 56.6 81.4 40.0 21.0 29,1 

Other internal revenue — Autres recettes fiscales . . . . . . « . © «© © «© «© . « = 36.5 38.7 47.5 44.6 54.5 721 68.7 
Foreign grants; Dons 1ocus de lEtTANSONE 92040 ssn se) es y) 6 se) vee en eens 192.9 176.2 1755 184.3 186.7 2152 227.6 

Expenditure — Dépenses 

Departmental — Dépenses de fonctionnement. . . . . . +. « «© + + «© © «© « « @ + 221.6 233,3 283.2 302.2 291.4 259.6 302.7 
Capital works — Travaux d'équipement. 94 . ie 3 Ne M D ce 20e 40.7 33,3 56.4 56.0 44.9 44.8 51.8 
Maintenance works — Travaux d'entretien . . . dr ie Tey ea hs Duel 31.6 34.9 30.9 34.5 375 32,3 
Grants and transfers to provincial govts. — Dons et ot à P DENT se COR 83.9 125.5 140.6 150.0 159.1 199.4 212.5 
Net lending and investments — Prêts nets et investissements. . . . . . . . . . . . . . 6.4 9.6 12.7 13.8 32.5 39.3 50.8 
Interest payments: — Versements d’intérGtse- = ws MN er ou 21.0 27.5 26.3 515. 61.0 67.6 74.4 
Others Autres AS OURS ae a er de Ho Cale Es TO a ot 55.0 63.1 43.2 53.8 43.8 60.8 52.4 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


40. Education — Enseignement 
(as at 30 June — au 30 juin) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of schools — Nombre d'établissements 


1st level! — ler degré! RL NA ET RTS Ae 1774 1 817 1 861 1 952 1 994 2 046 2 130 2 150 2 269 ee 1 

2nd level — 2ème degré (total) . . . . . .. . 6 « 188 194 197 204 202 192 rae te us css <a 
General — Général . . . . ra eee 76 82 84 87 94 94 nu eux vin <a som 
Vocational/technical — Profenionnel/techatzus errs =e 102 102 103 107 98 88 Zar ant ee se 1 
Teachewtraning = Normal cay: sei + ire « de 10 10 10 10 10 10 is en oe hs tag 

Srdjevel,—Semedegr6. vi nn, + m0 4 + du 2 2 2 2 2 2 aks oad — ore wall 

Teaching staff — Personnel enseignant 

Ist level! — jer degré! ne le à 7 435 7 824 8 067 8 568 8 590 9 092 9 549 9935 10 236 "+ oul 

2nd level — 2ème degré (total) . . . . . . . . . . 1 905 2051 2 043 1 929 1 992 2051 i à 2 289 Fe + sal 
General — Général . . . . FL cout: 1 226 1 282 1 378 1 282 1 367 1437 1586 1 625 
Vocational/technical — Proflionceh tique. c'es Dé 480 568 481 467 451 477 aa 499 4 
Teacher training — Normal. . . . . . . . . . . 199 201 184 180 174 172 154 165 

Srdilevel =Bemedegre vu. Ce ME Genes 267 348 320 331 363 363 638 ‘ 

Students enrolled — Elèves inscrits 

1st level! — ler degré! D Mane eC este eas es cie 236 373 243375 255495 258669 268 136 282941 299823 300536 326021 

2ndilevel —28me degré(total) » . .2nn. 2 At. LE 37869 42068 43892 43647 43991 46516 sut. 493% id d 
General — Général . . . . Aie à AR 28720 30492 32050 33127 35105 36932 40455 39701 43081 i 
Vocational/ technical — Hiofeainonsd/ tecnlae oy Se) are 6 918 9031 9031 7 635 6 362 6 906 ra 7 984 Ba . 
Téacheritrdining —Normal..,. . . . . w&% « w«% 2231 2 545 2811 2 885 2524 2678 2 023 1649 2 567 cd 

ardilevel —Sémedegré . . . 9. . ss se et el 2 160 2 347 2 624 2 785 2 642 2621 


1 Excluding exempt schools. | Non compris les écoles dites ‘exemptées’’. 


41. Mass communications — Information de masse 
a et ee ee re 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . 1 is 1 1 | 1 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers). . . . . . 18 xe 20 25 19 19 
Estimated number of radio receivers in use lehnctancts) ~ 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 


(LINE meee Pea RARES PP Res : ss 110 FR 125 150 160 200 200 210 


478 


PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE 


XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
42. Medical facilities — Santé publique 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Number of medical personnel — Personnel médical 

Physicians — Médecins . . .....2.2.2.2.. Sas 186 200 212 177 192 

Dentists = Dentistesem waa oe ek 17 26 30 35 ts 16 

Pharmacists Pharmaciens . . . . . . . . . . . 28 13 12 16 De 9 

Nurses — Infirmières . 1 128 1 239 1476 1 780 1681 1681 

Midwives — Sages-femmes Reese te Oe wate 295 215 ES 
Population per physician — Population par médecin 13 800 14550 14 103 15 625 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hépitaux et de lits d'hôpital 

Hospitals — Hôpitaux . Ash Sah 385 406 arene 390 

Beds — Lits. : de LC 1199127230 13 068 as 121697 
Population per bed — ne DA TERRE = crete INR pict i 225 226 216 + 56% 236 

43. Life insurance’ — Assurance sur la vie! 
(years ending June of year stated — lannée se termine en juin) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Number of policies? — Nombre de polices” aes 20753 15313 12800 10800 
Sums insured (million Australian dollars/kina) — Sommes 

assurées (millions de dollars australiens/kina) . . . . . 161 107 73 65 
Annual premiums (thousand Australian dollars/kina) — Planet 

annuelles /milliers de dollars australiens/kina) . 3 627 2 666 1655 1490 


1 Excluding annuities, re-insurance of risks of the companies, bonus additions, benefits (other than the basic sum 
insured) attaching to family income policies, benefits payable on death by accident or specified sickness and 
continuous disability benefits. 

2 Including ‘‘blanket"’ policies insuring more than one life. 


1 Non compris les rentes, la réassurance sur les risques des compagnies, les augmentations de dividendes, les 
prestations familiales, les indemnisations de décés causés par accident ou par certaine maladie et les pensions 
d'invalidité permanente. 

2 Y compris les polices ‘‘groupées’’ assurant plus d’une personne. 
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PHILIPPINES 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of midyear population — Population estimative au 


milieu de l’année (millions) 


ls 41.11 42.07 43.41 44.58 45.79 47.04 48.32 49.54 50.78 52.06 53,35 
Annual crude rate of live birth — Taux brut annuel a natalité 


(naissances vivantes) Z : ‘ 26.2 29.1 30.3 30.3 30.5 30.3 se 7 fée 25 À 
Annual crude rate of death — Taux brit el de taie hug 6.9 6.4 6.9 7.0 6.5 6.6 6.2 + sde Rae <n 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . . 58.7 53.3 56.9 56.8 53% 49.8 pe aA ae ee 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . . 7.0 6.9 6.9 733 7.4 7.7 Tol. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1975 and 1980 censuses — recensements de 1975 et de 1980) 


1 May 1975 Census — Recensement du ler mai 1975 1 May 1980 Census — Recensement du ler mai 1980 
Population Density Population Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superfi cie per km?) - Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
42 070 660 21 276 224 20 794 436 300 000 140 48 098 460 24 128 755 23 969 705 300 000 160 


3. Estimated population by age and sex (/ May 1980)! — Population estimative selon l’âge et le sexe (Jer mai 1980) 


Age (in years — en années) 


All ages — Under 1 — 


Tous âges sp” de 1—4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30—34 35-39. 

an 
Both sexes — Les deux sexes . . . . . . . . . 48098460 1791328 6079 202 6 756 743 6077822 5 353867 4568927 3729707 2874476 2 321 791 
Male — Masculin . . . . . . . . . «© . . 24129027 962257 3252112 3603109 3213618 2700173 2207 653 1 796 350 1389975 1 115412 
Female — Féminin . . . . . . . . . . . 23969433 829071 2827090 3153634 2 864 204 2653694 2 361 274 1 933 357 1484501 1 206 379 


ES 


Age (in years — en années) 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 85 plus 


Both sexes Les deux Sexe = © «© «© « & 2003418 1610395 1354023 1073319 888944 705613 434723 280525 107133 86 504 
MaleviMascnlin: ares 6 ee es we er 948750 745947 614419 472996 392895 310408 193453 128530 45 787 35 183 
Bemale—Remininy 2 UN 16 we 1054668 864448 739604 600323 496049 395205 241270 151995 61 346 $1 321 

1 Based on the 20% sample of 1980 population census. | Fondées sur la base d'un échantillon de 20 p. 100 du recensement de la population de 1980. 


4. Live-birth rates specific for age of mother — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
TF 


Allages = Tousâges . . . . … à s + + , , We 86.7 120.3! 125.1! 123.8! 

se MN en here ces errmrtrnedre nl 19.0 45.2? 47.0? 46.4? 4 
Ode ET + 1622 192.8 | 1827 1809 al 
D5: = 51s A pee ae nee eae Se eg ee 182.9 207.5 2145 211.9 a 
BOE SAM Mey aI Cet 156.4 166.9 169.5 164.8 a 
Je 6 eee yee ER 121.8 138.6 139.2 135.9 - 
AAA ee 7 UT. 49.5 53.4 56.4 56.7 7 
ASC ee ele Re eS a 2 10.3 13.5 12.6 11.7 4 

5-. 
poked Lae | 


480 


PHILIPPINES 
I. POPULATION (continued — suite) 


5. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Male — Masculin 


NURS TUS 9 4G 65 1p D 4 © 7.8 1182 7.8 
ur 
bein ut 
Sa) eg. Tee a Ga CU eee 2.1 1.8 2.0 
US oe Reis hot M eee an ee er oo SL 11 1.0 Rail 
OO RS Ca tn, Le a <e 1.4 1.6 1.6 
O2 TR TN un Mn AT OG Wl! waa: 2.6 2.6 25 
25 SL. ul ere M rene A ee be 3.0 3.0 3.0 
BS mee Pre cent es Lie, 3.9 3.5 3.7 
SSE eevee oh A eames Deca NIMS, er ei a, Pee S.3 4.6 5.3 
CHD) = tes wee ten vee” Ueay et à eo ie 6.1 SG) 6.2 
CY SEL as deb ec oy ce care eee RE 8.3 7.6 8.3 
SUSY, NS Shs SES, a Cee ee nr fe 10.8 10.2 10.7 
55 — 59 D (oF @ ES “ain OUEN De oF Alo) CT ee 14.4 13.4 14.4 
CU Oey og Gam oo ais take aed me. Cena Se eee mee 24.6 21.8 26.1 
CO =O a ne ac 7 Co Me 2 28.3 27.6 28.8 
70 — 74 
75 — 79 
en 90.3 75.0 87.6 
85 plus 


Female — Féminin 


PHAGES TOUS ALES AT A Ne Ge. a ie i emis 6.0 57 529 
ee Ÿ 146 141 148 
See ae Ges Ue gia’ Lots raid à ak 1.7 1.5 isi 
USÉES Rese fe Sete Se aks ROS Ses 0.8 0.7 0.8 
Seo. Se) os feel a MT HET oe abe 1.0 1.0 1.1 
On ms eo ie te lee ce 1.4 1.5 1.3 
25 — 29 OR OT CM. à 2e n Nr 17 1.9 157 
SDS ee TE Ce ee, Gi Le. à 2.4 2.4 29 
OU cons Le 3.4 3.1 3.3 
RE 2 ie 3.8 3.8 37 
à ey Lu + son 5.0 4.8 4.7 
GUEST ANNEE RER Suge ale Colney Wel compan 6.7 6.4 6.2 
Sea) eee eee se ms) ue, Boo fae Ne’ fer 8.7 9.1 8.4 
SO eee Ane: ee, seal. we). Re 16.3 16.4 17.9 
DOO ME ok CC Ce ale 20.9 21.8 20.4 
70 — 74 
E 84.1 227 78.7 
80 — 84 
85 plus 
6. Economically active population by industry and status (October-December 1983) — 
Population active selon la branche d’activité économique et la situation dans la profession (octobre-décembre 1983)! 
(thousands — milliers) 
ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 
Total 1 2 3 4 5 6 i 8 9 0 U 
a jee (te Se ee oe eer 20521 10254 188 1795 88 626 2251 901 313 3 246 8 849 
Employers and own-account workers — Employeurs 
et personnes travaillant à leur propre compte . . 7 384 4 978 49 467 17 29 1 359 196 30 259 — 
Employees — Salariés. . . - . + + + 7 853 1565 128 1165 70 592 428 690 280 2 930 5 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non 
TENNINCTCS marae a cde Gear cae Ce Hele MON 52 4 413 3 688 dl 163 1 5 470 15 3 sy — 
Not classifiable by status — Inclassables selon la 
SIUALION Somme tres) ee eae) ee 871 19 see D de Se ants aye ee aay site 5 849 


] Household survey. Excluding institutional households. 1 Enquête auprès des ménages. Non compris les ménages collectifs. 
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PHILIPPINES 


I. POPULATION (continued — suite) 


7. Economically active population by occupation and status (October-December 1 983) — ; 
Population active selon la profession et la situation dans la profession (octobre-décembre 1983) 
(thousands — milliers) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 3 4 5 6 y 8 9 X U 
Total... ; 20 521 1140 181 844 2218 1513 10185 él 73 849 
Employers and un workers —  anbreut 
et personnes travaillant à leur propre compte . . 7 384 70 55 5 1 355 141 4 991 764 3 
Employees — Salariés. . . ; 7 853 1 058 125 826 393 1 306 1 504 2 574 67 
Unpaid family workers — Travaitieu Peut à non 
rémunérés . . $ : 4413 12 1 13 470 66 3 671 180 - 
Not classifiable by ans - ch sbies don la 
SÉUATION TE CE MANN ee ee PET sae ae es 871 arate oe iets mae ae 19 eh 3 849 
1 Household survey. Excluding institutional households | Enquête auprès des ménages. Non compris les ménages collectifs 


II. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


8. Labour force and employed persons by industry and occupation! — 
Main-d’oeuvre et personnes actives par branche d’activité économique et par profession’ 
(third quarter of each year — troisième trimestre de chaque année) 
(thousands — milliers) 


1974 1973 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total labour force — Main-d’oeuvre:total . . . . . . . 15283 "15161 15018 15002 16 792 ... 17705 18464 18602 20465 ast 


By industrial groups — Par groupes d’activité économique 


Total employed persons — Personnes actives: total . . . . . 13824 14143 14238 14334 16118 17017 16434 17452 17371 19522 oil 
Agriculture, forestry, hunting and fishing — Agriculture, 
sylviculture, chasse et pêche . . . D NT ES ett Lc 7 684 7633 7 659 7 474 8 422 8 948 8453 8 928 8919 10187 sl 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . . 47 49 81 52 61 77 94 80 75 124 ni 
Manufacturing? — Industries manufacturières? . . sr 1 423 1 546 1 598 1515 1743 1 880 1 814 1 807 1714 1 833 
Electricity, gas, water and sanitary services — Electricité, gaz, 
eau et services sanitaires . . REED Ur de 36 44 51 42 49 fé à 58 66 53 92 1! 
Construction — Bâtiment et travaux bis by scl eee 403 437 428 484 519 589 588 592 604 674 om 
Trade, financing, insurance and real estate — Commerce, 
banques, assurances et affaires immobilières . . . . . . 1 549 1,599 1 398 1355 1 626 1653 1 660 1 956 1 916 2 193 wn 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 
et communication . . . Nr Sd Mr 491 510 600 681 699 733 732 734 758 827 à 
Business services — Services aux sut SE tine aes pre cay, 1 388 338 361 334 336 324 383 356 § 
Community, social and personal services’ — Services fournis a 
la collectivité, services sociaux et services personnels? rae}, 2163 2 290 987 2298 2625 2702 2693 2 960 2 922 3 217 4 
Activities not adequately defined — Activité mal désignées . . 28 35 47 96 15 23 6 4 - 19 4 
By occupational groups — Par groupes de professions 
Total employed persons — Personnes actives: total . . . . . 13824 14 CW fi 14238 14334 16118 17016 16434 17452 17371 19522 1 
Professional, technical and related workers — Professions 
libérales, techniciens et assimilés . . . eee : 751 805 900 888 987 1258 1 049 1 078 1 094 1192 7 
Administrative and managerial workers — Diheeatainis et sate 
administratifs supérieurs . . : | 149 148 166 106 154 117 162 185 193 189 1 
Clerical and related workers — Nes administratif et 
UAV ANICUTS ASSIMUCS SR tis ne actin of ie 509 556 593 650 712 774 746 769 822 808 d 
Sales workers — Vendeurs . . Pe ral Teter tea renee 1 360 1415 1 301 1 372 1 624 1 660 1677 1 948 1911 2 139 4 
Service workers — Travailleurs des services. . . ; 1 097 1 255 1 083 1 094 1 231 1 233 1 243 1331 1317 157 


Agriculture, animal husbandry and forestry workers, pF orem 

and hunters — Agriculteurs, éleveurs, forestiers, pécheurs et 

chasseurs . . . a ae 5 7 633 1413 7 434 7 429 8 362 8 608 8 389 8 862 8 878 9 942 
Production and related te a non equipment sonrattes 

and labourers — Ouvriers et manoeuvres non agricoles et 


conducteurs d’engins de transport. . . . cs 6 2297 2596 2725 2 747 3 019 3 260 3 163 32% 3150" 3559 a 
Workers not classifiable by occupation — teavatlionns ne 
pouvant être classés selon la profession . . . . . . . 28 29 35 48 28 106 5 5 5 114 


Persons aged 15 years and over. Prior to 1976, 10 years and over 1 Personnes âgées de 15 ans et plus. Avant 1976, 10 ans et plus 


1 
2 Including repai ins i ic i 
; eae i onthe vai sae ; re ; 2 Y compris les services de réparation et d'installation. 
els : excluding repair and installation services and sanitary services 3 Y compri i 
; pris les restaurants et hôtels; non compris les i de ré i ‘i i services 

4 August. ; Pr s services de réparation et d’installation et les 

[1 sanitaires. 

4 Août. 


PHILIPPINES 


Il. MANPOWER (continued) — MAIN-D’OEUVRE (suite) 


9. Unemployment! — Chômage! 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


By industrial groups (1958 code) — Par groupes d’activité économique (Indicatif 1958) 


Total unemployed? — Nombre total de chémeurs?, . 8 584 581 818 781 814 
Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture, hay 101 90 153 
Mining, quarrying — Industries extractives. . . . . . . 1 2 2 
Manufacturing? — Industries manufacturières? . . . . . 55 61 68 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . : 45 47 43 
Electricity, gas, water and sanitary services — Electricité, gaz, 

Cauiet services SANTATES EE LE ew 1 2 1 
COMME ss |e ce ence eet oe a1 & 39 34 49 
Transport, storage, communication — Transports, Sereno 

EOMInNTICACIONS Set Bp ee ee 29 19 22 
DEEVICES =) Qs) a 4 ME 60 67 71 
Activities not adequated defined = Activités mal ens ae 1 2 5 
Unemployed persons not previously employed — Chômeurs 

mavyant jamais trayanle . PR ee Soe; 249 257 404 


By occupational groups (1968 code) — Par groupes de professions (Indicatif 1968) 


Total unemployed* — Nombre total de chémeurs*. . . : 584 581 780 671 694 678 956 989 1093 943 
Professional, technical and related workers — Personnel a 
professions scientifiques, techniques, libérales et assimilées . 9 10 12 17 13 ane ee 24 34 
Administrative and managerial workers — Directeurs et cadres 
administratifs supérieurs . . à 2 2 - - 2 6 2 
Clerical and related workers — nel ae ur et 
travailleurs assimilés shay LEP GN Ad PE 20 2} 25 21 48 Dot so 38 49 
Sales workers — Personnel nent eivendeursy 2). gun. 35 28 38 56 69 ane etsy 79 94 
Service workers — Travailleurs des services te E 40 38 34 43 50 Mae shee 53 58 


Agricultural, animal husbandry and forestry een fisher- 

men and hunters — Agriculteurs, éleveurs, forestiers, pêcheurs 

et chasseurs . . . A A ee AU = 100 89 82 149 122 oo SOL 171 174 
Production and related worked eens? equipment ne 

and labourers — Ouvriers et manoeuvres non agricoles et 


conducteurs d'engins de transport . . . à >: à . =» 130 132 91 102 125 a0 Apso 151 162 
Workers not classifiable by occupation — Travailleurs ne 
pouvant être classés selon la profession . . . - il 1 8 9 S ado aoc 1 — 
Unemployed persons not previously employed — Cine 
RAVAREVAMIAISTEAVANIICy, cos 40 à um 249 257 490 276 262 Hei ere 466 $20 
1 Labour force sample survey. 1 Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre. 
2 For 1976: August. 2 Pour 1976: août. 
3 Including repair and installation services. 3 Y compris les services de réparation et d'installation. 
4 For 1976: third quarter; for 1977-1978: fourth quarter; for 1981-1982: third and fourth quarters. 4 Pour 1976: troisième trimestre; pour 1977-1978: quatrième trimestre; pour 1981-1982; troisième et quatrième 


trimestres, 


10. Hours of work! — Durée du travail! 
(August of each year — août de chaque année) 
(per week — par semaine) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Non-agricultural sectors? — Secteurs non agricoles? ler 47.0 48.2 45.9 48.7 48.1 


Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 44.8 45.3 43.7 48.1 aid hoc 46.0 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . 48.9 50.2 46.9 40.8 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . . 44.8 47.3 45.8 47.2 
Transport and communication — Transports et communications . 49.8 517 50.7 46.9 


1 Heures réellement effectuées. Travailleurs à la production. 


d. Production workers ( 
oc cn : 2 A partir de 1976, quatrième trimestre. 


2 Beginning 1976, fourth quarter. 
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PHILIPPINES 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


1. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 


(million pesos — millions de pesos) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Government final consumption expenditure — Dépenses de 
consommation finale des administrations publiques . . . . 8996 10945 14050 14489 16564 18259 21191 24792 29215 31390 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 
mation finale privée . . A Tey aa ee ete 67202 76165 87120 102626 118846 146577 178119 206942 234486 268 239 
Increase in stocks — FRE dea do Hd: ; 8 187 7905 8 300 7929 9178 11381 13155 ~ U3 97610495 9 160 
Gross fixed capital formation — Formation brute de nn. fixe ; 18645 27800 32753 36322 42528 57459 67993 79285 86650 92520 
Exports of goods and services — ss: de biens et de 
Ce, D ; ; 22266 21272 23248 29306 31557 41461 54181 57806 56150 73 883 
Less: imports of Te aad services — Moins oies de 
biens et de services . . ae 2. 25400 29057 31841 34675 41321 53551 68924 74359 79321 98689 
Statistical discrepancy — Ecart He DE ne —258 —427 298 —366 1251 —1 109 293 —3 168 2682 4 318 «4 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 99638 114603 133928 155631 178603 220477 266008 305274 340357 380 821 
12. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
{million pesos — millions de pesos) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Compensation of employees — Rémunération des salariés . 
Operating surplus — Excédent d'exploitation 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu da la 
production intérieure . . . : 80728 91310 108802 125986 144182 176738 215619 247984 276532 306699 
Compensation of employees aceon from: the ae of the 
world, net — Solde de la rémunération des salariés provenant 
du reste du monde . . . ; 762 682 780 1 300 2212 3 975 3 772 6978 10275 14 522 
Property and entrepreneurial income PRET ec the = of 
the world, net — Solde du revenu de la propriété et de l’entre- 
prise provenant durestedumonde. . . . . . . . . 452 1 020 1 996 2 651 2748 -3495 -4702 -7608 —-14535 —17 972 
Indirect taxes — Impôts indirects . . . RE À 11015 12850 12821 14400 18235 23789 26606 27408 30281 36118 
Less: subsidies — Moins: subventions d’ DE Es . 655 861 568 392 573 588 760 776 1120 1176 
National income in market prices — Revenu national aux pele 
du marché . . . = 91398 102961 119839 138643 161308 200419 240535 272986 301433 338191 d 
Other current transfers toni the rent ‘of the a, di - Autres 
transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde . 1 563 2 052 1 889 1 848 LS 1 847 2 137 2 845 2 994 3 545 « 
National disposable income — Revenu national disponible. . . 92961 105013 121728 140491 163223 202266 242672 275 831 304427 341 736 
13. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d'activité économique 
{million pesos — millions de pesos) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 
sylviculture et pêche PE PR OS tee, 29386 32996 37341 41668 47334 55516 61757 69391 76181 82084 
Mining and quarry ing — Industries extractives . . . . . . 3 097 2 000 2 128 2 488 3 333 5 810 8 095 6 849 6 106 6 798 à 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 24608 28544 32545 39318 44404 54093 65993 75151 83126 94951 
Electricity, gas and water — Electricité,gazeteau . . . . . 936 1 088 1231 1 415 1 699 2 124 2 763 3 344 4031 $ 005 « 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . ‘ 4709 7 060 9784 11356 12525 17769 21311 26268 29658 30620 4 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerc 
de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . : 15514 17382 20751 24220 28636 36164 45322 53650 60888 70839 d 
Transport, storage and communication — Transports, satrepdts 
et communications . . = 3 664 4771 6 072 8 583 9894 12377 16444 19618 21376 24 137 
Finance, insurance, real estate “and business services — . Banques, i 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 
entreprises. . . F : 9219 10596 11787 13346 15386 18707 23074 25644 29436 33791 
Public administration and danse - Amon, publique | 
etidéfense . . ; 4703 5 863 7 267 7473 8 735 9894 115 
‘es Ly 930 
Community, social and personal services — Services fournis à a 16 389 18038 L 
la collectivité, services sociaux et services personnels 3 802 4 483 5 022 5 764 6 657 8 023 
i Bt servic ae print 9732 11428 13166 14558 F 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 99638 114603 133928 155631 178603 220477 266 008 -305 274 340357 380821 
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Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


14. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1972 — 
Produit intérieur brut, a prix constants de 1972 , par genre d’activité économique 
(million pesos — millions de pesos) 


PHILIPPINES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 
ene et péche : ax VE TEL 7 Sols 17465 18218 19671 20646 21620 22595 23732 24608 25378 24 845 
# 2 Ke Po — Rance onde ee i Cr: 1403 1 445 1491 1742 1 809 2 134 2 236 2175 2 016 2 082 
4 ey uring — Industries manufacturières SO Des re 15981 16537 17481 19532 21108 22239 23175 23959 24535 25084 
ectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . 581 607 678 112 768 849 921 999 1 084 1177 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . : 2 745 4 101 3254 5.568 5913 7121 TMS9) 7830 8177 7 705 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Comme 
de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . : 9 300 9512 10412 11244 11987 12885 13664 14231 14672 15409 
Transport, storage and communication — Transports, chats 
et communications . . eet : 2 933 3271 3 875 4 235 4501 4 613 4 827 5 040 5 165 5 328 
Finance, insurance, real cane: ora te services — nee 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 
entreprises. . . : é 6 902 [msl 6 627 6779 7 184 7 621 8 235 8110 8 426 8 733 
Public administration end erence — en publique 
etidéfense -.. . . à : 3 784 3 963 4170 4 074 4 288 4 484 4 769 5 081 5 340 5 438 
Community, social + Re services — Services. fea a 
la collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 3 045 3 189 3 303 3 458 3 619 3 805 4 008 4 174 4 304 4 324 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 64139 68361 72962 77990 82797 88346 92706 96207 99097 100 125 
15. Gross capital formation by type of goods and owner, in current prices — 
Formation brute de capital par type de biens et par propriétaire, aux prix courants 
{million pesos — millions de pesos) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . : 8 187 7 905 8 300 7 929 OUTS 11381 355) 3) 976 10495 9 160 
Gross fixed capital formation — Formation brute de Capital fixe : 18645 27800 32753 36322 42528 57459 67993 79285 86650 92520 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . . 7575 11714 16463 19643 22363 32201 37368 46007 52006 53 719 
Residential buildings — Bâtiments résidentiels . . . . . 2 976 4033 5327 6 307 6 748 8854 11389 14783 18164 21457 
Non-residential buildings — Bâtiments non résidentiels. . . 1 745 S815 4 708 S210 55355 7 242 9653 11207 11225 13153 
Other construction! — Autres constructions! . . . . . 2 854 4 368 6 428 8125. 10.260) 16105 16326 201017 22 6171194109 
Producers’ durable goods — Biens de production durables . . 11070 16086 16290 16679 20165 25258 30625 33278 34644 38 801 
Total gross capital formation — Formation brute de capital: 
Riu ee 26832 35705 41053 44251 51706 68840 81148 93261 97145 101680 
| Relates to government construction 1 Se rapportent aux constructions de l'Etat. 
16. Distribution of capital flows — Répartition des flux des capitaux 
(million pesos — millions de pesos) 
1974 1975 1976 197% 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Finance of gross accumulation — Financement de l’accumulation brute 
Saving — Epargne 
Corporate and quasi-corporate enterprises — Sociétés et 
quasi-sociétés . . . RE eee a 2 504 3 240 4151 3 745 9785 12059 14524 16003 14896 16 680 
General government — Etat NP. Tr air 4 898 4 633 2 562 4 928 TSI 2 ISO CSS 77 JS68125927 
Private non-profit institutions serving households — 
Dreanianies privés 4 but non Hacatif fournissant des services 9619 10457 13547 15069 9596 14853 15280 19885 13580 8182 
aux ménages NG ed are ae ee ies) eg 
Households — Ménages . fe et Se ou pee 
Total saving — Epargne totale . . . 3 17021 18330 20260 23742 25562 38539 43069 47265 38044 37789 
Consumption of fixed capital — ous be ta 
alte med : 8550 11304 12873 15637 16759 20538 24543 30658 34664 39180 
Capital transfers sacbived from bike a of the work, ae — 
Transferts de capitaux reçus, nets, provenant du reste du 
His Ty Re eee) ee eee, 304 235 100 62 10 3 3 - - - 
Total finance of gross accumulation — Financement de 
accumulation bruter> « «8s «. «ie © «los » # % 25875 29869 33233 39441 43331 59080 67615 77923 72708 76 969 
G lation — Accumulation brute 
D — Formation du capital. . . . . . - 26832 35705 41053 44251 51706 68840 81148 93261 97145 101 680 
Net lending to abroad — Total: prêts nets à l'étranger . . . —957 —5 836 7 820 4 810 8375 -9760 —13533 —15 338 —24437 —24711 
Total gross accumulation — Accumulation brute . . . . - 25875 29869 33233 39441 43331 59080 67615 77923 77708 76 969 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


17. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural area — Superficie agricole 

Arable land and land under permanent crops — Terres 
labourables ou de culture permanente iis 9 828 9974 10600 10920 11190 11440 11690 11760 11800 

Permanent meadows and pastures — Prairies et paturages 
Dérmanents sa CE Ce Mor Asim! acme te 828 804 933 990 990 1 000 1 000 1050 1 100 

Forest and woodland — Foréts et terrains boisés 13690 13500 13270 13068 12794 12500 12300 12253 12150 
Other land — Autres terres . 5 473 5.539 5014 4 839 4 843 4877 4 827 4754 4 767 
18. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Irrigated land — Terres irriguées 1 040 1 100 1154 1 180 1 223 1 269 1 300 1 340 1 370 
19. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All items! — Indice général! (1971/72=100/. . . . . . 108 117 128 136 144 155 161 d 
FAO index — Indice FAO (1974 — 1976 = 100)? 

All commodities — Ensemble des produits. . . . . . . 90 102 108 112 120 123 127 132 132 133 130 
Food.—Denreesalimentairéss.. 4. 6 6 « +4" sa. 91 101 108 112 120 123 126 132 130 132 128 
Cengals= Céréaless tig CU. SN 1102 « oan’ 92 101 107 114 119 131 129 135 130 133 137 

Par capita food production — Production alimentaire par 
HGviLaN an. es eee NER, eT OR, EMEP, Gh, 93 101 106 106 111 111 111 113 109 108 102 

Par capita cereal production — Production céréalière par 
PT Ce iy A I ER 94 101 104 109 110 118 113 116 109 109 109 


1 Years ending June of year stated, The agricultural index covers approximately the total reported production of 


agricultural crops, livestock and poultry, fishing and forest products. 
2 Original base 


20. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


cultures agricoles, de l'élevage (volaille comprise), de la pêche et des produits forestiers 


2 Base initiale 


(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 
Rice — Riz 3 528 3 632 3 674 3641 3 602 3 561 3 637 
Maize — Maïs RD Mag, Met ape et ie 2 763 3 062 3 257 3 321 3222 3 327 3 201 
Fruit and nuts (excluding coconut) — Fruits et noix (non com- 

PHS ÉETORAE ECO) 7, a © «© 351 378 434 441 431 490 491 
Citrus fruits — Agrumes . . . . . . y 19 20 22 2a 23 25 25 
Root and tuber crops — Racines et tubercules . . . . . . 318 354 401 454 464 485 491 
Vegetablese legumes 2e it 0 Saba eae aide 69 75 74 76 78 68 69 
Beans and peas—Péveset pois» ; nm Jun, nn. 82 110 123 126 111 116 122 
CONCERTS E wr sia. i Ay, a) bel ia ee ey We. ge 65 65 77 76 84 95 102 
Groundnuts=Arachides : nn On. 31 55 61 63 48 $4 55 
Coconuts — Noix de coco 2 206 2 280 2521 2 728 2 890 2 995 3 126 
Suparcane Canne A suce, 2... 2100 DOC UE, 491 563 572 avs Sa 451 425 
ASA CA du su. 170 180 244 250 244 235 236 
obacco:iabacs See. Ame, SRE IR AL. Ar, 87 85 86 76 74 67 61 
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1981 


3 459 
3 239 


494 
zo 
480 
66 
107 
119 
39 

3 105 
421 
230 
55 


1982 


3 433 
3 361 


507 
25 
484 
69 
126 
136 
57 
3 162 
471 
207 
57 


1 L'année se termine en juin. L'indice agricole se rapporte approximativement à la production totale déclarée des 


PHILIPPINES 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


21. Production of principal crops — Cultures principales: production 


(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 


1975 


1976 197 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
D (palay) ue SAS SONO 6431 6 740 TRIO 75115 7836 7723) SORT 750 
praise (shelled) — Mais égrené . BP ae he eh eee aR 2 289 2 568 DASH 3 843 2 855 3 167 3176 3110 3 290 3126 3 425 
Fruit and nuts (excluding coconut) — Fruits et noix (non com- 

Bs les nor de coco) . 2 092 2687 3 331 3 648 4 462 S755 6 159 6 250 6 492 5 475 Da 
Citrus fruits — Agrumes . sad ee cae 62 78 120 126 128 122 130 130 152 124 135 
Root and CERN — Racines et tubercules 1679 1 828 2 162 2 787 3 024 3597 3 508 3 479 32253 3 583 3 814 
Vegetables — Legumes i 400 445 464 498 $24 467 505 $02 $23 448 
Beans and peas — Fèves et pois 45 if 82 88 79 91 97 78 99 sae oo 
Coffee — Café ART ce A RL D CUS 53 91 81 105 119 116 125 147 171 139 165 
Groundnuts (unshelled) — Arachides non décortiquées 22 36 41 46 38 49 50 30 49 36 52 
Copra — open CMS RTE ENCRES CO 1 703 1 718 2 007 2 120 2 258 15722 1 853 2 090 21 1 930 1 650 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco (million noix) 8 376 9368, 117302) 1986 11 389) 112/970) 13800) “14!s4i 12 323 aoe 
Sugarcane — Canne à sucre 26066 25356 30328 27764 24936 24148 23686 24136 25550 21 000 306 
Abaca . : 126 134 139 151 130 148 157 128 120 91 120 
Tobacco — Tabac 63 5) 59 50 Si Si 42 39 46 44 45 

22. Livestock’ — Elevage! 
(thousand head — milliers de tétes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Carabaos — Buffles . 2 720 2725 225 2 897 2 959 2 803 2 870 2 850 2 908 2 946 2 900 
Cattle — Bovins . 1 700 1710 1737 19723 1 820 1 833 1 883 1 940 1 942 1 938 1 920 
Horses — Chevaux 310 310 310 308 306 304 302 300 300 300 300 
Hogs — Porcins . 7 800 7 000 6 489 5 696 6 910 7 445 7 934 7758 1795 7 980 7779 
Goats — Caprins . 1 300 1 350 1 350 1 104 1 290 1 374 1 691 1 696 1 783 1 859 1 850 
Sheep — Ovins 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 
Chickens — Poulets . 48000 46500 45671 45289 58892 49320 52761 57724 59710 62255 55 000 
Ducks — Canards 3 400 3 800 4104 4 228 5 365 5 338 4725 4783 4 905 5419 5000 
1 Date of enumeration: | January 1 Date de dénombrement: 1 janvier. 
23. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles 11000 12100 12980 13800 15000 16000 17000 11500 18 000 
Harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . 330 350 370 390 400 420 440 460 480 
24. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de métres cubes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total OD Ae iles. De 32047 33617 34792 34851 34835 34982 35501 34982 34899 35 787 
Industrial wood — Bois d’oeuvre et d’industrie eee 9619 10565 11108 10524 9 850 9 325 9156 7 934 W133 7 296 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . sa de 1352 8441 8 712 12927 7169 6 578 6 351 5400 4514 4 430 
Pulpwood and pitprops — Bois 4 pate et boisde mine . 628 413 633 780 810 820 820 496 541 a2 
Other industrial wood — Autres bois d’oeuvre et d’industrie 1 659 1711 1 763 1 817 1871 1 927 1 985 2 038 2 078 2 134 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de 
carbonisation 22428 23052 23684 24327 24985 25657 26345 27048 27766 28491 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


25. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total . : 1370.9 1443.0 1393.5 1508.7 1494.6 1475.2 1556.6 1686.6 1 _. 1 set oe 
Inland waters Eaux continentales , 21742 214.2 268.5 278.5 295.1 343.0 421.4 x ee: ; ert Pe 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes . 11537 1228.8 1125.0 122302 11995 1132.2 1135217214. ù ; ae 
26. Water resources development and expenditures — Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Irrigation (thousand hectares) — Irrigations (milliers d'hectares) 
rained land under crops’ Terres cultivées , 7 101 yA | 7 334 7477 7618 7 760 aaa ini ia 
Command irrigated area? — Superficie irriguée par gravité? a ee 1154 1 376 1 421 1 391 1 213 1 231 1 319 1 430 1 
Total irrigated area with assured water supply in wet season — Total de la 
ation en eau est assurée pendant la saison des 
ae Se Me ; : : 928 1 248 1 295 831 903 910 1 058 1 106 1158 
Total irrigated area ir two crops a year with A te Suis : - Total de la 
eux récoltes par an et dont l'alimentation en eau est 
alg ae st i EX à 747 654 677 571 697 708 728 TA 835 
Flood control — Lutte contre les inondations 
Flood-prone area (thousand pos — Zone aa aux inondations* (milliers 
d'hectares) ’ 21 21 21 21 21 142 142 1 250 
Total population in Hoi trone area (thousands) ~ Population totale vivant dass 
cette zone (milliers d'habitants) a < 121 121 121 121 121 7927 
Lives lost owing to cyclones and floods (persons) — Pertes: en vies orn dues à 
des cyclones et des inondations {nombre de personnes) ; à 193 499 152 18 « 
Flood damage (thousand US dollars) — Dommages causés par les crues es (miler de 
dollars EU) ; ahaa nics sit ins ea 25430 16827 se 5 À ae 
Total length of dikes (kilometres) - Lana ‘totale des ‘digues ‘fkilomètres) : 418 558 630 668 684 934 1 068 1128 «<i 
Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic 
metres) — Capacité réelle d’emmagasinement nn de contenir les crues 
(millions de mètres cubes) . 3 - 330 330 330 330 331 333 
Number of basins with flood forecurtite founded! - Note be basin fainanit 
l’objet de prévisions des crues (nombre) . TRES 76 1 1 1 oS 4 4 a È È 
Urban and rural water supply — Alimentation en eau des zones urbaines et rurales 
Urban waterworks — Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de 
production totale {milliers de mètres cubes par jour) . ; 2 343 1 757 1 762 1 643 1712 1 370 1 490 1 750 3115 
Total urban population (thousands) — een itebedne totale (milliers 
d'habitants) + « 12881 12620 12676 16666 17288 22 448 
Total urban population and hors aun connetiaiti : ind pablic Gittiots 
(thousands) — Population urbaine totale desservie par des branchements au 
réseau et des installations publiques d’approvisionnement en eau (milliers 
d'habitants) He : 7 103 7 412 7 468 7 024 8 250 7 621 
Rural waterworks — Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de 
production totale (milliers de mètres cubes par jour) . : * 733 3 
Total rural population pi — Population rurale totale’ (milliers 
d'habitants) 26634 30000 31 000 
Total rural population with easy access re aie “be thousands - - Popubtiog. 
rurale totale ayant facilement accès à l’eau potable (milliers d'habitants) . 27 000 28 000 À 
Public capital expenditures> (million US dollars) — scan da’ heat du secteur public (millions de dollars EU) 
Irrigation and drainage — Irrigation et drainage . ‘ 264 136 158 101 320 visa 229 201 109 
Flood control — Lutte contre les inondations . 140 56 44 Re mA pie 79 42 À 
Urban water supply — Alimentation en eau des villes. 114 27 RE) 48 84 aah 99 122 
Rural water supply — Alimentation en eau des campagnes T1 4.1 0.4 0.2 ae 
Hydroelectric power — Hydro-électricité 381 263 296 see toe Aer 
Watershed management — Aménagement des bassins versants 0.4 - - 6.8 7.6 8.1 


1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops 

2 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water supply, and 
deficiencies in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other problems 

3 Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and drainage problems 

4 The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes the area under 
protection by structural and non-structural flood control measures 

S$ Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and autonomous corporations 
and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose projects 


| Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures permanentes. 

2 Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l'approvisionnement en eau soit suffisant ou non et 
quels que soient les insuffisances du système de distribution, de la préparation des terres et du drainage, et les 
problèmes de salinité ou autres 

3 Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne posant aucun 
problème d'inondation ni de drainage. 

4 Superficies inondées une fois tous les cinq ans environ. La superficie sujette aux inondations comprend la zone 
protégée contre les inondations par des ouvrages ou d'autres moyens. 

S Il s'agit de l'ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations provinciales et 


locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part correspondante du coût des 
projets à objectifs multiples. 
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V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


27. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


PHILIPPINES 


(1975 =1 00) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Mining — Industries extractives . . TE D De 94 100 106 
| Ar ne Industries manufacturières? Ge. ce PEUR 105 100 107 110 121 149 188 219 25 
Food products — Produits alimentaires . . . . .. . 95 100 115 118 124 152 184 220 262 
De Tabac. . Se sae ee Ce on a 98 125 157 186 232 
eae Ê 127 1 
por apparel and footwear — Articles d’habillement et 50 180 216 242 
chaussures. : 89 100 124 130 4 
on oe leather fur products = Cuir et fourrure et leurs dE Le 20 368 432 
produits . . : 86 100 95 107 100 
MR saree except ‘furniture — Produits du bois, sauf 125 159 182 198 
meubles . : : 101 100 106 120 13 
Furniture and fixtures, except ‘metal — Meubles, sauf ceux ! Lee ist 215 232 
me paper 7 ANG. 110 100 99 89 96 109 117 136 146 
aper and paper pro ucts — Papier et articles en papier DU SA A 111) 100 126 134 150 172 189 208 208 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . ce ye 128 100 100 87 96 101 121 148 170 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels 7 Ve 142 
Other chemical products — Autres produits chimiques ; 100 80 92 100 120 154 155 176 
Rubber products — Produits en caoutchouc . . 5 103 100 111 88 98 108 151 161 191 
pee us ue — Grès, porcelaines et faïences . 
ss and glass products — Verre et articles en verre . . z 
Other non-metallic mineral pets — Autres produits | 113 100 112 114 123 146 196 225 250 
minéraux non métalliques . : : 
Metal products, except RE etc. -- Ouvrages en métaux, 
sauf machines, etc. . Via 100 100 104 99 117 146 166 187 213 
Machinery, except electrical — Machines non électriques JUS 91 100 80 83 95 119 142 160 169 
er machinery, apparatus, etc. — epee: re 
etc., électriques . . : 88 100 94 87 122 162 208 254 295 
Transport equipment — Matériel de transport . ‘ 96 100 103 105 123 145 169 184 202 
wee manufacturing industries — Autres industries manu- 
ACCHETCS@E AE terete ee emer ee IE Tor es 156 100 92 1115 134 161 177, 201 230 
1 Original base: 1965 1 Base initiale: 1965. 
2 Excluding basic metals 2 Non compris les métaux de base. 
28. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Coal—Charbon. . Se ic: $1 105 121 285 255 263 325 367 558 984 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) . om 1 002 839 354 1 1 4 - 4 4 ee 
Copper ore (Cu content) — Minerai de cuivre {teneur de Cu) ma: 226 226 238 218 263 298 304 302 293 426 
Chromium ore /Cr,O3 content) — Minerai de chrome (teneur de ae 
Cr203) . ek ec oe En à 192 189 158 201 200 210 191 2 119 
Gold — Or (kilogrammes) , ; 16721 15634 15591 17364 18245 16645 20025 23435 25 827 
Manganese ore (Mn ee ~ ~ Minerai de manganese (teneur de 
Mn) . : : =. tome 0.4 - 4.3 7.5 22 Pl 1.5 1.8 25 
Silver (metric tons) - Argent (tonnes) bee ace i <5 ee 53 a Fes re gat A ae ae ne 
Salt — Sel . ; ae ee se 0 à 196 2 2 
29. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Meat, fresh (in terms of carcass weight) — Viande fraiche (poids lata! 
Beef and it Boeufet veau + : © ae; 2) EU 108 109 fee A 17 ad ae ay ae 
Mutton and lamb — Mouton et agneau . s, ORV es Bean 2 6 6 
Pig meat — Viande de porc . mec 5 ee ON Oe eae: 372 385 374 557 366 Bi 408 442 454 nists 
realy ta Sucre DIU tease ay Bs wee oss ol so es 2 656 2672 2 984 2 624 22718 2 390 2332 2 376 2 709 2112 
Cigarette 1 (millions). ae ae 41454 47688 50950 51373 50920 55273 58810 $5050 70565 see 
_ Tab tonnes es ae 1 031 958 1933 1223 1153 1161 1160 1 130 se 
Tobacco (metric tons) abacs! ÿ J : 
Cotton yarns (pure)? — Filés de coton (purs) da) 29.4 3547 32.6 30.8 32.0 35.9 38.4 36.3 35.6 
— t 1 s de 
7 Eesti er ig we : 184 192 204 202 183 178 166 204 156 
Nitrogenous fertilizers? ‘(N content) - Engrais azotés? (teneur 
ede te fertiliz (P O content) : Engrais phosphatés? A 5 e a 4 a We 
osphate ferti ers? 205 = 
36 39 37 38 19 
(teneur de P20s) . - 42 31 31 29 
id (100% H. S04) = Acide sulfurique 100% 
SSDu An) cu a) ; ( ; 342 277 280 267 168 210 es De 
Caustic soda (100% NaOH) _ Soude caustique (100% NaOH). : 257 17.6 16.9 18.6 Zing) 26.0 24.0 41.0 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 
Motor spirit” — Essence à moteur”. . HR ORDRE 1 691 1917 1810 1 Lay 1 ae 1 ji 1 seq 1 2 1 Ae 1 a8 
Kerosene and jet fuels — Kéroséne et carburéacteurs a ae 628 728 688 74 
1 654 1 867 1 957 2 078 2 070 2 287 2 380 2 427 22325 2 426 
Distillate fuel oils — Huiles légères . . - . . . . = . 2 
3.133 3597 3 798 4115 4 456 4 422 4 128 4140 3 850 
er ee ea 12 4201 6857 4516 4008 4393 4558 
Cement — Ciment, , ace 3 482 4351 4 229 4 2 2 2 Ve A ve 38 fy 
Manufactured gas’ (terajoules) _ Gaz ‘d'usines (térajoules) atts 490 414 356 


1 Years ending June of year stated. 

2 Excluding yarn made from waste. 

3 Years beginning July of year stated. 
4 Excluding aviation gasolene. 

5 Gas produced by gas works only. 


1 L'année se termine en juin. 


2 Non compris les filés provenant de déchets. 
3 L'année commence en juillet. 


4 Non compris essence d'aviation, 


$ Gaz produit par les usines à gaz seulement. 
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PHILIPPINES 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


30. Industrial production: gross output — Production industrielle: production brute 
(million pesos — millions de pesos) 


= 2 2 2 2 1 
Branch of industry — Branche d'activité fa 1975! 1976 19772 1978 19792 19807 1981? 1982 1983 1984 
3 3,4 157 072 sr aor = 
a To ne 2 | RE 1 IS aT ae ee 
Winding at and cea — Industries extractives . LE ee 4551 24 ; tee =: 26 36 LA or Æ 
Crude Écholum and natieal gas — Pétrole brut a ag Étel ; see j 628 7 625 9 721 8 750 Ne am 4 
Metal ore mining — Minerais métalliques . . . . . . = . a - 11 2 ope 142 ca 426 525 504 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . . . : @ 
ne Industries manufacturières . . . . . . . 3 51936 53 859 73 267 103740 137 me ri 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . 31 1/2 13483 12676 19029 com 25318 306 pe 
Beverages — Boissons ee eee, ce ees ee 3935 2 440 3817 ee: 3 826 5 676 
Lobacco= Taha RM el se me te oe 2 510 2255 3 776 td 4 448 4721 5 748 
Textiles. SDL 3 315 4 272 5 549 er 8 278 9577 8 327 
Spinning, weaving and finehing = - Fine. tion et Sakis . sell 1 881 ike ne ris a a Ben TS Ven TE ‘+ 
ar — Articles d’habillement, 
Hi tes PE ii + oe 430 934 1013 ces 2 882 4138 8 675 
fu ++ - Cuir et acne et eu 
Ron us mae a : TT Pr ep Le 81 84 98 DT 240 203 183 ey: LL +: 
Footwear — Chaussures. . . : 1324 55 12 91 dau 283 368 769 DA re à 
re — Produits du AL au 
ee ‘ mee! Ai 7 ool 1 496 1 875 2 058 Te 4 424 5 495 4 463 
: at Meubles: Su ceux faits 
ase i a es 2 LE 02 202 293 364 De 906 1 045 1 054 os ee a” 
Paper and paper products — ania et articles enpapier . . . 341 1 a 2 002 2 608 ime 4 356 4524 3 121 ds és ~ 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 26 uae Le tint TT ints 2 cae SE = 
Hien Le — Imprimerie et édition. . . . . . . 342 640 624 811 sn 1 863 1721 1 880 ans dd + * 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 1 349 1 520 3 237 es 4 567 5 561 6 078 AE a ae + 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 449 ce Ur Eds 1 222 eae Et + aes oo 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plas- 
tiques ete; ss Sato clos SL 354 ds sane oe 1097 re oa 
Other chemical products = ro produits AG. < + oo 3113 3 801 4 408 ae 4 535 6 505 5616 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments. . . eg ey) 1 037 se es Len 1 515 2 383 2 544 en es om 
Petroleum refineries — Raffineries ae heres eee eee 8478 8557 10110 ... 11554 22648 22782 ioe dun | 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du 
pétrole et du charbon. . . ls Ae 5 Oe 69 163 161 Tr 24 $1 76 oie bist oan 
Rubber products — Produits en soute Un TT ne SOUS 854 847 990 ST 2 146 2 866 2 053 sé ous oo 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. . . + 306 789 627 793 én 1 361 1 696 2421 ses > Ae | 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faloncet » SOL 106 197 249 da 352 339 251 ss + + 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . +, 1862 336 300 862 2. 899 1 143 1 046 des Pas 4 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques . . EM TL JO 1323 1 642 1 799° PT 3 074 4 069 3335 de nae ook 
Iron and steel basic industries - _ Sidérurgie de base, Sal iH 2196 2 440 2 660 sae 3 294 7 627 3 614 een oak a 
Nonferrous metal basic industries - Métaux non ferreux de bas 372 154 389 269 cs 983 1103 684 cas $m 4 
Metal products, except ad etc. — Ouvrages en métaux, é 
sauf machines, etc. . ss ni a ee cn LOUE 1 533 1 376 1 534 > 2 882 2 630 3 114 “ss sun oan 
Machinery, except gecttiéal! - LNs non électriques” … + J82 728 534 498 moet 1476 1 395 1695 ee aes oa 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . Poa oy 0. à ce Owe 4 is TT su oss se. <a ee see 1 
Electrical machinery, apparatus ste” — Machines, appareils, 
etc. électriques? as * sono 1478 1 422 2170 Tr 4 206 3 593 4 780 1 re 4 
Radio, television, communieation - Radio, télévision, téécom- 
munications. . . re to er a OBS 337 dre i. are eas one ss da sn x. 
Transport equipment — Matériel de transport boat by . 384 1909 2 405 3 962 ins 4 774 7 295 4 701 ows ba < oom 
Shipbuilding and repairing — Construction et sépatstion 
navales . . . PT 95 “as és se + y Pr nas 4 
Motor vehicles — Véhicules du tortiles “50 ss Seb …. oi 1 697 TT TT bi 3 063 nie NE a 
Professional goods etc. — Matériel-professionnel, ete. . . . . 385 34 26 79 Pr 195 134 121° ae 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
Facturicres any. MO ee 2 RU 214 125 212 “a À 594 729 665 axes 1 
Electricity,gas etc. — Electricité, os, etc... Sate ee ae 2 345 3073 3 592 “ue 7083 10854 13480 15533 + A 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur s Se... MIO 2 330 2 920 3 424 RE 6738 10459 12968 14893 and 
Electric light and power — Electricité . . . sus AOL 2 288 2 875 3 407 «os 6646 10321 12831 14759 sé 4 
Water works and supply — Installations de distribution ¢ eau. . 420 13 153 168 bina 345 395 $12 640 


1 Manufacturing: establishments with 10 or more persons engaged 
2 Manufacturing: establishments with one or more persons engaged 
3 Excluding major group 220. 

4 Excluding manufacture of cement and metal furniture. 

5 Excluding manufacture of cement. 

6 Excluding manufacture of metal furniture 

7 Electric household refrigerators are included in major group 383 


1 Industries manufacturières: établissements occupant 10 personnes ou plus, 
2 Industries manufacturières: établissements occupant une personne ou plus. 
3 Non compris le groupe 220 

4 Non compris la fabrication de ciment et de meubles en métal. 

5 Non compris la fabrication de ciment. 

6 Non compris la fabrication de meubles en métal. 

7 Les appareils frigorifiques électriques sont inclus dans le groupe 383 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


31. Industrial production: value added — Production industrielle: valeur ajoutée 


(million pesos — millions de pesos) 


PHILIPPINES 


Branch of industry — Branche d'activité pee 1975, 1976 197773 1978 19797 1980? 19812 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries DEA 4 4,5 
Mining and quarrying — Industries extractives . 2 2 Le ; asa! 7 as . " . 
Coal mining — Charbon. 210 —2 2 —149 5 5 
Crude petroleum and natural gas — Pc brut 5 gaz naturel’ 220 Soe sg 14 141 74 
i ore mining — Minerais métalliques . 230 1 202 1 264 4539 6236 4 409 
er mining — Autres minéraux . : 290 se 79 84 
Manufacturing — Industries manufacturières C 5 pe 2 a 
Food products — Produits alimentaires - eae ae Bras does 
A a Nene 311/2 4758 2 534 3 449 6411 7 994 7 682 
eos 313 2 888 1 433 1 943 1 824 2 443 3 061 
aoe 314 1 361 611 1 861 2 140 2 684 2 448 
321 1 345 1 065 1 190 3112 2955 2 820 
Spinning, weaving one nie Piture, (ees et ee = Sz 691 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . 322 179 425 475 1 410 1916 3172 
Leather and leather and fe Nee — Cas et fonc et con 
ee 2 : 323 27 21 23 70 64 64 
aussures . E 324 19 29 34 dt Mit) 360 
Wood products, except ae — Prodan En bois one 
meubles. = 33 701 52 435 1477 1 950 1540 
Furniture and eee ene ee Meubles, Sun ceux Le. 
en métal Que 332 85 129 139 376 464 519 
Paper and paper products = foe et Re en Ne 341 488 771 905 1 607 1 427 Aa 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 391 es DIS Fe aa Sa 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 161 191 180 652 503 796 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels 351 483 5 294 1 887 2 296 2 282 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 110 365 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plas- 
tiques, etc. RE 3513 112 sé Gp 0 342 500 sins 
Other chemical ae - oS ese aie 5 352 912 1 442 1 491 1 604 DST 1 742 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments . 3522 395 a8 40 783 1 285 668 
Petroleum refineries — Raffinerios igs peels Seto 353: 1 487 1 276 2082 774 2 399 3 228 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon . : 354 14 36 59 9 16 20 
Rubber products — Produits en Se, P 355 309 281 318 677 1 087 843 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. 356 262 145 261 471 581 1134 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et oe 361 77 15 129 199 205 152 
Glass and glass products — Verre et articles en verre 5 362 118 40 306 423 393 356 
Other non-metallic mineral GE — Autres produits minéraux 
non métalliques : 369 491 492 335? 1156 1233 1168 
Iron and steel basic us - Sidérurpie ae Dane il SL 425 694 457 4 104 572 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de De. 372 76 76 eS 266 365 141 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 
sauf machines, etc. Os ses arse 381 S2il 315 391 744 976 994 
Machinery, except ont — | Machines non électriques” 382 180 123 620 600 820 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . 2 CCS) 1 
Electrical machinery, apparatus “He = Mines, poele 
etc. électriques . 383 538 405 482 1 348 1714 1 473 
Radio, television, coumnuiiestion — ‘Batic, éditions con 
munications . 3832 139 re QC ao Su o pies 
Transport equipment — Maté ae bodied : . 384 689 563 1 027 1 563 2395 1 578 
Shipbuilding and repairing — Construction et Veen 
navales : CU de 3841 61 ouch 
Motor vehicles — Véiauks inknobaes 5 3843 563 ior cies 902 Sere susie 
Professional goods etc. — Metériel professionnel, etc. . 2 285 15 7 27 127 95 54 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturiéres . 5 390 1 Wy 51 240 303 286 Se 
Electricity, gas etc. — Electricité, ete) Z 5 4 1035 832 1 138 2152 2 280 2 822 4 035 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . 410 1 022 722 1018 1 869 (OI 2 446 3 559 
Electric light and power — Electricité ; 4101 1 006 690 998 1 854 12972 2 431 3 538 
Water works and supply — Installations de distribution @ eau . 420 13 110 120 283 289 376 476 
Industries manufacturières: établissements occupant 10 personnes ou plus, 


D œ A HEWN — 


Manufacturing: establishments with 10 or more persons engaged. 

Manufacturing: establishments with one or more persons engaged. 
Manufacturing: in factor values. 

Excluding major group 220. 

Excluding manufacture of cement and metal furniture. 

Excluding major group 382. 

Excluding manufacture of cement. 

Excluding manufacture of metal furniture. 

Electric household refrigerators-are included in major group 383. 
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Industries manufacturières: établissements occupant une personne où plus. 


Industries manufacturières: aux valeurs des facteurs. 
Non compris le groupe 220. 
Non compris la fabrication de ciment et de meubles en métal, 


Non compris le groupe 382 

Non compris la fabrication de ciment 
Non compris la fabrication de meubles en métal. 
Les appareils frigorifiques électriques sont inclus dans le groupe 383. 


PHILIPPINES 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


32. Gross fixed capital formation by industry — Formation brute de capital fixe, par branche d’activité 
(million pesos — millions de pesos) 


; 3,5 3,5 3,6 3,6 
Branch of industry — Branche d'activité I défst ons, SAN AS PRES 
Industry — Toutes industries . . PR we se 5, ad 60927 7 980 Ne Re 9178 16 ue É et oe: oi con 
Mining and quarrying — Industries à NSS ee te cea” 1759 2 237 1 320 1 216 2'3 , SE Ara ET. 
Coal mining — Charbon. . . 210 5 1 1 ae - 1 By: cu meets ar 
Crude petroleum and natural gas — - Pétrole bint et gaz re : 220 8 A PCP ee —S 9 Sim cee ae 
Metal ore mining — Minerais métalliques. . . . . . . . 230 1 703 2 266 1 He ne 1 nr 2 me 1 we cas ie a 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . . . . . 290 43 —30 See AAW nih 7. 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 3 32987 2526  3026° … 5440 8915'° 7651 ih eye i 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . 311/2 642 373 550 Je 866 1 085 1455 Fes +. oy 
Beverages Boissons: Ce fee re gv ts. dr cus be 69 292 Pay 337 970 311 arc Fee . 4 
MGbaCCON Tab RC CO CP IE 52 48 106 si 23 131 151 rae Date 7. 
Dé<UeS eee = 221 784 So 312 aie 1122 991 534 RTC ae ae 
Spinning, weaving 4 ose = FR. Fe et oe 7 3211 385 Sic ere oe wave + eas oes alpis som 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
nn tre ‘ « 322 44 27 41 cs 95 158 1 043 
Leather and leather a fn Fr = Cu me fans at a 
DTOUULS NS Se. en ke ee eee SO 2 4 3 Ary 6 9 5 ies “se ose 
Footwear — Chaussures. . . RS Se Se hs, 17 11 2 sn 7 10 4 ere te ‘ 3 
Wood products, except ie — Produits du bois, sauf 
MeUDIES. = 2% 301 238 137 104 sn 240 323 507 = A oom 
Furniture and fixtures, except rie Meubles. aks ceux faits 
NME nts F7 60332 14 12 28 vials 60 75 30 
Paper and paper products ~ aes et aes en pe 0341 183 154 117 > 266 304 226 es aa +4 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 154 Se i vn aes aie 52 Sate uh 1 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . . . 342 13 61 67 a 108 139 63 aa ted i 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 83 120 271 ea 214 615 737 La 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 58 8 50 4 103 we ss swe 6 à om 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plas- 
tiques, etc 5°: . Ne Re leh aoe i Nei és us 85 oe wae 
Other chemical products — Autres ‘produits chintyied . due 3 352 64 89 147 af 198 345 167 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments. . . RE 21 ue tre Res 79 150 45 ry re 1 
Petroleum refineries — Raltinetias = Fee DES LE nan 58 42 53 pas 132 157 137 5 ET 4 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. . . . OCDE SUR he wn TD 1 2 6 es 1 sd 1 LE AE ona 
Rubber products — Produits en nr MINE es OAL 200 aS 41 112 49 Te 64 104 85 EE wae ove 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. . . « 306 68 28 52 an. 68 76 62 etd ee ae 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et fines + son 294 18 72 oat 43 -l 65 se 7 a 
Glass and glass products — Verre et articlesen verre . . «+ 362 34 36 44 ry. 184 124 135 ve ++ Ne 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques . . . UT eee. à 80 310 7 ET 152 484 415 od why aaa 
Iron and steel basic industries — S ident de Gant ets «ST 81 55 131 TT 80 1 028 1 052 $a ors a 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreun. de 
base..." : « T2 5 8 10 "ES 77 87 86 
Metal products, except ‘machinery ete. - ~ Ouvrages en métoux, 
sauf machines, etc. . : à PAL tes Se 82 39 hl an ee 94 49 133 a A Xi 
Machinery, except dlecteical’® SH non électriques? SAN 382 42 33 48 PR 93 67 62 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . HR a RTE COURS a 
Electrical machinery, apparatus ete.! — Machines, appareils, 
etc. électriques)? . . . 383 65 76 148 hs 225 854 316 F a 
Radio, television, ion - ‘Radia, télévision, Hour. 
munications . . RSS EEN BROS 19 Tr ee a “cs ses ees 
Transport equipment — Matériel de tango ER . 384 299 95 157 se 617 670 149 ‘ 
Shipbuilding and repairing — Construction et domine 
navales . . Ot Se be ie HA 22 B65 sue TT ces Py 
Motor vehicles — Vols à cu MES “pe « SERS 267 4 ss cet 124 Jae + were +. 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . . . 385 2 — - de $4 42 31 s P 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . . SNS OR Pie OU 9 12 5 el 14 19 9 a 3 = 
Electricity, gas etc. — scie 5 cle wid) APE ete DT 1035 3 217 6 878 + 2 522 5289 5 303 6 281 Le 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . . . . 410 1 022 3 192 6 853 sss 2 038 4 922 4 337 5 145 i i 
Electric light and power — Electricité . . . s « ADL 1 006 3 183 6 848 wi 2033 4879 4.337 5 145 “ 
Water works and supply — Installations de distribution d' eau. . 420 13 25 25 su 484 367 966 1136 


1 The value of sales is not deducted. 

2 Manufacturing: establishments with 10 or more persons engaged 
3 Manufacturing: establishments with one or more persons engaged 
4 Value of purchases of new and used fixed assets. 


La valeur des ventes n'est pas déduite. 

Industries manufacturières: établissements occupant 10 personnes ou plus 
Industries manufacturières: établissements occupant une personne ou plus. 
Valeur des achats de biens neufs et usagés faisant partie des immobilisations. 


Valeur des achats de biens neufs et usagés faisant partie des immobilisations plus valeur des constructions pour 
compte propre. 


mn Be NN — 


5 Value of purchases of new and used fixed assets plus the value of own-account construction. 
6 Total capital expenditure less receipts from sales of fixed assets. 
7 Excluding major group 313. 


i 6 Dépenses totales en capital moins recettes des ventes de biens. 
8 Excluding major group 220 7 Non compris le groupe 313. 
9 Excluding manufacture of cement and metal furniture. 8 Non compris le groupe 220. 
10 Excluding major group 354, 9 Non compris la fabrication de ciment et de meubles en métal. 


11 Excluding manufacture of cement, 10 Non compris le groupe 354. 
12 Excluding manufacture of metal furniture 11 Non compris la fabrication de ciment. 
13 Electric household refrigerators are included in major group 383 12 Non compris la fabrication de meubles en métal 


13 Les appareils frigorifiques électriques sont inclus dans le groupe 383, 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


33. Construction — Batiment 


(area in thousand square metres, value in million pesos — superficie en milliers de mètres carrés, valeur en millions de pesos) 


PHILIPPINES 


1974 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
General indicators of activity! — Indicateurs généraux de l’activité! 
Number of statistical units — Nombre d’unités statistiques . . 222, 484 564 746 1 295 1155 925 
Number of persons engaged — Nombre de personnes occupées . 29746 77757 78754 77220 126662 120814 109 950 
Number of employees — Nombre de salariés 3 29685 77039 78576 76804 125565 120174 108976 
Wages and salaries of Re — Salaires et traitements oe 
salariés . . TT 118 368 461 504 1 206 1161 1 258 
Value of total output - — Votes ds la rite totale pone 761 2747 4763 6 834 5 856 8037 7 376 
Value of construction put in place — Valeur de la construc- 
tion exécutée.  . ee Cee i ee EN eZ 734 DAS 4 607 6 695 4 659 6 703 6 448 
Value added — Valeur one _— 86805 19853) 934530 41687) 3105) 21710) 2613 
Building construction authorized — Dore. ru dore 
All buildings — Tous batiments 
Number” — Nombre? : 11672 14112 30366 28033 18890 27095 27419 29544 30555 
Floor area — Surface de nes ; SR Mey yal a 2275 3 381 4 655 3 621 3 748 5 508 5 360 5 182 4 907 
Tender value — Valeur de soumission. . 5 on pe oe 898 2 039 2150 1 796 2515 4 689 5 142 5 803 S 507 
Residential buildings — Bâtiments résidentiels 
Number” — Nombre? . 8718 10717 26539 23216 14909 21753 21966 23922 26 352 
Floor area — Surface de plancher TPE UE 1 047 1 667 2 552 2 052 1 828 2 689 2 554 2 477 2 748 
Tender value — Valeur de soumission . . 5 te 259 723 931 939 USS 2 107 2 339 2 496 2 968 
Non-residential buildings — Batiments non résident ‘els 
Number? — Nombre 2954 3 395 3 827 4817 3 981 5 342 5 453 5 622 4 203 
Floor area — Surface de plancher eee 1 228 1714 2103 1 569 1 920 2 819 2 806 2 705 2159 
Tender value — Valeur de soumission . . . . . . . 529 1 316 1218 857 1 420 2582 2 803 3 306 2539 
1 For 1978: data are based on the third quarter 1 Pour 1978: les données sont basées sur le troisième trimestre. 
2 Number of permits 2 Nombre de permis 
VI. ENERGY — ENERGIE 
34. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a. Production of primary energy — Production d’énergie primaire 
otal ss” 7 287 350 425 463 Silil 2 206 1691 1 361 1954 2 620 
Solids — Solides 34 71 82 192 172 180 225 252 381 690 
Liquids — Liquides zine ~ - - - 1 594 778 308 673 1 063 
Electricity — Electricité 252 21719 344 270 339 433 689 801 899 867 
b. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 
otal. . ASP 95 ell ST SOG 1054. uel led 2 CS SCT SIG ST 6298 
Solids — Solides 59 85 101 365 442 421 694 563 ab 1 174 
Liquids — Liquides 11152 12568 12292 12671 14274 16268 15332 14306 14082 14258 
Electricity — Electricité 252 279 344 270 339 433 689 801 899 867 : 
c. Trade — Commerce 
Imports — Importations 13152 13772 15145 15693 15855 15958 15801 14409 12959 14619 
Exports — Exportations 180 304 252 153 86 79 126 152 63 154 : 
d. Bunkers — Soutes 
i i 112 134 111 84 122 111 137 165 140 68 
— Avion . 
Sea — Maritime . 122 202 216 313 267 322 243 229 236 222 
35. Electric energy — Energie électrique 
Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
i kW) — Puissance installée (milliers de kW) 
‘al eae Dr ae) a : = 4 3019 $231 3 275 3 578 3 623 4133 4478 4 609 5 155 5 634 
H ao Rd ne 606 606 606 748 748 931 943 943 1 280 1 547 5 
P a AE ars DS 2776 2 784 3 087 3123 3 492 3 945 4 064 4555 5 036 
Hyde ee | veh ak Aes 606 606 606 748 748 931 943 943 1 280 1547 
d kWh 
oe pee ie ana : ) 13047 13670 14716 15080 16040 17032 17883 18831 19406 20 761 be 
4 ; 2051 2212 2795 2114 2750 2 879 3522 3744 379 4077 
ai ne 10415 11278 12135 12449 13201 13763 15086 15916 17650 18 888 
: Ra 2 051 2272 2095 2114 2750 2 879 3922 3 744 3713 4077 
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PHILIPPINES 


VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


36. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1984 


1984 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Tea! — Thé! . 02 0.2 02 0.4 0.4 0.2 0.3 0.4 + A 
Sugar — Sucre ‘ 949 853 841 968 1 087 1159 1 209 1 134 1 066 1 206 
Cation’ Coton? aS Yas 37 29 32 25 27 31 29 28 22 23 
Natural rubber — Caoutchouc naturel. 36.0 50.0 57.5 54.0 53.0 59.5 62.6 64.6 64.6 68.0 
Steel — Acier . 1214 950 1 203 1415 1 567 1 574 1 30) 1 060 1 136 eine 
Tin — Etain A Ol LR i ee 1.0 1.0 0.6 0.7 0.8 1.0 LI LA 1.0 LG 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . 177.4 144.1 17702 174.2 205.4 226.7 224.8 210.7 231.4 240.5 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés 47.8 34.0 40.0 40.4 49.8 51.9 53.4 47.8 $1.0 54.8 
Potash fertilizers — Engrais potassiques 60.1 48.8 5155 45.9 56.6 63.7 55.8 61.1 SH 64.5 
Newsprint — Papier journal. 63.7 68.8 74.1 78.4 85.0 100.3 100.0 81.9 65.7 
1 Excluding locally produced tea É e “a 1 Non compris le thé produit localement 
2 Years ending July of year stated 2 L'année se termine en juillet 
VIIL TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
37. Railways! — Chemins de fer’ 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Length of railways” (kilometres) — Longueur du réseau? (kilo- 
Mata) See ee a ae, eee 1059 1 060 1 069 1 069 1 072 1 072 1 059 1 059 1 059 
Rolling stock? (number) — Matériel roulant? (nombre) 
Locomotives : 81 172 192 192 101 109 111 111 111 83 
Passenger cars — Voitures-voyageurs 149 179 179 266 343 391 407 408 377 246 
WASONS RU, 1 627 1 403 1 395 1 392 1 323 1 234 1 185 1 128 1 103 924 
Traffic — Traffic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . 899 960 780 692 621 488 416 359 284 246 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes 70 67 40 49 39 32 37 32 21 17 
1 Philippine National Railways only. 1 C hemins de fer nationaux seulement 
2 As at 30 June. 2 Au 30 juin 
38. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Length of roads! (kilometres) — Longueur du réseau! (kilo- 
mètres) . a 83005 87306 107989 112450 1200681129 596 150290 152731 154684 155 540 
Paved roads — Routes à revétement dur eS 17052 18538 13990 14085 14276|| 19932 21280 21432 21542 19395 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface 
— Routes empierrées ou stabilisées , 39780 40894 39703 39815 40520]) 42729 45137 45304 45597 125793 
Earth roads graded or drained — Routes en terre aménagées 
ou drainées 7e 24034 25328 54001 58256 64494]| 66936 83873 85994 87545 10351 
Other roads — Autres routes . aA: FIRE). BYR; 2139 2 546 294 294 778 - ~ ~ _ - 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . 362.5 383.3 386.2 416.4 447.3 464.1 441.3 505.1 560.5 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires 247.3 273.2 281.0 315.6 281.6 320.9 382.2 $01.0 526.7 
1 End of period. Prior to 1979, as at 30 June. 1 Fin de période. Avant 1979, au 30 juin. “UE HN AT eo 
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Vl. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
39. Shipping — Transports maritimes 


PHILIPPINES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
. : 1 ° 
Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) — Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 

otal!) "7 PS Le re Re 766 879 1018 1 147 1 265 1 606 1 928 2 540 2774 2 964 
Tankers — Pétroliers. PU ha wy 116 217 294 295 302 299 355 599 577 565 
Ore and bulk carrier fleets — Minéraliers et transporteurs de 

vracs. RA MMT ome oh oe ee pty oe ge 44 60 60 188 198 483 599 Vale 961 
International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 

Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 

Entered = Entrés oe 3th dds DON Ne NC PP res 12969 14637 15479 17677 19361 20862 21910 20963 21641 21674 18577 
EU Seay BSG A760 19311 20347 21561 21082 20052 20695 21152 21946 10049 
Goods (thousand metric tons) — Marchandises (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises em barquees a sneer 12960 12943 11203 14819 14078 14518 15379 14713 14185 12920 13716 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 14532 15051 16428 19543 20568 22638 23506 20587 20539 20069 17270 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin 
40. Civil aviation — Aviation civile 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total scheduled services — Total des services réguliers (millions) 

Kilometres flown — Kilométres parcourus . . . . . . . 36.3 40.5 42.7 43.5 43.7 45.9 42.4 449 45.7 39.5 

Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . . 2 488 2 842 3 103 3 594 4432 4 673 5958 6 686 7 369 6 382 

Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . . 67.5 100.2 130.8 129.7 121.9 106.7 149.8 194.9 181.1 17725) 

Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres. . . . . 3.9 4.2 4.8 4.2 4.8 4.6 5.4 5.0 6.0 4.8 

International scheduled services — Services réguliers internationaux (millions) 

Kilometres flown —Kilométresparcourus. . . . . . . 16.4 17.8 18.7 20.9 2279 25.1 DS 28.5 28.3 251 

Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . . 11577 1 804 2 058 2 463 SING 3 382 4 880 S19 16 110 5 343 

Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 49.3 78.7 103.8 106.4 104.4 88.8 133.9 179.3! 162.6 160.3 

Mail ton-kilometres — Courrier tonneskilométres. . . . . 3.7 4.1 4.6 4.2 4.7 4.4 522 49 5.8 4.6 

41. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Tourists by country of nationality? — Touristes par pays de nationalité ! 

HO A Dis mn nm 6 410.1 502.2 615.2 730.1 859.4 966.9 1008.2 939.0 890.8 860.6 é 

AustratiamwAustralic 2 see ee em we es 20.2 31.9 36.1 42.9 50.1 52,5 68.5 63.9 63.6 53.9 
Ganda EMM oS oe et, cay es, oe US. bs 4.6 4.9 6.3 8.3 10.2 16.9 19.4 20.5 16.9 1529 
ETARCE ere te CRE, CR AU. ce. Fe 2.7 3.6 6.2 es) 8.2 95 10.5 10.0 9.8 8.5 
NME Ad soe ee oo: + den 2.6 3.5 4.6 55 6.7 8.3 10.6 10.3 10.8 112 
Indonesia Indonésie 00. CU + 2.6 aie) 4.0 7.6 48.2 10.9 10.5 11.9 dl 7.8 
HR NE EN 7 COPROT fe be sl ie VE a fe Se 3.8 52 3.5 5.0 7.5 8.3 8.8 9.0 8.7 8.3 
Japan — Japon er Vols Ca 165.3 192.2 160.8 PNG? 225.6 2531 260.5 193.1 159.9 nes 
Netherlands = PaysBas. nn 2 «© + « © 2.1 2,9 3.8 4.3 4.9 522 5.7 55 5.2 S: 
New Zealand — Nouvelle-Zélande . . . . . . . . . 1.8 2.8 2.4 3.4 3.6 3.8 4.5 4.4 39 + 
QUES er ee RS sy ben ie eg 1.1 1.6 1.8 2.8 3.1 4.8 4.1 aes is Re 
SWAN SUISSE ENT. De nue LS D: La ve 1.9 2.6 3.8 6.1 hi ED 11.6 ee ze ae 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . . . . . BES 30.4 43.9 67.2 84.5 16.8 fore cee en re 
United States "États-Unis 0, LOU. Le + 1 54.5 63.5 93.0 92,2 ee 179.0 : ae Ne Pa 
Oihers = AUIIES eee -0 EN: OIL. LME: 1% 125.4 155.8 245.0 263.7 318. 388.0 395, ; à ; 


4 1979, par pays de résidence. 
1 Beginning 1979, by country of residence. 1 A partir de par pays de ic 
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PHILIPPINES 


VIIL TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) 
42. Communications 


— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Letter mail: number of letters: — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
Domestic (ordinary mail) — Intérieur (courrier ordinaire) 175 206 226 250 274 299 328 349 aia 
ign — Etr 
ear ats 51 61 66 73 80 88 96 107 
Sent — Envoyé Se ss à 139 154 168 184 202 228 
Telegraph service: number of ee 5 (thousands) - - Services none Heh de messages /milliers 
Domestic! — Intérieur! ‘ ART 21721 25286 27485 29523 32026 29302 31597 34243 26 340 as ~ al 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — Nombre 
d’appareils en service (milliers) . 368.5 404.3 441.0 469.7 496.3 519.6 537.8 624.1 ‘ss Hor + 
1 Sent and received = il Télégrammes envoyés et reçus 
IX. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
43. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 
Wholesale trade — Commerce de gros Retail trade — Commerce de détail 
1974 1977 1978 1979 1980 1974 1977 1978 1979 1980 
F 
Statistical units (number) — Unités statistiques (nombre) . 15038 14108 21651 21201 20723 399.6! 255.2! 288.4! 2806! 280.0! 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées /milliers) . 99: 117.6 133.9 237.6 212.6 WT 626.2 878.3 VST 756.9 
Employees (thousands) — Salariés (milliers) . ae 76.5 102.3 94.0 205.6 179.3 183.5 204.3 314.3 342.1 337.0 
Wages and salaries Re pesos) — Salaires et tälfèmonts {millions de 
pesos) ‘ 761.2 1 043.5 690.8 2086.0 2013.0 | 498.8 1062.0 1870.0 1 536 1 689 
Sales (million pesos) - - Ventes (millions de pees 17742 32150 35511 54371 47377 | 15777 33906 40349 53970 53084 
Stocks (million pesos) — Inventaires (millions de pesos) 373 1753 4 026 1 569 574 709 2,39 1 355 
1 In thousands. 1 En milliers 
X. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
44. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports {c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 3471 3756 3 942 4270 5 144 6 571 8 295 8 479 8 263 7 976 6 432 
Exports (f.0.b.) — Exportations {fo.b.) . 2125 2 295 2555 3127 3 401 4 567 5 741 5 655 4968 4890 5 274 
Balance — Solde . —146 -1461 -1387 -1143 -1743 -2004 -2554 -2824 -3295 -3086 —1158 
45. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’ échange 
(1980 = 100) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Quantum 
ag - a ap F 70.8 74.3 78.7 76.5 90.4 105.8 100.0 91.9 104.9 100.7 69.8 
XPO s — xportations ; 47.8 50.6 64.8 78.2 75.8 83.5 100.0 101.1 106.8 99.4 98.0 
Unit value — Valeur unitaire 
thi - importation ; 59.0 61.2 60.6 67.2 68.5 153 100.0 eh ie 95.0 95.5 110.5 
xports — Exportations . FR: 98.5 78.4 68.6 69.6 78.7 95.1 100.0 97.8 81.3 87.6 97.2 
Terms of trade — Termes de l'échange 166.9 128.1 113.2 103.6 114.9 126.3 100.0 87.9 85.6 9,7 88.0 


1 Original base: 1972 
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| Base initiale: 1972 


PHILIPPINES 


X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


46. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de Pun A sik aL re 127 1200 et 1222 1985 he 


Imports — Importations 


All countries or areas — 

PER aie as oP al EE 3143.2 3459.2 36335 39148 47322 6141.7 77269 7945.7 7666.9 7863.0 6 262.1 
ESOAP detae iar © Sccteae Chae : + ‘ 1309.6 1520.0 1633.6 1805.1 2275.6 2661.7 3115.2 31864 32134 2957.8 2455.5 
NE os : a T eve oppement de la CESAP. ely 394.8 507.0 625.2 784.1 1004.1 1291.7 1409.1 1390.8 1347.0 1418.9 
ee ne nf | eee See io  L 261.2 394.8 sae ae 778.6 997.2 1286.0 1400.7 1380.6 1339.0 1417.6 
Bune INES 5 6 6 6 5 Bf woh Gg 6 So 0.6 — rs 0.1 0.2 ue 

China — ; rr dE 
tome FE LE hs AN Eds LC as 47.0 53.8 78.4 111.6 120.9 205.7 194.5 206.3 1S) 227.8 
ae eee ADSL RER. Oe es Oc 26. 32.9 49.9 63.0 107.9 152:9 194.2 215.6 210.7 264.9 242.4 
Fe Roue Re ee a re aa nie aus ie 12.6 illest DAMON es 92 6.1 
Iran (Islamic Republic of — Roi one d ist ae 38.8 33:9 35.4 72.0 a on i fa Be ae a 
aie ane of — Corée, peeps dee ye ae 8.4 8.0 18.4 36.9 527 90.2 136.9 111.4 147.6 1614 155.3 
a NO j ; i ae ze $4.1 Le ee ae se aa Le 118.7 159.0 354.8 
Pakistan . . SRE TU NA ME re 2.5 Sel 02 02 63 18 127 3.3 0.7 4.6 1.8 
ess — Singepoar lt, oh) ee ae ee 27.0 se ie 32.8 50.2 81.2 126.9 109.7 218.4 289.8 119.4 
et. Te Sa ees 6 - ; d - - 0.2 355 0.1 0.2 49.9 58 
Sins > Thailanae UT LC RE TE ns 15.8 34.4 à ee pe ne ee 26.7 2957 50.4 50.8 

17 oe - ~ ; 3 : ; ; 8.4 10.2 8.0 : 
oe eben - la (CESAP 1048-4 025-25 126 CAT OAI SM GS 7 CN S23 51 7773 182216) 1610.8) ol Gee 
pee awe Oana AT er 134.2 125.8 118.3 168.9 167.2 206.0 215.0 212.6 218.1 198.9 148.6 
Japan — Japon. . . RÉ PR et re 865.0 966.9 976.7 IPS SIN SOS OST 214941 1532205 103422 851.1 
New Zealand - Nouvelle- Zélande. Sis os. lee 49.2 322 31.6 35.7 392 53.6 te) 70.6 725 69.7 36.9 
Other Asia — Autres pays d'Asie. . . + = » «© + « + 549.2 569.5 591.6 637.6 626.5 921.6 1631.6 1694.2 1455.0 1 462.3 951.9 
Other Oceania —wAutres pays d'Océanie 2 2 25 = ss 0.2 0.2 0.2 0.1 0.1 0.2 0.2 0.2 0.1 0.6 0.5 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . 782.3 826.0 858.9 871.8 1047.2 1474.3 1872.7 1960.1 1859.6 19782 1 1733 
United States — BAS UNIS M ON s&s 7312 753.6 801.8 1992 9950. 1402°4 17:85:71 787-2. 1702.7" 183053) 1713/5 
South America — Amérique du Sud. . . . . . . . . 123 275 36.8 49.2 65.5 68.4 95.0 103.9 113.4 111.0 86.2 
Africa — Afrique . . ORNE PR ee ee 122 7.0 13.0 7.4 6.4 17.2 12.8 12.0 19.0 29.3 14.1 
Western Europe — Europe Fe A  - 468.7 503.0 487.0 53929 698.0 963.1 961.5 9732 980.2 1062.4 786.3 
PEC=CBE., : : RE CR 386.3 429.4 438.0 469.5 598.5 850.7 827.5 819.1 813.9 9237 676.2 
United Kingdom — FRE ai Pac : 132.4 125.4 125.6 146.7 LT 195.0 180.4 164.7 161.6 177.8 147.3 
Other Western Europe — Autres pays Fee cie aie : 82.4 73.6 49.0 66.4 99.5 1125 134.0 154.1 166.3 18921 110.1 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale. . . 8.7 6.0 12.4 Well 12.9 35.1 9779) 15.7 25.9 36.3 12.4 
USSREAURSS “ASSP e set 20025 ARMES LE - 0.2 129 3.7 5 tof 21.6 1.8 dipl 17.3 4.1 
Exports — Exportations 

All countries or areas — Tous pays ou zones. . . . . . . 2725.0) 22945) 2573.7 3150934249 46012. /5787.8. 57222 5102056) 49932 1 513426 
ESCAP region — Région de la CESAP . . . : 1128.9 1113.4 930.1 1140.9 1381.3 1935.8 2622.1 2484.8 2170.9 1791.6 2083.9 
ESCAP developing — Secteur en daéppanet de i CESAP. 1424 21ME7 253.0 345.8 474.6 624.2 979.8 1 103.6 9271 725.5 35122 
Asia — Asie. . . SR Ne Ie 138.9 2) 252.8 342.9 471.2 620.0 976.1 1096.6 918.1 TAS27 946.0 
HAS Re UNE < Seer) de & se 4.9 6.6 0.3 2.5 Sel 0.6 1272 3.0 6.3 1.0 2.8 
China — Chine . . ele Paes NU A eee 1353 2572 39.6 92.8 47.4 51.5 45.0 78.2 105.2 225 60.2 
Hong Kong — Hong-kong ny a kD Oe ne da pe 31.7 ES) 39.0 50.9 90.4 158.0 191.7 29157, 19779 158.4 234.2 
DOME RSR So NC NN 0.9 4.8 8.6 1.4 ji 4.1 16.2 32.0 10.5 4.0 11.8 
Indonesia — Indonésie . . LE 95 19.6 12.4 225 90.4 46.0 107.2 153.6 55.0 30.2 8.3 
Iran (Islamic Republic of — Répubique AT d DR Tel 39.6 14.7 92 6.0 0.1 4.8 ell ~ - - 
Korea, Republic of — Corée, ae dé. os 2-55 18.6 14.5 26.3 24.4 66.4 141.1 202.6 198.3 151.5 148.6 1557) 
Malaysia — Malaisie . . . PP TN ce 4.6 4.8 4.8 30.0 36.5 57.3 94.3 104.1 177.8 162.2 178.0 
Nepal NÉS ER ee OA lo ns ae 0.4 12 0.7 = 0.2 0.2 
Pakistan . . sy Sl ee a ne G à 0.4 0.9 192 3.4 2 2.4 35 5.4 5.8 4.2 197 
Singapore — Sinexpour CG SORT oe Gar CMD 18.4 Bite 56.2 64.5 71.4 65.6 112.6 129.2 111.6 1393 32193 
SH Lanka eae. A. LE 0.1 0.1 0.1 1.4 0.6 0.8 4.8 20.5 11.6 16.1 16.2 
Thailand — Thailande Seon. MOI. MMs 2: 3.4 4.4 6.8 8.9 10.0 18.9 62.9 25% 14.4 1979 9.0 
Oceania — Océanie . À ARG 3 - 0.2 2 3.4 4.2 351) 7.0 9.0 9.8 5) 
ESCAP developed — Stcteus dope de la CESAP ae FAS 986.5 902.2 677.1 79521 906.7 1311.6 1642.3 1381.2 1243.8 1066.1 1 132.7 
Australia "Australie 70: ©". : eo. sees 30.1 31.6 44.6 60.4 75.4 93.8 SiS) 121.7 89.5 76.0 89.1 
Japan — Japon. . . DR is aes hu: 9535 869.1 625.3 El 828.2 1214.2 1540.1 1253.9 1149.0 980.7 1034.4 
New Zealand — Nouvelle-Zélande EC ches ee ae 2 15 ez 3.0 3.1 3.6 4.3 5.6 523, 6.4 9.2 
Other Asia — Autres pays d'Asie. . . . - . +. . © = 18.2 079) 15.0 19.6 48.2 55.6 106.9 85.7 86.4 79.0 56.0 
Other Oceania — Autres pays d'Océanie . . . . . . . 9,3 1157 19.9 19.3 10.7 94 6.8 5.4 4.3 8.0 5.8 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . IS 686.7 SOON Matsa T2 12 TAGS TO 7 NOT 4a 679 O90 TES 2 AR 06 
Unitedistates — Etats-Unis ne ONE UNE Me 1156.7 654.8 924.4 1112.0 1142.8 13842 15884 1 765.8 1586.3 17926 2031.5 
South America — Amérique du Sud. . . . . . . =: - 1.4 11.9 7.3 925 9.8 18.4 28.6 16.4 Itoi 13 5.0 
Africa — Afrique . . . Cl AE te 6.1 38.3 17.8 18.5 18.8 21.4 54.9 46.7 24.2 222 16.1 
Western Europe — Europe erientale bola Ey US os 367.4 412.2 523.0 645.0 693.6 1002.4 1059.5 997.9 922.8 950.2 894.8 
BEC = CEE, ae eee? eee ee 323.4 Sieh 484.1 581.2 634.3 930.8 980.8 926.9 851.8 8192 717.4 
United Kingdom — Royaume Uni ae : 56.4 82.3 72.3 70.7 90.1 136.4 146.6 193.1 189.9 233.7 2239 
Other Western Europe — Autres pays dEtrope ere 4 44.0 405 38.9 63.8 59.3 71.6 78.7 71.0 71.0 131.4 177.4 
117222 119.9 88.3 SO 


USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale. . . 18.2 10.4 101.6 153.0 49.8 94.9 201.9 
USSR — URSS NOT Le LR Se To. 182 10.3 87.2 145.3 40.4 83.3 189.3 171.0 11522 86.0 54.4 
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PHILIPPINES 
X. EXTERNAL TRADE (continued) - COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


47. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.0.b.) 


SITC — CTCI section 0 . 309.6 322.6 298.7 298.7 296.9 352,9 491.9 563.2 649.7 527.6 


M A TE 171 227 347 441 43.5 485 484 531 660 … 724 
ee < Cet as ; eee ees LT ee 1455 1283 132.8 1886 219.2 259.6 269.2 196.1 193.0 : 183.6 
SPORT onde à ieee D eS RS Se 6534 7699 8907 993.2 10302 1385.2 22484 2458.1 2 104.7 22. 
SINCE Ca ol = «.sa 0 HTC la 12.0 69 TU AA CASE HET 18 TE 168 255 
SD CLCT IE on 6 a ns on HN 4 a 4910 3801 3518 431.2 5222 670.1 7410 765.2 742.7 13 
BINGE RCL D on oe e's 0 ON OU 2 529.7 4571 4605 549.4 703.7 944.9 986.8 882.3 10308 931. 
CT A ad Ce ee Pee eae 794.7 11134 10885 10220 1329.6 1708.0 18606 1797.2 1668.3 1591.6 
CITC CRCT do. 0. a ee oe ee 614 741 808 97.3 1283 1412 199.3 199.7 195.1 1785 
SIG CODE on hea, ont. ey) a eel ee 1290 1842 2878 279.0 445.1 612.4 862.8 1013.1 10006 1082.2 

Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 

Se = Cle bedion0e un or à UN. CR 970.8 828.4 751.5 947.3 6728 852.2 14016 1338.8 1129.5 955.3 
Me PTT OS NN TR PR 320 360 298 306 322 35.3 317 538 S24 37,7 
Co RU ke eee ae ee 8931 6518 695.8 8702 892.1 12356 1445.9 10749 868.1 746.3 
TO TR on 8 UN Pee 173 374 224 189 97 110 382 422 331 1145 
Se CUT bu CU ON CU a eee 3844 233.0 3024 4146 623.3 747.8 5734 5378 403.3 522.1 
Sire Clans Le JA: CS | ee 152 212 263 518 591 1117 886 1050 954 860 
CIO 5. LAN OR. Le = A 2299 2384 3002 255.0 305.7 4192 532.2 4726 3349 368.1 
MCE CT ection Te 0% . 2s NV fe TE 16 122 10 543 753 879 127.1 160.7 1679 2542 
Me = Ci@iectionts . 5. 26s 2 AM. oe 662 100.7 1765 2159 3221 4661 6096 7036 611.6 612.1 
SUN citiedionga . ok. 26 2 2k o Be 1059 133.4 243.7 292.5 4105 605.2 9025 1220.9 13156 1273.9 


48. Composition of imports' — Composition des importations 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Consumption goods — Biens de consommation 


Food — Produits alimentaires. (55. « jay. «a + < xe 309.6 322.6 343.3 344.2 346.1 412.3 STE 664.1 743.9 594.2 

Othicrs DINERS RS sah ap avg © og ok we 281.2 343.3 491.8 5513 835.1 1054.1 1388.8 1499.3 15146 1580.6 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation . 1282.4 1285.4 1466.7 1615.6 1780.5 2207.9 3055.5 3313.7 3026.3 2975.4 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 

palement pour la production de biens d'équipement . . . . 249.7 159.3 240.8 402.7 415.9 655.0 817.6 6292 655.5 702.5 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . . 993.3 13442. 1425.0. 13559. 1.7657, 22835 24603 23717 23223 21345 
1 Prior to 1976, imports valued f.o.b. 1 Avant 1976, importations f.0.b 


49. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million US dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.0.b.) 


Q. 66.0 49.6 76.1 89.5 77.1 109.4 96.2 78.4 104.3 91.3 


aie eet oreate Lai lame V. 6048 48.74 45.05 54.85 47.91 78.84 92.63 106.18 138.53 102.76 


À 7 ' ©, pave 58.2 45.4 26.4 29.8 22.4 28.8 30.3 36.2 54 
Fish, preserved — Conserves de poissons . PC V. 31.57 33.40 30.32 22.24 2360 19.33 26.26 29.32 3649 5.61 
Wheat and meslin, unmilled — Froment et méteil, non Q. 478.3 518.0 703.6 651.1 675.0 704.8 785.7 796.4 924.1 797.2 
moulus V. 78.80 94.61 113.50 78.46 85.44 105.91 148.55 150.77 157.68 134.58 
ee. Q 166.3 134.8 55.4 30.9 : = _ > = - 
Re COM> AU: Mt. ARTs ee » V. 39.38 37.35 11.81 4.77 = = = = = = 
ih De US ae Q. 29.2 29.5 30.7 20.5 36.2 26.7 30.1 20.4 14.2 215 
Cotton — Coton V. 3459 36.13 36.62 30.33 44.30 35.78 43.98 33.58 19.92 29.17 
: = LM. Eh. Q 8485 9138 9562 9531 10022 9122 8832 8526 7523 de 
Petroleum, crude. — Pétrole brut V. 573.2 7098 801.2 8588 907.3 1114.5 18570 20814 17841 1740.5 
.. 7 ’ ; Q. #79 241.0 2555 4245 3625 7210 8733 6218 wash. Ose 
Fertilizers, manufactured — Engrais manufacturés . . . V. 83.67 42.77 2087 42.31 47.35 91.41 13940 104.36 10799 90.91 
‘ Se Q. 0.7 0.8 0.1 0.4 5.0 19.3 20.0 4.9 27 12 
DEAR PARTIE" RE, JM, : V. 0.21 031 O01 O11 146 7.50 9.44 252 166 055 
Iron and steel bars, rods etc. — Barres et profilés en fer et ©. 84.6 64.3 66.5 Vad 83.0 78.6 70.1 62.1 114.1 98.4 
en acier V. 27.27 21.70 21352 2090 2777 31.75 3219 221230048140 3919 
Universals, plates and sheets of iron or steel — Larges plats Q. 164.5 179.0 333.9 208.0 277.8 371.8 279.0 291.0 343.0 282.5 
et tôles en fer ou en acier V. 51.48 53.21 78.77 65.00 100.96 170.94 162.63 138.14 149.22 113.39 
Iron and steel wire, excluding wire rod — Fils de fer {2 17.0 115 14.4 127 14.6 16.9 133 8.5 9.6 10.4 
ou d’acier, à l’exclusion du fil machine V 9.41 6.95 6.85 6.39 12 11.66 9.20 6.50 7.49 6.53 
Tubes, pipes and fittings of iron or steel — Tubes, tuyaux Q 20.9 28.4 24.9 27.8 41.9 40.0 39.4 41.6 21 39.9 


et accessoires de tuyauterie, en fer ou en acier vee 12.12 25.40 16.97 19.81 43.89 43.77 42.42 2133 56.11 41.36 

Passenger motor cars excluding buses — Voitures de {o" 24943 28393 33274 32241 38184 38018 30029 21863 33409 35023 

tourisme, a Vexclusion d’autobus V. 38.06 48.19 56.48 59.80 88.13 94.98 65.70 61.89 57.42 54.86 

Lorries, trucks and buses — Camions, autobus et autocars . {o" 11288 11132 7397 11260 9138 9513 7 510 7 986 2 948 3 003 
V. 


60.03 41.02 30.88 38.32 40.14 58.34 50.79 59.33 24.52 30.08 
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1984 


1984 


1984 


X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


49. Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques produits (swite) 
quantity in thousand metric tons, value in million US dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars EU) 


PHILIPPINES 


1974 


1975 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 
Pineapples, canned — Conserves d’ananas. es 12523 116.4 138.3 154.4 161.6 188.6 187.0 RES 170.9 145.7 
VE 30.62 34.70 46.74 59:91 SM 73.76 82.10 88.39 87.55 73.63 
Desiccated coconut — Noix de coco séchées . 1 63.9 66.2 81.0 98.0 90.8 85.8 87.2 86.3 90.3 89.4 
Mic 60.30 30.43 37.49 90.05 81.89 107.00 116.00 101.79 68.28 87.91 
Bananas — Bananes . 1 663.00 822.74 796.18 692.69 776.50 858.61 922.71 869.69 927.68 644.56 
VE 45.48 73.10 75.62 72.46 84.13 96.68 114.18 125.45 147.36 106.06 Hae 
Sugar, centrifugal — Sucre centrifugé . ey 1 542.1 972.2 1466.0 2441.6 11242 1150.3 1 602.3 953.1 1 096.3 841.5 8703 
V. 737.36 580.74 429.24 511.71 196.90 211.55 557.27 416.15 370.80 264.63 236.10 
Copra meal or cake — Semoule ou tourteaux de coprah os 270.7 303.0 497.6 436.1 534.7 548.3 545.2 620.4 588.5 550.8 
Vi. 27.89 33.33 $4.52 58.15 69.06 85.52 81.39 80.76 7242 72.01 
Tobacco, unmanufactured — Tabacs bruts es 34.2 38.1 27.8 225 1122 27.0 20.3 29.4 26.2 22,5 
V. 29.83 33.88 27251 23.10 11.10 32.50 28.82 48.15 46.72 33.44 
Copra — Coprah . Q. 267.7 761.1 822.7 634.6 365.2 144.7 12155 108.3 DTA 16.1 - 
ve 139.78 172.32 149.72 200.52 135.68 89.13 47.25 33.70 49.22 4.44 _ 
Logs and lumber — Grumes et bois d'oeuvre . 2114 2055 2 826 2 500 23752 2163 1 404 1252 1 343 1 514 1378 
V. 246.39 194.11 203.53 200.42 230.06 342.70 263.10 201.86 202.22 222.83 203.60 
Abaca, unmanufactured — Abaca, non manufacturé {a 43.1 26.3 40.9 39.0 35.1 42.0 38.0 3355 33.8 299 
VE 37.53 14.54 18.46 17.50 15.00 25.40 26.90 20.72 20.12 18.04 ee 
Copper concentrates — Concentrés de cuivre. = 830.5 799.3 942.2 1007.4 895.3 1048.0 1140.4 1138.6 1 060.0 787.5 450.8 
V. 393.18 212.08 265.88 267.80 250.39 440.36 544.97 429.39 312.45 249.48 114.90 
Coconut oil — Huile de coco Q. 415.7 614.4 862.5 769.6 1017.0 803.5 917.6 1020.0 9212 998.3 586.5 
v., 380.73 230.30 298.71 412.24 620.57 742.51 566.85 533.46 401.03 515.81 579.40 
Plywood — Contreplaqué 162 157 261 221 362 393 344 370 241 295 
VE 26.09 20.60 43.16 40.59 71.97 107.18 110.62 110.74 66.98 76.33 
1 Prior to 1977, including partly refined 1 Avant 1977, y compris le pétrole semi-raffiné. 
2 Number. 2 Unités. 
3 Million board feet. 3 Millions de ‘‘board feet’’. 
4 Thousand cubic metres. 4 Milliers de mètres cubes. 
XI. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
50. Index numbers of wages — Indices des salaires 
(1975 =1 00)! 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Index of average monthly earnings (all workers) — Indice des gains mensuels moyens (ensemble des travailleurs industriels) 
Salaried employees=2Employés: . À» . . + à: « « » 89 100 iy 1 139 175 202 
Wageiearmmers—isalaries 2 2 « « + # « & & 3 50 89 100 115 116 131 163 204 
Agriculture 
Salaried employees — Employés . . . . . . . . . 92 100 145 104 127 182 215 
Wageteariers =IS4niés 2 | et à à + JA 81 100 115 95 106 139 166 
Mining and quarrying — Industries extractives 
Salaried employees — Employés . . . . . . . . . 85 100 101 112 133 166 189 
Wageearners = Salaries. 2 5 6 2 oS cu + À: 88 100 98 127 139 201 213 
Manufacturing — Industries manufacturières 
Salaried employees — Employés . . . . . . . . . 87 100 108 122 143 159 182 
Waseïeagners = Salariés MO EC EME M. 2 6 90 100 111 116 140 153 197 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau 
Salaried employees — Employés . . . . . . . . . 96 100 113 125 141 167 223 
Wapecaeners — Salariés aac « © @ «72 % + or: GE 100 110 107 99 HAZ 146 
Construction — Bâtiment et travaux publics 
Salaried employees — Employés . . . . . . . . . 90 100 114 102 102 119 157 
WagecarnersSalaités Je le RCE NN LE M 89 100 113 130 146 170) DAG] 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail 
Salaried employees — Employés . . . . . . . . . 87 100 112 122 149 169 181 
Wagc catners — Salaries. Te ff 2 « © 97 100 122 128 139 176 205 5 
Transport, storage and communications — Transports, entrepôts et communications 
Salaried employees — Employés . . . - . . . . + 95 100 122 116 121 ley 150 
Wave carners — SAlAtTiés . . » © » + «© + «© «© » 89 100 114 124 154 203 258 
Finance, insurance, real estate and business services — Banques, assurances, affaires immobilières et services fournis aux entreprises 
Salaried employees — Employés . . . - . . . . + 83 100 120 146 185 251 278 
Wage earners — Salariés. . . - . - . © «© « + + 91 100 118 142 159 200 274 
Community, social and personal services — Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels 
Salaried employees — Employés . . . . . + ++ + 93 100 101 107 121 147 189 
Wage earners — Salariés . ES PES Pire 101 4 100 1S fl 125 158 202 
Index of average daily wage rates? — Indice des taux de salaire journalier moyen 
Skilled — Travailleurs qualifiés. . . . . . . + . . 96 100 104 als 129 142 151 
Wnskilled=—Manoeuyres =. 55 2 = @ « = = = « 92 100 105 lal 115 121 126 


| Base initiale: 1972. 


1 Original base: 1972. Be See ; age : A 
: 2 Indice des taux de salaire des travailleurs dans les établissements industriels à Manille et banlieue. 


2 Wage rate index of labourers in industrial establishments in Manila and suburbs. 
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PHILIPPINES 
XI. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


51. Index numbers of wholesale prices (Metro Manila) — Indices des prix de gros (Manille métropolitaine) 
(1978 = 100) 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


General — Indice général 89 95 100 119 141 159 176 208 346 
Food — Alimentation . 89 95 100 116 133 156 178 207 357 
94 98 100 1S 135 147 160 178 


Beverages and tobacco — Boissons et tabac. 
Crude materials, inedible, except fuel — Matiéres brutes non comestibles sauf com- 


DUSUDIESS De Maso ke ae ge ee Ree. Sas Vee Aine nie 90 101 100 125 138 140 165 204 
Mineral fuels, lubricants and related materials - Combustibles minéraux, lubrifiants 

et produits assimilés . 92 98 100 128 203 255 261 253 
Chemicals, including animal and vegetable oils and fats — Produits chimiques, y 

compris huiles et graisses d'origine animale ou végétale. . . . . . . . . 85 93 100 121 135 138 148 183 
Manufactured goods — Articles manufacturés . . . . . . . . . . . . 89 94 100 121 146 163 170 186 
Machinery and transport equipment — Machines et matériel de transport. . . . 85 90 100 111 124 137 155 173 
Miscellaneous manufactured articles — Articles manufacturés divers 85 91 100 115 140 158 174 190 


1 Original base. 1 Base initiale 


52. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1978 = 100) 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


The Philippines — Ensemble du pays 


UNTER OI Co ONE RE TT ie ee de DT 100 aps ae 157 173 191 
Food, beverages and tobacco — Alimentation, boissons et tabac . . . . . . . . . . . . 100 ae och 150 162 T2 
COPIE STADIIEMENT NS PR RENE ER 0 à le XE 100 Par ++ 162 178 194 
Housing and repairs — Logement et réparations d'immeubles . . . . . . . . . . . . . 100 ne so 155 180 200 
Fuel, light and water — Chauffage, éclairage et eau . . . . . . « © «© © » © © «© « , 100 PTT Les 212 240 282 
anit Ae a ee te Val TON EN RSS EE a se. heen 100 — sde: 171 193 217 
Miscellaneous Divers. «0 RES RTE TS RTS EN. OT 100 4 re 153 166 181 

Metro Manila — Manille métropolitaine 

AMEN OUSATtIEIES"s, gues + @ ite = SME « SRE yw UE "10 ME, SOs 100 ane Fe 159 176 195 
Food, beverages and tobacco — Alimentation, boissons et tabac . . . . . . . . . . . 100 sad su 154 166 180 
Clothing ETAIENT SE a fee a Gee weal isl bee ee 100 Fe ee 154 179 206 
Housing and repairs — Logement et réparations d'immeubles . . . . . . . . ,. . . . . 100 = este 140 164 192 
Fuel, light and water — Chauffage,éclairageeteau. . . . . 1. © s «1 5 6 «© © ee 100 “re NA 206 230 262 
SOVICO cma A I US au vor tie ee in a et Ur ee es COUR 100 + ry 184 208 225 
MiIscelaneouse’ DNA. OE, es “x Sols AIT Bn RO CLR, ome 100 aes 7 150 163 186 

Area outside Metro Manila — Zones en dehors de Manille métropolitaine 

RIRE ET OUS ATEN ta: oe) ie cas) of res a MO hcg ey. CRU. ote . Be 100 sas TT 157 173 190 
Food, beverages and tobacco — Alimentation, boissons et tabac . . . . . . . . . , . 100 ie oie 149 162 176 
Clothinge-Habillemiont,; ve … FAR. ML. BPR. Sides. NEC See 100 ts is 164 178 192 
Housing and repairs — Logement et réparations d’immeubles. . . . . . . . ...., 100 LE Se. 159 186 203 
Fuel, light and water — Chauffage, éclairage et eau . . . . . . . . . ee ew ep . . 100 FA wits 213 242 285 
DINCL) pk co, ON. Ge a ee. ee es eee. 100 caw ie 167 188 214 
Miclineonse (Divers. Se i ee 7, Cela 000" SU 00 ee 100 ssi as 154 166 180 

1 Original base. 1 Base initiale. 
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XI. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


53. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


PHILIPPINES 


1974 


LOTS 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Sugar (US cents per pound) — Sucre (en cents EU par livre) 21.03 27.03 13.25 8.71 8.18 7.61 16.22 20.65 15.09 13.44 12.70 
Copra (US dollars per metric ton) — Coprah (en dollars EU par 
tonne) RE OS Meter HR En 522.2 2264 207.1 3316 3560 615.3 3904 3105 276.7 275.8 
Coconut oil (US cents per pound) — Huile de coco (en cents 
a par livre) Sh EO) Aca Caer a ee PR 39/91 17.00 15.71 24.19 27.01 41.95 28.06 232211 LOTS 24.15 44.83 
Timber (US dollars per cubic metre) — Bois d'oeuvre (en dollars 
EU par mètre cube)! . See a a ES ee ac 116.6 94.4 Ws 84.3 83.0 158.6 187.5 161.0 150.5 147.2 141.1 
Plywood (US cents per sheet) — Contreplaqué (en cents EU par 
feuille). 152.7 121.8 147.7 161.5 1896 2625" 2738 2455 "2344 2299 2270 
Specifications, _ Déni 
ar cn ee centrifugal sugar Sucre ok unitaire à l'exportation du sucre centrifuge. 
een eme pe A shai 
ARE apne re Geary iol E RUES SERIES Contreplaqué: Lauan, 3 couches, qualité supérieure, 91em x 182cm x 4mm, prix de gros, comptant, Tokyo. 
: 1 Avant 1976, dollars EU pour 1000 pieds carrés, 
XII. FINANCE — FINANCES 
54. Currency and banking — Monnaie et banque 
(end of period — fin de période) 
(million pesos — millions de pesos) 
1974 OTS 1976 OTE 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Money supply — Disponibilités monétaires 
Money — Monnaie. ARE 9008 10315 12075 14939 16946 18844 22538 23331 23524 32518 33633 
Currency outside banks — Circulation fiduciaire hors banques. 4311 4749 5 652 6 728 8 135 9182 10175 11630 12710 19610 21 800 
Deposit money — Dépôts 4697 5 566 6 423 8211 8 811 9662 12363 11701 10814 12908 11 833 
Reserve money — Monnaie primaire. 6 271 7004 7948 9814 12093 14629 16196 17798 18644 27723 33445 
Private time deposits — Dépôts privés à terme 7765 8939 12.950. 17593 23398 26565 32894 42110 55 210. 63370 76400 
Bank debits! — Débits bancaires! ; 40565 53246 61155 65012 78663 94388 111053 157510 143 330 de Fo 
Government deposits — Dépôts de l'Etat. 5 858 3 658 3 200 3 596 5178 6 471 6 467 7 190 6730 13860 20450 
Central Bank — Banque centrale. 3 401 1 264 968 1 487 2 629 2,299 2 334 2 690 2 440 Soe) Thea 
Commercial banks — Banques commerciales 2 458 2 394 2237 2 109 2 549 4172 4133 4 500 4 290 8 310 8 500 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) 6 648 2 801 235 2 6652 —-14085 —21010 —30 100 50530 —95 290 —125 020 
Central Bank — Banque centrale. 7235 3218 3 892 6 194 4 952 2 861 490 —11270 —27 110 —54 830 —72 970 
Commercial banks — Banques commerciales —586 —415 -—3657 -6192 —11605 —16946 —20520 —-18 830 —23 420 —40 460 —52 050 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé 24179 28502 34634 41268 53060 68432 86606 106330 122610 160040 167 180 
Central Bank — Banque centrale . 842 1524 2 270 2 659 3 829 SH? 6 876 9330 12530 20140 27 820 
Commercial banks — Banques commerciales ; 23337 26978 32364 38609 49231 63320 79730 97000 110 080 139900 139 360 
Claims on Government (net) — Créances sur l’Eat (nettes) . —8 STE 2 324 4132 4736 4890 7/850) 12720) 23° 31109 9291490) ses T0 
Central Bank (net) — Banque centrale (nettes) . 1070 2 053 2 872 2 971 32353 4 609 5 460 9870 16660 24960 23600 
Commercial banks (net) — Banques commerciales (nettes) -1077 —1 142 —548 1161 1 383 281 2 390 2850 6650 4 530 7 510 
Exchange rate (pesos per US dollar) — Taux de change (pesos par 
7.07 7.50 7.43 7.38 7.38 7.42 7.60 8.20 CA 14.00 19.76 


dollar EU) . 


1 Monthly averages. 


1 Moyennes mensuelles. 
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XII. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


55. Balance of payments! — Balance des paiements’ 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchandise: exports f.o.b. — Marchandises: exportations f.0.b. . 2 694 2 263 DST 3 078 3425 4601 5 788 5 722 5 021 5 005 5 391 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations f.0.b. . 3144 —3459 -3633 -3916 -4732 -6142 -7727 -7946 -7667 -7490 -6070 
Other goods, serv. and income: cred. — Autres biens, services 

ebievemimecredity lees cll ee Gi) mecha es een a 833 907 872 1088 1 485 1 654 2 209 2 861 2 983 3127 2 626 
Other goods, serv. and income: deb. — Autres biens, services 

CHTÉVCNUR EDIT 3 ba. so Jp PO Cm 868 953 1 128 1332 1591 1964 -2621 -3205 4023 -3865 —3 584 
Private unrequited transfers — Transferts privés sans contrepartie . 123 165 148 146 197 229 299 325 322 237 118 
Official unrequited transfers, n.i.e. — Transferts publics sans 

CONITEDALIC, DA | Una) huey Gee) te Bane ee es 154 153 120 116 122 126 135 147 152 235 268 
Direct investment — Investissements directs. . . . . . . 4 97 126 210 101 if —106 172 16 105 —6 
Portfolio investment, n.i.e. — Investissements de portefeuille, 

NEO GS NE ET CR CNT STE -43 27 16 7 —1 13 4 3 1 a —3 
Other long-term capital, n.i.e. — Autres capitaux à long terme, 

DA tee Sere D et So MR, Goo na 267 393 995 648 831 1 090 980 1 131 1 548 1 044 257 
Other short-term capital, n.i.e. — Autres capitaux à court terme, 

Ta eee car Ve LE SE dep DLs a 625 ony 60 123 857 453 1 806 712 1281 —1550 502 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes. . . . —68 —1 82 —147 —213 —66 654 124 —490 —364 —356 97 
C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la monéti- 

sation/démonétisation de l'or . . . . . . . . . . - - -- _ 32 41 128 400 277 183 169 
Counterpart to SDR allocation — Contrepartie de l'allocation 

MEADS FA TN Sn Cu à Ci Sn den nas - 28 29 21 _ ~ — 
Counterpart to valuation change — Contrepartie des réévalua- 

MOTS PRÉ ee ee eS Le ru va av ea —1 - —30 —20 —35 —7 22 81 643 —887 —21 
Exceptional financing — Financement exceptionnel . . . . ~ - Eu 19 60 61 65 236 12 1 455 647 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 

des avoirs de réserve pour des autorités étrangères. . . . . - — = - ~ - - - - - - 
Total change in reserves — Evolution d'ensemble des réserves . . —576 11 85 46 —685 —844 -1134 —177 —203 2 750 —391 
| Minus sign indicates debit 1 Le signe (—) indique un solde débiteur 

56. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(million pesos — millions de pesos) 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Jotalrevenue Recettes totales. . . © % - = wes + 16784 18159 18605 24090 30266 34688 35611 38662 44333 ‘ 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . . . . . . 19049 22332 22597 27573 33001 40079 46217 59749 65 000 
Bala CoP OC CC De ne nee he ee ee se nn OU. —2265 -4173 -3992 -3483 -2735 -5391 -10 606 -21 087 —20 667 , 
Revenue — Recettes 

Tax revenue — Recettes fiscales. « © « 6 6 à, « 6 13723 15788 17024 21320 27239 31184 31960 34087 38158 

Taxes on net income and profits — Impôts sur le revenu et les bénéfices 

MON ne de 7 à le Se ee We eal Bg) 4 167 4 683 3 422 5 621 7 429 7 754 8 484 9 639 

Taxes on property — Impôts sur la propriété . . . . . . . . . 29 153 86 1 696 622 539 306 361 392 

Taxes on goods and services — Taxes sur les biens et services . . . . 3614 6 221 6216 7 317 9657 10918 11117 12532 13967 : 

Texes on int'l trade and transactions — Impôts sur le commerce et les 

ttansactionsiintemmationales à, Lo , 6 687 4 949 4 867 8609 10870 11689 11129 11922 13269 7 

Other taxes — Autres recettes fiscales . . . . . . . . . « . 221 298 1172 276 469 589 1762 789 891 

Non-tax revenue — Recettes non fiscales . . . . . . . . . . 3061 2 371 1 581 2 770 3 027 3 504 3 652 4 574 5 275 at 
Expenditure — Dépenses 

sipped Pare —Serviceséconomiques . . 2 « « » » « « 8 672 1921 7803 10671 13370 16979 18353 26091 22432 Le 

Social services — Services sociaux . . . . . . . . . . . . 3615 4645 4965 6108 6879 8114 9537 16232 20928 x 

Defence — Défense pte seria, 210% ET di 3 982 3 921 $121 S508 4738 4 809 5.125 6 050 6771 > 

General public services! — Services publics généraux! . . . . . . 2 780 5 845 4708 7 242 8014 10177 13202 11376 14 869 ste 
1 Including debt service. lesrviedeladete. 


1 Y compris le service de la dette. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


57. Education — Enseignement 
(years beginning June of year stated — l'année commence en juin) 


PHILIPPINES 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Préscolaire . 2137 3e : 2 229 2 243 2 025 
ins _ wee degré : 30760 30962 31372 31519 31494 31455 31729 32 304 
… level — 2e mids 4 884 4 944 4 942 5129 5144 5 156 5 354 5 323 
td level — 3ème degré ‘ 924 817 997 997 1016 1 038 1189 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire . ovate ae ays 3522 3 774 
level — ler degré 259833 261817 255746 258947 254690 253911 255 343 261131 261 860 
nd level — 2ème degré 63084 64894 38296 44613 50946 48223 52435 54556 56257 
3rd level — 3ème degré : 25453 26123 «+» 47470 38226 40022 43770 44506 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
Pre-school — Préscolaire : 80 86 de 101 109 116 125 152 154 
1st cn let degre 7 453 7 682 7 719 7 892 8 179 8 227 8290 8518 8 591 
2nd level — ne degré 2 073 2 240 2476 2 670 2 820 2767 3019 2936 2,957 
3rd level — 3ème degré 770 815 970 980 129 1 182 1 276 1 336 


58. Libraries — Bibliothèques 


(1980) 


Number of libraries — 
Nombre de bibliothèques 


Length of shelving (in metres) 


Number of volumes (thousands) — 
Nombre de volumes (en milliers) 


Libraries by category — Bibliothéques classées par catégories 
National — Nationales. 
Public! — Publiques! 


1 


220 
012 


occupied by collections — 


Nombre de mètres de rayonnages 


occupés par les collections 


10 072 


1 In 1977 


1 En 1977. 


Books — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés 
Generalities — Généralités . 
Arts and letters — Arts et lettres 
Social sciences — Sciences sociales. Sia shel, fe 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 
Number of translations — Nombre de traductions. 
Arts and letters — Arts et lettres 
Social sciences — Sciences sociales. ek we 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . 
Long films: number produced — Films de long métrage: sat 
produit . 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de siéges (milliers) 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nom- 
bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) . 
Estimated number of television receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 


59. Mass communications — Information de masse 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 
2 247 1616 1753 2 205 2017 
51 17 65 126 63 
353 247 289 382 438 
919 730 773 987 854 
924 622 626 710 857 
22 40 40 29 
9 16 16 — 
13 16 16 27 
— 8 8 7 
13 15 17 18 19 
772 686! 919? 937 972 
143 143 
716 
569.8 
1 825 1 850 1 875 1 936 2 000 2 100 
711 800 850 900 1 000 


(milliers) 


1980 1981 
1 254 431 
35 18 
154 79 
572 177 
493 1 
2 100 BAYS) 
1 000 1 000 


1982 1983 1984 


22 
1972 


2 180 


1 250 


1 Circulation figures refer to 12 dailies only. 
2 Circulation figures refer to 16 dailies only. 


1 12 quotidiens seulement. 
2 16 quotidiens seulement. 
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XIII, SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
60. Medical facilities — Santé publique 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of registered medical personnel as at December 31! — Personnel médical immatriculé (au 31 décembre)! 


Physicians — Médecins AN ee oe RS ae 36603 37276 38490 47801 49110 ae ae ER re oe <a 
Dentists Dentistes he 12815 13096 13370 13649 14181 : aie ee ais Bae 
Phatmacists /PhaEMACIENS RC ale 20365 20838 21092 21546 22186 ie are sie ate ee <a 
Nurses — Infirmières . D LÉ TA DUT ES 57246 64155 71585 80781 94411 ee os ASE eo ae Siete 
Midwives — Sages-femmes . . . . - . + . «© » «@ 23940 26686 31958 27430 30295 Mev eke Sete “ee eyo ca 
Population per physician — Population par médecin . . . . 1133 1141 1 128 934 935 ns soo ae 5 Re +=. 
Number of hospitals — Nombre d’hopitaux . ese Ue 845 969 1 036 1150 1165 1 410 1 406 1 584 
Bublice= PUDEC re Ce CN re Ge 275 363 366 371 328 335 345 487 
Private — Privés TT TU 570 606 670 779 837 1 075 1 061 1 097 
Number of beds — Nombre de lits. . . . . . . . . . 65045 69774 75600 79621 66154 70891 70129 74167 
BUDICEAPUDICS ne TT TN re 39451 41692 44525 45161 29975 31050 31850 41292 
Private = Drives? take Ot ees eae se es, ete 25594 28082 31075 34460 36179 39841 38279 32875 


1 Data refer to registered personnel. Not all of them are necessarily resident and practicing in the country, College 1 Nombre de personnes immatriculées. Toutes ne résident pas ou ne pratiquent pas nécessairement dans le pays. 


graduates are required to pass the relevant government examination before registration for a license to practice Les diplômés des collèges universitaires doivent passer un examen d'Etat avant leur immatriculation. 


their profession, 2 Y compris les hôpitaux et les centres médicaux relevant du Bureau du Président, du Service de la Défense 


2 Including hospitals and medical centres, under the administration of the office of the President, Department of nationale et du Bureau du Contrôle des maladies 


National Defense and Bureau of Disease Control 


61. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1965 revision — 
Dune Gr Liste abrégde: répit dé 1065 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
LUCE AN Gt re se eee TA ee ict erat 283975 271136 299861 308904 297034 306 427 ra ee arid én 
DÉS Mo. TR e) ove wr) 4 tees) ve! Le LT 3982 TI Shs S529. S04) JS. 717 on aes eee sats Sc "+ 
BSE aie En ey Ae OT Nimes CS 28621 27038 29390 30487 27178 a boi nee 16 ie dis 
PAR 2 SR A 3 533 3 632 5 060 5 293 5 605 
HILO Benn een to, a ee, ges ck ad heal tate ea es ou 12383 12493 13173 13977 14660 
LRU yh. FC A OT a a TR TT 7 543 TASS 8 369 8741 8 828 
ZS a ea SEE OR SP RPC as ve ae Soe Ee) ers ows te 11079 11556 13804 15037 12426 
SOc mere tn Mas Wea, Met Spree ran? ae CAN ees 99. 4782 4 566 4 991 5 147 7 675 ein oe 
EPMA se alee een ne eee Ce ae mre Fer eon 45910 43349 47105 47302 45 667 x is +. sais es de wits 
BS Cnn Si pe ee Ra er i ew A, Sp a 7 064 6 454 7 142 6 347 5 929 ou see Né ame A+ vas 
DSC ee eer a eS SR! a os wets 4 334 4297 4 591 4438 4435 a ath eile oe as “ae 
BONER Es A SU ist tap SAR be ae on) eee 3 670 3418 3 930 3 799 3 295 an she Le Re oe jé 
NE CCI TRS SR Re 1 304 1 447 1759 2 045 2 284 
B40 MRS Pr ey ces RO wy eet he eons 458 371 349 280 415 
OUISISeeTAUIXES! 7 Ur eee «45 es ER ONE 149 311 133562 144669 147970 142920 


62. Life insurance — Assurance sur la vie 
(value in million pesos — valeur en millions de pesos) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of policies (thousands) — Nombre de polices /milliers) 3 787 3 877 4267 4 400 4538 4797 4 988 
sty ne Boma meester caer en we ee Tee ee 21312 26072 30615 34832 42750 49461 56265 aio vas se pee 
eoumireceipts: — Primes: «4 «. + » * « » + « » 122 850 984 1 142 1 093 1316 1 490 
Benefit payments — Prestations . . . , . , , , . . 237 278 313 357 444 516 620 dés a 
1 Excluding annuity consideration for current year. 1 Non compis les rentes pour l'année courant 
Ss nie. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


63. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


PHILIPPINES 


1974! 1975! 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Number of co-operatives reporting — Nombre de coopératives 

Credit unions — Coopératives de crédit . F 1517 1507 391 

Consumers’ co-operatives — Coopératives de consommateurs 494 494 109 

Industrial co-operatives — Coopératives professionnelles . 27 271 5 

Housing co-operatives — Coopératives de logement 617 617 19 
Reported number of members — Nombre d’adhérents 

Credit unions — Coopératives de crédit . 192 610 

Consumers’ co-operatives — Coopératives de consommateurs 40 921 

Industrial co-operatives — Coopératives professionnelles . 1931 

Housing co-operatives — Coopératives de logement 21 348 
Reported liabilities (thousand pesos) — Passif (milliers de pesos) 

Credit unions — Coopératives de crédit . 30 643 

Consumers’ co-operatives — Coopératives de consommateurs 2401 

Housing co-operatives — Coopératives de logement 6 167 
Reported assets (thousand pesos) — Actif (milliers de pesos) 

Credit unions — Coopératives de crédit . ; 129 343 

Consumers’ co-operatives — Coopératives de consommateurs 19 625 

Industrial co-operatives — Coopératives professionnelles . 3 094 

Housing co-operatives — Coopératives de logement 5 636 


1 Years ending June of year stated 
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1 L'année se termine en juin. 


SAMOA 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of midyear population (thousands) — Population 


estimative au milieu de l’année (milliers) . . : 149 150 151 153 154 155 156 157 147 157 158 
Annual crude rate of live birth — Taux brut ET ae natalité 
(naissances vivantes) . . . an 27.8 20.2 24.1 21.4 20.6 18.7 16.5 17.0 
Annual crude rate of death — Ta Dis el ae mortalité oy xe 3.6 4.0 4.1 3.4 2.8 3.4 3,1 0e 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . . Ne 30.4 40.0 40.1 ru ee at sr 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . . 5.3 4.8 5.0 4.9 Sol MY 5.4 4.2 
Crude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . . 0.25 ba +4 Le sr sets aise aris 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1976 and 1981 censuses — recensements de 1976 et de 1981) 


3 November 1976 Census — Recensement du 3 novembre 1976 3 November 1981 Census — Recensement du 3 novembre 1981 
Population Density Population Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superfi cie per km?) — Both sexes — Male — Female - Superficie per km?) — ù 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km”) 


151 983 78 639 73 344 2 842 6) 156 349 81 027 15-322 2 935 53 


3. Estimated population by age and sex (30 June 1977) — Population estimative selon l’âge et le sexe / 30 juin 1977) 


Age (in years — en années) 


All ages — Under 1 - 


Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

lan 
Both sexes — Les deux sexes . . 1. . « «© « «© « 152 607 4 883 19 839 25 028 23 806 19 686 11 904 8 088 6714 6714 
Male =Masetin Mme. Bich hy wa a te 18 952 2 526 10 501 13185 12 238 10 422 6 474 3 869 3 316 3 316 
Remale—Feminit | © 73 655 2 357 9 338 11 843 11 568 9 264 § 430 4219 3 398 3 398 


Age (in years — en années) 


40—44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 85 plus 


Bothisexes'— Lesideux sexes. 2 os 5 799 5 341 4 578 5 357 2 441 1 679 1 224 Sew] S25 
Mal = Masculitisi is «is. oo Siok wo 6 ow w ¢ 2 92) 2 684 2290 1787 1 263 869 631 710 
Bemale—Reninin 6 vo C,  : 2 878 2 657 2 288 1 620 1178 810 593 816 


4. Economically active population by industry, status and sex (3 November 1981)! — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (3 novembre 198] )} 
(number — nombre) 


ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 
ee 


Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 
Total . . RO MS SE ee D ee 41506 25059 757 447 2279 1 821 1353 1 305 8216 269 
Male — Masculin CLP he ul na ND rt Te 35262 24070 S05 417 2 180 954 1214 874 4 808 240 
ROME ÉMIS css De Cie ue 6 244 989 252 30 99 867 139 431 3 408 29 
Employers and own-account workers — Employeurs et personnes 
travaillant à leur propre compte . . . . . . . . . 8762 8058 29 10 43 168 74 117 260 3 
MalerMasmilin A ÉLUS Be oe 8 345 7 833 23 10 43 96 73 90 174 3 
Female FÉMININ SE, 2. 5 kk tk we 417 225 6 ~ ~ 72 1 27 86 - 
Employees — Salariés . . .-. . ..... ees 18 045 2676 723 437 2 225 1 632 1271 1 187 7 796 98 
LAE NW ELS, OE a ee 12657 2 244 479 407 2 128 851 1133 783 4 554 78 
Female — Féminin. . . eee VO TR NS Le) seen 5 388 432 244 30 97 781 138 404 3 242 20 
Unpaid family workers — Veavelllonis familiaux non rémunérés . 14526 14312 5 - 10 21 8 1 158 11 
MAMAN yeh ese Nr Un 14099 13983 3 - 8 7 8 1 79 10 
Female — Féminin. . . hs 427 329 2 - a 14 - ~ 79 1 
Not classifiable by status — nes i. de. situation. . . bps 13 = - 1 ~ ~ ~ 2 157 
MAMAN RE EN D OL Nr 161 10 = ~ 1 - - - 1 149 
emalo—Reminin. eines) ye sy en ny 12 | = - ~ - = = 1 8 


1 Complete count census, final data. 1 T c » rs 


Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 
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I. POPULATION (continued — suite) 


5. Economically active population by occupation, status and sex (3 November 1981)! — 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (3 novembre 1981 )! 
(number — nombre) 


SAMOA 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 


2 3 4 5 6 4 8 9 X 
Total . re aes RS Oo ae ste Et ee 41 506 4755 $13 2 875 1297 1736 23151 6 983 196 
Male — Me be LS COCO 35 262 2 526 413 1 665 604 1004 22531 6 331 188 
HÉMA Hem inin RS ie at ce ey een 6 244 2229 100 1 210 693 732 620 652 8 
Employers and own-account workers — Employeurs et personnes 
travaillant à leur DIONIÉCOMPIC ee sp ee ans 8 762 168 42 29 191 63 8 010 258 1 
Male — Masculin de, 8 345 125 31 20 107 257. 7 796 238 1 
ROMA ESFERINN ER 7 se Se er EE Me 417 43 11 9 84 36 214 20 = 
Employees — Salariés Sc ee ec ee. 18 045 4496 470 2 841 1 074 1 626 835 6 668 35 
Male — Masculin TOP MS 7 MOT Ce 12 657 2339 381 1 644 485 974 ASS 6 044 35 
Blemale a nemininun st) wai te ets, ss) als a ae 5 388 2157 89 197 589 652 80 624 = 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non rémunérés . 14 526 88 1 4 32 44 14302 45 10 
Male MasCun 0 23 A NU os ws 14 099 59 1 1 12 2 13976 39 9 
emer MeimMininw ay de aes a ty 427 29 - 3 20 42 326 6 1 
Not classifiable by status — Inclassables selon la situation . . . 173 3 — 1 — 3 4 12 150 
MAIS MASCU NE 28 2 8 ve oe os Js NE 161 3 1 4 10 143 
PeninicesRCmnin, | oc ce Ses wees os 3 à 2 eM 12 ~ — 1 = 2) = 5) 7 
| Complete count census, final data 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 
Il. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
6. Employed persons by industry! — Personnes actives par branche d’activité économique! 
(number — nombre) 
1976 
All industries — Toutes branches d’activité 38 249 
Agriculture . 23 373 
Manufacturing and Fe — nie AN et bôtinent et uns UE. 22525 
Commerce . 2 407 
Transport and PR EN — pone et un dons 2 058 
Services . 7 886 
1 Persons aged 10 years and over 1 Personnes âgées de 10 ans et plus. 
IN. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
7. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres 
labourables ou de culture permanente . . ; 118 118 119 119 120 121 122 122 122 122 
Permanent meadows and pastures — Prairies et Fo 
PSLIMATICHUS Re ee ey bb vol ie sd vo ve 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Forest and woodland — Forêt et terrains boisés. . . . . . 139 138 157 137 136 135 134 133 133 134 
Otherdandé Autres terres. On... << «© # 2 à « s 27 28 28 28 28 28 28 29 29 29 
8. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)! 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
FAO index — Indices FAO 
All commodities — Ensemble des produits. . . . . . . 97 100 103 108 105 106 109 se se ae 
Food — Denrées alimentaires . . . . - ae aie EE 97 100 103 108 106 107 109 1 
Pe ita food production — Production simentaks par 
are: à Re 97 100 103 106 103 102 104 107 102 100 99 


1 Original base 1 Base initiale. 
rig’ se. 
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Ill. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


9. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
GoconutINOÏC AE COCO sss ete ese) Te 205 208 195 215 220 200 220 200 200 200 200 
CONta = COPA PT 14 21 14 17 13 20 FE 19 19 23 23 
10. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés par les agriculteurs 
(metric tons — tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Mineral oils — Huiles minérales . . . . . . . . … =. 107.0 107.0 107.0 187.0 200.0 200.0 250.0 
Other fungicides — Autres fongicides . . . . . . . . . 0.7 0.7 0.7 2.3 2.5 2.8 3.2 
DEAD er det, A Gy CT ON EDS we Re Ae ae Brita 1.0 1.0 1.0 1.0 
Other herbicides — Autresherbicides. . . . . . . . . ner + 12 192 1 12 12 
11. Livestock — Elevage 
(end of September — fin septembre) 
(thousand head — milliers de tétes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
TAORSOS =r CHEVALX ne noon lanier une stealer ket Baur leenieh <6 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
CALE MOVs Wa pee al er a) Ge es Bs een te 20 22 23 24 25 26 27 27 27 26 26 
PRE OvCIISHE ts We = OS ic tit wl ve a Tame 45 47 50 52 55 55 60 61 62 60 61 
12. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 20 20 20 25 30 30 30 30 30 
13. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
OR RS Ne Dos es 125 121 86 116 123 2S 131 131 131 131 
Industrial wood — Boisd’oeuvre et d’industrie . . . . . 65 61 26 46 53 61 61 61 61 61 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . EE Ci fs 62 58 23 43 50 58 58 58 58 58 k 
Other industrial wood — Autres bois d'oeuvre et d'industrie . 3 3 3 3 4 3 3 3 3 2 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de 
CATDOMAUIONM goog su. 4 3 am) a OS fe se te Gr wn 8 60 60 60 70 70 70 70 70 70 70 


14. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 


Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes . . . . . 0.9 1.0 TL 12 LS LS 2.0 34 4.0 
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1983 


3.8 


SEER mm 


1984 


IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


15. Construction — Batiment 
(value in thousand tala — valeur en milliers de tala) 


SAMOA 


1974 1975 1976 1977 1978 


1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Building construction authorized! — Bâtiments: construction autorisée ! 
All buildings — Tous bâtiments 
Number=—Nombres., 2 25 5 ym we Ge 493 522 500 Sai 451 496 389 304 248 
Tender value — Valeur de soumission. . . . ... . 2 065 2 975 1 854 4 880 4 636 7 944 6486 16082 5 016 
Residential buildings — Bâtiments résidentiels 
Number = NOM 5) 3 0 41 Sha) was ke 373 390 358 262 300 304 235 178 156 
Tender value — Valeur de soumission . . . . . . . RS 1 622 1 063 1 343 2 038 1 970 1 687 7 480 1 356 
Non-residential buildings — Bâtiments non résidentiels 
INumber—yNombre Sa) 2 ow 6s « ww ee 120 132 142 115 151 191 154 126 92 
Tender value — Valeur de soumission . . . . . . . 908 1 353 791 3 537 2 598 5 974 4 799 8 602 3 660 
Industrial buildings — Bâtiments industriels 
INUMDEF NOM eee en wh Gs cs Di 9 8 8 14 13 11 11 3 
Tender value — Valeur de soumission. . . . . . . 234 102 41 529 (02167 219 1 095 766 15 
Commercial buildings —Batiments commerciaux 
Number—(Nombrew.. 2 2 are ee ee 80 68 82 57 79 48 53 50 49 
Tender value — Valeur de soumission. . . . . . . 126 206 136 202 163 3 121 285 708 637 
Educational buildings — Bâtiments à usage éducatif 
Number = Nombre... ar ke tee Lee 3 20 21 21 16 22 22 14 7 
Tender value — Valeur de soumission. . . . . . . 357 276 186 490 459 464 629 2 101 232 
Health buildings — Bâtiments hospitaliers 
Number= Nombre". CM ss 1 2 3 — 23 20 3 - 
Tender value — Valeur de soumission. . . . . . . 2 2 9 - 5 1547 2 626 20 - 
Other buildings — Divers 
NDmDer = Nombre acu Ge aks,) cube on de 9 33 28 29 40 86 48 48 53 
Tender value — Valeur de soumission. . . . . . . 189 767 419 2 316 755 622 164 5 008 2 775 
1 Prior to 1977, including extensions 1 Avant 1977, y compris les agrandissements. 
V. ENERGY — ENERGIE 
16. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d'énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a. Production of primary energy — Production d'énergie primaire 
moi CR TR, BOR 7s SEE bs ei ha OS 1 1 il 1 1 1 1 1 1 1 
Biectricity Electricité. . Ml, © 2-5 foes à 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
b. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 
Total D CN ek ea eee 17 29 25 36 38 45 48 51 55 55 
ANR teak eee : 
Die QUES 5 a os OCR, ol Se ee 16 28 24 35 37 44 47 i ‘e ‘ 
FlectricthVa—=-PlectnichG= «<7 mere ve ee 1 1 1 1 1 1 1 
c. Trade — Commerce 
16 28 24 35 oF 44 47 50 55 55 


Imports — Importations 
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V. ENERGY (continued) — ENERGIE (suite) 


17. Electric energy — Energie électrique 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ity (th d kW) — Puissance installée {milliers de kW) 
Installed capacity (thousan !) u 7 ; ” rs 4 ‘3 13 
Iga Total . 6 9 6 
Hydro 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
P Total . 4 7 4 4 7 DA it al 11 Bl 
Hydro 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Production {million kWh — millions de kWh) 
I + P TOTALE M se eres, he ees wh aes 18 26 23 25 34 39 39 39 39 40 à 
HYdrO ee PT ER <a Me es 6 6 6 5 7 6 7 7 7 7 
P MOTS er Ole RE a es 12 20 16 20 28 32 32 31 31 32 
Hydra CT MARS) CRE M NS 6 6 6 5 7 6 y 7 7 7 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
18. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(metric tons — tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Sugar — Sucre RO LES 3 000 3 600 2 991 3116 3 230 3 000 3 436 3 000 3 000 3 000 
Nitrogenous fertilizers! — Engrais azotés! 10 10 10 11 21 45 150 
Phosphate fertilizers! — Engrais phosphatés! 19 31 45 150 
Potash fertilizers! — Engrais potassiques! hie ae ae 11 21 45 150 
INGwesprint==Papier journal =. 6. 2 3 3. a a ws 200 200 200 200 q 
1 Years ending June of year stated = 1 L ‘année se termine en juin 
VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
19. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau /kilomètres) . 1 825 2051 2 042 2 042 2 088 d 
Paved roads — Routes à revêtement dur 94 98 208 209 260 
Roads with gravel or crushed stone — Routes empierrées 1721 1 941 1 834 1 833 1 378 
Unimproved roads — Routes sommaires 10 10 - - 450 
Motor vehicles in use (number) — Véhicules automobiles en circulation (nombre) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . 1 381 1 383 1 493 1 386 1 450 1 573 1 583 1 815 1429 1522 1795 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires 2 138 1 940 2 276 2 142 2115 2 063 2 125 2 465 1 947 d 
20. Shipping — Transports maritimes 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 
EMBTONENENTE EN ER a) eue, 430 414 536 505 895 670 655 558 584 574 575 
Cleared — Sortis . 430 414 536 505 895 670 655 558 584 574 575 
Goods! (thousand metric tons) — Marchandises! (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 24 23 27 24 33 29 37 31 40 38 48 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 51 52 54 93 92 72 107 80 102 105 89 
| Port of Apia. 1 Port d'Apia. 
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VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


21. International tourist travel — Tourisme international 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of tourists — Nombre de touristes . . . . . . . 9073 12223 14061 24823 23668 21515 25777 26741 33384 36717 


22. Communications 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Letter mail: number of letters! (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres! (milliers) 


mecewodl Rec rs wis oe 6 ws) s wae ee 5 664 6 888 8 610 9 222 9 397 649 1 567 1219 876 
Sent — Envoyé MR UE AR de ee de ICT 2 744 3 182 3 405 3 484 3 678 733 780 1 040 1 238 
Telegraph service: number of telegrams ore — Services 
télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers). . . . . 21572 189.1 182.5 170.4 166.2 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service . 2815 2 898 2 952 3 544 4 298 5 497 5 762 6 341 5 942 


I Prior to 1979, excluding small packets 1 Avant 1979, non compris petits paquets. 


VIII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


23. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Value in thousand tala — En milliers de tala 


Imports /c.i.f.) — Importations {c.a.f.) . . . . . . . . 15909 23160 23627 32254 38567 60946 57438 69496 60117 71244 93285 

Exports (f.0.b.) — à ce Re “athe st eam we 7 672 4 540 S447 11584 8169 14981 15828 11150 16249 27410 36511 

Balance — Solde . . S 220, —8 237 —18620 —18 180 —20 670 —30 398 —45 965 —41 610 —58 346 —43 868 —43 834 —56 774 
Value in million US br - En tailbone de dollars EU 

Imports (c.i.f.) — Importations {c.a.f.) . . . . . . . . 26 37 30 41 53 Ws 63 67 50 56 50 

Exports (f.0.b.) ies eae (f.o. ay Dig: | ae eae A 15 7 7 15 11 18 17 dl 13 19 20 

Balance — Solde . . . MA Eds ae ta à 13 30 23 26 42 —55 —46 —56 —37 —37 —30 


24. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(thousand tala — milliers de tala) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 


IG ONC section 2 6 3 ms SO cn tu 4946 6714 6 158 9027 8545 12414 12353 13200 13270 15198 
SITC — CTCI section 1 bom Pee cer cay M ee de 1 184 1 242 1 754 1 563 2 188 1 728 1 481 1163 1 133 1 914 
SITC — CTCI section 2 RP ES 412. Cee 2 es 107 123 226 760 829 925 1 548 629 1 502 812 
SITC — CTCI section 3 te TR Er 480 1 913 1 670 2 902 2 865 5 758 9561 12558 9214 13133 
SITC — CTCI section 4 UE eer te. Rs. <p SN 49 93 239 200 308 412 423 396 2 230 392 
SITC — CTCI section 5 eee Ge er ae ae i ke 1094 1129 1 283 1 439 2 370 27S 3 450 3 077 3503 4221 
SITC — CTCI section 6 à FRE ok PAE RS, TE, 3 858 4 996 4371 6 763 8042 11239 13067 12447 13917 15243 
SITC — CTCI section 7 Se à CR Cae to! ©’ 2 696 5 160 3 730 7 446 9872 21918 11708 22857 10955 14 968 
BIG = CTCL ECHO. “Ads CT «2 AL « jp 1358 1741 2 523 2 123 3 545 3 613 3 809 SLI 27948,55279 
SITC — CTCI section 9 AE RE NN CPR eer Ae, 138 49 - 30 1 225 12 55 100 82 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 
SITC — CTCI section 0 ~~ RE ae ee 2 2 336 1457 3143 11184 7 689 5 692 5 589 5139 5841 5 350 
SITC — CTCI section 1 SE FE Pe ainsi ge Fon, + ag 6 12 4 ~ - 6 516 824 1176 1952 
DITOEAICICE SECTION DIEM Fae in 0 à ge Ce lus ve de 5 086 2453 1 958 209 167 8 + 8 “ 4214 4 LÉ 7 ee 
i - - - 15 - - 
rm 8 9 54 3664 11109 
SITC — CTCI section 5 us à 2 ~ - 38 100 45 46 62 32 17 
SiGe aCiClisection 6x rice PRE MEME en = - - 45 35 18 - 14 37 6 
RIO CUGISE CHONG ees) ns re TD : 134 168 250 21 28 69 84 82 35 21 


SITC — CTCI section 9 ER TE ef pete a - = 802 755 760 1 418 1904 
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VIM. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


25. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Dee ee 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Importations en provenance de et exportations à destination de 
Imports — Importations 

All countries or areas — Tous pays ou zones . 27.4 35.5 29.6 40.9 53.8 113 62.6 67.1 49.7 
ESCAP region — Région de la CESAP ; 20.4 26.9 23.4 512 44.1 47.8 50.2 45.2 42.5 
ESCAP developing — Secteur en développement a la CESAP : 44 4.8 4.8 6.4 Ted! 9.1 11.4 11.8 105 
Asia — Asie. 2.3 3.8 23 357 Dal 6.9 9.4 8.8 JT 
China — Chine = = = = = 
Hong Kong — Hong-kong 0.7 0.8 0.6 0.8 0.7 0.9 0.9 05 0.4 
India — Inde . : 0.3 0.2 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 _ 152 

Iran (Islamic Republic of ~ République ue a’ oe 04 0.1 0.1 - 
Korea, Republic of — Corée, République de . = = = a 
Malaysia — Malaisie . = a = = 
Singapore — Singapour . 0.4 1.8 14 1,9 BCS 39 6.9 6.9 co À 
Sri Lanka. : - = — = = = 
Thailand — Thailande = _ - - - - - = or 
Oceania — Océanie : a 1.0 2.3 Dak 2.0 22 2.0 3.0 2.8 
ESCAP developed — Secteur HE de la CESAP 16.0 22.1 18.6 24.8 36.4 38.7 38.8 33.4 32.0 
Australia — Australie . 5.6 8.6 59 6.9 8.3 11.9 12.7 11.0 10.7 
Japan — Japon. 2.5 39 45 6.0 10.6 74 59 6.0 5.8 
New Zealand — Nouvelle- Zélande 19 96 8.2 113 LIS 19.4 20.2 16.4 13.3 
Other Asia — Autres pays d’Asie. ~ ~ - - - - 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie _ 0.1 13 0.6 0.3 0.1 0.1 0.1 0.1 
North America — Amérique du Nord 2,5 4.9 Zu 3.6 52 6.2 6.3 16.9 4.9 
United States — Etats-Unis . 2,3 4.7 2.6 3.5 5.0 5.7 54 15.6 4.8 
South America — Amérique du Sud. - - - ~ - - - = - 
Africa — Afrique F 1.0 0.2 - 0.3 - _ ~ - - 
Western Europe — Europe eouklentate ‘ 2.8 33 2.0 Sal 3.6 16.6 5.4 45 2.0 
EEC — CEE . Tanne 21 32 1.9 5.0 343 16.2 5.2 4.3 2.0 
United Kingdom — Rey nbn: -Uni 14 2.4 12 1,3 UBS 1.8 35 2.8 0.8 
Other Western Europe — Autres pays d’Europe obeidentsls 0.1 0.1 0.1 0.1 0.3 04 0.2 0.2 - 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . - ~ - - - - 0.1 - - 
USSR — URSS = = = = = = = = < 

Exports — Exportations 

All countries or areas — Tous pays ou Zones . 127 12 6.8 14.8 10.0 18.6 17.2 11.3 13.3 
ESCAP region — Région de la CESAP . : 6.1 2.0 3,3 3.8 5.0 4.6 5.6 4.5 6.3 
ESCAP developing — Secteur en développement 4 ie CESAP 2 04 0.2 ~ = 0.1 0.6 - 0.3 0.3 
Asia — Asie. - - - - - 0.5 - 0.3 0.3 
India — Inde . ~ - - - - 0.5 - 0.3 = 
Korea, Republic of — Corée. Rhssbiique oan - - - = _ = as > = 
Singapore — Singapour . = = = = sa = pt _ = 
Oceania — Océanie 04 0.2 _ _ 0.1 0.1 _ = 0.1 
ESCAP developed — Secteur haben ds la CESAP “Pe 1.8 33 3.8 4.9 4.0 5.6 4.2 6.0 
Australia — Australie . 0.2 0.2 0.2 04 0.3 0.3 0.4 0.2 1,3 
Japan — Japon. 0.1 0.1 0.6 1.0 0.7 = 0.8 0.3 1.0 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 5.4 LS 25 2.4 3.9 Sr 44 3.7 3:7 
Other Asia — Autres pays d’Asie. = = = = = = = be = 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie 05 0.2 04 0.8 0.8 2.0 1.7 LS 22 
North America — Amérique du Nord 1.0 0.3 0.3 14 0.4 1.6 1.0 14 3.8 
United States — Etats-Unis . 1.0 0.2 0.3 14 0.4 1.6 1.0 1.4 3.8 
South America — Amérique du Sud. - - _ _ = = = = LI 
Africa — Afrique : 0.1 - - - _ _ = - i 
Western Europe — Europe sondern 4.9 4.5 2.8 8.7 3.8 10.4 8.9 3.0 0.8 
EEC —CEE . à 3.8 3.8 2.8 8.7 35 9.6 fe 3.0 0.8 
United Kingdom — ovate Uni 0.8 - - 04 0.4 0.2 0.1 0.1 ~ 
Other Western Europe — Autres pays d’Europe dinde tak 0.7 - ~ 0.3 0.8 Lf ~ - 


USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . 
USSR — URSS 


aha 


1983 


1984 


VIII. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


26. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in thousand tala — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de tala) 


SAMOA 


1974 


1975 


1976 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
a NET 2 7 TS 4 1448.9 1619.5 1 981.0 18.0 3257.4 3490.2 2470.9 
ie racine V. 978.4 750.6 1221 700.3 787.2 2066.1 1405.0 2013.2 14540 1 524.8 
V. 663.1 961.3 929.1 868.7 1209.0 1482.0 1581.0 1747.0 2 244.2 
ear — Sucre {2 2.8 3.9 4.2 4.1 4.8 5.5 6.1 8.1 6.7 
4 : Ve SALES 730.9 1 016.6 964.8 1276.7 1627.6 1 789.3 1 969.6 2 380.9 
pue — are A We 540.2 639.5 re 27.9 72.0 46.1 377.0 189.0 157.5 399.2 
a oa abac V. 583.3 559.6 784.7 821.3 1159.3 1264.3 1095.0 1 073.4 967.0 1 498.4 
imber — Bois d'oeuvre Ge V. 338.8 308.1 19.0 — - 404.4 220.0 265.4 300.1 
Motor spirit — Carburants pour eu : V. 149.6 900.0 1048.1 1050.0 1888.0 3198.5 40940 2576.0 4 0248 
Motor vehicles, fittings and parts — Véhiciles autos 
mobiles, accessoires et piéces détachées V. 806.8 1554.5 3034.9 3094.5 2729.4 2565.0 2478.0 2719.0 3 625.7 
Clothing — Habillement V. 1044.9 992.9 535.5 481.6 653.0 714.5 385.0 416.0 658.8 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations nationales, f.0.b.) 
awe See {2" 51.7 189° | CRE FX 17.9) 343) 07040 “47s “938 346-0 ass 
Ves 127.4 53.2 144.3 61.3 108.0 266.1 439.7 240.5 651.4 407.2 158.4 
Set aati rar Tans com us 88.1 19.9 77.4 57.8 1121 130.7 86.1 150.9 139.6 
V. 318.4 94.9 363.5 336.5 O93 TRANS 2 2048 532156221790 es ADO 
Cocoa beans and cocoa shell — Fèves et coques de cacao ee ie 15 qe aut hie “= be 02 os 741 0.7 
Ve 187i 179.8 2)220'6 5875-1 921637:8" 3468.4. 310126. 114364 985.5 4605.6 2045.3 
Copra — Coprah . ee 125 19.7 121 18.1 1375 122 25.7. 14.5 11.8 4.8 
à 4658.0 2603.1 1873.8 4607.9 3535.9 8018.4 8404.8 3923.6 2760.3 1 397.5 - 
a ee ee 3424.9 1214.2 446.7 1392.7 1253.9 1602.7 1 287.8 941.1 2627.1 
374.5 150.4 64.6 185.4 142.9 291.0 324.4 288.5 1 270.7 
1 Thousand cases 1 Milliers de caisses. 
2 Thousand metric tons 2 Milliers de tonnes. 
3 Thousand superficial feet 3 Milliers de ‘‘superficial feet”. 
IX. PRICES — PRIX 
27. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (Apia) 
(1980 = 100)! 
1980 1981 1982 1983 1984 
All items — Tous articles 100 121 143 166 186 
Food — Alimentation ; 100 120 146 168 182 
Clothing and footwear — Babiliement et hrs : z 100 124 142 169 
Housing and household operations — Logement et entretien nes 100 135 163 185 
Transport and communications — Transports et communications 100 112 128 146 
Miscellaneous — Divers 100 115 125 157 
Original base. 1 Base initiale. 
X. FINANCE — FINANCES 
28. Currency and banking — Monnaie et banque 
(end of period — fin de période) 
(thousand tala — milliers de tala) 
1974 1975 1976 11977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Money — Monnaie 3 685 4 423 4759 5 809 6 752 8553 11748 13762 16838 16490 18 350 
Currency in circulation — Crxculstion Gducine 1 480 1437 1 744 1 853 2ISTA 51621 3 871 5595 6 200 
Demand deposits — Dépôts à vue se 2 205 2 986 3015 3 956 4181 4 932 SEY) 8167 10638 
Time and savings deposits — Dépôts à terme et d'épargne 5 2 740 3110 4 400 5 100 5 910 9680 10910 12 600 
Government deposits? — Dépôts du Gouvernement ? 420 696 1 010 3 469 aan Rate Aigo Gra 550 
Foreign assets — Avoirs extérieurs oe 5 000 5599 4754 8 520 4 368 5 161 3 547 4652 5350 
Claims on private sector — Créances sur le cie privé - 4 400 4 260 6 490 7700 11710 15510 17980 22 500 
Claims on Government Le — Créances sur le Gouvernement 
: —70 1 070 1 930 —90 3120 7 200 
(nettes) . 
Exchange rate ‘ala er US $ dol _ Jeu de change (ala Ae 
ig ‘ P : : ; ; 0.61 0.77 0.80 0.75 0.71 0.91 0.93 1.10 1.24 1.62 2.16 


dollar EU) . 


| Data until 1976 relate to the Bank of Western Samoa only and subsequent figures cover both of Bank of Western 


Samoa and the Pacific Commercial Bank Ltd. 
2 Including current, term and special deposits. 
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1 Les données, jusqu'à 1976, se rapportent à la Banque du Samoa-Occidental seulement et les données 
subséquentes se rapportent a la Banque du Samoa-Occidental et la Banque commerciale du Pacifique. 


2 Y compris les dépôts courants, les dépôts à terme et les dépôts spéciaux. 
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X. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


29. Balance of payments — Balance des paiements 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


n.i.a. 


n.i.a. 


n.i.a. 


DTS. 


tions 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Merchandise: exports f.o.b. — Marchandises: exportations f.o.b. . 12.90 7.48 7.00 14.82 9.74 18.13 17.22 10.78 13.46 17.69 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations f.o.b. . 23.65 3321 26.81 —34.96 47.66 67.15 56.86 -51.51 45.31 -47.25 
Other goods, serv. and income: cred. — Autres biens, services et 
revenu: crédit . get a. 3 ET S 7.16 775 5.15 Tale 3.30 0.73 11.20 6.31 5.48 6.33 
Other goods, serv. and income: deb. — Autres, biens, services et 
revenu: débit Po —7.58 —6.62 —5.22 —8.04 —6.51 -840 14.82 13.59 -10.81 —-11.38 
Private unrequited transfers — Transferts privés sans contrepartie . 7.09 5.87 3.08 5.85 12.14 13.46 18.74 18.56 18.63 20.33 
Official unrequited transfers, n.i.e. — Transferts publics sans 
contrepartie, n.i.a. : 2.70 6.35 3.89 8.35 12.02 21.40 14.05 14.42 11.84 15.36 
Direct investment — Investissements directs . ae = = = = = = 
Portfolio investment, n.i.e. — Investissements de portefeuille, 
Other long-term capital, n.i.e. — Autres capitaux à long terme, 
RE CM CU : 1,28 12,51 9.62 10.30 11.38 9.33 7.67 4.95 0.92 3.29 
Other short-term capital, n.i.e. — Autres capitaux à court terme, 
—5.85 —2.12 -2.16 —1.44 —3.63 10.51 - ~ ~ —1.43 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes 0.90 1.64 3.63 —0.03 2.46 1,15 0.59 6.76 4.57 —0.20 
C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la monétisa- 
tion/démonétisation de l'on... « - - - - - - 
Counterpart to SDR allocation — Contrepartie de l'allocation de 
ee att ees: dOsl : Coton Sh pe ~ ~ ~ - — 0.40 0.42 0.38 ~ - 
Counterpart to valuation change — Contrepartie des réévalua- 
eae D ee eee —0.77 —1.59 —0.26 0.45 0.15 -1.19 0.04 —0.11 —0.11 —0.78 
Exceptional financing — Financement exceptionnel - - - 171 0.76 0.79 0.77 1.66 251 - 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 
des avoirs de réserves pour des autorités étrangères _ _ 
Total change in reserves — Evolution d'ensemble des réserves . —0.14 2.15 2.09 —4.14 5.84 0.86 0.95 1.40 —1.24 —1.96 
30. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(thousand tala — milliers de tala) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Total revenue — Recettes totales 9139 10137 11398 14839 18215 21070 24903 24269 28309 41127 
Total expenditure — Dépenses totales 12973 17975 21455 28151 37241 44626 54014 58287 61802 65 732 
Balance — Solde . —3834 -7838 -10057 -13312 -19026 -23556 —29111 -34018 —33493 —24 605 
Revenue — Recettes 
Taxes — Recettes fiscales . 7 186 8 023 8699 12194 14641 16626 20445 20251 23878 33786 
Non-taxes — Recettes non fiscales 1 953 2114 2 699 2 645 3 574 4 444 4 458 4018 4431 7 341 
Expenditure — Dépenses 
General public services — Services publics généraux 2 262 2 646 3 562 4231 4 986 6 231 6 470 7177 6 907 
Education — Enseignement 2 184 2 759 3177 3 562 4 229 5 918 3.451 6 053 7 394 
Health — Santé Cr PART rn ES RAT 2 696 2 927 3 371 3 811 4 262 4 867 5 237 6 624 6 354 
Housing and community amenities — Logement et services - 
collectifs . ; coke. NÉ 116 130 141 169 185 239 273 284 286 
Economic services — Services économiques 10002 12184 16341 24031 29511 34250 38238 39188 40803 
Others — Autres 715 809 1558 1437 1 453 2 509 2 319 2476 3 988 
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XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


31. Education — Enseignement 


SAMOA 


1984 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of schools — Nombre d’établissements 
Pre-school — Préscolaire . 19 21 26 40 nee sieve ee re 
1st level — ler degré 152 150 151 152 153 152 ree 162 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire . US 80 96 123 on ate arse shen 
1st level’ — 1er degré! 1130 1216 17322 1 346 1 471 1 458 1 438 1 288 1 460 
2nd level — 2ème degré (total) 415 449 536 562 525 550 590 568 
General — Général a ee Cee) PS sks 337 572 468 492 458 475 528 495 
Vocational/technical — Professionnel/technique 45 48 57 48 47 41 44 31 38 
Teacher training — Normal 36 30 20 20 28 26 31 31 35 
3rd level — 3ème degré 40 32 40 30 25 23 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire . 1 830 1 926 2143 2 200 ste ee asd Sets jo 
1st level — ler degré : 31401 32642 32872 33382 33333 33613 33012 32206 31567 
2nd level — 2ème degré (total) 11906 15943 16571 17643 18089 18685 19839 19935 21 347 
General — Général Demat. weal 11165 15098 15876 16985 17414 18179 19299 19438 20747 
Vocational/technical — Professionnel/technique 314 355 284 231 234 252 264 210 Patil 
Teacher training — Normal 427 490 411 427 441 254 276 287 389 
3rd level — 3ème degré 249 188 ec 196 161 112 


1 Including intermediate schools 


1 Y compris les écoles intermédiaires. 


32. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 
(1978) 


Number — Nombre 


Total stock! — Effectif total! . 


As Spee 514 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs. 350 
Technicians — Techniciens 164 
Number engaged in research and experimental development? — Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental? 282 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 140 
Technicians — Techniciens 9? 
1 1977 1 1977. 
2 Data refer to full-time scientists and engineers only 2 Les données ne se réfèrent qu’aux scientifiques et ingénieurs à plein temps. 
33. Mass communications — Information de masse 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés 125 240 235 
Generalities — Généralités . 25 46 57 
Arts and letters — Artset lettres 5 7 5) 
Social sciences — Sciences sociales ne loue 61 125 138 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 34 52 35 
Number of weekly newspapers’ — Nombre de journaux 
hebdomadaires 2 2 2 3 5 5 
Circulation — Tirage 8 500 8000 11000 17000 20400 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . Le en a 10 8 6 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de siéges 
(milliers) . ee 1.6 4.2 5.6 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
50 50 55 30 32 50 64 


(milliers) 


1 Bilingual (Samoan and English). 


1 Bilingues (samoan et anglais). 
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XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


34. Medical facilities — Santé publique 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of medical personnel — Personnel médical 
Doctors — Médecins 52 55 ae 52 52 60 56 63 
Dentists — Dentistes . 12 14 AP 13 13 12 11 11 
Pharmacists — Pharmaciens . 3 12 ee 3 3 6 2 4 
Nurses — Infirmières . 402 161 are 244 252 139 353 304 
Midwives — Sages-femmes 57 18 a 21 ae 48 46 42 
Population per physician — Population par médecin pM poe sieve 2 942 2 962 2 583 2 786 2 492 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 
Hospitals — Hôpitaux . 16 16 16 16 16 16 16 =e 
Beds — Lits 655 655 iis 674 674 674 697 680 
Population per bed — Population par lit . 227 229 Has 214 222 230 224 231 
35. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 
(number — nombre) 
“Ee ae pe Sr ee 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Total . 997 599 526 523 427 519 475 455 430 
B3,B4 . 16 15 6 6 1 - - = - 
BS 25 7 22 6 5 6 a 5 a 
B19 . 43 29 20 10 18 22 21 11 5 
B24. 27 8 3 5 ~ 8 9 6 10 
B32. 39 49 13 11 6 22 26 22 25 
B337 18 1 4 2 a 10 10 9 a 
B37 14 27 14 4 13 20 16 14 15 
BE47 26 14 12 2 3 3 1 12 
BE49 9 5 7 2 1 2 1 1 
Others — Autres 780 444 425 469 377 427 384 386 355 
36. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


1984 


1984 


1984 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total 
Persons killed — Morts . 
Persons injured — Blessés 


27 54 70 50 95 108 
10 13 19 16 34 18 
17 41 si 34 61 90 
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SINGAPORE — SINGAPOUR 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of midyear population — Population estimative au milieu de l’année (millions) 


Bothisexes,—— Wes denk Xe Gs 4 6 Ge fa 2223 2.26 2.29 2,33 2.35 2.38 2.39 2.44 2.47 2.50 2:53 


Male — Masculin. 1.14 1.16 de17 1.19 1.20 121 1222 1.24 1.26 1.28 1.29 


Female — Féminin eon in | DD Cr Ar 1.09 1.10 1102 1.14 115 1.17 1217 1:20 1.21 1522 1.24 
Annual crude rate of live birth — Taux brut annuel de natalité 


(aaissancesivivantes) RE el Geese 0 19.4 17.7 18.7 16.5 16.8 17.1 ieee 17-3 1723 16.2 164 
Annual crude rate of death — Taux brut annuel de mortalité . . 5.2 Sell Sail SL Sal Si 5.2 5.3 522 5.3 5.2 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . . 16.8 13.9 11.6 12.4 12.6 132 1427 10.7 10.7 9.4 8.8 
Crude marriage rate! — Taux brut de NUPHAITE RS ee ae 12.0 10.3 9.4 9.0 9.1 9.8 9.8 10.2 9.4 
Crude divorce rate — Taux brut de divortialité ceo) boa Be ee de Soe he re 0.61 0.71 0.84 0.86 ters 
Gross reproduction rate — Taux brut de reproduction . . . . 13132 1.005 1.018 0.877 0.869 0.853 0.840 0.830 0.816 0.765 
Net reproduction rate — Taux net de reproduction. . . . . 1.090 0.970 0.990 0.850 0.849 7. cere ae pine 
1 Rates computed on population excluding transients afloat and non-locally domiciled military and civilian 1 Les taux sont calculés sur la base d’un chiffre de population qui ne comprend pas les personnes de passage à bord 

services personnel and their dependants de navires ni les militaires et agents civils domiciliés hors du territoire et les membres de leur famille les 

accompagnant. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1970 and 1980 censuses — recensements de 1970 et de 1980) 


22 June 1970 Census — Recensement du 22 juin 1970 24 June 1980 Census — Recensement du 24 juin 1980 


Population! Density Population? Density 
Area (population —_ >. Area - (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
2 074 507 1 062 127 1 012 380 586.4 3 538 2 413 945 1 231 760 1 182 185 617.8 3 907 
1 Excluding transients afloat and non-locally domiciled military and civilian services personnel and their 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires ni les militaires et agents civils iomiciliés hors du 


dependants. territoire et les membres de leur famille les accompagnant. 


s, 5553 2 Non compris les fonctionnaires domiciliés hors du territoire et les membres de leur famille les accompagnant au 


nombre de 5187; 5553 membres d'équipage de navire et passagers en transit et 8985 visiteurs étrangers résidant 
dans des hôtels. 


in transit and 8985 foreign visitors staying in hotels. 


3. Population by age and sex (30 June 1984) — Population selon l’âge et le sexe (30 juin 1984) 
(thousands — milliers) 


Age (in years — en années) 


Al ages —- Under 1 — 


Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

lan 
Both sexes — Les deux sexes 2°.) PORTE ee 2 529.1 2003: ——=—= 197.4 225.4 246.0 294.1 289.0 244.9 187.0 
Mate MER SC <6 os = = à 5 + © de « 1 288.7 105.1 102.5 116.4 126.2 151.8 148.3 124.8 95.0 
Leveson St ES TN Aen emai 1 240.4 96.7 94.9 109.0 119.8 142.3 140.7 120.1 92.0 


Age (in years — en années) 


40—44 45—49 50-54 55—S9 60—64 65-69 10-74 75-79 80-84 85 plus 


Both sexes — Les deux sexes . . . . . + «© « = 141.4 122.9 101.2 84.1 65.0 Si: ————— 77.8 
Malem’ Mascilitt avn. 2 + … ah. 2 aR. . 71.4 62.0 51.6 43.3 32.8 24.4 33.1 
Fémalc FémMMal. : 4... 40. . 44. : 70.0 60.9 49.6 40.8 322 26.7 44.7 


4. Live-birth rates specific for age of mother! — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


à TP uate 75.5 67.3 69.8 60.8 60.9 61.3 593 59.5 58.9 
Re hi “ing | ; . ; Ree a NT NOT 21.2 1752 16.5 1957 12.2 11.8 12.3 11.6 11.3 
es) 4 ame. mek lié Gris, tes © Cr OR «pre ES 12071 104.3 109.6 92.5 88.8 87.2 80.0 80.4 (fe 
25 ou) à Gare 62 Gael. Ae GO & 174.4 15723 163.7 142.4 145.3 144.3 137.4 136.4 133.9 
SET ER LORS RE EE 103.4 95.7 97.6 87.2 89.2 91.3 84.6 82.1 83.3 
SENS OMR eS 42.2 35.8 33.6 28.7 26.8 2741 Diez 28.7 ve 
ING ea LF eee ie OE ANTE RE ee eC 12.6 10.0 8.0 6.7 9.2 5.4 ie os 2, 
AG OR CT 0e Er eue. po ee ge ge 2.0 457 0.8 0.8 0.9 1.2 0.5 0.4 0.3 
1 Excluding transients afloat and non-locally domiciled military and civilian services personnel and their 1 D er et ee eee ni les militaires et agents civils domiciliés hors du 
dependants. 


d 30 or f live birth 2 Taux basés sur 30 naissances vivantes ou moins, 
2 Rates based on 30 or fewer live births. 
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SINGAPORE 


I. POPULATION (continued — suite) 


5. Death rates specific for age and sex! — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe! 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Male — Masculin 


5 ; à : 5.9 6.0 5.8 5.9 5.9 6.0 5.9 
All aon? STARE 5 5 oo 6 0 6 | | | 6.1 6.0 5.9 5.9 4 Py ae Abe Gs aa 
ne Ree Co ha ee ee } 4.6 3.4 3.3 3.2 3.5 35 0.8 06 08 0.7 0.7 
SR OT ORNE OD a MR 0.5 0.4 0.4 0.4 0.4 0.3 0.2 0.3 04 03 04 
Se ele 2 OT. ONE a 0.5 0.5 0.5 0.4 0.3 0.4 0.3 0.3 0.4 04 04 
ec mee EL EL Shas. CRIS ae 0.8 0.8 0.8 0.9 0.9 0.9 0.8 1.0 0.9 0.9 0.9 
20 — 24 1.4 1.4 1.2 1.1 1.5 1.2 1.4 1.0 13 1.2 1.2 
25 — 29 1.4 A 1.3 1.5 1.5 12 1.3 1.4 13 12 14 
30 — 34 1.8 1.8 1.5 1.3 1.9 12 1.4 1.3 14 16 13 
35 — 39 2.4 2.3 2.4 2.4 2.1 1.9 1.9 2.1 2.0 2.0 21 
40 — 44 3.8 40 3.8 3.5 3.3 3.5 3.2 3.0 3.0 3.1 3.2 
45 — 49 6.5 72 6.3 6.3 el 5.6 6,3 6.0 5.7 52 5.5 
50 — 54 119 113 06 12 109 we COS 11.0 9.8 103 100 
55 —59 184 8 ‘IST 183 166 179° ° eR © Ee 17.1 162 {om 
60 — 64 311 275 295 296 272 284 288 ~ 284 0026.20 IS SNS 
65.69 44 A SS ~~ MD A CAT A 45.0 40.7 406 41.0 
70 — 74 
+ x : 108.5 104.1 103.9 101.2 99.2 1002 869 85.1 878 899 8346 
85 plus 


Female — Féminin 


Al ery? — Tous ins du Re ST PE 44 4.1 43 44 44 4.5 45 4.6 a8 44 +4 
ee Mente 7 es Tamale? tial Ps = eter oe i 9.6 : 
EL kB RE ne A 2 } 34 as sis 23 2.5 ve ary 08 0.6 0.7 0.6 
ee ete ne D eG eo) your 0.5 0.3 0.3 0.3 0.23 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.2 

10 —14 0.3 0.3 0.3 0.3 0.2 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.2 
15 — 19 0.5 0.3 0.4 0.5 05 0.5 0.4 0.4 04 0.4 04 
20 — 24 0.7 0.7 0.6 0.5 0.6 05 0.6 0.5 05 0.6 05 
25 — 29 0.8 0.8 0.7 0.6 0.7 0.8 0.6 0.7 0.7 06 06 
30 — 34 1.0 int 1.0 0.9 0.9 0. 0.8 0.8 08 0.9 0.7 
35 — 39 13 1.4 1.4 1.3 1.4 15 1,1 12 Le 1.1 1.1 
40 — 44 2.3 2.6 1.8 FE | 2.2 2.1 1.9 2.0 1.8 1.8 14 
45 — 49 4.5 3.8 3.6 2,3 3.5 3.5 3.4 ds 3.2 2.9 3.3 
50 — 54 6.3 6.3 6.5 6.6 5.8 59 | 6.7 5.8 5.2 53 
55 — 59 10.2 9.9 9,2 10.5 9.6 9.1 10.7 9.4 8.7 8.8 8.2 
60 — 64 16.3 14.2 14.9 16.6 15.4 Li A | 15.6 15.4 14.3 14.3 13.7 
65 — 69 26.4 26.2 26.3 28.5 27.0 25 25.5 24.0 24.1 23.5 224 
70 — 74 
75 — 79 
80 — 84 76.5 69.2 74.7 72.9 yp ns 69.3 69.6 67.1 70.3 64.5 
85 plus 

| Data tabulated by date of registration rather than occurrence. Excluding transients afloat and non-locally 1 Données classifiées selon la date de l'enregistrement et non la date de l'événement. Non compris les personnes di 
domiciled military and civilian services personnel and their dependants passage à bord de navires, ni les militaires et agents civils domiciliés hors du territoire et les membres de leur 

2 Including deaths of unknown age. famille les accompagnant 

3 Rates based on 30 or fewer deaths. 2 Y compris les décès dont on ignore l'âge 


3 Taux basés sur 30 décès ou moins. 


6. Economically active population by industry, status and sex (June 1983)! — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (juin 1983)! 
(thousands — milliers) 
ee a NOE ea eee 
ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2 3 4 5 6 7 8 L 0 à « 

TOP LPS ECRIRE QE 1 209 LE 2 336 8 87 273 136 97 248 2 6 

MAIS MACRO © Goa. à » + « -5 779 9 2 190 7 79 168 111 51 156 2 3 

Female Féminin « « « +» « « 6» «© « + 430 3 146 1 8 105 25 46 92 ~ 3 
Employers and own-account workers — Employeurs et 

personnes travaillant à leur propre compte . . . 157 7 - 21 - 11 75 23 7 14 = - 

Male Masculin MR Sos « s , seo 132 6 - 15 = 11 62 22 6 10 = - 

Female Féminine oe me 25 1 - 6 - ~ 13 - 1 4 ~ - 
Employees = Salariés" . ss Lies a6 ob ctt< 986 3 > 302 8 73 171 109 8 = 

MAÉ MASCUIR Me wl wd 4s om ees 614 2 2 168 Ed 65 97 85 3 ps : _ 

PONE M POI ee nn en 372 1 - 134 1 7 74 24 44 87 - - 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non 

SIU ORG Se 26 2 - à - ~ 20 - = 1 

BIG MBSCU 0 en a Le 8 1 - = - - 6 ~ - . 2 

Female — Féminin . . : : 18 1 É 2 _ à 14 ss > 1 £ 4 
Not classifiable by status — Inclassables selon la ‘ 1 

Station 1,0 Al? . Oe, BO. EU 39 - - 11 - 3 

Male’ = Masculin, MED. AMI. AI. EN 25 _ _ 7 = 3 ; : : ; 2 : 

Female—Fémininf te . i058 . 284 . 20 14 ~ _ 4 _ - 3 - 1 1 . 3 


| Labour force sample surve 
y 1 Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre, 
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SINGAPOUR 


I. POPULATION (continued — suite) 


7. Economically active population by occupation, status and sex (June 1983 JE 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (juin 1983)! 
(thousands — milliers) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 3 4 5 6 4/ 8 9 X Y 
otal & Bee VER Do. See 1 209 113 63 201 166 129 16 
ae o 9 EEE_— 55 6 
Male — Masculin See gee nM ek 779 70 52 70 qi 67 13 338 54 3 
Female — Féminin . . : 430 41 11 131 S4 62 3 120 1 3 
Employers and own-account Te = Prinpioyeure 
et personnes travaillant à à leur propre compte 7. 157 7 15 1 70 8 7 49 - - 
Male — Masculin Stee See Met ee OE eve ts oc: 132 5 14 1 58 5 6 43 - ~ 
Remale —iRémininy @5. 2600. Lo os Lu. 25 2 1 - 12 3 1 6 - - 
Employees — Salariés eet te eee ee ct aes te 986 104 47 194 73 117 4] 390 53 - 
Male. Masculiny tess aye i ss 614 64 37 67 46 60 6 281 52 _ 
Female — Féminin . . : 312 40 10 127 27 51 1 109 fl - 
Unpaid family workers — Ton, tanins non 
SOMUNCECS SE cee, SU EE. US: : Re 26 - - 1 19) 2) 2 3 - - 
Male Masculin= CR Ge ss 8 6 1 1 1 - - 
Female — Féminin . : 5 18 - ~ 1 13 1 1 2 — - 
Not classifiable by Pale ~ ee mie la 
situation . OS hokey Om Cet, aN NOR 39 2 1 5 3) 3 - 17 2 6 
Male — Masculin LR CS ae 25 1 1 2 2 2 — 13 2 5 
Female Féminine. oa fi) yc 0. LA 14 1 - 3 1 1 - 4 ~ 3 
1 Labour force sample survey. 1 Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre. 
Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
8. Employed persons by industry’ — Personnes actives par branche d’activité économique! 
(June of each year — juin de chaque année) 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All industries — Toutes branches d’activité . . . . . . . 824.3 833.5 870.4 903.9 958,05 110210. 10774112 7 0 CN 67 617478 
Agriculture and fishing — Agriculture et pêche . . . . . 21.7 17.4 19.7 19.8 17.8 1572 17.0 12.7 11.6 11.8 8.8 
Mining and quarrying — Industries extractives . 5 Ae 1.8 Syl 1.9 1.6 ite ISS) Ae 2 2,5 23 1.9 
Manufacturing — Industries manufacturières . . = 234.2 218.1 234.0 245.5 270.6 294.7 324.1 326.1 336.0 324.4 322.2 
Electricity, gas, water and sanitary services — Electricité, gaz, 
eau et services sanitaires . . D A, ire 10.3 8.9 112 11.4 9.7 9.8 8.5 9.2 79 8.5 9.2 
Construction — Bâtiment et travaux publics RE ee orn 42.5 592 42.0 42.0 st 54.3 1273 66.4 Neo) 84.0 99.8 
Commerce. . : 172.7 19107 201.0 212.7 225.0 237.4 229.8 252.6 253.6 265.0 264.6 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 
et communications . . . : 97,5 97.9 101.6 105.6 109.2 118.9 119.9 127.6 129.8 131.9 122.4 
Finance, insurance, real estate and business services — ‘ Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 
entreprises . . : 46.6 50.7 56.5 59.7 64.4 72.0 79.4 844 89.8 95.0 100.9 
Community, social and personal services — ‘Services fournis à à la 
collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 195.1 204.0 200.6 204.3 207.8 216.4 224.6 229.7 29355 243.1 242.2 
Activities not adequately described — Activités mal désignées 159 25 1.9 133 1.8 0.8 0.4 2.8 2.0 1.6 2.8 
1 Persons aged 10 years and over. Beginning 1981: aged 15 years and over 1 Personnes âgées de 10 ans et plus. A partir de 1981; personnes âgées de 15 ans et plus. 
9. Unemployment — Chomage 
(June of each year — juin de chaque année) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total unemployed by occupation — Nombre total de chômeurs 


par profession. . é : 34044 39452 40487 36861 35 343"03481533531-135152229197753817 67 
Professional, technical and related workers - Personnel des 

professions scientifiques, techniques, libérales et assimilées . 2 623 3.355 2 600 3 145 912 18123 1 359 1207 1 055 1 836 
Administrative and managerial workers — Directeurs et cadres 

administratifs supérieurs . . , 340 162 318 259 212 270 474 454 426 898 
Clerical and related workers — Personnel administratif et 

travailleurs assimilés . . Ce RS 9 373 S713, 1055) LOGZt 3 413 3 889 3 728 3 796 4 019 5 247 
Sales workers — Personnel commercial et vendeurs ns fo td 2477 4 871 3 502 2 930 2 714 2 683 2739 22352 2 192 34152 
Service workers — Travailleurs des services. . A 2 817 4005 3 209 3 124 2977 2 662 3 007 2971 2 557 2 694 


Agricultural, animal husbandry and forestry workers, ‘fisher- 
d hunters — iculteurs, éleveurs, forestiers, pêcheurs 
hide 6 aris 4 . 340 162 371 151 276 187 227 330 284 299 
Production and related workers, transport equipment operators 
and labourers — Ouvriers et manoeuvres non ee et 


conducteurs d’engins de transport . . : 9665 14233 16025 15447 11512 11231 12048 12935 11894 16 780 
k t classifiable by occupation — Personnes ne pouvant 
np one la cei He ieee P 6 409 3951 4 246 1184 2 269 2 163 1112 1 630 1497 2 075 


Unemployed persons not previously employed — Chômeurs 


n’ayant jamais travaillé . 11258 10607 8 836 7 468 6 353 5 786 
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Il. MANPOWER (continued) — MAIN-D'OEUVRE (suite) 


10. Hours of work! — Durée du travail? 
(August of each year — août de chaque année) 
(per week — par semaine) 


1974? 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Non-agricultural sectors? — Secteurs non agricoles . . . . 47.5 47.8 47.8 48.3 48.7 48.4 48.6 48.8 48.6 49.1 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . 47.8 Sl 50.0 513 525 49.8 50.1 54.4 54.5 54.0 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 47.9 48.4 48.4 48.8 49.0 48.5 48.6 48.7 48.3 48.9 
Food, beverages and tobacco — Produits alimentaires, boissons 
GbitabaGe Re Dee COUR CRT CE Le Re 46.5 47.0 46.5 46.7 48.0 48.8 48.2 48.2 47.4 48.2 


Textiles . 46.0 46.3 47.2 47.8 47.8 47.1 46.9 47.6 47.4 48.0 


Wearing apparel ea tether PAR — lus A l'habille- 
ment et du cuir . ; ee 46.7 47.2 46.7 48.5 48.0 47.7 48.0 47.0 47.3 48.7 

Wood and wood products thaluding fuente — Bois et 
ouvrages en bois, y compris les meubles . : 

Paper and paper products, printing and publishing — ob: et 
articles en papier, imprimerie et édition . 

Chemicals, petroleum, coal and rubber — Produits divise 


46.2 49.5 48.0 49.7 49.8 50.6 48.6 49.3 46.9 47.8 


49.1 SLT. 49.8 50.0 51.2 50.5 50.8 512 49.8 50.3 


pétrole, charbon et caoutchouc . . fie aes 45.9 45.5 46.6 46.9 47.3 46.3 47.2 47.0 47.1 48.2 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 

métalliques . . . a ae 50.4 48.6 48.4 49.4 519 50.0 51.1 52.3 51.8 52.2 
Basic metal industries — due NE a bine wee 48.9 50.6 50.1 50.4 51.8 53.2 52.9 $3.5 50.2 54.2 
Fabricated metal products — Fabrication d'ouvrages en métaux. 47.8 48.0 47.4 47.5 48.2 46.7 48.3 48.3 48.8 50.3 
Machinery — Machines . . ; 50.5 50.4 49.5 50.4 49.7 49.5 49.8 ST 49.9 50.0 
Electrical machinery 0 Dr APR we ni — 

Machines, appareils et fournitures électriques . . . . . 44.9 45.0 46.9 46.8 47.2 46.4 46.6 45.9 46.8 49.2 
Transport equipment — Matériel de transport . . . . . . 57.0 55.8 56.2 56.5 57.6 56.7 56.2 ch Ar 54.5 47.1 


Professional, scientific and measuring and controlling equip- 
ment — Matériel médico-chirurgical, instruments de précision, 


et appareils de mesure et de contrôle . . . . ee 47.4 45.3 46.0 46.1 48.1 48.6 48.6 47.8 46.8 525 
Other manufacturing industries — Autres induabiios manu- 
PACEURICLES Mead owas el Soir eee a es ee wes tan. culte 46.1 46.4 45.7 45.6 46.1 47.9 47.7 47.6 46.7 47.7 ob 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . ex 48.7 49.4 48.8 48.5 48.9 48.5 50.0 51.4 52.0 Si 


Transport, storage and communication (including sea AA 
— Transports, entrepôts et communications (y compris les 


ÉTANSDORLSDAE MeL) Nae + HER ce Pe RA GX 47.5 49.1 47.5 49.0 50.2 50.1 5: 343 50.6 49.9 | 
1 Hours actually worked. Adults only | Heures réellement effectuées. Adultes seulement 
2 July 2 Juillet 
3 Including agriculture, fishing and sea transport 3 Y compris l’agriculture, la pêche et les transports par mer 


III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


11. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Government final consumption expenditure — Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques . . . . 1 298 1 423 1 542 1716 1 965 2 034 2 447 2 789 3570 3979 4 307 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 

mation finale privée . . ar ee DS et 7 658 8 121 8 606 9369 10149 11245 12979 14577 15668 16810 17846 
Increase in stocks — bien Go dédié < ony ; 897 538 694 341 592 1 380 1 424 792 —585 —859 124 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe à 4 695 4 698 S 149 5 283 6 086 7 166 9567 12034 14875 16973 18036 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de 

services . 


Less: imports of seu Rd services — Metin iribétätio né de 2044 1416 -1199 424 -898 -1445 -2268 -1794 -1637 1295 1336 


biens et de services ST is, Se 
Statistical discrepancy — Ecart tactique RE A 3 10 —216 —216 —144 72 135 255 —108 —236 —104 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . , . . 12543 13373 14575 15969 17751 20452 24285 28653 31783 35 371 38874 


a 
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III. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


12. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut, aux prix courants, par genre d’activité économique 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


SINGAPOUR 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


al 1981 1982 1983 1984 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 
syiviculvureret DÉCHER PR mie a enna Ree 230 254 257 283 274 295 320 355 347 348 354 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . 34 47 56 49 38 43 82 105 130 145 137 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 3 085 3 226 3 612 4021 4 621 5 767 6 919 8 441 8 224 8 757 9 728 
Electricity, gas and water — Electricité, EVA OISE ON À 232 250 274 292 352 425 558 485 601 703 793 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . . 929 1 084 1 205 1 200 1 122 1 243 1 561 2 054 2 940 3 884 4 574 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce 
de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . . . . 3 588 3 608 3 815 4232 4631 5136 5720 6277 6 931 TS 7455 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 
ELCOMMMUNICAUONS RE ee Mie. 1 338 1518 1 796 2 124 2617 2 920 3 477 3939 4202 4656 5076 
Finance, insurance, real estate and business services — Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 
CUS SR Se de inde ttes rs 1 882 2 124 2233 2 350 2 582 3 144 4175 5 466 6445 7 312 8 386 
Community, social and personal services — Services fournis à la 
collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 1392 1 576 1679 1747 1912 2149 2457 2 883 3591 4 089 4 562 
Less: imputed bank service charge — Moins: commissions 
DANCE MIMDULCES a oe 4 Go UN CR. he 2 389 542 612 633 738 1039 1 411 1779 2110 2 307 2 705 
Plus: import duties — Droits à l'importation. . . . . . . 223 228 260 304 340 370 427 428 482 Si 514 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 12543" 13 373 14575 15969 17751 20452. 249285 28653. 31/7830 35 371. 38 874 
13. Gross capital formation by type of goods and owner, in current prices — 
Formation brute de capital par type de biens et par propriétaire, aux prix courants 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . . 897 538 694 341 592 1 380 1 424 792 —585 —859 124 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe . 4 695 4 698 S 149 5 283 6 085 7 166 9567 12037 14875 16973 18 036 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . . 1952 2121 2 376 2392 2 466 2914 4240 5951 8075 10671 11389 
Residential buildings — Bâtiments résidentiels . . . . . 1 044 1051 1 180 1252 1015 988 1 392 1 939 3 225 5340 6200 
Non-residential buildings — Bâtiments non résidentiels . . 603 649 679 670 963 1 405 2 048 3116 3 878 4 314 4 051 
Other construction — Autres constructions . . . . . . 305 420 516 490 487 521 801 896 972 1016 1138 
Producers’ durable goods — Biens de production durables . . 2 744 2517 2774 2 891 3 620 4 252 5 326 6 083 6 800 6 302 6 647 
Total gross capital formation — Formation brute de capital : total 5593 5235 5 843 5 624 6677 8546 10991 12826 14290 16114 18160 
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Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


14. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1968 — 
Produit intérieur brut, a prix constants de 1968, par genre d’activité économique 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens ) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 
sylviculture et péche . 136 140 155 156 155 161 164 165 160 157 163 
Mining and quarrying — Industries or 29 39 43 42 36 42 45 58 74 89 87 
Manufacturing — Industries manufacturières . 1911 1 880 2 085 2 261 2 507 2 873 3 216 3 532 3 358 3435 3 761 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz eteau . 208 223 244 276 326 356 381 408 423 457 490 
Construetion — Bâtiment et travaux publics . : 459 534 591 578 536 575 633 745 1 041 1 396 1614 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Comes 
de gros et de détail, restaurants et hôtels ‘ 2 342 2 373 2451 2 643 2 828 3 036 3 261 3459 3 654 3 818 4 029 
Transport, storage and communication — Eu Ent 
et communications , 1 124 1231 1 399 1630 1 885 2 149 2 446 2 788 3 076 3 309 3635 
Finance, insurance, real estate nt RE services — Bancies) 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 
entreprises . ; P 1 328 1491 1573 1652 1 770 1 989 2 408 2 844 3 134 3 512 3 885 
Community, social and Rene services — dhcp fhérnis à wh 
collectivité, services sociaux et services personnels . 1 037 1116 1 172 1 208 1 306 1 384 1 469 1 569 1729 1 905 2 000 
Less: imputed bank service charge — Moins: commissions 
bancaires imputées : 288 387 430 436 471 661 894 1 102 1 283 1461 1660 
Plus: import duties — Droits a P ienortalian., 159 152 164 182 196 7 238 229 252 247 234 
Gross domestic product — Produit intérieur brut 8 445 8 790 9447 10193 11074 12114 13367 14695 15628 16864 18238 
IV. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 
15. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agriculture area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres laboura- 
bles ou de culture permanente. . . NS TRE ee 9 8 8 8 8 8 8 v 6 4 
Forest and woodland — Forêts et terrains tobe eee =; 3 3 3 3 3 3 3 3 ‘ 
Other land — Autres terres . 45 46 46 46 46 46 46 47 48 on 
16. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)! 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
FAO index — Indices FAO 
All commodities — Ensemble des produits . 108 104 88 121 101 84 76 104 64 61 99 
Food — Denrées alimentaires 108 104 88 121 100 84 76 104 65 62 100 
Per capita food production — Produstion. beutdté par 
habitant 110 104 87 118 96 79 41 96 59 56 89 
1 Original base. 1 Base initiale 
17. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Rubber — Caoutchouc . : cu. 0.98 0.86 0.42 - - _ “= = = ee a 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco (millions de noix) 5. 9 7 if 7 7 6 6 6 5 5 ü 4 
Fruit . > 14.6 14.6 19.1 16.2 Lick 3 9.0 8.1 8.1 
8.1 7.0 
Vegetables — Légumes à 395 38.3 38.3 36.5 40.7 37.8 36.8 42.9 414 
Tobacco — Tab À 15 3533 32.8 
— Tabac 0.38 0.31 0.41 058 0.60 0.48 0.40 0.13 0.09 0.03 0.01 
18. Livestock — Elevage 
(end of September — fin septembre) 
(thousand head — milliers de tétes) 
ne eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ee ee PNR 
Cattle and buff: = i f 
M VAS aloes — Bovins et buffles . . . . . . . . : Ke re or x a S 3 3 a 3 2 3 
oe ke Ob rae à : | 250 1 100 1150 1 200 1 260 1 280 1 300 1310 
Chickens — Poulets . a, TT RS Ce : : ; : : ; 4 
eur aa ae 1 500 13000 13398 14471 14616 13883 14000 14000 
6 1953 2 202 2 306 2 084 2043 1 469 498 1 000 1 000 


522 


TE ———————— 


SINGAPOUR 


IV. AGRICULTURE AND FISHING (continued) — AGRICULTURE ET PECHE (suite) 


19. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 30 33 35 37 40 42 44 46 48 


a z : ; 
20. Fish, crustaceans, molluscs etc. : nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc. : captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total 
a eee COTON CR per 19.2 17.5 16.4 15.1 16.1 6.9 À 
Inland waters — ea One 2 Ws Sul Salts Coen 0.7 0.6 0.6 0.8 0.5 me “i "05 rie a 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes re EN ue 185 16.9 15.8 14.3 15.6 16.4 155 15.6 18.8 191 


5 : : 
21. Water resources development and expenditures — Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Irrigation (thousand hectares) — Irrigations (milliers d hectares) 
Cultivated land under crops! — Terres cultivées! . . SE M cies — = = 
Command irrigated area? — Superficie irriguée par gravits? ey et Mn Pp at oe = = = 
Total irrigated area with assured water supply in wet season” — Total de la super- 
ficie irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies”. — - 
Total irrigated area of two crops a year with assured water supply — Total de la 
superficie irriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eau est 
AS SU CCM ame ee MN ee ee = is les 1 à = = = 
Flood control — Lutte contre les inondations 
Flood-prone area (thousand hectares) — Zone sujette aux inondations* (milliers 


d'hectares) . . ; 3.1 2.5 2S 22 De, 2.0 1.8 Tes see 
Total population in House. area (thousands) — Population totale vant dass 
cette zone (milliersd’habitants) . . 3 So Le sere = — 
Lives lost owing to cyclones and floods persons) — Poe en vies humaines ites a : 
des cyclones et des inondations (nombre de personnes) . . : ee ses i - - oe - Sere iene 
Flood damage (thousand US dollars) — Dommages causés par ee crues (miler de 
dollars EU) . . . a is wane Ste 2 500 - — see - 
Total length of dikes [iilomerres) ~ peered foes des due (kilometres) . aye ec - ~ — - = = 


Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic 
metres) — Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues 


(millions de mètres cubes) . . . : see — _ = eins see 
Number of basins with flood Focus fiber) — Norte as basins Pr 
l’objet de prévisions des crues (nombre). . . . . : Sue — = = S86 Soc 


Urban and rural water supply — Alimentation en eau des zones bee et paar 
Urban waterworks — Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de produc- 


tion totale /milliers de mètres cubes parjour) . . 5 760 760 760 773 780 962 962 ses 
Total urban population (thousands) — Population arama totale (milliers d’habl- 
tants} =. . ; 2 278 2322 2 349 2 378 2 430 2 443 2 448 Pere a 


Total urban ponies ae Fe nous tite Fe. ule oats (thou. 
sands) — Population urbaine totale desservie par des branchements au réseau et 
des installations publiques d’approvisionnement en eau {milliers d'habitants). . 2 164 2 229 21255 2 366 2418 2431 2 476 560 se 
Rural waterworks — Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de pro- 


duction totale {milliers de mètres cubes par jour) . . . ; A 
Total rural population ES — Population rurale totale: (mit d hab 
fQntS) en — = Atte se 
Total rural population with easy access “ safe water (thousands) - = Population 
turale totale ayant facilement accès à l’eau potable {milliers d'habitants) . . — — - — Mas says 
Public capital expenditures” (million US dollars) — Dépenses d’équipements du Ph public? (millions de dollars EU) 
Irrigation and drainage — Irrigation et drainage . . . . . . . . . . . Du ss 
Flood control — Lutte contre les inondations . . . . . . . . . . . . 6.2 5.8 8.2 11.0 13.0 17.5 24.9 Ae ere 
Urban water supply — Alimentation en eau des villes. . . . . . . . = . 1.4 Hal 15.6 20.0 17.0 237 21.0 ere ae 
Rural water supply — Alimentation en eau des campagnes . . . . . . . . — — - = = S56 = aia ayes 
Hydroelectric power — Hydro-électricité : rae Sine nee 
Watershed management — Aménagement des bassins nant, SR MOT — = = = Le Brera 


1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées a des cultures permanentes. 
Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l'approvisionnement en eau soit suffisant ou non et 
quels que soient les insuffisances du système de distribution, de la préparation des terres et du drainage, et les 


1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 

2 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water supply, and 
deficiencies in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other problems. 

3 Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and drainage problems. 

4 The area subject to flooding in the order of once every five years, Flood-prone area includes the area under 
protection by structural and non-structural flood control measures. 

5 Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and autonomous corporations 
and co-operatives, including the allocated cost of mutiple purpose projects. 


nN 


problémes de salinité ou autres. 
Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne posant aucun 


problème d'inondation ni de drainage. 
Superficies inondées une fois tous les cinq ans environ. La superficie sujette aux inondations comprend la zone 


p 


protégée contre les inondations par des ouvrages ou d’autres moyens. 
Il s'agit de l’ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations provinciales et 
locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part correspondante du coût des 


un 


projets à objectifs multiples. 
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V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


(1978 = 100)" 


22. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


Weights — 
Coefficient = 197g 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
de pondéra- 
tion 
Manufacturing? — Industries manufacturières? 100.0 100 115 129 142 134 137 
Food — Alimentation . 4.0 100 110 113 108 105 oF 
Beverages — Boissons . 1.6 100 101 117 120 108 113 
Cigarettes and other tobacco es _ orne . autres root du tabac 0.8 100 99 96 97 115 96 3 
Textiles . 2.2 100 98 103 91 68 82 
Wearing apparel, cn footwear — rar d'habillement, cat met 4.0 100 104 100 95 92 96 
Leather and leather products — Cuir et produits du cuir . 0.3 100 99 88 85 a9 44 
Footwear — Chaussures 0.2 100 117 110 120 86 80 
Sawntimber and other wood products; cent faniitune ~ Bois scié et produits du bois, sur 
meubles 35 100 90 77 73 61 47 
Furniture and Teen, a mad of Total — Meubles, any mobi: seaneenemment 
en métal . ; ‘ 0.8 100 122 132 167 155 164 
Paper and paper RTE à - Vois et Fr en A ‘i nee 100 107 117 121 114 80 | 
Printing and publishing — Imprimerie et édition . 37 100 102 124 137 138 147 . 
Industrial chemicals and gases — Produits chimiques lidustriels nt =” : : 1.2 100 110 110 125 131 124 ; 
Paints, pharmaceutical products and other chemical products — Produits pour ice, oo 
duits pharmaceutiques et autres produits chimiques ‘ 4.4 100 99 119 125 131 149 + 
Petroleum refineries and petroleum products — Raffineries de pétrole et “produits dérivés ‘du 
pétrole d 15.2 100 105 101 118 122 123 
Rubber products, Éxcapt rubber footwear - Produits en | esoutchouc, sauf chavsaaren, en 
caoutchouc : 0.6 100 96 105 96 84 66 F 
Plastic products — Produits en n plastique ' 19 100 94 93 92 93 96 ‘ 
Pottery, china, earthenware and glass products — Gb, porcelaines, ‘fatences et articles en verre 0.5 100 114 102 134 142 121 ; 
Bricks, tiles and other structural clay products — Briques, tuiles et autres produits en argile. 0.2 100 127 117 117 115 149 ‘ 
Cement and cement additives — Ciment et additifs k 0.7 100 104 114 131 160 167 s 
Structural cement and concrete products — Ciment et béton pour is coustrection ; 0.6 100 116 93 93 98 103 i 
Asbestos, stone and other non-metallic mineral products — Amiante, pierre et autres produits 
minéraux non métalliques . 0.8 100 114 94 112 97 84 4 
Iron and steel — Feret acier . Ly 100 113 115 125 163 153 : 
Zinc and the other non-ferrous metals — ee et autres Étui à non  fomeux | 0.3 100 140 149 128 108 111 ‘ 
Metal grills, cans, pipes and other fabricated products — Grilles, récipients, tuyaux en | métal 
et autres produits fabriqués : : 5.0 100 112 114 122 112 101 Pi 
Calculators, refrigerators, ie rondiNtossie ‘and indasttidl hactiiony ~ Machines a \ caloilez, 
appareils frigorifiques, groupes pour le conditionnement et machines industrielles . , dal 100 131 160 179 185 207 
Radios, televisions and other electrical machinery — Récepteurs de radiodiffusion, de télé- 
vision et autres machines électriques . - 19.2 100 132 164 iW 153 179 é 
Transport equipment and oil-rigs — Matériel de teaneport et installations de forge 14.2 100 125 159 201 178 166 F 
Other industries (professional and scientific equipment, jewellery, toys, umbrellas etc. ) - 
Autres industries (instruments professionnels et scientifiques, bijouterie, jouets, parapluies, 
etc.) 5 100 113 114 98 73 65 a 
1 Original base. | Base initiale 
2 Excluding rubber processing. 2 Non compris le traitement du caoutchouc. 
23. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Mutton and lamb — Moutonet agneau . ...... . 2 w 3 3 2 2 2 2 2 J 
Pig meat — Viande de porc. . . ..... . . . . 34 34 42 58 53 56 54 54 572 se osm 
Cigarettes’ (metric tons — tonnes) . . RCE 3431 3 241 3 060 3 248 AUDE 3 278 3 147 3 203 3 792 3 165 3 027 
Vegetable cooking oil — Huiles végétales pour la CUISING + 4 37 33 48 $9 48 75 96 98 125 ver 78 
Sawntimber (thousand cubic metre) — Bois scié (milliers de 
va oe Sp CES RCE UT LR ee ae arr 500 381 443 302 364 371 282 188 136 114 F 
- ges : 1181 1337 1532 1550 1628 1 808 1952 2253 2 695 3 153 4 
Plywood (million square metres) - Contreplaqué (millions de 
mètres carrés) . . . 82 106 118 
Television receivers (thousands) - Récepteur de télévision Fe Fe fe . at “ 28 a 
(milliers). x er 195 397 486 560 725 1 390 1 889 2174 16 
Manufactured gas? (terajoules) = Cu rt usine? Héraloulés] où de 1 408 19357 1 646 1755 1 940 2 150 2211 2 252 : a : ot 2 154 


1 Including cheroots. 
2 Production in gasworks only. 
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1 Y compris manilles. 


2 Production par les usines à gaz seulement. 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
24. Industrial production: gross output! — 


(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


Production industrielle: production brute! 


SINGAPOUR 


Branch of industry — Branche d'activité fei 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Industry — Toutes industries ae 2-4 
Mining and quarrying — Industries extractives . 2 
Coal mining — Charbon. 210 
Crude petroleum and natural gas — “Pétrole Pi. et gaz nt 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 Tere eels Sete 
Other mining? — Autres minéraux? 290 32 44 31 24 21 95 134 179 238 
Manufacturing — Industries manufacturières 3 13164 16131 18262 20469 26305 32712 37561 36962 37649 
Food products — Produits alimentaires 311/2 844 938 1219 1 230 1 453 1 662 1693 1 806 1 936 
Beverages — Boissons 318 131 151 168 205 220 249 327 317 318 
Tobacco — Tabac 314 144 154 166 171 166 171 194 219 207 
Textiles : ? 321 260 360 347 353 426 489 422 324 272 
Spinning, weaving and finishing _— Filature, Fu et Fe 3210 160 223 189 195 250 278 233 172 136 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . : so 22 286 406 480 633 137, 848 925 929 939 
Leather and leather a fur pmdacks - Cuir et ee et leurs 
produits. : 823 22 ST 44 50 sil 47 50 47 41 
Footwear — Chan Mes gee so, D 5. 00024 30 34 Sil 35 52 54 55 45 44 
Wood products, except nee — Produits du bois, sauf 
meubles. 3 3 81 311 422 437 550 796 750 641 532 468 
Furniture and Lits xcept Fe Hubs saut ceux faits 
en métal ‘ 332 49 61 79 117 161 228 Did 260 282 
Paper and paper ainducls ~ nie et ee en papier 341 97 JUS 127 159 209 273 302 326 331 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 nee Eole sé ses ae see 0e BG ee 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 225 290 336 376 431 550 674 727 833 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels 351 143 210 227 183 255 346 364 384 383 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais sil 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plas- 
tiques, etc. MER RNA 3513 ae doc Shans 5 ee ota Sut sitar De 0 
Other chemical hotes = . produits chimiques . . Boe 275 312 345 411 430 583 663 704 885 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 
ments . 3522 se 
Petroleum ane _ Raffineries a bn + 393 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers Ares | 4 753 6 119 1022 7 498 9308 11521 14454 14641 13164 
du pétrole et du charbon . 5S 354 
Rubber products — Produits en caoutchouc . 355 630 888 827 887 1 283 1 168 877 595 531 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. = « 1396 152 161 204 278 381 498 519 505 547 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences. 361 } 28 37 41 50 61 68 90 81 94 
Glass and glass products — Verre et articles en verre ‘ 362 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques : 3 369 321 331 349 355 445 580 784 951 1 238 
Iron and steel basic dures — Sidérurgie de baie : S71 145 157 145 193 272) 338 343 357 333 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base 372 41 34 54 56 135 190 131 156 154 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 
sauf machines, etc. <4 a 381 489 507 598 749 966 15235 1493 1673 1 815 
Machinery, except electrical — Machinesn non unes 382 651 677 701 844 1 183 1 663 2 484 22322 2 050 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . : JU wings vs 13829 
Electrical machinery, apparatus etc. — Ha hu appareils, etc. 
électriques . «= À 1 =) 83 1 486 2 254 2 678 3 276 4 721 6 318 6 779 6 293 8 219 
Radio, television, anus — Radio, télévision, one 
munications . 3832 12273 1 820 2 109 2617 370 5 055 5 344 4 647 5 261 
Transport equipment — Matériel de treneport à: . 384 1557 1 118 1251 1 343 1 548 2 044 2 224 2 076 1 866 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation avalos 3841 1 205 985 1 046 1 069 1 193 1662 1 868 1657 1 348 
Motor vehicles — Véhicules automobiles ; 3843 92 54 107 121 140 155 95 90 85 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . 385 182 193 184 238 274 383 291 284 269 
Other manufacturing industries — Autres industries manufac- 
turières . 3 390 152 176 202 229 338 456 505 408 430 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, 7 ; ’ 4 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . 410 
Electric light and power — Electricité Sot ae 4101 
Water works and supply — Installations de distubation d’eau . 420 


1 Private establishments with 10 or more persons engaged. 
2 Granite quarrying only. 
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1 Etablissements privés occupant 10 personnes ou plus. 
2 Extraction du granit uniquement. 


1984 


SINGAPORE 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


25. Industrial production: value added’ — Production industrielle: valeur ajoutée! 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens ) 


Branch of industry — Branche d ‘activité as 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Industry — Toutes industries . . I Le de | 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . . . 2 
Coal mining — Charbon. . . 210 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brat’ et gaz el (220 
Metal ore mining — Minerais métalliques . . . . . . . . 230 Rake nae Aa on ee ard VS. 
Other mining? Autres minéraux te. 5 7 se ee 1990 25 34 26 20 23 79 109 122 157 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 3 3 441 4 007 4 514 5 201 6 499 8 573 9 757 9 383 9 855 
Food products — Produits alimentaires NL Co te 150 158 199 207 235 262 356 326 354 
EG re = CON, Ge Ge A Bee Se eg oe ee STE Si) 67 68 81 92 109 140 141 148 
Mobaccore Tabac ER CC CR ee Le 35 35 37 41 43 58 68 91 89 
Textiles . . . as ed 79 117 109 115 137 158 135 106 94 
Spinning, weaving ae ‘Guiding ie, te et PAIE « 3211 46 75 64 72 91 101 82 59 50 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . . . . 322 92 136 157 207 230 266 308 326 333 
Leather and leather Hi fur ados - Cuir et ere et 
PIOUUILS weer. (Ee) Seg SET eae ER e C0 20 5 9 13 13 13 13 14 14 13 
Footwear — Chaussures. . . et ee ee ee > ant D 12 11 11 13 17 19 19 17 18 
Wood products, except unie — Produits du bois, sauf 
MEUDIES ss re A : 591 81 129 141 181 221 181 175 136 139 
Furniture and fixtures, Sn ele Meciiing ak ceux faits 
enmétal . . . ee ie) On 22 27 31 43 59 84 102 102 111 
Paper and paper éducts _ Paria et at enpapier . . . 341 32 40 46 54 73 94 104 123 146 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . . . 3411 rite PRE er dice ae 24 eas i Fis tl 
Printing, publishing — Imprimerie et édition. . . . . . . 342 125 146 172 191 217 278 342 380 459 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 43 $2 59 65 86 109 119 140 142 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plas- 
HIGUes EC ce hee Pe tee He es VE Sats cote set nek wants cae 
Other chemical products — Aus ride PAS ts eee 137 155 172 226 225 304 341 361 496 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 
MONTS 0 OG Malo nie bo te STE 
Petroleum refineries — Raffineries à parcels rise 0353 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés | 605 699 774 787 916 1470 1 707 1618 1 383 
duipétrole etdu charbon. “ Fos Qe. « ON 0854 
Rubber products — Produits en caoutchouc . . . . . . . 355 55 74 67 67 128 94 75 66 73 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. . . . . 356 43 50 72 97 134 174 185 181 195 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences . 361 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . . . . 362 } ia - Me =: al = 7 aA ac 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques . . Sr et DU 111 119 126 115 137 174 240 286 383 
Iron and steel basic induataldy - _ Sidérurgie de ete a + STA 50 54 66 92 112 132 138 136 123 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de ans 372 11 7 13 14 19 22 25 25 33 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 
sauf machines, etc. . . + 4e « Ci 168 179 213 258 325 416 538 657 692 
Machinery, except electrical — Rachiuby non élééiiioes wre), |: > 299 343 357 415 527 745 1 141 1012 870 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . . « 8825 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines to e etc, 
électriques. . . x. +) Boe 471 741 850 1 066 1 488 2 026 2 014 1 872 2 357 
Radio, television, communication — ‘Radio, télévision, télécom. 
munications . . . o> a APR 3 SOS 389 558 591 797 Liss 1 537 1458 1 228 1 348 
Transport equipment — Matériel ds tort “dal PE . 384 620 508 595 636 802 1 060 1181 1 006 929 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation into 3841 574 424 504 $02 618 861 957 729 573 
Motor vehicles — Véhicules automobiles . . . . . . . 3843 19 15 30 33 38 38 31 32 36 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . . . 385 88 89 94 124 130 172 110 119 120 
Other manufacturing industries — Autres industries manufac- 
TUriÈres . FT AUS € te ts MOD 38 48 53 68 106 133 143 114 121 
Electricity, gas etc. ~ Electricité, BAZ Stl. oe Sie a ere ye 4 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . . . . 410 
Electric light and power — Electricité . . . fee SU 


Water works and supply — Installations de distribution a eau. . 420 


1 Private establishments with 10 or more persons engaged. 


| Etablissements privés occupant 10 personnes ou plus. 
2 Granite quarrying only. 


2 Extraction du granit uniquement 
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SINGAPOUR 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


26. Gross fixed capital formation by industry's? — Formation brute de capital fixe, par branche d’activité!»? 


(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1 Etablissements privés occupant 10 personnes ou plus. 


Branch of industry — Branche d ‘activité . 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries ay Ae 2—4 
Mining and quarrying — Industries extractives . 2 
Coal mining — Charbon. : : 210 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole Grate et gaz ater 220 
Metal ore Dune — Minerais métalliques . 230 Bae ates Ube aud sexe Foto 
Other mining” — Autres minéraux ° 290 5.6 10.3 22 0.8 2.8 15.3 428 18.9 7.0 
Manufacturing — PRE manufacturières 3 624.3 620.9 754.2 823.7 1427.0 1863.0 1969.9 22346 2125.4 
Food products — Produits alimentaires 311/2 24.1 21.0 26.9 41.5 50.9 66.0 83.6 78.0 88.7 
Beverages — Boissons 315 S.6 4.3 10.0 8.1 9.3 1337 15.9 26.3 21.6 
Tobacco — Tabac 314 2.8 1.8 2.6 3.8 6.4 10.7 319 6.7 19.3 
Textiles : ae 22) 37.4 23.0 13:1 10.3 2377 54.8 272 9.4 9.3 
Spinning, weaving oe finishing - ~ Filature, es et Big 5 lil 26.0 10.2 8.6 Ses) 8.0 40.2 2153 4.2 5.4 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . 2 222 8.8 12.3 GES) 23.5 27.7 33:9 34.9 32.3 34.8 
Leather and leather and fur piecucte - Cuir et une et ae 
produits. à 323 0.3 122 1.0 al 1.0 1.5 1.2 3.0 1.0 
Footwear — aoe : 1324 0.9 3.8 1.6 1.6 59 52 5.8 327 49 
Wood products, except faraitüre _ Produits aia coum sauf 
meubles . 3 : 591 9.0 8.7 232 39% 45.2 30.2 28.7 2951 12.1 
Furniture and Hbc) ee peta be ur. ceux faits 
en métal : eS 332 2:3 3.6 8.7 18.4 15.2 13.6 16.0 20.4 13.9 
Paper and paper Fr er _ Paper et ci en papier 341 Si 73 9.4 9.4 12.0 39.0 90.0 57.0 34.4 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 aol ace atten awe ee aa ae eis ets 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . : 342 18.6 13:6. 17.2 35.9 45.5 45.5 9257 89.7 119.3 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels 351 10.4 13 18.0 1727) 273 40.4 87.2 34.9 29.5 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, plas- 
tiques, etc. Ce 20 3513 Be ees ne aes Ae aa 500 atone se 
Other chemical Hate à - Rates produits ace 52 19.4 19.8 17.3 142 25.3 26.5 Silat 134.7 S5°7 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médica- 
ments . 3522 
Petroleum fines. - Raffineries ‘eS PE : « 353 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 99.0 98.3 154.3 161.2 381.1 529.3 376.4 314.0 230.1 
du pétrole et du charbon . Less 354 
Rubber products — Produits en caoutchouc . 355 45 5.6 TT 5.6 12.1 4.5 8.7 1922 24.4 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. A 356 14.3 18.2 28.2 28.9 50.9 40.3 54.8 72.9 64.3 
Pottery, china and earthenware — Gre, porcelaines et fatences 361 03 0.6 36 25 11.6 292 55 15.9 57 
Glass and glass products — Verre et articles en verre D 2 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques ‘ é 369 36.4 192 12.6 ES 8.4 17.8 325 TOT, 143.7 
Iron and steel basic industries - Sidérurgie Fe De : 371 13.7 2.5 5.0 4.8 4.5 17.6 12.9 33.7 49.7 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de be 372 0.7 0.8 1.0 0.9 Sy 4.7 10.6 11.2 10.8 
Metal products, except machinery etc. — Ouvrages en métaux, 
sauf machines, etc. a 381 20.7 35,3 38.9 41.5 QUES 153.8 152.6 190.3 224.4 
Machinery, except electrical — Matin non PE ue 382 84.7 1257 85.4 61.1 114.6 147.0 215.0 2212 185.9 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . : . 3825 
Electrical machinery, apparatus etc. — anon te etc. 
électriques . set: é ~ 2 309 76.8 96.3 137-2 Te ail 309.1 327.8 404.8 443.4 475.2 
Radio, television, communication — Radio, télévision, to 
munications . 3832 50.0 64.6 92.1 124.3 239.3 23977 262.8 271.4 282.5 
Transport equipment — Matériel ap pranapoxt : 384 90.2 102.9 86.0 55.6 81.2 150.2 120.1 236.2 200.7 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation nie 3841 86.0 99,9 7525 294 5591 11921 81.1 194.5 166.9 
Motor vehicles — Véhicules automobiles A 3843 2.6 14 0.1 14 2.4 7.4 6.4 5.8 5.3 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . 2, (9385 SEE) 31.8 16.0 26.3 35.4 8715 B15 52.2 | 36.5 
Other manufacturing industries — Autres industries manufac- 
turières . : 390 6.1 4.8 11.8 14.9 26.0 2222 20.3 19.5 29.5 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, etc. . ts 4 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . 410 
Electric light and power — Electricité ; 4101 
Water works and supply — Installations de Aincivution d eau . 420 


1 Private establishments with 10 or more persons engaged. 
2 The value of sales is not deducted. 
3 Granite quarrying only. 


2 La valeur des ventes n'est pas déduite. 
3 Extraction du granit uniquement. 
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SINGAPORE 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


27. Construction — Batiment | 
(area in thousand square metres, value in millions Singapore dollars — superficie en milliers de mètres carrés, valeur en millions de dollars singapouriens) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 

Number of persons engaged — Nombre de personnes occupées . 42495 39181 42026 41967 51520 54345 72346 66325 71850 

Number of employees — Nombre de salariés . . . . . . 36473 35068 36666 36732 44545 47981 57248 58259 60 301 

Value of construction put in place — Valeur de la construction 
exécutée . . . Rd D D or 1951 2 120 2 376 2 392 2 466 2 913 4 240 5 918 7 865 

Value added — Valeur ou RP Sg BS Er re See 929 1 084 1 205 1 200 1122 1 243 1 561 2 054 2 880 

Building construction authorized! — Construction de bâtiments autorisée ! 

All buildings: floor area — Tous bâtiments: surface de plancher . 4 649 6 952 5 359 5 503 4 820 5339 5 616 9648 13622 11107 
Tender value — Valeur de soumission. . . ‘er 1219 1778 1 357 1 750 1 376 2 010 3 419 7168 10279 6 882 
Residential buildings: floor area — Bâtiments eadontivls: 

surface de plancher . . . LS 3 260 5 158 3 564 3 638 3 045 3 179 2 809 6 182 8 240 8 260 
Non-residential buildings — Bâtiments non brsaident isi 
Number — Nombre . . . a ST Re 531 1 040 1 634 2 490 1742 1 627 2 538 2 669 5 572 327 
Floor area — Surface de D er Cie ele OTe RE tat 1 389 1794 1795 1 865 if be 2 160 2 807 3 466 5 382 2 846 
Dwelling construction authorized}? — Construction de logements autorisée 1°? 

All dwellings: number — Tous logements: nombre . . . . 28057 48749 33228 33351 26940 25432 19036 39531 61613 61284 

In one- or two-dwelling buildings — Dans les bâtiments à un 

ou deux logements . . . Te 1 252 431 464 303 249 582 757 665 564 1 347 
In multi-dwelling eee = Dans tas batiments a plusieurs 

logements . . . En ara 26805 48318 32764 33048 26691 24850 18279 38866 61049 59937 

All dwellings by type of investor — Tous gements par type d’investisseur 
Public SeCIeNTRUDEC CU 8s. wo. sw 25211 47504 31575 32155 24913 23457 15885 33071 54574 54 369 
Private Secteur PEN G > + & » + & = «+ bes 2 846 1 245 1 653 1196 2 027 1975 3151 6 460 7 039 6915 

Building construction completed — Construction de batiments achevée 

All buildings: floor area — Tous bâtiments: surface de plancher . 3913. S035 5228 Si82 5732 A541. 4693 A358. 25513 8 615 
Value — Valeur. . . sx 806 1 203 1358 1 305 1 407 1 230 1 530 1 930 3 041 5 491 
Residential buildings: nes area — Bâtiments ssidentisls: 

surface de plancher . . . Lee 2 826 3431 3 688 3 569 3 898 3 243 2 538 2 001 2 886 5 750 
Non-residential buildings — Bétiments non crite 
Number — Nombre . . . SENS Le Bat ns ue 663 750 798 1 078 2133 930 2 367 1 866 2015 2 593 
Floor area — Surface de ue Cat ns re, 1 087 1 604 1 540 1 613 1 834 1 298 2155 2 357 2 627 2 865 
Dwellings completed — Logements achevés 

All dwellings: number — Tous logements: nombre . . . . 31143 31571 34371 32240 34246 29038 21002 14844 21623 40178 

In one- or two-dwelling buildings — Dans les bâtiments à un 

ou deux logements . . no 2 022 1 142 741 657 718 522 641 700 628 807 
In multi-dwelling gard - Chins tes bâtiments à plusieurs 

logements . . . no Be 29121 30429 33630 31583 33528 28516 20361 14144 20995 39371 

All dwellings by type of investor — Tous nn par type d’investisseur 
Pubhe=iSectourpublic Gis EE Bee « oes 28346 29397 32336 30936 31665 27166 18614 12931 18982 36 264 
Private —‘Sécteurprive 2°95) 5. Me, oe RS em cee 2797 2174 2 035 1 304 2 581 1 872 2 388 1913 2 641 3914 

1 Construction started. 1 Construction commencée 
2 In new residential buildings only. 2 Dans les bâtiments résidentiels neufs seulement. 
VI. ENERGY — ENERGIE 
28. Trade and consumption of commercial energy — Commerce et consommation d'énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a. Consumption of primary energy — Consommation d'énergie primaire 
Totals a. ee a Me as” ste ee UN S 713 6 599 7 605 8 189 9259 9 489 8 963 9971 11064 13381 
Solids — Sotides MEET BE, CM Le + Le 7 2 a 6 6 2 4 7 2 4 
LUS LUI des EE" RE 4 “Ge Saw « sk 5 706 6 597 7 601 8 183 9253 9487 8 971 9973 11068 13 383 
b. Trade — Commerce 
“ee - vu x EEE ETS EE + Ge 42969 38212 43584 47838 53004 56214 52666 58095 68614 72042 
DONS Exportations) calves: « wo ce 21518 17473 20310 23965 25035 27860 30168 27649 29111 28 003 
c. Bunkers — Soutes 
AES AVIOUL Min sek seein “oN pia ec her uen TT 354 447 479 ERE] 612 669 652 
on 591 626 690 
SS MATIERE Un do can  o di Ua 5 605 4 792 5910 5149 5 797 5 913 3977 6 622 8 269 ea k 


528 


1984 


8 837 
4799 


6955 


1 796 
1 882 


51 560 
1 087 
50 473 


48 405 
3 155 


14 263 
8 223 


10 954 


3 835 
3 308 


83 251 
777 


82 474 


77 387 
5 864 


1984 


VI. ENERGY (continued) — ENERGIE (suite) 


29. Electric energy — Energie électrique 


SINGAPOUR 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 
ee: (Rotaliee eee ET Gy eee LUE 1109 1150 1 390 1 390 1 610 1 750 2 010 2 010 2 106 2 206 
P TOI PIRE, ARE ME 1109 1150 1 390 1 390 1610 1 750 2 010 2 010 2 106 2 206 
Production {million kWh — millions de kWh) 
te Ota irae ews Ment ss yd at oes 3 864 4176 4 605 SANS 5 898 6 448 6 940 7 442 7860 8626 
P Total RP RENE aces ot ee 3 864 4176 4 605 SACS 5 898 6 448 6 940 7 442 7 860 8 626 
VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
30. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
BUGAT SUC <0 yey alee en de de ne ein do 91 90 90 115 107 100 120 143 115 130 tee 
Natural rubber — Caoutchouc naturel, . . . . . ,. . . 4.4 4.2 4.1 4.5 4.4 4.4 322 1.8 1.6 153 21 
SEC ACIER Se Rs oui nine ch ab Px ee 1 762 1619 1 342 1 298 1271 1191 1 701 1 862 2 062 ne do 
Nitrogenous fertilizers! — Engraisazotés!' . . . . . « 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.8 1.8 2.0 2.0 2.0 
Phosphate fertilizers! — Engrais phosphatés! PAS Oi er À 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 
Potash fertilizers! — Engrais potassiques! . . . . . . . 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 2.0 291 22 2.2 2.2 
Newsprint — Papier journal . . . . . . . . . . . 337 28.2 28.9 29.5 38.8 49.3 55.7 78.7 78.7 
1 Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 
Vill. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
31. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 * 1984 
Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau (kilométres) . 2155 2173 2218 2 237 2 267 2 289 2 356 2 478 2 529 2569 2594 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 149.0 148.5 142.1 142.1 146.4 1584 164.5 17521 194.4 216.9 232.3 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 41.2 46.3 51.0 $4.9 61.5 73.4 84.5 94.7 104.5 113.1 119.5 
32. Shipping — Transports maritimes 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — Flotte marchande! {milliers de tonneaux de jauge brute) 
OA ee fee es, eke aber à 2 878 3 892 5 482 6 791 7 489 7 869 7 664 6 888 7183 7 009 
Barkers — Petro lies eda de pull en eee er ue de 730 1 439 2 650 3 104 34155 3 005 2 697 2 586 2 583 2 429 
Ore and bulk carrier fleets — Minéraliers et transporteurs de 
EGE SE 5 ee OO NS a pe 746 904 1 042 1 298 1 652 1 809 1 906 1 542 1 866 
International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires {milliers de tonneaux de jauge nette) 
nteredi EES Mc Go a we ee wy à 5 à 32111 33351 37968 42669 49476 53151 55009 62880 69845 74666 73607 
Gleared —Sortis awe eel Ben = 407 ce (De 29610 30826 34638 39935 45328 47173 48884 54924 59726 61644 60142 
Goods? (thousand freight tons) — Marchandises? /milliers de tonnes frets) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 22739 19067 20273 24285 28507 31388 32412 33745 35665 36278 40344 
Goods unloaded — Marchandisesdébarquées . . . . . 37714 33032 38703 39834 44832 48424 48550 53599 59996 63849 63 849 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin. 
2 Including transshipment cargo handled. 2 Y compris les transbordements. 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


33. Civil aviation — Aviation civile 


1974 1975 1976 1977 1978 19/79 1980 1981 1982 1983 1984 
Incoming — A l'entrée 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers) 1 483 1 647 1 860 2107 2410 2 720 3 141 3 597 3 787 3 831 4181 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) ‘ia as 200 23843 26276 31431 35361 58734 78301 90713 100931 120715 144722 163 726 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes). . . . . . . . 1557 1655 1 759 2 040 2 746 3 619 3 975 4 291 4 043 4 322 4 308 
Outgoing — A la sortie 
Passengers (thousands) — Passagers {milliers) . . . . . . 1514 1677 1 881 2118 2 404 2710 3151 3 578 3 791 3 856 fe 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . . . . . . . . 34286 39811 45181 53142 64359 79786 91062 96172 101589 116 203 
Mail (metric oe, — Courrier (tonnes) . hae RES 2 181 2 818 2 899 3 378 3 267 3 798 4 076 4 244 4 286 4 708 4978 
Number of aircraft’ — Nombre d ‘aéronefs! re 18 19 20 ps 30 39 37 28 28 28 
Aircraft hours flown during year — Nombre ee de vol 
pendant annee et ee te. Sate) PET 52264 57723 62541 .. 84395 98103 97813 91217 94202 100 049 
Revenue—Payantes «9s ss ee sd oc re 50981 56458 61508 ... 82492 95542 95461 90121 93000 94674 
Non-revenue — Nor EN EM ICKY re Ge peo A ee he qe oe or 1 283 1 265 1 033 nies 1 903 2 561 2397 1 096 1 202 5 375 
Number of personnel! — Personnel! . , . 4: 5 699 6 587 6 942 ... 9224 10246 10226 10570 10315 9 858 
Total scheduled services! — Total des services PR (millions) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . . 34.4 272 40.8 46.8 57.4 68.8 68.9 66.7 68.5 70.6 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . . 4021 5 104 6 362 7 863 9751 12049 14719 17281 18161 18498 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 110.2 147.0 181.6 248.0 408.2 560.3 544.1 645.2 736.8 846.0 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 6.8 9.3 11.8 11.4 11.8 13.9 17.0 Pr) 21.7 30.1 
International scheduled services! — Services réguliers internationaux | (millions) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . . 34.4 37,2 40.8 46.8 57.4 68.8 68.9 66.7 68.5 70.6 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres . . . . . . 4021 5 104 6 362 7 863 9751 12049 14719 17281 18161 18498 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 110.2 147.0 181.6 248.0 408.2 560.3 544.1 645.2 736.8 846.0 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . . 6.8 9.3 11.8 11.4 11.8 13.9 17.0 22.2 21.7 30.1 
1 Singapore Airlines 
34. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 
Hole A CE PT ne acd 1087.4 1169.3 1320.6 1506.7 2047.2 2247.1 2562.1 2828.9 2956.7 2853.6 29914 
Australia — Aie Ap “PAT Se PR TRE er 150.9 166.2 190.1 190.8 204.8 187.8 216.9 231.8 246.5 LITE 252.2 
BECOME URS). 0 GM) « SEL. oS 7,7 11.0 13.6 15.5 16.2 11 19.1 24.2 25.1 27,2 28.2 
(CNET CORTE PR a er 13.0 14.9 16.9 19.3 21.9 22.5 26.5 30.6 333 35.3 34.1 
(CUA ENA) shire aie eee ee ae 26.8 28.5 29.5 35.6 35.9 59.6 64.1 59.1 68.7 72.4 88.6 
TAC ART NT dia dans ma Sn © Ve. 24.0 28.2 35,1 37,1 45.0 50.5 49.3 532 49.5 44.8 50.2 
RGR ME RE it ta ie es AP ee cale eo x ce 31.0 32.9 ea 34.8 97.8 124.5 149.6 173.8 168.4 202.7 237.7 
Endonesh=lIndonesies 0. ON, 27, 20 146.3 1755 210.1 260.2 332.1 287.6 342.5 409.7 425.7 270.7 287.0 
DADATEAADON PRIS ae & ae «. LE, «soll 110.1 119.9 141.5 190.6 218.7 261.0 298.6 365.2 389.1 381.4 383.3 
Netherlands = Pays-Bas oc. 6 os + 5 =| a> * w 22,2 25.8 31.0 38.1 45.9 $1.3 56.6 59.0 50.9 50.7 50.0 
New Zealand — Nouvelle-Zélande . . . . . , . , . 22,2 24.2 28.6 35.9 43.2 50.9 56.1 52.9 56.7 54.4 56.2 
Philippines . . ne ae ee eee CS 16.0 18.3 21.5 25.0 33.6 39.5 44.9 50.8 58.0 61.4 66.8 
Thailand — Thaïlande APRs NO RL > ca rae 14.6 22.0 26.8 31.8 60.3 80.2 88.8 103.3 152.5 165.3 120.1 
United Kingdom — Royaume- ‘ni et ot es tale Mee Soles 133.5 122.6 124.2 132.2 168.0 182.3 197.6 215.8 227.2 222.8 223.6 
WinitediStates = Etats Unis, ccs ie es ie ner os) oa 126.0 130.5 147.3 143.3 153.8 144.6 163.5 172.4 181.1 196.2 201.1 
CINÉ AUITÉS cage. 3. Weis + ahh) os à 41e 243.1 248.8 273.3 315.9 570.0 687.1 788.0 829.1 825.0 841.2 912.3 
35. Communications 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres 
DOmÉstiC = IHEeMEUT is 2 4 of » 5 ss i So ow 94552 105720 116090 116260 123127 R 
Foreign — Etranger 
RÉCIT REUAa Cw. 2h hh MB FET. ees 39030 39329 39618 42285 45604 
Sent - Envoyé . . . keg ne Vo Sa cs) DEN LE 41516 35087 32451 44036 49658 
Telegraph service: number of os — Services télégraphiques: nombre de télégrammes 
Domestic — Intérieur . . . ae ee pr To 4 4 4 + 5 ee ii i 
Foreign: sent — Etranger: envaye DE Co te ah, wi ect 2 1113 908 853 845 784 747 701 611 483 414 379 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use - Nombre d'appareils en service. 280 318 374 455 540 625 702 775 852 923 1003 
Long-distance eee Communications téléphoniques à à grande distance 
Foreign: sent” — A destination de l'étranger! . . . . . 707 843 1077 1301 L760 2490 53505058 07091 9673 12643 
Telex service: number of calls — Télex: nombre de messages 
Foreign: sent — A destination de l’étranger . . . . , . 975 1 662 2 330 3 056 3977 5 385 7 354 9563 12043 13893 15668 


| Excluding calls to Peninsular Malaysia. 
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IX. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


36. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


Wholesale trade — Commerce de gros | Retail trade — Commerce de détail 


1975 1977 1979 1981 1975 1977 1979 1981 
a units — Unités statistiques . . . See Te de de cire 9338 12164 15783 18794 | 11870 13279 15742 16457 
ersons engaged! (thousands) — TES occupées! (milliers) DR NN ee one ce 71.8 82.3 97.3: 107.3 52.6 56.8 66.0 65.5 
Employees! (thousands) — Salariés! (milliers) - > 5 . . See eee Ke : 61.0 69.1 81.5 88.6 32.7 34.6 40.7 39.4 
Wages and salaries (million Singapore dollars) — Salaires et traitements (millions a ol | | | 
; Fr A hao: a) camer, WE 463 589 799 1 082 137 164 221 282 
ales /million Singapore dollars) — ven (millions de deltas: cris AP ae Toe = 6 18563 24484 42943 55828 372 4 680 6 659 8 436 
Stocks (million Singapore dollars) — Inventaires (millions de dollars singapouriens) . . . . PAU) 2 446 3 793 4 589 576 736 1 025 1 299 
1 As at mid-year. f 


1 Au milieu de l'année 


X. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


(Excluding trade with Indonesia — Non compris le commerce avec l'Indonésie) 
37. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1974 1975 1976 LOT, 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Value in million Singapore dollars — En millions de dollars singapouriens 


Imports (c.i.f.) — Importations (caf). . . . . . . . 20 405 19270 22404 25522 29601 38334 51345 58248 60245 59504 61134 

Exports (f.0.b.) — Exportations /fo.b.) . . . . . . . 14155 12758 16266 20090 22986 30940 41452 44291 44473 46155 51 340 

Balance — Solde . . . AMEL: —6 250 6 512 6 138 5 432 6615 7 394 9893 -13957 -15 772 —-13 349 —9 794 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU 

Imports (ei f.) = Importations /eaf.). . . « .  .…. 8 380 8 134 9070 10471 13049 17644 23589 27608 28167 28158 28712 

Exports (f.0.b.) — Exportations(f.o.b.) . . . . . . . 5 809 5 376 6 585 8241 10134 14233 19376 20967 20788 21833 24108 

Balance’ Olde ER 1 ne ot es À —2 571 -2758 -2485 -2230 -2915 3411 4213 6641 7379 6325 —4 604 


38. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports {c.if.) — Importations (c.a.f.) 


SRE OTELEECHOMO Re A us RO 1 551 1654 1 853 a) palit 2183 2)552 2916 3 270 3 602 3 504 4 158 
Sinner CnClsechion We. ee oS uc) ids < FD. «» bE 118 130 139 150 176 207 276 282 340 416 461 
SIG CTCISECHOND ws ae … QUE « BO. «G8 = 1 649 1 229 2 024 2279 2 470 3 108 3417 2 776 2 306 2 625 2 510 
SiC sOnChwectiOiesm <= 0 7 Mees à 07 17, D: 4 898 4734 6141 6 524 7 082 9673 14889 19831 20480 18612 16961 
Sire CICESCHomd.s 2 woe MN + à & « 391 242 258 479 491 829 1001 122 672 632 1436 
SHC CIC SECTIONS. POS SR, SS à © à 1971 1120 1116 1 319 1 598 2178 2 687 2756 2 791 2 982 3 096 
SO Chelscction Ops. 204 ns > ee © +. -* 3592 3 510 ST 3 631 4 566 EN 7 237 8 080 8 407 8 090 8 045 
SILCÉCTCTSEE HONTE « « OR Run 2 lc » 5 406 5 046 5 795 6 738 8608 11344 15304 16475 17219 18046 19420 
SIGE TCISE TION SC ee CR CR ta Fol ak, à a = 1 346 19351 1 534 1765 2071 2194 2951 3413 3 852 3 947 4197 
SIGE eLGlisectionGen.s « 2 > ur 2 Ges à ge = 234 273 267 426 356 Gil 667 643 576 651 850 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
SO CECI SECHOMO sn 2 «5 8 = 6 « w « @ = = 814 916 948 1389 1 488 1 674 2 008 DAS 2 388 2 025 2 895 
SHCECTICISeCHOMDE ns 6 us ei en no pe a te, de 39 41 49 65 100 132 157 174 217 210 210 
SITC — CTCI section 2 . 2 506 1 694 2 665 3 160 3 483 4413 4 700 3 665 2 781 3 388 3410 


SITGE= CLClisection Sis 5) Go Gees CU se à 3 693 3 451 3 784 4 874 5 329 7414 11966 14176 14616 12970 13185 
SITOICTCI SECTION dE s = = 5 358 246 249 475 514 858 1096 820 780 628 1540 
SHiGeneChelisection Si. see Sa 2 es ss 917 476 610 716 870 1124 1 418 1 556 19722 1 956 2 464 
SERCCTICISECTIOM OS © 3 2 4 2 © 2 ue 1070 1 086 1529 1 602 2 260 2 842 3 442 3 670 3 839 3 683 3 625 
SITE — CTCLSECIONT <= f 5.5 2% = 2919 2 895 4107 4917 US 8217 11089 11779 11546 14678 16 865 
SITE ClClisections pam. skew lene = Ce 808 880 1 232 1 402 1 725 2122 2572 2919 2 832 3 084 3 408 
SITC — CTCI section 9 . 1 032 1 073 1 294 1 489 1 502 2 144 3 004 3 406 3 751 3533 3 738 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
(Excluding trade with Indonesia — Non compris le commerce avec l'Indonésie) 


39, Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1980 = 100)" 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Quantum 
Imports — Importations 

Gencral Indice gén 61 57 62 67 75 87 100 
SIT@ GIGI sectioniO eas ac Fe Ge cae ect un etmene 76 79 82 88 89 100 100 
STIG — Ci Glesectionyl is: ER TR nn te 73 71 71 74 78 83 100 
SING CICR CON RE ET RC CU CR 88 74 99 96 96 104 100 
SITO CIC SCOR as Neues mcelten ie ce aust 91 77 90 92 98 104 100 
SILG =i CTClssechion'4.. satan s ic eens NE as as us 155 84 100 104 70 154 100 
SITE GLC section: Stem sn res ie seeded te) es ae as 62 55 60 68 84 97 100 
SIT@=CTCIsection'Ge she. is i as sae ee ee 68 66 65 69 82 90 100 
SITE CIC section: ise ut Kear ee ret ee ees 54 49 55 60 70 77 100 
SIC CICISECHON SR EEE CT ne 74 86 99 90 80 92 100 
SIC CICI section. RE CN NE 69 62 60 72 73 76 100 

Exports — Exportations 

General Indice rénénal. 2 =. 4 =< @ 6 ews 96 50 46 55 64 71 85 100 
SEC (GRETsechiomOs: CCR ETC Re 62 66 62 78 87 96 100 
SITO=CICI SCORE SEC EL owl el) el UE 39 39 43 56 79 95 100 
SITE= CT Glisection: 21 Gata a ah ets se No; 94 81 94 99 101 104 100 
SITG— CTCIsectioniS 7. mistea ao ius) ess a eo 82 63 67 82 90 101 100 
SITC —ClClisection4. Gives spit ee 46 32 38 48 41 77 100 
SING CCL Sechion SES 2 ec so Giews 64 44 59 70 88 100 100 
SITC=CICLECTONÉS CT suisse su hy wes 43 48 58 61 81 87 100 
SIC CIC ECO 9c ies oe Bu ee cea pe 39 34 38 49 61 77 100 net sas Ne ~ 28 
SITC GT Clisoctioni®i 60 ns ee. ee es me el 69 57 78 82 101 105 100 Ve Le nape 1 
SITE CTChsectlon OTs 2). us, TOC wl oe 0d Se 48 39 52 69 84 84 100 


Unit value — Valeur unitaire 


Imports — Importations 


General —Indicegénéral.. =. ss 68 68 71 77 rh) 85 100 
SHOT Eee ie RE one Me 72 74 79 89 86 87 100 
SURG eel section TE CCR en 6 ees 65 68 71 77 81 92 100 
SITE ICICE SCOR 2 MN OR EL 0 59 50 63 72 78 90 100 « 
SLING CROIRE EE CR D ele 36 41 45 48 48 63 100 à 
SITG— Chel Se COTE ew NN RE 0 95 90 74 103 108 107 100 ‘ 
SING SJ CrchisecionS:. « 1 + «he 1 3 PS 79 79 73 76 74 84 100 
BITC CTICIESECHONIÉ SAME hi a ee res 76 75 73 75 80 89 100 . 
SITE GUC section]. i084 « £904 » GW « ST. 77 74 77 83 91 96 100 
STG CPCH se CHOI EE lim ser ee 60 58 60 77 99 81 100 ‘ 
EUG MCT SOCOM Oe) eh a nas es oa, Ge os ee he 48 53 64 66 79 89 100 4 
Exports — Exportations 
General indice general. Ge. DT QU 71 69 73 79 82 88 100 « 
SITC CTI section'0., 205. CRE", SOLE UE 70 73 82 97 92 88 100 
DIIC=CICI section, EU. SN. 060 . 29% 73 a 74 78 81 88 100 . 
ITC SGICl section 2, 0% « DT, GOR, « Sak. 60 46 62 68 73 91 100 o* 
SCC sections . sf). kl. eel + CR 38 45 47 50 49 61 100 < 
SITC CTC) sectional CEE. suit + Geek + sa 70 67 57 8@ 113 101 100 on 
SITC —CTCIisection Se. aherest oi Gira 63 60 at 82 77 81 100 j 
STORIES CODEN woo. . Guus * dawe © sane 75 68 70 78 84 95 100 é 
SMC CUCh sections: is sek «reas et 79 84 89 89 95 99 100 
SMG ClClisection $s CL ne. 7 50 55 63 70 74 85 100 4 
SITCSCICI sen ee ne 86 82 84 78 74 89 100 i 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . . . . 104 101 103 103 104 104 100 


1 Original base: 1972. 


1 Base initiale: 1972. 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Excluding trade with Indonesia — Non compris le commerce avec l'Indonésie ] 
40. Direction of trade — Courants d'échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations 4 destination de 1974 1275 1716 1977 1276 #12 1980 1781 1782 Fe? et 


Imports — Importations 


All countries or areas — Tous pays ou zones. . . . . . . 8 379.7 8133.6 9070.0 104706 130485 17 635.3 24 0024 27 571.3 261664 28 152.2 241114 
ESCAP region — Région de la CESAP . . . - 4388.7 4076.7 45916 5412.3 6734.3 8634.2 114954 131019 142219 14426.1 154277 
ESCAP developing — Secteur en i se aaa de la CESAP : 26230 23908 2866.3 3276.1 39178 5173.3 65164 12354 842671 41355 93574 
Asia—Asie. . . é À OR ee 2613.3 2386.8 28569 3259.1 39026 5163.1 65583 712107 6412.7 96142 9438 
Bangladesh sats 4 a se ts LC 22 2.0 6.1 4.5 8.1 41) 299 144 199 8,1 29,2 
BURN = BIDANIE A Go 2 ke LTS 12.0 214 33.3 38.3 639 7109 65 A 644 70,3 BAY 
China—Chine . . RS. SC ITR UC 2 264.4 287.9 266.8 275.0 341.9 411.3 622.5 7714 8195 4279 1 3491 
Hong Kong — Horror AU SCA CAL 1934 180.6 217.3 267.2 3224 384.7 4934 5176 5689 6002 OZ 
India—Inde. . . Le 68.6 57.8 73.6 78.0 82.9 100.7 115.2 1339 190.2 344 A 221,2 
Iran (Islamic Republic a — Rosie Fe d’ Diners 437.8 422.8 332.9 404.2 380.0 258.1 2214 355,3 697.2 $77.3 Ais 
Korea, Republic of — Corée, République de. . . . . 595 61.1 83.7 106.8 1475 195.0 2135 312.7 3475 427,9 368,5 
Malaysia — Malaisie . ee CE te ee me 1 103.1 944.8 1297.2 14220 16723 24808 33230 34130 3770.1 40644 4465 
INEDAlESINCDal eat MD: eee Se ee ce 14 13 2.0 3.8 20 19 34 24 29 0% 29 
Pakistan ees DS CRUE un AN À 27.9 12.1 16.3 18.4 19.0 16.8 414 59,3 44,1 $7.2 24 
Philippines RENE ORNE. Lees. dé 22.0 28.7 37.1 68.5 6546 734 74 9 197 9 1922 124.3 125.5 
SridLankay. cs... SEL RC 7 200 : 4306 10.7 18.1 11.9 126 15.5 15.1 174 25.2 1149 74,3 194 
Whavland —Uhatlande =; : .. . 5 à ew à me 222.8 171.5 209.0 234.3 359.1 499.3 475.3 4725 5294 505.5 62 
Oceania — Océanie . . Re 9,7 4.0 94 17.0 15,2 10.2 18,1 24,7 149 27124 194 
ESCAP developed — Secteur développé ae la ‘CESAP earn 24 1765.7 1685.9 1725.3 2136.2 28165 34609 49190 52665 50043 $6904 60001 
Australia — Australie . . . . ST EC EME ON 234.5 2792 234.0 264.4 2634 3889 544,3 572,1 6565 5319 707,2 
Japan — Japon. . . oes ee 2 Sas 15005 13735 14537 18355 24986 30038 42864 51860 50440 $0142 516656 
New Zealand — Nouvelle- vets Oe ae eee 30.7 33:2 37.6 36.3 54.5 69.1 88,3 1064 1932 85 104,3 
Other Asia — Autres pays d'Asie. . . . . . . . . . 1342.2 1354.7 18910 2064.2 24399 35541 52615 70492 58716 52519 49165 
Other Oceania — Autres pays d'Océanie . . . . . . . 222, 2,3 28 3.7 13.3 5.9 4.3 10.1 Taz 192 199 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . 12334 1337.7 1262.7 1384.2 17448 26333 36135 36214 32414 44129 43769 
United States—EtatsUnis. . . . . = 2 =» . « . 1173.7 12764 11985 13240 16626 25259 33860 34844 36329 42254 41864 
South America — Amérique du Sud. . . . . . . . . 23.8 32.0 38.6 89.2 846 979 142 454 1674 1244 1294 
Africa — Afrique . . AE DEAN ee MU ES 67.5 82.2 87.3 100.3 142.9 200.3 244$ 2429 344 À 328,2 1545 
Western Europe — Fate Fr RENE CAPE. CE 12866 12214 1155.1 13618 18258 24285 32003 32564 35304 34461 35S%641 
PEC = CEE). 0 HITS. Meelis Se 1101.9 10556 983.9 1148.3 15278 19907 25875 26972 286992 214965 2441 
United Kingdom — Rose Uni 2M à ; 409.2 403.5 344 6 3926 492.3 6195 827.9 8241 1944 778.1 7439 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe PET : 184.7 165.8 171.2 2135 298 0 4318 6124 5594 6314 5294 6154 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . . . 35.2 26.6 41.0 548 628 81.7 892 191.2 126.3 169.2 194 
ESS ULES SES. 2 ue Leo Cd fac 5 Cha » + Üa 106 14 198 26.2 23.3 232 249 45.7 82.3 44 443 
Exports — Exportations 
All countries or areas — Tous paysou zones. . . . . . . 58095 5376.2 65854 82408 10 1340 142330 19 3754 2099679 291419 214325 24 1911 
ESCAP region — Région dela CESAP . . . ; 32429 29989 34121 42783 55004 771446 110104 123404 129523 127991 1342141 
ESCAP developing — Secteur en et de la CESAP 4 22274 21682 23330 30060 40193 56613 83209 91024 9546A 94413 191532 
Nig ANS. ee err ae ee 2178.3 20966 22500 29158 39224 55195 81255 8800.7 93593 951867 9949 
Bangladesh ya. NON > Mee. AN: 1% 26.2 26.9 26.7 29.0 954 126.9 249# 241.9 2654 2469 UAL 
BORA BHMANIERE see nc 4: 0 flip 16.3 24.1 23.3 258 324 469 66.7 69.1 B64 544 475 
China—Chine . . D te LABS EE TLC ES DAY 51.6 41.5 386 59.3 574 1799 3075 1724 2415 2122 2434 
Hong Kong — Hong-kong POS a ere ee a - 370.0 394.9 5128 604.6 7184 9610 14953 1837A 17495 14615 14904 
India—Inde. . . a 28.9 419 45.8 142.0 274.1 225 5 4441) 5679 549.1 4313 3G 
Iran (Islamic Republic of Republique Hianiite a DE 218 26.9 28.1 33.4 614 215 944 98,1 2574 3615 AT 
Korea, Republic of — Corée, ETS ACTES AT ma 58.8 45.0 739 1286 1764 230.2 229 A 293.3 3164 456.7 3824 
Malaysia — Malaisie . . . : Re Lt 9634 922.1 10044 11789 14080 20364 29088 32693 36699 31432 39H79 
Wepale- Nepal eyes eas, inp le ee + an Le 14 19 15 146 24 39 58 42 81 9.3 59 
PARISIENS CNE: CHER. aw eet LN 17.0 29.2 33.3 39.9 612 1735 206.9 117.7 101.7 512 2131 
Philippines ONE. CN - eel. Dm … 46 48.2 Li 516 118.2 147.9 236.9 273.2 2149 3239 4295 WIA 
Sn Lanka. DE xe ARE: £20. LE 23.0 223 155 32.9 810 1304 1562 1709 1922 2311 1764 
Thailand — Thaïlande Sree ot So 21): 46 140.8 187.7 196.8 2306 394.2 607.3 845,3 8839 7942 9445 11557 
Oceania — Océanie . . ST 49.1 716 83.0 90.2 96.9 1414 1954 SA 4 BS | 187.1 299.1 14,4 
ESCAP developed — Secteur devcloups FA la (CESAP Na 10155 8307 1079.1 12723 1481.1 20833 26895 32322 34059 28518 32679 
Australia — Australie . . . . RS ie ae <a 282.3 268.5 336.5 406.3 4094 5282 7805 8389 8292 6419 6219 
Japan — Japon. . A ge 661.0 4690 6754 7862 9814 13658 15581 21234 2 #32 20014 22565 
New Zealand — iudavelle-Zelunde NN ee es 122 93.2 67.0 79,2 90.3 1887 350.9 2704 315.5 202-4 1224 
Other Asia Autres pays d'Asie. . . . . . . . « . 193.8 2399 325.9 397.5 511.7 8852 10629 12132 11392 9454 172703 
Other Oceania — Autres pays d'Océanie . . . . . . . 638 65.1 64.1 7290 954 1194 297.9 241 ji 2179 1589 14 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . 987.9 879.5 11532 14968 18367 22900 29027 33139 30%4 4 4115 57143 
Wnited States Etats Unis. Be. CON ee es 862.2 748.1 969.0 1280.1 16245 19617 24645 27612 26127 39541 48H41 
South America — Amérique du Sud. . . . . . . . . 912 55.7 85.0 108.5 124,2 219.9 194.1 1575 1111 127A 1524 


200.3 1825 245.7 359.5 3907 470.2 898.1 62 7815 198,2 1043 


Geet, Se 873.5 8596 11656 13979 14895 22432 2757.7 25294 22251 23192 26659 


Western Europe — Europe Scdiiantaie. 


ERG CEER. aos - ; 7304 7202 9375 11222 12230 18823 22594 22106 19403 1 999-1 23374 
United Kingdom — oem Uni nn : 235.8 2275 241.2 265.1 31946 $43.3 4995 497A 4227 494.3 AE 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe podentile : 143.1 1394 228.1 275.7 2665 360.9 498.3 3182 Ws 925 3112 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . . . 156.2 94.9 1336 1304 1855 260.2 341,7 2432 2134 2214 4124 
WSSRESURSS RER CL me) > 97.0 53.1 644 802 1142 1815 236.1 1627 2182 1196 YRS 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Excluding trade with Indonesia — Non compris le commerce avec | ’Indonésie) 
41. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires 1551 1654 1 853 2211 2 183 2 553 
Others — Divers RS TE UE 2911 3 054 3 277 3691 4 219 4 896 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation . 7 383 6 231 8 129 9543 10928 14717 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, prin- 
cipalement pour la production de biens d'équipement 1 300 1434 1 980 1 730 1 645 2 444 
Capital goods — Biens d'équipement . 7259 6 898 7 165 8343 10627 13725 
Exports (f.0.b.) — Exportations {f.0.b.) 
Consumption goods — Biens de consommation . i Os 3631 4 516 4 531 5 687 6617 8 438 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation . 3752 2419 3 364 4 108 4 684 6 196 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, prin- 
cipalement pour la production de biens d'équipement 2579 2 191 2123 3536 3 949 5 374 
3 319 3 381 4 570 5 520 6 515 9 091 


Capital goods — Biens d'équipement . 


1980 


2 915 
6 401 


19 650 


4 070 
18 271 


11 075 


7 134 


8 569 
12 000 


1981 


3271 
11259 


24 125 


3 443 
20 137 


12 579 


6 175 


9597 
12 913 


1982 


3 602 
8 056 


22 266 


5 301 
21 020 


12 770 


5 457 


10 134 
12 728 


42. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million Singapore dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars singapouriens) 


1983 


3 504 
6 389 


20 877 


ste 
21 177 


12 184 


6 102 


9 141 
15 632 


1984 


4158 
8 541 


21 502 


4 303 
22 515 


13 767 


7 734 


8 892 
17 818 


1980 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1981 1982 1983 
Imports {c.i.f.) — Importations /c.a.f.) 

; , Mo nes Q. 143.8 114.1 158.6 141.7 146.6 180.5 149.1 157.5 166.5 1675 

—R ti 4 
nt {+ 177.3 100.0 108.0 1016 127.1 144.2 143.1 1739 143.7 1274 
D Di ciel -aaattiene { Q. S19 44.6 57.0 50.7 44.5 38.5 39.5 38.4 39.9 38.3 
i ve 50.0 514 66.0 65.5 60.6 54.1 50.2 48.4 533 56.1 
P : Q.! 25753 29356 33730 25920 31454 33773 24219 21880 18794 18365 

epper, unground — Poivre, non moulu 
V. 022 51S 1133 128.5 130.4 127 4 82.3 59.6 45.8 59.8 
Rubber, ribbed, smoked sheet — Caoutchouc, feuilles ie 454.2 374.0 472.6 477.0 458.2 479.2 439.4 406.7 385.8 389.7 
fumées côtelées V. 698.3 465.8 810.7 908.4 976.0 12458 1283.6 910.8 644.2 802.5 
Rubber hie Liste fa 69.0 60.4 64.1 61.7 61.5 64.9 61.6 57.3 625 615 
Vi IS 107.9 145.2 162.1 172.0 209.5 235.1 191.0 161.2 165.9 
Sawlogs, veneer logs and hardwood” — Bois pour sciage pe 6342, GE53i S82S¢ 3507) 3123) 466 5275) 3468. 24S. eS 
ou placage et bois dur? We 54.2 62.9 594 43.0 56.1 103.3 76.2 84.6 62.4 722 
CRI patron > Pole brut he 23059 18101 21255 23631 27651 28163 25085 31665 30237 30656 
V. 3 933 3 597 4 674 5 447 6 258 8312 12154 17475 16191 14 303 
Kerosene and other fuel oils — Kérosène et autres + 34765 3623.3 54364 3472.1 2654.1 34666 4605.7 3611.1 7556.1 8 203.2 
carburants LA 617.2 659.3 1023.8 702.3 509.8 896.4 18299 1626.8 3043.2 3 133.5 
Motor spirits, refined, excluding aviation — Carburants es 167.7 154.6 83.9 105.4 17.3 13.6 14.6 85.6 249.0 148.7 
pour moteurs, raffinés, non compris essence pour V. $2.4 54.7 31.6 40.0 6.9 $3 11.8 66.4 201.8 108.7 

aviation 
Aviation fuel = Carburänts pour aviation. Ke 301.8 304.8 143.7 97.4 56.5 48.5 95.8 85.0 123.7 170.8 
Ne 107.7 106.8 557 47.6 32.6 46.3 113.8 82.8 99.6 113.6 
Diesel fuel — Carburants pour moteurs diesel (ax 403.3 613.8 ne S| 470.5 242.2 287.8 574.8 258.2 793.0 838.8 
V. 90.8 156.6 160.6 134.6 66.8 122.5 395.7 196.1 520.9 473.6 
Palm oil — Huile de palme . Q. 265.6 127.7 147.8 156.4 85.8 223.2 91.3 16.2 15.3 64.1 
V. 293.2 157.8 134.0 200.4 109.0 294.4 LIS 20.3 1S 57.8 
Cotton fabrics, bleached, coloured and printed — Tissus (Oe 95.0 94.2 117.4 128.8 141.3 120.6 111.4 116.5 111.8 149.1 
de coton, blanchis, teints et imprimés Ve 141.4 115.3 171.9 204.5 223.3 220.6 236.1 224.7 228.9 289.7 
Synthetic fabrics, coloured and printed — Tissus synthé- Oe 1593 163.5 157.4 185.5 255.4 281.8 309.2 322.2 388.3 452.0 
tiques, teints et imprimés V. 316.0 259.6 284.2 309.1 483.3 $84.1 660.1 729.8 793.5 908.4 
5 

Passenger motor cars, new — Voitures de tourisme, neuves Q. 34439 11751 21061 32789 40580 43298 56182 51634 49627 54 019 
Ms 194.7 75.0 124.5 227.0 329.1 351.6 437.3 444.5 424.0 470.0 
Watches = Maontres . Q. 3.835 3.225 2 949 2713 2 854 3 676 6 059 7 480 9 988 9 856 
Ve 181.2 163.8 180.6 210.0 252.1 251.4 381.3 360.5 390.8 411.1 
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1984 


180.7 
126.7 
42.7 
69.0 
12 958 
60.4 
329.7 
683.2 
53.8 
162.7 
157.3 
63.5 
32 170 
14 170 
4 458.9 
1 751.2 
19.4 
53.4 


104.5 
62.7 

1 069.4 
541.6 
99.2 
161.6 
137.1 
293.7 
432.1 
812.7 
43 297 
377.2 
9 448 
365.9 


X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Excluding trade with Indonesia — Non compris le commerce avec l'Indonésie ) 
42. Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques produits (suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in million Singapore dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars singapouriens ) 


SINGAPOUR 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
Biaranpicsteenhed'—aanas eniconsewe Q. 54.8 46.2 49.8 52.5 46.3 41.2 39.7 ST 37.5 36.8 41.5 
Ve 58.6 55.0 60.8 70.1 65.8 5773 54.5 51.8 54.8 5229 64.2 
De beans not roasted = Café non torsétis Q. 20.1 19.1 26.6 26.3 33.8 25.4 28.0 45.3 51.3 40.5 58.0 
V. 50.4 48.8 138.5 261.7 205.3 167.4 17702 187.6 203.8 221.5 321.0 
Pepper, unground — Poivre, non moulu Q. 279 3147 34.5 277 40.9 38.3 32.6 29.2 25.7 21.4 24.7 
VE 105.0 108.1 123.8 141.1 179.8 152.4 118.1 84.8 67.8 61.6 9953 
Rubber, mibbed, smoked sheets — Caoutchouc, feuilles O? 484.5 415.0 467.8 494.3 510.9 511.0 481.5 411.8 426.9 408.3 380.3 
fumées côtelées WE 894.9 540.6 863.2 97333 11074" 1346.0) 1543212 984.9 740.9 866.2 805.9 
Rubber latex — Latex Q. 70.0 57.9 62.3 60.2 61.8 64.8 63.4 62.1 63.9 Shiai! 55.6 
| V. 164.3 111.0 145.9 163.4 170.7 203.7 239.9 218.6 192.1 166.3 181.0 
pres sawn length-wise Ove Smm thick — Bois sciés Os LUS 156.7 120333 140516 112018 915.6 843.4 866.9 766.5 
longitudinalement, d’une épaisseur de plus de Smm Vi ee sate 291.8 302.3 354.7 SO? 520.5 3722 323.4 349.7 330.3 
Motor spirits, refined, excluding aviation — Carburants Q. 903 738 688 736 980 1 595 1618 1 630 1651 1 456 1 412 
pour moteurs, raffinés, non compris essence pour aviation V. 274.3 276.1 274.0 304.8 390.5 751.2 1161.5 1284.7 1244.8 1032.0 975.1 
Aviation fuel — Carburants pour aviation. Q. 1 793 17535 1 509 1 450 1635 2 184 2 008 1739 1 529 1 650 2351 
Ve 510.3 462.8 476.7 481.8 534.3 885.0 1474.9 13674 11685 1105.1 1 432.5 
Diesel fuel — Carburants pour moteurs diesel Q. 3 693 2701 2572 3 306 3 604 4 080 4 461 5 043 5 983 5 080 6111 
V. 807.8 647.1 692.1 949.2 10206 1444.7 2666.9 3350.0 3874.3 3022.5 3334.9 
Kerosene and other fuel oils — Kéroséne et autres ©; 9 432 6 578 7 856 9155 10198 10361 10431 10555 10611 10501 10259 
carburants V. 17954 13835 1666.2 20114 2234.3 2761.2 4236.6 5235.4 5036.2 4644.0 4 487.7 
Lubricating oil minimum 70 per cent petroleum — Huiles Q. 421.3 309.4 367.0 438.5 448.4 537.9 $01.3 377.0 363.4 478.3 542.1 
lubrifiantes contenant au moins 70% de pétrole V. 192.4 168.9 221.6 285.1 292.6 393.5 578.7 493.1 451.4 550.7 548.2 
Naphtha — Naphte . Q. 1251 1 133 2 108 2 240 2 209 2255 2871 3 470 3 322 3163 
Ve ae 357.8 350.0 671.7 684.9 Opi) Wesley 07625 6099577407 
Veneer sheets, plywood, plain — Feuilles de placage en Oe 276.8 332-1 406.6 401.9 502.3 528.2 534.8 $00.9 483.1 485.7 382.3 
bois, contre-plaqués, plats V. 135.6 130.9 192.3 198.1 251.1 314.5 353.5 328.6 282.2 287.5 223.0 
nn cutter and cusses Rotir A l'état brat et cannes. Q. 8.67 10.21 17.84 19.85 31077 23.30 17.29 14.90 13.66 12.82 
Ve ale 10.17 14.56 29.12 34.03 78.54 71.50 62.23 59.58 45.25 38.86 
4 
cbr — Dions eynthétiques Q. 40.5 43.7 47.7 61.1 91.6 131.0 130.4 138.1 172.2 2225 213.6 
V. 74.5 64.3 71.0 91.3 158.9 236.1 25122 266.8 325.9 401.6 375.4 
> : Q. 217.6 140.4 155.6 207.3 1771 383.3 507.6 248.6 325.3 247.1 526.3 
Palm oil — Huile de palme . 
Lan Sn V. 2624 1736 156.1 284.2 238.0 5179 650.8 3136 382.7 284.8 785.0 
Microassemblies and integrated circuits — Microassem- où a eve 5e en 2 046 1 608 2 461 2678 wae ose 
blages et circuits intégrés V. se 371.6 664.2 928.4 1136.8 1480.7 1523.9 1398.9 1495.8 1887.6 2438.4 
Bi ob Po na iéntene de radio Qf 8957 7 402 8965 11005 12064 12988 10 237 8 036 5151 14388 16912 
D é VY. 2069 175.1 2279 2732 2960 3526 3190 282.2 204.2. 9595 11343 
1 Metric tons. 5 Number. 1 Tonnes, 5 Unites. 
2 For 1974, excluding teak and ramin. 6 Thousand number 2 Pour 1974, non compris teck et ramin. 6 Milliers d'unités. 
3 Thousand cubic metres. 7 Million number 3 Milliers de métres cubes. 7 Millions d'unités. 
4 Million square metres. 4 Millions de mètres carrés. 
XI. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
43. Wages — Salaires 
(Singapore cents — cents singapouriens) 
1974! 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Average hourly earnings (as of August) — Gains moyens par heure (en aout) 
Manufacturing — Industries manufacturières 126 146 153 160 171 189 213 250 273 301 
Mining and quarrying — Industries extractives . 163 169 180 191 213 251 294 365 402 369 
Construction — Batiment et travaux publics 158 164 175 187 199 215 243 300 323 321 
Transport? — Transports” 170 182 199 209 222 249 292 318 370 405 


1 Adults only. As of July. 
2 Including sea transport. 


1 Adultes seulement. En juillet. 


2 Y compris les transports par mer. 
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XI. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


44. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1980 = 100} 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
i Tous articles 82 85 89 92 100 108 112 114 117 
* i pre 81 85 90 93 100 110 115 115 12% 
coe Hibillement 91 92 95 98 100 102 102 102 102 
ere Renan : 83 85 86 90 100 104 107 107 “a 
+ | i Un. ote icati 100 109 112 113 117 

icat — Transports et communications aff 78 81 89 
Pate ae i à 85 86 90 93 100 109 113 119 126 
1 Base initiale : novembre 1972 pour 1976-1978; juin 1977/mai 1978 pour 1979-1983 et apris cela juin 1982/mai 


1 Original base : November 1972 for 1976-1978; June 1977/May 1978 for 1979-1983 and June 1982/May 1983 


thereafter. 


1983 


45. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(1975 = 100} 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
General — Indice général 102 100 107 112 113 130 155 161 154 149 148 
Food — Alimentation . ; 101 100 103 114 112 117 126 131 127 122 123 
Beverages and tobacco — ations et tab 89 100 103 104 108 112 124 132 140 147 159 
Crude materials — Matières brutes 115 100 130 136 146 185 201 166 147 162 162 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ‘i 95 100 108 115 109 150 243 286 266 238 230 
Animal and vegetable oils — Huiles animales et ségbtales . 191 100 92 116 117 133 117 111 95 103 148 
Chemicals and chemical products — Produits chimiques . 104 100 106 107 106 128 155 156 151 143 140 
Manufactured goods — Articles manufacturés . s 107 100 104 107 112 122 133 137 132 126 124 
Machinery and transport equipment — Machines et matériel de 
transport . x : 98 100 104 106 108 112 119 123 125 123 125 
Building materials? — Matériaux de construction? 110 100 103 104 109 122 140 149 143 139 128 
Imported products? — Produits importés? 102 100 109 115 119 134 157 159 152 148 147 
1 Original base: 1974. 1 Base initiale: 1974 
2 Not a subdivision of the general index. 2 Non un élément de l'indice general 
46. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportations 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Pepper (Singapore dollars per 100 kilograms) — Poivre (dollars 
singapouriens par 100 kilogrammes) 393.2 391.4 419.5 599.2 448.4 396.3 367.5 TS 278.4 305.7 436.7 
Rubber, natural (Singapore dollars per metric ton) — Caoutchouc 
naturel (dollars singapouriens par tonne) 3 1 820 1 346 1931 2 007 2 256 2778 3 079 2 344 1 814 2 262 2 022 
Palm oil (ringgit per metric ton) — Huile de sue ine par 
tonne) . 1 149 1055 882 1 225 1 178 1 309 1 146 1 100 916 909 1 486 
Coconut oil RTE Doit per 100 5 power - 17 de 
coco (dollars singapouriens par 100 kilogrammes). 239.9 116.1 113.9 155.9 156.1 208.4 154.2 130.5 106.7 143.8 218.6 
Tin (ringgit per kilogram) — Etain (ringgit par kilogramme) 18.65 15.94 18.90 26.21 28.84 32.36 35.66 SL 30.18 30.16 29.16 
Specifications: Désignations: 


Pepper: Black Lampong export price, f.0.b. 
Rubber: R.S.S. 1, buyer's midday price, f.o.b., Singapore. 


Palm oil: f.0.b., Singapore, quarterly average selling price ex-installation. Beginning 1974, monthly average 


shipment price. 
Coconut oil: Crude in drums, f.0.b., Singapore. 
Tin: Export price f.0.b., Singapore. 


Poivre: Lampong noir, prix a l'exportation, f.o.b 
Caoutchouc: R.S.S. 1, cours à l'achat à midi, f.0.b., Singapour. 


Huile de palme: f.0.b., Singapour, prix de vente moyen (calculé sur une base trimestrielle) au départ du lieu de 
production. A partir de 1974, prix d' expédition moyen mensuel. 


Huile de coco: brute, en fûts, f.o.b., Singapour. 
Etain: prix à l'exportation, f.0.b., Singapour. 
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XII. FINANCE — FINANCES 
47. Currency and banking — Monnaie et banque 
(end of period — fin de période) 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


SINGAPOUR 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 


1980 1981 1982 1983 1984 
Money supply — Disponibilités monétaires 
Rett atecataee aoe ae point 8 ast = x “ME c 2 859 3 472 4 000 4412 4 926 5 706 6 135 7 242 8 157 8 607 8 866 
Deposit money — Dépôts Po os re 1306 1638 1947 2243 2583 2941 3137 3382 3996 4335 4619 
a à à 1552 1834 2053 2169 2343 2765 2998 3860 4161 4272 4247 
primaire. . . se. 1 850 2 197 2 563 2 904 3 369 3 838 4 340 4 809 5 690 6 220 6 656 
Time deposits (commercial banks) — Dépôts à à terme (banques 
commerciales). . . . ; : 4 066 4692 5 202 5 394 5 936 7 193 9930 12429 14647 16918 18254 
Government deposits on ne panks) _ Dépôts. ae L'Etat 
(banques en) DRE CN CCR ECM i SERS 1 052 1 144 LVS 1092 1 209 1 488 2 360 2 818 3212 3 354 3 526 
Bank debits! — Débits bancaires! . . AN Lis 8 023 8722 10544 11376 14261 18745 26588 35581 41230 46373 50 395 
Foreign assets (net) — =. extérieurs lee) eS oS eee 5 702 6 896 7 326 7 837 9597 1179 11901 12691 14517 13 528 161036 
Monetary authorities” — Autorités monétaires? . . . . . 6 503 7 486 8 262 9023 11474 12562 13758 15491 17918 19755 22748 
Commercial banks — Banques commerciales . . . ; 797 585 930 1 179 1 867 1 368 1 690 2686 -3401 -6227 -6712 
Claims on private sector (commercial banks) — CR sur + 
secteur privé (banques commerciales) . . . . ss 6 840 7 688 8 601 OSTAMTMNOSS 136521178293, 22°867" 27/222" 32578" 35602 
Claims on Government (net) — Créances sur l'Etat netics NE —4 222 4641 4397 4875 5571 6 704 172 2673 -7037 -3792 -2579 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . . —4 191 4 755 4 755 5 423 6123 -7019 7026 -2904 6771 -3943 -2 806 
Commercial banks — Banques commerciales . . . : —31 35 358 548 552 315 —146 —231 —266 151 227 
Exchange rate (Singapore dollars per US dollar) — Tate de 
change (dollars singapouriens par dollar EU) . . . . . . 2:31 2.49 2.46 2.34 2.16 2.16 2.09 2.05 211 2:18 2.18 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 
2 Including foreign assets of Government 2 Y compris les avoirs extérieurs de l'Etat. 
48. Balance of payments’ — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchandise: exports f.o.b. — Marchandises: exportations f.o.b. . S 518 5 082 6 218 7 745 9587 13400 18171 19605 19380 20284 22 344 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations f.o.b. . -7764 -7511 -8442 -9729 -12090 —16 450 —22 400 —25 785 —26 196 —26 252 —26 733 
Other goods, serv. and income: cred. — Autres biens, services et 
revenu : crédit . . . . : pee ots 2510 3 034 3 169 3 485 4 191 5 248 6 869 9525510722 ,M0656 9 429 
Other goods, serv. and income: His - fm ae services et 
reyenu:débit . . . eae : -1256 -1252 -1464 -1752 -2101 -2899 -4153 -4666 -5092 -5495 -—S 834 
Private unrequited eae - Transferts privés sans ape —41 —38 —46 —41 —36 —31 —46 —S0 —101 —170 —193 
Official unrequited transfers, n.ie. — Transferts publics sans 
contrepartie, ni.a.. . . Te M. 1 - —3 —4 —3 —4 —5 —12 —13 —14 —13 
Direct investment — Éncstise buts directs ee - ; 597 611 651 335 739 941 1 669 12917 1 803 1 445 1 458 
Portfolio investment, n.i.e. — Investissements de portefeuille, 
MIA . : : ea ae, ge) ee = - 36 121 —6 —12 —13 —12 —20 —89 —8 
Other long-term eanital: nie. — and capitaux à long terme, 
ni. 7. ; cu ue os 75 58 79 64 —14 253 —106 —93 97 16 —76 
Other short-term “Capita nie. — des pian a court terme, 
rig Ale ea RU SLR de —173 —89 83 86 294 —183 136 471 335 1337 750 
Net errors and omissions — Bowtie et omissions nettes. . . . 828 514 17 1 104 254 540 9 263 —660 392 
C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la monétisa- 
tion/démonétisation de l'or . . . . = = = Fr = = a a 
Counterpart to SDR allocation — Contrepaie pe dratoestion de 
DiS. SM aerres mete: ape: ë = = — ~ — 7 dl 8 = = = 
Counterpart to valuation change — Diane ides rie 
HOUSE slag Marie ae 231 —213 59 181 780 —7 19 65 —247 —275 —363 
Exceptional due PAR nel LR er — ~ - - _ = = 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 
des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . . . . ~ - - - — = = = = = xs 
Total change in reserves — Evolution d'ensemble des réserves —526 —195 —357 —494 -1445 —516 —748 —982 —931 RN ih fi 


1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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XII. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


49, Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Total revenue — Recettes totales . 2557 3 092 3 156 3 556 3 739 4 603 5 904 7 862 9128 10632 
Total expenditure! — Dépenses totales! 2012 2541 2565 4886 5215 6328 9269 10176 12130 15035 
Balance — Solde . +545 +551 +591 1330 -1476 -1725 —-3365 -—2314 -3002 —4403 
venue — Recettes 
a on income — Impôts sur le revenu 895 1160 1142 1319 1300 1414 2067 2730 3326 3559 
Excise duties — Droits de consommation 170 178 184 195 207 222 251 265 298 377 
Import duties — Droits d'importation 222 238 273 314 340 394 436 430 488 517 
Property tax — Impôts sur la propriété . 271 294 353 350 414 522 557 716 851 1047 
Other taxes — Autres recettes fiscales 278 312 348 440 520 675 900 1051 1 203 1 345 
Other transfer receipts — Autres transferts eae Ee ee 113 115 120 200 167 174 205 275 303 618 
Disposal of goods and services — Vente de biens et de services . 440 578 515 496 491 793 895 1 840 1973 1755 
Income from property and financial claims — Revenu de la 
propriété et des actifs financiers 167 216 222 242 299 408 593 555 686 1413 
Expenditure — Dépenses 
General public services — Services publics généraux . 99 101 103 135 155 205 247 501 566 783 
Defence, justice and police — Défense, justice et police . . . 614 739 878 1 107 1 089 1457 1 452 1710 1 858 1811 
Social and community services — Services sociaux et services 
fournis à la collectivité . 574 650 693 1 734 1 818 2 114 2 536 3 234 4 530 6 186 
Economic services — Services économiques : 115 142 145 943 1 209 1 166 2 210 2 091 2012 1 929 
Public debt and unalloc. expenditure — Dette id et 
dépenses non imputées . 610 909 747 968 943 1 686 2 823 2 640 3 164 4 326 
1 Main and development expenditure 1 Dépenses de fonctionnement et d'équipement 
XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
50. Education — Enseignement 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Préscolaire . 53 52 50 50 50 121 251 239 235 ae 
1st level — ler degré . ; 396 391 379 376 364 351 342 327 321 305 
2nd level! — 2ème degré! (ot) 135 136 143 143 147 150 161 162 167 163 
General — Général : sa 113 114 116 121 135 135 144 145 150 147 
Vocational/technical — PRET APE 22 22 22 22 12 15 17 17 17 16 
3rd level — 3ème degré 5 5 5 . 5 5 5 5 S 5 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire . 264 276 254 270 274 558 832 818 815 y 
1st level — ler degré ‘ AL SIL 11190 11432 11137 11112 11052 11367 10108 TORS? 10272 
2nd level! — 2ème degré! (total) 7 682 7 860 8 296 8 409 8 482 9 339 8931 11922 10942 10664 
General — Général — : 6216 6154 6 616 6 796 7 828 8 418 8019 8 807 9743 9 604 
Vocational/technical — SAP mn 1 466 1 706 1 680 1613 654 921 912 889 1199 1 060 
3rd level — 3ème degré 1 680 1 646 1 750 1 680 1 685 1 744 1 947 2 226 2753 2 965 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire . 5 142 4 883 5 015 5 674 G274 11529 223256 ‘222277 2355 5 
1st level — 1er degré . 337816 328401 316265 308 342 300 398 297 873 296608 289697 289092 290 800 
2nd level! — 2ème degré! (totap 180427 186054 189743 189046 189641 191037 182859 214395 191835 197953 
General — Général ee Nas Wg 154606 153029 152713 153055 154494 151927 146769 148842 147497 151295 
Vocational/technical — Professionnel/technique 25821 33025 37030 35991 35147 39110 36090 41397 44338 46658 
3rd level — 3ème degré 17802 18501 20594 20734 20377 20743 22511 24156 26736 30991 


1 Including junior colleges. 


1 Y compris les collèges du premier cycle, 


538 


1984 


9 969 
16 561 
—6 592 


3 300 
434 
533 

1 070 

1 470 
490 

1 738 


933 


1112 
2 622 


7 312 
3 566 


1 948 


1984 


288 623 
237 943 
154 188 
47 972 
35 783 


XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


51. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 


(1980) 


SINGAPOUR 


Number — Nombre 


Total stock — Effectif total 2 
Scientists and engineers — Scientifiques et AS 
Technicians — Techniciens = eee 
Number engaged in research and experimental settee 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs 
Technicians — Techniciens 


Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental! 


64 179 
38 259 
25 920 
1 259 
724 
535 


1 In 1981. Excluding military and defence R & D. 


1 En 1981. Non compris les activités de R-D de caractère militaire ou relevant de la défense nationale. 


52. Libraries — Bibliothèques 
(1980) 


Number of libraries — 


Nombre de bibliothèques 


Number of volumes (thousands) — 
Nombre de volumes (en milliers) 


Libraries oF category — BibBotbeanes classées par catégories 


National! — Nationales! 1 1 453 
1 The national library serves also as a public library. 1 La bibliothèque nationale sert aussi de bibliothèque publique. 
53. Mass communications — Information de masse 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Books — Livres 
Number of productions! — Nombre d'ouvrages publiés! 510 S77 1 203 1 207 1 306 1 087 1 406 1 783 1 530 
Generalities — Généralités . 8 14 38 17 18 LL 14 28 38 
Arts and letters — Arts lettres . 128 141 300 489 399 295 477 663 530 
Social sciences — Sciences sociales - 281 341 582 504 695 605 745 876 707 
Natural and applied sciences — Sciences pures et née 93 81 283 197 194 176 170 216 255 
Newspapers — Journaux 
Numbers of newspapers — Nombre de journaux 10 10 10 10 11 11 0.00 a bio 12 Doc 0:0 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . 422 449 477 502 534 588 616 644 653 676 631 
Cinemas — Cinémas - 
Number of cinemas — Nombre de cinémas. = 73 afi 73 72 72 74 80 73 72 57 51 
Seating capacity (thousands) — Nombre total ide sièges 
(milliers) . ; RE ele Amarr: 62 60 63 65 67 69 77 74 71 63 et 
Number of radio receiver licences issued sen) — Nombre 
de licences de postes récepteurs de radio (milliers) À 68 64 60 58 57 59 62 67 74 105 111 
Number of radio and television receiver licences comes 
(thousands) — Nombre de licences de postes récepteurs de 
radio et télévision (milliers) MILOURES 252 280 309 629 353 372 397 415 424 464 475 
Number of rediffusion subscribers thousands). — Nombre 
d’abonnés à la rediffusion (milliers) 82 86 87 90 93 100 107 aa 110 95 81 
1 Excluding government publications. 1 Non compris les publications de l'Etat. 
54. Medical facilities — Santé publique 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of medical personnel — Personnel médical 
Doctors — Médecins 1586 1622 1705 1 847 1 850 1 852 1 976 2091 2 225 2 361 2 504 
Dentists — Dentistes . 422 419 433 464 476 493 485 501 530 555 475 
Pharmacists — Pharmaciens . 337 288 298 318 330 351 368 358 373 387 409 
Midwives — Sages-femmes 2 433 2 469 2 540 2 652 OA PEs) 2731 2 766 2 691 2 673 21521 ste 
Nurses — Infirmières . 5 5731 5 767 5 960 6 814 7 069 7 405 7 545 7 240 7 534 7714 7 830 
Number of hospitals — Nombre d'hôpitaux 
Government hospitals — Hôpitaux de l'Etat 14 14 13 13 13 13 13 13 13 11 ss 
Private hospitals — Hôpitaux privés . ‘ 7 8 8 8 10 12 13 13 13 112 ae 
Other government clinics — Autres gipenssites de l'Etat 173 167 179 186 192 189 189 189 192 215 
Hospital beds! — Lits d’hôpital! . 7 872 8 005 8 609 8 574 8 493 8 485 8 078 8 365 8 246 8 222 8 085 


1 In government hospitals only. 


1 Dans les hôpitaux de l'Etat seulement. 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


55. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales? 


(number — nombre) 


ee ee pa Be ie 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
TOTAL a. eS ac) ITU Sey Ser ten ter aw Soe uaen as 11674 11447 11648 11955 12065 12467 12505 12863 12896 13 321 
BYE pee RU ET i Rah ant neti Fae 85 60 65 57 54 57 61 52 
Bue eR cn menti AG tn no Cut 0 le dune 401 343 312 293 287 331 223 198 bte 
BUS Mem Er Sn cote Lun US en et 1955 2 083 2 245 2 286 2 386 2 488 2 561 2 616 2 668 2 858 
B20 pies ee ei ce Di aurait ens 333 255 268 260 262 351 282 344 
RAS wee RS RP PT Un sm Me) LAS be ae 1155 1 244 1472 1 662 1 749 1 875 1 972 2 056 pe Sex 
BSD ce ceases peas eee tet en ce Er ee 1 213 1 244 1 427 1 360 1 382 1 409 1 447 1 438 1 469 1 454 
BSD AP eC CCS SMa LCR MEL 969 948 1010 L215 942 1124 1129 1 283 1 375 1 513 
BAS OR CS ne Cr SE NT 352 370 285 254 240 222 184 203 
BEAT screen inédite 282 255 257 264 299 231 250 281 326 323 
DEMO RP CE OP MAT 229 252 257 224 266 249 271 191 239 267 
OPEN TAUITESS ER a) a ewe CRC ae) Gees 4 700 4 393 4050 4 080 4198 4130 4125 4 201 
1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence 1 Données classifiées selon l’année de l'enregistrement et non l'année de l'événement 
56. Life insurance — Assurance sur la vie 
(value in million Singapore dollars — valeur en millions de dollars singapouriens) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of policies (thousands) — Nombre de polices /milliers) . 124.2 140.0 155.4 183.1 214.3 2457 248.1 271.2 314.4 359.9 
Sums insured — Sommes assurées . . . . . . . «© . . 1 820 2 237 2717 3 323 4 082 5 162 6 335 7778 10720 13810 
Premiums1eceipts =—Primes “ga: : a)5 © Ar . eee 61.9 13.1 85.1 99.6 117.4 143.2 170.0 198.0 250.4 303.6 
Claims paid and annuities — Sinistres réglés et rentes . . . . 22.5 24.1 28.3 32.2 36.7 40.8 519 62.9 69.2 81.9 
57. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents — Circulation routière 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . . 10 023 8 848 9686 10857 12787 13457 12015 12758 12889 11116 
Persons RUE Mors: . . . «4 © 5 «© » & « 6 288 282 286 271 278 234 259 275 307 297 
Persons injured—Blessés 4 a 4) 4 ee te Ce 9735 8 566 9400 10586 12509 13223 11756 11483 12582 10819 
Seriously — Gravement blessés . . . . ,. . . . 2 674 2438 2 587 2777 2 853 1 660 1 497 1 258 1154 760 
Slightly — Légérement blessés Seedy jouir 10 dE. 7 061 6 128 6 813 7 809 9656 11563 10259 11225 11428 10059 
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1984 


1984 


11 665 
325 
11 340 
844 
10 496 


SOLOMON ISLANDS — ILES SALOMON 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of midyear population (thousands) — Population 
estimative au milieu de l’année (milliers) . . . . . . . 186 193 200 207 214 218 225 236 244 252 261 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1970 and 1976 censuses — recensements de 1970 et de 1976) 


7 February 1970 Census — Recensement du 7 février 1970 7 February 1976 Census — Recensement du 7 février 1976 
Population Density Population Density 
Both sexes — Male — Female — eee ee à Both sexes — Male — Female — ces er yn 
Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km 2} 
160 998 85 179 75 819 28 446 6 196 823 102 808 94 015 28 446 qi 


3. Estimated population by age and sex (J July 1978) — Population estimative selon l’âge et le sexe (Jer juillet 1978) 


Age (in years — en années) 


Allages - Under I — 


Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

lan 
BOL sexes — Les deux sexes. - ME PTE VALS 7.7 2 212 868 ——— 42 849—— 34 077 26 163 20 770 16 398 13 698 12 073 10179 
Male Masculine. yes) ie) Se) Oe) eS 111150 22 348 17 703 13 608 10 801 8 284 6723 6 082 5 289 
female Femiminic 2 i << «ws «9s et à ee 101 718 20 501 16 374 12555 9 969 8 114 6 975 5 991 4 890 


Age (in years — en années) 


40-44 45—49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 15-19 80-84 85 plus 


Both sexes —Lesdeux sexes . 5 . = = = «w « -& 8 341 7095 SAN 4 678 3 802 2 644 1 831 1 278 1.231 
Male MAS “ai cta | sme ns uke Bs us fe 4 379 3751 3 066 2 543 2 196 1 628 1153 794 822 
emale Meni was «AGS: pas - 20 -:- 3 962 3 344 2 645 2135 1 606 1016 698 484 459 


II. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


4. Employed persons by industry — Personnes actives par branche d’activité économique 
(June of each year — juin de chaque année) 


1974 1975 1976! 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total employed persons — Personnes actives: total . . : 14 184 ... 16410 16800 18312 19012 20367 21493 21647 21932 
Agriculture, forestry and fishing — ae ee slvcuture et 
pêche. PRE 4 088 cae 14540. 4.680 M SOLS 61045 6 076 11173 7167 7 022 
Mining and Porte _ Ephosee Hire i ee rye 4 pe 40 40 17 fi 2 1 _ - 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . - . 1 080 se 1 380 1 430 1 254 1651 2071 1 762 1 831 1 846 
Electricity, gas and water — Electricité, gazeteau . . . . 121 ape 170 180 2 242 266 283 222 284 
Construction — Batiment et travaux publics 985 aes 1 450 1 460 Ci 1 238 1 585 1 620 1 395 1 327 
Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail . 1 343 ae 1 740 1 800 1 863 1 817 1 975 2 085 2122 2 081 


Transport and communication — Transports et communications 1 143 aoe 1 350 1 400 1 261 1107 1472 1567 1795 11925 


Financing and business services — Banques et services fournis 


aux entreprises : C ; 171 soc 130 130 222 246 301 2211 446 418 
Social and personal services — rs sociaux et services pe 

sonnels 3 RE Lu EME Balers 4 449 coma D) 6805 no S54 5859 5819 5875 5 869 6229 
(thers  AUITES ee ee 800 — - 800 800 800 800 800 800 


1 February. 
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III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


5. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 


(million Australian dollars/Solomon Islands dollars — millions de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Government final consumption expenditure — Dépenses de 
consommation finale des administrations publiques . Paes 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 
MAO fINAle PTE oO 8 6 6 Gf 4 8 6 6 = OF 49.0 59.5 60.1 65.7 85.0 103.0 118.1 
Increase in stocks — Accroissement des stocks PONT 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital 
DA RS PE PE ER Te OR 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de 
SÉLNICES A ap Res Ge Ge) ae ceed SR TR 18.3 11.8 20.0 29.6 30.6 60.2 60.8 
Less: imports of goods and services — Moins: importations de 
biensotideservices RC a Ce 16.4 21.8 2 1: 25.8 30.9 50.5 61.5 ES Se «a 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 50.9 49.5 59.0 69.5 84.7 112,7 119.4 140.6 158.5 175.0 
6. Cost-structure of the gross domestic product — Structure des coûts entrant dans la composition du produit intérieur brut 
(million Australian dollars/Solomon Islands dollars — millions de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Compensation of employees — Rémunération des salariés . . . AA 14.6 18.2 pA P| 25.2 27.1 31.3 39.2 45.2 50.0 
Operating surplus — Excédent d'exploitation . . . . . . 31.8 28.5 33,7 40.3 46.9 64.2 63.0 68.9 133 83.0 
Consumption of fixed capital — Consommation de capital fixe . 3.8 4.7 Sue 6.2 15 10.9 14.2 18.0 22.0 24.0 
“ate bn OU AS A SA OS 108 CHA EN D 
Less: subsidies — Moins: subventions d'exploitation. . . . . 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 50.9 51.2 60.6 7335 85.8 112.7 119.4 140.6 1585 175.0 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
7. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres labou- 
rables ou de culture permanente Cle an aa ae 50 50 50 $1 az 52 52 52 53 
Permanent meadows and pastures — Prairies et pâturages 
CUI SCO Se ra tet Owes NU D RNCS RC IR 39 39 39 39 39 39 39 39 39 
Forest and woodland — Forêts et terrains boisés . . . . . 2 560 2 560 2 560 2 560 2 560 2 560 2 560 2 560 2 560 
Otherland Autres terres. à « «| 6 . » « 105 105 105 104 103 103 103 103 102 
8. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)" 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
FAO index — Indices FAO 
All commodities — Ensemble des produits. . . . . . . 97 97 106 121 128 144 142 162 162 169 
Food — Denrées AMENTATESS ne. smee 97 97 106 121 128 144 142 162 162 169 
Eros SCÉRÉN NE 58 56 186 309 382 $11 717 
‘ : : : 697 b fe 475 
Per capita food production — Production alimentaire par 
HOD GN ree ey Beet ices, A ee ee 100 97 102 113 115 124 We 
5 “Ti 130 
Per capita cereal production — Production céréalière par 126 126 
GDA el eee Geet Mig oa: Ed te, ee 62 57 183 293 350 450 610 572 418 360 


1 Original base. 


1 Base initiale. 
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1984 


1984 


1984 


1984 


186 
186 
346 
134 


253 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


9. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


ILES SALOMON 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Sweet potatoes — Patates . . .....2. 2.2... 4 4 4 4 4 4 4 À 4 4 4 
10. Production of principal crops — Cultures principales: productions 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 OTS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
hee poetoct = Patates mean eee DES DU, ie me 44 43 44 45 45 45 45 49 51 48 49 
Sig NON IE COCO CPE Mate ree AAD I. 204 195 183 213 200 243 215 245 235 230 255 
opra — Coprah SCOOTER ER NT SOS TRE ee 29 26 24 29 28 34 29 34 32 28 42 
Cocoa (metric tons) — Cacao (tonnes) . . . . . . . . 109 197 114 163 234 309 346 591 668 1 169 1 709 
11. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total . MTS TER ENS, SON LE 408 415 457 484 453 a2 512 512 $12 S12 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . . 226 228 264 286 249 302 302 302 302 302 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . . . . . . . 226 228 264 286 249 302 302 302 302 302 
Buelwood =Boisdefeuw. 2. ; 3 =. 2 » «= « 182 187 193 198 204 210 210 210 210 210 
12. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Marine fishing areas — Zones de péche maritimes 19.6 17.0 26.2 22.6 22.8 34.7 34.4 37.4 33.4 47.2 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
13. Construction — Batiment 
(thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars — milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
New buildings: permits issued: Value — Constructions neuves: autorisations délivrées: Valeur 
hota ar Se se se 352 802 10723 980 2 368 2 403 2591 
Residentul — Habttations 0970. "251. lot." 4 © 203 500 675 392 960 960 1 858 
Commercial — Bâtiments commerciaux . . . . . . . 56 3 169 135 578 789 522 
Industrial — Bâtiments industriels. . . . . . . «+ . 74 164 417 96 143 458 50 
Oihiers:—— Aires alee tel es eae let > 18 135 461 357 687 196 121 
VI. ENERGY — ENERGIE 
14. Trade and consumption of commercial energy — Commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 
Total 32 28 34 41 28 51 48 64 64 64 
o . . . . . Py . 5 , 2 . ‘ . . . ° . ° 
; 51 48 64 64 64 
Riquids| = MquideS mmc eee eee = ce 32 28 34 41 28 
b. Trade — Commerce 
52 29 34 41 34 56 53 69 70 70 sieve 


Imports — Importations 
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VI. ENERGY (continued) — ENERGIE (suite) 
15. Electric energy — Energie électrique 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée {milliers de kW) 
I + P otal cai: mete A han. OCR 8 8 9 11 12 ibe) 12 12 12 13 
P TO PRE CPC ce os oes oe 6 6 6 7 8 8 8 8 8 8 È 
Poduction (million kWh — millions de kWh) 
ifm se P Totals? wi? en os) Roe a> PC RER 14 16 18 18 19 19 21 24 25 25 a 
P Totals A M Pa ar RC 12 13 15 15 15 15 16 19 20 20 F 
VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
16. Road vehicles — Véhicules routiers 
(end of period — fin de période) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Motor vehicles in use (number) — Véhicules automobiles en circulation (nombre) ; ; : 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . se gs nen 1 022 955 967 974 1 st 1 aad d 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . VS ts. Te 1 265 1 265 1 318 1287! 1579 1 663 saa 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin 
17. Shipping — Transports maritimes 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchant shipping:! fleets (gross registered tons) — Flotte marchande! (tonneaux de jauge brute) 
otal! aed: “ave. HET “UMR: HIS te 629 629 1 008 1 746 2018 1 822 2 668 3 198 4 630 4 886 . 
International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand gross tonnage) — Navires {milliers de tonneaux de jauge brute) . 
Entered and cleared — Entrés et sortis . . . . . . . 929 1214 1 338 1 203 1 180 1 462 1 246 1671 1 700 re 
Goods (thousand metric tons) — Marchandises (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 105.7 125.0 SO. 203.8 300.7 295.3 317.0 385.0 229.1 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 63.2 83.2 552 61.1 71.6 115.5 92.0 162.6 266.0 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin 
18. Civil aviation — Aviation civile 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Incoming — A l'entrée 
Passengers (number) — Passagers (nombre) . . . . . . 7 913 9581 9375 10295 12659 13857 15862 17703 15926 F oun 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . . . . . . . . 180 155 148 179 172 222 275 241 263 + 
Outgoing — A la sortie 
Passengers (number) — Passagers fnombre) . . . . . . 8 482 2973 9900 10712 12283 14217 15546 17740 17245 Pi: 
Freight (metric tons) —Fret (tonnes). . . . . . . . 83 106 54 81 43 68 80 75 113 x a 
LA 
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Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


19. International tourist travel — Tourisme international 
(number — nombre) 


ILES SALOMON 


1974 1975 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Tourists by country of residence — Touristes par pays de 
résidence : 4724 6 876 7090 7 360 9 027 2722 LOS I TO its 
Australia — Australie - 1116 1 995 2 184 2 586 3 174 3 656 3915 3 870 3 922 4 332 
Japan — Japon . 405 493 519 551 447 
New Zealand — Nouvelle Zélande Bike sats oc ee sais 761 902 1071 1177 1 222 
Pacific Islands! — Iles du Pacifique! 5 1214 1 606 1 454 1 286 1 543 1 148 1 400 il yl? 1 146 1 058 
Papua New Guinea — Papouasie- NouvelleGuinée : 669 904 1 366 946 988 1 493 1 855 2 504 2202 1 093 
paited Kingdom — Doro -Uni sas ere ne siete RNs 650 486 406 470 688 
puted States — AS 841 834 750 833 LS 761 582 543 690 607 
Others” — Autres 884 1SS7 1 336 1 709 2147 848 886 746 1011 1 666 
| Prior to 1979, including data for New Zealand, 1 Avant 1979, y compris les données de la Nouvelle-Zélande 
> Prior to 1979, including data for Japan and United Kingdom 2 Avant 1979, y compris les données du Japon et du Royaume-Uni 
20. Communications 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
-etter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres /milliers) 
Domestic — Intérieur . 1 643 1154 17533 
Foreign — Etranger 
Received — Reçu 698 1 086 1714 
Sent — Envoyé 483 623 573 
Telegraph service: number of Sos fehousands). - cae iieeatiause nombre de mots (milliers) 
Domestic — Intérieur . 493 544 542 560 700 698 713 574 373 
Foreign — Etranger 
Received — Reçu 813 1103 1155 SANT 1572 740 352 504 343 
Sent — Envoyé 612 757 812 1 026 948 514 414 405 324 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service 1544 1 694 1 839 1 908 2 204 2252 2474 2 875 2 988 3 201 
Telex service — Télex (minutes) 
Foreign — Etranger 
Received — Reçu 88980 91568 153835 159 320 
Sent — Envoyé 70699 108500 153378 165 967 
VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
21. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
alue in thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars — Valeur en milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon 
Imports (f.0.b) — Importations (f.0.b.) . 16367 21771 21088 25753 30742 50799 61461 65974 57490 70632 83 838 
Exports (f.0.b) — Exportations (f.0.b) . 18253 11822 19952 29614 32949 59259 60797 57555 56561 71224 118 563 
Balance — Solde +1886 —-9949 -1136 +3861 +2207 +8 460 —664 -8419 —929 +592 +34 725 
alue in million US dollars — En ons de das EU ; pe 
Imports (f.0.b) — Importations ff.o.b]) . . . . . . = . 23 29 26 Pa 2 i i pe ae 
Exports /f.0.b.) — Exportations (fio.b). . . . . . . . 26 16 24 | 
: asad : me eRe +3 —13 —2 +4 +3 +10 —] —10 —1 0 


Balance — Solde 
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SOLOMON ISLANDS 


VIII. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


22. Direction of trade — Courants d’échanges’ 
(thousand US dollars — milliers de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198 

Importations en provenance de et exportations 4 destination de 

Imports — Importations 
All countries or areas — Tous pays ou zones . 23362 28508 25695 28582 35361 56592 73956 75532 55014 57848 65 88 
ESCAP region — Région de la CESAP ; 18636 20456 19755 21153 26728 44112 62445 63372 47301 51180 57 34 
ESCAP developing — Secteur en développement de la CESAP. 4 442 5 839 5 406 7 120 8091 15434 19857 24422 16437 16851 18 20] 
Asia — Asie. 3597 4986 4311 6329 6818 11442 15845 21335 14198 15183 15 82: 
Bangladesh = = + is & 258 
China — Chine - 1 832 1 627 2 610 
Hong Kong — Hong-kong 935 651 726 966 1 438 1 853 2 152 1 870 1 698 1257 1 672 
India — Inde . "3 a a 40 a a 144 
Indonesia — Indonésie . : ee — - - _ = = = == =. Ls 12 
Iran (Islamic Republic of — République islamique d’) . — — = 7 = > = Æ Æ 7 
Korea, Republic of — Corée, République de . - - - 6 - ~ ~ 267 
Malaysia — Malaisie . 50 941 87 82 = 150 
Philippines ; - - - 6 = = = = = 87 
Singapore — sheen ‘ 1 881 2716 2 882 4 028 2577 7000 10899 16 709 9654 10836 9 536 
Thailand — Thaïlande - = - 4 = - = i = 720 
Oceania — Océanie 845 853 1 095 791 1973 1 992 4012 3 086 2 239 1 668 2 438 
ESCAP developed — Secteur développé de la CESAP 14194 14617 14349 14033 18637 30678 42588 38950 30864 34328 39139 
Australia — Australie . 10232 10080 9 703 9096 11813 16933 22781 21238 18610 19088 23 883 
Japan — Japon. 3 020 3 810 3 332 3:555 4596 10179 14589 11 344 7667 11251 9 892 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 942 727 1314 1 382 2 228 3 566 5 218 6 368 4 587 3 989 5 364 
Other Asia — Autres pays d'Asie. 198 196 367 171 126 75 - 99 1 - = 
Other Oceania — Autres pays d'Océanie - - 26 23 88 144 390 436 44 48 20 
North America — Amérique de Nord 841 1 226 1 310 1 633 1 603 2 309 2 686 53 3 185 2683 249% 
United States — Etats-Unis . 722 1168 1284 1540 1537 2016 2401 3047 3087 2378 2185 
South America — Amérique du Sud. - - - 33 ~ - ? 
Africa — Afrique RE A 280 257 155 226 263 316 326 358 249 348 542 
Western Europe — Europe occidentale . 2 817 5 767 3 587 4 924 6027 9 284 7 842 7 623 3 951 3054 4351 
EEC — CEE . ; 2753 S641 3498 4852 5 933 9158 7 625 7 520 3 836 2942 4134 
United Kingdom — Re aed 1 791 4 064 2 439 3 878 3330 7 663 6 394 6 127 2 428 1 737 2 148 
Other Western Europe — Autres pays d ee occidentale 64 126 89 12 94 126 217 103 115 112 217 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . 23 29 $1 95 202 115 32 5 5 176 36 
USSR — URSS = = zs 85 = = . = Ey < 3 
Exports — Exportations 

All countries or areas — Tous pays ou zones . 26444 15508 24205 32838 35051 67284 73453 65862 53169 58332 93167 
ESCAP region — Région de la CESAP . ; , 8594 5493 9913 13234 15956 24391 25780 30266 37163 35313 48360 
ESCAP developing — Secteur en développement de la CESAP. 180 135 821 4 002 6 504 6 814 4 006 2 527 2 698 8317 14645 
Asia — Asie. 38 62 671 1 205 3 909 2701 1 538 1 425 1655 7938 13366 
Hong Kong — er é 26 31 59 109 96 59 - - - 93 605 
Korea, Republic of — Corée, Sey de . - - - 418 ~ - - - 853 3 005 6 003 
Singapore — Singapour . 12 30 611 676 3 570 2158 1 020 484 144 404 2137 
Thailand — Thaïlande - - - - - - - 585 3800 4314 
Oceania — Océanie 142 73 150 2797 2 595 4113 2 468 1 102 1 043 379 1279 
ESCAP developed — Secteur Goa de la CESAP 8414 5358 9 092 9 232 9452 17577 21774 27739 34465 26996 33715 
Australia — Australie . 897 676 671 625 1101 1 106 1677 2 047 1475 1119 2418 
Japan — Japon. 1975 4 476 8 246 8 169 8472 15985 19349 24613 31808 25365 30 949 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 142 206 LES 438 449 486 748 1 079 1185 512 650 
Other Oceania — Autres pays d'Océanie 911 825 2892 3054 2873 6600 4776 901 1107 909 6153 
North America — Amérique du Nord 2169 365 3 040 3 538 2 523 9624 19550 14956 549 6764 2272 
United States — Etats-Unis . 400 365 29 1 684 1 677 3 866 2515 414 43 46 9 
Africa — Afrique . Fr, 8 - - - = - 22 _ — _ - - 
Western Europe — Europe occidentale . 13799 8094 6772 13012 13699 26647 23347 19739 15300 15348 36021 
EEC —CEE . . 8623 6331 6 397 9549 11504 25942 22886 18907 11997 13933 30884 
United Kingdom — Rat F 3184 1705 3056 4815 7681 11923 9 303 7 820 7 802 6680 11551 
Other Western Europe — Autres pays ones occidentale 5176 1763 375 3463 2195 705 461 832 3 303 1415 5 139 
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VIII. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


23. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars — milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 


ILES SALOMON 


1974 


1975 


1976 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
= | Imports {f.0.b.) — Importations (f.0.b.) 
ec a meee 3537 3151 3488 4076 5048 6362 6631 6996 8520 8210 13146 
ea 792 838 1003 1220 1466 1906 1901 2343 2132 2723 £3746 
een à 0 111 106 130 180 241 222 417 594 545 801 1236 
RS 1615 2158 2700 3543 3547 6483 9873 15192 14405 17857 19061 
SITC — CTCI secti + . 198 260 215 277 170 583 401 334 Sil 741 788 
Bement oe a 1326 1744 1563 2048 2779 3308 3164 3830 3785 4205 5043 
oe eee 3502 5103 3830 4577 5840 8825 10203 12099 9153 12605 13554 
eric 3675 6468 6243 7003 8460 18945 24041 19306 13215 18472 20051 
Ci ee 1417 1738 1718 2538 3048 3724 4706 5029 4987 4798 6735 
section 9 . 193 205 198 292 282 215 208 252 235 220 479 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
aS 5 CTCI section 0 . 3823 2934 7694 9255 8786 18551 25412 23820 15852 23820 32484 
CTCI section 1 . 28 53 78 117 94 67 132 95 80 95 105 
SITC — CTCI section 2 . 13447 8031 10168 16372 15630 32835 27219 24958 31785 24958 64912 
SITC — CTCI section 4 . = — 1160 2894 4653 6590 6650 7094 6820 7094 17134 
SITC — CTCI section 9 . 955 843 852 976 1431 1217 1384 1587 2023 1587 3928 
24. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in metric tons, value in thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars — 
quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.0.b.) 
a : . Q. 416 267 388 410 522 486 560 570 681 
D ven GE 388 291 446 568 844 875 1036 1091 1454 
Dis Re { 1982 2893 3126 3215 3096 4954 2520 1694 3107 
V. 634 770 909 981 1231 1866 1105 869 1434 
Flour of wheat or of meslin — Farine de froment ou {2 2 283 2116 2172 2 800 3 334 3 583 3 785 2 945 3 424 
de méteil ve 429 388 418 499 646 781 702 791 z i 
Ne ree Q.! 16814 15103 20062 22742 16640 32193 29649 40105 3 
RS autos pores ee 874 1187 1781 2201 1940 4405 6199 9871 9545 
Iron and steel simply worked or in primary form — Fer et {2 sc 10313 JS 1 461 2 101 2 443 3 409 2 791 2 704 
acier travaillés simplement ou en forme primaire V. 292 445 244 517 856) TIOS TENNIS ITS 87510 
Agricultural and forestry machinery — Machines pour {2° 53 135 50 17 62 126 96 52 104 
l’agriculture et la sylviculture V. 93 135 47 9 430 373 560 544 494 
me fo" 43 36 82 19 25 22 15 50 20 
Ss c V. 466 383 437 357 213 588 355 539 205 
Power generating machinery other than electric — 
Machines génératrices, à l'exception des machines élec- {°° 401 467 349 680 553 943 1 027 923 715 
triques Va 247 146 128 269 274 500 547 446 300 
P à : { “Oe 289 242 204 126 198 201 264 216 85 
assenger motor cars — Voitures automobiles Vv 393 260 334 259 524 510 535 486 223 
À : ie 89 90 99 126 63 171 166 168 119 
Lorries, trucks etc. — Camions {2 360 380 7158 853 248 1 373 982 1 370 621 
Clothing — Habillement. Vv. 429 547 446 663 795 782 958 1021 1008 
Exports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 
; : ; : Q. 8297 3647 12098 9826 10327 23430 21531 23720 15261 30750 33227 
ie fees and Pozen. — Poison frais et ge. {Vy 3834 1271 5965 6315 4979 14588 191757 19047 9886 24350 25088 
: à Q. 817 891 671 670 666 761 2 152 939 1170 901 
Fish, canned — Poisson en conserves . 767 1188 1195 1520 1581 1906 2641 2573 2934 3588 3102 
Rice (including rice products) — Riz (y compris les { Q. 182 43 130 1664 #3070 4161 5703 3499 2694 1193 960 
produits dérivés du riz) V. 18 2 12 297 807 950 1510 901 879 88 68 
{2 110 160 125 164 240 286 365 586 588 1235 1409 
Eacos — Cacao V. 65 12 201 553 596 648 637 893 895 2259 3366 
Q. 21785 27477 23015 26915 32115 31619 31679 31810 33946 25519 42040 
Copra — Coprah . V. 9012 4661 3634 7988 10212 16067 10515 8050 8078 8375 32199 
: Q. = = 250 1300 2050 2045 2550 2900 3442 4450 3611 
Palm kernels — Palmistes V. = = 53 282 421 616 386 433 520 1007 1963 
0.” 221 208 241 238 246 258 258 315 333 337 393 
Timber logs — Bois d’oeuvre en grume V. 4967 3064 6062 7725 6837 14721 14882) 14728 21.386 18792) 28742 
; ed 0.2 12 19 1.9 3.6 8.8 6.7 712) 71 5.8 62 
Timber, sawn — Bois scié V. 15 116 196 178 344 1146 1081 1342 1463 1183 1316 
; Q. 317 533 606 418 313 341 399 421 373 468 527 
Marine shells — Conques marines . V. 82 163 203 179 165 278 326 403 333 530 691 
Q. = _ 3549 6246 10334 12779 15655 16914 18566 19973 21460 
Palm oil — Huile de palme . Ve = _ 1160 2895 4653 6590 6650 7094 6820 7788 17135 


1 Thousand litres. 
2 Numbers. 
3 Thousand cubic metres. 


1 Milliers de litres. 


2 Unites. 
3 Milliers de mètres cubes. 
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SOLOMON ISLANDS 
VII, EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


25. Composition of imports — Composition des importations 
(thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars — milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198 


Consumption goods — Biens de consommation 


i i 4934 6 362 6 630 6 998 8 520 CE Ss 
Produttsalmentaites CE ee 3 537 3150 3 488 4 076 
ew a na 4 593 6 527 5553 7 515 8678 11631 12720 16072 15611 + a 
Materials chiefly for à sie = Matern premieres, | 
principalement pour la production de biens de consommation . 1 488 1 941 1787 2 355 3 143 4 450 5 209 6 371 4 857 als 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 
palement pour la production de biens d’équipement. . . . 2052 2605 2893 3 595 4027 6963 9 569 . pies © Pe ree + 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . . 4 697 71579 7 363 8150 9957 21385 27333 2 eee + 


IX. PRICES — PRIX 


26. Index numbers of retail prices — Indices des prix de détail /Honiara) 
(October - December 1977 = 100 — octobre - décembre 1977 = 100) 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 198 


All'items— Tous articles... Le. OR TS CN ENT ne DOTE EE 106 115 130 151 171 182 20: 
Food — Alimentation. . . NN RE OST EE 106 116 134 160 180 192 221 
Drink and tobacco — Boissons et vac Po eg ae Rar ee) ae ee DOS ST 114 119 134 162 188 193 21¢ 
Clothing — Habillement . . . ART tae tke Coe Tes UE 102 104 109 116 130 140 152 
Housing and utilities — Logement et services vo publics ae Siotcitutinn ee eT nee is be ee es 102 108 120 131 147 157 15§ 
sPransporti=sLeAnSpOrts Me? U EM A 6, Gob Gee $e oo uy es + ee ew oe 108 116 132 157 180 196 217 
MISCOHANCOUSE DITES ME, LU ST ee UE. à COR. Re CT 106 119 132 144 159 173 190 

1 Original base. 1 Base initiale 


X. FINANCE — FINANCES 
27. Currency and banking — Monnaie et banque 
(end of period — fin de période) 
(million Solomon Islands dollars — millions de dollars des Iles Salomon) 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Moneys MON AIC RS MANE, CE CLR 2 OS 5) ae OU a ae ee ae 9.2 12.6 15.1 142 15.8 18.7 28.7 
Currency in circulation — Circulation fiduciaire hors banques . . . . . . . . . . . . . 3.8 4.9 a 64 12 Lie 12.8 
DÉDOSHMONE VE DÉPOT amin TE CC IE el ee ee PU 5.4 7.7 9.5 7.8 8.6 9.4 15.9 

Quasi-money — Quasi-monnaie . . : 19.5 30.2 225 17.3 23.5 28.5 35.4 

Exchange rate (Solomon Islands FA TR per US dollar) - Te de ae (dollars FE Iles pie Te par 


COUT EC PRE "ARE BE CARTE OSes. MERE Sed; MAT. CE cbc x ee 0.87 0.86 0.80 0.89 1.04 1.22 1.34 


28. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars — milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total revenue —Recettestotales . . . ....2.2.~. 13576 14030 17757 21248 31549 37563 45877 50480 69367 61 649 oa 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . . . . 12896 14083 17737 21787 30615 37307 45135 50963 55312 59381 Fe - 
EIA CE OIE ER A ous 7 ce 4 Go | ee +680 —53 +20 —539 +934 +256 +742 —483 +14055 +2268 oats 
Revenue — Recettes 
Recurrent revenue — Recettes courantes . . . . . . . 9761 9170 10231 13935 17181 23892 27479 36059 39440 40 485 .æ 
Direct taxes—Imp6tsidirects. . . . . . . . . . 1 236 1 801 1 984 2 946 4 261 4 974 7 375 9608 10821 eee 
Indirect taxes — Impôts indirects . . . . . .... 4 529 3 698 4 269 5 648 6586 10772 10961 14649 18428 : D: 
Other revenue — Autres recettes . . . PTS 2 442 2 263 3042! 3434 4 223 6 453 8308 11529! 9642 PA .à 
Repayment of loans — Remboursement des pists Ai ds, eH 8 19 19 66 139 251 335 215 617 . à 
Grants-in-aid (UK) — Dons (Royaume-Uni) FOR, . 1 545 1 388 917 1 841 1972 1 442 500 - _ ~ Be : 
Capital revenue — Recettes en capital . . . . ... , 3 815 4 860 7 526 7313 14368 13672 18398 14420 29927 21164 à 
Expenditure — Dépenses 
Recurrent expenditure — Dépenses de fonctionnement . . . 9 054 9302 10698 14097 17181 22225 27348 34667 38431 42559 + 
Capital expenditure — Dépenses d'investissement . . . . . 3 842 4781 7 039 7690 13434 15082 17787 16296 16881 16822 oe 


1 Including Copra Stabilisation Fund 1 Y compris le Fonds de stabilisation des cours du coprah. 
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XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


29. Education — Enseignement 


ILES SALOMON 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of schools — Nombre d’établissements 
1 a 5 
st level a degré 323 344 338 329 321 344 370 363 376 408 
2nd level — 2éme degré (total) 8 8 12 16 16 16 17 20 
General = General NC ILE Cee 6 6 10 14 14 14 15 18 ‘19 19 
Vocational/technical — Professionnel/technique! 1 il 1 1 1 1 1 1 
Teacher training — Normal. 1 1 1 1 1 1 1 1 
Teaching staff — Personnel enseignant 
level — shes degré 1074 1071 1060 1 069 1010 1 065 1 148 1167 1 199 1 390 
nd level — Pere degré (total) 135 128 158 195 213 138 257 306 324 325 
Socal — ai er PR Seine os 80 78 110 145 163 178 196 239 260 265 
Vocational/technical’ — Professionnel/technique! 37 32 30 32 25 37 Bi 36 36 35 
Teacher training — Normal . 18 18 18 18 25 23 24 31 28 25 
Students enrolled — Eléves inscrits 
Ist level — et degré 5 26088 28219 27021 28390 26749 26973 28870 29253 30616 34906 
2nd level — 2éme degré (total) 2 057 2101 PPS 3179 3 468 3 619 4 030 5 300 5 608 5 837 
General — Général RO : 1 625 1S5S 2 244 2 635 2 984 3 154 3 547 4 265 4 594 4 807 
Vocational/technical’ — Professionnel/technique! 354 400 312 359 374 336 367 858 787 770 
Teacher training — Normal . 78 146 169 185 110 129 116 177 227) 260 


1 Data refer to technical schools only. 


1 Les données se rapportent aux établissements techniques seulement. 


30. Libraries — Bibliothéques 
(1974) 


Number of libraries — 
Nombre de bibliothèques 


Number of volumes (thousands) — 
Nombre de volumes (en milliers) 


Length of shelving (in metres) 


occupied by collections — 


Nombre de mètres de rayonnage 


Libraries by category — Bibliothèques par catégories 


occupés par les collections 


National — Nationales. Se. 1 13 336 

Higher education — Enseignement supérieur 2 6 158 

School — Scolaires. 6 14 345 

Special — Spécialisées . 6 6 179 

Public — Publiques 2 2 334 

31. Mass communications — Information de masse 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Cinemas — Cinémas 

Number of cinemas — Nombre de cinémas. 2 

Seating capacity (thousands) — Nombre total de sièges à /rnflliers) 0.8 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nom- 

bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) . 8 15 15 20 22 24 

32. Medical facilities — Santé publique 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Number of medical personnel — Personnel médical 

Physicians — Médecins 97 26 32 30 30 30 38 34 

Dentists — Dentistes 3 3 

Pharmacists — Pharmaciens 3 Sats 2 wero Bee Sec ee re 

Nurses’ — Infirmières! A ‘ 331 460 248 359) 531 546 851 603 
Population per physician — Pesatation Le né AE 5,135 7 692 6 562 aoe 1335 SO ie 6 342 Se 
Number of hospitals - Nombre d’hôpitaux . 10 10 10 8 8 8 8 8 8 8 

Government — Hôpitaux d’Etat . if if 7 6 6 6 6 6 6 6 

Non-government — Autres 3 3 3) 2 2 2 2 2 2 2 
Number of beds — Nombre de lits. 877 885 657 657 703 671 667 688 sas 

Government — Hôpitaux d'Etat . 614 612 524 524 566 538 528 

Non-government — Autres : 263 273 133 133 137 133 139 wee 
Population per bed — Population par lit F 205 215 304 320 299 328 335 350 


1 Including midwives. 


1 
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Y compris les sages-femmes. 


SOLOMON ISLANDS 


XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


33. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
(value in thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars — valeur en milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Primary societies — Sociétés primaires 
Number of co-operative societies — Nombre de sociétés 
COODÉATNES AR CR TR one 160 171 185 192 221 238 246 
Membership (number) — Nombre d’adhérents . 11561 12829 14790 16036 16064 15580 15541 a 
Turnover — Chiffres d’affaires 2 259 2 201 2711 3 758 4167 4 832 4 851 
Total assets — Actif 744 898 1 187 1 585 1725 2 020 2 098 4 
Secondary societies — Sociétés secondaires 
Number of co-operative societies — Nombre de sociétés 
coopératives . A: 4 5 5 5 5 5 5 
Turnover — Chiffres d’affaires 861 1725 1 766 2 643 2 324 3015 2914 5 
Total assets — Actif 447 967 846 1 214 1 407 1512 1 846 ey 
34. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
= 
Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents — Circulation routière 
Number of cases — Nombre d'accidents . 239 219 251 265 231 271 320 360 239 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total 139 76 109 115 90 122 119 200 79 ry 
Persons killed — Morts ; 5 7 6 2 - h 4 16 2 4 
Persons seriously injured — Blessés graves . 25 16 26 35 25 39 55 55 18 À 
Persons slightly injured — Blessés légers 109 53 77 78 65 79 60 129 59 + 
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SRI LANKA 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ie of midyear population — Population estimative au 
milieu de l’année (millions) : : 13.28 13.50 13.72 13.94 14.19 14.47 
Annual crude rate of live birth — Taux brut annuel de natalité ee ne Et FE un 
(naissances vivantes) DiS 27.7 27.8 PHS 28.5 28.9 2 
. A : i j à 8.4 28.0 26.8 26.2 
Annual crude rate of death — To brut annuel de mortalité ‘ 9.0 8.5 7.8 7.4 6.6 6.5 6.2 6.0 6.1 6.1 
Crude marriage rate’ — Taux brut de nuptialité 6.9 7.0 7.6 7.6 8.4 8.3 8.1 8.1 8.1 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile . SD 45.1 43.7 42.4 37.1 8741 34.4 avers 
Crude divorce rate” — Taux brut de divortialité 0.11 0.14 0.13 0.15 0.17 
1 Kandyan marriages are completely registered; registration of Moslem and general marriages is incomplete 1 Tous les mariages de Kandyens sont enregistrés: l'enregistrement des mariages musulmans et des autres mariages 


2 Excluding Moslem divorces. 


est incomplet 


2 Non compris les divorces musulmans. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1971 and 1981 censuses — recensements de 1971 et de 1981) 


9 October 1971 Census — Recensement du 9 octobre 1971 17 March 1981 Census — Recensement du 17 mars 1981 
Population Density Population Density 
Area (population Area — (population 

Both sexes — Male = Female — Superficie per km )- Both sexes — Male — Female — Superficie per km”) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km 4) Les deux sexes Masculin Féminin (km 2) Densité (au km 2) 

12 689 897 6 531 361 6 158 536 65 610 193 14 848 376 7 568 097 7 280 279 65 610 226 

3. Estimated population by age and sex (30 June 1983) — Population estimative selon l’âge et le sexe (30 juin 1983) 
(thousands — milliers) 
Age (in years — en années) 
All ages — Under 1 — 
Tous ages Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 
lan 

Both sexes — Les deux sexes . 15 416 5 437 1 668 1 568 2 489 —— 

Male — Masculin 7 858 PAMITIE) 846 783 1 254 

Female — Féminin. 7 558 2 664 822 785 1 235 

Age (in years — en années) 
35-39 40-44 45-49 50-54 55-59 60—64 65 -69 70-74 75-79 80-84 85 plus 

Both sexes — Les deux sexes 1597 1 196 439 355 265 402 

Male — Masculin 814 616 230 191 139 212 

Female — Féminin. 783 580 209 164 126 190 

4. Economically active population by industry, status and sex (1980/81)' — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe / 1980/81)! 
(thousands — milliers) 
ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 
Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 U 

Total . 5 697 2575 66 531 19 224 498 208 48 651 310 768 

Male — Masculin 4 136 1 693 60 357 17 216 420 200 38 427 266 440 

Female — Féminin ; : 1561 682 5 174 2 8 78 8 10 224 44 328 
Employers and own-account omer. - Do et 

personnes travaillant à leur propre compte 1 350 869 13 127 1 17 241 10 7 51 14 

Male — Masculin wa 1 167 794 13 67 1 gfe 204 10 7 41 12 

Female — Féminin 183 74 ~ 60 ~ - 37 — - 10 2 
Employees — Salariés 3 102 1 105 52 382 18 206 216 195 40 594 294 

Male — Masculin 2 264 675 47 280 16 198 191 188 31 384 252 

Female — Féminin . ; 838 430 5 102 2 fl 24 7 9 210 42 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non 

nées é : 477 401 - 22 - 1 41 3) 1 6 2 

Male — Masculin 265 223 - 10 - 1 24 2 ~ 2 D) 

Female — Féminin À : 212 178 - 12 = — 17 1 1 4 = 
Not classifiable by sate - sables eon la as 

situation . +. . £ : NE ee ae 

Male — Masculin a, on 


Female — Féminin 


1 Labour force sample survey. 


1 Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre, 
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I. POPULATION (continued — suite) 


5. Economically active population by occupation, status and sex (1980/81)! — ; 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (1980/81) 
(thousands — milliers) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 3 4 5 6 7 8 9 X U 
Total Re TN Re RE COR a opie: 5 697 272 30 273 400 253 2 268 ——— 1 418 ————- 15 768 
Male = Masculin 9 A 6 6 6 6 6 A om 6 = 4 136 141 27 223 342 180 1 609 1 159 14 440 
Female RÉMIQU RCE RC NET 1 561 132 3 50 58 aR 659 259 1 328 
Employers and own-account workers — Employeurs et Se 
personnes travaillant à leur propre compte . . . 1 350 23 3 1 244 20 365 1 en 
Male — Masculin 4) sue sia see eins 1167 18 2 1 210 15 792 128 = 
Remale—Remining sa) ee ie) ee an aes 183 5 1 - 34 5 73 67 - 
Employees|—salaviéss sn le se 3 102 248 27 272 121 223 1 000 1 196 15 
Mal Mas sc si. cfs. CC cue 2 264 122 24 223 109 162 593 1017 14 
Fernale Feminine) “50 es ee 838 126 3 49 12 61 407 179 1 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non 
FÉMUNÉTÉS cle uel oe cle pc eal Wrens: he’ Anan. 477 1 1 1 35 10 403 27 _ 
Male Masculin sm CU ne 265 1 1 - 23 3 225 14 - 
Female—Féminin’ = 9. « 2 6 ws 6 «@ @ 212 - - 1 12 7 179 13 _ 
Not classifiable by status — Inclassables selon la 
DA CS CO. oo. 7 G) GONG os oo | ms 768 sas A ae 5e a i sc wild 768 
Male Masculin <4 2204 OL. Os 440 ie yt ain Siem +: ae rr “45 440 
Bemale— heminin, nm Se eles 328 sa is ge oe 328 
| Labour force sample survey 1 Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre 


II. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


6. Employed persons by industry — Personnes actives par branche d’activité économique 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Total number of employees — Nombre total de salariés . . . 1 003.6 999.0 1055.6 1039.7 1130.3 1098.1 10784 
Agriculture, forestry and fishing — Agriculture, sylviculture et 
DÉCHC PRE CPC Ge. es O'S) Aol Cie ET A0 5159 508.6 $17.1 $16.3 566.4 520.5 537.1 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . 3.0 4.6 44 4.0 4.7 5.0 5.2 ses Ses br 3 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 208.8 189.0 191.4 194.7 202.7 202.5 180.0 =f er eed . 
Electricity, gas and water — Electricité, gazeteau . . . . Ted 6.9 7.0 7.8 9.0 8.9 5.1 TT on aah oom 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . . 72.8 94 4 126.8 113.0 89.4 114.9 98.3 on ss po « D 
Trade, restaurants and hotels — Commerce, restaurants et 
ROCELS RS NS Se Ne wie sce Nel à 87.1 97.9 100.1 97.6 116.6 109.9 98.3 shoe on ra oe 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 
etcommunications . . . ; A 67.6 61.3 68.5 61.3 84.0 82.6 91.7 A aan ile 4 


Financing, insurance, real estate and business services — Ban- 
ques, assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


CDUEDISES NC SMS Me Lino le, oo JM: 23.3 18.8 23.0 26.7 33.9 32.3 371 a 
Community, social and personnel services — Services fournis à 
la collectivité, services sociaux et services personnels . . . 17.9 LTS 17.2 18.2 23.6 214 25.7 oo ae fats a 
a ee a a ee ee ee 
7. Unemployment — Chômage 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total unemployed — Nombre total de chômeurs . . 489.3 5217 547.2 572.6 


Professional, technical and clerical workers — Personnel des 
professions scientifiques, techniques et personnel ad- | 


ministratiis Vs Re a ay ND, © AN @ obs 89.1 96.4 104.0 110.6 
Skilled workers — Travailleurs qualifiés . . . . . . . 44.8 47.3 49.8 52.6 
Semi-skilled workers — Travailleurs spécialisés . . . . . 112.6 120.4 i We dy Br 134.8 a 
Unskilled workers — Manoeuvres . . . ..... . 242.9 257.6 265.7 274.8 | 
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Il. MANPOWER (continued) — MAIN-D’OEUVRE (suite) 


8. Hours of work! — Durée du travail! 
(March and September of each year — mars et septembre de chaque année) 
(per week — par semaine) 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
. 2) Fy 
Non-agricultural ans — Secteurs non agricoles? Te CL 48.1 49.5 5510 52.0 47.5 Sige 50.1 
Mining and quarrying — Industries extractives 
ead mining. Mines de PIONEER Se ee 44.0 49.5 45.1 46.8 40.8 7. Hu 
Manufacturing — nes EMINEM, 5 S95 5 6 5 6 a 6 ao 4c 48.4 49.5 52 52.6 45.3 52.6 46.5 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . . .... . 51.0 54.0 49.2 43.5 43.5 
: à ; : : oe fee 
lransnort Transports: 82) 2 00. 2, wo. Pe ec 46.8 49.5 53.9 53.4 S1°7 56.2 63.4 
1 Hours paid for 1 Heures rémunérées 
2 Excluding electricity, gas and water, financing etc. and services. 2 Non compris l'électricité, le gaz et l'eau, les banques, etc. et les services 
3 Excluding storage and communication. 3 Non compris les Eee et eau UE à ; 
I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
9. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(million rupees — millions de roupies) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Government final consumption expenditure — Dépenses de 
consommation finale des administrations publiques . . . . 2715 2 697 2 925 3 429 4 851 5 447 6 667 7456 10407 12 799 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 
mation finale ts NO) À FRANS detre 20255 21678 23211 27088 31891 40052 53457 64581 76091 90861 
Increase in stocks! — Accroissement des eines EE : a 327 1110 1 067 415 375 1672 992 2 200 1477 1 612 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe ‘ 2979 3 540 4475 4 647 9482 14058 22243 23955 27926 31589 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de 
Services = <4 8.- > TT RS 6 283 7 306 SAIS L231 1478359917660) 9217434525892 5 28) 339m esol 
Less: imports of soda sd services — ne ter ee de 
biens et de services . . «| ees ST 8 058 9 291 9478 10979 16872 23969 36456 39558 46713 50268 
Gross domestic product — Produit intérieur iat fo prea! |e 24500 27040 30973 36912 44562 54920 68338 84527 97528 118 424 
1 Including statistical discrepancy 1 Y compris écart statistique. 
10. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(million rupees — millions de roupies) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Compensation of employees — Rémunération des salariés . . . 10720 12143 13495 15421 19000 23944 
Operating surplus — Excédent net d'exploitation . . . . . P1801) 1 971 1312517180) 191094 22526 
Domestic factor income — Revenu des facteurs issu de la 

production intérieure . . . = : 22521 24114 26620 32601 38094 46270 


Compensation of employees eon ‘he rest of ie aie net — 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 


gat on Le Pes 0. 81.101. 237 « 240 
Property and SRE income ou ther rest 1 the world, 

net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise 

provenant du reste du monde AVS BIOL. À 
Indirect taxes — Impôts indirects . . . Re \ 659 749 906 1 004 + ie 
Less: subsidies — Mois subventions d’ exploitation Ah: 
Statistical discrepancy ! — Ecart statistique! ex Sat: hr 327 360 354 98 76 884 
National income in market prices — Revenu national aux prix du 

MAECHÉS. = @) % , : 23324 25011 27598 33451 40049 50099 
Other current transfers ton ies rest of the oni net — Aeon 

transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde . 462 925 903 1010 1 242 2 993 
National disposable income — Revenu national disponible. . . 23786 25936 28501 34461 41291 53092 


1 Including increase in stocks | Y compris accroissement des stocks, 
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III. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


11. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1975 — 
Produit intérieur brut, a prix constants de 1975, par genre d’activité économique 
(million rupees — millions de roupies) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


sylviculture et pêche . eee NN 7 581 7 883 8 242 8 812 9 209 9357 10058 10372 10975 DE 
Mining and quarrying — Industriesextractives . . - . + + + . . 323 424 373 436 411 475 500 479 594 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . + . + + 6 652 6 599 6 758 6 866 7 043 7 071 7 328 7 281 7 029 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz eteau . . . . . + . . 117 122 126 132 166 181 203 122 227 


Construction — Bâtiment et travaux publics . 1 262 1 346 1 359 1 505 1 650 1 947 2 208 2,157 259 


Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Cie as gros et 


de détail, restaurants et hôtels . . . . . . =o 4 883 5 290 5 558 5 925 6 794 7 564 8 059 9408 10165 
Transport, storage and communication — Tee sait et 

communications . . ; of ot En iat: 2 362 2391 2 492 2 782 3 000 3 460 3 564 3 658 4 140 
Finance, insurance, real estate and Loan services — nes assurances, 

affaires immobilières et services fournis aux entreprises . . . : 954 928 997 1 036 1 088 1 168 1 245 1 410 1 463 
Community, social and personal services — Services fournis à la collectivité, 

services sociaux et services personnels . . . . . + «© . . . . 2.512 2 766 2 949 3 315 3 370 3 370 3 508 3577 3 685 
Plus: import duties — Plus: droits à l'importation . . . . . . . . 334 wae 466 712 729 714 595 635 625 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . . . . 27040 28241 29320 31492 33406 35308 37266 39199 41 060 


12. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut, aux prix courants, par genre d’activité économique 
(million rupees — millions de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


sylviculture et pêche . . . RO tn ts 9211 7 581 8637 10723 12098 15199 17900 22787 25258 "31421 
Mining and quarrying — nes CHUACINES ES en ts 250 323 444 412 587 646 910 1 078 1 159 1 448 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 2 912 6 652 7314 9415 10070 10890 12422 14028 14644 17443 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . 111 117 124 150 169 352 547 1 003 1 542 1 634 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . 7. 1075 1 262 1610 1591 2476 3 702 6 502 8 037 8 651 9710 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Ébarates 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . er 4543 4 883 ih A 6 495 8 949 9896 11331 16168 19732 24 304 
Transport, storage and communication — Transports, sure 

et communications . . RC a 2352 2 362 2 685 3 056 3 371 4 848 6 962 7 383 9748 11 162 


Finance, insurance, real oaths. ad bane services — Banques, 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 


entreprises. . . TRE ; 851 954 1 044 1257 1 585 2 693 3 444 4410 5 655 6 402 
Community, social Le Dual services — FPE APR raie à 

la collectivité, services sociaux et services personnels. . . . 2.533 2572 2 873 3 301 3 803 4 432 5 395 6 407 7916 10304 
Plus: imports duties — Plus: droits à l'importation . . . . . 659 334 471 512 1 454 2 262 2 924 3 225 3 222 4 896 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 24500 27040 30973 36912 44562 54920 68338 84527 97528 118 424 


13. Gross capital formation by type of goods and owner, in current prices — 
Formation brute de capital par type de biens et par propriétaire, aux prix courants 
(million rupees — millions de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Increase in stocks — Accroissement des stocks . , . À 327 1110 1 067 415 375 1 672 992 2 200 1477 1612 « 
Gross fixed capital formation — Formation brute de Sipial fixe : 2 979 3 540 4 475 4 647 9482 14058 22243 23955 27926 31589 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . : 1 787 1 847 2 260 2 358 3 339 5 041 8307 10544 11568 13652 


Land improvement and plantation and orchard AN Ent - 
Travaux de mise en valeur des terres et d’aménagement des 


plantations, des vergers et des vignobles . . . es! 307 391 524 464 764 691 3 453 4 063 4 398 3 998 

Producers’ durable goods — Biens de production édbiés ia 885 1 302 1 692 1 825 5 378 8326 10483 9348 11960 13939 
Total gross capital formation — Formation brute de capital: 

COCA arate” Damen mr eE Ae: 3 305 4650 5 542 5 062 9857 15730 23235 26155 29403 33201 


ST 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


14. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


SRI LANKA 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 


1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural area — Superficie agricole 

Arable land and land under permanent crops — Terres 
labourables ou de culture permanente dr LOTO 108 42109 92131. 2145 2141 2447) 2156 2174 

Permanent meadows and pastures — Prairies et paturages 
permanents 439 439 439 439 439 439 439 439 439 

Forest and woodland — Foréts et terrains boisés 2 899 2 383 2 383 2 383 2 383 2 383 2 383 2 383 2 383 
Other land — Autres terres . 1157 1543 1543 1521 1507 1511 1 505 1 496 1 478 
15. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Irrigated land — Terres irriguées 477 480 483 486 536 523 525 548 519 
16. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Index of agricultural production — Indice de la production agricole (1980 = 100) 

Tea — Thé . 4 107 112 103 109 104 109 100 110 98 94 109 

Rubber — Caoutchouc 99 102 114 110 117 115 100 95 94 105 0e 

Coconut — Noix de coco . 101 128 115 90 109 118 100 Det 124 114 98 

Paddy D CMe oe us ON cc ee 75 54 59 79 89 90 100 104 105 116 114 

Livestock and livestock products — Elevage et produits de 
ote vape cir mer ene Cc Peet ae ort ek ys 82 86 91 92 84 92 100 106 103 

FAO index — Indices FAO (1974 — 1976 = 100)? 

All commodities — Ensemble des produits . 98 100 102 106 110 130 141 131 123 134 134 
Food — Denrées alimentaires . 96 100 104 109 116 143 160 144 135 150 147 
Cereals — Céréales 121 86 93 124 141 142 159 167 162 188 170 

Per capita food production — Production alimentaire par 
habitant RSR Ey ey ee ee ue 98 100 102 105 110 133 147 130 119 129 125 

Per capita cereal production — Production céréaliére par 
habitant 122 86 92 120 134 133 146 150 142 162 144 

1 Original base: 1962 1 Base initiale: 1962. 

2 Original base. 2 Base initiale, 
17. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 

(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Rice — Riz 797 597 635 782 839 790 824 842 746 778 750 
Maize — Mais 34 40 38 21 25 19 19 24 27 26 27 
Millet . 41 48 44 38 35 26 24 22 23 23 25 
Cassava — Manioc 182 165 151 96 74 54 $1 56 60 62 62 
Sweet potatoes — Patates 41 48 46 28 21 16 14 17 16 14 15 
242 242 241 242 243 244 245 245 242 242 310 


Tea — Thé 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


18. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Rice=Rizi(paddy se Gs Sys ae ee ete Go eee ey ete 1 602 1154 1252 1677 1 891 1 917 2133 2 230) 12156 2 484 2420 
Mare Mal cu ue PC NT sen Bau Moe rete 23 29 29 19 20 22 23 24 24 31 31 
TT RER NE EE TE RL TT 24 24 24 22 21 16 15 14 14 is 15 
Cassava se Manloci ws wes eae) Semicon ty us ue) Ci Le 707 780 748 557 586 535 499 526 $73 722 650 
Sweet potatoes — Patates . . . . . + © + + + « + 157 194 186 128 133 149 127 159 153 118 130 
Copra = COPA CR TR CT CR 108 203 163 80 130 163 125 123 170 138 100 
Meaeihes NS IR LM CTI ACL 204 214 197 209 199 206 191 210 188 179 208 
RübDer — CAOUTCHOUC CE ne 132 149 152 146 156 153 133 124 125 140 135 


19. Livestock — Elevage 
(end of September — fin septembre) 
(thousand head — milliers de têtes) 


1974 197 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Pays = PorGiis CR Gr en co 49 33 36 36 41 49 71 94 75 17 85 
Sheepie OMIS ee est he war) ce ieee ve ie ne oe 30 28 30 21 23 24 28 30 28 29 29 
Goal = CADIINSS ER ies ec CR ee 547 547 562 545 450 461 493 512 512 519 535 
Butfaloes BUS RE ey Se So en te ac 736 818 854 796 814 844 843 898 879 910 951 
Chickens = PONS seul. ee asennad) Bt 6 521 5 685 5 700 5 833 4912 5 882 6 341 6 296 6 248 6 457 6 000 
DUCKS CAT PCOS Felece CSc ep CL pe othe lee 23 15 14 11 13 16 22 25 25 


20. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 15400 15576 15826 16256 18755 21536 24263 24985 25555 
Harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . . . . . 3 3 3 3 3 3 3 3 3 


21. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


MOA tor er as! nt ORALE Se RN Os 6 993 7415 7 199 7 305 7 489 7 650 7 865 7 976 8157 8 363 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . . 502 516 493 489 558 596 677 647 673 708 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . fits. Owe 92 97 65 53 113 142 184 145 162 188 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . . . = ~ - - - - 31 31 31 31 
Other industrial wood — Autres bois d’oeuvre et d'industrie . 410 419 428 436 445 454 462 471 480 489 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de 
Carbonisation) Fe GAM 5 sn We à Rw RE 6491 6 599 6 706 6 816 6931 7 054 7 187 7 330 7 484 7 654 


22. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


an PR LA UNS ee ee CS UE Ce 110.7 124.7 135.8 138.7 156.5 166.2 185.5 206.8 216.9 222.0 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes. . . . . Tel 13.3 12.5 13.0 16.7 17.4 20.3 29.6 33.3 34.1 
Inland waters — Eaux continentales . . . . . . . . 103.0 115.8 1232 125.7 139.8 148.8 165.2 177,2 183.6 187.9 
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V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


23. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1975 = 100)' 


SRI LANKA 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


1981 1982 1983 1984 
Manufacturing — Industries manufacturières PTT re 94 100 107 109 117 130 151 
Food products — Produits alimentaires . . . . .. . 
Beverages — Boissons . Ne } 92 100 101 110 125 204 184 
Ase ge AOC en wee. ala 87 100 100 104 109 145 224 
extiles; . . lpia a en Le yee 98 100 103 118 123 82 112 
Wearing apparel and omen — Articles d’habillement et 
chaussures” . . : 60 100 102 93 112 121 129 
Leather and leather ond fur models - es et ot A ce 
PLOGUITS! i ; 114 100 130 145 187 219 199 
Wood products, SE ere — Pinulits a oats Sit 
meubles. . . aeons 95 100 92 73 64 33 74 
Paper and paper re — Boies et it en papier + . . 99 100 103 230 220 137 95 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . 
Other chemical products — Autres produits Fun : } de abe 135 193 248 178 120 
Rubber products — Produits en caoutchouc . . : 86 100 148 132 153 200 275 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et renee é 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . 5 
Other non-metallic mineral products — Autres produits tet a0 A 50 LE a “ee 
minéraux non métalliques . Vos 
Iron and steel basic industries — Sidéeurgic ae ae Sy Pekan he 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de 4 99 100 97 80 90 118 151 
base ‘ 
Metal ee eee her ated - Brocneees en eee 
sauf machines, etc. . . . : , 120 100 89 122 76 110 88 
Other manufacturing De. — Aube: iii manu- 
TACTHIICLCS OR Ss, SL. 0. …. 88 100 206 232 255 208 54 
| Original base 1 Base initiale, 
2 Some textile manufacturing is included in wearing apparel and footwear 2 Une partie de la production de textiles figure sous la rubrique ‘‘articles d’habillement et chaussures”. 
24. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
DAS CLR RS CRC Tees OR à « à 120 121 141 47 152 128 127 104 176 129 110 
25. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Meat, fresh (in terms of carcass weight) — Viande fraiche (poids carcasse) 
Beef.and veal — Boeufetveau. . . «© «© « « le «© # + 18 23 21 19 19 18 18 18 18 
Mutton and lamb — Mouton et agneau . . . . . . . . Hl 1 1 i 7 1 1 1 1 
Pemeit= Viandede portiac qs en. ses con a « 1 - — 1 1 1 a 1 1 
Wheat flour — Farine de froment . . . . . . . . . . 48 65 94 73 62 70 58 57 38 aid Ree 
Susar.saw.suceprut Hs em. ee SI, Le 2160 18.4 23,5 23.0 251 19.6 26.5 252 24.0 22.0 18.8 
Tea — Phere FU 204 214 197 209 199 206 191 210 188 179 208 
Beer (thousand heveottires)' = bière (milliers d'hectolitres) M 32 34 30 71 44 71 74 An RS 
Cigarettes (millions) . . erat Ge. Chet 3 590 4 641 4 461 4 841 5 098 4637 5225 5 200 5 200 pert ae 
Rubber, natural — Caoutchouc Stine een as es 132 149 152 146 156 153 133 124 125 140 140 
Caustic soda — Soude caustique . . - 1.34 1.24 1:59 1,52 1.85 1,72 1.83 1.73 1.40 1.42 1.33 
Hydrochloric acid (metric tons) — Acide chlorhy drique tonnes) : 495 483 600 550 669 1 041 982 979 624 563 553 
Paper and paperboard — Papier et carton . . On 23.0 19.0 18.0 197 25.5 22.3 PSS) 23% 22.2 22.3 20.2 
Cotton yarn — Filés de coton : . . .: + . « . . . . 4.6 5.6 7.4 Syl 5.1 6.2 39) 6.2 7.6 7.6 722 
Cement — Ciment . . . : PR es Aah he 474 393 336 361 575 661 622 706 538 480 401 
Petroleum products — Prodair Kbaixks a nots 
Motor spirit! _ Essence à moteur! . . . gee Tae 99 88 100 103 121 102 109 100 114 94 115 
Kerosene and jet fuels — Kérosène et carburéacteurs red eee" 260 252 265 256 247 220 241 233 270 177 264 
Distillate fuel oils — Huiles légères . . . . . . . += . 351 342 365 368 359 340 384 416 471 392 472 
Residual fuel eu Aulelourde = =: r + 592 537 514 545 547 543 746 699 726 521 650 
Manufactured gas? (terajoules) — Gaz d’ usine? oil e - - = 61 123 140 132 106 68 
1 Data relate to motor gasolene. 1 Les données s’appliquent au carburant automobile. 


art 2 Production par les usines a gaz seulement. 
2 Production in gasworks only. p g 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


26. Industrial production: gross output 


(million rupees — millions de roupies) 


— Production industrielle: production brute 


1 In principle, all establishments. 
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1 En principe, tous les établissements. 


Branch of industry — Branche d'activité bi a 1975 1976 1977 1978 1979! 1980! 1981 1982 1983 
Industry — Toutes industries : 2-4 
Mining and quarrying — Industries dieu vs 
Coal mining — Charbon 210 
Crude petroleum and natural gas — | Pétrole boul a gaz mane 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 
Other mining — Autres minéraux . 290 aoe 2 me 
Manufacturing — Industries manufacturières 3 11357 18702 22810 
Food products — Produits alimentaires 311/2 1 375 11559 1 694 
Beverages — Boissons 313 245 375 365 
Tabacco — Tabac 314 976 1 258 1 440 
Textiles : pal 1278 948 1 508 
Spinning, weaving and finishing - = Filature, tissage et finissage 3211 1 143 830 1201 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . aoe 463 608 1567 
Leather and leather aoa fer one - Con et one et Gon 
produits ‘ 323 56 50 52 
Footwear — Che: P . 324 95 68 106 
Wood products, except finuteare = Produits Lu bot aut 
meubles a 331 127 259 249 
Furniture and fixtures, en ie Mots at ceux faits 
en métal F 332 25 16 34 
Paper and paper erodes: ~ agin et tides en pepe. 341 335 372 147 
Pulp, paper and paperboard — Pate, papier et carton . 3411 94 269 2 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 _ 195 148 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels 351 61 161 874 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 32 65 88 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, 
plastiques, etc. : ime east took tot We! 1 - — 
Other chemical products — retire produits dimiquen 352 443 681 869 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments . 3522 57 100 104 
Petroleum refineries — Raffineries de ET & Vire 300 3 560 8395 10008 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon . A 354 a 2 10 
Rubber products — Produits en EE RENE 355 299 614 737 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. 356 97 247 220 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et fonts 361 84 164 165 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . 362 55 13 66 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques ; 369 578 1171 1050 
Iron and steel basic hdunrks - = Sitérure de Di: sans TL 278 492 435 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non Étant de 
base . : r (STE 84 114 90 
Metal products, PM nobles ove. = Ouvrages en a métaux, 
sauf machines, etc. : 381 170 258 273 
Machinery, except electrical — Machiver non Slocirean 382 78 153 232 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, a 
calculer et comptables . ; . 3825 _ 5 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, apres, ea 
électriques . . 383 270 347 293 
Radio, television, eoniiiiitiiestion' — Radio, télévision, télé- 
communications . 3832 18 29 9 
Transport equipment — Matériel de danse . 384 262 125 53 
Shipbuilding and repairing — Construction et shoematen 
navales : 3841 22 60 17 
Motor vehicles — Véhicules automobiles - 3843 226 41 13 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . 485 9 19 18 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . 390 50 38 107 
Electricity, gas etc. — Electricité, gai, Mes 3 4 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur ‘ 410 
Electric light and power — Electricité 2 4101 
Water works and supply — Installations de distribution a’ eau . 420 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


27. Industrial production: value added — Production industrielle: valeur ajoutée 
(million rupees — millions de roupies) 


SRI LANKA 


Branch of industry — Branche d'activité ao 1975 1976! 1977! 1978! 19792? 1980? 1981 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries : : 2—4 4 331 4 658 5 767 
Mining and quarrying — Industries SR 2 444 412 587 
Coal mining — Charbon. 210 
Crude petroleum and natural gas — | Pétrole Da gaz Net 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 
Other mining — Autres minéraux . 2 290 Sin do Ace dns 
Manufacturing — Industries manufacturières 5 3 763 4 096 $011 4178 4 982 4 884 
Food products — Produits alimentaires 311/2 366 463 353 
Beverages — Boissons 313 66 126 105 
Tobacco — Tabac 314 827 1 049 1142 
Textiles : 321 657 446 426 
Spinning, weaving Ate Banni = Filsture, ene et He 3211 582 400 335 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . 5 5 ey 274 191 402 
Leather and leather ane fa bon = Cuir et Aa = fear 
produits 223 32 18 17 
Footwear — Chausures | ; . 324 54 26 42 
Wood products, except furniture - Prednis ce ie eau 
meubles Uhr ee Soe ce EOS 82 86 99 
Furniture and ue meet rte Meubles, sauf ceux faits 
en métal ; ; 332 14 9 14 
Paper and paper ue — Papier et RE en papier 341 145 127 14 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 39 83 = 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 - 58 53 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels 351 38 40 175 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 21 25 35 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, 
plastiques, etc. = ; 3513 1 = = 
Other chemical products — Abe At. ee. Oe, 252 205 289 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments. 3522 35 45 42 
Petroleum refineries — Ron. de Dub iy : 2393 294 910 420 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon . : 354 3 1 2 
Rubber products — Produits en re : 355 112 230 308 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. 356 57 66 60 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et pines 361 62 62 81 
Glass and glass products — Verre et articles en verre > 362 33 8 32 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques ; : 369 278 340 419 
Iron and steel basic nse - Mouce de nee 5 Syl 18 53 36 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ur de 
base . : 5 Ble 2 32 24 
Metal products, rt Hier, ari — D en RATE 
auf machines, etc. 381 91 110 98 
Machinery, except electrical — TRE non use 382 47 64 92 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . 5 . | 3825 - 3 3 
Electrical machinery, apparatus etc. — wapirines, ou. de. 
électriques . . 383 164 192 139 
Radio, television, Danton — Radi; ividion, télé- 
communications . 3832 11 18 6 
Transport equipment — Matériel de ni . 384 157 61 24 
Shipbuilding and repairing — Construction et penton 
navales - 3841 13 29) 13 
Motor vehicles — Véhicukes antorsobiles an oe 3843 136 20 6 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . 7 38S 4 12 9 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturiéres . 390 Bak aids aoe 30 17 29 
Electricity, gas etc. — Électricité, gaz, ae we 4 124 150 169 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur . 410 
Electric light and power — Electricité ; : 4101 
Water works and supply — Installations de distribution 4 eau . 420 


1 Estimates derived from national accounts statistics covering all establishments including small-scale and cottage 


industries. 


2 In principle, all establishments. 


1 Estimations tirées des comptes nationaux portant sur tous les établissements, y compris les petites entreprises et 


l'artisanat. 


2 En principe, tous les établissements. 


359 


SRI LANKA 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


28. Gross fixed capital formation by industry — Formation brute de capital fixe, par branche d’activité 
(million rupees — millions de roupies) 


Branch of industry — Branche d'activité ISIC— 1975 1976 1977 1978 19797 1980! 1981" 1982 1983 1984 
Industry — Toutes industries . . . ET oe eee 
Mining and quarrying — Industries che. Pi D NT 
Coal mining — Charbon. . . . 20 
Crude petroleum and natural gas — | pétrole Due et gaz À Era . 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques . . . . . . = . 230 
Other mining — Autres minéraux . . . . . . . . . . 290 rae +7 Fa 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 3 835 8014 1103 
Food products — Produits alimentaires . . . . . + = . 311/2 ae a + Ae, 49 597 85 
Beverages — Boissons Da 313 D os a Ch 26 17% 46 
Tobacco — Tabac TC a oil es epee ae MOILé Fane sive a5 ae 25 167 14 
INeEXÉIeS 0 » 321 Es ‘as AIA Sons 135 608 94 
Spinning, ae and finishing — Filature, sere et bee . pol isis SEC aes sat 99 535 31 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
chaussures . . Ap ey 77 215 79 
Leather and leather ose fs prodvete! - Cus et tourrare ¢ et leurs 
PLOUUICS ee Eee ee DR Ue tage CE eS “ne . He FE 7 18 2 
Footwear — Chaussures . . ; . 324 de Rae ee 5 he 6 45 9 
Wood products, except furniture - Produits du bois auf 
meubles . . . est pies ae se ae Le 151 47 
Furniture and fixtures, nn nie Modules ore ceux faits 
en métal . . LUC 1332 <a ore re Let 3 22 2 
Paper and paper RS ~ ieapier et Les enpapier . . . 341 FE coe an mek 25 469 11 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 re ext Leo + 4 424 — 
Printing, publishing — Imprimerie et édition. . . . . . . 342 ae aie 1 ove - 103 20 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 na Sis Site a 9 2 736 46 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . 3511 care ate ae <n 8 56 34 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, 
DIASHIGUES, EC sure! ven TL aie sche rs ae - = = 
Other chemical products — FR mr ET = = ope ar or Se re 49 164 74 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments. . . Saw ee ae oy TOS2D oh sat ds ewe 15 39 10 
Petroleum refineries — Raititeries a TRS Fee et. PR A) se Fe a se 52 460 103 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. . . el eg Se eee bot ai cat Fe 7 1 1 
Rubber products — Produits en HA Ter ds CRU DAS Fes 7 Ne cmt 36 230 81 
Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.ca. . . « 356 “xe “ee ee = 27 160 22 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et ee > oon Bes eae are ants 60 143 4 
Glass and glass products — Verre et articlesen verre . . + “362 are eis LE aa 7 41 4 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux 
non métalliques . . ies es! ie ote ae PE 114 788 121 
Iron and steel basic pauses ~ | Sidérurgie de pint. ae OT es Poy eo oe 5 246 39 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non hs de 
baser es * : . 372 see Te ve TT 2 46 18 
Metal products, suet “mahinery et. ~ Ouviiges en aii, 
sauf machines,etc. . . 0, oe sect ae ae 734 29 132 33 
Machinery, except electrical — Machines’ non |élsétriques Nue » Se ve cone Sons ane 8 75 90 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 
calculer et comptables . . . FS) ae ae os TA - 5 2 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines — ete: 
électriques. . . ste} Sis An Lee owls 34 122 22 
Radio, television, somnihiication * = Ratios télévision, télé- 
communications. . . Min aay te ya LUE vas + 3 1 25 3 
Transport equipment — Matériel da thé a” 5! i . 384 ne awe eon nae 6 46 2 
Shipbuilding and repairing — Construction et siounitiod 
navales . . . tone e ele ei DA ane +. ss oie 2 13 1 
Motor vehicles — Véhicules Sitamatitien i ee ee Ae a)! Ee eC su re oak 4 28 1 
Professional goods etc. — Matériel professionnel, etc. . . . . 385 ses as ee cute - 8 = 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . . . WE a) SR RU nt OU si 5 us os 26 44 34 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, A Sank: e ee, oe 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur mn ee NL 
Electric light and power — Electricité . . . ss MAO 
Water works and supply — Installations de distribution a eau. . 420 } 


1 In principle, all establishments. 


Nt | ! 1 En principe, tous les établissements. 
2 Capital expenditure on fixed assets. 


2 Dépenses d'équipement sur le capital fixe. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


29. Construction — Batiment 
(area in thousand square metres, value in million rupees — superficie en milliers de mètres carrés, valeur en millions de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 
Value of construction put in place — Valeur de la construction 


ÉXÉCUIÉC RE er ee M ee. Ae 1810 1 846 2 260 2 358 3239 5419 10880 13433 14453 
New construction and capital repairs — Construction neuve et 
Tepatationsiessentielles 0 1787 sie sate ES eas on ee Le A 
All buildings!°? — Tous bâtiments!? . , , . . . . 1 568 1 543 2 002 2 052 2 684 4 658 9740 12411 13100 
Civil engineering! — Génie civil!’ . . . . . . . . 218 304 257 306 655 761 1 140 1 022 1552 
Value added — Valeur ajoutée . . . . . . . . . . 1 075 1 262 1610 1 591 2 476 3 702 6 502 8 037 8 651 


Building construction completed — Bâtiments: construction achevée 
Residential buildings — Bâtiments résidentiels 


Numben=Nombréunensenis: ones ss nés once darts dr 1 959 1 928 1 298 1 347 1 466 1 772 2 344 2 043 2 626 
Hioonarea =Surfacede planche 4% 5 =. | . . ss 252 195 137 160 164 197 285 237 338 


1 Beginning 1975, including current repairs and maintenance 
2 Including civil engineering by the private sector. 


| A partir de 1975, y compris les réparations courantes et l'entretien. 
2 Y compris les travaux de génie civil assurés par le secteur privé, 


VI. ENERGY — ENERGIE 


30. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d'énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a. Production of primary energy — Production d’énergie primaire 


TRUM) Gig Se COL + a 123 136 159 154 168 188 182 193 198 150 
Blectricitya—Plectnicite Su seh. 00 « whee 123 136 139 154 168 188 182 193 198 150 


b. Consumption of primary energy — Consommation d'énergie primaire 


ANGEL One CCS CNE en nS PET 1436 1 351 1 341 1 460 1 577 1 462 1632 1 805 2 032 2) 1517 
SOUS = DONS EN is Ge er MS de de as 8 4 4 1 12 2 2 2 33 29 
BPM SME AQUHGCR NP. ee Sis, ca de sos. 1 305 1211 1 198 1 306 1 397 1 273 1 448 1610 1 801 1938 
PIeCIrICILY— IeCITICIé à à s.r a te dy 123 136 139 154 168 188 182 193 198 150 


c. Trade — Commerce 
imports —Importations | 2 256 2 150 2124 2 379 2 475 2 516 2 840 2 385 3 039 2 978 
Exports = FPxportafion 0-0 - 26 3 28 57 101 79 268 222 295 176 
d. Bunkers — Soutes 


SIGE AVICI Tees ee ne Te EC D 71 78 100 102 121 109 124 152 134 159 
emer MADID HE: MO te = Gas, te tee set Se Sen eo: 523 665 651 651 505 563 519 302 387 341 


31. Electric energy — Energie électrique 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 


I+P DORA RS CS CC. Ce d'art 381 381 421 421 401 401 421 501 562 592 
ERA) Ro “ee at ls 8. eee 295 295 335 335 331 331 331 371 972 402 
12 BOAT eer en ele hove CIE 362 362 402 402 401 401 421 501 562 592 
VON CRE LT ne 292 292 332 $32 331 331 331 371 372 402 
i illic — millions de kWh 
nba =e rire ha os = Be s a ete 1079 1149 1 202 1 287 1 385 1 589 1 668 1 872 2 066 2 114 
EV GTO pet see CE CU 1001 1102 1134 1 240 1 366 1525 1479 1572 1 608 1217 
P TOR LA ee A UT 1012 1 079 1132 1217 1 385 1 589 1 668 1 872 2 066 2114 
HO PS Le ee 979 1077 1 109 120s 1 366 1 525 1 479 12572) 1 608 D 
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VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 
Tea’ - Thé! 20.1 20.5 20.9 21.1 212 21.3 21.3 
Sugar — Sucre 104 63 72. 130 200 235 205 
Cotton? — Coton? 9 10 11 9 10 11 9 
Rubber, natural — Gaauiciaue canine 6.2 6.6 15 6.8 9.1 10.6 14.9 
Steel — Acier. x 60 62 76 26 122 124 86 
Nitrogenous fertilizers — ENS a azotés . 353 40.1 523 65.4 80.9 Ye 91.6 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés 153 10.8 14.5 22.4 24.7 34.4 Det 
Potash fertilizers — Engrais potassiques 313 215 28.5 23.8 30.3 34.3 46.0 
Newsprint — Papier journal. Ha 6.5 35 9.6 9.6 1.4 10.4 


1981 


242 
240 
8 
16.2 
80 
78.5 
27.6 
41.3 
10.4 


1982 1983 
21.1 és 
220 240 
9 9 
16.4 16.4 
70 ste 
79.4 82.6 
31.2 31.1 
45.0 48.0 
13.0 


1984 


15.1 


1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans finissant l'année indiquée. 


1 Figures relate to the annual average of three-year periods ending the year stated 


2 Years ending July of year stated 2 L'année se termine en juillet 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


33. Railways — Chemins de fer 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 

Length of railways APS — Longueur du réseau (kilo- 

mètres) . sa 1525 1 501 1 501 1 453 1453 1453 1453 1453 

Broad gauge — Grand écartement 1395 1 395 1 395 1 395 1 395 1 395 1 395 1 395 

Narrow gauge — Petit écartement . 140 106 106 58 58 58 58 58 
Rolling stock (number) — Matériel roulant homiél 

Locomotives JU 289 282 296 282 283 291 308 234 

eee cars — Voitinsvoyansars 2 056 2 212 1 824 2274 29331 2 409 2 676 2 871 

Wagons’ 5 174 5 115 5 100 5 083 5 134 5 170 5 272 5273 
Traffic — Trafic METipns) à 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres 2 778 2 848 2919 2 792 3 709 4 073 2739 2 985 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes 315 301 278 225 281 268 206 219 


1 All vehicles reduced to broad gauge four wheelers. 


1 Tous véhicules à quatre roues pour voies à grand écartement 


34. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 
Length of roads! (kilometres) — Longueur du réseau! (kilo- 
mètres) . — 26 any 26529 26793 26793 27428 27867 25 292 
Motor vehicles in use” phaasenia - Véhicules mitonioblls en circulation? (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . 90.7 91.7 93.8 97.0 103.8 114.5 120.9 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires 48.2 48.6 49.2 51.0 56.7 65.4 78.2 


1981 


25 447 


126.3 
88.2 


1 National system only. 


i 4 | Réseau national uniquement 
2 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations 


35. Shipping — Transports maritimes 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 
Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 
Total. oes 2 es = Bek, À int 54 81 91 93 93 93 93 
Tankers — Pétiotien oe coat ; 1.5 19.8 19.8 214 213 21.9 219 
International sea-borne shipping — Vesnupoets masttietes intedsatonmnx 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 
Entered — Entrés 3 251 3 680 5 230 4 107 5 046 4 395 6 165 
Cleared — Sortis . 2474 3 330 2 784 3 612 3515 2610 3 514 
Goods (thousand metric tons} - aie (milliers de jenna) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 1 142 1227 1 345 1241 1 321 1 324 1485 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. 3 033 3412 2 952 SoTL 4 332 27111 4 442 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin, 
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2 Y compris les véhicules de la police et des services de sécurité de l'Etat. 


1981 


105 
21.9 


1659 
4 290 


1982 


1 453 
1 395 
58 
246 

2 845 
5 473 


3 121 
217 


1982 


25 466 


1327 
97.6 


1982 


125 
219 


1853 
4 569 


1983 


1453 
1395 
58 
265 
2 845 
5 143 


2 447 
224 


1983 


25 466 


136.9 
109.6 


1983 


1891 
5 149 


1984 


252 


S 151 


2 281 


262 


1984 


141.7 
121.8 


1984 


2 104 
5 519 


Snr  ———_——— — ——— 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


36. Civil aviation! — Aviation civile! 


SRI LANKA 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . 6 5 
Aircraft hours flown during year — Nombre d'heures ds ail 
pendant anne Mie we es Se Rae er. Oe 8 813 8 000 
Revenuc—Payantes mee) CUT tes, OT CE 0 8 446 8 000 
Nontevenue'=Non-payantes . .. =... 4... ~. 367 HO 
Number of personnel — Personnel. . . . LE 1071 1051 
Total scheduled services (thousands) — Total deg services Eau (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . ore 4277 4 087 4 363 6 298 2 466 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) Sf ea is 258.5 269.9 304.6 412.8 129.1 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . , 2 597 2 045 2 363 2 204 496 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres. . . . . 422 284 295 259 Sy) 
International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . SE 3 987 3 724 4 082 5 910 22125 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) Sages ramet: 25257 261.0 295.8 400.0 117.6 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 2597 2 044 2,359 2 200 496 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres. . . . . 422 284 295 259 a2 
1 Air Ceylon Limited 
37. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 
Motal A); RS fc CORE ve PE a. | AE 85.0 103.2 119.0 153.7, 192.6 250.1 321.8 370.7 407.2 3333 
Australia — re ee MO de AMIS ce AMS. 25 AM 2 3.2 Bal 4.7 5.6 6.2 74 8.1 di 8.7 
Denmark = Danemark cobs st) ss Ge 3,3 2.4 2.8 4.1 4.2 5.0 5.1 oes ee B06 
France . Me À: 10.8 11.1 11.4 17.6 23.8 30.6 34.2 37.6 37.3 259 
Germany, Fed. ee of - — PT Rép. féd. a Re 189 15.5 19.8 29.7 37.0 51.0 75.4 88.8 192 5729 
Raiar Inde Lewes =: SN ete Pense See ees Ft 6.8 7.8 8.0 8.6 14.6 28.1 36.2 45.5 931 87.8 
italy EMA EPS PRE BSS) OR BW. sg 333 3.8 6.1 54 7.8 Da 16.9 20.0 18.4 14.9 
DADAT TADOW Dice. le Sy Gente be, 2 ae: 3.0 8.3 8.5 OM Sei, 10.3 des 119 12.0 11.8 
MANS MalaIsIe Ne et eS vel ner 1.2 112 2.2 1.6 1:9) 272) 3.0 35 355 22 
NetHeriands —Pays-Bas UE as ss à LS 1.8 3.4 3.7 44 Soil 7.8 
PRE Le ree BAG di we > ele Sue 1.0 1.6 Pei 1.3 127 22 25 
Singapore. DINSAPOUT. EA G5 aes Gah ice es 0.7 0.8 - 12 1.6 — — 
SWEdENT SUCER 2 AE 6 Me L 5.4 6.7 8.1 11.8 14.7 14.8 12.0 SE el deve 
Switzerland — Suisse . . RD net cae 6.6 5.8 5.6 8.9 959 10.7 155 19.2 17.8 13.0 : 
United Kingdom — ew canta . eae ee ee ae 7.0 8.8 9.4 12.4 14.3 18.6 31.0 36.4 38.4 28.8 
Wnited States "Etats-Unis 050 5 © me ey 5.2 6.6 6.3 8.3 10.2 TL 1272 12.8 11.8 11.8 
ONHEES AUS ARR ees > ns -: y + 49: 13.2 17.8 21.6 253 222 44.5 46.7 86.9 84.6 72.5 
38. Communications 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
Domestic Inténeus. 1 oe) free … 2 457.3 525.0 594.4 486.9 736.4 603.6 638.6 642.0 775.0 800.0 
Foreign! - Etranger! 
Received. = RECU aos 2 2 à = à @ + « à + 14.8 123 SN 35.1 50.1 
Sent — Envoyé . . . ot Ye 14.0 179 stake 224 29.7 
Telegraph service: number of Bieta head). - ni télégraphiques : nombre de télégrammes (milliers) 
DOMESHIC ES INTÉTIEUT SC Se Teens 5 308 5 562 5 618 5 317 5 404 5500 5995 6150 6400 
Foreign — Etranger 
RE Re MT ES \ 705 713 644 676 743 750 716 720 800 
Sent — Envoyé «sete 
Telephone service tend à — Téléphone (milliers) 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . ar 7241 ne 74.2 78.7 83.5 109.9 5 
Long-distance calls - Communications téléphoniques à grande distance 
Foreign: received — En provenancedel’étranger . . . . } 66 64 148 234 324 325 431 440 465 
Foreign: sent — A destination de l'étranger . oe Asia's 
Telex service — Télex 
i 1 = ili minutes). . 249 312 554 716 994 995 1 869 1 909 1940 
Ne per ; 67 93 80 216 326 925 721 746 760 


Sent (thousand calls) — Envoyés (milliers de messages) 


1 Years beginning April of year stated. 
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SRI LANKA 
IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


39. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
i illi — En millions de roupies 
eee ne Sih ates HAE on eee & fa 6 Ne 4 554 S251 4 645 6007 14687 22560 33637 35530 36876 42020 3 
E rts ne) = Exportations (0.0)! 5) 3 472 3 933 4 815 6638 13206 15273 17273 20199 21124 25 183 hips 
ro — Solde ae ae —1082 -1318 +170 +631 -1481 -7287 —16 364 —15 331 —15 752 —16 837 — 
illion US dollars — En Mo de dot EU 
ee ey =Importations/(elaj.)) 2 5). es 688 751 547 703 940 1 448 2 035 1 849 1771 ; see ‘ ee 
Exports {f.0.b.) — re te ‘se Meat ee ES 523 559 567 763 846 981 1 042 1 044 1015 ee aay 
Balance — Solde . . . FN ei, role —165 —192 +20 +60 —94 —467 —993 —805 —756 - — 


40. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l'échange 


(1980 = 100)! 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 


Quantum 
Imports — Importations 
General — Indice général. . . . PR Dace ote 30 37 41 52 71 88 100 104 
Consumer goods — Biens de Consommation AA ee 66 72 73 106 86 120 100 51 
Food and drink — Produits alimentaires et boissons . . . 87 101 90 157 116 119 100 LÉ 
Textiles. > a 23 6 17 38 78 252 100 86 
Other consumer goods — Autres one Pe consommation. . 27 24 49 24 28 70 100 28 
Intermediate goods — Biens intermédiaires . . . . . . 43 52 63 59 69 66 100 99 
Investment goods — Biens d'équipement . . . . . . . 13 26 31 36 58 84 100 170 
Exports — Exportations 
General =Indice général. AS). A0 Sal. Aw 90 108 103 95 101 102 100 103 
Tea—Thé . 10 : 94 Lil 106 98 103 100 100 100 
Rubber (including oui Latex) - Gebiteluan vy sone 
latex liquide)" We . F 106 132 114 111 114 106 100 110 
3 major coconut products — Trois dénivés eink de la 
noix de coco . . . ~~ Lay 320 298 109 227 223 100 157 
Precious and semi-precious Sane = Pierce Drames et 
similaires . . AT sde F : : ” 303 209 100 100 
33 minor products — Frrente: dis produits sooniiites . ake 50 35 49 66 63 86 100 103 


Unit value — Valeur unitaire 


Imports — Importations 


General — Indice général. . . . RE |: 19 23 20 25 46 70 100 130 
Consumer goods — Biens de consommation ex o~ a ee 29 37 27 32 56 64 100 144 
Food and drink — Produits alimentaires et ep a 40 50 34 37 59 65 100 145 
Lexus. : 10 is 13 20 48 80 100 191 
Other consumer Mods ~ Atos bises i com ation. 4 9 10 16 24 50 48 100 86 
Intermediate goods — Biens intermédiaires . . . . . . 9 9 11 16 34 66 100 133 
Investment goods — Biens d'équipement . . . . . . . 21 27 5 33 62 91 100 93 
Exports — Exportations 
General — Indice général. . . . . , . . . . . . 25 23 27 44 79 86 100 102 
Tea —Thé . . . ; 23 27 31 58 101 93 100 105 
Rubber (including hou ne = Choutchode G compris 
latex liquide) . . . 5 27 20 31 33 70 92 100 103 
3 major coconut products: - Mois dédiés | priricip ax de la 
noix de coco . . — 31 20 21 34 61 93 100 91 
Precious and Sri pieciols fans - Pierre gonunes et 
similaires . . AE . ‘ se : 37 48 100 65 
33 minor products —  icenkes cols produits cond tres . ur 25 25 26 36 72 84 100 122 
Terms of trade —-Termesdel’échange . . . , , . . , 132 100 135 176 172 123 100 78 


1982 


125 
66 


1 Original base: 1967 for the period 1974-1977; 1978 thereafter. 1 Base initiale: 1967 pour la période 1974-1977; après cela 1978. 


41. Composition of imports — Composition des importations 
(million rupees — millions de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 


Consumption goods — Biens de consommation 


Hood — Produits alimentaires 4 4 6 1. 4. soe 4 2 069 2 626 1 685 2 335 3339 5 198 6 759 6 383 

Others — Divers . . 5 193 231 246 432 2 122 3 045 3613 4 189 
Materials chiefly for consumption goods - “Matières preniidres, 

principalement pour la production de biens de consommation F 1757 1630 1773 2 091 4 164 6160 11193 12783 
Materials chiefly for capital goods — Matières premiéres, prin- 

cipalement pour la production de biens d’ équipement . . , 132 101 154 175 481 1174 1597 1484 
Capital goods —Biensd’équipement . . . . . , . . ; 385 627 797 902 4 285 6949 10 346 9 635 


S6A 


1982 


1983 1984 
129 132 
100 91 
100 87 
152 162 

74 71 
131 150 
168 165 
110 128 
89 112 
102 101 

211 132 
524 676 
118 132 
173 191 
130 135 
111 95 
153 173 
107 88 
190 193 
186 259 
131 164 
154 228 
102 121 
98 M 
48 36 
154 149 
76 85 

1983 1984 


— 


4 567 
4751 


14 238 


2 286 
10 938 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


42. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1974 197s 1976 197 1978 1979 1280 Di ee ae ee 


Imports — Importations 


All countries or areas — Tous pays ou zones. . . . . . , 705.1 744.9 549.1 638.2 963.7 14490 20354 18526 1679.8 1794.8 1 845.6 
EU RES at ne rena ee! eat Be 320.3 393.4 265.7 321.0 4294 750.3 8575 942.3 842.9 10736 840.0 
ee aac = ppemen a eae 267.0 187.1 242.2 271.6 481.2 550.3 619.1 527.3 718.1 497.0 
ce < | | : to DM ae 267.0 187.1 242.2 271.6 481.2 550.2 6190 S273 718.1 497.0 
Se ek Peles, ds ae er ore Say tc at a ~ 0.4 0.5 1.6 3.0 23 = 0.6 0.2 
een aaa : eo ge CPR On eee ee ae a 27.3 18.2 32.0 12.6 23.8 24.4 17.8 31.9 6.4 
cee eee LE a ee e À 6.6 31.0 29.0 66.7 Si? 35.8 41.9 42.0 36.2 
rs RE T trae Bat ep ac : ipa 2.9 4.8 13.7 3322 41.7 527 41.2 53.9 59.0 
CE Vers ak 32.9 21.3 21.4 39.1 86.3 149.9 96.5 76.1 72.8 115.4 TES 
Indonesia — Indonésie . . à - ~ 0.1 - 0.8 3.4 8.9 1.6 0.2 0.6 2° 
Iran (Islamic Republic of — Ro bee Due d’ DA: 26.0 30.9 59.0 64.0 55.0 47.5 109.8 1225 88.5 188.0 59.7 
Korea, Republic of — Corée, Nes Geis Sees ce 29 25 4.4 6.0 6.9 2220) 3523 81.2 3575 36.0 39.1 
Malaysia — Malaisie . . . MAPS OR FS De 2.2 2,2 2.0 32 4.8 9.0 12.0 224 76.4 57.6 44.8 
Bakistan PRE NE. ER. Lt 42.0 812 525 29.9 11.0 8157) 29.9 17.2 17.6 13.5 17.1 
Philippines . . RUN. AN CIRE), ae - 0.2 0.3 0.1 1.2 0.8 6.2 20.0 9,9 Hes 8.6 
Singapore — Sven DR OO COUR VIE 19.7 14.7 953 157 26.0 87.3 92.0 99.3 105.9 148.0 102.1 
Mhaland = Vhallande De ne | Sie (el 50.4 20.3 31.3 3.1 10.7 10.0 14.8 15.0 19.0 14.0 
Oceania — Océanie . . UE D 2 - - 0.1 0.1 - = = 
ESCAP developed — Secteur développé de la (CESAP HT RE 9747 126.4 78.6 78.8 157.8 269.1 307.2 5232 315.6 3555 343.0 
Australia — Australie. . . . SRE © À AT 43.8 61.2 32.4 32.7 47.3 69.2 39.5 S527 41.9 238i 26.3 
Japan — Japon. . . DÉS CE. CAE 53.1 63.4 44.4 43.5 101.9 193.0 260.3 259.1 269.9 318.1 307.9 
New Zealand — Nouvelle- Zélande Re nt de 0.8 1.8 1.8 2.6 8.6 6.9 7.4 8.3 3.8 14.3 8.8 
Other Asia — Autrespaysd’Asie. . . . . . . . . . 108.4 923 zed 88.6 91.9 154.3 37325 23241 248.1 9372 358.4 
Other Oceania — Autres pays d'Océanie . . . . . . . 8.1 ~ = _ = 0.8 0.2 = 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . 26.7 56.7 57.4 66.4 94.2 98.1 117.8 150.5 136.5 155.6 192.3 
United States — Etats-Unis... … à wo 6 «© «© = w « 21.8 47.8 44.8 58.7 77.0 77.8 90.3 129.8 115.0 115.9 164.0 
South America — Amérique du Sud. . . . . . . . . 44 0.5 0.4 5.9 11.7 2.6 61.9 0.5 1.8 12 15.4 
Africa — Afrique . . RMS RE 15.4 8.3 15 ies Glen 37.6 797 59.6 35.9 426 34.5 
Western Europe — Europe occidentale NOR LOT OR 149.0 156.5 122.4 128.7 270.4 355.9 51579 342.8 353.2 378.9 339.6 
EBC CEE os Seis ee Ted » À 134.8 147.9 112.4 121.3 247.9 301.1 446.2 292.8 294.4 303.5 256.7 
United Kingdom — Éoymine Ti See ae : 25.6 31.7 32.5 557 89.4 129.4 194.0 LARS 116.2 121.4 86.9 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe Do entas 3 14.2 8.6 10.0 7.4 2275 54.8 67.7 50.1 58.8 75.4 82.9 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale. . . 44.5 26.6 16.1 26.6 47.2 39.8 24.6 11.0 Heth 9.0 IPAS) 
SSR MRSS ae al ee os i te ee 6, 21.9 159 85 14.3 1522 10.8 10.7 2,3 3.8 3.6 4.7 
Exports — Exportations 
All countries or areas — Tous paysou zones. . . . . . . 558.4 556.5 569.2 621.9 873.8 OTS le O41 7. 030.1 973.8 1053.8 1435.6 
ESCAP region — Région de la CESAP . . . 152.5 196.6 195.7 217.3 266.2 2522 258.3 273.2 237.9 222 2253.0 
ESCAP developing — Secteur en développement a ja CESAP. 110.7 150.4 149.8 152.8 1925 162.8 207.0 221.2 1705 159.7 174.0 
sta Asics ee 5 ee RR SR ee 110.7 150.4 149.8 152.8 191.3 162.0 206.2 220.0 170.1 158.8 165.1 
Bangladeshi (geek. ea er. ALAN UR) A ae %s 25 17 2.4 15 3.5 4.1 4.0 2.6 3.6 4.7 14.1 
BUEMAENBIEMANER - asl) ET. EM: 10: — - 0.2 - 0.1 - - ~ 6.9 - 0.7 
China—Chine . . es 58402) LORY. AG 40.2 65.3 56.9 47.4 61.2 55.0 50.3 44.5 8.3 15.9 19.5 
Hong Kong — Hongkong ake eee VAL (fai 8.3 14.3 16.7 12.7 10.2 10.5 8.5 8.2 8.5 15.2 
AT Ge ee ees te a Re 0.7 0.4 0.2 122 Gell 12.5 34.4 29.4 211 Died 1275 
Indonesia — Indonésie . . wR; 0.6 0.8 0.3 1.0 0.5 0.3 0.2 0.3 0.7 12 0.7 
Iran (Islamic Republic of — République Hands a’ VER 11.2 16.5 11.8 13.4 36.4 21.0 35/1 253 1233 1522 35.0 
Korea, Republic of — Corée, pes deck mes. aU ks — - - — 0.3 1.1 0.2 0.5 0.8 54 5.0 
Malaysia — Malaisie. . . . ; FAR Al 0.3 0.3 0.4 0.3 12 0.4 4.8 24.1 12.4 9.3 4.7 
Pakistan PA CREME COUR. 2b, 10 40.2 48.9 42.9 58.4 44.2 44.1 34.2 55.6 3822 291 34.2 
Philippines . . MORE : HOME nee 3 R: _ 0.1 22 - 0.3 0.3 373 0.1 0.9 0.1 0.3 
Singapore — Singapour Smee Ao 7 Es 8 6.8 Hep 16.9 10.8 17.8 10.1 1253: 24.5 3723 ESS 1573 
haland, — whatende: 9 04h, Aarts CON 2 fae 0.2 0.2 0.3 1.6 22 0.2 0.1 0.4 0.8 253 152 
Oceania — Océanie . . Sr - - - = 2 0.8 0.8 12 1.4 0.9 8.9 
ESCAP developed — Secteur développé de la (CESAP 2 eee 41.8 46.2 45.9 64.5 WS 89.4 S13 52.0 66.4 62.5 79.6 
Austratia— Australie 292 . SRE LE PRE A 16.2 15.8 15.4 21,9 16.4 14.7 11.4 10.9 12.6 8.0 12.9 
Japan —Japon. . . veers, er ot OT? à 19.6 255 255 552 49.1 66.6 33.4 35.8 49.8 50.9 61.1 
New Zealand — Nouvelle Zélands pe ae Pe eel ee es 6.0 4.9 5.0 7.4 8.2 8.1 6.5 523 4.0 3.6 5.6 
Other Asia —Autrespaysd’Asié, . #0 . «© «© « +. 39.2 58.5 54.0 88.4 143.5 128.9 182.2 167.9 15577 140.1 249.2 
Other Oceania — Autres pays d'Océanie . . . . . . . 10.6 = = = = = — = = = e 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . 56.1 44.6 53.4 68.6 87.7 131.3 142.6 179.9 164.9 205.7 320.8 
Untted.States = Etats-Unis 702 A0, er : © © 36.4 513 39.6 54.7 595 101.8 116.2 145.3 143.0 184.2 279.6 
South America — Amérique du Sud. . . . . . . . . 2.6 0.1 ~ 0.1 6.3 8.2 979 10.1 8.5 6.4 ol 
Africa — Afrique . . . Te Re tte 21.8 40.6 35,2 59.9 76.4 65.8 42.4 299 68.2 116.0 156.3 
Western Europe — Europe nt ee Re 4 le 141.6 103.1 127.6 158.9 194.0 249.7 240.3 224.5 239.3 232.4 250.4 
BEC CEE a a. M. Re ve 126.7 91.5 114.2 138.1 168.9 22571 208.3 201.8 213.1 203.0 230.2 
United Kingdom — Royaume- Uni ob , 53.2 444 55.0 58.2 66.5 POP 77.3 67.4 66.1 Silo 72.0 
Other Western Europe — Autres pays dEtrope peeidemtals à 14.9 11.6 13.4 20.8 25.1 24.6 32.0 2277 26.2 29.4 20.3 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale. . . 34.5 28.3 291 28.6 56.7 49.5 44,3 40.0 46.4 52.4 89.7 
USSR URSS RARE onal: aes MM à se 14.9 14.6 19.4 13.6 12.6 30.6 Biles 23% 26.2 39.7 64.2 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


43. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(thousand US dollars — milliers de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
SITC — CTCI section 0 . 313.9 3724 198.2 213.3 275.4 329.9 407.9 340.8 216.7 
SITC — CTCI section 1 . 0.3 1.8 1.6 1.9 3.0 37 37 2.9 6.1 
SITC — CTCI section 2 . 24.7 20.2 17.8 16.7 30.0 38.3 32.0 36.7 33.9 
SITC — CTCI section 3 . 15759 124.3 137.4 169.1 155.8 254.4 494.5 450.8 555.3 
SITC — CTCI section 4 . 1.6 12 0.4 4.1 1.3 4.6 3.3 5.4 4.2 
SIC —'CTEl section S . 87.1 1259 40.5 45.3 73.6 121.5 169.9 149.9 120.3 
SITC — CTCI section 6 . 74.6 75.0 71.4 89.5 149.5 294.7 354.3 340.7 339.2 
SITC — CTCI section 7 . 41.3 63.9 71.9 83.9 224.2 359.8 508.3 410.1 419.7 
SITC — CTCI section 8 . SEA 8.2 9.1 8.2 20.8 32.9 54.5 59.1 69.8 
SITC — CTCI section 9 . 4 7 je) 3.8 9.1 8.8 9.8 6.9 7.4 4.7 
Exports (general, f.o.b.)' — Exportations (générales, f.o.b.)' 
SITC — CTCI section 0 . 268.6 323.6 302.4 483.6 502.8 482.1 475.6 453.3 422.9 
SITC — CTCI section 1 . aes cate 1.4 1.9 43 | 3.5 5,2 4.2 2.0 
SITC — CTCI section 2 . 159.6 142.7 159.2 170.2 204.1 210.3 207.5 191.6 162.9 
SITC — CTCI section 3 . 39.0 0.3 2.8 2.9 49.7 123,3 187.6 147.2 141.4 
SITC — CTCI section 4 . 21.9 27,1 22.8 53 ex 33,3 a 10.7 LT 
SITC — CTCI sections . 16.1 10.4 17.2 18.5 14.0 5.5 5.8 5.0 11.6 
SITC — CTCI section 6 . 6.7 4.6 54 6.6 8.5 44.1 44.9 36.9 ee Pe 
SITC — CTCI section 7 . Fike ae A 0.8 1.4 LS 3.7 7.0 26.6 21.2 
SITC — CTCI section 8 . 4.8 4.8 9.5 18.1 39.0 Toe 112.9 158.9 175.6 
SITC — CTCI section 9 0.6 42.0 43.8 51.7 1,2 1,2 1.0 iz 0.7 
1 Prior to 1979, national exports. 1 Avant 1979, exportations nationales 
44. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
, ‘ x Q. 9.8 8.3 9.6 17.1 342 28.7 22.3 11.4 11.4 
Bead amie Lathet arene ANS AUS LGD AS ROG VINS MD TS 
Fish, salted, dried or smoked — Poisson salé, séché ou a 16.8 1S5 6.8 3.4 a8 6.9 11.8 | 74 
fumé Wi. 49.1 43.7 255 by | 20.5 62.2 139.3 575 162.2 
Rice — Riz ey 297.4 465.4 377.9 538.7 186.9 211.6 168.3 154.6 111.7 
. Ve 720.5 1062.1 641.8 916.5 689.4 884.0 756.4 891.8 589.2 
: Q. 408.2 439.0 330.0 5454 631.8 475.2 370.5 2.9 - 
Bice edt pop Gomi ci, — Seatauie et Eure de frpmeat i 8564 1002.0 670.9 871.2 21918 16904 17857 248 4 
_T£ 4 . I. ZS S.1 0.5 - — 23.0 22.1 84 9.2 
LU di À eee 16.7 1.2 19 4 — 1271 1669 96.7 139.6 
4 ¥ À Ge 67.8 55.6 24.4 100,3 176.0 245.8 208.5 237.1 117.3 
oi eee Sore om V. 189.9 2476 636 1967 6198 9295 19147 2661.7 887.2 
à Lo 0.9 0.9 1.4 45 31.0 35.3 ym <a 0.6 
AT ce ad late V. 0.6 13 1.9 49 355 726 178 0.4 8.0 
Lamp oil and white spirit (kerosene) — Pétrole lampant où 25.5 19.6 _- 49.2 599 101.7 105.2 50.9 44.5 
et white spirit (kérosène) V. 17.4 Red - 624 513 387.2 538.3 382.0 414.6 
Distillate fuels and residual fuel oils — Huiles légères et roe 22,1 _ - 59.8 31.9 128.7 355 56.6 76.0 
lourdes V. 13.8 — - 35.9 53.4 266.9 159.0 37335 796.0 
Nitrogenous fertilizers, other than natural, n.e.s. — Engrais Q. 139.3 72.3 60.0 27.0 83.3 2134 201.2 147.4 36.4 
azotés (à l’exception des produits naturels) n.d.a. Ve 116.9 93.3 35.8 15.8 152% 519.3 762.3 586.3 126.0 
Rubber tires and tubes — Enveloppes et chambres à air ‘ale 85.7 61.5 102.6 65.6 231.5 210.0 271.3 316.1 433.7 
en caoutchouc V. 14.8 17,4 19.8 5.8 52.3 49.2 102.0 131.7 187.6 
Paper and paperboard — Papier et carton . Q. Wy | 14.6 11.0 16.9 76.7 46.8 33.3 131.2 
p pen Speer V. 60.4 60.7 44.4 53.8 183.6 336.3 337.1 i reend 76.1 
Cotton fabircs, not grey — Tissus de coton (non écrus). Ve 23.8 he) 20.7 123.3 324.7 31341 589,7 758.0 736.0 
Exports (national, f.0.b,) — Exportations /nationales, f.0.b.) 
Coconut, desiccated — Noix de coco séchées. {2 42.6 59.3 46.0 30.4 S11 40.3 31.4 36.9 41.7 42.0 31.8 
V. 251.8 193.0 179.6 292.4 639.9 775.4 700.7 768.1 597.5 901.8: 11767 
Tea - Thé {2. 1754 212.7 200.0 185.8 192.7 187.5 184.7 1834 181.0 157.9 204.2 
V. 1359.7 19316 2099.7 3502.5 6400.9 5722.2 6 170.1 6444.0 6342.2 8295.2 15 764.3 
a . {2 9.3 6.9 8.2 9.1 9.0 94 106 134 9.3 82>. … 1143 
V. 858 66.9 113.0 2185 2940 391.1 506.2 805.1 6104 6652? 656.23 
Copra — Coprah . Fe 0.4 14 13 0.3 0.9 0.8 0.3 Qi 3.5 4.1 24 
v's 0.9 6.7 70 2.2 9.9 13.3 4.5 42.3 57.4 74.0 725 
Natural rubber and rubberdike gums — Caoutchouc #3 128.1 161.0 137.0 135.8 138.0 128.2 121.0 132.5 1513 125.2 126.2 
naturel et gommes naturelles similaires V. 738.5 653.7 889.6 930.6 20206 24914 25904 2889.0 23226 2851.8 33013 
Coir fibre, mattress — Coir, matelas 12 72.6 45.6 $6.8 62.2 62.7 60.8 ST) 49.9 56.1 ht +. 
Vs 61.3 47.9 50.5 61.6 122.1 150.4 214.7 179.7 211.7 he wo 
Coconut (copra) oil — Huile de coprah es 218 S45 60.6 9.1... 203. 174 $0. 2175 336. 346 9a 
V. 141.3 187.8 188.0 40.1 322.7 508.9 48.6 200.3 347.6 433.4 303.5 


1 Million litres. 
2 Thousand number. 


3 Including pepper, cinnamon, gloves, nutmeg and mace and cardamons only, 


1 Millions de litres. 


2 Milliers. 


3 Y compris poivres, cannelle, girofles, noix muscades et macis, et cardamomes seulement. 
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X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


45. Index numbers of wages — Indices des salaires 


(1975 = 100} 


SRI LANKA 


1974 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Minimum average daily wage rates for workers in agriculture 
and workers in industry and commerce combined — Taux de 
salaire journalier minimum moyen des ouvriers agricoles et des 
ies industriels et du commerce groupés 87 100 102 126 181 228 281 290 335 360 428 
griculture~ — Secteur agricole , % 87 100 102 129 187 244 305 305 360 394 496 
Industry and commerce” — Industrie et commerce : 86 100 103 110 137 155 193 210 224 227 234 
Minimum average monthly wage rates for government Re 
— Taux de salaire mensuel minimum moyen des employés de 
l'Etat : : : 90 100 106 107 123 144 158 179 230 265 303 
Technical and Bae employees — Tonus et So 
de bureau. : 92 100 105 106 119 137 150 167 214 243 275 
Minor employees — Employés peu ED UE 89 100 106 108 125 149 165 189 244 283 327 


1 Original base: 1952 for 1974-1978 and December 1978 thereafter 


2 Including tea growing and manufacturing, rubber growing and manufacturing, coconut growing trades only 
3 Including coconut manufacturing, engineering, printing, match manufacturing, motor transport, tea export, 


building, dock, harbour and port transport, rubber export and cinema trades only 


1 Base initiale: 1952 pour 1974-1978 et après cela décembre 1978 


2 Y compris culture et préparation du thé et du caoutchouc et culture du cocotier. 


3 Y compris préparation de la noix de coco, industries mécaniques, imprimerie, fabrication des allumettes, 


transports automobiles, exportation du thé, construction, ports, exportation du caoutchouc et industrie 


cinématographique. 


46. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (Colombo) 


(1975 = 100} 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All items — Tous articles 94 100 101 103 115 127 160 189 210 239 279 
Food — Alimentation . : 83 100 99 100 116 129 166 - 196 220 248 293 
Fuel and light — Chauffage et nue. 93 100 11? 109 111 139 238 324 344 459 541 
Rent — Loyer . NE 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
Clothing — Habillement 98 100 102 107 109 111 115 124 132 140 148 
Miscellaneous — Divers 93 100 106 109 117 132 153 180 197 226 259 
1 Original base: 1952. 1 Base initiale: 1952. 
47. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(1975 = 100) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
General — Général 97 100 108 131 152 166 222 260 274 342 430 
Food — Alimentation . 96 100 107 136 150 156 207 241 254 331 440 
Alcoholic drinks — Boissons sicoolisses. 100 100 116 124 136 156 201 252 266 280 309 
Textiles and footwear — Textiles et chaussures 110 100 133 186 263 271 275 308 341 320 326 
Paper products — Articles en papier . 88 100 100 103 134 171 245 254 254 300 356 
Chemicals and chemical products — Produits nes - 98 100 84 62 79 Ji 106 170 180 209 242 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole. 96 100 107 105 105 176 343 450 456 587 660 
Non-metallic products — Produits non métalliques 82 100 114 142 209 232 336 340 366 426 522 
Metal products — Ouvrages en-métaux . 103 100 99 98 120 156 179 212 237 253 319 
Transport equipment — Matériel de transport . : 72. 100 94 101 112 117 135 153 158 198 233 

Electrical appliances and supplies — pi echaques ot 
piéces détachées . RES: -: sen En 91 100 106 106 112 125 140 168 211 230 250 
Machinery — Machines 91 100 88 93 99 113 126 147 152 168 179 
Fuel and light — Chauffage et PP 87 100 116 156 221 278 338 350 356 372 445 
Miscellaneous — Divers dv 108 100 143 163 241 282 355 365 389 476 488 

1 Original base: 1974. 1 Base initiale: 1974. 
48. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d'exportation 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Tea (rupees per kilogram) — Thé (roupies par kilogramme) 7.15 9.08 10.50 18.86 23,22 30.51 33.41 35.14 35.03 5252) 77.20 
Copra (rupees per kilogram) — Coprah (roupies par kilogramme) 2,25 4.76 5.48 791 10.73 15.12 16.79 20.59 16.63 17.94 30.36 

Coconut oil (rupees per kilogram) — Huile de ie (roupies 
par kilogramme) : 6.47 3.44 3.10 4.40 10.64 15.59 15.97 11.46 10.33 12.53 24.52 

Desiccated coconut (rupees per kilogram} = Noix de coco écho 
(roupies par kilogramme) . ; > 5.91 3.25 3.91 9.62 15:93 19.18 22.30 20.82 14.34 21.49 37.00 

Rubber (rupees per kilogram) — ‘Caguichoue (ee Par 
He À See trae ee mee eer 219 4.06 6.50 6.85 14.64 19.44 21.42 21.80 17.68 22271 26.16 


kilogramme) 


Specifications: 
Tea: Export price f.0.b. 
Copra, coconut oil and desiccated coconut: f.0.b. prices for all grades. 
Rubber: f.0.b. price for all grades (excluding latex). 


Désignations: 
Thé: prix d'exportation f.0.b. 


Coprah, huile de coprah et noix de coco séchée: f.0.b., prix de toutes qualités. 


Caoutchouc: f.0.b., prix de toutes qualités (sauf latex). 
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XI. FINANCE — FINANCES 
49. Currency and banking — Monnaie et banque 
(end of period — fin de période) 
(million rupees — millions de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Money supply — eer monétaires 
Money — Monnaie . . RE CPE Sten eee es 2 922 3 064 4 134 5.393 5 895 7 643 9 333 9949 11673 14589 16647 
G outside banka! — Circulation fiduciaire hors 
bea : te oe, eet el eee 1:539 1610 2081 2792 3016 3774 4181 4 823 5 988 7 200 8 561 
anques . . go: : 7 389 8 086 
- Le Me CM ms 1 383 1 454 2053 2 541 2 879 3 869 5132 5 126 5 685 
Deposit money Dépôts tr oa 
Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . = . 2 254 2 144 2 700 3 840 4 262 5 298 6 282 7 504 9117 11640 
Time and savings deposits (commercial banks) — Dépôts à terme 
et d'épargne (banques commerciales) . . . . . «© = . 1 582 1 648 5 My Wy 3 303 4 908 71314 10376 14337 18576 22229 26 368 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . . . . . . . 585 466 739 961 2 012 1 785 2 929 2 877 2 567 3 521 3 643 
Central Bank — Banque centrale RAR OS PR RE 55 14 en 90 1 034 728 1 346 1 441 1 026 1 758 1 344 
Commercial banks — Banques commerciales . . . . . . 530 452 714 871 990 1 073 1 642 1 503 1 568 1 763 2 299 
Bank debits! — Débits bancaires!. . ep eee Sere 3 267 3 675 4 323 5 394 8671 11811 19497 25167 27842 27682 et 
Foreign assets (net)? — Avoirs extérieurs (nets)? DRE ale mae Au 889 834 1 402 S573 7477 9 652 6 766 9222 11294 13026 18942 
Central Bank — Banque centrale ...... . . . 495 439 830 4 330 6 161 7 971 4419 6 879 7 709 7900 13724 
Commercial banks — Banques commerciales 394 395 573 1 243 1 316 1 681 2 347 2 343 3 585 5 126 5 218 
Claims on private sectors (commercial banks) — Créances sur le 
secteur privé (banques commerciales) ae Da 3 188 3 363 3 919 § 714 8666 11853 16834 21144 25251 31760 35514 
Claims on Government (net) — Créances sur l'Etat inated) jen 2 247 2 460 3725 4 834 4518 6703 14014 17926 21990 23353 19128 
@entralipank — Banque centrale) 9.9. = = = se 2 392 2523 3 735 4 884 4 329 6494 13311 17866 21839 23169 18407 
Commercial banks — Banques commerciales . . . . . . —144 —63 —10 —53 —189 —209 —703 60 —151 —184 721 
Rates of interest (% per annum) — Taux d’intérét (% par an) 
Yield of long term government bonds? — Rendement des 
obligations d'Etat à long terme? . . à 10.15 10.24 
Exchange rate (rupees per US "7 - Tio a Ae frowies 
paridolar EU) ON 14 : = 6.693 TA 8.828 15.560 15.505 15.445 18.000 20.550 21.320 25.000 26.280 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles 
2 Total external assets net of sterling loan sinking funds 2 sé des avoirs extérieurs moins fonds d'amortissements des prêts en sterlings. 
3 Yield to maturity of the 4/2 per cent loan of 1985-1989, 3 Rendement à échéance des obligations de l'emprunt à 4.50 p. 100 échéant en 1985-1989 
50. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchandise: exports f.o.b. — Marchandises: exportations f.0.b. $09.3 5584 559.6 761.6 845.7 981.1 1061.6 1062.5 1013.9 1061.2 1461.6 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations f.0.b. -628.7 -—686.2 -579.5 -655.1 -—898.7 —1 304.3 —1 845.1 —1 694.5 —1 794.3 —1 725.6 —1 698.7 
Other goods, serv. and income: cred. — Autres biens, services et 
revenuvctcdit, . 5 = ‘ 66.6 80.6 76.4 105.3 124.5 192.4 278.3 312.4 334.4 342.6 334.3 
Other goods, serv. and income: deb. - hates bien, : services ét 
revenu: débit . . . À —125.1 —-143.0 -127.6 141.3 216.7 287.7 4243 -488.1 -5284 -589.0 —569.9 
Private unrequited trnifers - Transferts pass s sans picsintrepactle = —0.2 2.7 6.7 10.7 21.9 48.4 136.2 202.9 263.8 274.5 276.5 
Official unrequited transfers, n.ie. — Transferts publics sans 
contrepartie, nia. . . ee eee 42.2 11.3 519 59.0 55.6 141.6 136.1 159.1 161.6 170.1 202.6 
Direct investment — rhone directs : 6 : 18 0.1 _ —1.1 135 46.9 43.0 49.3 63.6 37.8 32.6 
Portfolio investment, n.ie. — Investissements de pértefonillé, 
Nase CON 3 —0.2 10.6 0.5 = 0.5 - _ _ ~ = 4 
Other long-term Sr n.ie. — Aus “anis à Le Fr 
BLANCS , 70.7 79.3 71.6 72.4 116.5 126.7 165.3 314.2 454.9 370.9 3374 
Other short-term capital nie. — Autres capitaux à Gt ter, 
mia, EE we. i= 29.8 —3.6 —29.2 —81.7 —32.1 11.6 116.2 18.7 —18.1 36.00 —20.2 
Net errors and omissions — Breet et omissions netiol Pe Le si —2.4 0.1 20.7 —18.2 49.3 16.5 24.0 06 14.8 -453 
C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la monétisa- 
tion/démonétisation de l'or . . . ; Ss x £ : = = ie = 2 7 1 
Counterpart to SDR allocation — Coutrepati de Pallscation 
G2 DES: sem. o. 3 - - - - ~ 16.0 16.3 15.4 _ ox <a 
Counterpart to valuation ane: - Contrepictie des sn 
tons sees | 1 —12.9 -15.7 —14.5 —5.3 12.5 —1.8 13.0 -19.9 19.2 -19.9 0.9 
Exceptional financing — Penn amant expeptioans! le a - - 0.6 2.0 bp Bf 40.7 34.6 1.6 0.6 0.2 - 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent : 
des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . . . . = ~ FA 2.6 5.6 TD 20.5 10.3 
5 À k : « we —10. 79. 2 
Total change in reserves — Evolution d’ensemble des réserves . . 44.1 416 -249 149.8 -71.3 -53.6 -231.8 52.6 “ty s Ve a 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


51. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(million rupees — millions de roupies) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total revenue — Recette totales 
Total expenditure — Dépenses totales 
Balance — Solde . 

Revenue — Recettes 


Tax on income — Impôts sur le revenu . 


Sales and turnover taxes — Impôts sur la vente et le chiffre 


d’affaires . Cee cee 
Import duties — Droits d’importation 
Export duties — Droits d’exportation 
Other taxes — Autres recettes fiscales 


Gross receipts from govt. trading enterprises — Recettes brutes 


des entreprises commerciales de l'Etat 


Other receipts — Autres recettes 
Expenditure — Dépenses 

Current — Courantes . 

Capital — D’investissement 


1984 
4 863 5 093 5 750 6686 11688 12730 14068 16228 17809 25210 
5 822 7187 8 653 8813 17688 20339 28840 29486 35287 41790 
—959 —2094 2 903 20127 6 000 7609 —14772 -13258 —17 479 —16 580 
507 770 936 936 1 102 1 288 2 086 2 029 2 923 3 366 
1 484 isp il 1 668 2118 3 027 3 201 3 518 4 856 6 324 9 454 
277 336 476 518 1 469 22 2 924 3 226 3222 4 836 
660 430 421 620 4 236 4 168 3 638 3 685 2 484 2 459 
1 044 1 146 1 166 1 248 484 180 292 339 402 524 
ie ale. act, Bs 434 454 483 514 678 812 836 11131 1 247 1 456 
Interest, profits, dividends — Intérêts, bénéfices, dividendes. . 118 148 226 371 152 229 250 240 378 656 
339 298 375 361 540 581 524 732 828 2457 
4 545 5 226 5 867 657181223912 530. 16489 17721 1923125082 
1277 1 960 2 786 2 235 5 449 7809" 12351" 11765.“ 16/056) 116 708 
XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
52. Education — Enseignement 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of schools — Nombre d’établissements 
1st level! — 1er degré! 
2nd level — 2ème degré 
Teacher training — Normal 
3rd level — 3ème degré 
Teaching staff — Personnel enseignant 
1st level! — ler degré! 
2nd level — 2ème degré 
Teacher training — Normal. 
3rd level — 3ème degré 


Students enrolled — Elèves inscrits 


1st level! (thousands) — ler degré! /milliers) . 


2nd level — 2ème degré 
Teacher training — Normal. 
3rd level — 3ème degré 


9 625 S675 9 649 9 689 Ne) 9052 OU SSP 9 544 9 576 


100910 99067 111097 122744 124760 137 398 143182 138770 137 340 139 603 
606 XOD Avi sine gon oe 689 ete ars 
1 860 2 000 24982? 1596 1714 1 623 1 827 1 887 2 168 
2534.1 2431.6 2461.55 2462.1 3064.9 3135.7 3280.8 3369.7 3398.1 3 458.6 


10 026 8 855 6 809 4767 5 170 bt 9321 Sad pod 
14568 15426 13154 14831 15213 17094 18111 17758 18073 


1 Figures refer to general elementary and secondary education schools 1 Les données se rapportent aux établissements de l'enseignement général élémentaire et secondaire, 


2 Including visiting lecturers. 


2 Y compris les conférenciers invités, 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


53. Mass communications — Information de masse 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés 1442 1153 1 140 1201 1405 1 582 1 875 2 352 
Generalities — Généralités . 17 2 5 26 11 16 35 29 
Arts and letters — Arts et lettres 286 307 303 297 419 248 469 386 
Social services — Sciences sociales . Se RO 917 683 636 722 782 1 134 1 126 Led 4 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 222 161 196 156 193 184 245 226 
Number of translations — Nombre de traductions 68 68 57 65 30 
Arts and letters — Arts et lettres 13 P| 9 9 13 
Social sciences — Sciences sociales 40 40 42 49 16 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées . 15 5 6 a 1 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux 26 18 29 22 21 22 24 
Long films: number produced — Films de long métrage: nombre 
produit . 39 31 28 31 33 29 40 42 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . A eae 346 350 352 348 357 : 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de sièges 
(milliers) . 181.7 183.8 185.5 184.1 202.0 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — Nombre 
de licences de postes récepteurs de radio (milliers) 505 548 550 700 700 1 200 1 600 1 700 


54. Libraries — Bibliothèques 
(1977) 


Number of libraries — 


Number of volumes (thousands) — 


Length of shelving (in metres) 


occupied by collections — 


Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de mètres de rayonnage 
occupés par les collections 

Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 

National — Nationales : 1 13 er 

Higher education! — Enseignement supérieur! 5 540 13 636 

School — Scolaires . 793 1972 

Special — Spécialisées . 73 528 

Public — Publiques 381 727 
| Data refer to university libraries only 1 Les données se rapportent aux bibliothèques universitaires seulement 

55. Medical facilities — Santé publique 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Number of medical personnel! — Personnel médical! 

Physicians — Médecins dee 2 185 2113 2 248 2 168 1 836 1 936 2 055 1 964 2 035 1 939 

Assistant physicians — Assistants médecins 1123 1 068 1 959 1018 957 931 1018 925 911 933 

Dentists — Dentistes . 237 215 218 269 

Pharmacists — Pharmaciens . 447 vives 472 499 

Midwives — Sages-femmes 16.6 ET ie <n’ 3 254 3 201 3 350 Sets ‘ 

Nurses — Infirmières . A sus 5 288 5 653 5 640 6 266 5 938 6 639 6 481 7 040 6 931 dAL2 . 
Number of hospitals and beds? — Nombre d’hépitaux et de lits d'hôpital? 

Hospitals — Hôpitaux . 345 345 347 356 551 374 380 388 391 399 

Beds — Lits. 38767 39568 39838 39879 40335 41015 42275 42902 42257 43078 


1 Only those in the Department of Health Services. 


2 Including De Soysa and Castle Street Maternity Hospital. Excluding maternity homes. 


1 Relevant du Département de la Santé seulement. 
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2 Y compris De Soysa and Castle Street Maternity Hospital. Non compris les maternités. 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


56. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of co-operative societies — Nombre de coopératives . . 8 398 8 401 7 904 7. 3 464 3317 3 626 4 023 
Membership of co-operative societies (thousands) — Nombre 

CHING) 6 5 6 co 4 6 § oo 6 6 6 4 1949 2 229 KGS mae 2 636 3071 3 167 3 156 
Liabilities of co-operative societies! (million rupees) — Passif! 

IMHRONSITETOUPIES) so 5 4 6 4 © 6 a 6 6 6 6 916 1 310 974 1 650 1 896 2411 2 748 3 210 
Assets of co-operative societies! (million rupees) — Actif! 

(millionsideiroupies|m nce Rs ee ee 782 1 243 ats 1649 1 888 2 406 2 748 3 210 


1 Excluding financing institutions. 1 A l'exclusion des coopératives de crédit 


57. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents — Circulation routière 


Number of cases — Nombre d'accidents . . . . . . . 14497 14059 14650 15297 18287 19395 23711 24656 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . . 9 961 9 801 9800 10308 11153 11989 14656 14754 
Persons killed: = Mons ERA ys | ey A ts ees 746 753 745 892 864 939 1105 1 247 
Personsinjured — Bleses 5 5 ss ek ws 9 215 9 048 9055 9416 10289 11050 13551 13507 


58. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1965 revision — 


976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 1 


OR ed ue eu fru 1 106 506 103284 93971 94244 
nn = y ee 0 Coop D + 0 > 6916 6 366 4 500 4237 
Tht one RAS AP ee he ca a ee 5 de Le à ne, 1552 1 461 1552 1 307 
Re ied CU ee ed nu: eee de 4 148 4063 4207 4043 
TEAL Sm ee Re mcm em ns nur pee perche a ONG j lite AT 19292 1 287 1227 1 048 
RE et dau à hier lue eos n cms ae ou ter aien fs, de 2 995 2 236 1 769 1518 
DT nue à ie 2 es a el amener) 1 Gt ee 1 449 1 324 1 304 1513 
BAS UN Set Ge Ge + 2552 2527 2 694 2 828 
SO RL PR ps æ  » Gas: cg. + fer © te 1 491 1 858 1 856 1 903 
Bile RER Pe Pee. es Ces 2 oh se 3 2e ce MOBS 4767 4 525 4 046 3 820 
BIS en CE NO bee SE 2 945 2 972 2 394 2 431 
BS S RE de ta a a aC ne 388 364 399 372 
PAT RTC ee ie AR ere NU NEA Yat ce re ee) een © 331 432 411 425 
A RS nn Cut dun rés Col: 27195 2 788 3 012 3 632 
Dihets PAU pee, sa SS + + 22 cc en 0 73085 71081 64800 65 167 
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THAILAND — THAILANDE 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of midyear population — Population estimative au 
milieu de l’année (millions) . . . : sate 40.38 41.39 42.42 43.44 44.46 45.46 46.46 47.49 48.49 49.46 50.40 


Annual crude rate of live birth — Taux brut per de natalité 


(naissances vivantes) 29.4 27.4 27.5 24.8 23.4 237, 232 22.4 222 21,3 


Annual crude rate of death — Taux bin ale de mortalité . . 6.1 SA 5.6 55 5.4 5.3 3,3 5.0 SA Sof 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . . 26.1 26.0 255 16.2 16.6 14.2 Das 125 12.4 12.4 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . . 4.9 6.4 6.3 os 6.5 6.2 6.6 7.2 6.5 

Crude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . . 0.3 0.3 0.4 ue 0.4 0.5 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1970 and 1980 censuses — recensements de 1970 et de 1980) 


1 April 1970 Census — Recensement du ler avril 1970 1 April 1980 Census — Recensement du ler avril 1980 
Population ! Density Population Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superfi cie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superfi icie per km? J- 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
34 397 374 17 123 862 1275512 514 000 67 44 824 540 22 328 607 22 495 933 $13 115 87 
1 Excluding adjustment for under-enumeration 1 Non compris l'ajustement destiné à compenser les lacunes du dénombrement 


3. Estimated population by age and sex (J July 1983) — Population estimative selon l’âge et le sexe (Jer juillet 1983) 
(thousands — milliers) 


Age (in years — en années) 


All ages —- Under I — 


Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30—34 35-39 

lan 
Bofhsexes —Lesdeux sexes + + . «© © + + «© , 49 459 6 387 6 254 6 092 5 892 4934 4133 3 542 2 888 
MA = MASCUEN Re Dass oe ses x à à 24 862 3 262 3 192 3 101 2 996 2 495 2 094 1 794 1 465 


Hemale Hé 9. 2 2) « «©  : 24 597 3,125 3 062 2 991 2 896 2 439 2 039 1 748 1 423 


Age (in years — en années) 


40—44 45—49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 85 plus 


Bothisexes Les deux sexes 2. 5 2. « « eo « 2 197 1 753 1570 1277 986 684 MTS 0 
Mal =ÆMasctin 80s 2 Em . ca. COTES, 1 073 849 754 611 464 315 213 184 
Hémule RÉDIMN aes. ses ce Soe See - 1079 904 816 666 522 369 262 256 


4. Live-birth rates specific for age of mother’ — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


ANSE mes Tse fo boise ar ow hay ie ee ae 117.9 1175 112.8 ds 98.4 us ee 88.6 

INS» =H), 55 isan A ee te tu à eile ame Pn Ce 52.6 53.8 52.4 ee 48.8 ae _ 50.4 4 
OR a La ele ay tk Cite ee CR 191.2 184.2 186.2 + 171.9 ss ee 154.5 À 
STS NS Soe es: Tea ee niet. 172.6 177.4 172.1 sie 150.9 aan ds 144.3 
SOS Le ee tr ns coté 138.2 136.2 121.1 TT 100.3 TT Tu 87.5 | 
SE 2h)"; RERO RER ae ER een oe ene ve 127.4 123,1 107.9 Lu 78.4 ns e's 54.3 é 
POSER ee eh NS ee EN te 66.5 68.4 64.7 ns 51.8 se se 37.6 : 
OT Le 29,1 31.4 SLT ae 26.3 sie de 25,1 


1 Data tabulated by date of registrati pes i 
y egistration rather than occurrence. 1 Données classifies selon la date de l'enregistrement et non la date de l'événement. 
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I. POPULATION (continued — suite) 
5. Death rates specific for age and sex! 


— Taux de mortalité selon l’âge et le sexe! 


THAILANDE 


1975 


1976 


1977 


1979 1982 | 1975 1976 


1977 1979 1982 
F 
Male — Masculin Female — Féminin 
All ages” — Tous ages” . 6.4 6.3 él 6.0 5.9 4.9 4.1 4.7 44 43 
= il 
peed 8.4 8.3 8.0 5.2 4.5 6.5 6.2 6.1 4.2 3.6 
ae) 1.6 1.7 1.6 1.5 2 1.6 1.4 1.5 122 1.0 
10 — 14 1.2 1.3 123 12 0.9 1.0 1.0 1.0 0.9 0.7 
15 — 19 DD 2.1 Dail 22 1.9 1.5 1.4 1.4 1.4 el 
20 — 24 2.8 2.9 2.9 3.5 3.0 ea 1.6 lod 1.7 1.3 
2529 2.6 DG 2.8 3.3 3.4 1.6 1.6 1.6 1.6 1.4 
30 — 34 3.8 3.3 3.0 3.4 3.4 29 Dil 1.9 1.9 127 
2959 5.3 5.3 4.9 4.9 4.0 3.4 3.3 3.0 2.7 22 
40 — 44 7.1 spl 6.9 7.8 6.7 4.3 4.5 4.3 4.5 3.8 
45 —49 8.8 8.8 8.5 9.8 9.8 5.3 5.2 5.4 5.5 5.5 
50 — 54 10.8 10.8 10.8 12% 13.0 6.9 6.7 6.6 7.2 7.4 
S559 14.5 14.5 14.2 15.6 SE 10.3 8.9 8.8 9.1 9.3 
60 — 64 24.1 24.1 23.7 Ds 23.0 15.1 14.7 15.3 14.8 137 
65 — 69 32.8 32.8 32.6 34.2 35.2 22.5 21.3 20.7 20.7 21.6 
70 — 74 52.6 34.6 
SE) 
72 12D 69.5 73.0 58.3 56.3 54.0 56.8 
80 — 84 | 124.2 | 99.9 
85 plus 


rather than occurrence 
2 Including deaths of unknown age 


Data from civil registers which are incomplete or of unknown completeness, and tabulated by data of registration 


1 Données incomplètes ou dont le degré de perfection n’est pas connu, provenant des registres de l’état civil, et 
classifiéés selon la date de l'enregistrement et non la date de l'événement, 
2 Y compris les décès dont on ignore l’âge. 


6. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex — Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 


Age (in years — en années) 


0 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 
Expectation of life — Espérance de vie 
1974 — 75: Male — Masculin $7.63 62.43 60.38 56.17 51.60 47.16 42.88 38.40 34.23 30.25 
Female — Féminin . 63.56 66.57 64.98 60.76 56.17 Bile 47.10 42.66 38.26 34.33 
Survivors — Survivants 
1974 —75: Male — Masculin 100000 90811 88007 86817 86124 85146 83800 82742 80860 78 336 
Female — Féminin. 100000 94044 90690 89573 88950 88041 87370 86277 85000 82533 
Age (in years — en années) 
45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 85 plus 
Expectation of life — Espérance de vie 
1974 —75: Male — Masculin 26.57 22.43 19.30 15.88 13.58 10.77 839° S133 —— 
Female — Féminin. 30.23 26.73 22.63 18.89 15.32 12.08 10.10 6.87 
Survivors — Survivants 
1974 — 75: Male — Masculin 74779 72157 65953 60218 50104 41797 30290 1Se7 i. 
Female — Féminin. 80245 76125 73392 69056 63460 55708 42334 34 342 
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I. POPULATION (continued — suite) 
7. Economically active population by industry, status and sex (July-September 1980)! — 


Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (juillet-septembre 1 980)" 
(thousands — milliers) 


ISIC 1958 code (division) — CITI code 1958 (branche) 


Total 0 1 2-3 4 5 6 7 8 9 
22728 15943 37 1 789 436 60 1 916 456 1 887 1 
D 11988 8049 28 1036 374 54 881 426 1018 a 
Female — Féminin hes and rs Bs ee 10 740 7 894 9 753 62 6 1 035 30 869 - 
Employers and own-account workers — Employeurs et 4 
personnes travaillant à leur propre compte 7 068 5 246 9 382 49 - 916 206 259 
Male — Masculin ere ES 5 215 4190 8 217 49 - 441 202 107 ~ 
Female — Féminin 1 854 1056 1 165 - — 475 4 we ; 
> 4 
Employees — Salariés 4 918 1087 23 1 183 377 60 458 240 1 
ee Masculin 3 104 567 18 744 319 54 305 218 878 _ 
Female — Féminin PS. eS 1 814 520 5 439 58 5 153 22 610 = 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non 
Rs PACE 10 537 9 609 4 224 9 — 541 10 140 - 
Male — Masculin 3 547 3 292 2 75 6 ~ 134 6 33 - 
Female — Féminin nn to ee 6 990 6 317 2 149 3 ~ 407 4 108 ~ 
Not classifiable by status — Inclassables selon la 
situationghe 2 ou +: is BP MES Ses 204 
Male — Masculin 122 
Female — Féminin 82 


pa 
52 
47 


1 Labour force sample survey. Excluding unpaid family workers who, during the survey week, worked less than 20 


hours. 


sae 


106 
70 
36 


1 Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre, Non compris les travailleurs familiaux non rémunérès qui, au cours 


de la semaine de l'enquête, ont travaillé moins de 20 heures 


8. Economically active population by occupation, status and sex (July-September 1980)! — 


Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (juillet-septembre 1980)" 
(thousands — milliers) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 3 4 5 6 7 8 
Toul. 22 728 560 295 391 1 878 600 15 960 2 840 
Male — Masculin 11 988 296 242 224 759 300 8 051 1 994 
Female — Féminin RE me CUS ae 10 740 264 53 167 1119 300 7 909 846 
Employers and own-account workers — Employeurs et 
personnes travaillant à leur propre compte 7 069 19 123 _ 1 008 69 5 242 586 
Male = Masculin, ban S215 13 108 - 466 20 4184 422 
Female — Féminin 1854 6 15 - 542 49 1 058 164 
Employees — Salariés 4 918 536 169 374 188 518 1 103 2 026 
Male — Masculin 3 104 282 133 219 129 277 572 1 490 
Female — Féminin ee ee 1814 254 36 155 59 241 $31 536 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non 
rémunérés . 10 537 3 1 17 663 12 9614 226 
Male — Masculin 3 547 1 ~ 5 164 2 3 294 81 
Female — Féminin ery) Care eee 6 990 2 1 12 499 10 6 320 145 
Not classifiable by status — Inclassables selon la 
situation ee eee oes 204 
Male — Masculin 122 
Female — Féminin 82 


1 Labour force sample survey. Excluding unpaid family workers who, during the survey week, worked less than 20 


. 


106 
70 
36 


1 Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre. Non compris les travailleurs familiaux non rémunérés qui, au cours 


hours. de la semaine de l'enquête, ont travaillé moins de 20 heures 
II. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
9. Labour force employed by industry — Main-d’oeuvre occupée par branche d’activité économique 
(third quarter of each year — troisiéme trimestre de chaque année) 
(thousands — milliers) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 

SG TAUMEM Re MEIC à Gk + ota ou) vay bn en am Se 17159 18182 18408 20308 21738 21229 
Agriculture, forestry and fishing — Agriculture, sylviculture 

et péche oie. “See ge. AOL O0. BIS ay 11226 13270 13949 14922 16018 15019 

Mining and quarrying — Industries extractives . 50 28 28 50 30 39 

Manufacturing — Industries manufacturières 1 694 1 356 1 145 1 329 1 478 1725 

Construction — Bâtiment et travaux publics 277 206 236 332 313 410 

Electricity, gas and water? — Electricité, gaz et eau 62 41 45 48 58 54 

Commerce Sats. Mac ied Me NG MR EN ce PR 1 629 1 37k 1 298 1 674 1 640 1 742 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 

et communications 2 F à , 465 381 327 383 388 425 

Services” . . 1757 1522 1 382 1 567 1813 1815 

Others — Autres 1 se 1 1 En = 


—q«“ 
1 Including repair and installation services. 

2 Including sanitary services. 

3 Including financing, insurance and real estate. 


4 Including restaurants and hotels: excluding repair and installation services and sanitary services. 
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1981 1982 1983 1984 
24 366 24 831 « 
17528 16985 os 

61 65 « 

1 742 2 007 1 

468 520 4 

71 76 on 

2 046 2 298 à 

394 S01 . 

2 056 2 378 ¢ 
— 1 


1 Y compris les services de réparation et d'installation. 


2 Y compris les services sanitaires. 


3 Y compris les banques, les assurances et affaires immobilières. 
4 Y compris les restaurants et hôtels: non compris les services de réparation et d'installation, et les services 


sanitaires. 


Il. MANPOWER (continued) 


— MAIN-D’OEUVRE (suite) 


10. Unemployment’ — Chômage! 
(July-September of each year — juillet-septembre de chaque année) 
(thousands — milliers) 


THAILANDE 


1974 


1975 


19762 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total unemployed by occupation — Nombre total de chômeurs 
par groupes de professions . . : : 92.1 66.7 129.8 72.6 $6.5 92.6 105.7 100.0 279.3 
Professional, technical and felated oka — Professions | 
libérales, techniciens et assimilés . . . : : el 0.4 sal 1.6 3.0 522 2 47 Hes! 
Administrative, executive, managerial os - Directions 
cadres administratifs supérieurs . . . . . . . . . 0.5 0.1 0.1 152 0.2 0.8 0.7 2.0 192 
ee Ne SEG Ee 5 6° 5 cae 2.6 12 1.8 2.9 5:71 10.7 9.0 9.9 173 
ete A : 172 153 279) 6.4 Su 7.8 9.2 9.6 18.9 
Farmers, fishermen and related” site — re 
pécheurs et assimilés . . . 2 F 6.2 3.0 22.6 30.9 4.6 14.3 18.1 18.5 90.6 
Workers in transport tions = seu. one iss 
professions des transports . . . : 19 1.4 1.8 5.6 8.2 7.9 12? 9:3 16.5 
Craftsmen, production process mortars Dos not de 
where classified — Artisans, ouvriers de métier et à la produc- 
tion, manoeuvres non classés ailleurs . . . . . . . . 12.8 4.0 12.4 18.8 223 36.0 42.9 36.6 IS 
Service workers — Travailleurs des services. . . ; 22 0.6 1.7 4.6 6.2 9.2 11.0 8.9 11.8 
Workers not classifiable by occupation — Travailleurs ne Secor 
être classés selon la profession. . . 4 - 0.1 ~ 0.6 0.6 0.7 0.5 = = 
Unemployed persons not previously a - Chémeurs 
mayantiamais travaille-. 9.95 «6 wes me 64.1 54.6 83.3 - — = = = = 
1 Persons aged 11 years and over 1 Personnes âgées de 11 ans et plus. 
2 January-March. 2 Janvier-mars. 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
11. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(billion baht — milliards de baht) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Government final consumption expenditure — Dépenses de 
consommation finale des administrations publiques . . . . 26.00 30.96 37.08 41.68 53.60 66.94 82.03 95.73 110.88 120.66 133.05 
Private final consumption expenditure — Dépenses de con- 
sommation finale privée . . RER NE 178.03 197.38 225.04 260.51 300.47 353.31 437.96 511.54 554.73 618.64 657.69 
Increase in stocks — ue ae FA Se > : 8.33 12.26 5.17 3.61 10.30 15:93 9.16 5.41 —2.13 6.28 D2) 
Gross fixed capital formation — Formation brute de eal fe : SOL 66.13 1827 98.63 116.65 144.36 177.10 189.07 179.90 205.99 223.49 
Exports of goods and services — Hs laces de biens et de 
BEEVICES = os . : ets 60.62 57.01 TAD 82.20 101.01 131.82 167.75 195.75 210.82 206.96 241.82 
Less: imports of À ona services — M bastion de 
biens et de services . . APTE," jus 68.12 70.80 79.39, 103:38 119187 1165.85 20459 233.76 21178 254 07. 263-79 
Statistical discrepancy — Ecart ou re ane c 7.40 4.26 5.24 979) 779) CS) 155$ 22.43 Bele IEEE SSI 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 271.37 297.21 337.64 393.03 469.95 556.24 684.93 786.17 846.14 924.25 991.75 
12. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(billion baht — milliards de baht) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Compensation of employees — Rémunération des salariés . . . 63.91 71.06 81.32 93.81 114.49 137.66 166.06 186.55 216.82 241.24 266.32 
Operating surplus — Excédent net d'exploitation . . + 151.42 174.02 198.84 226.89 269.30 315.79 396.76 460.48 479.77 508.68 532.19 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de à pro- 
duction intérieure. . . Z 221.33 245.08 280.16 320.70 383.79 453.45 562.82 647.03 696.58 749.92 798.51 
Compensation of employees Fei dic nee at the TR = — 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 
monde. . . F 0.80 0.22 1.26 2.01 —5.40 9.79 12.49 21.79 26.38 25.37 —31.35 
Property and pi i income om de cos ‘ the one 
net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- 
venant du reste du monde CE : : ; 
Indirect taxes — Impôts indirects . . SU 2, ae } 32.24 31.12 33.44 43.72 51.73 60.90 71.47 79.88 83.90 100.95 111.42 
Less: subsidies — Moins: subventions d pion, ; 
National income in market prices — Revenu national aux one 
@uomarchés. . .- P 254.37 275.98 312.34 362.41 430.12 504.56 621.80 705.12 754.10 825.50 878.58 
Other current transfers hon the na of the ord, et = ne 
transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde . 5.09 1575 0.84 1.11 1.32 2.10 4.77 4.90 5.41 6.76 6.52 
National disposable income — Revenu national disponible. . . 259.46 277.73 313.18 363.52 431.45 506.67 626.57 710.02 759.51 832.26 885.10 
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Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


13. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 


Produit intérieur brut, aux prix courants, par genre d’activité économique 


(billion baht — milliards de baht) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
i i fishing — i hasse, 
aha are ro ae 8 balan se ‘ Pane 84.74 94.06 104.66 110.93 129.09 147.08 173.81 187.89 188.74 204.44 198.27 
Mining and quarrying — Industries nes Te 4.53 4.06 Slit 8.14 10.61 12.61 14.49 13:37 14.81 16.48 20.16 
Manufacturing — Industries manufacturières. . . . . . . 49.36 54.35 63.02 74.68 89.09 109.74 134.52 158.27 164.66 176.20 189.27 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz eteau . . . . . 2.79 3.27 3.74 4.38 5.17 6.08 6.28 10.74 14.45 16.32 1723 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . : 10.70 12.89 15.78 20.25 24.84 29.24 39.86 42.01 43.04 47.13 51.23 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Comme 
de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . 3 60.67 62.24 69.37 87.87 105.61 122.20 152.57 178.38 192.14 200.17 221.43 
and communication — Transports, ae ôts 
D de per i rar = À 15:97 177S 21.83 24.71 29.61 37.84 45.26 57.28 63.13 13,74 82.51 
Finance, insurance, real estate ana eee services — pena 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 
Prises : 17.00 19.38 20.92 24.81 30.45 37.69 49.27 60.44 70.93 82.93 92.93 
Public administration and “defence - Administeation publique 
et défense . . . 4 10.53 1232 1257 14.81 17.94 21.62 28.26 30.64 37.35 42.55 47.14 
Community, social oo peranad. services — Covi fon à 
la collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 15.08 17.60 19.56 22.46 27.53 32.14 40.61 47.14 56.88 64.32 71.55 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 271.37 297.17 337.63 393.03 469.95 556.24 684.93 786.17 846.14 924.25 991.75 
14. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1972 — 
Produit intérieur brut, à prix constants de 1972, par genre d’activité économique 
(billion baht — milliards de baht) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 
sylviculture et pêche . . . VDS 56.96 62.08 65.90 65.54 12.91 71.41 72.78 77.10 7850 81.45 84.30 
Mining and quarrying — indusciita | ÉXLIACLINES 2e ie he. eas 2.92 2.48 2.91 333 4.10 4.53 4.78 4.62 4.43 4.41 5.13 
Manufacturing — Industries manufacturières. . . . . . . 34.40 36.79 42.53 48.07 $2.52 57.84 60.60 64.49 67.32 72.25 76.94 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . 219 3.18 3.64 4.14 4.50 5.18 5.56 6.33 6.76 7.35 8.14 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . at 7.46 8.51 10.02 12.00 13.58 14.55 16.58 15.50 15.10 1593 16.65 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — mer 
de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . . . . 40.69 41.97 45.38 48.30 51.81 54.40 58.09 61.68 64.26 66.99 70.47 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 
et communications . . . 5 Sod ogre tes EE 12.11 13.44 13537 14.47 16.20 17.66 18.81 20.21 21.12 23.29 24.94 
Finance, insurance, real estate a ras services — Banques, 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux entre- 
prises = . TE, M: 102 63 12.40 13.18 13.87 15.40 17.50 19.87 21.92 23.92 26.33 29.42 32.24 
Public ddiaitration fed deteinad - Adteibistention oud 
et défense . . . a ee ; ae: 7.87 8.36 8.89 9.56 10.17 11:53 12.42 13.19 13.83 14.40 15.30 
Community, social ni Sarre services — Service états à 
la collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 12.36 13.51 14.71 16.17 18.20 19.88 21.31 23.62 25.80 27.36 29.41 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 189.95 203.38 221.23 237.17 261.10 276.91 292.85 311.27 324.03 342.95 363.56 
15. Gross capital formation by type of goods and owner, in current prices — 
Formation brute de capital par type de biens et par propriétaire, aux prix courants 
(billion baht — milliards de baht) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . F 8.33 12.26 Soke 3.61 10.30 15.93 9.16 5.41 —2.13 6.28 5.27 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe ; 59.11 66.13 AS 98.63 116.65 144.36 177.10 189.07 179.90 205.99 223.49 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . . 20.69 25.97 32:32 4292 54.39 64.4] 87.55 93.49 96.39 109.29 118.72 
Residential buildings — Bâtiments résidentiels . . . . . 8.61 772 9:13 11.33 15.88 17.48 19.27 26.52 29.68 37.55 38.89 
Non-residential buildings — Bâtiments non résidentiels. . . 8.84 13.18 14.04 17.33 29.02 29.90 37.48 38.35 29.05 2743 31.87 
Other construction — Autres constructions . . . à 3.24 5.07 9:55 14.06 9.49 17.03 30.80 28.62 37.66 44.01 47.96 
Land improvement and plantation and orchard Sevelonmett = 
Travaux de mise en valeur des terres et d'aménagement des 
plantations, des vergers et des vignobles . . . Os 2.46 2.51 S15 3.78 2.40 1.94 1.61 0.42 1.36 1.25 1.36 
es durable goods — Biens de production duration ee 35.96 37.66 37.41 51.94 59.86 78.01 87.94 95.15 82.14 95.45 103.41 
otal gross capital formation — Formation brute de capital: 
OTA OMNI cS ck ye as  — : 67.44 78.39 78.44 102.24 126.95 160.29 186.26 194.48 177.77 212.27 228.76 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


16. Land use — Utilisation des terres 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


THAILANDE 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural area — Superficie agricole 

Arable land and land under permanent crops — Terres 

labourables ou de culture permanente 16363 16680 1 
= 6988 17385 17776 18082 182 
Permanent meadows and pastures — Prairies et “pâturages ao. hae e276 
permanents 308 308 308 308 308 308 308 
308 308 
Saar see Forêts . ra Poe 19260 18500 17960 17420 16870 16774 16547 16093 15 800 
es terres . 15246 15689 15921 16064 16223 16013 16025 16096 16094 
17. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Irrigated land — Terres irriguées 2 378 2419 2 448 2 576 2 600 2 800 3015 3 190 3 340 
18. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
1974 LOTS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
General index — Indice général (1972 = 100) 113 118 129 131 145 141 149 161 164 166 171 
FAO index — Indice FAO (1974 — 1976 = 100)" 

All commodities — Ensemble des produits . 94 102 105 103 117 114 117 125 126 132 136 
Food — Produits alimentaires . 93 102 105 102 116 113 115 124 124 131 135 
Cereals — Céréales 92 106 102 89 117 106 116 121 112 125 130 

Per capita food production = hdi. alimentaire par 
habitant 5 2 9 102 103 98 108 103 103 108 106 109 110 

Per capita cereal co _ Production FRA TAS par 
habitant . 95 106 100 85 109 97 103 105 96 105 106 

1 Original base. 1 Base initiale. 
19. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Rice — Riz TS1 8 358 8 169 8751 8 937 8656 9 202 9 107 8 942 9 608 9 700 
Maize — Mais. 5 1072 1 206 1121 976 1314 1 425 1 346 1465 1 306 1 567 1660 
Sugarcane — Canne a sucre. 303 374 494 560 504 426 457 613 577 537 577 
Soybeans — Fèves de soja 127 qi 94 131 145 100 105 125 101 156 161 
Groundnuts — Arachides 125 119 119 90 100 92 100 Waly 117 120 136 
Kenaf — Kénaf 387 278 144 247 277 213 168 179 206 212 190 
Castor beans — Graines den ricin 30 37 44 38 41 39 38 39 38 39 39 
Sesame — Sésame 26 29 29 30 40 30 37 39 37 37 37 
Tobacco — Tabac Re). 111 143 146 151 152 81 90 86 88 94 91 
Watermelon — Pastèques 40 50 52 37 40 40 41 41 41 42 42 
Cassava — Manioc 473 460 680 898 1055 795 1118 1 243 1087 1018 1 335 
Bananas — Bananes . 185 185 200 225 286 287 288 289 290 291 291 
20. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Rice — Riz (paddy) . 13386 15300 15068 13921 17470 15758 17368 17774 16879 19549 19200 
Maize — Mais. . 2 500 2 863 2 675 1677 2791 2 863 2998 3 449 3 002 3592) 4150 
Sugarcane — Canne à sucre. 14 592 19910 26094 18941 20561 12827 19854 30200 24407 23869 24894 
Soybeans — Fèves de soja 110 114 114 96 159 102 100 132 113 179 
Groundnuts — Arachides 161 142 152 106 128 109 129 147 ee Fe + 
Cotton seed — Grains de coton 38 19 18 61 50 95 128 117 1 
Kenaf — Kénaf : 384 308 186 246 338 222 211 194 200 235 188 
Castor beans — Graines de ricin 32 38 43 37 37 36 34 36 34 36 36 
31 21 21 23 30 22 27 29 26 26 26 
Sesame — Sésame 
Tobacco — Tabac (virginia): 56 63 68 77 83 73 84 75 86 93 90 
Pineapples — Ananas 483 804 10152 1 296 1 499 1 540 11872 1 673 1 439 1557 1 650 
Watermelon — Pastèques 500 589 654 445 500 500 s13 513 513 525 525 
Cassava — Manioc 6 240 7094 10230 11840 16358 11101 16540 17744 17788 18988 19985 
1 300 1 300 1 400 1 700 2 000 2 007 2014 2021 2 028 2 035 2 045 
Bananas — Bananes . 
Rubber — Caoutchouc . 382 349 393 431 467 534 465 508 576 594 580 
684 842 901 927 843 785 671 887 1076 1090 1100 


Coconuts — Noix de coco . 


D 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


21. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons — tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
isecticides el ee en ee RS ete cee come ey eg 5 945 7784 8 182 9743 13854 13658 13565 13000 14000 rs 
Fungicides —Fongicides . . . . + + + « + « = = 1 400 1 600 1 700 2 000 2 900 3 000 3 000 3 000 3 000 
ÉTeTDIC dE SR 2e le ro Re rte 1 397 1 344 2 224 4 449 5 800 5 700 7000 10000 8 000 Se 
lie 9 8G "oo Ce 190 196 202 230 240 300 370 400 400 Er. 
Pesticides nes. — Pesticides nd. . . . . . « » « » = 67 76 92 168 206 342 66 427 540 ae 

22. Livestock — Elevage 
(as at 1 April — au ler avril) 
(thousand head — milliers de tétes) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Horses=- Chevaux © «:) «let ON e Me a me se SO 55 50 46 41 34 a1 30 21 18 17 18 
Cat BOVINS ret Le en eus NU re Om 4150 4 142 4 322 4 341 4437 4 276 3 938 4 469 4 579 4 832 4 620 
Rutraloes = battles; En TOR TRE TR 7 5 642 5 597 5 895 5 827 5 959 6 028 5 651 6 124 6417 6 354 6150 
SWITe POICIIS I ee none es Dr oo ee De 3 846 3 548 3 404 3 275 5 324 3 396 3021 3 616 4 022 4 192 4 150 
DnekS = CANATAS SE 5 238% COST CE cet. 5) See 12697 10946 11683 9991 9031 10196 11020 13381 13694 14240 15000 
Ghickens’=Poulets... aes, “. cao <1) wl sa es HR ee 47805 53860 49889 56306 65324 60540 56043 63264 65206 78189 75000 

23. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 15993 30130 30300 30500 33000 64443 73335 89202 107 528 ps 
Milking machines — Trayeuses. . . . . . . . . . . 280 290 300 310 320 330 340 350 380 nr 

24. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
A eM te Us ce Ms 296 4 Ma Geo 34685 35140 36094 37045 37144 39410 38954 39024 39536 40416 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . . 5 366 S 001 5 184 5 380 4716 6 222 4 997 4 306 4 073 4 173 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Bois de sciage, 
de placagetet poutitraversen. 1 aii «6 4, « 2% 3517 3 090 3210 3 340 2 609 3101 2 544 1 798 1 769 1 820 | 
Other industrial wood — Autres bois d’oeuvre et d'industrie . 1 849 1911 1974 2040 2 107 3 122 2 453 2 508 2 304 2 353 + 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de 
CarbOnisdtion: 3 3. . «ia LE + 2 ween a 29319 30139 30910 31665 32428 33188 33957 34718 35463 36243 oe 
25. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Totaly aati. ages SSR CME «OE er ORs 1516 £553 1659 2188 2099 1 946 1793 1 989 2 120 2 250 nae 
= Waters — Eaux continentales. PR 4 + Hit 160 161 147 122 141 133 145 165 134 150 “ N 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes. . . . . 1 356 1 392 1512 2 066 1 958 1 813 1 648 1 824 1 986 2 100 oom 
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V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
26. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1972 =100)' 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Basic chemicals — Chimie de base 222 289 342 397 426 554 470 586 
Chemical products — Produits chimiques 54 140 158 174 165 190 187 187 
Food and beverages — Alimentation et boissons 114 135 179 228 200 245 190 202 
Textiles . ay a ee 141 159 191 211 239 265 281 312 
Construction pata Matériaux de construction 174 132 168 257 374 293 328 405 
Icon and steel — Fer et acier . : 148 122 144 186 211 302 317 360 
Transportation equipment — Matériel ae aoe 154 171 232 326 394 393 470 525 
Electrical apparatus — Appareils électriques 165 143 162 187 251 361 385 446 
Others — Autres anes 13 63 80 110 157 155 177 144 
1 Original base. An 
27. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Lignite 485 462 680 439 639 1 356 1427 1 686 1 964 1 866 2,337 
Iron ore?! (gross FA = ner de ee oid Bae) 36 32 25 63 88 103 85 62 27 40 61 
patinony ore (gross weight) (metric tons) — Minerai d’anti- 
moine (Poids brut) (tonnes) 9 966 1372 7 637 S 774 6 759 6 905 6 862 2 820 1 567 2 808 S25) 
Lead ore (gross weight) — Minerai aS sien Paes brut) 3.6 3.6 D 122 3.9 20.5 24.8 40.7 43.7 49.5 392 
Manganese ore (gross weight) — Minerai de manganèse | (poids 
brut) 30.2 24.9 50.1 ATO 22 35.4 54.3 10.9 7.8 6.7 8.8 
Tin concentrates eee eee) - Connie are étain He brut) 27.8 22.4 27.9 33.0 41.2 46.4 46.0 43.0 35.6 Dien 30.0 
Tungsten (metric tons) — Tungsténe (tonnes) 2 464 2 005 2 233 2 464 3 783 2 020 2037 1 526 1 080 
Salt — Sel 160 160 DA 176 Is) 174 180 181 176 
1 Content of concentrates. 1 Contenu des concentrés. 
28. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Meat, fresh {in terms of carcass weight) — Viande fraîche (poids carcasse) 
Beef and veal — Boeuf et veau 176 189 196 207 209 211 214 218 222 
Pig meat — Viande de porc 185 190 200 205 220 235 230 240 245 sas Den 
Sugar, raw — Sucre brut : 923 1 036 1 604 2 361 1 664 1 982 856 1665 2 768 2 035 2431 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers dhectolitres) 448 613 750 1 031 1 084 1 563 1 241 1 054 1217 1 456 1639 
Cigarettes (metric tons) — Cigarettes (tonnes) eis 20211 22614 24637 23472 23900 27157 30'786 32807 26919 291089 29211 
Plywood (thousand sheets) — Contreplaqué (milliers de feuilles) . 3214 en 2 4116 4439 4 870 5051 4412 4 190 3 882 3 990 
Woven cotton fabrics (million square metres) — Tissus de coton 
{millions de mètres carrés) 443 480 585 598 651 675 701 729 783 816 
Cotton yarn — Filés de coton . 70 12 86 94 102 104 101 110 101 
Gunny bags (thousand pieces) — Sacs ds fs brniltierd) - 107 711 108373 103023 126 170 112679 123 848 127475 129174 168 292 oie 
Printing and writing paper — Papier d’imprimerie et d’écriture 34 28 29 62 65 70 76 71 62 66 
Petroleum products (thousand litres) — Produits dérivés du 
pétrole /milliers de litres) . 6 804 7 641 8418 8 774 8918 9 355 8 369 8 588 8 503 8 840 8 600 
Sulphuric acid — Acide sulfurique . 46.9 37.8 46.0 56.1 70.6 500) 54.2 39.5 77.0 
Caustic soda — Soude caustique 53.4 56.2 60.0 65.3 62.1 66.8 67.7 67.7 76.0 
Hydrochloric acid — Acide ot etipeue: 56.4 54.8 59.5 71.8 66.6 76.2 72.6 87.4 
Pig-iron — Fonte. : 16.0 15% 18.3 19.6 21 23.9 17,3 10.3 6.3 se sean 
Passenger cars (thousands) — Voitures er tourisme (milliers) 16.9 16.5 1723 1739 23-5 21.6 23.4 26.6 24.6 539 36.1 
Commercial vehicles (thousands) — Véhicules utilitaires (milliers) 14.8 15 22.9 47.3 44.6 45.1 50.5 60.5 ei 153) 74.9 
Tires (thousands) — Pneumatiques: enveloppes (milliers) 14112 1133 1225 1 652 1 707 1 898 1 762 612 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 
Motor spirit — Essence à moteur 1172 1 283 1 408 1 619 1 523 1 567 1 353 1 348 1 467 
Kerosene — Kérosène . 228 199 230 228 215 258 237 286 292 
Distillate fuel oils — Huiles me 1 743 1 889 2216 2435 2241 2 412 2431 2 394 2475 
Residual fuel oils — Huile lourde 2477 2 602 2559 2687 2 968 3 314 2 389 2 495 2251 Sens SE 
Cement — Ciment 3 880 3976 4 438 5 063 5 044 5 204 5) eH 6 263 6 609 7 263 8 240 
19836 16643 20400 23197 28945 33058 34689 32636 25479 18447 19364 


Tin metal (metric tons) — Pia nt es 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


29. Construction — Batiment 


(area in thousand square metres, value in billion baht — superficie en milliers de mètres carrés, valeur en milliards de baht) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198 
General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 
Value of construction put in place — Valeur de la construc- 
tion exécutée. : Re ; 22.7 26.0 3297 42.9 54.4 64.4 87.5 93.5 90.6 § 
New construction and anal repairs — Consteuclion neuve et réparations essentielles 
All buildings — Tous bâtiments . 175 20.9 23.2 28.9 44.9 47.4 56.7 64.9 64.0 
Residential buildings — Batiments aadenticls 8.6 Wel 9,1 trs 15.9 175 195 26.5 221 
Non-residential buildings — Bâtiments non résidentiels. . 8.8 152 14.0 Wc 29.0 29.9 375 38.4 41.3 
Civil engineering’ — Génie civil! 5.2 Sel 9.5 14.1 9.5 17.0 30.8 28.6 35.6 
Value added — Valeur ajoutée . RU) | Toe 10.7 129 15.8 20.3 24.8 292 39.9 42.0 44.8 
Building construction authorized — Bâtiments: construction autorisée 
All buildings: floor area — Tous bâtiments: surface de plancher . 5 399 5 691 5 188 7 007 9661 10610 10030 8 836 
Residential buildings — Bâtiments résidentiels 
Floor area — Surface de plancher : 2 464 1775 1 835 2 286 3171 2 804 2 841 4 040 
Non-esidential buildings — Bâtiments non FR 
Floor area — Surface de plancher 2935 3916 3:353 4 721 6 490 7 806 7 189 4 796 
Industrial buildings — Bâtiments industriels 
Floor area — Surface de plancher . ‘ 113 109 86 90 213 198 143 114 
Commercial buildings — Batiments commerciaux 
Floor area — Surface de plancher . 2 810 3 592 3151 4 441 5 941 7 222 6 448 4 099 
Other buildings? — Divers? 
Floor area — Surface de plancher . 12 215 116 190 336 386 598 697 » 
1 Including current repairs and maintenance 1 Y compris réparations courantes et entretien 
2 Including educational and health buildings 2 Y compris les bâtiments à usage éducatif et les bâtiments hospitaliers 
VI. ENERGY — ENERGIE 
30. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198: 
a. Production of primary energy — Production d'énergie primaire 
Toul. 7 470 579 683 567 482 862 639 1 325 3 084 3 480 P 
Solids — Solides 160 152 224 145 211 447 471 558 650 744 
Liquids — Liquides 9 3 12 20 a2 13 12 67 254 281 F 
Electricity — Electricité 301 418 447 402 259 401 157 366 472 510 : 
b. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 
Total . 10719 11148 12590 13898 14487 16155 17285 16452 16692 17441 J 
Solids — Solides 190 184 195 170 226 452 518 602 721 844 À 
Liquids — Liquides . 10209 10528 11929 13305 13975 15206 16517 15060 13700 14051 . 
Electricity — Electricité . 320 436 466 423 286 497 250 456 563 602 4 
c. Trade — Commerce 
Imports — Importations 10918 11514 12418 14274 15497 16020 16889 15538 12854 13615 : 
Exports — Exportations 217 130 15 1 2 48 20 20 3 8 Pf 
d. Bunkers — Soutes 
Air — Avion . = - = À = = 3 » S æ 
Sea — Maritime . 57 Ti 91 100 185 178 207 200 200 232 $ 
31. Electric energy — Energie électrique 
Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée ae de ue 
oe 2 Total . 2 432 2754 2775 3 088 3 331 3 470 4010 4 602 S 057 3397 f 
Hydro . 910 910 910 910 910 910 1 270 1361 1519 1669 
P Lee 2222 2 543 2 543 2 832 2 902 2 963 3 448 4008 4403 4 837 # 
ydro . 910 910 910 910 910 910 1.27 
Production {million kWh — millions de kWh) (L. + MORALE OA 4 
ge 4? a wt, 7789 8866 10295 11691 13204 14067 15112 16312 17449 18 875 f 
0". 2 446 3 399 3 637 3 265 2 109 3 263 1273 2 974 3 836 4 149 7 
oes 7 383 8 440 9826 11175 12637 13443 14426 15377 16619 17977 D 
ydro . 2 446 3 399 3 637 3 265 2109 3 263 1 273 2974 3 836 4149 à 
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VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


32. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


THAILANDE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 


1982 1983 1984 
1 1 
ae RANCE os GI CN pe Oca ae ER 0.8 0.8 0.9 0.7 0.8 0.8 0.7 0.6 0.6 San 
“ae = SUCK REE ee ee te ed rare, A) 500 548 569 594 607 620 632 642 604 660 
ca on Coton. ees Te asst SL ee 93 82 87 103 104 115 121 126 129 127 see 
à atural rubber — Caoutchouc rial) Soh AO er el à 14.3 1523 19.5 23.0 257 29.0 28.1 28.9 29.0 32.1 33.0 
teel — Acier RU RNCS a tte as: am Se doi 1 234 1 103 19977 1 376 1 268 1479 1 469 1 460 1 226 rie LAS 
Tin —-Etain . . . TE ee A 0.3 0.3 0.3 0.3 0.4 0.6 0.7 07 0.6 0.7 0.9 
Nitrogenous fertilizers — er Alotés RE en ee 79.8 78.9 130. 160.1 1535 160.0 159.0 162.0 199.1 255.0 
Phosphate fertilizers se Engrais phosphatés Do eu SE 70.4 62.2 80.3 90.0 104.4 121.4 101.6 126.2 130.0 1555 
Potash fertilizers — Engrais DOLASSQUES es. | eee) eee 50.9 39.1 20.5 22.0 30.0 44.1 35.4 35.6 60.5 73.6 
Newsprint — Papier journal . 8. . . =. . à. 55.6 63.4 78.0 74.2 85.4 104.3 91.6 110.2 94.8 
1 Excluding locally-produced tea. 1 Non compris le thé produit localement 
2 Years ending July of year stated 2 L'année se termine en juillet. 
VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
33. Railways — Chemins de fer 
(years ending September of year stated — l'année se termine en septembre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of railways! (kilometres) — Longueur du réseau! 
pme FE VE 3 765 3 765 3765 3 765 3735 5725 3 735 3 735 31735 Sy UES) 3 735 
Rolling stock! umber) - Matériel rune ames 
Locomotives . . : RS ee ee 427 462 314 282 282 279 277 305 300 280 280 
Passenger cars — Voituresvoyageurs Root ee 982 1001 1 008 1 052 1017 1 059 1075 1106 1110 1119 1123 
Wagons. . . ne un eue ee 9 486 9631 9691 9 267 9123 9 137 9/121) 9 080 9 034 9170 9207 
Traffic — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres. . . . . . 5 376 5 640 51392 5 649 6 041 7 029 8 861 9 483 9 231 9 699 9 643 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . . 2 296 2 353 2 505 2 912 2651 2 765 2 805 2 601 2421 2413 2617 
1 End of period. 1 Fin de période. 
34. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 
(end of September — fin septembre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of roads (kilometres) — Longueur de réseau (kilométres) . 19185 20097 21681 22882 25066 27498 28151 30016 31001 33148 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . Agr. 14471 15235 16328 17138 18972 21742 22404 24715 25765 28016 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized ail re — 
Ta a hi et SA 4714 4862 5353 5744 6094 5756 5747 5301 5236 5132 
Earth roads graded or drained — Routes en Le Fr ou 
drainées = : 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . + 295.7 266.1 268.8 303.0 361.4 388.8 409.9 450.5 511.2 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 250.7 246.2 296.5 362.8 410.3 451.3 ye Ate 
35. Shipping — Transports maritimes 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchant shipping: fleets’ ae gross registered tons) — Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 
otal 00. : oe cy MN ay ws Se 176 183 195 261 335 362 391 403 442 567 
Tankers — Percoliers Mae OM SIs ee Nr 91 92 93 144 151 129 134 143 140 141 
International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 
HNteLeG BITES ke) oe) os se as 8 147 8 189 9473 10787 11899 12470 12697 12647 12334 
CAT SOLS 9. « © = « ees de oe 7 684 8070 10218 10908 11098 10140 10715 11990 13801 
Goods (thousand metric tons) — Marchandises (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . - . 9 905 9529 12665 15310 12866 12867 13206 14955 19151 15525 17754 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 115788 11532) 131087) 17009 17582) 181243" 18 861 TOC 5Se 1907 Ta SS. 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin. 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


36. Civil aviation — Aviation civile 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ft! 9 11 11 13 14 14 16 20 21 21 
Number of aircraft *? _ Nombre . aéronefs" at 
i s d ” — ores d’heures Fa SL 
ent te = ART OPEN er CU 25094 24903 33221 34155 35367 39906 43286 52128 61105 58 998 
Pan = PAVANIES ee Ce CRC 0 CR 25016 24659 33072 33813 35036 39564 43082 52 ou 61 ri 58 i 
Non-revenue — Non epayantes oye re Ba ir cel he 78 244 149 342 331 342 : age ete +: . 
Number of personnel! > _ Personnel’? . . . ha 3617 3 832 4 631 5 096 5 558 6 571 L 
Total scheduled services — Total des services séenlions (millions) 
: 0.3 ; 
Kilometres flown — Kilométres parcourus. . . . . . . 27.4 34.3 36.5 31.8 31.9 35.7 41.8 46.0 50.8 =} - 
ilc = -kilomé se 2 845 4 268 4 662 3 454 4 197 4 689 6 276 7531 8611 8 29 4 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . - - à 3683 306.7 296.4 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 58.8 101.7 122,3 104.7 134.4 176.0 238.6 r: nie ee" 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . - 4.5 5.0 4.5 4.5 52 (ae! 9.8 15: ; is : 
International scheduled services — Total des services monies internationaux (millions) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus. . . . . . . 23.0 29.8 31.7 26.7 2702 30.6 36.9 40.9 45.3 ae 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . . 2917 4 131 4511 3 224 3992 4 429 5 988 7 207 8 253 ee 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 58.3 101.0 1217 104.0 133.8 175.6 237.8 267.5 305.8 9 à 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . . 4.4 4.9 4.4 4.4 $1 7.0 9.6 13.1 14.2 14. 
1 Thai Airways International 1 Thai Airways International 
2 As at 30 September. 2 Au 30 septembre 
3 Years ending September of year stated 3 L'année se termine en septembre 
37. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 
MOINE NORD DER: TER ee 1107.4 1180.1 1098.4 1220.7 1453.8 1591.5 1858.8 2015.6 2218.4 2191.0 2 346.7 
Australia — Aile M tin doutes à IG ee 75.8 78.9 80.5 69.5 67.5 61.7 64.2 68.0 72.1 73,3 78.3 
CRAG eer ONCE ONE TA 10.0 11.2 13.1 152 16.5 17.0 17.8 20.2 22.1 25.1 26.7 
China = ChMe <5, NUS L'ONU CE 43.3 52.9 36.8 29.7 50.8 82.8 98.4 108.4 126.5 116.2 113.1 
France. . AN AIMER ieee 42.6 47.0 48.5 51.1 64.0 72.5 72.1 70.6 64.6 51.0 60.5 
Germany, Fed. Rep. of - = Rép. féd. d’ ‘Alesse we es ler di 69.4 78.1 86.0 79.1 91.5 97.8 95.5 89.1 85.0 87.8 95.7 
ind ==Inde a) sr ss Gace gre a 21.8 22.0 20.5 213 32.7 49.2 66.7 83.1 85.5 108.4 120.1 
Indonesia —Indonésie ns. 16.5 18.6 20.6 24.1 28.0 23.0 273 33.9 35.4 26.4 28.1 
Italy — Italie ee PT RUE Gs a ie; ty TOR 23.8 Si 28.5 32.7 48.7 47.4 42.1 45.6 40.5 36.8 38.3 
WApan—s \apOi aan + Oc os! TU eut x Con 132.7 147.0 1505 174.0 193.7 200.3 225.4 214.6 228.1 223.6 2218 
Maliysia—IMalaISIG Le 197.5 227.8 161.2 217.4 243.4 254.5 402.5 446.7 588.3 576.1 592.5 
iNetherlands'==PayeBas™ "5 5 4. 2 12.8 15.0 20.4 19.1 24.4 24.4 25.2 232 232 26.2 28.3 
Philippines . . « ae? oA 3 GES ae 10.1 11 10.7 12.1 16.6 23.9 34.1 49.3 $0.3 37.1 31.0 
Singapore — or TT A ER Boe 39.6 46.5 41.8 44.3 51.4 60.7 67.6 86.4 107.0 120.9 142.3 
Switzerland — Suisæ . . RP TT be ee 26.4 25.6 22.5 23.6 23.8 25.5 24.5 23.0 23.1 23,2 25.4 
United Kingdom — Royaume Di Acme autant ie 65.4 76.4 72.8 72.0 98.5 128.4 138.8 160.1 152.9 143.3 133.2 
Wnited Stated. — BtateUnis 2... « 65 « 6 « + 156.8 116.2 116.7 124.1 131.4 114.6 11533 119.9 130.8 140.4 1553 
CINCRS PANIERS is) <1 6 9, for ae do. 162.9 174.7 167.3 212.4 279.9 307.8 340.7 373.4 383.0 375.2 456.0 
—— 
38. Communications 
(years ending September of year stated — l'année se termine en septembre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
Domestic —Intereur, « «+ « « « « «© + 2 «© © « 146.2 161.9 186.2 205.3 236.2 257.3 279.9 310.7 335.4 394.8 a 
Foreign — Etranger 
Received RECN E. …. 2 a a SOU OU, 25.4 25.7 24.5 24.9 26.2 215 26.9 23.4 23.8 24.6 3 
Sent — Envoyé . . LE 15.1 15.0 14.6 15.1 16.6 18.1 27.1 30.3 35.0 424 =” 
Telegraph service : number of islegvame (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestizinterisurs., “aya. < uke « 0. © Sets 4712 4 994 5 368 5 886 6 377 7 089 7 870 7 815 7 561 8 068 n° 
Foreign — Etranger 
RCC RECU a in OR eee. À 619 560 534 493 489 376 335 303 244 206 4 
Sent—Envoyé . . Btaity € 548 488 412 406 369 291 250 220 177 151 = 
Telephone service (thousands) — Téléphone (milliers) | 
Number of telephones i in use — Nombre d’appareils en service . 271 312 334 367 409 451 497 529 576 623 
Long-distance calls — Communications téléphoniques à grande distance! 1 
Domestic: received — Intérieur:reçu . . . . . . . . 40 Si 56 65 80 101 74 40 43 49 
Domestic: sent — Intérieur: au départ. . . . . . . . 15 i? 2.0 19 2.0 2.7 1.6 04 0.3 0.3 4 
Foreign: sent — À destination de l'étranger . . . . . . 216 247 256 303 400 518 673 992 1 095 1 296 ] 
Telex service — Télex 7 
Calls (thousands minutes) — Messages (milliers de minutes) 
Domestic NS 0 CU ENS MENT ead cal alka ty CRE ea ee 646 712 720 He Hh} 1 283 1 383 1632 Dyes 2314 3'253 a 
Horn Ban  <. Gil sea es) np on ee 916 1 203 1 503 1790 2 324 2 987 3 675 4 404 5 035 6 095 .. 


1 Prior to 1977, calendar year. 1 Avant 1977, année civile 
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IX. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
39. Characteristics of wholesale and retail trade! 


— Commerce de gros et de détail: caractéristiques! 


THAILANDE 


Wholesale trade — Commerce de gros 


Retail trade — Commerce de détail 


1976 1977 1979 1980 1976 1977 1979 1980 
Statistical units — Unités statistiques 
: 564 766 iL oy 1179 1022 1 281 1999 1 872 
ES ae occupées a 50306 129135 84001 || 35359 35850 55529 59983 
§ 0 1 50079 128901 83770 4 
Wages and salaries” (million baht) - - Salaires et traitements? (millions de baht) 1 545 1 869 5 193 4 803 ie ae + a A … z ae 
Sales (million baht) — 4 Ventes (millions de baht) 5 82244 94982 286 312 288 321 | 18976 35350 48191 56050 
Stocks (million baht)? — Inventaires (millions de baht)? 8917 10558 27186 30588 3 200 3 932 9075 10445 
1 Data are for establishments with 10 persons or more in municipal areas only 1 Les données se rapportent < bl cc! 0 ic! 
2 Including bonuses and payments in kind ee $ Se rapportent aux établissements occupant 10 personnes ou plus dans les zones municipales. 
ME dote 2 Y compris les primes et les prestations en nature. 
y 3 Fin de l'année. 
X. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
40. Value of imports and exports! — Valeur des importations et des exportations! 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Value in million baht — En millions de baht 
pore (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . 64044 66835 72877 94177 108899 146161 188686 216746 196616 236609 245155 
2 (f.0.b.) Sr oath er 49799 45007 60797 71198 83065 108179 133197 153001 159728 146472 175 237 
ce — Solde ; 14245 —21 828 12080 —22979 -25 834 -37982 -55 489 63745 -36888 —90137 _69 918 
Value in million US dollars — En Millions de dbllars EU 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . 3 143 3 280 3 572 4639 5381 7190 9213 9951 8 548 9159 10216 
Exports (f.0.b.) — ae iS a? 2 466 2377 2 980 3 482 4 075 5 288 6 505 7 038 6 945 6 368 7 415 
Balance — Solde 5 —677 —903 —S92 157 1 306 1902 -2708 2913 1603 2791 —2801 
1 Excluding military aid goods. 1 Non compris les marchandises fournies au titre de l'aide militaire. 
41. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade! — Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange! 
(1980 = 100)? 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Quantum 
Imports — Importations . 63.2 62.2 64.3 File 82.9 96.2 100.0 C2 86.0 109.7 111.0 
Exports — Exportations . 53.5 2123 TD? 81.6 88.1 96.0 100.0 111.5 125.3 11373 135.2 
Unit value — Valeur unitaire 
Imports —Importations . 53:71 57.0 60.1 64.6 69.7 80.5 100.0 118.2 121.1 114.4 116.8 
Exports — Exportations . 69.9 65.9 64.1 65.5 70.8 84.6 100.0 103.0 95.7 97.1 97.3 
Terms of trade — Termes de I’ ape 130.2 115.6 106.7 101.4 101.6 105.1 100.0 87.1 79.0 84.9 83.3 
1 Excluding military supply and gold 1 Non compris l'approvisionnement militaire et l'or. 
2 Original base :1975 for the period 1974-1979; 1980 thereafter. 2 Baseinitiale : 1975 pour la période 1974-1979; 1980 après cela. 
42. Value of imports and exports, by SITC section’ — Valeur des importations et des exportations, par section de la insite 
(million baht — millions de baht) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
SITC — CTCI section 0 1 812 1952 2 281 2 503 2 846 3 899 5 763 5 795 5 061 6 501 7 071 
SITC — CTCI section 1 676 153 656 1 043 1103 1214 1518 1 588 2327 1 268 1 680 
SITC — CTCI section 2 4276 3977 51225 7 404 7316 11-415 10/755" 13297 12516) 143768 915 418 
SITC — CTCI section 3 12571 14233 16695 20889 22851 32647 58733 65100 60765 57065 57353 
SITC — CTCI section 4 124 108 163 292 272 473 1 458 903 438 781 1130 
SITC — CTCI section 5 9 318 9122 10505 13356 14979 21794 22352 26761 24848 31804 31699 
SITC — CTCI section 6 12015 10560 11984 15409 18479 26345 28152 34512 30597 39034 38 969 
SITC — CTCI section 7 20467 23125 21427 27979 33635 37742 43102 54371 46503 68361 71 953 
SITC — CTCI section 8 2052 2145 2 867 3 782 4 843 7919 10959 10899 11194 14041 15424 
SITC — CTCI section 9 733 860 1 074 1 463 1 831 2 242 5 894 3 520 3 347 3 343 3 865 
Exports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 
= j 27640 26599 35429 40239 40617 50087 59338 80038 86371 73755 86512 
ae — re FRS 459 579 706 931 ih 93} 1 266 1,393 1758 2599) 1 860 1698 
SITC — CTCI section 2 9111 6 804 9566 10965 12571 17862 19095 16722 15134 16288 18902 
SITC — CTCI section 3 PRET Te aoe ee 386 249 120 20 14 33 86 Shi 40 30 411 
SITC — CTCI section 4 DORE Ae ce i er a OG 43 43 39 26 40 22 222 232 298 270 432 
SITC — CTCI section 5 Le bate 4k. 22Gen “SE & 335 243 268 298 444 722 936 1191 1 253 1673 2 184 
SITC — CTCI section 6 7977 6419 9336 11963 17479 23532 29474 26941 26587 26002 29189 
SITC — CTCI section 7 313 573 1231 yas 2719 3972 7 618 7 662 8 293 8356 11933 
SITC — CTC! section 8 1 340 1582 2 432 2 750 4 213 6 149 SACTUINTS TNNTS ae 14756 19 se 
SITC — CTCI section 9 1 034 983 1 062 1 492 1 982 2 691 SAT 2 650 2 06 1 332 1 28 


1 Excluding military aid goods. 


1 Non compris les marchandises fournies au titre de l’aide militaire. 
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THAILAND 


X. EXTERNAL TRADE (continued) - COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


43. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Importations en provenance de et exportations à destination de 
Imports — Importations 
All countries or areas — Tous pays ou zones . 3143.2 3279.6 3572.4 4639.2 5380.7 7157.5 9454.0 100564 8 8.8 10 287.8 10 347.8 
ESCAP region — Région de la CESAP : 1371.6 1454.1 17534 2273.6 27008 3415.2 4317.2 4527.8 42064 5496.3 55108 
ESCAP developing — Secteur en développement oe a CESAP. 27733 332.5 503.9 659.6 906.7 1383.6 2153.9 1865.9 1974.2 2450.0 2490.0 
Asia — Asie. : : we RE 277.0 332.4 503.5 659.6 906.7 1383.6 2153.7 1864.7 19732 2445.1 24847 
Bangladesh 0.1 - 7.0 25 0.9 0.9 9.2 53 6.6 TT 4.0 
Burma — Birmanie 2.9 1.6 1.8 25 3.7 14.6 112 14.6 14.9 24.5 329 
China — Chine 45 16.9 [play 67.5 84.2 241.9 416.8 320.7 233.7 265.1 318.4 
Hong Kong — Hong-kong 42.6 SHG: 37.1 53% 60.8 15 87.5 89.2 89.5 117.6 128.3 
India — Inde . 17.9 16.3 42.9 33.1 27.0 36.3 44.3 58.8 36.1 62.3 37.5 
Indonesia — Indonésie . ; ode 3.6 S31 8.0 24.9 56.0 44.8 se qe 33.7 78.2 
Iran (Islamic Republic of — Ré ubli e isa e d) : 65 4.9 52 10.3 38.1 16.3 34.4 J : = = 
ae Rerun oe Corée, cutie de . " 19.1 215 DTA 47.1 81.8 116.6 197.5 138.8 156.0 243.6 294.0 
Malaysia — Malaisie . A ones 8.9 13.9 19.4 44.2 675 122.0 165.9 268.8 444.1 553.8 503.9 
Pakistan 2.9 2.2 221 9.4 4.1 37 18.6 3.6 8.5 9.5 8.1 
Philippines : 4.7 4.9 7.6 8.8 7.8 26.2 78.2 20.0 19.3 15.4 20.3 
Singapore — Cr ; 49.3 64.3 89.9 137.4 218.3 335.3 598.6 694.9 5415 635.8 822.5 
Sri Lanka . 0.2 0.2 0.4 2.6 8.3 341 1.8 23 6.3 12.0 8.5 
Oceania — Océanie (DS 0.1 0.4 0.2 1.2 0.8 4.8 52 
ESCAP developed — Secteur Givelonpe des la CESAP 1094.3 1121.6 12495 1614.0 1794.1 2031.6 2163.3 2661.9 22322 3046.3 3 020.8 
Australia — Australie . ee a ae 93.4 755 765 92.7 121.4 160.0 ily fe 194.2 188.7 186.1 194.0 
Japan — Japon . 986.6 1034.6 1159.3 1500.9 1653.3 1843.0 19524 24142 20038 2815.6 2 786.0 
New Zealand — Nouyulle 2élande 14.3 11.5 137 20.4 19.4 28.6 37.6 53.5 39.7 44.6 40.8 
Other Asia — Autres pays d'Asie. 530.7 561.2 612.8 738.9 716.7 987.9 1609.3 1843.4 1624.7 1327.3 10083 
North America — Amérique du Nord 459.4 5135 536.9 659.9 817.7 1227.4 1726.9 1533.1 1291.4 1463.8 15668 
United States — Etats-Unis . 424.1 469.4 477.4 569.9 732.8 11142 1569.2 13504 1140.1 1291.7 1391.0 
South America — Amérique du Sud. 11.9 12.6 152 30.8 35.3 37.4 86.1 73.0 82.6 1285 151.8 
Africa — Afrique . ‘ 38.5 36.7 42.4 59.0 48.1 60.4 785 52,1 532 88.5 93.4 
Western Europe — Europe eoidantale : 695.6 667.2 577.0 828.5 1001.9 1322.1 1533.7 1607.7 12125 16374 1569.1 
EEC —CEE . 597.3 559.2 461.1 670.7 781.0 1043.9 12045 1289.0 984.2 13105 12476 
United Kingdom — en 145.8 148.7 128.5 187.6 205.8 2306 245.8 266.4 218.4 234.3 242.3 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe poridentale 98.3 108.0 1155 157.8 220.9 278.2 3292 318.7 228.3 326.7 3212 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . 31.6 29.6 30.2 44.2 54.9 89.1 95.8 113.4 60.1 111.9 116.8 
USSR — URSS Éd mer lue ne 8.8 122 14.8 8.6 8.0 113 15.0 13.0 16.8 16.2 
Exports — Exportations 

All countries or areas — Tous pays ou zones . 2470.0 2376.8 2980.2 3481.6 4075.2 52975 6505.2 70310 6945.0 63686 7401.4 
ESCAP region — Région delaCESAP . . 1583.1 1563.2 1729.7 19649 1999.3 2685.7 29782 32456 32036 29305 31654 
ESCAP developing — Secteur en n développement de a CESAP. 929.6 9312 929.3 1244.6 1133.5 1503.6 1922.2 21635 2161.6 1864.7 2070.7 
Asia — Asie. : en er 928.8 929.8 927.6 1244.0 1131.6 1502.1 1919.0 2161.5 21588 1862.1 2067.0 
Bangladesh 6.0 6.1 8.1 29.9 1339 40.2 11.3 14.2 30.0 18.4 133.5 
Burma — Birmanie 0.7 17 1.9 2.5 2.4 2.6 3.0 4.8 5.5 6.7 15.1 
China — Chine 0.1 19.2 62.0 101.8 735 77.0 123.6 187.0 306.7 107.2 182.8 
Hong Kong — Bonpeonk LISS 301.5 148.8 163.4 217.6 257.6 329.6 337.3 345.0 316.7 281.3 
India — Inde . 4.1 35.5 5.3 7.5 13.9 22.7 26.9 45.8 27.2 67.4 84.8 
Indonesia — Indonésie . ‘ 91.6 41.1 1337 209.4 68.4 189.1 236.6 135.5 184.8 119.7 46.8 
Iran (Islamic Republic of — République nine d) - 41.8 19.0 11.9 54.6 36.9 53 104.0 212.1 99.4 103.1 123.5 
Korea, Republic of — Corée, —— de. 30.3 36.4 29.8 27.4 35.9 50.6 49.1 150.8 82.1 912 122.7 
Malaysia — Malaisie . PORTE 119.4 103.0 125.1 184.3 210,7 233.6 292.4 320.0 362.7 285.3 351.6 
Nepal — Népal 0.5 0.2 0.6 0.6 1.3 0.7 0.7 19 1.8 2.7 34 
Pakistan 5.6 6.4 4.1 4.1 Ful 11.8 16.6 27.4 2357 21.3 224 
Philippines 22.4 35.1 29.7 12.2 20.4 11.6 23.4 20.4 35.0 67.6 22.9 
Singapore — Gitetguur.¢ : 203.3 199.6 201.6 220.3 329.8 451.6 498.3 550.2 506.7 518.0 616.3 
Sri Lanka . : 7.1 42.6 28.6 322 8.2 9.5 110 14.8 145 24.2 20.3 
Oceania — Océanie 0.8 1.4 17 0.6 1.9 14 i 2.0 2.8 2.6 3.2 
ESCAP developed — Secteur dévelopné de la ‘CESAP 653.5 632.0 800.4 720.3 865.8 1182.1 1056.0 1082.1 1042.0 1065.8 1 094.7 
Australia — Australie . 7 ae hed 20.3 20.9 304 32.3 35,9 51.3 69.8 80.1 74.6 93.5 121.3 
Japan — Japon. . 630.8 609.5 768.9 686.0 8274 11215 981.7 995.7 954.3 960.2 963.2 
New Zealand — Nouvelle Zélande 2.4 1.6 1.4 2.0 2.9 3,3 45 6.3 EST 124 10.2 
Other Asia — Autres pays d'Asie. 144.6 68.1 104.6 Lis, 195.9 261.3 364.2 408.1 396.4 406.7 4316 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie 0.4 0.2 0.4 0.5 1.4 1.7 0.9 Del 2.0 LE 04 
North America — Amérique du Nord 206.0 rR he 311.7 355.0 464.7 625.3 862.9 942.2 926.0 1021.8 1406.1 
United States — Etats-Unis . ? 195.6 243.8 298.9 339.3 449.1 592.8 822.1 904.5 880.8 952.0. 12752 
rea crn Amérique du Sud. 1.8 95 4.5 5.6 0.6 95.0 21.3 20.2 19 27.3 21.8 
Man gr aren is : 72.0 68.5 102.9 196.9 244.7 191.4 2222 355.4 421.0 356.2 469.1 
a Zak pe occidentale . 432.5 401.9 716.7 832.3 1149.0 1379.0 1867.1 1692.3 1788.0 1500.9 1675.8 
: 379.5 352.8 651.0 764.0 1073.5 1239.3 1671.8 1522.7 1625.9 13496 1520.0 
United Kingdom — Royaume Uni ; 32.6 25:9 48.1 49.8 63.0 97.4 121.7 11341 132.2 130.0 164.8 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe btéidentals 53.0 49.1 65.7 68.3 ISS 139.7 195.3 169.6 162.1 151.3 155.8 
USSR and Eastern Europe — URSS et ep orientale . 295 13.5 9.8 154 19.4 58.2 194.6 362.9 205 2 98.0 99.0 

USSR — URSS a 7 5 i : : 
ne 22.6 9.7 ds 37 V2 40.5 164.3 318.8 183.1 65.4 72.0 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


44. Imports and exports of selected commodities’ — Importations et exportations de quelques produits’ 
(quantity in thousand metric tons, value in million baht — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de baht) 


THAILANDE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
Milk and cream (evaporated, condensed or dried), butter 
and cheese — Lait et créme évaporés, condensés ou Q. 28.07 31.51 37.37 45.54 47.89 47.80 41.63 50.31 34.29 51.62 
en poudre, beurre et fromage V. 601.7 739.9 654.6 845.2 954.9 1204.2 1315.2 2175.3 1649.7 2132.0 
Coffee, tea and maté — Café, thé et maté. es 1.83 1.75 ELS 0.94 0.99 0.73 0.56 0.65 0.56 0.71 
V. 41.89 37.78 27.44 33.72 33.72 25.66 19.71 23.50 21.99 26.73 
Raw cotton, other than linters — Coton brut (linters exclus) fie 62.33 77.00 82.67 90.65 69.72 92.22 73.66 75.78 56.54 109.73 
V. 14652 1670.4 2167.4 2880.6 2023.5 2723.7 2529.9 3199.0 2029.2 3656.0 
Petroleum, crude and partly refined — Pétrole brut et semi- {a 6 623 8 363 8 805 9 696 9730 10233 9 861 9 603 8 596 8 746 
raffiné V. 8848 12076 13857 16448 16527 23425 39304 47241 45053 39975 
Motor spirit including gasolene blending — Carburants pour OF $1.01 92.26 59/75 77.79 356.70 208.86 433.45 303.30 36.60 35,72 
moteurs (y compris l'essence mélangée) 76.6 224.9 159.2 211.3 921.8 785.4 2510.1 1 845.1 301.3 240.3 
Lamp oil and white spirit — Pétrole lampant et white spirit 07 7.02 27.00 18.23 31.13 59.20 109.50 187.03 122.45 173.94 202.35 
135 54.3 38.7 70.3 91.1 372.3 1063.8 (87 T7S ANT 92°1 
Diesel and fuel oils — Carburants pour moteurs diesel for 1 033.1 T6U-8 109763) 1647-2) 1293419) 2081.9) 2.8734) 2165.8 1 71S) 922170 
et huiles combustibles Wh 1 499 1 370 2 043 3 080 4433 6540 13467 11875 9906 10 343 
Fertilizers, manufactured — Engrais chimiques . Fe 335.6 425.3 621.0 870.6 757.0 861.4 695.0 769.5 919.7 1 464.7 
V. 13049 16155 1409.7 20855 2039.8 2813.7 2890.3 361323 355.54,972:3 
Rubber tires and tubes for vehicles and aircraft, excluding 
solid tires — Enveloppes et chambres à air en caoutchouc Os 0.29 0.26 0.61 1.06 0.88 1.04 0.89 0.85 0.77 1.54 
pour véhicules et aéronefs, non compris les bandages oe 84.58 87.90 130.47 136.32 128.63 176.45 231.77 296.27 273.26 325.90 5 
pleins 
Newsprint — Papier journal. Q. 57.67 63.39 78.03 74.20 90.13 104.29 91.58 110.60 96.53 129.63 
Vi 467.6 461.9 463.3 432.4 545.5 796.0 933.6 1297.2 985.1 1178.6 
Printing and writing paper other than newsprint — Autres Q. 3.49 2.07 5:12 4.80 SL 4.45 8.44 6.66 5.61 18.92 
papiers d’impression et d’écriture Ve 35.65 23.71 35.97 87.38 99:81) 127/22 1192.87 22020) 175415829405 
Betenn ven anid thoead — Files ct fala en coton Q. 0.25 0.34 0.06 0.06 0.04 0.33 0.45 0.93 0.28 0.78 
V. 22.68 20.87 12.40 8.35 4.17 23.14 29.75 67.30 32.99 67.03 
Cotton fabrics — Tissus de coton . ae Vv. 332106 2357619520. 25541. 36963. 263-771. 33879, 5782355 372-59) (667.06 
Textile fabrics other than cotton — Autres tissus V. 715.7 653.2 So) 645.8 92723) 1012377) 1680.3) 2,008.1 44 ese Stes 00 
Radio receivers, including radio receivers with record 
players, sound recorders and other apparatus — Récep- fo" 197.61 193.60 183.49 225.26 195.92 227.36 205.63 487.06 435.02 458.85 
teurs de radiodiffusion,y compris combinés radio pho- V. 53.71 106.91 103.59 157.40 158.74 144.42 179.00 384.41 311.74 279.47 4 
nographes, magnétophones, etc. 
Television receivers, including television receivers with 
radio receivers, record players, sound recorders and {oe 12.27 14.52 60.44 35.26 34.31 18.61 78.27 87.58 110.13 85.58 
other apparatus — Récepteurs de télévision, y compris V 30.15 35.39 41.47 68.68 58.86 37.65 66:87.263:05 51932 27131 
combinés télévision-radio, phonographes, magnéto- 
phones, etc. 
Passenger road motor vehicles, complete, other than buses Oo 1175 7.86 SAM 7.00 2.49 117 0.68 0.40 0.68 0.77 
or motorcycles — Voitures de tourisme montées ei 560.39 314.77 290.45 462.51 215.80 162.53 40.80 28.94 47.26 70.80 
Motorcycles, complete and side cars — Motocyclettes, 1e 42.30 59.39 65.79 89.26 26.79 0.58 0.78 1.92 4.78 6.26 
montées et side-cars V. 306.48 434.39 466.73 695.98 213.07 0.71 Sale 28.14 11.02 18.24 
Buses, trucks, lorries and other road motor vehicles, com- 
plete — Autobus, autocars, camions et autres véhicules On 3147 38.94 31.96 34.41 24.92 18.53 8.68 6.45 5232 8.44 
automobiles routiers, montés te 1 305.8 1800.9 1503.6 1886.9 19115 1 393.0 852.1 656.9 1060.5 1 183.0 
Chassis fitted with engines for road motor vehicles — Gre 1759 13.61 31.37 43.91 42.57 A337) 5230) 161599 49.63 81.16 é 
Chassis de véhicules automobiles routiers avec moteurs iy 890.0 1116.9 20644 3800.3 3178.3 3198.2 3531.1 5342.3 37064 6111.5 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) - COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


: : SAN | . 
44. Imports and exports of selected commodities! (continued) — Importations et exportations de quelques produits (suite) 
(quantity in thousand metric tons, value in million baht — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de baht) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 
Shrimp, fresh, frozen and preserved — Crevettes, fraiches, Q. 10.25 13.54 1522 13.66 15.38 18.63 17.92 18.76 20.14 20.15 19.43 
congelées ou en conserve es 602 891 1 347 1171 1 500 2.372 1 961 2 136 2 764 3 164 2 799 
- Q. 25.74 34.01 39.36 38.64 39.80 42.66 39,32 42.82 
HEAR Sel en fetes A 664 1022 1471 1301 1336 1784 1637 1693 
: Q. 4.80 9.83 10.55 14.16 28.37 43.71 49.95 81.42 
Canned fish — Poisson en conserve ee 147 253 374 603 1 109 1 665 2116 3 696 
P Q. 5.05 6.24 13.41 17.04 13.25 20.72 19.58 29.05 
PR et eae ce a lue ue 251 363 844 987 1009 1479 1664 2162 
: : Q. 1 029 951 1 973 2 946 1 607 2 797 2 800 3 032 3 784 3 476 4616 
Sugeeper Ps 9778 5 852 8603 13383 10424 15592 19508 26366 22510 20157 25932 
6 6 Q. 2301.6 2104.7 2419.2 1542.0 1972.4 20140 22025 2574.6 2830.7 2658.7 31446 
Pr tae be 6 078 5 705 5 676 3 345 4275 5 644 7 299 8 349 8 330 8486 10147 
on 188.58 200.06 181.25 135.46 158.06 167.03 180.59 22062 288.76 228.28 219.23 
V. 426 482 374 299 372 495 661 904 928 790 809 
Pincapple, canned’ — Ananas en conserve’ { Q 29:75 37.20 63.44 88.06 113.86 117.30 127.01 161.59 150.24 135.80 186.28 
V. 280 348 630 898 1 201 1 244 1 432 2 039 1 993 1 871 2 846 
Tapioca products — Produits à base de tapioca . es 2395.7 2385.4 3720.7 39544 6288.0 3961.2 5217.7 6265.8 7815.5 5196.8 6 569.7 
V. 3836 4 597 7 527 7720 10892 9891 14887 16446 19752 15387 16600 
Mung beand — Haricota velus Je 90.31 83.22 88.08 107.78 160.61 177.55 179.35 172.18 190.23 156.86 172.43 
V. 454 465 945 1059 1 161 1375 1 448 1 693 1 915 L552 1778 
Sugar, not refined, refined and brown — Sucre, brut, semi- Q. 443.8 5954 11240 16546 1040.0 1189.8 451.7 11186 2206.2 1536.9 1242.0 
raffiné ou raffiné He 3757 5 696 6 843 7 445 3 970 4 797 2 975 9572 12932 6 338 5 222 
Tac deat = Tabed en toutes | ee 15.11 17.58 22.03 27.98 34.81 34.05 39.06 36.65 38.26 35.56 35.86 
\ 445 596 699 924 1161 1 243 1.374 1739 2 546 1 731 1638 
Riba: —Casatchoué’ ; be 362.56 332.19 373.46 401.86 442.19 520.95 455.01 472.12 54449 555.06 591.92 
V. 5035 3 474 5 297 6 163 8030 12351 12351 10841 9490 11787 13004 
Precious stones — Pierres précieuses Vis 763 785 879 1 056 1 707 2 250 3 240 4 486 4 671 6214 6 129 
Wood products — Produits en bois 29:65 42351 3201 2353 34,12 aes dus es en sic old 
Vis 499 497 744 865 1 002 1 333 1 363 1 367 1 332 1 336 1646 
Textile products — Produits textiles . V. A oe sve 4594 6 866 8 795 9643 12570 14005 14351 19155 
Madeleine, wo’, is ge fe 20.77 16.66 20.05 21.44 28.94 31.31 33.96 30.07 24.89 1742 18.46 
V. 3 097 2 247 2 972 4 542 7 229 9252 11 347 9091 14418 5 265 5 280 
Integrated drctits = Circuits intégrés fa" 171.1 2547 314.1 621.2 599.1 448.0 4539 7479 
Vs 1 145 2158 2 903 6156 6 193 5 930 5 829 7352 
Footwear=Chausauregn. 6) G . SONT, (2%: VE 25 92 181 358 956 1 340 1 743 2 052 
1 Excluding military aid goods. | Non compris les marchandises fournies au titre de l'aide militaire. 
2 Million litres. 2 Millions de litres 
; stn Sen ; poe Sakasi 
5 Thousand units. $ Milliers d'unités 
6 Including maize groats and meal. 6 Y compris gruaux et semoule 
7 Prior to 1977, data relate to fruit, canned. 7 Avant 1977, les données se rapportent aux fruits en conserve 
45. Composition of imports' — Composition des importations! 
(million baht — millions de baht) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires 1 829 2 026 2 471 2 945 3 296 4 325 6 889 6 894 6 342 7 687 oan 
Others — Divers By OR te ae a ee ee 6714 7148 7 851 9565 12345 17003 26985 25063 22894 26341 oat 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation . 23561 24510 28543 36383 37225 54782 73031 88955 84708 90302 4 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, prin- 
cipalement pour la production de biens d'équipement 5664 5258 6568 9449 12970 19676 27345 25237 22835 25739 + 
Capital goods — Biens d'équipement . 26222 27856 27437 35767 41682 49817 59459 72778 59695 86 349 oom 


1 Excluding military aid goods. 


1 Non compris les marchandises fournies au titre de l’aide militaire. 
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XI. PRICES — PRIX 


46. Index numbers of wholesale prices — Indices dex prix de gros 


(1976 = 100)3 


THAILANDE 


1976 1977 1978 1979 1980 


1981 1982 1983 1984 

eee - Produits PT ne 1 ia ‘30 ce ie We ie i 
a agr 100 110 113 120 149 162 154 169 155 
nn 100 105 115 120 143 160 161 168 159 

à ‘ ; 100 102 111 121 148 162 176 168 169 

Construction materials — Matériau. de os é 100 108 118 146 165 177 184 183 184 

I URE Boas leurs produits 100 112 118 135 142 148 148 144 146 

ae id anes + i ecules u pétrole 100 108 118 164 250 296 305 293 280 

eee se atériel de ransport D M Sa 100 104 121 131 139 145 152 151 154 

products 7 Produits chimiques . 100 106 112 128 145 152 147 144 145 

Machinery and equipment — Machines et matériel 100 107 116 119 130 139 149 153 152 

Paper and paper products — Papier et articles en papier . : AA Vie | 100 101 103 119 144 162 175 171 173 

Rubber and rubber products — Caoutchouc et produits en uno SAC. 100 102 103 118 123 134 144 144 142 

Hide and leather products — Cuirs et produits en cuir 100 104 119 165 210 205 203 209 222 

Miscellaneous products — Produits divers . 100 108 120 130 144 152 176 176 181 

1 Original base. 1 Base initiale, 
47. Index numbers of consumer prices — Indices dex prix à la consommation 
(1976 = 100)! 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Urban areas (whole kingdom) — Régions urbaines (tout le royaume) 

All items — Tous articles . 100 108 116 128 153 172 181 188 190 
Food — Alimentation 100 109 119 130 155 172 177 186 183 
Clothing — Habillement 100 104 110 125 150 165 174 180 184 
Housing — Logement A 100 106 111 192 146 165 177 185 186 
Personal and medical care — Soins aie paginas 100 106 115 123 148 164 174 180 192 
Transport — Transports SMe se 100 103 118 138 172 221 231 232 233 
Recreation, reading and ot = Taio Poon et Greenacre ponies a 100 103 110 121 144 159 172 176 178 
Tobacco and alcoholic beverages — Tabacs et boissons alcoolisées 100 107 110 113 125 140 164 160 160 

Bangkok Metropolis — Métropole de Bangkok 

All items — Tous articles . Cee? 100 108 118 130 156 177 186 193 194 
Food — Alimentation 100 112 li 132 157 173 179 189 187 
Clothing — Habillement 100 102 109 129 154 164 169 176 179 
Housing — Logement À : 100 105 142 123 149 169 182 188 194 
Personal and medical care — Soins peracancts et médicaux 100 108 116 125 160 177 186 189 195 
Transport — Transports MNT VOTE 100 102 123 142 175 241 251 250 248 
Recreation, reading and es - os ects et on ee Si 100 100 109 123 145 162 176 181 184 
Tobacco and alcoholic beverages — Tabacs et boissons alcoolisées . 100 107 111 115 126 141 166 160 160 

1 Original base. 1 Base initiale. 
48. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d'exportation 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Rice (baht per metric ton) — Riz (baht par tonne) . Boe 9723 3 822 3 866 4250 4 438 5 671 6 500 5 452 5 488 4 859 
Maize (baht per metric ton) — Maïs (baht par tonne) ; 2543 2 482 2 208 2 091 2165 2 651 3 050 2 909 2 873 3154 3 081 
Rubber, natural (baht per kilogram) — Caoutchouc natarel 
(baht par kilogramme) ; z 13.89 10.46 14.18 15.34 18:16, 25/71 27.14 22.96 17.43 21.24 2197 
Timber (baht per cubic metre) — pee d’ oeuvre oak as aire 
cube) : 11434 10344 10380 13867 16497 18417 - 9 193 — - - 
Kenaf (baht per men on) ~ Kénaf (baht hor pone a 3 630 3 980 4 500 5 838 5 148 5 784 6 362 6 366 6 418 6 468 6 083 
Tin concentrate (baht per metric ton) — Etain concentré (baht 
par tonne) . : 105948 89979 101061 146080 170522 203555 226 282 204428 196941 197151 192601 
Tapioca flour (baht a meric on) _ Paina de tapioca (baht 
par tonne) . LÉ 2 > 3 747 3 506 3 428 3 688 3217 5 884 5770 4623 4999 5 641 4 253 


Specifications: 
Rice: White rice, 5 per cent broken, wholesale price, Bangkok Metropolis. 
Maize: Wholesale price, Bangkok Metropolis. 
Rubber, natural: Export unit value. 
Timber: Export unit value of teak. 
Kenaf: High grade, wholesale price, Bangkok Metropolis. 
Tin concentrate: Wholesale price, Bangkok Metropolis. 
Tapioca flour: High grade, wholesale price, Bangkok Metropolis. 


Désignations: 


Riz: riz blanc, 5% de brisures, prix de gros 4 Métropole de Bangkok. 


Mais: prix de gros à Métropole de Bangkok. 
Caoutchouc naturel: valeur unitaire à l'exportation. 
Bois d'oeuvre: valeur unitaire à l'exportation du teck. 


Kénaf: qualité supérieure, prix de gros à Métropole de Bangkok. 


Etain concentré: prix de gros à Métropole de Bangkok. 


Farine de tapioca: qualité supérieure, prix de gros à Métropole de Bangkok. 
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XII. FINANCE — FINANCES 

49. Currency and banking — Monnaie et banque 
(end of period — fin de période) 
(billion baht — milliards de baht) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 


1982 


Money supply — Disponibilités monétaires 
Money — Monnaie 


RO COs sire SD ee Re 33.21 34.98 41.37 45.41 54.51 63.54 71.44 73:32 
Currency outside banks — Circulation fiduciaire hors 


banques : ey ok PR TRE CET LC 20.45 22.27 25.85 28.66 33.16 40.83 45.87 47.77 
Deposit money — Dépôts Nes Mare Er CR CL 12.76 12.71 15.52 16.75 21.35 22.71 25.51 25.99 
Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . . 26.82 29.78 33.51 36.61 42.94 50.26 57.28 61.06 
Private time and savings deposits {commercial banks) — Dépôts 
privés à terme et d'épargne (banques commerciales) . . . . 55:95 68.45 84.35 105.42 125.69 142.13 180.34 219.06 
Government deposits — Dépôts de l'Etat. . . . . . . . 13.53 10.31 10.10 9.64 11.54 13.27 14.42 17.74 
Bank of Thailand — Banque de Thaïlande . . . . . . . 10.15 7.05 5.31 4.60 5.89 5.82 6.68 5.91 
Commercial banks — Banques commerciales . . . . . . 3.38 3.26 4.73 5.04 5.65 7.45 7.74 11.83 
Bank debits! — Débitsbancaïres!. . D ee 86.68 100.96 119.70 150.30 193.17 229.02 272.29 324.53 
Foreign assets (net)? — Avoirs extérieurs Das 2 et ete tee 31.93 28.12 33:37 27.71 28.62 34.44 45.56 34.49 
Bank of Thailand — Banque de Thaïlande . . . . . . . 37.80 36.22 36.30 36.32 46.74 56.41 55,22 42.97 
Commercial banks — Banques commerciales . . . . . . —5.87 —8.10 —2.93 —8.61 —18.12 —21.97 —9.66 —8.48 
Claims on private sector: commercial banks — Créances sur les 
banques commerciales du secteur privé. . . Lee 66.28 80.53 89.44 114.27 146.80 179.27 201.26 237.32 
Claims on Government (net) — Créances sur l'Etat NE) FE 11.06 17.66 30.51 39.00 48.24 56.77 74.60 92.26 
Bank of Thailand — Banque de Thaïlande . . . . . . . —1.33 3.34 14.20 2151 29.40 38.17 53,21 65.40 
Commercial banks — Banques commerciales . . . . . . 12.39 14.32 16.31 17.49 18.84 18.60 21.39 26.86 


{ 7.50 7.50 7.50 7.50 8.50 8.58 9.50 12.25 


: 1 Les » 1 
Government bond yield” — Rendement des obligations d'Etat 8.50 8.50 8.50 8.50 9.33 9.33 13.00 13.06 


Exchange rate (baht per US dollar) — Taux de change (baht par 


CONTE) SRE er ey Ge ENT LE 20.375 20.400 20.400 20.400 20.390 20.425 20.630 23.000 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 
2 Bank of Thailand and commercial banks’ foreign assets minus their liabilities and exchange fund. Including 2 Avoirs extérieurs moins engagements et fonds de change de la 


SDR holdings. commerciales. Y compris les disponibilités en DTS 


50. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 


Merchandise: exports f.0.b. — Marchandises: exportations f.0.b. 2 405 2177 2 959 3 454 4 045 5 234 6 449 6 902 
Merchandise: imports f.o.b. — Marchandises: importations f.0.b. —2793 -2850 -3152 -4238 -4904 -6785 8352 -8931 
Other goods, serv. and income: cred. — Autres biens, services et 

revenu:crédit . . . . 5 she 767 793 662 679 984 1 241 1 749 1 877 
Other goods, serv. and income: deb, — Andes te services et 

revenu: débit . . . AE : —708 —825 —956 -1077 -1423 -2024 -2509 —3062 
Private unrequited taralene _ Tasdutes privés sans ue : 215 75 29 66 110 210 451 526 
Official unrequited transfers, n.i.e. — Transferts publics sans 

contrepartie, n.ia. . . PS PE ROLE 26 24 18 18 34 37 142 119 
Direct investment — enuerints étroits Ree ‘ 189 86 79 106 50 51 187 288 
Portfolio investment, n.i.e. — Investissements de ae, 

D LA, eens ; : À 12 1 —1 - 76 180 96 44 
Other long-term vind, nie, — Autres faux à at forthe 

Mid, 4 4. ae ? 188 169 240 322 520 1 246 1 824 19533 
Other short-term pl nie. — Mes a à court won 

AES ee ee Cee ee Pee. 137 215 221 617 715 499 —63 594 
Net errors and omissions — fines et omissions nettes . . . 41 82 -19 43 —232 20 —180 133 


C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la monétisa- 
tion/démonétisationde lor . . . : - - - 
Counterpart to SDR allocation — Contacts de l'allocation de 
DTS. ; OR ea) oe ee, Oe OR - - 


- ~ - 24 25 23 
Counterpart tu yikistion change — Contrepartie des réévalua- 

HOTS AN Gees PR PR ut dec pe 77 —50 45 95 161 -11 —33 —112 
Exceptional fhencine = FA sréntie nai ei a Sin 2 - - - 17 52 53 45 1 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 

des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . . . . - - - - - - - —1 
Total change in reserves — Evolution d'ensemble des réserves . . —556 101 —126 —103 —188 De 170 46 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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78.33 


53.99 
24.34 
68.38 


284.62 
18.17 
6.53 
11.64 
361.67 
42.63 
41.52 
1.11 


281.64 
123.31 
81.22 
42.09 
13.36 
14.00 


23.000 


1983 


81.81 


59.65 
22.16 
15-59 


365.57 
21.61 
5.84 
15.77 
436.42 
16.54 
34.84 
—18.30 


371.65 
132.19 
94.81 
37.38 
11.04 
11.18 


23.000 


1984 


93.34 


63.54 
29.80 
79.74 


450.54 
20.80 
5.69 
15.11 
449.57 
28.26 
48.39 
—20.13 


433.48 
155.78 
90.30 
65.48 
12.30 
12.38 


27.150 


Banque de Thailande et des banques 


XII. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


51. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(years ending September of year stated — l'année se termine en septembre) 
(million baht — millions de baht) 


THAILANDE 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
pelea SRO 5 5 ag 6 4 4 o an 4 37920 38248 43602 54064 65208 78675 95557 111843 115980 143436 148 244 
Totalexpenditure—Dépensestotales . ...... . 34655 43527 57656 66110 77509 89456 120973 133444 157017 167088 182 228 
Balance: Soidey te tale ee ee oe NN ee +3 265 5279 —14054 -12046 —12301 —10 781 -25416 —21601 —41037 —23652 —33 984 
Revenue — Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . : 4, te On 34442 34410 39260 49391 60252 73637 88473 100906 105076 129062 136 246 
Tax on net income and profits — Impôts sur le revenu et les 
bénéfices nets . . . eA ee Ee 4729 6 102 6 789 8477 11810 14108 16880 22484 24790 27870 31810 
Import duties — Droits d’ pe oh oe ag aes eS 8 563 8 270 9499 12458 14683 17286 19463 21896 20183 28014 29692 
Export duties — Droits d'exportation. . . . . . . . 4 372 2 105 1 361 1684 1 944 3 020 3 379 2811 1 794 2619 1 862 
Domestic taxes on consumption — Taxes sur la consomma- 
OR TN dla de ... 14761 18033 21825 25669 31455 39671 46288 50740 57549 64 400 
Profits of fiscal monopolies — Bénéfices des monopoles 
RS to MT EN ET Re CR RS 24118 1370 1643 21135 2105 2574 2 888 1 984 1 863 2631 2 603 
Royalties — Redevances . . NET RATE koe Le 740 964 1748 2609 3 409 4 169 3 312 2 763 2 270 2 554 
Other taxes — Autres recettes Fecales os (ih ait o> Re de 1 062 971 1 064 1432 1 785 2 023 21371 2 943 8 109 32325 
Other receipts — Autres recettes . . . . . . . . . 3478 3 838 4 342 4 673 4 956 5 038 7084 10937 10904 14374 11998 
Expenditure — Dépenses 
Economic services — Services économiques . . . . . . 6556 10807 15289 15101 17012 17093 22804 26218 27902 28195 30275 
Social services — Services sociaux . . , . . . . . . 10500 12240 17895 20808 23831 27703 35474 37586 47940 48619 51740 
Defence —Défense . . ; SAONE 7 104 7869 10482 13 050 15310 17336 24398 25917 31350 31513 36310 
General administration and services — Administration générale 
et services . . ER ET PR TRE RE 5 216 6 507 7439 ake 9526 12429 17705 19424 18134 25060 23 965 
Unallocable items — Done non‘ imputées . Vay gc. eel xe 5279 6 103 6551 9399 11830 14895 20592 24299 31691 33701 39938 
XIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
52. Education — Enseignement 
(years beginning June of year stated — l'année commence en juin) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of schools — Nombre d’établissements 
Pre-school — Préscolaire . ANRT PEN Et € 
HISIMEVC RE LOT detente sus © | 31872 32361 33216 33939 34293 34758 35 149 
2nd level — 2ème degré (total) 
General — Général : ASS ee ee Le or ec or on te 
Vocational/technical — Moon D RE 175 176 179 180 187 193 198 
Teacher training Normale nt. Ou... 2. N … 22e. 33 35 43 45 48 49 50 O10 500 
STaevel.— Semi Gcgres ae ee os Li. ee D. 207 24 24 23 23 23 24 25 25 26 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire . i a Suet oh daisies, à re 
lstkvel= ler degré. . Ce. OM. « Se « ait | 262 188 {6 923 | 308 608 330965 356168 385414 416729 
2nd level — 2ème degré (total) ee LAS 40 708 
Genctal="General ,) Gs ne + à + le ... 28668 Send AC ee fe 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . . 6 645 7 452 7 680 8 100 8 638 9417 11 240 
Teacher training! — Normall . . . . . . . . . . 4 087 4 588 4 688 4 986 4 904 5 059 Soy, sate es 
Brad Jevel—- seme degre. eo lk + 10010 12424 14051? 148947 12165 12483 13263 15625 15732 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
Pre-school Prescoliiré, .. Guea scutes Row = Gi, 199 215 243 262 278 318 367 379 
lsblevel=léndegré.  veralatyEs o Hotei a (odes 6 543 6 686 6 811 6 956 6 940 7 244 TRS 7 449 
2nd level — 2ème degré (total) . . . . «© . . . « . 1 098 1 218 1315 1 376 1 740 rl 1 889 ets 
General — Général . . . . de AMP AE 861 956 1 054 1113 1 490 1 534 1617 1 572 
Vocational/technical — moon) nline D. Cr: 108 113 130 148 161 180 208 
Méachertraining — Normale... + 2 «© + un. + © D. 129 149 131 115 89 63 64 On areas 
Srdilevel=-semedepre 2 in. « oe os & 5 à NON 136 131 175 217 292 420 601 699 816 


1 Including teacher training at the third level. 1 Y compris l’enseignement normal du troisième degré. 


2 Including technicians in public institutions. 
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2 Y compris les techniciens dans les établissements publics. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
53. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 


(1975) 
Number — Nombre 

Total stock! — Effectiftotall . . . ine ae RE ee id eS IES an GOEL ET OR Es Er 
Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs EE D ep) ones eet a ae cnet 

Technicians — Techniciens : 
Number engaged in research and roi development - Done ré à me, ee He ser et ce bent einen : vee 
Scientists and engineers” — Scientifiques et ingénieurs F PME SC CIRE ee A M NE EE 6 ets 
Natural sciences — Sciences exactes et naturelles ce 
Engineering and technology — Sciences de l'ingénieur . = 
Medical sciences — Sciences médicales : 
Agriculture ou 


Social sciences — Sciences sociales . 
Technicians — Techniciens 


1 Data refer to the number economically active and exclude data for social sciences and humanities 1 Les données se référent aux effectifs économiquement actifs et ne comprennent pas les données pour les sciences 


2 Data refer to the National Research Council only and relate to 1974/75; data are in fulltime equivalent sociales et humaines : J 
2 Les données se référent au National Research Council seulement en 1974/75; les données sont en équivalent plein 


temps. 


54. Mass communications — Information de masse 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . . . 2 323 2419 2 578 3 390 es 3979 4 091 4 498 5 645 a 
Generalities — Généralités . . . . . . . . . . . 205 266 324 326 re 295 294 380 741 4 
Arts and letters — Artset lettres . . . .. =. … =. . 433 351 239 409 FE 441 413 521 567 x 
Social sciences — Sciences sociales. . . : 1 382 1518 1 647 2 046 AS 2 328 2 533 2 399 2 947 oa 
Natural and applied sciences — Sciences pures et “appliquées ? 303 284 368 609 om 715 851 1 198 1 390 a 

Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . 27 56 24 23 18 18 TE Di 69 wes 1 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) SS te tn À ae are. re er 1916 1 943 Fee alee 2 580 ies À 
Cinemas — Cinémas 

Number of cinemas — Nombre de cinémas. . . ‘ 349 341 368 376 366 522 556 313 551 651 oon 

Seating capacity ila — Nombre total ‘de sièges 
(nilliers) ss ‘ 245.5 251.1 261.2 267.2 263.7 359.3 3782 204.8 323.7 438.8 


Estimated number of Fr receivers in use » fon) - 
Nombre estimatif de postes da de radio en service 
(milliers) . . ; 2 DE 4 400 RS 5 700 5 900 5 900 5 910 6 000 7 197 
Estimated number of television receivers in use (thousands) ~ 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 
(TILLEY S aie) Ai ee Ve RE 3) Oey de TUS "VE 761 765 780 800 810 820 830 35. ood 


55. Medical facilities — Santé publique 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of medical personnel — Personnel médical 


PAVSICRRS ES MÉTOCIRS 4 cS: 2 4. 6 = as 6 ge 4 646 5 005 5 210 5 790 6 208 6619 6 867 6931 7658 a 
Dentists Dentistesy du Doc cit 600 652 744 816 889 978 1 029 1 057 1 142 1 
Pharmacisis—|Pharmaciens . . +: -« « « 21, « # » 1757 1913 2 074 2 236 2 392 2 496 2 647 2 680 3 097 a 
NUTSES —ItInnetes) ss aes à Bk ORE 19576 21438 24174 28714 30967 33528 35134 37942 43337 ol 
Midwives — Sages-femmes . . gee Ane 5 907 6 335 7 304 7 436 7915 8 677 8 669 8 577 8 851 oa 
Population per physician — Popaktion ve Médecin: 4% : 8 777 8 366 8 253 7 628 7 301 7 024 6 945 6 951 ‘ 
Number of hospitals and beds — Nombre “ing pages et de lits d'hôpital 
Hospitals — Hôpitaux. . . . . . . ook 280 281 294 317 331 332 369 359 ona 
Beds—Lits . . PT ART TN ee S1145 52652 56998 59482 60685 62319 65489 65616 è 
Population per bed — oo sé lit OR er ee 797 ‘198 754 742 747 746 729 734 


56. Deaths by major causes’ — Décès selon les causes principales! 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1965 revision — 


ee ee Sen 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
I igs he quete ae à deu cute 246 459 234 550 237062 236783 241146 241111 247970 239423 247402 252592 À 
“és ae ORD. 1? ORS OS 9 1 15 

me oe a eee RES: Ti 7207 6456 5850 6670 6499 5031 334 87 305 383 4 
. et 3834 3187 2805 2883 A 

Ra adnan eae 5756 6554 6473 6495 7470 6738 6643 5587 $771 5525 
aed ie ere Re 844 832 817 618 ve = ny 4 
ee te el ox 113 5746 4919 4644 4595 3787 3755 4071 3779 2898 . 
cis. vrai ira 6664 7318 6353 7472 917 ila 4 

ce pes 4 9672 10961 

B26, B29 ge och RTE oe PV: Le Te 1256 6465 6832 5906 6524 Aes. ay + ae ae 4 
Pee + + dore vs Dune 3363 2496 2399 2948 4435 4672 5028 5182 cee SRE a 
Be ve AN ia à 1641 1806 1351 777 118 627 571 516 a. 0 a 
Ll ee eres 7015 7378 6116 6055 5144 4655 4639 4250 4638 4965 1 
ND UE one 2137 1263 1545 1631 1872 1958 2414 3274 .… 4259 a 
Ms ai en 1940 1807 1641 1305 1268 835 + 985 789 sac 20618 | 

Rd uen ee ne 4 868 4571 4725 5786 6981 6653 6360 6567 ue 6328 
NS RE © AaB a 8 2456 2663 3082 a 
Others — Autres 189 746 179924 186016 183820 183 110 OR He | 


Data tabulated by year of registration rather than occurrence Tha ; 5 : 
1 Données classifiées selon l’année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


57. Life insurance — Assurance sur la vie 


THAILANDE 


1974 1975 1976 1977 1978 


1979 1980 1981 1982 1983 1984 
prumbes of Bones (thousands) — Nombre de polices (milliers) 467.3 556.0 689.1 798.9 PASS 296 SM M2 AN 1647 17824 01 82222 
Sums insured (million baht) — Sommes assurées (millions de 
baht) 10419 12727 17465 20757 27412 33191 41781 52980 65 209 80495 94 660 
Benefit payments (million Baath — es ito de Coe 195.7 237 295.4 348.8 386.3 507.3 600.1 692.8 672.8 942.6 1 363.7 
58. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Fires — Incendies 
Number of fires reported — Nombre d’incendies signalés 810 761 1134 1 241 1 064 1 631 1 465 988 894 1 559 
Value of property loss (million baht) — Valeur des dégâts 
matériels (millions de baht) 357.9 389.9 776.6 528.8 866.6 648.0 435.1 53933 389.7 966.6 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total 100 86 188 86 129 91 431 21 30 56 
Persons killed — Morts . 47 37 A7 25 54 31 50 7 i 24 
Persons injured — Blessés 53 49 71 61 75 60 381 14 23 32 
Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents — Circulation routière 2 
Number of cases — Nombre d’accidents . 11 464 6 492 9 770 9267 10042 23120 17742 16361 16 047 7 730 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total 13 150 8899 11582 8026 10251 30004 17885 12057 12 446 8 282 
Persons killed — Morts 2 928 2 083 3 479 2 181 3 435 8 365 4 493 2 760 3 090 2 472 
Persons injured — Blessés 10 222 6 816 8 103 5 845 6816 211639. 13392 9 297 9 356 5 810 
Industrial accidents — Accidents du travail industries) 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total 4 023 5 600 8440 13357 20060 24419 25568 
Persons killed — Morts . 200 237 323 360 376 397 395 
Persons injured — Blessés 3 823 5 363 8117 12997 19684 24022 25173 
59. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural co-operatives — Coopératives agricoles 
Number of co-operatives — Nombre de co-opératives 544 537 585 673 129) 738 761 hy 784 793 
Number of members (thousands) — Nombre d’adhérents 
(milliers) . Re 355 456 509 596 661 689 715 724 718 713 
Net profit {million baht) — Bénéfices nets oar de e bait) 40.9 45.7 49.9 94.6 11522 122.0 120.7 138.8 157.4 231.6 
Land-settlement co-operatives — Coopératives de développement rural 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives 190 51 53 58 70 73 80 84 88 91 
Number of members (thousands) — Nombre d’adhérents 
(milliers) . gg 17 30 38 42 48 S7 60 63 69 74 
Net profit {million baht) — Bénéfices nets nltions de babe) 1 465 1 996 3 832 6 014 4 556 6 341 6 413 7 424 9146 15 183 
Consumer co-operatives — Coopératives de consommation 
Number of co-operatives — Nombre de co-opératives 99 117 146 162 177 198 217 242 272 296 
Number of members (thousands) — Nombre d’adhérents 
(milliers) . i 184 215 257 292 325 358 402 440 466 465 
Net profit {million baht) — Bénéfices nets (millions de bane 30.6 28.8 39.4 pile 66.5 84.6 98.2 84.8 86.6 83.4 
Thrift and credit co-operatives — Sociétés d’épargne et de crédit 
Number of co-operatives — Nombre de co-operatives . 142 147 216 239 261 280 304 336 381 445 
Number of members (thousands) — Nombre d’adhérents 
(milliers) . : 295 317 365 410 474 536 599 667 742 818 
Net profit (million bah t) — Bénéfices nets (millions de ee, 96.5 115.0 136.9 164.9 199.9 255.0 320.0 508.9 682.0 908.1 
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I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Estimates of midyear population (thousands) — Population 


estimative au milieu de l’année (milliers) . . 87.6 88.0 90.1 91.8 94.1 | 92.4 93,7 95.1 96.6 955 99.6 
Annual crude rate of live birth — Taux brut aus Pe natalité 

(naissances vivantes) . . . Aes 26.5 30.0 3152 31,1 28.8 40.5 28.2 27.4 26.9 28.5 30.4 
Annual crude rate of death — Taux brut Sais a mortalité FL ou 4.2 3.2 3.3 35 5.5 4.2 3.9 3.7 3.4 28 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . . 7.4 10.6 121 7.8 15.9 10.1 14.7 se sate sere F 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . . Ve See 6.3 Te sree ee Se 6.9 Se A a 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1966 and 1976 censuses — recensements de 1966 et de 1976) 


30 November 1966 Census — Recensement du 30 novembre 1966 30 November 1976 Census — Recensement du 30 novembre 1976 
Population Density Population Density 
Area (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superfi cie per km?) — Both sexes — Male — Female - Superficie per km? )- 3 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km”) 
77 429 39 837 37 592 699 111 90 085 46 036 44 049 699 129 


3. Population by age and sex (30 November 1976) — Population selon l’âge et le sexe (30 novembre 1976) 


Age (in years — en années) 


All ages — Under 1 — 


Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

lan 
Bothisexes = Les deux sexes, Cu Ga ce Ge ay 90 085 2 288 10 248 14 375 13 127 10 532 7529 § $11 4785 4 533 
Mate = Masculin. a. vias LR PEN oeatr 46 036 1 202 5 366 7 455 6 847 5 463 3 829 2 679 2 280 2 239 
Female—Péminin, ... © « © 4 © »© » « © 44 049 1086 4 882 6 920 6 280 5 069 3 700 2 832 2 505 2 294 


Age (in years — en années) 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80 plus Unknown 


— Inconnu 
Both sexes — [Les deux sexes 2. + wae 8 emmy, : 3 986 3478 2 858 2 237 1 608 f'155 814 533 457 31 
MA MEET es LE dt Ls 1 985 1 740 1476 1179 835 617 398 235 195 16 
ROMA Genininew SO . à 6 6 + 2 001 1 738 1 382 1 058 773 538 416 298 262 15 


4. Economically active population by occupation, status and sex (30 November 1976)! — 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (30 novembre 1976)! 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0-1 2 3 4 5 6 7 8 9 x *% 

Hotal 7. LA PRE PRES PE ee 21 435 2 452 187 1 062 549 970 9 425 —— 2 207 —— 1 774 2 809 

Male — Masculin DÉTAIL TS Cp: 26 18 077 1 536 172 655 291 810 9 369 2 093 957 2 194 

Female — Féminin . . . , = : 3 358 916 15 407 258 160 56 114 817 615 
Employers and own-account dns - ines et 

personnes travaillant à leur propre compte . . . 7 003 62 21 1 146 13 6 486 246 22 a 

Male = Masculin ne woh one 6 924 59 17 6 118 10 6 460 233 21 «4 

Hemale —Béminingak 2 A... PR 5 oie 79 3 4 1 28 3 26 13 1 « 
Employees; = SAT ~ Aun « £8 + Abe 1151 2223 151 1 026 356 927 234 1 899 315 owe 

Male—(Maseulint ws 3 « » » «ws = 6 5 393 1 379 143 632 160 778 224 1 808 268 

Female — Féminin . . , 1 738 844 8 394 196 149 10 91 46 i 
Unpaid family workers — Travailleurs Aux à non 

RÉMUNÉTÉ M PACA, TN LR 2 813 131 1 - 37 18 2 576 

MA = Mastulin 20 < Apa, 3) HAE." BES 2 697 77 _ _ 8 11 2591 * # À 

Female — Féminin . . . A 116 54 1 - 29 7 19 5 1 | 
Not classifiable by status — intlasables ici la "4 

SID SIO Tue ears abel Ae wi RER oe eee 4 488 36 14 29 10 12 129 

Male — Masculin MS ea cn AA RS 3 063 21 12 17 5 11 128 À : 1 : 14 

Female — Féminin ......2.4.4.., 1 425 15 2 12 5 1 1 5 769 615 


1 Complet ‘ ina i 
plete count census, final data, 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 
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I. POPULATION (continued — suite) 


5. Economically active population by industry and sex (30 November 1970) 
Population active selon la branche d'activité économique et le sexe (30 novembre 1976)! 


TONGA 


ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 Y 
otal eee Se 1425 
eee eS cane ae 16 386 114 1 153 825 829 61 4 082 1 631 2 809 
one | Péainm ON Où 16 298 108 1 095 487 781 28 2 782 826 2 194 
Te re EE ae 58 67 - 88 6 58 338 48 33 1 300 805 615 
1 Complete count census, final data. 
1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 
IL NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
6. Expenditure on the gross domestic product in current prices — Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand pa anga — milliers de pa anga) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Government final consumption expenditure — oa de 
consommation finale des administrations publiques . . 3 3305 _ 3226 4711 4709 5 344 5 963 6 856 7682 10816 10300 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 
mation finale privée . . er era ane 17895 22076 22332 27037 34451 38997 49825 66810 77698 91499 
Increase in stocks — Accroissement des stocks : 2 
de fixed capital formation — Formation brute de capital | 3 432 6 852 4 834 6218 10717 12454 13807 14244 15689 21110 
Exports of goods and services — - Exportations de biens et “de 
services . : F 
Less: imports of goods and see = Moins: importations de 325119 325 7299 7177 —14194 -17472 —17 613 —22 343 -24 514 —36 636 
biens et de services . . By. le dents 
Gross domestic product — Produit intérieur brut Re ie Re UE 21053 24832 24579 30787 36317 39943 52874 66394 79690 86275 
7. Composition of gross capital formation in current prices — Eléments de la formation brute de capital aux prix courants 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand pa'anga — milliers de pa anga) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 
Residential buildings — Bâtiments résidentiels : } 
Non-reisdential buildings — Bâtiments non résidentiels . 3 246 2551 1 842 1 894 2 346 1 826 2 093 2041 
Other construction — Autres constructions . . 5 164 1075 927 1 832 2 688 4 813 5 787 6 407 
Land improvement and plantation and orchard development - 
Travaux de mise en valeur des terres et d’aménagement des 
plantations, des vergers et des vignobles . . . . . . . 54 86 119 100 176 102 114 38 
Transport equipment — Matériel de transport . . . . . . 620 889 969 10235 1 689 1 432 2 486 3 860 
Machinery and equipment — Machines et matériel . . : 372 1 048 990 840 1 891 3 062 3 102 5 248 
Breeding stocks, draught animals, dairy cattle and the like - 
Animaux de reproduction, animaux laitiers, etc. = : 23 4} 16 2 174 2 0.2 — 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe : 4479 5 657 4 863 5 903 8:963 11236 13582. 17595 
By kind of economic activity of owner — Par genre d'activité économique 
Agriculture, forestry and fishing — pe chasse, 
sylviculture et pêche » Bein aft 136 473 478 886 1718 2 342 1450 1945 
Mining and quarrying — Industries extractives > ae 2 eee — 27 8 9 32, 80 90 270 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 9 166 160 140 385 660 1132 1 212 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . - . 90 180 278 172 487 513 799 848 
Building and construction — Bâtiment et travaux publics . . . 80 327 279 159 351 860 12513 2 015 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce 
de gros et de détail, restaurantset hôtels . . 5 203 342 359 780 564 1 092 856 1154 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 
et communications . . : 709 870 790 917 1 542 1 406 2 500 4 298 
Finance, insurance, real estate ‘and business, services — | Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 
entreprises . re ee rere nis st ees De. es 2 474 2572 1 879 11993 2 441 1957 2 314 2 825 
Community, social, personal services and other activities — 
Services fournis à la SA services sociaux et services 
personnels. . . P 777 699 632 846 1 443 2 284 2 928 3 028 
Gross fixed capital formation — ” Formation brute de capital fixe : 4479 5 657 4 863 5 903 806311236113 582. 17/595 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . . 2 736 1 194 —29 515 1 754 1218 476 679 
Gross capital formation — Formation brute de capital . . . . FRANS 6 852 4 834 6218 10717 12454 14058 18 274 
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Il. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


8. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut, aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand pa'anga — milliers de pa anga) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


sylvicultureetpéche . . . «© « 2 «© «© «» «© «© w © 11671 10531 9824 11705 12966 14478 21251 29969 34795 35790 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . 34 110 83 125 195 225 321 398 412 394 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 518 1110 1 304 1772 2 303 2 690 2 843 3762 4 285 4271 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . 146 196 236 236 343 372 339 313 352 404 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . qe 888 761 645 902 1 497 1 967 1 804 1799 2 476 3 354 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — ie 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . ae 1549 2 823 2 401 3 681 4 439 4761 6 806 7655 10961 12774 
Transport, storage and communication — Transports, Hope 

et communications . . . UE seta See 279 776 1017 1 582 1 825 1 999 3 108 4 547 4732 4950 


Finance, insurance, real estate a buses services — Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises. . . : 1 426 1535 1 707 1 926 2 270 2 535 3 799 3710 4 210 5 189 
Public administration fea FRE Adeunlabeston ities et 
défense. . . ats ; 1013 1097 1 643 1 658 
Community, social and ident services — Series ns à la | 5 188 5 652 6477 6 976 8 794 9 470 
collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 1 603 2 075 2 598 3 093 
Indirect taxes — Impôts indirects . . . ere AU 
Less: subsidies — Moins: subventions d non. Pw \ 1926 3816 3120 +307 in = wot ou pe oh dite 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . . 21053 24832 24579 30787 36318 39943 52874 66394 79690 86275 


Ill. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


9. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Agricultural area — Superficie agricole 


Arable land and land under permanent crops — Terres 
labourablesou de culture permanente . . . . . . . 54 54 53 53 53 53 53 53 53 

Permanent meadows and pastures — Prairies et pâturages 
permanents . . . oto: OT an 4 È 4 - a 4 a 4 a 
Forest and woodland — Foréts et tem bated feat is 8 8 8 8 8 8 8 8 8 
Otherfand:— AUTOS TERESA G6 6 nw se me el 1 1 2 2 2 2 K 2 2 


10. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


FAO index — Indices FAO 


All commodities — Ensemble des produits. . . . . . . 92 102 106 99 91 94 107 111 97 93 94 
Food — Denrées alimentaires . . . ‘ 92 102 106 99 91 94 107 111 97 98 94 
Per capita food production — Prodiietkin altiseictnive pi 
(CUNT. NN ER 8 CRC EE LE SEA à: 93 102 105 97 87 88 98 99 85 79 78 
1 Original base. 1 Base initiale 


11. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d hectares) 


i OL  — 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Sweet potatoes and yams — Patates et ignames 8 8 9 

ae ee! ek LOT 9 
Cassava — Manioc i See, te ame aa et ; : ; : y 
Bananas — Bananes < |<) ag eh. soe oa. oh Ps abes 2 2 2 2 2 2 2 


nN 
Nm 
nN 
NR 
Nn 
NR 
NR 
N 
Ne 
D 
i) 
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Ill. AGRICULTURE AND FISHING (continued) — AGRICULTURE ET PECHE (suite) 


12. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


TONGA 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Abe DR yams — Patates et ignames . . . . . . 49 49 49 50 50 50 50 51 52 52 52 
ARSAVAEIMAMIOC ET mt Styl cil vias mse Ge ea 17 16 16 15 15 14 13 14 11 11 11 
Oranges . . . NI toe hie RS re 2 2 2 3 3 3 3 3 3 3 3 
Lemons and limes — Cho et notes AR TE A Ti TRE 2 2 2 3 3 3 3 3 3 3 3 
Bananas — Bananes D A ee CE Ne 5 3 3 4 2 3 2 3 3 3 3 
Coconuts —|Noixidelcaco) =. 3 5 5 «1 ss ws ss 105 125 115 100 AS 75 100 109 60 55 56 
GODrA = COPAR ee On os 12 16 14 13 9 8 13 14 i] 6 7 
13. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 66 63 68 73 Sui 55 59 55) 55 
Milking machines — Trayeuses a Se ae ee es 1 1 2 2 2 2 2 2 2 
14. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(metric tons — tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes . . . . . 726 901 1 019 1197 1210 2 000 1993 1 993 1 993 1 993 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
15. Industrial production: gross output — Production industrielle: production brute 
(thousands pa ‘anga — milliers de pa anga) 
Branch of industry — Branche d'activité pales 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Industry —Toutesindustries CT 1 2 2 2 ©» « « 5 + 2—4 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . . . 2 
Coal mining — Charbon . . . RS OR ee PAY) 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel . 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques. . . . . . . . 230 
Other mining —Autresminéraux.. . .  . «+» « » « + 290 Has ne a are Bere Soe SH 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 3 2 052 2 128 3 724 4 323 5 685 8 170 8 283 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . . . 311/2 670 785 1 724 1 801 2 662 5 638 } 5 906 
Béverdeet— BOISSONS nn wae © 09 « 1915 153 139 174 231 240 409 
Wobpacce AD => -. aie sen p-. Bama 246.1. O4 — — ~ — _ = — 
Textiles . . . . 321 fie te ie (We 174 15 = 
Spinning, weaving Ae nie — Fee, Free et Fee 3211 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf 
22 - 1 LR A 439 
chaussures. . . s #3 or ae ote é 
Leather and leather oat fat BPG cin — Cuir et Hiduee et wuts , 268 
DOUÉ Ce Co Us Der fF er et eS - - - ana 13 89 
Footwear — Chaussures . . 3 . 324 _ _ = = oa 4 
Wood products, except fans - Produits an “em au : ' 
meubles . . . 331 620 324% 630 639 69 131 
Furniture and Gites een eve M. ae ceux faits . 652 
enmétal . . . ? TOME 7 ME. 382 166 265?  420° 615" 126 281 , 
4 4 
Paper and paper ets — aies et bee enpapier 25 341 594 119 146 146 175 76 184 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . 3411 x # | ; Nite = 
Printing, publishing — Imprimerie et édition. . . - . = . 342 ; 258 9s 
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IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


15. Industrial production: gross output (continued) — Production industrielle: production brute (suite) 
(thousand pa'anga — milliers de pa‘anga) 


Branch of industry — Branche d'activité pe 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
Manufacturing (continued) — Industries manufacturières (suite) 

Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . . . . 351 = = = 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais 3511 - _— = — = = x 
Synthetic resins, plastics etc. — Résines synthétiques, , 

lastiques, etc. é A0 351 - - = = = = = 

es ened products — Aus ‘produits Abuse. o-oo - ~ - CR à 18 124 

Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et 
médicaments . mm Ose f: 3522 - - - = 

Petroleum refineries — Raffineries ‘ds one Re eo, eee E. - - — = 

Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés 
du pétrole et du charbon. . . LS Er 5 304 = 

Rubber products — Produits en de : NS Le Be 58 } 10 21 24 28 61 { 31 = 

Plastic products n.e.c. — Produits en plastique n.c.a. . . = 256 = = 

Pottery, china and earthenware — Grés, porcelaines et Docs + 301 

Glass and glass products — Verre et articles en verre . . + 302 125 212 244 324 293 493 419 

Other non-metallic mineral ne — Autres produits minéraux 
non métalliques . . TR Sim 200 

Iron and steel basic Hatarles - sidérurgie ds bik. come DT = - - = 

Non-ferrous metal basic industries — Métaux non Canta de 
Dawn". : ts Ce - su - - 

Metal products, ae er on — Don en EUR, = 
sauf machines, etc. . . 5 ee 91 \ 2307 2377 3297 4317 2657 { 332 620 

Machinery, except electrical — Machines 5 non sache Det - — 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à 

calculer et comptables . . 3825 — = 

Electrical machinery, apparatus etc. — Doit. appareils, an D 
électriques . . 383 7 7 7 7 : 42 : 
Radio, television, caruanateatign? ~ Radio, bios télé- 

communications . 3832 - ~ - - _ - ‘s 

Transport equipment — Matériel de transport . 384 7 i 7 7 ki ST - 

Shipbuilding and repairing — Construction et réparation 
navales À 3841 ms 2 
Motor vehicles — Véhicules wer noi Sg fer PA eae as ae te a Es, = 

Professional goods etc. — Matériel | professionnel, Cid a> ates 385 . : _ - 

Other manufacturing industries’ — Autres industries manu- 

CS A cn ii à "2 NON 18 25 32 97$ 215 157 110 


1 Major group 322 is included in 321. 

2 Major groups 322 and 323 are included in 321. 

3 Data appearing to be overstated. 

4 Major group 342 is included in 341. 

5 Major group 352 is included in 390, 

6 Including a coconut oil mill which commenced operation in 1979 
7 Major groups 383 to 385 are included in 381 and 382 combined 
8 Major groups 383 and 384 are included in 381 

9 Including handicrafts undertaken on an establishment basis. 


I] Le groupe 322 est inclus dans le groupe 321 

2 Les groupes 322 et 323 sont inclus dans le groupe 321 
3 Données paraissant surestimées 

4 Le groupe 342 est inclus dans le groupe 341 

5 Le groupe 352 est inclus dans le groupe 390 


6 Y compris une huilerie de coco qui a commencé ses opérations en 1979. 
7 Les groupes 383 à 385 sont inclus dans les groupes 381 et 382 combinés 


8 Les groupes 383 et 384 sont inclus dans le groupe 381 


9.Y compris la production artisanale à l'échelon de l'établissement 


16. Construction — Bâtiment 


(area in thousand square metres, value in thousand pa'anga — superficie en milliers de mètres carrés, valeur en milliers de pa'anga) 


1982 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 
Number of statistical units — Nombre d’unités statistiques . . . . . 448 623 542 544 540 561 673 
Number of employees — Nombre de salariés , . 1055 1095 1 207 1 263 1 285 1 357 1 409 
Wages and salaries of employees — PER et traitements des mlariés & 796 153 912 1 388 1 941 2 330 2 607 
Value of construction put in ae — Valeur de la construction 
exécutée!. 3 627 2 769 3 726 5 033 6 639 7 348 8 448 
New construction and capital repairs = Construction neuve set réparations essentielles 
All buildings — Tous bâtiments . . 3 364 2 528 3332 4 643 6 143 6 923 7 940 
Residential buildings — Bâtiments cishdaritials Sls pe Pe 2551 1 842 1 894 2 346 1 826 1 562 2 041 
Non-residential buildings — Bâtiments non-résidentiels. . . . . 813 686 1638 2 297 4 318 5 361 5 899 
Current repairs and maintenance — Réparations courantes et entretien. 263 241 194 390 495 426 508 
Value added — Valeur ajoutée . . . ee dr 762 646 902 1 497 1 967 2 361 2 863 
Building construction authorized — FI note 
All buildings — Tous bâtiments . 
Number — Nombre . 7 623 542 544 640 715 738 
Floor area — Surface de pithoter : 656 603 600 610 615 668 
Tender value — Valeur de soumission . 2 253 2 352 2 650 2 879 4375 4107 


1 Buildings only. 
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1 Bâtiments seulement 


1983 


1983 


1984 


1984 


V. ENERGY — ENERGIE 


ie Trade and consumption of commercial energy — Commerce et consommation d'énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille ) 


TONGA 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 


1982 1983 1984 
a. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 
Es a . TP EN CS D hare OR CCE eS, yeas 10 16 12 13 18 18 19 22 21 22 
COTÉES EME Sy aS een & So 10 16 12 13 18 18 19 22 Di 22 
b. Trade — Commerce 
imnpotts—impottations ss) ee ee es 10 16 12 13 18 18 19 22 21 22 
18. Electric energy — Energie électrique 
Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée /milliers de kW) 
Let P MORALE PANNE D Ce. 3 3 3 4 a 5 6 6 6 6 
P otal RO A A EG De 3 3} 3 4 4 5 6 6 6 6 
Production (million kWh — millions de kWh) 
| bei UE 32 TOC EE PEER. ay cee oes 6 7 7 7 9 10 12 12 12 
= Lotali wees CAA te Oe Se Sages ss 6 7 7 7 9 10 12 12 12 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
19. Road vehicles — Véhicules routiers 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Motor vehicles in use (number) — Véhicules automobiles en circulation (nombre) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 611 443 601 542 597 906 965 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 508 601 $12 697 851 1177 1 294 
20. Shipping — Transports maritimes 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchant shipping: fleets’ (thousand gross registered tons) — Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 
ota eer A OC NES CE ST ET OM 9.6 13.7 14.2 20.7 2359 14.9 18.4 17.4 1527 
International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires {milliers de tonneaux de jauge nette) 
Pntcred =sentics tees. See cs 2). SE. CA 611 7241 627 983 572 1112 1135 1 218 
Goods (thousand metric tons) — Marchandises {milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 5 27 21 21 20 22 22 21 23, 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 45 53 31 42 55 46 74 74 74 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin. 
21. Civil aviation — Aviation civile 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Traffic (number) — Trafic (nombre) 
Incoming — A l’entrée 


PAiccratt—AViIONS ssc, lp sk) cu roc er alas 399 449 570 807 826 943 

Passengers— Passagers 2 4 ae aes ws 13945 17269 21496 18310 17659 
Outgoing — A la sortie 

Passengers — Passagers . . - . + + . © + . + 16223 18661 22883 24194 18581 
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VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


22. Communications 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Paes 1 
Letter mail: number of mailbags! — Courrier postal: nombre de sacs de dépêches 
Foreign — Etranger 


Received: Re wees tty ete vs) enn CR tg = 518 S51 1 909 2539 1559 3 023 rare Fu ee sas om 
Sent ENVOVÉ mua. cn co ict Mean Ne ye Re 450 470 1931 1859 1 048 1424 mete sere Gas orate oof 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic: Inter 39.56 32.54 34.88 40.11 34.99 37.66 40.22 vers sears rete <om 
Foreign — Etranger 
Received = Re Cll EN mie) cena een a eaten 45.24 41.81 45.87 34.66 30.07 50.10 nate Lee oe maak oom 
Sent — Envoyé NO SP ae TE AL LP ÉOEe 31.52 28.17 28.26 57,13 19.58 21.67 + + ‘es a 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . 1 125 1 148 1115 1 182 1 135 1 778 2 046 2 608 
Long-distance calls (number) — Communications téléphoniques à grande distance (nombre) 
Foreign: received — En provenance de l'étranger . . . . 6 038 6 655 7 516 9 125 4456 14081 dae 8% sists es 1 
Foreign: sent — A destination de l'étranger . . . . . . 2439 2 007 2 594 4 192 2493. 13193 263 ae baie er ... 
1 Prior to 1976, number of letters in thousands … 1 Avant 1976, nombre en milliers de lettres 


23. International tourist travel — Tourisme international 
{number — nombre) 


1974 1975 1976 AA? 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Tourists by country of nationality | — Touristes par pays de nationalité! 


FO el en re 7 I de 6 403 6 770 9312 11023 12090 12189 12505 
AUS TAUX = Australie” A ic, apps! Wiens) nu à 1 260 1 200 1611 1539 1670 1 504 1 663 UE PE wien 1 
OCNEUEN Ve, MR > 5c. vs AUD is pis CORTE. 195 260 371 652 505 335 302 se ai ‘ee sl 
Pi Sea eee en: ) ae Paris." 782 828 1 305 1 089 1 132 1 023 1 057 ARE one aan in a 
Germany, Fed. Rep. of — Allemagne, Rép.féd.d’ . . . . 199 279 355 530 621 696 1 352 Ta ras ss can 
TA saponin oe ese ee ew) ah kA S\ ee | he 126 130 205 173 194 276 252 a TS ek 1 
New Zealand — Nouvelle-Zélande . . . . . . . . . 1215 1718 2533 3 291 4 230 4 359 3 337 ore ome pe cca 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . . . . . 195 156 201 211 309 394 318 ne Rens Pitt « «0 
Wnitedistates— tates. | 1 220 1 201 1 446 1752 1 908 1978 2 077 ake ae, Eek ond 
ON AMOS ca Sil Gt. es QU 211 998 1 283 1 792 1 521 1 624 2 147 +43 vee oe one 
1 Visitors arriving by air, by country of residence. 1 Visiteurs arrivés par voie aérienne, par pays de résidence 


VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
24. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Value in thousand pa’anga — En milliers de pa’anga 


Imports (c.i.f.) — Importations (caf). . . . . . . . 11819 12963 11656 17697 22318 26210 30135 35089 41204 41663 46622 

Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) . . . . . . . 4 562 4 577 3 238 6 359 5 078 7 012 7 168 7 487 4 287 6453 10573 

BARS SOUES a D UN AU ENS —1257 -8386 -8418 -11338 —17 240 —19 198 — 22967 —27 602 -36 917 —35 210 —36 049 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU 

Imports {c.i.f.) — Importations (caf. . . . . . . . 17 17 14 20 26 29 34 40 42 38 

Exports /f.0o.b.) — Exportations ff.o.b.)J . . . . . . . 7 6 4 7 6 8 8 7 4 6 ist 

Balance "solder gg à es —10 11 —10 —13 —20 21 —26 —33 —38 —32 q 


25. Composition of imports — Composition des importations 
(thousand pa anga — milliers de pa‘anga) 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Consumption goods — Biens de consommation 


Pood produits alimentaires» ©%, 4.9% «09h « ey oe em 8 3 296 4 744 6 220 6 989 7 095 8 638 8 936 2 
Others NES à eee 5. bee ee ee RE 3 183 5 $96 6 510 7418 9110 10415 11157 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, principalement pour 
la production de biens de consommation . . . . ... 2.2.2.2... 759 1420 1 270 1733 2 278 2 062 3 810 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, principalement pour la 
production de biens d'équipement . . . . . . ...,.,.,..,..,., , 1 654 2 667 3 150 2115 4 886 5 286 7 281 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . .., ..,...,. , oy 2 469 3 269 5 123 7 289 6 765 8 388 9 606 
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VIL. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


26. Direction of trade — Courants d’échanges 


(thousand US dollars — milliers de dollars EU) 


TONGA 


Imports from or Exports to — 


Importations en provenance de et exportations à destination de eh 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports — Importations 
All countries or areas — Tous pays ou zones . 16965 17045 14279 19647 25563 29292 34328 40252 42070 
ESCAP region — Région de la CESAP ; 14683 13777 12037 17150 22913 25043 30538 36927 36431 
ESCAP developing — Secteur en gigas ae ia CESAP : 3 664 2 600 2 296 3 498 4 503 4 628 4 732 4 004 8 308 
Asia — Asie. ; — : 2 182 1512 1 547 2 224 2975 3 106 3 013 2 013 4 837 
China — Chine 209 210 97 208 275 396 546 490 693 
Hong Kong — Hong- ong 685 453 250 443 589 657 640 Se 534 
India — Inde . 175 82 34 127 100 45 87 27 87 
Indonesia — Indonésie : - - EL 2 - — 
Iran (Islamic Republic of — République ee d’ ne te 276 303 7 — = 
Korea, Republic of — Corée, République de . 32 54 16 56 35 55 42 19 65 
Malaysia — Malaisie . : 40 23 25 31 55 40 20 18 13 
Pakistan 89 35 28 36 12 21 28 39 30 
Philippines 4 14 6 2 7 198 14 19 41 18 
Singapore — Seapone : 124 321 716 1 230 1 423 1 325 1 293 367 2 588 
Sri Lanka . 19 13 16 17 14 15 9 1 3 
Thailand — Thaïlande ~ - _ 3 6 12 11 15 49 
Oceania — Océanie ‘ 1482 1 088 748 1 274 1 530 1522 1718 1991 3471 
ESCAP developed — Secteur developys de la CESAP LOS T7 9741 13652 18410 20415 25807 32924 28 123 
Australia — Australie . : 4072 4 362 3 184 4 616 TAI 8001 10788 16 385 9 879 
Japan — Japon. j 1010 862 842 1 116 110 23375 2 059 2 167 2 563 
New Zealand — Nouvelle- Zélande 5 937 5 953 5 715 7 920 O57) 101089) 123960) 145372) 15682 
Other Asia — Autres pays d’Asie. - 60 — 2 50 — 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie 11 78 =) 9 17 34 52 82 62 
North America — Amérique du Nord 625 1 022 468 el 768 1 076 22199 1916 4 028 
United States — Etats-Unis . 567 971 457 1 094 T3 1 039 2 154 1 886 55997 
South America — Amérique du Sud. 1 6 4 41 110 121 71 132 142 
Africa — Afrique : 209 19 21 40 = 1 6 8 1 
Western Europe — Europe pecidentale : 1 393 2 068 1 734 1 241 1714 2979 1452 1116 1 394 
EEC — CEE. . : 1357 2 030 1 663 1 228 1675 2 940 1434 1 090 1 355 
United Kingdom — Born Uni 12135 1 812 1 557 1 099 1 506 2 544 1 188 811 607 
Other Western Europe — Autres pays d Europe ue 36 38 71 13 39 39 19 17 38 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . 44 15 10 43 36 38 10 20 13 
USSR — URSS Re 9 _ 7 25 18 4 — ~ — 
Exports — Exportations 
All countries or areas — Tous pays ou zones . 6 587 6 019 3959 7 052 S 829 CNE) 8 165 8 864 4 378 
ESCAP region — Région de la CESAP : 3 826 1 706 1 693 2 139 2 445 7 630 6 483 6 543 SMS 
ESCAP developing — Secteur en développement de la CESAP : 426 251 266 153 617 1795 1 269 1547 262 
Asia — Asie. ; SLR Gort Baier 0 te 14 6 10 6 372 667 996 971 57 
China — Chine - - 12 26 
Hong Kong — Moi 10 6 10 3 13 25 6 54 4 
India — Inde . : ~ - 3 1 - ul 
Iran (Islamic Republic of - Republique slamique d’ Je — = = = = = = 5 = 
Malaysia — Malaisie . ef: - = 5 = = 
Philippines , 1 = 10 
Singapore = ou 4 — — = 1 358 639 972 890 3 
Thailand — Thaïlande 3 = = 3 = = 11 = 
Oceania — Océanie j 412 246 256 147 245 1 128 272 576 205 
ESCAP developed — Secteur développé de la CESAP 3 400 1 455 1 427 1 986 1 828 5 834 5 214 4 996 3533 
Australia — Australie . J es ers 11927 173 110 151 316 2 801 2791 2 824 1 852 
Japan — Japon . 6 - 3 1 6 351 - 3 
New Zealand — Nouvelle- Zélande 1 467 1 282 1 314 1 833 1 506 2 683 2 423 2 172 1678 
Other Asia — Autres pays d’Asie. = = = re i = mi aa 20 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie 28 34 75 44 31 42 2311 272 66 
North America — Amérique du Nord 10 22 55 118 43 114 1 146 30 415 
United States — Etats-Unis . 10 22 35 118 43 114 1 146 30 415 
South America — Amérique du Sud. ~ 1 = = 
Africa — Afrique : ; - _ 3 

Western Europe — Europe Sccidentals ; 2 723 4 256 2 156 4 748 3 310 27 304 2 019 82 
EEC — CEE . 2125 4 158 2 148 4 748 3 310 27 303 1 004 82 
United Kingdom — Ron Lai 69 634 256 460 244 7 177 855 6 
Other Western Europe — Autres pays Pengo bientas — 98 7 - - 2) 1015 — 


USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . 
USSR — URSS ; Ms 5 , 
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VII. EXTERNAL TRADE (continued) - COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


27. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(thousand pa’anga — milliers de pa'anga) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (c.i.f,) — Importations {c.a.f.) 
CTT@:— ClCliscctionOla i = a) os ase er oe ett 3 904 37557 3 296 4 744 6 220 6 989 7 095 8 638 8 936 9 919 1 
SITG:=GiClsection I , eis = soo es) ees ow, re 829 892 844 1179 1 585 1 677 1 954 1 929 2 317 2 418 ; 
SING —ClGlisection2e ese EE NC a ae 811 1012 728 1379 1120 739 1 627 1797 3229 2 142 e 
SITG = CUCisectionsSy.= « Gees i. sas) % fe ux ae leks 635 747 1295 1798 2304 2 635 4291 5 836 3715 6 626 asa 
SITCRECTCISECIONAE ARR te ce ae ee Pots 9 i 10 18 24 20 27 38 39 122 ‘ 
SITG—.CUCiisectionios. CN LC 729 808 702 1 130 1139 1 632 1 699 1 888 2 646 2 619 a 
SITG—CTCisection' 6% "5 ses a ae = ee ee es os 2 604 2 660 1997 3721 4 353 4756 5 975 6 590 9418 TUSE : 
SING ClClisectionitegan ten a. a es oes wes 1 283 2033 1 789 2 228 3 786 5 769 5 100 5 503 6 029 6 503 : 
SITE CTC isectior Bin) TT ss 939 1196 961 1 402 1732 1 893 2 227 2 802 2:821 4 007 ‘ 
SILC — CUGl sectionO0. prams. 860s ele te suru 2 ie 76 52 34 98 48 100 139 68 156 157 ; 
Exports /f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
SITCECTCI SecHOnO in ee nee i em 4 we 1089 1116 1184 2127 1 639 2 415 2 243 2 077 1 598 2 576 
STIMG CTC section(2) SRE ae eae TRS Cr Re 3 229 3 228 1 859 4031 3037 1 872 1977 2 858 273 282 Py 
SITE CTC sections: cect com tote cer ta Bae oo DE - 7 = - on 
SIG CREIsechion4 sy i) a RE RC eae) ee eres - - 1 1 - 1 870 3 045 1472 1 291 2110 . 
SIEC=ICICISCHONS 20am CR CR ne ee os - ~ - - 1 ~ - 5 Es — ’ 
SITO=ICTCL SEC Sle) « 2) 8s aw a 25 62 53 60 95 75 48 128 154 15 oa 
SITG GUC section) samen ase Mevnee ously Mar sm Os eee.) yg 20 41 19 34 35 337 45 341 100 53 . 
SIC CTClT'SeCHON ER. CRC OR CU, 35 47 74 40 173 347 291 1 028 734 794 . 
SITG ETC) CHOSE Saga se we ws 163 76 48 66 97 96 116 98 134 26 … 
28. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in metric tons, value in thousand pa'anga — quantité en tonnes, valeur en milliers de pa anga) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports /c.if.) — Importations /c.a.f.) 
Meat, preserved (excluding bacon and ham) — Conserves hi ds sud 295 388 442 385 447 601 519 4 
de viande (non compris bacon et jambon) Vs 682 1043 449 714 958 967 1 226 1 575 1 431 oom 
Meal and flour of wheat or of meslin — Semoule et farine Le ea Fe sh Me 3 570 4 930 4 385 3 838 4 196 4 389 oon 
de froment ou de méteil ; V. 680 To 694 865 1180 1 204 237 1 400 1 502 a 
i LE ces 1094 1180 1 645 1491 1 028 1755 1 878 
S 2G be a 
D V. 227 247 241 321 486 421 313 556 653 4 
Alcoholic beverages — Boissons alcoolisées . . . . . by RE ae 954 1107 1 203 1 347 1 337 1 421 1519 “= 
V. 348 365 322 478 612 754 868 849 1 068 oon 
Cigarettes. ATA mas 79 67 50 57 71 66 63 4 
v., 357 392 382 506 697 626 777 714 775 ee 
Cee ee {a 5 ... 4264 4005 3939 4999 4027 5223 4833 | 
Vv. 234 289 439 549 589 385 1100 1 625 1 643 . 
RIDSenE cok Groketicupevieite Sic mu nl es wee or 2 704 3154 4 214 1 888 4 369 5 371 4 233 + 
Vs, 63 94 248 419 600 565 1 221 1655 1 432 a 
Diesoline — Carburant diesel. . . . . . . . . {2 = - — 4926 6474 5416 5817 7597 6963 “ 
V-. - - - 639 879 925 1 709 2 290 2337 so 
SOs roa Savon. Veen ates Bm 2 Se. Ve 169 46 61 82 116 155 157 173 134 4 
Textile yarn, fabrics, made-up articles and related pro- 
ducts — Filés, tissus, articles textiles façonnés et pro- 
AUS CONTERES epee ieee ke Gl 0 |, Vs 759 580 379 941 808 806 825 1118 1 020 + 
Household equipment of base metals — Articles de 
ménage et d'économie domestique et métaux communs . Nis 303 580 29 93 128 238 83 202 221 ‘ “a 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles routiers. . V. 453 597 508 843 1 092 1 843 1 461 1 902 2 246 vee 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
2 
Bananas and plantain — Bananeset plantains . . . . {a 112.0 120.6 2775 3 265 1 453 2258 2 295 2679 594 1 050 2 822 
Via 360 371 278 414 193 311 414 516 90 279 876 
Desiccated coconut (bulk) — Noix de coco séchées (en vrac) ‘2 803 137 1084 1022 825 1055 604 1055 326 467 5e) 
| ; à Wi; 428 323 356 867 716 1044 660 7a 230 508 770 
Other fruit and vegetables’ — Autres fruits et légumes VE 291 386 477 658 418 1 009 902 750 612 isa A. 
Copa Copa 4 See Te de 8237 18702 12331 12535 10160 3 802 3 378 7 617 - _ - 
We 3 265 3 089 1 660 3 931 2 980 1 687 943 1 826 - - - 
Curios and handicraft — Objets rares et articles d’artisanat . Vs 35 20 30 23 52 80 48 28 17 ooh 


1 Thousand litres, 
2 Prior to 1976, thousand cases. 
3 Excluding fungus. 


1 Milliers de litres. 
2 Avant 1976, en milliers de caisses. 
3 Non compris les champignons. 
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VIII. PRICES — PRIX 


ay A ; : ; 
29. index numbers of consumer prices — Indices des prix a la consommation 


(1975 = 100)! 


TONGA 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All it = i 
ies + ne 91 100 107 126 138 145 178 205 227 249 249 
pee i : OS RS 93 100 103 122 138 141 172 208 239 262 245 
sus ges ce - acco — FOIRE et tabacs ; 82 100 126 164 173 187 206 219 229 267 
ee ing os ootwear — Habillement et chaussures . 84 100 120 138 154 167 194 202 213 234 
? “e — oo 5 | aoe 75 100 107 135 151 169 201 212 226 252 
a old operations — Entretien du ménage . 88 100 111 127 132 147 199 225 241 261 
ee - Panes 93 100 108 125 126 142 1195 203 207 212 
iscellaneous — Divers 93 100 107 112 115 121 143 152 157 167 
1 Original base: July-September 1969 for 1974-1975 and January-March 1976 thereafter 1 Base initiale: juillet-septembre 1969 pour 1974-1975 et après cela Janvier-mars 1976 
IX. FINANCE — FINANCES 
30. Currency and banking — Monnaie et banque 
(end of period — fin de période) 
(thousand pa'anga — milliers de pa'anga) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Money — Monnaie Ur ate 0 5 987 6 300 6 502 8 525 9102 6945 8 175 8410 10694 9 629 
Currency in circulation — Billets en circulation 2 564 2712 2 484 2 962 31125 3 403 3 667 4 160 4178 3178 
Demand deposits — Dépôts à vue 3 423 3 588 4 018 5 563 DOM 3 542 4 508 4 250 6 516 6451 
31. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand pa‘anga — milliers de pa'anga) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Goods and services — Biens et services —2965 -6421 -7840 -8131 8817 —12 799 —15 852 —22678 —22 664 
Merchandise — Marchandises —4132 —8 282 9 259 9 666 9 647 —14 880 —17 802 —25 387 —27 637 
Freight and insur — Fret et - —1 752 —201 
eee } 2632 21021 1123 689 9958 1059 1128 { 
Other transportation — Autres dépenses de transport —30 —138 
Tourist and other travel — Tourisme et voyages 1 880 3 076 2 939 3 046 3 274 3 482 3 589 4 662 4 264 
Other non-factor services — Autres services non-facteurs . —81 —194 —397 —822 —186 558 —511 —170 1 047 
Factor services — Services facteurs foc. Mitts 4 130 530 357 302 665 1 338 2 238 3360 4393 
ivi — éré ividendes, wetes ts AF, 1154 2 433 
Interest, dividend, rent, etc eS es, loyers, etc y 130 530 357 302 665 1 338 { 
Other factor services — Autres services facteurs S21M 2206. 1960 
Current transfers — Transferts courants . 3 582 6 145 5 889 6 094 7 549 9331 10728 12879 23028 
Remittances for residents — Versements aux résidents 3 000 3 803 4 043 4 498 5 981 5 710 6 455 } 108932 127052 
Remittances for non-residents — Versements aux non-résidents . 42 82 64 54 1 002 2 168 1 519 
Gifts, donations, contributions, etc. — Dons, donations, 
contributions, etc. 5 ee ae 623 2359 2 003 1 993 309 1572 2 943 3028 10735 
Other current transfers not elsewhere specified — Autres 
transferts courants, non indiqués ailleurs —83 —99 —221 —451 258 —118 —189 —1 043 —412 
Balance on current account — Balance des paiements courants 747 255 -1594 —1734 603 2 130 2 886 6 439 4 757 
1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


1 Minus sign indicates debit. 
2 Data refer to ‘Personal remittances and immigrants transfers’. 


2 Les données se rapportent aux ‘*Versements personnels et transferts des immigrants’. 
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IX. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


32. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(thousand pa'anga — milliers de pa'anga) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . . . . 4 967 7 142 6 212 7978 10472 12072 13342 17950 18796 21994 24637 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . = . 4249 5587 73 8178 10405 11585 13417 16520 20075 20337 22039 
Balance Sole nm 6) Sue) ps stesso) csr rod +718 +1555 —1 099 —200 +67 +487 —15 +1430 —1 279 1657 2 598 
Revenue — Recettes 
Current revenue — Recettes courantes . . . . . . . . 4 473 5 530 5 054 6 462 8 628 8722 10597 12571 15723 18260 17998 
Taxes — Recettes fiscales... « = = 16 os 2601 4174 3 558 4 531 6 147 6 265 7 453 8926 10374 11995 12366 
Non-tax — Recettes non fiscales . . . . . . +. . 1 872 1 356 1 496 1931 2 480 2 457 3 144 3 645 5 349 6 265 S 633 
Capital receipt — Recettes en capital . . . . . . . . 494 1612 1 158 1516 1 844 3 350 2 745 5 379 3 073 3734 6 638 
Expenditure — Dépenses , 
Current = Couranitess, creas mc ets Te Wee va 3718 4773 5 873 6 961 8 515 8932 10538 11758 16266 16985 17839 
Capital =D'équipement 2 <3) 2 © we 6 531 814 1438 1217 1 890 2 653 2 879 4 762 3 809 3352 4 200 
X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
33. Education — Enseignement 
(years beginning February of year stated — l'année commence en février) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school/—'Prescolame .. ga oe te Ce ae 11 aes + rer is Sr res + 
l'bbvel ter degree OMR os ae ws 40 126 126 116 114 112 110 110 110 : 
2nd level — 2ème degré (total) . . . . . . . . . . 49 33 53 55 58 aT 60 
General General 2? 5 2 FO ae as OS 41 46 46 48 si 50 49 4 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . . 7 6 6 6 6 6 10 4 
Teachertrainine — Normal. «5. « « =. & # «© « & 1 1 1 1 1 1 1 ‘ 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Preschool —Prescolaire’. 3. on  « .  , Uf Ue ae 25 oe con oe ee date a cé ces = 
iictlevell wer depo: srs ee os ce en 7 ae cn 668 688 767 739 761 818 781 695 793 756 4 
2nd level — 2ème degré (total) . . . .... . . . 422 563 477 572 ae we eve ion, ee cake L 
Generdlre(saneral NERO ET 376 492 407 491 530 666 722 686 761 122 4 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . . 34 60 57 70 baie cay re eats ht ve 4 
Teacher training — Normal SINS Sd we. © Ce ER 12 11 13 11 14 12 11 14 13 13 m4 
Students enrolled — Eléves inscrits 
Pre-school. Prescolae 2 «2 4 4s 2 ee ee CU my 568 oe + sie LS re sie di rt + 
IIstievel=Mtendegrés SUCER ew te ew, he 16932 19115 19260 19416 19730 19744 19012 17364 16701 17692 4 
2nd level — 2ème dese (totaly D de «woes 10760 11094 12118 12576 12795 12977 14881 15123 17085 15696 > 
Gencral Generales. «. dee Ne Ga 4 OR TE 10420 10685 11721 12157 12368 12563 14125 14283 16348 14919 "i 
Vocational/ technical — Professionnel/technique . . . . 230 292 257 278 281 280 633 658 612 634 4 
Teacher training — Normal gy... ess. afte * 110 117 140 141 146 134 123 182 125 143 5 
34. Mass communications — Information de masse 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . . nee eas 379 546 320 
Generalities — Généralités . RM Re ee erate | axe dis - ~ 5 ™ 5 
Arts and letters= Artgetlettres . 2. . =. =. 1. se dr ey _ 1 - | 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . . diss ds 353 493 280 4 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées . ses de 26 52 35 3 
Cinemas — Cinémas 1 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . , . . . . Les ns 6 6 6 6 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de sièges L 
Lis A es ee CAR ENT à à à DEA sw 2.4 2.4 2.4 2.4 : 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
(TUE Se ak vtt ls dei ee ec: 10 11 15 20 20 20 21 22 
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X. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
35. Libraries — Bibliothéques 


(1978) 
¢ ; Length of shelving (in metres) 
Number of libraries — Number of volumes (thousands) — occupied by collections — 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de métres de rayonnages 


occupés par les collections 


Libraries by category — Bibliothéques classées par catégories 
Higher education — Enseignement supérieur Ay ee erat oe Sees 
SCHOOÏ= Scolaitesi ak 8 4s 4 6 « 4 5 o 6 10 


Speciali—(Spécialisées, 35 2 5 5 5 3 » « » 2 + a 2 


nr 
an 


28 81 


36. Medical facilities — Santé publique 


1974 1975 1976 W977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Number of medical personnel — Personnel médical 


physicians — Médecins << 2. © = » + « *% «© s = & 2] 27 26 27 28 28 28 
Dentists Dentistes 20 nn we 8 9 10 10 10 10 9 
Pharmacisis—Pharmaciens +. «< <2 no à « à 4 3 3 2 2 5 3 ote 
NbrSes =UniminiIeres hn ss cie 2 ne OU. 84 96 204 220 244 233 174 
Midwives —sasestemimmes:  … … ws 2 wad + » ee. © 22 79 Mais ne 554 120 
Population per physician — Population par médecin . . . . 3 704 3 704 2791 2 609 3 376 3 446 3 468 


Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 


ODA SG DAS Ce ge ic 3 3 3 3 3 4 4 4 4 
Beds item eee aN oe nw ee is 292 292 292 292 268 296 307 307 307 
Population per bed — Population par lit . . . . . . . . 342 342 309 917 B53 326 316 310 315 
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I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1973 1980 1981 1982 1983 198: 


Estimates of midyear population (thousands) — Population , i ’ 
estimative au milieu de l’année (milliers) . . . . . . . LA) 6.8 7.0 ed 1,2 7.4 7.5 7.0 8.0 8.0 8. 


1 Estimated by the United Nations 


1 Estimation des Nations Unies 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1973 and 1979 censuses — recensements de 1973 et de 1979) 


8 December 1973 Census — Recensement du 8 décembre 1973 27 May 1979 Census — Recensement du 27 mai 1979 
Population Density Population Density 
Area — (population Arr - (population 
Both sexes — Male — Female — Superfi icie per km? )- Both sexes — Male — Female — Superfi cie per km”) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km? ) Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km? } 
5 887 2 727 3 160 257 230 7 349 3437 3 912 25.7 286 


3. Population by age and sex (27 May 1979) — Population selon l’âge et le sexe (27 mai 1979) 


Age (in years — en années) 


Allages— Under 1 — 


Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30—34 35-39 

1 an 
Both sexes — Les deux sexes 7 349 2 708 970 1021 717 594 433 333 
Male — Masculin 3 437 360 382 520 488 319 226 178 133 
Female — Féminin 3 912 302 326 450 533 398 368 255 200 


Both sexes — Les deux sexes 
Male — Masculin 
Female — Féminin 


EE ne  — —— — —— — — — _———…—…—…——……————…—…——…——————… …  — 
Age (in years — en années) 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 85 plus 


348 328 333 309 220 147 DD Te AT 
133 141 168 156 97 57 39 40 
215 187 165 153 123 90 60 87 


4. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex! — Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe! 


Age (in years — en années) 


Expectation of life — Espérance de vie 


1979: Male — Masculin 


Female — Féminin . 


Suvivors — Survivants 
1979: Male — Masculin 


Female — Féminin . 


0 1 2 3 4 5 10 15 20 25 30 35 

{ 

56.9 58.7 sex sae sn S74 52.7 48.2 43.9 39.9 35.8 31.7 
60.1 61.4 iv ide su. 59.4 54.9 50.3 45.9 41.7 37.5 332 
1 000 953 ss ks CT 915 904 896 882 863 842 819 
1 000 963 sus hs 5 931 923 916 905 889 872 853 


Age (in years — en années) 


40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 


Expectation of life — Espérance de vie 


1979: Male — Masculin 


Female — Féminin . 


Survivors — Survivants 
1979: Male — Masculin 


Female — Féminin . 


27.6 23.7 19.9 16.3 12.9 10.0 7.5 5.6 4.3 3.3 2 
29.0 24.9 20.9 17,4 13.6 10.5 7.8 5.8 4.4 333. 20 
793 762 722 668 596 497 373 229 105 33 

831 804 769 721 656 S61 436 280 134 43 : 


1 Indigenous population only. 


Population indigéne seulement. 
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Il. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


5. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 


TUVALU 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports {c.d.v.) — Importations /».i.c. 
Exports (£0. ~ Exportations fob) ae ie eas Mant 
Balance — Solde 
: 1 186 1%62/7 1 594 3 061 2557 2853 —2886 
6. Direction of trade — Courants d'échanges 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 
Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports — Importations 
All countries or areas — Tous pays ou zones . 1371.5 1246.9 1572.8 1850.8 3097.9 2547.2 2 837.0 
ESCAP region — Région de la CESAP rs aah 1253.9 1100.3 1412.5 1583.6 2727.8 2405.8 2793.8 
ESCAP developing — Secteur en SAR rePRe mene © is CESAP DU RAIN as 431.3 462.5 560.8 447.0 1052.9 1439.0 1 480.4 
Asia — Asie : Mae ke 111.5 89.4 112.6 62.0 67.3 Sel 10.2 
Bangladesh = = = = = = = 
Burma .. = 
China — Chine — — 31.5 18.8 12.8 0.4 0.1 
Hong Kong — Hong-kong 40.3 Siler 52.4 26.4 47.7 25 10.1 
India — Inde . : 13.6 Ball = = 
Indonesia — Indonésie . RAR Lt or D — = = 
Iran (Islamic Republic of — Robe one d’ JS RS cree 19.6 = = = 
Korea, Republic of — Corée, ia de. 1.4 = zs = = as = 
Malaysia — Malaisie . An LS = = = = = = = 
Nepal — Népal = = = = = = = 
Pakistan 
Philippines A - 0.7 = 
Singapore — cour : 22 
Sri Lanka . 4 = = = = = = = 
Thailand — Thaïlande 0.4 WS) 
Oceania — Océanie 319.8 373.1 448.1 385.0 985.6 1433.9 1470.2 
ESCAP developed — Secteur her e la CESAP 822.5 637.8 851.8 1136.6 1 674.9 966.7 1 313.4 
Australia — Australie . TL < SAR: AIR 408.6 552.2 889.9 1 467.5 837.31 125;:0 
Japan — Japon. : 130.9 100.9 82.7 67.9 592 29.4 38.9 
New Zealand — Nouvelle- Zélande 220.4 128.3 216.9 178.8 148.2 100.1 149.5 
Other Asia — Autres pays d’Asie - — - — 
Other Oceania — Autres pays d’Océanie — — 16.7 32 9.4 0.8 0.5 
North America — Amérique du Nord 19773 31:5 38.2 42.3 14.4 oe) 29 
United States — Etats-Unis. 14.4 17.0 34.2 19.8 12.4 39 2.2 
South America — Amérique du Sud — = = = = = = 
Africa — Afrique : = = = = = = = 
Western Europe — Simone ent ? 90.2 11487 90.8 194.8 2127 124.5 39.6 
EEC -— CEE . 88.1 109.4 90.8 194.8 290.1 124.5 31.8 
United Kingdom — Bovaume Un ee ces ee 76.9 100.7 90.8 194.8 290.1 124.5 26.9 
Other Western Europe — Autres pays d’ Paroye pecidentale fs ET Boers FeAl 23 - - 22/1 — 7.8 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . . . . . . . . . - 0.6 — - 
USSR — URSS nat eas = 0.6 = = = = = 
Exports — Exportations 
All countries or areas — Tous pays ou zones . 60.9 46.2 257.2 85.5 
7. Value of imports, by SITC section — Valeur des importations, par section de la CTCI 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (c.d.v.) — Importations {v.i.c.) 
i 6 : STD 745.8 920.2 785.4 647.8 815.7 
gee ss ae i sa nape 120.2 162.9 244.5 118.6 130.6 157.4 
Le ire : 552 85.1 59.8 40.0 58.7 67.6 97.4 116.5 
es? 983 665 1728 146.0 407.4 420.9 484.5 415.1 
SITC — CTCI section 3 2.0 1.6 22 1.8 6.9 5.8 6.9 Ted 
DT 428 646 91.7 66.6 173.1 113.9 1878 205.2 
i Secon 4511 260.3 257.1 2499 520.3 405.2 553.3 502.3 
ae eee re 844 1369 132.8 215.0 417.5 353.1 464.3 365.0 
RASE 1221 1282 147.8 1671 3311 276.5 263.2 303.5 
De Do 52. dso (156 “0407 674 “25.8 Beas” ETS 


SITC — CTCI section 9 
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II. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


8. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in metric tons, value in thousand Australian dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars australiens) 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
imports (c.d.v.) — Importations (v.i.c.) 
Meat and meat preparations — Viandes et préparations de viande . . . . NE 86.3 104.6 133.5 183.7 229.0 1513 135.8 188.3 
Dairy products and eggs — Produits laitiers et oeufs . . . TS V. 51 23.4 42.3 72.2 87.8 58.3 592 64.1 
Ceteals and céreal preparations — Céréales et produits à base de Pres wer V. LOTS 169.3 234.4 Ci Sz 345.5 284.2 256.3 290.2 
Sugar, sugar preparations and honey — Sucre, préparation a base de sucre et 
miel . - i ee Vv 48.8 59.3 78.2 67.0 95.0 bem.) 77.6 85.0 
Wood, lumber and ae Bois, bois de Hanoi et t liège . Mean Ae ti Sie Vis 33:6 84.1 58.8 38.6 36.5 60.7 84.5 109.6 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole ; ; V 97.8 66.1 171.6 144.7 401.0 415.8 478.4 400.1 
Textile yarn, fabrics, made-up articles and related dessus _ Filés, tissus, 
articles textiles fagonnés et produits connexes Vis 115.4 45.7 49.6 29.6 149.0 55.8 79.6 67.7 ; 
Iron and steel — Fer et acier Awe V. 104.5 14.9 27.8 39.0 52,9 10.1 25.1 42.3 
Transport equipment — Matériel de a Ve 33,1 31.2 18.4 49.2 104.9 81.8 115.1 67.5 : 
Clothing — Habillement V. 46.3 HZ 35.2 93 33.6 19.8 20.1 20.1 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.0.b.) 
2 a 217 153 517 305 203 179 201 $ 
CORRE RE oR ee POELE CRE PONS ENE V. 46.4 356 2379 664 29.2 26.7 61.1 
IT. PRICES — PRIX 
9. Index numbers of consumer prices — Indices dex prix a la consommation 
(October-December 1978 = 100 — octobre-décembre 1978 = 100)' 
1979 1980 1981 1982 1983 1984 
All items — Tous articles 101 113 126 137 149 : 
Food — Alimentation é 101 117 130 135 146 : 
Tobacco and drink — Tabac et ptosis 102 107 125 172 181 4 
Clothing — Habillement 100 105 106 111 129 t 
Transport — Transports 100 112 121 130 146 . 
Housing and utilities — Logement et “utilités cabins 107 120 131 142 156 ; 
Miscellaneous — Divers 100 104 123 132 134 À 
1 Original base. 1 Base initiale UC. 
IV. FINANCE — FINANCES 
10. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total revenue — Recttestotaies <<, ef © © w = « ea 9h w © elu 3 591 2712 1 335 2 283 2 807 3557 3 310 3 283 4 
Total'expenditure = Dépenses totales... 1216 1 576 1 762 2 146 2 786 3 163 3 097 3 285 P 
SIA COR SOUCE RER ce elms ek yi ei eG Vee a a a 0, +2375). +1236 —427 +137 +21 +394 +213 2 4 
Revenue — Recettes 
Internal revenue — Recettes publiques intérieures . . . . .....~, 935 864 1 230 1 533 2 057 2 209 2410 2 333 
Income tax — Impôts sur le revenu Re: 181 216 222 283 219 ] 
Customs and excise — Douanes et droits de consommation 429 499 460 431 496 
ie + Autres . Ae ae AE REC. ee pick 923 1 341 1 527 1 696 1618 ‘ 
FAO SUN CR RC RE ON RE EE 2 655 1 848 105 750 750 1 348 900 950 é 
V. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
11. Education — Enseignement 
(years beginning February of year stated — l'année commence en février) 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
a  S 
Students enrolled — Elèves inscrits | 
Dsblevel Ter denrées ER, DUO Ae eee eee CRE 1 540 1 436 1 338 
2ndievol=2émedeste (total. 0. OU 4). ee 248 239 236 | 
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VANUATU 
(formerly New Hebrides — anciennement Nouvelles-Hébrides) 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 


1980 1981 1982 1983 1984 
pou of midyear population (thousands) — Population 
estimative au milieu de l’année (milliers) 92.5 95.5 97.5 99.5 101.5 113.8 ats 1165 eno eae es 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1967 and 1979 censuses — recensements de 1967 et de 19 79) 
28 May 1967 Census — Recensement du 28 mai 1967 | 15 January 1979 Census — Recensement du 15 janvier 1979 
ase 
Population Density Population Density 
Area (population Area (popul. 
pop ation 
Both sexes — Male = Female — Superficie per km? ) — Both sexes — Male — Female — Superficie perkm 2) - 
Les deux sexes Masculin Féminin (km*) Densité (au km ) Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km? ) 
77 988 41 368 36 620 14 763 5 | 111 251 59 074 52 177 14 763 8 
Including an estimate (1 406 for both sexes) for villages where census was not taken 1 Y compris une estimation (1 406 pour les deux sexes) pour les villages qui n'ont pas été recensés. 
3. Population by age and sex (15 January 1979) — Population selon l’âge et le sexe (15 janvier 1979) 
Age (in years — en années) 
Allages — Under 1 — 
Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
lan 
30th sexes — Les deux sexes TSI 19 146 16 884 14 433 12 159 10 141 8 322 6 443 5 919 
Male — Masculin 59 074 10 025 8 989 7 661 6 322 5 201 4 236 3 294 3195 
Female — Féminin. S21071 9121 7 895 6 772 5 837 4 940 4 086 3 149 2 724 
Age (in years — en années) 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80—84 85 plus 
3oth sexes — Les deux sexes 4 284 3716 2 529 2 342 1 692 1258 800 ES SS 
Male — Masculin 2 308 2129 1 421 17351 995 724 473 387 363 
Female — Féminin. 1 976 1587 1108 991 697 534 327 241 192 
II. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
4, Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
\gricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres la- 
bourables ou de culture permanente . . . : 95 95 95 95 95 95 95 95 95 
Permanent meadows and pastures — Prairies et Délires a 
manents 25 25 25 25 25 25 25 25 25) 
forest and woodland — Foréts at cite boisés! 16 16 16 16 16 16 Le à: ah , # . 
ther land — Autres terres . 1 340 1 340 1 340 1 340 1 340 1 340 1 
5. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)! 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
‘AO index — Indices FAO 
i 120 103 107 123 
All commodities — Ensemble des produits . 102 97 100 À. ay a ¢ i ‘es ‘ah ae 
Food — Denrées alimentaires : 102 98 100 
Per capita food production — production: Mtimentaie par 
06 82 99 82 82 Oi 
habitant 105 97 oT 93 105 1 
1 Base initiale, 
Original base. 
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Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


6. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . - re roc sé 54 56 56 57 57 57 
7. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198 
Totale gig) Die a 3 34 34 28 29 30 30 30 35 33 38 
Industrial wood — Bois a oeuvre et d' ut Le 12 12 5 6 6 6 6 11 9 14 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — Grumes de sciage, 
de placage et pour traverses . . . . : 12 12 5 6 6 6 6 11 9 14 be 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois ae = et a 
CALDONISA TION ap ov OO MOEA cleo iG Soe gem = 22 22 23 23 24 24 24 24 24 24 F 
8. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(metric tons — tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198 
Marine fishing areas — Zones de péche maritimes . . . . . 2 510 2610 2710 2 816 2 825 2 819 2937 2 715 2715 2 470 > 
III. INDUSTRY — INDUSTRIE 
9. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198 
Manganese ore! (Mn content) — Minerai de manganèse! (teneur 
JM) RE es Clans" + tels ci 19.4 19.1 18.5 11.3 10.1 44 1.4 - - Pr 
1 Exports. 1 Exportations 
10. Construction — Bâtiment 
(area in thousand square metres — superficie en milliers de mètre carrés) 
1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198 


EE a 


Building construction authorized (floor area) — Bâtiments: construction autorisée (surface de plancher) 


All buildings — Tous bâtiments . . . RE CE A RS CC 11.5 15.5 15.5 8.8 212 18.5 
Residential buildings — Bâtiments résidentiels . . . . . . . . . «© . . . a . 6.8 5.6 11.0 5.3 14.6 10.8 
Non-residential buildings — Bâtiments non résidentiels. . . . . . . . ..... 47 59 45 35 7.6 x Pe 

Industrial buildings — Batimentsindustriels . . . . . . . . . «ss we 2.0 2.8 29 2.5 5.0 6.1 

Educational buildings — Bâtiments à usage éducatif . . . . . . . . . . . , . 1.6 2.8 0.4 0.1 05 0.4 

Other buildings — Divers . . . . . . … . oe ETAT gees Mr Ra 4.3 1.2 0.9 2.1 12 
Dwelling construction authorized (number) — Sues de logements autorisée | 

All dwellings in residential buildings — Tous logements dans les bâtiments résidentiels . . . . 79 60 113 99 66 
In one- or two-dwelling buildings — Dans les bâtiments à un ou deux logements . . . . . ss 50 100 50 30 
In multi-dwelling buildings — Dans les bâtiments à plusieurs logements . . . . . . . . ven 10 13 49 36 


608 


IV. ENERGY — ENERGIE 


11. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 


(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


VANUATU 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
otal i RU; 
ne er ee ree ee ie ae Woe 56 52 49 52 48 48 29 22 22 23 
QUIGES mr PEN LL Ae CNE 56 52 49 52 48 48 29 22 22 23 
12. Electric energy — Energie électrique 
Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Installed capacity /thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 
Il = Je DORE RAR eS Sk 6 8 10 10 10 10 10 10 10 13 
P COLA RER ER ME 4 6 8 8 8 8 8 8 8 10 
Production (million kWh — millions de kWh) 
Tata EO tal yw ET cies, Sees 13 15 117 18 19 20 20 20 21 23 
P iota! rw) cee EL os 8 10 12: 13 14 15 15 15 16 17 
V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
13. Road vehicles — Véhicules routiers 
(number — nombre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Motor vehicles in use! — Véhicules automobiles en circulation! 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . . 3 154 3 072 2 979 21991 3 036 3 335 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . 869 873 889 935 1 035 1 238 
1 Excluding private motor vehicles on islands other than Efate and Santo. 1 Non compris les véhicules automobiles privés utilisés sur les iles autres que Vaté et Santo. 
14. Shipping — Transports maritimes 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 
TR a SR SO MR eu à © eva 4.9 4.9 5.0 12.2 6.6 8.7 12.5 5.8 3.0 26.7 
International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires {milliers de tonneaux de jauge nette) 
Enter Enbtes sc Gs 5 = Ve D ES ei Lt, 747 899 1 001 980 
CSA SOS 2 US ay ue wash ef 747 893 997 988 
Goods (thousand metric tons) — Marchandises {milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . . 104 92 99 92 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . . 145 84 85 103 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin. 
15. International tourist travel — Tourisme international 
(number — nombre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Tourists by country of nationality — Touristes par pays de nationalité 
Te Se ee oe Ce ne mere 17247 15838 17929 24545 27705 30468 21973 22092 32180 32374 31615 
Atistralia AUS me eee ic fe ks eg le) = 4299 4 243 5 387 9248 11308 12433 1259 9638 18409 19361 21223 
D D CU emcees” Scheer pelts aon Oya 626 529 491 589 667 531 728 691 640 795 680 
AC D 5 + à 578 547 969 992 959 157 1 043 492 617 695 484 
French Polynesia — Polynésie française . . . . . . . 131 165 121 127 161 164 111 86 94 146 84 
apa TaPONRE ee a ges ks) © nu 330 631 941 2 700 2765 3721 3 049 2 463 2 065 1 501 818 
New Zealand — Nouvelle-Zélande . . . . . . . . . 2118 1 880 2 263 2 422 2 544 2 830 2 575 2 621 2 864 2 420 2121 
New Caledonia — Nouvelle-Calédonie. . . . . . . . 6 949 5 761 5 844 6 182 6 636 6 478 4 424 3255 4 213 4 026 2 878 
Papua New Guinea — Papouasie-Nouvelle-Guinée . . . . 150 155 110 171 155 225 232 296 311 384 318 
Solomon Islands — Iles Salomon . . . . . . +s + 150 198 202 165 203 223 327 386 495 519 438 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . +--+: . 198 240 175 199 220 306 305 272 417 454 
Wnited States— Etats-Unis. 5 2 2.6 © « 2 © 5 1018 828 634 781 757 742 625 545 614 613 
Others AUTEUR mn cc ve 700 661 792 969 1 330 1 558 12295 1 349 1 441 1 623 1 498 
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V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


16. Communications 
(thousands — milliers) 


1974 1975 1976 L977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Letter mail; number of letters — Courrier postal: nombre de lettres 
Domestic — Intérieur . 227 224 230 235 295 
Foreign — Etranger 
Received — Regu 1 745 2 000 2054 2 080 1 692 
Sent — Envoyé 910 902 927 1 000 970 
VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
17. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Value in million vatu — En millions de vatu 
Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f) . . 3 857 2 754 3 000 4155 4614 5 020 4993 5 123 5 663 6 260 
Exports (general, fo.b.)' — Exportations (générales, fo.b.) ; 2 380 800 L537 2914 3 082 3 240 2 449 2 832 2 201 2 940 
BEAN CE = SOI ie Beesley ne es Ve Cuers ne 1477 -1954 -1463 -1241 —1 532 1 780 2 544 2291 -3462 —3 320 
Value in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) . . 44 34 30 52 62 FE 71 58 59 63 
Exports (general, fo.b.)' — Exportations (générales, fo.b.)} ‘ 21 10 15 36 42 47 35 32 23 29 
Balance — Solde 8e NAT RONDE —17 —24 —15 —16 —20 —26 —36 —26 —36 —34 
1 Prior to 1976, national exports j 1 Avant 1976, exportations nationales 
18. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in metric tons, value in million vatu — quantité en tonnes, valeur en millions de vatu) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
Meat, tinned, and meat preparations — Viande en {e 673 704 284 197 219 
conserve et préparations de viande V 88.2 319 55.8 40.7 49.3 
Fish, fresh, simply preserved — Poisson frais ou conservé Q. 1 046 261 59 49 58 
de façon simple V. 70.2 18.7 16.9 16.7 20.4 
Rice — Riz 15 3 700 3217 4 222 2 973 3 553 
V 1552 96.8 172.5 198.0 200.1 
Sugar and honey — Sucre et miel . . . . . . . . a 1 066 803 1 205 1 074 1 125 
Ve 69.6, 513 Tice 88.5 67.5 
Alcoholic beverages — Boissons alcoolisées fe 293 1 595 Se 197.2 1 755 
Vs 159.6 94.1 117.0 154.6 157.2 
Motor spirit — Carburants pour moteurs . by 6 742 5 900 6 929 4 360 4 373 
V 13,7 73.7 239.4 235.8 250.4 
Residual fuel oils— Huiles lourdes . . . . . . . {> 28215 17460 7412! 
V. 201.1 141.0 “es eae 239.9 
Agricultural machinery — Machines agricoles vy 78.5 $1.4 IST 14.6 35.0 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles routiers. V 232.0 161.4 178.7 180.2 244 0 
Clothing not of fur — Vêtements (à l'exclusion des véte- ko 146 75 108 LE 
ments de fourrure) V QUE 54.5 75.4 129.6 161.0 
Exports (national, f.0.b.] — Exportations /nationales, f.0.b.) 
Live cattle = Bétailyivant. . . . . «.  . aw {> Le are 430 34 38 13 11 
vi eis eae 125 ri) 3.2 2.8 1.8 mn oe gure 
Beef’ — Viande de boeuf? . .......:... Q. fas shy 516 473 834 763 366 804 776 1 054 
Ae Cr As $8.1 73.8 148.1 139.0 74.8 159.9 184.0 193.0 
MRC NA a a. AE ae 133 69 15 * cé 
Mis ace ie LS 1.0 0.2 0.1 - tak aud npr 
ee PAREN LL eae A Q. 509 564 649 855 1 096 556 723 944 548 1 232 
We 65.1 64.5 66.5 169.7 188.3 95.1 93.6 117.0 56.9 183.0 
Coffee beans — Grains de café . Q. 26 36 25 Sl 22 116 54 61 17 
Ve 3.3 42 6.6 15.8 4.0 24.2 74 8.2 2e ue 
RC Capit IOEN "pie. ILE fleets. Q. 35668 27046 34228 43861 44879 39821 26732 47070 34798 38 538 
V. 1996.3 557.6 520.9 1107.3 1162.8 1 504.8 592.0 1070.5 709.8 1 308.0 
Logtimbes“Boisbrut. . 69% . Phi ae Pee. Q. 1 066 ds 275 1 500 3 656 3 445 13 - 15 
Ve 7.9 sa 2.0 15 32.4 45.3 0.1 ~ 0.7 3 900 
Shintimbere Bois scies) . Gee. . PRE. 6: 0. Q. 393 79 213 642 210 104 $5 718 637 32.0 
Vs 8.0 asi 3,2 94 3.4 1.8 12 214 22.3 
Manganese — Manganèse . . . . . . . . . Q 47311 46520 45208 27533 24739 10623 3 522 = = 
We 83.6 111.5 83.2 63.7 61.1 25.8 7.8 - = 
Trochus and burgaus — Trochus et burgaus . . . . . à os Jp 278 120 281 60 74 61 79 
Vi + se 11.7 6.1 17.1 7.5 8.5 8.0 13.5 
Coconut oil—Huilesdecoco. . ....... ss De pes 46 — 2788 2491 1312 ~ 13 2 
Ye ears Les 0.5 - 77.4 145.2 73.6 ~ 0.4 


1 Thousand litres 
1 Milliers de litres. 
2 Beel, tinned, frozen and salted 
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2 Boeuf en conserve, congelé et salé. 


194 


198 


198 


VANUATU 


VI. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


19. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU ) 


Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Imports — Importations 


All countries or areas — Tous pays ou zones. . . . , . , 44.1 33.6 PAY 32.7 56.2 52.9 752 58.2 58.9 64.0 292) 
ESCAP region — Région de la CESAP . . . . : 30.1 17.6 19.0 225 36.7 36.6 46.2 39.5 41.9 40.9 20.0 
ESCAP developing — Secteur en développement de la CESAP. 5.8 3.6 2.4 2.6 27 4.0 15.2 14.5 14.1 10.9 4.2 
ENTERING Oe LÉ ONE RL ok 4.8 2.8 - 0.1 0.1 0.3 8.1 8.1 8.0 Sia 1.8 
China—Chine . . AO ae SRC eae eae 0.7 0.3 0.4 0.5 0.7 07 0.6 
Hong Kong — rie cS SOS co OMe eee 179 0.9 1.6 1.9 21 29 Lal 
India — Inde. . . 5 6 0.1 — _ = = = = = = = = 
Iran (Islamic Republic of - Repuslinue antique a DR 0.2 0.1 - ~ - = = = 
Korea, Republic of — Corée, République de. . . . . - - — _ = 0.2 = = = — - 
PDilippines saree anne tie le A, er - — - _ 0.1 - 0.1 = - 0.1 = 
Singapore — Singapour OG Ek fa So ad. Se naa eee 1.9 1.4 6.0 5.6 5.0 24 — 
Sri Lanka . aS Pune Rs ee - - = 0.4 = _ 
Thailand — Thaïlande PROS. CURE) CRT - — = 0.1 0.1 0.1 = 
Oceania — Océanie . . 1 ike = 1.0 0.8 23 2.5 2.6 3.7 Tol 6.4 6.1 52 2.4 
ESCAP developed — Secteur développé 6 la CESAP OR LL? 24.3 14.0 16.7 19.9 34.0 32.6 31.0 25.0 27.8 30.0 15.8 
Australia Australie: > Sats se 29 2 er nt). 14.6 10.1 10.7 TES: 24.2 17.4 18.9 15.5 16.3 17.8 9.0 
Japan — Japon. . . PE CT ah fs 6.6 2.6 3,9) 6.0 6.8 10.9 6.6 Sail 6.4 6.2 4.1 
New Zealand — Dr Rue RC ee 3,1 15 21 2.4 Sill 4.3 BYES) 3.8 SEL 6.0 207 
Other Asia — Autres pays d'Asie . . . . . . . . . 0.5 0.4 - - = ES = = 
Other Oceania — Autres pays d'Océanie . . . . . . . 1.8 2.4 15 1.8 27 2.0 3.0 2,1 3.0 1.8 — 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . 0.7 1.0 - 2.1 0.5 0.7 0.6 — 
United States = Etats-Unis. . nu. 5 5 =, > . 0.7 0.9 = - _ = 0.8 0.4 0.6 0.5 - 
South America — Amérique du Sud . . . . . . . . - 
Africa — Afrique . . . PAT te sche. AOS os 0.1 = - = = = = = = a = 
Western Europe — Europe éccillentate te sree ats cite de 10.8 122 Tl 8.4 16.7 14.2 8.9 6.9 6.5 8.6 90 
EEC CEE. en ee eee, 10.5 11-9 7.0 8.2 10.9 12.8 8.6 6.7 6.2 8.2 6.3 
United Kingdom — Rupate Uni res ; Vs} 157 0.7 1.2 1.4 15 ill 1.2 0.7 2.4 0.4 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe aie ; 0.3 0.2 0.1 0.2 5.8 1.4 0.3 0.2 0.3 0.4 2.8 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . . . - ~ - = = = 
PISS RE UIR SS) merece Se Gress os gy iY or eg a es à ~ = = = = = = = = = = 
Exports — Exportations 
All countries or areas — Tous paysouzones. . . . . . . Pu fri 10.1 16.4 18.9 42.3 47.1 35.9 3223 22.9 29.6 43.3 
ESCAP region — Région de la CESAP . . . 5 3:9 1.7 2.1 2.0 6.1 sl 199 Dal: 1h mis) 6.0 
ESCAP developing — Secteur en développement he la CESAP ; _ 0.1 0.3 0.4 4.1 0.8 0.6 0.4 0.3 17 1.8 
Asia — Asie . . RL nd let nu os - 0.1 0.3 0.4 41 0.7 0.6 0.3 0.3 1.6 1.7 
Hong Kong — A aves ewer ve ~ - - — 0.1 0.1 0.1 - - 0.1 0.1 
Korea, Republic of — Corée, République aoe eee - - - 0.4 — 0.1 — 0.4 = — — 
Sinpapore—Simgapour. 2. 5 5 © « 6 «© « © - 0.1 0.3 — 4.0 0.5 0.5 0.2 0.2 1.4 1.6 
Thailand = Thatande 3s 5 ww is en ST) a = = — - 0.6 - - — 
Oceania — Océanie . . or eyes - — = ~ — - ~ 0.1 - 0.1 0.1 
ESCAP developed — Secteur itoook is la CESAP : aE 3.9 1.6 1.8 1.6 2.0 2,3 1.3 2.3 0.8 3.8 4.2 
PAVISHT ATE UA TIANALIC a a ee og ies 0.2 0.1 0.1 0.1 - 0.1 - 0.2 0.2 0.1 0.2 
Japan — Japon. . . Len es ste er 3.6 15 1.7 15 1.9 2.0 153 Fil 0.6 Bali 4.0 
New Zealand — Monvelle-danée ce att ae eee © 0.1 - ~ - 0.1 - - = a = = 
Other Asia — Autres pays d'Asie . sn «+ - . «© « … _ — = = = = ae = 
Other Oceania — Autres pays d'Océanie . . . . . . . 0.8 1.0 1.0 0.9 1.4 13 1.1 152 1.6 1.2 2.1 
North America — Amérique du Nord . . . . . . . . 5.9 2.9 6.0 - IEG 11.2 121 KS 5.8 5.4 - 
UnitediStates— Etats-Unis aie fs 20% - © à : 20€ 5.9 2.9 6.0 = 127 1192 12.1 US 5.8 5.4 _ 
South America — Amérique du Sud. . . . . . . . . — - ~ - = - 0.1 - 0.1 0.1 = 
Africa — Afrique . . . 5 DRE La 7. - = _ — = = c= = J 3 = 
Western Europe — Europe SR PAS RS er ou a ee 16.5 4.6 7.1 15.8 16.7 26.0 13.4 14.1 9.4 1577 23.0 
BECCEE" "0. ; SE ln Ur. Due 16.5 4.6 7.0 15.0 16.6 26.0 13.4 14.1 9.4 137 23.0 
United Kingdom — RU Bene ; _ _ _ _ 0.4 - - 0.1 - ~ 0.9 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe dents ; - - 0.1 0.8 0.1 - 0.1 = 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . . . - — - _ = = = = es = ee 
HSSREÆURSS te seu ie Gee = ee + pp - — - = = = = _ 
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VANUATU 


VI. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


20. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million vatu — millions de vatu) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 
Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
SITC — CTCI section 0 830.5 479.6 1 160.0 993.0 
SITC — CTCI section 1 po res 
SITC — CTCI section 2 101. : coe ae 
SITC — CTCI section 3 344.1 278.9 292.0 508.0 
SITC — CTCI section 4 16.6 12.1 
SITC — CTCI section 5 176.7 ere 
SITC — CTCI section 6 809.2 446. sek wy 
SITC — CTCI section 7 678.0 644.3 859.0 701.0 
SITC — CTCI section 8 351.1 263.5 
SITC — CTCI section 9 258.3 311.8 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales f.0.b.) 
SITC — CTCI section 0' 751.5 369.8 685.4 1334.9 1329.8 1109.3 1 428.1 
SITC — CTCI section 2 1 603.9 417.3 618.3 1196.0 1278.4 1 589.1 613.4 
SITC — CTCI section 4 - - 0.3 84.4 154.3 78.9 
SITC — CTCI section 7 6.9 - - 
SITC — CTCI section 8 ti 1.4 17 1.8 1) 1.6 1.3 
SITC — CTCI section 9 Wind 1,2 1.9 1.6 0.3 2.6 4.1 


1 Including fish products from Santo Island which are classified as re-exports 


1981 


1 689.3 
243.5 
59.5 
905.3 
29.4 
323.0 
578.1 
738.9 
495.5 
53.1 


0.9 
9.8 


1982 


865.3 
632.7 
124733 
411.1 
287.6 
85.4 
389.4 
314.2 
848.5 
13555 


1983 


1 023.0 
269.0 
49.0 
562.0 
24.0 
320.0 
844.0 

1 070.0 
806.0 
220.0 


198. 


1 170. 
312. 
494 
559. 
36. 
413. 
904. 
1 3484 
8684 
1424 


Y compris les produits dérivés de la pêche de l'ile Santo qui entrent dans la catégorie des ré-exportations. 


VII. PRICES — PRIX 


21. Index numbers of consumer prices! (Vila) — Indices des prix à la consommation! (Port-Vila) 


(1st quarter 1976 = 100 — ler trimestre 1976 = 100)? 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 

All items — Tous articles 103 109 116 121 134 171 181 
Food — Alimentation D 57 3 104 108 117 120 135 184 185 
Drinks and tobacco — Boissons et tabac 102 107 112 121 139 179 200 
Clothing — Habillement RON EE RS TT VU 100 103 106 110 113 127 138 
Rent, water, fuel, electricity, etc. — Loyer, eau, combustibles, électricité, etc. 100 108 116 133 153 209 250 
Household equipment and operation — Articles de ménage et entretien ménager . 101 106 113 118 126 150 169 
Transport and communications — Transports et communications 106 118 123 131 157 195 221 
Recreation, health, education, etc. — Loisirs, santé, éducation, etc. 104 114 125 129 133 150 161 


1 Households whose principal income earner received a monthly wage less than 20000 vatu 


2 Original base. 


(years beginning February of year stated — l'année commence en février) 


1 Ménages dont le titulaire du revenu principal recevait un salaire mensuel inférieur à 20000 vatu. 
2 Base initiale 


VII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


22. Education — Enseignement 


1975 


1974 1976 
Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Préscolaire . 12 26 
1st level — ler degré . . . . . 250 264 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire . 23 41 
Ist level — ler degré . 814 595! 
2nd level — 2éme degré (total) 96 125 
General — Général Pees ce Ce fe is 67 96 
Vocational/technical — Professionnel/technique 18 17 
Teacher training — Normal ‘ 11 12 
Students enrolled — Eléves inscrits 
Pre-school — Préscolaire . i ars TL 1076 
1st level — ler degré . : 19834 20095 20639 
2nd level — 2ème degré (total) 1 295 1505 1 788 
General — Général SES ig we AP sae 1016 1 263 1 480 
Vocational/technical — Professionnel/technique 167 139 171 
Teacher training — Normal 112 103 137 


1977 1978 1979 1980 1981 
35 39 34 ae 
276 276 278 289 
52 24 49 te 
839 991 986 1 076 
94 185 188 
owe = 140 126 
23 33 
2 
1 273 1 307 eas 1 187 1092 
21161 21816 22749 23264 22969 
2127 2 284 2 426 2 480 
1791 1921 1 970 1 883 
223 283 350 514 
ris 80 106 83 


Data refer to public education only. 
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1 Enseignement public seulement. 


1982 


1983 


244 


934 


198 


VIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


23. Libraries — Bibliothéques 
(1976) 


VANUATU 


Number of libraries — 
Nombre de bibliothéques 


Number of volumes (thousands) — 
Nombre de volumes (en milliers) 


Length of shelving (in metres) 


Nombre de métres de rayonnage 


occupied by collections — 


occupés par les collections 


Libraries by category — Bibliothéques classées par catégories 
School! — Scolaires! . 


131 26 360 

Public — Publiques 1 12 300 

1 Data relate to 1974. 1 Les données se rapportent à 1974. 
24. Mass communications — Information de masse 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Cinemas! — Cinémas! 

Number of cinemas — Nombre de cinémas. 3 

Seating capacity (thousands) — Nombre total de sièges 

(milliers) . 1138) 

Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 

Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 

(milliers) ii di 15 16 18 18 20 22 
1 Data refer to the British Administration only 1 Les données se réfèrent à l'administration britannique seulement. 

25. Medical facilities — Santé publique 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 

Number of medical personnel — Personnel médical | 

Physicians — Médecins 28 22 22 

Dentists — Dentistes 5 

Pharmacists — Pharmaciens 5) 

Nurses! — Infirmières! 240 286 361 
Population per physician — Population par médecin 3 554 5 218 5 295 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d’hôpital 

Hospitals — Hôpitaux. 28 21 

Beds — Lits 924 700 711 

102 142 153 


Population per bed — Population par lit . 


1 Including midwives. 
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1 Y compris les sages-femmes. 


VIET NAM 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 19 
: 1 : : A Pn 
lat — Population estimative au milieu de 
Mt ame a - ees y os er ee 47.61 48.80 50.03 51.28 52:53 53.74 54.92 56.06 57.18 58. 
1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1 October 1979 Census — Recensement du ler octobre 1979) 
Population 
à Area — Superficie Density PRE La À km 2) 
k Densité (au km 
Both sexes — Male — Masculin Female — Féminin Fe : 
Les deux sexes 
52 741 766 25 580 582 27 161 184 331 688 159 
II. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
3. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 19 
Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres labourables ou de 
culture permanente. . . ame 5 770 5 808 5 900 5 999 6 050 6 055 6 115 6 128 F 
Permanent meadows and pastures - Prairies et pâturages ‘permanents i 4870 4 870 4 870 4 870 4 870 4 870 4 870 4 870 ‘ 
Forest and woodland — Forêts et terrainsboisés . . . . . . . . 10560 10520 10470 10420 10380 10330 10280 10230 ‘ 
Other and AUITESIéResS . « 3 3 4 «.« 1) os = © «© % 11336 11338 11296 11 247 192396 18282 11271 41 S08 F 
4. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198 
Errwated land —Terres'riguées CU Clg 1 000 1 200 1272 1 401 1 555 1 542 1 650 1 700 
5. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)! 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198 
FAO index — Indices FAO 
All commodities — Ensemble GOB DYOUNtR sd de a wee) ho 96 106 108 115 120 130 134 141 147 15 
Hood = Dérnrées Aliments «4 4 . » + « « © «© « » + 96 105 108 114 120 129 134 141 147 15 
Cereals — Céréales . . . He 93 109 98 92 98 106 114 129 134 14 
Per capita food production — OU dientahe par “habitant . à 96 103 103 106 109 115 116 120 122 12 
Per capita cereal production — Production céréalière par habitant . . . 93 106 94 85 89 94 99 109 112 11 
1 Original base. 1 Base initiale : 
6. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198 
RE SE Pac RC 4940 5§350 5409 5442 5 483 so 
2 RE 44 5 646 5709 5603 5 62 
Maïze — Maïs . . Fo er mck el endo Splenda 267 334 404 401 371 388 379 379 378 38 
Sweet potatoes — Patates bitte bi a) Nea oy ee me 195 244 321 360 392 443 350 
Cassava — Manioc . . PCT D LL “es 7 2 
Samed! GREE gee ae oe 160 232 350 417 468 439 475 480 485 50 
Sugarcane — Canne a sucre FOUR ET Us el tod ce ie CAO ee ee 54 79 75 72 84 110 8 
Dry beans —Waricotsisecs’. 5 sf 4 ao tb 2 5 v % eo 54 70 86 91 86 $1 32 ‘#4 Et ‘ 
Soybeans — Soja . . 29 37 41 
eine PEL TRS Ce 43 36 49 80 100 100 15 
eee shell — Arachides en n coque Rae ot Fr 74 95 95 100 91 108 115 129 140 15 
eG 0, : LAS H A LA 17 21 24 25 26 28 2 
slr ky SO a Pe 0 
Sesame seed — Graines de sésame aed Ne ee ae eS Be | ni 12 19 26 e . = : - 
Castor beans — Graines de ricin . . DU cr 4 4 4 4 ** y ¢ gr 7 ; 
J t = . . . . 4 
ute and substitutes — Jute et substituts . See Pe cae ty ae 0e 12 15 15 14 15 18 19 20 ri 2 
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Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


7. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


VIET NAM 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
ae 2s (paddy) . 10539 12076 10885 10040 10758 11679 12522 14169 14732 15416 
à a : — Maïs : 279 382 408 485 475 418 460 437 467 475 
ia foe ae — Patates 920 1 328 1 520 2 067 2 162 2 358 2100 1 665 1 700 1 900 
: sava — Manioc ‘ : 1191 1 824 2 663 3 495 3 444 3 290 3 165 2 665 2 700 2 900 
ugarcane — Canne à sucre. 1 638 2 738 2 758 2 847 3 446 4 388 3 900 4 400 4 600 4 800 
Dry beans — Haricots Secs; 21 32 39 44 37 56 ST. 60 62 66 
Soybeans — Soja. LU À 15 22 20 24 20 52 56 100 107 110 
Groundnuts in shell — Arachides en coque 69 96 91 92 82 98 80 85 87 87 
Cottonseed — Graines de coton 4 2) 3 3 3 2 2 5 4 5 
Coffee — Café 7 10 13 6 5 6 7 8 9 10 
Tea — Thé 18 19 16 19 21 22 23 25 28 29 
Tobacco — Tabac ar 13 16 17 26 16 25 21 21 25 21, 
Cotton (lint) — Coton (fibre) . 2 i 1 1 2 1 1 2 2 3) 
Coconuts — Noix de coco ; 123 135 175 240 326 311 350 355 360 380 
Sesame seed — Graines de sésame . 4 5 6 8 5 8 8 qi 12 12 
Castor beans — Graines de ricin : D 2 2 2 2 2 D 2 3 3 
Jute and substitutes — Jute et substituts . 25 31 27 30 26 31 36 36 38 40 
Rubber — Caoutchouc . 24 25 42 46 43 45 45 41 45 Sy) 
8. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 
(end of September — fin septembre) 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Livestock (thousand head) — Elevage (milliers de tétes) 
Cattle — Bovins 19525 1 486 1 582 1 647 1 648 1 628 1 661 15778 1 890 2 010 
Buffaloes — Buffles 2 194 2 194 2 244 2 287 2 324 22293 2 316 2 379 2 500 2 664 
Pigs — Porcins . 8 801 9 224 9 058 8 823 9354 10000 10000 10494 10785 11202 
Horses — Chevaux . 133 142 143 126 126 126 115 119 116 122 
Goats — Caprins à 187 189 197 201 201 200 170 196 219 256 
RCC OMR ge a ps AR No AE + ce. Ue iit 12 13 13 13 14 15 16 18 18 
Chickens (million head) — Poulets (millions de tétes) . 54 SH 58 57 57 59 Sil 54 57 62 
Ducks (million head) — Canards (millions de têtes) 29 30 30 30 30 30 25 16 20 20 
Livestock products — Produits de l'élevage 
Cow milk, fresh (thousand metric tons) — Lait de vache, frais {milliers de 
tonnes) 16 18 20 22 25 26 28 30 30 52 
9. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1975 1976 1977. 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles 11000 14000 17406 23897 36425 37019 38000 39000 
10. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1975 1976 1977 1978 1970 1980 1981 1982 1983 1984 
ROAD rn a ee Da D Ce 19554 20384 20828 21288 21725 22200 22676 23191 23676 
Industrial wood — Bois d’oeuvre et d'industrie 2210 2 644 2 674 2 706 2 706 2 739 ZM 2 838 2 874 
Sawlogs, veneer logs — Grumes de sciage, de placage 906 11517 1312 191? 15317 ILE 1312 igh Hes 
Other industrial wood — Divers DR es se 7: Nr ae 1 304 1537 1 362 1 394 1 394 1 427 1 459 1 526 1 562 
Fuelwood (includi wood for charcoal) — Bois de feu et de 
carbonisation “à 17344 17740 18154 18582 19019 19461 19905 20353 20 802 
11. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Total OS &: 546 610 588 583 600 613 622 640 710 
bn waters — Eaux continentales À 172 180 175 180 185 190 195 200 205 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes . 374 430 413 403 415 423 427 440 505 
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Ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 


12. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1975 1976 1972 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198. 


Se. bee, i cee 5200 5600 6200 6000 5500 5200 6000 6100 wes 4 
AS ce er ET D ee 380 580 580 530 525 520 599 599 pets a 
1400 1500 1500 41800 400 500 550 500 Ds. a 


Natural phosphates - _ Phosphates naturels 


13. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198. 


Meat, fresh (in terms of carcass weight) — Viande fraiche (poly carcasse) 


nd'veal—'Boeufietveal’ > Wo« « & - CPE Re ai 88 90 91 93 97 91 97 101 jens a 
ee VAN ET DONC Aen. Kee A Fen | Semi eo oe 405 420 425 410 435 415 420 440 re D 
Cement —Ciment . RS a cag ae 537 738 845 843 729 850 653 798 ee 4 
Chemical fertilizers — Engrais chimiques RP TR ER TT Sy 447 462 $21 607 260 313 ee pas oe a 
Paper — Papier . . eee tee es aces ee 42 75 71 69 54 47 ay sa Ape a 
Sugar, raw — Sucre brut ‘ ie ee aes ar 45.6 72.8 68.8 80.0 94.0 113.9 110.0 175.0 160.0 
Beer {million litres) — Bière (millions de litres) . ee oot DT de 76.8 88.0 90.5 89.3 94.2 60.6 soe ee “i 
Cigarettes (MiiOns)) nen ies) ©s0 aa) cei Gomen a ures inet ite 10 880 9 140 8 060 7952 7 040 2 400 2 400 2 400 1 
Tea —Thé . . LE 15,9 18.3 13.3 14.5 14.7 15.5 ET te ae 1 
Cotton fabrics (million metres) ~ Tissus de coton (millions de mètres) AL 146.4 240.0 299.3 328.7 287.0 175.3 cae a 7. ies a 
PiperOri—=|MONtCs ns emis a au TU Te Du ret ey Ces 95.1 139.3 136.9 105.9 125.0 28.0 are ped 2 oie «a 
Gxude steel Acier brut ee See ee ee ee Se 36.0 74.6 88.4 98.0 106.0 62.3 ae fie tick = 


14. Construction — Bâtiment 
(number in thousands, value in million dong — nombre en milliers, valeur en millions de dong) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198: 


General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 


Number of employees — Nombre de salariés . . RCE RCE 408 SE 494 561 ee 352 502 us de iq 
Value of total output! — Valeur de la production totale! oh coc an, WO fy 82.3 88.6 139.6 139.2 85.3 75.5 78.2 84.0 25s 4 
1 Total investment in constant prices of 1970 1 Total des investissements à prix constants de 1970 


IV. ENERGY — ENERGIE 


15. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a. Production of primary energy — Production d'énergie primaire 


Total ail) te Sete. See. Ties. Hee. MIT. NU: 5 261 5 669 6 274 6 086 5 586 5 348 6172 6 297 6197 oa 
Solids — Solides a ee eee ec EN ee 5 200 5 600 6 200 6 000 5 500 5 200 6 000 6 100 6 000 od 
PIG CitdCItY — IE CHICHEG, 4 ge di nr en obi ne 61 69 74 86 86 148 172 197 197 : 

b. Consumption of primary energy — Consommation d'énergie primaire 

Total =: rs oak ee RR a RPA CT PC a, ee 9 069 5 398 5 836 5 969 6 331 6 561 7 009 7 138 7 160 <a 
Solids — Solides i at ee a er! à 4 Da) wt AO à ee 4599 4 332 4756 4595 4759 4707 5 009 S113 5 013 4 
Liquids — Liquides | RU LUE eS ee Ja eg ee FIRE 4409 998 1 006 1 288 1 485 1 706 1 828 1 828 1950 à 
Blectricity.— Blecttictté’ 4. Vee eh OW GO OE ee ae 61 69 74 86 86 148 iva 197 197 a 

c. Trade — Commerce 

Imports — Importations fish “ites Si pita © ae bE ITR. 4418 1036 1 025 1 313 1 490 1713 1 837 1 841 1 963 

ERDOM SP KDOMGHOMS: + es ps tee RIRES Bee 610 1 306 1463 1 430 745 500 1000 1 000 1000 4 
16. Electric energy — Energie électrique 
Code Type 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Production (million kWh — millions de phe 

LEP (Totelaees . à PRE RS BOE. xr OER 2 428 2957 3 473 3 846 3 857 3 800 3 900 4 100 4 200 4 
. VEO rte oe ee Ne eet ee ea 500 291 600 700 700 1 200 1 400 1 600 1 600 a 
SOLA cabs al cu fue ome p RS Or Ge 2 358 2 887 3 398 3 766 3 367 3 700 3 800 4 000 4100 a 
By dior: 9 tae, « Cm... SRE... «BPs. 500 Shy 600 700 700 1 200 1 400 1 600 1 600 oa 
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V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


17. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


VIET NAM 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Sugar — Sucre 175 240 
Cotton! — Coton! es ey oe 15 20 eh oe a a a 200 ge 
Sees natural — Caoutchouc naturel 3.8 3.8 4.0 5.0 7.0 11.0 11.0 11.0 11.0 12.0 
es — Acier : ; 206 283 333 518 204 194 152 139 26 
es fertilizers — | Engrais azotés 2 194.0 241.5 288.0 209.0 121.0 129.0 174.7 235.0 289.0 
: ee a. fertilizers — Engrais phosphatés 100.2 95.0 126.0 130.0 30.0 27.6 28.2 38.4 41.6 
Ses ertilizers — Engrais potassiques 35.8 34.2 24.6 275) 312 39.3 22/1 22.0 26.8 
ewsprint — Papier journal ; 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 PHS 2.0 275 
1 Years ending July of year stated. 1 L'année se termine en juillet 
VI. TRANSPORT — TRANSPORTS 
18. Railways — Chemins de fer 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Length of railways (kilometres) — eee du réseau /kilomètres) . 2 082 2 809 
Traffic — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . bh. am eh IS 2 189 2 380 4053 4 609 4 329 4 554 2 954 3 107 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . . . . . 864 896 980 995 911 779 785 661 
VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
19. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(million dong — millions de dong) 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports (c.i.f,) — Importations (c.a.f.) 1765 “2458 21925 2711 2996 2/577 2458 2.844 
Exports (f.0.b.) — Eee oe #4 537 837 1167 1 235 1 097 1150 1 208 1 775 
Balance — Solde . ds —1228 -1621 -1758 -1476 1899 1427 -1250 —1 069 
20. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million dong — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dong) 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Imports — Importations 
Agricultural machines — Machines agricoles . V. 49 198 203 132 113 118 182 185 
Motor lorries — Camions ae O4 4.7 32 2.9 2.4 3.6 2.0 53 25 
Tractors — Tracteurs - to 0.4 1.6 by 3.6 Shs) 1.0 0.8 0.2 
Tires for motor cars and tractors — Pneus d automobiles et “de 
tracteurs . On 96 190 209 121 130 105 126 142 
Chemical fertilizers — ~ Engrais chimiques. Q. 410 571 636 636 409 412 627 956 
Petroleum — Pétrole F Q. 132 225 172 171 162 176 153 160 
Wool—Laine . . , Oe 555 941 598 256 527 250 see 142 
Cotton fabrics — Tissus de coton : Q.4 65.9 39.8 19.0 19.5 57.6 54.0 14.4 23.0 
Rice —Riz . . Q. 350 148 197 35 287 193 12 197 
Corn and corn flour — Maïs. et farine de mais QO: 463 497 971 1 278 1 281 731 443 127 
Exports — Exportations 
Coal — Charbon . 0): 1 228 1 306 1 463 1 430 745 627 1 088 782 
Apatite Q. 103 37 77 53 14 oe - = 
Chromium — Chrome P : Q., 10 13 10 9 14 10 10 I 
Floor lumbers — Lames de parquets : Q. 3.0 15.2 cal 60.0 65.0 46.0 32.3 57.0 
Rubber — Caoutchouc . , Q. 722 27.8 35.7 24.8 33.0 27.0 232 31.8 
Footwear — Chaussures  . à V. 19.0 2197 19.3 28.4 26.1 24.2 25.4 38.0 
Embroid and fine arts roducts — “Broderies et | produits 
RER : A P à se V. 16.4 28.8 42.7 70.9 73.6 98.7 117.4 115.0 
Wool tapestries — Tapisseries en n laine 2 À ; V. 8.8 15.0 25,2 29.4 34.7 35.6 41.4 39.0 
d h articles — Articles en rotin, bam ou et 
ey ete tht 4 Ve 36.6 49.0 29.8 75.0 91.4 108.8 112.8 159.4 
Tea — Thé où 53 7.9 9.7 7.8 8.9 9.9 8.1 10.6 
1 Milliers. 


1 Thousand units. 

2 Thousand pairs. 

3 Metric tons. 

4 Million metres. 

5 Thousand square metres. 
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2 Milliers de paires. 

3 Tonnes. 

4 Millions de mètres. 

5 Milliers de métres carrés. 
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Vil. EXTERNAL TRADE (continued) 
21. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


Imports from or Exports to — 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Importations en provenance de et exportations à destination de 
Imports — Importations 
All countries or areas — Tous pays ou zones . 1 294.3 728.1 514.2 672.3 1 019.4 972.7 876.6 690.9 546.1 
ESCAP region — Région de la CESAP ; 442.5 2352 S050 937.2 429.5 355.8 3734 32541 285.1 
ESCAP developing — Secteur en développement de la CESAP ; 311.8 121.4 81.4 127.3: 179.3% 0202.32 200.5 195.8 182.3 
Asia — Asie. ; S118) 1210 80.8 126.6 178.5 201.3 200.5 195.8 182.3 
Burma — Birmanie . - 25.4 4.1 = = = = = 
China — Chine : - = = = 17.9 = = a = 
Hong Kong — Hong-kong 17.8 AL 38.6 58.7 32.8 20.0 33.3 29.9 65.5 
India — Inde . , 0.9 0.5 0.8 75 63.2 1013 80.9 81.9 73.7 
Indonesia — Indonésie . . 0.2 0.4 ~ 0.2 1 - - = - 
Korea, Republic of — Corée, République de 5 16.2 4.9 1.8 6.9 3.0 22 9.6 0.1 _ 
Malaysia — Malaisie . 0.5 ~ 12 1:3 0.3 1.4 0.1 EL 0.6 
Pakistan = = = 15 0.1 - - - 0.3 
Philippines : 2.4 0.7 0.1 1.0 2.0 ~ 6.5 3A 2 
Singapore — Sie ait . 230.9 87.6 11.6 28.5 44.9 52.9 54.4 79.0 38.2 
Thailand — Thaïlande 52 ps 1,3 17,1 122 233 13,7 = 0.6 
Oceania — Océanie ~ 0.4 0.6 0.7 0.8 0.9 - - = 
ESCAP developed — Secteur ye de la CESAP 130.7 113.8 224.4 210.2 250.2 153.6 172.6 129.9 102.8 
Australia — Australie . 153 23.7 39.7 50.2 9.8 25.0 47.5 9.8 1.4 
Japan — Japon. 114.8 89.9 184.5 159.7 » 2388 128.3 124.9 120.1 101.4 
New Zealand — Nouvelle Zélande 0.6 0.2 0.2 0.3 0.6 0.3 0.2 7 - 
Other Asia — Autres pays d’Asie. 14.3 0.6 0.4 - - - - = = 
North America — Amérique du Nord 751.8 239.5 1.4 11.5 24.3 Bar. 1,5 12.2 35.6 
United States — Etats-Unis . 742.1 234.6 12 0.1 2.0 0.6 1.2 11,3 35.3 
South America — Amérique du Sud . 8.6 0.2 0.1 19.4 9.4 0.5 3.0 - - 
Africa — Afrique : 2.6 17.8 14.8 rm 4 = 29.0 a ~ 132 
Western Europe — Europe CHE ‘ 74.5 151.9 p27 5 226.1 407.1 440.2 320.4 212.4 116.0 
EEC - CEE . ; LE 63.8 89.5 78.5 171,2 324.2 298.9 250.2 174.7 82.0 
United Kingdom — Rivakiettes : : 4.1 1.6 1.9 9.4 4.6 13.8 38.9 2.0 LT 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe AE 10.7 62.4 43.0 54.9 82.9 141.9 70.2 F7 34.0 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . - 42.6 ail 25.8 88.2 54.6 N75 59.7 23.6 
Exports — Exportations 

All countries or areas — Tous pays ou zones . 98.2 107.1 130.6 132.6 184.2 158.1 1562 156.1 195.1 
ESCAP region — Région de la CESAP . ; - 70.1 64.0 93.4 89.9 127.6 94.1 93.1 93.1 140.1 
ESCAP developing — Secteur en développement de la CESAP . 42.1 26.4 48.0 40.8 79.9 49.5 47.9 59.0 106.8 
Asia — Asie. 42.1 26.4 48.0 40.8 79.9 49.5 47.9 59.0 106.8 
China — Chine - - - = 37.0 _ = = - 
Hong Kong — Sing kus 16.1 23.3 21.8 14.7 18.8 15.4 20.2 30.2 73.9 
India — Inde . - - ~ = ~ = 2.1 2.1 1.9 
Indonesia — Indonésie . , “ 23 1,1 4.4 3.8 1.6 1.4 0.4 1.6 4.0 

Iran (Islamic Republic of — Républge ideale LY « 0.2 0.1 0.4 0.3 0.1 - - - = 
Korea, Republic of — Corée, République de . - — - = 3.0 13.2 44 4.7 _ 
Malaysia — Malaisie . 4.6 1.6 0.9 0.9 0.5 0.2 0.2 0.2 1.9 
Pakistan - 0.2 - - 14 LI 0.1 ~ 0.1 
Philippines ‘ 0.1 - 0.2 1.0 1.5 - ~ ~ - 
Singapore — Birgapour F 10.9 7.9 18.3 17.9 13.0 14.8 16.3 11.9 19.2 

Sri Lanka . : _ = as = = =! 1.0 48 z 
Thailand — Thaïlande 1,9 0.8 0.3 0.1 0.5 0.6 1.0 0.3 0.8 
ESCAP developed — Secteur Sittlones i la CESAP 28.0 37.6 45.4 49.1 47.7 44.6 45.2 34.1 333 
Australia — Australie . ~ - 0.3 0.1 0.8 0.1 0.2 0.2 0.6 
Japan — Japon . 27.9 27.5 44.5 48.4 46.6 43.5 44.4 33.9 32.7. 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 0.1 0.1 0.6 0.6 0.3 1.0 0.6 — - 
Other Asia — Autres pays d’Asie. 0.8 0.9 3.6 SI 4.5 3.2 4.6 0.4 0.1 
Other Oceania — Austres pays d’Océanie 0.1 _ 0.5 0.7 1.0 ~ - 0.1 = 
North America — Amérique du Nord Des 6.8 2.0 0.5 0.2 0.5 0.1 0.6 0.1 
United States — Etats-Unis . 9.3 6.6 1.9 0.4 0.2 0.5 _ 0.1 — 
Africa — Afrique ; I 0.4 0.7 0.7 1,2 4.7 FR 8.1 5.0 
Western Europe — Europe Fr ; 16.4 17.0 10.4 10.5 12.7 15.6 12,7 16.2 12.3 
EEC -CEE . ; 132 16.3 10.4 8.6 10.7 123 12.8 14.2 10.0 
United Kingdom — Raveamelxt à 0.6 2.6 2.0 0.4 0.3 0.3 0.1 0.2 0.2 
Other Western Europe — Autres pays d'Europe Grdtiantals 12 0.7 - pe 2.0 3.4 4.9 2.0 23 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale . = Ja 6.2 10.0 16.4 15.8 11.9 10.1 12.4 
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1983 


198: 


VII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


22. Education — Enseignement 


(years beginning September of year stated — l'année commence en septembre) 
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1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Préscolaire . 3 924 4 646 S753: 6 121 
1st level — ler degré 4 600 6 332 
2nd level — 2éme degré (total) pee a ee he dE He ; 
+} eee dete 0 Professionnel/technique 260 286 268 265 280 314 314 319 
me degré 5 58 53 63 74 83 87 87 87 
Teaching staff (thousands) — Prone enseignant (miler 
eee Préscolaire . 22.3 oi 39.2 48.3 56.6 57: 62.9 63.0 
st level — 1er degré 2OS OM 217.1 2280 2287 213.2 373112 589 0 06 71 
2nd level — 2ème degré (total) ne 130.5 +. Hé Dec 
General — Général a AR NS SE 108.5 119.4 1913 13521 143.5 ae oe Kens 
Vocational/technical = Professionnel/technique stl 8.8 9.4 10.0 13.0 11.8 12.0 12.7 
Teacher training — Normal oe ae I} 15 ae 4.4 oa a. ae 
3rd level — 3ème degré 9.6 10.3 12.3 13.8 16.0 17.3 17.6 18.2 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
Pre-school — Préscolaire . owas 764.4 823.0) 102 0. 1125-0) 1477.0) 1597.0) 152710) 1468.0 
Ist level — ler degré 7403.7 77225 7857.0 8286.0 8206.0 8 122.0 
2nd level — 2ème degré (total) ... 3247.8 3468.9 as re ante 
General — Général se sey io EME: 2915.8 3108.6 3301.0 3644.0 3778.0 3973.0 plete ees 
Vocational/technical — Professionnel/technique 955 113.5 1259 138.0 169.5 133.0 136.1 138.3 
Teacher training — Normal Do 25.7 42.6 44.8 42.5 Oe eae 40 
3rd level — 3ème degré 92.1 101.2 134.6 154.0 158.8 145.7 158.5 160.4 
1 Including teaching staff in general education at the second level 1 Y compris personnel enseignant de l’enseignement général du second degré 
23. Public libraries! — Bibliothèques publiques! 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of libraries — Nombre de bibliothèques 272 396 405 410 419 427 420 423 
Central libraries — Bibliothèques centrales . 3 3 3 3 3 1 1 1 
Territorial libraries — Bibliothèques locales 269 393 402 407 416 426 419 422 
Volumes (thousands — milliers) ‘ 4677 6 241 6 728 6 800 7 100 8904 11689 10437 
Central libraries — Bibliothèques centrales . 1 206 19321! 1 349 1 363 1 425 844 865 
Territorial libraries — Bibliothèques locales 3471 4 920 5 379 5 437 5 675 8060 10 824 
1 Excluding libraries managed by different bodies, enterprises and schools 1 Non compris les bibliothèques gérées par divers organismes, entreprises et établissements scolaires. 
24. Mass communications — Information de masse 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés 1975 1 504 121 1 495 
Generalities — Généralités . ne ee 59 143 
Arts and letters — Arts et lettres 459 580 544 413 
Social sciences — Sciences sociales : 458 360 438 ga 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 358 564 680 226 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux 5 3 5 4 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . or ae ; nie mers 250 500 500 500 
Long films: number produced — Films de long métrage: secatwe dar 7 14 21 15 15 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas. . Let re sere ee 190 210 210 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de sièges (milliers) TER Sens oe 100 178 178 
25. Medical facilities — Santé publique 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Number of medical personnel (thousands) — Personnel médical (milliers) 
Aaa à nu i 8.4 9,1 9.5 11.8 187 12.4 13.8 14.2 
ysicians édecins . 51 aA 
Pharmacists — Pharmaciens 2.8 Shi 3.2 4.7 S.1 5.0 : : 
— Infirmiè 61.9 63.5 69.0 69.9 HANES) 74.2 74.6 76.4 
pe Emi 6 8 (6 196 160. 017 
Midwives — Sages-femmes . à è 11.9 12.0 Ë : : : ; ; FA 
Government sanitary units — Besbiimements sanitaires Publics: 1504 1636 1815 2480 2 oe ; he ae ha 
Number of beds (thousands) — Nombre de lits (milliers) 88.5 103.7 10573 123.4 135. ; 3 ‘ 
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ANNEX I — ANNEXE I 
KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF — COREE, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE DE 
I, POPULATION 


1. Midyear population — Population au milieu de l’année 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198. 


. 1 ñ n r 
Estimates of midyear population — Population estimative au 
Jan de l’année! ato s 5 6% BX A on 4 Gb 15.45 15.85 16.25 16.66 17.06 17.48 17.89 18.32 18.75 19.19 19.6 


i s Nations Unies 
1 Estimated by the United Nations 1 Estimation de: . 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


1970 


Midyear population — Density (population 
Population au milieu Area — Superficie per km) — é 
de l'année (km*) Densité (au km”) 


13 892 000 120 538 115 


Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


3. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d hectares) 


1974 1975 1976 ISTT 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198. 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres la- 


bourables ou de culture permanente . . . . . . 2 100 2 150 2 170 2210 2 220 2 230 2 240 2 255 2 270 sun a 
Permanent meadows and pastures — Prairies et pâturages per- 
FR ATLGT) US sear ae i on. 50 50 50 50 $0 50 50 50 50 ite 4 
Forest and woodland — Forêts et terrains boisés . . . . . 8 970 8 970 8 970 8 970 8 970 8 970 8 970 8 970 8 970 oa 
Othemland —=Autrestenées. . . . 2 « + «© » «© « s 921 871 851 811 801 791 781 766 751 


4. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198: 


Icrigateddand=/Terres irriguées . 5 5 … à « à , 800 900 1 000 1 000 1 000 1 050 1 050 1 050 1 060 


5. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)" 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198 


FAO index — Indices FAO 


All commodities — Ensemble des produits. . . . , . , 93 99 108 115 119 123 126 127 130 138 144 

Food — Denrées alimentaires . . . , . , ,. , , . 13 99 108 116 120 123 126 127 130 138 144 
Per capita food production — Production alimentaire par 

DCE OT PRE a eal VA De sr a aie 95 99 105 110 111 112 112 110 110 114 11’ 

1 Original base. 1 Base initiale ae 
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COREE, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE DE 


IL. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


6. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1974 


LOTS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Wheat — ENT 140 145 145 140 150 150 SS 160 170 180 SE 
Rye — Seigle . 30 31 32 32 33 33 34 35 36 37 38 
Barley — Orge 170 160 160 160 170 200 210 210 220 230 236 
Le = no 60 60 60 60 70 80 80 85 85 87 90 
ons — Maïs. 316 340 340 350 360 370 380 380 400 420 428 
Millet . — 415 415 410 405 410 415 420 420 415 420 421 
Sorghum — Sorgho . 120 120 120 120 120 120 120 120 122 124 124 
Rice — Riz FAT TT SR 593 622 700 780 780 780 800 800 810 820 840 
Potatoes — Pommes deterre . . . . . . . . . . . 100 100 105 115 118 120 125 130 130 135 140 
Sweet potatoes and yams — Patates et IPDAMES . de. els 24 24 24 25 26 27 28 29 30 30 ae 
Soybeans — Soja. 293 296 300 300 300 300 300 300 310 BIS 316 
Tobacco — Tabac Sf ee roae a ae ee 33 33 33 33 34 25 36 37 38 40 40 
Hemp fibre and tow — Filasse de chanvre et étoupe. . . . . 8 8 8 8 8 8 8 9 9 9 


7. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Wheat — Froment 305 320 340 310 350 370 390 400 450 500 ara 
Rye — Seigle . 48 50 50 52 55 55 60 55 60 75 OF 
Barley — Orge 350 330 350 340 350 380 390 400 410 420 431 
Oats — Avoine 105 110 NS) 120 125 130 140 140 145 158 164 
Maize — Mais. 1 580 1 700 1 780 1 820 1 850 1 950 2 200 2 250 2 330 2 500 2 598 
Millet . HN 402 415 427 418 430 440 450 450 455 475 482 
Sorghum — Sorgho . 115 120 117 120 120 130 140 140 150 160 165 
Rice — Riz (paddy) . 3 500 3 700 4150 4 610 4 500 4 800 4 960 4 900 5 000 5 200 5 368 
Potatoes — Pommes de terre 1 100 1 200 1 300 1 400 1 450 1 500 1 546 1 560 1 600 1 650 1 700 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . 320 332 344 360 365 370 374 380 400 400 Bion 
Soybeans — Soja. eee Sef errs Pe one Lee 280 290 300 310 320 330 340 350 360 380 380 
Gottonseed:—Graineside.coton. . + su «+ es + se. 6 6 6 6 6 6 6 7 7 8 SE 
Tobacco — Tabac PURE CUT Ju. De 40 40 41 41 42 43 45 46 48 50 52 
Cotton (lint)=— Coton (fibre) . à: 2. 2 © s 2 5 © + » 3 3 3 3 3 3 3 3 4 4 
Hemp fibre and tow — Filasse de chanvre et étoupe. 2 3 4 4 
8. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 
(end of September — fin septembre) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Livestock (thousand head) — Elevage {milliers de tétes) 
Horses — Chevaux . 31 32 33 34 35 36 Mi 38 40 40 
Mules — Mulets 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Asses — Anes 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
Cattle — Bovins 805 825 850 875 900 925 950 960 970 1 000 
1 520 1 600 1 700 1 800 1 900 2 000 2 100 2 200 2 300 2 500 


Pigs — Porcins . 
Sheep — Ovins . 
Goats — Caprins 


240 260 268 275 280 285 290 300 310 330 
185 190 200 210 220 230 240 245 248 256 


Livestock products (thousand metric tons) — Produits de l'élevage {milliers de tonnes) 


Milk (cow) — Lait d 


CVACRO EU US RE NO LL 24 26 28 
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KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF 


Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


9. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Agricultural tractors — Tracteurs agricoles . . . . . . . 24000 25000 26000 27000 28000 29000 30000 31000 32 000 Q 
10. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de métres cubes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Motalis 3s |<: ag: ca ee 5233 51355 S 477 5 600 5 724 5 850 5 935 6 020 6 110 6 200 H 
Industrial wood — Bois ac oeuvre . d’ Vo J, VC 600 600 600 600 600 600 600 600 600 600 É 
Sawlogs, veneer logs — Grumes de placage . . . =. 600 600 600 600 600 600 600 600 600 600 aa 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de 
CATDONISAUON CR tee) at ces Secs) icine 9.0 ste 4 635 4755 4877 5 000 5124 5 250 5.335 5 420 5 510 S 600 « 
11. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
otaly A Ae a as PR TR oe 980 1 050 1120 1190 1 260 1 330 1 400 1 500 1 550 1 600 A 
Inland waters — nn. PA AE TES PCR re Mi ae te 50 50 56 60 60 66 70 80 85 90 P 
Marine fishing areas — Zones de pêche maritimes. . . . . 930 1 000 1 064 1130 1 200 1 264 1 330 1 420 1 465 1 510 « 
Ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 
12. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Goal nomen: tee Oy. fee 0. Ue es 8. OO Te RE 31000 32000 33000 34000 35000 35000 36000 36000 36500 + 
Lignitte age |. PE 7 900 9 000 9 000 9 000 9 000 9500 10000 10000 10500 é 
Iron ore (Fe content) - Murs ds je fenese de Fé). a 2700 2700 2740 2850 2950 3 050 3250 3250 3250 oo 
Copper ore (Cu content) — Minerai de cuivre (teneurde Cu) . . 13 13 15 25 15 15 15 15 15 à 
Lead ore (Pb content) — Minerai de plomb /teneur de Pb). . . 120 120 110 110 105 100 100 100 100 « 
Magnesite — Magnésite . . . : 1 700 1 500 1 500 1 465 1 560 1 823 1 850 1 850 ‘ 
Tungsten concentrates (WO3 content) = Concentiée fe he 
(teneur de WO3) . . . Re 27 2.7 Mies ae 2.7 ee à 2.8 2.8 2.8 « a” 
Zinc ore (Zn content) — Mineral a zinc nb de Zn) I 162 160 160 150 145 145 140 140 140 d 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes) . . . . . . . . 22 50 50 50 50 50 50 50 50 
Gold —Or(Kilogrammes) . . . + « . «5 © » » +s 5000 5000 5000 5000 5000 5000 5000 5000 An oa 
Salt — Sel, . . . Us LUS dey) LS 540 540 540 540 540 540 Red 571 572 q 
Natural phosphates — Piseclintes nator oo eye Ks 400 450 450 500 500 550 550 550 500 wal 
13. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Coke-oven coke — Coke de four eS 3 OPA ORNE 2200 2200 2500 2600 2700 2800 3000 3000 3300 « 
Cement — Ciment . . . PRES 6 000 7 000 7 000 7 000 7000 8000 8000 8000 8000 + 
Pig-iron and ferro-alloys — Fonte et ferro-alliages D'OR ee 2400 2400 2600 2700 2800 2900 3000 3000 3000 as 
Crdesteel=Acierbrut . .. .. =... 4... -. 2700 2900 3000 3100 3200 3400 3500 3500 3500 ee 
Copper (refined) — Cuivre affiné . . . ......., 20 20 25 25 25 22 22 2 22 vee 
Lead (rejined)}—Piombrattine =". men. ame . 70 70 70 70 75 70 70 70 70 4 
Zneyrefinedie=Zincaitine jlae . «uae . see . One 130 140 135 135 130 120 120 120 120 os “aa 
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IV. ENERGY — ENERGIE 


14. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1974 1975 1976 MOTT, 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


a. Production of primary energy — Production d’énergie primaire 


6e Rest ne Ce eo is ee 0e a Ur: 37462 39429 40491 41552 42798 43221 44767 44829 45875 47798 
ee iy eee a SE RIT, US QE MS 35740 37400 38400 39400 40400 40700 42000 42000 42800 44 600 
ity SCUICILC NO RE NON ER en cy 1722 2 029 2 091 2152 2 398 2521 2 767 2 829 3075 3 198 

b. Consumption of primary energy — Consommation d'énergie primaire 
Se a ere a oe ek i ATEN S| eo 39019 41426 42397 43866 46049 46724 48545 48828 50198 52289 
2 i = ps CNRS ns ae PCR ates 35828 37696 38664 39952 41059 41363 42620 42594 43470 45220 
Shs ee iquides Ba “Melts Ne PE EE 1 469 1701 1 642 1761 21592 2 839 Salis 3 405 3 653 3871 
Cciticity PICCITICHE EE An sages 8) a 19722 2 029 2 091 2152 2 398 2 521 2 767 2 829 3 075 3 198 

c. Trade — Commerce 

Imports — Importations Re LES PS) OG ss Bt a 1794 2074 1976 21352 3 350 3959 4123 4 341 4 341 4 276 
Exports; Exportarions; sen 6.) se es a 237 40 70 40 22 57 100 126 50 50 


15. Electric energy — Energie électrique 


Code Type 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 


Dr LP otal cap.) agers Sega SE 4200 4400 4600 4600 5 000 5500 5500 6500 7000 7 000 
AV TO cs te wen Sous, FS RNG 2 650 2 700 2 800 2 800 3 000 3 000 3500 4000 4000 4000 
p Total oi) aca MEME AN EU 4 200 4400 4600 4600 5 000 5000 5500 6500 7 000 7 000 He 
Hydro. 2. 5 Cm Siew es 2 650 2 700 2 800 2 800 3 000 3 000 3500 4000 4000 4 000 - 
Production {million kWh — millions de kWh) 
ee He Total on uc “ce Me AE : 22500 26000 2800 30000 32000 33000 35000 36000 40000 41000 
Hy dtoe sus 6 ee ga Fas Pou ee 14000 16500 17000 17500 19500 20500 22500 23000 25000 26000 
P ROEAL EN UET, S re See 22500 26000 28000 30000 32000 33000 35000 36000 40000 41 000 
HO SN ART EU SR gare - 14000 16500 17000 17500 19500 20500 22500 23000 25000 26000 


V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


16. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Signe SUCIC META ame Me Poy le yaks. Cee ees ON 100 110 130 150 120 120 100 110 120 120 
Steele ACen. widen fe ast so ee eR 3 442 3 378 3 029 3 165 5238 5442 5869 5569 5840 re 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . . . . 251.9 264.0 385.8 442.8 535.0 540.0 550.0 564.1 564.1 582.8 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés SE TRE, 5 124.0 124.8 127.0 1270) 12720 2740 el 720 ee 130012914 a 30,0 
Potash fertilizers — Engraispotassiques . . . . - . . . 40.5 45.0 SAT 40.8 104.7 82.2 522 92.0 46.4 77.8 
Newsprint Papier journal CET re 153 ies: 1-3 1 173 125 198 155 1.3 He 


VI. TRANSPORT — TRANSPORTS 


17. Shipping — Transports maritimes 
(as at 30 June — au 30 juin) 


1974 1975 1976 LOT 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) . 
Total 60 82 89 89 90 162 231 276. 279 439 


Oil tankers — patroliers ; 10 22 22 22 22 32 78 ” 69 59 171 
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VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


18. Imports and exports of selected commodities’ — Importations et exportations de quelques produits! 
(quantity in thousand metric tons, value in thousand US dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars EU) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 198. 
Imports — Importations 
Wheat and meslin, unmilled — Froment et méteil (non 520 300 430 450 350 470 510 720 585 3 500 oe 
moulu) V. 100000 54000 73500 70000 56000 82500 97000 158000 120000 68000 oe 
Maize, unmilled — Mais (non moulu) . a ANR : 7 2 E L = = 
V 22 500 - - - = = = =e = a 
Wheat flour and meal — Farine de froment et semoules ies 310 223 Lie 36 40 ns - 7 à ral 
V. 47000 39000 12000 5 500 6 400 7 200 - — - - a 
NL ART Vu) << 100.0 125.0 130.0 150.0 150.0 108.7 103.3 119.6 130.4 141.3 
V. 32000 69000 58000 42000 39000 32000 56500 55000 39000 40000 ‘ 
Coton bien de ion ie 33.60 31.50 33.50 33.60 34.70 35.80 37.90 37.00 37.00 37.00 : 
V. 37000 30000 34000 41000 38000 46500 51000 54000 48000 52000 
Exports — Exportations 
Rice a ie 300 340 150 280 410 300 300 300 300 200 
V. 60000 100000 37000 87000 148000 114000 129000 135000 110000 70000 i 
Maize, unmilled — Mais (non moulu) . es 250 200 300 300 200 200 a Eu L M “| 
V. 29000 306000 36000 33000 23000 26000 oie 
Apples, fresh — Pommes (fraîches) Q. 28.0 28.0 10.0 7.0 7.0 11.0 15.0 14.0 14.0 16.0 A 
V. 4 000 4 200 2 600 2 000 2 500 3 300 5 000 4 200 4 400 4 700 “wa 
Tobacco, unmanufactured — Tabace bruts Q. 4.90 3.00 0.80 1.70 1.50 0.85 1.90 5.40 7.70 8.50 oo 
V. 6 600 4 350 900 2 300 2 100 1 280 2 900 8900 13500 14 000 1 
Silk — Soie Q. 1000 900 700 650 900 650 950 1 300 1 950 1 300 d 
V. 15000 13000 9 500 7500 13000 11000 17500 13500 19000 13000 ; 
1 FAO estimates. | Estimations de la FAO 
2 Metric tons 2 Tonnes 
Vill. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
19. Mass communications — Information de masse 
1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux 11 11 11 
Circulation /thousands) — Tirage (milliers) . 1 000 de "4 
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ANNEX II — ANNEXE II 


Principal sources — Sources principales 


A = annual — annuel BA = biannual — semestriel Q = quarterly — trimestriel M = monthly — mensuel 


BM = bimonthly — bi-mensuel I = irregular — irrégulier 


Country or area — Pays ou zone 


r- 
Publications 


Issuing Authority — Sources 


Afghanistan 


Australia — Australie 


Bangladesh 


Brunei Darussalam — 
Brunéi Darussalam 


Burma — Birmanie 


Cook Islands — Iles Cook 


Fiji — Fidji 


Hong Kong — Hong-kong 


| Special reports 
Survey of Progress (A) 
Statistical information of Afghanistan 
Foreign Trade Statistics (A) 
A Summary of Afghanistan’s Foreign Trade (A) 


Special reports 

Official Yearbook of Australia 

Quarterly Summary of Australia Statistics 

Digest of Current Economic Statistics (M) 

Monthly Review of Business Statistics 

Wage Rates (M) 

Consumer Price Index (M) 

Quarterly Estimates of National Income and Expenditure 
Monthly Bulletin of Production Statistics 

Mineral and Mineral Products: Statistical Bulletin (M) 
Monthly Bulletin of Overseas Trade Statistics 
Overseas Trade Major Groups of Countries (A) 

Life Insurance (A) 

Quarterly Review of Agricultural Economics 
Statistical Bulletin (M) 

Business Indicators (M) 

Quarterly Survey 


Special reports 

Statistical Yearbook of Bangladesh 
Monthly Statistical Bulletin of Bangladesh 
Economic Indicators of Bangladesh (M) 
Statistical Pocket Book of Bangladesh (A) 
Bangladesh Bank Bulletin (M) 


Brunei Annual Report 
Brunei Statistical Yearbook 
Annual Statistics of External Trade 


| Special reports 

Statistical Yearbook 

Quarterly Bulletin of Statistics 
Selected Monthly Economic Indicators 
Bulletin of Export Trade (M) 

Bulletin of Import Trade (M) 


Special reports 

Quarterly Statistical Bulletin 

Population Census (1) 

Trade, Commerce and Shipping in the Cook Islands (A) 


Special reports 

Current Economic Statistics (Q) (formerly Quarterly 
Statistical Summary) 

Trade Report (A) 

Quarterly Digest of Trade Statistics 

Annual Statistical Abstract, Fiji 

Insurance Statistics 

Statistical News (M) 


Hong Kong Annual Report 

Estimates of Revenue and Expenditure (A) 
Special reports 

Monthly Digest of Statistics 

Hong Kong Population and Housing Census 
Monthly Statistical Report 

Trade Statistics, Exports and Re-exports (M) 
Trade Statistics, Imports (M) 

Annual Departmental Report 
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Department of Statistics and Research, 
Ministry of Planning 


Statistical Department, Ministry of Commerce 


Australian Bureau of Statistics 


Bureau of Agricultural Economics 
Reserve Bank of Australia 
Australia and New Zealand Bank Ltd., Melbourne 


Bangladesh Bureau of Statistics 


Bangladesh Bank 

Government 

Statistics Section, Economic Planning Unit 
Department of Customs and Excise 


Central Statistical Organization 


Statistics Office 


Premier’s Department 
Customs’ Department 


Bureau of Statistics 


Government 


Census and Statistics Department 


Commerce and Industry Department 


Railway Department 


ANNEX II — ANNEXE II 


Principal sources (continued) — Sources principales (suite) 


A = annual — annuel BA = biannual — semestriel Q = quarterly — trimestriel M = monthly — mensuel 
BM = bimonthly — bi-mensuel I = irregular — irrégulier 


Country or area — Pays ou zone 


Publications 


— 
Issuing Authority — Sources 


India — Inde 


Indonesia — Indonésie 


Iran (Islamic Republic of — 
République islamique d’) 


Japan — Japon 


Korea, Republic of — 
Corée, République de 


Special reports 

Statistical Abstract (A) 

Monthly Abstract of Statistics 

Statistical Pocket Book of India (A) 

Estimates of National Income (A) 

Monthly Statistics Showing Production of Selected 
Industries of India and the Index of Industrial Production 

Census of India 

Annual Statistics of the Foreign Trade of India 

Monthly Statistics of the Foreign Trade of India 
(with quarterly Supplement) 

The Journal of Industry and Trade (M) 

Indian Labour Journal (M) 

National Sample Survey, Number 240 (I) 

Monthly Railways Statistics 

Report by the Railway Board on Indian Railway (A) 

The Detailed Annual Report 

Index Numbers of Wholesale Prices in India (M) 

Reserve Bank of India Bulletin (M) 

Monthly Summary of Jute and Gunny Statistics 

Bulletin of Agricultural Prices (Weekly) 


Special reports 

Statistical Pocketbook of Indonesia (I) 
Indikator Ekonomi 

Ekspor (Export by Commodity) (M) 
Impor (Import by Commodity) (M) 
Bank of Indonesia Report (A) 
Indonesian Financial Statistics (M) 
Weekly Report 


Special reports 

Statistical Yearbook 

Yearbook Foreign Trade Statistics of Iran 
Monthly Bulletin Foreign Trade Statistics of Iran 
Iran Oil Journal (M) 

Bulletin (BM) 

Wholesale Price Index in Iran (M) 

Annual Report and Balance Sheet 

Consumer Price Index in Urban Areas of Iran (M) 


Special reports 

Japan Statistical Yearbook 

Monthly Statistics of Japan 

Annual Report on the Family Income and Expenditure 
Survey 

Population Census of Japan (1) 

Japanese Economic Statistics (M) 

Japanese Economic Indicators (M) 

Annual Report on National Income Statistics 

National Accounts Statistics Quarterly 

Abstract of Statistics on Agriculture, Forestry and 
Fisheries (A) 

Monthly Statistics of Agriculture, Forestry and Fisheries 

Quarterly Bulletin of Financial Statistics 

The Insurance Year Book 

Economic Statistics Monthly 

Economic Statistics Annual 

Balance of Payments Monthly 

Wholesale Price Index Monthly 

Monthly Report of the Iron and Steel Statistics 

Japan Exports and Imports (M) 


Special reports 

Korea Statistical Yearbook 

Quarterly Statistics of Korea 

Monthly Statistics of Korea 

Preliminary Count of Population and Housing Census (1) 

Population and Housing Census Report (Complete) (1) 

Annual Report on the Price Survey 

Annual Report on the Family Income and Expenditure 
Survey 
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Central Statistical Organization, Department of Statistics 


Registrar General and Census Commissioner 
Department of Commercial Intelligence and Statistics 


Labour Bureau, Ministry of Labour 
National Sample Survey Organization 
Ministry of Railways 


Indian Posts and Telegraphs Department 
Ministry of Industry 

Reserve Bank of India 

Indian Jute Mills Association 

Ministry of Agriculture and Irrigation 


Biro Pusat Statistik 


Bank of Indonesia 


Plan Organization, Statistical Centre of Iran 
Ministry of Finance 


National Iranian Oil Company 
Bank Markazi Iran 


Bureau of Statistics, Prime Minister's Office 


Ministry of Agriculture and Forestry 


Ministry of Finance 


Bank of Japan 


Japan Iron and Steel Federation 
Japan Tariff Association 


National Bureau of Statistics, Economic Planning Board 


ANNEX II — ANNEXE II 
Principal sources (continued) — Sources principales (suite) 


A = annual — annuel BA = biannual — semestriel Q = quarterly — trimestriel M = monthly — mensuel 
BM = bi-monthly — bi-mensuel I = irregular — irrégulier 


Country or area — Pays ou cone | Publications Issuing Authority — Sources 
Korea, Republic of (continued) — | Monthly Foreign Trade Statistics Office of Customs Administration 
Corée, République de (suite) Annual Report Bank of Korea 


Economic Statistics Yearbook 
Monthly Economic Statistics 
National Income Statistics Yearbook 
Monthly Statistical Review 

Foreign Exchange Statistics (M) 


Monthly Economic Review Korean Reconstruction Bank 

Agricultural Co-operative Monthly Review National Agricultural Co-operative Federation 
Malaysia — Malaisie Handbook of Labour Statistics, Peninsular Malaysia (A) Ministry of Labour and Manpower, Malaysia 

Special reports Department of Statistics, Malaysia 


Monthly Statistical Bulletin of Peninsular Malaysia 
Monthly Statistics of External Trade of Peninsular Malaysia 
Annual Statistics of External Trade 

Rubber Monthly Statistics of Malaysia 

Consumer Price Index for Sabah (1) 

Consumer Price Index for Sarawak (I) 


Quarterly Economic Bulletin Bank Negara Malaysia 

Monthly Statistical Supplement 

Special reports Department of Statistics, Sabah 
Statistics of External Trade (BA) 

Special reports Department of Statistics, Sarawak 


Quarterly Bulletin of Statistics 
Monthly External Trade Statistics of Sarawak 
Statistics of Sarawak External Trade (BA) 


Mongolia — Mongolie National Economy of the Mongolian People’s Republic (A) | Central Statistical Office under the Council of Ministers 
of the MPR 
Statistical Yearbook of the Council for Mutual Economic | Council for Mutual Economic Assistance 
Assistance 
Nepal — Népal Main Economic Indicators Nepal Rastra Bank 
Quarterly Economic Bulletin 
Special reports Central Bureau of Statistics, Economic Planning 
(Commission Secretariat 
Economic Data Papers (M) Economic Planning Section, Programme Office, 
USAID, Nepal 
New Zealand — Nouvelle-Zélande Special reports Department of Statistics 


National Income and Expenditure (A) 

Official Yearbook 

Monthly Abstract of Statistics 

External Trade of New Zealand, Special Supplement to the 
Monthly Abstract of Statistics 

Transport Statistics (A) 


Budget (A) Ministry of Finance 
Bulletin (M) Reserve Bank of New Zealand 
Niue — Nioué Quarterly Abstract of Statistics Statistics Unit, Development Planning Office 
Abstract of Statistics (A) 
ific Islands — Iles du Pacifique Bulletin of Statistics (BA) Office of Planning and Statistics , 
oe : Annual Report Department of State, United States of America 
Pakistan Special reports Statistics Division, Federal Bureau of Statistics, 
Pakistan Statistical Yearbook Ministry of Planning and Development 


Statistical Pocket-Book (A) 

Key Economic Indicators (M) 

Monthly Statistical Bulletin 

Foreign Trade Statistics of Pakistan (Q) 


Pakistan Economic Survey (I) Economic Adviser’s Wing, Finance Division 
State Bank of Pakistan Bulletin (M) State Bank of Pakistan 
Papua New Guinea — Estimates of Revenue and Expenditure (A) Ministry of Finance 


Papouasie-Nouvelle-Guinée Special reports National Statistical Office 


Abstract of Statistics (Q) 
Statistical Bulletin, International Trade (Q) 
Economic Indicators (M) 
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ANNEX II — ANNEXE II 


Principal sources (continued) — Sources principales (suite) 


A = annual — annuel BA = biannual — semestriel Q = quarterly — trimestriel M = monthly — mensuel 
BM = bi-monthly — bi-mensuel I = irregular — irrégulier 


Country or area — Pays ou zone 


Publications 


Issuing Authority — Sources 


Philippines 


Samoa 


Singapore — Singapour 


Solomon Islands — Iles Salomon 


Sri Lanka 


Thailand — Thaïlande 


Tonga 


Vanuatu 


Vietnam 


The President’s Budget Message 

Special reports 

Philippine Statistical Yearbook 

Journal of Philippines Statistics (Q) 

Foreign Trade Statistics of the Philippines (A) 
Statistical Bulletin (Q) 

Central Bank Annual Report 

CB Review (Weekly) 

Machine Tabulation, Total Imports and Exports 


(By Commodity and by Country of Origin, Destination) 


(BA) 


Special reports 

Annual Statistical Abstract 

Statistical Bulletin (Q) 

Trade, Commerce, Shipping of Western Samoa (A) 
Annual Report 


Special reports 

Monthly Digest of Statistics 

Report on the Census of Industrial Producltion (1) 
External Trade Statistics (M) 

Yearbook of Labour Statistics 

Yearbook of Statistics 


Special reports 

Annual Abstract of Statistics 
Quarterly Digest of Statistics 
Statistical Bulletin (M) 


Special reports 

Statistical Abstract of Ceylon (A) 
Sri Lanka Labour Gazette (M) 
Sri Lanka Customs Returns (M) 
Monthly Bulletin 


Special reports 

Statistical Yearbook 

Quarterly Bulletin of Statistics 

Agricultural Statistics of Thailand (A) 
Statistical Report on Cooperative Societies (A) 


Consumer Price Indexes for Bangkok Metropolis (M) 
Wholesale Price Indexes for Thailand (M) 
Report on Insurance Business in Thailand (A) 


National Income of Thailand (1) 

Annual Statement of Foreign Trade of Thailand 
Monthly Reports of Imports and Exports of Thailand 
Monthly Bulletin 

Educational Statistics of Thailand (A) 


Special reports 

Statistical Abstract (A) 
Quarterly Foreign Trade Report 
Trade Report (M) 

Consumer Price Index (Q) 


Special reports 

Overseas Trade — Commerce Extérieur (M) 

Overseas Trade, Exports — Commerce Extérieur, 
Exportations (1) 

Statistical Indicators — Indicateurs Statistiques (Q) 

Key Indicators — Indicateurs Principaux (M) 


Statistical data of the Socialist Republic of Viet Nam 
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Ministry of the Budget , 
National Economic and Development Authority 


National Census and Statistics Office, National 
Economic and Development Au thority 
Central Bank of the Philippines 


Department of Statistics 


Collector of Customs 
Department of Education 


Department of Statistics 


Statistics Division, Ministry of Finance 


Department of Census and Statistics 


Department of Labour, Ministry of Labour 
Customs Department 
Central Bank of Ceylon 


National Statistical Office 


Ministry of Agriculture and Cooperatives 
Department of Cooperative Auditing, 

Ministry of Agriculture and Cooperatives 
Department of Business Economics, 

Ministry of Commerce 
Department of Commercial Registration, 

Ministry of Commerce 
National Economic and Social Development Board 
Department of Customs 


Bank of Thailand 
Office of the National Education Council 


Statistics Department 


National Planning and Statistics Office — Direction du 
Plan et de la Statistique 


General Statistical Office 


ANNEX II — ANNEXE II 
Principal sources (continued) — Sources principales (suite) 


A = annual — annuel BA = biannual — semestriel Q = quarterly — trimestriel M = monthly — mensuel 
BM = bimonthly — bi-mensuel I = irregular — irrégulier 


International and other io | 
organizations — Organisations Publications Issuing Authority — Sources 
internationales et autres 
United Nations — Organisation des | Special reports Statistical Office — Bureau de Statistique 
Nations Unies Statistical Yearbook — Annuaire statistique 


Demographic Yearbook — Annuaire démographique 
Yearbook of National Accounts Statistics — 

Annuaire de statistiques des comptabilités nationales 
Monthly Bulletin of Statistics — Bulletin mensuel de statistique 
Compendium of Social Statistics — Recueil de statistiques 

sociales (1) 

Yearbook of Industrial Statistics 

World Energy Supplies (A) 

Yearbook of International Trade Statistics 
Yearbook of Construction Statistics 


Food and Agriculture Organization | Special reports Statistics Division — Division de la Statistique 
of the United Nations — Production Yearbook — Annuaire de la production 
Organisation des Nations Unies Trade Yearbook — Annuaire du commerce 


pour l’alimentation et l’agriculture | Yearbook of Forest Products — Annuaire statistique des 
produits forestiers 
Yearbook of Fishery Statistics — Annuaire statistique 
des péches 
Monthly Bulletin of Agricultural Economics and Statistics 
Supplementary Economic Statistics (1) 
World Crop Statistics (1) 


International Labour Office — Yearbook of Labour Statistics — Annuaire des International Labour Office — 
Bureau International du Travail statistiques du travail Bureau International du Travail 

Bulletin of Labour Statistics — Bulletin des 
statistiques du travail (Q) 


United Nations Educational, | Statistical Yearbook — Annuaire statistiques Office of Statistics — Office des Statistiques 
Scientific and Cultural Education Statistics — Statistiques Scolaires (A) 
Organization — Organisation des | Progress of Education in the Asian Region (A) Regional Office for Education in Asia 


Nations Unies pour l’éducation, 
la science et la culture 


World Health Organization — Summary of Vital and Health Statistics, South-East Asia Regional Office for South-East Asia, New Delhi 
Organisation mondiale de la santé | Region (1) 

United Nations Development Tuvalu Abstract of Statistics (A) Development Advisory Team 
Advisory Team Niue Abstract of Statistics (A) 

Pacific Publication Pty. Ltd., Sydney Pacific Islands Yearbook (10th Edition) Pacific Publication Pty. Ltd. 

International Monetary Fund — International Financial Statistics (M) Statistics Bureau — Bureau de la Statistique 
Fonds Monétaire International Balance of Payments Yearbook 


Direction of Trade: A Supplement to International Financial 
Statistics (M) & (A) 

International Civil Aviation Digest of Statistics — Recueil de statistiques (A) Statistics Section 
Organization — Organisation de 
l’aviation civile internationale 


International Tea Committee Monthly Statistical Summary International Tea Committee 
Annual Bulletin of Statistics 
International Sugar Council Statistical Bulletin (M) Economic and Statistics Division 
International Rubber Study Group |Rubber Statistical Bulletin (M) Secretariat of International Rubber Study Group 
Rubber Statistical News Sheets (M) 
International Tin Council Statistical Bulletin (M) International Tin Council 
Statistical Yearbook 
International Lead and Zinc Study |Lead and Zinc Statistics (M) International Lead and Zinc Study Group Secretariat 
Group 
Commonwealth Secretariat, Grain Bulletin (M) Commonwealth Secretariat 
London Rice Bulletin (M) 
International Cotton Advisory Cotton — World Statistics (Q) International Cotton Advisory Committee 
Committee, Washington Cotton — Monthly Review of the World Situation tor 
Lloyd’s Register of Shipping Lloyd’s Register of Shipping, Statistical Table (A) Lloyd’s Register of Shipping Ne . 
International Road Federation — Staff Report (A) International Road Federation — Fédération Routière 
Fédération Routière Internationale] World Road Statistics — Statistiques routières mondiales (A) Internationale 
International Union of Official International Travel Statistics (A) International Union of Official Travel Organizations 
Travel Organizations ; 
American Telephone and Telegraph |The World’s Telephones (A) American Telephone and Telegraph Company 
Compan | 
Asian Di ets Bank Key Indicators of Developing Member Countries (BA) Economic Office ae . me 
South Pacific Commission — Statistical Bulletin of the South Pacific — Bulletin statistique South Pacific Commission — Commission du Pacifique 


Commission du Pacifique Sud du Pacifique Sud Sud 
South Pacific Economies: Statistical Summary — Les 
| économies du Pacifique Sud: Résumé statistique 
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ANNEX III — ANNEXE III 


Conversion coefficients and factors — Coefficients et facteurs de conversion 


British and US equivalents — 
Equivalents en unités 
britanniques et des Etats-Unis 


Metric units — 
Unités métriques 


British and US units — 
Unités britanniques et 
des Etats-Unis 


Length — Longueur 


1 centimetre — centimètre (cm) 0.393 701 in 
{ 3.280 840 ft 

1 metre — métre (m) 1.093 613 yd 

1 kilometre — kilomètre (km) . 0.621 371 mi 


1 inch (in) 
1 foot (ft) 
1 yard (yd) owl al he 
1 statute mile (mi) (1 760 yards) . 


Area — Superficie 


0.155 000 sq in 
10.763 911 sq ft 

{ 1.195 990 sq yd 
2.471 054 acres 

0.386 102 sq mi 


1 square centimetre (cm?) , 


1 square metre (m?). 


1 hectare (ha) 
1 square kilometre (km?) 


1 square inch (sq in). 
1 square foot (sq ft) . 
1 square yard (sq yd) 
1 acre (4 840 sq yds) 


1 square statute mile (sq mi) (640 acres) . 


Volume 


0.061 024 cu in 
{ 35.314 667 cu ft 
1.307 951 cu yd 


1 cubic centimetre (cm?) 


1 cubic metre (m?) ; 


1 cubic inch (cu in) . 
1 cubic foot (cu ft) . 
1 cubic yard (cu yd). 


Capacity — Capacité 


1 litre (1) . 1.056 688 US liquid qt 


0.879 877 Imp qt 
0.908 083 US dry at 


21.996 916 Imp gal 

26.417 200 US gal 
2.749 614 Imp bushels 
2.837 760 US bushels 


1 hectolitre (hl) . 


1 Imperial quart (qt) 
1 US liquid quart 
1 US dry quart 


1 Imperial gallon (gal) 

1 US galloon . ‘ 
1 Imperial bushel (bu) . 
1 US bushel . 


Weight or mass — Poids 


0.032 151 troy oz 
{ 35.273 962 avdp oz 
2.204 623 avdp Ib 


1 gram (g) 


1 kilogram (kg) . 


4 


{ 1.102 311 short tons 


1 ton — tonne (t) 0.984 207 long ton 


1 troy ounce (apothecaries 0z) 
1 avoirdupois ounce (oz) 
1 avoirdupois pound (Ib) 


1 central (100 1b) 
1 hundredweight (112 Ib) . 


1 short ton (2 000 Ib) 
1 long ton (2 240 Ib) 


Railway and air transport — Transport ferroviaire et aérien 


1 passenger-kilometre — voyageur-kilométre. 0.621 371 passenger-mi 


0.684 944 short ton-mi 
1 ton-kilometre . { 


0.611 558 long ton-mi 


1 passenger-mile . 


1 pound-mile . 


1 short ton-mile . 


1 long ton-mile 


Ship tonnage — Tonnage de navires 


1 cubic metre (m°) . 0.353 147 register ton — 


tonneau de jauge 


630 


1 register ton (100 cu ft) — 


tonneau de jauge (100 pieds cubes). 


Metric equivalents — 
Equivalents en unités 
métriques 


2.540 000 cm 
30.480 000 cm 
0.914 400 m 
(1.609 344 km) 


6.451 600 cm? 
9.290 304 dm? 
0.836 127 m? 
0.404 686 ha 
2.589 988 km? 


16.387 064 cm° 
28.316 847 dm? 
0.764 555 m° 


1.136 523 litres 
0.946 353 litre 
1.101 221 litres 


4.546 092 litres 
3.785 412 litres 
36.368 735 litres 
35.239 067 litres 


31.103 477g 
28.349 523g 
453.592 370g 


45.359 237 kg 
50.802 345 kg 


0.907 185 t 
1.016 047t 


1.609 344 passenger-km - 
voyageur-km 

0.729 987 kg-km 

1.459 972 tonne-km 

1.635 169 tonne-km 


2.831 685 m° 
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